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ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍କରଣର ମୁଖବନ୍ଧ 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସଂପର୍କୀୟ ଏହି ଗବେଷଣା ନିବନ୍ଧର 
ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ ସ୍ଵନ୍ପଥକାଳ ମଧ୍ୟରେ ଶେଷହୋଇ ଦ୍ଵିତୀୟ 
ସଂସ୍ଵରଣ ଆବଶ୍ଯକ ହେବା ଲେଖକ ଭାବରେ ମୋ ପାଇଁ 
କମ ଆନନ୍ଦର କଥା ନୁହେଁ । ଏଇଟି ପ୍ରକୃତରେ ଆଜିକୁ 
ଦେଢ଼ବର୍ଷ ତଳେ ଶେଷ ହୋଇଯାଇଥୁଲା । ନୂତନ ମୁଦ୍ରଣ 
ପାଇଁ ପ୍ରକାଶକଙ୍କର ଆଗ୍ରହ ଓ ଅନୁରୋଧ ସତ୍ତ୍ବେ ମୁଁ କ୍ରମାଗତ 
ଭାବେ କଟକରେ ଅନୁପସ୍ଥିତ ରହିବା କାରଣରୁ ଯଥା 
ସମୟରେ ଏଇଟି ବାହାରିପାରିଲା ନାହିଁ । ଏପରିକି ଦୀର୍ଘ 
୧୦ମାସ ଧରି ପ୍ରୁଫ୍‌ କପିଗୁଡ଼ିକ ମୋ ପାଖରେ ପଡ଼ି 
ରହିଲା | ପୁନଃ ମୁଦ୍ରଣ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ପ୍ଫ୍‌ଗୁଡ଼ିକ ମୁଁ ନିଜେ 
ଦେଖୁବା ଉଚିତ ବୋଲି ପ୍ରକାଶକ ଅପେକ୍ଷାକରି ରହିବାରୁ 
ଏଭଳି ବିଳମ୍ବ ଘଟିଲା । ଯାହାହେଉ, ବିଳମ୍ଭ ହେଲେ ମଧ୍ଯ 
ପୁସ୍ତକଟି ଦ୍ଵିତୀୟ ଥର ପାଇଁ ପାଠକମାନଙ୍କ ହାତକୁ ଯାଉଛି 
ଏହା ପରମ ସୌଭାଗ୍ଯର କଥା । 

ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍ଟରଣବେଳେ କିଛି ଅଧକ ତଥ୍ଯ ଯୋଗ 
କରିବାର ପ୍ରୟାସ ଥୁଲେ ମଧ୍ଯ କଳେବର ବୃଦ୍ଧି ଆଶଙ୍କାରୁ 
ଅଗତ୍ୟା ସେଥରୁ କ୍ଷାନ୍ତ ହେବାକୁ ପଡ଼ିଲା । ତେବେ ପ୍ରଥମ 
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ମୁଦ୍ରଣବେଳେ ଅସତର୍କତାବଶତଃ ଯେଉଁଠି କିଛି ତୁଟି ବିଚ୍ଯୁତି 
ରହିଯାଇଥବାର ଦୃଷ୍ଟିରେ ପଡ଼ିଛି, ତାକୁ ଏଥୁରେ ସଂଶୋଧନ 
କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରାଯାଇଛି । ତଥାପି କୌଣସି କୌଣସି 
ସ୍ଥାନରେ ହୁଏତ ଲିପିପ୍ରମାଦ ରହିଯାଇଥାଇ ପାରେ । 

ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣଟି ଭୁବନେଶ୍ବରର “ମାଣିକ-ବିଶ୍ବଵନାଥ 
ଦାତବ୍ୟ ସ୍କୃତିନ୍ୟାସ” ହସ୍ତରେ ଉତ୍ସର୍ଗ କରାଯାଇଥିଲା । ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଜଣେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଲେଖକ ପ୍ରଫେସର 
ଡକ୍ଟର ଜଗନ୍ନାଥ ମହାନ୍ତିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କଲ୍ଯାଣ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏବଂ ତାଙ୍କ ପିତାମାତାଙ୍କ ସ୍ପୃତିରେ ଏହି 
ଅନୁଷ୍ଠାନଟି ଗଠିତ ! ପ୍ରଥମ ସଂସ୍ବରଣ ପାଇଁ ସେହି 
ଅନୁଷ୍ଠାନର ଅବଦାନ ହିଁ ଥଲା ସର୍ବାଧ୍ବକ । ଆଜି ଦ୍ଵିତୀୟ 
ସଂସ୍କରଣବେଳେ ମୁଁ ସେହି ଅନୁଷ୍ଠାନ ଏବଂ ତାହାର ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା 
ଡକ୍ଟର ମହାନ୍ତିଙ୍କର ସଦିଚ୍ଛାକୁ କୃତଜ୍ଞତାର ସହିତ ସ୍ବୀକାର 
କରୁଛି |! 

ପରିଶେଷରେ ମୋର ପ୍ରିୟଛାତ୍ର ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ 
କବିତାରାଜ୍ୟରେ ଜଣେ ଜ୍ୟୋତିଷ୍ପମାନ, ଉତ୍କଳ ପ୍ରତିଭା ଶ୍ରଦ୍ଧେୟ 
ଗିରିଜାକୁମାର ବଳୀୟାରସିଂହ ଏହି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶନ ଦାୟିତ୍ବ 
ସାଗ୍ରହରେ ଗ୍ରହଣ କରିଥିବାରୁ ତାଙ୍କୁ ମୋର କୃତଜ୍ଞତା 
ଜଣାଉଛି | 


କେନ୍ଦୁଝର କଲୋନୀ, କଟକ — ମହେଶ୍ବର ମହାନ୍ତି 
୨୯ ଫେବୃୟାରୀ ୨୦୦୪ 
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(କ) 


ସୂଚୀ 
ମୁଖବନ୍ଧ ( ୧) 
ପ୍ରଥମ ପରିଚ୍ଛେଦ 
ଶିଶୁର ଶାରୀରିକ ଓ ମାନସିକ ବିକାଶ ଦିଗରେ 
ସମାଜର ଭୂମିକା (୫) 

ଶିଶୁସ୍ପଷ୍ଟିର ମହନୀୟତା ( ୫), ବାସ୍ତବ ଜୀବନରେ ଶିଶୁ ( ୯), ଶିଶୁର ସାମାଜିକ 
ସ୍ବୀକୃତି ( ୧୦), ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ଵର ଅନୁଶୀଳନ ( ୧୩), ଶିଶୁର ବିକାଶରେ ସମାଜର 
ଭୂମିକା ( ୧୫), ଶିଶୁର ବିକାଶରେ ପରିବେଶର ଭୂମିକା ( ୧୭), ପଶୁପାଳିତ ମନୁଷ୍ୟ 
ଶିଶୁ ( ୧୯), ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନରେ ‹ ପ୍ରକୃତିବାଦ' ଓ “ସ୍ଭାବବାଦ” ( ୨ ୧), ଶିଶୁର ବିକାଶରେ 
ପରିବାରର ଭୂମିକା ( ୨୩), ଶିଶୁଜୀବନ ଉପରେ ପରିବାରର ଆର୍ଥକ ସ୍ମିତିର ପ୍ରଭାବ 
( ୨ ୬), ଶିଶୁ ଉପରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ସାଙ୍ଗସାଥୀଙ୍କର ପ୍ରଭାବ ( ୨୮), ଶିଶୁ ଉପରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଧର୍ମ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ପ୍ରଭାବ ( ୨୯), ବାଳ ଅପରାଧ ଓ ସମାଜ (୩୪) 


ଦ୍ଵିତୀୟ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆଦ୍ୟ ଝଙ୍କାର : ଲୋକଗୀତ (୩୯) 

ଲୋକସାହିତ୍ୟର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ (୩୯), ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଏକ ଶାଶ୍ବତ ବିଭବ 
ନାନାବାୟା ଗୀତ ( ୪୧), ନାନାବାୟା ଗୀତରେ ଜହ୍ନ ( ୪୨), ନାନାବାୟା ଗୀତରେ 
କୋକମିନା ( ୪୬), ଶିଶୁଗୀତରେ କୃଷିସଭ୍ୟତାର ପ୍ରଭାବ ( ୪୮), ଶିଶୁଗୀତରେ ବୈଷ୍ଣବୀୟ 
ପ୍ରଭାବ ( ୫ ୨ ), ଶିଶୁଗୀତରେ ମାମୁ (୬୦), ଶିଶୁଗୀତରେ ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳର ବୀରତ୍‌ ଓ 
ସମରପ୍ରିୟତାର ପ୍ରଭାବ ( ୬ ୨ ) , ପ୍ରବାଦ ପ୍ରବଚନ ଓ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ (୬୫) 


ତୃତୀୟ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ-ଧାରାରେ ଲୋକଗପର ଭୂମିକା (୭୩) 
ଲୋକଗପର ମୁଳସ୍ରୋତ ( ୭ ୪), ଲୋକଗପ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ( ୭୮), ଲୋକଗପର 
* ମୋଟିଫ୍‌' (୮୧), ରୂପକଥା ଓ ସମାଜ (୮ ୨), ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ସପତ୍ନୀ କଳହ 
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(ଖ) 


ଓ ବିମାତା ଦ୍ଵେଷ (୮୭), ଏକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଗପ ତଅପୋଇ (୮୭), ଅନ୍ୟତମ ଲୋକପ୍ରିୟ 
କାହାଣୀ ଚକୁଳିଆ ପଣ୍ଡା (୮୯), ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ଦରିଦ୍ର ଓ ମଧ୍ୟବିତ୍ତ ଜୀବନର 
ଚିତ୍ର ( ୯୫), ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ନୌବାଣିଜ୍ୟ ଓ ବହିର୍ବାଣିଜ୍ୟର ଚିତ୍ର (୯୭), 
ଲୋକଗପରେ ବୌଦ୍ଧ ପ୍ରଭାବ ( ୯ ୯), ବଉଳାଗାର ଉପାଖ୍ୟାନ ( ୧୦୮), ଲୋକଗପରେ 
ପଶୁପକ୍ଷୀ ( ୧୧ ୦), ଭିନ୍‌ ଭିନ୍‌ ପଶୁଚରିତ୍ରରେ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଆରୋପଣ ( ୧୧୧), ଓଡ଼ିଆ 
ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ “ସାତ” ସଂଖ୍ୟାର ପ୍ରୟୋଗ ବାହୁଲ୍ୟ ( ୧୧୮) 


ଚତୁର୍ଥ ପରିଚ୍ଛେଦ 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନବଜାଗରଣ, ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଆନ୍ଦୋଳନ 
ଓ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଣ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ( ୧୨୪) 

ନବଜାଗରଣର ଫଳାଫଳ ( ୧୨୪), ଏକ ନୂତନ ବିଭାଗ  ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ? ସୃଷ୍ଟି 
( ୧୨୭), ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଆଗମନ ପୂର୍ବରୁ ଭାରତର ପାରମ୍ପରିକ ଶିକ୍ଷା ( ୧୨୮), 
ମିଶନାରୀ ଶିକ୍ଷା ( ୧୨୯), ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ସଂପୃକ୍ତିର କାରଣ ( ୧୩୦ ), ପ୍ରଶାସନିକ 
କାରଣ ( ୧୩୫), ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ : ନବଯୁଗର ଏକ ନିୟାମକ ( ୧୩୯), 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଶ୍ରୀରାମପୁର ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନର ଅବଦାନ ( ୧ ୪ ୨ ), ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଶନାରୀ 
ଶିକ୍ଷାର ସୂତ୍ରପାତ ( ୧୪୫), ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ଲୋକମାନଙ୍କର ଅଶ୍ରଦ୍ଧା ( ୧୪୭), ଓଡ଼ିଶାର 
ପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ “ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ” ( ୧୪୯), ପ୍ରେସ ସ୍ଥାପନର ଆବଶ୍ଯକତା 
( ୧୫ ୨), ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ( ୧୫୪), 
ଆଦିଯୁଗର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ମୌଳିକ ସ୍ଵରୂପ ( ୧୫ ୫), ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ଭୂମିକା ( ୧୬ ୦ ), ସୋସାଇଟିର ବ୍ୟାବସାୟିକ 
କାର୍ଯ୍ୟ ପରିସର ( ୧୬ ୨ ), ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅନୁବାଦପ୍ରଧାନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ( ୧୬୬), 
ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଉପରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ ( ୧୭୩), ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର 
କେତୋଟି ଅନୁବାଦପ୍ରଧାନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ( ୧୮୬) 


ପଞ୍ଚମ ପରିଚ୍ଛେଦ 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଭାଷା ସଂଘର୍ଷ, ନୀତିମୂଳକ-ଧର୍ମଭିତ୍ତିକ 
ଓ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, ଯୁଗସ୍ବଷ୍ଟା ମଧୁସୂଦନ ( ୨୧୦) 
ଦେଶୀୟ ଭାଷା ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବ ( ୨୧୦), ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର 


ଭାଗ୍ୟପରୀକ୍ଷା ( ୨୧୧), ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ସ୍ଵୀକୃତି ( ୨୧୪), ପୁସ୍ତକ ରଚନା 
ପାଇଁ ପାରିତୋଷିକ ଦାନ ( ୨୧୬), ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଯଥାର୍ଥ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ବୀକୃତି : କବିତା 
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(ଗ) 


( ୨ ୨୦), ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ କବିତାର ପ୍ରଥମ ପ୍ରୟୋଗ ( ୨୨୫), ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଯୁଗସ୍ରଷ୍ଟା ମଧୁସୂଦନ ( ୨୩୩), ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଅପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ ସ୍ରଷ୍ଟା 
ମଧୁସୂଦନ ( ୨୩୫), “ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ଏକ କାଳଜୟୀ ସୂଷ୍ଟି ( ୨୩୮), ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” 
ପୁସ୍ତକର ରୂପକଳନା ( ୨୩୯), “ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ଓ “ ବର୍ଣ ବୋଧକ” ( ୨୪୧), ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ 
: ଇଂଲିଶ ରିଡରରୁ ଆହରଣ ( ୨୪୩), ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ନଷ୍ଠଭୂମି ବ୍ରାହ୍ମ 
ଦର୍ଶନ ( ୨୪୫), ବ୍ରାହ୍ନ ଉପାସନାର ପ୍ରଧାନ ମାର୍ଗ : ପ୍ରାର୍ଥନା ( ୨୪୯), ପାରିବାରିକ 
ସ୍ନେହ ( ୨୫ ୧), ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନୀତିଭିଭିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ( ୨ ୫ ୨ ), 
ନୀତିଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ ( ୨୫୬), ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର କେତୋଟି ନୀତିପୁସ୍ତକ ( ୨୬ ୨), 
ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି ନୀତିପୁସ୍ତକ (୨୬୭), ଶିଶୁ 
ସାହିତ୍ୟରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ଓ ଲଶ୍ଵରାନୁଭୂତି ( ୨୭୪), ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ଓ 
ଭଶ୍ବରାନୁଭୁତିର ସ୍ଵରୂପ ( ୨୭୯), ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ରାଜଭକ୍ତି ( ୨୮୫), ରାଜଭକ୍ତିର 
ବହିଃରୂପ ( ୨୮୯ ), ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରତିଧଵନି ( ୨୮୯), ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ରାଜଭକ୍ତି ( ୨୯୧), 
ପ୍ରାକ୍‌ସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସ ଓ ରାଜଭକ୍ତି (୩୦୦), ଜନମାନସରେ 
ରାଜଭକ୍ତିର ଗଭୀରତା (୩୦୧) 


ଷଷ୍ଠ ପରିଚ୍ଛେଦ 
ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର 
ସ୍ବାତନ୍ତ୍୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠା( ୩୦୭) 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ “ ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ” ଓ ‘ମୁକୁର”ଂର ଅବଦାନ (୩୦୯), 
ଜହୁମାମୁ କବିତା ସଂକଳନ (୩୧ ୨ ), ପ୍ରଥମ ଶିଶୁପତ୍ରିକା “ ପ୍ରଭାତ”: ଏକ ମାଇଲ ସ୍ତମ୍ଭ 
(୩୧୩), ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଦ୍ଵିତୀୟ ମାଇଲସ୍ତମ୍ଭ ' ପଞ୍ଚାମ୍ପତ” (୩୧୮), ଆଉ ଗୋଟିଏ 
ସାର୍ଥକ ଉଦ୍ୟମ “ ଜହୁମାମୁ” (୩ ୧୯), ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଗାନ୍ଧିଦର୍ଶନ ଓ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର 
ଚିତ୍ର (୩ ୨ ୦), ଅସୁଶ୍ୟତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବ (୩ ୨ ୧ ), ହରିଜନ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ପୃଷ୍ଠଭୂମି (୩ ୨୪), ଶିଶୁ ରଚନାବଳୀରେ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ସ୍ଵର 
(୩ ୨୬), ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଓ କର୍ମ ସଂଗୀତ (୩୩୦), ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ (୩୩୨ ), 
ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାରେ ତକଲିର ଭୁମିକା (୩୩ ୨ ) , କର୍ମସଂଗୀତ (୩୩୫), ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର 
ଗତି (୩୩୮ ), ଇନ୍ଦ୍ରିୟାନୁଭୂତିକ ଶିକ୍ଷା ଓ କର୍ମସଂଗୀତ (୩୪ ୦), ଇନ୍ଦରିୟାନୁଭୂତିକ ଶିକ୍ଷାର 
ଇତିହାସ (୩୪୦), ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ (୩୪ ୫), ବିଂଶ ଶତାଜଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଜୀବନୀ 
ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରସାର (୩୪୭), ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସତ୍ୟବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ଅବଦାନ 
(୩୫୦), ପ୍ରାକ-ସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟତାର ସ୍ଵର (୩୫୩) 
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(ର) 


ସପ୍ତମ ପରିଚ୍ଛେଦ 
ଉପସଂହାର (୩୬ ୨) 
ଭାରତୀୟ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଉତ୍ତରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା (୩୬୩), ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ୟ ସ୍ବୀକୃତି (୩୬୭), ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ନବପର୍ଯ୍ୟାୟ (୩୭ ୦ ), 
ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ରୀ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଗତି ଓ ପ୍ରକୃତି (୩୭୩) , ପତୁପତ୍ରିକା (୩୭ ୭), 
ସରକାରୀ ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା (୩୮୧ ) , ସାମାଜିକ ପ୍ରଦୂଷଣ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ (୩୮ ୪) 


ପରିଶିଷ୍ଟ 

୧। ୧୮୫୮-୫୯ ମସିହାରେ ପ୍ରଚଳିତ ମାଇନର ସ୍କୁଲର ପାଠ୍ଯକ୍ରମ | 

୨। ଜୁନିଅର ସ୍ଟୁଲ ସ୍ଟଲାର୍‌ସିପ ପରୀକ୍ଷା ୧୮୫୯-୬୦ ବର୍ଷର ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରଶ୍ନପତ୍ର । 

୩। ଚଳିତ ଶତକର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି କର୍ମସଂଗୀତ ଓ କ୍ରୀଡ଼ା 
ସଂଗୀତ । 

୪। ଚଳିତ ଶତକର ଚତୁର୍ଥ ଦଶକରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ କେତେକ 
କାହାଣୀଭିତ୍ତିକ ବୋଲି | 

୫୮ ଉନବିଂଶ ଶତାହଦୀ ଓ ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ନମୁନା ପୂଷ୍ଠା | 

୬। ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁପତ୍ରିକା “ପ୍ରଭାତ” ଓ ତତ୍ପରବର୍ଭୀ “ ପଞ୍ଚାମୃତ” , “ ଜହୁମାମୁ' , 
‘ମୋ ଦେଶ' ଓ ଟୁଆଁ ଟୁଇଁ” ଇତ୍ୟାଦି କେତୋଟି ଶିଶୁପତ୍ରିକାର ନମୁନା ପୃଷ୍ଠା । 
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ଇଂରାଜୀରେ ଜଣେ ଆଲୋଚକ କହିଲେ- “Give me the songs of a 
country, and | will let any one else make the laws of it” 

ଆଉ ଜଣେ କହିଲେ- “Give me the school books of a country 
and | will let any one else make both its songs and its literature” 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ଜଣେ କହିଲେ, “ମୋତେ ଗୋଟିଏ ଦେଶର ସଂଗୀତଗୁଡ଼ିକ ଦିଅ, 
ମୁଁ ସେଥରୁ ଯେକୌଣସି ଲୋକକୁ ସେ ଦେଶର ବିଧ୍ଵବିଧାନଗୁଡ଼ିକ ତିଆରି କରିବାକୁ 
ଦେବି ।” ଆଉ ଜଣେ କହିଲେ, “ମୋତେ ଗୋଟିଏ ଦେଶର ସ୍କୁଲ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଦିଅ, ମୁଁ ସେଥିରୁ ଯେକୌଣସି ଲୋକକୁ ସେ ଦେଶର ସଂଗୀତ 
ଏବଂ ସାହିତ୍ଯ ଉଭୟ ତିଆରି କରିବାକୁ ଦେବି ।” 

ଆଧୁନିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ରୀତି ଏବଂ ଧାରା ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ 
ଯାଇ ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ କଲିକତାସ୍ଥିତ ଜଣେ ସ୍ୃଟଲାଣ୍ଡୀୟ ମିଶନାରୀ 
ତଥା କଲିକତା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ତକ୍ରାଳୀନ ସିନେଟ ସଭ୍ଯ ଡଃ ଆଲେକଜାଣ୍ଡର ଡଫ୍‌ 
ଏହି ଉକ୍ତିଟିକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିଥିଲେ !ଂ ଏକଥା ସତ୍ଯ ଯେ, କୌଣସି ଦେଶର ସ୍ଟୁଲ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବା ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ରଚନାବଳୀ, ଯାହା କି ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ନାମରେ କଥୂତ, 
ତାହା ହେଉଛି ସେ ଦେଶର ଶିକ୍ଷା, ସଂସ୍କୃତି, ଏତିହ୍ଯ, ସାମାଜିକ ରୀତିନୀତି, 
ବିଚାରବୋଧ, ପରମ୍ପରା ଓ ପରିବେଶ ଇତ୍ଯାଦିର ଗୋଟିଏ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଅଭିଲେଖ । 

ଶିଶୁମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଯେକୌଣସି ଦେଶ ବା ଜାତିର ଚଳନ୍ତି ସଂପତି ! 
ସେମାନେ ଜାତିର ଉତ୍ତରଦାୟୀ, ଆଗାମୀର ବାର୍ଭାବହ ଏବଂ ଭାବୀ ଯୁଗର ନାଗରିକ । 
ଉତ୍ତର ଜୀବନରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଜଣେ ଜଣେ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ସାମାଜିକ ମାନବ ଭାବରେ 
ଗଠନ କରିବାର ପ୍ରେରଣା ଓ ଉପାଦାନ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଯୋଗାଇଥାଏ | ସେଥୁପାଇଁ 
ଇଂରାଜୀରେ କୁହାଯାଇଛି“ “Whatever you would put into the life of a 


nation, put into its schools!” 


୧°. The Indian Teacher's Manual (1892), by John Murdoch, Madras. 
୨. ତତ୍ରୈବ, ପୂ: ୨୮୬ 
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ସ୍କଲ୍‌କୁ ଏଠାରେ ସ୍ଟୁଲ୍‌ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଅର୍ଥରେ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇଛି । ସୁତରାଂ 
ଦେଶ ଏବଂ ଜାତି ଗଠନ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତଥା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଭୂମିକା ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ଏଇ କଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି ବିଂଶ ଶତକର ଚତୁର୍ଥ ଦଶକରେ କଲନ୍ପିଆ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ଜନୈକ ଅଧ୍ୟାପକ ଅଧା Hazarଏ କହିଥିଲେ, "The new 
England could be reconstructed entirely from its children's books” 

ଅତୀତର ସାମନ୍ତବାଦୀ ଯୁଗରେ ଶିକ୍ଷା କେବେ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ କର୍ଭବ୍ଯର ପରିସରଭୁକ୍ତ 
ନଥୁଲା । କେବଳ ପ୍ରତିରକ୍ଷା ଓ ରାଜସ୍ଵ ଆଦାୟ ବ୍ଯତୀତ ରାଷ୍ଟ୍ର କ୍ଵଟିତ 
ଜନକଲ୍ୟାଣକର କାର୍ଯ୍ୟରେ ଆତୃନିୟୋଗ କରୁଥଲା । ତେଣୁ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ପଶ୍ଚାତରେ 
ଯେପରି କୌଣସି ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସ୍ବୀକୃତି ନଥଲା, ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ମଧ୍ୟ ସେଇଭଳି କୌଣସି 
ସୁନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ରୂପରେଖ ନଥୁଲା | ଦେଶର ପ୍ରଚଳିତ ସାହିତ୍ଯ ଆବାଳବୃଦ୍ଧବନିତା ସବୁ 
ବୟସର ପାଠକଙ୍କ ପାଇଁ ସମାନ ଭାବରେ ଅଭିପ୍ରେତ ଥୁଲା । ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଏଥରୁ 
ପୃଥକ୍‌ କରି ନେଇ ସେମାନଙ୍କୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ ବିଚାର କରିବାର ଆବଶ୍ଯକତା 
ସେତେବେଳେ କେହି ଅନୁଭବ କରି ନଥିଲେ । 

ସପ୍ତଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଶିଶୁମାନେ କୌଣସି 
ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭକରି ପାରି ନଥଲେ ! ସେମାନଙ୍କର ଯେ ଗୋଟିଏ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ 
ଅଛି, ଏ କଥା କେହି ଉପଲବ୍‌ଧ କରି ନଥୁଲେ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ଚତୁର୍ଥ ଶତାବ୍ଦୀରେ 
ଗ୍ରୀକ୍‌ ଦାର୍ଶନିକ ପ୍ଲାଟୋ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ˆରିପବ୍ନିକ୍‌' ପୁସ୍ତକରେ ଏବଂ ଆରିଷ୍ଟୋଟଲ୍‌ 
ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ‘ ପଲିଟିକସଂ ପୁସ୍ତକରେ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ସୁଚିନ୍ତିତ 
ମତାମତ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଥୁଲେ । ଅନ୍ୟତମ ଦାର୍ଶନିକ ରୁଷୋ ‹ପ୍ରକୃତିବାଦ' ' ନାମରେ 
ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନ ପ୍ରଚାର କରିଥଲେ; ମାତ୍ର ସେଗୁଡ଼ିକ 
କେବଳ ତାତ୍ତିକତା ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତ ହୋଇ ରହିଯାଇଥିଲା । 

ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଶିଶୁମନସ୍ତଭ୍ଵର ଅନୁଶୀଳନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଆରମ୍ଭ 
ହେବା ପରେ ହିଁ ଶିଶୁମାନେ କ୍ରମେ ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧକ ପରିମାଣରେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର 
ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେଲେ ଏବଂ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସ୍ଵୀକୃତି ଓ ସୁରକ୍ଷା 
ସହିତ ସେମାନଙ୍କର କଲ୍ୟାଣମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଦିଗରେ ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶରେ 
ବୈଧାନିକ ପଦକ୍ଷେପମାନ ଗ୍ରହଣ କରାଗଲା । ଫଳରେ ବିଗତ ଏକ ଶତାବ୍ଦୀ 
ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସହିତ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଢାଞ୍ଚାରେ ଯଥେଷ୍ଟ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଅଛି । ତେଣୁ କିଣ୍ଡରଗାର୍ଟନ ଶିକ୍ଷା ପଦ୍ଧତିର ପ୍ରବକ୍ତା ୮୮୦୭୦ଥାଙ୍କର ଭାବପ୍ରବଣ 
ଆହ୍ଵାନ “Come, let Us live with our children” ବୟସ୍ତ ଅଭିଭାବକମାନଙ୍କର 
ପ୍ରାଣରେ ଏକ ଆତ୍ଜିକ ଆବେଗ ସୃଷ୍ଟିକରିଛି । 


୩. A Critical History of Children's Literature, Cornelia Meigs etc, 1969 
ନ. ×Vାରୁ ଉଭଦୂତ | 
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ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରବର୍ରନ ଫଳରେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଜନ୍ମ 
ସମ୍ଭବ ହୋଇଅଛି | ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ହେଉଛି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଫଳଶ୍ରତି । ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଏଥିରୁ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ନୁହେଁ । 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଜାତୀୟ ମହାସ୍ରୋତରୁ ବିଛିନ୍ନ ଏକ ପୂଥକ ଧାରା ନୁହେଁ । 
ଜାତୀୟ ଜୀବନ ସହିତ ଏହା ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗି ଭାବେ ଜଡ଼ିତ । ଜାତିର ସୁଖ, ଦୂଃଖ, 
ଆନନ୍ଦ ଆବେଗ, ରାଜନୀତି, ଅର୍ଥନୀତି, ସମାଜ ଓ ସଂସ୍କୃତି ଇତ୍ଯାଦି ବହୁମୁଖୀ 
ଧାରା ଏଥୁରେ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଥାଏ |! ସେଥୁପାଇଁ ଇଂରାଜୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଜଣେ 
ବିଶିଷ୍ଟ ଆଲୋଚକ ଠଠ୮୩€ାa Meigs ତାଙ୍କ ସଂପାଦିତ A Critical History of 
Children's Literature ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ କହିଛନ୍ତି “We have in 
literature not only a continuous record of childhood, but a 


continuous record of society as a whole and what is more 
important of the ideals and standards that society wishes to 


inculcate into each new generation!” 

ମତ୍ପ୍ରଣୀତ ଏହି ନିବନ୍ଧରେ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ଯଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ଭାରତର ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ରଚିତ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁପାଠ୍ଯ 
ରଚନାବଳୀର ବିକାଶଧାରା ତଥା ତା'ର ସାମାଜିକ, ଏତିହାସିକ, ରାଜନୈତିକ ଓ 
ସାଂସ୍କୃତିକ ପୁଷ୍ଠପଟ ସଂପର୍କରେ ସମ୍ଯକ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । ଆଧୁନିକ 
ଭାରତୀୟ ଶିକ୍ଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ଯେ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ନିକଟରେ ବହୁ ଭାବରେ ରଣୀ, 
ଏ କଥା ଅସ୍ଵୀକାର କରିହେବ ନାହିଁ । ତେଣୁ ସ୍ଥାନ ବିଶେଷରେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ତଥା ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ରଚନାବଳୀର ଆତ୍ତିକ ଓ ଆଙ୍ଗିକ ଦିଗ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 
କଲାବେଳେ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ତଥା ଶିଶୁ ରଚନାବଳୀର ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ଉଲ୍ଲେଖ 
ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟ ସହିତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକକୁ ଏକତ୍ର ମିଶାଇ 
ଆଲୋଚନା କରିବାର ଅଭିପ୍ରାୟ ହେଉଛି, ଏ ଦୂଇଟି ପରସ୍ପର ସହିତ ନିବିଡ଼ 
ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ । ଆଧୁନିକ ଭାରତୀୟ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଆଦିଚୂପ ହେଉଛି 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ । ଏକ ଶତାବ୍ଦୀ ତଳେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଗଶ୍ତି ମଧ୍ୟରେ ଆଧୁନିକ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଭୁଣ ସଂଚାର ହୋଇଥଲା । ବିଶେଷକରି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଆନ୍ଦୋଳନର ଇତିହାସ ହିଁ ହେଉଛି ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଇତିହାସ ୮ ଭାରତର ପ୍ରତ୍ଯେକ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ 
ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ଏହି ସତ୍ଯ ପ୍ରତିପନ୍ଧ ହୋଇଥାଏ ।! ସୁତରାଂ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ବିକାଶକ୍ରମ ବା ସାମାଜିକ ପ୍ଷ୍ଠପଟ 
ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା କଲେ ତାହା ଅସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ହେବ । 


୪. ପ୍ରଗ୍ଛ୍ତ £ × 
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ଆସାମ ଏବଂ ବଙ୍ଗଳା ରାଜ୍ଯ ଦୁଇଟି କେବଳ ଭୌଗୋଳିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରତିବେଶୀ ନୂହନ୍ତିୟ ରାଜନୈତିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାର ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ନିକଟବର୍ଭୀ ଅଟନ୍ତି । ବ୍ରିଟିଶ ଶାସନ କାଳରେ ଏହି ୩ଟି ରାଜ୍ଯ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି 
ଗୋଟିଏ ରାଜନୈତିକ ସୀମାନ୍ତର୍ଗତ ହୋଇ ରହିଥିବାରୁ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଓ 
ଅସମୀୟା ତିନୋଟିଯାକ ଭାଷା ଗୋଟିଏ ମୂଳ ଗୋଷ୍ଠୀରୁ ଉଦୁୁତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି 
ରାଜ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ଭାଷାଗତ ଏବଂ ଭାବଗତ ଏକ୍ଯ ତଥା ସାଂସ୍କୃତିକ ସଂପର୍କ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ନିବିଡ଼ ଅଟେ । ସେଥପାଇଁ ପ୍ରସଙ୍ଗ କ୍ରମେ ଆବଶ୍ଯକସ୍ଥଳେ ଅସମୀୟା ଓ 
ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ଚିତ୍ର ପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଇଛି | 

ଏହି ନିବନ୍ଧର ପ୍ରସ୍ତୁତି ନିମନ୍ତେ ଆବଶ୍ଯକୀୟ ଉପାଦାନ ସଂଗ୍ରହବେଳେ 
କଲିକତାସ୍ଥିତ ନେସନାଲ୍‌ ଲାଇବ୍ରେରୀ, ଆମେରିକାନ ବୂକ୍‌ ସେଣ୍ଟର୍‌, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ 
ଅଭିଲେଖାଗାର, ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ଯ ସଂଗ୍ରହାଳୟ, ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ସମାଜର ପାଠାଗାର, 
ବୋର୍ଡ ଅଫ୍‌ ରେଭିନ୍୍ଯ ପାଠାଗାର, କଟକର ପ୍ରାଚୀନ ନର୍ମାଲ୍‌ ସ୍କୁଲ୍‌ (ବର୍ଭମାନର 
ସେକେଣ୍ଡାରୀ ଟ୍ରେନିଂ ସ୍କୁଲ)ର ପାଠାଗାର, ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ତୁଲ୍‌ କଟକର ରେଭେନ୍‌ସା 
କଲେଜିଏଟ୍‌ ସ୍କୁଲ, କ୍ରାଏଷ୍କ୍‌ କଲେଜିଏଟ୍‌ ସ୍କୁଲ୍‌ ଓ ପ୍ଯାରିମୋହନ ଏକାଡ଼େମୀ 
ସମେତ କଟକ ଓ କଟକ ବାହାରର ବହୁ ପ୍ରାକ୍ତନ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ମୋତେ ସାହାଯ୍ଯ 
କରି ଅନୁଗ୍ଧହୀତ କରିଛନ୍ତି । ସେ ସମସ୍ତଙ୍କ ପାଖରେ ମୁଁ ରଣୀ । ପ୍ରାମାଣିକ 
ଆଲୋଚନା ନିମନ୍ତେ ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ବହୁ ଦୁର୍ନ୍ଲଭ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତଥା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ପୁସ୍ତକ ସଂଗ୍ରହ କରିଥିଲି । ସେସବୁଗୁଡ଼ିକର ନମୁନା ପରିଶିଷ୍ଟରେ ସଂଯୋଜିତ କରିବାର 
ଅଭିଳାଷ ଥୁଲା; ମାତ୍ର ପୁସ୍ତକର କଳେବରକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖୁ ସେଗୁଡ଼ିକରୁ ମାତ୍ର 
କେତୋଟି ନିର୍ବାଚିତ ନମୁନା ଏଥରେ ସନ୍ଧିବେଶ ଦେବାକୁ ବାଧହେଲି । 


ଖ୍ରୀଷ୍ଟ କଲେଜ, କଟକ ମହେଶ୍ବର ମହାନ୍ତି 
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ପ୍ରଥମ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ଶିଶୁର ଶାରୀରିକ ଓ ମାନସିକ ବିକାଶ ଦିଗରେ 
ସମାଜର ଭୂମିକା 


ଶିଶୁସୁଷ୍ଟିର ମହନୀୟତା : 

ଶିଶୁ ହେଉଛି ମାନବସୂଷ୍ଟିର ଅଙ୍କୁର । ଅସୀମ ଶକ୍ତି, ଅନନ୍ତ ସମ୍ଭାବନା ଓ 
ପ୍ରତିଶ୍ରତି ନେଇ ସେ ସଂସାରରେ ଜନ୍ମଲାଭ କରେ । ସେ ହେଉଛି ଅତୀତର 
ଦାୟାଦ, ଆଗାମୀର ବାର୍ଭାବହ ଓ ଭାବୀ କାଳର ପ୍ରତିନିଧବ । 

ଇଂରାଜୀ କବି ଓାଡସଞୱାର୍ଥଙ୍କ ଭାଷାରେ “ଶିଶୁ ହେଉଛି ମାନବର ପିତା ।” ° 
ଗ୍ଧହାଙ୍ଗନରେ ଯେତେବେଳେ ନବଜାତ ଶିଶୁର ପ୍ରଥମ କଳଧ୍ବନି ଗୁଞ୍ଜରିତ ହୁଏ, 
ତାହା ପରିବେଶକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆନନ୍ଦମୁଖର କରିଥାଏ । ଯେକୌଣସି ସଂସାରୀ ମାନବ 
ପକ୍ଷେ ତାହା ହେଉଛି ଏକ ଦିବ୍ଯାନୁଭୂତି । ସନ୍ତାନକାମୀ ମାନବ ଦମ୍ପତି ଶିଶୁ 
ସନ୍ତାନଟିଏ ଲାଭକଲେ ଯେଉଁ ମନସ୍ତାର୍ତିକ ପରିପୂର୍ଣତତା ଅନୁଭବ କରନ୍ତି, ତାହା 
ବ୍ରହ୍ମାନନ୍ଦ ସହିତ ତୁଳନୀୟ !” 


୧°. “The child is father of the man 
And | could wish my day to be 
Bound each to each by natural piety.” 
— Wordsworth : Rainbow. 


୨. “ଦଶରଥ ପୁତ୍ର ଜନ୍ମ ସୁନି କାନା 
ମାନହୁ ବ୍ରହ୍ମାନନ୍ଦ ସମାନା ! 
ପରମ ପ୍ରେୟ ମନ ପୁଲକ ସରୀରା 
ଚାହତ ଉଠନ କରତ ମତି ଧୀରା ॥” 
—- ରାମଚନିଚ ମାନସ ବାଳକାଣ୍ଡ ୧୮୨/୨ 
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ଶିଶୁର ସରଳତା ଓ ନିରୀହତା ହେଉଛି ତା'ର ସର୍ବଶ୍ରେଷ୍ଠ ଆତ୍ମିକ ସମ୍ପଦ । 
ମନୁଷ୍ୟେତର ପ୍ରାଣୀଜଗତରେ ବ୍ୟାଘ୍ର ଓ ସିଂହ ଭଳି ଶ୍ଵାପଦମାନଙ୍କର ଶାବକମାନେ 
ମଧ୍ଯ ବାଲ୍ଯକାଳରେ ସ୍ଵାଭାବିକ ହିଂସ୍ରତାକୁ ପରିହାର କରି ଯଥେଷ୍ଟ ନିରୀହତାର 
ପରିଚୟ ଦେଇଥାଆନ୍ତି । ସେଥୁପାଇଁ ଶିଶୁ ହେଉଛି ସମସ୍ତଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧାସ୍ପଦ ଓ 
ଆଦରଣୀୟ ! ଶିଶୁସୃଷ୍ଣିର ସୌଷ୍ଠବ, ସୌଜୁମାର୍ଯ୍ୟ ଓ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଯେକୌଣସି କବି 
ପ୍ରାଣକୁ ଭାବମୁଗ୍ଧ କରିଥାଏ । ତା'ର କାବ୍ଯକ ବିଚାରରେ ଶିଶୁ ଅଧରର ପ୍ରସ୍ତୁଟିତ 
ହାସ୍ୟରେଖା କେବଳ ଅପୂର୍ବ ନୁହେଁ; ତାହା ଅନିର୍ବଚନୀୟ ।” ସେହି ହାସ୍ୟ କେବଳ 
ଶାରଦୀୟ ଆକାଶର ଲଘୁ ମେଘଖଣ୍ଡରେ ପ୍ରତିଭାତ ବାଳଚନ୍ଦ୍ରର ଆଭା ସହିତ 
ତୁଳନୀୟ ।୪ ପୁନଶ୍ଚ ଶିଶୁର ଆନନ୍ଦ ଦେଖୁ ସ୍ଵର୍ଗରୂମି ମଧ୍ୟ ହସିଉଠେ ।* 

ବିଗତ ଶତାଦ୍ଦୀର ଜଣେ ଆଇରିସ୍‌ ଲେଖକ ୦5୮ Wid ଙ୍କର ଲୋକପ୍ରିୟ 
ଗଛ ଫhe Selfish Giant ଏହି ଦର୍ଶନ ଉପରେ ଆଧାରିତ । କାହାଣୀର ନାୟକ 
ଜଣେ ସ୍ବାର୍ଥପର ରାକ୍ଷସ ନିଜ ଉଦ୍ଯାନର ଦ୍ଵାର ରୁଦ୍ଧକରି ଶିଶୁମାନଙ୍କର ପ୍ରବେଶ 
ନିଷେଧ କରିଦେବାରୁ ସେ ବର୍ଷ ଉଦ୍ଯାନରେ ବସନ୍ତ ରତୁର ଆବିର୍ଭାବ ହୋଇ 
ନାହିଁ । ନଗରର ଚତୁର୍ଦିଗରେ ବସନ୍ତର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବିଳସିତ ହେଉଥ୍‌ବା ବେଳେ 
ଉଦ୍ୟାନ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଶୈତ୍ଯ ବିରାଜମାନ କରିଛି । କ୍ରୀଡ଼ାପ୍ରିୟ ଶିଶୁମାନେ 
ଏକଦା କୌଶଳକ୍ରମେ ଉଦ୍ଯାନ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବେଶ କରିଛନ୍ତି । ଫଳତଃ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟଜନକ 
ଭାବେ ଗଶୈତ୍ଯ ସ୍ବୟଂ ଅପସରି ଯାଇଛି ଏବଂ ତାହା ସ୍ଥାନରେ ବସନ୍ତର ଲାବଣ୍ୟ 


୩. “ମାନବ ଶିଶୁର କ୍ଷୁଦ୍ର କୋମଳ ଅଧରେ 
ଭାସିଉଠେ ଯେଉଁ ହସଟିକି 
ଭାଷାର ଅତୀତ ତାର ରସାଳ ଲାବଣ୍ୟ 
ଏ ଜଗତେ ତୁଳନା ଅଛି କି ୨” 
¬ ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଝିଙ଼୍ାର ୧” 
କ/ଛ ସାଜିଚୟୟାଳ୍୍‌ ୧ମ ଭାଗ, ପୁ: ୬୨୫ 
୪. “ଶୁନେଛି କୋନ ଶରତ ମେଘେ 
ଶିଶୁ“-ଶଶୀର କିରଣ ଲେଗେ 
ସେ ହାସିରୁଚି ଜନମିଛିଲ 
ଶିଶିର-ଶୁଟଚି ଭୋରେ, 
ଖୋୌଁକାର ଠୌଟେ ଯେ ହାସିଖାନି 
ଚମକେ ଘୁମ ଘୋରେ ।” 
| — ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର ଜା, (ଵି) 
୫. “| see the Heavens laugh with you in your jubilee!” 
— Wordsworth, Behold the Child 
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ଝଟକି ଉଠିଛି | ଏହା ପରେ ରାକ୍ଷସ ନିଜର ଦୂଷ୍ର୍ମ ପାଇଁ ଅନୁତପ୍ତ ହେବା ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଉଦ୍ଯାନର ଦ୍ଵାର ସବୁଦିନ ପାଇଁ ଉନ୍ନକ୍ତ 
କରିଦେଇଛି ! ସେ ଅନୁଭବ କରିଛି, ଶିଶୁମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଭଗବାନଙ୍କର ଅବତାର । 
ବିଭିନ୍ନ କବିଙ୍କର ଲେଖନୀ ମୁନରେ ଏହି ଦାର୍ଶନିକତା ଅତ୍ଯନ୍ତ କଳାତ୍ଧକ ଭାବରେ 
ପରିସ୍ତୁଟ ହୋଇଛି ।” 


ଶିଶୁ ପାଇଁ ଯୁଗେ ଯୁଗେ କବି ଓ ଭାବୁକମାନଙ୍କର ହୃଦୟରେ ଭାବନାର 


ତରଙ୍ଗ ଉଚ୍ଛଳ ହୋଇଉଠିଛି । ଭାବବିମୁଗ୍ଧ କବିର କଳ୍ପନାରେ ଶିଶୁ ହେଉଛି ନି୍ଲିପ୍, 
ନିର୍ବିକାର ଏକ ଦିଗମ୍ବର “ଧୂଳିଆ ବାବା” ।° ଜଗତରୂପୀ ମହାସାଗର କୂଳରେ 
ସେମାନଙ୍କର ଏକ ଅପୂର୍ବ ନିତ୍ୟଲୀଳା ଚାଲିଛି ।୮ ସଂସାର ଯଦି ଶିଶୁଶୂନ୍ଯ ହୋଇଥାନ୍ତା, 
ତେବେ ସାମାଜିକ ମାନବର ଜୀବନ ଉଷର ମରୁତୁଲ୍ଯ ପ୍ରତୀତ ହୁଅନ୍ତା ।“ 


D. 


“ କେଉଁ ଫୁଲ କୁସୁମରୁ ଲାବଣ୍ଯ ନିଗାଡ଼ି 
କେ ବୋଳିଛି ଶିଶୁର ଆନନେ, 
ଆସିଛି ଦେବତା କେଉଁ ସ୍ଵର୍ଗରାଜ୍ୟ ଛାଡ଼ି 
ଭ୍ରମିବାକୁ ଏ ମର ଭୁବନେ ।” 
— ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଫିଝୁ ଜାଛ ସାଜିଚୟଯାନ୍୍‌ୟ ୧ମ ଭାଗ, ପୁ:୬୧୦ 
“ନବ ନବ ରୂପେ ପୁରାଣ ଏ ଭୂମେ 
ବିକଶିତ ଭଗବାନ । ” | 
¬ ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ପଟ୍ଟନାୟକ, “ ମିସ ତୁଙି' 
“ଧୂଳିଆ ବାବାରେ ଧୁଳିଆ ବାବା 
ବଦନରେ ତୋର ଉନ୍ମନଳ ଆଭା ! 
ଦିଗମ୍ବର ତୁ ବାଇଆ ଭୋଳା 
ଦେହରେ ଧୁଳିର ବିଭୂତି ବୋଳା । 
ପଙ୍କେ ପଦୁଅଁ ଫୁଲ କଳିରେ 
ଧୂଳିଆ ବାବା ତୁ ଲୋଟୁ ଧୂଳିରେ ।” 
— ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ, ର୭ଡ଼ନାୟନ ଅକ, ପୃଣ:୯୧୫ 
“ ଜଗତ ପାରାବାରେର ତୀରେ ଛେଲେରା ବସେ ମେଳା 
ଅନ୍ତହୀନ ଗଗନ ତଳ ମାଥାର ପରେ ଅଚଞ୍ଚଳ 
ଫେନିଳ ଓଇ ସୁନୀଳ ଜଳ ନାଚିଛେ ସାରା ବେଳା, 
ଉଠିଛେ ତଟେ କୀ କୋଳାହଜ ଛେଲେରା କରେ ମେଳା ।” 
¬ ରବାନଦ ରଚନନାଚନ୍ୟ ୯ମ ଖଣ୍ଡ (ଶିଶୁ) 
"Ah, what would the world be to us 
if the children were no more, 
We should dread the desert behind us 


Worse than the dark before.” 
— Longfellow : Children 
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ଶୈଶବ ହେଉଛି ମାନବ ଜୀବନର ଏକ ମଧୁର କାଳ | ପରିଣତ ବୟସର କ୍ଲାନ୍ତି 
ଓ ଅବସାଦ ଶୈଶବର ସ୍ଵାଭାବିକ ଜୀବନଯାତ୍ରାକୁ କବଳିତ କରି ନଥାଏ ! ଜୀବନର 
ନାନା ଭୌତିକ ଅଭିଳାଷ ତଥା ଅପୂର୍ଣତାଜନିତ ଉଦ୍‌ବେଗ ସେତେବେଳେ ତା'ର 
ଚିତ୍ତକୁ ଚଞ୍ଚଳ କରିନଥାଏ । ସେଇଥପାଇଁ ଜୀବନ “ସଂଗ୍ରାମରେ କ୍ଷତବିକ୍ଷତ ସଂସାରୀ 
ମାନବ ନିଜର ବିଗତ ଶୈଶବର ସୃତିକୁ ମନଃପଟରେ ଜାଗ୍ରତ କରି ଭାବବିହ୍ଵଳ 
କଣ୍ଠରେ କହେ, “ମୁହିଁ ଦିନେ ଶିଶୁ ଥଲଇଁ, ମନେ ପଡ଼ୁଛି ମୋର ।”° 

ମାନବାତ୍ସାର ପ୍ରତିନିଧ୍ରତ୍ଵ କରିବାକୁ ଯାଇ ଭାବବିମୁଗ୍ଧ କବି ତା'ର ପରିଣତ 
ବୟସରେ ଆନନ୍ଦର ପ୍ରତିରୂପ ଅମୃତତୁଲ୍ଯ ସମସ୍ତ ଶିଶୁଙ୍କୁ କୋଳାଗ୍ରତ କରିବା ପାଇଁ 
ହସ୍ତ ପ୍ରସାରଣ କରେ | ତା'ର ବିଚାରରେ ଶିଶୁ ହେଉଛି ସୃଷ୍ଟିର ଉଷା; ସେ ଜୀବନ 
ଓ ସେ ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ |“ ତା'ର ହୃଦୟ ହେଉଛି କାକଳିପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ ସୂର୍ଯ୍ୟରଶ୍ମି ଭଳି ଉନ୍ମଳ | 
ଚିନ୍ତାରେ ତା'ର ନିର୍ଝରର ଝର୍ଝର | ସେହି ତୁଳନାରେ ବିଚରା କବିର ହୃଦୟ ହେମନ୍ତ 
ପବନ ଭଳି ଶୀତଳ ଏବଂ ପ୍ରଥମ ତୁଷାରପାତ ଭଳି ନିସ୍ପନ୍ଦ ଓ ନିସ୍ପହ ।” 

ଶିଶୁକୁ ଆଧାର କରି ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ସାହିତ୍ଯରେ ଏତାଦୃଶ ବହୁ 
କବିସୁଲଭ ଭାବପ୍ରବଣତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । କବିଗୁରୁ ରବାନ୍ଦ୍ରନାଥଙ୍କ 
ଭାଷାରେ, ଶିଶୁମାନେ ନନ୍ଦନର ବାର୍ଭା ବହନ କରି ପୂଥବୀପୂଷ୍ଠରେ ଶୁଭ୍ର ପ୍ରାଣପୁଷ୍ଣ 
ସଦୃଶ ପ୍ରସ୍ତୁଟିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ତେଣୁ ସେମାନଙ୍କୁ ସମସ୍ତେ ଆଶୀର୍ବାଦ କରିବା 
ଉଚିତ ।" ଅନୁରୂପ ଭାବେ କବି ଉପେନ୍ଦ୍ର ପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତିଙ୍କ ଉକ୍ତି ହେଉଛି 


୧୦. ନୀଳକଣ୍ଡ ଦାସ : ଳୋଣାଳେ 
୧୧. “ଜଗତର ଶିଶୁ ଆସ ଆସ ମୋର କୋଳେ 
ଆସ ଏ ବକ୍ଷେ ସେନେହ ପୀରତି ଭୋଳେ । 
ଆସ ଆନନ୍ଦ ଆସରେ ଜୀବନ ଉଇଁ 
ସପଷ୍ତିର ଉଷା, ସକଳ ଜୀର୍ଣ୍ଣ ହସି ହସି ଯାଅ ଛୁଇଁ ।” 
¬ ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ପଟ୍ଟନାୟକ, “ ଉିଦ୍ୁୁଣି' 
୧9୨. “Come to my ye children 
In your hearts are the birds and sunshine 
In your thoughts the brooklet's flow 
But in mine is the wind of autumn 
And the first fall of the snow” 
— Longfellow : Children 
୧୩. “ଇହାଦେର କରୋ ଆଶୀର୍ବାଦ 
ଧରାୟ ଉଠେଛେ ଫୁଟି ଶୁଭ୍ର ପ୍ରାଣଗୁଲି 
ନନ୍ଦନେର ଏନେଛେ ସମ୍ବାଦ 
ଇହାଦେର କରୋ ଆଶୀର୍ବାଦ ।” 


- ରକାର ରଚନାବଳ୍ୟ ନବମ ଖଣ୍ଡ 
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“ ନନ୍ଦନବନର ମନ୍ଦାର କଳି ତୁ ସରଗର ଶୁକତାରା । 
ଅଳକାପୁରୀର ସୂକଣ୍ଡ କୋକିଳ ଅମରାବତୀର ପାରା 1” 


ବାସ୍ତବ ଜୀବନରେ ଶିଶୁ 

କେବଳ କବିର କଳ୍ପନାରେ, ଭାବୂକର ଭାବପ୍ରବଣତାରେ ବା ଦାର୍ଶନିକର 
ତତ୍ତ୍ଵ ବ୍ଯାଖ୍ୟାରେ ଶିଶୁକୁ ମହାନ୍‌ ବୋଲି କୁହାଯାଇ ନାହିଁ; ବାସ୍ତବ ଜୀବନରେ ମଧ୍ଧ 
ଶିଶୁସ୍ପଷ୍ଟିର ମହତ୍ତ୍‌ ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଅଛି । ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧା 
କେବଳ ଜୈବପ୍ରେରିତ ବାତ୍ସଲ୍ୟ ମମତାର ପରିପ୍ରକାଶ ନୂହେଁ; ବରଂ ତାହା ସ୍ଵାର୍ଥଜଡ଼ିତ 
ଅଟେ । ଗୋଷ୍ଠୀଜୀବନ ତା'ର ସ୍ାର୍ଥାଭିଳାଷରୁ ହିଁ ସୃଷ୍ଟ । କାରଣ ଜୀବଜଗତରେ 
ମନୁଷ୍ୟ ହେଉଛି ଏକ ସର୍ବାଧ୍ୂକ ନିର୍ଭରଶୀଳ ପ୍ରାଣୀ । ସେ ସବୁଠାରୁ ଅଧୁକ 
ଅସହାୟ ଭାବରେ କନ୍ଧହୁଏ ଏବଂ ଦୀର୍ଘତମ ଶୈଶବ ମଧ୍ଯରେ ଗତିକରେ ।୫ 
ଜୀବନ ନିର୍ବାହ ନିମନ୍ତେ ମନୁଷ୍ଯର ନିର୍ଭରଶୀଳତା କାରଣରୁ ପରିବାର, ଗୋଷ୍ଠୀ ବା 
ସମାଜର ବିକାଶ ଘଟିଛି । ଇତର ପ୍ରାଣୀମାନେ ନିଜର ଜୀବନଧାରଣ ନିମନ୍ତେ 
ପୂର୍ଣତଃ ପ୍ରକୃତି ଉପରେ ନିର୍ଭର କରୁଥିବା ସ୍ଥଳେ, ମନୁଷ୍ଯ ଏଥୁପାଇଁ ପ୍ରକୃତି ଏବଂ 
ସମାଜ ଉଭୟଙ୍କ ଉପରେ ନିର୍ଭରଶୀଳ । ସମାଜ ବ୍ଯତିରେକେ ତା'ର ସର୍ବାଙ୍ଗୀନ 
ବିକାଶ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ମନୁଷ୍ୟ ଶିଶୁ ତା'ର ଶୈଶବର ଅସହାୟତା ନିମନ୍ତେ 
ପିତାମାତାଙ୍କ ପରିଚର୍ଯ୍ୟା ଉପରେ ଯେତିକି ନିର୍ଭରକରେ, ପରିଣତ ବୟସରେ ବାର୍ଵକ୍ୟର 
ଦୌବଲ୍ଯ ଯୋଗୁଁ ଆପଣାର ଆତ୍ସଜମାନଙ୍କ ଉପରେ ତତୋଃଧ୍ୂକ ନିର୍ଭର କାର । 
ବଟଚୃକ୍ଷର ଭୂତଳସ୍ପର୍ଶୀ ଓହଳ ସଦୃଶ ପୁତ୍ର ହୁଏ ବୃଦ୍ଧ ପିତାମାତାଙ୍କର ପ୍ରଧାନ 
ଅବଲମ୍ବନ |” ସୁତରାଂ ପୁତ୍ରକନ୍ୟାମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ପିତାମାତାଙ୍କର - ଉତ୍ତରଦାୟୀ . | 
ଉଭୟଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକ ପାରସ୍ପରିକ ସଂହ୍ଦତ ସ୍ଵାର୍ଥ ବିଦ୍ୟମାନ । ପରିବାରରେ ଗୋଟିଏ 
ନବଜାତକର ଆବିର୍ଭାବ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଆତ୍ସୀୟମାନଙ୍କର ଏକ ପ୍ରଛନ୍ନ ସ୍ଵାର୍ଥାଭିଳାଷ 
ତାହାଠାରେ କେନ୍ଦ୍ରୀଭୂତ ହୁଏ । ସେଇଥୂ୍‌ପାଇଁ ସେ ବୟସ୍ମାନଙ୍କର ଅଧୁକ ଶ୍ରଦ୍ଧା 


୧୪. ନଜର ୧୯/୮ ପୁ ୧୭୮ 
e୫. “Human infant is born the helpless creature. It is the most 
dependent on others for its survival, has the longest period of 
infancy and has the greatest capacity for learning.” 
— Arthur T. Jersild & Others, Child Psychology, 7th edn. p. 69 
୧୬. “ବଟତୂମ ଯାର ଯୋଗ୍ଯ ପୁତ୍ରବତ 
ଭୂସ୍ପର୍ଶୀ ଓହଳ ସ୍ତମ୍ଭେ ପରିଣତ !” a 
— ରାଧାନାଥ ରାୟ : ଲିଜା 
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୧୦ ଆ॥୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ନୀ 
ଦାବି କରେ ।ଂ୬ ପୁତ୍ର ଯେ ପୁତ୍‌! ନାମକ ନରକରୁ ତା”ର ପିତାଙ୍କୁ ଉଦ୍ଧାର 
କରେ, ଭାରତୀୟ ପରମ୍ପରାରେ ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଏଭଳି ଏକ ଲୋକବିଶ୍ବାସ 
ପ୍ରଚଳିତ ।୮ ଶିଶୁ ଯେ ବିଧାତାର ଏକ ମହନୀୟ ସୃଷ୍ଟି ଏହା ସବୁ ଯୁଗରେ 
ଉପଲସ୍ଧ ହୋଇଅଛି । ମହର୍ଷି ବ୍ୟାସଦେବ ଶ୍ରୀମଭାଗବତ୍‌ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଶିଶୁ ଓ ବାଳକଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଣାମ ଜଣାଇଛନ୍ତି ।° 


ଶିଶୁର ସାମାଜିକ ସ୍ବୀକୃତି 

ଏ ସମସ୍ତ ସତ୍ତ୍ଵେ ଅତୀତରେ ଶିଶୁ ଯଥାର୍ଥ ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କରିଥିବାର 
ଇତିହାସରୁ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ନାହିଁ । ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରେ ସପ୍ତଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ମନୁଷ୍ଯ ଜୀବନରେ ଶୈଶବ ଯେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପର୍ଯ୍ୟାୟୟ ଏହା କେହି ସ୍ଵୀକାର କରି 
ନ ଥିଲେ । ଶୈଶବକୁ ଜୀବନର ପ୍ରସ୍ତୁତିକାଳ ବୋଲି ବିଚାର ନ କରି ଏହାକୁ 
ଜୀବନ ସଂଗ୍ରାମର ଏକାଂଶ ବୋଲି ବିବେଚନା କରାଯାଉଥିଲା । ତେଣୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ବୟସ୍ମାନଙ୍କଠାରୁ କେହି ପୂଥକ୍‌ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁ ନ ଥଲେ । ଶିଶୁ ସାମାନ୍ଯ ଟିକିଏ 
ଶାରୀରିକ ସାମର୍ଥ୍ୟ ଲାଭକରିବା ପରେ ପରିବାରର ବୟସ୍ବ ଲୋକମାନଙ୍କ ସହ ମିଶି 
କୌଳିକ ବୃଭିରେ ନିଯୁକ୍ତ ହେଉଥିଲା । ସାମାଜିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଗୁଡ଼ିକରେ ମଧ୍ଯ 
ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସମସ୍ତେ ସମାନ ଭାବରେ ଅଂଶଗ୍ରହଣ କରୁଥିଲେ । ଭାରତରେ 
ମଧ୍ଯ ଏହି ରୀତି ଓ ପରମ୍ପରାରେ କୌଣସି ତାରତମ୍ଯ ନଥୁଲା । 

ଗୋଟିଏ କୌତୂହଳଜନକ ବ୍ଯାପାର ଏହି ଯେ, ଗ୍ରୀସ୍‌ ଭଳି ଏକ ପ୍ରାଚୀନ 
ସଭ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ପୃଥକ୍‌ ଭାବରେ କୌଣସି କ୍ରୀଡ଼ା ଉପକରଣ 
ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ନଥିଲା | ଗବେଷକମାନଙ୍କ ମତରେ ସମ୍ପତି ଯେଉଁସବୁ ପ୍ରାଚୀନ ଖେଳନା 
ବା କଣ୍ଢେଇର ସତ୍ତା ଆବିଷ୍ପତ ହୋଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ୟତଃ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କ ପାଇଁ 


୧୭. “Family ambition has always been a major source of attention 
given to children.” 
— John Sommervile; Rise and Fall of Childhood, 
Sage Publication p. 22 
୧୮. ପୁଂନାମ୍ବୋ ନରକାତ୍‌ ଯସ୍କାତ୍‌ ତ୍ରାୟତେ ପିତରଂ ସୁତଃ 
ତସ୍କାତ୍‌ ପୁତ୍ର ଇତି ପ୍ରୋକ୍ତଃ ସ୍ଵୟମେବ ସ୍ଵୟଂଭୂବା !। 
- ମନୁସ୍ତଚି ୯:୧୩୮ 
୧୯. “ନମୋ ମହଦ୍‌ଭ୍ୟୋଃସ୍ତୁ ନମଃ ଶିଶୁଭ୍ୟୋ 
ନମୋ ଯୁବଭ୍ୟଯୋ ନମଃ ଆବଟୁଭ୍ଯଃ ।।” 


- ାମଇ/ାଗଦଚମ୍ଡ ୫:୧୩:୨୩ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୧୧ 


ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଥୁଲା ଏବଂ ବୟସ୍ବମାନେ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ପରିତ୍ଯାଗ କରିବା ପରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ବ୍ଯବହ୍ଧତ ହେଉଥଲା ।”° ଇଉରୋପର ବୃହତ୍ତମ ସହର ଲଣ୍ଡନ ନଗରୀରେ 
୧୭୩୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ସୁଦ୍ଧା ଗୋଟିଏ ହେଲେ ଖେଳନା ଦୋକାନ ନଥୁଲା | ଏହାର 
ଅର୍ଵଶତାବ୍ଦୀ ପରେ ୧୭୮୦ ମସିହା ବେଳକୁ ଖେଳନାର ଆଦୃତି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଠାରେ 
ଏକାଧୂକ ବିକ୍ରୟକେନ୍ଦ୍ର ଖୋଲିଥୁଲା । ୧୮୦୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ବେଳକୁ ନୂରେମବର୍ଗର 
Bestelmeir ଠାରେ ପ୍ରାୟ ୫୦୦ ପ୍ରକାରର ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ଖେଳନା ପ୍ରସ୍ତୁତ 
ହୋଇଥୁବାର ଜଣାଯାଏ ।* 

ଅତୀତରେ ଭାରତ ସମେତ ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶରେ ଶିଶୁହତ୍ଯୟାର ପରମ୍ପରା 
ବ୍ୟାପକ ଭାବରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । ପ୍ରାଚୀନ ସ୍ମାର୍ଟ ରାଜ୍ୟର ଜାତୀୟ ନୀତି ଅନୁଯାୟୀ 
କେବଳ ସୁସ୍ଥସବଳ ବାଳକମାନଙ୍କର ଆବଶ୍ଯକତାକୁ ଅନୁମୋଦନ କରାଯାଇ ରୁଗ୍‌ଣ 
ଏବଂ ଦୁର୍ବଳ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ହତ୍ୟା କରାଯାଉଥଲା । ଅଧ୍ବକାଂଶ ଭୂମଧ୍ଯ ସାଗରୀୟ 
ରାଜ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ଅବାଞ୍ଚତ ବିବେଚିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ହତ୍ୟା କରାଯାଉଥୁଲା । ଏହି 
ଶ୍ରେଣୀୟ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଯେଉଁମାନେ କୌଣସି ଅବସ୍ଥାରେ ବଞ୍ଚ ରହୁଥିଲେ, 
ସେମାନଙ୍କର ନିର୍ଯାତନାର ସୀମା ନଥୁଲା ! ସେମାନଙ୍କୁ ହୋଟେଲ, ବେଶ୍ଯାଳୟ ବା 
ଅସାମାଜିକ କାର୍ଯ୍ୟର ନାୟକମାନଙ୍କୁ ବିକ୍ରି କରିଦିଆଯାଉଥଲା; ଅଥବା ତାଲିମ ଦେଇ 
ଭବିଷ୍ୟତରେ ଯୁଦ୍ଧରେ ନିଯୁକ୍ତ କରାଯାଉଥୁଲା ।”” ଭାରତରେ ନିନ୍ଦନୀୟ ଶିଶୁହତ୍ଯା 
(Infanticide) ପରମ୍ପରାର ବହୁ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଅଛି । 

ଗ୍ରୀସ୍‌ର ଅନ୍ୟତମ ପ୍ରାଚୀନ ରାଜ୍ୟ ଏଥେନ୍‌ସରେ ଶିଶୁଜୀବନର ପ୍ରଥମ ସାତବର୍ଷ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ଉପେକ୍ଷିତ ଭାବରେ ଅତିକ୍ରାନ୍ତ ହେଉଥଲା | ଧନୀ ଏବଂ ସମ୍ଭାନ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ 
ନିଜ ନିଜର ସନ୍ତାନମାନଙ୍କୁ ଅଶିକ୍ଷିତ ଗ୍ଧହଚାକର (ନaidagogos)ମାନଙ୍କ 
ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ ଛାଡ଼ିଦେଇ ନିଷ୍ଦିନ୍ତ ରହୁଥିଲେ | ଖ୍ରୀ:ପୁ ଚତୁର୍ଥ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରସିଦ୍ଧ 
ଗ୍ରୀକ୍‌ ଦାର୍ଶନିକ ପ୍ଲାଟୋ ଏବଂ ଆରିଷ୍ଟୋଟଲ୍‌ ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ପୁସ୍ତକ ଯଥାକ୍ରମେ 
ରିପବ୍ିକ' ଏବଂ  ପଲିଟିକ୍‌ସ”ରେ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ କେତେକ ସୁଚିନ୍ତିତ ଏବଂ 
ଉପାଦେୟ ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରାଚୀନ ଗ୍ରୀସ୍‌ର ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ବ୍ୟବସ୍ଥା 
ଆଦର୍ଶସ୍ଥାନୀୟ ଥିବାର ଏତିହାସିକ ଏବଂ ଗବେଷକମାନେ ସ୍ବୀକାର କରନ୍ତିନାହିଁ ।୬ 


90. John Sommerville, The Rise and Fall of Childhood, p. 22-29. 

୨୧. ତତ୍ରୈବ ପୁ :୧୪୬ 

୨୨. ତତ୍ରୈବ, ପୂ :୪୭ 

୨୩ Politics, Book, Vii, 1337, 1338, ନିଅଡ଼ିକ୍ ଅନୁବାଦ, ଗଣେଶ୍ଵର ମିଶ୍ର ୨ୟ 
ଭାଗ, ୯ମ ପରିଛେଦ, ୩ୟ ଭାଗ, ୧୮ଶ ପରିଛେଦ ! 
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୧୨ ଆଜ୍ଞା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି # 


ଭାରତ ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ସଭ୍ଯଦେଶ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହାର ଶିକ୍ଷା4"ଇତିହାସ ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରାଚୀନ ଅଟେ । ଏଠାରେ ପ୍ରଥମେ ବର୍ଣ୍ଣାଶ୍ରମ ଶିକ୍ଷା ତପ୍ପରେ ଦେଶୀୟ ରୀତିର 
ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ଏବଂ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଆଧୁନିକ ରୀତିର ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଚଳିତ 
ହେଲା | ଭାରତର ଚାଟଶାଳୀ ଶିକ୍ଷା ଭଳି ଇଉରୋପର ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
କୌଣସି ପ୍ରଣାଳୀଗତ ଏବଂ ସୋପାନବଦ୍ଧ ଶିକ୍ଷା ବ୍ଯବସ୍ଥା ନଥିଲା । ୧୦ରୁ ୨୦ 
ବର୍ଷ ବୟସର ସମସ୍ତ ଛାତ୍ରଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ଶ୍ରେଣୀରେ ଏକତ୍ର ବସାଇ, ଗୋଟିଏ 
ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥୁଲା | ଶିଶୁତବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ସ୍ବୀକୃତି ଅଭାବରୁ ସେମାନେ 
ଯେ ସ୍ଵଭାବତଃ ନିରୀହ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ ଯୌନ ଧାରଣାରୁ ଦୂରରେ ରଖାଯିବା ଉଚିତ, 
ଏକଥା ସେତେବେଳେ ବିଚାରଣୀୟ ନଥଲା । ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ 
John ଠଥାାn ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଇଥିଲେ ଯେ, ମାନବ ପ୍ରକୃତି ଆଦ୍ଯରୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ 
ଦୁର୍ନୀତିଗ୍ରସ୍ତ । ସର୍ବଞ୍ଞ ଇଶ୍ଵର ହିଁ କେବଳ ମାନବକୁ ରକ୍ଷାକରନ୍ତି । 

ଆମେରିକାରେ ବସବାସ କରି ରହୁଥବା ପ୍ୟୁରିଟାନମାନଙ୍କର ଚିନ୍ତାଧାରାକୁ ଏହି 
ବିଷାଦଜନକ ମତବାଦ ଖୁବ୍‌ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥଲା । ଏହି ବିଶ୍ଵାସର ବଶବର୍ଭୀ ହୋଇ 
ଆମେରିକାର ଓପନିବେଶିକ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କର ଶିକ୍ଷାନୀତିରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ' ସଇତାନର 
ଅଙ୍ଗପ୍ରତ୍ୟଙ' (Lାmbs ଠ† Satan) ଭାବରେ ବିବେଚନା କରାଯାଉଥିଲା । ଏହି 
କାରଣରୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସ୍ଵାଭାବିକ ଅଭିଳାଷ ଏବଂ ଆଗ୍ରହକୁ “ ପାପ ପ୍ରବୂଭି” ବୋଲି 
କହି ତାହାକୁ ଅବଦମିତ କରି ରଖୁବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରାଯାଉଥିଲା ।”” 

ଏହି ବିଶ୍ଵାସର ପ୍ରତିଫଳନ ସ୍ଵରୂପ ସପ୍ତଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ଭାଗରେ 
ଆମେରିକାର ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳିତ Nw England Primer ନ୍ତାମକ 
ଏକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ଦେବା ଅବସରରେ ସେମାନଙ୍କ ମନରେ 
ଗୋଟିଏ ଧାରଣା ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଉଥିଲା ଯେ, ସେମାନେ ପାପରୁ ଜନ୍ମ ।”” ଆଧୁନିକ 
ଭାରତର ଶିକ୍ଷାବ୍ୟବସ୍ଥା ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଶିକ୍ଷାର ଅନୁକୃତି ହୋଇଥୁବାରୁ ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନର 


9୪. John S. Brubacher, History of the Problmes of Education. 
ଅନୁବାଦ- ଫିଷ/ ସମସ୍ୟାର ଉଚିତ | 
— ଭୋଳାନାଥ ମିଶ୍ର ପୂ :୧୫୭-୫୮ 
9୫. "What hath God done for you? 
-God hath made me, He keepeth me and He can save’ me. 
How did God make you ? 
-| was conceived in sin and born iniquity” 
— A Critical History of Children's Literature, Macmillan & Co. p:111 
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I ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୧୩ 


CRC 


ବିକାଶଧାରୀ ସମ୍ପର୍କରେ ସମ୍ୟକ୍‌ ଅବଧାରଣ କରିବା ଏଠାରେ ପ୍ରୟୋଜନୀୟ 
ମନେହୁଏ | 

ସପ୍ରଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଇଉରୋପରେ ଏ ଦିଗରେ ଏକ ବିରାଟ ପରିବର୍ଭନର 
ସୂତ୍ରପାତ ହେଲା । ଶିଶୁଶିକ୍ଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ଏବଂ ଶିଶୁର ନୈତିକ ବିକାଶ ଉପରେ 
କ୍ରମେ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଆରୋପ କରାଗଲା । ସେମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଏଣିକି ପୂଥକ ଶିକ୍ଷା 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରବର୍ରନ କରାଯିବାର ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଦୂତ ହେଲା । ପରିବାର ଏବଂ 
ସମାଜରେ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ସଚେତନତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବାକୁ ଲାଗିଲା ! ସ୍ତୁଲ୍‌ 
ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଏକ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ ସ୍ଥାନ ଅଧ୍ୟକାର କଲା । ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରାଯିବା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେଉଁ କଟକଣା ବଳବତ୍ତର 
ଥିଲା, ସଂସ୍କାରବାଦୀମାନଙ୍କର ଉଦ୍ଯମ ଫଳରେ ତାହାକୁ ପ୍ରତ୍ୟାହାର କରି ନେଇ 
ଧର୍ମଶିକ୍ଷାକୁ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଏକ ପ୍ରଧାନ ଅଙ୍ଗ ରୂପେ ବିଚାର କରାଗଲା ।”୬ 

ଚିନ୍ତା ଏବଂ ଚେତନାର ଏହି ଅଗ୍ରଗତି ଫଳରେ ଇଂଲଣ୍ଡର ବିଦ୍ଯାଳୟଗୁଡ଼ିକର 
ଆକାର ପ୍ରକାରରେ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଲା । ତଦନୁଯାୟୀ ପୃଥକ୍‌ ପୃଥକ୍‌ ଶ୍ରେଣୀ ନିମନ୍ତେ 
ପୂଥକ୍‌ ପୃଥକ୍‌ କୋଠରୀର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଗଲା । ବାର୍ଷିକ ଶ୍ରେଣୀ ଉନ୍ନତି ରୀତି 
ପ୍ରଚଳିତ ହେଲା । ଶୈଶବ ସଂପର୍କରେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କ ମନରେ ଏକ ବିଧ୍ଵବଦ୍ଧ 
ନୂତନ ଧାରଣା ସମଷ୍ଟି ହେବାରୁ ଶିଶୁର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ୍ଯ ସ୍ଵୀକୃତିର ପଥ କ୍ରମେ ସୁଗମ 
ହେବାକୁ ଲାଗିଲା । 


ଶିଶୁ ମନସ୍ତତନ୍ତ୍ର ଅନୁଶୀଳନ : 

ଶିଶୁର ମନସ୍ତାର୍ତିକ ଅଧ୍ୟୟନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷାର୍ଷରେ ହିଁ 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା 1 ପ୍ରଥମ କରି ୧୭୭୪ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦରେ ଜଣେ ସୁଇସ୍‌ ଶିକ୍ଷାବିଜ୍ଞାନୀ 
Johan Heinrich Pestalozzi ନିଜର ସାଢ଼େ ତିନି ବର୍ଷର ଶିଶୁପୁତ୍ରର ଆଚରଣକୁ 
ଅଧ୍ୟୟନ କରିଂ ତତ୍‌ ସଂପର୍କରେ କେତେକ ` କୌତୃହଳଜନକ ଅନୁଭୂତି “A Father's 
Diary” ନାମକ ପୁସ୍ତକରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ ! ଏହାର ୧୩ ବର୍ଷ ପରେ ୧୭୮୭ 
ବେଳକୁ ଜର୍ମାନୀର ଜଣେ ଶିଷ୍ଷାବିଜ୍ଞାନୀ Dieter Tiemann ତାଙ୍କର ଅଢ଼େଇ 
ବର୍ଷର ଏକ . ଶିଶୁର ଆଚରଣକୁ ଲିପିବଦ୍ଧ କରି ଗୋଟିଏ ବିବରଣୀ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥଲେ | ଏହାପରେ ୧୯ ୦୦ ଖ୍ରୀଷ୍ଟାଦ୍ଦ ବେଳକୁ “Biography of a Baby” 
ନାମକ ଗୋଟିଏ ଶିଶୁମନସ୍ତତ୍ଵ ସମ୍ପର୍କୀୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା । Millicent 


9୬D. Phillips Aries : Centuries of Childhood, (1962), p. 303 
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୧୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି TAR. 


Shinn ନାମ୍ପୀ ଜଣେ ଆମେରିକୀୟ ମହିଳା ତାଙ୍କର ଏକବର୍ଷ ବୟସ୍ଟା ଝିଆରୀର 
ଆଚରଣକୁ ଗଭୀର ଭାବେ ଅଧ୍ୟୟନ କରି ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରଣୟନ କରିଥୁଲେ । 
୧୮୪୦ ମସିହାରେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବୈଜ୍ଞାନିକ ଚାର୍ଲସ ଡାରଉଇନ ନିଜର ଗୋଟିଏ 
ଶିଶୁପୁତ୍ରର ଆଚରଣକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯକତ୍ତି ମାନବ ଶିଶୁର କ୍ରମବିକାଶ ସଂପର୍କରେ ଏକ 
ପ୍ରଣାଳୀଗତ ଅଧ୍ୟୟନ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ । ଏହି ଅଧ୍ୟୟନର ଫଳାଫଳ 
“A Biographical Sketch of an infant” ନାମକ ପୁସ୍ତକରେ ୧୮୭୭ ମସିହାରେ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ! ଡାରଉଇନ୍‌ଙ୍କର ଏହି ପୁସ୍ତକ ମନସ୍ତତ୍ଵ ଜଗତରେ ଏକ 
ଆଲୋଡ଼ନ ସୃଷ୍ଟି କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁମନସ୍ତତ୍ଵ 
ଅଧ୍ୟୟନ ଦିଗରେ ପ୍ରୋତସ୍ାହିତ କରିଥଲା । 

ବିଗତ ଦୂଇଶହ ବର୍ଷର ସାମାଜିକ ଇତିହାସରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରାଯାଉଛି ଯେ, 
ଶିଶୁମାନେ କ୍ରମେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧକ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରୁଛନ୍ତି । 
ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶରେ ଶିଶୁକଲ୍ଯୟାଣକର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସହିତ ଶିଶୁସ୍ବାର୍ଥର ସୁରକ୍ଷା 
ଦିଗରେ ଆଇନମାନ ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇଛି । ଶିଶୁର କାୟିକ ଓ ମାନସିକ ବିକାଶ 
ସହିତ ତା'ର ପୂର୍ଣ୍ଣା]ଙଁ ବିକାଶ ଦିଗରେ ସଚେତନତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ବିଶେଷ 
କରି ଯୁଦ୍ଧୋତତର ପୂଥବୀରେ ଶିଶୁ ଯେ ଜାତୀୟ ଜୀବନଧାରାର ଏକ ଅବିଛ୍ଚିନ୍ନ ଅଙ୍ଗ 
ଏବଂ ତାର ସର୍ବାଙ୍ଗୀନ ବିକାଶ ସହିତ ଜାତିର ବିକାଶ ଓତପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ, 
ଏ କଥାକୁ ଅନୁଭବ କରିବାର ଅବସର ସୃଷ୍ଟିହୋଇଛି । ପ୍ରଥମ ମହାଯୁଦ୍ଧ ପରେ 
୧୯୨୪ ମସିହାରେ ପ୍ରଥମ କରି ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନବିକ ଅଧକାର ସଂପର୍କରେ 
‘Geneva Declaration of the Rights of the Child’ ନାମକ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ 
ସ୍ତରରେ ଗୋଟିଏ ଘୋଷଣାନାମା ପ୍ରକାଶ କରାଯାଇଥିଲା ! ପରେ ଏହି ଘୋଷଣାନାମା 
ଭିର୍ରିରେ ୧୯୫୯ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ୨୦ ତାରିଖରେ ଜାତିସଂଘର ସାଧାରଣ 
ପରିଷଦ ବୈଠକରେ “The Rights of the Child” ନାମରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ 
ପ୍ରସ୍ତାବ ଗୃହୀତ ହୋଇଥିଲା । ଏବେ ଶିଶୁକଲ୍ୟାଣ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ 
ଜାତିସଂଘର ଶିଶୁକଲ୍ୟାଣ ବିଭାଗ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ଏହି 
ଅନୁଷ୍ଠାନର ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ସଂପ୍ରତି ପୂଥବୀର ପ୍ରାୟ ୧୪୫ଟି ଦେଶରେ ବର୍ଷର ଭିନ୍ନ 
ଭିନ୍ନ ଦିବସରେ ‘ଶିଶୁ ଦିବସ” ପାଳନ କରାଯାଉଛି |® 

ଭାରତରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନବିକ ଅଧ୍ବକାର ସଂପର୍କତର ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବା 
ସଚେତନତା ହେଉଛି ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ଶାସନର ସୁଫଳ ! ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ସମାଜର ଏକ 


“# UNICEF ସୂତ୍ରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ 
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ମୂଲ୍ୟଭିଭ୍ତିକ ଦୃଷ୍ଟିଭି ସୃଷ୍ଟି କରିବାରେ ମିଶନାରୀମାନେ ସାହାଯ୍ଯ କରିଥଲେ । 
ପ୍ରାକ୍‌ ସ୍ବାଧୀନତା କାଳରେ ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ସରକାର ଶିଶୁ ସ୍ଵାର୍ଥାନୁକୂଳ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଆଇନ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥୁଲେ ! ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଅବଶ୍ଯ ଜାତୀୟ ସରକାର ଏ 
ଦିଗରେ ଅଧକ ନିଷ୍ଠା ଏବଂ ଆନ୍ତରିକତା ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନବିକ 
ଅଧ୍ବକାରକୁ ସ୍ଵୀକାର କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କର ସର୍ବାଙ୍ଗୀନ ବିକାଶ 
ଦିଗରେ ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵରେ ସଂପ୍ରତି ଯେଉଁ ବ୍ଯାକୂଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି, ତାହାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରି ଜଣେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଆଲୋଚକ କହିଛନ୍ତି, “ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀ ହେଉଛି ଶିଶୁମାନଙ୍କର 
ଶତାବ୍ଦୀ |” ?° 


ଶିଶୁର ବିକାଶରେ ସମାଜର ଭୂମିକା : 

ପ୍ରାଣୀଜଗତରେ ସାମାଜିକତା ହେଉଛି ମନୁଷ୍ୟର ଏକ ବିଶେଷ ଲକ୍ଷଣ | 
ତାର ଶିକ୍ଷା ସଂସ୍କୃତି, ବିକାଶ ଓ ବିବର୍ଭନର ନାଉିକେନ୍ଦ୍ର ହେଉଛି ସମାଜ । ସମାଳ 
ହିଁ ମନୁଷ୍ଯକୁ ମନୁଷ୍ଯ ରୂପରେ ମୂର୍ଭିମନ୍ତ କରିଛି । ମାତାର ସ୍ତନ୍ୟପାନ କରି ଶିଶୁ 
ମନୁଷ୍ଯ ହେବା ଭଳି ସମାଜର ସ୍ତନ୍ଯରେ ହିଁ ମନୁଷ୍ଯ ମନୁଷ୍ଯ ହୁଏ ।?” ତେଣୁ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଓ ସମାଜ ପରସ୍ପର ଅଭିନ୍ନ । ମନୁଷ୍ଯ ନିଜର ଜୀବନଧାରଣ ପାଇଁ ଜୀବିକା 
ଅନ୍ବେଷଣ କରିବାଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ନିଜର ସୁଖ, ସ୍ଵାଚ୍ଛନ୍ଦ୍ୟ ନିରାପତ୍ତା, ଶିକ୍ଷା, 
ସାଧନା ଓ ଆଶା, ଆକାଂକ୍ଷାର ରୂପାୟନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସବୁଥୁରରେ ସେ ସମାଜର ସହାୟତା 
ଆବଶ୍ୟକ କରେ । ସମାଜ କୋଳରେ ଜନ୍ମହେବା ମୁହୂର୍ଭରୁ ହିଁ ସେ ସାମାଜିକ 
ଆବଶ୍ୟକତାକୁ ଆପଣାର କରିନେଇଥାଏ | 

ଖାଦ୍ଯ ଓ ପାନୀୟ ଭଳି ସମାଜ ହେଉଛି ମନୁଷ୍ଯର ଏକ ମୌଳିକ 
ଆବଶ୍ୟକତା । ସେଥୁପାଇଁ ଅତୀତରେ ମୂତ୍ଯୁଦଣ୍ଡ ଭଳି ଚନିର୍ବାସନ”କୁ କଠିନତମ 
ଦଣ୍ଡ ରୂପେ ବିବେଚନା କରାଯାଉଥଲା । ଭାରତୀୟ ପୁରାଣ-ସାହିତ୍ଯମାନଙ୍କରେ 
ଦେବଲୋକର ବହୁ ଚରିତ୍ରଙ୍କୁ ସେମାନଙ୍କର କୌଣସି ତ୍ରୁଟି ବିଚ୍ଯୁତି ନିମନ୍ତେ 
ମର୍ଭ୍ୟଲୋକରେ ନିର୍ବାସନ କରାଯାଇଥବାର ପ୍ରସଙ୍ଗ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଛି । ଭାରତର 
ସ୍ବରାଜ ଆନ୍ଦୋଳନ ସମୟରେ ଯେଉଁ ସଂ୍ରାମୀମାନଙ୍କୁ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାର କର୍ତ୍ଣକ 
ମୂତ୍ୟୁଦଣ୍ଡ ଦିଆଯାଉ ନଥୁଲା, ଅପରାଧର ଗୁରୁତ୍ଵ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ 
କେତେକଙ୍କୁ ଦ୍ଵୀପାନ୍ତର ଦଣ୍ଡ ଦିଆଯାଉଥୁଲା ! 


99. “The Twentieth Century is the Century of Child?” 
— A. H. Halsey : Change in British Society, London, p,106 
୨୮. ଚିତ୍ତରଞ୍ଜନ ଦାସ, ସମାଜ ଅନିବର୍ଦଦଳ ଓ ଚିଜ/୍ଡ ୧ମ ସଂ, ପୂ :୧୭ 
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ବ୍ୟକ୍ତିର ସ୍ଵାଧୀନତା ଓ ସ୍ବେଛଚାଚରଣ ସପକ୍ଷରେ ଯେତେ ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଗଲେ 
ମଧ୍ଯ ତାର ମାନସିକ ବିକାଶ ନିମନ୍ତେ ସାମାଜିକ ବନ୍ଧନର ପ୍ରୟୋଜନୀୟତାକୁ ଅସ୍ଵୀକାର 
କରାଯାଇ ନାହିଁ । ଖ୍ରୀ:ପୁଃ ଚତୁର୍ଥ ଶତକର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଦାର୍ଶନିକ ଆରିଷ୍ଟୋଟଲଙ୍କ 
ଏ ସଂପର୍କ୍ୀୟ ଉଚ୍ତି ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ଯ ! ତାଙ୍କ ମତରେ “ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵଭାବତଃ ଏକ 
ସାମାଜିକ ପ୍ରାଣୀ ! ସମାଜ ଉପରେ ନିର୍ଭର ନ କରି, ସମାଜ ବାହାରେ ଜୀବନଧାରଣ 
କରୁଥିବା ପ୍ରାଣୀ ହୁଏତ ଦେବତା ବା ପଶୁ ହୋଇପାରେ ।”””“ ସନ୍ଧ୍ୟାସୀମାନେ 
ଜନବସତିଠାରୁ ବହୁ ଦୂରରେ ଥାଇ ସମାଜ ବାହାରେ ସୁସ୍ୁ ମନ ଓ ସୁସ୍ଥ ଶରୀର 
ଧାରଣକରି ବାସକରୁଥରବା ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତକୁ ପ୍ରସଙ୍ଗତଃ ଅବତାରଣା କରାଯାଇପାରେ; କିନ୍ତୁ 
ସନ୍ଧ୍ଯାସୀମାନେ ଗୁହତ୍ୟାଗୀ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକୃତି ବା ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ସାନ୍ଧିଧ ରୂପକ ଆଉ 
ଏକ ସମାଜରେ ବାସକରନ୍ତି । ଦିବ୍ଯ ସାନ୍ଧିଧ ଅନୁଭବ କରି ନପାରିଲେ ସେମାନଙ୍କର 
ମାନସିକ ଗ୍ଲାନି ଜାତହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ ଏବଂ ସେହି ଗ୍ଲାନି, ଶେଷରେ ସେମାନଙ୍କର 
ମାନସିକ ବିକୃତି ଘଟାଇବା ଅସମ୍ଭବ ନୁହେଁ ।"° କେତେକ ବାକ୍ତିଙ୍ଗର ନିର୍ଜନତା 
ପ୍ରତି ଏକ କବିସୁଲଭ ପ୍ରୀତି ଥାଏ; ମାତ୍ର ତାହା କ୍ଷଣିକ ! ମନୁଷ୍ଯର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ହେଉଛି ଯୌଥ ଜୀବନାଶ୍ରୟୀ ।"“ଂ 

ସମାଜଚ୍ୟୁତ ବ୍ୟକ୍ତି ପକ୍ଷେ ଜଣେ ସାଧାରଣ ମନୁଷ୍ଯ ଭଳି ସ୍ଵାଭାବିକ ଜୀବନ 
ନିର୍ବାହ ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ । ଜଣେ ସମାଜଚ୍ୟୁତ ନିର୍ବାସିତ ବ୍ଯକ୍ତିର ବାସ୍ତବ ମନସ୍ତାତ୍ତରିକ 
ସ୍ଵରୂପ ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରିବାକୁ ଯାଇ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଇଂରାଜୀ କବି William Cowper 
ଲେଖୁଛନ୍ତି 

“O Solitude! Where are the charms 
That sages have seen in thy face ? 


Better dwell in the midst of alarms 
Than reign in this horrible place” ® 


9 ¢. “Man is by nature a political animal. x x But he who is unable to 
live in society, or who has no need because he is sufficient for 
himself, must be either a beast or a God” 

— Politics, 1253(a), Trans! Benjamin Jowett. 

Mo. Mclver, Society : An Introductory Analysis, Macmillan, 1965, p- 8 

M୧. “There is an innate social tendency, a gregarious instinct in human 
beings.” 

— Kingsley Davis : Human Society, Macmillan, (1963), p.152 
¥ Solititude of Alexander Selkirk. 
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ଏଇ ଭାବଟି ଅଧକ ଚମଜ୍କାର ଭାବରେ ପ୍ରତିପନ୍ଧନ ହୋଇଛି ଅନ୍ଯ ଏକ 
ଇଂରାଜୀ କବିତାର ନିମ୍ନ ଫଂ୍ତିରେ- 
“| praise the Frenchman 
his remarks were shrewd 
How sweet, how passing 
sweet is solitude ! 
But grant me still a friend 
in my retreat, 
Whom | may whisper 


solitude is sweet” |" 


ଶିଶୁର ବିକାଶରେ ପରିବେଶର ଭୂମିକା : 

ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ଉପରେ ଯେ ପରିବେଶର ପ୍ରଭାବ ଅତ୍ଯନ୍ତ ବ୍ଯାପକ, ଏହା 
ସୂପ୍ରମାଣିତ । ପ୍ରାଣୀଜଗତରେ କେତେକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଗୋଷ୍ଠୀର ପଶୁପକ୍ଷୀଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ଆଜନ୍ସ ବୈରତା ବା ଖାଦ୍ୟଂଖାଦକର ସଂପର୍କ ବିଦ୍ୟମାନ ଥଲେ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କୁ 
ଭିନ୍ନ ପରିବେଶରେ ପାଳନ କରି ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସୈହାର୍ଦ୍ଦ ସ୍ଥାପନ ସମ୍ଭବ 
ହୋଇପାରିଛି । ୧୯୭୪ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ମାସରେ ଓଡ଼ିଶାର ଜଙ୍ଗଲ ବିଭାଗର 
ଜଣେ ଅଧ୍କର୍ରାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅରଣ୍ଯରୁ ଶାବକ ଅବସ୍ଥାରେ ଧରାଯାଇଥବା ଗୋଟିଏ 
ବାଘୁଣୀର ଜୀବନଚିତ୍ର ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବିଶେଷ ଭାବେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ | ବ୍ୟଯାଘ୍ରଶିଶୁଟି 
ପ୍ରୋକ୍ତ ଅଧ୍ବକର୍ଭାଙ୍କ ଗୃହ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପରିବେଶରେ ପାଳିତା ହୋଇ 
ତା'ର ସ୍ବାଭାବିକ ହିଂସ୍ର ପ୍ରବୃଭ୍ତିକୁ ପରିହାର କରିବା ଘଟଣା ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵର 
ଜୀବବିଜ୍ଞାନୀଙ୍କୁ ଚମକ୍ୃତ କରି ଦେଇଥୁଲା । ଦୀର୍ଘ ସାତବର୍ଷର ଅହିଂସ ଗୁହପାଳିତ 
ଜୀବନଯାପନ ପରେ ୧୯୮୧ ମସିହା ମାର୍ଚ୍ଚ ୨୮ ତାରିଖ ଦିନ “ଖଇରୀ” ନାମ୍ରୀ 
ଏହି ବାଘୁଣୀର ମୃତ୍ୟୁ ଘଟିଥଲା | 

ଜୀବଜଗତରେ ମନୂଷ୍ଯଶିଶୁ ହେଉଛି ସବୁଠାରୁ ଅଧକ ସମ୍ଭେଦନଶୀଳ । 
ପରିବେଶର ପ୍ରଭାବ ତା' ଉପରେ ଅଧ୍ବକ ବ୍ୟାପକ ତଥା ଗଭୀର ହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ । 
ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରୁ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଥୁବା ପଶୁପାଳିତ ମନୁଷ୍ଯ 
ଶିଶୁ (୮ଜୀ ଠା) ଙ୍କ ସଂପର୍କରେ କରାଯାଇଥବା ଅନୁଶୀଳନରୁ ଏହା ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । 
ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କର ବାଲ୍ୟାବସ୍ଥାରେ ଏକ ସନ୍ଧିକ୍ଷଣ ବା ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ କାଳ ଥାଏ । ଏହି 
ସମୟରେ ପରିବେଶର ଅନୁକୂଳତା ବା ପ୍ରତିକୂଳତା ତା'ର ଉତ୍ତର ଜୀବନକୁ ଗଭୀର 


୩୨. Quoted in Human Society by Kingsley Davis, Macmillan, p.152 
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ଭାବରେ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥାଏ । ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କ ମତରେ ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁର ପ୍ରଥମ 
ଚାରିବର୍ଷ ହିଁ ହେଉଛି ସନ୍ଧିକାଳ | ଏହି ସମୟରେ ସେ ଯାହା ଦେଖେ ବା ଶୁଣେ, 
ପରବର୍ଭୀ ଜୀବନରେ ତାହାରି ପ୍ରଭାବ ହିଁ ଅପ୍ରତିହତ ରହେ । ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁ ତା'ର 
ବାଲ୍ୟକାଳରେ ସ୍ଵାଭାବିକ ଏବଂ ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ଲାଭ ନକଲେ, ପରବର୍ରା 
ସମୟରେ ତା”ର ଶାରୀରିକ ଏବଂ ମାନସିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ବିଘ୍ନିତ ହୁଏ । 

ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଜର୍ମାନ ସମ୍ରାଟ ଦ୍ଵିତୀୟ ପ୍ରେଡେରିକ ଏ ସଂପର୍କରେ 
ଏକ କୌତୂହଳଜନକ ପରୀକ୍ଷା କରିଥୁଲେ । ସେ କେତେକ ଶିଶୁଙ୍କୁ ସେମାନଙ୍କର 
ଜନ୍ନଦାତ୍ରୀ ମାତାମାନଙ୍କଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ କରିନେଇ ଉପମାତା ବା ଧାତ୍ରୀମାନଙ୍କ ହସ୍ତରେ 
ଅର୍ପଣ କରିଥଲେ ! ଧତ୍ରୀମାନଙ୍କୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଥଲା, ସେମାନେ ସେହି ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ଆପଣାର ସ୍ତନ୍ୟ ଦାନକରିବେ, ପରିପାଳନ ସଂପର୍କୀୟ ସମସ୍ତ ଯତ୍ନ ନେବେ; ମତ୍ର 
ସେମାନଙ୍କ ସହିତ ବାର୍ଭାଳାପ କରିବେ ନାହିଁ କିମ୍ବା ମନୁଷ୍ଯର ସ୍ଵର ଶୁଣିବାକୁ 
ଦେବେ ନାହିଁ । ଫଳରେ ସେମାନେ ସ୍ଵାଭାବିକ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ନିଜର ମାତୃଭାଷା 
ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବେ ଅଥବା ପୂଥବୀର ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ ˆ ହିବୃ' ଭାଷା ସହିତ ଗ୍ରୀକ୍‌, 
ଲାଟିନ୍‌ ଅଥବା ଆରବୀ ଇତ୍ଯାଦି ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଭାଷାରେ ବାକ୍ଯାଳାପ କରିବେ, 
ତାହା ଲକ୍ଷ୍ଯ କରାଯିବ; କିନ୍ତୁ ସମ୍ପାଟଙ୍କର ଶ୍ରମ ଫଳପ୍ରଦ ହେଲା ନାହିଁ । ଶିଶୁମାନେ 
କୌଣସି ଭାଷା ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବା ପୂର୍ବରୁ ମ୍ରତ୍ୟୁବରଣ କଲେ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ପ୍ରାଣନାଶ ହେବା ଭଳି ଯଥେଷ୍ଟ କାରଣ ନଥିବା ସତ୍ତ୍ଵେ ସେମାନେ 
ଜନ୍ମଦାତ୍ରୀ ମାତାମାନଙ୍କୁ ନଦେଖ୍ୁ, ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ସ୍ତନ୍ୟପାନ କରିବାକୁ ନପାଇ, 
ସର୍ବୋପରି ମନୁଷ୍ଯ କଣ୍ଠର ସ୍ଵର ନଶୁଣି ଅସ୍ଵାଭାବିକ ପରିବେଶରେ ପ୍ରାଣ ହରାଇଲେ 
ବୋଲି ବିଶେଷଞଜ୍ଞମାନଙ୍କର ମତ । 

ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁର ବିକାଶ ଦିଗରେ 'ପୁଝ୩୫' ବା ବଂଶାନୂଗୁଣର ଭୂମିକା ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ତଥାପି ଏହାର ପ୍ରଭାବ ସୀମିତ । ତାର ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ ଓ ମାନସିକ 
ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଦିଗରେ ସାମାଜିକ ପରିବେଶ ଅଧ୍ଵକତର ଭାବରେ ଦାୟୀ । ସମାଜରେ 
ଉପେକ୍ଷିତ ବା ପାରିବାରକ ସ୍ବେହରୁ ବଞ୍ଚିତ ଅଥବା ଦୂଷିତ ପରିବେଶରେ ପ୍ରତିପାଳିତ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସହଜ ଏବଂ ସ୍ଵାଭାବିକ ମାନସିକ ବିକାଶ ବିଘ୍ନିତ ହୋଇଥାଏ | ସମାଜ- 
ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଗବେଷଣାଲବ୍ଧ ଏଭଳି ବହୁ ଦୁଷ୍ଟାନ୍ତର ଅବତାରଣା କରିଛନ୍ତି ।" 


୩୩. John Sommerville : The Rise and Fall of Childhood, p. 75 
୩୪. Kingsley Davis : Human Society, pp. 204-7 
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ପଶୁପାଳିତ ମନୁଷ୍ୟ ଶିଶୁ (Feral Children) : 

ପ୍ରକୃତି କୋଳରେ ପଶୁପକ୍ଷୀ କୀଟପତଙ୍ଗ ଇତ୍ଯାଦି ଇତର ପ୍ରାଣୀମାନେ ମାଆର 
ସର୍ବନିମ୍ନ ପରିଚର୍ଯ୍ୟା ଲାଭକରି ସ୍ଵାଭାବିକ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ବଢ଼ିଉଠୁଥବାବେଳେ ମନୁଷ୍ଯ 
ଶିଶୁକୁ ଯଦି ଇତର ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ମେଳରେ ଛାଡ଼ିଦିଆଯାଏ, ତେବେ ତା'ର ଜୀବନ 
ଗଠନର ରୂପରେଖ କ”ଣ ହେବ, ସେ ବିଷୟରେ ଜାଣିବା ପାଇଁ 
ସମାଜବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କର ଏକ କୌତୂହଳପ୍ରଦ ଜିଜ୍ଞାସା ରହିଛି । ୧୯୫୪ ମସିହାରେ 
ଭାରତର ଉତ୍ତର ପ୍ରଦେଶ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଲକ୍ଷ୍ମୌ ଅଞ୍ଚଳରେ ଘଟିଯାଇଥିବା ଏଇଭଳି ଏକ 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତର ଅବତାରଣୀ କରାଯାଇପାରେ । 

୧୯ ୫୪ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ମାସରେ ଉତ୍ତର ପ୍ରଦେଶର ଦଳେ ଶିକାରୀ 
ଲକ୍ଷ୍ମୌ ସହର ନିକଟବର୍ଭୀ ଏକ ଅରଣ୍ଯକୁ ଶିକାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯାଇଥବାବେଳେ 
ଗୋଟିଏ ମନୁଷ୍ଯାକୃତିର ଅଭୁତ ଚତୁଷ୍ଣଦ ପ୍ରାଣୀର ସନ୍ଧାନ କରିଥଲେ । ପ୍ରାଣୀଟିର 
ମୁଖମଣ୍ଡଳ ଥଲା ମନୁଷ୍ୟାକୃତି, ଦନ୍ତଗୁଡ଼ିକ ଅସମ ଓ ଦୀର୍ଘ, ହସ୍ତପଦର ନଖଗୁଡ଼ିକ 
ତୀକ୍ଷ୍ । ତାର ପଶ୍ଚାତଭାଗର ଗୋଡ଼ ଦୁଇଟି ମନୁଷ୍ଯର ଗୋଡ଼ ସଦୃଶ ଥୁଲା; କିନ୍ତୁ 
ତାହା ଥଲା ଅତ୍ଯନ୍ତ କୃଶ । ହେଟାବାଘ ଭଳି ଶରୀରର ପଷଶ୍ଚାତଦେଶକୁ ସାମାନ୍ଯ 
ଉନ୍ନତ କରି ପ୍ରାଣୀଟି ଯାତାୟାତ କରୁଥଲା । ଶିକାରୀମାନେ ଜନ୍ମୁଟିକୁ ଧରିଆଣି 
ବଳରାମପୁର ଡାକ୍ତରଖାନାରେ ଭର୍ଉି କରିଥିଲେ । ତାହାର ଚିକିତ୍ସା କରିବା ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ଡାକ୍ତରମାନେ ତାଂ” ସଂପର୍କରେ ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗବେଷଣା ଚଳାଇ କେତେକ 
ରହସ୍ୟ ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରିଥଲେ । ଏ ସଂପର୍କରେ ପି.ଟି.ଆଇ. ସମ୍ବାଦ ସଂସ୍ଥାର 
ଲକ୍ଷ୍ରୌସ୍ପିତ ପ୍ରତିନିଧୁ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ 

“ଏଠା ବଳରାମପୁର ଡାକ୍ତରଖାନାରେ ଏକ ଅଭୁତ ବାଳକକୁ ପରୀକ୍ଷା କରାଯିବା 
ପାଇଁ ରଖାଯାଇଛି । ବାଳକଟିର ବୟସ ନଅ ବର୍ଷ । ଏହି ପିଲାଟିକୁ ବିଲୁଆ 
ଲାଳନପାଳନ କରିଛି ବୋଲି ଅନୁମାନ କରାଯାଇ ଏହାକୁ ବିଲୁଆପିଲା ବୋଲି 
କୁହାଯାଉଥିଲା; କିନ୍ଧୁ ବିଶେଷଜ୍ଞ ଚିକିତ୍ସକମାନେ ବହୁଦିନ ପରୀକ୍ଷା କରିବା ପରେ 
ପିଲାଟିକୁ ବିଲୁଆ ଭଳି ନଭାବି, ଗଧୁଆବାଘ ପରି ଦାନ୍ତ ଦେଖାଇବା ଓ ଡାକିବାର 
ଦେଖୁ, ଗଧ୍‌ଆବାଘ ପିଲା ବୋଲି କହୁଛନ୍ତି । ପିଲାଟି କେବେ ମନୁଷ୍ଯ ସମାଜରେ 
ବଢ଼ିନାହିଁ । ଏହାଛଡ଼ା ପିଲାଟିର ଉପର ଦାନ୍ତପାଟିରେ ଗଧ୍ୁଆବାଘ ଭଳି ଦୁଇଧାଡ଼ି 
ଦାନ୍ତ ଦେଖାଯାଉଛି । ଏହି ପିଲାଟିର ପରୀକ୍ଷା କରୁଥିବା ଡାକ୍ତରଙ୍କଠାରୁ ପ୍ରକାଶ 
ଯେ, ବିଲୁଆ କେବେ ମନୁଷ୍ଯପିଲା ଲାଳନପାଳନ କରେନାହିଁ, ବରଂ ଖାଇଯାଏ; 
କିନ୍ତୁ ମାଲଇ-ଗଧୁଆବାଘର ଅଧୁକ ସନ୍ତାନବାସ୍ତଲ୍ୟ ଥିବାରୁ ସେ ମନୁଷ୍ଯ ପିଲାକୁ ମଧ୍ଯ 
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୨୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ଅଃ 
ପାଳନ କରିଥାଏ ! ଏହି ପିଲାଟି ଗଧ୍ୂଆବାଘ ଭଳି ଜିଭରେ ଚାଟି ଦୁଧ ଓ ପାଣି 
ପିଉଛି ଓ କଞ୍ଚାମାଂସ ଖାଇବାକୁ ଭଲପାଉଛି ।””ଂ 

ଉତ୍ତରପ୍ରଦେଶର ତଳ୍କାଳୀନ ରାଜ୍ୟପାଳ ସ୍ଵର୍ଗତ କେ. ଏମ୍‌. ମୁନ୍‌ସି ମଧ୍ଯ ଏହି 
ଘଟଣାଟି ସଂପର୍କରେ ନିଜର ଏକ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଦର୍ଶୀ ବିବରଣୀ ଲିପିବଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି ।”୬ 
ବାଳକଟି ସଂପର୍କରେ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରାଯିବା ପରେ ଜଣାପଡ଼ିଲା ଯେ, ନଅବର୍ଷ 
ତଳେ ସହରର ଜଣେ ଧନୀ ବ୍ଯବସାୟୀଙ୍କର “ରାମୁ' ନାମକ ନଅମାସର ଗୋଟିଏ 
ଶିଶୁପୁତ୍ର ଏକାକୀ ଶୟନ କରିଥିବାବେଳେ ଗୋଟିଏ ମାଇଗଧ୍ଵଆ ତାକୁ କୌଶଳରେ 
ଅପହରଣ କରିନେଇ ଅରଣ୍ୟରେ ପାଳନ କରିଥଲା । ସେହି ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁଟି ଜଙ୍ଗଲ 
ପରିବେଶ ମଧ୍ଯରେ ପଶୁପରିଚର୍ଯ୍ୟାରେ ପାଳିତ ହୋଇଥିବାରୁ ତା'ର ମନୁଷ୍ଯ ସୁଲଭ 
ସ୍ଵାଭାବିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଘଟିପାରି ନଥୁଲା । 

ରାମୁର ବ୍ୟବହାର ଓ ଆଚରଣ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ଥଲା ବନ୍ଯ । ସେ ବନ୍ୟପଶୁ 
ଭଳି ଅନ୍ଧକାର ଓ ନିର୍ଚନତାକୁ ପସନ୍ଦ କରୁଥଲା | ମନୁଷ୍ୟ ଦେଖୂଲେ ତାକୁ କାମୁଡ଼ିବାକୁ 
ଉଦ୍ୟତ ହେଉଥିଲା | ସନ୍ଧ୍ୟା ହେଲେ ବନ୍ଯପଶୁଙ୍କ ଭଳି କର୍କଶ ସ୍ଵରରେ ଚିଚ୍କାର 
କରୁଥଲା | ସେ ଭୂମିରେ ଲମ୍ବ ଭାବରେ ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହୋଇପାରୁ ନଥୁଲା ! କଞ୍ଚାମାଂସ 
ଥଲା ତା'ର ପ୍ରିୟ ଆହାର | କ୍ଷୀର ଓ ପାଣିକୁ ସେ ଜିଭରେ ଚାଟି ଚାଟି ଖାଉଥିଲା 
ଅନେକ ବର୍ଷର ଯତ୍ନ ଓ ଚିକିତ୍ସା ଫଳରେ ରାମୁର ସ୍ଵଭାବରେ ଅନେକ ପରିବର୍ଭନ 
ଘଟିଥଲେ ମଧ୍ଯ ସେ ଅଧ୍ବକ ଦିନ ବଞ୍ଚରହି ପାରି ନଥିଲା । 

୧୯୨୦ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶାର ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଜିଲ୍ଲାରୁ ଏଇଭଳି ଏକ ଅଭୁତ 
ଘଟଣା ଆବିଷ୍ପତ ହୋଇଥଲା ! ରେଭରେଣ୍ଡ ସିଂ ନାମକ ଜଣେ ମିଶନାରୀ ମୟୂରଭଞ୍ଜ 
ଜିଲ୍ଲାର ଡେଙ୍ଗାନାଳିଆ ନାମକ ଏକ ସାନ୍ତାଳ ଗ୍ରାମ ନିକଟରୁ କମଳା ଓ ଅମଳା 
ନାମ୍ପୀ ଦୁଇଟି ପଶୁପାଳିତା କନ୍ଯାଙ୍କୁ ଉଦ୍ଦଧାରକରି ସେମାନଙ୍କଠାରେ ମନୁଷ୍ଯ ସୁଲଭ 
ଆଚରଣର ପୁନରୁଦ୍ଧାର ନିମନ୍ତେ ଦୀର୍ଘ ୧୫ ବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କଠିନ ପରିଶ୍ରମ କରିଥଲେ); 
କନ୍ଧ କନ୍ଯାଦୂଇଟି ବଞ୍ଚିରହି ପାରିନଥଲେ ।” 

ପୂୃଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରୁ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଥିବା ଏଇଭଳି ଏକାଧୂକ 
ପଶୁପାଳିତ ମନୁଷ୍ଯ ଶିଶୁଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଗବେଷଣା କରାଯାଇ ଯେଉଁ ତଥ୍ଯ ସଂଗ୍ରହ 
କରାଯାଇଛି, ସେ ସବୁଗୁଡ଼ିକର ସିଦ୍ଧାନ୍ତ ହେଉଛି ସମାନ । ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁର ବିକାଶ 


୩୫. “ ସ୍କ? (ଦୈନିକ), ତା ୨୧.୧.୧୯୫୪, ଶୁକ୍ରବାର ପପ: ୨ 

୩୬. K. M. Munshi, The Wolf Boy and Other Kulapati's Letter, pp. 19-23 

୩୭. ଉଦୟନାଥ ଷଡ଼ଙ୍ଗୀହ ନମକ ବ୍ଚିଲ୍/ (ଗଧୁଆ ବାଳକ ରାମୁ), ନିଉ ଷୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର, 
କଟକ, ୧୯୬୭, ପୁ: ୫୭-୬୫ 

୩୮. Charles Maclean, The Wolf Children, (1977), pp. 290-94 
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¥ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୧ 


ଦିଗରେ ପରିବେଶର ଭୂମିକା ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ । ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ପ୍ରାପ୍ତ ନହେଲେ 
ତାହାର ମନୁଷ୍ୟୋଚିତ ଗୁଣାବଳୀ ଓ ଲକ୍ଷଣର ବିକାଶ ଘଟିବା ସମ୍ଭବ ନୂହେଁ । 
ପ୍ରକୃ ତିବାଦର ପ୍ରବକ୍ତା ଦାର୍ଶନିକ ରଷୋ ଏହି ସତ୍ଯକୁ ସ୍ବୀକାର କରିଛନ୍ତି । 
ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କ ମତରେ ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁ ଯଦି ଜନ୍ମରୁ ଛ” ବର୍ଷ ବୟସ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ନିର୍ଜନ ଅବସ୍ଥାରେ ବାସକରେ ଏବଂ ମନୁଷ୍ଯର ସଂସ୍ଗର୍ଶରେ ଆଦୌ ନଆସେ ବା 
କ୍ଚିତ୍‌ ଆସେ, ତେବେ ତା”ଠାରେ ମାନବୀୟ ଲକ୍ଷଣର ବିକାଶ ବିଡ଼ନ୍ବିତ ହେବ ।"“ 
ସୁତରାଂ, ମନୁଷ୍ଯ ନିଜକୁ ମନୁଷ୍ଯ ଭାବରେ ଗଠନ କରିପାରିଛି କେବଳ ମନୁଷ୍ଯ 
ମେଳରେ ଆଜନ୍ସ ବାସକରିଥୁବାରୁ ! 


ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନରେ ‹ ପ୍ରକୃତିବାଦ” ଓ “ ସୃବଭାବବାଦ” : 

ସପ୍ତଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଫରାସୀ ଦାର୍ଶନିକ ରଖୋ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନରେ ଏକ ଉଦାର 
ପ୍ରକୃତିବାଦର ପ୍ରଚାର କରିଥଲେ | ତାଙ୍କ ମତରେ ଶିଶୁ ଉପରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର 
ନିୟନ୍ତ୍ରଣ ପ୍ରୟୋଗ ନକରି ତାହାର ସ୍ଵାଭାବିକ ବିକାଶ ପାଇଁ ଛାଡ଼ି ଦିଆଯିବା ଉଚିତ । 
ସେ ପ୍ରକୃତିଠାରୁ ଶିକ୍ଷାଲାଭ କରିବା ଉଚିତ । ରଷୋଙ୍କ ମତରେ ଶିଶୁର ମୌଳିକ 
ପ୍ରବୂଭି ଉତ୍ତମ ଏବଂ ତାହା ସ୍ମଳିତ ନୁହେଁ । ତାଙ୍କ ରଚିତ £m ପୁସ୍ତକଟି ଏହି 
ବିଶ୍ଵାସ ଉପରେ ରଚିତ । ସେ ଏହାର ମୁଖବନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି “ ପ୍ରକୃତିର 
ନିୟନ୍ତାଙ୍କ ହସ୍ତରୁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ବସ୍ତୁ ଯେଉଁ ରୂପରେ ଆସେ, ତାହା ନିଶ୍ଚୟ ଉତ୍ତମ; 
ମାତ୍ର ମନୁଷ୍ଯର ହସ୍ତକ୍ଷେପ ଫଳରେ ସେଗୁଡ଼ିକ ସଇତାନ ପାଲଟିଯାଏ । ”୪° 

ରଖଷୋଙ୍କ ପ୍ରଦର୍ଶିତ ଏହି ଶିକ୍ଷାତତ୍ଵକୁ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ପ୍ରଥମେ ପ୍ରୋଟେଷ୍ଟାଣ୍ଡ୍‌ 
ଧର୍ମଯାଜକ ତଥା ବିଶିଷ୍ଠ ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ Johan Amos Comenius ସମର୍ଥନ 
କରିଥଲେ | ସ୍ଵପ୍ରଣୀତ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଶିକ୍ଷାଗ୍ରନ୍ଧ 'ଭଏatia Magna'ରେ ସେ ଲେଖୁଛନ୍ତି, 
“ ମାନବ ପ୍ରକୃତିର ତୁଟି ସଂଶୋଧନ ପାଇଁ କୌଣସି ପ୍ରତିକାର ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ 
ଗଲେ, ପ୍ରକୃତି ମଧ୍ୟରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ଏହାର ଅନୁସନ୍ଧାନ କରିବାକୁ ହେବ । କାରଣ, 
ପ୍ରକୃତିର ଅନୁସରଣ କରିବା ବ୍ଯତୀତ କଳାର ଅନ୍ଯ କୌଣସି ଉପାୟ ନାହିଁ ।”*“ 


୩୯. Don C. Dinkmeyer, Child Development, (1967), p.145 
୪୦. “The Author of nature makes all things good; man meddles with 
them and they become evil.” 
— Emile: Introduction, ed. W. H. Payne, N. Y. (1905) 


୪୧. John S. Brubacher, History of the Problems of Education. ଅନୁବାଦ- 
ଝିଣା ସମସ୍ୟାର ଲଚିନୁଦି ଭୋଳାନାଥ ମିଶ୍ର ପୁ ୧୫୮-୫୯ 
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୨୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


କୋମିନସ ପ୍ରକୃତିବାଦ ମଧ୍ଯରେ ଇନ୍ଦରିୟାନୁଭୂତିକ ଶିକ୍ଷାକୁ ଗୁରୁତ୍ଵ ଦେଇଥିଲେ । 
ଅବଶ୍ଯ ଏହା ପ୍ରୟୋଗାତ୍ଵକ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । 

ସପ୍ତଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅନ୍ଯତମ ଦାର୍ଶନିକ John Locke (1632-1704) 
ରଷୋଙ୍କର ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ ପ୍ରକୃତିବାଦ ଓ ସ୍ଵଭାବବାଦ ଉପରେ ପ୍ରତିକୂଳ ମନ୍ତବ୍ଯ 
ପ୍ରକାଶକରି କହିଥିଲେ ଯେ, ଶିଶୁର ଆଚରଣଗତ ଶୁଦ୍ଧତା ତା'ର ଶିକ୍ଷା ଉପରେ 
ନିର୍ଭର କରେ | ଜନ୍ମକାଳରୁ ଶିଶୁର ମନ ହେଉଛି ଶୂନ୍ଯପଟ (Tabula-Rase) 
ସଦୃଶ ।. ପରେ ଅନୁଭୂତି ଓ ଅଭ୍ଯାସ ଦ୍ଵାରା ତାହା ରେଖାଙ୍କିତ ହୁଏ | ଶିଶୁର 
ସହଜାତ ଉଜ୍କର୍ଷକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ଲକି କହିଥିଲେ ¬ 

“Few of Adama's children are so happy as not to be born 
with some bias in their natural temper, which it is the business 
of education either to take off or counter-balance?” |”? 

ଲକିଙ୍କର ଏହି ଚିନ୍ତାଧାରା ସେ ସମୟରେ ଖୁବ୍‌ ଆଦ୍ଧତ ହୋଇଥଲା । 

ଶିଶୁଶିକ୍ଷାର ରୀଟିଂ ସଂପର୍କରେ ବିଭିନ୍ନ ଦାର୍ଶନିକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ମତବାଦର 
ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି ! ତାର୍ବିକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସେଗୁଡ଼ିକ ଅବଶ୍ଯ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ । ମାନବିକ 
ବିକାଶ ଦିଗରେ ଯେ ସୁସ୍ଥ ସମାଜ ଓ ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ଏହା 
ସର୍ବସ୍ବୀକୃତ ଅଟେ । କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପରିବେଶର ପ୍ରତିକୂଳତା ସତ୍ତ୍ଵେ ମନୁଷ୍ଯର 
ସହଜାତ ପ୍ରବୃଭି ଓ ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ପ୍ରତିଭାର ଉନ୍କର୍ଷ ଘଟିଥବାର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଏକ ବ୍ୟତିକ୍ରମ 
ବୋଲି ବିଚାର କରିବାକୁ ହେବ । 

ପ୍ରତ୍ୟେକ ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁର ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ଉପରେ ବିକାଶ 
ସାଧ୍ୃତ ହୋଇଥାଏ ! ସମାଜ ଗୋଟିଏ ଏକକ ଅନୁଷ୍ଠାନ ନୁହେଁ । ସମାଜ କହିଲେ 
ପରିବାର, ପରିବେଷ୍ଟନୀ, ବିଦ୍ୟାଳୟ, ଉପାସନା କେନ୍ଦ୍ର ପର୍ବପର୍ବାଣୀ ଲୋକମାନଙ୍କର 
ରୀତିନୀତି ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ଉପାଦାନର ସମଷ୍ଟିକୁ ବୁଝାଏ । ପିତାମାତା ଓ ଆତ୍ସୀୟ 
ସ୍ଵଜନଙ୍କଠାରୁ ଶିଶୁ ମାନବୋଟଚିତ ଆଚରଣ ସମ୍ପର୍କରେ ଶିକ୍ଷାକରେ । ସେ ପଶୁତୁଲ୍ଯ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି ପରିଚାଳିତ ନହୋଇ କିଛି ନିବୃତ୍ତି ଅଭ୍ୟାସକରେ ଏବଂ ଏହି ନିବୃତ୍ତି ବା 
ସଂଯମ କେବଳ ସାମାଜିକ ଶୂଙ୍ଖଳାଜ୍ଞାନରୁ ହିଁ ସୃଷ୍ଟ । ମନୁଷ୍ଯ ତା'ର କଥା, କାର୍ଯ୍ୟ, 
ଚିନ୍ତାଢ ଆଚାର୍‌ ଓ ବିଚାର ଇତ୍ଯାଦିରେ ସଂଯମ ରକ୍ଷା ନକଲେ ସାମାଜିକ ସଂହତି 
ନଷ୍ଟ ହେବ ଓ ଗୋଷ୍ଠୀ ଜୀବନ ଖଣ୍ଡିତ ହେବ ! ଗୋଷ୍ଠୀର ପ୍ରଧାନ ପ୍ରଧାନ ସାମାଜିକ 
ଅନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ମନ୍ଦିର, ମସ୍‌ଜିଦ୍‌, ଗିର୍ଚଜା ଇତ୍ଯାଦି ଉପାସନା କେନ୍ଦ୍ର ଏବଂ 
ବିଦ୍ୟାଳୟ | ଏଗୁଡ଼ିକରେ ମୁଖ୍ଯତଃ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକମାନଙ୍କର ଇଚ୍ଛା ଓ 


୪୨. Quoted in Rise and Fall of Childhood, p.12 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୩ 


ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗା ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଥାଏ । ପ୍ରତ୍ୟେକ ସାମାଜିକ ଗୋଷ୍ଠୀର ଶିଶୁମାନେ 
ନିଜର ରୁଚି ଅନୁଯାୟୀ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଅନୁଷ୍ଠାନରେ ଯୋଗଦିଅନ୍ତି । ନିଜ ଆଦର୍ଶ ଓ 
ମୁଲ୍ୟବୋଧକୁ ପରିହାର କରି ଅନ୍ଯ ଏକ ଆଦର୍ଶର କେହି ଅନୁସରଣ କଲେ 
ସଂଘର୍ଷ ହୁଏ । ସମାଜର ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ଅଭିଭାବକମାନେ ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନିଜ 
ନିଜର ସନ୍ତାନସନ୍ତତିଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଅଧକ ସଚେତନ । 


ଶିଶୁର ବିକାଶରେ ପରିବାରର ଭୂମିକା : 

ମନୋବିଜ୍ଞାନୀ ଓ ଶିକ୍ଷାବିଜ୍ଞାନୀ ସମସ୍ତେ ଏକମତ ଯେ, ଶିଶୁର ବିକାଶ 
ଦିଗରେ ପରିବାରର ଭୂମିକା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗୁରୁତ୍ବପୂର୍ଣ । ଶିଶୁର ସାମାଜିକରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା 
(Socialisation Process) ଏହିଠାରୁ ଆରମ୍ଭ ହୁଏ | ଶିଶୁ ତା'ର ପରିବାରରୁ 
ଯେଉଁ ଶ୍ରଦ୍ଧା, ସମ୍ମାନ, ପ୍ରଶଂସା ଓ ପ୍ରେରଣା ଲାଭ କରିଥାଏ, ଭବିଷ୍ଯତରେ ତାହା 
ତା'ର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଗଠନରେ ସାହାଯ୍ୟ କରେ । ତେଣୁ ପରିବାର ହେଉଛି ତାଂ ପାଇଁ 
ଏକ ପ୍ରାଥମିକ ସମାଜ ସଦୃଶ । ଏହିଠାରୁ ସେ ଭବିଷ୍ୟତରେ ଏକ ବୃହତ୍ତର ସମାଜ 
ପାଇଁ ତାଲିମ ନିଏ । ସେ ତା'ର ଉତ୍ତର ଜୀବନରେ କାହାକୁ କି ଦୁଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁବ, 
କାହାକୁ କି ମୂଲ୍ଯ ଦେବ, ଆପଣା ଜୀବନ ସଂପର୍କରେ କି ମନୋଭାବ ପୋଷଣ 
କରିବ, ତାହା ସେ ଏଇଠାରୁ ଶିକ୍ଷାକରେ । ଶିଶୁର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ କଳା ଓ ପ୍ରତିଭାକୁ 
ବିକାଶ କରାଇବାରେ ପରିବାର ହିଁ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରେରଣାର ଉସ୍ଥ ହୁଏ । ଶିଶୁ 
ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ବୟସ୍ଟ ବ୍ଯକ୍ତିର ଲକ୍ଷଣ ଅନୁକରଣ କରେ । 

ଶିଶୁ ତା'ର ସମାଜସ୍ଥିତ ଅନ୍ଯ ଜାତି, ଗୋଷ୍ଠୀ ବା ପ୍ରଚଳିତ ଧର୍ମମତ ପ୍ରତି 
ଯେଉଁ ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରେ, ତାହା ତା'ର ମୌଳିକ ବିଚାର ପ୍ରସୂତ ନୁହେଁ । 
ସେଗୁଡ଼ିକ କେବଳ ଅନ୍ୟର ପ୍ରଭାବ ଓ ଅନୁକରଣର ଫଳ । ବୟସ୍ୃମାନଙ୍କର 
ଉକ୍ତିକୁ ସେ ନିର୍ବିଚାରରେ ଗ୍ରହଣ କରିନେଇଥାଏ । ଶିଶୁର ପ୍ରଥମ ଶିକ୍ଷା ଆପଣାର 
ପରିବାରରେ ସଂପାଦିତ ହେଉଥିବାରୁ ପରିବାରରେ ସେ ଜୀବନକୁ ଯେଉଁ ରୂପରେ 
ଦେଖୁଥାଏ, ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ କ୍ଟଚିତ୍‌ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ସହିତ ଜୀବନକୁ ସେ ସେହି 
ରୂପରେ ହିଁ ଦେଖେ ।”” ବିରାଟ ବିଶ୍ଵ ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁଟି କ୍ରମେ ଆତ୍ସଂ“ପର ଭେଦଭାବ 


୪୩. “The unique power of the home stems from the fact that it gets 
the new human being first before any other institution has had 
a chance to make an impression upon him. wx What life is 
experienced to be in the home, becomes in large measure, for 
each individual, what life is interpreted to be in wider human sense.” 
— The Role of Home in Mental Growth, 54th Year Book of National 
Society for the Study of Education. University of Chicago Press, 
(1955), p. 88 
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୨୪ ୍r ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଉପଲ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟାକରେ । କିଏ ତା” ପାଇଁ ଗ୍ରହଣୀୟ, କିଏ ପରିତ୍ଯଜ୍ଯ 
ତାହା ସେ ବିଚାର କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୁଏ । 

ଏହା ସଚରାଚର ସ୍ବୀକୃତ ଓ ପ୍ରମାଣିତ ଯେ, ଶିଶୁର ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକାଶ 
ଦିଗରେ ଜଣେ ସ୍ଟେହଶୀଳା ଜନନୀଙ୍କର ଆବଶ୍ଯକତା ଏକାନ୍ତ ଜରୁରୀ ଅଟେ । 
“ମାଆର ସ୍ତନ୍ୟ ତାର କୋମଳ ହସ୍ତର ସ୍ପର୍ଶ ଶୈଶବର ଦୋଳି, ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର 
ବାର୍ଭାଳାପଟ ଆଲୋକ, ଅନ୍ଧକାରର କୋଳାହଳ ସବୁ ଶିଶୁ ଉପରେ ପ୍ରଭାବ 
ପକାଏ ।””୪” ଶ୍ରିଶୁର ବିଚାରରେ ତାର ମାଆ ହେଉଛନ୍ତି ସଂସାରରେ ସବୁଠାରୁ 
ସ୍ବେହଶୀଳା ନାରୀଃ ସେ ମମତାମୟୀ, ସୈନ୍ଦର୍ଯ୍ୟମୟୀ । ତାର ପିତା ହେଉଛନ୍ତି 
ସବୁଠାରୁ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ସମର୍ଥ ଓ ବୁଵ୍ଧିମାନ । ପରିବାର ହେଉଛି ତା ପାଇଁ ସବୁଠାରୁ 
ନିରାପଦ ସ୍ଥାନ । ଏଠାରେ ତାର ହସିବାର, କାନ୍ଦିବାର ଓ ଅଳି ଅଭିମାନ କରି 
ଦାବି ହାସଲ କରିବାର ଅଖଣ୍ଡ ଅଧ୍ୁକାର ସୁରକ୍ଷିତ । ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ “ପରିବାର 
ହେଉଛି ଶିଶୁପାଇଁ ସ୍ଵର୍ଗତୁଲ୍ୟ ।””୪” ଅପର ପକ୍ଷରେ ଶିଶୁ ଯଦି ପରିତ୍ଯକ୍ତ ହୁଏ, 
ଅବହେଳିତ ହୁଏ, ଅଥବା ତାକୁ ସ୍ପେହବଞ୍ଚତ କରାଯାଏ, ତେବେ ତାର ମାନସିକ 
ବିକାଶରେ ସାଂଘାତିକ ବ୍ୟାଘାତ ସୃଷ୍ିହୁଏ । 

ଗଜ ଓ ପରିବାର ସହିତ ବ୍ଯକ୍ତିର ମାନସିକ ସଂପର୍କ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆବେଗମୟ । 
କବିର ବିଚାରରେ “ବୈକୁଣ୍ଠ ସମାନ ଆହା ଅଟେ ସେହି ଘର, ପରସ୍ପର ସ୍ବେହ 
ଯହିଁ ଥାଏ” ନରନ୍ତର ।” ୪୬ ପୁଥବୀର ବହୁ ବିଶିଷ୍ଠ କବିଙ୍କର ଲେଖନୀରେ ଏହି 
ଆବେଗ ବେଶ ମନୋଜ୍ଞ ଭାବରେ ପରିସ୍ତୁଟ ହୋଇଛି ।“୬ 

ଶିଶୁପାଳନ ଓ ଶିଶୁର ବିକାଶ ଦିଗରେ ପରିବାରର ଭୂମିକା କେତେଦୂର 
ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ ତାହା ଏବେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଷ୍ଟ୍ରମାନେ ଗଭୀର ଭାବେ ଅନୁଭବ କଲେଣି | 
ଆମେରିକାରେ ବିଳମ୍ବିତ ବିବାହ, ଛାଡ଼ପତ୍ରର ଅବିବାହିତା ନାରୀଙ୍କର ସନ୍ତାନ ଲାଭ, 


୪୪. Mc Iver, Society: An Introductory Analysis, pp. 24-25 
୪୫. “The home is heaven for the child.” 
—Elizabeth Hurlock Child Development. p. 434 
୪୬. ମଧୁସୂଦନ ରାଓ, ଛଂ/ଦାଳ୍, (ପରିବାର) । 
୪୭. “A charm from the skies 
seeks to hollow us there, 
Which seek thro' the world 
is never met with elsewhere. 
Home, sweet home., 
There is no place like home." 
—-Home : Sweet home, John Howard Payne (1791-1852) 
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ବନ୍ଧ୍ୟାତ୍ଵ ବୃଦ୍ଧି ଇତ୍ଯାଦି ନାନା ପ୍ରତିକୂଳ କାରଣ ଯୋଗୁଁ ସାମାଜିକ ଜୀବନ ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ 
ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉପରେ ଏହାର ମନ୍ଦ ପ୍ରଭାବ ପଡ଼ୁଥବାରୁ ଚିନ୍ତାଶୀଳ 
ବ୍ୟକ୍ତି ତଥା ସମାଜ-ବିଜ୍ଞାନୀମାନେ ଉଦ୍‌ବେଗ ପ୍ରକାଶ କଲେଣି ୪୮ ସେଥପାଇଁ 
ପରିବାର ସ୍ଥାନରେ ଗଢ଼ିଉଠୁଛି ନାନା ପ୍ରକାର ଆଧୁନିକ ଶିଶୁପାଳନ କେନ୍ଦ୍ର । ଶିଶୁପାଳନ 
କେନ୍ଦ୍ରମାନଙ୍କରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ପରିଚର୍ଯ୍ୟା ଦିଗରେ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ସତର୍କତା 
ଅବଲମ୍ବନ କରାଯିବା ସତ୍ତ୍ଵେ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଶିଶୁ (Institutionalised Child) G 
ପାରିବାରିକ ଶିଶୁ ମଧ୍ୟରେ ଆଚରଣଗତ ତାରତମ୍ଯ ଯଥେଷ୍ଟ ଅଧୁକ ଥିବାର ଲକ୍ଷ୍ଯ 
କରାଯାଉଛି | 

ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଶିଶୁ ଓ ପାରିବାରିକ ଶିଶୁ, ଉଭୟଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବିକାଶାତ୍ସକ 
ତାରତମ୍ୟ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଇସ୍ରାଏଲରେ ତିନି ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁଙ୍କୁ ଏକତ୍ର 
ନେଇ ଅଧ୍ୟୟନ କରାଯାଇଥୁଲା | ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀୟ ଶିଶୁ ଥଲେ ଆବାସିକ ବିଦ୍ଯାଳୟର 
ଶିଶୁ । ସେମାନେ କ୍ୃଚିତ ସେମାନଙ୍କର ପିତାମାତାଙ୍କୁ ଦେଖଵବାର ସୂଯୋଗ ଲାଭ 
କରିଥୁଲେ । ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ତଥା ଗତାନୁଗତିକ ରୀତିରେ ସେମାନଙ୍କର ଯତ୍ଵ 
ନିଆଯାଇଥିଲା | 

ଦ୍ଵିତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁ ଥଲେ କିବୂଜ” (kbbଧ†2z) ଦ୍ଵାରା ପାଳିତ ଶିଶୁ । 
କିବୁଜ ହେଉଛି ଇସ୍ରାଏଲର ବୃହତ୍ତମ ତଥା ସର୍ବାଧ୍ଵକ ଲୋକପ୍ରିୟ ଶିଶୁପାଳନ ସଂସ୍ଥା । 
ଏଠାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ବେତନଭୋଗୀ ପରିଚାରକମାନେ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ରୀତିରେ ପାଳନ 
କରନ୍ତି । ଏଠାରେ ଜନ୍ମର ପ୍ରଥମ ବର୍ଷଟି କେବଳ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ନିଜ ନିଜର ଜନ୍ଦାତ୍ରୀ 
ମାତାମାନେ କ୍ଷୀରପାନ କରାଇବାକୁ ଅନୁମତି ପାଇଥାଆନ୍ତି | 

ତୃତୀୟ ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁ ଥଲେ ପରିବାର ପାଳିତ ଶିଶୁ । ଏହି ଶିଶୁମାନେ 
ନିଜ ନିଜର ଜନ୍ମଦାତା ପିତାମାତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଦେଶୀୟ ରୀତିରେ ପାଳିତ ହୋଇଥୁଲେ । 
ଏହି ତିନି ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବ୍ଯବହାରଗତ ତାରତମ୍ୟଯ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଜଣେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଆଗନ୍ତୁକଙ୍କର ମୁଖ ହେଖୁ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସମୟ ମଧ୍ଯରେ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର ଓ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବୟସର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଓଠରେ କେତେଥର . 


୪୮. “American families seem to be besieged from all sides, Divorce 
rates are climbing, marriage is being postponed if not rejected, 
fertility rates are falling, increasing numbers of children are being 
raised only by their mothers, either because their parents were 
never married.” —Sar A. Leviton & Others. 

What is happening to the American Family (1981), 
The John Hopkins University Press, Baltimore, (Preface). 
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ହାସ୍ୟସଞ୍ଚାର ହୋଇଥଲା, ନିମ୍ବ ମୁତାବକ ତାହାର ଏକ ତାଲିକା ପ୍ରସ୍ତୁତ 
କରାଯାଇଥୁଲା ।୪ 


ଶିଶୁର ଆବାସିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର କିବୂଜପାଳିତ ପରିବାରପାଳିତ 

ବୟସ ଶିଶୁ ଶିଶୁ ଶିଶୁ 
୫ମାସ ୮ଥର ହସ ୫ଥର ହସ ୬ଥର ହସ 
୧୦” ୪ ୫ 7 ୭ ” 
୧୨” ୩ ” ୫ i ୬ ” 
୧୪” ୪ Nn ୪ ni ୬ ” 
୧୮” ୧୫ ” ୪.୫ ” ୬ ” 


ପରିବାର ପାଳିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନସିକ ଉଲ୍ଲାସଭାବ ଯେ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଅଧକ, ତାହା ଏହି ସମୀକ୍ଷାରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ଏହା 
ମଧ୍ଯ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଇଛି ଯେ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଶିଶୁମାନେ ସାଧାରଣତଃ ଅଧ୍ୂବକ ନୀରବ, 
ଅଧକ ଉଦାସୀନ ଏବଂ ସାମାଜିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ସ୍ଵଜ୍ ଆଗ୍ରହୀ । ସେମାନଙ୍କର ବନ୍ଧୁ 
ସଂଖ୍ୟା ସୀମିତ ଏବଂ ସେମାନେ ସାଧାରଣତଃ ଆଳାପସପ୍ରିୟ ନୂହନ୍ତିଃ ତଥାପି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଆଧୁନିକ କାଳରେ ନାନା କାରଣରୁ ଶିଶୁପାଳନ ଦାୟିତ୍ଵ 
ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କ ଉପରେ ନ୍ଯସ୍ତ କରାଯାଉଛି; ମାତ୍ର ଏଥୁରେ ଦେଖା ଦେଉଥିବା 
ତୁଟିକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି ଶିଶୁପାଳନ ପରିବାରର ଏତିହାସିକ ସ୍ଵତ୍ଵ ବୋଲି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତର 
ଚିନ୍ତାଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ କହିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କଲେଣି ।*° 


ଶିଶୁଜୀବନ ଉପରେ ପରିବାରର ଆର୍ଥକ ସ୍ଥିତିର ପ୍ରଭାବ : 

ଶିଶୁର ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ବିକାଶ ଦିଗରେ ତାର ପରିବାରର ଆର୍ଥକ ଅବସ୍ଥା ବହୁ 
ପରିମାଣରେ ଦାୟୀ । ପ୍ରାଚୀନ ଅଥିଶାସ୍ତ୍ର ପ୍ରଶେତା କୌଟିଲ୍ଯଙ୍କର ଉଚ୍ତି ହେଉଛି 
““ କୋଷପୂର୍ବାଃ ସର୍ବାରମ୍ଭାଃ' ” ।?° ଅର୍ଥାତ ଧନ ହେଉଛି ସମସ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟର ମୂଳ 
କାରଣ । ଯେ କୌଣସି ସାମାଜିକ ମାନବ ନିମନ୍ତେ ଅର୍ଥ ଏକାନ୍ତ ପ୍ରୟୋଜନ । 
ଆଧୁନିକ ଜଡ଼ବାଦୀ ସଭ୍ୟତାରେ ଆର୍ଥକ ମାନଦଣ୍ଡ ହିଁ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ମାନଦଣ୍ଡ ରୂପେ 
ବିବେଚିତ । କୌଣସି ବ୍ୟକ୍ତିର ସାମାଜିକ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ସାଧାରଣତଃ ତାର ଆର୍ଥକ ସ୍ବଚ୍ଛଳତା 
ଉପରେ ନିର୍ଭର କରିଥାଏ । ବହୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ସତ୍ତ୍ଵେ ଦରିଦ୍ର ପରିବାରର 


୪C. Determinants of Infant Behaviou', Vol. III, London, 1965. (Quoted 
in Child Psychology by T. Jersilt, p. 195 


୫୦. William M. Bridgeland & others, Young Children and Social Policy. 
(1982), (Preface.) 


୫୧. କୌଟଲ୍ଯ ଅର୍ଥଶାସ୍ତମ୍ଟ ୮/୨୬ 
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ଶିଶୁମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଧନୀ ବା ସ୍ବଚ୍ଛଳ ପରିବାରର ଶିଶୁମାନଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର 
ବିକାଶ ଅଧୂବତ ତୃଵରାନ୍ତିତ ହୋଇଥବାର ଦେଖାଯାଇଛି । 

ଶିଶୁ ତାର ସମସ୍ତ ସରଳତା ନେଇ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରବେଶ କରେ | ସେଠାରେ 
ସେ ବିଭିନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀ ଓ ବିଭିନ୍ନ ସଂପ୍ରଦାୟର ସହପାଠୀଙ୍କ ସଂସ୍କର୍ଶରେ ଆସେ । ମେଳା 
ମହୋତ୍ସବ ବା ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ସାମାଜିକ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ସମବୟସ୍ତ ବହୁ ଶିଶୁଙ୍କୁ ସେ 
ଦେଖେ । ସେମାନଙ୍କର ପୋଷାକ ପରିଚ୍ଛଦ ସହିତ ନିଜ ପୋଷାକକୁ ତୁଳନା କରେ । 
ସମବୟସ୍ଟ ବନ୍ଧୁମାନଙ୍କର ଘରଦ୍ବାର, ବ୍ଯବହୃତ ଆସବାବପତ୍ର, ସେମାନଙ୍କର 
ପାଠୋପକରଣ ଓ କ୍ରୀଡ଼ା ସାମଗ୍ରୀ ଇତ୍ଯାଦି ଦେଖ ନିଜ ସଂପର୍କରେ ଓ ନିଜର ପରିବାର 
ସଂପର୍କରେ ସେ ଗୋଟିଏ ତୁଳନାତ୍ସକ ଧାରଣା ସୃଷ୍ଟିକରେ । କୌଣସି ଗୋଟିକରେ ସେ 
ନିଜକୁ ନ୍ୟୁନ ଜ୍ଞାନକଲେ, ତାର ବ୍ଯାକ୍ତିତ୍ଵରେ ମଧ୍ଯ ସେହି ନ୍ୟୁନତା ପ୍ରକାଶ ପାଏ । 
“ଦାରିଦ୍ର୍ୟ ହିଁ ହେଉଛି ଲଘୁତାର କାରଣ, ପୂର୍ତତା ହେଉଛି ଗୌରବାବହ ।”*” 

ସମାଜରେ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ସାଧାରଣତଃ ଅଧୁକ ସ୍ବାଭିମାନୀ ଏବଂ 
ନିଜ ସଂପର୍କରେ ଅଧ୍ଵକ ସଚେତନ । ବିଭିନ୍ନ ସାମାଜିକ ଅନୁଷ୍ଠାନ, ମନ୍ଦିର, ମସଜିଦ 
ଓ ଗିର୍ଜା ପ୍ରଭୃତି ସାଧାରଣ ଉପାସନା କେନ୍ଦ୍ର ମେଳା ମହୋତ୍ସବ ଇତ୍ୟାଦିରେ ଏହିମାନେ 
ଅଧୁକ ପରିମାଣରେ ଅଂଶଗ୍ରହଣ କରନ୍ତି | ଅପର ପକ୍ଷରେ ଉଚ୍ଚତର ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକମାନେ 
ନିଜର ପୈତୃକ ନାମ, ବଂଶ, ଆଭିଜାତ୍ୟ ଏବଂ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନାମରେ ଆପଣାକୁ ପରିଚିତ 
କରାନ୍ତି ଏବଂ ତଦ୍ବାରା ଗର୍ବ ଅନୁଭବ କରନ୍ତି | ତେଣୁ ସେମାନେ ସାଧାରଣ ସମାଜଠାରୁ 
ଦୂରତା ରକ୍ଷାକରି ଚଳନ୍ତି | ଏହି କାରଣରୁ ସେମାନେ ରକ୍ଷଣଶୀଳ |! ଦରିଦ୍ର ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ 
ସାମାଜିକ ସମସ୍ଯା ଓ ସାମାଜିକ ଅନୁଷ୍ଠାନ ସଂପର୍କରେ ଉଦାସୀନ । ଦାରିଦ୍ର୍ୟ ଯୋଗୁଁ 
ସେମାନଙ୍କ ମନରେ ନ୍ୟୁନମନ୍ୟତା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ ଏବଂ ସେଥୁପାଇଁ ସେମାନେ ନିଜର 
ପରିସରକୁ ସୀମିତ ଓ ସଂକୂଚିତ କରି ଚଳନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ ପରିବାରର ଶିଶୁମାନଙ୍କଠାରେ 
ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ପରିବାରର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଭଳି ପ୍ରତିଯୋଗୀ ମନୋଭାବ ଉଣା । ବୌଦ୍ଧିକ 
ଆହରଣ ଦିଗରେ ସେମାନେ ଏତେ ଆଗ୍ରହୀ ନୁହନ୍ତି । ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧ୍ଯ ସେହି 
ମନୋଭାବ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଥାଏ ।*" ଆମେରିକୀୟ ସମାଜର ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁମାନେ 
୫ ବର୍ଷ ବୟସରେ କିଣ୍ଡରଗାର୍ଟନ ସ୍କୁଲରେ ପ୍ରବେଶ କଲାବେଳେ ଦେଖାଯାଏ ଯେ 


— 


୫୨. ““ରିକ୍ଃସର୍ବୋ ଭବତି ହି ଲଘୁଃ ପୂର୍ଣତା ଗୌରବାୟ !' 
- 6ମଯକୁଚମ ଥୁଦମେଯଃ : ୨୦ 
୫୩. Paul H. Mussen and Others, Child Development and Personality 
(4th. edn) Introduction. p. 2. 
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A 


ମଧ୍ୟବିତ୍ତ ପରିବାରର ସେହି ବୟସର ଶିଶୁଙ୍କ ତୁଳନାରେ ସେମାନଙ୍କ ବୌବ୍ଧିକତା, 
ବିଚାରଶକ୍ତି ବା ଯୁକ୍ତିନିଷ୍ଠତା ଓ ଭାଷାର ଶୁଦ୍ଧତା ଇତ୍ଯାଦି ଯଥେଷ୍ଟ ଉଣା ଅଟେ ।”” 

ଆମ ଦେଶରେ ନିମ୍ନ ଆୟ ସଂପନ୍ନ ପରିବାରର ଶିଶୁମାନେ ପ୍ରାଥମିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଆଗ୍ରହୀ ହୁଅନ୍ତି ନାହିଁ । ଏହି ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁମାନେ 
ଅଧବକ ସଂଖ୍ୟାରେ ଅଧାରୁ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପରିତ୍ଯାଗ କରି ଚାଲିଯାଆନ୍ତି । 


ଶିଶୁ ଉପରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଓ ସାଙ୍ଗସାଥୀଙ୍କର ପ୍ରଭାବ : 

ବିଦ୍ୟାଳୟ ହେଉଛି ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ପ୍ରଧାନ ସାମାଜିକ ଅନୁଷ୍ଠାନ । 
ଗହ ପରିସର ବାହାରେ ସେ ପ୍ରଥମ କରି ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ହିଁ ବିଭିନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀ, 
ସଂପ୍ରଦାୟ ଓ ଗୋଷ୍ଠୀର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ଏକ ନୂତନ ଅନୁଭୂତି 
ଲାଭକରେ | ତାର ପରିବେଶର ପରିସର କ୍ରମେ ସମ୍ପରସାରିତ ହୁଏ । କେତେକ 
ବିଷୟରେ ତାର ବିଶ୍ଵାସ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ ହୁଏଃ ଆଉ କେତେକ ବିଷୟରେ ତାର ପୂର୍ବ 
ବିଶ୍ଵାସ ପରିବର୍ଭିତ ହୁଏ ! ଶିକ୍ଷକଙ୍କର ପୋଷାକ ପରିଛଛଦ, ବାକ୍ଭରଙ୍ଗି ଓ ବାହ୍ୟାଚରଣ 
ତାକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରେ । ଶିଶୁ ଏଣିକି କ୍ରମେ ଆପଣାର ପରିବାରର ଆତ୍ସୀୟ 
ଲୋକମାନଙ୍କ ଅପେକ୍ଷା ବାହାରର ଲୋକମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅଧକ ପ୍ରଭାବିତ ହୁଏ । 
ସେ ନିଜର ପିତାମାତା ବା ପରିବାରର ବୟୋଜ୍ୟେଷ୍ଠ ବ୍ଯକ୍ରିମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟିକୁ ଏଡ଼ାଇ 
ଯିବାକୁ ଚେଷ୍ଟାକରେ । 

୬ରୁ ୧୨ ବର୍ଷ ବୟସର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉପରେ ସମବୟସ୍ “ଦଳ” (ag )ର 
ପ୍ରଭାବ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗଭୀର | ଦଳ ଯାହା କହେ, ଶିଶୁ ତାହାକୁ ବିନା ଦ୍ବିଧାରେ ଗ୍ରହଣ 
କରିନିଏ । ଏହି ବୟସରେ ଶିଶୁ ଭାବପ୍ରବଣ ହୁଏ ! ତାର ଚାରିତ୍ରିକ ଓ ଆଚରଣଗତ 
କୌଣସି ତ୍ରୁଟି ଧରାପଡ଼ିଗଲେ ସେ ଅପ୍ରତିଭ ହୁଏ ଏବଂ ସେଥପାଇଁ ଲଜ୍ଜା ଅନୁଭବ 
କରେ | ବିନା ଯୁକ୍ତିରେ କୌଣସି ଦଣ୍ଡ ଗ୍ରହଣ କରିବାକୁ ସେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୁଏ ନାହିଁ । 
ତା'ଠାରେ ସାମାନ୍ଯ କଥାରେ ପ୍ରତିବାଦ ପରାୟଣ ମନୋଭାବ ପ୍ରକାଶପାଏ ¦! ଏହି 
ବୟସରେ ଶିଶୁଠାରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ଉନ୍ମେଷ ଘଟୁଥବାରୁ ସେ ଅନ୍ଯର 
ଦୋଷତ୍ରଟିକୁ ନିର୍ଭୀକ ଭାବରେ ସମାଲୋଚନା କରିବାକୁ ଅଗ୍ରସର ହୁଏ । 

ସାମାଜିକରଣ (5୦୯ାaାାation) ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶିଶୁପକ୍ଷେ ୬-୧୨ ବର୍ଷ ବୟସ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମୟ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ଅଟେ । ଏହି ସମୟରେ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ନୀତିଶିକ୍ଷାରୁ ସେ “ସୁ' ଓ “କୁ” ମଧ୍ୟରେ ଏକ ତାରତମ୍ୟଯ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ 
ଚେଷ୍ଟାକରେ । ଆପଣାର “ଗୁହ ପରିସର ବାହାରେ ଯେ ଏକ ବିରାଟ ବିଶ୍ଵ ବିଦ୍ୟମାନ, 
ଶିଶୁ ତାହା କ୍ରମେ ଅନୁଭବ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରେ । ଶିଶୁ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତାର 
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ଖେଳନାକୁ ନେଇ ଗର୍ବ ଅନୁଭବ କରୁଥଲା; ମାତ୍ର ଏଣିକି ସେ ତାର ବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଉଦ୍ୟାନ, ତାର ଶିକ୍ଷକ ଓ ସେ ବାସକରୁଥବା ସହର ବା ଗ୍ରାମ ଇତ୍ଯାଦିକୁ ନେଇ 
ଗର୍ବ ଅନୁଭବ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରେ ! 

ଶିଶୁ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ପରେ ହିଁ ତାର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ଅସଲ ସ୍ଵରୂପ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୁଏ | ଅଭିଭାବକମାନଙ୍କର ଶାସନ ଭୟରେ ତାର ଅନେକ ଅଭିଳାଷ ଓ 
ଅଭିରୁଚି ଅବଦମିତ ହୋଇ ରହିଥାଏ; ମାତ୍ର ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ପରେ ଏକ 
ସ୍ବାଧୀନ ପରିବେଶ ଲାଭକରିବା ଯୋଗୁଁ ସେଗୁଡ଼ିକର ସ୍ଵାଭାବିକ ବିକାଶ ଘଟେ । 


ଶିଶୁ ଉପରେ ପ୍ରଚଳିତ ଧର୍ମ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ପ୍ରଭାବ : 

ଧର୍ମ ହେଉଛି ଶିଶୁ ପାଇଁ ଏକ ନିରର୍ଥକ ଶବଦ । କାରଣ ସେ ଧର୍ମାଧର୍ମ ବୁଝେ 
ନାହିଁ କିମ୍ଭା କୌଣସି ତତ୍ତ୍ଵ ବା ଦର୍ଶନ ତାର କୋମଳ ମଞ୍ିଷ୍ଠରେ ପ୍ରବେଶ କରେନାହିଁ । 
ତାକୁ ଆବୃତ୍ତି କରିବାକୁ ଦିଆଯାଇଥିବା ଧର୍ମବାଣୀ, ଶାସ୍ତବଚନ, ନୀତିଶ୍ଳୋକ ଇତ୍ଯାଦିର 
ଭାବଗତ ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ସେ କ୍ଟଚିତ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିଥାଏ; ତଥାପି ସେ ଶ୍ତଶୃରଙ୍କୁ ବିଶ୍ଵାସ 
କରେ ଓ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କ ସଂସ୍ମର୍ଶରେ ଆସି ଶଶ୍ଵରଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ବହୁ କଳିତ ଓ 
କୌତୂହଳଜନକ ଧାରଣା ମନରେ ପୋଷଣ କରେ । ଭଗବାନଙ୍କ ଅସ୍ତିତ୍ଵ ସଂପର୍କୀୟ 
ଅସଂଖ୍ୟ କାହାଣୀ ଏବଂ ପ୍ରଚଳିତ ଲୋକବିଶ୍ଵାସ ତାହାର ଚିତ୍ତକୁ ଆକର୍ଷଣ କରିଥାଏ । 

ଶିଶୁ ତାର ପିତାମାତା ବା ଅଭିଭାବକମାନଙ୍କ ସହିତ ମନ୍ଦିର, ମସ୍‌ଜିଦ୍‌, ଗିର୍ଚଜା ବା 
ପ୍ରାର୍ଥନା ମଣ୍ଡପକୁ ଯାଏ । ମନ୍ଦିରସ୍ପ ପ୍ରତିମା ମାଧ୍ଯମରେ ବା ଅଙ୍କିତ ଚିତ୍ରପଟରେ 
ଦେବଦେବୀଙ୍କର କଳିତରୂପ ଦର୍ଶନକରି ତାହାକୁ ସେ ସତ୍ୟ ବୋଲି ଗ୍ରହଣ କରିନିଏ 
ବୟସ୍ଵ ଲୋକମାନଙ୍କର ଇଶ୍ଵରୋପାସନା ଦେଖୁ ତାକୁ ସେ ନିଜେ ଅନୁକରଣ କରେ । 
ସେ ପୁଣି ଦେଖେ, ତାର ଅସୁସ୍ରତାରେ ମାଆ ବିବ୍ରତ ହୋଇ ଛଶ୍ବରଙ୍କୁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରୁଛନ୍ତି 
ଏବଂ ତାର ଆରୋଗ୍ୟ କାମନା କରି ନାନା ପ୍ରକାର ‘ମନାସ” କରୁଛନ୍ତି । ତେଣୁ 
ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ଶକ୍ତି ଓ ମହିମା ସଂପର୍କରେ ତାର ପ୍ରତ୍ଯୟ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ ହୁଏ । ସେ ଭତଶ୍ଵରଙ୍କ 
ନିକଟରେ କୃତଜ୍ଞ ହେବାକୁ ଶିକ୍ଷାକରେ । ଏପରିକି ନିଜର ଖ୍ରେଳନା-ମଟରଗାଡ଼ି ଓ 
ପେଣ୍ଡୁ ନିମନ୍ତେ ଭଗବାନଙ୍କୁ ଧନ୍ଯବାଦ ଦେବାକୁ ଛାଡ଼େନାହିଁ ।୫୫ ସେ ବିଶ୍ଵାସ କରେ 
ଯେ ରଶ୍ଵର ହେଉଛନ୍ତି ଖୁବ୍‌ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ! ତାଙ୍କ ମହିମା ଅକଳନୀୟ ! ଭକ୍ରିପ୍ରାଣରେ 


୫୫. “For my big ball and kiddie car 
On which | ride so fast and far. 
Thank you Father, Thank you." 
— Quoted by Elizabeth B. Hurlock in Child Development, 
4th edn, p. 604 
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ତାଙ୍କୁ ଆରାଧନା କଲେ ସେ ଅଭୀଷ୍ଟ ପୁରଣ କରନ୍ତି । ସେ ତେଣୁ ବିଦ୍ୟା ପାଇଁ, ବୁଝି 
ପାଇଁ, ସୁଖ ସୌଭାଗ୍ୟ ପାଇଁ ଭଗବାନଙ୍କୁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରେ ।*୬ 

ସାମାଜିକ ଜୀବନରେ ପାଳନ କରାଯାଉଥିବା ନାନା ପ୍ରକାର ପର୍ବପର୍ବାଣିର 
ପ୍ରଭାବ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁ ଉପରେ ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ଉତ୍ସବ ଦିନଗୁଡ଼ିକରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ ବନ୍ଦ 
ରହେ ! ପରିବାରରେ ହେଉ ଅଥବା ନିଜର ଗ୍ରାମ ବା ସହରରେ ହେଉ, ଏହି 
ଅବସରରେ ବିଶେଷ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମମାନ ଅନୁଷ୍ଠିତ ହୁଏ । ଶିଶୁ ଏଥରେ ଯୋଗଦେଇ 


୫୬.(କ) “ଆହେ ଦୟାମୟ ବିଶ୍ବବିହାରି 
ଘେନ ଦୟା ବହି ମୋର ଗୁହାରି । 
ଜଳ, ସ୍ଥଳ, ବନ, ଗିରି, ଆକାଶ 
ତୁମ ଲୀଳା ସବୁଠାରେ ପ୍ରକାଶ । 
ତୁମେ ଶୁଭବୁବ୍ଧି ପରା ଶିଖାଅ 
ତୁମେ ଭଲବାଟ ପରା ଦେଖାଅ ! 
ମୋର କାମକୁ କରାଅ ସରସ 
ମୋର ମୁଖେ ଦିଅ ଚିର ହରଷ । 
ତୁମ ଚରଣରେ ମୋର ଭକତି 
ଦିଅ ବିପଦେ ସାହସ ଶକତି ।”” ରତ୍ୟାଦି 
¬ ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ଝୁଁୟୂଳ/ (୧୯୮୦) ପୁ:୧୦୬ 
(ଖ) “ହେ ପ୍ରଭୋ ଆନନ୍ଦଦାତା ଜ୍ଞାନ ହମକୋ ଦୀଜିଏ 
ଶୀଘ୍ର ସାରେ ଦୁର୍ଗୁଣୋସେ ଦୂର ହମକୋ କୀଜିଏ । 
ଲୀଜିଏ ହମକୋ ଶରଣ, ହମ ସଦାଚାରୀ ବନୈ 
ବ୍ରହ୍ମଚାରୀ, ଧର୍ମରକ୍ଷକ, ବୀର, ବ୍ରତଧୀରୀ ବନୈ । 
¬ ନ୍ଚିଦ/ ଦାନସୀାନିତୟ ଏଚ ଅଵାୟନ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ । ପର ୬୦ 
(ଗ) “Father, We thank Thee for the night 
And for the pleasant morning light 
For rest and food and living care 
And all that makes the world so fair. 
Help us to do the thing we should 
To be to others kind and good; 
In atl we do, in all we say, 
To grow more loving everyday." 
— The Coronation English Reader, Book IV,(1938), 
ed, Rebecca J. Weston, p.123. 
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ଆନନ୍ଦ ଲାଭକରେ ! ବାଲ୍ୟକାଳରୁ ତା ମନରେ ଏଭଳି ଏକ ଧର୍ମଗତ ବା ସାମ୍ଚଦାୟିକ 
ଭାବ ବଳବତ୍ତର ହୁଏ | ପରିଣତ ବୟସରେ ସେ ତାହାକୁ ମନରୁ ଅନ୍ତର କରିପାରେ 
ନାହିଁ । ଏହି କାରଣରୁ ସମାଜରେ ଅନେକ ସମୟରେ ଜାତିଗତ ଓ ଧର୍ମଗତ 
ବିଦ୍ବେଷ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ | ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଦେଶମାନଙ୍କରେ ବର୍ଣବୈଷମ୍ଯ ଭଳି ଏକ 
ଭୟାବହ ସମସ୍ଯା ଏହି କାରଣରୁ ସୂଷ୍ଟି ହୋଇଛି । ଭାରତ ଭଳି ଏକ ବୃହତ 
ଗଣତାନ୍ତିକ ରାଷ୍ଟ୍ର ସବର୍ଣ୍ଣ ଅସବର୍ଣ୍ଣ ଭେଦଭାବରୁ ମୁକ୍ତ ହୋଇପାରି ନାହିଁ । ସାମାଜିକ 
ପରମ୍ପରାରେ ଏହି ଧାରଣା ଏତେ ଦୂର ବଦ୍ଧମୂଳ ଯେ ବୈଧାନିକ ନିରାକରଣ 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ସନ୍ତ୍ରେ ଏହାକୁ ସମୂଳେ ଉତ୍ପାଟନ କରିବା ସହଜସାଧ୍ୟ ହେଉନାହିଁ । 
ମନୋବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କ ମତରେ ଚାରିବର୍ଷ ବୟସ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶିଶୁର ମନରେ କୌଣସି 
ଆତ୍ସଂୱପର ଭେଦଭାବ ବା ଗୋଷ୍ଠୀଗତ ଚିନ୍ତା ପ୍ରବେଶ କରିନଥାଏ ! ପାଞ୍ଚବର୍ଷ 
ବୟସବେଳକୁ ସେ ଆପଣା ଗୋଷ୍ଠୀର ଲୋକମାନଙ୍କୁ କ୍ରମେ ଅଧକ ଆଦର କରିବାକୁ 
ଆରମ୍ଭ କରେ ।*୬ 

ଧର୍ମ ବିଶ୍ବାସକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ସମାଜରେ ନାନାପ୍ରକାର କୁସଂସ୍କାର ଓ ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ 
ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥାଏ । ଜଣେ ହିନ୍ଦୁବ୍ୟକ୍ତି ଗୀଇ ଭଳି ଗୋଟିଏ ଗୃହପାଳିତ ପ୍ରାଣୀକୁ 
ଯେଉଁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖେ, ଜଣେ ଅଣହିନ୍ଦୁ ବ୍ଯକ୍ତି ସେହି ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖେନାହିଁ । 
ହିନ୍ଦୁମାନେ ଗାଇଠାରେ ଦେବତଵ ଆରୋପ କରି ତାକୁ ମାତ୍ସରୂପେ ପୂଜା କରିଥାଆନ୍ତି । 
ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କ ପକ୍ଷେ ଗୋହତ୍ଯା ବା ଗୋ-ମାଂସ ଭକ୍ଷଣ ଏକ ପାପ କାର୍ଯ୍ୟ । 
ଗୋହତ୍ୟାଜନିତ ଅପରାଧରୁ ମୁକ୍ତ ହେବା ପାଇଁ ଶାସ୍ତୀୟ ବିଚାରରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ କରିବା ଆବଶ୍ୟକ ହୁଏ | ଅପର ପକ୍ଷରେ ଜଣେ ଅଣହିନ୍ଦୁ ବ୍ଯକ୍ତି ନିର୍ବିକାର 
ଭାବରେ ଗୋହତ୍ଯାକରି ତାର ମାଂସ ଭକ୍ଷଣକଲେ ମଧ୍ଯ ତାହାକୁ ଏକ ପାପକାର୍ଯ୍ଯ 
ବୋଲି ବିବେଚନା କରେନାହିଁ କିମ୍ବା ସେଥୁପାଇଁ କୌଣସି ଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ରୀତିର ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ 
ଦରକାର ହୁଏନାହିଁ । ଏ ସଂପର୍କୀୟ ଗୋଟିଏ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ହେଉଛି, ୧୯୮୩ ମସିହାରେ 
ବନସୂତି ଘ୍ୃତରେ କୌଣସି ପ୍ରସ୍ତୁତକାରୀ ସଂସ୍ଥା ଗୋ-ଚର୍ବି ମିଶ୍ରଣ କରିଥୁବାର 
ସର୍ବସାଧାରଣରେ ପ୍ରଚାରିତହେବା ଫଳରେ ଭାରତରେ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବଳ 
ପ୍ରତିନ୍ତିୟା ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା | ଅଜ୍ଞାତରେ ଗୋ-ଚର୍ବି ମିଷ୍ପିତ ବନସ୍ମତି ଘୃତ ଖାଇଥିବାର 
ଆଶଙ୍କା କରି ଏବଂ ତଦ୍ବାରା ଆପଣାର ଧର୍ମହାନି ଘଟିଥବାର ମନେକରି, ଦକ୍ଷିଣ 
ଭାରତରେ ପ୍ରାୟ ଦଶହଜାର ରକ୍ଷଣଶୀଳ ହିନ୍ଦୁ ନରନାରୀ ଶଙ୍କରାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଉପସ୍ଥିତିରେ 


୫୭. A. Abet and others. Quoted in Child Psychology. 7th edn. by 
Artu T. Jersild p. 287. 
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ଏକାଦଶୀ ବ୍ରତ ପାଳନ ପୂର୍ବକ କେଶମୁଣ୍ଡନ କରି ପ୍ରାୟଶ୍ଚିତ କରିଥିଲେ ।!ଂ" ଫଳରେ 
ସେମାନେ ଆପଣା ଆପଣାର ମାନସିକ ଗ୍ଲାନିରୁ ମୁକ୍ତ ହୋଇଥୁଲେ । 

ଲୋକାଚାର, ଲୋକସଂସ୍କୃତି ଓ ଧର୍ମବିଶ୍ଵାସର ପ୍ରଭାବ ଯେ ଶିଶୁ ଉପରେ ଅତ୍ୟନ୍ତ 
ବ୍ୟାପକ ତଥା ଗଭୀର, ତାହା କହିବା ନିଷ୍ପୟୋଜନ । ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତର ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ୍‌ 
ସଂପ୍ରଦାୟର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବଡ଼ଦିନ ଉପହାରକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ପ୍ରଚଳିତ ଥବା ସାନ୍ତା 
କୃଜ' (Santa Claus) ଉପାଖ୍ୟାନଟି ଏହାର ଏକ ପ୍ରକୃଷ୍ଟ ଉଦାହରଣ |! ସେ ଦେଶର 
ଶିଶୁମାନେ ବିଶ୍ଵାସ କରନ୍ତି ଯେ ବଡ଼ଦିନ ଉତ୍ସବର ପୂର୍ବରାତ୍ରିରେ ସାନ୍ତା କ୍କ ବଲ୍ଗାହରିଣ 
ସଂଯୋଜିତ ଗୋଟିଏ ସୁଦୃଶ୍ୟ ଯାନରେ ଆରୋହଣ କରି ସ୍ଵର୍ଗଲୋକରୁ ପୂଥ୍ଵବୀ ଭ୍ରମଣରେ 
ଆସନ୍ତି । ସେ ଜଣେ ମହାନ୍‌ ପୁରୁଷ ! ତାଙ୍କ ଶୃଶ୍ର ଶୁକ୍ଲ ବର୍ଣ ଓ ଦୀର୍ଘ, ମସ୍ତକର ଟୋପି 
ଲମ୍ବାକୃତି । ସେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଘରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶିଶୁ ପାଇଁ ଗୋପନରେ ପୂଥକ ପ୍ୂଥକ 
ଉପହାର ରଖମଦେଇ ଯାଅନ୍ତି । ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଏହି ବିଶ୍ବାସକୁ ଅତୁଟ ରଖୁବା ପାଇଁ 
ଅଭିଭାବକମାନେ ଗୋପନରେ ବଜାରରୁ ଉପହାର ସାମଗ୍ରୀମାନ କିଣିଆଣି ସେଗୁଡ଼ିକୁ 
ରାତ୍ରିରେ ଗୋଟିଏ କକ୍ଷରେ ସୁସଜିତ କରି ରଖ, ଦ୍ଵାରବନ୍ଦ କରିଦିଅନ୍ତି । ପରଦିନ 
ପ୍ରତ୍ୟୁଷରୁ ଶିଶୁମାନେ ସେଗୁଡ଼ିକ ଦେଖୁ ବିସ୍ମିତ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଅଜ୍ଞାତ ସାନ୍ତା 
କୃଜଙ୍କ ପ୍ରତି କୃତଜ୍ଞତା ଜ୍ଞାପନ କରନ୍ତି । ସାନ୍ତା କୃଜ ପାତ୍ଚାତ୍ଯୟ ରାଜ୍ୟରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଲୋକପ୍ରିୟ । ଇଂଲଣ୍ଡ ଓ ଆମେରିକା ସମେତ ଇଟାଲୀ, ଫ୍ରାନ୍ସ, ଫିନ୍ଲାଣ୍ଡ ଡେନମାର୍କ, 
ବେଲଜିୟମ୍‌, ସୁଇଡେନ ଓ ବ୍ରାଜିଲ ପ୍ରଭୃତି ଦେଶରେ ସେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନ 
କରୁଥିବାର କଳ୍ପନା କରାଯାଇଛି ।୫ 

ପ୍ରତ୍ୟେକ ଦେଶର ପ୍ରତ୍ୟେକ ସମାଜରେ ପାରମ୍ପରିକ ରୀତିରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ପ୍ରକାରର ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ପ୍ରଚଳିତ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଇଂରେଜମାନଙ୍କର ବିଶ୍ବାସ 
ଯେ “୧୩” ସଂଖ୍ୟାଟି ଅଶୁଭସୂଚକ ଅଟେ ! ହିନ୍ଦୁ ସମାଜରେ ସେଇଭଳି ୩, ୬, 
୯, ୧୨, ୧୩ ପ୍ରଭୁତି ସଂଖ୍ଯାଗୁଡ଼ିକ ଅଶୁଭ ରୂପେ ବିବେଚିତ । ଶୂୁନ୍ଯକୂମ୍ଭ 
ଲୋକବିଚାରରେ ଶୁଭ ନୁହେଁ । ସେଇଭଳି ସୁନ୍ଦର ଶିଶୁ ଓ ଫଳବାନ୍‌ ବୃକ୍ଷ ପ୍ରତି 
ଅତି ସହଜରେ ଅଶୁଭ ଦୃଷ୍ଟି ଆକୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ ବୋଲି ପାରମ୍ପରିକ ବିଶ୍ଵାସ 
ପ୍ରଚଳିତ । ପ୍ରତ୍ଯୁଷରୁ ସର୍ବପ୍ରଥମେ ଯେଉଁ ମୁଖ ଦୃଷ୍ଟି ସମ୍ମୁଖକୁ ଆସେ, ସମଗ୍ର 
ଦିବସର ଫଳାଫଳ ତଦନୁଯାୟୀ ଶୁଭ ବା ଅଶୁଭ ହୁଏ ବୋଲି ଗୋଟିଏ ଅନ୍ଧବିଶ୍ବାସ 
ସର୍ବତ୍ର ପ୍ରଚଳିତ ।”° ଶିଶୁଟି ବାଲ୍ଯକାଳରୁ ଏହି ସମସ୍ତ ବିଶ୍ଵାସ ବା ଅନ୍ଧବିଶ୍ବାସ 


୫୮. ଦୈନିକ ସମ୍ମାନ ତା ୧.୧୨.୧୯୮୩. ପପ ୮, 

୫୯. Christmas Customs of many Lands, Mirror, Dec. 1982. 
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2226 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୩୩ 


ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ନିଜେ ତାହାର ଶିକାର ହେବାକୁ ବାଧ୍ଯ ହୁଏ ! ପରିଣତ ବୟସରେ 
ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସହଜରେ ସେ ମନରୁ ପରିହାର କରିପାରେ ନାହିଁ । 


ସଂସ୍କୃତି ହେଉଛି ସଭ୍ୟତାର ଏକ ବଳିଷ୍ଠ ଅଙ୍ଗ ଏବଂ ବ୍ଯକ୍ରିକୀବନ ତଥା 
ଜାତୀୟ ଜୀବନର ଏକ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରଚ୍ଛଦ | ପ୍ରତ୍ୟେକ ସଂସ୍କୃତିର ଏକ ନିଜସ୍ଵ ବୈଶିଷ୍ଠଯ 
ଅଛି । ତାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ, ଆଭିମୁଖ୍ୟ ଆଦର୍ଶ ଓ ମୂଲ୍ୟବୋଧ ଇତ୍ଯାଦିକୁ ଶିଶୁ ନିଜ 
ଜୀବନରେ ଆହରଣ କରେ । ଜାଭା, ସୁମାତ୍ରା ଇଣ୍ଡୋନେସିଆ ପ୍ରଭୁତି ଡ଼ର-ପ୍ରାଚ୍ଯ 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ ଯେଉଁ ଭାରତୀୟ ବଂଶୋଉବମାନେ ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମେ ବସବାସ କରି 
ରହିଗଲେଣି, ସେମାନଙ୍କର ସାମାଜିକ ରୀତିନୀତିରେ ଏବେ ମଧ୍ଯ ଭାରତୀୟତାର 
ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଛାପ ବିଦ୍ୟମାନ | ସେଇଭଳି ଶ୍ରୀଲଙ୍କାର ତାମିଲ ଅଧବବାସୀମାନେ ଭାରତୀୟ 
ସଂସ୍କୃତିର ଛାପକୁ ପରିହାର କରିପାରି ନାହାନ୍ତି । ମୂଳ ଭୂୁଖଣ୍ଡରୁ ପୃଥକ ହୋଇଯାଇଥିବା 
ଇଂରେଜମାନେ ଆମେରିକା, ଆଫ୍ରିକା ଓ ଅଷ୍ଟେଲିଆ ପ୍ରଭୁତି ଓପନିବେଶିକ ରାଜ୍ୟରେ 
ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମିକ ଭାବରେ ବସବାସ କରି ରହିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ମୂଳ ସଂସ୍କୃତିରୁ ଦୂରେଇ 
ଯାଇନାହାନ୍ତି | ସୁତରାଂ ଏହା ସତ୍ୟ ଯେ ସଂସ୍କୃତିଠାରୁ ଶିଶୁକୁ ଦୂରେଇ ନିଆଯାଇପାରେ; 
କିନ୍ତୁ ଶିଶୁଠାରୁ ସଂସ୍କୃତିକୁ ଦୂରେଇ ନେବା ସହଜ ବ୍ଯାପାର ନୁହେଁ ।”ଂ ପ୍ରତ୍ଯେକ 
ସଂସ୍କୃତି ଦାବିକରେ ତାର ଶିଶୁକୁ ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଏବଂ ସ୍ବୀକୃତ ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ଛାପ 
ଗ୍ରହଣ କରିବାକୁ । ସଂସ୍କୃତିର ଛାପ ଶିଶୁ ତାର ଶିକ୍ଷା ଓ ଅଭ୍ଯାସ ଦ୍ଵାରା ଗ୍ରହଣକରେ ! 
ହିନ୍ଦୁ ସଂସ୍କୃତିରେ ପିଣ୍ଡଦାନ ପରମ୍ରା ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ । ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମେ ଏହା ସମାଜରେ 
ନିଷ୍ଠାପର ଭାବରେ ପାଳିତ ହୋଇ ଆସୁଅଛି । ପ୍ରତ୍ଯେକ ହିନ୍ଦୁ ଗୃହସ୍ଥ ତାର ସ୍ଵର୍ଗତ 
ପିତୃପୁରୁଷଙ୍କ ଉଦେଶ୍ୟରେ ପିଣ୍ଡ ଅର୍ପଣ କରିଥାଏ । ଏହା ହେଉଛି ତାର ଅନୁକରଣ 
ଓ ଅନୁଭୂତିର ଫଳ । 

ଶିଶୁର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ବିଧାୟକ ଏଭଳି ଅନେକ ଉପାଦାନ ଅଛି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତି 
ଅଭିଭାବକମାନେ ସଚେତନ ନଥାନ୍ତି | ଏଗୁଡ଼ିକ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ସତର୍କ ଦୃଷ୍ଟିକୁ ଏଡ଼ାଇ 
ଦେଇଥାଏ ! ଶିଶୁର ଶାରୀରିକ ଗଠନ, ତାର ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟ ତାର ଶରୀରର ରଙ୍ଗ, ତାର 
ଜାତି, ଏପରିକି ତାର ନାମକରଣ ମଧ୍ଯ ଅଲକ୍ଷ୍ୟରେ ତାର ବ୍ୟକ୍ତିତଵକୁ ପ୍ରଭାବିତ 
କରିଥାଏ | ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ୟହୀନ, ରୁଗ୍‌ଣ ବା ବିକଳାଙ୍ଗ ଶିଶୁ ମନରେ ନ୍ୟୁନମନ୍ଯତା ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥାଏ | ପିତୃଦତ୍ତ ନାମ ସୁଶ୍ରାବ୍ୟ ନହେଲେ ଓ ବନ୍ଧୁମେଳରେ ସେଥୁରେ ପରିହାସର 
ସୁଯୋଗ ଥଲେ, ଶିଶୁ ବେଳେବେଳେ ସଂକୋଚ ଅନୁଭବ କରେ ! ଜାତିଗତ ନ୍ୟୁନତା 


୬D €. "You can take a child away from his culture, but you cannot take 


the culture away from the child.” 
—~Elizabeth B. Hurlock Child Development, 5th edn p.47 
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୩୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ନଃ 


କାରଣରୁ ବା ଆର୍ଥକ ଅସ୍ବଚଳତା କାରଣରୁ ଶିଶୁ ତାର ସମବୟସ୍ଟ ବନ୍ଧୁମାନଙ୍କ ସହିତ 
ସ୍ଵଚଛନ୍ଦରେ ମିଶିପାରେ ନାହିଁ । ଫଳରେ ତାର ସାମାଜିକରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା ବିଘ୍ନିତ ହୁଏ 
ଏବଂ ତଦ୍ବାରା ତାର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ଯଥାର୍ଥ ବିକାଶ ଘଟିପାରେ ନାହିଁ । ପରିଣତ ବୟସରେ 
ସେ ସମାଜରେ ଜଣେ ଭିନ୍ନ ମନୁଷ୍ଯ ଭାବରେ ପରିଗଣିତ ହୁଏ ଏବଂ ସେଥୁପାଇଁ 
ତାକୁ ଯଥେଷ୍ଟ ମାନସିକ ଗ୍ଲାନି ମଧ୍ୟ ଭୋଗକରିବାକୁ ପଡ଼େ । 


ବାଳ ଅପରାଧ ଓ ସମାଜ : 

ଶିଶୁର ଅପରାଧ ପ୍ରବଣତା କେବଳ ଏକ ସାମ୍ଭତିକ ଘଟଣା ନୁହେଁ | ସାମାଜିକ 
ଜୀବନର ବିକାଶ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ମନୁଷ୍ଯର ଅପରାଧ ପ୍ରବୃତ୍ତିର ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଅଛି । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ପଞ୍ଚମ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଗ୍ରୀକ୍‌ ଦାର୍ଶନିକ ସକ୍ରେଟିସ ତକ୍ରାଳୀନ ସମାଜରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଆଚରଣକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି କହିଥିଲେ, ¢ ଶିଶୁମାନେ ବର୍ଉମାନ ବିଳାସରେ 
ମାତିଛନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କର ଆଚରଣ ମନ୍ଦ ଏବଂ ସେମାନେ ଅବାଧ୍ଯ । ବୟସ୍ବମାନଙ୍କ 
ପ୍ରତି ସେମାନେ ଅସମ୍ମାନ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରୁଛନ୍ତି ଏବଂ ଆଖଡ଼ାଶାଳରେ ବାଜେ ଗପ 
କରିବାକୁ ଭଲ ପାଉଛନ୍ତି । ୬? 

କୌଣସି ମନୁଷ୍ଯର ଚରିତ୍ର କେବେହେଲେ ଅପରାଧମୁକ୍ତ ନୂହେଁ କିମ୍ଭା ଅପରାଧ 
ପ୍ରବୃତ୍ତି କୌଣସି ନିର୍ଦିଷ୍ଟ ଯୁଗ ବା ଭୌଗୋଳିକ ସୀମା ମଧ୍ୟରେ ଆବଦ୍ଧ ନୁହେଁ । 
ଆଧୁନିକ କାଳରେ ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ଶିଶୁ ଓ ଯୁବକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଅପରାଧ 
ପ୍ରବଣତା ବୃଦ୍ଧି ପାଉଥିବାରୁ ତାହା ଚିନ୍ତାଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କ ମନରେ ଉଦ୍‌ବେଗ ସୃଷ୍ଷି 
କରିଛି । ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କ ମତରେ ଦେଶର ଦୁତ ଶିଳ୍ପାୟନ ନଗର ସଭ୍ୟତାର 
ବିକାଶ ଓ ପାଷ୍ଚାତ୍ଯ ଜୀବନଧାରାର ଅନୁକରଣ ଇତ୍ଯାଦି ହେଉଛି ବାଳ ଅପରାଧର 
କେତୋଟି ପ୍ରଧାନ କାରଣ ।”” ସିନେମା ଓ ଦୂରଦର୍ଶନର ପ୍ରସାର ସହିତ ବହୁ 
ବ୍ୟକ୍ତିଗତ, ପାରିବାରିକ, ସାମାଜିକ ଓ ପାରିପାର୍ଶ୍ତିକ କାରଣ ମଧ୍ଯ ଏଥି ସହିତ ଜଡ଼ିତ | 

ଅପରାଧ ଅନୁସନ୍ଧାନ ସମୟରେ ମୁଖ୍ୟତଃ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ପାରିବାରିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି 
ଓ ପରିବେଶକୁ ବିଚାରକୁ ନିଆଯାଇଥାଏ । ସମୀକ୍ଷାରୁ ଜଣାଯାଇଛି ଯେ ଶତକଡ଼ା 
୪୮ ଭାଗ ବାଳଅପରାଧୀ ସେମାନଙ୍କର ଅବସର ସମୟକୁ ପରିବାର ବାହାରେ 
ଏକାନ୍ତରେ ବା ସମବୟସ୍ତ ବନ୍ଧୁମାନଙ୍କ ଗହଣରେ ଅତିବାହିତ କରିଥାନ୍ତି । ଅବସର 


D9. Quoted in Assessment of Delinquency by K. Mukherjee & M. 
Basu. Introduction, p. 1. 


୬2୩M. G. C. Dutta, Seminar on Social Defence, Govt. of India, March, 
1964, p. 30. 
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22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୫ 


ସମୟକୁ ନିଜର ପିତାମାତା ବା ପରିବାର ମେଳରେ କଟାଇଥିବା ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ 
ଅପରାଧୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି ମାତ୍ର ଶତକଡ଼ା ୩ ଭାଗ ।^” 

ଅବସର ସମୟକୁ କେବଳ ପିତାମାତା ବା ପରିବାରର ଆତ୍ରୀୟମାନଙ୍କ: ମେଳରେ 
ଅତିବାହିତ କରିବା, ଶିଶୁର ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵ ଗଠନ ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ପିତାମାତାଙ୍କର 
ଚାରିତ୍ରଗିକ ଆଚରଣ, ସେମାନଙ୍କର ମନୋଭାବ, ଶିଶୁପ୍ରତି ସେମାନଙ୍କର ବ୍ଯବହାର 
ଇତ୍ୟାଦି ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ ନିୟାମକ । ଆମେରିକାର ୱାଶିଂଟନ 
ସହରରେ ଗୋଟିଏ ୪ ବର୍ଷର ଶିଶୁ, ମାଆର ନିଦ୍ରିତାବସ୍ଥାରେ ତାର ତଣ୍ତି ପାଖରେ 
ଏକ ଛୁରୀ ଧରିବା, ଗୋଟିଏ ବାରବର୍ଷର ଶିଶୁ ତାର ଭଉଣୀର ତଣ୍ତିକୁ ଚିପିଧରିବା 
ଫଳରେ ତାର ମୂତ୍ୟୁ ଘଟିବା, ଗୋଟିଏ ୫ବର୍ଷର ଶିଶୁ ରବର ବ୍ଯାଟ ସାହାଯ୍ୟରେ 
ତାର ଶିକ୍ଷକଙ୍କୁ ଆଘାତ କରିବା ଇତ୍ଯାଦି କେତୋଟି ଘଟଣାକୁ ମନୋବିଜ୍ଞାନୀମାନେ 
ବିଶ୍ଲେଷଣକରି ଦେଖୁଛନ୍ତି ଯେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଏଭଳି ଅପରାଧମୂଳକ ଆଚରଣ ନିମନ୍ତେ 
ମୁଖ୍ୟତଃ ସେମାନଙ୍କର ହିଂସାତ୍ସକ, କଳହପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ ଦୋଷଯୁକ୍ତ ପରିବାର ହିଁ ଦାୟୀ | 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍ବକାଂଶଙ୍କର ପିତା ହେଉଛନ୍ତି ନିଶ୍କୁର ସ୍ଵଭାବର ।* 

ଏଭଳି କେତେକ ଶିଶୁ ଅଛନ୍ତି ଯେଉଁମାନେ ନିଜ ପରିବାରରେ କୌଣସି 
କାରଣରୁ ଉପେକ୍ଷି, ବାରମ୍ବାର ଲାଞ୍ଚତ ଏବଂ ସ୍ବେହ ସହାନୁଭୂତିରୁ ବଞ୍ଚତ । ଏ 
ଶ୍ରେଣୀର ଶିଶୁମାନେ ପ୍ରତିକ୍ରିୟାଶୀଳ ଏବଂ ପ୍ରତିଶୋଧ ପରାୟଣ ହୋଇ ପଡ଼ନ୍ତି । 
ସମାଜରେ କାହାରି ପ୍ରତି ଏମାନଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧା ରହେନାହିଁ । ତେଣୁ ସେମାନେ 
ପରିଶେଷରେ ଏପରି କାର୍ଯ୍ୟରେ ଲିପ୍ତ ହୁଅନ୍ତି ଯାହା ଅପରାଧ ଭାବରେ ବିବେଚିତ 
ହୁଏ । ସୁତରାଂ ବାଳଅପରାଧ ହେଉଛି ଅଧ୍ବକତର ଭାବେ ଏକ ମନସ୍ତାତ୍ତିକ 
ପ୍ରେରଣା ।”” ଅଖୁଳ ଭାରତ ଅପରାଧ ନିରୋଧ ସମିତିର ଜଣେ ପୂର୍ବତନ ଅଧ୍ଯକ୍ଷ 
ପରିପୂର୍ଣ୍ଣାନନ୍ଦଙ୍କ ମତରେ “ˆ “କଳହପୂର୍ଣ୍ଣ ତଥା ଉଛ୍ମଙ୍ଖଳ ପାରିବାରିକ ଜୀବନ ଶିଶୁ 
ଉପରେ କୁପ୍ରଭାବ ପକାଏ । ଯଦି ପାରିବାରିକ ଜୀବନ ସୁସ୍ଥ ନୁହେଁ, ଯଦି ପ୍ରତିବେଶୀ 
ଉତ୍ତମ ନୂହନ୍ତିୟ ତେବେ ଶିଶୁ ବିପଥଗାମୀ ହୋଇଯିବ ।” ୬୬ 


D୪. K. Mukherjee and M. Basu— Assessment of Delinquency, p.45 
D୫. “Murderous Behaviour of Children, 
—News of the Worl (daily), Cuttack, Dt. 22.2.1983. 
DD. Report to the Congress on Juvenile ‘Delinguency, U.S. Deptt. of 
Health Edn and Welfare. 1960. p.4. 
୬୭. ଅପରାଧୀ, ଅପରାଧ ଓଁର ଅନିଦୁ୍ଛ ରାମପ୍ରସାଦ ଏଣ୍ଡ ସନ୍‌ସ, ଆଗ୍ରା, ପୂ. ୨୩ 
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ଶିଶୁର ଅପରାଧ ପ୍ରବୃତ୍ତିର ମୁଳଉସ୍ସ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ତାହାର 
ବଂଶଗତ ଦୋଷତ୍ରଟିକୁ ଅବଶ୍ଯ ବିଚାରକୁ ନେବାକୁ ହେବ |! ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କ 
ମତରେ ଅପରାଧୀମାନେ କେତେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅପରାଧ ପ୍ରବୃତ୍ତିକୁ ଉତ୍ତରାଧବକାରୀ 
ସୂତ୍ରରେ ସେମାନଙ୍କର ପୂର୍ବଜମାନଙ୍କଠାରୁ ଲାଭ କରିଥାଆନ୍ତି । ଦକ୍ଷିଣ କାଲିଫର୍ଣ୍ଣିଆ 
ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ସମାଜବିଜ୍ଞାନ ଗବେଷଣା ସଂସ୍ଥା ଓ କୋପେନହେଗେନ 
ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ମନସ୍ତାର୍ତିକ ଚିକିତ୍ସା ବିଭାଗ ପକ୍ଷରୁ ଏହି ତଥ୍ଯ ପରିବେଷଣ କରାଯିବା 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ କୁହାଯାଇଛି ଯେ ପରିବାରର ପୋଷ୍ଯସନ୍ତାନମାନେ ଜନ୍ଗଦାତା 
ପିତାମାତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପାଳିତ ସନ୍ତାନମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଅଧ୍ବକ ସଂଖ୍ୟାରେ ଅପରାଧୀ 
ହୋଇଥାଆନ୍ତି । ଏପରିକି ପୋଷ୍ଯସନ୍ତାନ ଗ୍ରହଣ କରିଥିବା ପିତାମାତା ଯଦି ଅପରାଧୀ 
ହୋଇଥାଆନ୍ତି, ତେବେ ପୋଷ୍ୟ ସନ୍ତାନମାନେ ସୂନାଗରିକ ହେବାର ଆଶା ଅତ୍ଯନ୍ତ 
କ୍ଷୀଣ ।୬” ଆହୁରି ମଧ୍ଯ ସେହି ସଂସ୍ଥା ପକ୍ଷରୁ କୁହାଯାଇଛି ଯେ ଅପରାଧୀ 
ପିତାମାତାଙ୍କଠାରୁ ଜାତ ସନ୍ତାନମାନେ ସେମାନଙ୍କର ପାଳକ ପିତାମାତାଙ୍କ ନିକଟରେ 
ଯେତେ : ଶୁଙ୍ଗଳିତ ଜୀବନ ଯାପନ କଲେ ମଧ୍ଯ ଭବିଷ୍ଯତରେ ଯେ ଅପରାଧୀ 
ହେବେ ନାହିଁ, ଏକଥା ଦୃଢ଼ତାର ସହିତ କୁହାଯାଇ ପାରିବନାହିଁ । 


ଫ୍ରଏଡ଼ ପରିବାରକୁ ସଭ୍ୟତାର “ବୀଜକୋଷ” (ଓ୮m୩ ଥା) ବୋଲି 
କହିଛନ୍ତି । ଆଧୁନିକ କାଳରେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତର ବହୁ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ପାରିବାରିକ 
ଜୀବନ ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ସାମାଜିକ ସଂହତି କ୍ରମେ ଭୁଶୁଡ଼ି ପଡ଼ୁଛି । ଶିଶୁକୁ 
ଗୋଟିଏ ସୁନାଗରିକ କରି ଗଢ଼ିବା ଅପେକ୍ଷା ଅପରାଧୀ କରି ଗଢ଼ିବା ଦିଗରେ 
ସମାଜ ଓ ପରିବେଶ ଅଧ୍ବକ ଅନୁକୂଳ । ତେଣୁ ଆମେରିକା ଭଳି ଏକ ବିତ୍ତଶାଳୀ 
ତଥା ଉନ୍ନତ ଦେଶର ସଚେତନ ବୁଵ୍ଧିଜୀବୀବର୍ଗ ଆଗାମୀ ଯୁଗର ଶିଶୁର ଭବିଷ୍ଯତ 
ସଂପର୍କରେ ଗଭୀର ଉଦ୍‌ବେଗ ପ୍ରକାଶ କଲେଣି ।୬“ ଏହି ଉଦ୍‌ବେଗ କେବଳ 
ଆମେରିକା ମଧ୍ଯରେ ସୀମାବଦ୍ଧ ନୁହେଁ, ଏହା ବିଶ୍ବବ୍ୟାପୀ । 


ବିଗତ ଶତାବ୍ଦୀର ଇଂରେଜ ରାଜତଵ କାଳରେ ଭାରତରେ ବାଳଅପରାଧୀମାନଙ୍କ 
ପ୍ରତି ବୈଧାନିକ ସ୍ତରରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । ପ୍ରଥମ କରି 
୧୮୩୬ ମସିହାରେ ଲର୍ଡ ମାକଲେଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ଗଠିତ ଜେଲ କମିଟି ବୟସ୍ତ 


୬୮. ଦୈନିକ ସମ୍ପୀାକ ତା ୨୧.୦୫.୧୯୮୪ ସଂଖ୍ୟାରୁ ସଂଗୃହୀତ । ପୂ ୭ 
DC. What is happening to the American Family- ed. Sar A. Leviton 
Baltimore, 1981, (Preface). 
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ବନ୍ଦିମାନଙ୍କଠାରୁ ଜେଲ ମଧ୍ଯରେ ବାଳଅପରାଧୀମାନଙ୍କୁ ପୁଥକ କରି ରଖୁବା ନିମନ୍ତେ 
ସୁପାରିଶ କରିଥିଲେ | ୧୮୫୦ ମସିହାରେ ଆପ୍ରେଣ୍ଟିସ୍‌ ଆକଟ” ବଳରେ ଅପ୍ରପ୍ତ 
ବୟସ୍କ ବାଳକ ବାଳିକା ତଥା ବାଳଅପରାଧୀମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ କେତେକ ବୃତ୍ତିଗତ 
ବ୍ୟବସ୍ଥା କରାଯାଇଥିଲା | ୧୮୯୭ ମସିହାବେଳକୁ ଏ ଦିଗରେ ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ 
ପଦକ୍ଷେପ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥୁଲା । ତାହା ହେଉଛି ଚରିଫର୍ମେଟରି ସ୍ତୁଲ ଆକ୍ଟ- 
୧୮୯୭ ।” ଏହି ଆଇନ ବଳରେ ବାଳଅପରାଧୀମାନଙ୍କର ଚରିତ୍ର ସଂଶୋଧନପୂର୍ବକ 
ସେମାନଙ୍କୁ ଭବିଷ୍ୟତରେ ଉପାର୍ଜନକ୍ଷମ ଜଣେ ଜଣେ ଆଦର୍ଶ ନାଗରିକ ରୂପେ 
ଗଢ଼ିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କେତୋଟି ରିଫର୍ମେଟାରି ସ୍କୁଲ ସ୍ଥାପନ କରିବାକୁ ବ୍ଯବସ୍ଥା 
କରାଯାଇଥିଲା | ତଦନୁଯାୟୀ ଉତ୍ତର ପ୍ରଦେଶର ଲକ୍ଷ୍ମୈ, ପଞ୍ଜାବର ହିସାର, ବିହାରର 
ହଜାରିବାଗ, ଆନ୍ଧ୍ରପ୍ରଦେଶର ସିକନ୍ଦରାବାଦ ଓ ମଧ୍ଯ-ପ୍ରଦେଶର ଯବଲପୁର ପ୍ରଭୃତି 
ସ୍ଥାନରେ ଗୋଟିଏ ଲେଖା ବୃତ୍ତଭିଭିଭିକ ଆବାସିକ ବିଦ୍ଯାଳୟ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲା | 
ଅବଶ୍ୟ ଏଥୁ ପୂର୍ବରୁ ୧୮୭୫ ମସିହା ବେଳକୁ ଏ ସଂପର୍କୀୟ ଏକ ଚିଠା ଆଇନ 
ବ୍ୟବସ୍ଥାପକ ସଭାରେ ଆଗତ କରାଯାଇଥିଲା | କାରାବାସ ବା ଦ୍ଵବୀପାନ୍ତର ଦଞ୍ତାଜ୍ଞାପ୍ରାପ୍ତ 
୧୫ ବର୍ଷରୁ ନିମ୍ନ ବୟସର ଅପରାଧୀ ବାଳକମାନଙ୍କ ଏହି ସ୍କୁଲରେ ଭର୍ରି କରିବାର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରୋକ୍ତ ଆଇନରେ ଥଲା । ଏହି ବିଦ୍ୟାଳୟଗୁଡ଼ିକ ଉତ୍ତମ ଫଳ ପ୍ରଦର୍ଶନ 
କରିଥିଲେ | ଅବଶ୍ୟ ବିହାର, ଓଡ଼ିଶା, ଆସାମ ଓ ବଙ୍ଗଳା ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ହଜାରିବାଗ 
ସ୍କୁଲଟିକୁ ଗତ ୧୯୭୨ ମସିହାରୁ ବନ୍ଦକରି ଦିଆଯାଇଛି । ଉତ୍ତମ ଶିକ୍ଷା, ନିର୍ମଳ 
ପରିବେଶ ଓ ଆଦର୍ଶ ବାତାବରଣ ମଧ୍ଯରେ ଅପରାଧୀଶିଶୁର ଚରିତ୍ରକୁ କିଭଳି 
ସଂଶୋଧନ କରାଯାଇ ପାରେ, ରିଫର୍ମେଟାରୀ ସ୍କୁଲଗୁଡ଼ିକର ସାଫଲ୍ଯ ହେଉଛି ଏହାର 
ପ୍ରକୃଷ୍ଟ ଉଦାହରଣ | 


ଆଧୁନିକ କାଳରେ ଶିଶୁସମସ୍ଯା ପ୍ରତି ବୟସ୍କମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି କ୍ରମେ ଅଧ୍ବକରୁ 
ଅଧକ ଆକୃଷ୍ଟ ହେଲାଣି । ଶିଶୁର ଶାରୀରିକ ଓ ମାନସିକ, ଉଭୟର ଏକ ସମନ୍ବିତ 
ବିକାଶ ଫଳରେ ତାର ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ବିକାଶ ସମ୍ଭବ ହୋଇଥାଏ ! ଶାରୀରିକ ଅଭିଚୃଵି 
ନିମନ୍ତେ ଯେଭଳି ପୁଷ୍ଟିସାର ଖାଦ୍ୟ, ବିଶୁଦ୍ଧ ଜଳ ଓ ନିର୍ମଳ ବାୟୁ ଇତ୍ଯାଦି 
ଆବଶ୍ୟକ, ମାନସିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଓ ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ବିକାଶ ନିମେନ୍ତ ସେଇଭଳି ଅନୁକୂଳ 
ସାମାଜିକ ପରିବେଶ ଓ ଆଦର୍ଶ ଶିକ୍ଷା ଏକାନ୍ତ ଆବଶ୍ଯକ । ଶିକ୍ଷା ହିଁ ମନୁଷ୍ଯକୁ 
ଜୀବଜଗତର ଅଗଣିତ ପ୍ରାଣୀଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଓ ମର୍ଯ୍ୟାଦାପୂର୍ଣି ଆସନ 
ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ଶିକ୍ଷା ହେଉଛି ସଭ୍ଯତାର ବାହକ ଏବଂ ସାହିତ୍ଯ ହେଉଛି ଶିକ୍ଷାର 
ଏକ ପ୍ରଧାନ ଅଙ୍ଗ । ମନୁଷ୍ଯର ବୌଦ୍ଧିକ ଚେତନାକୁ ଶିକ୍ଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ଉଭୟେ 
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୩୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


po 


ଉତ୍ନୀବିତ କରିଥାଆନ୍ତି । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଶିଶୁର ମାନସିକ ପରିପୁଷ୍ଠି ନିମନ୍ତେ 
ଶୁଦ୍ଧ ଓ ନିର୍ମଳ ସାହିତ୍ୟ ଯେ ଏକାନ୍ତ ପ୍ରୟୋଜନ, ଏହା ସର୍ବସ୍ବୀକୃତ । 


ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ଯ । ପୂଥବୀର ଯେକୌଣସି 
ଭାଷାର ସାହିତ୍ଯ ଭଳି ଏହାର ଏତିହ୍ୟ ଅଛି ଏବଂ ସ୍ଵାଭିମାନ ମଧ୍ଯ ଅଛି । 
ଲୋକସାହିତ୍ୟ ଯୁଗରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହା ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ସାମାଜିକ 
ବିବର୍ଉନ ମଧ୍ୟଦେଇ ଗତିକରି ଆସିଛି । ପ୍ରାଚୀନ ରାଜତନ୍ତ୍ର ଯୁଗରେ ଶିକ୍ଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟ ଥଲା ଦୁଇଟି ପୂଥକ ଧାରା । କାରଣ ଶିକ୍ଷା କେବେ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ କର୍ଭବ୍ଯର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ନଥୁଲା । ବିଶେଷକରି ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ପାଇଁ କୌଣସି ନୀତି ବା ନିୟମ ଧାର୍ଯ୍ୟ 
କରାଯାଇ ନଥିବାରୁ ଶିକ୍ଷା ସହିତ ସାହିତ୍ଯକୁ ଏକତ୍ର ଆଲୋଚନା କରିବାର ଆବଶ୍ଯକତା 
ସେତେବେଳେ ଅନୁଭୂତ ହୋଇନଥୁଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଶିକ୍ଷା ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ କର୍ରବ୍ଯର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହେବା ପରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ସାହିତ୍ଯ ମଧ୍ୟ ବଳେବଳେ ଆଲୋଚନା 
ବା ସମାଲୋଚନାର ପରିସରଭୁକ୍ତ ହୋଇଯାଇଛି । ସୁତରାଂ ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି 
ଉପରେ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ସାହିତ୍ଯ ସେମାନଙ୍କର 
ମାନସିକ ତୁଷ୍ଟିସାଧନ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ବିକାଶ ଦିଗରେ 
କେତେଦୂର ସହାୟକ ହୋଇଛି, ତାହା ପରବର୍ଭୀ ଅଧାୟମାନଙ୍କରେ ଆଲୋଚିତ 
ହେବ | 
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ଦ୍ବିତୀୟ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆଦ୍ୟ ଝଙ୍କାର : ଲୋଗଗୀତ 


ଲୋକସାହିତ୍ୟର ସଂଜ୍ଞା ଓ ସ୍ଵରୂପ : 

ପ୍ୃଥରବୀର ଯେ କୌଣସି ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଆଦ୍ଯ ସ୍ଵରୂପ ନିର୍ବାରଣ 
କରିବାକୁ ଯିବା ଏକ ଦୂଷ୍ଠର କାର୍ଯ୍ୟ ଅଟେ । କାରଣ କେବେ, କିଏ, କେଉଁ 
ଅବସ୍ଥାରେ ପ୍ରଥମ କରି ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଲେଖନୀ ଧାରଣ କରିଥୁଲା, 
ତାହା ଏବେ ଜାଣିବା ସହଜସାଧ୍ୟ ନୁହେଁ । ଲିଖନକଳାର ଉଦ୍ଭାବନ ପୂର୍ବରୁ ମୌଖୁକ 
ସାହିତ୍ୟ ଯୁଗରେ ଅସୁମାରି ଗଳ, ଗୀତ, ପ୍ରବାଦ, ପ୍ରବଚନ, ଢଗଢମାଳି, ନାନାବାୟା 
ଗ୍ରୀତ ଇତ୍ଯାଦି ରଚିତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସମାଜର 
ସବୁଶ୍ରେଣୀର ଲୋକ ଉପଭୋଗ କରୁଥିଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଆଧୁନିକ ଯୁଗରେ 
ଲୋକସାହିତ୍ୟ ( Foା Literature )ନାମରେ ନାମିତ କରାଯାଇଛି । ଲୋକସାହିତ୍ଯୟର 
କେତେକ ବିଭାଗରୁ ଶିଶୁମାନେ ରସାସ୍ବାଦନ କରୁଥିଲେ ମଧ୍ଯ ତାହା ଯେ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ 
ଭାବେ ଶିଶୁ ମନୋରଞ୍ଜନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ହୋଇଥଲା, ତାହା କହିହେବ 
ନାହିଁ । ସେଥରମଧ୍ଯରୁ କେଉଁଟି ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉପଯୋଗୀ ବା କେଉଁଟି ଉପଯୋଗୀ 
ନୁହେଁ, ଲୋକସାହିତ୍ୟ ଯୁଗରେ ତାର କୌଣସି ସୀମା ନିର୍ାରଣ କରାଯାଇ ନଥୁଲା | 
ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସେହି ଗୋଟିଏ ପ୍ରକାର ସୃଷ୍ଟିରୁ ସବୁଶ୍ରେଣୀର ଉପଭୋକ୍ତା 
ଆନନ୍ଦ ଲାଭ କରୁଥିଲେ । ମନେହୁଏ, ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଯୁଗରେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର 
ରୁଚି ଥଲା ଶିଶୁସୁୂଲଭ ! ତେଣୁ ଲୋକସାହିତ୍ଯ ହେଉଛି କୌଣସି ଜାତିର ଶୈଶବର 
ଏକ କାବ୍ଯକ-ପ୍ରଜ୍ଞା  ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଲିଖନକଳାର ବିକାଶ ତଥା ଶିକ୍ଷାର 


¢. “It is the poetic wisdom of the childhood of the race." 
—Charles Francis Potter, Standard Dictionary of Folklore, 
(Mythology & Legend) p. 401 
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୪୦ ଆ୍ଚ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି # 


ପ୍ରସାର ଫଳରେ ବୟସ୍ଟମାନେ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପରିତ୍ଯାଗ 
କରିଛନ୍ତି ।? କଥିତ ଅଛି ଯେ ଫ୍ରାନ୍ସର ଶାସକ ଚତୁର୍ବଶ ଲୁଇଙ୍କର ଜଣେ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ମନ୍ତ୍ରୀ ଠଠା† ପ୍ରତ୍ଯହ ସନ୍ଧ୍ୟାରେ ପରୀଗନ ଶୁଣି ଚିତ୍ତବିନୋଦନ 
କରୁଥିଲେ ।" କେତେକ ଗବେଷକଙ୍କ ମତରେ ଚତୁର୍ବଶ ଲୁଇଙ୍କ ରାଜଦରବାରରେ 
ପରୀଗଳ୍ପ କୁହାଯିବା ଥଲା ଏକ ସୌଖୀନ ବ୍ଯାପାର ! ସମ୍ଭବତଃ ଏହି ପରମ୍ପରା 
ଏବଂ ପ୍ରୋତ୍ସାହନର ଫଳ ସ୍ଵରୂପ ଫ୍ରେଞ୍ଚ ଏକାଡ଼େମୀର ସଦସ୍ଯ ତଥା ଚତୁର୍ଦବଶ ଲୁଇ 
ସରକାରଙ୍କର ଜଣେ ପଦସ୍ଥ ଅଫିସର Charles Perrault (1628-1703) ଫରାସୀ 
ଭାଷାରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ପରୀଗଛନ ଏକତ୍ର ସଂକଳନ କରିଥଲେ ।୪ 

ବହୁ ସପକ୍ଷ ଓ ବିପକ୍ଷ ଯୁକ୍ତି ସତ୍ତ୍ଵେ ଏହା ସତ୍ଯ ଯେ ଲୋକସାହିତ୍ଯର 
ବିଶାଳ ଭଣ୍ଡାର ମଧ୍ୟରେ ଏଭଳି କେତେକ ସାମଗ୍ରୀ ଗର୍ଭିତହୋଇ ରହିଛି, ଯାହା 
ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ଶିଶୁଚିଭକକୁ ଆମୋଦିତ କରିଆସିଛି । ଶିଶୁ ହିଁ ଚିରଦିନ ଶିଶୁ । ସେ 
ନିତ୍ୟ ନୂତନ, ପୁଣି ଚିର ପୁରାତନ ୮ “ଦେଶ, କାଳ, ଶିକ୍ଷା ଓ ପ୍ରଥା ଅନୁସାରେ 
ବୟସ୍କ ମନୁଷ୍ଯର କେତେ ପରିବର୍ଉନ ଘଟିଅଛି; କିନୁ ଶିଶୁ ଶତ ସହସ୍ର ବର୍ଷ ପୂର୍ବେ 
ଯେପରି ଥଲା, ଆଜି ମଧ୍ଯ ସେହିପରି ଅଛି । ସେହି ଅପରିବର୍ଉନୀୟ ପୁରାତନ 
ବାରମ୍ବାର ମନୁଷ୍ଯର ଗ୍ଧହରେ ଶିଶୁ ରୂପରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରୁଅଛି; ଅଥଚ ସର୍ବପ୍ରଥମ 
ଦିନ ସେ ଯେପରି ନବୀନ, ଯେପରି ସୁକୁମାର, ଯେପରି ମୂଢ଼, ଯେପରି ମଧୁର 
ଥିଲା, ଆଜି ମଧ୍ଯ ଠିକ୍‌ ସେଇଭଳି ଅଛି ।'* 

ଶିଶୁ କୌଣସି ତତ୍ତ୍‌ ବା ଦର୍ଶନ ବୁଝେ ନାହିଁ । ଯାହା ତାର ସହଜ ଓ ସରଳ ମନକୁ 
ସ୍ପର୍ଶକରେ ତାକୁ ସେ ଆଦରି ନିଏ । ତେଣୁ ଦୁର୍ବୋଧ ବା ଅବୋଧ ହେଲେ ମଧ୍ଯ 
ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଯେଉଁ ବିଭବଗୁଡ଼ିକ ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ଶିଶୁର ଅବୋଧ ପ୍ରାଣକୁ ରସାବିଷ୍ଟ 
କରିଆସିଛି, ତାହାରି ମଧ୍ୟରେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଣସତ୍ତା ଲୁକ୍‌କାଯିତ ଥୁଲା 
ବୋଲି ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ହେବ । ସୁତରାଂ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଆଦ୍ଯ ଓଁକାର ଧ୍ଵନି ଯେ 
ଏକଦା ଲୋକସାହିତ୍ଯ ମଧ୍ଯରେ ହିଁ ଝଂକୃତ ହୋଇଥଲା, ଏଥରେ ଦ୍ବିମତ ହେବାର 


3. “We gather that before literacy became widespread everyone 
listened to the same stories. What has changed since then is 
that adults have grown up and have left these stories to children.” 

—John Sommerville. Rise and Fall of Childhood, p.136. 

୩. ତତ୍ରୈବ, ପୁ: ୧୩୬ 

Cornelia Meigs, A Critical History of Children's Literature, p. 12 

୫. ରବୀଦ୍ଦରନାଥ ଠାକୁର ଲୋଳସାଜିଚ ବିଶ୍ଵଭାରତୀ, ପୂ-୭ - 
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ନାହିଁ | ଅବଶ୍ୟ ଲୋକସାହିତ୍ୟକୁ ସାମଗ୍ରିକ ଭାବେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରିବା 
ବିଜ୍ଞତାର କାର୍ଯ୍ୟ ହେବନାହିଁ ।? ଏଇଥ୍‌ପାଇଁ ହିନ୍ଦୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଜନୈକ ଗବେଷକ 
ହରିକୃଷ୍ଣ ଦେବସରେ ଲୋକସାହିତ୍ୟକୁ ଦୂଇ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ କରି ସେଥୁରୁ ଗୋଟିଏ 
ଭାଗକୁ “ବାଳ ଲୋକସାହିତ୍ୟଂ ନାମରେ ନାମିତ କରିଛନ୍ତି । ଲୋକସାହିତ୍ୟଯର ଆଦି 
ଯୁଗରେ ଏଭଳି କୌଣସି ବର୍ଟାକରଣ ନଥୁବା ସନ୍ଗେ କେବଳ ଆଲୋଚନାର ସୁଗମତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଭଳି ଏକ ପୂଥକୀକରଣ କରାଯାଇପାରେ । 

ଯେକୌଣସି ଦେଶର ଲୋକସାହିତ୍ୟ ସେ ଦେଶର ନଦୀ ଓ ନିର୍ଝର ଭଳି ଏକାନ୍ତ 
ଆଦିମ ଓ ପୁରାତନ । ତାହା କୌଣସି ବ୍ଯକ୍ତିବିଶେଷର ସୂଷ୍ଠି ନୁହେଁ, ବରଂ ଏକ 
ସମଷ୍ଟିଗତ ସୃଷ୍ଟି । ଜାତି, ଧର୍ମ, ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଗୋଷ୍ଠୀ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସମସ୍ତେ ଏଥିରୁ ସମାନ 
ଭାବରେ ରସାସ୍ବାଦନ କରିଥାଆନ୍ତି । ତେଣୁ ଏହାକୁ ଏକ ଗଣତାନ୍ତିକ କଳା ବୋଲି 
କହିବା ଯଥାର୍ଥ ହେବ । ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଅନ୍ତର୍ଗତ ବହୁ ରଚନା ବାହ୍ଯତଃ ନିରର୍ଥକ, 
ଅସଙ୍ଗତ ବା ଅତିକାଳ୍ପନିକ ବୋଲି ମନେହେଉଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ଅନ୍ତଃସ୍ବର ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଣ | 
ଏଗୁଡ଼ିକ ହୁଏତ କୌଣସି ଏକ ସାମାଜିକ, ଏତିହାସିକ ବା ବ୍ଯକ୍ତିଜୀବନର ପ୍ରଚ୍ଛଦ 
ଉପରେ ଆଧାରିତ | ସମୟ କ୍ରମେ ସେହି ସତ୍ୟ ଓ ବାସ୍ତବତା ଇତିହାସର ଅନ୍ଧକାର 
ମଧ୍ଯରେ ଅବଲୁପ୍ତ ହୋଇଯାଇଛି । ଅତିକଳ୍ଚନାର ଦ୍ବାହି ଦେଇ ବା ଅଳସ ମୁହୁର୍ର କଳନା 
ବିଳାସ ବୋଲି କହି ଏଗୁଡ଼ିକୁ ପରିତ୍ୟାଗ କରିବା ଉଚିତ 'ହେବନାହିଁ | କେତେକ ରଚନା 
ମଧ୍ଯରେ ବ୍ୟକ୍ତି ଜୀବନର ଆଶା, ଅଭିଳାଷ, ଅବଦମିତ କାମନା, ସାମାଳିକ ରୀତିନୀତି, 
ପରମ୍ପରା ଇତ୍ୟାଦିର ଚିତ୍ର ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଭାବରେ ନିହିତ ଥାଏ | ତେଣୁ ଲୋକସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି 
କୌଣସି ଏକ ଜାତିର ଜୀବନବେଦ । 


ଲୋଜକସାହିତ୍ୟର ଏକ ଶାଶ୍ବତ ବିଭବ ନାନାବାୟା ଗୀତ : 

ଲୋକସାହିତ୍ୟର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ମଧ୍ଯରୁ ନିର୍ବିବାଦରେ କେବଳ ନାନାବାୟା 
ଗୀତଗୁଡ଼ିକୁ ହିଁ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରାଯାଇପାରେ । ମୌଖୁକ ସାହିତ୍ଯ 
ଯୁଗର ଏହା ହେଉଛି ସର୍ବପୁରାତନ ସୃଷ୍ଟି । କାରଣ ସୂଷ୍ଟିରେ ଶିଶୁ ଓ ମାଆ 
ତୁଳନାରେ ଅଧକ ପୁରାତନ ଆଉ କେହି ନାହିଁ । ଶିଶୁର ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ବିକାଶ ଦିଗରେ 


୬. “ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷିତ ସମାଜ ଇହାକେ “ଶିଶୁସାହିତ୍ଯଂ ବଲିୟା ମନେକରିୟା ଥାକେ । ଏକଟୁ 
ଗଭୀରଭାବେ ବିଚାର କରିୟା ଦେଖୁଲେ ଇ ବୁଝିତେ ପାରାଯାଇବେ ଇହା ପରିଣତ 
ବୟସ ବ୍ଯକ୍ତିର ଉପଭୋଗେର ସାରବସ୍ତୁଟ ଶିଶୁର ସମ୍ଯକ ଉପଭୋଗେର ସାରବସ୍ତୁ 
ନହେ । କାରଣ, ଉପକଥା ମାତ୍ରେ ଇ ବିଷୟବସ୍ତୁ ପ୍ରେମ, ଉପକଥା ମାତ୍ରେ ଇ ଲକ୍ଷ୍ଯ 
ଜୀବନ ଓ ସମାଜ ଦର୍ଶନ ଏବଂ ବ୍ରତକଥାର ଲକ୍ଷ୍ଯ ଏହିକ କଲ୍ଯାଣ ।”' 

— ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ଝାଂଲ/ ଲୋକସାନିତ୍ୟ ୪ ଖଣ୍ଡ, ପଣ: ୩ 

୭. ହରିକୃଷ୍ଣ ଦେବସରେ, ଛିଦ/ ବାନ ସୀଜିଚୟ : ଏକ ଥଅ୧ୟନ, ପୁ: ୭୧ 
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ମାଆର ଦୁମିକା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗୁରତ୍ଵପୂର୍ଣ । ସେ ନିଜେ ସନ୍ତାନର ସମସ୍ତ ଅଳି ଅଝଟ 
ବିନା ଦ୍ବିଧାରେ ସହ୍ୟକରି ତା'ର ବିକାଶ ଓ ନିରାପତ୍ତା ନିମନ୍ତେ ଯେକୌଣସି ଶ୍ରମ 
ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ କୁଣ୍ଠିତା ହୁଏ ନାହିଁ । ମାଆମାନେ ଶିଶୁର କେବଳ ଶାରୀରିକ 
ଅଭିବୃିର ଦାୟିତ୍ଵ ସଂପାଦନ କରନ୍ତି ନାହିଁ, ତା'ର ମାନସିକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ତଥା 
ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଗଠନରେ ମଧ୍ଯ ସହାୟକ ହୁଅନ୍ତି । ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗ ବିଶଦ ଭାବେ ପ୍ରଥମ 
ପରିଚ୍ଛେଦରେ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି । 

ଅଝଟ ଶିଶୁକୁ ପ୍ରବୋଧନା ଦେଇ ତାକୁ ଶାନ୍ତକରିବା ନିମନ୍ତେ ମାଆ ନାନା 
କୌଶଳ ଅବଲମ୍ବନ କରିଥାଆନ୍ତି । କେତେବେଳେ ଗଳ କହି, କେତେବେଳେ 
ସାର୍ଥକ ବା ନିରର୍ଥକ ସଂଗୀତ ଶୁଣାଇ, ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସାଧନ କରିଥାଅନ୍ତି । ଶିଶୁ 
ସେହି ସଂଗୀତର ଭାବାର୍ଥ ହୃଦୟଙ୍ଗମ ନକଲେ ମଧ୍ଯ ତା'ର ଧ୍ଵନିକୁ ଗ୍ରହଣ କରିଥାଏ | 
ଏହି ଧ୍ବନି ଶିଶୁର ଶ୍ରବଣେନ୍ଦରିୟକୁ ସକ୍ରିୟ କରି ତା'ର ବାକଶକ୍ତିର ବିକାଶରେ 
ସାହାଯ୍ୟ କରେ । ଶିଶୁକୁ ଦୋଳିରେ ଝୁଲାଇବାବେଳେ, ତା' ଦେହରେ ତୈଳ 
ମର୍ଦଦନ କଲାବେଳେ, ତାକୁ ଖୁଆଇବାବେଳେ ବା ଶୁଆଇବାବେଳେ ଏହି ଗୀତ 
ଆବଶ୍ୟକ ହୋଇଥାଏ । ଏଭଳି ଗୀତକୁ ଓଡ଼ିଆରେ “ନାନାବାୟା ଗୀତ”, ଅସମୀୟା 
ଭାଷାରେ “ନିଚୂକାନି ଗୀତ”, ବଙ୍ଗଳାରେ ‘ଛେଲେଭୁଲାନୋ ଛଡ଼ା”, ହିନ୍ଦୀରେ 
* ଲୋରା”, ତେଲୁଗୁରେ ‘ଲାଲୀ ପଟାଲୁ ଜୋଲା ପଟାଲୁ', ଇଂରାଜୀରେ Nursery 
Rhymes ବାଁ Lullaby Songs ବୋଲି କୁହାଯାଏ । ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷୀରେ 
ନିଜସ୍ଵ ନାନାବାୟା ଗୀତ ଅଛି । ଭାଷା ବିଭିନ୍ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସେଗୁଡ଼ିକର ମୌଳିକ 
ସ୍ଵରୂପ ଏକ ଅଟେ ।” 

ନାନାବାୟା ଗୀତର ଆଦିସ୍ତଷ୍ଟାଙ୍କୁ ଆବିଷ୍କାର କରିବା ସହଜ ବ୍ଯାପାର ନୁହେଁ 
କିମ୍ବା ଏହାର ଆଦିମ ସ୍ଵରୂପଟି କ”ଣ ଥୁଲା, ତାହା ମଧ୍ଯ ନିର୍ବାରଣ କରିବା କଷ୍ଟସାଧ୍ୟ । 
ସମୟକ୍ରମେ ବିଭିନ୍ନ ଯୁଗରେ, ବିଭିନ୍ନ ଲୋକମୁଖରେ ଗତିକରି ଏହାର ମୌଳିକ 
ସ୍ଵରୂପରେ ଅନେକ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଅଛି । ପୁଣି ସମାଜ ଜୀବନର ବିବର୍ଭନ ଧାରାରେ 
ଅନାବଶ୍ଯକତା କାରଣରୁ ଏଥିରୁ ଅନେକ ମଧ୍ଯ ଅବଲୁପ୍ତ ହୋଇଯାଇଛି । 


ନାନାବାୟା ଗୀତରେ ଜହ୍ନ : 

ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ରଚିତ ନାନାବାୟା ଗୀତରେ “ଜହୁ” ଏକ ପ୍ରଧାନ 
ତଥା ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ୍ଣ ସ୍ଥାନ ଗ୍ରହଣ କରିଥବାର ଦେଖାଯାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ତାହା “ ଜହୁମାମୁ', 
M୮. “May it be of any language, a craddle song does not differ in 


concept and form." 
—Dr. Shyam Paramar, Folklore of Madhya Pradesh. p.110 
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72202222; ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୪୩ 


ବଙ୍ଗଳା ଓ ହିନ୍ଦୀରେ ଚଚାନ୍ଦମାମା', ତେଲୁଗୁରେ “ଅମଭୁଲି ମାମା”, ଆସାମରେ 
“ ଜୋନବାଇ” (ଜହ୍ନ ଭଉଣୀ) ଭାବରେ କଥିତ ! ଆକାଶର ଚାନ୍ଦ ପାଇଁ ସଂସାରର 
ସମସ୍ତ ଶିଶୁଙ୍କ ମନରେ ଏକ ସ୍ଵାଭାବିକ ଆବେଗ ଥାଏ ! ସାନ୍ଧ୍ୟ ଆକାଶର ନିର୍ମଳ 
ଚନ୍ଦ୍ରକୁ ଚାହିଁ ଶିଶୁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ମାଆ ଗୀତ ଗାଆନ୍ତି ¬ 

“ଆ ଜହମାମୁ ଶରଦଶଶି 

ମୋ କାହୁ ହାତରେ ପଡ଼ରେ ଖସି । 

ଆଂଜହ୍ନମାମୁ ଆ-ଆ 

ପାଟ କାଛିଟିଏ ଦେଇ ଯାଆ ।” 

ହିନ୍ଦୁ ବିଶ୍ଵାସ ଅନୁଯାୟୀ ସମୁଦ୍ର ମନ୍ସନ ସମୟରେ ଜଗନ୍ନାତା ଲକ୍ଷ୍ମୀଙ୍କ ସହିତ 
ଚନ୍ଦ୍ର ଉଦ୍‌୍ଗତ ହୋଇଥୁବାରୁ ଲୋକବିଚାରରେ ସେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ମାମୁ !ଂ° ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ଶିଶୁକୁ ଆଜନ୍ସ ଏହି ଧାରଣା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥାଏ । ଜହ୍ନକୁ ସେମାନେ ମାମୁ 
ବୋଲି ସମ୍ଭୋଧନ କଲାବେଳେ ଏକ ନିବିଡ଼ ଆତ୍ସୀୟତାବୋଧ ଅନୁଭବ କରିଥାଆନ୍ତି | 
ଅପର ପକ୍ଷରେ ସୂଷ୍ଟିର ଆଦିକାଳରେ ପ୍ରକୃତିର ଯେଉଁସବୁ ରୂପ ବୈଚିତ୍ର୍ଯ ଦେଖୁ 
ଆଦିମାନବ ମୁଗ୍ଧ ଏବଂ ଚକିତ ହୋଇଥଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ଆକାଶର ସୂର୍ଯ୍ୟ, 
ଚନ୍ଦ୍ର ତାରା ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ । ଉଦୟ ଏବଂ ଅସ୍ତକାଳୀନ ସୂର୍ଯ୍ୟର ଗାଢ଼ ରକ୍ତବର୍ଣ୍ଣର 
ଛବି ଦେଖ ସେ ଯେତିକି ଭୟଚକିତ ହେଉଥଲା, ରାତ୍ରି ଆକାଶର ଶୀତଳ ଓ ସ୍ବିଗ୍ଧ 
ଧବଳ ଚନ୍ଦ୍ରମାକୁ ଦେଖୁ ସେତିକି ଆହ୍ଲାଦିତ ହୋଇଥଲା । ତେଣୁ ଅନାଦି କାଳରୁ 
ଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରତି ମନୁଷ୍ଯର ଏକ ନିବିଡ଼ ମମତାବୋଧ ଜାତ ହୋଇଆସିଛି । ଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରତି 
ମାତା ହସ୍ତ ପ୍ରସାରଣ କରି ଆପଣାର ଶିଶୁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସଂଗୀତ ଗାୀନକରିବା 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ; ମାତ୍ର ଚନ୍ଦ୍ରଠାରୁ ଖଣ୍ଡେ ପାଟକାଛି ଯାଚଜ୍ଞା କରିବା ଯେପରି 
କୌତୂହଳୋଦ୍ଦୀପକ ସେହିପରି ତାପୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଣ ମଧ୍ଯ । 
ଆଧୁନିକ ସଭ୍ଯତାର ବିକାଶ ପୂର୍ବରୁ ବିଶେଷକରି ବିଲାତି ରୁଚିର ପୋଷାକ 

ପରିଛଛଦ ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ ହେବାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ପରିଧେୟ ଥୁଲା 
ପାଟକନା ବା ପାଟକାଛି । ଚଳିତ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ଵ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଶାର ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳରେ 


. କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ, ଥନ୍ଲାରୀଚି ସଞ୍ଚୟ ପଣ: ୨୬୩ 
୧୦. ““ବିଷୁ ହେଉଛନ୍ତି ଜଗତପିତା 
ସେ ହେତୁ ଲକ୍ଷ୍ମୀ ହେଲେ ଲୋକମାତା । 
ତାଙ୍କ ଭାଇ ହୋଇ ଚନ୍ଦ୍ର ଜନମୁ 
ଜଗତରେ ଖ୍ୟାତ ସେ ଜହୁମାମୁ ।” 
—କହୁମାୟୃ (୧୯୦୩), ଜଗନ୍ନାଥ ବଲ୍ଲଭ ପ୍ରେସ, ବାମଶ୍ଡା 
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୪୪ ଆ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅଃ 


ଏହି ପାଟକାଛିର ବହୁଳ ପ୍ରଚଳନ ଥିଲା ।ଂଂ ପାଟକାଛି ଖଣ୍ରିକ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପକ୍ଷେ 
ଥିଲା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆନନ୍ଦର ସାମଗ୍ରୀ । ସେତେବେଳେ ଆର୍ଥକ ଦୁଃସ୍ଥିତି ଯୋଗୁଁ ସମସ୍ତ 
ପରିବାରର ଶିଶୁ ଖଣ୍ଡିଏ ପାଟକନା କ୍ରୟ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେଉ ନଥୁଲେ । 
ହାତବୁଣା ପାଟବସ୍ତ ଖଣ୍ଡିଏ ପାଇଲେ ସେମାନଙ୍କର ଆନନ୍ଦର ସୀମା ରହୁ ନଥୁଲା । 
ନିଜର ଶିଶୁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ ମାତା, ଜହ୍ନ ନିକଟରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପାଟବସ୍ତ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିବା 
ପଶ୍ଚାତରେ ଏଇ ଭାବଟି ହିଁ ନିହିତ । ବଙ୍ଗଳା ନାନାବାୟା ଗୀତରେ କିନ୍ତୁ ଶିଶୁର 
କପାଳରେ ଟୀକାଟିଏ ଲଗାଇ ଦେବା ପାଇଁ ଚନ୍ଦ୍ରକୁ ଆହ୍ଵାନ କରାଯାଇଛି ।“# ଅବଶ୍ଯ 
ବଙ୍ଗଳା ପ୍ରଭାବରେ ବାଲେଶ୍ଵର ଜିଲାରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ ଗୀତରେ ଟୀକା ପାଇଁ 
ଜହୃକୁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରାଯାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ।ଂ” 

ସରଳ ଅବୋଧ ମନରେ ଓଡ଼ିଶାର ଶିଶୁମାନେ ଜହୁକୁ ମାମୁ ବୋଲି କହି 
ପାଟକନା ଯାଚଜ୍ଞା କରୁଥିବାବେଳେ ଅସମୀୟା କିଶୁଗୀତରେ ତାକୁ “ ଭଉଣୀ” ବୋଲି 
କହି ଛୁଞ୍ଚଟିଏ ପ୍ରାର୍ଥନା କରାଯାଇଛି । ସେହି ଛୁଞ୍ଚ ସାହାଯ୍ୟରେ ସେ ଅମୁଣିଟିଏ 
ସିଲେଇ କରିବ | ମୁଣିରେ କଛି କିଛି ଅର୍ଥ ସଞ୍ଚୟ କରି ରଖୁଲେ ଗୋଟିଏ ହାତୀ 
କିଣି ତା' ପିଠିରେ ବସିବ । ଏ ସଂପର୍କୀୟ ଆସାମର ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଚୀନ ଶିଶୁଗୀତ 
ହେଉଛି, “ ଜୋନବାଇ, ବେଜି ଏଟି ଦିଅ ।” ଅର୍ଥାତ୍‌ ‘ଜହ୍ନ ଭଉଣୀ, ଛୁଞ୍ଚଟିଏ 
ଦିଅ ।” ଅସମୀୟା ମାତାଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ ଏବେ ମଧ୍ଯ ସେଇଭଳି ଯେଉଁ ଗୀତଟି ଗାନ 


କରାଯାଏ, ତା'ର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି- 


“Sister Moon, give me a needle 

What for? To stitch a bag 

Why the bag ? To keep money in 
Why the money ? To buy an elephant 
Why buy an elephant ? 


To ride on it” 1°" 


୧୧. ବିନୋଦ କାନୁନ୍‌ଗୋ, ରଣ ପରିଶୋଧ, ପୂ: ୫୭ 
ˆ” ଆୟ ଆୟ ଚାନ୍ଦମାମା, ଟୀ ଦିୟେ ଯା ।” 
୧୨. “ଆ” ଜହୁମାମୁ ଓହ୍ଲେଇ ଆଂ 
ମୋ ଧନମାଳିକି ଗେହ୍ଲେଇ ଯା । 
ଟୀକାଟିଏ ଯା ଦେଇ 
ମୁଣ୍ତେ ଟୀକା ନାଇ ଧନମାଳି ମୋର 
ନାଚିବ ତାଧେଇ-ଧେଇ । 


¬ ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର କାନ୍ଦ ସାିଚୟମାନ୍ ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ପୁ: ୭୬୯ 
em. Folklore of Assam, NBT, p. 107. 
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ଶିଶୁର ଏଭଳି ଅଭିଳାଷ ମନୁଷ୍ଯର ଆଦିମ ସଭ୍ୟତାର ପରିଚାୟକ ବୋଲି 
କୁହାଯାଇଛି । ୪ 

ଚନ୍ଦ୍ର ସଂପର୍କରେ ଶିଶୁମାନେ ନିଜ ମନରେ ବହୁ କୌତୂହଳପ୍ରଦ ଧାରଣା 
ପୋଷଣ କରିଥାଅନ୍ତି । ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଧାରଣା ଯେ ଚନ୍ଦ୍ରପୃଷ୍ଠରେ ଗୋଟିଏ 
ବୃଦ୍ଧା ବିଦ୍ୟମାନା । ସେ ପ୍ରତ୍ୟହ ଚକିରେ ଅଟା ପେଷେ । ତାଂ ନିକଟରେ ଗୋଟିଏ 
ସୁନ୍ଦର ତାରାଖଚିତ ଝଲମଲ କୋଟ୍‌ ଏବଂ ଗୋଟିଏ ଲୋମଯୁକ୍ତ ଟୋପି ଅଛି । 
ସେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ମିଷ୍ଟାନ୍ସ ବିତରଣ କରେ ।ଂ* ଚନ୍ଦ୍ରପୃଷ୍ଠରେ ଏକ ଶଶକ ବା 
ଠେକୁଆ ଅବସ୍ଥାନ କରୁଥବା କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଓଡ଼ିଶାରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ । ବଙ୍ଗଳା 
ଲୋକଗପରେ ମଧ୍ଯ ବୃଦ୍ଧାଟିଏ ଚନ୍ଦ୍ରରେ ଥାଇ ସୂତା କାଟୁଥବାର ଏବଂ ତା'ର ଏକ 
ବିରାଟ କପାବଗିଚା ଥିବାର ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଛି !ଂଂ ଆଧୁନିକ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁଗୀତରେ 
ମଧ୍ଯ ଏହି ବିଶ୍ଵାସ ଚମକ୍କାର ଭାବରେ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଛି ।ଂଂ ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର 
ଲୋକଗପ ଓ ଲୋକଗୀତରେ ସୂର୍ଯ୍ୟକୁ “ଭାଇ' ଏବଂ ଚନ୍ଦ୍ରକୁ “ମାମୁ' ରୂପରେ 
କଳ୍ଧନା କରାଯାଇଛି । ଏ ଅଞ୍ଚଳର ଶିଶୁମାନେ ଚନ୍ଦ୍ରପୃଷ୍ଠରେ ଥିବା କଳଙ୍କକୁ ବୃଦ୍ଧାଟିଏ 
ଏକାକିନୀ ବସି ସୂତା କାଟୁଥ୍‌ବାର ଛବି ବୋଲି ବିଶ୍ଵାସ କରନ୍ତି ।୧” 

ଆଧୁନିକ କାଳରେ ଚନ୍ଦ୍ର ସଂପର୍କରେ ବୈଜ୍ଞାନିକ ଅନୁଶୀଳନ ହେବା ଫଳରେ 
ଏବଂ ବିଶେଷକରି ଚନ୍ଦ୍ରପୃଷ୍ଠରେ ମନୁଷ୍ୟ ଅବତରଣ କରି ଫେରିଆସିବା ପରେ 


୧୪. “Judging from the sentiments, and spiritual absorption, which these 
songs express, they must be a pristine civilisation, a civilisation 
of a simple unsophisticated people, which justifies there antiquity.” 

—H. Barua, Assamese Literature, NBT, pp. 10-11. 


୧୫, ହରିକୃଷ୍ଣ ଦେବସରେ, ନିଦ/ ବାଳସାନିତୟ : ଏଚ ଅଧୟନ, ପୁ: ୨୮୨ 
.୧୬. ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ବାଂଲା ଲୋକସାହିତ୍ୟ ୪ର୍ଥ ଖଣ୍ଡ ପୂ: ୫୦୪ 
୧୭. “ଏକ ଯେ ଛିଲ ଚାନ୍ଦେର କୋଣାୟ 

ଚରକାକାଟା ବୁଡ଼ୀ, 

ପୁରାଣେ ତାର ବୟସ ଲେଖେ 

ସାତ ଶ” ହାଜାର କୁଡ଼ି । 

ସାଦା ସୂତୋର ଜାଲ ବୋନେ ସେ 

ହୟନା ବୁନନ ସାରା, 

ପଣ ଛିଲ ତାର ଧରବେ ଜାଲେ 

ଲକ୍ଷ କୋଟି ତାରା !'” 

-ଛବାନଦନାଥ ଠାନୁର ଇଉଚନାବନ୍ୟ ୯ମ ଖଣ୍ଡ, ବିଶ୍ଵଭାରତୀ, ପମ: ୭୨ 

er. Folklore of Madhya Pradesh, NBT. pp.17.18. 
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ବୟସ୍ବମାନଙ୍କ ମନରେ ଥିବା ଏ ସଂପର୍କୀୟ ଯୁଗ ଯୁଗର ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଦୂର 
ହୋଇଗଲାଣି; କିନ୍ତୁ ଶିଶୁର ସରଳ ମନରେ ଲୋକସାହିତ୍ୟ ଯୁଗର ସେଇ ସରଳ 
ବିଶ୍ଵାସ ବଦ୍ଧମୁଳ ହୋଇରହିଛି । ଏହା ଯେପରି ନିର୍ଦ୍ଦୋଷ, ସେହିପରି ନିଷ୍ପାପ ଏବଂ 
କୌତୂହଳପୂର୍ଣ । 


ନାନାବାୟା ଗୀତରେ କୋକମିନା : 
ପରିବାରର ପ୍ରାତ୍ୟହିକ କର୍ମଜଞ୍ଜାଳ ମଧ୍ୟରେ କଅଁଳ ଶିଶୁର ଅଝଟ, ମାଆ 
ପକ୍ଷରେ ଆହୁରି ଅଧକ ଜଞ୍ଜାଳକର । ବିଶେଷକରି ଶିଶୁଟି ନିଦ୍ରା ନଗଲେ ବା 
ସହଳ ନିଦ୍ରାରୁ ଉଠିପଡ଼ିଲେ, ମାଆର ପ୍ରାତ୍ୟହିକ କାର୍ଯ୍ୟନିର୍ଘଣ୍ଡ ବ୍ଯାହତ ହୁଏ । ସେ 
ତେଣୁ ଶିଶୁକୁ ନାନା ପ୍ରକାର କୃତ୍ରିମ ଭୟ ପ୍ରଦଶର୍ନ କରି ଶୁଆଇ ପକାଇବାକୁ 
ଉଦ୍ୟମ କରେ ! ଏତିକିବେଳେ ମାଆମାନେ ଗାଆନ୍ତି- 
“ ଶୋଇ ପଡ଼ରେ ବାଇଆ ମୋର 
ପଡ଼ ଟିକିଏ ଶୋଇ 
ଆସିବ ପରା କୋକମିନାରେ 
କୂନିକି ଯିବ ନେ-ଇ ।” 
କୋକମିନାର ନାଆଁ ଶୁଣି ଶିଶୁ ଭୟବିଜଡ଼ିତ ହୋଇ ମାଆର କଣ୍ଠକୁ ଯାବୁଡ଼ି 
ଧରି ଶୋଇଯିବାକୁ ଉଦ୍ଯୟମ କରେ । ଓଡ଼ିଆ ନାନାବାୟା ଗୀତରେ “କୋକମିନାଂ 
ଶବ୍ଦଟିର ବ୍ଯବହାର ବହୁଳ ଅଟେ । ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳ ଭଳି ଓଡ଼ିଶାର ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳରେ 
ମଧ୍ୟ “କୋକମିନା' ଶବ୍ଦଟି ଲୋକପ୍ରିୟ । ସମ୍ବଲପୁର ଅଞ୍ଚଳର ମାଆମାନେ ଶିଶୁକୁ 
ଶୁଆଇବାର ଉଦ୍ୟମ କଲାବେଳେ ଅନୁରୂପ ଭାବେ ଗାଇଥାଆନ୍ତି- 
“ ଆଉଥୁବୁରେ କୂକମୁନା ଆମର 
ବୁଆକେ ନେବୁ ସିନା, 
ଆମର ବୁଆତ ଭାରି ନୂକୋ (ଭଲରେ 
ବୁଆ ପରେ ମୋର ଡାହିଲା ସୁନା ।””° 
ଅସମୀୟା ଶିଶୁଗୀତରେ ପ୍ରଚଳିତ “କାନଖୋଓୱା” ଶବ୍ଦଟି ଓଡ଼ିଶାର ‘ କୋକମିନା' 
ଶବ୍ଦର ଅନୁରୂପ ଅଟେ | କାନଖୋୱା ହେଉଛି କାନ କାମୁଡ଼ି ଖାଇଯିବା ଭଳି ଏକ 
କଳିତ ପ୍ରାଣୀ | ଶିଶୁକୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ଭୟ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିବାକୁ ଯାଇ ମାତା ଯଶୋଦା କହିଛନ୍ତି, 
“ ଶୋଇପଡ଼ରେ କହ୍ନାଇ, କାନଖୋୱା ଆସିଛି । ସବୁ ପିଲାଙ୍କର କାନ କାମୁଡ଼ି 


୧୯. ସୂର୍ଯ୍ୟନାରୀୟଣ ଦାଶ, ଓଡିଆ ସାନିତ୍ୟର ଲଚିଜାୟ ୧ମ ଭାଗ, ପୁ: ୫୧ 
୨୦. ନିମାଇଁ ଚରଣ ପଣ୍ଡା ଅ୍ଦିମ ଓଡିଶାର ଲୋକସାନିତ୍ୟର ସୁନଦୟ, ସମ୍ବଲପୁର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଗବେଷଣା ନିବନ୍ଧ ପାଶ୍ଡୁଲିପି, ପୁ : ୪୪ 
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ଖାଇଦେବା ପରେ ସେ ତୋ ପାଖକୁ ଆସୁଛି !””ଂ କୋକମିନା ଯେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର 
କାନ କାମୁଡ଼ି ଖାଇଯାଏ, ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁଗୀତରେ ମଧ୍ଯ ଏଇଭଳି ଧାରଣା ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହୋଇଅଛି | ଯଥା- 
“ କୋକମିନା ତୁ ବାଡ଼ି ଦୂଆରେ ଥା-ଆ 
ଯାହା ଘରେ ପିଲା କାନ୍ଦିବେ 
ତା କାନ ରଗଡ଼ି ଖାଆ ।””” 

ଏହି କୋକମିନାର ମୂଳ ଉତ୍ସଟି ରହସ୍ଯାବୃତ । କାରଣ ବାସ୍ତବ ଜଗତରେ 
ଏଭଳି ଗୋଟିଏ ପ୍ରାଣୀର ପରିଚୟ ଅଜ୍ଞାତ ଅଟେ । କୋକମିନା କେତେକ ସ୍ଥାନରେ 
' କକବାଇଆ” ନାମରେ ମଧ୍ଯ ପରିଚିତ | ସାରଳା ମହାଭାରତରେ “କୋକୁଆ” ନାମକ 
ଗୋଟିଏ କାଳ୍ପନିକ ଭୟଙ୍କର ପ୍ରାଣୀ କଥା “ମୁଷଳୀ ପର୍ବ”ରେ ଅତି ଚମଳ୍କାର ଭାବରେ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଅଛି । ସୁରେନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତିଙ୍କ ମତରେ “ ଯଦୁବଂଶ ଧ୍ଵଂସ ପୂର୍ବରୁ ସଂସ୍କୃତ 
ମହାଭାରତର ବିବରଣୀ ଅନୁସାରେ ଦ୍ଵାରକାରେ ସର୍ବତ୍ର ଆସନ୍ଧ ଅମଙ୍ଗଳର ଏକ କରାଳ. 
ଛାୟା ପତିତ ହୋଇଥଲା | ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର “କରାଳ ଛାୟା” ସାରଳା ମହାଭାରତରେ 
“କୋକୁଆ ଭୟରେ ପରିଣତ ହୌଛି । ଅଶରୀରୀ କରାଳ ଛାୟା ସାରଳାଙ୍କ କଳ୍ପନାରେ 
ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ରୂପ ଓ ଆଟ୍ଗିକ ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ସାରଳାଙ୍କ କଳିତ କୋକୁଆ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇ ଓଡ଼ିଆ ଜାତିର ଅବଚେତନମନରେ ଉତକୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଅଛି ।” *" 
ସାରଳା ମହାଭାରତର ଲୋକପ୍ରିୟତା ସହିତ କୋକୂଆର ଲୋକପ୍ରିୟତା ଜଡ଼ିତ । 
ଶତାବ୍ଦୀ ଶତାଦ୍ଦୀ ଧରି ଏହା ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ଅବଚେତନ ମନରେ ସଂଜୀବିତ ହୋଇ 
ରହିଅଛି ୮ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ଭୀତି ସଞ୍ଚାରକ ଏହି କୋକୁଆକୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 
ପ୍ରୟୋଗ କରାଯିବା ଅସ୍ଵାଭାବିକ ନୂହେଁ ! ସୁତରାଂ ସାରଳାଙ୍କ କଳିତ କୋକୁଆ ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଶୁଗୀତରେ “ କକବାଇଆ” ବା ‘କୋକମିନା' ନାମରେ କଥତ ହୋଇଥୁବା ଅଧୁକ 
ସମ୍ଭବ | ଏହା ସତ୍ୟ ହେଲେ କୋକମିନା ସଂପର୍କୀୟ ସମସ୍ତ ଶିଶୁଗୀତ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାହୀ 
ବା ତାଂ ପରବର୍ଭୀ ଜାଳର ରଚନା ବୋଲି ଧରିବାକୁ ହେବ । ଅସମୀୟ ଶିଶୁଗୀତରେ 
ଯେଉଁ କାନଖୋଓୱାର ପରିକଳ୍ପନା କରାଯାଉଛି, ତାହା ଓଡ଼ିଶାର କୋକୁଆ ବା କକବାଇଆର 
ରୂପାନ୍ତର ଭଳି ମନେହୁଏ । ଆସାମ ସହିତ ଓଡ଼ିଶାର ସାଂସ୍କୃତିକ ସମନ୍ଵୟ କାଳରେ 
ଓଡ଼ିଶାର “ତଅପୋଇ” ¢“ ତେଜିମୋଲା'ର ରୂପର ଗ୍ରହଣ କଲାଭଳି “କୋକୁଆ” 
“କାନଖୋଓୱା”ର ରୂପ ଗ୍ରହଣକରିଥଵବା ଅଧକ ସମ୍ଭବ । 


9୧. H. Barua Assamese Literature, NBT. p. 18 
୨୨. ନନରାଚ, ରାଜ୍ଯ ଶିକ୍ଷା ଗବେଷଣା ଓ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ ପରିଷଦ, ଭୁବନେଶ୍ବର, ପଛ ୩୫ 
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୪୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅଜ 


ଶିଶୁଗୀତରେ କୃଷି ସଭ୍ୟତାର ପ୍ରଭାବ : 
ଓଡ଼ିଶା ହେଉଛି ଏକ କୃଷିପ୍ରଧାନ ରାଜ୍ଯ ! କୃଷି ଏହି ରାଜ୍ଯର ସର୍ବାଧୂକ 
ଲୋକଙ୍କର ଜୀବନ ଓ ଜୀବିକାର ପ୍ରଧାନ ଅବଲମ୍ବନ | ଆଧୁନିକ ଶିଳ୍ପ ସଭ୍ୟତାର 
ପ୍ରସାର ଘଟିବା ପୂର୍ବରୁ ସମଗ୍ର ମାନବସଭ୍ଯତା କୃଷି ଓ ଗୋପାଳନ ଉପରେ ହିଁ 
ନିର୍ଭରଶୀଳ ଥଲା । ତେଣୁ ପ୍ରାଚୀନ ସମାଜର ବହୁ ରୀତିନୀତି, ପରମ୍ପରା ଇତ୍ଯାଦି 
ବସ୍ତୁତଃ କୃଷିକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଗଢ଼ିଉଠିଥଲା । ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶର ଲୋକଗୀତର 
ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ବିଶ୍ଳେଷଣ କଲାବେଳେ ଏହି ସତ୍ଯ ପ୍ରତିପନ୍ଧ ହୋଇଥାଏ । 
ଲୋକଗୀତଯୁଗର ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁକବିତାମାନଙ୍କରେ ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ବା 
ପରୋକ୍ଷ ଭାବରେ କ୍ୃଷିସଭ୍ଯତାର ପ୍ରଭାବ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ରୂପେ ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । 
ଶିଶୁକୁ ଶୁଆଇବାକୂ ଉଦ୍ୟମ କଲାବେଳେ ମାଆ ଗାଆନ୍ତି- 
ଧୋ”ରେ ବାଇଆ ଧୋ- 
ଯେଉଁ କିଆରୀରେ ଗହଳ ମାଣ୍ଡିଆ 
ସେଇ କିଆରୀରେ ଶୋ- । 
ପାଚିଲା ମାଣ୍ଡିଆ କ୍ଷେତରେ ଏକ ସମୟରେ ଦଳବଦ୍ଧ ଭାବରେ ଶତ ଶତ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ବାୟା ଚଢ଼େଇମାନଙ୍କର ସମ୍ମେଳନ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର କଳଧ୍ବନି ତଥା 
କୌଣସି ବିପଦର ସୂଚନା ପାଇବାମାତ୍ରେ କ୍ଷିପ୍ର ଗତିରେ ଉଡ଼ିଯାଇ ଅନ୍ୟତ୍ର ସମୁହ 
ଆତ୍ସଗୋପନ କରିବାର ଦୂଶ୍ଯ ଅତ୍ଯନ୍ତ ରମଣୀୟ । ବାୟା ଚଢ଼େଇମାନଙ୍କର କ୍ଷୁଦ୍ର 
ଅବୟବ, ସେମାନଙ୍କର ନିରୀହତା, ଚଞ୍ଚଳତା ଏବଂ ଦ୍ୃତ ପଳାୟନ ସ୍ଵଭାବ ଶିଶୁକୁ 
ବେଶ୍‌ ଆମୋଦ ଦେଇଥାଏ । ପୁନରାୟ ମାଆ ଗାଆନ୍ଧି- 
“ବାଇ ଚଢ଼େଇରେ ବାଇ ଚଢ଼େଇ 
ତୋ ମାଆ ଯାଇଛି ଗାଇ ଚରେଇ । 
ତୋଟାରୁ ଆଣିବ ପାଚିଲା ବେଲ 
ଖୁଆଇ ପିଆଇ କରିବ ଗେଲ ।” 
ଶିଶୁଟି କବିତାର ଭାବ ବୁଝୁ ଅବା ନବୁଝୁ ତା'ର ଧ୍ବନି ହିଁ ତାଂ ପାଇଁ 
ଯଥେଷ୍ଟ । ବାଇଚଢ଼େଇର ମାଆ ଗାଇ ଚରାଇବାକୁ ଯିବା ଏବଂ ତା'ର ଶିଶୁ ପାଇଁ 
ତୋଟାରୁ ପାଟିଲାବେଲ ଆଣିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ବ୍ଯାପାର; କିନ୍ତୁ ଏହା ହେଉଛି 
ପଶୁପାଳକ ମାନବର ଏକ ଆତ୍ସଲିପି । ଗାଇଆଳ ପିଲାମାନେ ପ୍ରତ୍ୟହ ଗାଇ ନେଇ 
ନିକଟବର୍ଭୀ ତୋଟା, ବନ, ଡଙ୍ଗର ବା ପଦରକୁ ଯିବା ଏବଂ ସଂଧ୍ୟାରେ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ଭନ 
କାଳରେ ନାନାପ୍ରକାର ଫଳମୂଳ ଓ ସୁମିଷ୍ଟ କୋଳି ସଂଗ୍ରହକରି ଆଣିବା, ତାକୁ ପାଇ 


୨୪. ଅନାଗତ ସଂଚୟନ୍‌ ପୁ: ୨୫୮ 
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2222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୪୯ 
ଘରର ଶିଶୁମାନେ ଆହ୍ଲାଦିତ ହେବା ଏକ ନିୟମିତ ବ୍ଯାପାର । ଏହି ଅନୁଭୂତି ହିଁ 
ଉଲ୍ଲିଖୃତ ଶିଶୁଗୀତର ଉପଜୀବ୍ଯ ଅଟେ । 

“ବେଲ! ସ୍ଥାନରେ ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକଗୀତରେ କେନ୍ଦୁର ପ୍ରୟୋଗ ଅଧୁକ । 
ଓଡ଼ିଶାର ଏହି ଅଞ୍ଚଳରେ ଜଙ୍ଗଲଜାତ ଫଳମୂଳ ମଧ୍ଯରେ କେନ୍ଦୁ ହେଉଛି ସହଜଲଭ୍ଯ 
ଏବଂ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଗୋଟିଏ ଆଦରଣୀୟ ସାମଗ୍ରୀ । ତେଣୁ ଶିଶୁମାନେ କ୍ରୀଡ଼ା 
ଅବସରରେ ଗାଆନ୍ତି- 

“ ଚାଇଁ ଚାଇଁ ମୁଠି 

ପିରିଆ ଘରର ଝୁଟି 

ଚାଲ୍‌ରେ ପିରିଆ ହାଟକେ ଯିମା 
ତୋର ମୋର କେନ୍ଦୁ ଖାଏମା | 
ତୋର କେନ୍ଦୁଟା ପାଚିଲା 
ମୋର କେନ୍ଦୁଟା କଞ୍ଚା... |” * 

ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀ କୋହୁ ଭାଷାର ଶିଶୁଗୀତରେ ଅରଣ୍ଯବାସୀ ମାନବର 
ଜୀବନଚିତ୍ର ଅଧକ ମାର୍ମିକ ଭାବରେ ଅଭିବ୍ଯକ୍ତ ହୋଇଛି । ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ସାଧାରଣତଃ ପରିବାରର ପୁରୁଷ ଲୋକମାନେ କୃଷିକାର୍ଯ୍ୟରେ ନିଯୁକ୍ତ ଥୁବାବେଳେ 
ସ୍ତ୍ରୀଲୋକମାନେ ଗୃହକାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନ କରିଥାନ୍ତିଃ ମାତ୍ର ଆଦିବାସୀ ପରିବାରରେ 
ଜୀବନ ସଂଗ୍ରାମର ଉତ୍ସଟତା କାରଣରୁ ସ୍ତୀ ପୁରୁଷ ଉଭୟଙ୍କୁ ହିଁ ଅରଣ୍ଯକୁ ଯାଇ 
ଖାଦ୍ୟ ସଂଗ୍ରହ କରିବାକୁ ହୋଇଥାଏ । ତେଣୁ ପିତାମାତା ଉଭୟଙ୍କର ଅନୁପସ୍ଥିତିରେ 
ଅଝଟ ଶିଶୁକୂ ପ୍ରବୋଧବବା ପାଇଁ ଗୀତିକାର ଲେଖୁଛନ୍ତି 

“ଆଲାମ ୟେ ମିଆଁ ବାବୁ 

ହାପେନେ କାନମ ବାବୁ 

ଆମାମା ସାଙ୍ଗଲା (କନ୍ଦମୂଳ) ତିୟା 
ଆମା ବୁଆ କାମିତିଆ 

ମାଣ୍ଡେ ଦୁମେମ ନେମାକୁ 

ଆମାମା ବାଙ୍ଗିଦା ¦ 

ଆମାମା ସାଙ୍ଗା ଆଗୁ୍‌ୟା ଜମେ ଆବୁ 
ଅମା ବାଆ କାମିତିଦା ବାବା ଆଗୁୟେ 
ମାଶ୍ରିଆ ବୁ ମାଶ୍ିଆ ବୁ ଜମେ ଆବୁ 
ଆପେନ କାନାମ ସୁନା |” 


୨୫. ନିମାଇଁ ଚରଣ ପଣ୍ଡା, ଅ୍ଦଦିମ ଓଜିଣାର ଲୋଳସାନିଚର ସୁରଥ, ସମ୍ବଲପୁର ବିଶ୍ବବିଦ୍ଯାଳୟର 
ଗବେଷଣା ନିବନ୍ଧ (ପାଶୁଲିପି), ପୃ : ୪୫ 
୪ ଶ୍ରିଶୁସାହିତ୍ୟ ଗବେଷକ ଡକ୍ଟର ମନାନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତିଙ୍କ ସୌଜଚନ୍ଯରୁ ପ୍ରାପ୍ତ ! 
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୫୦ ॥୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଝି 


ଅର୍ଥିତ୍‌ଂ କାନ୍ଦନା, କାନ୍ଦନା ବାବୁ, ତୁନି ହୋଇଯାଆ । ମାଆ ତୋର କନ୍ଦମୂଳ 
(ସାଙ୍ଗଲା) ପାଇଁ ଓ ବାପା କାମ କରିବା ପାଇଁ ଯାଇଛନ୍ତି । ନେ, ମାଣ୍ଡିଆ ଖା, 
ତୋ ମାଆ ନାହିଁ । ମାଆ କନ୍ଦମୂଳ ଆଣିଲେ ସିଝେଇ ଖାଇବୁ । ତୋର ବାପା କାମକୁ 
ଯାଇଛନ୍ତି । ମାଣ୍ଡିଆ ଆଣିବେ, ଆଣିଲେ ରାନ୍ଧିକରି ଖାଇବା | ତୁନି ହୁଅ ସୁନା... | 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁଗୀତମାନଙ୍କରେ କୃଷିକୈନ୍ଦ୍ରିକ ଚିନ୍ତାଧାରାର ସ୍ପର୍ଶ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ନିବିଡ଼ ଅଟେ । କଅଁଳାପିଲାକୁ ଗେଲ କଲାବେଳେ ତାକୁ ଦୂଇ ହାତରେ ଭର୍ବ୍ବକୁ 
ଟେକିଧରି କଣ୍ଢେଇ ଭଳି ନଚେଇ ନଚେଇ ମାଆ ଗାଆନ୍ତି- 
“ତା ଧେଇକି, 
ଆଜି ହଳ ଯିବ କେଉଁଠାଇକି ? 
ଆଜି ହଳ ଯିବ ଗହମପଡ଼ା 
ଉଠରେ କାଳିଆ ହଡ଼ା 
ଖାଇବୂ କାଣ୍ଡିଆ କୁଣ୍ଡା ।” ୬ | 
ଏହାର ଭାବାର୍ଥ ସହିତ ଅବଶ୍ଯ ଶିଶୁର କୌଣସି ସଂପର୍କ ନାହିଁ । ଏହା 
ହେଉଛି ଗୋଟିଏ କୃଷିକାରୀ ମାନବର ଅବଚେତନ ମନର ଏକ ପ୍ରତିରୂପ ମାତ୍ର । 
ସେଇଭଳି- 
“ବେଙ୍ଗୁଲି, ବେଙ୍ଗୁଲି ପାଣି ଦେ” 
ନଇ ସୁଅ ନାଳ ଭସାଇ ଦେ” 
ଦେ” ମହାପୁରୁ ଦେ” ଅଜାଡ଼ି 
ରାତିକି ଖାଇବୁ ଖରୀ ଖେଚେଡ଼ି ।”୬ 
ଜଳ ମୁନ୍ଦିଏ ପାଇଁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ ଏହା ହେଉଛି କୃଷିଜୀବୀ ମାନବର 
ବିକଳ ପ୍ରାର୍ଥନା ! ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତରେ ଆନ୍ଧୁ ଓ ତାମିଲନାଡ଼ୁ ରାଜ୍ଯର ପଲ୍ଲୀ ଅଞ୍ଚଳରେ 
ଲୋକମାନେ ବର୍ଷା ନିମନ୍ତେ ବେଙ୍ଗପୂଜା କରିବା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ପରମ୍ପରା ଅଟେ । 
ସେଠାକାର ପ୍ରଚଳିତ ଲୋକଗୀତରେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ପ୍ରତିଧ୍ଵନି ଶୁଣିବାକୁ ମିଳିଥାଏ । 
ତେଲୁଗୁ ଲୋକଗୀତରେ ଥିବା ଏଇଭଳି ଗୋଟିଏ ପଦର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି- 


“Mother frog, mother frog 
Allow us to have a pail of water. 
Mother mosquito, mother mosquito, 


Gift to us water to fill our yards”? 


୨୬. ଅନୁରୀଚି ସଞ୍ଚୟ ପୁ: ୨୫୩ 
୨୭. ତତ୍ରୈବ, ପୁ: ୨୫୮ 
9୮. Dr. R. Rama Raju, Folklore of Andhra Pradesh, NBT, p.14 
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ଆସାମରେ ଏହି ପରମ୍ପରା “ଭେକୁଲି ବିୟେ” (ବେଙ୍ଗ ବିବାହ) ନାମରେ 
ପ୍ରଚଳିତ । ବର୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଶିଶୁମାନେ ଦୂଇଟି ବେଙ୍ଗକୁ ଧରିନେଇ ବିବାହ 
ସଂଗୀତ ଗାଇ, ଶଙ୍ଖ ବଜାଇ ବାହାକରିବାର ଅଭିନୟ କରନ୍ତି ¦ ସେମାନଙ୍କର 
ବିଶ୍ଵାସ ଯେ, ବେଙ୍ଗବିବାହ କରାଇଲେ ବର୍ଷାହୁଏ । ବେଙ୍ଗମାନେ ସର୍ବଦା ବର୍ଷା 
ସହିତ ସଂପ୍ପକ୍ତ । ଭୁଉରୋପର କେତେକ ସ୍ଥାନରେ ଗୋଟିଏ ଲୋକବିଶ୍ଵାସ ଅଛି 
ଯେ, ବେଙ୍ଗ ହତ୍ଯୟାକଲେ ବର୍ଷାହୁଏ ।? 
ପ୍ରଥମ ବର୍ଷାର ଆଗମନରେ ଶିଶୁର ଦରୋଟି କଣ୍ଠରେ ତା'ର ଆବାହନୀ 
ସଂଗୀତ ଯେତିକି ମଧୁର, ସେତିକି ଭାବବ୍ୟଞ୍ଜକ । ଓଡ଼ିଶାର ଗ୍ରାମେ ଗ୍ରାମେ ପ୍ରଚଳିତ 
ସର୍ବାଧଵକ ଲୋକପ୍ରିୟ ଶିଶୁଗୀତିକାଟି ହେଉଛି- 
ମେଘ ବରଖଷିଲା ଟପର ଟପର 
କେଶୁର ମାଇଲା ଗଜା 
କେଉଁ ରାଇଜରେ ରହିଲେ ମୋ ରଜା 
ତେଲିଙ୍ଗ ବାଇଦ ବଳା । 
ପ୍ରଥମ ବର୍ଷାର ମୂଦୂ ମଧୁର ଧ୍ଵନି ଦେଶ କାଳ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସମସ୍ତ ଶିଶୁଙ୍କୁ 
ସମାନ ଭାବରେ ଆମୋଦିତ କରିଥାଏ । ଓଡ଼ିଆରେ ଟପର ଟପର” ଶବ୍ଦ ସହିତ 
ବଙ୍ଗଳାର ଚବ୍ରିଷ୍ଟି ପଡ଼େ ଟାପୁର ଟୁୂପୁର” ଓ ଇଂରାଜୀରେ “Pitter-Patter, Pitter- 
Patter’ ତୁଳନୀୟ ।"° 
ଓଡ଼ିଶାର ପଲ୍ଲୀ ଅଞ୍ଚଳର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହେଉଥବା ଉପର୍ଯ୍ଯୁକ୍ତ 
ଶିଶୁଗୀତଟି ପଶ୍ଚାତରେ ଏକ ରୋମାଣ୍ଟିକ୍‌ ଭାବଚେତନାର ସ୍ପର୍ଶ ନିହିତ ଥିବାର 
ମନେକରାଯାଏ । ଆଦ୍ଯ ଆଷାଢ଼ର ପ୍ରଥମ ବର୍ଷାକାଳରେ କୌଣସି ଜଣେ ବିରହିଣୀ 
ନାରୀ ହୁଏତ ତା'ର ପ୍ରବାସୀ ପ୍ରିୟର ସୃତିକୁ ମନଃପଟରେ ଜାଗ୍ରତ କରି ଦୁଃଖାଭିଭୂତା 
ହୋଇପଡ଼ିଛି ! ସନ୍ଧ୍ଯାକାଳରେ ନିଜର ଶିଶୁକୁ ଶୁଆଇବାର ଉପକ୍ରମ କଲାବେଳେ 
ଆପଣାର ମର୍ମବେଦନାର କାହାଣୀକୁ ସେ ଏହି ଭାଷାରେ ପ୍ରକାଶ କରିଛି । ଚିରନ୍ତନ 
ଏହି ସଂଗୀତର ଧ୍ଵନି ପାରମ୍ପରିକ କ୍ରମେ ଶିଶୁମାନସକୁ ଉଜ୍ଜୀବିତ କରିଆସିଛି । 


9୯. Jogesh Das, Folklore of Assam, NBT, p. 48 


Mo. Oh, where do you come from 
You {tittle drops of rain, 
Pitter-Patter, Pitter-Patter 
Down the window- pane ? 
— The Book of Knowledge, Vol. Viii, p. 5672 
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ଶିଶୁର ସରଳ ମନ କୌଣସି ତତ୍ତ୍ଵ କିମ୍ବା ଦର୍ଶନ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବେଶ କରିପାରେ 
ନାହିଁ । ସେ ପ୍ରାମାଣିକତା ମଧ୍ଯ ଅନ୍ବେଷଣ କରିବାକୁ ଯାଏନାହିଁ । କେବେ କେଉଁ 
ବିରହିଣୀ ନାରୀ ତେଲିଙ୍ଗିବାଇଦ ବଜାଇ, ଆଟୋପର ସହିତ ବିବାହ ବେଦିକୁ 
ଆସିଥବା ତା'ର ପ୍ରିୟତମର ସୃତିକୁ ରୋମନ୍ସନ କରି ବିରହପୀଡ଼ିତା ପ୍ରାଣରେ 
ପ୍ରଥମକରି ଏହି ସଙ୍ଗୀତଟି ଗାଇଥଲା, ତାହାର ପ୍ରମାଣ ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଲିପିବଦ୍ଧ 
କରିନାହିଁ । ଲୋକମୁଖରେ ଏହା ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ସଂଜୀବିତ ହୋଇ ରହିଅଛି । 
ଶୈଶବରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ଆବୃତ୍ତି କଲାବେଳେ ଶିଶୁର ସରଳ ପ୍ରାଣ ଯେତିକି ପୁଲକିତ 
ହୋଇଥାଏ, ପରିଣତ ବୟସରେ ଶୈଶବର ସେହି ସୃତିରାଜି ମନଃପଟରେ ଜାଗ୍ରତ 
ହୋଇ ତାକୁ ତତ୍ତୋଧ୍ବକ ଆହ୍ଲାଦ ଦାନକରିଥାଏ । 


ଶିଶୁଗୀତରେ ବୈଷ୍ଣବୀୟ ପ୍ରଭାବ : 

ବୈଞ୍ଷବଧର୍ମ ହେଉଛି ଭାରତର ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଧର୍ମ । ବହୁ ପୁରାକାଳରୁ 
ଭାରତରେ ବିଷ୍ଣୁ ଉପାସନାର ପରମ୍ପରା ପ୍ରଚଳିତ ହୋଇଆସିଛି ! ଶୈବ, ଶାକ୍ତ, ବୌଦ୍ଧ, 
ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ୟ ଇତ୍ୟାଦି ବିଭିନ୍ନ ଧର୍ମସଂପ୍ରଦାୟ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଏଠାରେ ମୁଣ୍ଡ ଟେକିଛନ୍ତି 
ଏବଂ ଧର୍ମପ୍ରାଣ ଭାରତୀୟମାନେ ସେହି ସେହି ଧର୍ମର ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରେରିତ 
ହୋଇଛନ୍ତି । ବୈଷ୍ଣବଧର୍ମର ପ୍ରଥମ ଯୁଗରେ ବିଷ୍ଣୁ, “ନାରାୟଣ” ବା “ଅନନ୍ତ ବାସୁଦେବ 
ଭାବରେ ଆରାଧ୍ୂତ ହେଉଥିବା ସ୍ଥଳେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ “ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ? ଏହି ସ୍ଥାନ 
ଅଧ୍ୁକାର କରିଥଲେ । ବିଶେଷକରି ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ଯଙ୍କ ଆବିର୍ଭାବ 
ପରେ ' କୃଷ୍ଣଚେତନାର ଚରମ ବିକାଶ ସାଧ୍ବତ ହୋଇଥଲା । 

ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟଙ୍କ ଆବିର୍ଭାବ ଫଳରେ ଭାରତର ଉତ୍ତର-ପୂର୍ବ ଖଣ୍ଡରୁ ଆରମ୍ଭକରି 
ସୁଦୂର ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବୈଷ୍ଣବ-ଧର୍ମ-ଆନ୍ଦୋଳନ ଏକ ଗଣ ଆନ୍ଦୋଳନରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥଲା । ୧୫୧୦ ମସିହାରେ ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାରେ ପଦାର୍ପିଣ 
କରିବାଠାରୁ ମୂତ୍ୟୁ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେ ଏଠାରେ ଦୀର୍ଘ ଅଠରବର୍ଷ କାଳ ଅବସ୍ଥାନ କରିଥଲେ । 
ତାଙ୍କର ଉଦାର ପ୍ରେମଧର୍ମର ଆହ୍ଵାନ ଓଡ଼ିଶାର ଜନଜୀବନକୁ ନିବିଡ଼ ଭାବରେ ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଥଲା |! ବିଶେଷକରି ଗଜପତି ରାଜା ପ୍ରତାପରୁଦ୍ରଦେବ (୧୪୯୭-୧୫୩୪) 
ବୈଷ୍ଣବଧର୍ମରେ ନିଜକୁ ଦୀକ୍ଷିତ କରିବା ଫଳରେ ଏହି ଧର୍ମ କେବଳ ରାଜଧର୍ମର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିନଥିଲା, ବରଂ ଏହା ଓଡ଼ିଶାର ଗଣଧର୍ମରେ ପରିଣତ ହୋଇଥିଲା | 
ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟଙ୍କ ପ୍ରଭାବ ସେତେବେଳେ ବଙ୍ଗଳା ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାରେ ଥଲା ଅକଳନୀୟ ! 
“ ଓଡ଼ିଶାର ଶତକଡ଼ା ୨୫ ଭାଗ ଲୋକ ବେୈସଷ୍ଣଠବଧର୍ମର ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
ହୋଇଥିଲେ । ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଏଭଳି କୌଣସି ଗୋଟିଏ ଗ୍ରାମ ନଥୁଲା, 
ଯେଉଁଠି ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ଯଙ୍କ ନାମ ପ୍ରଚାରିତ ହୋଇନଥୁଲା ! ଓଡ଼ିଶା କହିଲେ ଚୈତନ୍ୟ 
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ଏବଂ ଚୈତନ୍ୟ କହିଲେ ଓଡ଼ିଶା ବୋଲି ବୂଝାଯାଉଥଲା । ରାଜାଠାରୁ ପ୍ରଜା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ସମସ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକ ତାଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ପାଗଳ ହୋଇଉଠିଥଲେ ।”"ଂ 

ବୈଷ୍ଣବଧର୍ମର ଲୋକପ୍ରିୟତାର କାରଣ ସ୍ଵରୂପ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇପାରେ ଯେ, 
ଏହା ଥୁଲା ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଏକ ସଂସ୍କାର ଆନ୍ଦୋଳନ ।! ଏତଦ୍‌ ପୂର୍ବରୁ ହିନ୍ଦୁ 
ସମାଜରେ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କର ପ୍ରତିପତ୍ତି ଯୋଗୁଁ ବହୁ ପ୍ରକାର ଜାତିଗତ ବୈଷମ୍ୟ 
ପୁରି ରହିଥୁଲା । ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର ଜାତୀୟ ଏକତା ଦିଗରେ ଏହି ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ହି ଥିଲେ 
ପ୍ରତିବନ୍ଧକ; ମାତ୍ର ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟଙ୍କର ଉଦାର ଭ୍ରାତୃଭାବ, ସ୍ନେହ ଓ ମୈତ୍ରୀର ଆହ୍ଵାନ ଏବଂ 
ସମଦ୍ୃଷ୍ଟି ସମାଜର ଉଚ୍ଟ ନୀଚ, ସବର୍ଣ୍ଣ ଅସବର୍ଣ୍ଣ ସ୍ତ୍ର ପୁରୁଷ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ସମାନ 
ଭାବରେ ଆକର୍ଷଣ କରିଥଲା । ଫଳରେ ଖୋଳ କରତାଳର ଚିତ୍ତଗ୍ରାହୀ ନାଦ ତଥା 
‘ ହରେକୃଷ୍ଣ ହରେରାମ” ଧ୍ବନିରେ ସେମାନେ ଆତ୍ସ ସତ୍ତା ହରାଇ ଏକାକାର 
ହୋଇଯାଇଥୁଲେ | ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ଏଥୁପାଇଁ ବୈଷ୍ଣବମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଅସୂୟା 
ପରବଶ ହୋଇ କହିଥିଲେ, ‘ବାରଜାତି ତେର ବୋଲା, ବଇଖଷିମ ହେଲେ ସବୁ ଗଲା !' 
ଅତୀତରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ ଏଭଳି ଉଦାର ମାନବବାଦୀ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ ଅନ୍ୟ 
କୌଣସି ଧର୍ମ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁବାର ଜଣାଯାଇନାହିଁ । 

ଲୋକଟଚିତ୍ତକୁ ଆକର୍ଷଣ କରିବା ଦିଗରେ ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ଯଙ୍କ ପ୍ରବର୍ଭିତ ସଂକୀର୍ଭନର 
ଏକ ଅଲୌକିକ ଶକ୍ତି ଥଲା । କଥୁତ ଅଛି ଯେ, ସଂକୀର୍ଭନର ମଧୁର ଧ୍ବନିରେ ମୁମ୍ପ 
ହୋଇ ବଙ୍ଗଳାର ତଜ୍କାଳୀନ ସୁଲତାନ ହୁସେନ ଶାହା ନବଦ୍ଵୀପର ରାଜପଥରେ ତାଙ୍କର 
କୌଣସି ମୁସଲମାନ ରାଜକର୍ମଚାରୀ ଏହାକୁ ପ୍ରତିରୋଧ ନ କରିବାକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ 
ଦେଇଥୁଲେ ।" | 

ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟଙ୍କ ଆବିର୍ଭାବ ପରେ ହିଁ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ ଗଣଦେବତାରେ ପରିର୍ଣିତ ହୋଇଥିଲେ 
ଏବଂ କାବ୍ୟ କବିତା ଇତ୍ୟାଦିରେ ସେ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ସ୍ଥାନ ଲାଭକରିଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦୀର୍ଘ ଦୂଇ ଶତାହୀ ଧରି ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଥଲା ଅଖଣ୍ଡ ଏବଂ ଅପ୍ରତିହତ | 
କେବଳ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ କାହିଁକି, ଅସମୀୟା, ବଙ୍ଗଳା ଓ ହିନ୍ଦୀ ଇତ୍ୟାଦି ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର 
ସାହିତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ଏହା ହିଁ ଥୁଲା ବାସ୍ତବ ଘଟଣା | ସେଥୁପାଇଁ ସାହିତ୍ୟ ସମାଲୋଚକମାନେ 
ଏହି ଯୁଗଟିକୁ ଭକ୍ତିଯୁଗ ନାମରେ ଆଅଖ୍ଯାୟିତ କରିଛନ୍ତି । ଓଡ଼ିଶାର ସମାଜ ଓ ସାହିତ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବୈଷ୍ଣବଧର୍ମର ପ୍ରଭାବ ଅତ୍ଯନ୍ତ ବ୍ୟାପକ ଏବଂ ଗଭୀର ଅଟେ | ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
ସାହିତ୍ୟ ସମେତ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକଗୀତ ଓ ଶିଶୁଗୀତଗୁଡ଼ିକ ବୈଷ୍ଠବୀୟ ପ୍ରଭାବରେ 
ପ୍ରଭାବିତ । ସଂକୀର୍ଭନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ନାନାବାୟା ଗୀତ, ଶିଶୁମାନଙ୍କର କ୍ରୀଡ଼ାଗୀତ, 


me. Pt. S. N. Das, quoted by P. Mukherji etc. in the History of Medieval 
Vaishnavism in Orissa, (1940), p.123 
୩9. Achintya Kumar Deb, The Bhakti Movement in Orissa, p. 64 
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ହଳିଆ ଗୀତ, ଢଗଢ଼ମାଳି ଇତ୍ୟାଦି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସର୍ବତ୍ର ସେହି ଆଧ୍ଯାତ୍ସ ପୁରୁଷ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର 
ସତ୍ତୀ ବିଦ୍ୟମାନ | ପଲ୍ଲୀ ଅଞ୍ଚଳର ମାତାମାନଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ ଅଦ୍ୟାବଧ୍ୂ ଆବୃତ୍ତ ହେଉଥିବା 
“ଆ ଜହ୍ମାମୁ ଶରଦ ଶଶି, ମୋ କାହୁ ହାତରେ ପଡ଼ରେ ଖସି” ନାନାବାୟା ଗୀତଟି 
ସେହି ବୈଷ୍ଣବଯୁଗର ସୃତିକୁ ହିଁ ଉତ୍ୀବିତ କରିଥାଏ । ମାତାମାନେ ନିଜ ନିଜର 
ସନ୍ତାନମାନଙ୍କୁ ଗୁଣୁଣୀ ହାତୀ”, “ କଳାକାହୁ',  କଳାମାଣିକ”, ‘ନୟନ ପିତୁଳା”, 
“ଦୃଃଖୀଧନ' ଇତ୍ୟାଦି ଯେଉଁ ସ୍ନେହସିକ୍ତ ନାମରେ ସମ୍ବୋଧନ କରନ୍ତି, ତାହା ପଶ୍ାତରେ 
ଆପଣାର ଅଜ୍ଞାତରେ ଏକ କୃଷ୍ଣକୈନ୍ଦ୍ରିକ ଚେତନାର ସ୍ପର୍ଶ ନିହିତ ! ପ୍ରତ୍ୟେକ ମାତା 
ଏଠାରେ ହେଉଛନ୍ତି ଯଶୋଦାଙ୍କର ଜଣେ ଜଣେ ପ୍ରତିନିଧ୍ବ । ଶିଶୁକୁ ଦୋଳିରେ ଝୁଲାଇବା 
ବେଳେ ସେମାନେ ଗାଆନ୍ତି- 

“ ହାତୀଟି କାଳିଆ ଅସଲ ମେଳିଆ 

ନ ଜାଣଇ ଖାଲ ଖମା 

ଗୋପପୁରେ ଥାଇ ଦୁଧସର ଖାଇ 

ହୋଇଛି ଧୁସରଧୂମା । 

ମୋ ହାତୀ ଝୁଲ୍‌ରେ, ବାଆ ପାଣି ଖାଇ ଫୁଲ୍‌ରେ ।” 
ଏଠାରେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ହିଁ ହାତୀ ରୂପରେ କଳ୍ପନା କରାଯାଇଛି । 

ଓଡ଼ିଆ ଭଳି ଅସମୀୟା ଓ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ବୈଷ୍ଣବୀୟ ପ୍ରଭାବ 
ବ୍ୟାପକ ଅଟେ | ଅସମୀୟା ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ଯ ମୁଖ୍ଯତଃ ଦାସ୍ୟଭାବାପନ୍ଟ ତଥାପି 
ଏଥରେ ବାସ୍ପଲ୍ଯରସର ବହୁଳ ଅବତାରଣା ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଆସାମର 
ସମଗ୍ର ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ୟରେ ସେହି ସନାତନ ଶିଶୁଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର ଲଳିତ ପଦଧ୍ବନି 
ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । ତାଙ୍କର ଅପୂର୍ବ ଲୀଳା ଓ ବିହାରର କାହାଣୀକୁ ନେଇ ବୈଷ୍ଣବ ସାହିତ୍ଯ 
ରସୋଉ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଛି । 
ବୈଷ୍ଠବଯୁଗରେ ବାଳକକ୍ୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ଆଧାର କରି ଆସାମର ଶଙ୍କରଦେବ ଓ 

ମାଧବଦେବ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖୂତ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଏକାଙ୍କିକା ଓ ନାଟକ ଶିଶୁ 
ତଥା ବୟସ୍ତ ସମସ୍ତଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସମାନ ଭାବରେ ଆଦୃତ । 


୩୩. ଅଲି ସ୍ଚୟନ୍‌ ପୁ: ୨୫୧ 


୩୪. “The eterna! child Krishna roams and plays in the vast vaishnab 


literature freely and happily. His footprints are seen in almost the 
entire vaishnab literature.” 
-Indira Goswami, Children's Literature in Indian Languages, P. 4 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୫୫ 


ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅଧ୍ୂକ ସମୂଦ୍ଧ ବୋଲି ମନେହୁଏ । ବଙ୍ଗଳା 


ନାନାବାୟା ଗୀତଗୁଡ଼ିକରେ ପ୍ରାୟତଃ ପ୍ରତ୍ଯେକ ଶିଶୁକୁ “ଗୋପାଳ”, “କୃଷ୍ଣ? ବା 
“ ହରି' ନାମରେ ସମ୍ବୋଧନ କରାଯାଇଥାଏ | ପ୍ରତ୍ୟେକ ବଙ୍ଗୀୟ ପରିବାରର ଶିଶୁପୁତ୍ରଟି 
ହେଉଛି ଭାଗବତ ପୁରାଣ ବର୍ଣ୍ଣିତ ନନ୍ଦ-"ଯଶୋଦାଙ୍କର ଅଲିଅଳ ସନ୍ତାନ ।୩୮ଂ ସେ 
ଗୋଚାରଣ ପାଇଁ ଅରଣ୍ଯକୁ ଯାଏ, ବୃନ୍ଦାବନରେ ଭ୍ରମଣକରେ, ପାଦରେ ନୂପୁର 
ପିନି ନୃତ୍ଯକରେ, ଦୁଗ୍ଧ ଲବଣୀ ଖାଇ ଦୋଳିରେ ଝୁଲେ ! ଦୋଳିରେ ଝୁଲୁଥିବା 
ସମୟରେ ସେ ହେଉଛି “ହରି” ବା “ଗିରିଧାରୀ” । ସେଥୁପାଇଁ ଦୋଳିକୁ ଝୁଲାଇ 
ଦେଇ ମାଆ ଗାଆନ୍ତି- 


“ ଦୋଲ୍‌ ଦୋଲ୍‌ ଦୋଲନ ହରି 
କେ ଦେଖେଚେ ହରି ? 
ଝୁଲନାତେ ଝୁଲଛେ ଆମାର 
ଏଁ ଗିରିଧାରୀ ।” 
ସେଇଭଳି ଦୁଧ ପିଆଇବାବେଳେ ଶିଶୁକୁ କୋଳରେ ଧରି ମାଆ ଗାଆନ୍ତି 


“ଧନ ଗେଛେ ଗୋ ବେଡ଼ାତେ 
ପାୟେର ନୂପୁର ହାରାତେ । 
ଯାକ୍‌ରେ ନୂପୁର ହାରିୟେ 
ଆବାର ଦେବ ଗଡଢ଼ିୟେ । 
ଆୟରେ ଗୋପାଳ ଘରେ ଆୟ 
ଆଓଟାନେ ଦୂଧ ଜୁଡ଼ିଏ ଯାୟ ।”"୬ 


ସୁତରାଂ ବଙ୍ଗୀୟ ସମାଲୋଚକଙ୍କ ମତରେ, “ସଚେତନ ମନଦ୍ଵାରା ହିଁ ଏଠାରେ 


ଶିଶୁକୁ ଭଗବାନ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ କିମ୍ଭା ଯଶୋଦାଙ୍କ ଦୂଲାଳ ସହିତ ତୁଳନା କରାଯାଇଛି ।”"" 


୩୫. 


୩୬. 
୩୭. 
୩୮. 


“Every child in Bengali home is supposed to be Gopal or Krishna, 

the adopted son of Nanda and Yashoda of Vrindaban according 

to the Bhagabat Puran and therefore, children in the nursery 

rhymes are mostly addressed as young Krishna (Hari).,” 
—Ashutosh Bhattacharya Folklore of Benga! NBT, P iii. 

ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ବ/ଂଲାର ଲୋଳସାନିତ ୪ର୍ଥ ଖଣ୍ଡ, ପ୍ପ:୧୫୨ 

ତତ୍ରୈବ ପଣ: ୧୩୮ 

ତତ୍ରୈବ ପ୍ର : ୧୫୨ 
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୫୬ ଆ୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ear 
ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାବେ ବିଚାରକଲେ ଦେଖାଯାଏ, ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ଆଧାରକରି ତାମିଲ 
ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଶିଶୁଗୀତ ରଚିତ ହୋଇଛି ! ସେଥ୍‌ ମଧ୍ଯରୁ Periya 
ଅମvarଙ୍କ ନାନାବାୟା ଗୀତଗୁଡ଼ିକ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ । ଶିଶୁକୁ ଦୋଳିରେ ଝୁଲାଇ 
ଝୁଲାଇ ତାକୁ ଶୁଆଇ ପକାଇବାର ଉଦ୍ଯମ କଲାବେଳେ ମାଆମାନେ ଗାଆଅନ୍ତି, 
“ ଏହି ବିରାଟ ମର୍ଭ୍ଯର ରାଜା, ଶୋଇପଡ଼ । ମୋ ଅମୁଲ୍ୟ ଧନ, ସୁସଜିତ ଦୋଳିରେ 
ଶୋଇପଡ଼ ।”"ଂ ତେଲୁଗୁ ଭାଷାର ନାନାବାୟା ଗୀତରେ ମାଆମାନେ ନିଜ ନିଜର 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ରାମ, କୃଷ୍ଣ ବା ଶଙ୍କରଙ୍କ ପ୍ରତିରୂପ ବୋଲି କଳ୍ପନା କରିଥାଆନ୍ତି ।° 
ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ବୈଷ୍ଣବ ଧର୍ମଧାରା ଭାରତର ଯେଉଁ ଯେଉଁ ପ୍ରାନ୍ତକୁ ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଛି, ସେ ଅଞ୍ଚଳର ଜନଜୀବନ କୃଷ୍ଣଠଚେତନାରେ ଅବଶ୍ଯ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇଛି । 
କନ୍ଧଡ଼ ସାହିତ୍ୟରେ କୃଷ୍ଣଭାବ ସମ୍ବଳିତ ପ୍ରଚୂର ଶିଶୁଗୀତ ରଚିତ ହୋଇଥବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ଏଠାରେ ମଧ୍ଯ ମାଆମାନେ ସେମାନଙ୍କର ସନ୍ତାନମାନଙ୍କୁ ବାଳକକୃଷ୍ଣ 
ରୂପେ କଳ୍ପନାକରି ଗୀତ ଗାଇଥାଆନ୍ତି । ଏଭଳି ଏକ ଗୀତର ଭାବାର୍ଥ ହେଉଛି, 
“ହେ ରଙ୍ଗା, ଅର୍ଥାତ୍‌ କଳାକାହୁ, ତୁ ଯାହା ମାଗିବୁ ତୋତେ ଦେବି । ଚାରୋଟି 
ମଇଁଷିଠାରୁ ଦୋହନ କରାଯାଇଥରବା ଫେନଯୁକ୍ତ କ୍ଷୀରରେ ଶର୍କରା ମିଶାଇ ତୋତେ 
ଖାଇବାକୁ ଦେବି । ତୁ ଶୋଇଯାଆ ।”୪“ ପୁନଶ୍ଚ “ହେ କୃଷ୍ଣ ପରମାନନ୍ଦ, ତୁମେ 
ବର୍ଉମାନ ଏଭଳି ଭଙ୍ଗିରେ ଶୋଇଛ, ମନେହେଉଛି ମହାପ୍ରଳୟ ସମୟରେ ତୁମେ 
ବଟପତ୍ର ଉପରେ ଶୟନ କରିଛ ! ତୁମେ କାହାର ଦୁଲାଳ ? ମୋର ପୁତ୍ର ! 
ତୁମେ କାହାର ମାଣିକ ? ମୁଁ ଯଦି ତୁମକୁ କୋଳରେ ଧରି ବସିବି, ତେବେ 
ଗ୍ହକାର୍ଯ୍ୟ କିଏ ସଂପାଦନ କରିବ ? ତେଣୁ ତୁମେ ଶୋଇଯାଅ ।”” 
ଭକ୍ତିଯୁଗରେ ରଚିତ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଶିଶୁଗୀତଗୁଡ଼ିକ ବୈଷ୍ଣବୀୟ ଚେତନାର 
ଏକ ନେପଞଥ୍ଯ ସ୍ପର୍ଶ ବହନ କରିଆସିଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକ ସଂପ୍ରଦାୟ ନିରପେକ୍ଷ, 
ତତ୍ତ୍ବରହିତ ସରଳ ରଚନା ଅଟେ । ଏହାକୁ ଆବୃଭି କଲାବେଳେ କୌଣସି ମାତା 


୩୯. “Sleep, oh, sleep a lot 
Wide earth's king 
In the craddle, fair-carved 
and flowered 
Sleep my crest jewel, sing." 
—S. M. L. Lakshmanan Chettiar, 
Folklore of Tamilnadu, NBT. p. 125. 
vo. B. Rama Raju, Studies in Indian Folk Culture, p. 57 
୪୧. ହରିକୃଷ୍ଣ ଦେବସରେ, ିଦ/ ବାଳ ସାମିତୟ : ଏକ ଅଖ ପଣ: ୮୨ 
୪୨. ତତ୍ରୈଵ, ପୂ : ୮୫-୭୬ 
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2222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୂସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୫୭ 


ବା କୌଣସି ଶିଶୁ ଧାର୍ମିକ ବା ଆଧ୍ଯାତ୍ଧିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଗ୍ରହଣ କରିନଥାନ୍ତି । ବଙ୍ଗଳା 
ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଗବେଷକ ଡକ୍ଟର ଆଶୁତୋଷ ଭଳ୍ଚାଚାର୍ଯ୍ୟ ଏହି 
ସତ୍ଯକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଛନ୍ତି- 


“ ରାଧା କିମ୍ବା କୃଷ୍ଣ କେହି ଭାଗବତରୁ ଆସି ନାହାନ୍ତି । ଏମାନେ ବଙ୍ଗଳାର 
ପଙ୍କଶେଷ ପାଣି ପୁଷ୍ଠରିଣୀର ତୀରରେ, ବଙ୍ଗାଳୀର ଜୀର୍ଣ୍ଣ କୁଟୀରରେ ଜନ୍ମଲାଭ 
କରିଛନ୍ତି । ରାଧା କୃଷ୍ଣଙ୍କର ନାମ କୌଣସି ସୀମ୍ପଦାୟିକତା ସୂତ୍ରରେ ବଙ୍ଗଳାର 
ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ କରିନାହିଁ । ତାଂର ପ୍ରଧାନ ପ୍ରମାଣ ଏହି ଯେ, 
ମୁସଲମାନ କୃଷକ-ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ ଲୋକସଂଗୀତରେ ମଧ୍ଯ ନାୟକ 
ନାୟିକା ରୂପେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ ଏବଂ ରାଧାଙ୍କର ସାକ୍ଷାତ ମିଳେ ।”* 


ଅସମୀୟ ଭାଷାରେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ଆଧାର କରି ଶ୍ରୀଧର କାଣ୍ଡାଲୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ରଚିତ ଲୋକପ୍ରିୟ କାନଖୋୱ ଗୀତଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ଗୋଷ୍ଠୀ ଓ ସଂପ୍ରଦାୟ 
ନିର୍ବିଶେଷ ଅଟେ ।“” 

ଓଡ଼ିଶାରେ ବୈଷ୍ଣବ ଭାବଧାରାରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ ସଦାନନ୍ଦ, ଅଭିମନ୍ର୍, 
ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣ ଓ ବନମାଳୀ ପ୍ରଭୃତି ୧୮ଶ ଶତାଦ୍ଦୀର କବିମାନେ ଭକ୍ରିଭାବାଷ୍ରିତ, 
ବାତ୍ସଲ୍ୟ ରସାତ୍ସକ ବହୁ ପଦାବଳୀ ରଚନା କରିଛନ୍ତି । ସେଗୁଡ଼ିକ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ । 
ଆଗେ ଚାଟମାନେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବରୁ ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସଙ୍କ କେଶବ କୋଇଲି, 
ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସଙ୍କ ଭାଗବତ, ଦନାଇ ଦାସଙ୍କ ଗୋପୀଭାଷା ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଅନେକ 
ଚଉତିଶା ଆବୃଭି କରୁଥିଲେ । ମାର୍କଣ୍ଡ ଦାସଙ୍କ କେଶବ କୋଇଲି ମାତୃହୃଦୟର 
ଚରମ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ବହନ କରି ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ଜଗତରେ ଏକ ଶାଶ୍ବତ ଗୌରବର 
ଅଧ୍ବକାରୀ ହୋଇଅଛି । ସେଇଭଳି ଗୋପାଳକୃଷ୍ଣଙ୍କର ‘ଉଠିଲୁ ଏଡ଼େ ବେଗି କାହିଁକିରେ 
ଦୁଃଖୀଧନ! , ଅଭିମନ୍ୟୁଙ୍କର ଧୀରେ ଘେନ କାନନରେ କୃଷ୍ଣ ବିଳମ୍ବିତ, ବାସଲ୍ୟ ମମତା 
ଘେନି ଭାଳୁଛନ୍ତି ମାତ” ପ୍ରଭୃତି କୃଷ୍ଣକୈନ୍ଦିକ ଓ ବାତ୍ସଲ୍ୟ ମମତାସିକ୍ତ ରଚନାଗୁଡ଼ିକ 
ତତ୍ତଵଦର୍ଶନ ବର୍ଜିତ ଏବଂ ସଂପ୍ରଦାୟମୁକ୍ତ ଅଟେ | ତେଣୁ ସେଗୁଡ଼ିକ ଯଥାର୍ଥ ଗଣସାହିତ୍ୟର 
ଯୋଗ୍ୟତା ଅର୍ଚ୍ଚନକରିଛି । 


୪୩. ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ଦାନ ଲୋନସାନିତ୍ ୩ୟ ଭାଗ, ପଣ: ୮-୯ 

୪୪. “It is a long lullaby, sung by Yashoda to make child Krishna sleep. 
Unlike the majority vaishnab poets the author has not borrowed 
the story from Bhagabat or other Purans. This is an important 


secular creative work for children.” | 
—Children's Literature in Indian Languages, 
Publication Division, Govt. of india, p. 4. 
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୫୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


Co 


ପୂର୍ବେ ଚାଟଶାଳୀର ଛାତ୍ରମାନେ ଓଡ଼ିଆ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ସମୟରେ ହରିଦାସ ନାମକ 
କୌଣସି ଜଣେ ପ୍ରାଚୀନ କବିଙ୍କ ରଚିତ ଗୋଟିଏ ଚଉତିଶା ଅଧ୍ୟୟନ କରୁଥିଲେ | 
ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ଉପଯୋଗୀ ଏହା ଏକ ବିଜ୍ଞାନସମ୍ମତ ରଚନା ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ସରଳତା 
ଓ ସାବଲୀଳତା ଯୋଗୁଁ ଏହା ଚାଟମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆଦୃତ ହୋଇଥଲା । ଏଭଳି 
ରଚନା ପତ୍ଭାତରେ କୃଷ୍ଣକୈନ୍ଦ୍ରିକ ଚିନ୍ତା କିଭଳି ସରଳ ଓ ନିଷ୍ଠପଟ ଭାବରେ ପ୍ରମୂ୍ଭ 
ହୋଇଛି, ତାହା ଲକ୍ଷଣୀୟ ଅଟେ । ଚଉତିଶାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 
“କର-କ କାଳିନ୍ଦୀ ତୀରେ 
ଖ-ଖ ଖେଳନ୍ତି ଧୀରେ 
ଛ-ଛ ଛଇଳ କାନୁ 
ଜ-ଜ ଜଗ ଜୀବନୂୁ 
ଡ-ଡ ଡମିଆ ମେରୁ 
ଢ-ଢ ଢାଙ୍କଇ ଭୂରୁ 
ବ-ବ ବାଙ୍କ ଚାହାଣୀ 
ଭ-ଭ ଭାଙ୍ଗଇ ଟାଣି 
ର-ର ରସିକ ବନ୍ଧୁ 
ଲ-ଲ ଲାବଣ୍ୟ ସିନ୍ଧୁ 
ବ-ବ ବଂଶି ଧାରିଆ 
ଶ-ଶ ଶ୍ଯାମ ଘନିଆ 
ଷ-ଷ ସାରଙ୍ଗ ପାଣି 
ସଂ-ସ ସୁନ୍ଦର ମଣି 
ହ-ହ ହରିଦାସିଆ 
କ୍ଷ-କ୍ଷେ କ୍ଷମା କାରିଆ ।”୪* 
କୌଣସି ଧର୍ମଗତ ବା ସାମ୍ପଦାୟିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ରଖ ଯେ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନା 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ପାଠ କରିବାକୁ ଦିଆଯାଉଥୂଲା, ତାହା ନୁହେଁ, ବରଂ ଏଗୁଡ଼ିକ ଥିଲା 
ସ୍ଵାଭାବିକ ଏବଂ ଗତାନୁଗତିକ ରଚନା । 
ଓଡ଼ିଶାରେ ରାଧା, କୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ଯଶୋଦା ଅଥବା ରାମ, ଲକ୍ଷ୍ମଣ, ସୀତାଙ୍କୁ ନେଇ 
ଯେତେ ଲୋକଗୀତ ରଚନା କରାଯାଇଛି, ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାବେ ଜଗନ୍ନାଥ, ବଳରାମ, 
ଲକ୍ଷ୍ମୀ ଓ ସୁଭଦ୍ରାଙ୍କୁ ନେଇ ସେଇ ସଂଖ୍ଯକ ଗୀତ ରଚନା କରାଯାଇନାହିଁ | ଜଗନ୍ନାଥ 
ହେଉଛନ୍ତି ଉତ୍କଳର ଆଧ୍ଯାତ୍ମିକ ଚେତନାର କେନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ । ଭାରତରେ ପ୍ରଧାନ ଚାରିଗୋଟି 
ବୈଷ୍ଣବ ପୀଠ ମଧ୍ଯରୁ ପୁରୀ ହେଉଛି ଏକତମ । ଏଠାରେ ବହୁ ଧର୍ମ, ବହୁ ମତ ଏବଂ 


୪୫. ଶ୍ଯାମସୁନ୍ଦର ରାଜଗୁରୁ ଅ୨Tକ]ନ୍ଦ/ନ, ପପ: ୪ 
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ବହୁ ସଂପ୍ରଦାୟର ମିଳନ ଘଟିଛି । ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି ଭଜନ, ଜଣାଣ, ଚଉତିଶା 
ଇତ୍ଯାଦି ଅସଂଖ୍ୟ ଭକ୍ତିସଂଗୀତ ରଚନା କରାଯାଇଛି; କିନ୍ତୁ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଭଳି ଲୌକିକ 
ସ୍ତରରେ ସେ ଜନଜୀବନର ଏତେ ନିକଟତର ହୋଇପାରି ନାହାନ୍ତି । ଲୌକିକତାର ବହୁ 
ଉର୍ନଶ୍ବରେ କେବଳ ଭକ୍ତ ଓ ଭଗବାନର ସମ୍ପର୍କ ମଧ୍ୟରେ ସେ ସୀମିତି ହୋଇ ରହିଯାଇଛନ୍ତି | 
ତେଣୁ ଲୋକଗୀତରେ ତାଙ୍କ ସ୍ଥାନ ଏତେ ପ୍ରଶସ୍ତ ନୁହେଁ । ଚିରନ୍ତନ ମୂଲ୍ଯ ବହନ 
କରିଥବା ଯଥାର୍ଥ ଲୋକଗୀତ ହେଉଛି ଗୋଷ୍ଠୀଚ ଧର୍ମ ବା ସଂପ୍ରଦାୟ ନିରପେକ୍ଷ । 
ଅଲୌକିକ ପୁରୁଷ ଲୌଜକିକତାର ସ୍ତରକୁ ଓହ୍ଲାଇ ନ ଆସିଲେ ଏବଂ ଜନଜୀବନର ହସ, 
ଅଶ୍ର, ଆନନ୍ଦ, ବିଷାଦ ବା ପ୍ରାତ୍ୟହିକ ଜୀବନ ଜୀବିକା ସହିତ ମିଳିତ ହୋଇ ନପାରିଲେ, 
ଲୋକଗୀତ ତାହାଙ୍କୁ ଧାରଣ କରିପାରେ ନାହିଁ; ତଥାପି ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ସହିତ ଓଡ଼ିଆ 
ଜାତିର ତାଦାତ୍୍ୟ କାରଣରୁ, ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନ ହେଲେ ମଧ୍ଧ ତାହାଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ 
ଲୋକଗୀତ ରଚିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ! ହଳିଆ ଗୀତରେ କୁହାଯାଇଛି- 
“ଆରେ ବେଳ ଇ ବୁଡ଼ିଲା ଅନ୍ଧାର ଦୂଇରଡ଼ି 
ମାଣିକର ବତି ଜଳଇ ଧାଡ଼ି ଧାଡ଼ି | 
ବଡ଼ଦାଣ୍ଡେ ଜଗାରେ, ବଳିଆ ରହିଲେ 
ତମ୍ବୁ ଟାଣିରେ ।”୪” 
ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି କୃଷକଗୀତରେ ଜଗନ୍ନାଥ, ବଳରାମ 
ଓ ସୁଭଦ୍ରାଙ୍କୁ କୃଷିଜୀବୀ ଭାବରେ ଚିତ୍ରଣ କରାଯାଇଛି । ଯଥା- 
(କ) “କାନୁ ବଳରାମରେ ବଲି ଦୁଇ ଭାଇ 
ଏକ ଫାଳ ନଙ୍ଗଲରେ ଏକ ଫାଳେ ଅଡ଼ମୁହୀ, 
(ଆଉ) ଡୁଲି ପଶି ଲୁଲା ମୋର ଖେଲାଏ 
ସୁଭଦ୍ରା ଚାନ୍ଦ ମୁହାଁରେ... | 
(ଖ) “କାନୁ ବଳରାମରେ ଫାଳିଲେ ନଙ୍ଗଲ 
ପଲ୍ହା ପକାବେଳେ କାଏଁ ଗାଗରୁ 
ଫୁଟେ ଝାଲ | 
(ଆର ବାସି ଧରି ଯାଏରେ ଭାରିଯା କମଲା 
କଷି ମିରିଚା ଲାଲରେ ।””୬ 
କୃଷ୍ଣ ଓ ବଳରାମ ଜମିରେ ହଳ କରୁଥିବା ଏବଂ ସେମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଲକ୍ଷ୍ମୀ 
କଞ୍ଚାଲଙ୍କା ଓ ବାସିପଖାଳ ନେଇ ଯାଉଥବାର ପରିକଳ୍ପନା ଏକାନ୍ତ ହୃଦ୍ଯଭାବର 
ପରିଚାୟକ ଅଟେ । ଏଠାରେ ଭକ୍ତ ଓ ଭଗବାନର ସଂପର୍କ ଅଧ୍ଯାତ୍ିକ ନୁହେଁ, ବରଂ 


୪୬. ଅଲ୍ଲାଗୀଜି ସଞ୍ଚୟନ, ପୁ: ୩୨୫ 


୪୭. ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ ବିଶୀ,- ଳନ ୨୧], ରଥଯାତ୍ରା ସଂଖ୍ୟା ୧୯୮୧, ପୁ:୭୦, ୭୩ 
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ସମ୍ପୂର୍ଣ୍ଣ ଲୌକିକ । ତେଣୁ ସ୍ଵଜ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଲୋକଗୀତରେ ଜଗନ୍ନାଥ, ବଳରାମ 
ଏବଂ ଲକ୍ଷ୍ମୀଙ୍କର ସ୍ଥାନ ସୁପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । 


ଶିଶୁଗୀତରେ ମାମୁ : 
ଶିଶୁର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ବିକାଶ ଦିଗରେ ପରିବାର ଓ ପିତାମାତାଙ୍କର ଭୂମିକା କିଭଳି 

ଗୁରୁତ୍‌ ପୂର୍ଣ ସେ ବିଷୟ ପ୍ରଥମ ପରିଛେଦରେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । 
ମନୋବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କ ମତରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଶିଶୁ ଗୋଟିଏ ଭାବଗତ ନିରାପତ୍ତା (Emo- 
ional Security) ଆବଶ୍ୟକ କରେ | ସେ ଯଦି ଅନୁଭବ କରେ ଯେ, ସମାଜରେ 
ବା ପରିବାରରେ ତା”ର ମୂଲ୍ୟ ଓ ଆଦର ସ୍ଵୀକୃତ ଏବଂ ନିରାପତ୍ତା ସୁଦୃଢ଼ ତେବେ 
ତା'ର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ବିକାଶ ତୃରାନ୍ବିତ ହୁଏ । ଅପରପକ୍ଷରେ ଏସବୁର ଅଭାବ ହେଲେ 
ସେ ପ୍ରତିକ୍ରିୟାଶୀଳ ହୋଇଉଠେ । ଏହି କାରଣରୁ ଶିଶୁ ଅନେକ ସମୟରେ କଷ୍ଟ 
ଅନୁଭବ କରୁଥିବାର ଛଳନା କରେ ବା ସାମାନ୍ୟ କଷ୍ଟକୁ ଅତିରଞ୍ଜନ କରି କହେ । 
ଏହାର ଏକମାତ୍ର କାରଣ ହେଉଛି, ପିତାମାତାଙ୍କଠାରୁ ସେ ଅଧ୍ବକ ସ୍ବେହ ବା 
ସହାନୁଭୂତି ଆଶାକରେ ! ମାଆ ନାନାବାୟା ଗୀତ ଗାଇବାବେଳେ ତାଙ୍କ ଶିଶୁଟି 
ଜଗତରେ ଶ୍ରେଷ୍ଟ ତାଂ ପାଇଁ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ନିରାପତ୍ତା ସୁଦୃଢ଼ ଏବଂ ଘାତ 
ଅପଘାତର ନିରାକରଣ ନିମନ୍ତେ ସମସ୍ତେ ସଦାଜାଗ୍ରତ, ତାକୁ ଏଇଭଳି ଧାରଣା 
ଦିଆଯାଇଥାଏ । ମାଆ ଗାଆନ୍ତି- 

“ମୋ କୁନିକି କିଏ ମାଇଲା ମାଡ଼ ଲୋ 

ଭାଙ୍ଗି ପକାଇଲା ପିଞ୍ଜରା ହାଡ଼ 

ନେଇ ମାମୁଘରେ ଛାଡ଼ । 

ମା-ଇଁ କହିଲା ଏଇଟି କିଏ ୨? 

ମା-ମୁ କହିଲା ଭଣଜାଟିଏ । 

ଧୋଇଧାଇ କରି ଘରକୁ ନିଅ 

ଦୁଧଭାତ କରି ଗୁଣ୍ଡିଏ ଦିଅ 

ଖଟପଲଙ୍କରେ ଶୁଆଇ ଦିଅ ।”୪୮ 

ଶିଶୁକୁ କୌଣସି ପ୍ରକାର ଆଶ୍ଵାସନା ଦେଲାବେଳେ ମାମୁଘରର ଉଲ୍ଲେଖ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ 

ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏହା ତାପୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ । ଉତ୍କଳୀୟ ସାମାଜିକ ଜୀବନରେ ପରିବାରର 
ପରିସୀମା ବାହାରେ ଶିଶୁର ସବୁଠାରୁ ଆଦର ଓ ଆହ୍ଲାଦର ସ୍ଥାନ ହେଉଛି ମାତୁଳାଳୟ । 
ପିତାମାତାଙ୍କ ପରେ ମାମୁ ମାଇଁ ଶିଶୁର ସର୍ବାପେକ୍ଷା ଅଧକ ଶୁଭାକାଂକ୍ଷୀ ରୂପେ 
ବିବେଚିତ | ହିନ୍ଦୁ ପର୍ଚରାରେ ନିଜର ପିତୃପୁରୁଷଙ୍କ ସହିତ ମାତୁଳବଂଶ ପାଇଁ ମଧ୍ଯ 


୪୮. ଅଲ୍ାଗୀଚି ସଞ୍ଚୟନ୍‌ ପୂ: ୨୫୮ 
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ପିଣ୍ଡଦାନ ପ୍ରଥା ପ୍ରଚଳିତ ! ମାତୁଳାଳୟ ସହିତ ଶିଶୁର ସଂପର୍କ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଆବେଗଜଚଡ଼ିତ 
ଅଟେ | ତେଣୁ ଶିଶୁଗୀତ ଓ ଗଳରେ ପ୍ରସଙ୍ଗକ୍ରମେ ମାମୁ ମାଇଁଙ୍କର ଅବତାରଣା ଅତ୍ୟନ୍ତ 
ସ୍ଵାଭାବିକ ! ବହୁ ନିରର୍ଥକ ଶିଶୁକବିତାରେ କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଅଭିପ୍ରାୟ ନଥାଇ ମାମୁ 
ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ଏକ ସ୍ବାଭାବିକ ଘଟଣା 1 ଶିଶୁମାନେ କ୍ରୀଡ଼ା ଅବସରରେ ଗାଆନ୍ତି- 
“ଚକା ଚକା ଭଉଁରୀ, ମାମୁଘର ଚଉଁରୀ 
ମାମୁ ମୋତେ ମାଇଲେ 
ବୁଝେଇ ଶୁଝେଇ କହିଲେ ।””“ ଇତ୍ଯାଦି 
ଲୋକଗପରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ କୌଣସି ଏକ ଗାଇଆଳ ପିଲା ସେ ଖାଉଥ୍‌ବା ପିଠାରୁ 

ଗୋଟିଏ ବଳିପଡ଼ିବାରୁ ତାକୁ ମାଟିରେ ପେୋତିଦେଇ କହୁଛି, “ପିଠାରେ ପିଠା, 
କାଲିକି ଗଜା ହୋଇଥିବୃ ନହେଲେ ମାମୁଘର କଟୁରୀରେ ଚୋଟେ ଦେବି ।” 


କୋରାପୁଟ ଅଞ୍ଚଳର ଏକ ଲୋକଗୀତରେ ଶିଶୁକୁ ହଳଦୀ ଲଗାଇ ଦେବାବେଳେ 
ମାଆ ଗାଆନ୍ତି- “ ପାଚେ ପାଚେରେ ଗାଲ, 
ମାମୁ ଆଣିଦେବେ ପାଚିଲା ବେଲ ।!”*° 


ଶିଶୁଗୀତରେ ମାମୁ ଶବ୍ଦର ଏଭଳି ବହୁଳ ଏବଂ ବ୍ଯାପକ ପ୍ରୟୋଗ ସଚେତନ 
ମନର ପରିପ୍ରକାଶ ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବନାହି । 
କ୍ରନ୍ଦନରତ ଶିଶୁକୁ ଆଶ୍ଵାସନା ଦେଇ ଶୁଆଇ ପକାଇବାର ଉଦ୍ଯମ କଲାବେଳେ 
ତାମିଲ ଭାଷାରେ ମାଆମାନେ ଗୋଟିଏ ଗୀତ ଗାଇଥାଆନ୍ତି ଯାହାର ଇଂରାଜୀ 
ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି ¬ 
“Why do you weep? 
Stop and tell me 
With loving hand who did strike you ? 
My jewel precious, 
Close your eyes and sleep, darling 
Was it Mamma, with delicious 
Food-giving hand that struck you ? 
Or was it your elder sister's petting 


hand that struck you ?”** 


୪୯. ଅଲ୍ଲାରୀଚି ସଞ୍ଚୟନ୍‌ ପୁ: ୨୫୮ 
୫୦. ତତ୍ରୈବ, ପୁ: ୨୭୦ 
୫¢୧. S.M.L. Lakshmanan Chettiar, Folklore of Tamil Nadu. NBT. p. 126 
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୬୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ¥ 


ଅର୍ଥାତ୍‌, କାହିଁକି କାନ୍ଦୁଛୁ ? ତୁନୀ ହୁଅ ଏବଂ କହ, କିଏ ତୋତେ ସ୍ତେହସିକ୍ତ 
ହାତରେ ମାଇଲା ? ମୋ ଗଣ୍ଡିଧନ, ଆଖ ମୁଦି ଶୋଇପଡ଼ । ସୁଆଦିଆ ଖାଦ୍ଯ 
ଖୁଆଇ ଦେଉଥିବା ହାତରେ ତୋତେ କ”ଣ ମାମୁ ମାଇଲେ ? ତୋତେ ଅବା 
ବଡ଼ଭଉଣୀ ତାର କୋମଳ ହାତରେ ମାଇଲା ?” ଇତ୍ଯାଦି 
ଏଥରେ ଶିଶୁର ପ୍ରଶଂସା ଅଛି, ତା'ର ନିରାପତ୍ତା ପାଇଁ ପ୍ରତିଶ୍ରତି ଅଛି ଏବଂ 
ମାମୁଙ୍କର ସ୍ବେହଶୀଳତାର ପରୋକ୍ଷ ନିଦର୍ଶନ ମଧ୍ଯ ଅଛି । ଶିଶୁର ନିରାପଭା ନିମନ୍ତେ 
ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ନାନାବାୟା ଗୀତଗୁଡ଼ିକରେ ପିତାମାତାମାନେ କିପରି ପ୍ରତିଶ୍ରୁତିବଦ୍ଧ, 
ତାହାର ଅନ୍ଯ ଏକ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ହେଉଛି ମଧ୍ଯ-ପ୍ରଦେଶର ଛତିଶଗଡ଼ ଅଞ୍ଚଳର ଗୋଟିଏ 
ଲୋକଗୀତ | ଏହି ଗୀତରେ ଜଣେ ସ୍ବେହଶୀଳା ମାତା ଆପଣାର ଶିଶୁକୁ ଶୁଆଉଥବା 
ବେଳେ ଯାହା କହନ୍ତି ତା'ର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି- 
“O-ey O-ey O-ey 
My mother, my father 
My diamond, my heart, my wealth 
Who has hurt you ? 
Ho-re, Ho-re 
Let sleep come, sleep come, 
| will never beat you, my father 
My water-pot, my cooking-pot 
My little bird, let sleep come 
Sleep, Sleep, Sleep”? 
ଅର୍ଥାତତ ମୋ ବାପା, ମୋ ମାଆ, ମୋ ହୀରା, ମୋ ପ୍ରାଣ, ମୋ ଧନ, 
ତୋତେ ଜିଏ ମାଇଲା ? ହୋ-ରେ ହୋ-ରେ, ନିଦ ଆଂ | ନିଦ ଆ' । ମୁଁ ଆଉ 
ତୋତେ କେବେ ମାରିବିନାହିରେ ବାପ । ମୋ ପାଣି ମାଠିଆ, ମୋ ଭାତହାଣ୍ରି, 
ମୋ ଟିକି ଚଢ଼େଇ, ନିଦ ଆ”, ନିଦ ଆ ।” 
ଏଠାରେ ଅବଶ୍ୟ “ମାମୁଂ ଶବ୍ଦର ଅବତାରଣା କରାଯାଇ ନାହିଁ । ତେବେ ଏଥୁରେ 
ମାତାଙ୍କର ସ୍ବେହସିକ୍ତ ନିରାପତ୍ତାବାଣୀ କିପରି ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଛି ତାହା ହି ଲକ୍ଷଣୀୟ । 


ଶିଶୁଗୀତରେ ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳର ବୀରତ୍ନ ଓ ସମରପ୍ରିୟତାର ପ୍ରଭାବ : 
ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳର ବୀରତ୍ଵ ଓ ସମରପ୍ରିୟତା ଭାରତବିଦିତ ଅଟେ । ଏକଦା 
ଉତ୍କଳୀୟମାନେ ଆପଣାର ବାହୁବଳରେ ଆଗଙ୍ଗା ଗୋଦାବରୀ ବିସ୍ତୃତ ଏକ ବିରାଟ 


୫୨. Dr. Shyam Parmar, Folklore of Madhya Pradesh, NBT, pp.110-11 
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BPE ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୬୩ 


ଭୂଖଣ୍ଡ ଅଧ୍ବକାର କରିପାରିଥିଲେ । ଆଧୁନିକକାଳ ଭଳି ସେତେବେଳେ ନିର୍ଦିଷ୍ଟ 
ସେନାନିବାସ (ଠ୩ment) ନଥୁଲା କିମ୍ଭା ସମର କୌଶଳ ସାଧାରଣରେ ଏକ 
ଗୋପନୀୟ ବିଦ୍ୟା ଭାବରେ ବିବେଚିତ ହେଉନଥିଲା । ଓଡ଼ିଶାର ସଂଗ୍ରାମୀ ପାଇକ 
ସେନାମାନେ ଆପଣା ଆପଣାର କୃଷିକର୍ମରେ ବ୍ଯାପୂତ ଥାଇ ଅବସର ସମୟରେ 
ନିଜ ଗ୍ରାମ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ ସମରବିଦ୍ଯା ଅଭ୍ଯାସ କରୁଥିଲେ । ସଂକଟକାଳ 
ଉପସ୍ଥିତ ହେଲେ ରାଜା ବା ସେନାପତିଙ୍କର ଆହ୍ଵାନ କ୍ରମେ ସେମାନେ ସମ୍ମିଳିତ 
ହୋଇ ଅସ୍ତ୍ରଶସ୍ତ୍ର ସହ ଯୁଦ୍ଧାଭିଯାନରେ ବହିର୍ଗତ ହେଉଥଲେ । ସମରବିଦ୍ଯା 
ସେତେବେଳେ ଥଲା ଏକ ପାରିବାରିକ ତଥା ପାରମ୍ପରିକ କଳା । 

ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ଜୀବନରେ ସମରର ପୌନଃପୁନିକତା କାରଣରୁ ତାହା 
ଜନମାନସ ସହିତ ଓତପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ହୋଇଯାଇଥିଲା । ଯୁଦ୍ଧାଭିଯାନରେ 
ବହିର୍ଗତ ପାଇକ ଯୋଦ୍ଧାମାନଙ୍କର ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ଉନ ପଥକୁ ତାଙ୍କ ଆତ୍ମୀୟ ସ୍ଵଜନମାନେ 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଉତ୍କଣ୍ତାର ସହିତ ପ୍ରତୀକ୍ଷୀକରି ରହୁଥିଲେ | ଏବେ ମଧ୍ଯ ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳର ଝିଅମାନେ 
ଦୋଳିରେ ଝୁଲିବାବେଳେ ଗାଉଥବା ଗୀତ କେତୋଟିରେ ଅତୀତର ସେହି ସୃତି 
ବିଦ୍ୟମାନ ।୬"” ଲୋକଗୀତ ଯେ ଗୋଟିଏ ଜାତିର ଜୀବନବେଦ ତାହା ସେହି ସେହି 
ଗୀତରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । ¢ 

ଶିଶୁମାନଙ୍କର କ୍ରୀଡ଼ାରେ ସେମାନଙ୍କର ସାମାଜିକ ଜୀବନର ଚିତ୍ର ପ୍ରତିଫଳିତ 
ହୋଇଥାଏ | ଆହୁରି ସୂକ୍ଷ୍ମ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଲେ ସେଥୁରେ ସେମାନଙ୍କର ଧର୍ମ, ସଂସ୍କୃତି 
ଓ ଜାତୀୟତାର ଏକ ଅଲକ୍ଷ୍ଯ ସ୍ପର୍ଶ ନିହିତ ଥିବାର ଅନୁଭବ କରିହୁଏ । ପ୍ରାଚୀନ 
ଉତ୍କଳରେ ସମର ଏବଂ ବୀରତ୍ବର ବ୍ଯଞ୍ଜନା ଥିଲା ଜାତୀୟ ଜୀବନର ଏକ ଅଙ୍ଗ 
ସଦୃଶ । ବୟସ୍ବମାନଙ୍କର ଚିନ୍ତା, ଚେତନା, କର୍ମ ଏବଂ ଆଚରଣ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ପ୍ରଭାବିତ 
କରିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ । ଶିଶୁମାନଙ୍କର କ୍ରୀଡ଼ା ସଂଗୀତରେ ଏହି ସମରପ୍ରିୟତା 
ବା ବୀରତୃ ବ୍ଯଞ୍ଜନାର ପରିଚୟ ବେଶ୍‌ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଅଟେ ! ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳରେ ବାଗୁଡ଼ି, ଡ଼ୁଡୁ 
ରତ୍ୟାଦି ପ୍ରତିଯୋଗିତାମୂଳକ କ୍ରୀଡ଼ା, ଯେଉଁଥିରେ କି ଜୟ ପରାଜୟ ଦୈହିକ ଶକ୍ତିର 


୫୩. (କ) “ଦୋଳି ଉଡ଼େ ସାଇଁ ସାଇଁ ସଙ୍ଗାଚଲୋ 
ଦୋଳି ଉଡେ ସାଇଁ ସାଇଁ 
ମୋ ଭାଇ ଯୁଦ୍ଧରୁ ଫେରିବା ପାଇଁଲୋ 
ଦୁଆରେ ବସିଛି ଚାହିଁ ।” 

(ଖ) “କଳିଙ୍ଗ ଅଙ୍ଗ ଜିଣିବ ସଙ୍ଗାତଲୋ 
କଳିଙ୍ଗ ଅଙ୍ଗ ଜିଣିବ 
ହାତୀ ଘୋଡ଼ା ଚଢ଼ି ପଟୁଆର କରି 
ଭାଇ ମୋର ଆସୁଥିବ ।” 
— ଦୁନି ବଞ୍ଚୟନ, ପୁ: ୧୨୩ 
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ଉନ୍କର୍ଷ ଉପରେ ନିର୍ଭର କରିଥାଏ, ସେଥୁରେ ଯେଉଁ ଗୀତ ବ୍ୟବହୃତ ହୁଏ, ସେଗୁଡ଼ିକର 
ଧ୍ବନି ବେଶ୍‌ ବୀରତୃପୂର୍ଣ୍ଣ । ତାହା ଶୁଣିଲେ ମନେହେବ, ସତେ ଯେମିତି ଦୂଇ ପ୍ରତିସ୍ପ୍ବୀ 
ଲଢୁଆ ଗୋଷ୍ଠୀ ଜୟ ପରାଜୟ ଆଶାରେ ଜୀବନ ପଣକରି ସମରଭୂମିରେ ଅବତୀର୍ଣ୍ଣ 
ହୋଇଛନ୍ତି । ଯେଉଁ ଶିଶୁଟି ତା”ର ପ୍ରତିପକ୍ଷକୁ ଖେଳଦେବା ପାଇଁ ଯାଏ, ସେ ନିଜକୁ 
ଜଣେ ଯୋବ୍ଧାଶ୍ରେଷ୍ଠ ରୂପେ କଳ୍ପନା କରି ରାହାଧରି ଗାଏ 


(କ) “ପଣସ ପତର ଦିଶଇ ଲାଲ 
ମାରିବି ଯାବଡ଼ା ଭାଙ୍ଗିବ ଗାଲ ।” 
(ଖ) “ଆମ୍ଭ ପତର ରଙ୍ଗ ଟ୍ର-ଟୁ 
ମାରିବି ଯାବଡ଼ା ଭାଙ୍ଗିବି ବୁକୁ ।” 
(ଗ) “ଚକା କୋଳଥ, ମାରିବି ମୁଥ, 
ଚକା ଦରପଣ ଦେଲୁ କାହାକୁ 
ଡା-କେ ତାକୁ, ଡା-କେ ତାକୁ ।” 
(ଘ) “କିତି କିତିକା 
ମାରି କରିଦେବି ମୁହଁ ତୋ ବଙ୍କା 
ମୁହଁ ତୋ ବଙ୍କା ।” 
(ଡ) “ଆମ ପତର ଲମ୍‌ ଲମ୍‌ 
ଘିଟିଦେବି ତୋ ପେଟର ଚମ 
ପଣ୍ଡାଇ ମାଡ଼ିବି ଦମ୍‌ ଦମ୍‌ ।*” (ବଲାଙ୍ଗିର) 
ଏଭଳି ବୀରତ୍ଵ ବ୍ଯଞ୍ଜକ କବିତାର ଆବ୍ୃଭି ଫଳରେ କ୍ରୀଡ଼ାବିତ୍ମାନଙ୍କଠାରେ 
ଏକ ପୁରୁଷୋଚିତ ପ୍ରାଣଶକ୍ତିର ସୁରଣ ହୋଇଥାଏ ! ତେଣୁ ଖେଳ ବେଶ୍‌ ଉତ୍ସାହପ୍ରଦ 
ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ପ୍ରତିଯୋଗିତା ତୀବ୍ରତର ହୁଏ ! 
ପ୍ରତିବେଶୀ ବଙ୍ଗଳା ସାହିତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁଗୀତମାନଙ୍କରେ ଏଇଭଳି ବୀରତ୍ବର 
ସ୍ପର୍ଶ ସ୍ଵଜାଧ୍ବକ ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । ଓଡ଼ିଶାର ବାଗୁଡ଼ିଖେଳ ଭଳି ଏଠାକାର 
ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳରେ ହା-ଡୁ-ଡୁ ଖେଳ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ । ଏହି ଖେଳରେ ଜୟ ପରାଜୟ 
ଦୈହିକ ଶକ୍ତିର ଉନ୍କର୍ଷ ଉପରେ ହିଁ ନିର୍ଭର କରିଥାଏ ! କ୍ରୀଡ଼ାବିତ୍‌ ଶିଶୁ ପ୍ରତିପକ୍ଷକୁ 
କ୍ରୀଡ଼ାର ଆହ୍ଵାନ ଦେବାକୁ ଯାଇ ଉଚ୍ଚସ୍ବରରେ ଆବୃତ୍ି କରେ ¬ 


“ଚୁ ମାରୁମ ଶିକଲେର ଗୋଟା 
ହାତୀ ମାରୁମ ଗୋଟା ଗୋଟା 
ମଇଷି ମାରୁମ ଲାଫେ, 
ତରଓୟାଲ କାଁପେ 


୫୪. ଅସ ପୂ: ୨୬୫-୬୮ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଆ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୬୫ 


ତରଓୟାଲେର ଝକିମିକି 

ବାବୂଇ ନାଚେ ।”*୫* 
ଅର୍ଥାତ୍‌, ମୁଁ ଶିକୁଳି ଛିନ୍ନ କରିବି, ଗୋଟା ଗୋଟା କରି ହାତୀମାନଙ୍କୁ ହତ୍ଯା 
କରିବି । ମଇଁଷିକୁ ପଦାଘାତରେ ମାରିବି । ମୋ ହସ୍ତରେ ତରବାରୀ ଚକ୍ଚକ୍‌ 
କରୁଛି । ସେହି ଅନୁସାରେ ବାବୁନ ଚଢ଼େଇ ନୃତ୍ୟ କରୁଛି ।” ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଏହି 
କ୍ରୀଡ଼ା ସଂଗୀତରୁ ସୁଦୂର ଅତୀତର ସୈନ୍ଯ ଚାଳନାର ସୃତି ସ୍ଵତଃ ମାନସପଟ୍ଟରେ 
ଉଦ୍ଭାସିତ ହୋଇଥାଏ ।”* କିନ୍ତୁ ବଙ୍ଗଳା ସାହିତ୍ୟରେ ଏଭଳି ଗୀତର ପ୍ରାଚୁର୍ଯ୍ୟ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ଉଣା ଅଟେ । କାରଣ “ ବଙ୍ଗାଳୀର ଜାତୀୟ ଚରିତ୍ରରେ ବୀରତ୍ବର ସ୍ଥାନ 
ନିତାନ୍ତ ଗୌଣ । ସେହି କାରଣରୁ ବୀର ରସାତ୍ସକ ଅଥବା ବୀରନାୟକ ବିଶିଷ୍ଟ 
ଲୋକକଥା ଏଠାରେ ପ୍ରାୟ ଦୃଷ୍ଟ ହୁଏନାହିଁ ।” ୬ 

ଏସବୁ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକସାହିତ୍ୟ ବେଶ୍‌ ସମ୍ପଦ୍ଧ । ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଭଳି 

ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକନୂତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ବୀରତ୍ବର ସ୍ପର୍ଶ ଉଣା ନୁହେଁ । ଏହି ରାଜ୍ୟର 
ପାରମ୍ପରିକ ପାଇକ ନୃତ୍ୟ, ମଲୁକ୍ରୀଡ଼ା, ଖଣ୍ଡାଖେଳ, ଫରିଖେଳ ଇତ୍ଯାଦି ତାହାର 
ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ନିଦର୍ଶନ ଅଟେ । 


ପ୍ରବାଦ ପ୍ରବଚନ ଓ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ : 

କୌଣସି ଦେଶର ସାମାଜିକ ସ୍ତରରେ ବା ଜାତୀୟ ଜୀବନରେ ଘଟିଯାଇଥିବା 
କୌଣସି ଏକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଘଟଣା ବା ଦୁର୍ଘଟଣାର କାହାଣୀ କାଳକ୍ରମେ କିଛି ସତ୍ଯ, 
କିଛି କଳ୍ପନା, କିଛି ଅତିରଞ୍ଜନ ବା ଭାବପ୍ରବଣତା ମଧ୍ଯ ଦେଇ କିମ୍ଭଦନ୍ତୀର ରୂପ 
ଧାରଣ କରିଥାଏ । କୌଣସି ପ୍ରତିଭାଶାଳୀ ବ୍ୟକ୍ରିବିଶେଷର କାହାଣୀ ମଧ୍ଯ କିମ୍ବଦନ୍ତୀର 
ସାମଗ୍ରୀ ହୋଇଥାଏ |! ଅନେକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରାମାଣିକତା ଅଭାବରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ବୁଵ୍ଧିଜୀବୀ 
ମହଲରେ ସ୍ଵୀକୃତ ହେଉ ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଜନଶ୍ରୃତିରେ ତାହା ଜାଜ୍ବଲ୍ଯମାନ ହୋଇ 
ରହିଥାଏ । ବହୁ କିମ୍ବଦନ୍ତୀର ପଶ୍ଟାତରେ ଥିବା ସତ୍ଯାସତ୍ଯ ପ୍ରତି ସଚେତନ ନଥାଇ 
ଜନସାଧାରଣ କେବଳ ଏହାର କଳାତ୍ସକ ଦିଗଟି ପ୍ରତି ହିଁ ଆକୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଆନ୍ତି । 

ଅଇଲା କଳାପାହାଡ଼ : ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ଇତିହାସରେ ଷୋଡ଼ଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
କଳାପାହାଡ଼ ଆକ୍ରମଣ ଏକ ବିଡ଼ମ୍ବିତ ଅଧ୍ୟାୟ ଅଟେ । ତାହାର ଧ୍ଵଂସାତ୍ସକ କାହାଣୀ 


୫୫. ରାଂ୍ାର ଲୋଜସାନିଟ ୧ମ ଭାଗ, ପୁ: ୧୭୨ 
୫୬. “It seems to be a remnant of the movement of the army during 


war now reduced to a childen's game." 
— A. Bhattacharya Folklore of Bengal. p.112 


୫୭. “ବାଂଲା ନୋଳସାନିତ୍ ୪ ଖଶ୍ତ, ପ:୧୫ 
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୬୬ ॥ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଟିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି i OR 


ଏବେ ମଧ୍ଯ ଜନଶ୍ରତିରେ ଉଜ୍ମୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇ ରହିଛି । କଳାପାହାଡ଼ର ଯୁଦ୍ଧାଭିଯାନର 
ପରିସମାପ୍ତି ଘଟିଥିଲା ୧୫୬୮ ମସିହାରେ ଗଜପତି ରାଜା ମୁକୁନ୍ଦଦେବଙ୍କ ନିଧନ 
ପରେ | ଫଳତଃ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ଵାଧୀନତା ରବି ଅସ୍ତମିତ ହୋଇଯାଇଥୁଲେ ! ଭାବପ୍ରବଣ 
ଓଡ଼ିଆଜାତି ସେହି ସୃତିକୁ ଇତିହାସରେ ଲିପିବଦ୍ଧ କରି ରଖୁବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ତାକୁ 
ଏକ ପ୍ରବାଦ ରୂପରେ ମଧ୍ଯ ରୂପାୟିତ କରିଛି । ସାକ୍ଷର ନିରକ୍ଷର, ଆବାଳ ବୃଦ୍ଧବନିତା 
ସମସ୍ତେ ସମାନ ଭାବରେ ଗୋଟିଏ ପଦ ଆବୃତ୍ତି କରିଥାଆନ୍ତି 
“ ଅଇଲା କଳାପାହାଡ଼ 
ଭାଙ୍ଗିଲା ଲୁହାର ବାଡ଼ 
ପିଇଲା ମହାନଦୀ ପାଣି, 
ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଥାଳିରେ ହୀରା (ହେଡ଼ା) ପରଶିଲେ 
ମୁକୁନ୍ଦଦେବଙ୍କ ରାଣୀ |” 
କଳାପାହାଡ଼ ମୁସଲମାନ ଧର୍ମାବଲମ୍ବୀ ହୋଇଥିବାରୁ “ହୀରା'କୁ କେହି କେହି 
ହେଡ଼ା! ବା ଗୋମାଂସ ରୂପେ ତର୍ଜମା କରିଥାଆନ୍ତି । ତେବେ “କଳାପାହାଡ଼'ର 
ତିହାସିକ ସ୍ଵରୂପ ଯାହା ହେଉନା କାହିଁକି, ଶତାଦୀ ଶତାଦୀ ଧରି ସେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଏକ ଧ୍ଵଂସର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ ବିବେଚିତ ହୋଇଆସିଛି । 
କାଳିଆ ଘୋଡ଼ାରେ ଚଢ଼ିବି : ବିଗତ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ 
କରିଥବା ଓଡ଼ିଶାର ବିଶିଷ୍ଟ ଆଇନଜ୍ଞ ତଥା ଜନନାୟକ ସ୍ଵର୍ଗତ ମଧୁସୂଦନ ଦାସ 
( ୧୮୪୮-୧୯୩୪) ତାଙ୍କ ଜୀବଦଶାରେ ହି ଜଣେ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ପୁରୁଷର ସମ୍ମାନ 
ଲାଭ କରିଥଲେ ! ମଧୁବାବୁଙ୍କର ବିଚକ୍ଷଣ ବୁବି ତଥା ଅସାଧାରଣ ପ୍ରତ୍ୟୁପୂନ୍ଧମତିତା 
ସଂପର୍କରେ ଅଦ୍ଯାବଧ୍ୂ ଲୋକମୁଖରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବିଚିତ୍ର ଧରଣର କାହାଣୀ 
ପ୍ରଚଳିତ । ଅନୁଭୂତିରୁ ଦେଖାଯାଇଛି ଯେ, ଚଳିତ ଶତକର ଅନ୍ତତଃ ପ୍ରଥମାର୍ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳର ଶିଶୁମାନେ ଗାଉଥଲେ- 
“ ପାଠ ପଢ଼ିବି 
କାଳିଆ ଘୋଡ଼ାରେ ଚଢ଼ିବି 
ମଧୁ ବାରିଷ୍ଟର ସଙ୍ଗେ ଲଢ଼ିବି ।” 
ମଧୁବାବୁଙ୍କର ଅପ୍ରତିଦ୍ଵନ୍ଦ୍ୀ ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵର ଝଲକ ବହୁ କୋମଳମତି ଶିଶୁଙ୍କୁ ପ୍ରଲୁବ୍ 
କରିଥଲା । ଭବିଷ୍ୟତରେ ସେମାନେ ତାଙ୍କରି ଭଳି ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଚନକରି ପାରିଲେ 
ଜୀବନର ଲକ୍ଷ୍ଯ ସାର୍ଥକ ହେବ ବୋଲି ବୟସ୍ଟମାନେ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କୁ ପ୍ରେରଣା 
ଦେଉଥିଲେ । ତେଣୁ ପାଠ ପଢ଼ି, ଘୋଡ଼ାରେ ଚଢ଼ି, ମଧୁବାବୁଙ୍କର ସମକକ୍ଷ ହେବା 
ଥିଲା ଜଣେ ସାଧାରଣ ଶିଶୁର ସହଜ ଅଭିଳାଷ । ଘୋଡ଼ା ଚଢ଼ିବା ସେତେବେଳେ 
ଥିଲା ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟର ପ୍ରତୀକ । ଆଧୁନିକ ଜଗତରେ ବ୍ଯକ୍ରିଗତ ସଂପଭିର ସଂଜ୍ଞା ଓ 
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POPPE 202 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୬୭ 


ସ୍ଵରୂପ ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଗଲାଣି ! ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା, ଗୋମେଷାଦି ପଶୁ ଆଉ ସଂପରି 
ରୂପେ ଗଣ୍ଯ ହେଉନାହାନ୍ତି; ମାତ୍ର ଅତୀତରେ ଏସଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟର ମାନଦଣ୍ଡ ଥଲା ହାତୀ ବା 
ଘୋଡ଼ା | ତେଣୁ ଲୋକମୁଖରେ ପ୍ରବଚନ ରୂପରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା, ‘ଘୋଡ଼ା ଚଢ଼ାଠାରୁ 
ସଂପତ୍ତି ନାହି ।” 

ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀରେ ଇଂଲଣ୍ଡର ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଠ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶକ ତଥା 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଲେଖକ ଧଠମ୩ Newbery (1713-1767) ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
‘Nurse True Love's New Year's Giff ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥଲେ ! ଏହି ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ସେ ଲେଖୁଥିଲେ - 

“ x x designed for a present to every littte boy who would 

become a great man and ride upon fine horses” 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ଯେଉଁ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର ବାଳକମାନେ ଭବିଷ୍ଯତରେ ଦିନେ ଖୁବ୍‌ ମହାନବ୍ଯକ୍ତି 
ହୋଇ ସୁନ୍ଦର ସୁନ୍ଦର ଅଶ୍ଵ ଆରୋହଣ କରିବେ, ସେଇମାନଙ୍କୁ ଉପହାର ଦେବା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ପରିକଳନିତ ହୋଇଛି ! ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ଇଉରୋପର ଗୋଟିଏ 
ସାଧାରଣ ପରିବାରର ଶିଶୁ ମନରେ ଭବିଷ୍ୟତରେ ଗୋଟିଏ ଅଶ୍ଵ ଆରୋହଣ କରିବାର 
ଚରମ ଅଭିଳାଷ କିପରି ବଳବତ୍ତର ଥିଲା, ତାହା ହିଁ ଏଇଥିରେ ସୁଚିତ ହୋଇଛି । 

ସଂପତ୍ତି ଏବଂ ଏଶୂର୍ଯ୍ୟର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ ଅତୀତରେ ଘୋଡ଼ା ସହିତ ହାତୀ 
ମଧ୍ଯ ସମାନ ସ୍ଥାନ ଲାଭକରିଥଲା ।! ଶିଶୁମାନେ କ୍ରୀଡ଼ା ଅବସରରେ ଗାଆନ୍ତି 

“ହାତୀ ନେ, ଘୋଡ଼ା ନେ” 
ମୋ ପୈକାଳି ବଜାଇ ଦେ” ।” 

ଅସମୀୟ ଶିଶୁଗୀତରେ ପିଲାଟି ଜହ୍ନକୁ ଗୋଟିଏ ଛୁଞ୍ଚ ମାଗିବାର ଅଭିପ୍ରାୟ 
ହେଉଛି, ମୁଣିଟିଏ ସିଲେଇକରି ସେଥରରେ କିଛି କିଛି ପଇସା ରଖ୍ଲେ, ଶେଷରେ 
ସେ ଗୋଟିଏ ହାତୀ କିଣିବ । ଏ କଥା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି । 

ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ଵର ଏହା ଅବଶ୍ଯ ଏକ ସୁନ୍ଦର ଅଭିଲେଖ । ସାମାଜିକ ବିଚାରରେ 
ହାତୀଘୋଡ଼ା ସର୍ବଶ୍ରେଷ୍ଠ ସମ୍ପଭି ଭାବରେ ବିବେଚିତ ହେଉଥଲେ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁର 
ବିଚାରରେ କିନ୍ତୁ ଅଧକ ମୂଲ୍ୟବାନ ହେଉଛି ତା'ର ପୈକାଳି । ସେ ତେଣୁ କଳଛ୍ନାର 
ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା ଇତ୍ଯାଦି ସମସ୍ତ ସମ୍ପଭ୍ରିର ବିନିମୟରେ ତା”ର ବାଜୁ ନଥବା 
ପୈକାଳିଟିକୁ କେହି ବଜାଇ ଦେବାକୁ ଅନୁରୋଧ କରିଛି । ସେଇଭଳି ପାଲିଙ୍କି 
ହେଉଛି ଏକ ସମ୍ଭମସୂଚକ ଯାନ । ବିବାହ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କନ୍ଯାଗଧହକୁ ଯାତ୍ରା 
କଲାବେଳେ ବର ସୁସଜିତ ପାଲିଙ୍କି ଆରୋହଣ କରି ଯାଇଥାଏ ! ଶିଶୁକୁ ଶୁଆଇବା 
ବେଳେ ଜଣେ ଅଭିଳାଷିନୀ ମାତା ଗାଇଥୀଆନ୍ତିଓ 
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“ ସୋଲ ଶାଗ ବିଡ଼ି ବିଡ଼ି 
କୂନା ଯାଉଥବ ପାଲିଙ୍କି ଚଢ଼ିଲୋ 
ଫୁଲ ପଡୁଥବ ଝଡ଼ି ।”୫° 
ଏହି ଗୀତଟି ମାଧ୍ୟମରେ ଜଣେ ସ୍ବେହଶୀଳା ଜନନୀ ଭବିଷ୍ଯତରେ ନିଜ ପ୍ରତ୍ର 
ବରବେଶ ଧାରଣକରି ପାଲିଙ୍କି ଆରୋହଣ ପୂର୍ବକ ଶ୍ଵଶୁରାଳୟକୁ ଗମନ କରୁଥବାର 
ମଧୁର ଦୃଶ୍ୟକୁ କଳ୍ପନା କରିଛନ୍ତି । 
ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ ଶିଶୁଗୀତରେ ପାଲିଙ୍କିର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥିବାର ଦେଖୁବାକୁ 
ମିଳେ । ପ୍ରଥମ ବର୍ଷାର ଆବାହନ ସ୍ଵରୂପ ଶିଶୁମାନେ ଗାଆନ୍ତି - 
“ମେଘ ବରଷିଲା ଟପର ଟପର 
କାଙ୍କଡ଼ ଧଇଲା କଷି 
ମାଙ୍କଡ଼ ଯାଇଛି ଯାତରା ଦେଖ 
ରଙ୍ଗ ପାଲିଙ୍କିରେ ବସି ।” 
ବାସ୍ତବିକ ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା, ଦୋଳି, ପାଲିଙ୍କି ଇତ୍ଯାଦିରେ ଆରୋହଣ କରିବା 
ଶିଶୁ ପକ୍ଷରେ ଏକ କୌତୁକପ୍ରଦ ଅନୁଭୂତି ଅଟେ । ସେହି କାରଣରୁ ମାଙ୍କଡ଼ ରଙ୍ଗ 
ପାଲିଙ୍କରେ ବସି ଯାତରା ଦେଖୁ ଯାଉଥିବାର ପରିକଳ୍ପନା ଶିଶୁର ସରଳ ମନକୁ 
ରଙ୍ଗମୟ କରିଥାଏ । 
କେବଳ ଓଡ଼ିଶା କାହିଁକି, ସମଗ୍ର ଭାରତରେ ଯେ ଅତୀତରେ ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା, 
ପାଲିଙ୍କି ଇତ୍ଯାଦି ଏଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ସମ୍ଭତମର ନିଦର୍ଶନ ରୂପେ ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଥଲା, ଏ 
କଥା ଉଲ୍ଲେଖ କରିବା ନିଷ୍ମୟୋଜନ । ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳର ଶିଶୁମାନେ ସମୂହ 
ଭାବେ ନାଚିକୂଦି ଆପଣାର ସ୍ଵଭୀବ ସୁଲଭ ଉଲ୍ଲସିତ ଭାବକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ 
ଯାଇ ଗାଇଥାଆନ୍ତି — 
“ ହାଥୀ ଘୋଡ଼ା ପାଲ୍‌କୀ 
ଜୟ କହ୍ୈୟାଲାଲକୀ ।”?° 
ଏହା ଏକ ନିରର୍ଥକ କବିତା । ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲିଖତ କହ୍ରୈୟାଲାଲ ହେଉଛନ୍ତି 
ଜଣେ ଅଜ୍ଞାତନାମା ବ୍ୟକ୍ତି । ତାଙ୍କର ପରିଚୟ ଅନ୍୍‌ଷଣ କରିବା ନିଷ୍ପଳ ଅଟେ । 
ହୁଏତ କେବଳ ଧ୍ବନି ଏବଂ ଉପଧାର ମିଳନ ନିମନ୍ତେ କହ୍ନୈୟାଲାଲ ଶବ୍ଦଟି 
ଯୋଡ଼ାଯାଇଛି । ମାତ୍ର ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା, ପାଲକୀର ଅବତାରଣା ଆଲୋଚଟ୍ଯ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଣ ଅଟେ । 


୫୯. 9. 5 ସଂ ପୁ: ୨୬୩ 
୮ କଟକ ଏବଂ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲାର ଉପକୂଳ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରଚଳିତ । 
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ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଏତିହାସିକ କିମ୍ବଦନ୍ତୀର ପରିକଳ୍ପନା ବେଶ 
କଳାତ୍ସକ ଏବଂ ଉପଭୋଗ୍ଯ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ସୂର୍ଯ୍ୟବଂଶର ପ୍ରଥମ ନରପତି 
କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବଙ୍କ ସିଂହାସନ ପ୍ରାପ୍ତି ସଂପର୍କରେ ପ୍ରଚଳିତ “କାଶିଆ କପିଳା ଭେଟ” 
ଉପାଖ୍ୟାନ, ନରସିଂହ ଦେବଙ୍କ ସମୟରେ କୋଣାର୍କ ମନ୍ଦିର ନିର୍ମାଣରେ ବାଳକ 
ଧର୍ମପଦର ଅବଦାନକୁ ଆଧାର କରି ପ୍ରଚଳିତ “ବାରଶ ବଢ଼େଇରେ ଦାୟ ନା 
ପୁଅରେ ଦାୟ” ପ୍ରବାଦ ଏବଂ ରାଜା ପୁରୁଷୋତ୍ତମ ଦେବଙ୍କର କାଞ୍ଚ ଅଭିଯାନରେ 
ସହାୟତା କରିବା ନିମନ୍ତେ ଜଗନ୍ନାଥ ବଳଭଦ୍ର ପ୍ରକାଶ୍ଯ ଯୋ;୍ଧବେଶରେ ଯାଇ ପଥ 
ମଧ୍ଯରେ ରତ୍ନମୁଦି ବନ୍ଧା ଦେଇ ମାଣିକ ନାମ୍ପୀ ଗୋପାଳୁଣୀଠାରୁ ଦହି ଖାଇଥୁବାର 
ଲୋକବିଶ୍ଵାସ ଏବଂ ବାଇମୁଣ୍ତି ନାମରେ ଜଣେ ଚାଷୀର ପ୍ରସ୍ତାବ ତଥା ଅନୁରୋଧ 
ଫଳରେ ରାଜା ମର୍କତକେଶରୀ କଟକ ସହରକୁ ନଦୀବନ୍ଯାରୁ ନିରାପଦ ରଖୁବା 
ନିମନ୍ତେ କାଠଯୋଡ଼ି କୂଳରେ ପଥରବନ୍ଧ ନିର୍ମାଣ କରିବା ଲୋକବିଶ୍ଵାସକୁ କେନ୍ଦ୍ର 
କରି ପ୍ରଚଳିତ ‘କଟକ ଚିନ୍ତା ବାଇମୁଣ୍ଡିକି” ଭଳି ପ୍ରବାଦ ପ୍ରଧୀନ । ଏତଦବ୍ୟତୀତ 
ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ସ୍ଥାନୀୟ ଭାବରେ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ବହୁ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଓ 
ପ୍ରବଚନ ପ୍ରଚଳିତ । ଏଗୁଡ଼ିକର ଏତିହାସିକ ସତ୍ୟତା ସହ୍ଦେହାକୀର୍ଣ୍ଣ ହେଲେ ମଧ୍ଯ 
ଶତାବ୍ଦୀ ଶତାଦୀ ଧରି ଏହା ଜନମାନସରେ ଉତ୍ମୀବିତ ହୋଇ ରହିଅଛି । କେବଳ 
ସେତିକି ନୁହେଁ, ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସମେତ କାବ୍ୟ, 
କବିତା, ଗଳ ନାଟକ ଇତ୍ଯାଦି ସାହିତ୍ଯର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗକୁ ସ୍ପର୍ଶ କରିଛି । 
ମାଣିକ ଗଉଡ଼ୁଣୀ ଉପାଖ୍ଯାନଟି ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକଗୀତରେ କିପରି 
ସୁନ୍ଦର ଭାବରେ ବର୍ଣ୍ଣତ ହୋଇଛି, ତା'ର ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ ଲୋକପ୍ରିୟ ଡାଲଖାଇ 
ଗ୍ରୀତର କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇପାରେ ! 
“ ଡ଼ାଲ ଖାଇରେ... 
ବାଜୁଛେ ନାଗରା ବାଜୁଛେ ବଜା 
ଯୁଦ୍ଧକେ ଯିବେ ଗଜପତି ରଜା 
କାଁଚିର ରଜା କଲା ବଣ୍ଡେ ଖାଲି 
ଶୁନି ରିସା କାନୁ ଆଉ ହଲଧାରୀ 
ଭଗତର ଲାଗି ଧାଏଁଲେ 
ଗୁଡ଼ା ଚଢ଼ି, ଘୁଡ଼ାଁ ଚଢ଼ି କାଏଁ 
ଡାଲ ଖାଇରେ... 
ବାଟେ ଗଉରେନ୍‌ର ଦହି ଖାଏଲେ 
ମୁଦି ବନ୍ଧାକରି ଯୁଦ୍ଧେ ଜିତିଲେ 
ଘିଚି ଆନିଲେ ପଦ୍ଧାବତୀ ଜେମା... ।”^“ 


୬୧. ଦୋଳଗୋବିନ୍ଦ ବିଶ ନନ ୨୧, ରଥଯାତ୍ରା ସଂଖ୍ଯା ୧୯୮୧, ପୁ:୭୧ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 
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ଓଡ଼ିଶାରେ ଇଂରେଜ ଶାସନର ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ନିଜର ରାଜଗାଦିରୁ ବଞ୍ଚତ 
ହୋଇ ସମ୍ବଲପୁରର ସୁରେନ୍ଦ୍ର ସାଏ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ ସହିତ ଯେଭଳି ବୀରତ୍ୃପୂର୍ଣ୍ 
ଭାବରେ ସଂଗ୍ରାମ କରିଥିଲେ, ତାହା ଇତିହାସ ପୂଷ୍ଠାରେ ଅବିସ୍କରଣୀୟ ଅଟେ । 
ସୁରେନ୍ଦ୍ର ସାଏଙ୍କର ଗୋଟିଏ ଭାଇ ଉଜ୍ଜଳ ସାଏଙ୍କୁ ଫାଶୀଦଣ୍ଡରେ ଦଣ୍ତିତ କରାଯାଇଥିବା 
ବେଳ ଅନ୍ଯଜଣେ ଭାଇ ଛବିଳ ସାଏଙ୍କୁ କୂଦାପଲୀ ଗ୍ରାମରେ ନିର୍ମମ ଭାବରେ 
ଗୁଳିକରି ହତ୍ଯା କରାଯାଇଥିଲା । ଏବେ ସେହି ଅଞ୍ଚଳର ଝିଅମାନେ ଡୁମୋ' 
ନାମକ ଖେଳରେ ଅତୀତର ସୃତିଚାରଣ କରିବାକୁଯାଇ ଗାଆନ୍ତି — 
“ଉଲି, ଉଲି, ଉଲି, ଉଲି 
ଛବିଳ ସାଏକେ ବାଜିଲା ଗୁଳି 
କୂଦୋପାଲି ମଝା ଗୁଲି । 
ବଉଲି ଲୋ, ଉଲି, ଉଲି, ଉଲି, ଉଲି ।”୬” 
ସାଧାରଣ ଜନତାର ହୃଦୟକୁ ସ୍ପର୍ଶ କରିଥବା ଇତିହାସର ଏଇଭଳି ବହୁ ସତ୍ଯ 
କାହାଣୀ ଲୋକସାହିତ୍ଯ ରୂପରେ ଗ୍ରଥୃତ ହୋଇ ପ୍ରବାଦ ବା କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଆକାରରେ 
କାଳକାଳ ଧରି ଅବଚେତନ ଜନମାନସରେ ସଂଜୀବିତ ହୋଇ ରହିଅଛି । 


ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ ଏଭଳି ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଅପ୍ରଚୂର ନୁହେଁ । 
୧୭୫୭ ମସିହାର ପଲାସୀ ଯୁଦ୍ଧରେ ବଙ୍ଗଳାର ନବାନ ସିରାଜ ଉଦ୍ଦୌଲା ତାଙ୍କର 
ଏକାନ୍ତ ପ୍ରିୟ ଓ ବିଶ୍ଵାସୀ ବନ୍ଧୁ ମିରମଦନ ଇଂରେଜ ସୈନ୍ଯଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଶୋଚନୀୟ 
ଭାବେ ମୂତ୍ୟୁବରଣ କରିବା ପରେ ସମଗ୍ର ବଙ୍ଗଳା ଇଂରେଜମାନଙ୍କର କରଗତ 
ହୋଇଥଲା ¦ ଇତିହାସର ଏହି କରୁଣ ସୃତି ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ବାଉଲ ସଂଗୀତରେ 
ଅତି ମାର୍ମିକ ଭାବରେ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଅଛି ।*” 


୬୨. ବିନୋଦାନନ୍ଦ ସାହୁ ଚାନ୍ଦ ସୁରେନ୍ଦ ସ/ଏ% ସମାଜ, ତା ୨୬.୧.୮୫ ପୁ: ୧୪ 
୬୩. “କି ହେଲାରେ 

ପଲାସୀ ମୈଦାନେ ନବାବ ହାରାଲ ପରାଣ । 

ତୀର ପଡ଼େ ଝାଁକେ ଝାଁକେ ଗୁଳି ପଡ଼େ ରୟେ 

ଏକଲା ମୀରମଦନ ବଲ କତ ନେବେ ସୟେ, 

ଛୋଟ ଛୋଟ ତେଳେଙ୍ଗାଗୁଲି 

ଲାଲ କୁର୍ରି ଗାୟ 

ହାଁଟୁ ଗେଡେ ମାରଛେ ତୀର 

ମୀର ମଦନେର ପାୟ । (ଅରଥୁବା...) 
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କୌଣସି ରାଜନୈତିକ ବା ଏତିହାସିକ ପ୍ରଛଦ ନଥାଇ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଏଭଳି କେତେକ କ୍ଷୁଦ୍ରକଷୁଦ ଗୀତ ରଚନା କରାଯାଇଛି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକର ଅର୍ଥ ବା 
ଅଭିପ୍ରାୟ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅସ୍ପଷ୍ଟ ଅଟେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ନିରର୍ଥକ ରଚନା । ଇଂରାଜୀରେ ଏ 
ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନାକୁ Nonesense Rhyme ବୋଲି କୁହାଯାଇଥାଏ । କେବଳ 
ଧ୍ଵନି ମାଧୁରୀ ବା ଆବୃତ୍ତି ସୁଖ ହିଁ ଏହାର ବିଶେଷତ୍ଵ । ଓଡ଼ିଶାର ଶିଶୁମାନେ ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରକାର କ୍ରୀଡ଼ା ଅବସରରେ ଗାଇଥାଆନ୍ତି 
(କ) “ଇକନ ମିକନ ଚାଇଁକି ଚିକନ 
ପବନ ଘଣ୍ଟା ନାରଙ୍ଗଲଟା 
ଓଲ ଗୋଲ, କହ୍ନାଇ ବାଡ଼ିରେ ଦନାଇ ଚୋର ।” 
(ଖ) “ଅକଲ ମକଲ ଟକଲ ଟିଆଁ 
ଗଣେଶ ନାଗର ବୁଝେ ଇଆ!” 
(ଗଶେଣ ନାଗର ମାରଇ ଡିଆଁ) ।” 
(ଗ) “ଇସ୍‌ ମିସ୍‌ କରମ କିସ୍‌ 
ଠାରେ ଠୁର, ବୋଟା ଚୋର ।!” 
(ଘ) “ଅରଗଡ଼ ମରଗଡ଼, ବିନ ଶରଗଡ଼ 
ଝାଇକି ଝୁପା, ବେଲକୁ ରୂପା 
ବେଲେର ବେଲ୍‌, ଡୁଡ଼ୁ ଖେଳ ।”^* 
ଏଗୁଡ଼ିକର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ଅଥବା ପୃଷ୍ଠଭୂମି ନିର୍ବାରଣ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଅଧ୍ବକ 
ଅନୁଶୀଳନ ଆବଶ୍ଯକ । 
£ମୋ ସିଲଟ ଶୁଖଯାଆ- କଟକ ଓ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ଅନ୍ତର୍ଗତ ଗ୍ରାମ ପାଠଶାଳାର 
ଛାତ୍ରମାନେ ସେମାନଙ୍କର ମୂଭ୍ତିକା ନିର୍ମିତ ସ୍ଲେଟକୁ ପାଣିରେ ଧୋଇ ସଫାକରିବା 
ପରେ ତାକୁ ହାତରେ ଧରି ନଚାଇ ନଚାଇ ଶୁଖାଇବାବେଳେ ଗାଆନ୍ତି ¬ 


“କୂଅ ପାଣି କୂଅକୁ ଯାଆ 
ମୋ ସିଲଟ ଶୁଖଯାଆ ।” 


“କୂଅ” ସ୍ଥାନରେ ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ‘ ପୋଖରୀ” ଶବ୍ଦ ମଧ୍ଯ ବ୍ଯବହୃତ 
ହୋଇଥାଏ ! ଏହା ଅନୁଭୂତିସ୍ନିଗ୍ଧ ଅଟେ ! ଏହା ଶିଶୁମାନଙ୍କର ନିଜସ୍ଵ ସୂଷ୍ଟି ବୋଲି 


କି ହେଲାରେ ଜାନ 
ପଲାସୀ ମୈଦାନେ ନବାବ ହାରାଲ ପରାଣ ।”” 
- କ/ଂଲାର ଲୋନ ସାନିଚ% ୩ୟ ଖଶ୍ଡ ପୁ: ୬୩୫-୩୬ 
୬୪. ପ. ଗୀ ସଂ, ପୁ. ୨୬୮-୭୨ 
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Cr 


ଭାବି ବୟସ୍ଟମାନେ ସାଧାରଣତଃ ଏଥ୍‌ପ୍ରତି କୌଣସି ଗୁରୁତ୍ଵ ଦେଇନଥାନ୍ତି । 
କୌତୂହଳର ବିଷୟ ଯେ, ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳର ଛାତ୍ରମାନେ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କର 
ସ୍ଲେଟକୁ ଶୁଖାଇବା ବେଳେ ଅନୁରୂପ ଭାବେ ଗାଆନ୍ତି 

“ସୁଖ ସୁଖ ପଟ୍ଟୀ 

ଚନ୍ଦନ ଘୋଟ୍ୀ । 

ରାଜା ଆଏ 

ମହଲ ଲିପାଏ 

ମହଲକେ ଉପର ଝିଡ଼ା ଖାଡ଼ା 

ଝଡା ଗୟା ଟୂଟ 

ପଟ୍ଟୀ ଗୟୀ ସୂଖ ।” ® 

ସ୍ଲେଟ୍‌ର ବ୍ଯବହାର ପୂର୍ବରୁ ଚିକ୍କଣ କାଠପଟାକୁ ସ୍ଲେଟ୍‌ ରୂପେ ବ୍ଯବହାର 
କରାଯାଉଥଲା ଏବଂ ଏ ଗୀତ ସେହି ସମୟରୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଚଳିତ । 
ଓଡ଼ିଶାରେ କିନ୍ତୁ ସ୍ଲେଟ୍‌ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କାଠପଟା କେବେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥିବାର 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ନାହିଁ । ସ୍ଲେଟ୍‌ ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଆଧୁନିକ ପାଠୋପକରଣ । ବିଶେଷକରି 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚଳନ ପରେ ସ୍େଟ୍‌ର ପ୍ରବର୍ନ ହୋଇଛି । ଏଥପୂର୍ବରୁ ମାଟି 
ଉପରେ ଖଡ଼ିମୁଣ୍ଡା ସାହାଯ୍ୟରେ ଚାଟମାନେ “ଅକ୍ଷର ଅଭ୍ଯାସ କରୁଥିଲେ ! ଏହି 
ଖଡ଼ିମୁଣ୍ଡା ବାରମ୍ବାର ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇ ଶେଷରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟାଳିରେ ପରିଣତ 
ହେଉଥଲା | ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥବା କାଠପଟାର ପରମ୍ପରା ବହୁ 
ପ୍ରାଚୀନ ଅଟେ । ଜ଼ାତକଯୁଗରେ ଛାତ୍ରମାନେ କାଠପଟା ଉପରେ ଖଡ଼ି ସାହାଯ୍ଯରେ 
ଅକ୍ଷର ଲେଖୁଥିଲେ ଏବଂ ତାକୁ ପାଣିରେ ଧୋଇ ସଫାକରୁଥଲେ ।”” 
ଓଡ଼ିଶାରେ କାଠପଟାର ଏଭଳି ବ୍ଯବହାରର ଦୁଷ୍ଟାନ୍ତ ନଥୁବା ସ୍ଥଳେ ପ୍ରୋପ୍ତ 

ଗୀତ ସହିତ ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଆବୃତ୍ତ ହେଉଥବା ଗୀତର ଅଭୁତ 
ସାମଞ୍ଜସ୍ୟ ଥବା ଏବଂ ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଲିଖନପଟା ଜାତକଯୂଗର କାଠପଟାର 
ଏକ ପାରମ୍ପରିକ ଅନୁକରଣ ହୋଇଥ୍‌ବା ବେଶ୍‌ କୌତୂହଳଜନକ ବ୍ଯାପାର ଅଟେ । 


୬୫. ବିଦ୍ୟା ଚୌହାନ, ୋକରା/ରଚୋକ/ ସାଂସ୍ତଚିକ ଥୁଝଖନୁନି ପୂ: ୩୧୩ 
୬୬. ନାନକ ଛାଚଳ, ନଂ.୧୨ 
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୭୩ 


ତୃତୀୟ ପରିଙ୍େଦ 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟଯର ବିକାଶ-ଧାରାରେ 
ଲୋକଗପର ଭୂମିକା 


ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଆଦିରୂପ ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ଲୋକଗୀତ ଭଳି 
ଲୋକଗପକୁ ମଧ୍ଯ ବିଚାରକୁ ନେବାକୁ ହୋଇଥାଏ । କାରଣ ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଏ 
ଦୁଇଟି ହେଉଛି ପ୍ରବହମାନ ସମାନ୍ତରାଳ ସ୍ତୋତ । ଏହି ସ୍ରୋତ ପରମ୍ପରା କ୍ରମେ 
ଜାତିର ସୁଖ, ଦୁଃଖ, ହାସ୍ଯ, ଅଶ୍ମ, ବିଶ୍ଵାସ, ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଓ ରୀତିନୀତି ଇତ୍ଯାଦିର 
ବହୁବର୍ଣ୍ଣ ଚିତ୍ରକୁ ନିଜ ଦେହରେ ପ୍ରତିଫଳନ କରି ନିର୍ଝର ଭଳି ଝରିଝରି ଆସିଛି । 
ତାହା ମାନବର ପ୍ରାଣକୁ ରସସିକ୍ତ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଜାତିର ଚିରନ୍ତନ ରସପିପାସାକୁ 
ମଧ୍ଯ ଚରିତାର୍ଥ କରିଛି । 

ଆଧୁନିକ କାଳରେ ପ୍ୃଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ସଂଗୃହୀତ ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକର 
ସମୀକ୍ଷା କଲାବେଳେ ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ବିଚିତ୍ର ସାଦୃଶ୍ଯ ଥିବାର ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । 
ଏହାର କାରଣ ଅସ୍ପଷ୍ଟ ନୁହେଁ । ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକରେ ଏକ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ପ୍ରାଣଶକ୍ତି (vitality) 
ନିହିତ ଥାଏ । ତେଣୁ ତାହା ସହଜରେ ନଦୀ, ନାଳ, ବନ, ପର୍ବତ ଇତ୍ଯାଦି 
ଭୌଗୋଳିକ ପ୍ରତିବନ୍ଧକକୂ ଅତିକ୍ରମ କରି ଦେଶ ଦେଶାନ୍ତରରେ ଯାଇ ଜନମାନସରେ 
ବିଚରଣ କରିପାରେ । ନିର୍ବିଶେଷତ୍ଵ ହେଉଛି ଏହାର ପ୍ରଧାନ କାରଣ । ଏହା ଜାତି, 
ଧର୍ମ, ଗୋଷ୍ଠୀ ଓ ସମ୍ପଦାୟ ନିର୍ବିଶେଷ ଅଟେ । ଲୋକଗପ ସ୍ଥାନୀୟ ପାଣିପାଗ 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇ ସ୍ଥାନୀୟ ରଙ୍ଗ ଧାରଣ କରିଥଲେ ସୁଦ୍ଧା ଏହା ସାର୍ବଜନୀନ 
ଓ ସାର୍ବକାଳୀନ ଅଟେ । ଏଥରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ରାଜା, ରାଣୀ, ପ୍ରଜା, ପାରିଷଦ, ସାଧବପୁଅ, 
କଟୁଆଳପୁଅ, ଭୂତ, ପ୍ରେତ, ସଇତାନ, ବୁଢ଼ୀ ଅସୁରୁଣୀ, ପୁନଶ୍ଚ ବ୍ୟାଘ୍ର, ସିଂହ, 
ସର୍ପ, ଶୂଗାଳ, ମର୍କଟ ଇତ୍ୟାଦି ଇତର ପ୍ରାଣୀ ସର୍ବତ୍ର ସମାନ ରୂପରେ ବିଦ୍ୟମାନ । 
ଯେକୌଣସି ଦେଶ, ଜାତି, ଭାଷା ବା ସଂପ୍ରଦାୟର ନିଜସ୍ଵ ମୁକୁରରେ, ନିଜସ୍ଵ 
ଢଙ୍ଗରେ ଏହା ପ୍ରତିବିନ୍ବିତ ହୋଇଛି । ତେଣୁ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଜାତି ଏହାକୁ ନିଜ ନିଜର 
ମୌଳିକ ସମ୍ପଭି ରୂପେ ପରମ୍ପରାକ୍ରମେ ସାଇତି ରଖୁଛନ୍ତି । 
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ଲୋକଗପର ମୂଳସ୍ତୋତ : 

ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶର ଲୋକଗପରେ ଥବା ଅଭୁତ ସାଦୂୃଶ୍ଯ ଦେଖୁଲେ 
ମନେହୁଏ, ଏଗୁଡ଼ିକ ସମ୍ଭବତଃ ଏକଦା କୌଣସି ଗୋଟିଏ ମୁଳସ୍ତୋତରୁ ଉତ୍ସାରିତ 
ହୋଇ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ବିଭିନ୍ନ ଦିଗରେ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଛି । ଏଭଳି ଅନୁମାନ 
ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅମୂଳକ ନୁହେଁ । ବିଶେଷକରି ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଭାରତର ଅବଦାନ ଅତୀନ୍ତ 
ମହାନ । ଭାରତ ଉପମହାଦେଶ କାହାଣୀ-ଜଗତରେ ଏଶ୍ବର୍ଯ୍ୟଶାଳୀ ଅଟେ। ଅତୀତରେ 
ନାନା ଅବକାଶରେ ଏହି ଭୂଖଣ୍ଡର କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟକୁ ଯାଇ ସେଠାକାର 
ସ୍ଥାନୀୟ ଜଳବାୟୁରେ ଭିନ୍ନରୂପରେ କାୟା ପରିବର୍ଭନ କରିଛି । ଏହି ପ୍ରାଚୀନ 
ଭୂଖଣ୍ଡର ଏଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରଲୁନ୍ତହୋଇ ଅତୀତରେ ମଙ୍ଗୋଲୀୟ, ଗ୍ରୀସୀୟ, ମଧ୍ଯ-ଏସୀୟ, 
ପାରସୀୟ, ଆରବୀୟ ତଥା ଇଉରୋପୀୟ ଜାତିର ଲୋକମାନେ ଏଠାକୁ ଆସି ସ୍ଥାନ 
ଅଧ୍ବକାରକରି ରହିଥିଲେ | ସେମାନେ ଏହି ଭୂମିର କଳା, ସାହିତ୍ଯ, ସଂସ୍କୃତି ଓ 
ଦର୍ଶନର ସ୍ଵାକ୍ଷର ନିଜଠାରେ ବହନକରି ନେଇଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କର 
ସଂସ୍କୃତିର ମୁଦ୍ରାଙ୍କ ମଧ୍ୟ ଏଠାରେ ଛାଡ଼ିଦେଇ ଯାଇଛନ୍ତି । ତେଣୁ ଭାରତରେ 
ସ୍ପଷ୍ଟିହୋଇଛି ରକ୍ତର ଓ ମତବାଦର ଏକ ଜଟିଳ ମିଶ୍ର ସଂସ୍କୃତି । ସୁତରାଂ ଏହି 
କ୍ରମରେ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତର ଅନେକ କାହାଣୀ ଯେପରି ପାଶ୍କାତ୍ଯ ଜଗତକୁ ପ୍ରେରିତ 
ହୋଇଛି, ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରୁ ମଧ୍ଯ ସେଇଭଳି ଅନେକ କାହାଣୀ ଭାରତକୁ ଆମଦାନୀ 
କରାଯାଇଛି | ବ୍ରହ୍ମଦେଶ, ମାଳୟ, ସୁମାତ୍ରା ବଳି, କାମ୍ଭୋଡ଼ିଆ, ଶ୍ଯାମ, ଚୀନ, 
ଜାପାନ ପ୍ରଭୁତି ଦୂରପ୍ରାଚ୍ୟ ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କର ମୌଖୁକ ସାହିତ୍ଯ ଭାରତୀୟ ଲୋକସାହିତ୍ଯ 
ଦ୍ଵାରା ବହୁ ଭାବରେ ପ୍ରଭାବିତ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ହିଁ ପ୍ରଧାନ ତଥା ବଳିଷ୍ଠ 
ମାଧ୍ୟମ ରୂପେ କାର୍ଯ୍ୟକରିଛି । ଅତୀତରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର ଫଳରେ 
ଉପର୍ଯୁକ୍ତ ପ୍ରାଚ୍ୟ ରାଜ୍ୟଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଭାରତର ଏକ ଆତ୍ତିକ ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପିତ 
ହୋଇଥଲା । ତେଣୁ ଏହି ସୂତ୍ରରେ ବୌଦ୍ଧ ଜାତକ କାହାଣୀ ସମେତ ବୌଦ୍ଧ 
ଅବଦାନ ଶତକରଜ୍ଖ ବହୁ କାହାଣୀ ଏହି ରାଜ୍ଯମାନଙ୍କୁ ପ୍ରେରିତ ହୋଇଛି ଏବଂ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ସେଠାକାର ଲୋକସାହିତ୍ଯକୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଛି | W. Norman 


୧. “The Indian civilization has become plural instead of singular.” 
Arnold J. Toynbeଙw୍କ ଏହି ଉକ୍ତି ଡଃ ମଜରୁଲ ଇସଲାମଙ୍କ ନୋଳନକାଚିନା ସଂର 
ନିଃ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ ।. ପୁ: ୨ 
@“ ଚୌୋନ୍ଧ ଅଜଜାନ ଅଚଳ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ତୃତୀୟ ଶତକରେ ଚୀନଭାଷାରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇଥଲା ! 
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Brown ନାମକ ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଠ ଗବେଷକ ପ୍ୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର 
ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକର ପାରସ୍ପରିକ ସଂହତି ସଂପର୍କରେ ଅନୁଶୀଳନକରି ମତ ଦେଇଛନ୍ତି 

“ମୁଁ ସ୍ଵୀକାର କରୁଛି ଯେ, ବିସ୍ତୃତ ଭାବେ ପ୍ରଚଳିତ ବହୂ ସଂଖ୍ଯକ କାହାଣୀର 
ମୁଳଭୁମି ହେଉଛି ଭାରତୀୟ ଉପମହାଦେଶ । ମୁଁ ସେଇଭଳି ଏକଥା ମଧ୍ଯ ମାନୁଛି 
ଯେ, ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବହୁ କାହାଣୀ ମିଶର, ସୁମେରିୟା, ମେସୋପଟାମିୟା, ଗ୍ରୀସ୍‌ ଚୀନ 
ଓ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଦେଶରେ ଜନ୍ମହୋଇଛି । ଲୋକକାହାଣୀର ଉଦ୍ଭାବନ କ୍ଷେତ୍ରରେ କୌଣସି 
ଦେଶ ଏକିକ ଅଧୂକାର ଦାବିକରି ନପାରେ ।” 

କଥାସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଭାରତ ବିଦେଶୀ ରାଜ୍ଯମାନଙ୍କରୁ ଯାହା ଆମଦାନି 
କରିଥାଉ ନା କାହିଁକି, ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଉଭୟ ଭୁଖଣ୍ଡ ଯେ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଭାରତ ନିକଟରେ ରଣୀ, ଏକଥା ବହୁ ବିଦ୍ଧାନ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି । ସେମାନଙ୍କ 
ମତରେ ଭାରତ ହେଉଛି ଲୋକଗପର ଏକ ରତ୍ନାକର ।” 

ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରେ ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ Arabian Nights ବା The Thou- 
sand Nights and a Night ପୁସ୍ତକର ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ କାହାଣୀ The 
Magic Carpet ଓ The Sindbad the Sailor ଭଳି ବହୁ କାହାଣୀ ଭାରତରୁ 
ଆହୁତ ହୋଇଥ୍‌ବାର ଜଣାଯାଏ ।” ସିନ୍ଦବାଦ କାହାଣୀଟି ଚତୁର୍ଦ୍ଧାର ଜାତକ 
(ନଂ ୪୩୯)ର ମିତ୍ରବିନ୍ଦ କାହାଣୀ ଛାୟାରେ ଲିଖୂତ । ୧୫୬୮ ମସିହାରେ ଗୋଟିଏ 
ଆରବୀ ପାଣ୍ଡୁଲିପିରୁ ଏହା ପ୍ରଥମେ ଫ୍ରେଞ୍ଚ୍‌ ଭାଷାରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇଥଲା । 
୧୭୦୪ରୁ ୧୭୧୭ ମସିହା ମଧ୍ୟରେ ଏହାର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାନ୍ତର ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥଲା | ଏହି ଦୂଇଟି ଗପ ବ୍ଯତୀତ “ ଆରବିୟାନ ନାଇଟସ୍‌' ପୁସ୍ତକର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 


ବହୁ କାହାଣୀର ମୂଳଉତ୍ସ ସୋମଦେବଙ୍କ ରଚିତ  କଥାସରିତ ସାଗର” ଗ୍ରନ୍ଧ ବୋଲି 


+. Norman Brown ୧ ୮୯୨ ମସିହାରେ ଉତ୍ତର ଆମେରିକାର ବଲ୍‌ଟିମୋରଠାରେ 
ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ । ୧୯୧୬ ମସିହାରେ ଜନ ହପକିନ୍‌ସ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରୁ Ph.D 
ଡିଗ୍ରୀ ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ । ୧୯ ୨୨-୨୩ରେ ସେ ବନାରସଠାରେ ରହି ସଂସ୍କୃତ ଭାଷା 
ଅଧ୍ୟୟନ କରିଥଲେ { ୧୯୧୬ରେ କଲିକତା ସଂସ୍କୃତ କଲେଜରୁ ˆ ଜାନରତ୍ନାକର? 
ଉପାଧୂ ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥୁଲେ ! 
9. The Scientific Monthly-15, (1922), ଡକ୍ଟର ମଜରୁଲ ଇସ୍‌ଲାମଙ୍କ “ଲୋକ 
କାହିନୀ ସଂଗ୍ରହେର ଇତିହାସ” ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ । 
୩. Cornelia Meigs, Critical History of Children's Literature, p. 429. 
୪. “When one remembers also that many of the stories in the Arabian 
Nights, including that of famous Sindbad the Sailor, are of Hindu 
origin. It is not easy to accept the view that such tales are not 


of native Indian growth." 
H. G. Rawlinson, The Wisdom of China and India, p. 266 
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Cor 


ବିଦ୍ଵାନମାନେ ମତପୋଷଣ କରନ୍ତି ।? ଜଗବନ୍ଧୁ ପଣ୍ଡିତଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ ଥabian 
Nightsର ସଂସ୍କୃତ ସଂସ୍ବରଣ ‘ଆରବ୍ଯ ଯାମିନୀ”ର ମୁଖବନ୍ଧରେ ir R. F Burton 
ମତଦେବାୀକୁ ଯାଇ କହିଛନ୍ତି ଯେ, ତନ୍ତମନ୍ତ୍ର ଯାଦୁବିଦ୍ୟା, ଅଲୌକିକ ଶକ୍ତି ସଂପନ୍ନ 
ଦାନବଦାନବୀ, ଶୂନ୍ଯଗାମୀ ହାତୀରୋଡ଼ା, କାମଧେନୁ ଇତ୍ଯାଦିର ପରିକଳ୍ପନା ଭାରତରେ 
ପ୍ରଚୁର | ban Nights ଏବଂ “‘କଥାସରିତ ସାଗର” ଉଭୟରେ ସମାନଭାବରେ 
ଅଲୌକିକତାର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥବାରୁ ପ୍ରଥମୋକ୍ତ ଗ୍ରନ୍ୁଟି ଭାରତୀୟ ପରମ୍ପରାର 
ଏକ ଅନୁସୃତି ବୋଲି ଅନୁମାନ କରାଯିବା ସ୍ଵାଭାବିକ ।? ଏହି ମତଟିକୁ ଅଧୁକ 
ସ୍ପଷ୍ଟ କରିବାକୁ ଯାଇ ଫneyଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ କଥାସରିତ ସାଗରର ଗୋଟିଏ 
ଇଂରାଜୀ ସଂସ୍କରଣର ମୁଖବନ୍ଧରେ ଧ. M. Penzes ନାମକ ଜଣେ ଇଉରୋପୀୟ 
ଆଲୋଚକ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ଯେ, ଭାରତ ହେଉଛି ବାସ୍ତବରେ ଅଲୌକକ ଏବଂ 
ଅତିକାଛ୍ଥନିକ କାହାଣୀର ଏକ ଗନ୍ତାଘର । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଆରବ ଏବଂ 
ପାରସ୍ୟଠାରୁ ଅଧକ ବିଭବଶାଳୀ ।° ଏକଥା ସ୍ଵରଣୀୟ ଯେ “ଇଉରୋପର ବିଭିନ୍ନ 
ଦେଶରେ ଯେଉଁ ରୁପକଥା (Fairy Tales and Marchen)# କିମ୍ଭା ଉପକଥା 
(Animal Tales) ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଚଳିତ ଅଛି, ତାହା ଏକଦା ଭାରତ ସଙ୍ଗେ ଇଉରୋପର 
ଯୋଗାଯୋଗ ସୂତ୍ରରେ ହିଁ ଭାରତରୁ ଇଉରୋପକୁ ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥଲା । ତେବେ 
ଇଉରୋପର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ସେଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଚାରିତ ହେବା ଫଳରେ କୌଣସି 
କୌଣସି କ୍ଷେତ୍ରରେ ତାହା ସ୍ଥାନୀୟରୂପ ଗ୍ରହଣକରିଛି ।” 

ଚତୁର୍ଥ ଶତକରେ ଭାରତର ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ବିଷ୍ଣୁ ଶର୍ମାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ରଟିତ ନୀତିଗ୍ରନ୍ଧ ‘ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଷଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀବେଳକୁ ପଲ୍ଲବୀ ଓ ସିରିଆ ଭାଷାରେ, 


୫. ‘The Kathasarit Sagar is of course a much older book than The 
Thousand. Nights and a Night and is the origin of many tales in 
the Nights. Through them it has given ideas not only to Persian 
and Turkish authors, but also to the western world through the 
pens of Bocaccio, Chaucer, Lo Fountaine and their innumerable 
immitators.” 

—Quoted in History of Classical Sanskrit Literature, p. 420. 
by M. Krishnamachariar. 

୬. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:ଃ୪୨୩ 

୭. M. Krishnamachariarwa୍କ ଲିଖୁତ History of Classical Sanskrit Literature 
ପୁସ୍ତକର ୪୨୦ ପ୍ୂଷ୍ଠାରୁ ଉଦ୍ଧତ । 

* ଜର୍ମନୀ ଭାଷାରେ ଏଥ ଶହ୍ଦର ଅର୍ଥ ରୂପକଥା ! 
୮. ଆଶୁତୋଷ ଭଙ୍ଗାଚାର୍ଯ୍ୟ ବାଂଲାର ଲୋକସାହିତ୍ଯ, ଚତୁର୍ଥ ଭାଗ, ପ୍ର: ୨ 
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ଅଷ୍ଟମ ଶତାଦ୍ଦୀବେଳକୁ ଆରବୀ ଭାଷୀରେ, ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ହିବୃ ଭାଷାରେ, 
ତ୍ରୟୋଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ସ୍ପେନୀୟ ଭାଷାରେ ଏବଂ ଷୋଡ଼ଶ ଶତାଦ୍ଦୀବେଳକୁ ଲାଟିନ 
ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ, ଏହିଭଳି ଅଦ୍ୟାବଧୂ ମୋଟ ପଚାଶଟି ଭାଷାରେ ଅନୁଦିତ 
ହୋଇ ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵରେ ସମାଦୃତ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଭାରତୀୟ କାହାଣୀ ସାହିତ୍ୟର 
ଏତିହ୍ୟ ଏବଂ ମର୍ଯ୍ୟାଦାକୁ ସୁପ୍ରତିଷ୍ଠିତ କରିଛି । ବାଇବେଲ ପରେ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର 
ହେଉଛି ପୂଥବୀରେ ସର୍ବାଧୂକ ପ୍ରସାରିତ ଗ୍ରନ୍ମ । 

ପଶୁପକ୍ଷୀ ସଂପର୍କୀୟ ନାତିଶିକ୍ଷାମୁଳକ କାହାଣୀ (Fb!) ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଇଶପଙ୍କ ସ୍ଥାନ ଅବିସମ୍ବାଦିତ । ସେ ଶ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୬୨୦-୫୬୦ ମଧ୍ଯରେ ଜୀବିତ 
ଥଲେ ଏବଂ ଲିଡିଆର ରାଜଦରବାରରେ ସ୍ଥାନ ଲାଭ କରିଥିଲେ ବୋଲି କୁହାଯାଏ ! 
ଯଦିଓ କାଳ ବିଚାରରେ ଗ୍ରୀସର ଭତଶପଙ୍କୁ ଭାରତର ବିଷ୍ଣୁ ଶର୍ମାଙ୍କ ତୁଳନାରେ 
ଅଧୁକ ପ୍ରାଚୀନ ବୋଲି କୁହାଯାଇଛି, ତଥାପି ଭଶପଙ୍କର ବାସ୍ତବ ଅସ୍ତିତ୍ଵ ସଂପର୍କରେ 
ବହୁ ବିଦ୍ଧାନ ସନ୍ଦିହାନ । କେତେକ ଇଉରୋପୀୟ ଗବେଷକଙ୍କ ମତରେ ଇଶପ 
ନାମରେ କୌଣସି ପ୍ରକୃତ ବ୍ଯକ୍ତି ନଥୂଲେ ଅଥବା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଏକାଧୂକ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଥିଲେ । ଗ୍ରୀସର ଲୋକେ ବିଶ୍ଵାସ କରନ୍ତି ଯେ ଇଶପ ହେଉଛନ୍ତି ସେ 
ଦେଶର ଆଦିମ କଥାକାର; କିନ୍ତୁ ପ୍ରକୂତ ପକ୍ଷେ ଇଶପଙ୍କ ନାମରେ ପ୍ରଚଳିତ ସମସ୍ତ 
କାହାଣୀର ସ୍ରଷ୍ଟା ଯେ ସେ ନିଜେ, ଏହା ସନ୍ଦେହମୁକ୍ତ ନୁହେଁ ! ଏହା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ସମୟରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ କଥାକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ହୋଇଥିବାର ଅନୁମାନ କରାଯୀଏ । 
ତେବେ ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍ରକାଂଶ ଗପ ହେଉଛି ଜାତକର ରୂପାନ୍ତର ମାତ୍ର । 
ଇଶପଙ୍କ କାହାଣୀ ଉପରେ ଜାତକର ପ୍ରଭାବ କେତେ ବ୍ଯାପକ, ତାହା ନିମ୍ବ 
କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକୁ ପରସ୍ଵର ତୁଜିନାକରି ଦେଖୁଲେ ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 


f/ଚଳ ST 
ମୁଣିକ ଜାତକ (୩୦) The Ox and The Calf 
ନୃତ୍ୟ ଜାତକ (୩୨) The Jay and the Peacock 
ମଶକ ଜାତକ (୪୪) The Baldman and the Fly 


ରୋହିଣୀ ଜାତକ (୪୫) 
ସୁବର୍ଣ୍ଣ ହଂସ ଜାତକ (୧୩୬) The Goose with Golden Eggs 
ସିଂହଚର୍ମ ଜାତକ (୧୮୯) The Ass in a Lion's Skin. 


¢. “About Aesop himself we have only legends to inform us, with no 
guarantee that the legend is correct. xxx Scholarship complecates 

the records by saying that he was not one man but several.” 
— A Critical History of Children's Literature. p. 30 
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କଚଛଛପ ଜାତକ ( ୨୧୮) The Eagle and the Tortoise. 
ଜମ୍ବୁ ଜାତକ (୨୯୪) The Crow and The Fox 
ଜବଶକୁନ (୩୦୮) The Wolf and the .Crane. 
ଚୂଲ୍ଧନୂଗ୍ଗ୍ହ (୩୭୪) The Dog and the Shadow 
କୂକୂୁଟ ଜାତକ (୩୮୩) The Fox, the Cock and the Dog. 
ଦ୍ଵୀପିଜାତକ (୪୨୬) The Wolf and the Lamb. 


ଜାତକ ଗପରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ସିଂହ, ହଂସ, ଛାଗୀ, କାଠହଣା ଇତ୍ଯାଦି ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ 
ଭଶପଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣିତ କାହାଣୀରେ ଯଥାକ୍ରମେ ହେଟାବାଘ, ଇଗଲପକ୍ଷୀୟ ମେଷ ଶାବକ 
ଓ ବଗ ରୂପରେ ରୂପାନ୍ତରିତ ହୋଇଛନ୍ତି | ସୁତରାଂ ଭାରତୀୟ କଥାସାହିତ୍ୟର ଏତିହ୍ୟ 
ବା ପ୍ରାଚୀନତା ଯେ ସୁପ୍ରମାଣିତ ଏହା ନିଃସନ୍ଦେହ ! ଏ ସଂପର୍କରେ ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଠ ବିଦ୍ଵାନ ତଥା କଲିକତା ହାଇକୋର୍ଟର ପୂର୍ବତନ ପ୍ରଧାନ ବିଚାରପତି 
ସାର ଉଇଲିୟମ ଜୋନ୍‌ସଙ୍କର ନିମ୍ନ ଅଭିମତଟି ପ୍ରଣିଧାନ ଯୋଗ୍ଯ 


"Their (the Hindoos) Niti Sastra or system of ethics, is yet 
preserved, and fables of Vishnu Sarma, whome we ridiculously 
cal! Pilpay, are the most beautifut, if not the most ancient collec- 
tion of apologues in the world, xxx as the very existence of 
Aesop, who the Arabs believe to have been an abyssinian, ap- 
pears rather doubtful. | am not disinclined to suppose that the 
moral fables which appeared in Europe were of Indian or 


Ethiopean origin". 1°° 

ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ଭୂଖଣ୍ଡର ପ୍ରାଚୀନ 
ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକରେ ପରସ୍ପର ଯେଉଁ ଆତ୍ସିକ ଶକ୍ଯର ସନ୍ଧାନ ମିଳେ, ଭାରତର 
ଜାତକ କଥା, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର କଥାସରିତ ସାଗର ପ୍ରଭୁତି ଗଳ୍ଧଗ୍ରନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ତାର ନିୟାମକ 
ବୋଲି ନିଃସନ୍ଦେହରେ କୁହାଯାଇପାରେ । 


ଲୋକଗପ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ : 

ଲୋକଗପ ସଂପର୍କରେ ଏକ ତାର୍ତଵିକ ଆଲୋଚନା ବା ବ୍ୟାପକ ଅନୁଶୀଳନ 
ଏହି ନିବନ୍ଧର ଅଭିପ୍ରାୟ ନୁହେଁ । ଏହାର ବିଶାଳ ଭଣ୍ଡାର ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁ ସାହିତ୍ୟର 
କ୍ଷୀଣ ଗଙ୍ଗୋତ୍ରୀ ଧାରଟି ଅତୀତରେ କେଉଁଠି ଲୁକ୍କାୟିତ ଥଲା, ତାହାହିଁ ଆବିଷ୍କାର 
କରିବା ହେଉଛି ଅଭିପ୍ରାୟ । ଅବଶ୍ଯ ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଯେ ବିଧ୍ବବଦ୍ଧ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ନୁହେଁ ଏବଂ ତାହା ନିର୍ଦଦିଷ୍ଠ ଭାବେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ହୋଇ ନଥୁଲା 


୧୦. M. R. Kalew୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂପାଦିତ “Hitopades of Narayan” ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧ 
(୧ ମେ, ୧୮୯୬)ରୁ ଉଦ୍ଧତ | 
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ତାହା ଆଲୋଚନାସିଦ୍ଧ ହୋଇପାରିଛି; ତଥାପି ଲୋକସାହିତ୍ଯ ମଧ୍ଯରୁ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯକୁ 
ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ନିର୍ବାସନ କରାଯାଇପାରିବ ନାହିଁ । ଲୌକିକ ହେଉ ବା ଅଲୌକିକ 
ହେଉ, ରୂପକଥା ହେଉ ବା ଉପକଥା ହେଉ, ଏଥରେ ଥବା ସ୍ଵପ୍ନ ଓ କଳ୍ଧନା 
ବିଳାସ, କାହାଣୀର ଯାଦୂକାରୀ ସ୍ପର୍ଶ ଯେକୌଣସି ବୟସର ପାଠକ ବା ଶ୍ରୋତୃବର୍ଗଙ୍କୁ 
ଚମକ୍କୃତ କରିଥାଏ । ଗଳ୍ପ କହିବାବେଳେ ଏବଂ ଶୁଣିବାବେଳେ ଶ୍ରୋତା, ବକ୍ତା 
ଉଭୟଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏକ ଅପୂର୍ବ ଶିଶୁସୁଲଭତା ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥାଏ ! ତତ୍ତହୀନ, 
ଦର୍ଶନହୀନ, ସହଜ ଓ ସରଳ ମନର ନଭଷ୍ଡୁମ୍ମୀ ପରିକଳ୍ପନା ପ୍ରତ୍ୟେକର ପ୍ରାଣକୁ 
ସ୍ଵପ୍ନାଛ୍ନ୍ନ କରିଥାଏ ! ଏହି ଶିଶୁସୁଲଭତାକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକଲେ ମନେହୁଏ, ରୂପକଥା ହେଉଛି 
ଯେକୌଣସି ଜାତିର ଶୈଶବର ଏକ ସ୍ଵପ୍ମିଳ ଅଭିଲେଖ । ଲିଖ୍ମତ ସାହିତ୍ଯ ଉତ୍ତବ 
ହେବା ପୂର୍ବରୁ ଆବାଳ-ବୃଦ୍ଧଂବନିତା ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଉପଭୋକ୍ତାଙ୍କର ଏହା ଥୁଲା 
ପରମ ଆଦରର ସଂପତ୍ତି !°ଂ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ ଲୋକଗଳ୍ଥ ସଞ୍ଚୟନ 
ଦକ୍ଷିଣୀଞ୍ଜନଙ୍କ “ଠାକୁର ମା'ର ଝୁଲି” ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ କବି ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଏହି 
ସତ୍ୟକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
“ଏଇ ଯେ ଆମ ଦେଶର ରୂପକଥା ବହୁ ଯୁଗର ବଙ୍ଗାଳୀ ବାଳକର 
ଚିତ୍ତକ୍ଷେତ୍ରରେ ଅବିଶ୍ରାନ୍ତ ବହି କେତେ ବିପ୍ଲବ, କେତେ ରାଜ୍ଯ ପରିବର୍ଭନର 
ମଧ୍ଯଦେଇ ଅକ୍ଷୁଣ୍ଠ ଭାବେ ଚାଲିଆସିଛି, ଏହାର ଉତ୍ସ ସମସ୍ତ ବଙ୍ଗଳା ଦେଶର 
ମାତୃସ୍ପେହ ମଧ୍ଯରେ ନିହିତ । ଏ ସ୍ଟଵେହ ଦେଶର ରାଜ୍ୟେଶ୍ଵର ରାଜାଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ଦୀନତମ କୃଷକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ବୁଜୁରେ ଧରି ମନୁଷ୍ଯ 
କରିଅଛି । ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଶୁକୃପକ୍ଷର ସାଂଧ୍ଯ ଆକାଶରେ ଚାନ୍ଦ ଦେଖାଇ ଭୁଲାଇଛି 
ଏବଂ ନାନାବାୟା ଗୀତରେ ଶାନ୍ତ କରିଅଛି । ନିଖଳ ବଂଗ ଦେଶର ସେଇ 
ଚିର ପୁରାତନ ଗଭୀରତମ ସ୍ବେହରୁ ଏଇ ରୂପକଥା ଉତ୍ସାରିତ ।” 
ଏହା ଅନୁଭୂତିସ୍ପିଗ୍ଧ ଯେ ଶିଶୁକୁ ଗଳ୍ପଟିଏ ଶୁଣାଇବାବେଳେ “ତାର ଶାନ୍ତ, 
କୋମଳ ଚକ୍ଷୁପତା ଦୁଇଟି ପ୍ରଶାନ୍ତିରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଆସେ, ତାର କ୍ଷୁଦ୍ର ପ୍ରାଣଟି 
ସେତେବେଳେ ଗୋଟିଏ ସ୍ବିଗ୍ଧ, ନିସ୍ତବ୍ଧ, ନିସ୍ତରଙ୍ଗ ସ୍ରୋତ ମଧ୍ଯରେ ସୁଷୁପ୍ତିର 
ଭେ୍ଗାୀରେ ଭାସିଯାଏ । ପରଦିନ ପ୍ରଭାତରେ କେହି ଯେପରି ଏକ ମାୟାମନ୍ତ୍ର ପଢ଼ି 
ତାକୁ ଏଇ ବାସ୍ତବ ଜଗତ ମଧ୍ଯରେ ଜାଗ୍ରତକରେ । ସାତ ସମୁଦ୍ର ପାରହୋଇ, 


ee. “Like all traditional literature Fairy Tales were originally the 

possession of everyone, adults and children alike. They were 

preserved and used and valued by the common folk from the 
time of the childhood of human race.’ 

—L. H. Smith, The Unreluctant Years, p. 45 


୧୨. ଠାକୁର ର ଝୁନ୍ଟି ଏକତ୍ରିଂଶ ସଂସ୍ବରଣ, ମୁଖବନ୍ଧ ପଇ ୧୦-୧୧ 
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ମୃତ୍ୟୁକୁ ଲଙ୍ଘନକରି ଗଳ୍ପର ଯେଉଁଠି ଯଥାର୍ଥ ବିରାମ, ସେଠାରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ବେହମୟ 
ସୁମିଷ୍ଟ ସ୍ଵର ଶୁଣାଯାଏ 
““ ମୋ କଥାଟି ସରିଲା 
ଫୁଲଗଛଟି ମରିଲା !'' |” 

ଏକଥା ଅବଶ୍ଯ ସତ୍ଯ ଯେ ସାଂପ୍ରତିକତାର ପ୍ରଭାବରେ ସେ ପରମ୍ପରା ଆଉ 
ଅନୁସୃତ ହେଉନାହିଁ କିମ୍ଭା ଏ ଯୁଗର ମାତାମାନେ ଆପଣାର ଶିଶୁଙ୍କୁ ଲୋକଗପ ବା 
ଲୋକଗୀତ ଶୁଣାଇ ସେମାନଙ୍କର ଆଉ ମନୋରଞ୍ଜନ କରୁନାହାନ୍ତି । ସ୍ବର୍ଗତ ଗୋପାଳ 
ଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ ତାଙ୍କ ବାଲ୍ୟଜୀବନର ସୃତିକୁ ଉଦ୍ଧାରକରି ଚଳିତ ଶତକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ 
ସ୍ବପ୍ରଣୀତ “ ଉତ୍କଳ କାହାଣୀ” ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ଲେଖଥଲେ- 

“ମୁଁ ବାଲ୍ୟକାଳରେ ମୋର ପିତାମହୀ, ପିତାମହସ୍ବସା ଓ ଜେଠେଇଙ୍ଗଠାରୁ ଅନେକ 

କାହାଣୀ ଶୁଣିଥିଲି | ଆହା, ସେଦିନ ମନେପଡ଼ିଲେ ଅନ୍ତରତମ ପ୍ରଦେଶ ଆନନ୍ଦରେ 

ନାଚିଉଠେ | ସନ୍ଧ୍ୟା ହେଲେ କେଡ଼େ ଆଗ୍ରହ ସହକାରେ “ସାଇର 

ବାଳକବାଳିକାମାନଙ୍କ ସମଭିବ୍ୟାହାରରେ ବୂଢ଼ୀମା ଓ ଜେଠେଇଙ୍କର ଆଗମନ 

ସତୃଷ୍ଣ ନୟନରେ ପ୍ରତୀକ୍ଷା କରିଥାଉଁ । ସେମାନଙ୍କର ନିକଟବର୍ଭୀ ସ୍ଥାନରେ 

ବସିବାକୁ ସୁବିଧା ମିଳିଲେ ସେଦିନ ନିଜକୁ କୃତ୍ଯକୃତ୍ଯ ମନେକରିଥାଉଁ ।” ' ° 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବୀଜମନ୍ତ୍ରଟ ଯେ ଲୋକସାହିତ୍ଯର ବିଶାଳ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ 
କିପରି ଲୁକ୍କାୟିତ ଥଲା, ଏଇଥରୁ ତାହା ସହଜରେ ଅନୁମାନ କରାଯାଇପାରେ । 

ଲୋକକଥାର ପରିସର ଯେପରି ବ୍ଯାପକ, ତାର ପ୍ରକୃତି ମଧ୍ୟ ସେଇଭଳି 
ବିଚିତ୍ର । ତେଣୁ ତାହା ଅତୀତର କେଉଁ ସାମାଜିକ ସତ୍ଯାସତ୍ଯର ପ୍ରଛଦ ଉପରେ 
ପରିକଳଛିତ ହୋଇଥଲା, ତାହା ଏବେ ଆବିଷ୍କାର କରିବା ସହଜ ବ୍ୟାପାର ନୁହେଁ । 
ଲୋକଗୀତଗୁଡ଼ିକ ସାମାଜିକ ବାସ୍ତବତାର ଯେତିକି ନିକଟବର୍ଭା୨ ଲୋକଗପ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ତାହା ସେହି ପରିମାଣରେ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏନାହିଁ । ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକରେ କାଳ୍ପଚନିକତା, 
ଅସଙ୍ଗତି, ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକତା ଓ ଅଲୌକିକତାର ମାତ୍ରା ଅଧକ ! ରାଜା, ମନ୍ତ୍ରୀ ସାଧବ, 
କଟୁଆଳ, ବ୍ରାହ୍ମଣ, ବୈଦ୍ଯ, ଚକୁଳିଆପଣ୍ଡା ନାକୁଆ କଣ୍ଡରା, ତନ୍ତୀ, ତାମିଳି 
ଇତ୍ଯାଦି ବାସ୍ତବ ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସମାଜର ଏକ ବୃହତ୍ତର ପରିସରରୁ ସଂଗ୍ଧହୀତ; ମାତ୍ର 
ସ୍ଥଳ ବିଶେଷରେ ସେଗୁଡ଼ିକରେ ଅଲୌକିକତା ବା ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକତାର ଆରୋପ ଫଳରେ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ବାସ୍ତବତାଠାରୁ ଦୂରେଇ ଯାଇଛନ୍ତି । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ରୂପକଥା ଏବଂ 
ପରୀକଥାରେ ସନ୍ନିବିଷ୍ଟ ଦୈତ୍ୟଦାନବ, ଡାଆଣୀ, ଚିରୁଗୁଣୀ, ଉଡ଼ନ୍ତା ଘୋଡ଼ା, କଥାକୁହା 
ପକ୍ଷୀୟ ବେଙ୍ଗ-ରାଜକୁମାର ପ୍ରଭୃତି ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସଂପୂର୍ଣ କଳ୍ପନାଶ୍ରୟୀ । 


୧୩. ଇଲା ଲୋଜସାନିତ% ୪ ଭାଗ, ପ୍ଢଃ ୩୩ 
୧୪. ନନ କା/ଣ/ (୧୯୦୧), ଭୂମିକା, ୧୦ମ ସଂସ୍ରଣ, ୧୯୪୬ 
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ଲୋକଗପର ‘ ମୋଟିଫ୍‌' : 

ପ୍ରତ୍ୟେକ ଲୋକଗପରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ Mଠୀଃ ବା ଅଭିପ୍ରାୟ ଥାଏ । 
ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଗବେଷକ ଓମ ଫhomson# ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵର ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକର ଅନୁଶୀଳନ 
କରି ସେଥରରେ ଥବା ବିଭିନ୍ନ “ ମୋଟିଫ୍‌'ର ଗୋଟିଏ ସୂଚୀ ପ୍ରସ୍ତୁତକରି “Motif 
Index of Folk Literature’ ନାମକ ଏକ ବୂହତକାୟ ଗ୍ରନ୍ଧ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । 
ଡକ୍ଟର ଥମସନ ସବୁଗୁଡ଼ିକ ମୋଟିଫକୁ ମୋଟ ୨୩ଟି ବିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
କରିଛନ୍ତି । ଡକଟର ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ବଙ୍ଗଳାର ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକୁ ଅଲୌକିକ 
ଜନ୍ମକଥା, ଏନ୍ଦ୍ରଜାଲିକ କ୍ରିୟା, ଭୂତପ୍ରେତର କଥା, ଦୈବକଥା, ନିଷୁରତାର କଥା, 
ନିର୍ବୃଦିତାର କଥା, ଚତୁରତାର କଥା, ଲୋଭୀର କଥା, ଛୋଟ ବୋହୂର କଥା, 
ଭାଇଭଉଣୀ କଥା, ବନ୍ଧୁତ୍ଵର କଥା ଇତ୍ଯାଦି କେତୋଟି ବର୍ଗରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ।* 
ସେହିଭଳି ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଅନ୍ୟତମ ଗବେଷକ ଡକ୍ଟର କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ ଓଡ଼ିଆ 
ଲୋକଗପକୁ ପଶୁପକ୍ଷୀ ଓ ସରୀସ୍ପପ କାହାଣୀ, ପ୍ରେମ, ଯୁଦ୍ଧ ଓ ଅସାଧ୍ୟ ସାଧନ, 
ଅସୁର ଓ ଅସୁରୁଣୀ, କର୍ମ ଓ ଦୈବ, ବୋଇତ ବଣିଜ, ଓଷା ଓ ,ବ୍ରତକଥା, 
ସାଂକେତିକ ଭାଷା, ପ୍ରଶ୍ନୋତ୍ତର ଓ ସମସ୍ୟା ସମାଧାନ, ଛଦ୍ଧରୂପ, ଏନ୍ଦ୍ରଜାଲିକ ବସ୍ତୁ, 
ଭାଇ ଭଉଣୀ, ସପତ୍ନୀ ଓ ବିମାତା, ଠକ ଶଠ ଓ ଡାକୁ, ହାସ୍ଯ ବ୍ୟଙ୍ଗ, କିମ୍ବଦନ୍ତୀ 
ଇତ୍ୟାଦି କେତୋଟି ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଭକ୍ତ କରିଛନ୍ତି ।।ଂ୬ କେବଳ ସଂକଳନର ସୁଗମତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଭଳି ବର୍ଗିକରଣ କରାଯାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଏବଂ ଏହା ବିଜ୍ଞାନସମ୍ମଭତ ହୋଇ 
ନଥୁଲେ ସ୍ଵଦ୍ଧା ଲୋକଗପର ବୈବିଧ୍ୟ ଏବଂ ବ୍ଯାପକତା ସଂପର୍କରେ ଏଥିରୁ ଅବଧାରଣ 
କରିବା ସହଜ ହୋଇଥାଏ । 

ସାମଗ୍ରିକ ଭାବେ ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକୁ ମୁଖ୍ୟତଃ ରୂପକଥା (Fairy Tales) 
ଏବଂ ଉପକଥା ବା ପଶୁପକ୍ଷୀର କାହାଣୀ (ଅହ), ଏହି ଦୁଇ ଶ୍ରେଣୀରେ ବିଭକ୍ତ 
କରାଯାଇପାରେ | ରୂପକଥାରେ ଅଲୌକିକତା ଓ ଅତିରଞ୍ଜନର ସ୍ପର୍ଶ ଅଧକ ହେଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଲୌକିକତାର ଚିତ୍ର ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ତେଣୁ ସେଗୁଡ଼ିକରେ ବହୁ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସମାଜ ଓ ବ୍ୟକ୍ରିଜୀବନର ନିଖୁଣ ଛବି ପ୍ରତିବିମ୍ଭିତ । ମନେହୁଏ ଏଗୁଡ଼ିକ 


* ଓମ homo କେଷ୍ଟାକୀର ବ୍ଲୁମଫିଲ୍ଡଠାରେ ୧୮୮୮ ମସିହାରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ 
କରିଥିଲେ । ୧୯୧୪ ମସିହାରେ ସେ ଆମେରିକାର ପ୍ରସିଦ୍ଧ ହାଭାର୍ଡ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରୁ 
Ph.D. ଡିଗ୍ରୀ ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ । ଆମେରିକାର ବିଭିନ୍ନ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଇଂରାଜୀ 
ଅଧ୍ୟାପକ ରୂପେ କାର୍ଯ୍ୟକରି ୧୯୨୧ରେ ଠା ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟରେ Folklore 
ବିଭାଗର ମୁଖ୍ୟ ଅଧ୍ୟାପକ ରୂପେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥୁ୍‌ଲେ । 

୧୫. ଚାଂନ୍ବାନ ,6ନାନସ/ନିତ, ଚତୁର୍ଥ ଭାଗ ! 

୧୬. 6ଲୋନଗନ ସଞ୍ଚୟନ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡ଼େମୀ ! 
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ମାନବ ସଭ୍ୟତାର ଉନ୍ନମେଷର କିଞ୍ଚତ ପରବର୍ଭୀ ପର୍ଯ୍ୟାୟର ସୃଷ୍ଟି । କାରଣ ଅତୀତର 
ସ୍ଵପ୍ନଧମୟ ଓ କଳନାପ୍ରବଣ ଯୁଗରୁ କ୍ରମେ ମନୁଷ୍ଯ ବାସ୍ତବତା . ଦିଗରେ ଅଗ୍ରସର 
ହୋଇଛି । ଅତୀତରେ ଯେଉଁଠି ମନୁଷ୍ଯର ଶକ୍ତି ସୀମିତ, ଯୁକ୍ତି ପରାହତ, ପ୍ରକୃତିର 
ରହସ୍ୟକୁ ଭେଦ କରିବାକୁ ଅସମର୍ଥ ସେଠାରେ ସେ କଳ୍ପନାର ଆଶ୍ରୟ ନେବାକୁ 
ବାଧ୍ୟ ହୋଇଛି । ନଦୀବନ୍ଯା କାହିଁକି ହୁଏ, ଭୂମିକମ୍ପ କିପରି ହୁଏ, ପୂଥୁବୀର ସୃଷ୍ଟି 
କିପରି ହେଲା, ସମୁଦ୍ରଜଳ ଲବଣାକ୍ତ କାହିଁକି, ଚନ୍ଦ୍ରସ୍ଥିତ କଳଙ୍କ କଅଣ, ଏ ସଂପର୍କରେ 
ସେ ବହୁ କିମ୍ଭୃତ କାହାଣୀମାନ କଳନା କରିଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ମନୁଷ୍ଯ କଳ୍ପନାର 
ଆଦିମତା (ଅmାtiveness)ର ପରିଚାୟକ | ଏଥରେ ସତ୍ଯାସତ୍ଯ, ପ୍ରାସଙ୍ଗିକତା 
ବା ଯୌଜ୍ତିକତାକୁ ବିଚାରକୁ ନିଆଯାଇ ନାହିଁ । କଳନାର ଯାଦୁକରୀ ସ୍ପର୍ଶରେ ମନ୍ତ୍ରମୁଗ୍ଧ 
ମାନବର ଚିତ୍ତ କେଉଁଟି ସମ୍ଭବ, କେଉଁଟି ଅସମ୍ଭବ ସେ ସଂପର୍କରେ ଯୁକ୍ତି କରିବାକୁ 
ଅବସର ପାଏନାହିଁ । ସେହି ମୁହୂର୍ଭରେ ସମ୍ଭବ ଏବଂ ଅସମ୍ଭବ ଉଭୟକୁ ସେ 
ସତ୍ୟବୋଲି ମାନିନେଇଥାଏ ।°୬ 


ରୂପକଥା ଓ ସମାଜ : 

ରୂପକଥାକୁ ଇଂରାଜୀରେ Fଥା୮୪ ଥା ବୋଲି କୁହାଯାଏ । କଳନା, 
ଅବାସ୍ତବତା ଓ ଚିତଭଚଚମଜ୍କାରିତା ହେଉଛି ରୂପକଥାର ପ୍ରାଣ | ଓଡ଼ିଆରେ ରୂପକ” 
ଶି୍ଦରୁ ‘ରୂପକଥା”ର ସୃଷ୍ଠି । ରୂପକଥା ହେଉଛି କୌଣସି ଏକ ବୃହତ୍ତର ସତ୍ଯର 
ପ୍ରତୀକ ମାତ୍ର । କଳନାର ସୁଦୂରପ୍ରସାରୀ ପରିଧ୍ବକୁ କ୍ରମେ ସଂକୁଚିତ କରି ଆଣିଲେ 
ତାର ନାଭିକେନ୍ଦ୍ରରେ ଏକ ଅଜ୍ଞାତ ସତ୍ଯର ବୀଜ ଲୁକ୍କାୟିତ ଥିବାର ଜଣାଯିବ । 
କାହାଣୀକଳାର ଚମକ୍ରାରିତା ନିମନ୍ତେ ଅଥବା କଳନାର ଅନୁରଞ୍ଜନ ନିମନ୍ତେ ବହୁ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ମନୁଷ୍ୟ କୌଣସି ଏକ ସତ୍ଯର ପ୍ରଚ୍ଛଦ ଉପରେ ସୁନ୍ଦର ଏକ ସ୍ଵପ୍ନଲୋକ 
ନିର୍ମାଣ କରିଥାଏ । 

ଗବେଷକମାନେ ରୂପକଥା ପଶ୍ଚାତରେ ୩ଟି ଲକ୍ଷଣ ନିହିତ ଥୁବାର ଦର୍ଶାଇଛନ୍ତି 
ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଲା, (୧) ପ୍ରତୀକାତ୍ସକତା, ( ୨) କଳନାମୁକ୍ତି (୩) ଇତିହାସର 
କ୍ଷୀଣଛାୟା |" ପ୍ରତୀକାତ୍ସକତା ସଂପର୍କରେ କୁହାଯାଇଛି, କୌଣସି କାହାଣୀର ବହିଃରଙ୍ଗ 
ଯେଉଁ ରୂପରେ ପରିଦୃଶ୍ୟମାନ ହୁଏ, ତାହାର ଅନ୍ତର୍ଲିପି ବାସ୍ତବରେ ତାହା ନୁହେଁ । 
କୌଣସି ଏକ ବିଶେଷ ଘଟଣା ବା ଅବସ୍ଥାର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ ତାହା ଚିତ୍ରିତ 


4 


୧୭. “x x The folkmind does not differentiate between fact and fantasy 
and accepts the human and super human as bossessing a soul” 
~ D. R. Ahuja, Folklore of Rajsthan NBT. p. 121 


୧୮. ଆଶା ଗାଙ୍ଗୁଲି କାଂଲ/ ଉିହ୍ଧୁସାନିଚ୍ୟର ଛମମଚିନାଣ ପୂ.୧୨ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ଥି ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠରୂମି ଜ୍ଞୀ ୮୩ 


ହୋଇଥାଏ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୁପ ଫରାସୀ ରୂପକଥା he Sleeping Beauty 
କାହାଣୀଟି ହେଉଛି ଏକ ପ୍ରତୀକଧର୍ମୀ କାହାଣୀ । ଏହାକୁ ବଙ୍ଗଳାରେ ଦକ୍ଷିଣାରଞ୍ଜନ 
ମିତ୍ର ମଜୁମଦାର “ଠାକୁର ମା'ର ଝୁଲି' ପୁସ୍ତକରେ “ଘୁମନ୍ତପୁରୀଂ ନାମରେ ଏବଂ 
ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 'ସୋନାର ତରୀ” ପୁସ୍ତକରେ ଂସୁପ୍ରୋତ୍‌ଥତା” 
ନାମରେ ରୂପ ଦେଇଛନ୍ତି | 

କାହାଣୀଟି ହେଉଛି, “ଅଭିଶପ୍ତା ରାଜକନ୍ଯା ଦୀର୍ଘ ଏକଶତ ବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ମହାନିଦ୍ରାରେ ଘୁମେଇ ପଡ଼ିଛି । ତତ୍‌ସହିତ ପ୍ରାସାଦର ପ୍ରଜାପାରିଷଦଙ୍କ ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ 
କରି ଦାସଦାସୀ, ହାତୀ, ଘୋଡ଼ା, ସେବକ ସେବିକା ଏବଂ ରାଜାରାଣୀଙ୍କ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ସମସ୍ତେ ସମାନ ଦଶାର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇଛନ୍ତି । ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଜନପ୍ରାଣୀଙ୍କର 
ଗତାଗତ ଅଭାବର୍ତୁ ପ୍ରାସାଦର ଚତୁର୍ଦଧିଗରେ ବଢ଼ିଉଠିଛି ଏକ କଣ୍ଟକିତ ଅରଣ୍ଯ ! 
ପରିତ୍ୟକ୍ତ ପ୍ରାସାଦଟି ଏକ ଦୂର୍ଭେଦ୍ଯ ଦୁର୍ଗରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ଏକଶତ ବର୍ଷ 
ପରେ ଆସିଛି ନୂତନ ଯୁଗର ଏକ ରାଜକୁମାର । ତାର ଅପୂର୍ବ କରସ୍ପର୍ଶରେ 
ରାଜକୁମାରୀର ନିଦ୍ରାଭଙ୍ଗ ହୋଇଛି | ତତ୍‌ ସହିତ ରାଜାରାଣୀ, ପ୍ରଜାପାରିଷଦ, ହାତୀ, 
ଘୋଡ଼ା, ବୃକ୍ଷଶାଖାର ପକ୍ଷୀ ସମସ୍ତେ ଜାଗ୍ରତ ହୋଇଛନ୍ତି । ଆନନ୍ଦ ଉଲ୍ଲାସରେ 
ରାଜପ୍ରାସାଦ ପୁନଃ ମୁଖରିତ ହୋଇଉଠିଛି ।” 

“ ଘୁମନ୍ତପୁରୀ' ଗଳଟିକୁ ଏଠାରେ ଶୀତପ୍ରଧାନ ଦେଶର ପ୍ରଚଶ୍ଡ ଶୈତ୍ଯ ଏବଂ 
ତୁଷାରର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇପାରେ ! ସେହିପରି ରାଜକୁମାର ହେଉଛି 
ବସନ୍ତର ପ୍ରତୀକ, ଯାହାର ଆଗମନରେ ଶୈତ୍ଯ ଏବଂ ତୁଷାର ଦୂରହୋଇ ନବ 
ଜୀବନର ସଞ୍ଚାର ଘଟିଛି । 

ସୃକ୍ଷମଭାବେ ଅନୁଶୀଳନ କଲେ ଏହିଭଳି ସଂଖ୍ଯାଧବକ ରୂପକଥା କୌଣସି ନା 
କୌଣସି ଏକ ସତ୍ଯର ପ୍ରଚ୍ଛଦ ଉପରେ ପ୍ରତୀକ ରୂପରେ ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯିବ | ଚୂପକଥା ବର୍ଣ୍ଣିତ ଭୟଙ୍କର ରାକ୍ଷସ ରାକ୍ଷସୀ (Dragons) ଚରିତୃଗୁଡ଼ିକ 


୧୯. “ଘୁମେର ଦେଶେ ଭାଙ୍ଗିଲ ଘୁମ 


ଉଠିଲ ଜଜ ସ୍ଵର 
ଗାଛେର ଶାଖେ ଜାଗିଲ ପାଖୀ 

କୁସୁମେ ମଧୁକର । 
ଅଶ୍ଵଶାଳେ ଜାଗିଲ ଘୋଡ଼ା 

ହସ୍ତୀଶାଳେ ହାତୀ 
ମଲ୍ଲଶାଳେ ମଲ୍ଲ ଜାଗୀ 

ଫୁଲାୟ ପୁନ ଛାତି ।” 


- ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର, ସୋଚ, ସୋର ଚରା 
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ନିଷ୍କର ପିତା ବା ବିମାତାର ପ୍ରତୀକ, ବେଙ୍ଗକନ୍ୟା ଅସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟର ପ୍ରତୀକ ! କୁମ୍ଭୀର, 
ମାଙ୍କଡ଼, ସର୍ପ, ବେଙ୍ଗ ଇତ୍ଯାଦି ତୁଛ ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ସହିତ ମନୁଷ୍ଯର ବିବାହ ପ୍ରସଙ୍ଗ 
( ଅସମ ବିବାହ) ଆଦିମାନବର ଯୌନବିକୃତିର ପ୍ରତୀକ ବୋଲି ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇପାରେ | 
ଓ ଫhomson ଏହିଭଳି ସହସ୍ତାଧୁକ Motifର ତାଲିକା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଛନ୍ତି । 
ସମସ୍ୟାମୂଳକ କୌଣସି ଏକ କାହାଣୀର ସୁଖଦ ପରିସମାପ୍ରିରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ବିବାହ ବା 
ଅଭିଷେକୋତ୍ସବର ଚିତ୍ର ହେଉଛି ମନୁଷ୍ୟର ଆଶା, ଅଭିଳାଷ ଓ ସାଫଲ୍ୟର ପ୍ରତୀକ । 
ଏ ଶ୍ରେଣୀର କାହାଣୀ ଅବହେଳିତ, ଦରିଦ୍ର ଓ ଜୀବନ ସଂଗ୍ରାମରେ ନିରାଶ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ମନରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଓ ଆଶ୍ବାସନା ଆଣିଦେଇଥାଏ । ଦୀନ ଦୁର୍ବଳ ମଧ୍ଯ ଜୀବନ 
ପଥରେ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ପ୍ରତିବନ୍ଧକକୁ ଲଙ୍ଘନ କରି ପରିଶେଷରେ ଯେ ସାଫଲ୍ଯର 
ଅଧ୍ରକାରୀ ହୋଇପାରେ, ଏକଥା ବହୁ ରୂପକଥାରେ ପ୍ରତିପନ୍ନ !”° 

ରୂପକଥାର ପ୍ରତୀକାତ୍ସକ ଦିଗଟି ବିଶ୍ଵାସଯୋଗ୍ଯ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସବୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ସତ୍ୟବୋଲି ଗ୍ରହଣ କରିହେବ ନାହିଁ । ନିଜର ବୌଦ୍ଧିକତାର ପ୍ରୟୋଗ ବଳରେ ଯେ 
କୌଣସି ରୂପକଥାରୁ ଗୋଟିଏ ପ୍ରତୀକ ଆବିଷ୍କାର କରାଯାଇପାରେ; ମାତ୍ର କଥାକାରଙ୍କ 
ମୌଳିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ ଯେ ଏଇଭଳି ଏକ ସତ୍ଯକୁ ଆଧାରକରି ଗଢ଼ିଉଠିଥଲା, ତାହା 
କହିହେବ ନାହିଁ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବରଂ କଳନାମୁକ୍ତି ଲକ୍ଷଣଟି ଅଧକ ଗ୍ରହଣଯୋଗ୍ୟ । 

ଭୌତିକ ଜୀବନରେ ମନୁଷ୍ଯର ଆଶା ଓ ଅଭିଳାଷ ପ୍ରଚୁର | ବାସ୍ତବ ଜଗତରେ 
ମନୁଷ୍ଯ ନିଜର ସୀମିତ ଶକ୍ତି ତଥା ସାମାଜିକ ବିଧୁଵନିଷେଧ ( ୀaboo)ଫଳରେ 
ସେଗୁଡ଼ିକୁ ଚରିତାର୍ଥ କରିପାରେ ନାହିଁ । ସେ ତେଣୁ ନିଜର ଅତୃପ୍ତ ବାସନାକୁ ସ୍ଵପ୍ନ 
ଓ କଳ୍ପନା ମାଧ୍ୟମରେ ହିଁ ଚରିତାର୍ଥ କରିଥାଏ । ଏହି କଳ୍ପନା ଅତ୍ଯନ୍ତ ସୁଖକର । 
ପକ୍ଷୀରାଜ ଅଶ୍ଵରେ ଆରୋହଣ ପୂର୍ବକ ନିମିଷକ ମଧ୍ଯରେ ବିଶ୍ଵପରିକ୍ରମଣ କରି 
ଆସିବାର କାଳ୍ପନିକ ଅନୁଭୂତି ଯେତିକି ଉଲ୍ଲାସକର, ସେତିକି ରୋମାଞ୍ଚକର ମଧ୍ଯ | 
“ତେଣୁ କଳନାର ଏଭଳି ନିରଙ୍କୁଶ ବିସ୍ତାର ରୂପକଥାର ଏକ ପ୍ରଧାନ ଅବଲମ୍ବନ 
ଅଟେ ।” '* ଯୁଗେଯୁଗେ ମନୁଷ୍ଯ ଦୁଃସାହସିକ ଅଭିଯାନରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ହୋଇଆସିଛି । 


90. “The marriage or the coronation which closes the story represents 
the child's hope for achievement, independence, and a triumph 
over his present inferiority. Thus the stories promote confidence 
about life, even while acknowledging the anxieties common to all 
chitdren. Their universal lesson is that éven the meak, the small, 
and the young can succeed in life.” 

—John Sommerville, Rise and fall of Childhood, p.138 

୨୧. ଆଶା ଗାଙ୍ଗୁଲି ଟ/ଂଲ/ ଡଦ୍ସାନିରେୟର କରମଦିନାଣ, - ପୁ: ୧୪ i 
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ଅଜ୍ଞାତର ଅନୁସନ୍ଧାନ ହୋଇଛି ତାର ପରମ ଲକ୍ଷ୍ଯ । ଅଲୌକିକ ଓ ଅତିଭୌତିକ 
କାହାଣୀମାନ ସୃଷ୍ଟିକରି ସେ ଚରମ ଆନନ୍ଦ ଲାଭକରିଛି । ରାମାୟଣ ମହାକାବ୍ୟ ବର୍ଣ୍ଣିତ 
ହନୁମାନର ସମୁଦ୍ର ଲଙ୍ଘନ, ବିଶାଳ ଗନ୍ଧମାର୍ଦ୍ଦନ ପର୍ବତକୁ ଆପଣାର ମସ୍ତକରେ ଧାରଣ 
ପୂର୍ବକ ଆକାଶ ମାର୍ଗରେ ଗମନ ଇତ୍ଯାଦି ଚିତ୍ତଚମକ୍ରାରୀ କଳନାଗୁଡ଼ିକ ଅତ୍ଯାଧୁନିକ 
ଯୁଗରେ ମଧ୍ଯ ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ପାଠକଙ୍କୁ ରୋମାଞ୍ଚତ କରିଥାଏ । 
ଅଥଚ ଏହାର ଯୌକ୍ତିକତା ସଂପର୍କରେ କ୍ଟଚିତ ପ୍ରଶ୍ନ କରାଯାଇଥାଏ । ନିଜେ ଚମନ୍ତ 
ହେବା ଏବଂ ଅପର ପାଇଁ ଚମକ ସୃଷ୍ଟିକରିବାରେ ମନୁଷ୍ଯର ଆନନ୍ଦ । 

ଅନେକ ଅଲୌକିକ କାହାଣୀର ପରିକଳ୍ପନା ପଶ୍ଚାତରେ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତର 
ତାନ୍ତିକତାର ପ୍ରଭାବ ଅନସ୍ବୀକାର୍ଯ୍ୟ । ଆଦିମ କାଳରୁ ମନୁଷ୍ଯ ଭୂତପ୍ରେତ ଓ 
ସଇତାନମାନଙ୍କୁ ବିଶ୍ଵାସ କରିଆସିଛି ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ ଭିଭ୍ିକରି ଅସୁମାରି କାହାଣୀ 
ରଚନା କରିଛି । ବହୁ ଗପରେ ମନୁଷ୍ଯର ଯୁଗଯୁଗର ସେଇ କନନ୍ମାପ୍ରିୟ “ଅଭିଯତ୍ରୀ 
ମନ ଏଇଭଳି ଅଲୌକିକ ତଥା ଅସମ୍ଭବ ଶକ୍ତିସଂପନ୍ନ ଚରିତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଆଧାଁକରି 
ଅଗ୍ରସର ହୋଇଛି । (ହଙ 

ରୂପକଥାର ଶେଷ ଲକ୍ଷଣ ସ୍ଵରୂପ ଏତିହାସିକତା ବା ସାମାଜିକତାକୁ ବିଚାରକୁ 
ନେବା ଯଥାର୍ଥ ଅଟେ । କାଳ୍ଚନିକ ବା ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ବହୁ ରୂପକଥାରେ 
ଇତିହାସର ଅନେକ ଅବଲୁପ୍ତ କରୁଣ ସତ୍ଯ ନିହିତ । କ୍ଷମତା ନିମନ୍ତେ ରାଜପରିବାରର 
ସଂଘର୍ଷ ଓ ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ର (¡n|ପୁଧ6), ରାଜପୁତ୍ରଙ୍କର ପ୍ରେମାଭିଯାନ, ନିର୍ଯାତିତା, ନିରୀହା 
କନିଷ୍ଠାରାଣୀଙ୍କ ପ୍ରତି ଜ୍ୟେଷ୍ଠାମାନଙ୍କ ଅସୂୟା ଓ ଅସହନଶୀଳତା, ସନ୍ତାନ ହତ୍ଯା, 
ସପତ୍ନୀ କଳହ, ବିମାତା ଦ୍ଵେଷ, - ଶଠତା, ଛଦ୍ଧତା ଇତ୍ଯାଦି ବହୁ କରୁଣ ମଧୁର 
ସତ୍ୟ ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ଲୁକ୍କାୟିତ । ପୃଥଵବୀର ସମସ୍ତ ଦେଶର ରୁପକଥାରେ 
ପ୍ରାଚୀନ ସାମନ୍ତବାଦର ନେପଥ୍ଯ ଇଙ୍ଗିତ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । କେଉଁଠି ଗୋଟିଏ ଦରିଦ୍ର ଅସହାୟ 
ଯୁବକ ନିଜର ଶକ୍ତି ସାହସ ବା ବିଦ୍ବତ୍ତା ବଳରେ ରାଜଅନୁଗ୍ରହ ପ୍ରାପ୍ରହୋଇ 
ଅର୍ବଦେକ ରାଜ୍ଯ ସହିତ ରାଜକୁମାରୀଙ୍କ ପତ୍ନୀରୂପେ ଲାଭକରିଛି ତ ପୁଣି କେଉଁଠି 
ବିମାତା ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଯାତିତା ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ ପରିବାରର ନିରୀହା କନ୍ଯା ଅବସ୍ଥାଚକ୍ରରେ 
ରାଜତୋଷ ପ୍ରାପ୍ତାହୋଇ ରାଜରାଣୀ ହେବାର ସୈଭାଗ୍ଯ ଅର୍ଜନ କରିଛି । ଉଆସର 
ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ରାଣୀ ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁ ପରିବ୍ଭେ ସାତଟି କାଷ୍ଠ କଣ୍ଢେଇ ପ୍ରସବ କରିବା, 
ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁ ବୃକ୍ଷରୂପରେ ଜନ୍ମହେବା, ନିର୍ବାସିତା ଅଭାଗିନୀ ମାତା ସପତ୍ନୀ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ବିଷଗୋଳା ଅନ୍ଧ ଖାଇ ସର୍ପିଣୀ ପାଲଟିଯିବା ଏବଂ ସଦ୍ଯପ୍ରସୁତ ଆପଣାର ଶିଶୁସନ୍ତାନକୁ 
ଅସହାୟ ଭାବରେ ଅରଣ୍ୟରେ ପରିତ୍ଯାଗ କରି ଅନ୍ତରହିତା ହୋଇଯିବା, ସାଧବକନ୍ଯା 
ସୁନେଇକି ମାଙ୍କଡ଼ ଅପହରଣ କରିନେଇ ତାକୁ ବିବାହ କରିବା, ସତ୍ୟରକ୍ଷା କରିବାକୁ 
ଯାଇ ଜନ୍ମଦାତା ପିତା ଆପଣାର କନ୍ଯାକୁ ନଦୀ ମଧ୍ଯରେ କୁମ୍ଭୀର ହସ୍ତରେ ସମର୍ପଣ 
କରିବା ଇତ୍ଯାଦି ଘଟଣା ଅସଙ୍ଗତ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକ ସାମାଜିକ ଜୀବନର ବହୁ 
କରୁଣ ସତ୍ଯର ପ୍ରତୀକ । କାଳନିକ ଚରିତ୍ର ଜରିଆରେ ମନୁଷ୍ଯଜୀବନର ବହୁ 
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୮୬ ଆ୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି Ree eae 


ସତ୍ୟାନୁଭୂତି ଏଥୁରେ ରୂପାୟିତ ହୋଇଥିବାରୁ ସାମାଜିକ ମାନବ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ଏକ 
ସମ୍ବେଦନଶୀଳ ମନନେଇ ଆପଣାର କରିଥାଏ । କେତେକ କାହାଣୀରେ ଜଣେ 
ସାମନ୍ତବାଦୀ ରାଜା ଗୋଟିଏ ଦରିଦ୍ର ଓ ମଧ୍ଯବିତ୍ତର ଭୂମିକାରେ ଅବତୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଥିବା 
ବେଶ ହାସ୍ଯଜନକ ଏବଂ କୌତୂହଳପ୍ରଦ ମନେହୁଏ । 

“ଏମିତି ଗୋଟିଏ ଦେଶର ରାଜା, ସେ ଦିନେ ରାଣୀଙ୍କ କହିଲେ, ଆମର 
ସାରୁ କରନ୍ତେଇଁ । ରାଣୀ କହିଲେ ଅପୂରୁବ କଥା | × × × |”? 
ଜଣେ ରାଜା ସାରୁଚାଷ କରିବାକୁ ଇଛାପ୍ରକାଶ କରିବା ଏବଂ ସେଥୁପାଇଁ ଉଆସରେ 
ରାଣୀଙ୍କ ସହିତ ପରାମର୍ଶ କରିବା, ସାରୁ ଅମଳହେବା ପରେ ରାଜା ତାକୁ ବିକ୍ରୟ 
କରିବାକୁ ମନସ୍ଥ କରିବା ଏବଂ ରାଣୀ ତାଙ୍କୁ ରାଜୋଚିତ ସମ୍ଭମ ପ୍ରତି ସଚେତନ 
କରାଇ ପ୍ରସ୍ତାବଟିକୁ ନାପସନ୍ଦ କରିବା ନିଶ୍ଚିତରେ ହାସ୍ୟକର ତଥା ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ 
ପରିକଳ୍ନା; ମାତ୍ର ଏଥରେ ସମାଜର ମଧ୍ଯବିଭ ଜୀବନର ମନସ୍ତତ୍ତ ପ୍ରତିଫଳିତ । 

ସେଇଭଳି 

““ ଗୋଟିଏ ରାଇଜରେ ଏକ ରାଜା ଥାଏ । ସେ ରାଜାପୁଅ ବାହାରିଲା 
| ବିଦେଶ | × × × ଯାଉଁ ଯାଉଁ ଏକ ରାଜା ରାଇଜ ପଡ଼ିଲା । ସେ ରାଜାଝିଅ 

କଅଣ କରିଛି, ଦାଣ୍ଡରେ ସୁନାକୁଲେଇ ରୂପାକୁଲେଇ ଘିନି ଧୁଳିଘର କରି 

ଖେଳୁଛି । ରାଜାପୁଅ ଦେଖଲା, ଏ ଟୋକି ବାଟରେ ବସିଛି । ବାଟ ଛାଡ଼ିଲେ 

ସିନା ରାଜାପୁଅ ଯିବ । ରାଜାପୁଅ କହିଲା, ବାଟ ଛାଡ଼ । ଟୋକି କହିଲା, 

ଯେବେ ମନହେଉଛି ତେବେ ବାଟ ଭାଙ୍ଗିକରି ଯା, ମୁଁ ବାଟ ଛାଡ଼ିବି 

ନାହିଁ । ରାଜାପୁଅ କହିଲା, ଇମିତି କନ୍ଯାକୁ ଭିଆ ହୁଅନ୍ତା, ଦରଭିଆ ହୋଇ 

ଛାଡ଼ିଯାଆନ୍ତା.... |???” 

ସୁନାକୁଲେଇ ରୂପାକୁଲେଇ ଧାରଣ କରିଥବା ଜଣେ ଯୁବତୀ-ରାଜକନ୍ଯା ଇତର 
ବାଳିକା ଭଳି ସର୍ବସାଧାରଣ ଯାତାୟାତ ପଥରେ ବସି ଧୁଳିଖେଳିବା, ଜଣେ ଅପରିଚିତ 
ବିଦେଶୀ ଯୁବକଙ୍କର ପଥରୋଧ କରିବା ଏବଂ ତଡ୍ଜନିତ କାରଣରୁ ଉଭୟଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ଅଶାଳୀନ ତର୍କ ହେବା ଅତ୍ୟନ୍ତ ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ; କିନ୍ତୁ ଏହି କାହାଣୀଟି ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗ୍ରାମ୍ୟ 
ଏବଂ ଦରିଦ୍ର ମଧ୍ଯବିଭ ଜୀବନର ଏକାନ୍ତ ନିକଟବର୍ଭୀ । ଏଠାରେ ରାଜକୂମାର ଏବଂ 
ରାଜକୁମାରୀ ଦୁହେଁ ଦୁଇଜଣ ଗ୍ରାମ୍ୟ ବାଳକ ବାଳିକାଙ୍କ ପ୍ରତିନିଧୂ ମାତ୍ର । ଏହା 
ଯଥାର୍ଥ ଲୋକକାହାଣୀର ଯୋଗ୍ୟତା ଅର୍ଜନକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବେଶ ରସେତଉ୍ତୀର୍ଣ୍ 
ହୋଇଛି । 

ରୂପକଥାଗୁଡ଼ିକୁ ମନୁଷ୍ୟର ଅଳସ ମୁହୂଇଭଁର ପରିକଳ୍ପନା ବୋଲି କୁହାଗଲେ 
ମଧ୍ଯ ବହୁ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ସମାଜ ଓ ବ୍ୟକ୍ରତିଜୀବନର ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ 


୨୨. 6ଲୋନଗନ ସଞ୍ଚୟ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୃ: ୨୭୧ 
୨୩. ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ନନ କା//4, ଓଡ଼ିଶା ଜଗନ୍ନାଥ କମ୍ପାନୀ, ପୃ:୭୩ 
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24 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୮୭ 


ଗୂଢ଼ଚର ସତ୍ଯ ଉପରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିବାରୁ ସେଗୁଡ଼ିକ କାଳଜୟୀ ପ୍ରାଣଶକ୍ତି 
ଲାଭକରି ପାରିଛି । 


ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ 
:ସପତ୍ନୀ କଳହ ଓ ବିମାତା ଦ୍ଵେଷ : 

ସାମାଜିକ ବିବର୍ଭନ ଫଳରେ ମନୁଷ୍ଯର ବିଶ୍ଵାସ ତଥା ବାହ୍ୟାଚାରରେ ବହୁ 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ତାର ଅନେକ ମୌଳିକ ପ୍ରବୃତ୍ତିଗତ ତୁଟି ଅପରିବର୍ଭିତ 
ରହିଛି । ପାରିବାରିକ ଜୀବନରେ ସପତ୍ନୀ କହଳ, ବିମାତା-ଦ୍ବେଷ, ଭ୍ରାତୃବିବାଦ, 
ବଧୂଯନ୍ତ୍ରଣା, ନଣନ୍ଦ ପ୍ରତି ଭାଉଜର ଅସୁୟା ଇତ୍ଯାଦି ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଚିରନ୍ତନ 
ଧାରା । ରାମାୟଣ ଓ ମହାଭାରତ ମହାକାବ୍ୟରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଯଥାକ୍ରମେ ବିମାତାଙ୍କ ଦ୍ଵେଷରୁ 
ରାମଚନ୍ଦ୍ର ବନବାସୀ ହେବା ଏବଂ ଭ୍ରାତସବିବାଦ ଓ ଅସୂୟା କାରଣରୁ ମହାଭାରତ ଯୁଦ୍ଧ 
ସଂଘଟିତ ହେବା ଦୁଇଟି ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ । ପୂଥନବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶର 
ଲୋକକଥାରେ ଏଇଭଳି ଅସଂଖ୍ଯ ସ୍ଵଜନପୀଡ଼ାର ପ୍ରସଙ୍ଗ ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । 


ଏକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଗପ ତଅପୋଇ : 

ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ ଏକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ କାହାଣୀ ହେଉଛି ତଅପୋଇ । 
ବିତ୍ତଶାଳୀ ସାଧବ ପରିବାରର ପିତୃମାତୃହୀନା ଅଲିଅଳୀ କନ୍ଯା ତଅପୋଇ 
ଭାଉଜମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଯାତିତା ହୋଇ କିଭଳି ଚରମ ଦୁଃଖ ବରଣକରିଛି, ତାହା 
ଏହି କାହାଣୀର ନିର୍ଯାସ ଅଟେ । କାହାଣୀଟି ଉତ୍କଳୀୟ ଜନମାନସରେ ଏଭଳି 
ଗଭୀର ରେଖାପାତ କରିଛି ଯେ ତାହା ଏକ ବ୍ରତକଥାର ରୂପ ଧାରଣ କରିଛି । 
ପଲ୍ଲୀଅଞ୍ଚଳର ଅବିବାହିତା କନ୍ଯାମାନେ ପ୍ରତିବର୍ଷ ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ତିଥରରେ ଖୁଦୁରୁକୁଣୀ 
ନାମରେ ଗୋଟିଏ ବ୍ରତ ପାଳନ କରିଆସୁଛନ୍ତି ।”“ 

କୌଣସି ଏକ ସାଧବ ପରିବାରରେ ସାତଭାଇଙ୍କର ଏକମାତ୍ର ଭଉଣୀ 
ତଅପୋଇ ! ପିତାମାତା ବହୁ ଦିନରୁ ମୃତ । ଭଉଣୀପ୍ରତି ଭାଇମାନେ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଶ୍ରଦ୍ଧାବାନ । ବାଣିଜ୍ୟ ଉପଲକ୍ଷେ ସେମାନେ ଥରେ ଦୂର ରାଜ୍ୟକୁ ବହିର୍ଗତ ହୋଇଥୁବା 
ଅବସରରେ ଛଂ ଭାଉଜ ଭର୍ଷାପ୍ରଯୁକ୍ତା ହୋଇ ନଣନ୍ଦ ତଅପୋଲଇକୁ ଖୁବ୍‌ ଲାଞ୍ଚନା ଓ 
ନିର୍ଯାତନା ଦେଇଛନ୍ତି । ଏପରିକି ତଅପୋଇକୁ ଛେଳି ଜଗିବା ନିମନ୍ତେ ଜଙ୍ଗଲକୁ 
ପ୍ରେରଣ କରିଛନ୍ତି । କେବଳ ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ଭାଉଜର ଗୋପନ ସ୍ବେହ ଓ ସହାନୁଭୂତି 
ତାର ଜୀବନରକ୍ଷାର ଏକମାତ୍ର ସମ୍ବଳ ହୋଇଛି । 


୨୪. ଅଁଦୁଛକୁଣ/ ଓଞାନଥା, (ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ), କଟକ ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନି ୧୮୮୭ 
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୮୮ ଆ୍ଚଷ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି # 


ଏକଦା ଜ୍ୟେଷ୍ଠା ଭାଉଜର ଚରମ ନିର୍ଯାତନା ସହ୍ଯ କରି ନପାରି ତଅପୋଇ 
ବର୍ଷା ଅନ୍ଧକାର ରାତ୍ରିରେ ଅରଣ୍ଯକୁ ପଳାଇଯାଇ ସେଠାରେ ରୋଦନ କରିଛି । 
ଦୈବକ୍ରମୋ ଜଙ୍ଗଲ ମଧ୍ଯସ୍ଥ ନଦୀପଥ ଦେଇ ବିଦେଶରୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ କରୁଥବା 
ଭାଇମାନେ ଅଦୂରରେ ଭଉଣୀର କ୍ରନ୍ଦନସ୍ବର ଶୁଣି ତାକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିଛନ୍ତି । 
ଭଉଣୀଠାରୁ ସମସ୍ତ ବୃତ୍ତାନ୍ତ ଅବଗତ ହୋଇ ସେମାନେ ମର୍ମାହତ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ତପୂରେ ଗୃହକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ କରି କେବଳ କନିଷ୍ଠାବଧୂ ବ୍ଯତୀତ ଅନ୍ଯ ସମସ୍ତଙ୍କର 
ନାଶାଚେଦନ ପୂର୍ବକ ସେମାନଙ୍କୁ ଗୃହରୁ ବହିଷ୍କାର କରିଛନ୍ତି । 

ଏହି କାହାଣୀଟି ଉତ୍କଳର ଜନଶ୍ରୃତିରେ ଏକ ଜାତୀୟ ସଂପରି ରୂପେ ସୁରକ୍ଷିତ । 
ଭାଉଜମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଦଣ୍ଡବିଧାନ ପ୍ରସଙ୍ଗଟି ଅତିରଞ୍ଜିତ ବୋଧହେଉଥଲେ ମଧ୍ଯ 
କାହାଣୀର ଅବଶିଷ୍ଟ ପ୍ରସଙ୍ଗଗୁଡ଼ିକ ଅତ୍ୟନ୍ତ ହୃଦୟଗ୍ରାହୀ | 

ଅସମୀୟା ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ ପୁଚଳିତ ତେଜିମୋଲାଞ୍ଞ ଗପଟି ଉତ୍କଳର 
ତଅପୋଇ ଗପର ଅନୁରୂପ | -ତିଜିମୋଲା ନାମ୍ପୀ ମାଆଛେଉଣ୍ଡ କନ୍ଯାଟି ତାର 
'ବିମାତା ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଯାତିତା ହୋଇଛି । ତେଜିମୋଲ୍ଲାର ସୌଦାଗର-ପିତା ବାଣିଜ୍ଯ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଦୂରଦେଶକୁ ବହିର୍ଗତ ହୋଇଥବା ଅବସରରେ ବିମାତା, ତେଜିମୋଲା 
ପ୍ରତି ଖୁବ୍‌ ନିଶ୍ର ଆଚରଣ ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିଛି ଏବଂ ତାକୁ ପରିଶେଷରେ ଢେଙ୍କିରେ 
କୁଟ୍ଟି,ଗୃହର ପଶ୍ଚାତ୍ଭାଗରେ ନେଇ ପେତିଦେଇଛି । ତେଜିମୋଲା ସେଠାରେ ପ୍ରଥମେ 
ଗୋଟିଏ କଖାରୁଲଟା- ରୂପରେ ପୁନର୍ଜୀବନ ପାଇ ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵରରେ ନିଜର ପରିଚୟ 
ପ୍ରଚାର କରିଛି । ଫଳରେ ତେଜିମୋଲାର ବିମାତା କଖାରୁଲଟାକୁ କାଟି ଅନ୍ୟ ଏକ 
ସ୍ଥାନରେ ଗର୍ଭଖୋଳି ପେତିଦେଇଛି । କଖାରୁଲଟାଟି ସେଠାରେ ପୁନରାୟ ଗୋଟିଏ 
ଆତାପି ବୃକ୍ଷ ରୂପରେ ଜନ୍ମହୋଇଂ ପୂର୍ବବତ ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵରରେ ଆପଣାର ପରିଚୟ 
ପ୍ରଚାର କରିଛି । “ ଏଥର ତେଜିମୋଲାର ବିମାତା ଅନ୍ଯୟନୋପାୟ ହୋଇ ଆତାପି 
ବୃକ୍ଷଟିକୁ କାଟିନେଇଁ : : ନଦୀଗର୍ଭରେ ନିକ୍ଷେପ କରିଛି । ତେଜିମୋଲା ଏଥର 
ନଦୀବକ୍ଷରେ କ୍ଇଁଫୁଲଂ -ରୁପିରେ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଛି । ଦୈବକ୍ରମେ ତେଜିମୋଲାର 
ପିତା ସେହି ନନ୍ଦୀପଥରେ । ଗ୍ଧହକୁ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ଭନ କରୁଥିବାବେଳେ କଇଁଫୁଲର 
ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟରେ ଆକୃଷ୍ଟ ହୋଇ ତାକୁ ତୋଳିବା ନିମନ୍ତେ ହସ୍ତ ପ୍ରସାରଣ କରିବାବେଳେ 
ଫୁଲଟି ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵରରେ ଗାଇଛି- 

““ଜ ତୋଳ ନ ତୋଳ ବାପା ହେ 
ମୁଁ ଅଟଇ ତେଜିମୋଲା ।' ୫ 


= Fok Tales of Assam, Sterling Publishing House. pp. 21-25 
9୫. “Don't extend hands, 


neither pluck flower. 
Where from are you, Boatman ? (next page) 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୮୯ 


ପ୍ରସଙ୍ଗ କ୍ରମେ ପିତା କନ୍ଯାଙ୍କର ପରିଚୟ ଘଟିଛି । ତେଜିମୋଲା ସହ ପିତା 
ଗୃହକୁ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ନ କରି ଦୁଷ୍ଟା ବିମାତାକୁ ବହିଷ୍କାର କରିଛନ୍ତି । 

ବଙ୍ଗଳାରେ ସମାନ୍ତରାଳ ଭାବେ ଟେପୋଇଲ୍ଦ ନାମକ ଏକ ଲୋକକଥା ପ୍ରଚଳିତ । 
ଢାକା ଅଞ୍ଚଳରୁ ସଂଗୁହୀତ ଏହି କାହାଣୀଟିର ପ୍ରଥମାଂଶ ଓଡ଼ିଶାର ତଅପୋଇ ଗପର 
ଅନୁରୂପ ଅଟେ । ଜନୈକ ସୌଦାଗର ନିଜର ଅଲିଅଳୀ କନ୍ଯା “ଟେପୋଇ” ପାଇଁ 
ସୁନାର ଚାନ୍ଦ ଗଢ଼ାଇବା, ଚାନ୍ଦ ଗଢ଼ାଯିବା ଅବସରରେ ପିତାମାତାଙ୍କ ବିୟୋଗ ଘଟିବା, 
ସାତଭାଇ ଦୂରଦେଶକୁ ବାଣିଜ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯତ୍ରାକରିବା, ଭାଇମାନଙ୍କର ଅନୁପସ୍ଥିତିରେ 
ଛ” ଭାଉଜ ଟେପୋଇ ପ୍ରତି ଅସୂୟା ବଶତଃ ନାନା ନିଶୁର ଆଚରଣ ପ୍ରଦର୍ଶନ 
କରିବା, କେବଳ ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ଭାଉଜଟି ନଣନ୍ଦ ପ୍ରତି ସ୍ବେହଶୀଳା ହେବା ଇତ୍ଯାଦି 
ଓଡ଼ିଆ ତଅପୋଇ ଗପର ଅବିକଳ ସଂସ୍କରଣ ଅଟେ; ମାତ୍ର କାହାଣୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଵରେ 
ଛଅ ଭାଉଜ ଟେପୋଇ ସହିତ ନଦୀକୁ ସ୍ବାନ କରିବାକୁ ଯାଇ ସନ୍ତରଣ ଶିକ୍ଷାଦେବା 
ଆଳରେ ନଣନ୍ଦକୁ ନଦୀ ମଧ୍ଯକୁ ଠେଲିଦେବା ଓ ତାକୁ କୂମ୍ଭୀର ଖାଇଗଲା ବୋଲି 
ମିଥ୍ୟାରେ ପ୍ରଚାର କରିବା, ଓଡ଼ିଆ କାହାଣୀର ଏକ ବ୍ୟତିକ୍ରମ ଅଟେ । ବଙ୍ଗଳା 
କାହାଣୀରେ ଟେପୋଇ କୌଣସି ପ୍ରକାରେ ଜୀବନ ରକ୍ଷାକରି ନଦୀର ଅପର ପର୍ବକୁ 
ଯାଇ ସେଠାରେ ଗୋଟିଏ ଗୋପାଳ ପଲ୍ଲୀରେ ଆଶ୍ରୟ ନେଇଛି । ଦୈବକ୍ରମେ 
ସାତଭାଇ ଗ୍ୁହକୁ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ରନ କରୁଥିବାବେଳେ ନଦୀକୂଳସ୍ଥ ଗୋପାଳ ପଲ୍ଲାରୁ 
ଟେପୋଇକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ତାଠାରୁ ସମସ୍ତ ଘଟଣା ଅବଗତ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ଏତଦ୍‌ପରେ ସେମାନେ ଗ୍ଧହକୁ ଫେରି ଛ” ବୋହୂଙ୍କୁ ବହିଷ୍କାର କରିଛନ୍ତି । ଏହି ଗପଟି 
ଓଡ଼ିଆ ଗପର ଏକ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅବଲମ୍ବନ ବା ଅନୁକରଣ ବୋଲି ମାନିବାକୁ ହେବ 


ଅନ୍ୟତମ ଲୋକପ୍ରିୟ କାହାଣୀ ଚକୁଳିଆ ପଙ୍ଡା : 

ସପତ୍ନୀ କଳହ ସଂପର୍କୀୟ ଓଡ଼ିଶାର ଆଉ ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ କାହାଣୀ ହେଉଛି 
“ଚକୂଳିଆ ପଞ୍ଡା! ବା ‘ସାତଭାଇ ଚମ୍ପା “୍ଷ । ତଅପୋଇ ଏକ ଲୌକିକ କାହାଣୀ 
ହୋଇଥବା ସ୍ଥଳେ ଏହି ଗପରେ କିଛି ଅଲୌକିକତାର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି ! 
ବିଶେଷକରି ସାତଭାଇ ଚମ୍ପା ଗପରେ ମନୁଷ୍ୟଶିଶୁମାନେ ବୃକ୍ଷରୁପେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରି 


Only for a piece of silk 
My stepmother killed me 
It is but me Tejimola herself.” 
—~Quoted in Folklore of Assam, By Jogesh Das, p.124 


୫ ବନାନ 6ଲୋଜସାନିତ୍ୟ ୪ଥ ଭାଗ, ପୁ:୬୪ 
”& ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ଜଳନ୍ଦ କା, ପୁ: ୧-୧୧ 
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ମନୁଷ୍ଯ ସ୍ଵରରେ ବାକ୍ଯାଳାପ କରିଛନ୍ତି । ଅଉ ଫhomsonଙ୍କ ତାଲିକା ଅନୁଯାୟୀ 
ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ କାହାଣୀର mଠ୍if ହେଉଛି ଦେହାନ୍ତରବାଦ (Transformation) ଏବଂ 
ବୂକ୍ଷ ବା ଫୁଲର ବାର୍ଭାଳାପ (Talking Flowers) | ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀ ବଣ୍ଡା, 
କନ୍ଧ ଜୁଆଙ୍ଗ ଓ ଗଦବା ଲୋକଗପରେ ଏଭଳି କେତେକ କାହାଣୀ ପ୍ରଚଳିତ ! 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରେମବଞ୍ଚତା, ଅବହେଳିତା ଦୁଃଖୂନୀ କନ୍ଯା ମୃତ୍ୟୁପରେ ଧୂଆଁପତ୍ର ଗଛ 
ରୂପରେ ପୂନର୍ଜନ୍ସ ଗ୍ରହଣ କରିଥବା ପ୍ରସଙ୍ଗ ଗୋଟିଏ ଜୁଆଙ୍ଗ ଗପରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ 
ହୋଇଛି ।”” ଏହି ଗପଟି ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ବସ୍ତର ଅଞ୍ଚଳର ମୁରିଆ ଏବଂ ବିହାରର 
ସାନ୍ତାଳ ଓ ଗଣ୍ଡ ସଂପ୍ରଦାୟ ମଧ୍ଯରେ ବି ପ୍ରଚଳିତ । 
ଦେହାନ୍ତରବାଦ ଚକୁଳିଆ ପଣ୍ଡା ଗପର ଅଭିପ୍ରାୟ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଆଅଭିମୁଖ୍ଯ 

ନୁହେଁ । ଅତୀତରେ ରାଣୀଅନ୍ତଃପୁରମାନଙ୍କର ସୁଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଚୀର ଅନ୍ତରାଳରେ 
ଘଟିଯାଉଥବା ଇର୍ଷା, ଅସୂୟା ଏବଂ ଷଡ଼ଯନ୍ତରମୂୁଳକ ଘଟଣାର ଏହା ହେଉଛି ଏକ 
ପ୍ରତୀକ । କାହାଣୀର ଆଅଖ୍ୟଯାନ ଭାଗଟି ହେଉଛି, ଉଆସର ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ରାଣୀପ୍ରତି 
ରାଜା ଅଧୁକ ସ୍ବେହ ପ୍ରକାଶ କରୁଥିବାରୁ ଅନ୍ଯ ଛ”ରାଣୀ ଅତ୍ଯନ୍ତ ରର୍ଷାଯୁକ୍ତା ହୋଇ 
ପଡ଼ିଛନ୍ତି ଏବଂ କନିଷ୍ଠାର ଅନିଷ୍ଟ ସାଧନ ନିମନ୍ତେ ଏକ ଗୋପନ ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ର ରଚନା 
କରିଛନ୍ତି । କନିଷ୍ଠା ରାଣୀ ଏକଦା ଅନ୍ତଃସତ୍ତା ଥାଇ ଛଅଟି ପୂତ୍ରସନ୍ତାନ ଏବଂ 
ଗୋଟିଏ କନ୍ଯା ଜନ୍ମ କରିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ସପତ୍କନୀମାନେ କୌଶଳରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ନେଇ ଉଆସ ପଷ୍ଚାତ୍ଭାଗରେ ଖତଗଦାରେ ପୋତିଦେଇ ରାଣୀ ସାତଟି କାଷ୍ଠପିତୁଳା 
ପ୍ରସବ କରିଛନ୍ତି ବୋଲି ମିଥ୍ୟାରେ ପ୍ରଚାର କରିଛନ୍ତି । ଏକଥା ଶୁଣି ରାଜା ସତ୍ଯାସତ୍ଯ 
ନିରୂପଣ ନକରି କ୍ରେଧପରବଶ ହୋଇ କନିଷ୍ଠା ରାଣୀଙ୍କୁ ଉଆସରୁ ବହିଷ୍କାର କରିଛନ୍ତି 
ଏବଂ ତାଙ୍କୁ ନେଇ ଘୋଡ଼ାଶାଳ ସଫାକରିବା କାର୍ଯ୍ୟରେ ନିଯୁକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ଅପର 
ପକ୍ଷରେ କନିଷ୍ପା ରାଣୀଙ୍କର ସାତପୁତ୍ର ଓ ଗୋଟିଏ କନ୍ଯା ଯଥାକ୍ରମେ ସାତଟି ଅର୍ଜୁନ 
ଗଛ ଏବଂ ଗୋଟିଏ ପାଟଳି ଗଛ ରୂପରେ ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ବୃକ୍ଷଗୁଡ଼ିକରେ 
ଫୁଲର ସମ୍ଭାର ଭର୍ଭି ହୋଇଯାଇଛି । ଉଆସର ମାଳୀ ପ୍ରତ୍ୟୁଷରେ ଫୁଲ ତୋଳିବା 
ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଯାନକୁ ଯାଇ ବୃକ୍ଷକୁ ହାତବଢ଼ାନ୍ତେ ପ୍ରଥମେ ପାଟଳି ବୃକ୍ଷଟି ମନୁଷ୍ଯ 
ସ୍ଵରରେ ଗାଇଛି- 

ଭାଇରେ ଭାଇ 

ଆମ ବାପାଙ୍କର ମାଳୀ ଆସିଛି 

ଦେବାକି ନଦେବା ଫୁଲ ? 

ଅର୍ଜୁନ ବୃକ୍ଷରୂପୀ ଭାଇମାନେ ପ୍ରତ୍ୟୁଭରରେ କହିଛନ୍ତି- 
ସଵର୍ଗେ ଲାଗୁ ଡାଳ, ମଞ୍ଚେ ଲାଗୁ ଡାଳ 


9୬D. Verrier Ein, Tribal Myths of Orissa, (1954), Preface, p.xx 
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ଅମେ ସାତଭାଇ ଭଉଣୀ ଥାଉଁ ଥାଉଁ 
ମା ପୋଛେ ଘୋଡ଼ାଶାଳ । 
ଆଲୋ ଲୋ ଭଉଣୀ 
ନଦିଅ ନଦିଅ ଫୁଲ । 
ଏତିକି କହି ବୃକ୍ଷର ଶାଖାଗୁଡ଼ିକ ଉର୍ନ୍ବ ଗାମୀ ହୋଇଯିବାରୁ ମାଳୀ ଫୁଲ ତୋଳି 
ନପାରି ନିରାଶରେ ଉଆସକୁ ଫେରିଯାଇ ରାଜାଙ୍କ ସମ୍ମୁଖରେ ଏହି ବିଚିତ୍ର ଅନୁଭୂତି 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛି । ଏହା ପରେ ଘଟଣାର ସତ୍ଯାସତ୍ଯ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ରାଜା ତାଙ୍କ ମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କୁ ପ୍ରେରଣ କରିଛନ୍ତି । ମନ୍ତ୍ରୀ ମଧ୍ଯ ସମାନ ଅନୁଭୂତି ନେଇ 
ଫେରିଯାଇଛନ୍ତି । ପରିଶେଷରେ ରାଜା ନିଜେ ବୃକ୍ଷମାନଙ୍କ ନିକଟରେ ଉପସ୍ତିତ 
ହୋଇ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ଏଭଳି କଥା ଶୁଣି ବିସ୍ପିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ତପୂରେ ସାନରାଣୀଙ୍କୁ 
ଘୋଡ଼ାଶାଳରୁ ସେ ସ୍ଥାନକୁ ଅଣାଯିବାରେ ଫୁଲଗଛଗୁଡ଼ିକ ମନୁଷ୍ଯ ରୂପ ଧାରଣକରି 
ନିଜର ମାଆକୁ ଆଲିଙ୍ଗନ କରିଛନ୍ତି । ଫଳରେ ସମସ୍ତ ରହସ୍ଯ ଉଦ୍‌ଘାଟିତ ହୋଇଛି ! 
ରାଜା ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ରକାରିଣୀ ଛ” ରାଣୀଙ୍କୁ ପ୍ରାଣଦଣ୍ଡ ଦେଇ କନିଷ୍ଠା ରାଣୀଙ୍କ ସହିତ 
ସୁଖରେ କାଳାତିପାତ କରିଛନ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ “ଚକୂଳିଆ ପଣ୍ଡା! ଗପଟି ବଙ୍ଗଳାରେ “ସାତଭାଇ 
ଚମ୍ପା! ନାମରେ ପ୍ରଚଳିତ । ବଙ୍ଗଳା ଗପରେ କନିଷ୍ଠା ରାଣୀଙ୍କର ସାତଟି ଶିଶୁପୁତ୍ର 
ଏବଂ ଗୋଟିଏ କନ୍ଯା ଯଥାକ୍ରମେ ସାତଟି ଚମ୍ପାଗଛ ଓ ଗୋଟିଏ ପାଟଳିଗଛ 
ରୂପରେ ପୁନର୍ଜୀବନ ଲାଭକରିଛନ୍ତି । ମାଳୀକୁ ଦେଖୁ ଭାଇମାନେ କହିଛନ୍ତି- 
“ନା ନା ଦିବନା ଦିବନା ଫୁଲ 
ଉଠିବ ଶତେକ ଦୂର 
ଆଗେ ଆସୁକ ରାଜା 
ତବେ ଦିବ ଫୁଲ ।''& 
କାହାଣୀର ପରିସମାପ୍ତିରେ ରାଜା ଖଳନାୟିକା ଜ୍ୟେଷ୍ଠା ରାଣୀଙ୍କୁ ମୁତ୍ୟୁଦଣ୍ଡ 
ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । କବି ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର କାହାଣୀଟିର ଆବେଗକୁ “ସାତଭାଇ 
ଚମ୍ପା! ନାମକ ସ୍ଵଲିଖଳତ କବିତାରେ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ କରିଛନ୍ତି । 
ପଶ୍ଚିମ ବଙ୍ଗର ଝଡ଼ଗ୍ରାମ ( ମେଦିନୀପୁର) ଅଞ୍ଚଳରେ ‘ ଶାଝ୍କାର ସାଧ” ନାମରେ 
ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ ଅନ୍ଯ ଏକ ଗପ ପ୍ରଚଳିତ ! ଏହି ଗପରେ ଶଙ୍ା କିଣିବା ଭଳି ଏକ 
କ୍ଷୁଦ୍ର ଘଟଣାକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଦୃନ୍ଦ୍ଧ ଉପୁଜିବାରୁ ପରିବାରର ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ବୋହୂକୁ ଅନ୍ଯ 
ଛ”ବୋହୂ ଏକତ୍ର ମିଶି ଢେଙ୍କିରେ କୁଟି ବାଡ଼ି ପୋଖରୀରେ ଫିଟ୍ଗିଦେଇଛନ୍ତି । 


” ଦକ୍ଷିଣାରଂଜନ ମିତ୍ର ମଚୁମଦାର, ଠାଚୁର ମାନ ଝୁ୍ତ ପୁ:୭ ୯-୮୪ 
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Ca 


ବୋହୂଟି ସେଠାରେ ସୁନୁସୁନିଆଁ ଶାଗ ରୂପରେ ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରିଛି । ଶ୍ଵଶୁର ଶାଗ 
ତୋଳିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ପତ୍ରଗୁଡ଼ିକ କହିଛନ୍ତି 
“ନୁବନେ ଚଛୁବନେ ଶ୍ଵଶୁର ଗୋ 
ମୁଇ ତୋ ଶୁସନାବତୀ 
ଦାତିୟା ଶାଖାର ତରେ ଗୋ 
ଢେଙ୍କିରେ ଦିଲନ କୁଟି ।' + 
ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ଯକରିବାର କଥା ଯେ, ଏହି ଗୀତଟିର ଭାଷା ହେଉଛି ଓଡ଼ିଆ | 
ସ୍ଥାନୀୟତାର ପ୍ରଭାବରୁ ବା ସଂଗ୍ରହ ତୁଟିରୁ ହୁଏତ ଏଥରେ କିଛି ଅପ୍ରଭଂଶ ଘଟିଛି । ଏହି 
ଗଛରେ ବ୍ୟବହୃତ ଗୀତଗୁଡ଼ିକର ମୂଳରୂପ ଯେ ଓଡ଼ିଆ, ଏକଥା ବଙ୍ଗଳା ଲୋକସାହିତ୍ୟର 
ବିଶିଷ୍ଟ ଗବେଷକ ସ୍ଵର୍ଗତ ଡକ୍ଟର ଆଶୁତୋଷ ଭଙ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି ।”° 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଲୋକକଥାରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ସପତ୍ନୀ କଳହ, ବିମାତା ଦ୍ଵେଷ, 
ଭାଉଜମୀାନଙ୍କର ନିର୍ଯାତନା ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରସଙ୍ଗର ଅନ୍ତଃସ୍ଵବର ଏକ ଅଟେ । ପାରିବାରିକ 
ଜୀବନର ଏଗୁଡ଼ିକ କରୁଣ ସତ୍ଯ ଅଟେ । ସମଗ୍ର ବିଶ୍ବସାହିତ୍ଯୟରେ ସୁଖ୍ଯାତି ଲାଭ 
କରିଥବା ଇଂରାଜୀ ଠାପ ଗପଟି“୍ଯ ଏହି ଶ୍ରେଣୀର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ | ଠinderella 
ନାମ୍ପୀ ଝିଅଟି ତାର ବିମାତା ଏବଂ ବିମାତାର ଦୁଇ କନ୍ଯାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲାଞ୍ଚତା ହୋଇ 
ଶେଷରେ ଗୋଟିଏ ପରୀର ଆଶୀର୍ବାଦ ଲାଭକରି ସେ ଦେଶର ରାଜକୁମାରଙ୍କୁ 
ବିବାହ କରିଛି । ଏହି ଗପଟିର ପ୍ରଚାର ବିଶ୍ଵବ୍ୟାପୀ ଏବଂ ଏହା ଇଂଲଣ୍ଡ, ସ୍ୃଟଲାଣ୍ଡ, 
ଆୟାରଲ୍ୟାଣ୍ଡ ଚୀନ ଓ ପେରୁ ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ଦେଶରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଭାବରେ 
ପ୍ରଚଳିତ | ଠାଏ ଚରିତ୍ରଟି ସ୍ୃଟଲାଣ୍ଡରେ ନUushen Coatie ନାମରେ 
ନାମିତ । ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ପଛରେ ଏକ ଶାଶ୍ବତ ମାନବିକ ସମ୍ଭେଦନ 
ନିହିତ ଥିବାରୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ବିଶ୍ଵବ୍ୟାପକତା ଲାଭକରିଛି । 
ପାରିବାରିକ ଜୀବନରେ ସପତ୍ନୀ ଦ୍ଵେଷର ଆଉ ଏକ ନିଖୁଣ ପ୍ରତିରୂପ ହେଉଛି 
ଓଡ଼ିଶାର “କାଇଁଚମାଳୀ” ଗପ ।ଵ ଧନୀ ସୀଧବଙ୍କର ସାତ ପତ୍ନୀଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 


୨ ଚାଂରାନ 6ଲୋକସାନିତ୍ ୪ ଭାଗ, ପୁ: ୫୭୧-୭୧ 
୨୭. “ଇହାର ଛଡ଼ାଗୁଲି ଓଡ଼ିୟା ଭାଷୀୟ ରଚିତ । ଯେ ଅଞ୍ଚଳ ହଇତେ ଏଇ କ୍ଷୁଦ୍ର କଥାଟି 
ସଂଗୃହୀତ ହଇୟାଛେ, ତାହା ଉଡିଷ୍ଯା ଓ ପଶ୍ଚିମ ବାଂଲାର ସୀମାନ୍ତ । ଏଖାନକାର 
ଲୋକସାହିତ୍ୟେ ଏଇ ଉତ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳେର ପାରସ୍ପରିକ ପ୍ରଭାବ ଅନୁଭବ କରାଯାୟ । 
- ଚାଂଲାନ 6ଲୋକସାନିତ#% ୪ ଭାଗ, ପୃ:୫୭ ୨ 
mw Harvard Classics, Vol. 17, p. 98 


ଏ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ଜନନ କାଣା, ପୁ:୮୮-୯୩ 
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2222222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୯୩ 


କାଇଁଚମାଳୀ ନାମ୍ପୀ କନିଷ୍ଠା ପତ୍ସୀ ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଗୋପାଳକନ୍ଯା । ସାଧବ 
ବୋଇତ ନେଇ ବଣିଜ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଦୂର ରାଜ୍ଯକୁ ଯାତ୍ରା କରିଥିବାବେଳେ ଆସନ୍ଧ 
ପ୍ରସବା କନିଷ୍ଠା ପତ୍ନୀ ଗର୍ଭକଷ୍ଟ ଅନୁଭବ କରିଛି । ସପତ୍ନୀମାନେ ଅସୂୟାବଶତଃ ତା 
ହସ୍ତରେ ସୂତା ଲଣ୍ଡିଟିଏ ଦେଇ କହିଛନ୍ତି, “ଏହାକୁ ଫିଟାଇ ଫିଟାଇ ଯାଆ, 
ଯେଉଁଠି ଶେଷହେବ, ସେଇଠି ସନ୍ତାନ ପ୍ରସବ କରିବୁ ।”” ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟକୁ ସୂତାଲଣ୍ଡି 
ଶେଷ ହୋଇଛି ଘୋର ଅରଣ୍ଯ ମଧ୍ଯରେ । କାଇଁଚମାଳୀ ସେଠାରେ ଗୋଟିଏ ସୁନ୍ଦର 
ପୁତ୍ରସନ୍ତାନ ପ୍ରସବ କରିଛି । ପ୍ରସୂତୀ ସହିତ ତାର ଗୋଟିଏ ସାନଭାଇ ସାଙ୍ଗରେ 
ଯାଇଛି |! ମାତାପୁତ୍ରଙ୍କୁ ଅରଣ୍ଯରେ ଏକାକୀ ଛାଡ଼ି, ଭାଇ ଆସିଛି ସାଧବଘରେ 
ସମ୍ବାଦ ଦେଇ ପଥ ନେବା ପାଇଁ । ସପତ୍ନୀମାନେ ଅନ୍ଧ ସହିତ ସର୍ପଗରଳ ମିଶାଇ 
ଭାଇ ହାତରେ ପଠାଇଛନ୍ତି । ଭାଇ ଖାଦ୍ଯପୁଡ଼ାଟି ମୁଣ୍ଡରେ ଧରି ଭଉଣୀ ନିକଟକୁ 
ଫେରିଆସୁଥବା ସମୟରେ ପଥ ମଧ୍ଯରେ କୁଆଟିଏ ସେଥୁରେ ଥଣ୍ଟ ମାରିଦେବାରୁ 
ପୁଡ଼ାଟି ତଳେ ପଡ଼ିଯାଇ ସେଥରେ ଅଥବା ଅନ୍ଧ ବିଞ୍ଚହୋଇ ଯାଇଛି । କେବଳ 
ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ଅନ୍ଧକଣିକା ଭାଇର ଛାତିରେ ଲାଖୂରହିଛି ! କ୍ଷୁଧାତୁରା ଭଗିନୀ ସେଇ 
ଅନ୍ଧକଣିକାଟିକୁ ଭାଇ ଛାତିରୁ ସାଉଁଟିନେଇ ପାଟିରେ ପକାଇଦେବା ମାତ୍ରେ ଗୋଟିଏ 
ସର୍ପିଣୀର ରୂପ ଧରି ଅରଣ୍ଯ ମଧ୍ଯକୁ ପଳାୟନ କରିଛି । ଏଣେ ମାତୃହୀନ କଅଁଳା 
ଶିଶୁଟି କ୍ଷୁଧାରେ ଆତୁର ହୋଇ ଚିଜ଼୍ାର କରୁଥିବାବେଳେ ଅସହାୟ ଭାଇଟି ଅତୀତର 
ସୃତିକୁ ମନେପକାଇ ଭଉଣୀକୁ ଝୁରି ଝୁରି କାନ୍ଦୁଛି 

ମା ମାଇଲା ଖୁଆବାଡ଼ି, 

ବାପ ମାଇଲା ଛନ୍ଦବାଡ଼ି 

କାଇଁଚମାଳି ଦେଇ ସାଧବ ବିଭାହୋଇଲେ ଗୋ 

ସୂତାନାଟି ଦେଇ ସାଧବାଣୀ ବନେ ଛାଡ଼ିଲେ ଗୋ 

ଛଅ ସଉତୁଣୀ ନାଗମୁଣ୍ଡ ଚୂରି ପକାଇଲେ ଗୋ 

ସର, କାନ୍ଦୁଛି ତୋ ବାଳୁତ କୁମର 

ଦେଇ ଯା” ଆସି କ୍ଷୀର | 
. ଭାଇର ବିଳାପ ଶୁଣି ମଧେ ମଧ୍ଧେ ସର୍ପଚୂପିଣୀ ଭଉଣୀ ଅରଣ୍ୟରୁ ବାହାରି 

ଆସି ଶିଶୁକୁ କ୍ଷୀରଦେଇ ପୁନରାୟ ଅରଣ୍ଯକୁ ଚାଲିଯାଏ । ପରିଶେଷରେ ଦିନେ 
ସାଧବ ବିଦେଶରୁ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ନ କରୁଥିବାବେଳେ ଆପଣା ଶ୍ଯାଳକର କ୍ରନ୍ଦନ ଧ୍ଵନି 
ଶୁଣି ସେଠାରେ ତତ୍କ୍ଷଣାତ୍‌ ଉପସ୍ମିତ ହୋଇ ସମସ୍ତ ଘଟଣା ଅବଗତ ହୋଇଛନ୍ତି । 
ଶିବ ପାର୍ବତୀଙ୍କ ଦୟାରୁ କାଇଁଚମାଳି ପୁନରାୟ ନିଜର ମାନବୀରୂପ ଫେରି ପାଇଛି | 
ସାଧବ ଆପଣାର ପତ୍ନୀ, ପୁତ୍ର ଓ ଶ୍ଯାଳକ ସହ ଗୃହକୁ ଫେରି ଅନ୍ଯ ଛଅପତ୍ସୀଙ୍କ 
ପ୍ରତି କଠୋର ଶାସ୍ତିବିଧାନ କରିଛନ୍ତି ! 
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୯୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ¦ 


Dr. Verrier Elwin ମଦ୍ଯପ୍ରଦେଶର ମଇକାଲ ପାର୍ବତ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳରୁ “ କାଇଁଚମାଳି' 
ଗପ ସହିତ ଅଭୁତ ସାଦୃଶ୍ୟ ଥବା ଆଉ ଗୋଟିଏ କାହାଣୀ ଆବିଷ୍କାର କରିଛନ୍ତି । 
ଏହି କାହାଣୀଟି ହେଉଛି- “ବିଧବା ବୁଢ଼ୀଟିଏ ଗହରେ ତା”ର ପୁତ୍ରର ଅନୁପସ୍ଥିତିର 
ସୁଯୋଗ ନେଇ ଅନ୍ତଃସତ୍ତଵା ପୁତ୍ରବଧୁ ଉପରେ ଖୁବ୍‌ ଅତ୍ୟାଚାର କରିଛି ଏବଂ ତାକୁ 
ଗୃହରୁ ବହିଷ୍କାର କରିଛି । ବୋହୂଟି ବିଚାରୀ ତା'ର ଗୋଟିଏ ସାନଭାଇ ସହିତ 
ଅରଣ୍ୟକୁ ଯାଇ ସେଠାରେ ଗୋଟିଏ କୂଟୀର ନିର୍ମାଣ କରି ଆଶ୍ରୟ ନେଇଛି | କିଛିଦିନ 
ପରେ ସେ ଗୋଟିଏ ପୁତ୍ରସନ୍ତାନ ଜନ୍ମ କରିଛି । ସାନଭାଇ ବୃଦ୍ଧା ନିକଟକୁ ଯାଇଛି 
ପଥ ଆଣିବା ପାଇଁ । ବୃଦ୍ଧା ପଥୁଅନ୍ନ ସହିତ ଗୋଖର ସାପର ଗରଳ ମିଶାଇ ପୁଡ଼ା 
ବାନ୍ଧି ଦେଇଛି | ପଥ ମଧ୍ଯରେ ଗୋଟିଏ ଶାଗୁଣା ଭାଇ ମୁଣ୍ଡରୁ ଖାଦ୍ୟପୁଡ଼ିଆଟିକୁ ଝାମ୍ପି 
ନେଇଛି | ଭାଇର ମୁଣ୍ଡରେ ଲାଖୂରହିଛି କେବଳ ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ବିଷାକ୍ତ ଅନ୍ଧକଣିକା ! 
କ୍ଷୁଧାତୁରା ଭଉଣୀ ସେହି ଅନୁଟିକୁ ନେଇ ତୁଣ୍ଡରେ ଦେବା ମାତ୍ରେ ଗୋଟିଏ ସର୍ପିଣୀ 
ରୂପ ଧାରଣକରି ଅରଣ୍ଯ ମଧ୍ଯକୁ ପଳାୟନ କରିଛି । ଭଉଣୀର ଅନୁପସ୍ଥିତିରେ 
ଅସହାୟ ଭାଇଟି ବିଚରା ଭଣଜାକୁ ଦୋଳିରେ ଝୁଲାଇ ଝୁଲାଇ ଯେଉଁ କାରୁଣ୍ଯଜଡ଼ିତ 
ଗୀତଟ ଗାଉଛି, ତା'ର ଇଂରାଜୀ ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି- 


“The swing goes to and fro, my baby 

Among the mango branches 

Your father has gone away 

With his laden bullocks, little son, 

Your mother has become the 
she-cobra of the ant-hill. 

The swing goes to and fro 


Among the mango branches.” 

ଏହି ଦୁଇ ଗପର ଆତ୍ମିକ ଏବଂ ଆଙ୍ଗିକ ସମାନ ଅଟେ ¦ ଉଭୟ ମଧ୍ଯରେ ଥବା 

ବିଚିତ୍ର ସାଦୃଶ୍ୟ ଦେଖୂଲେ ମନେହୁଏ, ଦୁଇଟିଯାକ କାହାଣୀର ମୂଳଉତ୍ସ ଗୋଟିଏ । 

ସ୍ଥାନ ବିଶେଷରେ ସାମାଜିକ ପ୍ରଥା, ପରମ୍ପରା, ଚରିତ୍ର ଓ ପରିବେଶ ଭିନ୍ନ 

ଭିନ୍ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ମନୁଷ୍ଯ ଜୀବନର ଅନ୍ତଃରୀଣ ରୂପଟି ସର୍ବତ୍ର ସମାନ । କାଳ୍ପନିକତା 

ଓ ଅପ୍ରାସଙ୍ଗକତାକୁ ବାଦ୍‌ ଦେଲେ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକର ପଶ୍ଚାତରେ 

ଯେଉଁ କରୁଣ ଓ ବେଦନାସିକ୍ତ ସ୍ଵର ନିହିତ ଅଛି, ତାହା ସତ୍ଯ ଓ ଶାଶ୍ବତ ଅଟେ । 

ସେଥ୍‌ପାଇଁ ଏହି କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଚିର ନୂତନ ରୂପରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ସମ୍ମୁଖରେ ପ୍ରତିଭାତ 
ହୋଇଥାଏ | 


[୮ 
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ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ଦରିଦ୍ର ଓ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଜୀବନର ଚିତ୍ର : 


ଲୋକଗପ ଯେ ଲୋକଜୀବନର ଏକ ଜୀବନ୍ତ ଆଲେଖ୍ଯ, ପୂଥୁବୀର 
ଯେକୌଣସି ଦେଶର ଲୋକସାହିତ୍ଯକୁ ଅନୁଶୀଳନ କଲେ ଏହା ପ୍ରତିପନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପ ଏହି ସତ୍ଯରୁ ବିଚ୍ୟୁତ ନୂହେଁ । ଅତୀତ ଯୁଗର ରାଜା, ମନ୍ତ୍ରୀ, 
ରାଜକୁମାର, ରାଜକୁମାରୀ, ପାଇକ, କଟୁଆଳ, ସାଧବ ରତ୍ୟାଦି ସାମନ୍ତବାଦୀ ଚଚିତ୍ର 
ସହିତ ତନ୍ତୀଃ ମହାଜନ, ସାହୁକାର, କୃଷକ, ବଣିକ, ବ୍ରାହ୍ମଣ, ଗାଇଆଳ, ଛେଳି 
ଜଗୁଆଳ ଇତ୍ଯାଦି ଦରିଦ୍ର ଓ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଶ୍ରେଣୀର ଚରିତ୍ର ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ 
ସମାନ ଭାବରେ ପ୍ରତିନିଧୂତ୍ଵ କରିଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ! ଏଗୁଡ଼ିକ ଉତ୍କଳର ଏକାନ୍ତ 
ନିଜସ୍ଵ ଏବଂ ମୌଳିକ ଚରିତ୍ର ଅଟନ୍ତି । 

“ଚକୂଳିଆ ପଣ୍ଡା! “୍ଞ ଗପଟି ଯେତିକି କରୁଣ, ସେତିଜି ହୃଦୟସ୍ପର୍ଶୀ । କାହାଣୀର 
ଆଦ୍ୟଭାଗରେ ଦରିଦ୍ର ଚକୁଳିଆ ପଞ୍ଡା ଭିକ୍ଷାବୃତ୍ତି ଦ୍ଵାରା ବିରି, ଚାଉଳ, ତେଲ, 
ପିଠା ଖଡ଼ିକା ଇତ୍ଯାଦି ସଂଗ୍ରହକରି ଆଣିଛି । ପଣ୍ଡୀପତ୍ସୀ ସେଥରେ ମୋଟ ସାତଟି 
ଚକୂଳିପିଠା ପ୍ରସୁତ କରିଛି; କିନ୍ତୁ ସେମାନଙ୍କର କ୍ଷୁଧାତୁରା ସାତଟି କନ୍ଯା ସାତଟିଯାକ 
ପିଠାକୁ ଖାଇଦେଇଛନ୍ତି । ଫଳରେ ପଣ୍ଡା ଜ୍ରୋଧପରବଶ ହୋଇ କନ୍ଯାମାନଙ୍କୁ ନେଇ 
ଅରଣ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ପରିତ୍ଯାଗ କରିଆସିଛି । 

“କଲୁରୀବେଣ୍ଟଂ ଗପରେ ରାଣ୍ଡିପୁଅ ଅନନ୍ତା ଚରିତ୍ରଟି ଅଧକ ବାସ୍ତବଧର୍ମୀ 
ସୃଷ୍ଚି । “ଏକ ଗାଆଁରେ ଗୋଟିଏ ରାଣ୍ଡିପୁଅ ଅନନ୍ତା ଥାଏ । ତା ମା” ଦିନଯାକ 
ୟା ଦୂଆର, ତା ଦୂଆର ବୁଲି କେଉଁଠୁ ଧାନକୂଟି ଚାଉଳ ସେରେ, କେଉଁଠୁ ଧାନ 
ଉସେଇଁ ଚାଉଳ ପାଏ, କାହାଘରୁ ହଳଦି ବାଟିଏ, ଲୁଣ ପୋଷେ ଏହିପରି ଆଣେ । 
ଏଣେ ରାଣ୍ଡିପୁଅ ଅନନ୍ତା ପେଟେ ଗିଳି ଦିନଯାକ ୟାକୁ ମାର, ତାକୁ ଧର, ଏହିପରି 
କରି ବୁଲୁଥାଏ । କୁଟାଖସଶ୍ରିକ ଦି'ଖଣ୍ଡ କରେନାହିଁ । ଖାଇଲାବେଳକୁ ଆଜି ତିଅଣ 
ହେଲା ନାହିଁ, ଆଜି ଭଜା ନାହିଁ, ଏହିପରି ନାନାଦି ପର୍ବ ଲଗାଏ, ମାଆକୁ ମାରେ, 
ହାଣ୍ଡିକୁଣ୍ଡେର ବାଡ଼େଇ ଦିଏ !”?”୯ ଚରାଷ୍ଡିପୁଅ ଅନନ୍ତା! ଶବ୍ଦଟି ଓଡ଼ିଶାରେ ଏକ 
ଲୋକପ୍ରିୟ ପ୍ରବଚନ ଭାବରେ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥାଏ ! 

 କାଇଁଚମାଳି” ଓ “ଚକୂଳିଆ ପଣ୍ଡା! ଉଭୟ ଗପର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଵର ସ୍ଵର ସମାନ 
ଅଟେ | 'ଚକୂଳିଆ ପଣ୍ଡ! ଗପରେ ଦରିଦ୍ର ବ୍ରାହ୍ମଣ ଅଭାବର ତାଡ଼ନାରେ ନିଜର 
ସାତଟିଯାକ କନ୍ୟାଙ୍କୁ ନେଇ ଅରଣ୍ଯରେ ପରିତ୍ୟାଗ କରିଥିବା ବେଳେ, “କାଇଁଚମାଳି” 
ଗପରେ ଗୋଟିଏ ଗୋପାଳ ପରିବାରର ଯାଆଁଳା ପୁତ୍ରକନ୍ୟା ଦୂହେଁ ପିତାମାତାଙ୍କର 
ଅଶ୍ରଦ୍ଧା କାରଣରୁ ସ୍ଵଇଛ୍ଥାରେ ଗୁହତ୍ଯାଗ କରି ଚାଲିଯାଇଛନ୍ତି କିନ୍ତୁ ଏହି ସମସ୍ତ 


୪ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ଜନନ କା/୍ଦାଣୟ ପମ: ୧-୧୦ 
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କାହାଣୀରେ ପରିତ୍ୟକ୍ତ ଓ ନିର୍ଯାତିତ ଶିଶୁମାନେ ରାଜଅନୁଗ୍ରହ ଅଥବା ଦୈବ ଆଶୀର୍ବାଦ 
ଲାଭକରି ଉତ୍ତର ଜୀବନରେ ସୁଖୀ ହୋଇଛନ୍ତି । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବହୁ ପ୍ରଚଳିତ 
ଅରକ୍ଷିତକୁ ଦଇବ ସାହା” ପ୍ରବାଦଟି ଅତ୍ଯନ୍ତ ସାର୍ଥକ ଅଟେ । 

“ପଦ୍ଧ ଘୁଞ୍ଚ ଘୁଞ୍ଚ ଯାଉଛି' ଗପରେ ଗୋଟିଏ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ସାଧବ ପରିବାରର 
କାହାଣୀ ଚିତ୍ରିତ ହୋଇଛି । ଅନ୍ତଃସତ୍ତ୍ା ସାଧବାଣୀଙ୍କର ଦୋହଦ ମେଣ୍ଟାଇବା ନିମନ୍ତେ 
ସାଧବ ବିଚରା ନଦୀକୂଳରେ କାଙ୍କଡ଼ ତୋଳୁଥବାବେଳେ କୁମ୍ଭୀର ଦ୍ଵାରା କବଳିତ 
ହୋଇଛନ୍ତି । ପୁତ୍ର ସନ୍ତାନଟିଏ ଜନ୍ମହେଲେ ନିଜେ ରଖୁବେ, କନ୍ଯାଟିଏ ଜନ୍ମ 
ହେଲେ କୂମ୍ଭୀରକୁ ସମର୍ପଣ କରିବେ, ଏଇ ସର୍ଭରେ ସାଧବ କୁମ୍ଭୀର କବଳରୁ 
ଆତ୍ସରକ୍ଷା କରି କାଙ୍କଡ଼ ସହ ଗ୍ୁହକୁ ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ଜନ କରିଛନ୍ତି । ବିଧ୍ବର ବିଡ଼ମ୍ବନା 
ବଶତଃ ସାଧବାଣୀ ଗୋଟିଏ କନ୍ଯା ଜନ୍ମକରିଛନ୍ତି । ସାଧବ ସତ୍ଯରକ୍ଷା କରିବା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଝିଅକୁ ମାମୁଘର ଦେଖାଇବା ବ୍ଯାଜରେ ନଦୀକୂଳରେ ନେଇ 
ପହଞ୍ଚାଇଛନ୍ତି | କୁମ୍ଭୀର ଗୋଟିଏ ପଦ୍ମଫୁଲ ରୂପ ଧରି ନଦୀ ମଧ୍ଯରେ ଅଳ୍ଚ ଦୂରରେ 
ସ୍ପିର ଭାବରେ ଭାସୁଛି । କନ୍ଯା ପଦ୍ମଫୁଲ ତୋଳିବା ନିମନ୍ତେ ଜଳରେ ପ୍ରବେଶ 
କରନ୍ତେ ପଦ୍ମଟି କ୍ରମେ ଦୂରକୁ ଦୂରକୁ ଗଭୀର ଜଳକୁ ଘୁଞ୍ଚ ଯାଇଛି । ଏହା ଦେଖ 
ଝିଅଟି କହୁଛି 

“ ଆଣ୍ୁୁଏ ପାଣି ହେଲା ହେ ବାପା 
ପଦ୍ଧ ଘୁଞ୍ଚ ଘଞ୍ଚ ଯାଉଛି ।” 

ପରିଶେଷର କୁମ୍ଭୀର ଆପଣା ରୂପରେ ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରି ଝିଅଟିକୁ ଝା 
ନେଇଛି ।”° ଉତ୍କଳୀୟ ଜନମାନସରେ ଏହି କାହାଣୀର ପ୍ରଭାବ ଏତେ ଗଭୀର ଯେ 
ପଦ୍ଧ ଘୁଞ୍ଚ ଘୁଞ୍ଚ ଯାଉଛି” ଏକ ପ୍ରବଚନ ଆକାରରେ ବ୍ଯାପକ ରୂପେ ବ୍ଯବହୂତ, 
ଯାହାର ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ହେଉଛି କାର୍ଯ୍ୟମନ୍ଧରତା । ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ କାହାଣୀର ଅଭିପ୍ରାୟ ith 
Thomsonଙ୍କ ବିଚାର ଅନୁଯାୟୀ Human Sacrifilତଝ ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । 
ନିଜର କୌଣସି ଅଭୀଷ୍ଟ ସିଵ୍ି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଦେବଦେବୀଙ୍କ ନିକଟରେ ନରବଳି ପ୍ରଥା 
ଏ ଦେଶରେ ବହୁକାଳରୁ ପ୍ରଚଳିତ । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ପ୍ରକୃତିକୁ ଶାନ୍ତ କରିବା ନିମନ୍ତେ 
ଅଥବା ଆପଣାର କୌଣସି ମନସ୍କାମନା ପୁରଣ କରିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପୂର୍ବେ କେହି 
କେହି ନଦୀବକ୍ଷରେ ସନ୍ତାନ ବିସର୍ଜନ କରୁଥିବାର ଶୁଣାଯାଏ । ‘ପଦ୍ମ ଘୁଞ୍ଚ ଘୁଞ୍ଚ 
ଯାଉଛି” କାହାଣୀଟି ସେହି ପ୍ରାଚୀନ ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସର ଏକ ପ୍ରତିରୂପ ମତ୍ର । 

ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀ କୁଟିୟା କନ୍ଧମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ ଏକ କାହାଣୀ 
ଭିନ୍ନ ରୂପରେ ପ୍ରଚଳିତ । ଗୋଟିଏ ଗର୍ଭବତୀ ନାରୀର ଦୋହଦ ପୂରଣ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ତା'ର ସ୍ଵାମୀ ନଦୀ କୂଳେ କୂଳେ କଲରା ଅନ୍େଷଣରେ ବାହାରିଛି ! କିଛିଦୂର ଯାଇ 
ଗୋଟିଏ ବ୍ୟାଘ୍ରର ବଗିଚାରେ ଯଥେଷ୍ଟ କଲରା ଫଳିଥବାର ସେ ଦେଖୁବାକୁ ପାଇଛି । 


୩୦. ଲୋନଣନ ସଞ୍ଚୟ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ 
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ସେଥୁରୁ କିଛି ସେ ଚୋରିକରି ପଳାଇ ଆସୁଥବାବେଳେ ବ୍ୟଯାଘ୍ରଦ୍ଵାରା କବଳିତ 
ହୋଇଛି | ବ୍ୟାଘ୍ର ତାକୁ ହତ୍ଯା ନକରି ସର୍ଭ ରଖୁ ଛାଡ଼ିଦେଇଛି । ସର୍ଭ ହେଉଛି 
ପୁଅଟିଏ ହେଲେ ତା'ର, ଝିଅଟିଏ ହେଲେ ବ୍ୟାଗ୍ରର | ଦୁର୍ଯୋଗକୁ କିଛିଦିନ ପରେ 
କନ୍ୟାଟିଏ ଜାତ ହୋଇଛି । କନ୍ଯାର ବୟପ୍ରାପ୍ତି ପରେ ବ୍ଯାଘ୍ର ଆସି ସ୍ଵାମୀସ୍ତୀଙ୍କୁ 
ସର୍ଭ ସ୍ଵରଣ କରାଇଦେଇଛି । ସ୍ଵାମୀ ସ୍ତ୍ରୀ ନିଜର କନ୍ଯାକୁ ମାଠିଆ ଦେଇ ଝରଣାକୁ 
ଜଳ ପାଇଁ ପଠାଇଛନ୍ତି ଏବଂ ପୂର୍ବରୁ ଝରଣା କୂଳରେ ଆତ୍ସଗୋପନ କରି ରହିଥିବା 
ବ୍ୟାଘ୍ର କନ୍ଯାଟିକୁ ଝାମ୍ପି ନେଇଯାଇଛି । ଏହି ସମୟରେ କନ୍ଯାର ଭାଇ ବ୍ୟାଘ୍ରକୁ 
ତୀର ମାରି ହତ୍ଯାକରି ଭଉଣୀକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିଛି ।”ଂ 

ଆଦିବାସୀ କାହାଣୀରେ କୁମ୍ଭୀର ସ୍ଥାନରେ ବ୍ୟାଘ୍ରର ଅବତାରଣା ସ୍ବାଭାବିକ ଅଟେ । 

ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକର ଅନ୍ତଃସ୍ଵବର ସାଧାରଣତଃ କରୁଣ ଏବଂ ଏଥରେ 
ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ନାରୀ ନିର୍ଯାତନାର କାହାଣୀ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଲାଭ କରିଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଯୁଗରେ ରଚିତ ହୋଇଥିବାର ଅନୁମାନ । ବୈଦିକ 
ଭାରତରେ ନାରୀର ସାମାଜିକ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଥଲା ଅତ୍ଯୁଜ । ଭାରତୀୟ ନାରୀଚଚରିତ୍ରର 
ମହନୀୟତା ସମଗ୍ର ବିଶ୍ବରେ ଥଲା ଆଦର୍ଶ ସ୍ଥାନୀୟ; ମାତ୍ର ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ 
ବିଶେଷକରି ମୋଗଲ ଓ ମରହଟ୍ଟା ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ ନାରୀ ସ୍ବାଧୀନତା ଖର୍ବ 
ହେବାରୁ ତା'ର ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତି ମଧ୍ଯ ବିଡ଼ମ୍ବିତ ହେଲା । ତେଣୁ ନାରୀର 
ଅମର୍ଯ୍ୟାଦାସୁଚକ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଏହି କାଳର ସୂୁଷ୍ଟି ବୋଲି ଅନୁମାନ କରାଯାଇପାରେ । 
ପୁତ୍ର ସନ୍ତାନଟିଏ ହେଲେ ସାଧବ ଦମ୍ପଭ୍ରି ନିଜେ ରଖ୍ମବେ, କନ୍ଯାଟିଏ ହେଲେ 
କୁମ୍ଭୀର ହାତରେ ସମର୍ପଣ କରିବେ, ଏହା ହେଉଛି ତାହାରି ପ୍ରତୀକ । ସେଇଭଳି 
ପୁତ୍ରଟିଏ ହୋଇଥିବାରୁ ଅକର୍ମା ରାଣ୍ଡିପୁଅ ଅନନ୍ତାର ସମସ୍ତ ଦୌରାତ୍ୁକୁ ଦୂଃଖୁନୀ 
ମାତା ନୀରବରେ ସହ୍ଯ କରିନେଇଥିବା ବେଳେ ଦରିଦ୍ର ଚକୁଳିଆପଣ୍ଡା ଆପଣାର 
ସାତଟି କନ୍ଯାଙ୍କୁ ନିର୍ବିକାରରେ ନେଇ ଅରଣ୍ଯରେ ପରିତ୍ଯାଗ କରିବା ନାରୀ 
ସ୍ବାଧୀନତାର ଅସ୍ଵୀକୃତିର ପରିଚାୟକ । 


ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ନୌବାଣିଜ୍ୟ ଓ ବହିର୍ବାଣିଜ୍ୟର ଚିତ୍ର : 

ଅତୀତରେ ଉତ୍କଳ ଯେ ନୌବାଣିଜ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଚରମ ଜଜ୍କର୍ଷ ଲାଭ କରିଥଲା, 
ଏହା ଏକ ସର୍ବସ୍ବୀକୃତ ସତ୍ଯ ! ପୂର୍ବ ଉପକୂଳରେ ସେତେବେଳେ ତମଲୁକଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି ଚିଲିକା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ସମୃଦ୍ଧ ବନ୍ଦର ଥିଲା । ସେଗୁଡ଼ିକ 
ମଧ୍ଯରେ ସୁବର୍ଣ୍ଣରେଖା, ବାଲେଶ୍ଵର, ଧାମରା, କୋଣାର୍କ, ମରିଚିପୁର, ହରିଶପୁର ଓ 
ପିପିଲି ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ । ଉତ୍କଳୀୟ ବଣିକମାନେ ବୋଇତ ନେଇ ଜାଭା, ସୂମାତ୍ରା, 
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ବଳି, ସିଂହଳ ପ୍ରଭୃତି ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କ ସହିତ ବାଣିଜ୍ଯ କାରବାର ଚଳାଇଥିଲେ । 
ଏବେ ମଧ୍ଯ ସେହି ସେହି ରାଜ୍ୟରେ ଉତ୍କଳୀୟ କଳା ଓ ସଂସ୍କୃତିର ନିଦର୍ଶନ 
ଦେଖୁବାକୁ ମିଳିଥାଏ । ମଧ୍ୟଯୁଗୀୟ ଉତ୍କଳୀୟ କବିମାନଙ୍କର କାବ୍ଯକୃତିରେ ପ୍ରାଚୀନ 
ଉତ୍କଳର ନୌବାଣିଜ୍ୟର ଚିତ୍ର ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଛି ।”” 

ବୋଇତ ସାହାଯ୍ୟରେ ବହିର୍ବାଣିଜ୍ୟ କାରବାର ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅକ୍ଷୁଣ୍ଡ ଥଲା | ୧୮୭୭ ମସିହାର ଫେବୃୟାରୀ ମାସରେ ବାଲେଶ୍ଵର ବନ୍ଦରରେ 
ମୋଟ ୫୩ ଖଣ୍ଡ ଜାହାଜ ଲାଗିଥିବା ଏବଂ ଏଠାରୁ ୯ ଲକ୍ଷରୁ ଉର୍ଚ୍ଚ ଟଙ୍କା ମୂଲ୍ଯର 
ସାମଗ୍ରୀ ବିଦେଶକୁ ରପ୍ତାନୀ ହୋଇଥବାର ସେତେବେଳେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଥିଲେ ।"” କାିକ ପୁନେଇ ତିଥ୍‌ରେ ଉତ୍କଳର ପୁରପଲ୍ଲୀରେ ପ୍ରଚଳିତ କଦଳୀ 
ପଟୁକା ନିର୍ମିତ ଡଙ୍ଗାଭସା ଉତ୍ସବ ସେହି ଗୌରବମୟ ପରମ୍ପରାର ସ୍ମାରକୀ ବୋଲି 
ବିଶ୍ଵାସ କରାଯାଏ । ପୂର୍ବକଥତ ତଅପୋଇ ଉପାଖ୍ୟାନଟି ଉତ୍କଳ ନୌବାଣିଜ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗକୁ 
ଭିତ୍ତିକରି ରଚିତ ହୋଇଛି । ସାଧବମାନେ ବାଣିଜ୍ୟ କାରବାରରେ ବ୍ଯାପ୍ୃତ ଥାଇ 
ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି ନିଜ ପରିବାରରେ ଅନୁପସ୍ଥିତ ରହୁଥିଲେ | ଏକାନ୍ସବର୍ଭୀ ପରିବାରମାନଙ୍କରେ 
ପୁରୁଷମାନଙ୍କର ଦୀର୍ଘ ଅନୁପସ୍ଥିତି କାରଣରୁ କିଛି ବିଭ୍ରାଟ ବା ବିଶୃଙ୍ଖଳା ସୃଷ୍ଠି ହେବା 
ଅସ୍ଵାଭାବିକ ନୁହେଁ । ତଅପୋଇ ଗପଟି ହେଉଛି ତାହାର ଏକ ପରିଣତି । 

ବୋଇତ ଓ ବଣିଜ ପ୍ରାଚୀନ ଉତ୍କଳର ଏକ ଜାତୀୟ ଜୀବିକା ହୋଇଥିବାରୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଏକାଧଵକ ଲୋକଗପରେ ସାଧବ ପରିବାର ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର ବାଣିଜ୍ଯ 
କାରବାରର ଉଲ୍ଲେଖ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ | ଯଥା — “× × × ଦିନେ କ”ଣ ହେଲାନା, 
ରାଜାପୁଅମାନେ ବୋଇତକୁ ବାହାରିଲେ | ବନ୍ଦରରେ ଭାରି ଭିଡ଼ । ଚାରିଶହ ବୋଇତର 
ଗୋଟିଏ ଭେଳା ହୋଇଛି । କେତେ କଂଣ ଜିନିଷ ନଦା ହେଉଛି । ଷୋଳ ଶହ 
ମାଝି ପାଲ ଭିଡ଼ୁଛନ୍ତି । ସାତ ଅହ୍ୟ ଆସି ବୋଇତ ବନ୍ଦାଉଛନ୍ତି | ବରୁଣ ପୂଜା ହେଉଛି, 
ହୋମ ହେଉଛି, ଶଙ୍ଖ ମହୁରୀ ବାଜୁଛି, ହୁଳହୁଳି ପଡ଼ୁଛି ।”” “× × × ସେଇ 
ଦେଶରେ ଜଣେ ସାଧବ ଥାଏ । ତା'ର ସାତପୁଅ | ଛ” ପୁଅ ଯୋଗ୍ଯର ! ନାକରେ 
ଫୁଟି କାନରେ ବାହାରୁଥାଆନ୍ତି । ସାନପୁଅକୁ ମାଆ ବଡ଼ ଗେଲବସର କରିଥାଏ । 


୩୨. ““ବହିତ୍ର ଲାଗିଲା ଯାଇ ସିଂହଳ ଦ୍ବୀପରେ 
ସାଧବ ଯୁବତୀମାନେ ଅତି ପ୍ରମୋଦରେ 
ଗଲେ ବହିତ୍ର ବନ୍ଦାଇ 
ଅର୍ଘ୍ୟସ୍ଥଳୀମାନ କରେ ହୁଳହୁଳି ଦେଇ |” 
- ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜ ଲ/୧/ଦ6୨, ୧୭ଶ ଛାନ୍ଦ 
୩୩. ଜନନ ଦା୍ିଳ୍/ ତା ୨୮.୪.୧୮୭୭ 
୩୪. 6ଲାଜରଶ ସଞ୍ଚୟ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୂ: ୪୨୬ 
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2222002202222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୂସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞୀ ୯୯ 


କୋଳଛଡ଼ା କରେ ନାହିଁ । ଛ” ଭାଇଙ୍କ ମନରେ ତେଣୁ ବଡ଼ ଇର୍ଷା ଥାଏ । ସେ ବାପ 
ଆଗରେ ସବୁଦିନ ଫେରାଦ ହୁଅନ୍ତି ¦! ବାପ ବିଚରା କ'ଣ କରିବ ? ସାତଟି ବୋଇତ 
ସଜେଇଲା | ସାନପୁଅକୁ କହିଲା, ସବୁ ଭାଇଏ ବିଦେଶ ଯାଉଛନ୍ତି, ତୂ ବାଲିଦ୍ଧୀପକୁ 
ଯା । ଏ ଟଙ୍କା କୋରଡ଼କ ନେ, ବଣିଜ ବେଉସା କର ! ବସି ଖାଇଲେ ନଲିବାନି 
ସରେ । ”"୫ 


ଲୋକଗପରେ ବୌଦ୍ଧ ପ୍ରଭାବ : 


ଓଡ଼ିଶା ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାରେ ତନ୍ତୀ ଚରିତ୍ରକୁ ଆଧାର କରି ଅସଂଖ୍ଯ ଲୋକଗପ 
ରଚିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏସବୁ ଗପରେ ତନ୍ତୀମାନଙ୍କ ପ୍ରାୟତଃ ଗୋଟିଏ 
ସ୍ଵଜବୂବି ସମ୍ଚନ୍ଟ ନିର୍ବୋଧ, ଅପରିଣାମଦର୍ଶୀ ବା ସାଧାରଣ ବିଚାରବୋଧ ରହିତ 
ଚରିତ୍ର ଭାବରେ ଚିତ୍ରଣ କରାଯାଇଛି । କେତେକ ସ୍ଥାନରେ ତନ୍ତୀକୁ ଅତ୍ଯୟଧୂକ 
ଲୋଭୀ ଭାବରେ ମଧ୍ଯ ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯାଇଛି । “ଅତି ଲୋଭରେ ତନ୍ତୀ ମରେ” 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଏକ ଆପ୍ତବଚନ ଭାବରେ ପ୍ରଚଳିତ । ତନ୍ତୀମାନଙ୍କର ନିର୍ବୋଧତା 
ସଂପର୍କୀୟ ସବୁଠାରୁ ଲୋକପ୍ରିୟ କାହାଣୀଟି ହେଉଛି  ଘୋଡ଼ାଡିମ୍ଭ' । ଏକଦା କେତେକ 
ତନ୍ତୀ ଗୋଟିଏ ଘୋଡ଼ାଛୁଆ ପାଇବା ଆଶାରେ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ଘୋଡ଼ାଡିମ୍ଭ କିଣିବାର 
ଯୋଜନା କରି ବହିର୍ଗଶତ ହୋଇଛନ୍ତି । ପଥ ମଧ୍ୟରେ ଜଣେ ଶରଠନ୍ଯକ୍ତି ସେମାନଙ୍କର 
ନିର୍ବୋଧତାର ସୁଯୋଗ ନେଇ ଗୋଟିଏ ସଢ଼ା ପାଣିକଖାରୁକୁ ଘୋଡ଼ାଡିମଭ ବୋଲି 
କହି ସେମାନଙ୍କୁ ବିଜ୍ଜି କରିଛି । ତନ୍ତୀମାନେ ଆଗ୍ରହର ସହିତ ସେଇଟିକୁ ସାଙ୍ଗରେ 
ଧରି ଗୃହକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ କରୁଥିବାବେଳେ ବାଟରେ ସନ୍ଧ୍ଯା ହୋଇଯାଇଛି । ଗ୍ରାମ 
ସମୀପ କିଆବୁଦା ନିକଟରେ ଅକସ୍କାତ ପାଣିକଖାରୁଟି ସେମାନଙ୍କ ହାତରୁ ଖସିପଡ଼ି 
ଛିନ୍ନଛତ୍ର ହୋଇଯାଇଛି ଏବଂ କିଆବୁଦା ମଧ୍ୟରେ ଆତ୍ସଗୋପନ କରିଥବା ଗୋଟିଏ 
ଶୁଗାଳ ସେହି ଶବ୍ଦରେ ଭୟଭୀତ ହୋଇ ପଳାୟନ କରିବାକୁ ଲାଗିଛି । ନିର୍ବୋଧ 
ତନ୍ତୀମାନେ ଶୁଗୀଳକୁ ସଦ୍ଯଜାତ ଘୋଡ଼ାଛୁଆ ବୋଲି ମନେକରି ତାହାରି ପଷ୍ଚାତ୍ଧାବନ 
କରି ଶେଷର ନିରାଶହୋଇ ଫେରିଛନ୍ତି । 

କାହାଣୀଟି ସୂପରିକନିତ ଏବଂ ସବୁ ବୟସର ପାଠକଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ବେଶ୍‌ 
ଆମୋଦଦାୟକ । ବଙ୍ଗଳାରେ ଏହି ଗପଟି “ ଘୋଡ଼ାର ଡିମଂ ନାମରେ ପ୍ରଚଳିତ | 
୧୯୫୨ ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନରୁ ପ୍ରକଶିତ Fଠାଠାଝ ପତ୍ରିକାରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ 
ଏକ ଗପ “Pumpkin thought to be an Ass's Egg” ନାମରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଏଇଟି ଉତ୍ତର ଆମେରିକାର ଓହିଓ ଅଞ୍ଚଳରେ କଥତ ବୋଲି 


୩୫. ଣଲାଜଣନ ସଞ୍ଚୟ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୁ: ୪୬୫ 
୩୬. କାଂୟାର ନୋଜସାନିତ୍ୟ ୪ର୍ଥ ଭାଗ, ପଣ: ୪୩୯-୪୦ 
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୧୦୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଛି 


କାହାଣୀର ଆଦ୍ୟରେ ସୂଚିତ ହୋଇଥଲା । ପ୍ରାସଙ୍ଗିକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଗପଟିକୁ ଏଠାରେ 
ଅବିକଳ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇପାରେ 


“A Mr. Shalley, from Cheshire, England and a Mr. Leak 
from London, came to Liverpool to make their homes. Leak, 
the younger of the two men, exhausted his capital when 
he purchased his plot of land which lay in the valley of 
small creek. He realised that he would need a horse, and 
knowing little of farm animals or how he might become the 
owner of a horse, he sought the advice of his older friend. 
Shally, knowing the young man's ingnorance, decided to 
play a joke on him. Pointing to a pumpkin he told Leak 
that it was the egg of a horse, and he offered the pumpkin 
to his friend. He instructed Leak to place the pumpkin in 
a sunny spot and to sit on it until it hatched. The young 
man went off to his farm with the pumpkin and Shalley 
collected a group of his friends to watch the ignorant city 
boy trying to hatch a colt from the pumpkin. When the 
men arrived at Leak's farm, they took care to keep out of 
his sight. They discovered him sitting on the pumpkin which 
he had carefully placed on the side of a hill. Hardly able 
to restrain their laughter, the men were ready to rush upon 
the young man with shouts of laughter when: they saw him 
get off the egg to examine it. In his excitment, he dis- 
lodged the pumpkin which began to roll down the hill. As 
it gathered speed it bounced into the half rooted stump of 
a tree and brook into pieces. The noise and impact dis- 
turbed a rabbit which was resting nearby. The rabbit 
bounded down the hill. Leak supposing the rabbit was the 
colt from the egg, ran after it. “Here Coltie, here Coltie, 


come to papa” he called..”” 

ଉଦ୍ଧୃତ ଗପରେ “ଶୂଗାଳ” ସ୍ଥାନରେ “ଠେକୁଆ” ବ୍ୟବହାର କରାଯାଇଛି ଏବଂ 
ନିର୍ବୋଧ ବ୍ଯକ୍ରିଟିର ଜାତି ବା ତା'ର କୌଳିକ ବୃତ୍ତି ସଂପର୍କରେ କୌଣସି ସୂଚନା 
ଦେବା ଆବଶ୍ୟକ ହୋଇନାହିଁ । ଓଡ଼ିଶା ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାର “ ଘୋଡ଼ାଡିମ୍ମ' ଗପ ସହିତ 
ଏହି ଗପର ଅଭୁତ ସାଦୃଶ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ | 


୩9୭. Folklore, Vol LXII{, p.37, 1952 
(ବାଂଲାର ନୋଳସାନିଚ% ୪୦ ଭାଗରୁ ଉଦ୍ଧୃତ, ପୂ: ୪୪୧) 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ତନ୍ତୀମାନେ ଯେ ନିର୍ବୋଧ, ଏଭଳି ଏକ ଭ୍ରାନ୍ତ ଲୋକବିଶ୍ଵାସ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ବଵ୍ଧମୂଳ । ସ୍ଥାନୀୟ ଭାବେ ଏ ସଂପର୍କରେ ଛୋଟ ଛୋଟ ଅନେକ କାଳ୍ଚନିକ 
କାହାଣୀ ପ୍ରଚଳିତ । ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ ସ୍ଵର୍ଗତ ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ 
( ୧୮ ୪୮-୧୯୧୮) ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ନିର୍ବୋଧତାର ପରିଣାମ ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷାଦେବାକୁ 
ଯାଇ ‘ହରିଆତନ୍ତୀଂ ନାମକ ଗୋଟିଏ ହାସ୍ଯରସାତ୍ସକ ଦୀର୍ଘ କବିତା ରଚନା 
କରିଥଲେ |!” ପରେ ଏଇଟି ଉଜ୍କଳ ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟ ପକ୍ଷରୁ ପ୍ରକାଶିତ “କବିତା 
ସଂଗ୍ରହ” ନାମକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ସନ୍ଧିବେଶିତ ହୋଇଥିଲା | 

ବର୍ଉମାନ ପ୍ରଶ୍ନ ହୁଏ, ତନ୍ତୀମାନଙ୍କ ସହିତ ନିର୍ବୋଧତାର ସଂପର୍କ କ'ଣ ୨ 
ବିଦେଶୀ ଘୋଡ଼ାଡ଼ିଅ ଗପରେ କୌଣସି ଜାତି ବା ସଂପ୍ରଦାୟର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ନଥିବା 
ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଏହି କାହାଣୀରେ ତନ୍ତୀଜାତି ପ୍ରତି ଏଭଳି ଆକ୍ଷେପ 
କରାଯିବାର ଅଭିପ୍ରାୟ କ'ଣ ? ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କ ସମସାମୟିକ ଫକୀରମୋହନ 
ସେନାପତି ( ୧୮ ୪୩-୧୯ ୧୮) ସାରିଆ ଓ ଭଗିଆ ନାମକ ଗୋଟିଏ ସରଳ ଅଥଚ 
ନିର୍ବୋଧ ତନ୍ତୀ ଦମ୍ପତିଙ୍କୁ ମୁଖ୍ୟ ଚରିତ୍ର ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରି ପ୍ରସିଦ୍ଧ 'ଛମାଣ ଆଠଗୁଣ୍ଠ” 
ଉପନ୍ୟାସ ରଚନା କରିଥଲେ । ଏହା ସତ୍ଯ ଯେ, ତନ୍ତୀମାନଙ୍କର କୌଳିକ ବୃତି 
କେବେହେଲେ ଏକ ନିର୍ବୋଧ ବ୍ୟାପାର ନୁହେଁ । କୂମ୍ଭକାରମାନଙ୍କର ହାଣ୍ଡି ମାଠିଆ 
ଗଢ଼ିବା, କମାରର ଦାଆ, କଟୁରି ଇତ୍ଯାଦି ଗଢ଼ିବା ଭଳି ସ୍କୁଳ କାର୍ଯ୍ୟ ତୁଳନାରେ 
ତନ୍ତୀର ବସ୍ତବୟନ କାର୍ଯ୍ୟ ନିଶ୍ଚିତରେ ଅଧୁକ ସୂକ୍ଷ୍ମ ଏବଂ କଳାତ୍ସକ । ତା'ର ଉତ୍ପାଦିତ 
ସାମଗ୍ରୀ ମନୁଷ୍ୟର ମୌଳିକ ଆବଶ୍ଯକତାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଏକତମ । ସୁତରାଂ ତାହାକୁ 
ନିର୍ବୋଧ ଆଖ୍ୟା ଦେଇ ତା'ର ସାମାଜିକ ସ୍ଵୀକୃତିକୁ ନ୍ୟୁନ କରିବାର କୌଣସି ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ 
କାରଣ ନାହିଁ ! ତନ୍ତୀର ନିର୍ବୋଧତା ସଂପର୍କରେ ପୁରାଣ ବା ଇତିହାସରେ ମଧ୍ଯ ସେଭଳି 
କୌଣସି ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ଘଟଣାର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଥିବାର ଜଣାନାହିଁ । 

ବୌଦ୍ଧଜାତକରେ “ ଭୀମସେନ ଜାତକ! (ନଂ. ୮୦) ନାମରେ ଗୋଟିଏ କାହାଣୀ 
ଅଛି, ଯେଉଁଥିରେ ଭୀମସେନ ଗୋଟିଏ ଦୀର୍ଘାକୃତି ବିଶିଷ୍ଟ ତନ୍ତୀ ଭାବରେ ପରିଚିତ | 
ସେ ଅତ୍ନ୍ତ ନିର୍ବୋଧ ଏବଂ ହୂଣ୍ଡା । ବୋଧସତ୍ତଙ୍କ ପରାମର୍ଶ କ୍ରମେ ଭୀମସେନ କାଶୀ 
ରାଜାଙ୍କ ନିକଟକୁ ଯାଇ ନିଜକୁ ଜଣେ ଅସମ୍ଭବ ଯୋଦ୍ଧା ଭାବରେ ପରିଚୟ ଦେଇଛି । 
ରାଜା ତାହାର କଥାକୁ ବିଶ୍ଵାସକରି ଜନପଦରେ ଉତ୍ପାତ କରୁଥିବା ଗୋଟିଏ ବ୍ୟଯାଘ୍ରକୁ 
ପ୍ରଥମେ ହତ୍ଯାକରିବା ନିମନ୍ତେ ତାକୁ ପ୍ରେରଣ କରିଛନ୍ତି । ବ୍ଯାଘ୍ରଟିକୁ ପ୍ରକୃତରେ 
ଗ୍ରାମବାସୀମାନେ ହତ୍ୟାକରିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଭୀମସେନ ବୋଧସର୍ତଙ୍କ ପରାମର୍ଶ ଅନୁଯାୟୀ 
ସେ ନିଜେ ବ୍ୟାଘ୍ରର ହତ୍ୟାକାରୀ ବୋଲି ରାଜାଙ୍କୁ ଧାରଣା ଦେଇଛି । ରାଜା ତା କଥାକୁ 
ସତ୍ଯ ବୋଲି ମନେକରି ତାକୁ ମହାଯୋଦ୍ଧା ଭାବରେ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତିଃ କିନ୍ତୁ ପରେ 
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୧୦ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଆକସ୍ପିକ ଶତ୍ରୁ ଆକ୍ରମଣ ସମୟରେ ରାଜା ତାକୁ ନିଜ ସହିତ ଯୁଦ୍ଧକ୍ଷେତ୍ରକୁ ନେଇଥିବା 
ବେଳେ ତା'ର ଅସଲ ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ସେ ଅପଦସ୍ଥ ଅବସ୍ଥାରେ ପ୍ରାଣ ଘେନି 
ଯୁଦ୍ଧକ୍ଷେତ୍ରରୁ ପଳାୟନ କରିଛି । ବୋଧ୍‌ଵସତ୍ତଙ୍କର ପରାମର୍ଶ ଗ୍ରହଣ ନକରିବାରୁ ଏବଂ 
ନିଜେ ଅହଂକାର ପ୍ରକାଶ କରିବାରୁ ତା'ର ଏଭଳି ଅବସ୍ଥା ହୋଇଛି ! 

ଜାତକ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଆଉ ଦୁଇଟି କାହାଣୀ ହେଉଛି¬ ‘ମଶକ ଜାତକ” (ନଂ୪୪), 
ଏବଂ “ରୋହିଣୀ ଜାତକ” (ନଂ୪୫) | ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କ ହରିଆତନ୍ତୀ କବିତାଟି ଏଇ 
ଦୁଇଟିଯାକ କାହାଣୀର ଅବଲମ୍ବନରେ ଲିଖୁତ | ରୋହିଣୀ ଜାତକର କଥାବସ୍ତୁ ହେଉଛି 
* ବୋଧୂସତ୍ତଙ୍କର ଗୋଟିଏ ନିର୍ବୋଧ ଦାସୀ ଥଲା ! ଦାସୀର ମାଆ ଏକଦା ଧାନଖଳାରେ 
ଶୟନ କରିଥବା ବେଳେ ତା' ଦେହରେ କେତୋଟି ମାଛି ବସିଛନ୍ତି । ମାଛିଙ୍କୁ ତଡ଼ିବାକୁ 
ଯାଇ ଦାସୀ ଗୋଟିଏ ମୁଷଳ ଆଘାତରେ ମାଆର ପ୍ରାଣନାଶ କରିଛି ।” ସେଇଭଳି ମଶକ 
ଜାତକର କଥାବସ୍ତୁ ହେଉଛି — “କାଶୀରାଜ୍ୟରେ ଅନେକ ସୂତ୍ରଧର ବାସକରୁଥଲେ । 
ଗୋଟିଏ ପଳିତକେଶ ସୂତ୍ରଧର ତା'ର ତନ୍ତ ନିମନ୍ତେ କାଷ୍ଠଖଣ୍ଡିଏ କାଟି ଚିକ୍କଣ 
କରୁଥିବାବେଳେ ଗୋଟିଏ ମଶକ ତା”ର ତମ୍ବାଥାଳି ଭଳି ଉନ୍ନଳ ମସ୍ତକରେ ବସି ଦଂଶନ 
କରିବାକୁ ଲାଗିଛି । ନିଜ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଅଭିନିବିଷ୍ଟ ଥାଇ ମଶକଟିକୁ ତଡ଼ିଦେବା ନିମନ୍ତେ 
ସେ ପୁତ୍ରକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଇଛି । ପୁତ୍ରଟି କିନ୍ତୁ ଗୋଟିଏ ନିର୍ବୋଧ । ସେ ମଶକକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି 
ଏକ ଧାରୁଆ କୁରାଢ଼ୀରେ ଚୋଟେ ମାରିବାରୁ ପିତାର ମୂତ୍ୟୁ ଘଟିଛି ।' 

ଜାତକ ଗପଗୁଡ଼ିକରେ ବାରମ୍ବାର ତନ୍ତୀଙ୍କୁ ନିର୍ବୋଧ କୁହାଯିବା କୌଣସି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ 
ପ୍ରଣୋତିଦ ବୋଲି ମନେହୁଏ ନାହିଁ | ଅଧୂକନ୍ଧୁ ସବୂଗୁଡ଼ିକ କାହାଣୀ ଗୌତମବୁଦ୍ଧଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ସୃଷ୍ଟ ନୁହେଁ | ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଏହା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଲୋକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ହୋଇଥିବାରୁ 
ଅନେକ ସ୍ଥଳରେ ଆଖ୍ୟାନଗୁଡ଼ିକର ପୂନରୁକ୍ତି ଘଟିଛି । ଜାତକ ଗପଗୁଡ଼ିକ ଅତ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରାଚୀନ 
ଓ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ | ପୂଥୁବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶର ଲୋକଗପଗୁଡ଼ିକ ଏହା ଦ୍ଵାରା ନାନା ଭାବରେ 
ପ୍ରଭାବିତ; କିନ୍ତୁ ସେଭଳି ବହୁ ଗପରେ ଭାରତୀୟତାର ସ୍ପର୍ଶ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । 

ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଏବଂ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ରର ମୁଳରୂପର ଖୁବ୍‌ ନିକଟବର୍ଜୀ ବୋଲି ଅନୁମାନ 
କରାଯାଉଥିବା କାଶ୍ମୀରରୁ ପ୍ରାପ୍ତ “ତନ୍ତ୍ରାଖ୍ୟାୟିକା', ଏ ଉଭୟ ଗ୍ରନ୍ନରେ “ ସୋମିଲକ 
ତନ୍ତୀକଥା' ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଆଖ୍ଯାୟିକା ସଂଯୁକ୍ତ ହୋଇଛି; ମାତ୍ର ଏହି କାହାଣୀରେ 
ତନ୍ତୀର ନିର୍ବୋଧତା ସଂପର୍କରେ କୌଣସି ଉଲ୍ଲେଖ ନାହିଁ । ଏହା ହେଉଛି ଏକ 
ଦୈବ ଏବଂ ଭାଗ୍ୟ ସଂପର୍କୀୟ କାହାଣୀ । ଏହି କାହାଣୀ ଲୋକପ୍ରିୟ ନୁହେଁ । 
ତନ୍ତୀର ନିର୍ବୋଧତା ସଂପର୍କରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଅନ୍ୟ ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ କାହାଣୀ ହେଉଛି, 
“ମନ୍ସର ତନ୍ତୀ”? ଉପାଖ୍ୟାନ । ଅରଣ୍ଯ ମଧ୍ଯସ୍ଥ ଗୋଟିଏ ଶିଂଶପା ବୁକ୍ଷରେ ଅବସ୍ଥାନ 
କରୁଥୁବା ଜଣେ ଦେବତା ମନ୍ତ୍ରର ଉପରେ ପ୍ରସନ୍ନ ହୋଇ ତାକୁ ଗୋଟିଏ ବର 
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222/222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞୀ ୧୦୩ 


ଯାଚଜ୍ଞା କରିବାକୁ ଆଦେଶ ଦେଇଛନ୍ତି । ମନ୍ସର ଗ୍ଧହକୁ ଫେରିଯାଇ ଆପଣାର ପତ୍ନୀ 
ସହିତ ପରାମର୍ଶ କରି ବୃକ୍ଷଦେବତାଙ୍କ ଠାରୁ ନିଜ ପାଇଁ ଅଧ୍ବକ ଗୋଟିଏ ମୁଣ୍ଡ 
ଏବଂ ଦୁଇଟି ହାତ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିଛି । ପତ୍ନୀର ବିଚାରରେ ଏତଦ୍ଵାରା ସେ ଏକ 
ସମୟରେ ଦୁଇଖଣ୍ଡ ବସ୍ତ ବୟନ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେବ । ଫଳରେ ତା'ର 
ଦୈନିକ ଉପାର୍ଜନ କ୍ଷମତା ବୃଦି ପାଇବ । ବୃକ୍ଷଦେବତା ମନ୍ସରର ଇଚ୍ଛା ଅନୁଯାୟୀ 
ତା'ର ଶରୀରର ପଶ୍ଚାତଭାଗରେ ଅଧ୍ବକ ଗୋଟିଏ ମୁଖ ଏବଂ ଦୂଇଟି ହସ୍ତ ସଂଯୋଗ 
କରିଦେଇଛନ୍ତି । ମନ୍ଧର ଆନନ୍ଦର ସହିତ ଗ୍ରାମରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ମାତ୍ରେ 
ଏହି କାହାଣୀରେ ମନ୍ମରର ନିର୍ବୋଧତା ସହିତ ତା'ର ଅତ୍ଯଧକ ଲୋଭ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଛି । ଲୋକପ୍ରିୟ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଗ୍ରନ୍ଧ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଏହି କାହାଣୀର ପ୍ରଭାବରେ 
“ଅତି ଲୋଭେ ତନ୍ତୀ ମରେ!” ପ୍ରବଚନଟି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିବାର ମନେହୁଏ । 
ବୌଦ୍ଧଜାତକ .ଓ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ରର ମାତ୍ର ଗୋଟିଏ ଦୁଇଟି କାହାଣୀକୁ ଆଧାର କରି 
ସମାଜର ଗୋଟିଏ ସମ୍ମଦାୟକୁ ଅବିଚାରିତ ଭାବେ ପରମ୍ପରା କ୍ରମେ ନିର୍ବୋଧ 
ନାମରେ ଆଖ୍ଯାୟିତ କରିବାର କୌଣସି କାରଣ ଅପେକ୍ଷା ଏହା ପଶ୍ଚାତରେ ଅଧ୍ବକ 
କିଛି ବୃହତ୍ତର ଏତିହାସିକ ସତ୍ଯ ଲୁକ୍କାୟିତ ଥିବାର ଅନୁମାନ କରାଯାଏ । 
ଅତୀତରେ ଓଡ଼ିଶା ଥଲା ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ଏକ ପ୍ରଧାନ ପୀଠ । ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପ୍ରଚାର 
ଓ ପ୍ରସାର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଶାର ମହାନ ଅବଦାନର କାହାଣୀ ଇତିହାସରେ ଲିପିବଦ୍ଧ 
ହୋଇଅଛି । ଓଡ଼ିଶାର ପୁଷ୍ପଗିରି ବିହାର ସେ କାଳରେ ବୌଦ୍ଧଦର୍ଶନ ଶିକ୍ଷାର ଗୋଟିଏ 
ପ୍ରଧାନ ପୀଠ ଭାବରେ ସମଗ୍ର ଏସିଆ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରିଥଲା | କଳିଙ୍ଗଯୁଦ୍ଧ 
ପରେ ସମ୍ରାଟ ଅଶୋକଙ୍କ ପୃଷ୍ଠପୋଷକତାରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ଏହି ରାଜ୍ୟର ଏକ ଗଣଧର୍ମର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥଲା । ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରୁ ସଂପ୍ରତି ଯେଉଁସବୁ ପ୍ରାଚୀନ 
ବୌଦ୍ଧକୀର୍ଭିମାନ ଆବିଷ୍କାର କରାଯାଉଛି, ତାହା ଏହି ବିଶ୍ବାସକୁ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ କରିଛି । 
କଟକ ଜିଲ୍ଲର ଲଳିତଗିରି, ଉଦୟଗିରି, ରତ୍ୃଗିରି ଓ ହାତିଆ ପାହାଡ଼ ଭଳି ଓଡ଼ିଶାର 
ପଶ୍ଚିମାଞ୍ଚଳରେ ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲାର ପଦ୍ମପୁର ସବ୍ଡିଭିଜନର ଗନିଆଁପାଲି ଗ୍ରାମରୁ ଗୋଟିଏ 
ବୌଦ୍ଧବିହାରର ସତ୍ତା ଆବିଷ୍କାର କରାଯାଇଛି | ଏହା ବ୍ୟତୀତ କଟକ, ପୁରୀ ଓ ବାଲେଶ୍ବର 
ଜିଲ୍ଲାର ବିସ୍ତୁତ ଅଞ୍ଚଳ ସମେତ ଗଞ୍ଜାମ, ବୌଦ୍ଦ, ସମ୍ବଲପୁର ପ୍ରଭୁତି ଜିଲ୍ଲାର ବିଭିନ୍ନ 
ଅଞ୍ଚଳରୁ ଏବେ ଅଧବକରୁ ଅଧ୍ୂକ ବୌଦ୍ଧକୀର୍ଭିମାନ ଆବିଷ୍ଧତ ହେଉଛି । ଉତ୍କଳୀୟମାନଙ୍କର 
ଆରାଧ୍ୟ ଦେବତା ସ୍ବୟଂ ଜଗନ୍ନାଥ ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ଅବତାର ବୋଲି ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର କବି 
ସାରଳା ଦାସ ଏବଂ ପଞ୍ଚସଖା ଯୁଗର କବି ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ।"` 


୩୯. “ବନ୍ଦଇ ଜଗନ୍ନାଥ ନୀଳଗିରିବାସୀ 
ବଉଧ ରୂପେ ନୀଳକନ୍ଦରେ ଛନ୍ତି ବସି ।” (ମଯପର୍ବ) (ଅରgଥୁଝା) 
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୧୦୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ¥ 
ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ଭାରତରେ ବ୍ରାହ୍ମଣ୍ଯଧର୍ମର ଉତ୍ଥାନ ଏବଂ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର 
କ୍ରମବିଲୟ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ଏକସହସ୍ର ବର୍ଷ ଧରି ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ଜୀବନ ସହିତ 
ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ ଓତପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ଥିଲା | ଆଲୋଚକମାନଙ୍କ ବିଚାରରେ “ ' ଓଡ଼ିଶାର 
ଧର୍ମ, ସମାଜ ଓ ସାହିତ୍ୟର ପୂଷ୍ଠଭୁମିରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ବିଶାଳ ସଂସ୍କୃତି ରହସ୍ୟମୟ 
ଉପାଦାନ ଠୁଳକରିଛି ।”° 

ଏକାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ଗତି କ୍ରମେ ଶିଥିଳ ହୋଇ ଆସିଥୁଲା 
ଏବଂ ଭାରତରେ ବୌଦ୍ଧ ବ୍ରାହ୍ମଣଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ସଂଘର୍ଷ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥୁଲା | 
ଇତିହାସର କୁଟିଳ ଗତିରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ କ୍ରମଶଃ ତାର ମୂଳ ଭୂଖଣ୍ଡ ଭାରତରୁ ଉଛନ୍ତ 
ହୋଇଗଲା ! ଓଡ଼ିଶାରେ ଗଙ୍ଗବଂଶୀୟ ରାଜାମାନଙ୍କ ଶାସନ କାଳରେ ବୌନଦ୍ଧବବ୍ରାହ୍ମଣ 
ସଂଘର୍ଷ ଚରମ ଅବସ୍ଥାରେ ଉପନୀତ ହୋଇଥଲା | ଓଡ଼ିଶାରେ ଏହି ସମୟରେ ତନ୍ତ୍ରର 
ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଯଥେଷ୍ଟ ଥଲା ଏବଂ ନିଜେ ଚୋରଗଙ୍ଗଦେବ ଥଲେ ଜଣେ ପ୍ରଧାନ ତାନ୍ତିକ । 
ମଦନ ମହାଦେବ ବା ରାଜରାଜ ଦେବ (ଖୀ: ୧୧୭ ୦-୧ ୧୯୪)ଙ୍କ ଶାସନ କାଳରେ 
ବୌଦ୍ଧମାନେ କିପରି ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କ ତାନ୍ତିକତା ନିକଟରେ ପରାସ୍ତ ହୋଇ ଚରମ ରାଜନିଗ୍ରହ 
ବରଣ କରିଥଲେ, ସେ ସଂପର୍କରେ ମାଦଳାପାଞ୍ଜିରେ ଗୋଟିଏ କୌତୂହଳଜନକ କାହାଣୀ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ ଅଛି ।”ଂ ଦ୍ଵାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ବୌଦ୍ଧବ୍ରାହ୍ମଣ ସଂଘର୍ଷ କିଭଳି ଭୟାବହ ଓ 
ଉତ୍କଟ ହୋଇ ଉଠିଥିଲା, ଏହା ହେଉଛି ତାର ନିଦର୍ଶନ । ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ଵବୌଦ୍ଧମାନଙ୍କୁ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ହେୟଜ୍ଞାନ କରି ସମାଜରେ ସେମାନଙ୍କର ପ୍ରତିଷ୍ଠାକୁ ଖର୍ବକରିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ସେମାନଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ନାନା କିମ୍ଭୁତ କାହାଣୀମାନ ପ୍ରଚାର କରିଥଲେ | ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଏବଂ 
ଜାତକ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଏ ସଂପର୍କୀୟ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକରୁ ସେମାନେ ଯେ ପ୍ରେରଣା ଲାଭକରି 
ନଥୁବେ, ତାହା କହିହେବ ନାହିଁ । 

ଓଡ଼ିଶାରେ ବାସକରୁଥିବା କେତେକ ବୌଦ୍ଧ ମତାବଲମନ୍ବମୀମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବର୍ଭମାନ 
ସଂଖ୍ୟାଧଵକ ଲୋକ ତନ୍ତୀ ସଂପ୍ରଦାୟର ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ! “ଯେଉଁ ସରାକୀ 
ତନ୍ତୀମାନେ ତିଗିରିଆର ନୂଆପାଟଣା, ଆଠଗଡ଼ର ରାସରସିକପୁର, ବାଙ୍କିର ରଗଡ଼ି, 
କଟକ ଜିଲାର ବାଲିବିଶି ପ୍ରଗଣାର ମହମଦପୁର ଓ ବଡ଼ମ୍ାର ମାଣିଆବନ୍ଧରେ ବସବାସ 
କରୁଛନ୍ତି, ସେମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଶାର ବୌଦ୍ଧଧର୍ମାବଲମ୍ବୀ । “ସରକଂ ଶବ୍ଦ 'ଶ୍ରବକଂ 


“ନିଜ ବଂଶ ଘେନି ବଉଦ୍ଧ ରୂପରେ ନୀଳାଚଳେ ଅଛ ରହି, 
ନିଶ୍ଚଳ ଆସନେ ବସି ଯୋଗଧ୍ୟାନେ ଥକିତରେ ଥୁବ ଚାହିଁ ।” 
ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ଦାସ, ଝୁନ୍ୟ ସଂନଜି/ ଅ: ୩୦ 
୪୦. ଅଧ୍ୟାପକ ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତିଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ଓଡିଶାରେ କୌନ୍ଦା ପୁସ୍ତକରେ ଡକ୍ଟର ନବୀନ 
ଜୁମାର ସାହୁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖତ ଭୂମିକା, ପୂ:୮ 
୪୧. ମାଦଳ/ଥ/ଞ୍ଟ ପ୍ରାଚୀ ସମିତି, ପୂ: ୨୫/୨୬ 
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#22222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୧୦ ୫ 
ଶବ୍ଦରୁ ଆସିଅଛି । କେହି କେହି ସରାକମାନଙ୍କୁ ଜୈନ ବୋଲି କହିଥାଆନ୍ତି; କିନ୍ତୁ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ସରାକମାନଙ୍କର ରୀତିନୀତି, ପୂଜାପଦ୍ଧତି ଦେଖୁଲେ ଜଣାଯାଏ ଯେ ସେମାନେ 
ଜୈନ ନୁହନ୍ତି ପୁରାପୁରି ବୌଦ୍ଧ ।"” ଗଞ୍ଜାମର ପିତଳ ଅଞ୍ଚଳରେ ବାସକରୁଥିବା 
ସଂଖ୍ଯାଧ୍ବକ ତନ୍ତୀ ହେଉଛନ୍ତି ବୌଦ୍ଧ । ନିକଟବର୍ଭୀ ତେଲୁଗୁ ସଂପ୍ରଦାୟର ଡେରା 
ତନ୍ତୀଙ୍କଠାରୁ ସେମାନେ ପୂଥକ । ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ବୌଦ୍ଧମାନଙ୍କୁ ଯେପରି ନିର୍ବୋଧ ବା 
ଓଲୁ ବୋଲି କହୁଥୂଲେ ବୌଦ୍ଧମାନେ ସେଇଭଳି ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କୁ ଅନେକ ସ୍କଳରେ 
ତସର, ନିର୍ବୋଧ ଓ ଲୋଭୀ ଭାବରେ ଚିତ୍ରଣ କରିଥିବାର ଜାତକ କାହାଣୀରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ 
ହୋଇଛି ।*” ଏହି କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକରେ କୁହାଯାଇଛି ଯେ ସେମାନଙ୍କର ବୁଦ୍ଧି ସତ୍କାର୍ଯ୍ୟରେ 
ନିୟୋଜିତ ହୋଇପାରେ ନାହିଁ । ଶୋଣକ ଜାତକ (ନଂ୫ ୨ ୯)ରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଥାନରେ 
କୁହାଯାଇଛି “ଅୟଂ ବ୍ରହ୍ମଣା ହୀନଜଚ୍ଚୋ ।”” ଅର୍ଥାତ୍‌ ବ୍ରାହଣମାନେ ହୀନଜାତି । 
ପୁରାକାଳରେ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କୁ ଅବଧ୍ଯ ବୋଲି ବିଚାର କରାଯାଉଥଲେ ମଧ୍ଯ ଜାତକ 
ଗପରେ ଅପରାଧ ବିଶେଷରେ ସେମାନଙ୍କୁ ପ୍ରାଣଦଣ୍ଡ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦିଆଯାଇଛି ୪” ତଥାପି 
କେତେକ ସ୍ଥାନରେ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କର ଜ୍ଞାନ, ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ଓ ଶୁଦ୍ଧାଚାରର ପ୍ରଶଂସା 
କରାଯାଇଛି | ସେମାନଙ୍କ ଚରିତ୍ରରେ ଯାହାକିଛି ଅପକର୍ଷ ଥାଉ ନା କାହିଁକି ବୌଦ୍ଧମାନଙ୍କ 
ହାତରେ ତାହା ଅତିରଞ୍ଜିତ ହୋଇଛି ବୋଲି କହିଲେ ଅଯଥାର୍ଥ ହେବନାହିଁ । 
ଲୋକଗପ ଉପରେ ବୌଦ୍ଧଜାତକ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରଭାବ କେତେଦୂର ବ୍ୟାପକ 
ସେକଥା କହିବା ନିଷ୍ମୟୋଜନ । ଲୋକପ୍ରିୟ କୁମ୍ଭୀର-ମର୍କଟ ଉପାଖ୍ୟାନଟି ସୁମ୍‌ସୁମାର 
ଜାତକ (ନଂ ୨୦୮), ଓ ବାନରିନ୍ଦ ଜାତକ (ନଂ୫ ୭ )ର ଅନୁକରଣ ଅଟେ | ଲୋକପ୍ରିୟତା 
କାରଣରୁ ଏକାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ସୋମଦେବ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ‘ କଥାସରିତ ସାଗର ' ଗ୍ରନ୍ଧରେ 
ଏହି କାହାଣୀକୁ 'ଲବ୍‌ଧପ୍ରଣାଶ ମକର ବାନରୟୋଃ କଥା' ନାମରେ ସଂଯୋଜିତ 
କରିଥଲେ ।“* ସେଇଭଳି ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବିଶେଷ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥିବା 
ଦୁଇ ବିରାଡ଼ିଙ୍କର ପିଠାପାଇଁ କଳି କାହାଣୀଟି ' ଦଭପୁପ୍ଫା ଜାତକ” (ନଂ୪୦୦) ଦ୍ଵାରା 
ପ୍ରଭାବିତ | ମୁଳ କାହାଣୀରେ ଏକଦା ଦୁଇଟି ଓଧ ନଦୀରୁ ଗୋଟିଏ ବିରାଟ ମାଛ ଶିକାର 
କରି ତାହାକୁ ନିଜ ମଧ୍ଯରେ ବାଣ୍ଟି ନପାରି କଳହରେ ବ୍ୟଯାପ୍ୃତ ହୋଇଛନ୍ତି । ଦଭପୁପ୍‌ଫା 
ନାମକ ଏକ ଚତୁର ଶ୍ମଗାଳ ସେଠାରେ ଉପସ୍ଥିତ ହୋଇ ଓଧ ଦୁଇଟିଙ୍କର କଳହକୁ 
ସମାଧାନ କରିଦେବାର ଆଶ୍ଵାସନା ଦେଇଛି ।! ସେ ତାର ଗର୍ଭବତୀ ପତ୍କୀର ଦୋହଦ ପୂରଣ 
ନିମନ୍ତେ ମାଛ ଅନୁସନ୍ଧାନରେ ବହିର୍ଗତ ହୋଇଥଲା | ଉଭୟଙ୍କର କଳିର ସୁଯୋଗ ନେଇ 


୪୨. ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି ଓଜିଣାରେ ଚୋଦା ପ୍ଧ୯୨ 

୪୩. ସରର୍ଡସୀରସ କାଚଳ ଦେକଚଦ କାଚ, ମନକୁ ଛାଚଳ, ୁସିମଛାଚଳ ଇତ୍ଯାଦି । 
୪୪. ଚଙଵନମୋ୍ଷ କାଚନ (୧୨୦), ଅନୁକୁଣନ ମାଣବ (୪୩୨) ! 

୪୫. ଳକଥ/ସନିତ ସୟ ୧୦ମ ଲମ୍ବକ, ୭ମ ତରଙ୍ଗ | 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୧୦ ୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଝି 


ମାଛଟିକୁ ସେ ତିନି ଭାଗ କରିଦେଇଛି । ଜଣକୁ ଲାଞ୍ଜ ଏବଂ ଅପର ଜଣକୁ ମସ୍ତକ ଭାଗଟି 
ଦେଇ ସେ ନିଜେ ମଖଝିଭାଗଟି ନେଇ ପଳାୟନ କରିଛି । ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ବିରାଡ଼ିଙ୍କର 
ପିଠାକଳି ଗପରେ ମାଙ୍କଡ଼ ମଧ୍ଯସ୍ଥର ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଛି । ସେ ପିଠାଖଣ୍ଡିକ ତରାଜୁରେ 
ଓଜନକରି ଦୁଇ ସମାନ ଭାଗ କରିବା ଆଳରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଖଶ୍ଡରୁ ଦାନ୍ତରେ କିଛି କିଛି 
କାମୁଡ଼ି ଶେଷରେ ସବୁତକ ଖାଇଦେଇ ପଳାୟନ କରିଛି । 

ଜାତକ କାହାଣୀର ପ୍ରଭାବ ବିଶ୍ଵବ୍ୟାପୀ ଅଟେ । ଭାରତ ବାହାରେ ଏହା 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ପରିଜ୍ଞାତ । ଭଶପଙ୍କ ନାମରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଅଧୁକାଂଶ କାହାଣୀ କିପରି ଜାତକ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତ ତାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇଛି । ବାଇବେଲରେ ସୋଲମନଙ୍କର ଅଭୁତ ବିଚାରପଟୁତା ସନ୍ଚନ୍ଧୀୟ 
କାହାଣୀଟି” “ ମହାଉନ୍ସାର୍ଗ ଜାତକ”ର ଅନୁରୂପ । ଗୋଟିଏ ଶିଶୁସନ୍ତାନ ଉପରେ 
ଏକ ସମୟରେ ଦୂଇଜଣ ସ୍ତ୍ରୀଲୋକ ନିଜ ନିଜର ମାତୃତ୍ଵ ଦାବିକରୁଥୁବା କଳହର 
ସମାଧୀନ କରିବାକୁ ଯାଇ ରାଜା ସୋଲମନ ନିଜ ଖଡ୍‌ଗରେ ଶିଶୁଟିକୁ ଦୁଇଭାଗ 
କରି ଦୁଇଜଣଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବାଣ୍ଡିଦେବାକୁ ଏକ କପଟ ନିଷ୍ପରି ଘୋଷଣା କରିଛନ୍ତି । 
ଏଥୁରେ ସନ୍ତାନଟିର ପ୍ରକୃତ ଜନ୍ଧଦାତ୍ରୀ ବିଚଳିତା ହୋଇ ଶିଶୁଟିର ଜୀବନରକ୍ଷା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ନିଜ ଦାବିରୁ ଓହରିଯାଇଛି; କିନ୍ତୁ ପ୍ରତିବାଦିନୀ ମହିଳା ନିର୍ବିକାର 
ଭାବରେ ସୋଲମନଙ୍କର ଏହି ନିଷ୍ପଭିକୁ ସ୍ଵାଗତ କରିଛି । ଏହି ଘଟଣାରେ ଚତୁର 
ସୋଲମନ ପ୍ରଥମ ସ୍ତ୍ରୀଲୋକକୁ ହିଁ ସନ୍ତାନର ଜନନୀ ଭାବରେ ସ୍ବୀକାର କରିଛନ୍ତି । 
ମାତ୍ର ଜାତକରେ ବୋଧ୍‌ୂସତ୍ତ ସନ୍ତାନଟିକୁ ଟଣାଭିଡ଼ା କରି ନିଜ ନିଜର ଅଧକାର 
ସାବ୍ୟସ୍ତ କରିବାକୁ ଉଭୟ ପକ୍ଷଙ୍କ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଇଛନ୍ତି । 

ଏହି ଆଖ୍ଯାନଟି ପ୍ରଥମ ଶତାବ୍ଦୀରେ ବା ତାର କିଛି ପୂର୍ବେ ଇଟାଲି ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ପ୍ରସାରିତ ହୋଇଥଲା | କାରଣ ପ୍ରାଚୀନ ପଞ୍ପେ ନଗରୀର ଧ୍ଵଂସାବଶେଷ ମଧ୍ଯରୁ ଏହାର 
ଏକ ଚିତ୍ର ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇଛି । ଏହି ଚିତ୍ରରେ ଶିଶୁଟିକୁ ଦୁଇଭାଗ କରିବାର ଉପକ୍ରମ 
ପ୍ରଦର୍ଶିତ ହୋଇଛି ।” ଜର୍ମାନୀର ଗ୍ରୀମ ବ୍ରଦର୍ସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂଗୃହୀତ କାହାଣୀ ଗ୍ରନ୍ଛରେ 
ଦଧୂବାମନ ଜାତକ” ଭଳି ଏକାଧ୍ୂକ ଜାତକର ପ୍ରଭାବ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । 

ବୌଦ୍ଧ ଅବଦାନ ଶତକ ଗ୍ରନ୍ଛଟି ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ତୃତୀୟ ଶତକବେଳକୁ ଦୂର-ପ୍ରାଚ୍ଯ 
ରାଜ୍ୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରବେଶ କରିସାରିଥିଲା । ଅବଦାନଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣତଃ ନୀତିପ୍ରଧୀନ 
ରଚନା | “ଅବଦାନ ଶତକ” ହେଉଛି ଏହି ଶ୍ରେଣୀର ଏକ ପ୍ରାଚୀନତମ ଗ୍ରନ୍ଧ । 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ତୃତୀୟ ଶତକବେଳକୁ ଏହି ଗ୍ରନ୍ଧର ଚୀନା ଅନୁବାଦ ହୋଇ ସାରିଥବା 
ପୂର୍ବରୁ ସୂଚତ ହୋଇଛି । ଅବଶ୍ଯ ଏଥିରେ “ଦୀନାର' ଶବ୍ଦର ବ୍ଯବହାର କାରଣରୁ 


୪୬D. | Kings, 3. 
୪୭. ଇଶାନଚନ୍ଦ୍ର ଘୋଷଠ ଇଂଚଳ, ପ୍ରଥମ ଭାଗ, ଉପକ୍ରମଣିକା, ପୁ:୧୫ 
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2222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୦୭ 


ଏହାକୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟୀୟ ପ୍ରଥମ ଶତକର ପୂର୍ବକୁ ନିଆଯାଇ ପାରିବନାହିଁ ବୋଲି କେହି 
କେହି ଗବେଷକ ମତ ଦେଇଛନ୍ତି ।“” ବାନରିନ୍ଦ ଜାତକ (କୁମ୍ଭୀର-ମର୍କଟ କଥାୀ)ଟି 
ଜାପାନୀ ଭାଷାରେ ଭିନ୍ନ ରୂପରେ ପ୍ରଚଳିତ । ଏଥରେ କୁମ୍ଭୀରରାଜା ଆପଣାର 
ଗର୍ଭବତୀ ରାଣୀର ଦୋହଦ ପୂରଣ ନିମନ୍ତେ କୂଳରେ ବାସକରୁଥିବା ମାଙ୍କଡ଼କୁ 
ଧରିନେବା ନିମନ୍ତେ ଜେଲିମାଛକୁ ପ୍ରେରଣ କରିଛି ¦ ଜେଲିମାଛ ରାଜଆଜ୍ଞା ମୁତାବକ 
ସମୁଦ୍ରକୂଳସ୍ଥ ମାଙ୍କଡ଼କୁ କୌଶଳରେ ପିଠିରେ ବସାଇ ଘେନିଯାଇଛି ଏବଂ ମଖଝି 
ସମୁଦ୍ରରେ ନିଜର ଅଭିପ୍ରାୟ ବ୍ଯକ୍ତ କରିଛି । ମାଙ୍କଡ଼ ଚତୁରତାର ସହ କେଲିମାଛକୁ 
କୂଳ ଅଭିମୁଖେ ବାହୁଡ଼ାଇ ଆଣି ତା ପିଠିରୁ ଲମ୍ପବଦେଇ ପଳାୟନ କରିଛି । ଜେଲିମାଛ 
ନିଷ୍ଣଳ ହୋଇ ଶୂନ୍ଯହସ୍ତରେ କୁମ୍ଭୀରରାଜା ପାଖକୁ ଫେରିଯାଇଛି । କୁମ୍ଭୀର ଏଥରେ 
କ୍ରୋଧଜର୍ଡରିତ ହୋଇ ଜେଲିମାଛକୂ ଆକ୍ରମଣ କରି ତାର ଶରୀରରୁ ଅସ୍ପିତକ ବାହାର 
କରିଦେଇଛି | ଫଳତଃ ଜେଲିମାଛ ସେହିଦିନଠାରୁ ଏକ ଅସ୍ପିହୀନ ପ୍ରାଣୀଭାବରେ 
ସମୁଦ୍ରରେ ବିଚରଣ କରୁଛି ବୋଲି କାହାଣୀରେ କୁହାଯାଇଛି ୪ 

ମୂଳ ଜାତକରେ ଜେଲିମାଛର ପ୍ରସଙ୍ଗ ନାହିଁ । “ବାନରିନ୍ଦ ଜାତକ! ଅନୁଯାୟୀ 
ବୋଧ୍ବସତ୍ତ୍ର ଏକଦା ବାନର ରୂପରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ । ସେ କୌଣସି ଏକ 
ନଦୀକୂଳରେ ବାସକରୁଥିଲେ । ନଦୀ ମଧ୍ଯରେ ଆମ୍ରଃ ପନସ ପ୍ରଭୃତି ଫଳଚୃକ୍ଷପୂର୍ଣ୍ 
ଏକ ଦ୍ଵୀପ ଅବସ୍ଥିତ ଥଲା । ଦ୍ଵୀପ ଏବଂ କୂଳର ମଧ୍ଯବର୍ଭୀ ସ୍ଥାନରେ ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର 
ଶୈଳ ମଧ୍ଯ ଅବସ୍ଥିତ ଥଲା । ହସ୍ତୀବଳ ସଂପନ୍ନ ବୋଧୂସତ୍ତ କୂଳରୁ ଶୈଳକୁ ଏବଂ 
ଶୈଳରୁ ଦ୍ଵୀପକୁ ଲମ୍ପଦେଇ ଫଳ ଭକ୍ଷଣ କରୁଥିଲେ । ସେହି ନଦୀରେ ସସ୍ତୀକ 
ବାସକରୁଥିବା ଏକ କୁମ୍ଭୀରର ଅନ୍ତଃସତ୍ତ୍ତା ପତ୍ନୀ ବାନରର ହୁତପିଣ୍ଡରେ ଆଗ୍ରହ 
ପ୍ରକାଶ କରିବାରୁ କୁମ୍ଭୀରଟି ଏକଦା ଶୈଳ ଶୀର୍ଷରେ ଆତ୍ସଗୋପନ କରି ରହିଲା । 
ସେଦିନ ଶୈଳଶୀର୍ଷର ଅସ୍ଵାଭାବିକ ଉଚ୍ଚତା ଦେଖୁ ସେଠାରେ କୁମ୍ଭୀର ଆତ୍ସଗୋପନ 
କରିଥ୍‌ବାର ବୋଧ୍‌ସତ୍ତଙ୍କର ସନ୍ଦେହ ହେଲା | ସେ ଦ୍ଵୀପମଧ୍ୟରେ ଥାଇ କୌଶଳରେ 
ଶୈଳକୁ ପଚାରିଲେ- ““ହେ ପାଷାଣ, ଆଜି କାହିଁକି କଥା କହୁନାହଁ ?”? ନିର୍ବୋଧ 
କୂମ୍ଭୀର ତତ୍କ୍ଷଣାତ୍‌ କଥାକହିବାରୁ ବୋଧୂସତ୍ସ ତାକୁ ତାର ଅଭିପ୍ରାୟ ପଚାରିଲେ । 
ବାନରର ହୃତପିଣ୍ଡ ତାର ଆବଶ୍ଯକ ବୋଲି କୁମ୍ଭୀର ପ୍ରକାଶ କରିବାରୁ ବୋଧ୍‌ସତ୍ତ 
କୌଶଳରେ ତାର ମସ୍ତକ ଉପରେ ଡେଇଁ ନଦୀକୂଳକୁ ପଳାଇ ଆସିଲେ । “ବାନର 
ଜାତକ” (ନଂ୩୪ ୨)ରେ କିନୁ ମକର ସ୍ଥାନରେ ଶିଶୁମାରର ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ଏବଂ 
ସେ ନିଜ ପିଠିରେ ବାନରକୁ ବସାଇ ନଦୀ ମଧ୍ଯକୁ ଘେନିଯାଇଛି । ନଦୀ ମଧ୍ଯରେ 
୪୮. A.B. Keath, A History of Sanskrit Literature, OUP, p.64 
୪୯. “How the Jelly Fish lost it's Bones.” 

—Juliet Piggot, Japanese Mythology, p.121 
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ଶିଶୁମାର ବୁଡ଼ିବାକୁ ଉପକ୍ରମ କଲାବେଳେ ବାନର ତାର ଅଭିପ୍ରାୟ ଜିଜ୍ଞାସା କରିଛି । 
ଶିଶୁମାର କହିଛି ଯେ ବାନରର ହୃତପିଣ୍ଡ ତାର ପ୍ରୟୋଜନ । ବାନର ଚତୁରତା 
ବଶତଃ ତାର ହୃତପିଣ୍ଡ ଉଡ଼ମ୍ବଭର ବୃକ୍ଷରେ ଝୁଲୁଥୁବାର ଛଳନା କରି କୌଶଳକ୍ରମେ 
ନଦୀକୂଳକୁ ପଳାଇଆସି ଜୀବନରକ୍ଷା କରିଛି । ଏହି ଶେଷୋକ୍ତ କାହାଣୀ ହିଁ ଓଡ଼ିଶାର 
ଶିଶୁମହଲରେ ଲୋକପ୍ରିୟ । 

ଜାପାନୀ ଲୋକକଥା ଗୁଡ଼ିକରେ ଜାତକର ପ୍ରଭାବ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଅଟେ | ଜାପାନୀ 
ଲୋକକଥାର ଜଣେ ପ୍ରଧାନ ସଂଗ୍ରାହିକା Jଧୀ† Piggot# ଙ୍କ ମତରେ, ପ୍ରକୃତିରାଜ୍ୟରେ 
ପଶୁପକ୍ଷୀମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ହିଂସା, ପ୍ରତିହିଂସା ଓ ସଂଘର୍ଷମୁଳକ ମନୋଭାବ ତଥା 
ପାରସ୍ପରିକ ବୈରତା ଚିରନ୍ତନ ଅଟେ | ଜାପାନୀ ଲୋକଗପରେ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯେଉଁଠି 
କୃତଜ୍ଞତା ଓ ଅନୁଗ୍ରହର ଚିତ୍ର ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଛି, ତାହା ବୌଦ୍ଧମାନଙ୍କର ଦାନ ।”ଂ° 

ଓଡ଼ିଶାର ଏକ ଏତିହାସିକ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ ଭାବରେ ବିବେଚିତ ଲୋକପ୍ରିୟ “ କାଶିଆ- 
କପିଳା ଭେଟ” ଉପାଖ୍ଯାନଟି ‘ଶୋଣକ ଜାତକ” (ନଂ୫ ୨୯)ର ଏକ ଅବଲମ୍ବନ | 
ଏଥୁରେ କିନୁ ଅରିନ୍ଦମ କୁମାର ରାଜପଦରେ ଅଭିଷିକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ବନ୍ଧୁ ଶୋଣକ 
କୂମାରଙ୍କୁ ଭୁଲି ଯାଇଛନ୍ତି ଓ ଦୀର୍ଘ ୪୦ ବର୍ଷ ପରେ ତାଙ୍କୁ ସ୍ମରଣ କରିଛନ୍ତି । 


ବଉଳାଗାୀଇ ଉପାଖ୍ୟାନ : 

ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ ‘ବଉଳା ଗାର” ଉପାଖ୍ଯାନଟି ବୌଦ୍ଧ ଜାତକ 
ଗପର ଏକ ଅବଲମ୍ବନ ଅଟେ । ଏହା ଓଡ଼ିଶାର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନିଜସ୍ଵ ନୁହେଁ, ବରଂ 
ସର୍ବଭାରତୀୟ ଅଟେ । ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ ଏହା ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ 
ନାମରେ ରୂପାୟିତ ହୋଇଛି; କିନ୍ତୁ ସବୁଗୁଡ଼ିକର ମୁଳ ଅଭିପ୍ରାୟ ସମାନ | ଲୋକଶିକ୍ଷା 
ହେଉଛି ଏହାର ପ୍ରଧାନ ଅଭିପ୍ରାୟ । ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଉତ୍କଳୀୟ କବି ବଳରାମ 
ଦାସ ଏହି କାହାଣୀଟିକୁ ଆଧାର କରି “ବଉଳା ଅଧ୍ୟାୟ” ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
ଗାଥାକବିତା ରଚନା କରିଥଲେ | ନାଥ ଯୋଗୀମାନେ ଦ୍ଵାରଦ୍ଵାର ବୁଲି ଭିକ୍ଷା 
ମାଗିବାବେଳେ ଏହି ଗାଥାଟିକୁ ସ୍ଵରଧରି ଗାଇଥାଆନ୍ତି ¦ ୧୯୧୧ ମସିହାରେ ସ୍ଵର୍ଗତ 
ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ ୩୮ଟି ଉପାଖ୍ୟାନ ସମ୍ବଳିତ “ଇତିହାସ ସମୁଢ୍ୟ” ନାମକ ଏକ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । ଏଥରେ “ବହୁଳା (ବଉଳା) ବ୍ୟାଘ୍ର ସମ୍ବାଦଂ ଥଲା 


#@ Juliet Piggot ୧୯ ୨୪ ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନରେ ଜନ୍ମ ହୋଇଥିଲେ । ତାଙ୍କ ପିତାମହ 

୧୮୮୦ ମସିହାରେ ଜାପାନ ପ୍ରଧାନମନ୍ତ୍ରୀଙ୍କର ଆଇନପରାମର୍ଶଦାତା ରୂପେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ 

ଏବଂ ପିତା ଟୋକିଓଠାରେ ଲାଙ୍ଗୁଏଜ ଅଫିସର ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲେ ! ଶ୍ରୀମତୀ ପିଗଟ 

ଜାପାନୀ ପରୀକଥା, ଲୋକକଥା ଓ ପୁରାଣକଥାର ଜଣେ ପ୍ରଧାନ ସଂଗ୍ରାହିକା ଅଟନ୍ତି । 
୫୦. Juliet Piggot, Japanese Mythology, p.121 
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ଏକତମ । କେନ୍ଦୁଝରର ସ୍ଵର୍ଗତ ଗୋବିନ୍ଦ ଭଞ୍ଜ “ବଉଳା ଚରିତ” ନାମକ ଗୋଟିଏ 
କ୍ଷୁଦ୍ର କୃତି ରଚନା କରିଥିଲେ । ୧୯୪୦ ମସିହାରେ ପଣ୍ତିତ ବାନାମ୍ବର ଆଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ 
ସଂପାଦନାରେ ଏଇଟି କେନ୍ଦୁଝରରୁ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 

ପଶୁଚରିତ୍ରରେ ସ୍ବେହ, ପ୍ରେମ, ଦୟା, ଅହିଂସା ଓ ସତ୍ଯାନୂରାଗ କିପରି 
ପରିସ୍ତୁଟ ହୋଇଛି, ତାହା ହିଁ ହେଉଛି ବଉଳା-ବ୍ଯାଘ୍ର ଉପାଖ୍ଯାନର ବିଶେଷତ୍ଵ । 
ବୌଦ୍ଧଜାତକର “ବ୍ୟାଧ ଓ ହରିଣ? ଗପର ଏହା ହେଉଛି ଅନୁରୂପ । ଶିକାର 
ଅଭିଳାଷୀ ବ୍ୟାଧ ଗୋଟିଏ ହରିଣ ଏବଂ ଦୁଇଟି ହରିଣୀ ପ୍ରତି ଶର ପ୍ରୟୋଗ 
କରିବାକୁ ଉଦ୍ୟତ ହେବା ସମୟରେ ପ୍ରଥମ ହରିଣୀଟି ତାର ଆଦରର ଶାବକମାନଙ୍କୁ 
କ୍ଷୀରପାନ କରାଇ ଆସିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅପେକ୍ଷା କରିବାକୁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିଛି । ଦ୍ଵିତୀୟ 
ହରିଣୀଟି ତାର ସ୍ଵାମୀ ସହିତ ଏବଂ ହରିଣଟି ତାର ପତ୍ନୀ ସହିତ ମିଳିତ ହୋଇ 
ଆସିବାକୁ ଅନୁମତି ଭିକ୍ଷାକରିଛନ୍ତି । ବ୍ୟାଧ ସେମାନଙ୍କ କଥାରେ ବିଶ୍ବାସ ସ୍ଥାପନକରି 
ସେମାନଙ୍କୁ ନିଜ ନିଜର ଗୃହକୁ ଯିବାକୁ ଅନୁମତି ଦେଇଛି । ତିନୋଟିଯାକ ନିରୀହ 
ପ୍ରାଣୀ ଆପଣା ଆପଣାର ସତ୍ଯ ରକ୍ଷାକରି ଯଥା ସମୟରେ ବ୍ୟାଧ ନିକଟରେ ଆସି 
ଉପସ୍ଥିତ ହୋଇଛନ୍ତି । ପଶୁଚରିତ୍ରରେ ଏଭଳି ମହନୀୟ ସତ୍ଯବାଦିତା ଦେଖୁ ନିଷାଦର 
କଠୋର ହୃଦୟ ବିଗଳିତ ହୋଇଯାଇଛି । ସେ ପ୍ରାଣୀ ତିନୋଟିଙ୍କୁ ମୁକ୍ତିଦେବା 
ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ସେହି ଦିନଠାରୁ ହିଂସାକୁ ପରିତ୍ୟାଗ କରିଛି । 

କୌତୃହଳର କଥା, ସଂସ୍କୃତ ମହାଭାରତର ଶାନ୍ତିପର୍ବରେ ଶରଶଯ୍ଯାରେ ଶାୟିତ 
ପିତାମହ ଭୀଷ୍ପ ଯୁଧଷ୍ଠିରଙ୍କୁ ସତ୍ଯ ଓ ଅହିଂସାର ପରାକାଷ୍ଠା ସଂପର୍କରେ ବୁଝାଇବା 
ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଏହି ସତ୍ଯବାଦିନୀ ଗାଭୀର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । ଅବଶ୍ଯ ସାରଳାଙ୍କ 
ମହାଭାରତରେ ତାହାର ଉଲ୍ଲେଖ ନାହିଁ । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବଉଳା ଚରିତ୍ରର 
ମୂଳଉତ୍ସ ମହାଭାରତ ଅଥବା ବୌଦ୍ଧଜାତକ ସେ ସଂପର୍କରେ ସଂଶୟ ଜାତ 
ହୋଇଥାଏ । ବୁଦ୍ଧଙ୍କର ଜନ୍ମକାଳ ଖ୍ରୀଷ୍ଟପୂର୍ବ ୫୬୩ ବୋଲି ଇତିହାସସିବ୍ଧ 
ହୋଇଥ୍‌ବାବେଳେ ମହାଭାରତର ରଚନାକାଳ ବିବଦମାନ ଅଟେ । ବିଶିଷ୍ଟ ଜର୍ମାନୀ 
ଗବେଷକ M. Winternitzଙ୍କ ମତରେ ଭାରତରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମର ପ୍ରସାର ପରେ 
ବିଶେଷକରି ଆଲେକ୍‌ଜାଣ୍ଡରଙ୍କର ଭାରତ ଆକ୍ରମଣ ପରେ ମହାଭାରତର ମୌଳିକ 
ପରିକଛନା କରାଯାଇଥୁଲା ।”* ବ୍ରାହ୍ମଣ ପୁରାଣମାନଙ୍କର ଅନୁଶୀଳନ କରି ଭାରତୀୟ 
ଗବେଷକ କୃଷ୍ଣାମାଚାରିଆର ମଧ୍ୟ ଏହି ମତ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି ।”? 


୫ ¢. M. Krishnamachariarଙa୍କ ଲିଝତ History of Classical Sanskrit Literature. 
ପୁସ୍ତକର ପଣ: ୪୮-୪୯ରୁ ଉଦ୍ଧତ । 
୫୨. ତତ୍ରୈବ ପୁ:୪୧୨ 
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REASON 
PTO ao 


୧୧୦ ଜ୍ଞା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ମହାଭାରତ ଏବଂ ଜାତକ କାହାଣୀର ପାରସ୍ପରିକ ଜ୍ୟେଷ୍ଠତା ଏକ ବିବାଦୀୟ 
ବିଷୟ ହେଲେ ମଧ୍ଯ କଥାସାହିତ୍ୟ ଉପରେ ଜାତକ କାହାଣୀର ନିରଙ୍କଶ ପ୍ରଭାବ 
ଅନସ୍ବୀକାର୍ଯ୍ୟ । ଯେଉଁସବୁ ଆଅଖ୍ଯାୟିକାଗୁଡ଼ିକ ହିନ୍ଦୁ ଓ ବୌଦ୍ଧଶାସ୍ତତର ସାଧାରଣ 
ସଂପର୍ିରୂପେ ବିବେଚିତ, ସେଗୁଡ଼ିକୁ ସୁକ୍ଷ୍ମରୂପେ ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଦେଖୂଲେ ବୌଦ୍ଧ 
ଆଖ୍ୟାୟିକାଗୁଡ଼ିକ ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ବୋଲି ପ୍ରମାଣିତ ହେବ । ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ ବୌଦ୍ଧମାନଙ୍କ 
ହସ୍ତରେ ଅମାର୍ଜିତ, ଅସଂସ୍କୃତ ଓ କାବ୍ୟଯୋକୁର୍ଷବର୍ଜି ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସେଗୁଡ଼ିକ 
ରାମାୟଣ, ମହାଭାରତ ହେଉ ବା ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ହିତୋପଦେଶ ହେଉ ହିନ୍ଦୁ ଆଚାର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କ 
ହସ୍ତରେ ବେଶ କଳାତ୍ସକ ରୂପରେ ପରିବେଶିତ ହୋଇଛି ।*” 


ଲୋକଗପରେ ପଶୁପକ୍ଷୀ : 

ଲୌକିକ କାହାଣୀ ତୁଳନାରେ ପଶୁପକ୍ଷୀ ସଂପର୍କୀୟ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଅଧ୍ବକ 
ପ୍ରାଚୀନ ବୋଲି ଅନୁମାନ କରାଯାଏ । କାରଣ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଆଦିମତାର ସ୍ପର୍ଶ 
ନିହିତ । ମୂଗୟାଜୀବୀ, ଅରଣ୍ଯଚାରୀ ପ୍ରାଚୀନ ମାନବ ଯେତେବେଳେ ଉଦରପୂର୍ଭିର 
ଏକିକ ଅଭିଳାଷ ନେଇ ଅରଣ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଯାଯାବର ଭାବରେ ଘୁରି ବୁଲୁଥୁଲା, 
ସେତେବେଳେ ସେ ବ୍ୟାଘ୍ର ସିଂହ, ସର୍ପ, ଶୃଗାଳ, ମୂଗ, କାକ, ପେଚକ, ଶଶକ 
ଇତ୍ୟାଦି ଇତର ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ସହ ନିଜର କୌଣସି ପାର୍ଥକ୍ୟ ଅନୁଭବ କରିନଥୁଲା । 
ଆଧୁନିକ କାଳରେ ମନୁଷ୍ଯର ଯେଉଁ ବିଚାର ବୂୃଵି ଓ ମନନଶୀଳତା ତାକୁ ପଶୁଠାରୁ 
ପୂଥକ କରିଛି, ସେତେବେଳେ ତା'ଠାରେ ସେଭଳି ଗୁଣାବଳୀର ବିକାଶ ଘଟିନଥୁଲା । 
ସେ ଇତର ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ସହିତ ଏକ ମାନସିକ ସକ୍ଯ ସ୍ଥାପନ କରିବା ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କର ପ୍ରକୃତି ସଂପର୍କରେ ପର୍ଯ୍ୟବେକ୍ଷଣ କରିବାର ଯଥେଷ୍ଟ ସୁଯୋଗ 
ଲାଭକରିଥଲା । ପରେ ତାର ରସଜ୍ଞ ପ୍ରାଣ ସେଇମାନଙ୍କୁ ନେଇ ରାଶିରାଶି କାହାଣୀ 
ସୃଷ୍ଟିକରିଛି । ତେଣୁ “ ପଶୁପକ୍ଷୀର ଚରିତ୍ରମୂଳକ ଲୋକକଥାସମୂହ ସେହି ଆଦିମ 
ଜୀବନର ସାଂସ୍କୃତିକ ଭିଭି ଉପରେ ହିଁ ଆଧାରିତ ।'** 

କଥାଛଳରେ ସଦୂପଦେଶ ଦେବାର ପଦ୍ଧତି ସ୍ଵରଣାତୀତ କାଳରୁ ଚାଲିଆସିଛି । 
ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପଶୁପକ୍ଷୀ ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଏବଂ ସଫଳ ମାଧ୍ୟମ ରୂପେ ବିବେଚିତ । 
ଜାତକଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଇଶପ କାହାଣୀ, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର କଥାସରିତ ସାଗର, 
ହିତୋପଦେଶ ଇତ୍ଯାଦି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅତୀତର ସମସ୍ତ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ନୀତିଗ୍ରନ୍ମଗୁଡ଼ିକ ପଶୁପକ୍ଷୀ 
ଚରିତ୍ରକୁ ହିଁ ଅବଲମ୍ବନ କରି ରଚିତ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଯେତିକି ବଳିଷ୍ଟ ସେତିକି 
ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ତଥା ମନୋରଞ୍ଜକ ମଧ୍ଯ । ବୌଵଦ୍ଦିକତାର ବିକାଶ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 


୫୩. ଇଶାନଚନ୍ଦ୍ର ଘୋଷ, ନାଳ ୧ମ ଖଣ୍ଡ ଉପକ୍ରମଣିକା, ପୁ: ୧୧ 
୫୪. ଆଶୁତୋଷ ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ କଂ ଲୋଜସାନିତ୍ ୧ମ ଭାଗ, ପୂ:୪୮୮ 
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2222222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧ ୧ ୧ 


ମନୁଷ୍ଯ ଅଧକ କଳାତ୍ୃଵକ ଭାବରେ ଏହି ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ମାଧ୍ଯମରେ ନିଜର 
ଭାବାଭିବ୍ୟକ୍ତିକୁ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଛି । ସେହି କାରଣରୁ ଜାତକକଥା 
ଅପେକ୍ଷା ପରବର୍ଜୀ କାଳରେ ରଚିତ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର କଥାସରିତ ସାଗର ଇତ୍ଯାଦିର ଭାଷା, 
ବର୍ଣ୍ଣନା ଚାତୁରୀ, ଭାବ ମାଧୁର୍ଯ୍ୟ ଓ ଚରିତ୍ର ବିଶ୍ଲେଷଣ ଉଜ୍କଷ୍ଟତର । 

ପଶୁପକ୍ଷୀ ସଂପର୍କୀୟ କାହାଣୀର ମୌଳିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ମୁଖ୍ୟତଃ ଦୂଇଟି । ଗୋଟିଏ 
ହେଉଛି କୌତୁକ ସୂଷ୍ଟି ଏବଂ ଅପରଟି ନୀତିଶିକ୍ଷା । ପ୍ରାଥମିକ ଅବସ୍ଥାରେ ମନୁଷ୍ଯ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ନିଶ୍ିତରେ କେବଳ ବିନୋଦ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ହିଁ ସୃଷ୍ଟିକରିଥଲା | ଶିକ୍ଷା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ନିୟୋଜିତ କରିବା ଏକ ପରବର୍ଭୀ ପ୍ରୟାସ ! ପାଷ୍ଚାତ୍ଯ 
ରାଜ୍ୟରେ ଏହି ପରମ୍ପରା ବହୁ ବିଳମ୍ବରେ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା ଏବଂ ତାହା ପୂଣି 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ପରମ୍ଚରାର ଅନୁକୃତି ମାତ୍ର ।?* ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ରଚିତ ହୋଇଥବାବେଳେ ପଶୁପକ୍ଷୀ ସଂପର୍କୀୟ ନୀତିକଥାଗୁଡ଼ିକ ସମାଜର ବିଜ୍ଞବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ରଚିତ | ଅତୀତରେ “ଏଭଳି ରଚନାର ଆବଶ୍ଯକତା ରାଜ ଦରବାରରେ 
ସୃଷ୍ଟିହୋଇଛି ! ସୁକୁମାରମତି ରାଜକୂମାରମାନଙ୍କୁ ସୁଗମ ଓ ରୋଚକ ପ୍ରଣାଳୀରେ 
ରାଜନୀତି, ସଦାଚାର ଏବଂ ଲୋକାଚାର ଶିକ୍ଷାଦେବା ନିମନ୍ତେ ବିଦ୍ଵାନମାନଙ୍କ 
ସମାବେଶରେ ନୀତିକଥା ରଚନା କରାଯାଇଥିଲା । ଏଭଳି କେତେକ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦାନ 
କରାଯାଇଛି, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକରେ ସନ୍ଦିଗ୍ଧ ଆଦର୍ଶ ପ୍ରତୀତ ହୁଏ ¦ ସେ ସ୍ଥାନରେ ଏହା 
କୁହାଯାଇପାରେ ଯେ ନାତିକଥାଗୁଡ଼ିକର ଲକ୍ଷ୍ଯ ବ୍ରାହ୍ମଣ ପ୍ରଣୀତ ସଦାଚାର ନିୟମକୁ 
ନିର୍ଦ୍ଦେଶିତ କରୁନଥିଲା, ପରନୁ ସେଗୁଡ଼ିକର ଚରମ ଲକ୍ଷ୍ଯ ଅଲା କୁଟନୀତି ଏବଂ 
ସଫଳ ବ୍ୟାବହାରିକ ଜୀବନ ନିମନ୍ତେ ଶିକ୍ଷାଦାନ ।” ୬ 


ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପଶୁଚରିତ୍ରରେ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଆରୋପଣ : 

ବିଲୁଆ ବଡ଼ ଚତୁର- ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକରେ ଯେଉଁସବୁ ପଶୁ, ପକ୍ଷୀ, 
ସରୀସ୍ପପଙ୍କୁ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଛି, ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବାଘ, 
ଭାଲୁ, ସିଂହ, ହାତୀ, ହରିଣ, ଠେକୁଆ, ମାଙ୍କଡ଼, ବିଲୁଆ, ମୂଷା, କଇଁଚ, କୁମ୍ଭୀର, 
କଙ୍କଡ଼ା, କାଉ, ପାରା, ହଂସ, ମୟୂର, ବଗ, ସାପ, ନେଉଳ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ | 
ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ସ୍ଥାନୀୟ ବିଚାରରେ କେତେକ ପ୍ରାଣୀଙ୍କର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ 
ତୁଳନାରେ ଅଧ୍ବକ । ଇଉରୋପୀୟ ଉପକଥାମାନଙ୍କରେ କୋକିଗିଆଳ (Fox), 
ଆଫ୍ରିକାରେ ଶଶକ, ବ୍ରହମନଦେଶରେ ଠେକୁଆ, ମାଲୟରେ ମୂଗ ଓ ଇନ୍ଦୁରର କୋରିଆରେ 


୫୫. “The habit of summing up the lessons of the fables in a moral at 
the end seems to have come in with the oriental contribution.” 
~Harvard Classics, Vol.17 introduction, p. 8 


୫୬. ଏ. ବି. ଜିଥ ନୋନିଜ ସଂସ୍ତଚ ସାଜିତ (ହିନ୍ଦୀ) ପ୍ନ:୧୬୧ 
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୧୧ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅଃ 


ବ୍ୟାଘ୍ର ପଶ୍ଚିମବଙ୍ଗର ସାନ୍ତାଳ ପ୍ରଗଣା ସମେତ ଓଡ଼ିଶା, ବିହାର ଏବଂ ଆସାମ 
ପ୍ରଭୃତି ରାଜ୍ୟରେ ଶୂଗାଳର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଅଧକ ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । ଭାରତୀୟ 
ଲୋକକଥାଗୁଡ଼ିକରେ ବ୍ୟାଘ୍ରର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ମଧ୍ଯ ଉଣା ନୁହେଁ | ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ପଶୁଚରିତ୍ରରେ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଆରୋପ କରାଗଲାବେଳେ ପ୍ରାଚ୍ୟ ଓ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଉଭୟ ରାଜ୍ୟରେ ସର୍ବତ୍ର 
ଶୂଗାଳକୁ ଗୋଟିଏ ଚତୁର ପ୍ରାଣୀ ଭାବରେ ଚିତ୍ରଣ କରାଯାଇଥିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ କୌତୂହଳର 
ବିଷୟ ଅଟେ । 

ଲୋକକାହାଣୀରେ ଶୂଗାଳର ଭୁମିକା ହେଉଛି ଦ୍ଵିବିଧ । ଗୋଟିଏ ହେଉଛି- 
ନିର୍ଯାତିତ ବ୍ୟକ୍ତିର ଅଧ୍ୂକାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ସାହାଯ୍ୟ, ଅପରଟି ହେଉଛି 
ଦ୍ର 


~~ 


୨ ରଭିସନ୍ଧିମୁଳକ, ବିଦ୍ଵେଷପରାୟଣ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଆଗ୍ରହ ଏବଂ ପରିଶେଷରେ ନିଜର 
ଚରମ ପରାଜୟ | ଏହାର କାରଣ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରିବାକୁ ଯାଇ ବିଭିନ୍ନ ଆଲୋଚକ 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ମତ ବ୍ୟକ୍ତ କରିଛନ୍ତି । ସ୍ଟାଣ୍ିନେଭିଆର ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଧର୍ମଯାଜକ 
Paul Bodding ବିଗତ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ଦଶକରେ ବଙ୍ଗଳାର ସାନ୍ତାଳ ପ୍ରଗଣାର 
ଏକ ଗ୍ରାମରେ ଅବସ୍ଥାନ କରୁଥୁବାବେଳେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଲୋକକଥା ସଂଗ୍ରହ କରି 
ସେଗୁଡ଼ିକୁ Santal Folk als ନାମରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ | ଏହି କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକର 
ସମୀକ୍ଷାକରି ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ en Konow ନିଜର ଅଭିମତ ଦେବାକୁ ଯାଇ 
କହିଥିଲେ ଯେ ଏହା ହେଉଛି ଦୂଇଟି ଜାତିର ସାଂସ୍କୃତିକ ମିଳନର ଫଳ । ଗୋଟିଏ 
ହେଉଛି, କୋହୃ, ମୁଣ୍ଡା ଇତ୍ଯାଦି ସାନ୍ତାଳ ସଂପ୍ରଦାୟର ସଂସ୍କୃତି, ଅପରଟି ହେଉଛି 
ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷୀ ଆଦିମ ସଂପ୍ରଦାୟର ବିଚାର ! କୋହୁ ଓ ମୁଣ୍ଡା ଜାତିର ଅଧ୍ୁବାସୀମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଚଳିତ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକରେ ଶ୍ଗାଳ ଅଧ୍ବକ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଲାଭ କରିଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ଆର୍ଯ୍ୟମାନେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସେଇମାନଙ୍କଠାରୁ ଶୂଗାଳ ଚରିତ୍ରକୁ 
ଆହରଣ କରିଛନ୍ତି ଏବଂ ନିଜର ଧର୍ମ ଏବଂ ନୀତିକଥାର ପ୍ରଚାର ପାଇଁ ଶୃଗାଳ 
ଚରିତ୍ରରେ ପରୋପକାରିତା ଭଳି କେତେକ ମହନୀୟ ଗୁଣର ଆରୋପ କରିଛନ୍ତି । 
ତାଙ୍କ ମତରେ ଆର୍ଯ୍ୟ ଓ ଅନାର୍ଯ୍ୟମାନଙ୍କର ଏକ ମିଶ୍ର ସଂସ୍କୃତିକୁ ନେଇ ଆର୍ଯ୍ୟଭାଷୀଗଣ 
ପଶୁଜଗତରେ ଏକ ନୂତନ ପରିକଳ୍ପନା କରିଥିଲେ | ସେମାନେ ସିଂହକୁ ରାଜପଦରେ 
ଅଭିଷିକ୍ତ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ କୋହ ଓ ମୁଣ୍ଡା ସଂପ୍ରଦାୟର ବହୁ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଶୂଗାଳକୁ 
ମନ୍ତ୍ରୀପଦରେ ମନୋନୟନ କରିଥଲେ । ହୁଏତ ଶ୍ଗାଳର ଏଇ ମନ୍ତ୍ରୀତ୍ଵରୁ ତା 
ଚରିତ୍ରରେ ବିଜ୍ଞତା ଓ ଚତୁରତା ଆରୋପ କରାଯାଇଛି ।*୬ 

ବଙ୍ଗଳାର ବିଶିଷ୍ଟ ଲୋକସାହିତ୍ଯ ଗବେଷକ ସ୍ଵର୍ଗତ ଡକ୍ଟର ଆଶୁତୋଷ 
ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ଶୃଗାଳ ଚରିତ୍ରକୁ ବଙ୍ଗଳାର ଜାତୀୟ ଚରିତ୍ରର ପ୍ରତିନିଧ୍ୂ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି । ତାଙ୍କ ମତରେ- 


୫୭. Santal Fok Tales, Vol-1, Preface pp. ix, X. 
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““ବଙ୍ଗାଳୀର ଜାତୀୟ ଚରିତ୍ରରେ ବୀରତ୍ବର ସ୍ଥାନ ନିତାନ୍ତ ଗୌଣ । ସେଇ 
କାରଣରୁ ବୀରରସାତ୍ସକ କିମ୍ବା ବୀର-ନାୟକ-ଚରିତ୍ର ବିଶିଷ୍ଟ ଲୋକକଥା 
ଏଠାରେ ପ୍ରାୟ ଶୁଣିବାକୁ ମିଳେନାହିଁ | ଯେଉଁଠି ବୀରତ୍ବର ଅଭାବ, ସେଠାରେ 
କୌଶଳର ଆବିର୍ଭାବ । ବୁଦ୍ଧିର ପ୍ରାଚୂର୍ଯ୍ୟ କିମ୍ଭା କୌଶଳ ସେଇଥପାଇଁ ବଙ୍ଗଳା 
ଲୋକକଥାରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ ଅଂଶ ଅଧୁକାର କରିଛି । ବଙ୍ଗାଳୀ ତାର 
ଦୈହିକ ଶକ୍ତିର ଅଭାବ, ବୁବିର କୌଶଳ ଦ୍ଵାରା ପୂର୍ଣକରିବାକୁ ଇଚ୍ଛାକରିଛି | 
ସେଇଥୁପାଇଁ ଦୁଃସାହସିକ ଅଭିଯାନରେ ବିଜୟୀ ହୋଇ ଆନନ୍ଦଲାଭ କରିଛି । 
କ୍ଷୁଦ୍ର ଏବଂ ଦୁର୍ବଳକୁ ଅପରିସୀମ ବୁବିର ଅଧ୍ରକାରୀ ବୋଲି କଳ୍ପନା କରି 
ବଙ୍ଗାଳୀ ନିଜର ଦୈହିକ ଶକ୍ତିର ଅଭାବ ମଧ୍ଧରେ ସାନ୍ତ୍ନା ଲାଭ କରିଅଛି । 
ବ୍ୟାଘ୍ର ଚରିତ୍ରରେ ବୁଦ୍ଧିହୀନତା ଏବଂ ସାମାନ୍ଯ ଟୁନ୍‌ଟୁନି ପକ୍ଷୀଠାରେ 
ବୁବ୍ଧିମତ୍ତାର ପରିକଳନ୍ଚନା ଏହାରି ଫଳ ।” 
ଅନେକ କାହାଣୀରେ ଶୂଗାଳ ଚରିତ୍ରରେ ଦୂଇଟି ବିପରୀତଧର୍ମୀ ଗୁଣର ସମନ୍ୟ 
ଘଟିଥଵବାର ଦେଖାଯାଏ | ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ବଙ୍ଗଳାରେ ପ୍ରଚଳିତ “ଶିୟାଳ ପଵ୍ତିତ' 
ଗପରେ ଶ୍ମଗାଳ ଆପଣାର ପରୋପକାର ଧର୍ମକୁ ପରିତ୍ୟାଗ କରି ଶଠବୃଭି ଅବଲମ୍ବନ 
କରିଛି ଏବଂ ନିଜକୁ ଜଣେ ପଖ୍ତିତ ଓ ବିଦ୍ଧଵାନ ଭାବରେ ପରିଚିତ କରାଇ କୁମ୍ଭୀରର 
ସାତଟି ସନ୍ତାନଙ୍କୁ ଆହାର କରିଦେଇଛି | Sten Konowଙa୍କ ମତରେ 
“ବଙ୍ଗଳାରେ ଶୂଗାଳ ଚରିତ୍ରର ଏହି ଦୁଇଟି ଗୁଣ ଦୁଇଟି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଦିଗରୁ 
ଆସିଛି । ଗୋଟିଏ ହେଉଛି ଇଣ୍ଡୋ-ଇଉରୋପୀୟ ଜାତିର ଅବଦାନ, ଅପରଟି 
Proto-Australoାପ ଜାତିର ଅବଦାନ । ଉଭୟର ମିଶ୍ର ପ୍ରଭାବ ବଶତଃ 
ଗୋଟିଏ ଚରିତ୍ରରେ ମିଶ୍ରଗୁଣର ଉପସ୍ଥିତି । ଅନୁଭବ କରାଯାଏ । ୫“ 


ଶୂଗାଳ ଚରିତ୍ରର ଚତୁରତା ପଶ୍ଚାତରେ କାରଣ ସ୍ଵରୂପ ଯେତେ ତା୍ତିକତାପୂର୍ଣ 
ଯୁକ୍ତିର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି, ସେ ସବୁଗୁଡ଼ିକ ଭାବପ୍ରବଣତା ବୋଲି ମନେହୁଏ । 
ଶ୍ନଗାଳ ଚରିତ୍ର ଯେ ବଙ୍ଗାଳୀର ଜାତୀୟ ଚରିତ୍ରର ପ୍ରତୀକ, ଏହା ଗ୍ରହଣଯୋଗ୍ୟ ନୁହେଁ ! 
ପ୍ରାଚ୍ୟ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ସଚରାଚର ଶଗାଳକୁ ଲୋକକଥାରେ ଏକ ଧୁର୍ର ଏବଂ କୌଶଳୀ 
ଚରିତ୍ର ଭାବରେ ଚିତ୍ରଣ କରାଯାଇଥିବାବେଳେ ତାହାକୁ ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଅଞ୍ଚଳ ବା 
ସଂପ୍ରଦାୟ ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତକରି ରଖୁବା ଉଚିତ ନୂହେଁ । ମେରି ଏଲିଜା ଫ୍ରେୟାର୍ 


୫୮. ଇଂଲାନ ଲୋଜସାନିତ୍ୟ ୪ ଭାଗ, ପୁ:୧୫ 

୫୯. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:୪୮୬ 
& Mary Eliza Frayar ୧୮୬୫-୬୬ରେ ବମ୍ବେର ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଥିବା -W. Frayarw 
କନ୍ୟା । ଏଲିଜା ବହୁଦିନ ଧରି ଭାରତରେ ଥୁଲେ ଏବଂ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଲୋକକଥା 
ସଂଗ୍ରହ କରିଥଲେ ¦! ସେଗୁଡ଼ିକ 76 ଠାଏ Deccan Days ନାମରେ ୧୮୬୮ 


ମସିହାରେ ଲଶ୍ତନରୁ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥୁଲା । 
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a ET 


୧୧ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ee SO 


ନାମ୍ନୀ ପାକ୍‌-“ଭାରତୀୟ ଲୋକକାହାଣୀର ଜଣେ ପ୍ରଥମ ତଥା ସାର୍ଥକ ସଂ୍ରାହିକା 
ଇଉରୋପୀୟ ଲୋକକାହାଣୀ ସହିତ ଭାରତୀୟ ଲୋକକାହାଣୀ ଗୁଡ଼ିକର ତୁଳନାତ୍ସକ 
ବିଶ୍ଲେଷଣ କରି ଶୂଗାଳ ଚରିତ୍ର ସଂପର୍କରେ ମତାମତ ଦେବାକୁ ଯାଇ କହିଛନ୍ତି, 
“ “ ଶୁଗାଳ ସବୁ ସମୟରେ ବିପଦକୁ ଅତିକ୍ରମ କରି ନିର୍ବୋଧ ବିରୋଧରେ ବୁବ୍ଧିମାନର 
ଏବଂ ଜଡ଼ ବିରୋଧରେ ଆତ୍ସର ଜୟ ଘୋଷଣାର ଉନ୍ମଳ ଆଦର୍ଶର କଥା ଘୋଷଣା 
କରେ । ^° 

ସୁତରାଂ ଡକ୍ଟର ଭଳ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଯୁକ୍ତି ଯେପରି ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଏବଂ ଭାବପ୍ରବଣତା 
ମୁଧ୍ଠି Bଠପପାପ୍ୁ ଙ୍କର ଅଭିମତ ସେହିପରି ବାସ୍ତବତା ଅପେକ୍ଷା ବୌଵ୍ଧିକତାରେ 
ଭାରାକ୍ରାନ୍ତ । ପଶୁପକ୍ଷୀ ସଂପର୍କୀୟ ସର୍ବପ୍ରାଚୀନ କାହାଣୀ ସଂଗ୍ରହ ‘ଜାତକରେ ଶ୍ୃଗାଳର 
ଚତୁରତା ସଂପର୍କରେ ଏକାଧ୍ବକ ସ୍ଥାନରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ।୫ ଇଶପଙ୍କ କାହାଣୀରେ 
ଶୃଗାଳ ହେଉଛି ଏକ ବହୁଳ ବ୍ଯବହୃତ ଚରିତ୍ର । ନିଜର ଚତୁରତା ବଳରେ ସେ 
କେଉଁଠି କୂପ ମଧ୍ଯରୁ ଛେଳି ମସ୍ତକରେ ପାଦଦେଇ ଆପଣାକୁ ଉଦ୍ଧାର କରିଛି ତ 
କେଉଁଠି ଶଠତାବଳରେ କାଉ ତୁଣ୍ଡରୁ ମାଂସଖଶ୍ରିକ ଅପହରଣ କରିନେବାକୁ ସମର୍ଥ 
ହୋଇଛି । ପୁନରାୟ ନିଜର ପ୍ରତ୍ୟୁପୂନ୍ନମତିତା ଯୋଗେ କେଉଁଠି ସିଂହ ଢ୍ରୋଧରୁ 
ଆତ୍ସରକ୍ଷା କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ରକାରୀ ଗଧ୍ଆକୁ ସିଂହର ଭକ୍ଷ କରାଇଛି । 

ଲୋକଗପରେ ବ୍ୟାଘ୍ରର ନିର୍ବୋଧତା ବା କ୍ଷୁଦ୍ର ପ୍ରାଣୀ ଶୃଗାଳ ବା ଶଶକର 
ଚତୁରତା କେବଳ ଓଡ଼ିଶା, ବଙ୍ଗଳା, ବିହାର ଅଥବା ଭାରତ ମଧ୍ଯରେ ଯେ ସୀମିତ, 
ତାହା ନୁହେଁ, ଏହା ସାର୍ବଜନୀନ | କୋରିଆ ଲୋକଗପରେ ସାମାନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଶଶକ, 
ବ୍ୟାଗ୍ରକୁ ବୁଦ୍ଧିରେ ପରାସ୍ତ କରିଛି । ବ୍ଯାଘ୍ର ଗୋଟିଏ ବଡ଼ମାଛ ଶିକାର କରିବା 
ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଶଶକର ପରାମର୍ଶ କ୍ରମେ ପ୍ରବଳ ଶୈତ୍ଯରେ ରାତ୍ରିସାରା ନଦୀଜଳରେ 
ନିଜର ଲାଞ୍ଜ ବୁଡ଼ାଇ ବସିରହିଛି । ପ୍ରତ୍ୟୁଷରେ ନଦୀଜଳ ବରଫ ପାଲଟି ଯିବାରୁ 
ସେଥରେ ବ୍ୟାଘଗ୍ରର ଲାଞ୍ଜ ବାନ୍ଧିହୋଇ ଯାଇଛି । ଫଳରେ ସେ ମୁକୁଳି ନପାରି ବହୁ 
ଯନ୍ତ୍ରଣା ଭୋଗକରିଛି । କୌଣସି ତାର୍ତିକ ବିଶ୍ଲେଷଣ ଅପେକ୍ଷା ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅଧୁକ 
ସତ୍ୟ ହେଉଛି ପଶୁପକ୍ଷୀଙ୍କର ଆଚରଣ ସଂପର୍କରେ ମନୁଷ୍ଯର ପର୍ଯ୍ୟବେକ୍ଷଣ ଜନିତ 
ସହଜ ଅନୁଭୂତି । ଅରଣ୍ୟଚାରୀ ଆଦିମାନବ ପଶୁପକ୍ଷୀଙ୍କ ମେଳରେ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି 
ସହାବସ୍ଥାନ କରିବା ଫଳରେ ସେମାନଙ୍କର ବିଚିତ୍ର ଆଚରଣକୁ ନିରୀକ୍ଷଣ କରିବାକୁ 
ଯଥେଷ୍ଟ ଅବସର ପାଇଛି । ତଦନୁଯାୟୀ ସେମାନଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ନିଜ ମନରେ ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ଧାରଣା ସୂଷ୍ଟିକରିଛି । ପରେ ସେଗୁଡ଼ିକରେ ଆପଣାର ବୌବ୍ଧିକତାର 
ସ୍ପର୍ଶ ଦେଇ କଳାତ୍ସକ ଭାବରେ କାହାଣୀ ସୃଷ୍ଟିକରିଛି । 


୬୦. ବଇ୍ଗଳଲା ଲୋଳକନଦିନ/ ସଂର ଜଳିନ୍ଦାରୁ ଉଦ୍ଧତ, ପୁ:୨୦୦ 
® ହଗାନ କାଚକ (୧୪୨), ସଙଝିଲରଦେକ କାଚକ (୩୪୯) 
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ସିଂହର ଶୌର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବ୍ୟଯାଘ୍ରର ଶଚ୍ତିୟ ସତର୍କତା ଓ ପରାକ୍ରମ 
ମନୁଷ୍ଯକୁ ଯେତିକି ଆକୃଷ୍ଟ କରିଛି, ସେମାନଙ୍କର ହିଂସ୍ର ସ୍ଵଭାବ ତାକୁ ସେତିକି 
ଭୟଭୀତ କରିଛି । ତେଣୁ ସେମାନଙ୍କୁ ସେ ଅରଣ୍ଯର ରାଜା ଭାବରେ କଳ୍ପନା 
କରିଛି । ଅରଣ୍ୟ ମଧ୍ଯରେ ଏମାନଙ୍କର ପ୍ରଭାବ ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟୟ ଅକଳନୀୟ | ହରିଣ, 
ସମ୍ବରଠ ଶଶକ, ଶୂଗାଳ ଇତ୍ଯାଦି ନିରୀହ ପ୍ରାଣୀମାନେ ସହଜରେ ଏମାନଙ୍କର 
ଶିକାର ହୋଇଥାଆନ୍ତି । ତେଣୁ ବ୍ଯାଘ୍ର ଏବଂ ସିଂହକୁ ଅରଣ୍ଯର ରାଜା ରୂପେ 
କଳନା କରାଯିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଏଥରେ କୌଣସି ତାର୍ତ୍ରିକତା ଆରୋପ କରିବା 
ନିରର୍ଥକ । ଅପର ପକ୍ଷରେ ଶୃଗାଳ ଗୋଟିଏ କ୍ଷୁଦ୍ର ନିରୀହ ତଥା ଦୁର୍ବଳ ପ୍ରାଣୀ । 
ଜଙ୍ଗଲଠାରୁ ଜନପଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କୃଷିକ୍ଷେତ୍ର ଖଳାବାଡ଼ିୟ ନଦୀକୂଳ, ଶ୍ଳଶାନ ଓ 
କିଆଗୋହିରୀ ସର୍ବତ୍ର ମନୁଷ୍ୟ ସହିତ ତାର ନିୟମିତ ସାକ୍ଷାତ ହୋଇଥାଏ । ଅକସ୍କାତ 
ସେ ମନୁଷ୍ଯର ଦୃଷ୍ଟି ପଥାରୁଢ ହେଲେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସତର୍କତାର ସହିତ ଦୁତଗତିରେ 
ପଳାୟନ କରି କେଉଁ ଆଡ଼େ ଆତ୍ସଗୋପନ କରିଯାଏ । ସେ ଶିଶୁ, ବୃଦ୍ଧ ସମସ୍ତଙ୍କ 
ମନରେ ଏକ କୌତୁକ ସଞ୍ଚାର କରିଥାଏ ! ରାତ୍ରିକାଳରେ ତାର ହୁକେ-ହୋ ଧ୍ଵନି 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଯଥେଷ୍ଟ ଆମୋଦ ଦାନ କରିଥାଏ । ମନୁଷ୍ୟର ସମସ୍ତ ସତର୍କତା ସତ୍ତ୍ବେ 
ସେ ଗ୍ହପରିସର ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବେଶକରି ଛେଳି, ମେଞ୍ଚା, ପାରା, କୁକୁଡ଼ା ଇତ୍ଯାଦି 
ପାଳିତ ପ୍ରାଣୀଙ୍କୁ ଅପହରଣ କରି ନେଇଯାଏ । ତେଣୁ ଲୋକବିଚାରରେ ସେ 
ଚତୁର, ଧୂର୍ଇ ଓ କୌଶଳୀ । ତାର ଚତୁରତା ସଂପର୍କରେ ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ ବହୁ 
କାହାଣୀ ରଚିତ ହୋଇଛି । 

ଶୂଗାଳ ଯେ ବହୁ କାହାଣୀରେ ନିର୍ଯାତିତ, ଅସହାୟ ଏବଂ ଦୁର୍ବଳର ପ୍ରତିନିଧୁତ୍‌ 
କରିଛି, ଏହା ପଶ୍ଚାତରେ ମନୁଷ୍ଯର ଏକ ମନସ୍ତାତ୍ତିକ ସ୍ବୀକୃତି ନିହିତ । ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଭାବେ ସାଧାରଣ ମନୁଷ୍ଯ, ପ୍ରତି ଯୁଗରେ ଦୁର୍ବଳ ପ୍ରତି ସହାନୁଭୂତି ପ୍ରକାଶ କରି 
ଆସିଛି । କ୍ଷୁଦ୍ର ଘରଚଟିଆ ନିକଟରେ ରାଜା ପରାସ୍ତ ହେବା, ଛେଳି ବିଚରା 
ଅରଣ୍ୟରେ ନିଜକୁ “‘ଫାଗ” ବୋଲି ପରିଚୟ ଦେଇ ବାଘଠାରୁ ଆତ୍ସରକ୍ଷା କରିବା, 
ଦୁଇଟି ଛୋଟ ଛୋଟ ଭାଇ ଭଉଣୀ ଟ୍ୁଆଁଟୁଇଁ କୌଶଳ କ୍ରମେ ବାଘ କବଳରୁ 
ଜୀବନରକ୍ଷା କରିବା, ନିରୀହ ଶଶକ ବିଚରା ସିଂହକୁ ଜୀର୍ଣ୍ଣ କୂପ ମଧ୍ୟରେ ଠେଲି 
ଦେଇ ନିଜକୁ ନିରାପଦ କରିବା, ଏହି ଭାବର ଦ୍ୟୋତକ ମତ୍ର । 

ବ୍ୟାଘ୍ରକୁ ଲୋକଗପରେ ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ଯେଉଳି ନିର୍ବୋଧ ରୂପରେ ଚିତ୍ରଣ 
କରାଯାଇଛି, ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ତାହା ନୁହେଁ । ବ୍ୟାଘ୍ର ବୁଦ୍ଧିମାନ ଚତୁର, କୌଶଳୀ 
ଏବଂ ବଳବାନ । ତାର ଆଚରଣ ଗା୍ଚୀର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ । ଶିକାର ସମୟରେ ସେ ଅତ୍ୟନ୍ତ 
ସତର୍କତା ଅବଲମ୍ବନ କରିଥାଏ । ତାର ସ୍ପୃତିଶକ୍ତି ତଥା ପ୍ରତିହିଂସ ମନୋଭାବ 
ଅସାଧାରଣ | ପରିବେଶ ଯଥେଷ୍ଟ ଅନୁକୂଳ ନଥ୍‌ଲେ ସେ ଶିକାରରେ ବହିର୍ଗତ ହୁଏ 
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ନାହିଁ । ସମାନ୍ୟତମ ବିପଦର ଆଶଙ୍କା ଥିଲେ ସେ ନିରାପଦ ସ୍ଥାନରେ ଯାଇ 
ଆତ୍ସଗୋପନ କରିଯାଏ । ବ୍ଯାଘ୍ର ମନୁଷ୍ଯକୁ ସମ୍ମୁଖ ଦିଗରୁ ଆକ୍ରମଣ କରେନାହିଁ । 
ମନୁଷ୍ଯ ଅତି ସହଜରେ ବ୍ୟାଘ୍ରଦ୍ଵାରୀ ଯେପରି କବଳିତ ହୋଇଥାଏ, ଅତି ସହଜରେ 
ମଧ୍ଯ ସେଇଭଳି ତା” ଠାରୁ ରକ୍ଷାପାଇଥାଏ ! ବ୍ଯାଘଗ୍ର କବଳରୁ ରକ୍ଷା ପାଇବାର ଭୟାଶଷ୍ରିତ 
ଆନନ୍ଦକୁ ବ୍ୟଯାଘ୍ରର ନିର୍ବୋଧତା ବୋଲି କହି ମନୁଷ୍ଯ ସାନ୍ତନା ଲାଭ କରିଥାଏ । 
ବ୍ୟାଘ୍ରଭଳି ଏକ ବଳବାନ, କୌଶଳୀ ଓ ହିଂସ୍ର ପ୍ରାଣୀକୁ ଛେଳି, ଠେକୁଆ, ବିଲୁଆ 
ଭଳି ନଗଣ୍ୟ ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ହାତରେ ପରାଜିତ କରାଇ ମନୁଷ୍ଯର ପ୍ରତିଶୋଧପରାୟଣ 
ମନ କଳ୍ପନାରେ କିଛି ଗୌରବ ଓ ଆତ୍ୃତୃପ୍ତି ଲାଭକରିବା ଏକ ମନସ୍ତାତ୍ତିକ ବ୍ଯାପାର 
ଅଟେ | ବ୍ୟାଘ୍ରର ନିର୍ବୋଧତା ସଂପର୍କୀୟ ଏକ କାହାଣୀର ଅବତାରଣା କରି ନର୍ମାନ 
ବ୍ରାଉନ ଲେଖଛନ୍ତିଂ “ଏକଦା ଜଣେ ମହିଳା ତାର ଦୁଇଟି ସନ୍ତାନଙ୍କ ସହିତ ନିଜର 
ପିତ୍ରାଳୟକୁ ଗମନ କରୁଥିବାବେଳେ ବାଟରେ ଗୋଟିଏ ବାଘ ସହିତ ଭେଟାଭେଟି 
ହୋଇଯାଇଛି । ମହିଳାଜଣକ ଗୋଟିଏ ଉପସ୍ଥିତ ବୁଧି ପ୍ରୟୋଗ କରି ତାର ଦୁଇ 
ଶିଶୁଙ୍କ ଗାଲରେ ଦୁଇଟି ଚାପଡ଼ା ଦେଇ କହିଛି- ଗୋଟିଏ ବାଘକୁ ଦୁଇଜଣ ଖାଇବ 
ବୋଲି ଝଗଡ଼ା କରୁଛ କାହିଁକି ? ଏଇଟିକୁ ବର୍ଭମାନ ଜଣେ ଖାଇଥାଅ, କିଛି ବାଟ 
ଯିବାପରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ ମିଳିଲେ ଆଉ ଜଣେ ଖାଇବ । ସ୍ତୀଲୋକଟିର ଏଭଳି 
କଥା ଶୁଣି ବାଘ ଭୟରେ ଲମ୍ବଦେଇ ସେଠାରୁ ପଳାୟନ କରିଛି ।୬“ 

ବ୍ରାଉନଙ୍କ ମତରେ ଏହି ଗପଟିର ମୋଟିଫ ହେଉଛି “ହିଂସ୍ରପ୍ରାଣୀ ଏବଂ 
ଦୈତ୍ୟଦାନବମାନଙ୍କ କବଳରୁ ଆତ୍ସରକ୍ଷା କରିବା ନିମନ୍ତେ ମନୁଷ୍ଯର ଉପସ୍ଥିତ ବୁଝି 
ପ୍ରୟୋଗ ।” ଓଡ଼ିଆ ଲୋକଗପରେ ଏହିଭଳି ସଂଖ୍ୟାଧକ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଥବାର ଦେଖୁବାକୁ 
ମିଳେ । ବାଘ ଯେ ମନୁଷ୍ଯକୁ ସମ୍ମୁଖ ଦିଗରୁ ଆକ୍ରମଣ କରେନାହିଁ ଏବଂ ମନୁଷ୍ଯର 
ସମ୍ମୁଖୀନ ହେଲେ ସତର୍କତାର ସହିତ ବକ୍ରଗତିରେ ସେଠାରୁ ଚାଲିଯାଏ, ଏହି 
ଆଚରଣକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି ମନୁଷ୍ଯ ତାହାକୁ ନିର୍ବୋଧ ବୋଲି କହିଛି । 

ବାଘମାମୁ : ଓଡ଼ିଆ ଲୋକକାହାଣୀରେ ବାଘ ସଚରାଚର ମାମୁ ଭାବରେ 
ପରିଚିତ | ଗୋଟିଏ ହିଂସ୍ଟ ନରଖାଦକ ପଶୁ ଚରିତ୍ରରେ ଏଭଳି ବ୍ଯକ୍ରିତ୍ଵ ଆରୋପଣ 
ବାସ୍ତବିକ କୌତୂହଳଜନକ ଅଟେ । ଶ୍ୂଗାଳ, ନେଉଳ, ମର୍କଟ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରାଣୀଙ୍କ 
ଭଳି ସେ ଶିଶୁ ମନରେ ଶ୍ରଦ୍ଧାଭାବ କଦାପି ଉଦ୍ରେକ କରିନଥାଏ, ବରଂ ସେ ଭୟ 
ସଞ୍ଚାର କରେ ! ବ୍ୟାଘ୍ର ନାମରେ ବୟସ୍ଟମାନେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଭୟଭୀତ କରାଇ 
ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ବାଧ୍ୟତା ଦାବି କରିଥାଆନ୍ତି ¦ ତେଣୁ ବାଘ ସହିତ “ମାମୁ' ଭଳି ଏକ 
ଶ୍ରଦ୍ଧାସ୍ପଦ ସଂପର୍କ ସ୍ଥାପନ କରିବା ତାପୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ ଅଟେ । 


୬୧. ବଙ୍ଗଳା ନୋନାନିନ/ ସଂଛନେର ଚିଦ/ସ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧୃତ, ପୂ: ୨୬୬-୬୭ 
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¦ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୧୭ 


ମନୁଷ୍ଯର ଆଦିମ ଆରଣ୍ୟ ଜୀବନରେ ସବୁଠାରୁ ବଡ଼ ଆତଙ୍କ ଥୁଲା ବ୍ୟାଘ୍ର । 
ପ୍ରାକୃତିକ ବିପ୍ରାତ ଓ ଶାରୀରିକ କ୍ଲେଶ ଅପେକ୍ଷା ସେ ବ୍ୟଯାଘ୍ରକୁ ଅଧକ ଭୟ 
କରୁଥଲା । ସେଥିପାଇଁ ଆଦିବାସୀ ସଂପ୍ରଦାୟ ମଧ୍ଯରେ ବ୍ଯାଘ୍ରପୁଜାର ପରମ୍ପରା 
ଅଦ୍ଯାବଧ୍ୂ ପ୍ରଚଳିତ । ପୂଥଵବୀର ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ଲୋକସାହିତ୍ଯକୁ ପର୍ଯ୍ୟାଲୋଚନା 
କରି ଦେଖୂଲେ ସେଥରରେ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ ବ୍ୟାଘ୍ର ଚରିତ୍ରର ଅବତାରଣା 
କରାଯାଇଥିବାର ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ |! ଏହା ହେଉଛି ଆଦିମତାର ନିଦର୍ଶନ । ପ୍ରାଚୀନ 
ରୋମ ନଗରୀର ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା ଭାବରେ କଥତ ରୋମୁଲସ ଓ ରେମସ ନାମକ ଦୂଇ 
ଯମଜ ଭ୍ରାତାଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ମାଇ ହେଟାବାଘ ପାଳନ କରିଥୁବାର କିମ୍ବଦନ୍ତୀ 
ପ୍ରଚଳିତ ।””? ଏହି କାରଣରୁ ରୋମ ନଗରୀର ମଧ୍ଯଭାଗରେ ଖ୍ରୀ:ପୁଃ ୬ଷ୍ଠ ଶତାଦ୍ଦୀରେ 
ଗୋଟିଏ ମାଇ ହେଟାବାଘର ବ୍ରୋଞ୍ଜ ପ୍ରତିମୁର୍ି ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଥୁଲା । କୋରିଆ 
ଗୋଟିଏ ବ୍ୟାଘ୍ରବହୂଳ ରାଜ୍ୟ ହୋଇଥିବାରୁ ଏଠାରେ ବ୍ୟଯାଘ୍ରକୁ ନେଇ ବହୁ କିମ୍ବଦନ୍ତୀ 
ସୂଷ୍ି କରାଯାଇଛି । ବହୁ ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ କୋରିଆର ଅଧ୍ଵବାସୀମାନଙ୍କର ବିଶ୍ବାସ 
ଯେ ବ୍ଯାଘ୍ର ହେଉଛି ଅଲୌକିକ ଶକ୍ତର ଅଧ୍ବକାରୀ । ସେ ମନୁଷ୍ଯକୁ 
ଅପଦେବତାମାନଙ୍କ କବଳରୁ ରକ୍ଷା କରିଥାଏ । ଧଳାବାଘ ହେଉଛି ପଶ୍ଚିମ ଦିଗର 
ଦିଗପାଳ । ସେ ପୁଣି ପର୍ବତାଧୂପତି । ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କର ଶୁଭାଶୁଭ କାର୍ଯ୍ୟର ବିଚାର 
କରି ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଦଣ୍ଡ ବା ପୁରସ୍ାର ବିଧାନ କରିଥାଏ P ଏ ପ୍ରକାର ପ୍ରଥା, 
ପରମ୍ପରା ବା ବିଶ୍ଵାସ କେବଳ ମନୁଷ୍ଯର ଭୟତଭର୍ତିରୁ ହିଁ ସୃଷ୍ଟ । ସାଂପ୍ରତିକ 
କାଳରେ ଯାତ୍ରାପଥରେ ଯାନବାହନ ଦୁର୍ଘଟଣା ଭଳି ଅତୀତରେ ବ୍ଯାଘ୍ର ଆକ୍ରମଣରେ 
ପ୍ରାଣହରାଇବା ଥଲା ଏକ ସ୍ଵାଭାବିକ ଘଟଣା । ଏବେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଶାର ଆଦିବାସୀବହୂଳ 
ପାର୍ବତ୍ୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ବ୍ୟାଗ୍ରର ଭୟ ବଳବତ୍ତର ରହିଅଛି । 

ସାମାଜିକ ଜୀବନରେ ମାମୁ ହେଉଛନ୍ତି ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁର ସବୁଠାରୁ ଆତ୍ସୀୟ ଓ 
ହିତକାମୀ | ଶିଶୁପାଇଁ ମାମୁଘର ଭଳି ଏକ ନିର୍ଭୟ ଏବଂ ପ୍ରୀତିପଦ ସ୍ଥାନ ଅନ୍ୟତ୍ର 
ଦୂଲ୍ଭ ! ସୁତରାଂ ଶକ୍ତିଶାଳୀ ଏକ ନରଖାଦକର ସହାନୂଦୂତି କାମନା କରି ମନୁଷ୍ଯଶିଶୁ 
ଭୟକାତର କଣ୍ଠରେ ବ୍ଯାଘ୍ରକୁ ମାମୁ ବୋଲି ସମ୍ବୋଧନ କରିଛି । “ଆବହମାନ 
କାଳରୁ ମଣିଷ ଶକ୍ତିକୁ ସମ୍ମାନ ଦେଇଆସିଛି । ଏ ଶକ୍ତି ଯେତେବେଳେ ପାଶବିକ 
ଶକ୍ତିର ରୂପ ନେଇଛି, ମଣିଷ ତାକୁ ସମ୍ମାନ ଦେଇଛି ପ୍ରାଣର ଭୟରେ, ଜୀବନର 
ଆକୂଳତାରେଓ ଦେବତାମାନେ ରାବଣର ଆଲଟଚାମର ଢାଳିବା, ଲୁଗାପଖାଳିବା 


D9. Encyclopaedia Britannica, (1960) Vol.19, pp. 521-22 
D୩. Korean News, ଦୈନିକ News of the Wor ର ତା ୧୮.୪.୮୫ ସଂଖ୍ଯାରୁ 
ଉଦ୍ଧୃତ | 
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ରୀତିରେ । ମହାବଳବାଘ ମଧ୍ଯ ମାମୁ ହୋଇଛି ହିମାଳୟର ସନ୍ତାନ ହୋଇଥବା 
ଯୋଗୁଁ ହିମାଳୟ ନନ୍ଦିନୀ ପାର୍ବତୀଙ୍କ ଭାଇ ଲେଖାରେ ।” ୬ 

ଶିଶୁ କୌଣସି ତତ୍ତ୍ଵ ବା ଦର୍ଶନକୁ ଅପେକ୍ଷା କରେନାହିଁ । ଯାହା ସରଳ, ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଏବଂ ସହଜ ଅନୁଭୂତିର ନିକଟତର, ତାହାକୁ ସେ ଗ୍ରହଣ କରିନେଇଥାଏ । ସୁତରାଂ 
ବୟସ୍ମାନଙ୍କର ଯୁକ୍ତିକୁ ସେ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ପାରମ୍ପରିକ 
କ୍ରମେ କେବଳ ମନସ୍ତାତ୍ଵିକ ବିଚାରରେ ବାଘକୁ ମାମୁ ନାମରେ ସମ୍ବୋଧନ କରିଆସିଛି । 


ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ୟରେ “ସାତ” ସଂଖ୍ୟାର ପ୍ରୟୋଗ ବାହୁଲ୍ୟ : 

ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ଯରେ “ସାତ” ସଂଖ୍ୟାର ବହୁଳ ପ୍ରୟୋଗ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟପୂର୍ଣ୍ଣ ମନେହୁଏ । ଯେଉଁଠି ଏକାଧ୍ବକ୍ଯ ସୂଚାଇବା ଆବଶ୍ଯକ ହୋଇଛି, 
ସେଠାରେ ପ୍ରାୟତଃ “ସାତ” ସଂଖ୍ଯାଟିକୁ ହିଁ ସୁନିର୍ବାଚିତ ଶବ୍ଦରୂପେ ବ୍ଯବହାର 
କରାଯାଇଛି । ସାଧବଙ୍କର ସାତପୁଅ, ସାତବୋହୂ ସାତପୁଅ ସାତଖଣ୍ଡ ବୋଇତ 
ନେଇ ଦୂରଦେଶକୁ ବାଣିଜ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯାତ୍ରା କରିଛନ୍ତି । କୌଣସି ଜଣେ 
ଦରିଦ୍ର ଚକୁଳିଆ ପଣ୍ଡାର ସାତଟି କନ୍ଯା । ଅବସ୍ଥା ଚକ୍ରରେ ସେମାନେ କୌଣସି 
ରାଜାଙ୍କର ସାତରାଣୀ ଭାବରେ ମନୋନୀତା ହୋଇଛନ୍ତି । ସର୍ବକନିଷ୍ଠା ରାଣୀ ହୋଇଛନ୍ତି 
ନିର୍ଯାତିତା । ସେ ପୁଣି ପ୍ରସବ କରିଛନ୍ତି ସାତଟି ସନ୍ତାନ । ଆଉ କେଉଁଠି ରାଜପୁତ୍ର 
ଗୋଟିଏ ଦୁର୍ବାର ଅଭିଯାନରେ ବହିର୍ଗତ ହୋଇ ପକ୍ଷୀରାଜ ଅଶ୍ଵ ଆରୋହଣ ପୂର୍ବକ 
ସାତ ସମୁଦ୍ର ତେର ନଇ ଅତିକ୍ରମ କରି ଯାଇଛନ୍ତି, ଇତ୍ଯାଦି । 

ଲୋକଗପ ଭଳି ଲୋକଗୀତଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ “ସାତ”ର ବାହୁଲ୍ଯରୁ ମୁକ୍ତ ନୁହେଁ । 
ଆବଶ୍ୟକ ସ୍ଥଳେ ଏଥରେ “ସାତ” ଶବ୍ଦ : ବହୁଳ ଭାବରେ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଛି | 
ଶିଶୁମାନେ କ୍ରୀଡ଼ା ଅବସରରେ ଗାଆନ୍ତି- 


କଇଁଚି କାକୂଡ଼ି ପିତା ନଳିତା 
ସାତ ବୋହୂଙ୍କର ସାତ ଦୁହିତା । 
ସାଆଁନ୍ତ ଗଲେ ଉତ୍ତର 

ଡେଇଁ ପଡ଼ିଲା ଚିତ୍ତଳ 

ବଡ଼ ବୋହୂଟି ହଜିଲା 
ସାତବୋହୂ ଲୁଗା ଉଠିଲା ।” ୬? 


୬୪. ଡକ୍ଟର ଭୁବନେଶ୍ବର ବେହେରା “ଅଥ ଓ “/ନ”, ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରତିଭା, ପୃ: ୧୦୧ 
୬୫. ଅଲ୍ବାରୀଚି ସଞ୍ଚଯନ, ପ୍ର: ୨୬୪ 
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4 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୧୯ 


ଶିଶୁମାନେ ପରସ୍ପରକୁ କୌତୁକପ୍ରଶ୍ନ ପଚାରିବାବେଳେ କହନ୍ତି 
ଏଇଠି ଅଛି 
ସାତ କିଆବାଡ଼ ଡ଼େଇଁ ପଢୁଛି ।”' (ଟନ) 
xX xX xX 
““ ସରାତତାଳ ପାଣି ସାତତାଳ ଫଙ୍କ 
ତା ଦେହରୁ ବାହାରିଲା ଗେଣ୍ଡାଳିଆ ତମ୍ପ । 
ଗାଇକି ଛୁଇଁଲା, ବାଛୁରୀ ମଲା 
ରାଣୀହଂସପୁରେ ଚହଳିଗଲା । ୬” 
(ଯତ, ଚଡଚଡି) 
Xx xX ).ଏ 
““ ସରାତତାଳ ପାଣିରେ ଛଅତାଳ ପଙ୍କ 
ସେଥ୍ରରୁ ବାହାରିଲା ମୁଷଳିଆ ତ୍ପ 
ମୁଷଳିଆ ତମ୍ଚର ଖୋଳଗୋଟି. ଛୁଆ 
ଏକଥାଟି କହିଦେବ ପହରକେ ପାଠୁଆ ।' ୬୬ 
(କସୀଦନି ଓ କଳିମୋନିବା ହୁଆ) 
ଏହି ସମସ୍ତ ସ୍ଥାନରେ ସାତସଂଖ୍ଯାର ପ୍ରୟୋଗ ଅନିବାର୍ଯ୍ୟ ନୁହେଁ । ଏହାକୁ 
କୌଣସି ନିର୍ଦଦିଷ୍ ଅଭିପ୍ରାୟରେ ମଧ୍ଯ ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇନାହିଁ । ସାତ ପରିବର୍ରେ 
ଅନ୍ୟ କୌଣସି ଗୋଟିଏ ସଂଖ୍ଯାର ପ୍ରୟୋଗ ଫଳରେ ଯେ ମୂଳ ଅଭିପ୍ରାୟ ବ୍ୟର୍ଥ 
ହେବ, ତାହା ମଧ୍ଯ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏହା କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଅଭିପ୍ରାୟ 
ବିହୀନ ଏକ ଗତାନୂଗତିକ ପ୍ରୟୋଗ । 
ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟରେ କିନ୍ତୁ “ସାତ? ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ ଶବ୍ଦ ନୁହେଁ । ଓଡ଼ିଆରେ 
ଜଳର ଗଭୀରତାକୁ “ ସାତତାଳ”ରେ ମପାଯାଇଥ୍‌ବାବେଳେ ଇଂରେଜ କବି 
ସେକ୍‌ସପିଅର ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ “ମାe Fathom’? ବୋଲି ବ୍ଯବହାର କରିଛନ୍ତି ।୬୮ 
ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର କବି ସାରଳା ଦାସ . ମହାଭାରତ ଗ୍ରନ୍ମରେ ରକ୍ତନଦୀର 
ବର୍ଣ୍ଣନା କରିବାକୁ ଯାଇ କହିଛନ୍ତି 


୬୬. ପ୍ରାଗୁକ୍ତ ପ୍ର:ଂ୪୪୪ 
୬୭. ଗୋପାଳଚନ୍ଦ ପ୍ରହରାଜ ଓ ପୀତାମ୍ଭରୀ ଦେବୀ, 
ଓଜିଆ ଲୋଜିଳ ଅଜ ଚା ଜଳଚଜମୀାନି ଚଚନ -୧୯୨୬, ପୁ:୨୧୮ 


D୮. “Full fathom five thy father lies 
Of his bones are coral made.” 
—The Tempest 
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୧ ୨୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ERR 
““ରକ୍ତନଦୀ ପ୍ରତି ପଞ୍ଚବିଂଶ ଯୁଣ ଦୀର୍ଘ 
ସାତତାଳ ଗଭୀର ଯେ ନଂ ତାଳ ଉରସର୍ଗ ।' ୬ 
ଷୋଡଶ ଶତାବ୍ଦୀର କବି ଜଗନ୍ନାଥ ଦାସ ତତପ୍ରଣୀତ ଭାଗବତ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର 
ଗୋବର୍ଵନ ଧାରଣ ପ୍ରସଙ୍ଗ ଅବତାରଣା କରିବା ଅବକାଶରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
““ ଷ୍ଧା ପିପାସେ ନାହିଁ ମନ । 
ନିମେଷ କଲେ ସାତଦିନ ॥ 
କୃଷ୍ଣର ମାୟାଯୋଗ ବଳେ । 
ରାତ୍ର ଦିବସ ନ ଜାଣିଲେ ॥ 
ଇନ୍ଦ୍ର ଯେ ଶୁନ୍ଯେ ରହିଥୁଲା । 
ସପତ ଦିନ ବରଷିଲା ॥୬° 
ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ବୈଷ୍ଣବକବି ସଦାନନ୍ଦ କବିସୂର୍ଯ୍ୟ ଯଶୋଦାଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ 
ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର ବନଗମନକାଳୀନ ଅନୁଚିନ୍ତା ତଥା ସଂଧ୍ୟାରେ ପୁତ୍ରର ପ୍ରତ୍ଯାବର୍ଭନ କାଳରେ 
ତାଙ୍କର ମାତୃସୁଲଭ ସମାଦରର ଚିତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
““ ସ୍ରାତ ନାହିଁ ପାଞ୍ଚ ନାହିଁ 
ବୃଦ୍ଧକାଳେ ଦେଲା ସଙ୍ଖାଳି ବିହି 
ତୋଳିଲେ ଗଳି ପଡ଼ଇ । 
XxX xX xX 
ସପ୍ତ ଆଳତି ବନ୍ଦାଇ 
ଘରକୁ ନେଲେ ଅନ୍ଧ ନିଉଛାଇ 
କବିସୂର୍ଯ୍ୟ ବ୍ରହ୍ମା ଥାଇ ଲୋ ।୬* 
ସାତ” ଶବ୍ଦଟି ଉତ୍କଳୀୟ ଲୌକିକ ଜୀବନରେ କିଭଳି ଲୋକପ୍ରିୟ, ଏଗୁଡ଼ିକ 
ହେଉଛି ତାହାର ପ୍ରକୃଷ୍ଟ ଉଦାହରଣ | ସୁତରାଂ ସାହିତ୍ୟ ଜଗତରେ ଏହାର ପ୍ରତିବିମ୍ବନ 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ ଅଟେ । ଓଡ଼ିଶା ଭଳି ବଙ୍ଗଳାରେ ମଧ୍ଯ ଏହି ସାତ ସଂଖ୍ଯାଟି 
ବିଶେଷ ଭାବରେ ସମାଦୃତ । ଲୋକଗପ ଏବଂ ଲୋକଗୀତରେ ଏହାର ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ 
ବ୍ୟବହାର ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ ।ଂ” 


୬୯. ଅନ୍ୟ 
୭୦. ଜର ସୁତ ୨୨-୨୪ 
୭୧. ନୂତନ ସାମ ଲହର, ୫ମ ଛାନ୍ଦ ୧୪, ୧୯ । 
୭୨. “ବ୍ୟାଘ୍ରେର ମାମା ଆମି ଭୋମ୍ବଲ ଦାସ 
ସାତ ସାତ ବାଘେ ଆମାର ଏକ ଏକ ଗ୍ରାସ । 
ସିଂହେର ମାମା ଆମି ନରହରି ଦାସ । (aageା6n) 
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PP 0/772 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧ ୨ ୧ 

କେବଳ ଶବ୍ଦର ସାରଲ୍ଯ ବା ଧ୍ଵନିଗତ ସରସତା କାରଣରୁ ସାତ ଯେ ଏକ 
ସୁପରିଚିତ ଶବ୍ଦ ରୂପେ ବ୍ୟବହୃତ ହେଉଅଛି, ତାହା ନୁହେଁ; ବ୍ଯାବହାରିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଏହା ଏକ ପ୍ରାଚୀନ ଏବଂ ପରମ୍ପରାଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦ ଅଟେ ¦! ବୈଦିକ ସାହିତ୍ୟରେ ସାତ 
ସଂଖ୍ୟାଟି ବ୍ୟାପକ ଭାବରେ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହୋଇଅଛି । ଅନନ୍ତ ଗଗନାଧ୍ବପତି ସୂର୍ଯ୍ୟଙ୍କର 
ରଥଟି ସପ୍ତାଶ୍ବଯୁକ୍ତ ଅଟେ !” ଏହା ଅବଶ୍ଯ ଏକ ବିଜ୍ଞାନସମ୍ମତ ପରିକବଳ୍ତନା | 
କାରଣ ସୂର୍ଯ୍ୟରଶ୍ମିରେ ଥିବା ସାତଟି ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ରଙ୍ଗକୁ ସପ୍ତାଶ୍ଵ ଭାବରେ ବିବେଚନା 
କରାଯାଇଛି । ରକ୍‌ବେଦର ଉଲ୍ଲେଖ ଅନୁଯାୟୀ ଅଦିତିଙ୍କଠାରୁ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚନ୍ଦ୍ର ପୂଥୁବୀ 
ଇତ୍ଯାଦି ଆଠଟି ପୁତ୍ର ଜାତହେଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ସବୁଠାରୁ ବଳବାନ ମାଇଣ୍ଡ 
ମଧ୍ଯଭାଗରେ ଅବସ୍ଥାନ କଲେ, ଅନ୍ୟ ସାତଟି ପୁତ୍ର ତାଙ୍କ ଚତୁର୍ଦ୍ଦଧିଗରେ ପରିଭ୍ରମଣ 
କଲେ ।” ବିଭିନ୍ନ ପୁରାଣରେ ପୂୃଥବୀର ବିଶାଳ ଜଳଭାଗକୁ ଲବଣ, ଇକ୍ଷୁ (ମଧୁ), 
ସୁରା, ଘୃତ, ଦଧ୍ଟ, କ୍ଷୀର ଓ ଜଳ ଏଇଭଳି ସାତ ଭାଗରେ ଏବଂ ସ୍ଥୁଳଭାଗକୁ ମଧ୍ଯ 
ଜମ୍ବୁ ପକ୍ଷ ଶାଳ୍ପଳୀ, କୁଶ, କ୍ରୌଞ୍ଚ ଶାକ ଓ ପୁଷ୍କର ଏଇଭଳି ସାତ ଭାଗରେ 
ବିଭକ୍ତ କରାଯାଇଛି ।°” ଆଧୁନିକ କାଳରେ ଜଳଭାଗଗୁଡ଼ିକ ମହାସାଗର ନାମରେ 
ଏବଂ ସ୍କୁଳଭାଗଗୁଡ଼ିକ ମହାଦେଶ ନାମରେ ନାମିତ । 


ଉତ୍ତର ଆକାଶର ସାତଟି ଉତନ୍ମଳ ନକ୍ଷତ୍ର ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ ତାରକାପୁଞ୍ଜ ସପ୍ତର୍ଷିମଣ୍ଡଳ 
ନାମରେ ନାମିତ । ଏହି ସାତଟି ନକ୍ଷତ୍ର ସହିତ ମରୀଚି, ଅତ୍ରି, ଅଙ୍ଗିରା, ପୁଲସ୍ତ୍ଯ, 
ପୁଲହ, କ୍ରତ୍ୃ ବଶିଷ୍ଠ ଇତ୍ଯାଦି ସାତଜଣ ବିଶିଷ୍ଟ ମହର୍ଷିଙ୍କ ନାମ ସଂଯୁକ୍ତ । ପଦ୍ଧପୁରାଣ 
ସ୍ଵର୍ଗଖଣ୍ଡ ୧୧ଶ ଅଧ୍ୟାୟର ଉଲ୍ଲେଖ ଅନୁଯାୟୀ ଏହି ରଷିମାନେ ଜଗତରେ ପ୍ରଚଜାସୃଷ୍ଟି 
ପାଇଁ ବିଧାତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ! ଏମାନେ ସମସ୍ତେ ହେଉଛନ୍ତି ବ୍ରହ୍ମାଙ୍କର 
ମାନସପୁତ୍ର । ଏମାନେ ପୁନଶ୍ଚ ସପ୍ତବ୍ରାହ୍ମଣ ନାମରେ କଥିତ ।°” ଅଗ୍ନି ହେଉଛନ୍ତି 


ପଞ୍ଚାଶ ବାଘେ ମୋର ଏକ ଏକ ଗ୍ରାସ ।” 
—ଭଙ୍ଗଚାର୍ଯ୍ୟ ବାଂଲା ଣଲାକସ/ନିତ୍ ୧ମ ଭାଗ, ପୁ:୪୯୧ 
୭୩. “ ସପ୍ତଯୁଞ୍ଜନ୍ତି ରଥମେକ ଚକ୍ରମେକୋ ଅଶ୍ଵାବହତି ସପ୍ତନାମ ।” 
—ର. ସଂ. ୧/୧୬୪/୨ 
୭୪. “ଅଷୌପୁତ୍ରାସୋ ଅଦିତେର୍ଯ୍ୟେଜାତାସ୍ତନ୍‌ସ୍ପରି 
ଦେବାଂ ଉପପ୍ରୈତ୍‌ ସପ୍ତଭିଃ ପରା ମାର୍ରଶ୍ଡସାସ୍ୟତ୍‌ 
ସପ୍ତଭିଃ ପୁତ୍ରୈରଦିତିରୂପପ୍ରୈତ୍‌ ପୂର୍ବଯୁଗଂ 
ପ୍ରଚାୟୈ ମୁତ୍ୟୁବେ ତୃତ୍‌ ପୁନର୍ମାଉଣ୍ଡମାଭରତ୍‌ !” 
—ର. ସଂ. ୧୦/୭ ୧/୮-୯ 
୭୫. ୩/ଶାକୋଷ ପଣ ୮୧୨୦ 
୭୬. ଛ/ଞ୍ାକୋଷ, ପଣ ୮୧୨୬ 
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୧ ୨ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


ସପ୍ତଜିହ୍ନ । ହିରଣ୍ଯା, କନକା, ରକ୍ତା, କୃଷ୍ଣା, ସୁପ୍ରଭା, ବହୁରୂପା, ଅତିରିକ୍ତା, ଅଥବା 
ଶ୍ଵେତ, ପୀତ, ରକ୍ତ, କୃଷ୍ଟ ନୀଳ, ଧୂମ୍ର, ପାଟଳ ଇତ୍ଯାଦି ତାଙ୍କର ସାତଟି ଜିହ୍ବା ।°° 

ବୈଦିକ କର୍ମକାଣ୍ଡରେ ପିତୃ ପୁରୁଷଙ୍କୁ ସପ୍ତପୁରୁଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପିଣ୍ଡଦାନ କରିବାର 
ବିଧୂ ପ୍ରଚଳିତ ଅଟେ ! ସସ୍ତପୁରୁଷ ଆମ୍ଭର ସ୍ଵରଣୀୟ ଅଟନ୍ତି ।୬” ସାତପୁରୁଷ ଶହ୍ଦଟି 
ଲୌକିକ ଜୀବନରେ ବିଶେଷ ଭାବରେ ଲୋକପ୍ରିୟ । ସପ୍ତ ବାର ବିଧାନ ବହୁ 
ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଅନୁସୃତ ହୋଇଆସୁଅଛି । “ସାତ”? ଶବ୍ଦର ପବିତ୍ରତା ଓ ପ୍ରାଧାନ୍ଯ 
ବହୁଭାବରେ ବୈଦିକ ଯୁଗରେ ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଅଛି । ରକ୍‌ବେଦର ଉଲ୍ଲେଖ ଅନୁଯାୟୀ 
ସପ୍ତସମିଧ, ସପ୍ତଜିହ୍ଵା (ଅଗ୍ନି), ସପ୍ତରଷି, ସପ୍ତଧାମ, ସପ୍ତହୋତା (ଗ୍ରହ), ସପ୍ତ 
ଧାନକର୍ଭା ଇତ୍ଯାଦି ଏ ସବୁଥରେ ସାତ ଶବ୍ଦ ହିଁ ସଂଯୁକ୍ତ ହୋଇଅଛି ।` 

ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ ଉତ୍କଳ ଗୋଟିଏ ତନ୍ତ୍ରପୀଠ ଭାବରେ ସୁପରିଚିତ ଥୁଲା । 
ଗଙ୍ଗବଂଶର ପ୍ରଥମ ନରପତି ଚୋରଗଙ୍ଗଦେବ ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ତାନ୍ତିକ ଥିବାର 
ଜଣାଯାଏ । ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ପୂର୍ବରୁ ସେ ମାତାଙ୍କ ଆଜ୍ଞାରେ ଯେଉଁ ନିତାଇ 
ଧୋବଣୀ ସହିତ ସାକ୍ଷାତ କରି ତା'ର ଆଶୀର୍ବାଦ ଗ୍ରହଣ କରିଥିବା କଥା 
ମାଦଳାପାଞ୍ଜିରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି, ସେ ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ତାନ୍ତିକ କନ୍ଯା ।”° 
ତାନ୍ତିକମାନେ ସାଧନା କାଳରେ ଜ୍ଞାନଦେଇ ମାଲୁଣୀ, ନେତାଇ ଧୋବଣୀ, ଲହୁକୁଟୀ 
ଲହୁରୁଣୀ, ସୁକୁଟୀ ଚମାରୁଣୀ, ଶୁଆ ତେଲୁଣୀ, ଗାଙ୍ଗୀ ଗଉଡ଼ଣୀ, ପତରପିନ୍ଧି ସଉରୁଣୀ 
ପ୍ରଭୃତି ସାତଜଣ ତାନ୍ତ୍ରିକ କନ୍ଯାଙ୍କୁ ସ୍ଵରଣ କରିଥାନ୍ତି । ମନ୍ତ୍ରଗୁଡ଼ିକରେ ଏହି “ସାତ' 
ଶବ୍ଦ ବାରମ୍ବାର ଆବୃତ ହେଉଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ବାଟକିଳିବା ମନ୍ତ୍ରରେ ଅଛି 

“ ଆଳୁଚୋରଣୀ, ପାଳୁଚୋରଣୀ ମେଘ ଅନ୍ଧାର ରାତି 
ସାତ ମଶାଣି ବୁଲି ଆଇଲି ହାତରେ ମଶାଲକାଠି 


୭୭. 9/୫/ଳୋଞ ପୁ:୮୧୨୦ 
୭୮. “ସୁବର୍ଣ୍ଣରେଖା ନଦୀ ତୀର 
କଟକ ନାମ ଜଳେଶ୍ବର । 
ସପତ ପୁରୁଷ ମୋ ତହିଁ 
ଗଲା ଯେ ଏତେ କାଳ ବହି ।” 
ଦୀନକୃଷ୍ଣ ଦାସ ସିନେ ୪୨ ଅଧାୟ 
୭୯. ସପ୍ତତେ ଅଗ୍ନେ ସମିଧଃ ସପ୍ତଚଚିହ୍ଵାଃ ସପ୍ତରଷୟଃ 
ସପ୍ତଧାମପ୍ରିୟାଣି | 
ସପ୍ତହୋତ୍ରାଃ ସପ୍ତଧାତ୍ଵା ଯଜନ୍ତି ସପ୍ତଯୋନି 
ରାପୂଣଙସ୍ତ୍ରା ଗୃତେନ ।” 
ରକ୍‌, ୧-୧୬୪ 
୮୦. ମାଦଳା ଅ/& ପ୍ରାଚୀ ସମିତି, ପୁ:୨ ୨-୨୩ 
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CRU 7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୨୩ 


କେ ବାନ୍ଧେ ? ମୁଁ ବାନ୍ଧେ । 

ଗୁରୁ ଆଜ୍ଞାରେ ମୁଁ ବାନ୍ଧେ 

କିଳେଣି କିଳେଣି ବଜକିଳେଣି ମୋ ଅଙ୍ଗେ 

ସାତ ରାତି, ସାତ ଦିବସ ପଡ଼ିଥା ।””୧ 

ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ଆଦିବାସୀ ଏବଂ ଅଣ-ଆଦିବାସୀ ଉଭୟ ସଂପ୍ରଦାୟରେ ବହୁ 

ପ୍ରାଚୀନ କାଳରୁ ଗୋଟିଏ ଲୋକବିଶ୍ଵାସ ପ୍ରଚଳିତ ଯେ ରୋଗବ୍ଯାଧ୍ବ ଓ ଅନାବୃଷ୍ଟି 
ଭଳି ପ୍ରାକୃତିକ ବିପର୍ଯ୍ୟୟମାନ ଜଣେ ଜଣେ ଯୋଗ୍ନୀ ବା ଦେବୀଙ୍କ ଚ୍ରୋଧରୁ ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥାଏ ¦ ସେମାନଙ୍କର ସଂଖ୍ଯା ହେଉଛି ସାତ । ସେମାନେ ହେଲେ ମରିମାତା 
(ମହାମାରି ବା ହଇଜା), ଭୂରିମାତା, ପରଦେଶୀ ମାତା, ତେଲଙ୍ଗୁ ମାତା, ଜରହା 
ମାତା (ଜର), ଖୋଖଲି ମାତା (କାଶ) ଓ ଶୀତଲା ମାତା (ବସନ୍ତ) !”” ଶୀତଲା 
ଏବଂ ମାରି ଅନ୍ଯମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଜ୍ୟେଷ୍ଠା ଭାବରେ ବିବେଚିତା । 


ସୁତରାଂ ଭାରତୀୟ ସଂସ୍କୃତି ଓ ପରମ୍ପରା ସହିତ ଯେଉଁ “ସାତ” ସଂଷଖ୍ୟାଟି 
ଏତେ ନିବିଡ଼ ଭାବରେ ସନ୍ଧିବଦ୍ଧ ତାହା ସାଧାରଣ ବ୍ଯାବହାରିକ ଜୀବନରେ ବାରମ୍ବାର 
ଉଦ୍ଧତହେବା ଏକ ଆକସ୍ତିକ ବ୍ଯାପାର ନୁହେଁ । ଏହି କାରଣରୁ ଏହା ସାହିତ୍ଯ 

ରାଜ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ଅଯାଚିତ ଭାବରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ବାଧ ହୋଇଛି 1! 
LL 


୮୧. ଅଲ୍ୁାତାଚ ସଞ୍ଚୟନ ପୁ: ୬୩୩ 
C9. Folklore of Madhya Pradesh, NBT, pp. 26-27 
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ଚତୁର୍ଥ ପରିଳ୍ରେଦ 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନବଜାଗରଣ, 
ପାଠପୁସ୍ତକ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ 
ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରାଣ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 


ନବଜାଗରଣର ଫଳାଫଳ : 

ପୁରାଣ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଉତ୍କଳଭୂମି ଶିଛ, କଳା, ସାହିତ୍ଯ ଓ ସଂସ୍କୃତିଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ଶୌର୍ଯ୍ୟ ବୀର୍ଯ୍ୟ ଓ ପରାକ୍ରମ ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ଗୌରବମୟ 
ପରମ୍ପରାର ଅଧ୍ବକାରୀ ଅଟେ । ଇତିହାସର ପ୍ୂଷ୍ଠା ଉନ୍ମୋଚନ କଲାବେଳେ ଆଧୁନିକ 
ଉତ୍କଳୀୟମାନେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଭାବପ୍ରବଣତାର ସହିତ ଏଗୁଡ଼ିକୁ ସ୍ମରଣ କରିଥାଆନ୍ତି । ଏ 
ଜାତିର ବାଣିଜ୍ୟତରୀ ଦିନେ ସାଗର ବକ୍ଷରେ ସ୍ବାଭିମାନର ପତାକା ଉତ୍ତୋଳନ କରି 
ସୁଦୂର ପ୍ରାଚ୍ୟ ଭୂଖଣ୍ଡରେ ଯାଇ ଆପଣାର ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ବିସ୍ତାର କରିଥଲା । ଏହି ରାଜ୍ୟର 
କୁଶଳୀ ଶିଳ୍ୀମାନଙ୍କର ନିହଣ ସ୍ପର୍ଶରେ ମନ୍ଦିର ଗାତ୍ରରେ ଅପୂର୍ବ କଳାପାଟବ ଝଲସି 
ଉଠିଥୁଲା | ଓଡ଼ିଶାର କାରୁକଳା ସହିତ ଓଡ଼ିଶୀ ନୃତ୍ୟ, ଓଡ଼ିଶୀ ସଂଗୀତ ଓ ଜଗନ୍ନାଥ 
ସଂସ୍କୃତିର ମହନୀୟ ଆଦର୍ଶ ସଂପ୍ରତି ସମଗ୍ର ବିଶ୍ଵରେ ସମାଦର ଲାଉକରିଛି । 

କିନ୍ତୁ ଇତିହାସରେ ଏହାକୁ ଏକ ବିଡ଼ମ୍ବିତ ଅଧ୍ୟାୟ ବୋଲି କୁହାଯିବା ଯଥାର୍ଥ 
ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏହି ଜାତି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗରେ ପୁଣି ଥରେ ଶୈଶବର 
ପାଠଶାଳାରେ ପ୍ରବେଶକରି, ହସ୍ତରେ ଖଡ଼ି ଧରି ବର୍ଣ୍ଣାଭ୍ୟାସ କରିବାକୁ ବାଧ୍ୟ ହୋଇଥିଲା | 
ଏହା ଥୁଲା ଜ୍ଞାନର ଏକ ନବୀକରଣ ପର୍ଯ୍ୟାୟ ! ଶିକ୍ଷା ସାହିତ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତି କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଉତ୍କଳୀୟମାନଙ୍କର ଯାହା କିଛି ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକତା ଓ ଆଦର୍ଶ ଥଲା, ତାହାକୁ 
ସେମାନେ ପ୍ରାଚୀନତା'ର ଗନ୍ତାଘରେ ଫିଙ୍ଗିଦେଇ ପାଣ୍ଚାତ୍ଯାନୁସାରୀ ଶିକ୍ଷାଦୀକ୍ଷା ପାଇଁ 
ବ୍ୟାକୁଳ ହୋଇଉଠିଥଲେ । ସେ ସମୟରେ ଏହି ନବନ୍ଯାସର ପୁରୋଧା ଥଲେ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନେ |- ଶିକ୍ଷା ଓ ସଂସ୍କାର ଉଭୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେମାନଙ୍କର 
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#2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୧୨ ୫ 


ଅବଦାନ ମହାର୍ଘ ଅଟେ | ଏ ଜାତି ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ନିକଟରେ କମ 
ରଣୀ ନୁହେଁ । ସେହିମାନଙ୍କର ଏକନିଷ୍ଠ ଉଦ୍ୟମ ତଥା ତକ୍ରାଳୀନ ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ସରକାରଙ୍କ 
ସହଯୋଗ ଫଳରେ ସତୀଦାହ, ନରବଳି ଓ ଶିଶୁହତ୍ୟା (1ଉମiାଏ6) ଭଳି ସାମାଜିକ 
ଜୀବନର ବହୁ ଘୃଣିତ ଓ ଜଘନ୍ଯ ପରମ୍ପରାର ବିଲୋପ ଘଟିଥିଲା । ଫଳରେ 
ହିନ୍ଦୁଧର୍ମର ମୌଳିକ ସ୍ଵରୂପ ଓ ବିଶ୍ବାସକୁ ଅକ୍ଷୁଣ୍ଠ ରଖୁ ବହୁ କୁସଂସ୍କାରଗ୍ରସ୍ତ ଞପଚାରିକତାକୁ 
ଏ ଜାତି ପରିହାର କରିପାରିଛି । ଯୁକ୍ତି ଓ ବୈଜ୍ଞାନିକ ଅନୁଶୀଳନ ଦ୍ଵାରା ସତ୍ଯକୁ 
ଉଦ୍‌ଘାଟନ କରିବା ଶିକ୍ଷା କରିଛି । ବ୍ୟାବହାରିକ ଜୀବନରେ ତାର ରୁଚି ଓ ଆଚରଣରେ 
ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଛି । ମିଶନାରୀମାନେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ତାଳପତ୍ର 
ପୋଥ୍‌ ଓ ଲୌହ ଲେଖନୀ ସ୍ଥାନରେ କଲମ, ପେନ୍‌ସିଲ୍‌, କାଗଜ ଓ ସେବେଟ୍‌ ଇତ୍ଯାଦି 
ଆଧୁନିକ ଲିଖନ ସାମଗ୍ରୀର ବ୍ଯବହାର ଶିଖାଇଛନ୍ତି । ସେହିମାନଙ୍କ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାୟତନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା, ମୁଦ୍ରଣଯନ୍ତ୍ରର 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପତ୍ରପତ୍ରିକା ଓ ପୁସ୍ତକ ଇତ୍ଯାଦି ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟର ଶୁଭାରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା ! 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର ଫଳରେ ସେ ସମୟରେ କେବଳ ଯେ ଏକ ନବଜାଗରଣ 
ସୃଷ୍ଟିହୋଇଥଲା, ତାହା ନୁହେଁ; ଜ୍ଞାନର ଏକ ନୂତନ ତୋରଣ ମଧ୍ଯ ଉନ୍ନୋଚିତ 
ହୋଇଥିଲା | 

ଏହି ନବଜାଗରଣର ଧାରାକୁ ସେତେବେଳେ ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ 
ସାହିତ୍ୟ ଭଳି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ଯ ସ୍ବାଗତ କରିଥଲା । ଏହି ସମୟରୁ 
ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ ପ୍ରାଚୀନ ଓ ନବୀନ ନାମରେ ଦୁଇଟି ପୂଥକ୍‌ ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ 
ହୋଇଯାଇଥିଲା ! ତାଳପତ୍ର ପୃଷ୍ଠାରେ ଲେଖନୀ ମୁନରେ ଅଙ୍କିତ ସାରଳା, ଭଞ୍ଜ, 
ଦୀନକୃଷ୍ଣ କବିସୂର୍ଯ୍ୟ ଇତ୍ଯାଦିଙ୍କ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରାଚୀନତାର ତିନିଗାର ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତ 
ହୋଇ ରହିଗଲା । ଦେଶୀୟ ଚାଟଶାଳୀ ସ୍ଥାନରେ ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ ସ୍ତୁଲମାନ 
ସ୍ଥାପିତ ହେବାରୁ ସେଠାରେ ନୂତନ ରୀତିର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଚଳିତ ହେଲା । 
ଶିକ୍ଷା ବ୍ଯବସ୍ଥାକୁ କ୍ରମେ ଶ୍ୁଙ୍ଖଳିତ, ପ୍ରଣାଳୀଗତ ଓ ସୋପାନବଦ୍ଧ କରାଗଲା । 
ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କୁ ବୃତ୍ତିମୂଳକ ତାଲିମ ଦେବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଟ୍ରେନିଙ୍ଗ ସ୍କୁଲମାନ ସ୍ଥାପନ 
କରାଗଲା ଏବଂ ସେମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ Teachers’ Manual! ବା ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ 
ପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଣୀତହେ୍ଖା । ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ଏହି ସମସ୍ତ ସାଧୁ ଉଦ୍ଯମ ଫଳରେ 
ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବୃହତ୍ତର ବିଶ୍ଵ ସହିତ ଆମର ପରିଚୟ ଘଟିଲା ଏବଂ 
ଆମ୍ଭେମାନେ ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଓ ସୀମିତ ପରିସର ମଧ୍ଯରୁ ମୁକ୍ତହୋଇ ଏକ ସଂପ୍ରସାରିତ 
ବିଶାଳ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭକଲୁ । 

ଏହି ନବଜାଗରଣର ପ୍ରକ୍ରିୟାକୁ କେତେକ ଦେଶୀୟ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତି 
ସେତେବେଳେ ଶ୍ରଦ୍ଧା ଚକ୍ଷୁରେ ଦେଖୁ ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଦୂରଦୃଷ୍ଟି ସଂପନ୍ନ ଚିନ୍ତାଶୀଳ 
ମନୀଷୀମାନେ ଏହାକୁ ସ୍ବାଗତ କରିଥଲେ । ୧୮୨୯ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସ 
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୧ ୨ ୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆଚି 


୧୫ ତାରିଖ ଦିନ କଲିକତା ଟାଉନହଲ୍‌ଠାରେ ଏକ ବିରାଟ ସାଧାରଣ ସଭାରେ 
ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଜଣେ ପ୍ରଧାନ ପୁରୋଧା ତଥା ସଂସ୍ାରବାଦୀ ମନୀଷୀ 


ରାଜା ରାମମୋହନ ରାୟ ଭାଷଣ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ କହିଥଲେ- 
“From personal experience, | am impressed with the conviction 
that the greater our intercourse with European gentlemen, the greater 


will be our improvement in literary, social and political affairs.” 

ଅର୍ଥାତ୍‌ ଇଉରୋପୀୟମାନଙ୍କ ସହିତ ଆମର ଯେତେ ଅଧ୍ବକ ସଂସର୍ଗ ଘଟିବ, 
ସାହିତ୍ୟ, ସମାଜ ଓ ରାଜନୀତି କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେତେ ଅଧୁକ ଉନ୍ନତି ସାଧୂତ ହେବ ! 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ ତା'ର ସମସ୍ତ ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ସତ୍ତେ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏକ 
ଗତାନୁଗତିକ ଧାରାରେ ଗତିକରି ଆସିଥିଲା । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏକ ଏତିହ୍ଯଯୁକ୍ତ 
ପ୍ରାଚୀନ ଭାଷା ହୋଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାକୁ ଶିକ୍ଷାକରିବା ଦିଗରେ କୌଣସି ଶ୍ୂଙ୍ଖଳିତ 
ବା ବୈଜ୍ଞାନିକ ପ୍ରଣାଳୀ ଅନୁସୃତ ହେଉନଥଲା | ଏପରିକି ଏହାର କୌଣସି ଅଭିଧାନ 
ବା ବ୍ଯାକରଣ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇନଥୁଲା । ସାହିତ୍ୟର ଯେ ଏକ ଇତିହାସ 
ରଚନା କରାଯାଇପାରେ, ସେକଥା ମଧ୍ଯ କେହି ଚିନ୍ତାକରି ନଥିଲେ । ଉଇଲିୟମ 
କେରୀ, ଆମୋସ ସଟନ, ଡବଲିଉ ଲେସି ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ଭଳି ଗୁଣଗ୍ରାହୀ ପାଦ୍ରୀ ଓ 
ପଶ୍ତିତମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବ୍ୟାକରଣ, ଅଭିଧୀନ ଓ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ 
ପୁସ୍ତକ (ଅ୮m6୮) ପ୍ରଣୀତ ହେବାରୁ ଭାଷାଶିକ୍ଷା ସହଜ ଓ ଶ୍ନଙ୍ଖଳିତ ହେଲା । ସାର୍‌ 
ଜନ ବିମ୍‌ସଙ୍କ ଭଳି ଜଣେ ପଣ୍ଡିତ ବ୍ୟକ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନାମୂଳକ ପ୍ରବନ୍ଧ ରଚନା ' କଲେ ଏବଂ ଉଇଲିୟମ ହଣ୍ଟର, ଷ୍ଟର୍ଲିଂ, ଟୟନବି 
ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ଇତିହାସ ସଂକଳନ କଲେ । 

ଏହି ସମସ୍ତ ଉଦ୍ଯମ ଫଳରେ କ୍ରମେ ସାହିତ୍ଯ ଜଗତରେ ନୂତନ ନୂତନ 
ଦିଗମାନ ଉନ୍ମୋଚିତ ହେଲା । ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରଭାବରେ ଆଧୁନିକ ଗଳ୍ପ, 
ଉପନ୍ୟାସ ଓ ପ୍ରବନ୍ଧକଳାର ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଲା । ତାଳପତ୍ର ପୃଷ୍ଠାରେ ଅଙ୍କତ ସାରଳା, 
ଜଗନ୍ନାଥ, ଭଞ୍ଜ ଓ ଦୀନକୃଷ୍ଣ ପ୍ରଭୁତିଙ୍କର ଅମର ସାରସ୍ଵତ କ୍ୃତିଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାଚୀନତାର 
ଗନ୍ତାଘରକୁ ଚାଲିଗଲା । ସାହିତ୍ୟ ଏଣିକି ଏକ ନୂତନ ମୋଡ଼ ନେଇ ଆତ୍ମିକ ଏବଂ 
ଆଙ୍ଗିକ ଉଭୟ ଦିଗରୁ ଅଭିନବ ବେଶରେ ସଜିତ ହେଲା | ମୌଳିକ ସୃଷ୍ଟି ସମେତ 
ଅନୁବାଦ ଓ ଅନୁକରଣ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯଝଭଣ୍ଡାର କେବଳ ଯେ ରୁଵିମନ୍ତ 
ହେଲା, ତାହା ନୂହେଁ; ଏହାର ପରିସର ମଧ୍ଯ କ୍ରମେ ସଂପ୍ରସାରିତ ହେବାକୁ ଲାଗିଲା । 


୧. ନଟଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଚଟୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କ ରଚିତ ନାକ ରାମମୋଦନ ର/ସୟେର ଜକାବନ ଚରିତ, 
୨ୟ ସଂସୃରଣ, ପୁ:୨୨୬ରୁ ଉଦ୍ଧତ | 
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ଏକ ନୂତନ ବିଭାଗ “ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ? ସୃଷ୍ଟି : 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନବଜାଗରଣ ଫଳରେ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ଯ ଜଗତରେ 
ସବୁଠାରୁ ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଘଟଣା ଘଟିଲା, ତାହା ହେଉଛି ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ନାମରେ 
ଏକ ନୂତନ ବିଭାଗର ସୂଷ୍ଚି । ଆଧୁନିକ ଅର୍ଥରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କହିଲେ ଯାହା 
ବୁଝାଯାଏ, ପ୍ରାଚୀନ କାଳରେ ସେଭଳି ସାହିତ୍ୟର ପରିକଳ୍ପନା କରାଯାଇ ନଥିଲା । 
ସାହିତ୍ୟର ବିଶାଳ ଭଣ୍ଡାର ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କୌଣସି ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସଂଜ୍ଞା ବା ସୀମା 
ନିର୍ବାରିତ ହୋଇନଥଲା । ଲୋକଗୀତ ଓ ଲୋକକଥା ନାମରେ ସମାଜରେ ଯାହା 
କିଛି ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା, ତାହା ଥିଲା ଆବାଳବୃଦ୍ଧବନିତା ସମସ୍ତଙ୍କର ସମ୍ପତ୍ତି ¦ ଅଧ୍ବକନ୍ତୁ 
ସେଥୁରେ କୌଣସି ଧାରାବାହିକତା ନଥିଲା ! ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ଫଳରେ ଦେଶରେ 
ଯେଉଁ ପ୍ରଣାଳୀବଦ୍ଧ ଓ ସୋପାନଗତ ଶିକ୍ଷାବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରଚଳିତହେଲା ଏବଂ ତଦନୁଯାୟୀ 
ଆଧୁନିକ ରୀତିର ଯେଉଁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଣୀତ ହେଲା, ତାହାରି ଫଳଶ୍ରତି ହେଲା 
ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆଧୁନିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଯେ ହେଉଛି ଆଧୁନିକ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଜନ୍ମଦାତା, ଏହା କହିବା ନିଷ୍ଣୟୋଜନ । ସୁତରାଂ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟକୁ ଏକ 
ଅର୍ବାଚୀନକଳା ବୋଲି କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ହେବନାହିଁ | 
ଇଉରୋପୀୟ ଶିକ୍ଷା, ସାହିତ୍ଯ ଓ ଚିନ୍ତାଧାରା ନିକଟରେ ଆଧୁନିକ ଭାରତର 
ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସମାନ ଭାବରେ ରଣୀ | ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଜନୈକ ପ୍ରବୀଣ ସମାଲୋଚକ ଏହି ସତ୍ଯକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
“ ଇଉରୋପୀୟ ଚିନ୍ତାଧାରାର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଉନବିଂଶ ଶତକରେ ବାଂଲାର ଜାତୀୟ 
ଜୀବନରେ ନବଜାଗରଣ ଆସେ । ବାଂଲାର ସଂସ୍କୃତିରେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନୂତନର 
ଆବିର୍ଭାବ ଘଟେ |! ତାହାର ଅନ୍ଯତମ ଫଳଶ୍ରତି ଶିଶୁ-କିଶୋର ଓ 
ପ୍ରାପ୍ତବୟସ୍ମାନଙ୍କର ପାଠ୍ୟ, ନାନା ଧରଣର ସାମୟିକ ପତ୍ରପତ୍ରିକାର ପ୍ରକାଶ । 
ଏଇ ଯୁଗଟିକୁ ଯଥାର୍ଥରେ କୁହାଯାଏ ବାଂଲାର ସ୍ଵର୍ଣ୍ଠଯୁଗ । ଏଇ ଯୁଗର 
ସ୍ବର୍ଣ୍ଣାଲୋକରେ ହିଁ ବାଂଲା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ମଧ୍ଯ ଗୋଟିଏ ଶାଖା ପୁଷ୍ପିତ, 
ଅପରାପର ଶାଖାଗୁଡ଼ିକ ମୁକୁଳିତ ହୋଇଉଠେ ।”” 
ଅବଶ୍ୟ ବଙ୍ଗଳାଭାଷା ଭଳି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀକୁ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ସୁବର୍୍ଚଯୁଗ 
ନାମରେ ଆଖ୍ଯାଛିତ କରାଯାଇ ପାରିବନାହିଁ ! କାରଣ ବଙ୍ଗଳା ତୁଳନାରେ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର ଅପେକ୍ଷାକୃତ ଏକ ବିଳମ୍ଭିତ ବ୍ୟାପାର ହୋଇଥିବାରୁ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ, ମୁଦ୍ରଣଯନ୍ତ୍ର ପ୍ରତିଷ୍ଠା, ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ ଇତ୍ଯାଦି ଆଧୁନିକ 


୨. ଖଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ମିତ୍ର ତାର ଫିହୁସ/ନିତ% ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ, ପଣ ୩୧ 
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Co 


ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାରର ମାଧ୍ଯମଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯ ଏଠାରେ ବିଳମ୍ବିତ ହୋଇଥଲା; ତଥାପି ଉନବିଂଶ 
ଶତାବ୍ଦୀ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶା ପାଇଁ ଏକ ଜାଗ୍ଧତିର କାଳ; ପ୍ରସ୍ତୁତି, ପ୍ରେରଣା ଓ ସଂକଳ୍ପର 
କାଳ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯର ସ୍ଵୀକୃତି ପାଇଁ ତଥା ତା'ର ସ୍ଵାଧ୍ଵକାର ଓ 
ସ୍ବାଭିମାନର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପାଇଁ ଏଭଳି ସଂକଳ୍ପବଦ୍ଧ ଉଦ୍ୟମ ପୂର୍ବରୁ କେବେ ଦେଖାଯାଇ 
ନଥିଲା ! ଏହି ପ୍ରେରଣାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଯେ ଯଥେଷ୍ଟ ସୁଫଳ ଲାଭକରିଛି, 
ଏହା ଅସ୍ଵୀକାର କରିହେବ ନାହିଁ । 


ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଆଗମନ ପୂର୍ବରୁ ଭାରତର ପାରମ୍ପରିକ ଶିକ୍ଷା : 

ଇଂରେଜମାନଙ୍କର ଭାରତ ଆଗମନ ପୂର୍ବରୁ, ବିଶେଷକରି ମିଶନାରୀମାନେ 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଭାରତର ପାରମ୍ପରିକ ଶିକ୍ଷା ମୁଖ୍ଯତଃ 
ଚାରୋଟି ଉପାୟରେ ପରିଚାଳିତ ହେଉଥଲା । ପ୍ରଥମଟି ହେଉଛି, ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପରିଚାଳିତ ବର୍ଣ୍ଣାଶ୍ରମ ଶିକ୍ଷା । ଛାତ୍ରମାନେ ବ୍ରହ୍ମଚାରୀ ଭାବରେ ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ବୟସ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗୁରୁଗ୍ଧହରେ ଅବସ୍ଥାନ ପୂର୍ବକ ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା କରୁଥିଲେ | ଶିକ୍ଷା ଶେଷରେ 
ସ୍ଵଗୃହକୁ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଭନ କରି ଗାର୍ହଁସ୍ଥ୍ୟ ଜୀବନଯାପନ କରୁଥିଲେ । ଦ୍ଵିତୀୟ କ୍ରମର 
ଶିକ୍ଷା ହେଉଛି, ସଂସ୍କୃତ ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପରିଚାଳିତ ଟୋଲ ଶିକ୍ଷା । ଏଠାରେ 
ଛାତ୍ରମାନେ ସଂସ୍କୃତ ଭାଷାରେ ବ୍ଯାକରଣ, କାବ୍ଯଶାସ୍ତ୍ ଦର୍ଶନ, ଜ୍ୟୋତିଷ ଇତ୍ଯାଦି 
ପାଠ୍ୟ ଶିକ୍ଷା କରୁଥିଲେ । ତୃତୀୟ କ୍ରମର ଶିକ୍ଷା ସଂସ୍ଥା ହେଉଛି ମଦ୍ରାସା ଓ ମକତବ୍‌ | 
ଏଠାରେ ମୁସଲମାନ ସଂପ୍ରଦାୟର ଛାତ୍ରମାନେ ଲେଖାପଢ଼ା ଶିକ୍ଷାକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
କୋରାନ ଆବୃତ୍ତି ଓ ଆରବୀୟ ଶାସ୍ତ୍ର ଅଧ୍ୟୟନ କରୁଥିଲେ । ଦେଶର ଅବଶିଷ୍ଟ 
ସଂଖ୍ୟାଗରିଷ୍ଠ ଛାତ୍ରମାନେ ଗ୍ରାମ ପାଠଶାଳାମାନଙ୍କରେ ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା କରୁଥିଲେ । ଏଠାରେ 
ଦେଶୀୟ ରୀତିରେ ପଠନ, ଲିଖନ ଓ ଗଣିତ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଉଥଲା । ଏତଦ୍‌ବ୍ଯତୀତ 
ସମ୍ଭାନ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ବ୍ଯକ୍ତିଗତ ଉଦ୍ଯମରେ ଗ୍ନହଶିକ୍ଷକଙ୍କ ସହାୟତାରେ ନିଜ ନିଜର 
ସନ୍ତାନବର୍ଗଙ୍କର ଶିକ୍ଷା ସଂପାଦନ କରୁଥିଲେ । 

ସେ ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର ଗ୍ରାମ ପାଠଶାଳା ଓ ଚତୁଷ୍ଠାଠୀ ପ୍ରଭୃତି ଥୁଲା ଶିକ୍ଷା 
ପ୍ରସାରର ପ୍ରଧାନ କେନ୍ଦ୍ରୀ। ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି × ଓ ପଶ୍ତିତ ମୁତ୍ୟୁଞ୍ୟ ରଥ 
ସେମାନଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଅନୁଭୂତିରୁ ତଚ୍କାଳୀନ ଗ୍ରୀମପାଠଶାଳାର ଶିକ୍ଷାବ୍ୟବସ୍ଥା ସଂପର୍କରେ 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ସୂଚନା ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି | ବିଦ୍ୟାର୍ଥୀମାନେ ପଠନ ଲିଖନରେ ଦକ୍ଷତା 
ଅର୍ଜନ କରିବାପରେ କୋଇଲି, ଗୋପୀଭାଷୀ, ରାସ ଓ ଭାଗବତ ଇତ୍ୟାଦି ଗ୍ରନ୍ଧ ପାଠ 
କରୁଥିଲେ |! ଏଗୁଡ଼ିକର ସାହିତ୍ଯୁକ ମୂଲ୍ଯ. ପ୍ରତି ସେମାନେ କିମ୍ବା ସ୍ଥଳବିଶେଷରେ 


+ ଥ/ନୁଳାଦନ୍୍‌ୟ ୩ୟ ପରିଛେଦ । 
୫ ମୟୟ କଚିତା/ “ଚ/ଚଝ/ଳା” ପ୍ରବନ୍ଧ ପୁ: ୧୮, ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ବିକାଶ, କଟକ । 
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ଶିକ୍ଷକମାନେ କେହି ସଚେତନ ନଥୁଲେ । ସେଗୁଡ଼ିକର ଉଚ୍ଚତର ଦାର୍ଶନିକ ଭାବନା 
ବା ଆଧ୍ଯାତ୍ସିକ ଚେତନା ସେମାନଙ୍କର ମସ୍ତିଷ୍ଠରେ ପ୍ରବେଶ କରୁନଥୁଲା | ଆବୂଭି ସୁଖ 
ବ୍ଯତୀତ ଏହାଦ୍ଵାରା ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଅଧକ କିଛି ଲାଭ ହେଉନଥୁଲା । 

ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଣାଳୀ ଦେଶରେ ପ୍ରଚଳିତ ହେବା ପରେ ମଧ୍ଯ ବହୁଦିନ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗ୍ରାମପାଠଶାଳାମାନଙ୍କରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ ଶିକ୍ଷାଦାନ ରୀତି ଅପରିବର୍ଭିତ 
ଥଲା । ମୁସଲମାନ ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ ମଦ୍ରାସା ଓ ମକତବଗୁଡ଼ିକର ଅବସ୍ଥାରେ କିଛି 
ଉନ୍ନତି ସାଧ୍ୂତ ହୋଇଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ହିନ୍ଦୁ ପାଠଶାଳାମାନଙ୍କର ଅବସ୍ଥାରେ କୌଣସି 
ପରିବର୍ଭନ ହୋଇନଥ୍‌ଲା | 


ମିଶନାର୍ତ୍‌ ଶିକ୍ଷା : 

ଇଂରେଜମାନେ ଏ ଦେଶରେ ପଦାର୍ପଣ କରିବାର ଦୀର୍ଘ ଦୁଇଶହ ବର୍ଷ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶିକ୍ଷାପ୍ରସାର ଦିଗରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ଆଗ୍ରହ ପ୍ରକାଶ କରିନଥିଲେ । 
କାରଣ ବିଗତ ଶତାଦ୍ଦୀ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେମାନଙ୍କର ମୁଳ ଭୂଖଣ୍ଡ ଇଉରୋପରେ କେବଳ 
ସ୍ଵଟଲାଣ୍ଡକୁ ଛାଡ଼ିଦେଲେ ଅନ୍ଯ ସର୍ବତ୍ର ସାର୍ବଜନୀନ ଶିକ୍ଷା ସରକାରଙ୍କର ଏକ 
ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ କର୍ଭବ୍ଯ ରୂପେ ବିବେଚିତ ହୋଇନଥୁଲା । ସେଠାରେ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକ 
ଘରୋଇ ଉଦ୍ୟମ ଅଥବା ଦାତବ୍ଯ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇ 
ସେହିମାନଙ୍କ ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ ପରିଚାଳିତ ହେଉଥଲା । ଏଇ କଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯକରି 
ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଇଂରେଜ କବି ୱାଡସୱାର୍ଥ ଉନବିଂଶ ଶତକର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଲେଖୁଥଲେ- 


“O for the coming of that glorious time 
When, prizing knowledge as her noblest wealth 
And best protection, this imperial realm, 
While she exacts allegiance, shall admit 
An obligation on her part to teach 
»୩ 


Them, who are born to serve her and obey: 

ସୁତରାଂ ଭାରତ ଭଳି ଏକ ଓପନିବେଶିକ ରାଜ୍ୟରେ ଇଂରେଜମାନେ ଶିକ୍ଷା 
ଦିଗରେ ଆଗ୍ରହୀ ନହେବାରେ କିଛି ଅସ୍ଵାଭାବିକତା ନଥିଲା । ୧୮୦୭ ମସିହାରେ 
ବିଲାତରେ ୭-୧୪ ବର୍ଷ ବୟସର ପୁଅଝିଅମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଅବୈତନିକ ଶିକ୍ଷାଦାନର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା କରାଯିବା ସଂପର୍କରେ ଯେତେବେଳେ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରସ୍ତାବ 
ଆଗତ କରାଗଲା, ଏହାକୁ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ନାମଞ୍ଜୁର କରିଦିଆଗଲା | ଏହା ପଶ୍ଚାତରେ 
ଯୁକ୍ତି ଥଲା, “ଦେଶର ସମସ୍ତ ଶିଶୁ ଲେଖାପଢ଼ା ଶିକ୍ଷାକରିବେ ବୋଲି ଭୂମଧ୍ଯକାରୀ 


୩. The Indian Teacher's Manual, Madras, 1892ରୁ ଉଦ୍ଧୃତ, ପୁ: ୨ 
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ଧୀ 


୧୩୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୫ 
ଓ ଗୃହ-ସ୍ବାମୀମାନଙ୍କ ଉପରେ ଟିକସ ଧାର୍ଯ୍ୟ କରିବା ଏକ ସୈତାନୀ କାର୍ଯ୍ୟ ।”* 
ପରେ ୧୮୩୩ ମସିହା ବେଳକୂ ସରକାର ପ୍ରଥମକରି ଶିକ୍ଷା ବଜେଟରେ ସମଗ୍ର 
ବିଲାତ ପାଇଁ ୨୦ ହଜାର ପାଉଣ୍ଡ ମୁଦ୍ରା ମଞ୍ଜୁର କରିଥିଲେ । ଏହି ପରମ୍ପରାରେ 
ବିଶ୍ଵାସ ରଖୁ ଭାରତସ୍ଥିତ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ଏ ଦେଶର ଶିକ୍ଷା 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ଦିଗରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ମନୋନିବେଶ କରିନଥଲେ ।! ସେମାନଙ୍କର 
ଯୁକ୍ତି ଥଲା, କମ୍ପାନୀ ଗୋଟିଏ ବ୍ଯବସାୟୀ (ଫା) ସଂସ୍ଥା ଏହା ଶାସକ 
(Ruling) ସଂସ୍ଥା ନୁହେଁ । ତେଣୁ ଶିକ୍ଷା ଦିଗରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ପୁଞ୍ଜି ବିନିଯୋଗ 
କରାଯିବା ଅଯଥାର୍ଥ ଅଟେ । ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଭାରତରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର 
ନିୟାମକ ଥୁଲେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନେ । ସେଇମାନଙ୍କର ନିଷ୍ଠା, ଉଦ୍ୟମ ଏବଂ 
ଆଗ୍ରହ ଫଳରେ ଭାରତର ଶିକ୍ଷା ଓ ସମାଜ ସଂସ୍କାର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ବୈପୁବିକ 
ପରିବର୍ଭନ ସଂଘଟିତ ହୋଇଥଲା । 


ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ସଂପୂକ୍ତିର କାରଣ : 

ଭାରତରେ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ମୂଳରୁ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଉଦାସୀନ ଓ 
ନୀରବ ଥଲେ ମଧ୍ଯ ପରିଶେଷର ଯେ କାହିଁକି ଓ କି ପରିସ୍ଥିତିରେ ତତ୍‌ ସହିତ 
ସଂପ୍ପକ୍ତ ହୋଇପଡ଼ିଲେ, ତାହା ଅବଶ୍ଯ ଆଲୋଚନାର ବିଷୟ । ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା 
ସଂପୂକ୍ତିର ଦୁଇଟି ମୁଖ୍ୟ କାରଣ ଥିଲା । ପ୍ରଥମଟି ହେଉଛି ଧର୍ମଗତ କାରଣ ଏବଂ 


ଦ୍ଵିତୀୟଟି ହେଉଛି ପ୍ରଶାସନିକ କାରଣ ।* 


ଧର୍ମଗତ କାରଣ : ଏହା ଏକ ସ୍ଵୀକୃତ ସତ୍ୟ ଯେ ଇଂରେଜମାନଙ୍କର ଯଥେଷ୍ଟ 
ପୂର୍ବରୁ ପଞ୍ଚଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଅନ୍ତିମ ଭାଗରେ ପର୍ଚୁଗୀଜମାନେ ଯେତେବେଳେ ପ୍ରଥମ 
କରି ଭାରତରେ ପଦାର୍ପଣ କଲେ, ସେମାନଙ୍କର ପ୍ରଧାନ ଅଭିପ୍ରାୟ ଥଲା ବାଣିଜ୍ୟ 
ଏବଂ ଧର୍ମପ୍ରଚାର । କୁହାଯାଏ ଯେ, ୧୪୯୮ ମସିହା ମେ ମାସ ୨୦ ତାରିଖ 
ଦିନ ଭାସ୍ଟ୍ରୋଡ଼ାଗାମା ଭାରତର ପଶ୍ଚିମ ଉପକୂଳରେ ଅବସ୍ଥିତ କାଲିକଟ ବନ୍ଦରରେ 
ଅବତରଣ କଳାବେଳେ ଜଣେ ଭାରତୀୟ ରାଜା ତାଙ୍କୁ ପଚାରିଲେ, “ଆପଣ କି 
ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଏଠାକୁ ଆସିଛନ୍ତି ୨? ଭାସ୍ଟୋଡାଗାମା ଉତ୍ତର ଦେଲେ, “Christians 


v୪. “xx monstrous to tax the occupiers of lands and houses in order 
that all the children of the country should be tought to read and 
write.” 
—Quoted in Education in India, by K.S.Vakil & S.Natarajan, p.90 
୫. “Mainly to provide a pool of cheap assistants for the civil 
administration but also, on the part of some to prepare the way 
for the spread of christianity." 
—C. Philips. India (1948), p. 87 
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22272222207 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୩ ୧ 


and spices” | ଅର୍ଥାତ୍‌ ଖ୍ୀଷ୍ଟଧର୍ମର ବାର୍ଭା ପ୍ରଚାର ତଥା ପାଷ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଆଦୃତି 
ଲାଭ କରିଥୁବା ଭାରତୀୟ ମସଲା ସଂଗ୍ରହ | ପରେ ସେଇମାନଙ୍କର ସାହାଯ୍ୟ ଓ ସମର୍ଥନ 
ଲାଭକରି ରୋମାନ କାଥଲିକ ସଂପ୍ରଦାୟର ଧର୍ମଯାଜକମାନେ ପର୍ଣୁଗୀଜ ଅଧୁକୃତ 
ଭାରତୀୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ପ୍ରବେଶକରି ପ୍ରଚାର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଚଳାଇବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
କେତୋଟି ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିଥିଲେ । 

ଧର୍ମ ଦିଗରେ ପର୍ଭୁଗୀଜମାନଙ୍କର ମନୋଭାବ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଉଗ୍ର ଥଲା | ୧୫୪୫ 
ମସିହାରେ ପର୍ୁଗାଲର ରାଜା ଗୋଟିଏ ଆଦେଶନାମା ଜାରିକରି କହିଥିଲେ ଯେ, 
ଏଣିକି ତାଙ୍କ ଅଧବକ୍ୃତ ଭାରତୀୟ ଅଞ୍ଚଳରେ ଧର୍ମଯାଜକମାନଙ୍କ ପରିବର୍ତେ ସରକାରୀ 
କର୍ମଚାରୀମାନେ `ଧର୍ମପ୍ରଚାର କରିବେ ! ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର ସମସ୍ତ ଦେବପ୍ରତିମାକୂ ନଷ୍ଟ 
କରିଦିଆଯିବ |! ଯେଉଁମାନେ ପିତୁଳା ନିର୍ମାଣ କରିବେ ବା ବ୍ରାହ୍ମଣମାନଙ୍କୁ ଆଶ୍ରୟ 
ଦେବେ କିମ୍ବା ସେମାନଙ୍କର ଆତ୍ସଗୋପନରେ ସହାୟକ ହେବେ, ସେମାନଙ୍କୁ କଠିନ 
ଦଣ୍ଡ ଦିଆଯିବ । 

କିନ୍ତୁ ବିଭିନ୍ନ କାରଣରୁ ଭାରତରେ ପର୍ଚୁଗୀଜମାନଙ୍କର ପ୍ରଭାବ ସ୍ଥାୟୀ ହୋଇପାରି 
“ନଥୁଲା । ଇଂରେଜମାନଙ୍କ ସହିତ ପ୍ରତିଯୋଗିତାରେ ସେମାନେ ପରାଜିତ ହୋଇ 
କ୍ରମେ ଭାରତୀୟ ମୂୃତ୍ତିକାରୁ ଅପସରି ଯାଇଥଲେ । ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଇଂରେଜମାନେ ଥିଲେ 
ଅଧ୍ବକ ଚତୁର, କୁଶଳୀ ଏବଂ ବାସ୍ତବବାଦୀ । ସେମାନେ ମୁଖ୍ଯତଃ ବ୍ଯାବସାୟିକ 
ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଭାରତରେ ପଦାର୍ପଣ କରିଥିବାରୁ ସେହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯକୁ ଚରିତାର୍ଥ କରିବା 
ନିମନ୍ତେ ନିଷ୍ଠାର ସହିତ କାର୍ଯ୍ୟ କରିଥିଲେ । ଭାରତରେ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ବିସ୍ତାର କରିବା 
ସେମାନଙ୍କର ଅଭିପ୍ରାୟ ହୋଇ ନଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ଅବସ୍ଥାଚକ୍ରରେ ସେମାନେ ଏକ ବିରାଟ 
ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ଅଧୀଶ୍ଵର ହୋଇଯାଇଥିଲେ । କମ୍ପାନୀ ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ ଧର୍ମଗତ ବ୍ୟାପାରରେ 
ନିରପେକ୍ଷତା (QUuieta ଆଠ Mover) ଅବଲମ୍ବନ କରିବାକୁ ନୀତିଗତ ଭାବରେ ସ୍ଥିର 
କରିନେଇଥିଲେ |! ଭାରତରେ କମ୍ପାନୀ ସରକାରଙ୍କ ଧର୍ନନୀତି କ”ଣ ହେବ, ବିଶେଷ 
କରି ସରକାରୀ ବ୍ୟୟରେ ମିଶନାରୀ ନିଯୁକ୍ତ ହେବେ କି ନାହିଁ, ସେ ସଂପର୍କରେ 
୧୭୮୯୧ ମସିହାରେ କମନ୍‌ସ କମିଟି ସାକ୍ଷ୍ୟ ନେଇ ସ୍ପଷ୍ଟଭାବେ ଏହି ମତ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥିଲେ ଯେ, ଧର୍ମ ବ୍ୟାପାରରେ ହିନ୍ଦୁମାନେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସମ୍ଭେଦନଶୀଳ ହୋଇଥିବାରୁ 
ସ୍ଥାନୀୟ ଅଧ୍ବବାସୀମାନଙ୍କର ଧର୍ମ ଉପରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ହସ୍ତକ୍ଷେପ କରାଗଲେ 
କାର୍ଯ୍ୟତଃ ତାହା ବ୍ରିଟିଶ୍‌ଶକ୍ତିର ସମୂଳ ଧ୍ଵଂସସାଧନ କରିବ ।” 


୬. H. G. Ralinson, The British Achievements in India, (1948), p. 6. 
9. K. S. Vakil & S. Natarajan, Education in India, p. 47 
୮. “Any interference with the religion of the natives would eventually 


insure the total destruction of the British power.” 
-The Cambridge History of India, Vol 1, p. 123 
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୧୩ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


କୌଶଳୀ ଇଂରେଜମାନେ ଶାସନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଥମେ ମରହଙ୍ଗଟାମାନଙ୍କର 
ଧର୍ମନୀତି ଗ୍ରହଣ କରିଥଲେ । ସ୍ଵଧର୍ମର ପରିପନ୍ଛୀ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଇଂରେଜମାନେ 
ହିନ୍ଦୁମଦ୍ଦିର ଓ ହିନ୍ଦୁଧର୍ମର ପ୍ରଷ୍ଠପୋଷକତା କରୁଥଲେ । ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ସରକାରୀ 
ଦପ୍ତରଗୁଡ଼ିକ ରବିବାର ଦିନ ଉନ୍ମୁକ୍ତ ରହୁଥଲା ଏବଂ ଭାରତୀୟ ପର୍ବପର୍ବାଣି ଅନୁଯାୟୀ 
ଛୁଟି ପାଳନ କରାଯାଉଥିଲା । ହିନ୍ଦୁ ଦେବଦେବୀଙ୍କ ଶୋଭାଯାତ୍ରାରେ ଇଂରେଜ 
ସୈନ୍ୟମାନେ ଯୋଗ ଦେଉଥିଲେ । କୌଣସି ଶୁଭ ଅବସରରେ ହିନ୍ଦୁ ରୀତିରେ 
ନାରିକେଳ ଭାଙ୍ଗି କାର୍ଯ୍ୟାରମ୍ଭ କରାଯାଉଥିଲା ।“ 

ଏହି ନୀତି ଏବଂ ପରମ୍ପରା ଅନୁଯାୟୀ ୧୮୦୩ ମସିହା ଅକ୍ଟୋବର ମାସରେ 
ଇଂରେଜ ସୈନ୍ଯମାନେ ଯେତେବେଳେ କର୍ଶ୍େଲ ହାରକୋଟଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ ଗଞ୍ଜାମ 
ଦିଗରୁ ପୁରୀ ଦଖଲ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଗ୍ରସର ହେଲେ, ଭାଇସରୟ ଓଲସଲୀ, 
ଜେନେରାଲ କ୍ୟାମ୍ପବେଲଙ୍କୁ ପୂର୍ବରୁ ଏକ ଗୋପନ ପତ୍ରରେ ପରାମର୍ଶ ଦେଇ ପୁରୀ 
ଦଖଲ କାଳରେ ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିର, ପୂଜକ ବ୍ରାହ୍ମଣ ଏବଂ ମନ୍ଦିର ମଧ୍ଯସ୍ଥ ବିଗ୍ରହ 
କାହାରି ଯେପରି ଅସମ୍ମାନ ନହୁଏ, ସେଥପ୍ରତି ସତର୍କ ରହିବାକୁ ଲେଖୁଥିଲେ ।ଂ° 

ଅପରପକ୍ଷରେ ବିଲାତର ଜନସାଧାରଣ, ବିଶେଷକରି କେତେକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ 
ଧର୍ମାନ୍ଧ ବ୍ୟକ୍ତି କମ୍ପାନୀ କର୍ଚଛପକ୍ଷଙ୍କର ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ନୀତିକୁ କଠୋର ଭାବରେ 
ସମାଲୋଚନା କରୁଥିଲେ । ଭାରତରେ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର ପିତୁଳାପୂଜୀ, ସତୀଦାହ, 
ନରବଳି, ମୋକ୍ଷ ଆଶାରେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ରଥଚକ୍ର ତଳେ ଆତ୍ସବଳି ଇତ୍ଯାଦି ଘଟଣାକୁ 
ସେମାନେ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଘୃଣାବ୍ଯଞ୍ଜକ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ । ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ଏଭଳି 
ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଓ କୂସଂସ୍ବାର କେବଳ ପା୍ତାତ୍ଯ ଶିକ୍ଷା ଓ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ଫଳରେ 
ଦୂରୀଭୂତ ହୋଇପାରିବ ବୋଲିର ସେମାନେ ଦୃଢ଼ ଯୁକ୍ତି ଉପସ୍ଥାପନ କରୁଥଲେ । 
ସେମାନେ କହୁଥିଲେ, “ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ଚରିତ୍ରରେ ଶୋଚନୀୟ ନୈତିକ ଅଧୋଗତି 
ଘଟିଛି । ତେଣୁ କମ୍ପାନୀ ବ୍ୟବସାୟ ବାଣିଜ୍ୟ ସହିତ ସୁସମାଚାର ପ୍ରଚାର ଦିଗରେ 
ମଧ୍ଯ ପଦକ୍ଷେପ ଗ୍ରହଣ କରିବା ଉଚିତ ।” ପ୍ରତି ୨୦ ବର୍ଷ ବ୍ୟବଧାନରେ କମ୍ପାନୀର 
ସନନ୍ଦ ଯେତେବେଳେ ନବୀକରଣ ନିମନ୍ତେ ବିଲାତ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟରେ ଉପସ୍ଥାପନ 
କରାଯାଉଥୁଲା, ଧର୍ମାନ୍ଧମାନେ ପୂର୍ବଯୁକ୍ତିର ପୁନରାବୃଭି କରୁଥିଲେ । ୧୭୦୦ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟାବ୍ଦରେ ବିଲାତସ୍ପିତ କମ୍ପାନୀର ଡାଇରେକ୍ଟରମାନେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାର୍ଥନା ପ୍ରସ୍ତୁତକରି 
ତାହାକୁ ଲଣ୍ଡନର ବିଶପ ଏବଂ କ୍ୟାଣ୍ଟରବରିର ୯h Bishopଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁମୋଦନ 
କରାଇ ଭାରତାଭିମୁଖୀ ଜାହାଜର କମାଣ୍ଡର ଏବଂ ଫାକ୍‌ଟ୍ରି ଏଜେଣ୍ଟମାନଙ୍କ ନିକଟକୁ 
ପ୍ରେରଣ କରିଥଲେ । ସେମାନେ ଜାହାଜରେ ଭାରତ ଆସିବା ସମୟରେ ଉକ୍ତ 


୯. G.T. Garrat The Legacy of India, (1938) O.U.P, p. 398 
eo. Amos Sutton, Orissa and it's Evanzelisation, London, 1850, p. 121 
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# ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୧୩୩ 


ପ୍ରାର୍ଥନାଟିକୁ ଆବୃତ୍ତି କରୁଥିଲେ । ପ୍ରାର୍ଥନାଟିର ଭାବାର୍ଥ ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ ! ପ୍ରାସଙ୍ଗିକତା 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତାହା ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା । 


“That we adorning the Gospel of our Lord and Saviour in all 
the things, these Indian nations among whom we dwell, 
beholding our good works may be won over to love our most 


holy religion and glorify our Father which art in Heaven”°® 

ପାଦ୍ରିମାନେ ସେତେବେଳେ କମ୍ପାନୀ ଜାହାଜରେ ବିନା ମାସୁଲରେ ଭାରତ 
ଆସିବାକୁ ଅନୁମତି ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ । 

ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରୁ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ଯୟଭାଗ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ବିଲାତରେ ଯେଉଁ ଉଗ୍ର ଧର୍ମାନ୍ଧମାନେ ଭାରତରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ସପକ୍ଷରେ 
ଆନ୍ଦୋଳନ ଚଳାଇଥିଲେ, ସେମାନଙ୍କର ନେତା ଥଲେ Wiliam Wilberforce, 
Charles Grant, Henry Thorton ଏeP Edward Parry | ଚାର୍ଲସ ଗ୍ରାଣ୍ଡ 
କମ୍ପାନୀର ଜଣେ ସିଭିଲ୍‌ କର୍ମଚାରୀ ଭାବରେ ଭାରତରେ ୧୭୭୩ରୁ ୧୭୯୦ 
ମସିହା ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ୧୭ ବର୍ଷ କାଳ ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନର ବାଣିଜ୍ୟ ବିଭାଗରେ 
କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲେ ! ଭାରତରେ ଏହି ଦୀର୍ଘ ଅବସ୍ଥାନ ଫଳରେ ଭାରତୀୟ ସମାଜରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ବହୁବିଧ କୁସଂସ୍କାର ଓ ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସର ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ସେ ଆସିଥିଲେ | 
କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, ସେ ଏଥରେ ମର୍ମାହତ ହୋଇ ଏହାର ପ୍ରତିକାର ନିମନ୍ତେ 
ଲଣ୍ଡନରେ ଥିବା ତାଙ୍କ ବନ୍ଧୁ W. Wilberforce ତଥୀ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଧର୍ମୀୟ ନେତୁବର୍ଗଙ୍କ 
ନିକଟକୁ ବରାବର ପତ୍ର ଲେଖୁଥିଲେ । 

ଗ୍ରାଣ୍ଟ ଅବସର ନେଇ ବିଲାତ ଫେରିଯିବା ପରେ ସ୍ଵଦେଶର ଜନମତକୁ ପ୍ରଭାବିତ 
କରିବା ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ଅବସର ପାଇଲେ ! ୧୭୯୩ ମସିହା ବେଳକୁ କମ୍ପାନୀର 
ବିଂଶବର୍ଷୀୟ ସନନ୍ଦ ନବୀକରଣ ନିମନ୍ତେ ପାଲାମେଣ୍ଟରେ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଗଲାବେଳେ 
କେତେକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ସଦସ୍ୟଙ୍କ ଯୁକ୍ତି ଫଳରେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ନୈତିକ ଚରିତ୍ରର 
ଉତ୍କର୍ଷ ସାଧନ ନିମନ୍ତେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ପାଇଁ ଡାଇରେକଟ୍‌ର ବୋର୍ଡକୁ କେତେକ 
ସୀମିତ କ୍ଷମତା ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା; ମାତ୍ର ୧୮୦୬ ମସିହାରେ ଭେଲୋରଠାରେ 
ଘଟିଯାଇଥିବା ସିପାହୀମାନଙ୍କର ଏକ ବିଦ୍ରୋହ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସତର୍କତାମୂଳକ 
ପଦକ୍ଷେପ ସ୍ଵରୂପ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ ଉପରେ ପୁନରାୟ କିଛି କଟକଣା 


ee. H. B. Hyde, Parochial Annals of Bengal, (1901), App. A 
—Quoted in Cambridge History of India, Vol. I. p.121 
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୧୩୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ® oe 


ଜାରି କରିଦିଆଗଲା । ବିନା ଲାଇସେନ୍‌ସରେ କୌଣସି ମିଶନାରୀଙ୍କୁ ଭାରତରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଅନୁମତି ଦିଆଗଲା ନାହିଁ । 

ଏହାର କିଛିକାଳ ପରେ ୧୮୧୩ ମସିହାରେ ପୁନରାୟ କମ୍ପାନୀର ବିଂଶବର୍ଷୀୟ 
ସନନ୍ଦ ନବୀକରଣ ନିମନ୍ତେ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟରେ ଉପସ୍ଥାପିତ ହେଲା । ଦୈବକ୍ରମେ 
ସେତେବେଳାକୁ ଉଥ୩ ଏବଂ Wilberforce ଉଭୟ ବନ୍ଧୁ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟର ସଦସ୍ଯ । 
କମ୍ପାନୀର ଡାଇରେକ୍ଟର ବୋର୍ଡ ଉପରେ ଗ୍ରାଣ୍ଟଙ୍କର ସେତେବେଳେ ଅଖଣ୍ଡ ପ୍ରଭାବ 
ଥିଲା । ଦୂଇବନ୍ଧୁ ଯେଉଁଥିପାଇଁ ଏତେକାଳ ଧରି ସଂଗ୍ରାମ ଚଳାଇ ଆସିଥଲେ, 
ତାହାକୁ ଫଳପ୍ରଦ କରିବା ଦିଗରେ ଏକ ଚରମ ସୁଯୋଗ ଲାଭକଲେ । ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟର 
ନିଷ୍ପଭିକ୍ରମେ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ଏଣିକି ଶିକ୍ଷା ବାବଦରେ ବାର୍ଷିକ ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା 
ଖର୍ଚ୍ଚକରିବେ ବୋଲି ଏଥୁରେ ଏକ ନୂତନ ଧାରା ସଂଯୋଜିତ ହେଲା ।ଂ” ଏହି 
ଧାରାଟିକୁ ଚିଠା କରିଥିଲେ କଲିକତାସ୍ପିତ ପୂର୍ବତନ ଆଡ଼ଭୋକେଟ ଜେନେରାଲ ମିଃ 
ସ୍ମିଥ ।ଂ୩ ସେ ନିଜେ ଏହି ଚିଠାଟିକୁ ବ୍ରିଟିଶ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟରେ ଉପସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ । 

ଶିକ୍ଷା ବାବଦରେ ବାର୍ଷିକ ଯେଉଁ ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ବ୍ୟୟ ମଞ୍ଜୁର କରାଗଲା, 
ତାହା ପ୍ରାଚ୍ୟବିଦ୍ୟା ଅଥବା ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଜ୍ଞାନ ଶିକ୍ଷାଦେବାରେ ବ୍ଯୟିତ ହେବ, ତାହା 
ନୀତିଗତ ଭାବେ ସ୍ମିରୀକୃତ ହୋଇ ନପାରିବାରୁ ଅନେକ ଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟ 
ସ୍ଥାଣୁ ଅବସ୍ଥାରେ ରହିଗଲା । ପ୍ରାଚ୍ଯବାଦୀ ଏବଂ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟବାଦୀ ଏଇଭଳି ଦୁଇଟି 
ଗୋଷ୍ଠୀ ନିଜ ନିଜର ମତ ସପକ୍ଷରେ ଯୁକ୍ତି ଉପସ୍ଥାପନ କରିବାକୁ ଲାଗିଲେ । 
ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ସଂସ୍କାରବାଦୀ ନେତା ରାଜା ରାମମୋହନ 
ରାୟ ଥିଲେ ପାଶ୍ଚାତ୍ଯବାଦୀ । ମିଶନାରୀମାନେ କିନ୍ତୁ ସେମାନଙ୍କର ଧର୍ମ ପ୍ରଚାରର 


୧୨. “It shall be lawful for the Governor General-in-Council to direct 
that out of any surplus which may remain of the rents, revenues, 
and profits arising from the said territorial acquisitions, after defrying 
the expenses of military, civil and commercial establishment and 
paying the interest of the debt, in magner hereinafter provided, a 
sum of not less than one lac of rupees in each year shall be 
set apart and applied to the revival! and improvement of literature 
and the encouragement of the learned natives of India and for 
the introduction and promotion of a knowledge of the sciences 
among the inhabitants of the British terriitories in India.” 

—-Educational Documents in India, p. 1. 

୧୩. Educational Policy of the East India Company in Bengal, 

—by D. P Sinha, Calcutta, 1964, p. 27 
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222272 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୧୩୫ 


ସୁଗମତା କାରଣରୁ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ଶିକ୍ଷା ମାଧମରେ ଏକ ସାର୍ବଜନୀନ ଲିଖନ ପଠନର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ପାଇଁ ବରାବର ଯୁକ୍ତି କରୁଥିଲେ । 

ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗଟି ଏକ ବିବଦମାନ ଅବସ୍ଥାରେ ରହିବା ପରେ 
୧୯୩୫ ମସିହାରେ Thomas Babington Macaulay ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲଙ୍କ 
କାଉନସିଲ୍‌୍ର ଜଣେ ଆଇନ ପରାମର୍ଶଦାତା ସଭ୍ୟଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତି ପାଇ କଲିକତାରେ 
ଆସି ଉପସ୍ଥିତ ହେଲେ । ଭାରତରେ ପଦାର୍ପଣ କରିବାର ମାତ୍ର କେତେ ସପ୍ତାହ 
ମଧ୍ଯରେ ସେ ତାଙ୍କର ଏତିହାସିକ ଶିକ୍ଷା ସୁପାରିଶ (Minute) ଲେଖୁଲେ | ଭାରତ 
ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କର କୌଣସି ପୂର୍ବଜ୍ଞାନ ନଥୁବା କାରଣରୁ ଭାରତୀୟ ଶିକ୍ଷା ଓ 
ସାହିତ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ନ୍ୟୁନ ମନ୍ତବ୍ୟ ଦେଇ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ସପକ୍ଷରେ 
ବଳିଷ୍ଠ ଯୁକ୍ତି ସହ ତାଙ୍କ ସୁପାରିଶଗୁଡ଼ିକୁ ସରକାରଙ୍କ ପାଖରେ ଉପସ୍ଥାପନ କଲେ ! 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ସପକ୍ଷରେ ମାକଲେଙ୍କ ଯୁକ୍ତିକୁ ତକ୍ରାଳୀନ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ 
ଲର୍ଡ ବେଣ୍ବିକ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିନେବା ଫଳରେ ପ୍ରାଚ୍ଯବାଦୀ ଓ 
ପାରାତ୍ୟବାଦୀ ଉଭୟଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି ଚାଲିଥବା ଶୀତଳ ଯୁଦ୍ଧର ଅବସାନ 
ଘଟିଲା ଏବଂ ଭାରତରେ ଏଣିକି ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପଥ ସୁଗମ ହୋଇଉଠିଲା | 
ଲର୍ଡ ମାକଲେ ଭାରତର ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରତି କଠୋର ମନ୍ତବ୍ଯ ପ୍ରକାଶ କରିଥିବାରୁ 
ଭାରତୀୟ ଶିକ୍ଷା ଇତିହାସରେ ଯେତିକି ନିନ୍ଦାର ପାତ୍ର ହୋଇଛନ୍ତି, ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ 
ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାର କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଧାନ ନିୟାମକ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଥୁବାରୁ ସେତିକି 
ପ୍ରଶଂସାର୍ହ ମଧ୍ଯ ହୋଇଛନ୍ତି | 

ମାକଲେଙ୍କ “ମିନିଟ୍‌! ଗୃହୀତ ହୋଇଯିବା ପରେ ୧୮୩୫ ମସିହା ମାର୍ଚ୍ଚ 
ମାସ ୭ ତାରିଖରେ ଏକ ସରକାରୀ ଘୋଷଣାନାମା ବଳରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା 
ବ୍ରିଟିଶ-ଇଣ୍ଡିଆର ସରକାରୀ ଭାଷାରୂପେ ଗୃହୀତ ହୋଇଗଲା ।“ 


ପ୍ରଶାସନିକ କାରଣ : 

ଭାରତରେ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାର ଦିଗରେ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାରଙ୍କ ଆଗ୍ରହ ପଶ୍ଚାତରେ 
ଧର୍ମଗତ କାରଣ ଅପେକ୍ଷା ଆଉ ଗୋଟିଏ ଅଧକ ବାସ୍ତବ କାରଣ ନିହିତ ଥିଲା, 
ତାହା ହେଉଛି ପ୍ରଶାସନିକ କାରଣ । ୧୮୧୩ ମସିହାର କମ୍ପାନୀ ସନନ୍ଦରେ ଶିକ୍ଷା 
ବାବଦରେ ବାର୍ଷିକ ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ବ୍ୟୟବରାଦ କରାଯିବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଶିକ୍ଷା ସହିତ ସରକାରଙ୍କର କୌଣସି ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ସଂପର୍କ ନଥଲା | ଏଇଭଳି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
୧୭୮୦ ମସିହାରେ କଲିକତା ମଦ୍ରାସା ୧୭୯ ୧ରେ ବନାରସ ସଂସ୍କୃତ କଲେଜ, 
୧୮୦୦ ମସିହାରେ କଲିକତାର ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ଭଳି କେତୋଟି 


ev. Resolution of 7th March, 1835, -Educational Documents in India, 
ed. B. D. Bhatta and J. C. Aggarwal, p. 4-5 
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୧୩୬ ୫ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆ 
ଗୁରୁତ୍‌ ପୂର୍ଵ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ସରକାରୀ ବ୍ଯୟରେ କାହିଁକି ଓ କି ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ଖୋଲାଯାଇଥଲା, ତାହା ଆଲୋଚନା କରାଯିବା ବିଧେୟ । 

କଲିକତା ମଦ୍ରାସା ହେଉଛି ଭାରତର ପ୍ରଥମ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ ଓାରେନ 
ହେଷ୍ଟିଙ୍ଗସଙ୍କର କୀର୍ରି । ଶାସନର ପ୍ରାକ୍‌କାଳରେ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ଭାରତରେ 
ମାଲିମକଦ୍ଦମାର ବିଚାର କଲାବେଳେ ଇଂଲିଶ ଦଣ୍ଡବିଧୁ ଅନୁସରଣ କରୁଥିଲେ ! 
ହେଷ୍ଟିଙ୍ଗସ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ ହୋଇ ଆସିବା ପରେ ତାଙ୍କରି ଅନୁରୋଧରେ 
ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ ୧୭୮୦ ମସିହାରେ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦେଲା ଯେ ଏଣିକି ଭାରତରେ ସାମାଜିକ 
ଓ ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ମାଲିମକବ୍ଦମା ବିଚାର କରାଗଲାବେଳେ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ହିନ୍ଦୁ 
ଆଇନ ଓ ମୁସଲମାନମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଇସଲାମୀୟ ଆଇନ ଅନୁସରଣ କରାଯିବା 
ବିଧେୟ । ତଦନୁଯାୟୀ ଇଂରେଜ ବିଚାରପତିମାନଙ୍କୁ ସାହାଯ୍ୟ କରିବା ପାଇଁ ହିନ୍ଦୁ 
ଆଇନ ସଂପର୍କରେ ହିନ୍ଦୁପଣ୍ତିତ ଓ ଇସଲାମୀୟ ଆଇନ ସଂପର୍କରେ ମୌଲବୀମାନଙ୍କର 
ଆବଶ୍ୟକତା ଉପଲବ୍‌ଧ କରାହେଲା । ଏହି ଅବସରରେ କଲିକତାର ମୁସଲମାନ 
ସଂପ୍ରଦାୟର ଲୋକମାନଙ୍କୁ ସନ୍ତୁଷ୍ଟ କରି ରଖୁବା ପାଇଁ ତଥା ସେହି ସଂପ୍ରଦାୟର 
ବିଶିଷ୍ଟ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କର ସନ୍ତାନବର୍ଗଙ୍କୁ ନ୍ୟାୟାଳୟ ସମେତ ସରକାରୀ ଦପ୍ତରମାନଙ୍କରେ 
ନିଯୁକ୍ତି ସୁବିଧା ଦେବାପାଇଁ ହେଷ୍ଟିଙ୍ଗସ୍‌ ୧୭୮୦ ମସିହାରେ କଲିକତା ମଦ୍ରାସା 
ନାମରେ ଗୋଟିଏ କଲେଜ କଲିକତାଠାରେ ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ । କଲିକତାରେ 
ଯେଉଁ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ମଦ୍ରାସା ଖୋଲାଯାଇଥଲା, ତାହାର ପ୍ରାୟ ଦଶବର୍ଷ ପରେ 
୧୭୯ ୧ ମସିହାରେ ଠିକ୍‌ ସେଇ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବନାରସର ତକ୍ରାଳୀନ ରାଜ ପ୍ରତିନିଧ 
ଯୋନାଥନ ଡନ୍୍‌କାନ ଯେ କି ପରେ ବମ୍ବେର ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲେ, 
ସେ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କୁ ସନୁଷ୍ଠ କରିବା ନିମନ୍ତେ ବନାରସ ସଂସ୍କୃତ କଲେଜ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରିଥିଲେ | ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନର ମୁଖ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥିଲା ଇଉରୋପୀୟ ବିଚାରପତିମାନଙ୍କୁ 
ଉପଯୁକ୍ତ ଯୋଗ୍ୟତାସଂପନ୍ଧ ହିନ୍ଦୁ କର୍ମଚାରୀ ଯୋଗାଇବା । 

ଏହାର ପ୍ରାୟ ଏକ ଦଶନ୍ଧି ପରେ ୧୮୦୦ ମସିହାରେ କଲିକତାରେ ଯେଉଁ 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଥିଲା, ତାହାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ କିନ୍ତୁ 
ଥିଲା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭିନ୍ନ । ସେଭଳି ଏକ ବ୍ଯୟସାପେକ୍ଷ ଅନୁଷ୍ଠାନ କମ୍ପାନୀ କର୍ଚ୍ତ ପକ୍ଷଙ୍କ 
ଅନିଛା ଏବଂ ପ୍ରବଳ ବିରୋଧ ସତ୍ତ୍ଵେ ତଳ୍କାଳୀନ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ ଲର୍ଡ 
ୱେଲସଲିଙ୍କ ଦୃଢ଼ ମନୋବଳ ତଥା ବଳିଷ୍ଠ ଇଚ୍ଛା ଫଳରେ ହିଁ ସମ୍ଭବ ହୋଇଥୁଲା ! 
୧୭୯୮ ମସିହା ମେ ମାସ ୧୮ ତାରିଖ ଦିନ ଲର୍ଡ ଜେଲସଲି ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ 
ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତି ପାଇ କଲିକତାରେ ଆସି ପଦାର୍ପଣ କଲେ । ସେ ଭାରତକୁ ଆସି 
ଅନୁଭବ କଲେ ଯେ କମ୍ପାନୀର ଦାୟିତ୍ବପୂର୍ଣ୍ଣ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଭାରପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇ ବିଲାତରୁ 
ଯେଉଁ କର୍ମଚାରୀମାନେ ଆସୁଥିଲେ, ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍କାଂଶଙ୍କର ବୟସ ଥିଲା 
ଚଉଦରୁ ଅଠର ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ! ସ୍ବଦେଶରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ୟ ଶେଷକରିବା 
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B20 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୩୭ 


ପୂର୍ବରୁ ସେମାନେ ଭାରତକୁ ପ୍ରେରିତ ହେଉଥିଲେ । ପରେ ସେଇମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ 
ଦେଶର ବିଚାରପତି, ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟ ଓ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ପ୍ରଭୃତି ଦାୟିତ୍ଵପୂର୍ଣଵ ପଦବୀରେ ନିଯୁକ୍ତ 
ହେଉଥ୍ବଲେ; ଅଥଚ ସେମାନଙ୍କୁ ଉପଯୁକ୍ତ ତାଲିମ ଦେଇ କାର୍ଯ୍ୟଦକ୍ଷ କରିବାର 
କୌଣସି ସୁବନ୍ଦୋବସ୍ତ ନଥୁଲା ! ଅଧୁକନୁୁ ଦେଶୀୟ ଭାଷା, ସଂସ୍କୃତି, ରୀତିନୀତି ଓ 
ଆଇନବିଦ୍ୟା ସଂପର୍କରେ ସେମାନେ ଥଲେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅନଭିଜ୍ଞ । 

ଏହି ଦୁର୍ବ୍ୟବସ୍ଥାର ପ୍ରତିକାର ନିମନ୍ତେ ୧୭୯୮ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସ ୨୧ 
ତାରିଖ ଦିନ ପବ୍ଧିକ ଡିପାର୍ଟମେଣ୍ଟର ଗୋଟିଏ ଇସ୍ତାହାରରେ ଘୋଷଣା କରାଗଲା 


"From and after the 1st January 1801, no servant will be 
deemed eligible to the offices hereinafter mentioned, un- 
less he shall have passed an examination (the nature of 
which will be hereafter determined) in the laws and regu- 
lations and in the languages, a knowledge of which is 


hereby declared to be an indispensable qualification." ?* 

ଏଭଳି ଘୋଷଣାନାମା ଜାରିକରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଓେଲସଲି ଡାଇରେକ୍ଟର 
ବୋର୍ଡଙ୍କ ବିନା ଅନୁମୋଦନରେ ନିଜ ଇଛାରେ କଲେଜ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ 
କରିଦେଲେ । ପରେ କଲେଜ ଭବନ ଓ ତତ୍ସଂଲଗ୍ଧ ଛାତ୍ରାବାସ ନିର୍ମାଣ ପାଇଁ 
ଯେତେବେଳେ ପ୍ରଚୁର ଅର୍ଥ ଆବଶ୍ଯକ ହେଲା, କମ୍ପାନୀର ଡାଇରେକଟତ୍ତମାନେ 
ଏତାଦୃଶ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ କ୍ଷୁବଧ ହୋଇ ସାମାନ୍ୟ କେତେଜଣ ଯୁବକର୍ମଚାରୀଙ୍କୁ 
ନେଟିଭ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବା ନିମନ୍ତେ ଏତେ ଅର୍ଥବ୍ଯୟୟ କରାଯିବା ଉତ୍ତମ କାର୍ଯ୍ଯ 
ନୂହେଁ ବୋଲି ମତଦେଲେ | ଏପରିକି ଅବିଳମ୍ଭେ କଲେଜ ବନ୍ଦ କରିଦେବା ନିମନ୍ତେ 
୧୮୦୨ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ୨୭ ତାରିଖ ଦିନ ବିଲାତର ଡାଇରେକ୍‌ଟରମାନଙ୍କ 
ଠାରୁ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲଙ୍କ ନିକଟକୁ ଏକ ଜରୁରୀପତ୍ର ଲେଖାଗଲା; ମଙତ୍ର 
ଞଵେଲସଲି ଏଥୁରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ନମନୀୟତା ପ୍ରକାଶ ନକରି କଲେଜ ସପକ୍ଷରେ 
ନିଜ ଯୁକ୍ତିରେ ଅଟଳ ରହିଲେ । ଫଳତଃ କଲେଜ ତିଷ୍ପିଗଲା |? ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ଆଦ୍ୟଭାଗରେ ଭାରତରେ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି କମ୍ପାନୀ ସରକାରଙ୍କର କି ମନୋଭାବ ଥିଲା, 
ଏହା ହେଉଛି ତାହାର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ପରିଚୟ । 

ମାକଲେଙ୍କ ପ୍ରବର୍ଭିତ ଶିକ୍ଷା ଏକ କିରାଣୀ ଉତ୍ପାଦନକାରୀ ଶିକ୍ଷା ବୋଲି 
ଆଲୋଚକମାନେ ଏ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ତାହାଙ୍କୁ ନିନ୍ଦାକରି ଆସୁଛନ୍ତି ଏବଂ ଏହି ଶିକ୍ଷା 


୧ ୫. ସଜ୍ଚନୀକାନ୍ତ ଦାସଙ୍କ ଜ/ଂଲ/ 9ଦ ସାଜି6େୟର ଲଚିଛ/ଏ, ( ୧୯୭୫), ପୁ: ୯ ୪-୯ ୫ରୁ ଉଦ୍ଧତ | 
୧୬. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:୯୯ 
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କେବଳ ଚାକିରୀ ଅଭିମୁଖୀ ବୋଲି ସର୍ବଥା ସ୍ବୀକୃତ ହୋଇଅଛି । ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ସରକାରଙ୍କ ବିଭିନ୍ନ ଦପ୍ତର ନିମନ୍ତେ ଇଂରାଜୀ ଜ୍ଞାନଥବା ଶସ୍ତା ମୂଲ୍ୟର ଅଧସ୍ତନ 
କିରାଣୀ ତିଆରି କରିବା ଥଲା ତକ୍ରାଳୀନ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ! କାର୍ଯ୍ୟତଃ 
୧୮୨୬ ମସିହା ପରଠାରୁ ଆଧୁନିକ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରୁ ସାର୍ଟିଫିକେଟ ହାସଲ 
କରିଥିବା ଭାରତୀୟମାନଙ୍କୁ କୋର୍ଟ କଚେରୀମାନଙ୍କରେ ନିମ୍ନ ଶ୍ରେଣୀୟ ଚାକିରୀରେ 
ନିଯୁକ୍ତି ଦେବା ଉପରେ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଆରୋପ କରାଯାଇଥୁଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ 
କମ୍ପାନୀର ଡାଇରେକ୍ଟର ବୋର୍ଡ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲଙ୍କ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଧାନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ 
ସଂପର୍କରେ ସୂଚାଇବାକୁ ଯାଇ କହିଥ୍‌ୂଲେ ଯେ ଏହା କେବଳ ସରକାରୀ ଚାକିରୀ 
ପାଇଁ ଗୋଟିଏ ଯୋଗ୍ଯ ଗୋଷ୍ଠୀ ତିଆରି କରିବା ଦିଗରେ ଅଭିପ୍ରେତ ହେବା 
ଆବଶ୍ୟକ |? ୧୮୫୪ ମସିହାବେଳକୁ ସାର୍‌ ଚାର୍ଲସ ଉଡ଼ଙ୍କର ଏତିହାସିକ ଶିକ୍ଷା 
ଡିସ୍‌ପାଚରେ ମଧ୍ଯ ଏହି ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥିଲା ।୧” 

ଅପରପକ୍ଷରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ସେ ସମୟରେ ଜନସାଧାରଣ କି 
ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିଥୁଲେ, ତାହାର ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଏଠାରେ ଅବତାରଣା 
କରିବା ପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ହେବ ! ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ ଉତ୍ତର-ପଶ୍ଚିମ 
ପ୍ରଦେଶର ଉଜ୍କାଳୀନ ସ୍ଭୁଲ ବିଭାଗର ଇନ୍‌ସପେକଟର ଧ।. ଠ. Nଞଃମାଣାଏ ଗୋଟିଏ 
ସ୍କୁଲ ପରିଦର୍ଶନ କରି ତାଙ୍କ ରିପୋର୍ଟରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ 


"In one school there was a boy of the 'Kurmi' cast, which 
is one of the most industrious agricultural castes in upper 
India. He has passed a very good examination in the high- 
est standard of village schools. After telling him that he 
had now completed all that a village school could give 
him, | enquired what occupation he intended to follow. His 


answer at once was- ‘Service, what else ?"°° 


ଗୋଟିଏ ପରିଶ୍ରମୀ କୃଷକ ପରିବାରର ବାଳକ ଗ୍ରାମ ପାଠଶାଳାରେ ସାମାନ୍ଯ 


୧9. “The first object of improved education should be to prepare a 
body of individuals for discharging public duties!” 
—C. Phillips, India, (1948), p. 69 
ef. “To supply the East India Company with reliable and capable 
public servants.” 
—B. D. Bhatta, Educational Documents in india, p.7 
ec. Sir Alfred Croft, Review of Education in India for 1881-82 to 1885- 
86, p. 231. 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୩୯ 


ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା କରିବା ପରେ ତାର ଭବିଷ୍ଯତ ଲକ୍ଷ୍ୟ ସରକାରୀ ଚାକିରୀ ବୋଲି କହିବା 
ଯଥାର୍ଥରେ ଜନମାନସର ଏକ ନିଖୁଣ ପ୍ରତିବିମ୍ଭ ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ବରେ ବାଲେଶ୍ଵରଠାରେ ଯେଉଁ ଇଂରାଜୀ ସ୍କୁଲଟି 
ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଥିଲା, ତାହାର ମୌଳିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ଏହା ହିଁ ଥଲା । ଫକୀରମୋହନ 
ଏବଂ ରାଧାନାଥଙ୍କ ବାଲ୍ୟକାଳରେ ବାଲେଶ୍ଵର ଲୁଣ ବ୍ଯବସାୟର ଏକ କେନ୍ଦ୍ରସ୍ପଳ 
ଥିଲା । ନିମକ ମାହାଲ ବା ଲବଣ ଦପ୍ତର ପାଇଁ ଉପଯୁକ୍ତ ଯୋଗ୍ଯତା ସମ୍ଚନ୍ 
କିରାଣୀର ଯଥେଷ୍ଟ ଆବଶ୍ଯକତା ଥଲା |! ଏହି ଅଭାବର ଦୂରୀକରଣାର୍ଥ ବାଲେଶ୍ଵରରେ 
ସେତେବେଳେ ଗୋଟିଏ ଇଂରାଜୀ ସ୍କୁଲ ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଥିଲା । ନିଜେ କିଲ୍ଲା 
ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟ ନିମକ ବିଭାଗର ଏଜେଣ୍ଟ ଥିବାରୁ ସେ ଏହି ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଇଁ ସୁପାରିଶ 
କରିଥଲେ !” ° 


ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ : ନବଯୁଗର ଏକ ନିୟାମକ 

ମୁଖ୍ୟତଃ ଏକ ରାଜନୈତିକ ଅଭିପ୍ରାୟ (Political Mission) ଘେନି ୧୮୦୦ 
ମସିହାରେ ଲର୍ଡ ଜଵେଲସଲିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏହି କଲେଜ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଫଳରେ ସର୍ବାଧ୍ବୃକ ଲାଭବାନ ହୋଇଥଲା ବଙ୍ଗଳା ଭାଷା 
ଓ ସାହିତ୍ଯ । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଏଥିରୁ କିଛି ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ସୁଫଳ ଲାଭ କରିନଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ 
ପରୋକ୍ଷଭାବେ କେତେକାଂଶରେ ଉପକୃତ ହୋଇଥଲା । 

ବିଖ୍ୟାତ ମିଶନାରୀ ତଥା ଶ୍ରୀରାମପୁର ବାପଟିଷ୍ଟ ମିଶନର ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା ପଣ୍ତିତ 
କେରୀ ଏହି କଲେଜର ବଙ୍ଗଳା ବିଭାଗର ଜଣେ ଅଧ୍ୟାପକ ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ 
ହୋଇଥୁଲେ | ଫଳରେ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନ ଏବଂ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଚ୍ଚ 
ମଧ୍ୟରେ ଏକ ସମନ୍ତୟ ସ୍ଥାପିତ ହେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ କେରୀଙ୍କ ଲକ୍ଷ୍ଯପଥରେ ଏ 
ଯାବତ ଯେଉଁସବୁ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ଥଲା, ତାହା କ୍ରମେ ଦୂରୀଭୂତ ହେବାକୁ ଆରମ୍ଭ 
କରିଥଲା | ମିଶନାରୀ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ କଠୋର ଦୁଷ୍ଟିଭଙ୍ଗିରେ କୌଣସି 
ପରିବର୍ଭନ ଘଟି ନଥିଲେ ମଧ୍ଯ କେରୀଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପ୍ରତି ଆଉ କାହାର ସହ୍େହାତ୍ସକ 
ଦୃଷ୍ଟିର ଅବକାଶ ନଥୁଲା କିମ୍ବା ସରକାରଙ୍କ ସମ୍ମୁଖକୁ ସେ ଏବଂ ତାଙ୍କ ସହକର୍ମୀମାନେ 
ଆସିଲେ ଦେଶରୁ ବହିଶ୍ପତ ହୋଇଯିବାର ଆଶଙ୍କା ମଧ୍ଯ ନଥୁଲା । ଅପର ପକ୍ଷରେ 
କେରୀଙ୍କ ଦାୟିତ୍ଵ ଏବଂ କାର୍ଯ୍ୟପରିସର ଏଣିକି ଯଥେଷ୍ଟ ବଢ଼ିଯାଇଥଲା | 
ଶ୍ରୀରାମପୁରଠାରେ ତାଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟ ଏପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କେବଳ ବାଇବେଲ ଅନୁବାଦ ଓ ମୁଦ୍ରଣ 


୨୦. ୭/ଥାନାଥ ଛାବନ୍୍‌ ପ୍:୨୦ 
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୧ ୪୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆଃ 


ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତ ଥିଲା । କଲେଜ ଭଳି ଏକ ବୃହତ୍ତର ସରକାରୀ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ 
ସହିତ ସେଂ ସଂପ୍ନକ୍ତ ହୋଇଯିବା ଫଳରେ ତାଙ୍କ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ବିକାଶ ସହିତ ଜ୍ଞାନଚର୍ଚଚାର 
ପରିସର ମଧ୍ଯ ସଂପ୍ରସାରିତ ହେବାକୁ ଲାଗିଲା । 

ବଙ୍ଗଳା ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ ଭାବରେ କେରୀଙ୍କ ପାଇଁ ପ୍ରଧାନ ସମସ୍ୟା ଥୁଲା 
ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଅଭାବ । କଲେଜରେ ସରକାରଙ୍କ ଜୁନିଅର 
ସିଭିଲିୟାନ କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କୁ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବା ନିମନ୍ତେ ସେତେବେଳେ 
କୌଣସି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ନଥଲା । ସେ ତେଣୁ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ବ୍ଯାକରଣ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିବାରେ ମନୋନିବେଶ କଲେ । ତପ୍ୂରେ ରାମରାମ ବସୁ ଏବଂ ପଣ୍ତିତ 
ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ୟାଳଙ୍କାରଙ୍କ × ସାହାଯ୍ୟରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଦିଗରେ 
ପଦକ୍ଷେପ ନେଲେ |! କଲେଜର ବଙ୍ଗଳା ବିଭାଗରେ ମୂତ୍ଯୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାର, 
ରାମନାଥ ବାଚସ୍ପତି, ଶ୍ରୀପତି ରାୟ, ଆନନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ଶର୍ମା ରାଜୀବ ଲୋଚନ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟ, 
କାଶୀନାଥ ତର୍କାଳଙ୍କାର, ପଦ୍ଧଲୋଚନ ଚୂଡ଼ାମଣି, ରାମରାମ ବସୁ ପ୍ରଭୃତି ପଣ୍ଡିତ ବା 
ମୁ୍ନସିମାନେ କେରୀଙ୍କ ସହକର୍ମୀ ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲେ ।”ଂ ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ମୁଖ୍ୟ ଥଲେ ମୂତ୍ୟୁଞ୍Vୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାର । ନିଜେ କେରୀ ମୂତ୍ୟଯୁଞ୍ୟ ପଣ୍ଡିତ ଏବଂ 
ଗୋଲକନାଥ ଶର୍ମାଙ୍କ ସହାୟତାରେ ବଙ୍ଗଳା ଓ ସଂସ୍କୃତ ଶିକ୍ଷା କରିଥିଲେ । ରାମରାମ 
ବସୁ, ରାଜୀବ ଲୋଚନ ଏବଂ ଚଣ୍ଡୀଚରଣ, ଏଇ ତିନିଜଣ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 


ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟରେ କେରୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ | କେରୀଙ୍କ ପ୍ରେରଣାରେ 
ee ee Oe Pe f 
 କେରୀଙ୍କର ପ୍ରଧାନ ସହକର୍ମୀ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାର (୧୭୬୨-୧୮୧୯) ଥଲେ 
ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ସେ ତଳ୍କାଳୀନ ଓଡ଼ିଶା ଅନ୍ତର୍ଗତ ମେଦିନୀପୁରଠରେ ଜନ୍ମଗ୍ରହଣ 
କରିଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ, ବଙ୍ଗଳା ଓ ସଂସ୍କୃତ, ଏ ୩ଟି ଭାଷାରେ ତାଙ୍କର ପାରଦର୍ଶିତା ଥୁଲା | 
ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ମୁଖ୍ୟ ପଣ୍ତିତ ଭାବରେ ସେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ଓ ୧୮୧୬ 
ବେଳକୁ ତଳ୍କାଳୀନ ସୁପ୍ରିମ୍‌ କୋର୍ଟର ଜଣେ ପଣ୍ଡିତ ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତି ପାଇ କଲେଜରୁ ଇସ୍ତଫା 
ଦେଇ ଚାଲିଯାଇଥୂଲେ | ଉଇଲିୟମ କେରୀ ତାଙ୍କରିଠାରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାକରି ତାଙ୍କରି 
ସାହାଯ୍ୟରେ ବାଇବେଲର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥୁଲେ । ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ 
( ୧୮୦ ୨), ହିତୋପଦେଶ ( ୧୮୦୮) ଓ ପ୍ରବୋଧ ଚହ୍ଦ୍ରିକା ( ୧୮୩୩), ଏଇଭଳି ୪ 
ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ଏଥରୁ ୨ଟି ମୌଳିକ, ଅନ୍ଯ ଦୁଇଟି ଅନୁବାଦ । 
— Bengali Literature, S. K. De, pp. 182-184 
“ବାଂଲା ଗଦ୍ଯ ସାହତ୍ଯର ଇତିହାସରେ ଏଇ ପୁଣ୍ଯନାମ ବହୁବାର ଉଚ୍ଚାରିତ ହେବ । 
ବସ୍ତୁତଃ ବାଂଲା ଗଦ୍ଯର ପ୍ରସ୍ତୁତି କାଳରେ ତାଙ୍କ ଭଳି ଜଣେ ଶିଳୀର ଅଭ୍ଯୁଦୟ ଘଟି ନ 

ଥିଲେ ଇତିହାସ ଭିନ୍ନ ରୂପେ ଲିଖୂତ ହୋଇଥାଆନ୍ତା ।” 
¬ ସଜନୀକାନ୍ତ ଦାସ, ଇଂଲ/ ୭ ସାଜିଚ୍ୟେର ଲଚିଛ/ସ ପୁ:୧୭୭ | 

୨୧. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:୧୦୧ 
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222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୪ ୧ 


ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ଲାଇବ୍ରେରିଆନ ମୋହନ ପ୍ରସାଦ ଠାକୁର ୧୮୧୧ 
ମସିହାରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ !”” 

କଲେଜରେ ଶିକ୍ଷାଦାନ ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ବାଇବେଲ ଅନୁବାଦ, ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ ଏବଂ ମୁଦ୍ରଣ ଇତ୍ଯାଦି କାର୍ଯ୍ୟରେ ବ୍ୟଯାପୂତ ରହିବାରୁ କେରୀଙ୍କ ଜୀବନ 
କର୍ମମୁଖର ହୋଇଉଠିଥଲା । ତାଙ୍କ ଚତୁର୍ଦଧିଗରେ ଜ୍ଞାନୀ ଓ ପଣ୍ଡିତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ 
ବରାବର ଘେରି ରହିଥିଲେ । 

ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯିବାର କୌଣସି 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ନଥୁଲା । ଓଡ଼ିଶାରେ ସେତେବେଳେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ମିଶନାରୀ 
କାର୍ଯ୍ୟକଳାପର ଶୁଭାରମ୍ଭ ମଧ୍ୟ ହୋଇନଥିଲା ! ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରାଯିବାର ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଭୂତ ହୋଇନଥୁଲା । ଫୋର୍ଟ 
ଉଇଲିୟମ କଲେଜରେ ଆରବୀ, ପାରସୀ, ହିନ୍ଦୁସ୍ଥାନୀ ବା ଉର୍ଦ୍ଧ ବଙ୍ଗଳା, ତେଲେଗୁ 
(Telenga), ମରାଠୀ (Murhata), ତାମିଲ (amool!) ପ୍ରଭୁତି ଭାଷା 
ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଉଥିଲା । କେରୀ ଓଡ଼ିଆରେ ଧର୍ମପୁସ୍ତକ ଅନୁବାଦ କାର୍ଯ୍ୟପାଇଁ ପଶ୍ଚିତ 
ପୁରୁଷରାମ (ପରଶୁରାମ ?) ଓ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ୟାଳଙ୍କାରଙ୍କର ସାହାଯ୍ୟ ନେଉଥିଲେ | 
କାହାରି କାହାରି ମତରେ ପରବର୍ଭୀ ସମୟରେ କିଛିକାଳ ପାଇଁ ଏଠାରେ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଉଥଲା । ୧୮୦୩ ସାଲରେ ଓଡ଼ିଶା ଇଂରେଜମାନଙ୍କର ହସ୍ତଗତ 
ହେବା ପରେ ବିଦେଶୀ ସିଭିଲିୟାନ କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାଦେବା 
ନିମନ୍ତେ କଲେଜ କର୍ତ୍ଣପକ୍ଷ ବ୍ଯବସ୍ଥା କରିଥିବା ଏବଂ ଏହି କାରଣରୁ ମୋହନ 
ପ୍ରସାଦ ଠାକୁର ଖଣ୍ଡିଏ ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥବାର ଆଲୋଚକମାନେ 
ମତ ଦିଅନ୍ତି ।?” 

ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ପ୍ରାଚ୍ୟବିଦ୍ୟା ଅଧ୍ୟୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେତେବେଳେ 
ପୂୃଥବୀର ପ୍ରଥମ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଭାବରେ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭ କରିଥଲା | ଯr. John 
Gilchristଙ୍କ ଭଳି ଜଣେ ସାହିତ୍ୟାନୂରାଗୀ ବିଦ୍ଵାନ ଏହି କଲେଜର ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ଥିଲେ | 
ଆରବୀ, ପାରସୀ ଓ ସଂସ୍କୃତ ସମେତ ଭାରତର ମୁଖ୍ଯ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ସାହିତ୍ୟର 
ବିକାଶ ଦିଗରେ ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନର ଭୂମିକା ଥଲା ମହାନ । 

ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ତରଫରୁ ପ୍ରଥମ ୨୫ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ଭର୍ଦଧୁ 
ଭାଷାରେ ୩୧ ଖଣ୍ଡ, ସଂସ୍କୃତରେ ୨୪ ଖଣ୍ଡ ଆରବୀ ଭାଷାରେ ୨୦ ଖଶ୍ଡ, ପାରସୀ 
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୧୪ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ZR ee OR 


Cor 


ଭାଷାରେ ୨୧ ଖଣ୍ଡ ଓ ବଙ୍ଗଳାରେ ୧୭ ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିଲା । ଏ 
ସବୁଗୁଡ଼ିକ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ପ୍ରକାଶିତ ବଙ୍ଗଳା 
ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ମୂତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ 
( ୧୮୦୨) ଓ ହିତୋପଦେଶ (୧୮୦୮) ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଗୋଲକନାଥ ଶର୍ମା 
ଓ ରାମକିଶୋର ତର୍କ ଚୂଡ଼ାମଣିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପୃଥକ ପୂଥକ ଭାବେ ଯଥାକ୍ରମେ ୧୮୦୨ 
ଏବଂ ୧୮୦୮ ମସିହାରେ ହିତୋପଦେଶର ଆଉ ଦୁଇଟି ଅନୁବାଦ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥୁଲା |?” ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ତୁଲ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ନିର୍ବାଚିତ ହୋଇଥଲା | ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଥିବା କାରଣରୁ ଯେଉଁ କେତେକ 
ପୁସ୍ତକ ବଙ୍ଗଳାରୁ ଅନୁବାଦ କରାଯାଇଥିଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍ୂକାଂଶ ଫୋର୍ଟ 
ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ଏବଂ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନର ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ହିଁ ହୋଇଥିଲା | 
ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଇତିହାସ ଅନୁଶୀଳନ କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ଏହି ଦୂଇଟି 
ଅନୁଷ୍ଠାନର ଅବଦାନକୁ ବିଚାରକୁ ନେବାକୁ ହୋଇଥାଏ । 


ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଶ୍ରୀରାମପୁର ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନର ଅବଦାନ : 

ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ ଭାରତରେ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ଶିକ୍ଷା ଅଥବା 
ଧର୍ମଭିଭ୍ିକ ଶିକ୍ଷା କେଉଁ ନୀତିଟି ଅନୁସୂତ ହେବ, ସେଥୁପାଇଁ ଯେତେବେଳେ 
କମ୍ପାନୀ କର୍ତ୍ଧ ପକ୍ଷ ଓ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ ତଥା ବିଲାତର ଉଗ୍ର ଧର୍ମବାଦୀ ନେତାମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ୟରେ ଶୀତଳଯୁଦ୍ଧ ଚାଲିଥିଲା ଏବଂ କମ୍ପାନୀ କର୍ର୍ଭପକ୍ଷ ଅଧ୍ବକ ବାସ୍ତବ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ 
ନେଇ ଖ୍ରୀଝିଆନ ମିଶନାରୀଙ୍କର ଭାରତ ପ୍ରବେଶକୂ ଉତ୍ସାହିତ କରୁନଥଲେ, ଠିକ୍‌ 
ସେଇ ସମୟରେ ୧୭୯ ୨ ମସିହା ଅକ୍‌ଟୋବର ମାସ ଦୂଇ ତାରିଖ ଦିନ ଇଂଲଣ୍ଡରେ 
“ବାପ୍ଟିଷ୍ଟ ମିଶନାରୀ ସୋସାଇଟି” ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଧର୍ମାନୁଷ୍ଠାନ ଗଠିତ ହୋଇଥିଲା | 
ଭାରତରେ ସୁସମାଚାର ପ୍ରଚାର କରିବା ନିମନ୍ତେ ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନ ପକ୍ଷରୁ ଉଇଲିୟମ 
କେରୀ ଓ ଡାକ୍ତର ଜନ୍‌ ଥୋମାସ ନାମକ ଦୁଇଜଣ ପାଦ୍ରୀଙ୍କ ଉପରେ ଦାୟିତ୍ବ ନ୍ଯସ୍ତ 
କରାଯାଇଥିଲା | ଡାକ୍ତର ଥୋମାସ ଇତିପୂର୍ବେ ଭାରତରେ ଇଷ୍ଟ ଇଶ୍ରିଆ କମ୍ପାନୀ 
ଅଧୀନରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିବାରୁ ଭାରତ ସଂପର୍କରେ ତାଙ୍କର କିଛି ପ୍ରାକ-ଜ୍ଞାନ ଥିଲା | 
ସେ ତେଣୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆନନ୍ଦର ସହିତ କେରୀଙ୍କ ସହ ଭାରତ ଆସି ସୁସମାଚାର 
ପ୍ରଚାର କାର୍ଯ୍ୟରେ ଆତ୍ସନିୟୋଗ କରିବାକୁ ସମ୍ମତ ହେଲେ | ତଦନୁଯାୟୀ ଉଇଲିୟମ 
କେରୀ ନିଜର ସହଧର୍ମିଣୀ ଏବଂ ଚାରୋଟି ସନ୍ତାନଙ୍କ ସହିତ ଜନ ଥୋମାସଙ୍କୁ 
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¦ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୪୩ 


ସାଙ୍ଗରେ ଧରି ୧୭୯୩ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ମାସ ୧୧ ତାରିଖ ଦିନ ଆସି 
କଲିକତାରେ ପଦାର୍ପଣ କଲେ ।”* IN 

କମ୍ପାନୀ କର୍ତ୍ତପକ୍ଷ ସେତେବେଳେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ପ୍ରତି କଠୋର ମନୋଭାବ 
ପୋଷଣ କରୁଥବାରୁ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ ନିଜ ଜାହାଜରେ ଆଣିବାକୁ ବା ଭାରତରେ 
ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଅନୁମତି ଦେଉନଥ୍‌ବାରୁ ବୋର୍ଡଙ୍କ ବିନା ଅନୁମୋଦନରେ କେରୀ 
ଗୋଟିଏ ଦିନାମାର ଜାହାଜରେ ପାଞ୍ଚ ମାସର ଦୀର୍ଘ ଜଳଯାତ୍ରା ଶେଷରେ କଲିକତାରେ 
ଆସି ପହଞ୍ଚଲେ । ପ୍ରଥମ ଛଂସାତ ବର୍ଷ ତାଙ୍କୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ କଷ୍ଟକର ଜୀବନ ଯାପନ 
କରିବାକୂ ପଡ଼ିଥିଲା । ବ୍ରିଟିଶ ସରକାରଙ୍କ କଠୋର କଟକଣା ଫଳରେ କେରୀ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ସନ୍ତର୍ପଣରେ ଏବଂ ଗୋପନୀୟ ଭାବରେ ଜୀବନ ଅତିବାହିତ କରିବାକୁ 
ବାଧ୍ୟ ହୋଇଥୁଲେ ! ତାଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ ସରକାରଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିଗୋଚର ହେଲେ ସେ 
ଭାରତରୁ ବହିଷ୍ପତ ହେବାର ଯଥେଷ୍ଟ ସମ୍ଭାବନା ଥିଲା | 

କେରୀ ପ୍ରଥମେ ଉତ୍ତର ବଙ୍ଗର ମଦନାବତୀ ନାମକ ସ୍ଥାନରେ କିଛି ଦିନ 
ନୀଳଚାଷୀଙ୍କ ମେଳରେ ଅବସ୍ଥାନ କଲେ | ସେଠାରେ ବହୁ ଦୁଃଖକଷ୍ଟଠ ଏବଂ ଅଭାବ 
ଅସୁବିଧା ମଧ୍ୟରେ ଅସୀମ ଧୈର୍ଯ୍ୟର ସହ ଦୀର୍ଘ ୬ ବର୍ଷ କାଳ ଅତିବାହିତ କରିବା ପରେ 
ଅବଶେଷରେ ସେ କଲିକତା ନିକଟବର୍ଭୀ ଦିନାମାର ଅଧୁକୃତ ଶ୍ରୀରାମପୁର ଅଞ୍ଚଳକୁ 
ଚାଲିଯାଇ ତାହାକୁ ନିଜର କର୍ମସ୍ଥଳୀ ରୂପେ ବାଛିନେଇଥଲେ । ଦିନାମାର ଅଧୁକୃତ 
ଶ୍ରୀରାମପୁର ଅଞ୍ଚଳ“ କେରୀଙ୍କ ପାଇଁ ଏକ ଭୟଶୁନ୍ଯ ନିରାପଦ ସ୍ଥାନ ଥୁଲା | 

୧୭୯୯ ମସିହାବେଳକୁ କେରୀଙ୍କ ସହିତ ତାଙ୍କର ଦୂଇ ବିଶିଷ୍ଟ ବନ୍ଧୁ Joshua 
Marshman ଏଛଂ William Wad ବିଲାତରୁ ଆସି ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନରେ 
ଯୋଗଦେଲେ | ମାର୍ଶମ୍ୟାନ ଥୁଲେ ଜଣେ ତନୁବାୟଙ୍କର ପୁତ୍ର ଏବଂ ସେ କିଛିକାଳ 
ଲଣ୍ଡନରେ ଜଣେ ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରେତାଙ୍କ ନିକଟରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରିଥିଲେ । ପରେ ବହୁ 
କଷ୍ଟରେ ବ୍ରିଷ୍ଟଲର ଗୋଟିଏ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଶିକ୍ଷକତା କାର୍ଯ୍ୟରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ । 
ଜଣେ ନିଷ୍ଠାପର ଧର୍ମପ୍ରଚାରକ ଭାବରେ କେରୀଙ୍କର ବିଲାତରେ ସେତେବେଳେ 
ବେଶ ସୁଖ୍ୟାତି ଥଲା ! ତାଙ୍କରି ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ ମାର୍ଶମ୍ୟାନ ଶ୍ରୀରାମପୁର 
ମିଶନରେ ଆସି ଯୋଗଦେଇଥିଲେ । ଉଇଲିୟମ ୱାଡ୍‌ ଲଣ୍ଡନର ଗୋଟିଏ ସମ୍ବାଦପତ୍ର 
ସଂସ୍ଥାରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲେ ! ମୁଦ୍ରଣ ଏବଂ ପ୍ରକାଶନ ବ୍ଯାପାରରେ ତାଙ୍କର ସମ୍ଯକ 
ଜ୍ଞାନ ଥଲା । କେରୀଙ୍କ ଅନୁରୋଧ କ୍ରମେ ସେ ଶ୍ରୀରାମପୁର ଆସି ତାଙ୍କ ସହିତ 
କାର୍ଯ୍ୟରେ ଯୋଗଦେଇଥିଲେ । ନିଜେ କେରୀ ଥିଲେ ଜଣେ ଯେତାନିର୍ମାତା । ଏହି 


୨୫. ଯୁଗଳ କିଶୋର ମହାନ୍ତି ଜନନିଯମ ଳେର ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ, ପୃ:୧୪ 
ˆ ଦିନାମାରମାନେ ଶ୍ରୀରାମପୁରଠାରେ, ଫ୍ରେଞ୍ଚମାନେ ଚନ୍ଦନ ନଗରଠାରେ, ଡଚମାନେ 
ଚିନସୁରାଠାରେ ଏବଂ ଇଂରେଜମାନେ ହୁଗୁଳିଠାରେ ପ୍ରଥମେ ବାଣିଜ୍ୟ କୋଠି ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ | 
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୧୪ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ତିନିବନ୍ଧୁଙ୍କର ମିଳିତ ଉଦ୍ଯମ, ଆନ୍ତରିକ ନିଷ୍ଠା ଏବଂ କଷ୍ଟକର ଶ୍ରମ ବଳରେ 
ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନ କର୍ମମୁଖର ହୋଇଉଠିଲା । 

କେରୀ, ମାର୍ଶମ୍ୟାନ ଓ ୱାଡଙ୍କୁ ଶ୍ରୀରାମପୁରର ˆ ତ୍ରୟୀ” ବୋଲି କୁହାଯାଏ ।”? 
ଦୀର୍ଘ ୨୩ ବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି ତିନିବନ୍ଧୁ ଏକତ୍ର ଏକ ମନରେ କାର୍ଯ୍ୟକରି ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ 
ମିଶନଟିକୁ ଏକ ବିରାଟ ଅନୁଷ୍ଠାନରେ ପରିଣତ କରିଥଲେ । ସେମାନେ ସେଠାରେ 
ଗୋଟିଏ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ବିଭିନ୍ନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ 
ଧର୍ମପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଅନୁବାଦ କରି ଏବଂ ଛାପି ବିତରଣ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥୁଲେ | 
ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ସମସ୍ତ ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ଏଇଠାରେ ହିଁ ସଂପାଦିତ 
ହୋଇଥଲା | ଓାଡ୍‌ଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ ଏବଂ” ସୁଦକ୍ଷ ପରିଚାଳନାରେ ଶ୍ରୀରାମପୂରସ୍ଥ 
ମୁଦ୍ରଣ ବିଭାଗର ଅଶେଷ ଉନ୍ନତି ସାଧ୍ୂତ ହୋଇଥଲା । ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ 
ଭାଷାର ଲିପିମାଳା (ଠନ) ଏବଂ ଅକ୍ଷର ତିଆରି କରିବାର ଛାଞ୍ଚ (matrices) 
ଇତ୍ୟାଦି ଯାବତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ ସାମଗ୍ରୀ ଏଇଠାରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଉଥୁଲା ! ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ 
ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଏଇଠାରେ ହି ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । 

ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଶନାରୀ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପାଇଁ ପ୍ରଥମେ ଶ୍ରୀରାମପୁରଠାରେ ନିଷ୍ପଭି 
ନିଆଯାଇଥଲା । ନିଜେ କେରୀ ଏଥପାଇଁ ବହୁ ଶ୍ରମ ସ୍ବୀକାର କରି ସରକାରୀ 
ଅନୁମତି ହାସଲ କରାଇ ଦେଇଥିଲେ । ଓଡ଼ିଶାର ରାଜଧାନୀ କଟକ ନଗରରେ 
ସୁସମାଚାର ପ୍ରଚାର କରିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ଦିନ ଅନୁମତି ମିଳିଲା, ସେଦିନ କେରୀ 
ଆନନ୍ଦାତିଶଯ୍ୟରେ ଭାବପ୍ରବଣ ହୋଇପଡ଼ିଥିଲେ ।”° ଜେମ୍‌ସ ପେଗ୍‌ସ ଓ ଉଇଲିୟମ 
ବାମ୍ପଟନ ପ୍ରଭୃତି ମିଶନାରୀମାନେ ବିଲାତରୁ ଆସି ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନରେ ପହଞ୍ଚବା 
ପରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଓଡ଼ିଶାକୁ ଯିବାକୁ ଅନୁରୋଧ କରାଯାଇଥୁଲା ! ମିଶନାରୀ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବରେ ସେତେବେଳକୁ କେତେକ ପରିବର୍ଭନ 
ହୋଇଥିବାରୁ ପ୍ରଚାର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ବିଶେଷ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ସ୍ପଷ୍ି ହୋଇନଥୁଲା | 

ଉଇଲିୟମ କେରୀ ସେତେବେଳେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ସଂପ୍ରଦାୟ ମଧ୍ୟରେ ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ 
ବ୍ୟକ୍ତି ଭାବରେ ବିବେଚିତ ହେଉଥିଲେ । ତାଙ୍କ ଜୀବନୀକୁ ନେଇ ସ୍ବଦେଶ ଏବଂ 
ବିଦେଶରେ ଅସଂଖ୍ୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଛି । ତାଙ୍କ ପ୍ରତିଭା ଯେଭଳି ବହୁମୁଖୀ, 
ଜୀବନ ସେଇଭଳି ବହୁବର୍ଣ୍ଣତରେ ରଞ୍ଜିତ । ତାଙ୍କ ମହାନ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ପାଣ୍ରିତ୍ୟ ଓ 
ବିଦ୍ୟାନୂରାଗ ବହୁ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ ପ୍ରଲୁବ୍ଧ କରିଥଲା | ସେ ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଭାଷାବିତ୍‌ ଭାବରେ 


୨୬. ଯୁଗଳ କିଶୋର ମହାନ୍ତି ଜନ୍ଦନ୍ଦୟମ ଳେର, ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ, ୧୯୬୧, ପୁ:୨୭ 
99. James Peggs, History of General Baptist Mission in Orissa, p.153 
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O22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୪୫ 


ସୁଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରିଥଲେ । ସ୍ଵଜକାଳ ମଧ୍ୟରେ ସେ ସଂସ୍କୃତ ଓ ବଙ୍ଗଳା ସମେତ 
୧୩ଟି ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ପାରଦର୍ଶିତା ଲାଭକରିଥିଲେ । ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ୧୩ଟି 
ଭାଷାରେ ଏକତ୍ର ପ୍ରଣୀତ ବହୁଭାଷୀ ଶବ୍ଦକୋଷ (Polyglot Vocabulary) ଏକ 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ତଥା ଅସାଧାରଣ କୃତି । ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ସେ ଅଭିଧାନ ଓ ବ୍ୟାକରଣ - 
ସମେତ ଏକାଧୁବକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥିଲେ । କାଳର ଗତି ଏଭଳି ବିଚିତ୍ର ଯେ 
ଯେଉଁ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାର ତାଙ୍କୁ ଭାରତରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାକୁ ଏକଦା ଅନୁମତି ଦେଇ 
ନଥୁଲେ ଏବଂ ସେ ବିନାନୁମତିରେ ଭାରତରେ ପ୍ରବେଶ କରିଥିବାରୁ ବହିଶ୍ନତ ହେବା 
ଭୟରେ ଗୋପନ ଭାବରେ କାଳାତିପାତ କରୁଥିଲେ, ସେଇ ସରକାର ତାଙ୍କ ୧୮୦୧ 
ମସିହା ମେ ମାସରେ ସମ୍ଭାନ୍ତ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ବଙ୍ଗଳା ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ 
ଭାବରେ ମାସିକ ୫୦ ୦ଟଙ୍କା ବେତନରେ ନିଯୁକ୍ତ କରିଥିଲେ | ଛ”ବର୍ଷ ପରେ ସେ 
ସେହି ବିଭାଗର ପ୍ରଫେସର ପଦକୁ ଉନ୍ନୀତ ହୋଇ ମାସିକ ବେତନ ୧୨୦୦ ଟଙ୍କା 
ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ।” 

ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜରେ କେରୀ ସେତେବେଳେ ଥଲେ ଜଣେ 
ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ବ୍ଯକ୍ତି । କଲେଜରେ ତାଙ୍କର ନିଯୁକ୍ତି ଫଳରେ ଗୋଟିଏ ମହନୀୟ 
କାର୍ଯ୍ୟ ସାଧ୍ୂୃତ ହୋଇଥଲା । ଶ୍ରୀରାମପୁର ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନ ଏବଂ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ 
କଲେଜର ପରସ୍ପର ସଂଶ୍ରବ ଫଳରେ କେରୀଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ 
ନବଯୁଗର ସୂତ୍ରପାତ ହୋଇଥଲା । 


ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଶନାରୀ ଶିକ୍ଷାର ସୂତ୍ରପାତ : 

ଓଡ଼ିଶାରେ ମିଶନାରୀ ଆନ୍ଦୋଳାନ ବା ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଇତିହାସ ପର୍ଯ୍ୟାଲୋଚନା 
କରିବା ଏହି ନିବନ୍ଧର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ଆଧୁନିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ସହିତ ଶିଶୁ 
ସାହିତ୍ୟର ଘନିଷ୍ଠ ସଂପର୍କ ଥବାରୁ ଏବଂ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟ ସହିତ 
ପ୍ରଥାମାବସ୍କାରେ ମିଶନାରୀମାନେ ଓତପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଶାରେ 
ମିଶନାରୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାର ସଂପର୍କରେ ଏଠାରେ ସାମାନ୍ୟ ସୂଚନା 
ଦେବା ପ୍ରୟୋଜନୀୟ ମନେହୁଏ । ୧୮୦୩ ମସିହାଠାରୁ ଓଡ଼ିଶା ଇଂରେଜମାନଙ୍କର 
କରାୟତ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ସୁଦ୍ଧା କାର୍ଯ୍ୟତଃ ୧୮୨୨ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶିକ୍ଷା ଦିଗରେ 
କୌଣସି ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ ହୋଇନଥିଲା । ଏପରିକି ୧୮୧୩ ମସିହାର କମ୍ପାନୀ ସନନ୍ଦ 
ଅନୁଯାୟୀ ବାର୍ଷିକ ଯେଉଁ ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ଶିକ୍ଷା ବାବଦରେ ବ୍ଯୟ କରାଯିବାର ସ୍ମିର 
ହୋଇଥଲା, ସେଥରୁ ୧୮୩୦ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗୋଟିଏ ହେଲେ ମୁଦ୍ରା ଓଡ଼ିଶାରେ 


୨୮. ଛନ୍ଦ ଳେର, ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ, ୧୯୬୧, ପୁ:୨୮-୨୯ 
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୧୪୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ବ୍ୟୟ ହୋଇ ନଥୁଲା ।”୯ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବରଂ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ଭୂମିକା ପ୍ରଶଂସା୍ହଁ 
ଅଟେ | ସେଇମାନଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଶୁଭାରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା । 

୧୮୧୩ ମସିହାରେ କମ୍ପାନୀର ସନନ୍ଦ ନବୀକରଣବେଳେ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ 
ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଉପରୁ କଟକଣା ପ୍ରତ୍ୟାହାର କରିନେବାରୁ ବହୁ ସଂଖ୍ଯକ ମିଶନାରୀ 
ଭାରତ ଆସିବାକୁ ଆଗ୍ରହୀ ହେଲେ |! ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଉଇଲିୟମ ବାମ୍ଚୁଟନ ଓ 
ଜେମ୍‌ସ ପେଗ୍‌ସଙ୍କ ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ! ସେ ଦୂହେଁ ବିଲାତରୁ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନ 
ବାଟ ଦେଇ ୧୮୨୨ ସାଲ ଫ୍ରେବୃୟାରୀ ମାସ ୭ ତାରିଖ ଦିନ ଓଡ଼ିଶା ଉପକୂଳସ୍ଥ 
ପଟ୍ଟାମୁ୍ଡାଇ୍‌ଠାରେ ଆସି ଜାହାଜରୁ ଅବତରଣ କଲେ ।”° ସେଠାରୁ ସେମାନେ ଡୋଲି 
ବା ପାଲିଙ୍କି ଯୋଗେ କଟକ ଯାତ୍ରାକଲେ । ଏହାର କିଛିଦିନ ପରେ ୧୮୨୩ 
ମସିହାରେ ଲେସି ଏବଂ ୧୮୨୪ ମସିହାରେ ଆମୋସ ସଟନ ଲଶ୍ଡନରୁ ପ୍ରେରିତ 
ହୋଇ ସସ୍ତୀକ ଆସି କଟକରେ ସେମାନଙ୍କ ସହିତ ଯୋଗଦେଲେ ।”“ 

ବାଞ୍ଟନ ଏବଂ ପେଗ୍‌ସ କଟକରେ ପହଞ୍ଚବାର ମାସକ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରଥମେ 
ଇଉରୋପୀୟ ପିଲାମାନଙ୍କୁ ନେଇ ଗୋଟିଏ “ସଣ୍ଡେ ସ୍ୁଲ” ଆରମ୍ଭ କରିଦେଲେ । 
୧୮୨ ୨ ମସିହା ମେ ମାସରେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ କଟକର ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ 
ସୁଲ ଆରମ୍ଭ କରାଗଲା । ଏଠାରେ କେବଳ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ସଂପର୍କୀୟ ପୁସ୍ତକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ରୁପେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥଲା । ୧୮୨୮ ମସିହାବେଳକୁ କଟକରେ ଏଭଳି ସାତଟି 
ସୁଲ ଖୋଲାଯାଇଥଲା ଏବଂ ଏଗୁଡ଼ିକର ମୋଟ ଛାତ୍ରସଂଖ୍ୟା ଥଲା ୨୨୩ ।"ଂ 

ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଇତିହାସରେ ଉଇଲିୟମ ଲେସି ଏବଂ ଆମୋସ 
ସଟନ ହେଉଛନ୍ତି ଦୁଇଟି ସ୍ବରଣୀୟ ପ୍ରତିଭା । ଏ ଦୁହେଁ ଓଡ଼ିଶାରେ ମୁଖ୍ଯତଃ 
ସୁସମାଚାର ପ୍ରଚାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଇଂଲଣ୍ଡରୁ ପ୍ରେରିତ ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବହୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନ କରିଥଲେ ! ସଟନ ଓଡ଼ିଶାରେ ପଦାର୍ଘଣ 
କରିବାର ଅତ୍ଯଛ ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାକରି ସେଥୁରେ ପାରଦର୍ଶିତା 
ହାସଲ କରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଥୁଲେ ! ଆଧୁନିକ ବଙ୍ଗଳା ଗଦ୍ଯସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ କ୍ରମରେ 
ଉଇଲିୟମ କେରୀଙ୍କ ଅବଦାନ ଯେଭଳି ମହାନ, ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଗଦ୍ଯସାହିତ୍ଯର 
ଉନ୍ମେଷଣ ଧାରାରେ ଆମୋସ ସଟନଙ୍କ ଅବଦାନ ସେଇଭଳି ଅବିସ୍କରଣୀୟ ଅଟେ । 
କେରୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁଦିତ ବାଇବେଲର ପାଣ୍ଡୁଲିପିକୁ ସଟନ ସଂଶୋଧନ 


୨୯. ସୀତାରାମ ମହାପାତ୍ର ଓନିଥ/ ସାନିତୟକୁ ଖାଝିଆନ ମିଣନାରାମାନନତ ଦାନ୍ତ ପି.ଏଚ.ଡି. 
ନିବନ୍ଧ (ପାଶୁଲିପି) ପୁ: ୨୫୭ 

qo. J. Peggs, History of General Baptist Mission in Orissa, (1846), p. 155 

୩୧. Rev. Amos Sutton, Orissa and its Evangelisation, (1850), p. 105 

୩୨. J. eggs, ପ୍ରାଗୁକ୍ତ, p. 308 
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¥ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧ ୪୭ 


କରୁଥିଲେ | ସଟନ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକ he Pilgrim's Progressର ଓଡ଼ିଆ 
ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ ! “ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥାଭିଧାନ' ( ୧୮୪୧) ୩ଖଣ୍ଡଠ “ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ ( ୧୮୩୧) ପ୍ରଭୃତି ତାଙ୍କର ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ କୃତି । ବଙ୍ଗଳା ପଦାର୍ଥ 
ବିଦ୍ୟାସାର” ପୁସ୍ତକର ସେ ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ (୧୮୪୩) । ଲେସିଙ୍କ 
ଅନୁଦିତ “ନୀତିବୋଧ” ପୁସ୍ତକ ସହିତ ଏହି “ପଦାର୍ଥ ବିଦ୍ଯାସାର” ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା |! ଆଦିଯୁଗର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଭାବରେ ଏଗୁଡ଼ିକର 
ଏତିହାସିକ ମୂଲ୍ଯ ଅବଶ୍ୟ ସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ । 

ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରାକ୍କାଳରେ ମିଶନାରୀମାନେ ହିଁ ପ୍ରଥମେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ - କାର୍ଯ୍ୟ ହାତକୁ ନେଇଥଲେ । ସ୍ଥାନୀୟ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାକରି ସେହି ଭାଷାରେ 
ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିବା କିଛି କମ ଆୟାସସାଧ୍ଯ ବ୍ୟାପାର ନଥଲା | ଲେସି ଏବଂ 
ସଟନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକ ସମେତ ରେଭରେଣ୍ଡ ଉଇଲିୟମ 
ମିଲରଙ୍କ ରଚିତ “ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥାଭିଧାନ' ( ୧୮୬୮), ରେଭରେଣ୍ଡ ଉଇଲିୟମ 
ବୃକ୍‌ସଙ୍କ “ଓଡ଼ିଆ ଇଂରାଜୀ ଅଭିଧାନ”? ( ୧୮୭୫), ଇ:.ସି.ବି. ହାଲାମଙ୍କ ଓଡ଼ିଆ 
ବ୍ୟାକରଣ” ( ୧୮୭୪) ଏବଂ ପି.ଏଫ୍‌. ବ୍ରାଉନଙ୍କ ଶଦଞ୍ଞାନ (ଓଡ଼ିଆ ବ୍ୟାକରଣ) 
ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ସେତେବେଳେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା ।” 


ଶିକ୍ଷାପ୍ରତି ଲୋକମାନଙ୍କର ଅଶ୍ରଦ୍ଧା : 

ବଙ୍ଗଳା ଭଳି ଓଡ଼ିଶାରେ ମଧ୍ଯ ମିଶନାରୀମାନେ ପ୍ରଥମେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର 
ଶ୍ରଦ୍ଧାଭାଜନ ହୋଇପାରି ନଥିଲେ ! ସେମାନଙ୍କ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ ଲୋକମାନଙ୍କ ମନରେ 
ଘୋର ସନ୍ଦେହ ସୃଷ୍ଷି କରିଥଲା ! ସେହି କାରଣରୁ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ପରିଚାଳିତ 
ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକୁ ସେମାନେ ଆଦର କରୁନଥଲେ ଏବଂ ଶିକ୍ଷା ସଂକ୍ରାନ୍ତୀୟ ସରକାରଙ୍କ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମଗୁଡ଼ିକୁ ସନ୍ଦେହପୂର୍ଣ୍ଣ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ । ସେମାନେ ଭାବୁଥିଲେ, ସ୍ତୁଲ 
ବିଭାଗର ˆ“ ଇନ୍‌ସପେକଟରମାନେ ଜଣେ ଜଣେ ଛହଦ୍ଧବେଶୀ ପାଦ୍ରୀ ଏବଂ ଶିକ୍ଷା 
ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ମୁଖା, ଯାହାକୁ କି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ହାସଲ ହୋଇଗଲା ପରେ ଫିଙ୍ଗି 
ଦିଆଯିବ ।”””” ୧୮୬୫-୬୬ ମସିହାବେଳକୁ ପୁରୀ ସ୍ତୁଲ ପ୍ରତି ସ୍ଥାଵଧ 
ଅଧ୍ବବାସୀମାନେ ଏହିଭଳି ଏକ ସନ୍ଦେହାତ୍କ ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିଥଲେ ବୋଲି 
ତକ୍ରାଳୀନ ସ୍କୁଲ ବିଭାଗର ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ସରକାରଙ୍କୁ ଜଣାଇଥଲେ ।”ଂ ସବୁଠାରୁ 


୩୩. ନଟବର ସାମନ୍ତରାୟ, ଥ୍ୟନଳ ଓଡ଼ିଆ ସାନି ଚିଳାଣର ହୁଖଛୁ (୧୯୭୯), ପୁ:୭, 
୧୦-୧୧, ୨୦-୨୧ 

୩୪. ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନର ସ୍ତୁଲ୍‌ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟରଙ୍କ ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟ GP, 1857-58, p.127. 

୩୫. GAPI!, 1865-66, p. 231 
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୧ ୪୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଦୁଃଖର କଥା, ୧୮୭୧ ମସିହା ମାର୍ଚ୍ଚ ମାସରେ କେତେକ ଶିକ୍ଷାବିରୋଧୀ ଲୋକ 
ପୁରୀ ସ୍କୁଲ ଗ୍ଧହରେ ଅଗ୍ନିସଂଯୋଗ କରି ପୋଡ଼ିଦେଇଥଲେ ।” 

୧୮୮୬ ମସିହାବେଳକୁ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ସ୍କୁଲ 
ସମେତ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଇଂରାଜୀ ସ୍କୁଲ ଗୋଟିଏ ନର୍ମାଲ ସ୍କୁଲ ଏବଂ ଗୋଟିଏ 
କଲେଜ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇସାରିଥଲେ ସୁଦ୍ଧା ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳର ସାଧାରଣଲୋକଙ୍କ ମନରୁ 
ସନ୍ଦେହର ବିଷ ଦୂରୀଭୂତ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । ଏହି ଅବସ୍ଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯକରି 
ସେତେବେଳ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଲେଖଥଲେ- 

“ “ ଯଦ୍ୟପି କି ସାଂସାରିକ ଅବସ୍ଥା ଉନ୍ନତି, ବିଶେଷତଃ ସରକାରୀ ଚାକିରୀ ପାଇବା 
ଆଶାରେ ଆପଣା ପିଲାମାନଙ୍କୁ ବିଦ୍ୟାଲାଭ ନିମିତ୍ତ ସ୍କୁଲକୁ ପଠାଇବା ବିଷୟରେ 
ଲୋକମାନଙ୍କର ଆଗ୍ରହ ଦିନ ୨ ବହି ହେଉଅଛି, ମାତ୍ର ସ୍କୁଲରେ ପଢ଼ିଲେ 
ଜାତି ଯିବ, ଏ ସଂସ୍କାର ବିଦୂରିତ ହୋଇନାହିଁ । ଅବଧ୍ବ ଅନେକ ଲୋକ 
ସ୍କୁଲକୁ “ଇସ୍‌କୂୁଳଂ ବୋଲି କହିବାର ଶୁଣାଯାଏ । ଅର୍ଥାତ ସ୍କୁଲ ବସାଇ 
ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ ଯେମନ୍ତ ଏ ଦେଶୀୟ ଲୋକଙ୍କୁ କହୁଛନ୍ତି କି “ଇସ୍‌କୁଳ' ଅର୍ଥାତ୍‌ 
ଏ. କୁଳ କି ଇଂରାଜଙ୍କ କୂଳକୁ ଆସ । ଅର୍ଥାତ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ହୁଅ | ଏହି ଆପ 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ଅଧକ ଖଟଇ ଏବଂ ଏହି ହେତୁରୁ ଅନେକ ସ୍କୁଲରେ 
ଦେଖାଯାଉଅଛି ଯେ ଏ ଦେଶୀୟ ସଂଗତି ସଂପନ୍ଧ ବ୍ରାହ୍ମଣମାନେ ଆପଣା 
ପିଲାମାନଙ୍କୁ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାଦେବାକୂ ସମ୍ମତ ହେଉନାହାନ୍ତି ।”'” 

.ଯାଧାରଣ ଲୋକେ ଏଭଳି ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିବାର କାରଣ ହେଉଛି 
ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ ଏବଂ ହିନ୍ଦୁଧର୍ମ ତଥା ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର 
ପ୍ରଧାନ ଉପାସ୍ୟ ଦେବତା ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ ବିରୋଧରେ ବିଦ୍ବେଷମୂଳକ ପ୍ରଚାର । ହିନ୍ଦୁଧର୍ମର 
ନିନ୍ଦାକରି ଏବଂ ଖ୍ନୀଷ୍ଟଧର୍ମର ମାହାତ୍୍ୟୁ ଗାନକରି ସେମାନେ ବିଭିନ୍ନ ଉପାୟରେ 
ଧର୍ମାନ୍ତରୀକରଣ ପାଇଁ ଉଦ୍ଯମ କରୁଥିଲେ ।” ତେଣୁ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ସ୍ଵଦେଶୀ 
ଲୋକମାନଙ୍କ ମନରେ ଏଭଳି ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ସୃଷ୍ଟିହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ । 

ଲୋକମାନଙ୍କ ମନରେ ଏଭଳି ସନ୍ଦେହାତ୍ସକ ଚିନ୍ତା ବେଶିଦିନ ରହି ନଥୁଲା | 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ଲାଭପ୍ରଦ ବୋଲି ଅନୁଭୂତ ହେବାରୁ ସେମାନେ କ୍ରମେ 


୩୬. GRPI, 1870-71, p.127 
୩୭. ଜନକ ଦାଠିକ୍‌ ୨୯.୫.୧୮୮୬, ପ୍ଣ:୧୭୧ 
@& “ଏ ବାଇମାନେ, ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ଜଗନ୍ନାଥ କାଷ୍ଠ ଅଛି, ପାଷାଣ ଅଛି, ସେ କିଛି ନୁହେଁ | 
ତାକୁ ବଜିଲେ, ଅନନ୍ତ ନରକରେ ପଡ଼ିବ । ପ୍ରଭୁ ଯୀଶୁଖ୍ରୀଷ୍ଟ ତ୍ରାଣକର୍ଭା ଅଟନ୍ତି । ତାଙ୍କୁ 
ବଢିଲେ ଆଲୁଅ ପାଇବ, ସ୍ଵର୍ଗ ରାଜ୍ୟର ଅଧୂବକାରୀ ହେବ ।” 
- ଫଳାରମୋନନ ଥାକୁକାବନ ଚରିଚ, ସପ୍ତମ ପରିଚ୍ଛେଦ । 
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22220222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶ୍ସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧ ୪୯ 


ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରତି ଆକୃଷ୍ଟ ହେବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ ! ଅପର ପକ୍ଷରେ 
ସରକାର ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ନୀତି ଅବଲମ୍ବନ କରିବା କାରଣରୁ 
ମିଶନାରୀମାନେ ସାଧାରଣ ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରୁ ଅପସରି ଯାଇ କେବଳ ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ଶିକ୍ଷା 
ମଧ୍ୟରେ ଆବଦ୍ଧ ରହିବାକୁ ବାଧ୍ଯ ହୋଇଥିଲେ !। 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ବିରୋଧରେ କରାଯାଇଥିବା ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର 
ଆଲୋଚନା ଓ ସମାଲୋଚନା ସତ୍ତେ ଏ ଦେଶ ଯେ ସେମାନଙ୍କ ନିକଟରେ ବହୁ 
ଭାବରେ ରଣୀ, ଏକଥା ଅସ୍ଵୀକାର କରିହେବ ନାହିଁ । ଶିକ୍ଷା ସହିତ ସରକାର ନିଜେ 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଭାବେ ସଂପୂକ୍ତ ହେବାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ସେହିମାନଙ୍କ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାରେ ଓଡ଼ିଶାର 
ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଆଧୁନିକ ରୀତିର ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନ ଗଢ଼ିଉଠିଥଲା । ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ସେହିମାନେ ପ୍ରଥମେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ, ମୁଦ୍ରାଯନ୍ତ୍ର ପ୍ରତିଷ୍ଠା, 
ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ, ଭାଷା ଶିକ୍ଷାର ସୁଗମତା ନିମନ୍ତେ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷାତ ବ୍ୟାକରଣ ଓ 
ଅଭିଧାନ ସଂକଳନ ଇତ୍ୟାଦି କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ | ସେମାନେ ଏକ ନବଯୁଗର 
ନିୟାମକ, ତେଣୁ ସେମାନେ ପ୍ରଶଂସାହଁ । 


ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ” 

ଉଇଲିୟମ କେରୀଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନ ପ୍ରେସ ଭଳି ସଟନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ୧୯୯୩୮ରେ କଟକରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ଓଡ଼ିଶା 
ମିଶନ ପ୍ରେସ” ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଭୂମିକା 
ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା | ଏହି ପ୍ରେସ୍‌ ଅନ୍ୟୁନ ଏକ ଶତାଦ୍ଦୀ ଧରି ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରକାଶନ ଶିଳ୍ପ 
ସହିତ ଓତପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ଥଲା ! ଏଠାରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ସଂପର୍କୀୟ ପୁସ୍ତକ 
ଓ ପ୍ରଚାରପତ୍ର ଇତ୍ଯାଦି ମୁଦ୍ରିତ ହେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଓଡ଼ିଆ ଓ 
ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ମଧ୍ଯ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ 
ଏହା ଏକ ସମ୍ତାନ୍ତ ଅନୁଷ୍ଠାନର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭକରିଥଲା । ୧୮୬୫ ମସିହା ଜୁଲାଇ 
ମାସରେ ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ ଏବଂ ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ ଦାସ ପ୍ରମୁଖଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ କଟକରେ 
ଉଜ୍ମଳ ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀ ନାମରେ ଏକ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ସ୍ଥାପିତ ହେବା ପରେ ତାହା 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟରେ ଅଗ୍ରାଧ୍ବକାର ଲାଭ କରିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ମିଶନ ପ୍ରେସର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦୀ ଓ ମହତ୍ତ୍ବ କୌଣସି ପ୍ରକାରେ କ୍ଷୁଣ୍ଡ ହୋଇନଥୁଲା | 

ସରକାରଙ୍କର ବିଭିନ୍ନ ଆଇନ କାନୁନ ସଂପର୍କୀୟ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ସ୍ଥାନୀୟଭାବେ 
ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ହି ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥୁଲା । ବିଶେଷକରି ୧୮୩୯ ମସିହା 
ଜାନୁଆରୀ ପହିଲା ତାରିଖରୁ ପାର୍ସୀ ପରିବର୍ଭେ ଓଡ଼ିଆ କଚେରୀ ଭାଷା ରୂପେ 
ଗୃହୀତ ହୋଇଯିବା ଫଳରେ ଏହି ପ୍ରେସର କାର୍ଯ୍ୟ ପରିସର ଯଥେଷ୍ଟ ବୃଦ୍ି ପାଇଥୁଲା । 
ପ୍ରେସ ସ୍ଥାପନର ପାଞ୍ଚବର୍ଷ ପରେ ୧୮୪୩ ମସିହାରେ ଏଠାରେ ମୁଦ୍ରିତ ସଟନଙ୍କ 
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୧ ୫ ୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


“ପଦାର୍ଥ ବିଦ୍ୟାସାର' ପୁସ୍ତକର ମଲାଟ ଶେଷ ପ୍ୂଷ୍ଠାରେ “ ଇସ୍ତିହାର” ଶିରୋନାମାରେ 
ଏହି ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପୁସ୍ତକର ଏକ ନାମତାଲିକା, ମୂଲ୍ଯ ସହିତ 
ବିଜ୍ଞାପିତ ହୋଇଥଲା ! ଉକ୍ତ ତାଲିକାଟି ନିମ୍ନ ପ୍ରକାର ଅଟେ । 


୧. ଉତ୍କଳ ଭାଷାର୍ଥାଭିଧାନ ଏକ ବାଲମ ତିନିଟଙ୍କା 
୨. ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ ଏକ ଟଙ୍କା 
୩. ଗୀତଗୋବିନ୍ଦ ଆଠ ଅଣା 
୪. ନିତି କଥା ଦୁଇ ଅଣୀ 
୫. କବିତାମ୍ପତ ବିନ୍ଦୁ ଆଠ ଅଣା 
୬. ଓଡ଼ିୟା ପ୍ରଥମ ଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ଏକ ଅଣା 
୭. ସ୍ଵର୍ଗୀୟ ଯାତ୍ରା ପୁସ୍ତକ ଆଠ ଅଣା 
୮. ଜଗତର ବୃତ୍ତାନ୍ତ ସଂକ୍ଷେପ ଛଅ ଅଣା 
C୯. Official Terms, Oriya and English ଚାରି ଅଣା 
୧0. Oriya Grammar in English ଦୂଇ ଟଙ୍କା 


ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଥମ ଯୁଗରେ ସମଗ୍ର ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ, ମୁଦ୍ରଣ ଓ ବିତରଣ ଇତ୍ଯାଦି କାର୍ଯ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ ପକ୍ଷେ ଏକ ପ୍ରଧାନ 
ସମସ୍ୟା ଥଲା । ମୁଖ୍ଯତଃ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ୧୮୧୭ ମସିହାରେ 
କଲିକତାଠାରେ ବେସରକାରୀ ଉଦ୍ୟମରେ “କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟି” ନାମରେ 
ଗୋଟିଏ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଠିତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ସରକାର ମାସିକ ୫୦୦ ଟଙ୍କା 
ଅନୁଦାନ ଦେଇ ବଙ୍ଗଳା, ଓଡ଼ିଆ, ହିନ୍ଦୀ ଇଂରାଜୀ ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାରେ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିବା ଦାୟିତ୍ଵ ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନ ହସ୍ତରେ ନ୍ଯସ୍ତ କରିଥଲେ । 
ଫଳତଃ ଏହାର କାର୍ଯ୍ୟପରିସର ଏତେ ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥଲା ଯେ ଏହି ଗୁରୁ ଦାୟିତ୍କୁ 
ସୁଚାରୁ ରୂପେ ତୁଲାଇବା ସୋସାଇଟି ପକ୍ଷେ ଏକ କଷ୍ଟସାଧ୍ୟ ବ୍ୟାପାର ହୋଇପଡ଼ିଥିଲା । 
ସେଥୁପାଇଁ ୧୮୫୭ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ମାସରେ ସ୍କୁଲ ବିଭାଗର ତଜ୍କାଳୀନ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଏ. Hodgson Pratt ଏହି ବ୍ଯବସ୍ଥାର ପରିବର୍ଭନ ପାଇଁ ସରକାରଙ୍କୁ 
ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ ।" 

ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ ଓଡ଼ିଆ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୁସ୍ତକ ସମେତ 
ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନ ପାଇଁ ଅନୁମୋଦିତ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପୁସ୍ତକର ମୁଦ୍ରଣ ଏବଂ ବିତରଣ 
ପାଇଁ ଭାରପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥଲା । ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ମୁଦ୍ରଣ ଓ ବିତରଣ ସଂପର୍କରେ 
ସରକାର ପ୍ରତିବର୍ଷ ଏକ ରିପୋର୍ଟ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରୁଥିଲେ । ୧୮୫୭-୫୮ ମସିହାର 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧ ୫ ୧ 


ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟରେ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ ଏବଂ ଏଠାରେ ସେହିବର୍ଷ ମୁଦ୍ରିତ 
କେତେଖସଶ୍ଡ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ସଂପର୍କରେ ନିମ୍ନ ବିବରଣୀଟି ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । 
"The Baptist Mission Press at Cuttack is the only native 
Press in Orissa and the books, issued then are mostly 
class books or of a religious character. During the year 
the books mentioned in the margin® were printed at the 
above press." 
#1, Elements of Natural Philosophy, Part | 
2. Ooryah Grammar 
3. History of Orissa 
4. Ooryah Fables 
5. Hitopdesh. 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ଏବଂ ଶିକ୍ଷାର୍ଥୀଙ୍କ ସଂଖ୍ୟା ଉତ୍ସାହଜନକ ଭାବେ ବୃଦ୍ଧି 
ପାଉ ନଥିଲେ ମଧ୍ଯ ୧୮୫୯ ମସିହା ଜୁଲାଇ ମାସ ସୁଦ୍ଧା କଟକରେ ଖୋଦ 
ସରକାରଙ୍କ ତତ୍ବାବଧାନରେ ପରିଚାଳିତ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ସ୍ଭୁଲଗୁଡ଼ିକ ସଂଖ୍ୟା ୨୫କୁ 
ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥୁଲା; ମାତ୍ର ମୁଦ୍ରଣାଳୟର ଅଭାବ କାରଣରୁ ଏହି ସମସ୍ତ ସୁଲକୁ ଆବଶ୍ଯକ 
ପରିମାଣର ଭର୍ଣ୍ଚାକୁଲାର ପୁସ୍ତକ ଯୋଗାଇ ଦିଆଯାଇ ପାରୁନଥଲା । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
କଟକସ୍ଥିତ ଏକମାତ୍ର ଛାପାଖାନାର ଦାୟିତ୍ଵ ଥଲା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ । ଓଡ଼ିଶା 
ଡିଭିଜନର ତଢ୍କାଳୀନ ସ୍ତୁଲ ବିଭାଗର ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର E. oଠ୮ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ 
ପ୍ରେସର ଭୂମିକା ସଂପର୍କରେ ସରକାରଙ୍କୁ ରିପୋର୍ଟ ଦେଇ ଲେଖୁଥଲେ- 
"There exists as yet no independent native press in Orissa. 
All the books printed in Orissa were with one or two 
exceptions published either by the Baptist Missionaries of 
Cuttack or by the Government. From the Mission Press in 
Cuttack, the only one in my division, the following books 
were issued during the year. 


On account of Government 


1. Barnabodhak (Oriya Primer) Copies 2000 
2. Translation of Patiganit 
(Arithmetic in two parts) 4000 
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୧ ୫ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୫ 


3. Translation of Tarini's Geography 


in two parts 4000 
4. Orissa Gazette 105 
10,105 
X xX X 
12. Day Break in Britain Copies 1000 
13. History of Orissa, P ii, Ii! 1100 
14. Hitopadesh, P II to IV 1050 
15. Elements of Natural Philosophy, P il, HI 1100 
16. Vernacular Class Book Reader, P |, I 1100 
17. Oriyah Arithmetic, P I, Hl 3200 
18. Ditto Primer 2200’ ୪° 


ସୁତରାଂ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷାର୍ବରେ କଟକସ୍ଥିତ ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଠ ମିଶନ ପ୍ରେସର 
ଗୁରୁତ୍ଵ ଓ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଯେ କେତେ ଉର୍ନ୍ତରେ ଥଲା ଏବଂ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ମୁଦ୍ରଣ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ କିପରି ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା, ତାହା ଏଇଥୁରୁ 
ସ୍ପଷ୍ଠ ଅନୁମାନ କରିହୁଏ । 


ପ୍ରେସ ସ୍ଟାପନର ଆବଶ୍ଯକତା : 

ଓଡ଼ିଆ ବାଇବେଲ ଏବଂ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ସଂପର୍କୀୟ ପ୍ରଚାରପତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଥମେ 
କେରୀଙ୍କ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ତତ୍ବାବଧାନରେ ଶ୍ରୀରାମପୁରସ୍ଥିତ ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । 
ଅନୁବାଦ କାର୍ଯ୍ୟରେ କେରୀଙ୍କୁ ପଣ୍ଡିତ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ୟାଳଙ୍କାର ସାହାଯ୍ଯ କରୁଥିଲେ । 
ଆମୋସ ସଟନ ୧୮୨୪ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶା ଆସିବା ପରେ ନିଜ ଉଦ୍ୟମରେ ଖୁବ 
ସ୍ଵ ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷାକରି ସେଥିରେ ପାରଦର୍ଶିତା ହାସଲ କରିବାରୁ 
ଧର୍ମପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଦାୟିତ୍ଵ ଏଣିକି ତାଙ୍କ ଉପରେ ନ୍ଯସ୍ତ କରାଗଲା; 
ମାତ୍ର କଟକରେ ସେତେବେଳେ କୌଣସି ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ନଥିବାରୁ ୩୦୦ ମାଇଲ 
ଦୂରରେ ଅବସ୍ଥିତ ଶ୍ରୀରାମପୁରଠାରେ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନ କରିବାକୁ 
ହେଉଥିଲା | କାର୍ଯ୍ୟତଃ ଏହା ଅତ୍ୟନ୍ତ ଶ୍ରମସାଧ୍ୟ ତଥା ସମୟସାପେକ୍ଷ ବ୍ୟାପାର ଥୁଲା ! 
ଏହି ଅସୁବିଧାର ଦୂରୀକରଣାର୍ଥ କଟକରେ ଗୋଟିଏ ଛାପାଖାନା ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନିମନ୍ତେ ସଟନ 
ସାହେବ ବିଲାତର ହୋମ କମିଟିକୁ ଏକ ପତ୍ର ଲେଖୂଲେ । ୧୮୩୬ ମସିହାରେ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୫୩ 


ହୋମ କମିଟି ସଟନଙ୍କ ପ୍ରସ୍ତାବରେ ସମ୍ମତ ହୋଇ କଟକରେ ପ୍ରେସ ସ୍ଥାପନ କରିବାକୁ 
ଅନୁମତି ପ୍ରଦାନ କଲେ | ତଦନୁଯାୟୀ ୧୮୩୭ ମସିହାରେ ଲେସି ସାହେବ ଇଂଲଣ୍ଡରୁ 
ଭାରତ ପ୍ରତ୍ୟାବର୍ଉନ କାଳରେ ନିଜଂ ସହିତ ଗୋଟିଏ ମୁଦ୍ରଣ ଯନ୍ତ୍ର ସାଙ୍ଗରେ ନେଇ 
ଆସିଲେ । ୧୮୩୮ ମସିହାରେ କଟକ ଚଣ୍ଡୀ ସନ୍ଧିକଟ ଏକ ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରେସ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏକ ଗ୍ଧହ ନିର୍ମାଣ କରାଯାଇ ସେଠାରେ ଏହି ମୁଦ୍ରଣ ଯନ୍ତ୍ରଟି ସ୍ଥାପନ 
କରାଗଲା | ସଟନଙ୍କ ତତ୍ତ୍ାବଧାନରେ ଏଣିକି ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ସୁରୁଖୁରୁରେ ଚାଲିଲା । 
ପ୍ରେସ ପାଇଁ ଆବଶ୍ୟକୀୟ ମୁଦ୍ରଣ ସାମଗ୍ରୀ ସେତେବେଳେ ଶ୍ରୀରାମପୁରଠାରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ 
କରାଯାଉଥିଲା | 

କଟକରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଏହି ନୂତନ ପ୍ରେସରେ ପ୍ରଥମ କରି “ଜଗନ୍ନାଥ ତୀର୍ଥ 
ମାହାତ୍ୟୁଂ ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ଛପାଯାଇଥିଲା ।“ଂ ତୀର୍ଥଯାତ୍ରାର ନିଷ୍ଣଳତା ତଥା 
ଜଗନ୍ନାଥ ତୀର୍ଥଯାତ୍ରୀମାନଙ୍କର ଦୁରବସ୍ଥା ସଂପର୍କରେ ଏଥରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରାଯିବା 
ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ମହତ୍ତ୍ ପ୍ରତିପାଦନ କରାଯାଇଥିଲା | ୧୮୪୧ ମସିହାବେଳକୁ 
ପ୍ରେସର ଦାୟିତୃ ନିର୍ବାହ ନିମନ୍ତେ Wm ୫୦୦୫ ନାମକ ଜଣେ ମିଶନାରୀ 
ଇଂଲଣ୍ଡରୁ ପ୍ରେରିତ ହେଲେ । ସେ ମୁଦ୍ରଣ ଶିଳ୍ପରେ ବେଶ ପାରଦର୍ଶୀ ଥଲେ । 
୧୮୮୯୧ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେ ଦୀର୍ଘ ୪୦ ବର୍ଷ କାଳ ପ୍ରେସର ସୂପରିଣ୍ଢେଣ୍ଡେଣ୍ଟ 
ଭାବରେ ଦକ୍ଷତାର ସହିତ କାର୍ଯ୍ୟ ସଂପାଦନ କରିଥଲେ ।! ଲେସିଙ୍କ ସଂପାଦିତ 
ଜ୍ଞାନାରୁଣ ( ୧୮୪୯) ଏବଂ ପ୍ରବୋଧ ଚନ୍ଦ୍ରିକା ( ୧୮୫୬) ପତ୍ରିକା ଦୂଇଟି ତାଙ୍କରି 
ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ ଏଠାରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । 

ବ୍ରକସଙ୍କ ପରେ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ J. F Hil, Weburton Harvey, R. 
J. Grundy, S. F. Robinson, G. S. Wilkins ପ୍ରଭୃତି ଏହି ପ୍ରେସର 
ସୁପରିଣ୍ଢେଣ୍ଡେଣ୍ଟ ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟକରିଥଲେ | ହାର୍ଭିଙ୍କ ସମୟରେ ୧୮୯୯ ମସିହାରେ 
ପ୍ରେସ ଗୃହର ସଂପ୍ରସାରଣ କରାହୋଇଥିଲା ଏବଂ ଗ୍ରଣ୍ତିଙ୍କ ସମୟରେ ୧୯୨୨ 
ମସିହାରେ ଏକ ନୂତନ ଗୃହ ନିର୍ମିତ ହୋଇଥଲା । ୧୯ ୨୭ ମସିହାରେ ରବିନ୍‌ସନଙ୍କ 
ସମୟରେ ପ୍ରେସ ନିମନ୍ତେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶସ୍ତ ହଲ ନିର୍ମାଣ କରାଯାଇଥଲା | ୧୮୮୪ 
ମସିହାବେଳକୁ ଇଂଲଣ୍ଡରୁ “ ଚିନସୁରା? ନାମକ ଜାହାଜରେ ଅନ୍ଯ ଏକ ମୁଦ୍ରଣ ଯନ୍ତ୍ର 
ଓଡ଼ିଶା ଅଣାଯାଉଥିବାବେଳେ ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟକୁ ଫଲ୍‌ସଫଏଣ୍ଟ ନିକଟରେ ଜାହାଜଟି ଜଳମଗ୍ନ 
ହୋଇଯିବାରୁ ତାହାକୁ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇ ପାରିନଥଲା । ଏତଦ୍‌ପରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ 
ଉନ୍ନତ ଧରଣର ମୁଦ୍ରଣ ଯନ୍ତ୍ର ଅଣାଯାଇ ଏଠାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇଥୁଲା 1“? 


୪୧. ଓଡିଣା6ରେ ବାୟଟିଝ ମିଣନାରା 6ସୋସାଉଟିର କାୟ (୧୯୪୩), ପୁ: ୧୭୫-୭୬ 
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୧ ୫ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ¥ 


ପ୍ରେସଟି ୧୯୪୦ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମିଶନ ଅଧୀନରେ ଥଲା । ସେହି ବର୍ଷ 
ଏହାର ପରିଚାଳନା ଦାୟିତ୍ଵ ଉତ୍କଳ ବାପ୍‌ଟିଷ୍କ କେନ୍ଦ୍ର ମଣ୍ଡଳୀକୁ ହସ୍ତାନ୍ତର କରାଗଲା | 
ଏକଦା ଗୋଟିଏ ମର୍ଯ୍ୟାଦାପୂର୍ଣ ସମ୍ଭାନ୍ତ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଭାବରେ ଖ୍ଯାତି ଅର୍ଜନ କରିଥିବା 
ଏହି ମୁଦ୍ରଣାଳୟଟିର ସୁଖ୍ୟାତି ପରିଚାଳନାଗତ ତୁଟି କାରଣରୁ କ୍ରମେ ହ୍ରାସ ପାଇ 
ସଂପ୍ରତି ତାହା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ବିଲୁପ୍ତ ଅଟେ | ପ୍ରେସ ଗୃହରେ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ 
ଦାତବ୍ୟ ଚିକିସ୍ଥାଳୟ ଚାଲିଥିଲା ଏବେ ତା ସ୍ଥାନରେ ଏକ ଇଂରାଜୀ-ମିଡ଼ିୟମ ପବ୍ବିକ 
ସଲ ଚାଲିଅଛି ।! 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ : 

ସାହିତ୍ୟ ଜଗତରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଏକ ଅର୍ବାଚୀନ କଳା ! ସାହିତ୍ଯର 
ଅପରାପର ବିଭାଗ ତୁଳନାରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ସୃଷ୍ଟି ହେଉଛି ଏକ ବିଳମ୍ବିତ ବ୍ୟାପାର । 
ଆଧୁନିକ କାଳରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ କହିଲେ ଯାହା ବୁଝାଯାଏ, ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ଶେଷପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେଭଳି କୌଣସି ସାର୍ଥକ ସୃଷ୍ଟିର ସତ୍ତା ଉପଲବ୍ଧ କରିହୁଏ ନାହିଁ । 
ଏହି ସମୟ ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯାହା କିଛି ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇଛି, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ୟତଃ ହେଉଛି ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକ । ଅଥଚ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଯେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ନୁହେଁ, ଏକଥା ଶିକ୍ଷାବିତମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଅଛି ।” 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଏକ ସ୍ଵତଃସ୍ତୂର୍ଭ କଳାଗତ ସୃଷ୍ଟି । ଶିକ୍ଷା ସହିତ 
ମନୋରଞ୍ଜନ ହେଉଛି ଏହାର ପ୍ରଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ । ଯେ କୌଣସି ଖଣ୍ଡିଏ ଉ୍କଷ୍ଟ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ପୁସ୍ତକରୁ ଆବାଳବ୍ରଦ୍ଧବନିତା ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ପାଠକ ରସାସ୍ବାଦନ 
କରିପାରନ୍ତି; ମାତ୍ର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ବୟସ ଓ “ମାନ”ର ପାଠକଙ୍କ 
ପାଇଁ ଅଭିପ୍ରେତ । ଶିକ୍ଷା ଏହାର ପ୍ରଧାନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ ମନୋରଞ୍ଜନ ହେଉଛି ଗୌଣ । 
ଏଥୁରେ ସୃତଃସ୍ତୂର୍ଭତା ନଥାଏ, ବରଂ ଏହା ଏକ ଶ୍ରମସାଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି । ଶିଶୁର ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ଆବଶ୍ୟକତାକୁ ମେଣ୍ଟାଇବା ନିମନ୍ତେ ଏକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ରୀତିରେ ଏହା ରଚିତ ହୋଇଥାଏ J] 
ତେଣୁ ଏଭନି ସୃଷ୍ଟି ସବୁକ୍ଷେତ୍ରରେ ସାହିତ୍ଯର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଦାବି କରିପାରେ ନାହିଁ; 
କିନ୍ତୁ ଉନବିଂଶ ଶତକର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଯେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରେରଣାଦାତା, 
ଏକଥାକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିହେବ ନାହିଁ । ଏହାରି ମଧ୍ଯରେ ଭାବୀ ଯୁଗର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର 
କ୍ଷୁଦ୍ର ଅଙ୍କୁରଟି ସଂଜୀବିତ ହୋଇ ରହିଥିଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ତାହା ଉପଯୁକ୍ତ 
ପାଣିପାଗ ଲାଭକରି ପୁଷ୍ପିତ ଓ ପଲ୍ଲବିତ ହୋଇଛି । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଆଧୁନିକ 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ ଅନୁଶୀଳନ କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ଉନବିଂଶ ଶତାହ୍ଦୀର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଇତିହାସ ବଳେବଳେ ଆଲୋଚନାର ପରିସରଭୁକ୍ତ ହୋଇଥାଏ । 


୪୩. ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର, ନିକ ଅନୁବାଦ ଗୌରୀକୁମାର ବ୍ରହ୍ମା ପୂ: ୨୫୩ 
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2202272 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧ ୫୫ 


ଆଦିଯୁଗର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ମୌଳିକ ସ୍ଵରୂପ : 

୧୮୩୫ ` ମସିହାରେ ମାକଳେଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କୀୟ ମିନିଟ(ଲାଧ†6 ) ବଡ଼ଲାଟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ଗୃହୀତ ହୋଇଯିବା ପରେ ସରକାର ଶିକ୍ଷା ସହିତ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷଭାବେ ଜଡ଼ିତ 
ହେବାରୁ ଆଧୁନିକ ରୀତିର ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ସ୍କୁଲ ଗଢ଼ିଉଠିଲା ଏବଂ ଏହି ସ୍ଟୁଲମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ ଆବଶ୍ୟକ ହେଲା ଆଧୁନିକ ରୀତିର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ । ଇଂରାଜୀ ପ୍ରଭାବିତ 
ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଗନ୍ତୁକ ହୋଇଥିବାରୁ ଏବଂ ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ଏଠାରେ 
ଏକ ଶିକ୍ଷିତ ଗୋଷ୍ଠୀର ଉଭଭବ ହୋଇନଥିବାରୁ, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ମୌଳିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ରଚନା କାର୍ଯ୍ୟ ସମ୍ଭବ ହୋଇନଥୁଲା । ତେଣୁ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଇଂରାଜୀରୁ ପାଦ୍ରୀମାନଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ କେତେଖଣ୍ଡ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଉପରେ ହିଁ ନିର୍ଭର କରିବାକୁ ହେଉଥୁଲା । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ସ୍ଵୀକୃତ ହେବାପରେ ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ତୁଲମାନଙ୍କରେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷାଦାନ ପାଇଁ ସରକାର ନାତି ନିର୍ଧାରଣ କରିବା ଫଳରେ 
୧୮୭୦ ମସିହା ପରେ ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭହେଲା । 

ଅନୁବାଦ ହେଉ ବା ମୌଳିକ ରଚନା ହେଉ, ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ଗୁଡ଼ିକ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ ତ୍ରୁଟିଯୁକ୍ତ ଥଲା । ଏହି ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରାଗଲାବେଳେ 
କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ନୀତି ବା ରୀତି ଅନୁସରଣ କରାଯାଉ ନଥିଲା । ଏଗୁଡ଼ିକରେ 
ପାରସ୍ପରିକ ସମତା (Uniformity) ରକ୍ଷା କରାଯାଇନଥଲା କିମ୍ବା ଏହାର ଭାବ 
ଅଥବା ଭାଷାର ଉପଯୋଗିତା ପ୍ରତି ମଧ୍ୟ ଧ୍ଯାନ ଦିଆଯାଇ ନଥିଲା । ଉଦାହରଣ 
ସ୍ଵରୂପ, ଜଗମୋହନ ଲାଲଙ୍କର ଉଚ୍ଚ ଦାର୍ଶିନିକତା ସମ୍ବଳିତ ଓ ଭଞ୍ଜୀୟ ରୀତିରେ 
ପରିବେଷିତ ` ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନଂ' ନାମକ ଏକ ଅନୁବାଦ କାବ୍ଯ, ପଣ୍ଡିତ କପିଳେଶ୍ଵର 
ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣଙ୍କର “ ରାମବିଳାସ” ଭଳି ଏକ କ୍ଲିଷ୍ ଗଦ୍ଯଗ୍ରନ୍ଛ ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କର 
ଭାବଗମ୍ଭୀର “ଜୀବନଚିନ୍ତାଂ କବିତା ଏବଂ ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ “ ନାରୀଭାବ 
ଓ ପୁରୁଷଭାବ” ପ୍ରବନ୍ଧ ଅକ୍ଷୟ କୂମାର ଦଉଙ୍କ ବଙ୍ଗଳା ଚାରୁପାଠ ପୁସ୍ତକର 
“ଯୌବନ ବଡ଼ ବିଷମକାଳ! ପ୍ରଭୁତି ଗଦ୍ୟ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ପାଠ୍ଯବସ୍ତୁ ରୂପେ ନିର୍ବାଚିତ 
ହୋଇଥଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ ସେତେବେଳେ ପତ୍ର ପତ୍ରିକାମାନଙ୍କରେ କଟୁ 
ସମାଲୋଚନା ମଧ୍ଯ କରାଯାଇଥିଲା ୪” ଏଭଳି ତୁଟିର କାରଣଗୁଡ଼ିକ ଥିଲା 

( ୧) ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ଵର ଅଧ୍ୟୟନ ବା ଅନୁଶୀଳନ ପ୍ରକ୍ରିୟା ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇନଥୁଲା | ଶିଶୁର ଯେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଅଛି ଏବଂ ତାକୁ ବୟସ୍ମାନଙ୍କ ଠାରୁ 
ପୂଥକ ରୂପେ ବିଚାର କରାଯିବା ଉଚିତ, ତାହା ବିଳମ୍ବରେ ଉପଲବ୍‌ଧୂ କରାଯାଇଥିଲା | 


୪୪. ଳବସନ୍ଦ/ଦ ତା ୩୧.୩.୧୮୮୭ 
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୧ ୫୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


( ୨) ନବାଗତ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଧାରା ସୁନିର୍ବାରିତ ହୋଇ ନଥବାରୁ ପାଠ୍ଯ 
ପୁସ୍ତକ ରଚନା ଓ ଅନୁବାଦ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେତେବେଳେ କୌଣସି ପଥଦର୍ଶିକା ( ଉuide 
lines) ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୋଇ ନଥୁଲା । ସେହି କାରଣରୁ ପୁସ୍ତକ ଅନୁମୋଦନ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ମଧ୍ଯ ତୁଟି ରହିଯାଉଥିଲା । 

(୩) ପାରମ୍ପରିକ ଚାଟଶାଳୀଶିକ୍ଷା ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରଥମକରି ନୂତନ ରୀତିର 
ପ୍ରଣାଳୀଗତ ଓ ସୋପାନବଦ୍ଧ (ଓ) ଶିକ୍ଷା ବ୍ଯବସ୍ଥା ପ୍ରବର୍ଉନ କରାଯିବାରୁ 
ବୟସ୍ବଲୋକମାନେ ହଠାତ୍‌ ତାହାକୁ ଗ୍ରହଣ କରିପାରି ନଥିଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମନରୁ 
ପାରମ୍ପରିକ ରକ୍ଷଣଶୀଳତା ତଥା ପ୍ରାଚୀନତା ପ୍ରତି ମୋହ ଦୂରହୋଇ ନଥୁଲା । 
ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ ଭଳି ଏକ କ୍ଳିଷ୍ଟ କାବ୍ଯର ପ୍ରଶଂସା କରିବାକୁ ଯାଇ ସେତେବେଳେ 
ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଲେଖଥଲେ- 

“× ଯଦ୍ୟପି କି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ମତରେ ଉତ୍କଳର ପୂର୍ବ ରଚିତ କବିତା ସମସ୍ତ 
ରକ୍ଷାକରିବା ନୂତନ କବିତା କରିବାଠାରୁ ମହତ ଅଟଇ ଏବଂ ନୂତନ କବିତା 
ଅପେକ୍ଷା ପୁରାତନ କବିତାମାନ ଉଦ୍ଧୃତ କରି ବାଳକଙ୍କୁ ଶିକ୍ଷାଦେବା ଉତ୍ତମ 
ଉପାୟ ଅଟଇ, ତଥାଚ ଆମ୍ଭେମାନେ ଏ ପୁସ୍ତକକୁ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
କରିବାର ଅନୁରୋଧ କରୁଅଛୁ, କାରଣ ଏପରି କବିତାମାନ ପାଠକଲେ 
ବାଳକମାନେ କ୍ରମେ ଉପେନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜାଦିଙ୍କର କବିତାର ମର୍ମ ଗ୍ରହଣ କରିବାକୁ 
ସକ୍ଷମ ହେବେ । ୪୫ 
ତଳ୍କାଳୀନ ସମାଜର ବୁଦ୍ଧିଜୀବୀମାନେ କିପରି ପ୍ରାଚୀନତାର ମୋହରୁ ନିଜକୁ 

ମୁକ୍ତକରି ପାରିନଥିଲେ ଏବଂ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ରୁଚିକୁ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ରୁଚି ଅନୁରୂପ 
ବୋଲି ବିବେଚନା କରୁଥିଲେ, ତାହା ଏଇଥିରୁ ସ୍ପଷ୍ଠ ଅନୁମିତ ହୁଏ । ୧୮୭୭ 
ମସିହାରେ ‘ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା”ରେ ପ୍ରେରିତ ପତ୍ରଂ ଶିରୋନାମାରେ ଲେଖକଙ୍କର 
ନାମ ନଥାଇ ବବାଲ୍ଯକାଳ' ନାମକ ଯେଉଁ କବିତାଟି ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୂଲା, ତାହା 
ହେଉଛି ଏହି ମନୋଭାବର ଦ୍ୟୋତକ ମାତ୍ର ।୬ 


୪୫. ଳନ କାଠି ୧୩.୨.୧୮୬୯, ପୁ:୨୮ 
୪୬. “ବାଲ୍ଯକାଳ କିବା ସୁଖ ସମୟ 
ସେ କାଳେ ନଥୁଲା ସଂସାର ଭୟ 
ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବରେ ମନ ଆନନ୍ଦରେ 
କଟାଉଥୁଲି ମୁଁ ସବୁ ସମୟ । 
XxX X )ଏ 
ରାସ ଗୋପୀଭାଷା କରି ଗାୟନ 
କୃତ୍ଯ କୃତ୍ୟ ହେଉଥଲା ମୋ ମନ 
ଯେ ନ ଥୁଲା ପୂର୍ବେ ମୋତେ ସ୍ଵପନ । (ଅରନୁଵାରେ) 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


2222224 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧ ୫୭ 


ଆଲୋଚ୍ୟ କାଳରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ତ ଦୂରର କଥା, ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ 
ମଧ୍ଯ ୧୮୭୯ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସାହିତ୍ୟର କୌଣସି ସ୍ଥାନ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇନଥୁଲା | 
କାରଣ ସାହିତ୍ୟ ପାଇଁ ସେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କୌଣସି ପ୍ରକାର ପରିବେଶ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇ 
ନଥୁଲା । ୧୮୧୩ ମସିହାର କମ୍ପାନୀ ସନନ୍ଦ ଅନୁଯାୟୀ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ବାର୍ଷିକ ଯେଉଁ 
ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ବ୍ୟୟ ବରାଦ କରାଯାଇଥୁଲା, ତାହା ପ୍ରାଚ୍ୟବିଦ୍ୟା ବା ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ 
ବିଦ୍ୟା, କେଉଁ ବିଦ୍ଯା ଶିକ୍ଷାକରିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବ୍ଯୟିତ ହେବ, ତାହା ଉଲ୍ଲେଖ 
ନଥୁବାରୁ ଦୁଇ ଭିନ୍ନ ମତବାଦୀଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବିତର୍କ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥୁଲା । 
ସେତେବେଳେ କିନ୍ତୁ କମ୍ପାନୀର ଡାଇରେକ୍‌ଟରମାନଙ୍କର ମତ ଥୂଲା- 


a any learning is useful, but poetry is not useful, and we 
suspect that there is little in Hindu or Mohammedan 


literature."*? 

ତଜାଳୀନ ଶିକ୍ଷାନୀତିକୁ ମୁଖ୍ୟତଃ ଦୂଇ ବଳିଷ୍ଠ ପ୍ରଭାବ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ କରୁଥଲା | 
ଗୋଟିଏ ହେଉଛି ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାରପ୍ରେମୀ ପାଦ୍ରିମାନଙ୍କର ପ୍ରଭାବ, ଅପରଟି ହେଉଛି 
ପ୍ରଶାସନିକ ପ୍ରଭାବ । ଏ ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ବିସ୍ତୁତ ଭାବେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି | 
ଅବଶ୍ଯ ସରକାରଙ୍କ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ (QUieta non-mover) ଶିକ୍ଷାନୀତି ଘୋଷିତ 
ହେବାପରେ ପାଦ୍ରିମାନଙ୍କର ଉଗ୍ର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ମନୋଭାବ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବା ସରକାରୀ 
ବିଦ୍ୟାଳୟ ମଧ୍ଯକୁ ପ୍ରବେଶ କରିପାରି ନଥୁଲା; କିନ୍ତୁ ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ସେହିମାନଙ୍କ 
ହସ୍ତରେ ହିଁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଦାୟିତ୍ଵ ନ୍ଯସ୍ତ ଥଲା । ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର କୁସଂସ୍କାର 
ଓ ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ଗୁଡ଼ିକ ଦୂରକରିବା ଲକ୍ଷ୍ୟ ନେଇ ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
Useful knowledge ବା ଦରକାରୀ ଜ୍ଞାନର ପ୍ରସାର କରିବା ଥିଲା ସେମାନଙ୍କର 
ପ୍ରଧାନ ଅଭିପ୍ରାୟ । ସୁତରାଂ ଯଥାର୍ଥ ସାହିତ୍ଯର ପ୍ରସାର ବା ପ୍ରଚାର ପାଇଁ ଏଥରେ 
କୌଣସି ଅବକାଶ ନଥୁଲା । ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଯେ ଏକ ଗୌରବମୟ ଅତୀତ ଅଛି, 
ସେକଥା ସେମାନେ ଅନୁସନ୍ଧାନ କରିବାର ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଭବ କରିନଥୁଲେ । 

ଦ୍ଵିତୀୟତଃ ୧୮୩୫ ସାଲରେ ଲର୍ଡ ମାକଲେଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ଏବଂ ତକ୍ରାଳୀନ 
ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲ ଲର୍ଡ ବେଣ୍ଟିକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁମୋଦିତ ଶିକ୍ଷାନୀତି ଅନୁଯାୟୀ 

ଏବେ ଇତିହାସ ଅଙ୍କ ବିଜ୍ଞାନ 

ସାହିତ୍ୟ ଭୂଗୋଳ ଭୁତତ୍ତ୍ଵ ଖଗୋଳ 

ରଜନୀ ଦିବସ କଲେ ପଠନ, 

ତୃପ୍ତ ହେଉନାହିଁ ମୋହର ମନ 


କହିବେ ପଣ୍ଡିତେ ଏହା କାରଣ !” 
— ଜନକ ଦାଜିଜ୍‌ୟ ତା ୧୭.୧୧.୭୭, ପୁ:୧୭୯-୮୦ 
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୧ ୫୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପ୍ରଶାସନିକ ଆବଶ୍ୟକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସ୍ଥାନୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କୁ (Nives) ଶିକ୍ଷିତ କରିବାର 
ଯେଉଁ ଅଭିପ୍ରାୟ ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥଲା, ସେଥୁରେ ସାହିତ୍ଯ 
ଅପେକ୍ଷା ଭାଷାଶିକ୍ଷା ଉପରେ ଅଧକ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଇଥଲା । ଏହି କାରଣରୁ 
ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ସାହିତ୍ଯ ସଂପର୍କୀୟ ଯେତିକି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇଛି, 
ତାହାଠାରୁ ବହୂ ଅଧକ ସଂଖ୍ଯାରେ ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଭିଧାନ ଗ୍ରନ୍ଧ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ । 

ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ସାହିତ୍ଯର ସ୍ଥିତି ନିଦ୍ଧାରଣ ପାଇଁ ପରୀକ୍ଷା ସ୍ଵରୂପ 
୧୮୫୮-୫୯ ବର୍ଷର ମାଇନର ସ୍କୁଲ ପାଇଁ ନିର୍ବାରିତ ପାଠ୍ଯକ୍ରମକୁ ବିଚାରକୁ 
ନିଆଯାଇପାରେ ।୪୮ ଏହାକୁ ସେବର୍ଷ ନୂତନ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ବୋଲି ବାର୍ଷିକ ଶିକ୍ଷା 
ରିପୋର୍ଟରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଛି 1୪“ ଏଥିରୁ ଦେଖାଯାଏ ଯେ ୪ର୍ଥ ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ 
ନିର୍ବାରିତ ବର୍ଣ୍ଣ ବୋଧକ” ପୂସ୍ତକ ବ୍ଯତୀତ ଅନ୍ଯ ତିନିଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ ଯଥାକ୍ରମେ 
ନୀତିକଥା, ନୀତିବୋଧ ଏବଂ ହିତୋପଦେଶ, ଏଇଭଳି ତିନିଖଣ୍ତି ଅନୁବାଦ ଗଦ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ମନୋନୟନ କରାଯାଇଛି । ଏତଦ୍‌ ବ୍ୟତୀତ ଶ୍ରତଲିଖନ, ବ୍ୟାକରଣ, ଅଙ୍କ, ଭୂଗୋଳ, 
ଇତିହାସ, ପଦାର୍ଥବିଦ୍ଯା ଇତ୍ଯାଦି ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ଯକ୍ରମର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରାଯାଇଛି । ଅବଶ୍ଯ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ ବିଭାଗରେ କି ରୀତିରେ ଶିକ୍ଷାଦାନ 
କରାଯାଉଥିଲା, ତାହା ପାଠ୍ଯକ୍ରମରୁ ଜାଣିବାର ଉପାୟ ନାହିଁ । ତେବେ ସେହି 
ସମୟର ବାର୍ଷିକ ପରୀକ୍ଷାର ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରଶ୍ରପତ୍ର ଦେଖଲଲେ ଏ ସଂପର୍କରେ ଏକ ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଚିତ୍ର ଅଙ୍କନ କରିବା ସହଜ ହେବ | ଏଥୁପାଇଁ ୧୮୫ ୯-୬୦ ଶ୍ନିକ୍ଷାବର୍ଷର ଜୁନିଅର 
ସ୍କୁଲ ସ୍ଟଲାରସିପ ପରୀକ୍ଷା (ବୃତ୍ତିପରୀକ୍ଷା)ର ପ୍ରଶ୍ନପତ୍ର ଦୁଇଟିକୁ ବିଚାରକୁ 
ନିଆଯାଇପାରେ ।*° ଏହି ଦୂଇବର୍ଷର ପ୍ରଶ୍ଲପତ୍ରରେ ସମାନ ଭାବରେ ପ୍ରଥମ ପ୍ରଶ୍ନରେ 
ଗୋଟିଏ ଓଡ଼ିଆ ପରିଚ୍ଛେଦକୁ ଇଂରାଜୀରେ ଅନୁବାଦ କରିବାକୁ ଦିଆଯାଇଛି । ଅବଶିଷ୍ଟ 
ପ୍ରଶ୍ମମାନଙ୍କର ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ, ସନ୍ଧି, କ୍ରିୟା, ବିଭକ୍ତି ଓ ପଠିତାଂଶରୁ କେତେକ ଶବ୍ଦାର୍ଥ 
ତଥା ବ୍ୟାକରଣଗତ ପ୍ରଶ୍ନର ଉତ୍ତର ଲେଖୁବାକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଅଛି । ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ 
କୌଣସି ପଦ୍ୟପୁସ୍ତକ ସେହି ସେହି ବର୍ଷରେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥିବାର ପାଠ୍ଯତାଲିକାରୁ 
ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ । ୧୮୭୦ ମସିହାବେଳକୁ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ପଦ୍ଯ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । 
ଏ ସଂପର୍କରେ ପରବର୍ଭୀ ପରିଚ୍ଛେଦରେ ସମ୍ଯକ ଆଲୋଚନା କରାଯିବ । ସୁତରାଂ 
ଏଭଳି ପରିସ୍ଥିତିରେ ଉନବିଂଶ ଶତକର ୭ମ ଦଶକର ଶେଷ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 


୪୮. ପରିଶିଷ୍ଟ ୧ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ । 
୪୯. GAPI, 1858-59, p.127 
୫୦. ପରିଶିଷ୍ଟଂ୨ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ | 
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HPP ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ Hm e୧୫C୯ 


ନିମନ୍ତେ ସାହିତ୍ଯ ପଦବାଚ୍ୟ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସୃଷ୍ଟି ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ ଯେ ଅତ୍ୟନ୍ତ କ୍ଷୀଣ ଥୁଲା, 
ଏଥୁରେ ବିସ୍ପିତ ହେବାର କିଛି ନାହିଁ । 

ଏଠାରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ କଥା ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇପାରେ ଯେ ପତଦ୍ରିମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ୟମରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବ୍ଯତୀତ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଯେଭଳି କେତେଖଣ୍ଡ ମନୋରଞ୍ଜକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥିଲେ ଏବଂ 'ପଶ୍ବାବଳୀ” 
ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ କରୁଥିଲେ, ୧୮୩୮ ମସିହାରୁ କଟକରେ ଗୋଟିଏ 
ଛାପାଖାନା ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଏଠାରେ ସେଭଳି 
କୌଣସି ଉଦ୍ୟମ ହୋଇନଥୁଲା । ଉଇଲିୟମ ଲେସିଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ଏଠାରୁ ପ୍ରଥମେ 
ଜ୍ଞାନାରୁଣ ( ୧୮୪୯) ନାମକ ଗୋଟିଏ ମାସିକ ପତ୍ର ଏବଂ ପରେ ୧୮୫୬ ମସିହାରୁ 
କିଛି କାଳ ନିମନ୍ତେ ପ୍ରବୋଧ ଚନ୍ଦିକା? ନାମକ ଏକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିଲା | 
ସେ ଦୂଇଟି ଥଲା ସାଧାରଣ ପାଠ୍ୟ |! ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସେଥିରେ କୌଣସି ପଠନୀୟ 
ସାମଗ୍ରୀ ନଥିଲା । ୧୮୬୫ ମସିହାବେଳକୁ ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ 
କଟକରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିବା ଓଡ଼ିଶାର ଦ୍ବିତୀୟ ଛାପାଖାନା ଉତ୍କଳ ପ୍ରିଣ୍ଡିଂ କମ୍ପାନୀ ମଧ୍ଯ 
ସାପ୍ତାହିକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା” ପ୍ରକାଶ କରିବା ସହିତ କେବଳ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ଓ କେତେକ ପ୍ରାଚୀନ ସାହିତ୍ଯର ମୁଦ୍ରଣ ବ୍ୟତୀତ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ କୌଣସି 
ଉଦ୍ୟମ କରିଥିବାର ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ । ପରେ ପରେ ବାଲେଶ୍ବର, ଢେଙ୍କାନାଳ ଓ 
ସମ୍ବଲପୁର ଇତ୍ଯାଦି ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ପର୍ଯ୍ୟାୟକ୍ରମେ ଏକାଧ୍ଵକ ଛାପାଖାନା 
ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥିଲା; କିନ୍ତୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ କେହି ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ କୌଣସି 
ପ୍ରକାର ଉଦ୍ୟମ କରି ନଥୂଲେ ! ବିକ୍ଷିପ୍ତ ଭାବେ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଯେଉଁ କେତେଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ କେବଳ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ହିଁ ଅଭିପ୍ରେତ ଥୁଲା । 

ଏ ସମସ୍ତ ସତ୍ତ୍ଵେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ କ୍ରମରେ ଉନବିଂଶ ଶତକର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅବଦାନ ଅନସ୍ବୀକାର୍ଯ୍ୟ । ସେଦିନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ଗଣ୍ଡି ମଧ୍ଯରେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଯେଉଁ କ୍ଷୁଦ୍ର ଭୁଣଟି ସଞ୍ଚାରିତ ହୋଇଥଲା, ତାହା ହିଁ ଆଜି ବୟଃକ୍ରମେ 
ପରିପୂର୍ଣତତା ଲାଭକରିଅଛି । ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଓ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ପରସ୍ପର ଅଙ୍ଗାଙ୍ଗି ଭାବେ ଜଡ଼ିତ । 
ସେହି କାରଣରୁ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ବିକାଶଧାରା ତଥା ତାର ସାମାଜିକ 
ପୃଷ୍ଠପଟ୍ଗ ନିର୍ଣୟ କରିବାକୁ ଗଲାବେଳେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପର୍ଯ୍ୟାୟକ୍ରମିକ ବିକାଶ ଧାରାକୁ 
ମଧ୍ଯ ବିଚାରକୁ ନେବାକୁ ହୋଇଥାଏ । କୌଣସି ଦେଶର ସାଧାରଣ ସାହିତ୍ଯ ଭଳି ସେ 
ଦେଶର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ଯ ହେଉଛି ସାମାଜିକ, ଆର୍ଥିକ, ଓ ସାଂସୃତିକ ଜୀବନର ପ୍ରତିବିମ୍ବ | 
ସୁତରାଂ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ କେବେହେଲେ ଜାତୀୟ ମହାସ୍ତୋତରୁ ବିଚ୍ଛିନ୍ନ ଏକ ପୃଥକ ଧାରା 
ନୁହେଁ; ଏହା ଜାତୀୟ ସାହିତ୍ୟର ଏକ ଅଂଶବିଶେଷ ଅଟେ ! 
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୧୬୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ® 


ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ଭୂମିକା : 

ଉନବିଂଶ ଶତାହ୍ୟର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଭାରତରେ ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର 
ପ୍ରସାର କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରତିବନ୍ଧକ ଥଲା ଉପଯୁକ୍ତ ଶିକ୍ଷକ ଏବଂ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର 
ଅଭାବ । ଦେଶୀୟ ପାଠଶାଳାମାନଙ୍କ ସ୍ଥାନରେ ହଠାତ ଯେତେବେଳେ ଆଧୁନିକ 
ରୀତିର ସଲମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇ ସେଠାରେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଢାଞ୍ଚାରେ ଶିକ୍ଷାଦାନ 
କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭହେଲା, ସେତେବେଳେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ 
ସମସ୍ଯାରୂପେ ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହେଲା । ଏଇଟି ସେତେବେଳେ କେବଳ ବଙ୍ଗଳା 
ଡିଭିଜନର ସମସ୍ୟା ନଥଲା, ବରଂ ଏହା ଥଲା ଭାରତର ତିନୋଟିଯାକ ପ୍ରେସିଡେନସିର 
ସମସ୍ୟା | 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଯୋଗାଣ ସମସ୍ୟାକୁ ଆଖିରେ ରଖୁ ୧୮୨୦ ମସିହାରେ ବମ୍ବେ 
ଏଡ଼ୁକେସନ ସୋସାଇଟିର ଏକ ବୈଠକରେ ସଭାପତିତ୍ଵ କରିବା ଅବସରରେ ବମ୍ଭେର 
ତଚ୍କାଳୀନ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ତଥା ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଶିକ୍ଷାପ୍ତେମୀ Mountstuart Elphinstone 
ସୋସାଇଟି ତରଫରୁ “ନେଟିଭ ସ୍କୁଲ ଆଣ୍ଡ ସ୍ୁଲବୂୁକ କମିଟି” ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କମିଟି ନିଯୁକ୍ତିର ଘୋଷଣ କରିଥୁଲେ । ଶିକ୍ଷାବିସ୍ତାର ଦିଗରେ କେତେକ 
ଗଠନମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଗ୍ରହଣକରିବା ସହିତ ଏହି କମିଟିର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥିଲା 

".... to provide suitable books for use in schools for Indian 

children in several languages, English as well as Indian 


and to assist in the preparation, publication, and cheap or 
gratuitious supply of their works which may be deemed 


useful by the committee.” [*° 

ଅର୍ଥାତ କମିଟିର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥଲା, ସ୍ବୁଲ ଉପଯୋଗୀ ଶସ୍ତା ଓ ସୁଲଭ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରସ୍ତୁତି ତଥା ମୁଦ୍ରଣ । ୧୮୮୨ ମସିହାର ଏକ ରିପୋର୍ଟ ଅନୁଯାୟୀ ମାଡ୍ରାସ 
ପ୍ରେସିଡେନ୍‌ସିରେ ସେତେବେଳେ କେତେଗୁଡ଼ିକ ସରକାରୀ ଡିପୁ ସହିତ ୮ ମାଡ଼ାସ 
ସ୍କୁଲ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟି”, “ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ଲିଟରେଚର ସୋସାଇଟି” ଏବଂ “ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ 
ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ଏଡୁକେଶନ ସୋସାଇଟି” ପ୍ରଭୃତି ଅନୁଷ୍ଠାନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ମୁଦ୍ରଣ ଓ 
ବଣ୍ଟନ ଦାୟିତ୍ଵ ତୁଲାଉଥଲେ ।” ଅନୁରୂପ ଭାବେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଯମରେ 
ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ, ସ୍କୁଲ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବାରୁ ଏବଂ ଏହି ସ୍କୁଲମାନଙ୍କ 


୫୧. Sixth Report of the Bombay Education Society, 1821, pp. 34-35 
‘Education in India’ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧୃତ, ପୁ:୫୯ 
୫9. Report of the Indian Education Commission, 1882, p. 343 
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2% ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୧ ୬ ୧ 


ଉପଯୁକ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରି ଯୋଗାଇବା ଏକ ସମସ୍ଯା ରୂପେ ଦେଖାଦେବାରୁ 
୧୮୧୭ ମସିହା ଜୁଲାଇ ଚାରି ତାରିଖରେ କଲିକତାଠାରେ ବେସରକାରୀ ଉଦ୍ଯମରେ 
ଏକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ସଂସ୍ଥା ସହିତ ଉଦ୍ଯୋକ୍ତା 
ଭାବରେ ବହୁ ଇଉରୋପୀୟ, ଭାରତୀୟ ଏବଂ ମିଶନାରୀ ସଂପୂକ୍ତ ଥଲେ | ସ୍କୁଲ 
ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଥିଲା, "× × the moral and intelectual 
improvement of the Natives by diffusion among them of useful 
elementary knowledge." |?” ୧୮୨୧ ମସିହା ସୁଦ୍ଧା ସୋସାଇଟି ବିଭିନ୍ନ 
ଦରକାରୀ ପୁସ୍ତକ (various useful books) ନାମରେ ମୋଟ ୧,୨୬,୪୪୬ 
କପି ମୁଦ୍ରଣ କରିଥିଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ଯତଃ ଥୁଲା ବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ପୁସ୍ତକ ।” 


୧୮୧୩ ମସିହା ପରେ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ଶିକ୍ଷା ସହିତ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ଭାବରେ 
ଜଡ଼ିତ ହୋଇ ପଡ଼ିବାରୁ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ବଣ୍ଟନ କାର୍ଯ୍ୟ ସରକାରଙ୍କର 
ଏକ ନୈତିକ କର୍ଭବ୍ଯର ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ ହେଲା ! ତେଣୁ ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକ ପ୍ରସୂତି କାର୍ଯ୍ୟର 
ଦାୟିତ୍ଵ ସରକାର ନିଜ ପକ୍ଷରୁ ସୋସାଇଟି ହସ୍ତରେ ଅର୍ପଣ କରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ 
ସୋସାଇଟିର ଆର୍ଥକ ଅବସ୍ଥା ସ୍ବଚ୍ଛଳ ନଥବାରୁ କର୍ମକର୍ଭାମାନେ ସରକାରୀ ସାହାଯ୍ଯ 
ପାଇଁ କରିଥବା ଆବେଦନକୁ ବିଚାରକୁ ନେଇ ୧୮୨୧ ମସିହାରେ ତୁରନ୍ତ ୭ ହଜାର 
ଟଙ୍କାର ଅନୁଦାନ ସହିତ ମାସିକ ୫୦ ୦ଟଙ୍କା ହିସାବରେ ଗ୍ରାଣ୍ଟ ମଞ୍ଜୁର କଲେ ।? 
ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏହି ମାସିକ ଗ୍ରାଣ୍ଟର ପରିମାଣରେ ହ୍ରାସବୃଦି କରାଯାଇଥିଲା ! 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତିର ଗୁରୁତ୍ଵ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶିକ୍ଷାସଂକ୍ରାନ୍ତ ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟରେ ସରକାର 
ସେତେବେଳେ ପ୍ରତିବର୍ଷ “ସ୍କୁଲ ବୁକ” ଶିରୋନାମାରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ 
ସୋସାଇଟିର ଏକ କାର୍ଯ୍ୟବିବରଣୀ ସନ୍ନିବେଶ କରୁଥଲେ । 


ଶିକ୍ଷା ରିପୋର୍ଟରୁ ଜଣାଯାଏ ଯେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ଓଡ଼ିଆ, 
ବଙ୍ଗଳା ଓ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ସମେତ ସଂସ୍କୃତ, ହିନ୍ଦୀ ସାନ୍ତାଳୀ, ଖାସିୟା, ଆରବୀ, 
ପାରସୀ, ଉର୍ଦ୍ଧ ଏବଂ ଆଂଗ୍ଲୋ-ଏସିଆଟିକ, ଏଇଭଳି ମୋଟ ୧୧ଟି ଭାଷାରେ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରୁଥଲେ ।ଂ” 


୫୩. The Educational Policy of the East India Company in Bengal, 
1854 by D. P. Sinha, (1964) p. 44 

୫୪. ତତ୍ରୈବ | 

୫୫. Resolution of Government, 4th May 1821. Quoted in The 
Educational Policy of the East India Company in Bengal, pp. 44- 
45, by D. P. Sinha. 

56. GRP, 1857-58, pp. 116-18 
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୧୬ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


Co 


ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ସୋସାଇଟିର ନିଜସ୍ବ ଛାପାଖାନା ନଥିଲା । ତେଣୁ ପୁସ୍ତକ 
ଗୁଡ଼ିକ ଶ୍ରୀରାମପୁରସ୍ପିତ ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । ପରେ ସୋସାଇଟି 
କଲିକତାର ସର୍କ୍ୂଲାର ରୋଡ଼ଠାରେ ନିଜସ୍ଵ ଗୋଟିଏ ଛାପାଖାନା ସହିତ ଗୋଦାମଘର 
ସ୍ଥାପନ କରିଥିଲା ।”୬ 

ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ପରିଚାଳନା କମିଟିରେ ମୋଟ ୨୪ ଜଣ ସଦସ୍ଯ 
ଥିଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରୁ ୧୬ଜଣ ଥଲେ ଇଉରୋପୀୟ ଏବଂ ୮ଜଣ ଥଲେ 
ଭାରତୀୟ । ଇଉରୋପୀୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଇଉଲିୟମ କେରୀ ଏବଂ ଥୋମାସ 
ରୋବାକଙ୍କ ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଭାରତୀୟ ସଦସ୍ଯମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ 
ବିଦ୍ୟାଳଙ୍କାରଠ ତାରିଣୀ ଚରଣ ମିତ୍ର ରାମକମଳ ସେନ ଏବଂ ରାଧାକାନ୍ତ ଦେବ 
ଥିଲେ ପ୍ରଧାନ 1” 

ବଙ୍ଗଳା “ସମାଚାର ଦର୍ପଣ” ୧୮୨୦ ମସିହାର ଅକ୍ଟୋବର ୨୧ ତାରିଖ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ସୋସାଇଟିର ତୃତୀୟ ବାର୍ଷିକ ଅଧ୍ୟବେଶନ ସଂପର୍କରେ ଗୋଟିଏ ସମ୍ବାଦ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା, ତାହାର ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାନ୍ତର ହେଉଛି 

“ଅକ୍ଟୋବର ୧୧ ତାରିଖ ବୁଧବାର ଦିନ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର 

ତୃତୀୟ ବାର୍ଷିକ ସଭା ହୋଇଅଛି ଏବଂ ଏହି ସୋସାଇଟି ଅତି ସୁନ୍ଦର ରୂପେ 

ଚାଲିଅଛି । ଏହି ସୋସାଇଟିର ଅନ୍ତଃପାତୀ ଲୋକମାନେ ନୂତନ ନୂତନ ପ୍ରକାର 

ପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରନ୍ତି ଓ ବଙ୍ଗଳା ପାଠଶାଳାରେ ବିତରଣ କରନ୍ତି । ସେଇଥପାଇଁ 

ଲକ୍ଷ୍ମୀର ନବାବସାହେବ କମ୍ପାନୀର ଓକିଲ ସାହେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଲ ବୁକ୍‌ 

ସୋସାଇଟିର ବ୍ଯୟ ପାଇଁ ଏକ ହଜାର ଟଙ୍କା କଲିକତା ପଠାଇ ଦେଇଛନ୍ତି । 

ଶ୍ରୀଯୁତ୍‌ ମଣ୍ଢେଗୁ ସାହେବ ଓ ଶ୍ରୀଯୁତ ତାରିଣୀ ଚରଣ ମିତ୍ରଙ୍କ କଥାକ୍ରମେ 

ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାରଙ୍କର ପୁତ୍ର ଶ୍ରୀଯୁତ ରାମଜୟ ତର୍କାଳଙ୍କାର ଏହି 

ସୋସାଇଟିର କମିଟିରେ ନିଜ ପିତାଙ୍କର ଭାର ପାଇଅଛନ୍ତି.... ।” ୬ 


ସୋସାଇଟିର ବ୍ୟାବସାୟିକ କାର୍ଯ୍ୟ ପରିସର : 


ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କାରବାର କ୍ଷେତ୍ରରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି 
ଦୀର୍ଘ ୫୦ବର୍ଷ ଧରି ଏକଚାଟିଆ ଅଧ୍ବକାର ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥଲା । ଏହା ଥୁଲା 
ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଏକ ସ୍ଵୀକୃତ ତଥା ଅନୁମୋଦିତ ସଂସ୍ଥା । ଏହାର କାର୍ଯ୍ୟପରିସର 
ଏତେ ବ୍ଯାପକ ହୋଇ ପଡ଼ିଥିଲା ଯେ, ଓଡ଼ିଶାର ଦୂର ମଫସଲ ଅଞ୍ଚଳମାନଙ୍କରେ 
ପୁସ୍ତକ ପହଞ୍ଚାଇ ତାର ଶୂଙ୍ଖଳିତ ବଣ୍ଟନ ପ୍ରତି ଧ୍ଯୟାନଦେବା ସମ୍ଭବ ହୋଇପାରୁନଥିଲା ! 


୫୭. ଚାନ୍ଦାର ଝଣୁସାନିତ୍ଟ ପୁ: ୩୪-୩୬ 
୫୮. S. K. De, Bengali Literature in the Nineteenth Century, p.472. 
୫୯. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:୨୧୭ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


PR 00/0272 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୬୩ 


ତେଣୁ ଏଥୁପାଇଁ ପ୍ରବଳ ଜନଅସନ୍ତୋଷ ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଏହାର ପ୍ରତିକାର 
ପାଇଁ ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରେ ଦାବି କରାଯାଉଥିଲା ! 

୧୮୬୫ ମସିହାରେ କଟକରେ “ଉକ୍ୂଳ ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀ? ନାମରେ ଏକ 
ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ସ୍ଥାପନ ପରେ ବିଶେଷକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ 
ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ମାଧ୍ୟମ ରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରାଯିବ 
ବୋଲି ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ବଙ୍ଗଳାର ଛୋଟଲାଟ ନିଷ୍ଣଭି ଘୋଷଣା କରିବା ପରେ 
ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ମନୋନିବେଶ କରିଥଲେ । 
ସୋସାଇଟିର ପରିସର ବାହାରେ ଅନେକ ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପାଠ୍ଯ ହେବାପାଇଁ ଅନୁମୋଦିତ ହୋଇଥଲା । 

ବ୍ୟବସାୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସୋସାଇଟି ଯଥେଷ୍ଟ ଲାଭବାନ ହୋଇଥଲା | ପ୍ରଥମ 
ଛ”ବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ ଏହା ମୋଟ ୧ଲକ୍ଷ ଖଣ୍ଡ ପୂସ୍ତକ ବିକ୍ରୟ କରିଥବା ସ୍ଥଳେ 
କେବଳ ୧୮୩୪ ଓ ୧୮୩୫ ମସିହାରେ ମୋଟ ୩୧ ହଜାର ୫ ଶହ କପି 
ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରୟ କରି ଶତକଡ଼ା ୨୦ ଲାଭ କରିଥଲେ ।”ଂ 

ସରକାରଙ୍କ ବାର୍ଷିକ ଶିକ୍ଷା ବିବରଣୀ ଅନୁଯାୟୀ ସୋସାଇଟି ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ପ୍ରଥମ 
୯ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ହାରାହାରି ବିକ୍ରିର ପରିମାଣ ଥିଲା ବାର୍ଷିକ ୧୪ ହଜାର ଖଣ୍ଡ 
ପୁସ୍ତକ । ୧୮୩୪ରୁ ୧୮୫୦ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି ୧୭ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ହାରାହାରି 
ବାର୍ଷିକ ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରିର ପରିମାଣ ଥିଲା ୩୦ ହଜାର କପି । ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ଥାନରେ ସୋସାଇଟିର ମୋଟ ୧ ୨୮ଟି ବିକ୍ରୟକେନ୍ଦ୍ର ଥଲା ଏବଂ ସେହି ଅନୁସାରେ 
ଏଜେଣ୍ଟ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲେ ।”° ୧୮୮୨ ମସିହାବେଳକୂ ପୁସ୍ତକ ବ୍ଯବସାୟ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ବହୁ ପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀଙ୍କର ଆବିର୍ଭାବ ଘଟିଥିଲା । ଏହା ସତ୍ତ୍ଵେ ସେତେବେଳେ 
ସୋସାଇଟିର ଏଜେଣ୍ଟମାନଙ୍କ ସଂଖ୍ଯା ଥିଲା ୧୫୦ ।”? 

ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶିତ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଶ୍ରୀରାମପୁର 
ବାପଟିଷ୍ଟ ମିଶନ ପ୍ରେସ୍‌ କଲିକତାସ୍ଥିତ ସୋସାଇଟିର ନିଜସ୍ଵ ପ୍ରେସ୍‌ ଏବଂ କଟକସ୍ଥିତ 
ଓଡ଼ିଶା ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଠ ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା । ସରକାର ତାଙ୍କ ବାର୍ଷିକ 
ଶିକ୍ଷା ରିପୋର୍ଟରେ ପ୍ରତିବର୍ଷ ଏ ସଂପର୍କରେ ଏକ ବିବରଣୀ ପ୍ରକାଶ କରୁଥିଲେ । 
୧୮୫୫ ମସିହାରୁ ୧୮୭୯୧ ମସିହା ମଧ୍ୟରେ ସୋସାଇଟିର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ବ୍ଯବସାୟର 
ଏକ ହିସାବଫର୍ଦ ପରପୃଷ୍ଠାରେ ପଦତ୍ତ ହେଲା ।^” 


୬୦. ପ୍ରାଗୁକ୍ତତ ପଣ: ୪୭ ୨-୭୩ 

De. GAP, 1871-7 p. 78 

D9. Report of the Indian Education Commission, 1882, p. 343 
୬୩M. GRPI, 1871-72, pp. 77-78. 
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୧୬୪ ଚା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି 2 


ମସିହା ବ୍ିକ୍୍‌ୟ ସଂଖ୍ଯା ମୋଟ ମଲ୍ୟ 
୧୮୫୫ ୭,୬୧୧ ଟ ୩୪,୬୨୮ 
୧୮୬୦ e,୧୮,୦୮୩ ଟ ୪୭,୨୬୫ 
୧୮୬୫ ୧,୮୪,୦୪୩ ଟ ୭୪,୦୩୨ 
୧୮୭୦ 9,8୫୮,୬୩୬ ଟ ୧,୨୮,୪୬୫ 
୧୮୭୧ 9,8୫୮,୯୮୦ ଟ ୧,୨୪, ୬୪୯ 


ସୋସାଇଟି ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ କେବଳ ଯେ ଭାରତରେ ବିକ୍ରି 
ହେଉଥଲା, ତାହା ନୁହେଁ; ଭାରତ ବାହାରେ ବିଲାତରେ ମଧ୍ଯ କେତେକ ଶ୍ରେଣୀର 
ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରି ହେଉଥଲା । ୧୮୭୦ ଓ ୧୮୭୧ ମସିହାରେ ଗ୍ରେଟ ବ୍ରିଟେନରେ 
ଯଥାକ୍ରମେ ଟ୩୪,୭୯୮ଙ୍ଘକା ଓ ଟ୫୫,୯୯୧ଙ୍କା ମୂଲ୍ଯର ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରି 
ହୋଇଥିଲା ।” 

ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାର ଦିଗରେ ସ୍କୁଲ୍‌ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର କାର୍ଯ୍ୟ କେବଳ ପୁସ୍ତକ 
ମୁଦ୍ରଣ ଓ ବିକ୍ରୟ କାର୍ଯ୍ୟରେ ସୀମିତ ନଥୁଲା | ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କାରବାର ସହିତ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ 
ବ୍ୟବହାର ଉପଯୋଗୀ ଆନୁଷଙ୍ଗକ ପାଠୋପକରଣ ଯୋଗାଣର ଦାୟିତ୍ଵ ମଧ୍ଯ ସୋସାଇଟି 
ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା । ଏହି ଉପକରଣଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ସ୍ଲଟ୍‌ ପେନ୍‌ସିଲ୍‌୍‌ ପରକଲମ 
(quill), ମ୍ୟାପ, ଗ୍ଲୋବ, କମ୍ପାସ, ବ୍ଲାକବୋର୍ଡ ଏବଂ ହାତଲେଖା କାଗଜ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
ଥିଲା । ୧୮୬୧ ଓ ୧୮୬୨- ଏହି ଦୁଇବର୍ଷରେ ସୋସାଇଟିର ପାଠୋପକରଣର 
କାରବାର ସଂପର୍କୀୟ ଏକ ବିବରଣୀ ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା-୬ 


୧୮୬୧ ୧୮୬୨ 
କପି ବୁକ୍ସ ୩୨୫ ୫୭୯ 
କପି ସ୍ଥିପ୍‌ସ୍‌ ୧୦୬୧ ୧୦୬୬ 
ଫ୍ରେମବନ୍ଧା ସିଲଟ ୨୮୩୪ ୪୧୮୨ 
ସ୍ଲେଟ ଖଡ଼ି (ମାଟିଖଡ଼ି) ୨୧,୮୦୦ 9୯,୫୦୦ 
ପେନ୍‌ସିଲ D୫୦0 ୬୯୭ 
ଇଂରାଜୀ ମ୍ଯାପ ୧୦୧ ୫୧ 
ବଙ୍ଗଳା ମ୍ୟାପ ୧୩୧. ୧୫୨ 
ପରକଲମ ୫,୮୫୦ ୧୨,୪୦୦ 
ବ୍ଲାକ୍ବୋର୍ଡ 9 ୬ 
କାଗଜ ୪୪ରିମ୍‌ ୭୯ରିମ 
କମ୍ପାସ ° ୧ 


D୪. GRP, 1871-72, p. 77 
D୫. GARP/, 1863-64, p. 192 
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2822 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୬୫ 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତଥା ପାଠୋପକରଣ ପ୍ରସୂତି ଏବଂ ସେଗୁଡ଼ିକର ବଣ୍ଟନ 
ସେତେବେଳେ ସରକାରଙ୍କ ପାଇଁ ଥଲା ଏକ ଗୁରୁତର ସମସ୍ଯା ! ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ବଣ୍ଟନର ସୁଗମତାପାଇଁ ସରକାରୀ ଅଫିସରମାନଙ୍କୁ ସେ କାଳରେ ଏଜେଣ୍ଟ ଭାବରେ 
ନିଯୁକ୍ତ କରାଯାଉଥିଲା | ବିଂଶ ଶତକର ଦ୍ଵିତୀୟ ଦଶକର ଗଖଶେୈଷସୂଦ୍ଧା ପାଠୋପକରଣ 
ସମସ୍ୟା ଦୂର ହୋଇପାରି ନଥବାରୁ ତାହା ବୁିଜୀବୀ ମହଲରେ ଆଲୋଚନାର ବସ୍ତୁ 
ହୋଇପଡ଼ିଥଲା | ବନମ୍ଧେରୁ ପ୍ରକାଶିତ ଏତ Education ନାମକ ଏକ ଇଂରାଜୀ 
ମାସିକ ପତ୍ର ଏଥପାଇଁ କ୍ଷୋଭ ପ୍ରକାଶକରି ଲେଖଥଲେ- 

“We venture to recommend to the Industries Commission 
for foundation of an industry for the supply of school requisites. 
In this immense country with it's three hundred millions of inhab- 
itants, (i) there is no single shop that sells school requisites as 
it's first line- the shops that come nearest are missionary depots, 


where arithmetics and pencils are sold as a side line with prayer 
books and bibles.x xx school requisites include blackboards, 
desks, chalk, dusters, pencils, penholders, stationery etc”? 

ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାରର ପ୍ରାଥମିକ ଯୁଗରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ 
ସୋସାଇଟି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ମୁଦ୍ରଣ ସହିତ ପାଠୋପକରଣ ଯୋଗାଣର 
ଯେଉଁ କଠିନ ଦାୟିତ୍ଵ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା, ସେଥପାଇଁ ସେ ଧନ୍ଯବାଦାରହଁ । 

୧୮୫୭ ମସିହାରୁ ୧୮୬୯ ମସିହା ମଧ୍ୟରେ ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ 
ବିକ୍ରି ହୋଇଥବା ବିଭିନ୍ନ ଭାଷାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ଚିତ୍ର ବିଶିଷ୍ଟ 
ଗବେଷକ ଡକ୍ଟର ନଟବର ସାମନ୍ତରାୟ ତତ୍‌ ପ୍ରଣୀତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ” 
ଗ୍ରନ୍ଧରେ (ପୃ: ୧୨୦) ସନ୍ଧିବେଶ କରିଛନ୍ତି । ଏଠାରେ ତତ୍‌ ପରବର୍ଭୀ ଦୂଇବର୍ଷର 
ଚିତ୍ର ପ୍ରଦାନ କରାଗଲା ।” 


ଭାଷା ୧୮୭୦ ୧୮୭୧ 
ଇଂରାଜୀ ୧,୦୧,୫୫୭ ୧,୦୭, ୨୩୩ 
ସଂସ୍କୃତ ୧୯୪୨ ୧୭୮୪ 
ବଙ୍ଗଳା ୧, ୨ ୪,୩୩୮ ୧, ୨୧,୬୪୮ 
ହିନ୍ଦୀ ୧୨,୨୪୧ ୧୧,୯୧୩ 


DD. Indian Education, March 1917, Bombay p. 338 
D9. GRP!, 1870-71, p. 56 
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୧୬୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଓଡ଼ିଆ ୫,୪୮୯ ୪,୨୭୮ 

ମୋଟ 9୫,୮, 2୩୮ 9୫,୮,୯୮୦ 

(ସାନ୍ତାଳୀ, ଖାସିୟା| ଆରବୀ, ପାରସୀ, ଉର୍ଦୁ ଇତ୍ଯାଦି ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଭାଷାର 
ପୁସ୍ତକ ସହିତ) 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ମୁଦ୍ରଣ ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ 
ମନୋରଞ୍ଜକ ପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରକାଶ କରିବା ସୋସାଇଟିର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା | 
ଅଷ୍ଟମ ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟରେ ସଂପାଦକ ଅନୁଷ୍ଠାନର ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯକୁ ସ୍ପଷ୍ଟ କରିବାକୁ 
ଯାଇ କହିଥଲେ- 

# __. desire to afford books, the perusal of which may be the 
means of advance in the scale of civilisation of all the inhabit- 


ants of the British territories in India” |?” 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ ସୋସାଇଟି ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ସାଫଲ୍ଯ ହାସଲ କରି 
ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏ ଦିଗରେ ପ୍ରାଥମିକ ଉଦ୍ୟମ ଯୋଗୁଁ ଧନ୍ଯବାଦାର୍ହ ଅଟେ । ଅବଶ୍ଯ 
ସୋସାଇଟିର ଏହି ଉଦ୍ଯମରୁ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କୌଣସି ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ସୁଫଳ ଲାଭ 
କରିନାହିଁ; ତଥାପି ତା'ର ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରଭାବକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିହେବ ନାହିଁ । 

ସ୍କୁଲ୍‌ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟି ସହିତ ପରେ କଲିକତାର ଭର୍ଣ୍ଣାକୁରାର ଲିଟରେଚର 
ସୋସାଇଟି କୁ ମିଶାଇ ଦିଆଯାଇଥିଲା ଏବଂ ସେଥୁପାଇଁ ସୋସାଇଟିର ଭତ୍ତା ମାସିକ 
୫୦୦ ଟଙ୍କାରୁ ୬୫୦ ଟଙ୍କାକୁ ବୃଦି କରାଯାଇଥିଲା ।”“ ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନର କାର୍ଯ୍ୟ 
ପରିସର ଅତ୍ଯନ୍ତ ବ୍ୟାପକ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ପରେ ଅନେକ ଘରୋଇ ପ୍ରକାଶନ 
ସଂସ୍ଥା ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରବେଶ କରିବାରୁ ଏହାର ଗୁରୁତ୍ଵ କ୍ରମେ ହ୍ରାସ ପାଇବାକୁ 
ଆରମ୍ଭ କରିଥଲା । ୧୮୮୨ ମସିହାବେଳକୁ ସରକାର ସୋସାଇଟିକୁ ଦେଉଥୁବା 
ମାସିକ ଅନୁଦାନ ୨୦୦ ଟଙ୍କା ହ୍ରାସ କରି ଦେଇଥିଲେ ।ଂ° 

ସୋସାଇଟି କେବେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଜୀର୍ଣ୍ଠାବସ୍ଥା ପ୍ରାପ୍ରହେଲା, ତାହା ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାବେ 
ଜଣାଯାଇ ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏହା ଉନବିଂଶ ଶତକର ଅନ୍ତିମଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ଷମ 
ଥିବାର ଅନୁମାନ କରାଯାଏ । 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅନୁବାଦପ୍ରଧାନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ : 
ପୁର୍ବରୁ ଏ କଥା ସୂଚିତ ହୋଇଛି ଯେ, ଇଂରାଜୀ ପ୍ରଭାବିତ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ଏ 
ଦେଶରେ ଆଗନ୍ତୁକ ହୋଇଥିବାରୁ ବିଦ୍ୟାଳୟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ତଥା ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 


୬୮. ଅତା୍ଦାର ଫିଣୁସ/ନି, ପୂ: ୫୩ 
D୯. GAPI, 1863-64, p. 90 
୭0. Report of the Indian Education Commission, 1882, p. 343 
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ସଂପର୍କରେ ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କର କୌଣସି ଧାରଣା ନଥୁଲା ! “Useful 
Knowledge” ନାମରେ ମିଶନାରୀମାନେ ଏ ଦେଶର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ କି କି ବିଷୟ ଶିକ୍ଷା 
ଦେବାକୁ ଚାହୁଁଥିଲେ, ସେ କଥା ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କର ସହଜବୋଧଯ ନଥୁଲା । ଏ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା କାର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରଥମେ କେତେକ ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀ 
ମିଶନାରୀ ନେତୃତ୍ଵ ନେଇଥିଲେ । ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଉଇଲିୟମ ଲେସି ଏବଂ ଆମୋସ 
ସଟନ ଥୁଲେ ଅଗ୍ରଗଣ୍ୟ | ବଙ୍ଗଳା ବା ଓଡ଼ିଆରେ କୌଣସି “ ନେଟିଭଂଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା, 
ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଭିଧାନ ରଚିତହେବା ପୂର୍ବରୁ ମିଶର୍ନାରୀମାନେ ହିଁ ଏ କାର୍ଯ୍ୟରେ ପ୍ରଥମେ 
ନେତୃତ୍ଵ ନେଇଥିଲେ | ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରୁ ପାଠ୍ଯ ନିର୍ବାଚନ କରି ବା ପ୍ରାଚୀନ ସଂସ୍କୃତ 
ଗ୍ରନ୍ଧରୁ ନିର୍ବାଚିତ ବିଷୟକୁ ସ୍ଥାନୀୟ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ କରି ସେମାନ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥୁଲେ | ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଭୂଗୋଳ, ଇତିହାସ, ପାଟୀଗଣିତ, 
ବୀଜଗଣିତ, ଜ୍ୟାମିତି ଓ ପରିମିତି ଇତ୍ଯାଦି ବିଷୟକ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ଇଉରୋପୀୟ 
ଗ୍ରନ୍ଧକାରମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥଲା ! ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସେଗୁଡ଼ିକ ସ୍ଥାନୀୟ 
ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ ହୋଇଥିଲା । 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବ୍ୟବସାୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପରେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ମାକମିଲାନ କମ୍ପାନୀ, 
ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ପ୍ରଧାନ ପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ ଭାବରେ ଆବିର୍ଦୃତ ହୋଇଥଲା । ଏହି 
ସଂସ୍ଥା ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକକୁ ସ୍ଥାନୀୟ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ 
କରାଇଥିଲା | ଚଳିତ ଶତକର ପ୍ରଥମ ଦଶକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗଣିତ, ବିଜ୍ଞାନ ଓ ଜ୍ୟାମିତି 
ପ୍ରଭୃତି ପାଠ୍ଯ ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ଇଉରୋପୀୟ ଗ୍ରନ୍ଧକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ଇଂରାଜୀ 
ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଉପରେ ନିର୍ଭର କରିବାକୁ ହେଉଥଲା ! ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ 
Rev. Andrew Sime New Code Geometry ଏeP New Code 
Mensuration, C. Morrison, M. A.eର Primary School Geography, 
M. Armistead M. A. <ଂ S. C. Mahalanabis, M. A.gର Primary 
Science Reader, Dr. C. Banks, M. D.eର Text Book on Hygiene 
& Domestic Economy ପ୍ରଭୃତିର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 

ପ୍ରଥମଯୁଗର ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପାଦ୍ରୀ ସଟନ 
ଏବଂ ଲେସିଙ୍କ ନାମ ସର୍ବାଦୌ ସ୍ମରଣୀୟ । ୧୮୫୭ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ପ୍ରକାଶିତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକର ଯେଉଁ ଏକ ତାଲିକା ୧୮୫୭-୫୮ର 
ବାର୍ଷିକ ଶିକ୍ଷା ରିପୋର୍ଟରେ ସନ୍ନିବେଶିତ ହୋଇଥଲା, ସେଥିରେ ଅପର ପୃଷ୍ଠା ଅନୁସାରେ 
୨୬ ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥିଲା ।“ 


୭୧. GARP/, 1857-58, pp. 116-18 
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Oaryah’ Class Books hitherto printed?’ 
1. Vocabulary, Eng. x x x Mohunpersad Thakoor, Serampore, 
1811, pp. 204 
2. Ooryah Dictionary, with an introductory Grammar, by the 
Rev. A. Sutton, Cuttack 1841, 3 Rs. 


3. Amar Kosha, Sanscrt Text in Oaryah letters, Cuttack 1845, 
pp. 131. 


4. A Vocabulary of the current Sanscrit terms with Ooryah 
definitions, by the Rev. A. Sutton. Cuttack 1844, pp. 221. 


5. Introductory Grammar of the Ooaryah Language, by the Rev. 
A. Sutton in English, Cuttack 1831. 


6. Oaryah Grammar x x Bidya Bhoosan, Cuttack XxX X X 
7. Oaryah Grammar x x Lecy, Cuttack 1855, pp 115. 


8. The First Lesson in x X, by the Rev. Amos Sutton, Ooryah 
and English, Cuttack 1844, pp 19. 


9. Ooryah Primer, by the Rev. Amos Sutton, Fourth edn. 
Cuttack 1850, pp.16 


10. Barnabodhak, or Ooryah Primer, Cuttack 1858, pp. 27 


11. Introductory Lessons in Ooryah Language, by the Rev. Amos 
Sutton, Cuttack, 1843, pp. 199. 


12. Vernacular Class Book Reader, by the Rev. Amos Sutton, 
Cuttack, 1846, pp. 128. 


13. Ooryah Introductor, by the Rev. Amos Sutton, Cuttack 1846, 
pp. 140. 


14. Padartha Vidyasar or Elements of Natural Philosophy, in two 
parts, by the Rev. Amos Sutton, Calcutta 1832, Second 
edn. Cuttack 1843, pp. 199 


15. The Moral x x in Ooryah, by the Rev. Amos Sutton, Cuttack 
1852, pp 232. 


16. Nitikotha, x x Edn. Cuttack 1840, pp. 28. 


17. Nitikotha x x x Cuttack 1855, pp. 87, Second edn. 
Macdonald, Cuttack 1857. 


୭9. GAP, 1857-58, pp.116-18 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧ ୬ ୯ 


18. Hitopodesh x x Cuttack 1855, pp. 147, Second edn. XxX Xx 
Macdonald, Cuttack, 1857. 


19. Battrish Singhasan x x from the Sanscrit, edited by the Rev. 
Amos Sutton, Cuttack. 


20. Elements of Arithmetic. 

21. Ooryah Arithmetic. 

22. The Elements of Geography, Cuttack, 1839, pp. 18. 
23. Ooryah Geography x x Cuttack, 1845, pp. 129. 


24. Outlines of History x x world to the prestnt time in Ooryah, 
by the Rev. amos Sutton, pp. 99. 


25. History of Orissa x x Cuttack, 1846, p.p. 156. 

26. Joya Dev's Gitigobind x x from the Sanscrit, by Dharanidhar, 
Cuttack, 1840. 
ଉଲ୍ଲିଖୃତ ୨୬ ଖଣ୍ଡ ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକ ମଧ୍ଯରୁ ମୁଖ୍ଯଭାଗ ହେଉଛି ସଟନଙ୍କର ! 


ଆବଶ୍ଯକ ପରିମାଣର ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଅଭାବ ଥିବାରୁ ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ 
ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ବଙ୍ଗଳା ବା ବଙ୍ଗଳାରୁ ଅନୁଦିତ ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକମାନ 
ପଠିତ ହେଉଥଲା | କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, ଓଡ଼ିଶାରେ ଉପଯୁକ୍ତ ଶିକ୍ଷକ ଅଭାବରୁ 
ତାଙ୍କ ସ୍ଥାନରେ ବଙ୍ଗାଳୀ ଶିକ୍ଷକମାନେ ନିଯୁକ୍ତ ହେଉଥିଲେ । ଇଂରାଜୀ ଅଧାପନାରେ 
ଶିକ୍ଷକ ପ୍ରଥମେ ଛାତ୍ରର ପଠନ ସନ୍ତୋଷଜନକ ଦେଖୁଲେ ବଙ୍ଗଳାରେ ଅର୍ଥ 
ବୁଝାଉଥିଲେ | ରାଧାନାଥ ବାଲେଶ୍ଵର ଜିଲ୍ଲା ସ୍ଟୁଲରେ ୧୮୫୮ ମସିହା ଫେବୃଆରୀ 
ମାସରେ ପ୍ରବେଶ କଲାବେଳକୁ ସେଠାକାର ସମସ୍ତ ଶିକ୍ଷକ ଥିଲେ ବଙ୍ଗାଳୀ ।°” 


ଏହି ଅଭାବର ସୁଯୋଗ ନେଇ ପ୍ରଶାସନିକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଥିବା ଅନୁଦାର ବଙ୍ଗୀୟ 
କର୍ମଚାରୀମାନେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଛେଦକରି ତା” ସ୍ଥାନରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷା 
ପ୍ରଚଳନ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଆପ୍ରାଣ ଉଦ୍ଯମ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥିଲେ ।! ଅବଶ୍ଯ 
ସେମାନଙ୍କର ଏହି ଉଦ୍ୟମ ଫଳପ୍ରସୁ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା; ତଥାପି ଏହି ଷଡ଼ଯନ୍ତ୍ର 
ଯୋଗୁଁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ବିକାଶ ପ୍ରକ୍ରିୟା ବିଳମ୍ଭିତ ହୋଇଥଲା | ୧୮୫୮-୫୯ 
ମସିହାରେ ଖୋର୍ଧା ସ୍କୁଲକୁ ସରକାରଙ୍କ ତରଫରୁ ମୋଟ ୯୪ ଟଙ୍କା ମୂଲ୍ଯର 
ବ୍ଲାକ୍ବୋର୍ଡ, ସ୍ଲଟ୍‌, ପୃଥୁବୀ, ଏସିଆ ଓ ଭାରତର ବଙ୍ଗଳା ମାନଚିତ୍ର ଇତ୍ଯାଦି 


୭୩. ଦୂର୍ଗାଚରଣ ରାୟ, ର୭//ନାଥ କ/କନ୍, ପୁ: ୨୭, ୨୯ 
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ପାଠୋପକରଣ ସହିତ ୨୬ ଖଣ୍ଡ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଯୋଗାଇ ଦିଆଯାଇଥୁଲା | ସେଗୁଡ଼ିକ 
ମଧ୍ଯରେ ନିମ୍ନସୂଚିତ ପୁସ୍ତକମାନ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା ।°” 


୧. ରୋମର ଇତିହାସ ୧୪. ରବିନସନ କୃଶୋ 
୨. ଶକୁନ୍ତଳା ୧୫. ଉପକ୍ରମଣିକା 
୩. କାଦମ୍ଭରୀ ୧୬. ବ୍ଯାକରଣ ଚହ୍ିକା 
୪. ପଦାଥ୍ଥବିଦ୍ଯା ୧୭. ବ୍ଯାକରଣ କୌମୁଦୀ 
୫. ଜୀବନ ଚରିତ ୧୮. ବେତାଲ 
୬. ଚରିତାବଳୀ ୧୯. ପ୍ରକୃତି ଭୂଗୋଳ 
୭. ରାସେଲାସ ୨୦. ବାହ୍ଯବସ୍ତୁ 
୮. ନାତିସାର ୨୧. ଧାତୁମାଳା 
୯. ବଙ୍ଗଳାର ଇତିହାସ ୨୨. ପ୍ରାଚୀନ ଇତିହାସ 
୧୦. ଗ୍ରୀସର ଇତିହାସ ୨୩. ପୂଥବୀ ଇତିହାସ 
୧୧. ପାଟୀଗଣିତ (Universal History) 
୧୨. ଭୂଗୋଳ ୨୪. ଗୁଣମାଳା 
୧୩. ଭୂଦେବଙ୍କ ଆର୍ଟ ୨୫. ନୀତିବୋଧ 

ଅଫ ଟିଟଚିଙ୍ଗ ୨୬. ବୋଧୋଦୟ 


ଏହି ତାଲିକା ଅନ୍ତର୍ଗତ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ କେଉଁଟି ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣ, 
କେଉଁଟି ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ତାହା ଉଲ୍ଲେଖ ନଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଖଣ୍ଡିଏ 
ହେଲେ ମୌଳିକ ଓଡ଼ିଆ ରଚନା ଥିବାର ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ | ଅବଶ୍ୟ ସେତେବେଳକୁ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ଯମ ରୂପେ ଗୃହୀତ ହୋଇନଥୁଲା । ବଙ୍ଗଳା ଥୁଲା 
ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ଯମ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ କେବଳ ଗୋଟିଏ ଭାଷା ରୂପେ ନିମ୍ବ ଶ୍ରେଣୀମାନଙ୍କରେ 
ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥିଲା ।* 

୧୮୫୭-୫୮ ମସିହା ସୁଦ୍ଧା ମୋଟ ପ୍ରକାଶିତ ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକର ସଂଖ୍ଯା 
୨୬ ବୋଲି ସରକାରୀ ରିପୋର୍ଟରେ ତାଲିକା କରାଯାଇଥିବାବେଳେ ୧୮୫୯ 
ମସିହା ଜୁଲାଇ ମାସବେଳକୁ ଏଥିରୁ ମାତ୍ର ୭ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ବଜାରରେ ସୁଲଭ 
ଥିବାର ତକ୍ରାଳୀନ ସ୍କୁଲ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ୬୮. Roe ସରକାରଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ 
କରିଥିଲେ |°” ଏହି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଥଲା 


9୪. GARP/, 1858-59, p. 132/33 
9୫. “The medium of instructions is professedly the Bengali, but Oriyah 
is also taught as a language." 
-GRPI, 1858-59, p.127 
9୬. GRP, 1858-59, p. 120 
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୧. ହିତୋପଦେଶ, ୧. ଲେସିଙ୍କ ବ୍ୟାକରଣ, ୩. ଓଡ଼ିଶା ଇତିହାସ, 
୪. ନୀତିକଥା, ୫. ବର୍ଣ ବୋଧକ, ୬. ପାଟୀଗଣିତ ଓ ୭. ଭୂଗୋଳ । 

ପାଦ୍ରିମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ କେତୋଟି ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ସମେତ ବଙ୍ଗଳାର 
ରାମକମଳ ସେନଙ୍କ ରଚିତ ନୀତିକଥା ( ୧୮୫୬), ହିତୋପଦେଶ (୧୮୨୦), 
ରାଜକୃଷ୍ଣ ବନ୍ଦୋପାଧାୟଙ୍କ ରଚିତ ନୀତିବୋଧ ( ୧୮୫ ୧), ଇଶ୍ବରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ 
କୃତ ବୋଧୋଦୟ (୧୮୫୯), ଆଖ୍ଯାନ ମଞ୍ଜରୀ ( ୧୮୬୩), ଶକୁନ୍ତଳା 
( ୧୮୫୯) ଓ ସୀତାବନବାସ ( ୧୮୬୯), ତାରାଶଙ୍କର ତର୍କରତ୍ୃଙ୍କ କାଦମ୍ବରୀ 
(୧୮୫୮), ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତଙ୍କ ଚାରୁପାଠ ( ୧୮୫୯), ନୀଳମଣି ବସାକଙ୍କ 
ଭାରତ ଇତିହାସ ( ୧୮୫୮) ଓ ଚନ୍ଦ୍ରକାନ୍ତ ତର୍କଭୂଷଣଙ୍କ ରଘୁବଂଶ ( ୧୮୬୮) 
ପ୍ରଭୃତି ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଓଡ଼ିଶାର ଛାତ୍ରମହଲରେ ଖୁବ୍‌ ଲୋକପ୍ରିୟ 
ଥିଲା । ଏଗୁଡ଼ିକ ବହୁଦିନ ଧରି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ଅଧୀତ ହେଉଥୁଲା । 

ଆଲୋଚ୍ୟ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହେଲେ 
ଓଡ଼ିଶାର ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀଙ୍କ ମନରେ ଆନନ୍ଦର ସୀମା ରହୁନଥଲା | ୧୮୬୯ ମସିହାରେ 
ଜଗମୋହନ ଲାଲଙ୍କ ଇଂରାଜୀରୁ ଅନୂଦିତ କାବ୍ଯ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ” ପ୍ରକାଶିତ ହେବା 
ପରେ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା' ଆନନ୍ଦ ପ୍ରକାଶ କରି ଲେଖଥଲେ- 

“ ଆମ୍ଭେମାନେ ଏ ଗ୍ରନ୍ଧକୁ ଅତି ସମାଦର ସହିତ ଗ୍ରହଣ କରୁଅଛୁ । ସମ୍ପତି 

ଉକ୍କଳ ଦେଶର ହିତାକାଂକ୍ଷୀମାନେ ସାଧାରଣ ବିଦ୍ଯାଲାଭ ନିମନ୍ତେ ଅନେକ 

ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରୁଅଛନ୍ତି ! ମାତ୍ର ଦୁଃଖର ବିଷୟ ଯେ, ଦୁଇ ଏକ ଖଣ୍ଡ 

ପୁସ୍ତକ ଭିନ୍ନ ଆଉ ସମସ୍ତ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକର ଅବିକଳ ଅନୁବାଦ ଅଟଇ | 

× × × ଯାହା ହେଉ, ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନଂ” ଏ ଦୋଷରୁ ମୁକ୍ତ ।” ୬୬ 

ସେ ସମୟରେ ବଙ୍ଗଳାରୁ ଅନୂଦିତ ପୁସ୍ତକ ଉପରେ ଆମ୍ଭେମାନେ ଥୁଲୁ 
ଏକାନ୍ତ ନିର୍ଭରଶୀଳ । ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ବାଲେଶ୍ଵର ନିବାସୀ ବାବୁ ଜୟକୃଷ୍ଣ 
ଚୌଧୁରୀ “ଶିଶୁଶିକ୍ଷା' ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଇମର ବା ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ! ଏଇଟି ମଧ୍ଯ ଗୋଟିଏ ମୌଳିକ ରଚନା ନଥୁଲା ! ଏହା ଥଲା 
କୌଣସି ଏକ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକର ଅନୁବାଦ ।୬”୮ ଉଚ୍ଚତର ଶ୍ରେଣୀ ପାଇଁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ରଚନା ତ ଦୂରର କଥା, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଖଣ୍ଡିଏ ମୌଳିକ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ ପୁସ୍ତକ 
ମଧ୍ୟ ସେତେବେଳେ ରନା କରାଯାଇ ପାରିନଥୁଲା । ଏହି ଦାରିଦ୍ର୍ୟର ଦୂରୀକରଣାର୍ଥ 
୧୮୭୫ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ 


୭୭. ଜ. ତ ତା୧୩.୨.୧୮୬୯, ପୁ: ୨୮ 
୭୮. ଜ. ଜ/ ତା ୨୮.୮.୧୮୬୯, ପୁ:୧୪୦ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୧୭ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପୂରସ୍ବାର ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥଲା, ସେଥୁରେ ଖଣ୍ଡିଏ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ ନିମନ୍ତେ ଦୁଇଶହ 
ଟଙ୍କା ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯାଇଥୁଲା ।?“ 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଅନୁବାଦ କାର୍ଯ୍ୟରେ ସେତେବେଳେ ଫକୀରମୋହନଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ 

କରି ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ, ରାଧାନାଥ ରାୟଙ୍କ ଅନୁଜ ସୀତାନାଥ ରାୟ, ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ 
ରାୟ, ବିଛନ୍ଦ ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଦ୍ଵାରିକାନାଥ ଚକ୍ରବର୍ଭୀ୨ ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ଓ 
ପରେ ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ, ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଅବଵଦୂଲ କରିମ ପ୍ରମୁଖ ବିଶିଷ୍ଟ 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ମନୋନିବେଶ କରିଥଲେ | ପ୍ରଥମତଃ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଅଭାବ 
ଦୂରକରିବା ଥଲା ଏମାନଙ୍କର ପ୍ରଧାନ ଲକ୍ଷ୍ଯ | ଦ୍ଵିତୀୟତଃ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ବ୍ଯବସାୟ 
ସେତେବେଳେ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଲାଭଜନକ ଥିଲା | ତେଣୁ ଲେଖକମାନେ ତୀବ୍ର ପ୍ରତିଯୋଗୀ 
ମନୋଭାବ ନେଇ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରବେଶ କରୁଥିଲେ । ଖଣ୍ଡିଏ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକକୁ 
ଏକ ସମୟରେ ଏକାଧକ ବ୍ୟକ୍ତି ଅନୁବାଦ କରିବାକୁ ଅଗ୍ରସର ହେଉଥିବାରୁ ସେମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ବାଦାନୁବାଦ ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହେଉଥଲା । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, ୧୮୬୯ ମସିହା 
ଜାନୂଆରୀ ମାସରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପ୍ରଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶିତ ସମ୍ବଲପୁରସ୍ଥ ବିଦ୍ଯାଳୟ 
ସମୂହର ଇନ୍‌ସପେକଟର ବିଚୁନ୍ଦଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କର ଏକ ପତ୍ର ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର 
କରାଯାଇପାରେ । 

“ବାଲେଶ୍ଵର ନିବାସୀ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ବାବୁ ସଦାଶିବ ଦାସ ନାମଧ୍ଯେୟ ଜଣେ ବ୍ଯକ୍ତି 
ଚଳିତ ମାସ ୧୮ ତାରିଖରେ ବାଲେଶ୍ଵର ସମ୍ବାଦ ବାହିକା, ମାର୍ଗଶୀରର 
ବୋଧଦାୟିନୀ ପତ୍ରିକାରେ ବିଜ୍ଞାପନ ଦେଇଅଛନ୍ତି ଯେ ସେ ନୀଳମଣି ବସାକଙ୍କ 
ରଚିତ ଭାରତବର୍ଷର ଇତିହାସକୁ ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ କରିବା ବିଷୟରେ 
ପ୍ରବଲତ୍ତ ହୋଇଅଛନ୍ତି । ମାତ୍ର ଅନ୍ଯଲୋକ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ନିଷେଧ 
କରିଅଛନ୍ତି । ଅତଏବ ଆମ୍ଭେ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲିଖଳତ ବାବୁ ମହାଶୟଙ୍କ ଜଣାଉଅନୁ 
ଯେ ଉକ୍ତ ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ଓ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗ ଆମ୍ଭଦ୍ଵାରା ଉତ୍କଳରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇ ବିକ୍ରୟାର୍ଥେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୋଇଅଛି ଏବଂ ତୃତୀୟ ଭାଗ ସୁଦ୍ଧା ମୁଦ୍ରା 
ଯନ୍ତ୍ରଳୟରେ ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଅଛି । ପ୍ରାୟ ଦୂଇମାସ ମଧ୍ଯରେ ତାହା ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୋଇଯିବ । ଅତଏବ ବାବୁ ମହାଶୟ ସେ ବିଷୟରେ କ୍ଷାନ୍ତହେଲେ 
ଉତ୍ତମ ହେବ | ଯେହେତୁ ଏ ପୂସ୍ତକ ଦୁଇବାର ମୁଦ୍ରିତ ହେବାର 
ଅନାବଶ୍ୟକ । "° 
ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗକୁ ଭିତ୍ତିକରି ସେତେବେଳେ ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ପରସ୍ପର ବିରୋଧରେ 

ବହୁ ଅପ୍ରୀତିକର ଆଲୋଚନା ହୋଇଥିବାର ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । ଏହି ଆଲୋଚନାର 
ପରିସର ମଧ୍ଯରୁ ନିଜେ ରାଧାନାଥ ରାୟ ଏବଂ ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ମଧ୍ଯ ମୁକ୍ତ ନ 


୭୯. ନ ଦ/ ତା୩୧.୭.୧୮୭୫, (ଅତିରିକ୍ତ) 
୮୦. @.ଜ// ତା ୯.୧.୧୮୬୯, (ଅତିରିକ୍ର) ପୂଃ ୩ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୭୩ 


ଥିଲେ |" * ଅବଶ୍ୟ ରାଧାନାଥ ନିଜେ କୌଣସି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଅନୁବାଦ କନି ନଥଲେ; 
ମାତ୍ର ସ୍ତୁଲ ବିଭାଗର ପରିଦର୍ଶକ ଥାଇ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରେ ସେ ପଟ ରା୍ଷ ଭାବରେ 
ଜଡ଼ିତ ଥିଲେ ବୋଲି ତାଙ୍କ ବିରୋଧରେ ଅଭିଯୋଗ ହୋଇଥଲା । 

୧୮୬୯ ମସିହାରେ ବଙ୍ଗଳାର ଛୋଟଲାଟଙ୍କ ଘୋଷଣା ଅନୁଯାୟୀ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଓଡ଼ିଶାରେ ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ୟମ ରୂପେ ସ୍ବୀକୃତ ହେଲା । କ୍ରମେ ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧ୍ବକ 
ଲେଖକ ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ମନୋନିବେଶ କଲେ । ଫଳରେ 
ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଉପରୁ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ କ୍ରମେ ହ୍ରାସ ପାଇବାକୁ 
ଲାଗିଲା | ଅଧୁକନ୍ତୁ ଓଡ଼ିଆଭାଷୀ ଲୋକେ ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ଲାଭକରି କ୍ରମେ ଅଧୁକ ସଂଖ୍ୟାରେ 
ସରକାରୀ ଦପ୍ତରମାନଙ୍କରେ ନିଯୁକ୍ତି ପାଇବା ଫଳରେ ବଙ୍ଗାଳୀ ଅମଲାମାନେ ସ୍ବସ୍ଥାନକୁ 
ଅପସରି ଯିବାକୁ ବାଧ୍ଯହେଲେ । ପରିଣାମତଃ ସେମାନଙ୍କର ପୂର୍ବର ପ୍ରଭାବ ଏବଂ 
ପ୍ରତିପତ୍ତି ଆଉ ରହିଲାନାହିଁ । 


ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଉପରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ : 


ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ପ୍ରଭାବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ନିଜକୁ ମୁକ୍ତକରି ଆପଣାର ସ୍ଵାଭିମାନ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ପ୍ରବଳ ଉଦ୍ଯମ ଚଳାଇଥବାବେଳେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ପ୍ରଭାବ କିନ୍ତୁ ଅପ୍ରତିହତ ଥଲା । ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ତଥା 
ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ଯେଉଁମାନେ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାବରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରଚନା କାର୍ଯ୍ୟରେ ମନୋନିବେଶ କରିଥିଲେ, ସେମାନେ 
ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ ଇଂରାଜୀରୁ ପାଠ୍ୟବସ୍ତୁ ଆହରଣ ଓ ଅନୁକରଣ କରିଥୁଲେ | 

ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଜଣେ ଧୂରୀଣ ସ୍ରଷ୍ଟା ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କର 
ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା ( ୧୮୮୦) ପୁସ୍ତକର ଅଧୁକାଂଶ ପ୍ରବନ୍ଧ ଇଂରାଜୀ ପୂୁସ୍ତକମାନଙ୍କରୁ ହି 
ସଂଗୃହୀତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ବହୁ ବର୍ଷ ଧରି ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା | ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ବିଷୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ରାଣୀ 
ଦୁର୍ାବତୀ ପ୍ରବନ୍ଧଟି Elliot's History of India, Voା 1 ରୁ, ଲିସବନ ଭୂମିକମ୍ପ 
ପ୍ରବନ୍ଷଟି PNY Magazineରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଜଣେ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷଦର୍ଶୀଙ୍କ ବିବରଣୀରୁ, 
ବୁଦ୍ଧଦେବ ପ୍ରବନ୍ଧଟି Max Muller's Chips from a German Workshopରୁ, 
ସାର୍‌ ଆଇଜାକ ନିଉଟନ ପ୍ରବନ୍ଧଟି Chambers's Biographyରୁ, ଉଲ୍‌କାପିଣ୍ଡ 
ବିଷୟଟି Museum Scienceରୁ, ବାୟୁରାଖି British Quarterly Reviewରୁ, 
ସୂର୍ଯ୍ୟ ପ୍ରବନ୍ଧଷଟି Herschel's Popular Lectures on Scienceରୁ, ଚନ୍ଦ୍ର ଓ 
ତାରା M. ଠullok's Course of Readingରୁ ଏବଂ ନେପୋଲିୟନ ପ୍ରବନ୍ଧଟି 


୮୧. ଜ. କ/ ତା ୩୦.୮.୧୮୮୪, ପୁ: ୨୭୫, ୧୩.୧୧.୧୮୮୦, ପୁ:୧୮୦, 
ତା୧୧.୧୨.୧୮୮୦, ପୁ: ୧୯୪ 
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a 


The Napoleon Dynasty ପୁସ୍ତକରୁ ଅନୁଦିତ ବା ସଂଗୁହୀତ ହୋଇଥିବାର ଲେଖକ 
ପାଦଟୀକାରେ ସ୍ଵୀକାର କରିଥଲେ । 

ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ସମେତ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ସହିତ 

ପରିଚିତ ହେବାର ସୁଯୋଗ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ହି ପ୍ରଦାନ କରିଥଲା । 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ଜରିଆରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ମାନସିକ ଉଜ୍କର୍ଷ ସାଧନ ନିମନ୍ତେ ଏହିଭଳି 
ବହୁ ଜୀବନୀ ସେତେବେଳେ ଇଂରାଜୀ ରିଡ଼ର ତଥା ଭର୍ଣ୍ାକୁଲାର ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ 
ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥଲା । ମଧୁସୁଦନ P6୮୦୨ ଥ୯dଠୀ;ରୁ ସଂଗ୍ରହ କରି 
ସାର୍‌ ଫିଲିପ୍‌ ସିଡ୍‌ନୀ ଏବଂ ମହାରାଣୀ ଭିକ୍ୋରିଆଙ୍କ ଚରିତ୍ରର ଗୁଣାବଳୀ ତାଙ୍କ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ସନ୍ଧିବେଶ କରିଥଲେ |! ସାର ଫିଲିପ ସିଡ୍‌ନୀ ( ୧୫୫୪- 
୮୬) ରାଣୀ ଏଲିଜାବେଥଙ୍କ ସମୟରେ ଜଣେ କବି ତଥା ସାହସୀ ଯୋଦ୍ଧା ଭାବରେ 
ଖ୍ୟାତି ଅର୍ଜନ କରିଥିଲେ | ଥରେ ନେଦରଲ୍ୟାଣ୍ଡର ଅନ ଯୁଦ୍ଧରେ ସାଂଘାତିକ 
ଭାବେ ଆହତହୋଇ ଚିକିତ୍ସା ଓ ବିଶ୍ରାମ ନିମନ୍ତେ ଶିବିରକୁ ଆନୀତ ହୋଇଥିଲେ । 
ନିଜେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ପିପାସାତୁର ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଶିବିର ମଧ୍ଯରେ ଥିବା ସାମାନ୍ଯ ଜଳକୁ 
ନିଜେ ପାନ ନକରି ଅନ୍ଯ ଜଣେ ଆହତ ସୈନିକଙ୍କ ଅର୍ପଣକରି ପ୍ରାଣତ୍ୟାଗ 
କରିଥଲେ | ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ମୁଳ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 

"x x x But water at such a time was not easily found. A small 
quantity was however brought to him, but as he was raising 
the cup to his lips, he observed that a wounded soldier, who 
was carried past at the moment, looked at it with wistful 
eyes. Sir Philip instantly withdrew it untasted from his mouth 
and gave the cup to the soldier saying, ‘Thy necessity is 


yet greater than mine.’ Sir Philip Sidney died of his wound, 
but his kindness to the poor soldier has caused his name 


to be remembered ever since with admiration." ? 
ଏହି ପରିଛ୍ଛେଦଟିକୁ ମଧୁସୂଦନ ତାଙ୍କ ସାହିତ୍ଯ କୁସୁମ ପୁସ୍ତକରେ ନିମ୍ନ ପ୍ରକାରେ 
ପରିବେଷଣ କରିଥଲେ 
“ସେ ସମୟରେ ଶିବିରରେ ଅତ୍ୟଳ୍ ମାତ୍ର ଜଳ ଥିଲା ଏବଂ ନିକଟରେ ଜଳାଶୟ 
ନଥୁ୍‌ବାରୁ ଜଳ ଏକାନ୍ତ ଦୁର୍ଲଭ ହୋଇଥଲା । ଶିବିରରେ ଯେଉଁ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ପରିମାଣ ଜଳ ଥଲା, ଜଣେ ପରିଚାରକ ତାହା ଗୋଟିଏ କ୍ଷୁଦ୍ର ପାତ୍ରରେ ଢାଳି 
ସିଡ଼ନୀଙ୍କୁ ପାନାର୍ଥ ଦେଲା | ସିଡନୀ ହସ୍ତରେ ଜଳପାତ୍ର ଧରି ଜଳପାନ 


୮ 9. Mode! English Reader, by Panchanan Ghose, p. 21 
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କରିବାକୁ ଉଦ୍ଯତ ହେଉଅଛନ୍ତି, ଏମନ୍ତ ସମୟରେ ଜଣେ ସାମାନ୍ୟ ସୈନିକ 
ମଧ୍ଯ ଆହତ ହୋଇ ଶିବିରକୁ ଆନୀତ ହେଲା । ସେ ମଧ୍ଯ ତୃଷିତ ହୋଇ 
ଜଳ ମାଗିଲା ଏବଂ ସିଡନୀଙ୍କ ହସ୍ତସ୍ଥିତ ପାତ୍ର ଆଡ଼କୁ ବ୍ୟାକୁଳ ଭାବରେ 
ଅନାଇଲା | ତାହାର ସତୃଷ୍ ବ୍ୟାକୁଳ ଭାବ ଦେଖୁ ସିଡନୀ ଦୟାରେ ବିଗଳିତ 
ହୋଇ ନିଜେ ସେହି ଜଳ ପାନ ନକରି, “ଏ ଜଳ ମୋ ଅପେକ୍ଷା ତୁମ୍ଭର 
ବେଶି ଲୋଡ଼ା' ଏହା କହି ତତକ୍ଷଣାତ ସେହି ଜଳପାତ୍ର ଆହତ ସୈନିକର 
ହସ୍ତରେ ଦେଲେ ଏବ କିଛିକ୍ଷଣ ପରେ ୩୩ ବର୍ଷ ବୟସରେ ପ୍ରାଣତ୍ଯାଗ 
କଲେ | ତାହାଙ୍କର ଏହି ଦୟା ନିମିତ୍ତ ସେ ଟିର ସ୍ଵରଣୀୟ ହୋଇଅଛନ୍ତି ।” ୮" 


ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ଦୀର୍ଘ ଅର୍ବ ଶତାବ୍ଦୀ ଧରି ସିଡନୀଙ୍କ ଆଦର୍ଶମୟ 
ଜୀବନୀର ବହୁଳ ପ୍ରଚାର କାରଣରୁ ପରବର୍ଭୀ କାଳର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନେ 
ତାହାକୁ ନିଜନିଜ ପୂସ୍ତକରେ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ କରିବାର ପ୍ରଲୋଭନରୁ ମୁକ୍ତହୋଇ ପାରି 
ନଥୁଲେ |” 

ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋକପ୍ରିୟ “ନିର୍ବାସିତର ବିଳାପଂ କବିତାଟି ହେଉଛି 
ଉଇଲିୟମ କୂପରଙ୍କ ରଚିତ ‘Alexander Selkirk's Soliloque’ ନାମକ ଏକ 
ଇଂରାଜୀ କବିତାର ଅନୁବାଦ । ଏଇଟି ପ୍ରଥମେ କବିତାବଳୀ ୧ମ ଭାଗ 
( ୧୮୭ ୬)ରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା ଏବଂ ବହୁକାଳ ଧରି ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯରୁପେ ଅଧୀତ 
ହେଉଥଲା । ମୂଳ କବିତାଟି ସୂନିର୍ବାଚିତ ହୋଇଥ୍‌ବାରୁ ଏଇଟି ଇଂରାଜୀ 
ରିଡରମାନଙ୍କରେ ମଧ୍ଯ ସଂକଳିତ ହୋଇଥଲା ।"* ମଧୁସୁଦନଙ୍କର ରଚନାର କିଞ୍ଚତ 
ପୂର୍ବରୁ ଏହା ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପତ୍ରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା “ବିଜନ ଦ୍ବୀପରେ ଏକାକୀ ଚିନ୍ତା 
ନାମରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇ ୧୮୭୪ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହିତପାଠ ପୁସ୍ତକରେ 
ସନ୍ଧିବିଷ୍ଟ ହୌଥଲା । ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ କବିତା କଳାପ ୧ମ ଭାଗ (୧୮୮୫, 
୩ୟ ସଂସ୍ବରଣ)ରେ ଦ୍ଵାପାନ୍ତରିତ ବ୍ଯକ୍ରିର ଖେଦ” ନାମରେ ଏହି କବିତାଟି ମଧ୍ଯ 
ଅନୁଦିତ ହୋଇ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ । 

ଏକଲବ୍ଯର ଗୁରୁଭକ୍ତି ରାମଚନ୍ଦ୍ରଙ୍କର ପିତୃଭକ୍ତି, ଧ୍ରବ ଓ ପ୍ରହ୍ଲାଦଙ୍କର ଭଶ୍ଵବର 
ଭକ୍ତି ଇତ୍ୟାଦି ପାରଖରିକ ଭାରତୀୟ କାହାଣୀ ଭଳି “ କାଶାବିଏଙ୍କା' ( ଠasabianca )ର 
ପିତୃଭକ୍ତି ସଂପର୍କୀୟ ଏକ ବିଦେଶୀ କାହାଣୀ ଭାରତୀୟ ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନଙ୍କରେ 


୮୩. ସିତ ନୁ ମ୍ୟାକମିଲାନନ ୧୯୨୭, ପୁ:୧୧ 

୮୪. ଆକୂଳ ମିଶ୍ର କାଜ (ସାଜିଚୟ ଝିଣା), ୧୯୩୯, ପୁ ୩୧ ଓ 
ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାସ, ନିଜଳଥା ଅଛନୁ (କାନସଂଚର), ୧ମ ଭାଗ, ୧୯୩୬ 

C୫. Preparatory Reader, 1908, S.K. Lahiri & Co, Calcutta, p.198 
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୧୭୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ସେକାଳରେ ବହୁଳୁ ଭାବରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥଲା ।”୬* ଏହାକୁ ଅନୁକରଣ କରି ଓଡ଼ିଆ 
ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ସେତେବେଳେ ଏହି କାହାଣୀକୁ ଆତ୍ସସ୍ଥ କରି ନେଇଥଲେ । 

କାଶାବିଏଙ୍କା କାହାଣୀଟି ଇଂରାଜୀ ଲେଖମକା Mrs. F. Hemans (1793- 
1835)ଙ୍କ ରଚିତ ଠaଥbianca କବିତାରେ ସୁନ୍ଦର ଭାବେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଛି । 
୧୩ ବର୍ଷ ବୟସର ବାଳକ କାଶାବିଏଙ୍କାର ପିତା The ଠନ ନାମକ ଏକ ଫରାସୀ 
ଯୁଦ୍ଧ ଜାହାଜର ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ରୂପେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲେ । ନେପୋଲିୟନ ଯେଉଁ ତରୀବ୍ୟୁହ 
ଘେନି ୧୭୯୮ ମସିହାରେ ମିଶର ଆକ୍ରମଣ କରିବାକୁ ଅଗ୍ରସର ହୋଇଥଲେ, ସେଥ 
ମଧ୍ଯରେ ଏହି ରଣତରୀଟି ଥଲା ସର୍ବପ୍ରଧାନ । ନୀଳନଦୀ ମଧ୍ୟରେ ଇଂରେଜ ସେନାବାହିନୀ 
ସହ ସଂଘର୍ଷରେ ଓରିୟେଣ୍ଟ ଜାହାଜରେ ଅକସ୍କାତ ଅଗ୍ନି ସଂଯୋଗ ହୋଇଯିବାରୁ ଅଧ୍ଯକ୍ଷଙ୍କ 
ସହିତ କେତେକ ସୈନିକ ନିହତ ହେଲେ ଏବଂ ଅବଶିଷ୍ଟ ସୈନିକ ଏବଂ ନାବିକମାନେ 
ଜୀବନ ଘେନି ପଳାୟନ କଲେ । ବାଳକ କାଶାବିଏଙ୍କା ଜାହାଜରେ ଜଣେ ମଧ୍ଯଶ୍ରେଣୀ 
କର୍ମଚାରୀ ଭାବେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲା । ତାହାର ପିତା ତାକୁ ବିନାନୁମତିରେ ସ୍ଥାନ 
ପରିତ୍ୟାଗ କରିବାକୁ ନିଷେଧ କରିଥିବାରୁ ସେ ନିଜ ସ୍ଥାନରେ ଅଟଳ ରହି ଉଚ୍ଚସ୍ବରରେ 
ଚିଳ୍କାର କରି ପଳାୟନ ପାଇଁ ପିତାଙ୍କଠାରୁ ଅନୁମତି ଭିକ୍ଷା କରୁଥଲା । ପିତା କିନ୍ତୁ ତାର 
କୌଣସି ଉତ୍ତର ଦେବା ପୂର୍ବରୁ ନିଜେ ଅଗ୍ନିଦଗ୍‌ଧ ହୋଇ ସାରିଥିଲେ । ଫଳରେ 
ପିତୃଭକ୍ତ ବାଳକ ପିତାଙ୍କର ଆଦେଶ ଅପେକ୍ଷାରେ ନିଜ ସ୍ଥାନରେ ଅବିଚଳିତ ଥାଇ 
ଶେଷରେ ଅଗ୍ନିଶିଖାରେ ଭସ୍ପିଭୂତ ହୋଇଯାଇଥିଲା | 

ଏହି ମର୍ମସ୍ମର୍ଶୀ କାହାଣୀଟିକୁ ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣା ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “କଥାବଳୀ' 
ପୁସ୍ତକରେ ଅବତାରଣା କରିଥିଲେ । ପରେ ଅଜୟଚନ୍ଦ୍ର ଦାସ ଓ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର 
ମଧ୍ଯ ଯଥାକ୍ରମେ ବାଳବୀର ।””, ଏବଂ ଅମର ବାଳକ” ଶିରୋନାମାରେ ଅନୁବାଦ 
କରିଥଲେ | 

ଇଂରାଜୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଜଗତରେ M5. Hale (1788-1879)ଙକ ଲିଖୂତ 
Mary Had a Little Lamb କବିତାଟି ଶିଶୁମହଲରେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲୋପ୍ରିୟ । ୧୮୨୬ 
ମସିହାରେ ଆମେରିକାର ବୋଷ୍ଟନ ସହରରୁ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିବା Juvenile Miscellany 


୮୬. Middle Reader 1, by J.C. Nesfield 1895, pp. 61-62, Model English 
AFeader, 1914, p.124, Macmillan's New English Readers IV, 1930, 
p. &2, Orient Reader, 1936, p.117. 


& Macmillan's New English Reader, /V, 1930, p.82ର Note ଏବଂ 
2୪/6 ୪/୩, ଆଷାଢ ୧୩୩୫ ସଂଖ୍ଯାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଅଜୟଚନ୍ଦ୍ର ଦାସଙ୍କ ' ବାଳବୀର”ର 
ସୂଚନା ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯ । 

୮୭. ୭୪/6, ୪/୩, ଆଷାଢ ୧୩୩୫ 
୮୮ 65/କ/ଚର/ଣ ୭୨ଟ/ବଳ// ୧ମ ଭାଗ, ପୁ: ୩୧୬-୧୭ 
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# ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୭୭ 


ନାମକ ଏକ ଶିଶୁପତ୍ରିଜାରେ ଏଇଟି ପ୍ରଥମେ ଛପାଯାଇ ଖୁବ୍‌ ଆଦର ଲାଭ 
କରିଥଲା ।" “ ଉନବିଂଶ ଶତକର ଅନ୍ତିମ ଭାଗରେ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
Mode! Uriya Reader, Standard i! ବା ଓଡ଼ିଆ ବାଲ୍ୟପାଠ”?, ୨ୟ ଭାଗ 
ନାମକ ଏକ ପୁସ୍ତକରେ ଏହି କବିତାର ଅନୁସରଣରେ “ଠୁରୀ” ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
କବିତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ଏହାର ପ୍ରଥମ ପଦଟିରେ ଅନୁକରଣର ଛାୟା ସୁସ୍ପଷ୍ଟ 
ହୋଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ପରବର୍ଭୀ ପଦମାନଙ୍କରେ ଲେଖକଙ୍କର ସ୍ଵକୀୟ ମୌଳିକତା 
ଲକ୍ଷଣୀୟ ଅଟେ; କିନ୍ତୁ ଏଥିରେ ଢୀବପ୍ରତି ଦୟା ଓ ମେଣ୍ଢାନୁଆ ସହିତ ଉମା ନାମ୍ପୀ 
ଝିଅଟିର ଆତ୍ସୀୟତା ମୂଳ ଇଂରାଜୀ କବିତାରୁ ପ୍ରେରଣା ଲାଭ କରିଥବା ନିଃସନ୍ଦେହ | 

ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ ଓ ବିଦ୍ୟାଳୟ ତଥା ପରିବେଶ (environment) ଦୃଷ୍ଟିରୁ Mrs. 
Hale୍କର ପ୍ରୋକ୍ତ ଇଂରାଜୀ କବିତାଟି ଗୋଟିଏ ଉଜ୍କଷ୍ଠ ଏବଂ ଉପଯୋଗୀ ରଚନା । 
ଏହି କାରଣରୁ କବିତାଟି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷ ଏବଂ ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ 
ଭାଗରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏକାଧ୍କ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା |° ଇଂରାଜୀ 
କବିତାଟିର ବହୁଳ ପ୍ରଚାର ଏବଂ ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣେତାମାନେ ନିଜ ପୁସ୍ତକରେ ଏହାର ଅନୁବାଦ କରିବାକୁ ଉତ୍ସାହିତ ହୋଇଥଲେ । 
ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଚତୁର୍ଥ ଦଶକ ବେଳକୁ ଅନ୍ଯ ଜଣେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଲେଖକ 
ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାଶ ଏହି କବିତାଟିର ଆକ୍ଷରିକ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ | * ଏଇଟି ପ୍ରାଥମିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା | 

Mrs. F Hemansଙ୍କର ଆଉ ଗୋଟିଏ ଆବେଗାତ୍ସକ ଲୋକପ୍ରିୟ କବିତା 
ହେଉଛି 'ଫhe Child's First Grief.’ । ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ ଏହି କବିତାଟି 
ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷ ତଥା ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ୟଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ ବହୁ 
ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା ।“? ଏଇଟିକୁ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର 


F<. Crictical History of Children's Literature p. 249. 


¢ o. New English Readers for India, London, 1894, pp.22-23, Bengal 
Readers IV, 1931 pp.219-21, Koh-i-noor Reader itl, p.87, The New 
Indian Reader, Book 1, by G. A. Lorimer, 1895, p.13 

୯୧. ଉଠ ସହଚର, ୧ମ ଶ୍ରେଣୀ, (୧୯୩୬) 

“9. The New Indian Reader Ii, 6th edn, Calcutta, 1892, p.18. The 
Simple Reader, ed. Mathuranath Burma, 1893, pp.48-49, 
Macmillan's Bengal Reader IV, 1913, pp.36-37, New English Reader 
IV, 1916, pp.47-48. 

୯୩. ମୁକୁଦ ୫/ ୪-୫, ଶ୍ରାବଣ-ଭାଦ୍ରବ ୧୩୧୮ 
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୧୭୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୫ 


ଏବଂ ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ” ଉଭୟେ “ଶିଶୁର ପ୍ରଥମ ଶୋକ” ଶିରୋନାମାରେ 
ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ । ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କ ଅନୁଦିତ କବିତାଟି ଅଧ୍ୟକ କଳାତ୍ସକ ଅଟେ ।” 
ଏଇଟି ପ୍ରଥମେ ପଶ୍ଡିତ ଆକୁଳ ମିଶ୍ରଙ୍କ ସଂକଳିତ “ସାହିତ୍ଯ ଶିକ୍ଷା? ପୁସ୍ତକରେ” 
ଏବଂ ପରେ ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କ ସ୍ଵପ୍ରଣୀତ ‘ପାଠ ପ୍ରବେଶ” ପୁସ୍ତକରେ” ସନ୍ଧିବିଷ୍ 
ହୋଇ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ଅଧୀତ ହେଉଥଲା ! 

ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ସହିତ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ସଂସର୍ଗ 
ଜ୍ରମେ ବୃଵ୍ଧି ପାଇବା କାରଣରୁ ପାଷ୍ଚାତ୍ଯ ସାହିତ୍ଯର ପ୍ରଭାବ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଉପରେ 
ଅନିବାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇପଡ଼ିଲା । ସେଥୁପାଇଁ ମୌଳିକ ପାଠ୍ୟପୂସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନେ ଇଂରାଜୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବା ଇଂରାଜୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଭାବକୁ ଏଡ଼ାଇଦେଇ ପାରିନଥିଲେ | ୧୯୧୦ 
ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଇ. ମାର୍ଶଡେନ ଏବଂ ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣାଙ୍କ କୃତ ˆ କଥାବଳୀ' 
ପୁସ୍ତକରେ ସନ୍ଧିବିଷ୍ଟ ଗଳଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍କାଂଶ ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ହିତୋପଦେଶ, ଜାତକକଥା 
ଓ ଇଶପ କାହାଣୀ ଉପରେ ଆଧାରିତ ହୋଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏଥୁ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଏକାଧୂକ ଗପ 


୯୪. ନନ୍ଦନିଶଣୌର ଅନୁାଚନା, ପ୍:୬୭୫ 

ˆମୁଳ ଇଂରାଜୀ କବିତାର କିୟଦଂଶ 

“O call my brother back to me; 
1 cannot play alone; 

The Summer comes with flowers and bee 
Where is my brother gone ? 

The butterfly is glancing bright 
Across the sunbeam's track; 

1 care not now to chase its flight 
O, call my brother back." 


ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କ ଅନୁବାଦ ( ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା) 
“ଡାକି ମୋ ଭାଇକି ଆଣ ଏଥ, ଏକା 


ଖେଳି ମୁଁ ପାରୁତ ନାହିଁ, 
ଫୁଲ ଅଳି ଘେନି ଆସୁଛି ବସନ୍ତ, 
କାହିଁ ଆଜି ମୋର ଭାଇ ? 
ରବି ସ୍ଵର୍ଣଣକରେ ଉଜ୍ଜଳି ତା ଖିରୀ 
ଉଡ଼ିବୁଲେ ପ୍ରଚ୍ଚାପତି, 
ଏକା ମୁଁ ତା ପଛେ ନପାରେ ଗୋଡ଼ାଇ, 
ଡାକ ମୋ ଭାଇକି ଏଥି ।”” 
୯୫. ସାନି ଝଣ ୧ମ ଭାଗ, ୫ମ ମୁଦ୍ରଣ ୧୯୩୯, ପଣ ୩୯-୪ 
୯୬. ଆାଠ ଅକ, ୧ମ ଶ୍ରେଣୀ ୧୯୪୨, ପଣ: ୨୮ 
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ଇଂରାଜୀ ରଚନାରୁ ଆହୁତ ହୋଇଥିଲା । ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ “ନିର୍ବୋଧ ମୁଷୀ” ଗପଟି 
Phoeba Cary (1824-71)ଙଂର They did not Think ଗପରୁ, `” ' ସତ୍ୟର ମାଳି” 
ଗପଟି ଠ. ନayneଙ୍କ Magic Necklace କବିତାରୁ“ ", ଗୋଟିଏ ବୂଢ଼ିଆଣୀ କିପରି 
' ରାଜପୁତ୍ରଙ୍କ ଜୀବନ ରକ୍ଷାକଲା' ଗପଟି ଅza ଠ୦ଠାଙ୍କ ପ୍ରସିଦ୍ଧ King Bruce and 
he Spider କବିତାରୁ“ ସଂଗୃହୀତ ହୋଇଥଲା । “ଅଳସୁଆ ବାଳକ” ଗପଟି 
ସମସାମୟିକ କାଳରେ ପ୍ରଚଳିତ ଗୋଟିଏ ଇଂରାଜୀ ରିଡରରୁ ଆହୂତ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ °° “ଧନୀ କୃଷକର ଉଦାରତା” କାହାଣୀଟି ଇଂରାଜୀ ଥuthorised 
Versionରେ ଓ. Lukeଙ କଥିତ 'Prodigal Son' ଉପାଖ୍ୟାନର ଅନୁକରଣ ଅଟେ ! 
 କଥାବଳୀ ବର୍ଣ୍ଣିତ “ଅପର ନିମନ୍ତେ ବୃକ୍ଷରୋପଣ” ଶୀର୍ଷକ ଗପଟିର ମୂଳ 
ଉତ୍ସ ହେଉଛି ଏକ ଇଂରାଜୀ ରଚନା । ଅଶୀତିପର ବୃଦ୍ଧ ଜଣେ ପଥପର୍ଶ୍ବରେ 
ଏକାକୀ ଗୋଟିଏ ଚାରାବୃକ୍ଷ ରୋପଣ କରୁଥିବାର ଦେଖ ସେହି ପଥରେ ଯାଉଥିବା 
ସେ ଦେଶର ରାଜା ତାଙ୍କୁ ପ୍ରଶ୍ନ କରିଛନ୍ତି ଯେ ଚାରାବୃକ୍ଷଟି ଫଳପୁଷ୍ମ ଧାରଣ 
କରିବାବେଳକୁ ହୁଏତ ବୃଦ୍ଧଜଣକ ଜୀବିତ ନଥ୍‌ବେ ! ତେଣୁ ତାଙ୍କର ବୃକ୍ଷରୋପଣର 
ଅଭିପ୍ରାୟ କଅଣ ? ବୃଦ୍ଧଜଣକ ପ୍ରତ୍ୟୁଭତରରେ କହିଛନ୍ତି ଯେ ସେ ତାଙ୍କ ନିଜ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବୃକ୍ଷଟି ରୋପଣ କରୁନାହାନ୍ତି । ତାହା ତାଙ୍କ ପରବର୍ଭୀ ବଂଶଧରମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ । ସେ ବର୍ଭମାନ ଯେଉଁ ସବୁ ବୃକ୍ଷର ଫଳ ଭୋଗ କରୁଛନ୍ତି, 
ତାହାକୁ ତ ତାଙ୍କର ପୂର୍ବ ପୁରୁଷମାନେ ରୋପଣ କରିଥଲେ । ରାଜା ଏଥରେ ମୁଗ୍ଧ 
ହୋଇ ତାଙ୍କୁ ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 

୧୮୭୮ ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନର Maurice's Elementary Schoolର 
Minnie Bulmer ନାମ୍ପୀ ଜଣେ ୧୦ ବର୍ଷ ବୟସ୍ବା ମେଧାବିନୀ ଛାତ୍ରୀ ତାର 
କମ୍ପୋଜିସନ ଶିକ୍ଷାରେ ଏଇଭଳି ଏକ କାହାଣୀ ଲେଖ୍ର ପୁରସ୍କାର ଲାଭ କରିଥିଲା । 
ଝିଅଟିର ସ୍ଵହସ୍ତ ଲିଖୂତ ସେଇ ପାଞ୍ଜୁଲିପିଟି ଏ ଯାବତ ork Museumରେ 
ସୁରକ୍ଷିତ ଅଛି । ଉକ୍ତ ରଚନାରେ ବିଷୟବସ୍ତୁ ନିମ୍ନ ପ୍ରକାର ଅଟେ 


WISDOM REWARDED 


“An Emperor was going for a walk one day when he saw 
an old man, planting a walnut tree. He went up to the man, 
and asked him how old he was. The old man answered 'Sir, 


୯୭. Curry-Clippinger, Children's Literature; N.Y p. 377 
୯୮. Macmillans New English Reader, p. 95. 

୯୯. New English Readers for India !l, Madras, 1894. 
୧୦୦. ତତ୍ରୈବ, ପୁ: ୧୩-୧୪ 
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| am four years old'. The gentleman Emperor rebuked him 
for his absurdity. When the old man replied, it was very true 
for he had only served his God four years and the other 
part of his life was spent in folly and he did not reckon those. 
The Emperor then said, did he expect those trees to grow 
and he said, yes, for he said that others had and if those 
did not they would do for someone else. the Emperor then 


gave the man one thousand pieces of gold." °° 

ଏହି ରଚନାଟି ସେହି ଛାତ୍ରୀର ମୌଳିକ କଳ୍ପନା କିମ୍ଭା ଅନ୍ଯ କୌଣସି 
ପାଠ୍ଯର ଆଧାରରେ ରଚିତ, ତାହାର କୌଣସି ଉଲ୍ଲେଖ ନାହିଁ । ତେବେ ଏଇଟି 
ସମ୍ପତି ଓଡ଼ିଶାରେ ଗୋଟିଏ ଲୋକପ୍ରିୟ ଗଳ୍ପ ଭାବରେ ଶିଶୁମହଲରେ ଆଦୃତ । 

ବିଂଶ ଶତାଦୀର ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ଓଡ଼ିଶା ବା ଭାରତର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ 
ପ୍ରଦେଶମାନଙ୍କରେ ଯେଉଁ ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା, ନିମ୍ବ ଶ୍ରେଣୀର 
ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ଅଧ୍ବକତଃ ଭାରତୀୟ ବିଷୟ ଏବଂ ଉଚ୍ଚତର ଶ୍ରେଣୀର 
ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ପାତ୍ଚାତ୍ୟ ବିଷୟ ରହୁଥିଲା । ଏହାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଥିଲା, ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର 
ଜ୍ଞାନର ପରିସର ବୃଦ୍ଧିକରିବା ଏବଂ ସେମାନଙ୍କୁ ବହିର୍ଦେଶୀୟ ସ୍ଥାନ ବା ଚରିତ୍ର 
ସଂପର୍କରେ ଅବହିତ କରାଇବା ।ଂ°” ଆଲୋଚ୍ୟ କାଳରେ Miss Freeman, Mr. 
Payne, Gibber, Mackay, Mrs. Felicia Hemans, Hood, Wordsworth, 
R. L. Stevenson ପ୍ରଭୃତି ବିଶିଷ୍ଟ ଇଂରାଜୀ ଲେଖକମାନଙ୍କର ରଚନାବଳୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ବହୁଳଭାବେ ସ୍ଥାନ ପାଉଥଲା । ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ କୌଣସି ପୂର୍ବ ଅନୁଭୂତି ନଥବାରୁ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନଙ୍କର 
ମଡେଲ ଅନୁସୃତ ହେଉଥଲା ଏବଂ ବହୁ ଭାରତୀୟ କାହାଣୀ ପ୍ରଥମେ ଇଂରାଜୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସଂକଳିତ ହେବା ପରେ ତାହାକୁ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର 
ପ୍ରଣେତାମାନେ ନିଜ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ ବା ଅନୁସରଣ କରୁଥଲେ । 

ଲଶପ ଗନଳମାଳା ଅନ୍ତର୍ଗତ “ପିଷୁଡ଼ି ଓ ଝିଣ୍ଟିକା ଗପଟି ଶିଶୁମହଲରେ 
ବିଶେଷଭାବେ ଲୋକପ୍ରିୟ | ପ୍ରଥମେ ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣା ତାଙ୍କ କୃତ “ କଥାବଳୀ' 
ପୁସ୍ତକରେ ଏଇଟିକୁ ସଂଯୋଜିତ କରିଥଲେ |! ପରେ ବାଳକୃଷ୍ଣ କରଙ୍କ ' ନୂଆପାଠ? 
{ ୧୯ ୨୬) ଏବଂ ଚନ୍ଦ୍ରମଣି ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ବାଳବିନୋଦଂ( ୧୯୩୮) ନାମକ ପ୍ରାଥମିକ 


e oe. Children, School and Society in Nineteenth Century England, 
London, 1981, p. 243. 
eo 9.“Their horizon may now widen and, they may read lessons and 
tales on persons and scenes outside India.” 
—Preface, Macmillan's New English Readers, IV, 1930 
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ଶ୍ରେଣୀ ଉପଯୋଗୀ ଏକ ପୁସ୍ତକରେ ଏହି ଗପର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥୁବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ସଂପ୍ରତି ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ 
ଏହା ସ୍ଥାନ ପାଇଅଛି ।ଂ°" ଇରଶପ, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର କଥାସରିତ ସାଗର ପ୍ରଭୁତିରୁ 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ କାହାଣୀ ସଂଗ୍ରହକରି ଜଣେ ଫ୍ରେଞ୍ଚ କବି La Fontaine 
ବହୁଦିନ ପୂର୍ବେ ଫରାସୀ ଭାଷାରେ ଗୋଟିଏ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ । ଏହି 
ପୁସ୍ତକରେ ପିମ୍ପୁଡ଼ି ଓ ଝିଣ୍ଟିକା ଗପ ସମେତ ସିଂହ ପୋଷାକରେ ଗଧ, ଗାଇଆଳ 
ପିଲା ଏବଂ ହେଟାବାଘ, କାଉ ଏବଂ କୋକିଶିଆଳୀ ପ୍ରଭୃତି ଅନେକ ଶିଶୁଉପଯୋଗୀ 
ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ ଗପ ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁଲା । ମୂଳ ଫ୍ରେଞ୍ଚରୁ ପରେ ଅଘଥାଏ Marsh ତାକୁ 
କବିତା ଆକାରରେ ଇଂରାଜୀରେ ଅନୁବାଦ କରିଥୁଲେ । ଏହି ଇଂରାଜୀ ଅନୁବାଦ 
ହିଁ ସେକାଳରେ ବଙ୍ଗଳା ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନଙ୍କରେ 
ବହୁଳ ଭାବେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥଲା ।ଂ°୪ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଲେଖକମାନେ 
ଇଂରାଜୀ ରିଡର ମଡେଲ ଦ୍ଵାରା ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇଥିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । 

ଶିଶୁ ମନୋରଞ୍ଜକ ଆଉ ଗୋଟିଏ ଲୋକପ୍ରିୟ ଗପ ହେଉଛି "The Story that 
had no end" °° C.H. Payne ଏଇଟିକୁ The King and his Story Teller' 
ନାମରେ କବିତା ଆକାରରେ ଇଂରାଜୀରେ ଅନୁବାଦ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ଏହି କବିତାଟି 
ସେତେବେଳେ ବିଭିନ୍ନ ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନଙ୍କର ସଂକଳିତ ହୋଇଥୁଲା । କାହାଣୀଟି 
ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ମାଧ୍ୟମରେ ଶିଶୁମହଲରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଲୋକପ୍ରିୟତା ହାସଲ କରିପାରିଛି ! 
ସଂପ୍ରତି ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ନିମ୍ପଶ୍ରେଣୀର ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ 
ମଧ୍ଯ ଏହି ଗପଟି କିଞ୍ଚତ ପରିବର୍ଭନ ସହ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଅଛି ।ଂ°୬ 

ଅନ୍ୟ ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ ଶିଶୁରଚନା ହେଉଛି “ଆନ୍ଦ୍ରୋକ୍ସିସ ଏବଂ ସିଂହ” 
କାହାଣୀ | ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ ପ୍ରକୃତିବାଦୀ-ଶିକ୍ଷାର ସମର୍ଥକ Thomas 
Day ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ‘History of Sandford and Mertoon' ନାମରେ ଯେଉଁ 
୩ ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥିଲେ, ସେଥୁରେ ସେ ପଶୁ ପ୍ରତି ସ୍ନେହ ଓ ଦୟା ପ୍ରକାଶ 
କରିବା ନିମନ୍ତେ ଏଇ କାହାଣୀଟିର କଳ୍ପନା କରିଥୁଲେ | ପରେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଲୋକକାହାଣୀ 
ସଂଗ୍ରହକ Jଠsph Jacob (1854-1916) ଏହାକୁ ଏକ ପ୍ରାଚ୍ଯ କାହାଣୀ ବୋଲି 
ମନେକରି ତାଙ୍କ ଏଷ Fair Tale କାହାଣୀ ଗ୍ରନ୍ଧରେ ସ୍ଥାନ ଦେଇଥୁଲେ । ଜର୍ଚ୍ 


୧୦୩. 2ଳସୁଥା ଦୁଃଖ, ସାହିତ୍ୟ ୩ୟ ଶ୍ରେଣୀ, ଓଡ଼ିଶା ସରକାର 

e ov. Macmillan's Progressive English Reader, 1934 edn, p.29, Jubilee 
Readings /, by Henry Martin, 1935 edn. p. 148, The New Era 
English Readers 1!/, by James H. Cousins, 1936 edn, pp. 50-51. 


eof. Book of Knowledge (for children) Vol. 1, ed. Arthur Mee, p.535. 
୧୦୬. ନୂଥ/୨/ଠ, ୨ୟ ଶ୍ରେଣୀ 
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୧୮ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୪ 


ବର୍ଣ୍ଣାଡ ଶ” ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କ କ୍ଷ୍ଧ୮୦୦ଠା ନାଟକରେ ଏହି କାହାଣୀଟିକୁ ବ୍ଯବହାର 
କରିଛନ୍ତି । ଏଭଳି ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ ତଥା ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ କାହାଣୀ ଓଡ଼ିଶାରେ ବହୁ ପ୍ରଚାରିତ 
ଅଟେ 1 ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରସଙ୍ଗ” ପୁସ୍ତକରେ ଏଇଟିକୁ ସ୍ଥାନ 
ଦେଇଥିଲେ ।*°୬ ପରେ ୧୯୩୯ ମସିହାବେଳକୁ ଆକୁଳ ମିଶ୍ରଙ୍କ ସଂପାଦିତ ସାହିତ୍ୟ 
ଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକରେ ଏହି ଗପଟି କ୍ରୀତଦାସ ଓ ସିଂହ” ନାମରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା ! 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ତଥା ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ ଏକାଧ୍ୂକ 
ଇଂରାଜୀ ରିଡରରେ ଏହି କାହାଣୀଟି ନିଜର ଉପଯୋଗିତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା |°" 
ତେଣୁ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନେ ନିଜନିଜ ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ କାହାଣୀଟିକୁ 
ସଂଯୋଜିତ କରିବାକୁ ଆଗ୍ରହୀ ହୋଇଥିଲେ । 

ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ବିଶେଷକରି ପ୍ରାକ୍‌ ସ୍ଵାଧୀନତା କାଳରେ 
ପ୍ରଣୀତ ଓଡ଼ିଆ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ଅନୁବାଦ ଓ ଆହରଣ ପରମ୍ପରା 
ବ୍ୟାପକ ଭାବରେ ଅନୁସୃତ ହୋଇଥବାର ଦେଖାଯାଏ । ପଣ୍ଡିତ ଆକୁଳ ମିଶ୍ର, 
ପଣ୍ଡିତ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର ପଣ୍ଡିତ ବାସୁଦେବ ତ୍ରିପାଠୀ, ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାଶ, 
ଚନ୍ଦ୍ରମଣି ମହାପାତ୍ର, କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ ଓ ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ପ୍ରମୁଖ ସେକାଳର 
ବିଶିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କର ରଚନାରେ ଏହାର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଅଟେ ! 
ସେଗୁଡ଼ିକର ଏକ ବିସ୍ତୃତ ତାଲିକା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ଏହି ନିବନ୍ଧର ଅଭିପ୍ରାୟ ନ 
ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସେଥ୍‌ରୁ କେତୋଟିର ନମୁନା ମାତ୍ର ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତହେଲା- 


ଓଡ଼ିଆ ଇଂରାଜୀ 
୧. (କ) “ଅନ୍ଧପିଲା' (କବିତା) 'A Blind Boy’ 
ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ( ୧୯୩୯) Colly Gibber 
ସଂ: ଆକୁଳ ମିଶ୍ର, ପୁ: ୨୬-୨୭ Clarendon Reader (1936) 
ଗୋଦାବରୀଶ ଗ୍ରନ୍ଥାବଳୀ : Oxford University Press 
୧ମ ଭାଗ, ପୁ:୩୨୭ pp. 46-47 
9. “ବେଙ୍ଗରାଜା' (ଗପ) ‘The Frog King' 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, The New Era English Reader Iil 
ପାଠମାଳା, ୩ୟ ଭାଗ Madras (1936). 
(୧୯୫୦), ପୁ: ୩-୭ pp. 100-02 


୧୦୭. ୮ୟସଜନ ୨ୁ/୧ଳ// କଟକ ଝୁଡେଣ୍ଟସସ ଷ୍ଟୋର, ପୁ: ୩୫୦ 


eof. Middle Reader, J.C. Nesfield, 1895, p.24. Longman's English 
Course for Indian Schools, 1921, p.96, The Coronation English 
Reader, IV, by J. C. Rollo, 1938, p.15 
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(ଖ) 


୭. (କ) 


“କୁକୂର କି ଉପାୟରେ ଖାଦ୍ଯ 
ପାଇଲା” (ଗପ) 

ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ( ୧୯୩୯) 
ସଂ: ଆକୁଳ ମିଶ୍ର, 

ପୁ: ୨୯-୩୧ 


“ମୋ ଛାଇ” (କବିତା) 
ବାସୁଦେବ ତ୍ରିପାଠୀ 

ସାହିତ୍ୟ ରେଣୁ, ୨ୟ ଭାଗ, 
(୧୯୫୭) ପୁ: ୩୪-୩୬ 


27/772 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୧୮୩ 


‘Bell of Justice’ 

The New era English 
Reader li! 

Madras (1936) 

pp. 4-7 


‘My Shadow' 


R. L. Stevenson 


“ଜଣେ ଲୋକ ଓ ଗୋଟିଏ ଓଟ” (ଗପ) 


ମଧୁସୂଦନ ରାଓ, ସାହିତ୍ୟ କୁସୁମ, 


ମଧୁସୂଦନ ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ, 
କଟକ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟ ଷ୍ଟୋର, 
ପୂ ୨୮୪ 

‘ବାବାଜୀ ଓ ଓଟ” (ଗପ) 
ଚନ୍ଦ୍ରମଣି ମହାପାତ୍ର 
ବାଳବିନୋଦ ( ୧୯୩୮) 
ପୁ: ୨୯-୩୧ 


ଛୁଇଁଲେ ସୁନା' (ଗପ) 
ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ 

ପାଠ ସୋପାନ (୧୯୪୨) 
ପ୍ର: ୨-୪ 


o 


*ଅଦେଖା ପୋଷାକ” (ଗପ) 
ଅଗଣି ଦାସ, 

ପଞ୍ଚାମୃତ, କାର୍ରିକ, ମାର୍ଗଶୀର 
୧୩୩୬ ସାଲ 


a 


b 


a 


< 


< 


< 


"The Arab and the Camel!’ 
Reformed Series 

Reader | (1926) 

ed. J. A. Yates 

pp. 52-53 


‘Golden Touch’ 

Nathaniel Hawthorne 
(1804-64) 

'Midas' 

Children's Literature(1924) 
ed. Curry-Clippinger 

N. Y, p. 339 


‘The Clever Weaver' 
Model English Reader 
2nd edn. 1914 

By Panchanan Ghosh 
pp. 72-76 
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୧୮୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


୧୦. (କ) 


୧୧. 


(ଖ) “ରାଜାଙ୍କ ନୂତନ ପରିଛଦଂ' 
କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ନବ ସାହିତ୍ୟ, ୨ୟ ଭାଗ 
(୧୯୪୮) ପୁ. ୫୯-୬୪ 


b) 


“ସତ୍ୟର ମାହାତ୍ୟୁ? (କବିତା) 
କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ନବ ସାହିତ୍ୟ, ୧ମ ଭାଗ 
(୧୯୫୦) ପୁ: ୬୦-୬୩ 
ବିଚିତ୍ର ହାର” (କବିତା) 
କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ସାହିତ୍ୟ ସଂପଦ, ୧ମ ଭାଗ 
(୧୯୫୪) 


(କ 


~~ 


(ଖ 


us 


“ବସ ଓ ବୁଢ଼ିଆଣୀ” ` a 
ଓଡ଼ିଆ ବାଲ୍ଯପାଠ, ୧ମ ଭାଗ 
ବଂଗଳା ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗ ପକ୍ଷରୁ 
ପ୍ରକାଶିତ, ପୂ: ୨୭ 


< 


b 


< 


“ଦୁଇଟି ଛାତ୍ରବନ୍ଧୁ ( ଗପ) 
କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ନବ ସାହିତ୍ୟ, ୨ୟ ଭାଗ 
(୧୯୪୮) ପୁ: ୨୩-୨୯ 


(ଖ 


2 


“ଆରବ ଦେଶର ମନୂଷ୍ୟତା' (ଗପ) 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, 

ପାଠମାଳା, ୪ର୍ଥ ଭାଗ ( ୧୯୫୦) 
ପୁ: ୨୧-୨୨ 

ସମୁଦ୍ର ଓ ସରିତ 

କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ 
ନବସାହିତ୍ ୧ମ ଭାଗ 


‘Maharaja's New Clothes' 


Reformed Series 
Reader !, 1929, pp. 80-85 


(adapted from Hans Anderson) 


‘Magic Necklace! 
Macmillan's New English 
Reader (1930), p. 95 


‘King Bruce and the 
Spider', Eliza Cook 

New English Readers 
for India |i, 

Madras, 1894, pp. 35-36 
Jubilee Readings (1935) 
Henry Martin, p.132 


‘The Judge's Debt' 
Macmillan's New English 
Reader, IV, 1930, pp. 50-60 


Victor Hugo 
ଏକ କବିତାର ମର୍ମାନୂବାଦ 
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୧୨. 


୧୩. (କକ) 


(ଖ 


~~ 


୧୪. 


୧୫. (କ) 


(ଖ) 


# ଷଷ୍ଠ ପରିଚଛେଦରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଓ କର୍ମ ସଂଗୀତ 


“ମହାରାଣୀ ଭିକ୍ଟୋରିଆ” ( ଗପ) 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର 

ପାଠମାଳା, ୩ୟ ଭାଗ, 
୧୯୫୦, ପୁ: ୫୦ 


“ଦୁଇ ମିତ୍ର' (କବିତା) 
ସୋହାନ୍ରରୀଶ ମିଶ୍ର 

ପାଠ ପ୍ରବେଶ, ୧୯୪୨ 
ପୁ ୧-୧୬ 

“ଅନ୍ଧ ଓ ଛୋଟା” (କବିତା) 
ଅଜୟଚନ୍ଦ୍ର ଦାସ 

ପଞ୍ଚାମୂତ, ଶ୍ରାବଣ- ୧୩୩୭ 


ତିନୋଟି ପ୍ରଶ୍ନ (ଗପ) 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର, 

ସାହିତ୍ୟ ସୁଧାକର, 

କାନ୍ତ ସାହିତ୍ୟମାଳା, ପୁ: ୭୩୮ 


“ବଡ଼ ହେଲେ ମୁହିଁ” (କବିତା) 


ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାଶ, 


ବାଳ ସହଚର, ୧୯୩୮, ପୁ:୧୯ 
(ଏଇଟି ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 


ରଚିତ | ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ ୧ମ ଖଣ୍ଡ 
ପୁଃ ୪୭୧-୭୨ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ ।) 
“ବଡ଼ ହେଲେ’ (କବିତା) 
ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ର 


ସାହିତ୍ୟ ରେଣୁ, ୨ୟ, ପୁ: ୧୨ 


2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୧୮ ୫ 


‘Queen Victoria' 

Model English Reader 
2nd edn. 1914 
Panchanan Ghosh, p-20 


The Partners’ 

The Reformed Series of 
English Books |, 1929 
(From the Greek) 

pp. 73-74 


The Three Questions,' 
The New Era English 
Readers I!l, 1935 

ed. James H Cousings. 
pp. 29-31 


The New Indian English 
Reader, It, 6th edn. 
1897 


“The Choice of Trade" 
pp. 42-43. 


ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ସବିଶେଷ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । 
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୧୮୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
କେତୋଟି ଅନୁବାଦପ୍ରଧାନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ : 
ପଦାର୍ଥ ବିଦ୍ୟାସାର 

ଭାରତୀୟ ଭାଷା-ସାହିତ୍ୟ, ବିଶେଷକରି ଗଦ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ ଦିଗରେ ଯେଉଁ 
କେତେଜଣ ମିଶନାରୀଙ୍କର ଉଦ୍ୟମ ଅସାମାନ୍ୟ, ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଉଇଲିୟମ ଇଟ୍‌ସ 
( ୧୭୯ ୨-୧୮ ୪୮)ଙ୍କର ନାମ ଅବିସ୍କରଣୀୟ ଅଟେ | ଇଟ୍‌ସ ଥିଲେ ଜଣେ ବହୁଭାଷୀ 
ପଣ୍ଡିତ । କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ସହିତ ସେ ଘନିଷ୍ଟ ଭାବେ ସଂପୃକ୍ତ ଥୁଲେ 
ଏବଂ ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନର ଜଣେ ଇଉରୋପୀୟ ସେକ୍ରେଟେରୀ ଭାବରେ ଦୀର୍ଘ ୨୦ ବର୍ଷ 
ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ଦାୟିତ୍ଵ ସଂପାଦନ କରିଥିଲେ । ତେଣୁ ସୋସାଇଟିର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
ସଂପର୍କୀୟ ନାତି ନିର୍ବାରଣ କାର୍ଯ୍ୟରେ ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଭୂମିକା ଥଲା | ତାଙ୍କ ପ୍ରସ୍ତାବ 
ଅନୁସାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଥମେ ଇଂରାଜୀରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଇ ପରେ ବିଭିନ୍ନ 
ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ କରାଯାଉଥୁଲା ।*°୯ ସେ ନିଜେ କେତେଖଣ୍ଡ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥିଲେ । ୧୮୨୫ ମସିହାରେ “ ପଦାର୍ଥ ବିଦ୍ୟାସାର ବା Elements of 
Natural Philosophy and Natural History in Series of Familiar 
Dialogues’ ନାମରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ଖଣ୍ତିଏ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ | ଏହି 
ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରଥମେ ସ୍କୁଲ ବୁକ ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ଯରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ 
୧୮୩୪ ମସିହାରେ ଏହାର ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ରେଭରେଣ୍ଡ ଆମୋସ 
ସଟନ ୧୮୪୩ ମସିହାରେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ ଏବଂ ତାହା 
ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ଅନୁଦିତ ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକର ମୋଟ ପୃଷ୍ଠା 
ସଂଖ୍ଯା ୨୦୦ ଏବଂ ଏଥୁରେ କେତୋଟି ବୃକ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଥିଲା । 

ପୁସ୍ତକର ୮ ନିର୍ଘଣ୍ଚପତ୍ର' ବା ସୂଚୀରେ ଅଛି- ( ୧ମ ଭାଗ) ଭୂଗୋଳ ବୃତ୍ତାନ୍ତ 
ଆଭାଷ, ପୃଥିବୀର ଗୋଲାକାର, ପୃଥିବୀର ପରିମାଣ, ଜଳ ଓ ସ୍ଥଳ ବିଷୟ, ସମୁଦ୍ର 
ବିଷୟ, ପୂଥବୀର ବିଭକ୍ତ ବିଷୟ, ଆଶିୟା ବିଷୟ, ହିନ୍ଦୁସ୍ତାନର ପର୍ବତ, ନଦନଦୀ, 
ପ୍ରାଚୀନ ଇତିହାସ, ଦାରା ରାଜା ଓ ସେକନ୍ଦର ଶାହର ଆସିବାର, ମହମ୍ମଦ ସୁଲତାନର 
ଆଗମନ, ଆଓରଙ୍ଗଜେବ ଓ ନାଦିରଶାହ, ଇଉରୋପୀୟମାନଙ୍କର ଆଗମନ, 
ଇଂରାଜୀମାନଙ୍କର ଆସିବାର, ହିନ୍ଦୁସ୍ତାନର ବାଣିଜ୍ୟ ବିବରଣ ଇତ୍ଯାଦି.... । 

ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗ ଜ୍ୟୋତିଷ ବିଦ୍ୟା, ଆକାଶ ଓ ତାରାଗଣ ବିଷୟ, ଆକାଶମଣ୍ଡଳୀର 
ଚାଲିବାର, ସୂର୍ଯ୍ୟାଦି ଜଗତ ବିବରଣ, ସୂର୍ଯ୍ୟ ଗ୍ରହଣ ବିଷୟ, ପ୍ରଥିବୀ ବିଷୟ, 


୧୦୯. ସାନିଚୟ ସାଧନ ଚରିଚମାଳା, ପ୍ମ:୧୭ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୮୭ 


ବିଷୁବରେଖା ଓ ପୂଥବୀର ବକ୍ରଗତିର ବିଷୟ, ଧୁମକେତୁ, ଆଲୁଅର ବିଷୟ, ଦିବସ 
ଓ ରାତ୍ରି ଛଅ ରତୁର ବିଷୟ, ସ୍ଥିର ବାୟ ଓ ସାମାନ୍ୟ ବାୟ ଇତ୍ଯାଦି । 

ତୃତୀୟ ଭାଗ- ମନୁଷ୍ଯ ବିଷୟ କଥା, ଜନ୍ମର ବିଷୟ, ପକ୍ଷିର ବିଷୟ, 
ମସ୍ଥ୍ୟର ବିଷୟ, ପତଙ୍ଗ ବିଷୟ, କୃମି ବିଷୟ, ବୃକ୍ଷ ଓ ପୁଷ୍ପାଦି ବିଷୟକ, ତୃଣ 
ଶସ୍ଯାଦି ବିଷୟରେ, ପୈଠ ଆଦି ଜାତ ବସ୍ତୁ ବିଷୟରେ ସମାପ୍ତି ବଚନ । 

ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ଗୁରୁଶିଷ୍ଯଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ କଥୋପକଥନ ( aechism)ଛକରେ 
ଏବଂ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସରଳ ଢଙ୍ଗରେ ପ୍ରକୃତି ବିଜ୍ଞାନର ତଥ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ପରିବେଷିତ ହୋଇଛି । 
୧୮୪୩ର ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣରେ ତୃତୀୟ ଅଧ୍ଯାୟଟି ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ 
ଏଗୁଡ଼ିକ Dr. Yeatesw୍କ Natural Philosophy ପୁସ୍ତକରୁ ସଂଗୁହୀତ ହୋଇଥିବାର 
ସଂକଳକ ପ୍ରଥମରେ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି । ଆହୁରି ମଧ୍ୟ ଏଥିରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି ଯେ 
ପୁସ୍ତକସ୍ପିତ କେତେକ ବିଷୟ ଧଠ୦୨୯ଳଙ୍କର Scientific Dialogues, Martinetw୍କର 
Catechism of Nature, Williameର Preceptor's Assistant, Bin!ayw୍କର 
Useful Knowledge, Maltibrunegର Geography ଏବଂ ମାର୍ଶମାନଙ୍କ 
“ଦିଗ୍ଦର୍ଶନ'ର ସହାୟତାରେ ପ୍ରସ୍ତୁତ ହୋଇଛି । 


ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ବିଷୟବସ୍ତୁର କେତୋଟି ନମୁନା ପରିଶିଷ୍ଟରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
ହୋଇଅଛି | 


ଆଖ୍ୟାନମଞ୍ଜରୀ 


ଏହି ପୁସ୍ତକଟିର ମୂଳ ରଚୟିତା ହେଉଛନ୍ତି ଭଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ଯାସାଗର ଏବଂ 
ଏଇଟି ପ୍ରଥମେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ୧୮୬୩ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | 
ପରେ ଏହାକୁ ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ ରାୟ ଏବଂ ବିଛୁନ୍ଦ ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂଥକ ପୂଥକ 
ଭାବେ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ । ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ ରାୟଙ୍କ ଅନୁଦିତ ଓଡ଼ିଆ 
ସଂସ୍ବରଣର ମୋଟ ପୂଷ୍ଠାସଂଖ୍ୟା ହେଉଛି କ୍ରାଉନ ସାଇଜରେ ୭୮ । ଏହାର ସୂଚୀପତ୍ର 
ଅନୁଯାୟୀ ପୁସ୍ତକର ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ହେଲା ପ୍ରତ୍ଯୁପକାର, ମାତୃଭକ୍ତ, ପିତୃଭକ୍ତି, 
ଭ୍ରାତୃସ୍ନେହ, ଲୋଭ ସଂବରଣ, ଗୁରୁଭକ୍ତି, ଧର୍ମଭୀରୂତା, ପରର ପ୍ରାଣରକ୍ଷାର୍ଥ ପ୍ରାଣଦାନ, 
ଅପତ୍ୟସ୍ତେହ, ଅଭୁତ ପିତୃଭକ୍ତିୟ ଧର୍ମପରାୟଣତା, ପିତୃବସ୍ଥଳତା, ନିଃସ୍ତାର୍ଥ 
ପରୋପକାର, ଆତିଥେୟତା, ଦୟାଶୀଳତା, ସାଧୁତାର ପୁରସ୍ଟାରଠ ରାଜକୀୟ 
ବଦାନ୍ୟତା, ବର୍ବର ଜାତିର ସୌଜନ୍ଯ, ଭ୍ରାତୃବତ୍ଥଳତା, ପ୍ରଭୁଭକ୍ତି ନିସ୍ପହତା, 
ମାତ୍ସବସ୍ଥଳତା, ଭ୍ରାତୂବିରୋଧ ଓ ନ୍ଯାୟପରାୟଣତା ଇତ୍ଯାଦି । 

ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକରୁ ପାଠ୍ଯ ସଂଗ୍ରହ କରି ବିଦ୍ଯାସାଗର ଏହି 
ପୁସ୍ତକଟି ରଚନା କରିଥଲେ | ବିଜ୍ଞାପନ? ବା ଭୂମିକାରେ ସ୍ଵୀକାରୋକ୍ତି ଦେଇ ସେ 
ଲେଖଥଲେ- “ × × × ଆଖ୍ୟାନମଞ୍ଜରୀ ପୁସ୍ତକ ବିଶେଷେର ଅନୁବାଦ ନହେ, କତିପୟ 
ଇଙ୍ଗରେଜୀ ପୁସ୍ତକ ଅବଲମ୍ବନ ପୂର୍ବକ ରଚିତ ହଇଲ ।”' 
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୧୮୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି # 


ଆଖ୍ୟାନମଞ୍ଜରୀ ପୁସ୍ତକ ବର୍ଣ୍ଣିତ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକରେ କୌଣସି ଭାରତୀୟ ଚରିତ୍ର 
ବା ଘଟଣାର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ଏଥୁ ଅନ୍ତର୍ଗତ 
ଚରିତଗୁଡ଼ିକ ଇଂଲଣ୍ଡର ରେଡିଂ ନଗର (ପ୍ରତ୍ଯୁପକାର), ସ୍ଵଟଲାଣ୍ଡ ଅନ୍ତଃପାତୀ 
ଡଣ୍ଡୀନଗର (ମାତୃଭକ୍ତ, ଆୟାର୍ଲାଣ୍ଡ ଅନ୍ତଃପାତୀ ନଣ୍ଡନଡେରି(ପିତୃଭକ୍ତି। ଏବଂ 
ସୁଇଜରଲାଣ୍ଡ। ପାରିସ, ଆମେରିକା, ରଷିୟା ପ୍ରଭୃତି ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦେଶ ସହିତ ସଂପୃକ୍ତ । 
ସୁକୂମାରମତି ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଭାଷାଜ୍ଞାନ ଓ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହି 
ପୁସ୍ତକଟି ରଚିତ ହୋଇଥଲା । ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ସରଳ, ସୁପାଠ୍ଯ, ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ ତଥା 
ସରସ ଅଟେ ।! ପ୍ରତ୍ଯେକଟିରେ କାହାଣୀଗତ ଉକ୍କଣ୍ଡା ସୁରକ୍ଷିତ ହୋଇଛି ଏବଂ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଉତ୍ତମ ଚରିତ୍ର ତଥା ସୁନାଗରିକ ଗଠନ ଦିଗରେ ସହାୟକ । 

ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ( ୧୮୭ ୨)ର ବିଜ୍ଞାପନ ପ୍ରଷ୍ଠାରେ ଅନୁବାଦକ ଚନ୍ଦ୍ରନାଅ 
ରାୟ ଲେଖୁଥିଲେ 

“ (ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ତୃତୀୟଭାଗ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ପରେ "ପଠନଯୋଗ୍ୟ ନୀତିଗର୍ଭ ଓ 
ଇତିବୃତମୂଳକ କୌଣସି ପୁସ୍ତକ ନଥୁବାରୁ ବାଲେଶ୍ଵର ବଙ୍ଗୋକ୍ରଳ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କର 
ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ବାବୁ ଶିବଦାସ ଭଙ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ମହାଶୟଙ୍କ ଅନୁମତିକ୍ରମେ 
ପଶ୍ଜିତବର ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଶ୍ରୀ ଲଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର ମହୋଦୟ କର୍ତ୍ଧକ ସଙ୍କଳିତ 
ଆଖ୍ୟାନମଞ୍ଜରୀ ନାମକ ଗ୍ରନ୍ମକୁ ମୁଁ ଉକ୍କଳ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦିତ କଲି । ସୁକୂମାରମତି 
ପାଠକମାନଙ୍କର ବୋଧ ସୌକର୍ଯ୍ୟ ନିମିତ୍ତ ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ଭାଷା ସରୂଳ କରିବା 
ଚେଷ୍ଟାରେ ଗ୍ରାମ୍ୟତା ଦୋଷ ଜାତ ହୋଇଥିବ | ବସ୍ତୁତଃ ମାଦୃଶ ଜନର ଏପରି ଭ୍ରମରେ 
ପଡ଼ିବାର ବିଚିତ୍ର ନୁହେଁ | × × × କୃତଜ୍ଞ ଚିଭରେ ଏହା ସ୍ଵୀକାର କରୁଅଛି ଯେ ମୋହର 
ଭ୍ରାତା ଶ୍ରୀ ରାଧାନାଥ ରାୟ ନିତାନ୍ତ ପାଡ଼ିତାବସ୍ଥାରେ ଥାଇ ସୁଦ୍ଧା ଆୟାସ ପୂର୍ବକ 
ଏହି ପୁସ୍ତକକୁ ଆଦ୍ୟୋପ୍ରାନ୍ତ ସଂଶୋଧନ କରିଦେଇ ଅଛନ୍ତି ।' 

ବିଦ୍ୟାସାଗର ଯେ ବଙ୍ଗଳା ଗଦ୍ଯସାହିତ୍ୟରେ ନବଯୁଗର ସ୍ରଷ୍ଟା ଏବଂ ଆଧୁନିକ 
ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଜନକ, ଏକଥା ଅବଶ୍ୟ ସ୍ଵୀକାର୍ଯ୍ୟ । ଆଖ୍ଯାନମଞ୍ଜରୀ ପୁସ୍ତକ 
ଖଣ୍ଡିକ ହେଉଛି ତାର ନିଖୁଣ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ । ପୁସ୍ତକ ବର୍ଣ୍ଣିତ କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଇଂରାଜୀ 
ପାଠ୍ୟରୁ ସଂଗ୍ଛହୀତ ହୋଇଥ୍‌ଲେ ମଧ୍ଯ ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ ସ୍ଵକୀୟ ଭାଷା, ଶୈଳୀ, 
ସରଳତା ଓ ସାବଲୀଳତାରେ ତାହା ରୁଵ୍ଧିମନ୍ତ ହୋଇଛି । ନମୁନା ଦୃଷ୍ଠେ ଓଡ଼ିଆ 
ସଂସ୍ଵରଣର ଗୋଟିଏ କାହାଣୀ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା । 


“ “ଲୋଭ ସଂବରଣ” 
“ଗୋଟିଏ ଦୀନ ବାଳକ କୌଣସି ଧନବାନ ବ୍ୟକ୍ତି ଗୃହରେ ନିଯୁକ୍ତ ଥଲା । 
ତାହା ପ୍ରତି ଗ୍ୁହମାର୍ଜନ ପ୍ରଭୃତି ଅତି ସାମାନ୍ୟ ଓ ନିକୃଷ୍ଣ କର୍ମର ଭାର ଦିୟା ଯାଇଥିଲା ¦ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୧୮୯ 
ଦିନକରେ ସେ ଗୂହସ୍ବାମିନୀଙ୍କର ବାସଗ୍ଧହ ପରିଷ୍କାର କରୁଥିଲା; ଏବଂ ଗୃହ ମଧ୍ଯରେ 
ସଞ୍ଚତ ମନୋହର ଦ୍ରବ୍ଯ ଅବଲୋକନ କରୁଁ କରୁଁ, ଆହ୍ଲାଦରେ ପୁଲକିତ ହେଉଥଲା | 
ସେତେବେଳେ ସେହି ଗୃହରେ ଆଉ କେହି ନଥୁଲା; ଏଥୁପାଇଁ ନିର୍ଭୟରେ ଗୋଟିଏ 
ଗୋଟିଏ ଦ୍ରବ୍ୟ ହସ୍ତରେ ଘେନି କିୟତ୍କ୍ଷଣ ନିରୀକ୍ଷଣ କରି ପୁନରାୟ ଯଥା ସ୍ଥାନରେ 
ରଖୁ ଦେଉଥୁଲା | ଗ୍ହସ୍ବାମିନୀଙ୍କର ଗୋଟିଏ ସୁନାର ଘଡ଼ୀ ଥଲା, ତାହା ଅତି ସୁନ୍ଦର 
ଭଲ ସୁନାରେ ନିର୍ମିତ, ଏବଂ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର ହୀରକ ଖଣ୍ଡରେ ଅଳଂକୃତ । ବାଳକ ଘଡ଼ୀକୁ 
ହସ୍ତରେ ଘେନି, ତାହାର ଅସାଧାରଣ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ଓ ଞଜତଲ୍ୟ ଦର୍ଶନରେ ମୋହିତ ହେଲା, 
ଏବଂ କହିଲା, ଯେବେ ମୋହର ଏହି ରୂପ ଗୋଟିଏ ଘଡ଼ୀ ଥାନ୍ତା, ତାହାହେଲେ 
ମୋହର ଆନନ୍ଦର ସୀମା ନଥାନ୍ତା | କ୍ରମଶଃ ତାହା ମନରେ ପ୍ରବଳ ଲୋଭ ଜାତହେଲାରୁ, 
ସେ ସେହି ଘଡ଼ୀକୁ ଅପହରଣ କରିବା ପାଇଁ ଉଦ୍ଯତ ହେଲା । 


“କରିଛି କାଳ ଉତ୍ତାରୁ ସହସା ଚକିତ ହୋଇ କହିବାକୁ ଲାଗିଲା, ଯେବେ ମୁଁ 
ଲୋଭ ସମ୍ଭାଳି ନପାରି ଏହି ଘଡ଼ୀ ନେବି, ତାହା ହେଲେ ଚୋର ହେବି । ସମ୍ପତି ଏ 
ଘର ମଧ୍ଯରେ ମୋହ ଛଡ଼ା ଆଉ କେହି ନାହିଁ; ଏବଂ ମୁଁ ଚୋରିକଲେ କେହି ଜାଣିପାରିବେ 
ନାହିଁ । କିନ୍ତୁ ଯେବେ ଦୈବବଶତଃ ଚୋର ବୋଲି ଧୂତ ହେବି ତାହା ହେଲେ ମୋର 
ଦୁରବସ୍ଥାର ସୀମା ରହିବ ନାହିଁ । ଚୋରମାନେ ରାଜାଙ୍କଠାରୁ ଯପ୍ପରୋନାସ୍ତି ସର୍ବଦା ଦଣ୍ଡ 
ପାଉଥବାର ଦେଖୁଅଛି । ଆଉ ଯେବେ ହେଁ ମୁଁ ଚୋରୀ କରି, କୌଣସି ଉପାୟରେ 
ମନୁଷ୍ଯ ହାତରୁ ଛଡ଼ାଇ ଯିବି, ତେବେ ହେଁ ଭଶ୍ବରଙ୍କଠାରୁ ପରିତ୍ରାଣ ପାଇବି ନାହିଁ । 
ମାତାଙ୍କଠାରୁ ଅନେକବାର ଶୁଣିଅଛି ଯେ, ଭଶ୍ଵର ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଅଦୃଶ୍ୟ ହେଲେହେଁ 
ସର୍ବଦା ସେ ସବୁଠାରେ ବିଦ୍ୟମାନ ଅଛନ୍ତିୟ ଏବଂ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ସକଳ କାର୍ଯ୍ୟ 
ଦେଖୁଅଛନ୍ତି । ଏହା କହୁ କହୁଁ ତାହାର ମୁଖ ମ୍ଳାନ ଓ ଦେହ କମ୍ପିତ ହେଲା, ତେତେବେଳେ 
ସେ ଘଡ଼ୀଟି ଯଥାସ୍ଥାନରେ ରଖୁ କହିଲା ଯେ ଲୋଭକରିବା ଅତ୍ୟନ୍ତ ମନ୍ଦ; ମନୁଷ୍ୟମାନେ 
ଲୋଭ ସଂବରଣ କରି ନ ପାରିଲେ ଚୋର ହୁଅନ୍ତି ମୁଁ ଆଉ କେବେହେଁ କାହାରି 
କୌଣସି ପଦାର୍ଥରେ ଲୋଭ କରିବି ନାହିଁ ଏବଂ ଲୋଭ ବଶୀଭୂତ ହୋଇ ଚୋର ହେବି 
ନାହିଁ । ଚୋର ହୋଇ ଧନବାନ ହେବାଠାରୁ ଧର୍ମମାର୍ଗରେ ଥାଇ ଦରିଦ୍ର ହେବା ଭଲ । 
ସେଥିରେ ଚିରଦିନ ନିର୍ଭୟରେ ଓ ସୁଖରେ ଯାଏ | କେବଳ ଚୋରୀ କରିବାକୁ ଉଦ୍ଯତ 
ହୋଇ, ମୋହର ମନରେ ବର୍ଭମାନ ଏପରି କ୍ଳେଶ ହେଉଅଛି; ନ ଜାଣି ଚୋରିକଲେ 
କେତେ କ୍ଲେଶ ସହ୍ଯ କରିବାକୁ ହେବ | ଏହା କହି ସେହି ସୁଶୀଳ ସଚ୍ଚରିତ୍ର ଦରିଦ୍ର 
ବାଳକ ପୁନରାୟ ଗ୍ଧହମାର୍ଜନରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ହେଲା | 


“  ଗୃହସ୍ବାମିନୀ ସେହି ସମୟରେ ପାଶ୍ବବର୍ଭୀ ଗୃହରେ ଉପବିଷ୍ଟ ହୋଇ ବାଳକର 
ସମସ୍ତ କଥା ଶୁଣିଲେ । ସେ କୌଣସି ପରିଚାରିଣୀ ଦ୍ଵାରା ସେହିକ୍ଷଣି ଆପଣା 
ପାଖକୁ ଡକାଇ ପଚାରିଲେ, ଆହେ ବାଳକ ! ତୁମ୍ଭେ କି ନିମନ୍ତେ ଆମ୍ଭର ଘଡ଼ୀ 
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୧୯୦ ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ନେଲ ନାହିଁ ? ବାଳକ ଶୁଣିଲା କ୍ଷଣି ସ୍ତତ୍ତ ଓ ହତବୁବି ହୋଇ କୌଣସି ଉତ୍ତର 
ଦେଇ ନପାରିଲା । କେବଳ ଜାନୁ ପାତିତ କରି କୃତାଞ୍ଜଳି ପୁଟରେ ଗ୍ନହସ୍ବାମିନୀଙ୍କ 
ମୁଖକୁ ଅନାଇ ରହିଲା ଏବଂ ଭୟରେ ତାହାର ଦେହଯାକ କମ୍ପିତ ହେଲା । ନେତ୍ରରୁ 
ଅଶ୍ଧଜଳ ନିଃସୃତ ହେଲା । ତାହାକୁ ଏହି ରୂପ କାତର ଦେଖୁ ଗୁହସ୍ଵାମିନୀ ସ୍ବେହ 
ବାକ୍ୟରେ କହିଲେ, ବସ ! ତୁମ୍ଭର କୌଣସି ଭୟ ନାହିଁ, ତୁମ୍ଭେ କି ପାଇ ଏଡ଼େ 
କାତର ହେଉଅଛୱ; ଆମ୍ଭେ ଏହିଠାରେ ଥାଇ ତୁମ୍ଭର ସମସ୍ତ କଥା ଶୁଣିଅଛୁ ଏବଂ 
ତୁମ୍ଭଠାରେ କେଡେ ପ୍ରୀତ ହୋଇଅଛୁଁ ତାହା କହି ନପାରୁ ! ତୁମ୍ଭେ ଦରିଦ୍ରର ସନ୍ତାନ 
ଅଟ; କିନ୍ତୁ ତୁମ୍ଭପରି ସୁବୋଧ ଓ ଧର୍ମଭୀରୁ ବାଳକ ଦେଖୁନାହୁଁ । ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ ରଶ୍ଵର 
ଏପରି ଲୋଭ ସନମ୍ଭାଳିବାର ଶକ୍ତି ଦେଇଅଛନ୍ତି, ସେଥୁ ନିମନ୍ତେ ତାହାଙ୍କୁ ପ୍ରଣାମ 
କର ଓ ଧନ୍ୟବାଦ ଦିଅ । ଅତଃପର ସର୍ବଦା ଏହି ରୂପ ସାବଧାନ ଥୁବ, ଯେମନ୍ତ 
କେବେହେଁ ଲୋଭର ବଶୀଭୂତ ନହୁଅ । 

“ଏହା କହି ତାହାକୁ ଅଭୟ ପ୍ରଦାନ କରି କହିଲେ, ଶୁଣ ବସ, ତୁମ୍ଭେ ଯେ 
ଏପରି ଲୋଭ ସଂବରଣ କରିଅଛ, ସେଥୁପାଇଁ ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ କିଛି ପୁରସ୍କାର ଦେବାର 
ବିଧେୟ ! ଏହା କହି କେତେ ସଂଖ୍ଯକ ସୃ୍ଣମୁଦ୍ରା ତାହା ହସ୍ତରେ ଦେଇ କହିଲେ, 
ଏଥୁ ଉତ୍ତାରୁ ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ ଗୃହମାର୍ଜନାଦି ନୀଚକର୍ମ କରିବାକୁ ହେବନାହିଁ । ତୁମ୍ଭେ ବିଦ୍ଯା 
ଉପାର୍ଜନରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ହେଲେ ଆହୁରି ସୁବୋଧ ଓ ସଳ୍ଚରିତ୍ର ହେବ । ଅତଏବ 
କାଲିଠାରୁ ଆମ୍ଭେ ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ନିଯୁକ୍ତ କରାଇବ ଏବଂ ଅନ୍ଧବସ୍ତ ଓ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକାଦି ସମସ୍ତ ଆବଶ୍ୟକ ବିଷୟର ବ୍ଯୟ ଚଳାଇବୁ । ଅନନ୍ତର ସେ ହାତ 
ଧରି ତାହାକୁ ରଠାଇଲେ ଓ ତାହାର ନୟନାଶ୍ର ପୋଳିଦେଲେ । 

' ' ଗୁହସ୍ବାମିନୀଙ୍କର ଏହି ରୂପ ସ୍ତେହ ବାକ୍ୟ ଶୁଣି ଓ ସଦୟ ବ୍ଯବହାର ଦେଖୁ 
ସେହି ଦରିଦ୍ର ପିଲାର ଆନନ୍ଦର ସୀମା ରହିଲାନାହିଁ । ନୟନ ଯୁଗଳରୁ ଆନନ୍ଦାଶର 
ନିର୍ଗତ ହେଲା । ସେ ଆରଦିନ ଠାରୁ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରବିଷ୍ଟ ହୋଇ ପ୍ରଚୁର ଯତ୍ନ 
ଓ ପରିଶ୍ରମ କରି ଶିକ୍ଷାକଲା । କାଳକ୍ରମେ ସେ କୃତବିଦ୍ୟ ଓ ଲୋକ ସମାଜରେ 
ବିଦ୍ଵାନ ଓ ଧର୍ମ ପରାୟଣ ବୋଲି ଗଣ୍ଯ ହୋଇ ସୁଖରେ ସଂସାରଯତ୍ରା ନିର୍ବାହ 
କଲା [| ' (ଥାନ ମଞ୍ଜର୍୍‌ଢ ପରଂ ୧୨-୧୬) 


ବୋଧୋଦୟ 
ମୁଳ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକଟିର ଲେଖକ ହେଉଛନ୍ତି ଇଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର । 
ଏଇଟି କିନ୍ତୁ ତାଙ୍କର ମୌଳିକ ରଚନା ନୁହେଁ ଏବଂ ତାହା ଏକ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକର 
ଅନୁବାଦ ବୋଲି ସେ ସମୟରେ ସମ୍ବାଦପତ୍ରରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ।° °° ଓଡ଼ିଆରେ 
ଏହାକୁ ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ ଏବଂ ବିଛଛନ୍ଦ ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ପୂଥକ ଭାବେ 


୧୧୦. ଛ. ଦ/ ତା ୩.୮.୧୮୯୫, ପୁ: ୨୪୫ 
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#5 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୯ ୧ 


ଅନୁବାଦ କରିଥୂଲେ । ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ରଣଟି 
୧୮୮୭ ବେଳକୁ ୭ମ ମୁଦ୍ରଣ ହୋଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ମୋଟ 
୫୨ ପ୍ରଷ୍ଠା | ସୂଚୀ ଅନୁଯାୟୀ ଏହାର ପାଠ୍ଯବିଷୟ ହେଉଛି- ପଦାର୍ଥ:“ ଚେତନ 
ପଦାର୍ଥ ମାନବ ଜାତି, ଇନ୍ଦ୍ରି:¬ ଆଖନ, ଚର୍ମ, ବାକ୍ଯକଥନ ବା ଭାଷା, ଗଣନ 
ଅଙ୍କ, କାଳ:¬ ସକାଳ, ସଂଧ୍ଯା, ଦିନ, ରାତି, ମାସ, ବର୍ଷ, ଇଂରାଜୀ ମାସ, ଓଡ଼ିଆ 
ମାସ, ମୁସଲମାନ ମାସ, ବର୍ଣ୍ଣବସ୍ତୁର ଆକାର ଓ ପରିମାଣ: ଧାତୁ ସୁନା, ରୂପା, 
ପାରା, ସୀସା, ତମ୍ବା, ଲୁହା, ରଙ୍ଗ, କ୍ରୟ ବିକ୍ରୟ, ମୁଦ୍ରା ହୀରୀ, କାଚ, ଜଳ: 
ସମୁଦ୍ର ନଦୀ, ଉତ୍ଭିଦ, ପରିଶ୍ରମ ଓ ଅଧକାର । 

ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ପାଠ୍ଯର କେତୋଟି ନମୁନା ନିମ୍ବରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା । 


' “ ବାକ୍ୟକଥନ ବା ଭାଷା' ' 

““ ନରଗଣ ମୁହଁରେ ଶଦ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରି ମନର ଭାବ ପ୍ରକାଶ କରନ୍ତି | ସେ 
ସକଳ ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବାରେ ଜିହ୍ବା ପ୍ରଧାନ । ସେହିପରି ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରିବାକୁ 
କଥା କହିବା ବୋଲନ୍ତି ଏବଂ ସେହି ଉଚ୍ଚାରିତ ଶବ୍ଦର ନାମ ଭାଷା | ଯେଉଁ ଶକ୍ରିଦ୍ଵାରା 
ସେହିରୂପ ଶବ୍ଦ ଉଚ୍ଚାରଣ କରାଯାଏ ତାହାକୁ ବାକ୍‌ଶକ୍ତି କହନ୍ତି 1” (ପୃ: ୧୩) 


¥  ଚର୍ଣ୍ଣ 

“ବିବିଧ ବର୍ଣ୍ଣର ବସ୍ତୁ ଦେଖଲଲେ ନୟନର ଯେ ରୂପ ପ୍ରୀତି ଜନ୍ମେ ସର୍ବଦା 
ଗୋଟିଏ ବର୍ଣ୍ଣର ବସ୍ତୁ ଦେଖୁଲେ ସେପରି ହୁଏ ନାହିଁ ବରଂ ବିରକ୍ତି ଜନ୍ମେ | ଅତଏବ 
ଜଗତର ଯାବତୀୟ ପଦାର୍ଥ ଗୋଟିଏ ବର୍ଣ୍ଣ ନ ହୋଇ ବିବିଧ ବର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଅଛି ! ସକଳ 
ବସ୍ତୁଠାରୁ ହରିତ ଅର୍ଥାତ ସାଗୁଆ ବର୍ଣ୍ଣ ମନକୂ ଅଧୁକ ରୁଚଇ ଓ ଅଧୁକ କ୍ଷଣ ଦେଖିଲେ 
କୌଣସି ଅନିଷ୍ଟ ହୁଅଇ ନାହିଁ । ଏଇ କାରଣରୁ ଜଗତରେ ଅନ୍ଯ ୨ ବର୍ଣ୍ଣର ବସ୍ତୁ 
ଅପେକ୍ଷା ହରିତ ବର୍ଣ୍ଣର ବସ୍ତୁ ଅଧକ ଦେଖାଯାଏ ।” (ପୁ: ୨୬) 

ଆଲୋଚ୍ୟ ପୁସ୍ତକଟି ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ପାଠ୍ଯ 
ପୁସ୍ତକ ରୁପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । 

ଜଡ଼ ବିଜ୍ଞାନ 

୧୮୭୦ ମସିହାରେ ଢେଙ୍କାନାଳ ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ଅର୍ଥରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଷୟକ ଯେଉଁ ୧୦ ଖଣ୍ଡ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ନିମିତ୍ତ ପାରିତୋଷିକ 
ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥିଲା, ଂଂ ତାହାରି ପ୍ରେରଣାର ଫଳ ମଧ୍ଯରୁ କଟକ ନର୍ମାଲ 
ସ୍କୁଲର ତଜ଼୍ାଳୀନ ସୁପରିଣ୍ଡେଣ୍ଡେଣ୍ଟ ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଚକ୍ରବର୍ଭୀଙ୍କ ରଚିତ “ ଜଡ଼ବିଜ୍ଞାନ' 
ପୁସ୍ତକଟି ହେଉଛି ଏକତମ । ଏଇଟି ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ପଦାର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ଚନ୍ଧୀୟ 


୧୧୧. ଜକ ତ ତା ୧୦.୯.୧୮୭୦, ପୁ: ୧୪୨ 
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୧୯ ୨ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପୁସ୍ତକ. | “ ' ଯେଉଁମାନେ ଗଣିତଶାସ୍ତ୍ରର ସାହାଯ୍ୟ ବ୍ୟତିରେକେ ପଦାର୍ଥବିଦ୍ୟାର ମର୍ମ 
ଗ୍ରହଣାଭିଳାଷୀ'? ସେଇମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପୁସ୍ତକଟି ଲିଖୁତ ବୋଲି ଲେଖକ 
ମୁଖବନ୍ଧରେ ସୂଚନା ଦେଇଥୁଲେ । 

ସୂଚିପତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ ପୁସ୍ତକର ପାଠ୍ଯବସ୍ତୁ ଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି- ବିସ୍ତୃତି ବା 
ଆକୃତି, ସ୍ଥାନାବରୋଧକତା, ବିଭାଜ୍ୟତା, ସଳ୍ଚିଦ୍ରତା, ସଙ୍କୋଚ୍ଯତା, ସ୍ମିତିସ୍ଥାପକତା, 
ବିସ୍ତାର୍ଯ୍ୟତା, ନିଶ୍ଧେଷ୍ଟତା ଜଡ଼ର ନୈମିଭିକ ଗୁଣମାନ (କାଠିନ୍ଯ, ଭଙ୍ଗପ୍ରବଣତା, 
ଘାତସହତ୍‌, ତାନ୍ତବତା, ଭିଜାବରୋଧକତା), ପରମାଣୁ, ଆକର୍ଷଣ, ଗତି ଇତ୍ୟାଦି । 
ପୁସ୍ତକର ଶେଷଭାଗରେ ପ୍ରାକୃତିକ ବିଜ୍ଞାନ ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ କେତେକ ଓଡ଼ିଆ ଶବ୍ଦର 
ଇଂରାଜୀ ପ୍ରତିଶହ ମଧ୍ଯ ଦିଆଯାଇଥିଲା । ଯଥା-ଅର୍ଗଳ -ନାଖଠ୩, ଅଣୁବୀକ୍ଷଣ- 
Microscope, ଖଗୋଳ- Astronomy, କନ୍ୁକ- Bଥା.ଇତ୍ଯାଦି । 

ପୁସ୍ତକଟି କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକର ଅନୁବାଦ ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ 
ଏକାଧ୍ଵକ ଇଂରାଜୀ ଓ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକର ଅବଲମ୍ବନରେ ଲିଖୂତ ବୋଲି ଲେଖକ 
ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ସୂଚାଇଛନ୍ତି । ଏହି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି“ Motfat's Book of 
Science, Arnott's Physics, Lardner's: Natural Philosophy, Miller's 


Chemistry, Farady's Lectures before a Juvenile Audience, Cham- 
bers' Information for the people, Schoedler's Book of Nature, 


Joyce's Scientific Dialogue ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାରେ ଲିଖୁତ ଭୁଦେବ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କ 
ପ୍ରାକୃତିକ ବିଜ୍ଞାନ ଏବଂ ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତଙ୍କ ପଦାର୍ଥବିଦ୍ୟା । ୧୮୮୪ 
ମସିହାବେଳକୁ ଏହି ପୁସ୍ତକର ତୃତୀୟ ମୁଦ୍ରଣ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । 


ନୀତିବୋଧ 

ଏହି ପୁସ୍ତକଟିର ମୂଳ ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍ବରଣର ରଚୟିତା ହେଉଛନ୍ତି ରାଜକୃଷ୍ଣ 
ବନ୍ଦୋପାଧାୟ । ବନ୍ଦୋପାଧାୟ “କାବ୍ଯକଳାପଂ ଏବଂ “ମିତ୍ରବିଳାପଂ ନାମରେ 
ବଙ୍ଗଳାରେ ଦୁଇଖଣ୍ଡ କାବ୍ଯ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ୧୮୬୯ 
ମସିହାରେ ପୂରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲରୁ ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷାରେ ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀରେ ଉତ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ 
ହୋଇ ଏଫ୍‌.ଏ. ପଢ଼ିବା ପାଇଁ କଟକ ଆସିବାବେଳକୁ କଟକ କଲେଜରେ ହରନାଥ 
ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ଥଲେ ଦର୍ଶନ ଅଧ୍ୟାପକ ଏବଂ ରାଜକୃଷ୍ଣ ବନ୍ଦୋପାଧ୍ୟାୟ ଥିଲେ ଇଂରାଜୀ 
ଅଧ୍ୟାପକ | ବନ୍ଦୋପାଧାୟ ସମ୍ମାନଜନକ ପ୍ରେମଚାନ୍ଦ ରାୟଚାନ୍ଦ ବୃତ୍ତି ଲାଭ କରିବାର 
ଗୌରବ ଅର୍ଜନ କରିଥଲେ ।°୧ 


୧୧୨. ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀ ଜଛ୍ତଳଚି ମଧୁଥୁଦଳ 6/୨ ଓ ଚଳେ ନକର, ପୁ:୩୧/୩୨ 
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‘ନୀତିବୋଧ” ପୁସ୍ତକରେ ମୋଟ ୧ ୫ଟି ବିଷୟ ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ ! ଦିଗ୍ବିଜୟୀ ନେପୋଲିୟନ, ଚତୁର୍ଦ୍ଦଶ ଲୁଇ, ଜନ ହାୱାଡ, ସକ୍ରେଟିସ, 
ମାସିଡୋନିଆର ରାଜା ଫିଲିପ୍‌ସ, ପ୍ରସିଆର ଅଧ୍ୂପତି ଫ୍ରେଡେରିକ, ବୈଜ୍ଞାନିକ 
ବେଞ୍ଜାମିନ ଫ୍ରାଙ୍ଗଲିନନ ସାର ଆଇଜାକ ନିଉଟନ ପ୍ରଭୁତି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତର 
ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନର ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଆଦର୍ଶ ଓ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ ଘଟଣା ସହିତ 
କେତେକ ନାତିଶିକ୍ଷା ମୂଳକ କାହାଣୀ ଏଥୁରେ ସନ୍ଧିବେଶିତ ହୋଇଥଲା । ଏହାକୁ 
ଏକ ନୀତିମୂଳକ ଜୀବନ ଚରିତ ବୋଲି କହିଲେ ଅତ୍ୟୁକ୍ତି ହେବନାହିଁ । 

ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ ଅନୁବାଦ ପୁସ୍ତକ ‘ଜୀବନ ଚରିତ” ( ୧୮୪୯) ପ୍ରକାଶିତ 
ହେବାର ଦୁଇବର୍ଷ ପରେ ୧୮୫୧ ମସିହାରେ ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ବଙ୍ଗଳାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥଲା | ଏହା ଗୋଟିଏ ମୌଳିକ ରଚନା ନୂହେଁ । ଏଥୁ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଜୀବନୀଗୁଡ଼ିକ 
Chambers's Moral Class Bookରୁ ସଂଗୁଧହୀତ ହୋଇଥିବା କଥା ଲେଖକ 
ମୂଳ ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣର ବିଜ୍ଞାପନ (ମୁଖବନ୍ଧ) ପୃଷ୍ଠାରେ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି ।“ ୧" 

୧୮୫୯ ମସିହାବେଳକୁ ଉଇଲିୟମ ଲେସି ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ 
କରିଥୁଲେ | ଅନୁବାଦ ପୁସ୍ତକଟି ଥଲା ମୋଟ ୯୮ ପୃଷ୍ଠା । ଏହାର ଟଚନିର୍ଘଣ୍ଡଂ ବା 
ସୁଚୀପତ୍ରରେ ଅଛି- ପଶୁମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ବ୍ୟବହାର, ପରିଶ୍ରମ, ସ୍ଵଚିନ୍ତା ଓ ସ୍ଵଅବଲମ୍ବନ, 
ପ୍ରତ୍ୟୁପ୍ନନ୍ଧମତିତୃ, ବିନୟ, ଶିଷ୍ଟାଚାର, ପରିମିତାହାର, ସ୍ଵାସ୍୍ୟରକ୍ଷାଃ ସନ୍ତୋଷ, ପରିମିତ 
ବ୍ଯୟତା, ଦୟା, କ୍ରୋଧ ସମ୍ବରଣ, କ୍ଷମା, ସୁଶୀଳତା ! 

ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ବିଷୟବସ୍ତୁ ରଚନା ରୀତି ଏବଂ ଅନୁବାଦର ଭାଷା ସଂପର୍କରେ 
ସମ୍ୟକ ଧାରଣା କରିବା ନିମନ୍ତେ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣର କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ 
ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା | 

(ବଙ୍ଗଳା) 
* “ଆଲେକ୍ଜାଣ୍ଡାର ଓ ତାହାର ମାତା |” ? 

“ ଯଦିଓ ମାତା ଅତି କର୍କଶ ଓ ଅବୋଧ ଧରେନ, ତଥାପି ତାହାର ପ୍ରତି 
ସମୁଚିତ ସମ୍ମାନ ଓ କ୍ଷମା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରା ପୁତ୍ରେର ଅବଶ୍ଯ କର୍ଭବ୍ଯ କର୍ମ । 

“ ମହାବୀର ଆଲେକ୍‌ଜାଣ୍ଡାରେର ଜନନୀ ଓଲିଷିୟା ସକଲ ବିଷୟେ ଇ ହସ୍ତାର୍ପଣ 
ଓ ଆଧ୍ପତ୍ଯ କରିତେ ଚାହିତେନ ଏବଂ ଆପନ ପୂତ୍ରକେ ସତତ ବିରକ୍ତ କରିତେନ 


° ୧୩. ““ରବୀର୍ଟ ଓ ଉଇଲିୟମ ଚେମ୍ବାର୍ସ ବାଲକଦିଗେର ନାତିଜ୍ଞାନାର୍ଥେ ଇଙ୍ଗରେଜୀ ଭାଷାୟ 
ମରାଲ କ୍ଲାସବୁକ ନାମେ ଯେ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଚାରିତ କରିୟାଛେନ, ଏଇ ନୀତିବୋଧେ ତାହାର 
ସାରାଂଶ ସଂକଲନ କରିୟା ସଙ୍କଲିତ ହଇଲ । ଏଁ ପୁସ୍ତକେର ଅବିକଲ ଅନୁବାଦ ନହେ ।”” 

— ଚାଦର ଶିଝୁସାନିତୟ, ପୁ: ୬୮ 
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ଓ ଯତ୍ପରୋନାସ୍ତି କ୍ଲେଶ ଦିତେନ; ତଥାପି ତିନି କ୍ଷଣକାଲେର ନିମିତ୍ତେଓ ବିରକ୍ତ 
ହଇତେନ ନା; ବରଂ ଯତ୍‌ କାଳେ ଦିଗ୍‌ବିଜୟେ ନିର୍ଗତ ହଇୟାଛିଲେନ, ଜୟଲବ୍‌ଧ 
ଦ୍ରବ୍ଯଜାତ ମଧ୍ଯ ହଇତେ ଦୃଢ଼ତର ମାତୃଭକ୍ତିର ପ୍ରମାଣ ସ୍ଵରୂପ ଭୂରି ଭୁରି ଉପହାର 
ପ୍ରେରଣ କରେନ । ତିନି ପତ୍ରଦ୍ଵାରୀ ଜନନୀକେ ଏଇମାତ୍ର ପ୍ରାର୍ଥନା କରିୟାଛିଲେନ 
ଆପନି ରାଜ୍ଯ ସଂକ୍ରାନ୍ତ କୋନ ବିଷୟେ ହସ୍ତାର୍ପଣଶ ନା କରିୟା ଆମାର ନିୟୋଜିତ 
କର୍ମକର୍ଭା ଏଣ୍ଟିପେଟରକେ ଅବ୍ୟାଘାତେ ରାଜକାର୍ଯ୍ୟ ପର୍ଯ୍ୟାଲୋଚନା କରିତେ ଦିବେନ । 
ତାହାର ମାତା ଏଇ ରୂପ ନ୍ଯାୟାନୁଗତ ଅଭ୍ଯର୍ଥନାତେଓ ସାତିଶୟ କୁପିତା ହଇୟା 
ଅତି କର୍ଚଶ ବଚନେ ଏଁ ପତ୍ରେର ଉତ୍ତର ପ୍ରେରଣ କରେନ |! ଆଲେକଳାଣ୍ଡାର 
କିଞ୍ଚନ୍ଧାତ୍ର ବିରକ୍ତ ବା ଅସନ୍ତୁଷ୍ଟ ହଇଲେନ ନା ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟୁତ୍ତର ପ୍ରେରଣ କାଲେ 
କୋନ ପ୍ରକାର କର୍ଚଶ ବାକ୍ଯ ପ୍ରୟୋଗ କରିଲେନ ନା । ୧୧୪ 
(ଓଡ଼ିଆ) 
* “ଆଲେକଜାଣ୍ଡାର ଆଉ ତାଙ୍କ ମାତା! 

“ ' ଯଦ୍ୟପି ମାତା ଅତି କର୍କଶ ଆଉ ନିର୍ବୋଧ ହୁଅନ୍ତି ତଥାପି ତାଙ୍କ ପ୍ରତି 
ସମୁଚିତ ସମ୍ମାନ ପୁଣି କ୍ଷମା ଆଚରଣ କରିବା ପୁତ୍ରର ଅବଶ୍ଯ କର୍ଭବ୍ଯ କର୍ମ । 

“ ମହାବୀର ଆଲେକଜାଣ୍ଡାରଙ୍କ ମାତା ଓଲିଞ୍ଚିୟା ସକଳ ବିଷୟରେ ହହସ୍ତାର୍ପଣ 
ଆଉ ଅଧ୍ବକାର କରିବାକୁ ଇଛ୍ଥା କରିଥିଲେ | ଅଥଚ ଅତିଶୟ କ୍ଲେଶ ଦେଉଥିଲେ ! 
ତଥାପି ସେ ତାଙ୍କ ଉପରେ କ୍ଷଣକାଳ ନିମନ୍ତେ ସୁଦ୍ଧା ବିରକ୍ତ ହେଉ ନ ଥଲେ; 
ବରଂ ଯେତେବେଳେ ଦିଗ୍‌ବିଜୟ ଯାତ୍ରା କରୁଥିଲେ; ଜୟଲସ୍ଧ ଦ୍ରବ୍ଯସମୁହ ମଧ୍ଯରୁ 
ଦୃଢ଼ତର ମାତୃଉକ୍ତିର ପ୍ରମାଣ ସ୍ଵରୂପ ଅନେକ ଅନେକ ଭେଟିଦ୍ରବ୍ଯ ତାଙ୍କ ନିକଟକୁ 
ପ୍ରେରଣ କରନ୍ତି । ସେ ଏକ ସମୟରେ ଚିଟୀ ଦ୍ଵାରା ଜନନୀଙ୍କି ଏତିକି ମାତ୍ର 
ପ୍ରାଥନା କରିଥିଲେ, ଆପଣ ରାଜ୍ୟ ସଂକ୍ରାନ୍ତ କୌଣସି ବିଷୟରେ ହସ୍ତାର୍ଗଣ ନକରି 
ଆମ୍ଭ ନିୟୋଜିତ କର୍ମକର୍ଉା ଏଣ୍ଟିପେଟରକୁ ନିର୍ବିଗ୍ନରେ ରାଜକାର୍ଯ୍ୟର ବିଚାର 
କରାଇଦେବ | ତାଙ୍କ ମାତା ଆପଣା ପୁତ୍ରର ଏହି ରୂପ ନ୍ୟାୟ ପ୍ରାର୍ଥନାରେ କୁପିତା 
ହୋଇ ଅତି କର୍କଶ ବଚନରେ ସେ ଚିଟାର ଉତ୍ତର ପ୍ରେରଣ କଲେ ¦ ଆଲେକ୍‌ଳାଣ୍ଡାର 
କିଞ୍ଚନ୍ନାତ୍ର ବିରକ୍ତ ଅବା ଅସନ୍ତୁଷ୍ଟ ହେଲେ ନାହିଁ ବରଂ ପ୍ରତ୍ଯୁରର ଦେଲାବେଳେ 
କୌଣସି ପ୍ରକାର କର୍କଶ ବାକ୍ଯ ଲେଖୁଲେ ନାହିଁ ।”” ( ଜାରିରୋଧ୍୍‌ ପ୍ପ:୬) 

ନୀତିକଥା 

୧୮୪୦ ମସିହାର ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ପ୍ରଥମବର୍ଷ ପାଇଁ ଯେଉଁ ମାତ୍ର ଦୂଇଖଣ୍ତି 

ପୁସ୍ତକ ନିର୍୍ାରିତ ହୋଇଥଲା, ସେଥମଧ୍ଯରୁ ନୀତିକଥା ପୂସ୍ତକଟି ହେଉଛି ଏକତମ । ୫ 


୧୧୪. ଖଠାନ୍ଦାର ଉଥୁସାନିତ୍ଟ ପୁ୬୮-୬୯ 
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¥ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୧୯ ୫ 


ଆମୋସ ସଟନ ଏବଂ ଉଇଲିୟମ ଲେସି ଏ ଦୁଇଜଣଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବଙ୍ଗଳାରୁ ଅନୁଦିତ 
ଏହି ପୁସ୍ତକର ଦୁଇଟି ପୁଥକ ସଂସ୍କରଣ ଥିବାର ଜଣାଯାଏ । 


ନୀତିକଥୀ ପୁସ୍ତକର ମୂଳ ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣ ତିନିଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ଏବଂ ଏହାର 
ଲେଖକ ଥୂଲେ- ତାରିଣୀ ଚରଣ ମିତ୍ର ରାଜା ରାଧାକାନ୍ତ ଦେବ ଏବଂ ବ୍ରାହ୍ମ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ଜଣେ ପ୍ରଧାନ ପୁରୋଧା କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସେନଙ୍କ ପିତାମହ ରାମକମଳ 
ସେନ । ଆରବୀ ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରୁ ମୋଟ ୩୧ଟି ଗଳ୍ପ ବଙ୍ଗଳାରେ ଅନୁବାଦ 
କରି ଏହି ତିନିବନ୍ଧୁ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ୧୮୧୮ ମସିହା 
ଅପ୍ରେଲ ମାସରେ ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ଭାଗଟି ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ।ଂଂ୬ କେଉଁ ଗପଟି 
କାହାର ଅନୁବାଦ ସେ ସଂପର୍କରେ ପୁସ୍ତକରେ କୌଣସି ଉଲ୍ଲେଖ ନାହିଁ । ଏମାନେ 
ସମସ୍ତେ ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ସହିତ ଆଦ୍ଯରୁ ସଂପ୍ପକ୍ତ ଥଲେ | 


ନୀତିକଥା'ର ପ୍ରଥମ ଭାଗ ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣରେ ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟ, ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର 
ଜାତି ପରିଚୟ (ବ୍ରାହ୍ମଣ, କାୟସ୍ଥ ଇତ୍ୟାଦି) ଓ ବନାନ ସମେତ କେତେକ ନୀତିମୂଳକ 
ତଥା ଉପଦେଶାତ୍ସକ ଗଳ୍ପ ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଥଲା । ଗପଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଦୂଇ କୁୂକୃଡ଼ା, 
କୌଣସି ହେଟାବାଘ, ଅହଙ୍କାର କଥା, ବିଦ୍ଵାନ ଓ ମୁର୍ଖର ବିଷୟ ଇତ୍ୟାଦି ପ୍ରଧାନ ।“ ° 
୧୮୬୬ ସାଲରେ ପ୍ରକାଶିତ ନୀତିକଥା ୩ୟଭାଗ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣରେ ପ୍ରଦତ୍ତ 
କେତୋଟି ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ କାହାଣୀର ନମୁନା ନିମ୍ନରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଗଲା ।ଂ °” 


( ୧) କୁକ୍କୁତ୍ତ ଓ ତାହା ପ୍ରତିବିତ୍ମର କଥା 

“ “ଗୋଟିଏ କୁକ୍୍‌କୁର ଖଣ୍ଡେ ମାଂସ ମୁଖେ ଘେନି ଏକ ନଦୀ ପହୁଁରି 
ଯିବାବେଳେ ଜଳ ମଧ୍ଯରେ ଆପଣା ପ୍ରତିବିମ୍ବ ଦେଖଲଲା । ଅତଏବ ଆଉ ଗୋଟିଏ 
କୁକ୍କୁର ଉତ୍ତମ ମାଂସ ଖଣ୍ଡେ ମୁଖରେ ଘେନି ଯାଉଅଛି ଇହା ବୋଧକରି ସେଇ 
ମାଂସଖଣ୍ଡ ଗ୍ରହଣ କରିବା ଚେଷ୍ଟାରେ ମୁଖ ବିସ୍ତାରକରି ପ୍ରତି ଆକ୍ରମଣ କଲା, ଏବଂ 
ଭ୍ରମ ଦୃଷ୍ଟ ମାଂସଖଣ୍ଡ ସୁଦ୍ଧା ମିଳିଲା ନାହିଁ ।”” Nn 

“  ତରାପୂର୍ଯ୍ୟୱ ଯେଉଁ ବ୍ଯକ୍ତି ଅନୁଚିତ ଲୋଭ କରେ, ତାହାର ଏହି ରୂପ 
ଦୁର୍ବଶା ହୁଏ ।” (ଚତୁର୍ଥ ସଂସ୍କରଣ, ପଣ ୧୯) 


୧୧୫. ନଟବର ସାମନ୍ତରାୟ ଥ୍ୟନଳ ଓଡ଼ିଆ ସାନିଚୟ ଚିଜ/ଣର ମୁଖୁ ପୂ ୨୬/୨୭ 

୧୧୬. ରାଂଲ/ ରଦ୍ୟ ସାନିଚ୍ର ଛଚିଛ/ଏ, ପ୍ଣଂ ୧୯୩ 

୧୧୭. ଅଚାଦାଲ ଝଣ ସାନିଚ୍ୟଟ ପଇ ୩୪-୩୬ 

୧୧୮. ସୀତାରାମ ମହାପାତ୍ର ୧୯୫ ଖଟରେ ଓଡ଼ିଆ ସାଚିଚୟକୁ ଖାଝିଆନ Fariaiନea 
ଅଚଦାନ୍ଟ ଉତ୍କଳ ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ପି.ଏଚ.ଡ଼ି. ନିବନ୍ଧ ପାଣ୍ଡୁଲିପି । ପରଂ ୩୪୮-୫୦ 
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୧୯୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


( ୨) ପିତା ଓ ପୁତ୍ରମାନଙ୍କ କଥା 

“ଏକ ବ୍ୟକ୍ତିର ଅନେକ ପୁତ୍ର ଥଲେ । କିନ୍ତୁ ସେମାନଙ୍କର ପରସ୍ପର ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ବିବାଦ ଥଲା । ଅତଏବ, ପିତା ମରିବା ସମୟରେ ସେମାନଙ୍କୁ ଡାକିଲା ମଧ୍ଯ 
ଅନେକ ତୃଣରେ ଦୃଢ଼ରୁପେ ଖଣ୍ଡେ ରଜୁ କରି ସେମାନଙ୍କୁ ତାହା ଛିଣ୍ଡାଇବା ଲାଗି 
କହିଲା । ସେମାନେ ଅନେକ ଯତ୍ସକଲେ ସୁଦ୍ଧା ଛିଣ୍ଡାଇ ପାରିଲେ ନାହିଁ । 
ତେତେବେଳେ ପିତା ସେ ରନ୍ଧକୁ ଖୋଲି ଏକ ଏକ ତ୍ୁଣ ସେମାନଙ୍କୁ ଛିଣ୍ଡାଇବା 
ଲାଗି ଦେଲା; ତାହା ସେମାନେ ଅନାୟାସରେ ଛିଣ୍ଡାଇଲେ । ସେଠାରେ ପିତା କହିଲା, 
ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଏହି ହିତୋପଦେଶ, କିପା କି, ତୁମ୍ଭେମାନେ ଯେବେ ମିଳିକରି 
ରହିବ, ତେବେ କେହି ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ପରାଭବ କରିପାରିବ ନାହିଁ; କିଝୁ ଯେବେ 
ପୃଥକ ହେବ, ତେବେ ତୁମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ଅନାୟାସରେ ସମସ୍ତେ ନଷ୍ଟକରି ପାରିବେ ।'' 

“ ତାପୂର୍ଯ୍ୟଓ ଏକ୍ୟହେଲେ ଶକ୍ତି ହୁଏ; କିନ୍ତୁ ଅନୈକ୍ଯରେ କେବଳ ଦୁର୍ବଳତା 
ହୁଏ ।” (୪ର୍ଥ ସଂସ୍ବରଣ, ପ୍ର:୨୧) 

ହିତୋପଦେଶ 

ଲେସିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ ଓଡ଼ିଆ ' ହିତୋପଦେଶ” ପୁସ୍ତକଟି ୧୮୫ ୫ ମସିହାରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ହେବା ପରେ ଏହା ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରେ 
ପ୍ରଧାନ ସ୍ଥାନ ଅଧ୍ବକାର କରିଥଲା | ମିଶନାରୀମାନେ ଏଇଟିକୁ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଖଣ୍ଡିଏ 
ଉପାଦେୟ ପୁସ୍ତକ ବୋଲି ବିବେଚନା କରିଥିଲେ | ୧୮୦୧ ମସିହାରେ କଲିକତାଠାରେ 
ନବପ୍ରତିଷ୍ପିତ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ବଙ୍ଗଳା ବିଭାଗ ପାଇଁ ଯେଉଁସବୁ ପୁସ୍ତକ 
କ୍ରୟ କରାଯାଇଥିଲା, ତାହା ମଧ୍ୟରେ ଗୋଲକନାଥ ଶର୍ମାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ‘ହିତୋପଦେଶ! 
ଅନ୍ୟତମ 1୧୮୦୮ ମସିହାବେଳକୁ ମୂତ୍ୟୁଞ୍ୟ ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ଆଉ 
ଖଣ୍ଡିଏ ' ହିତୋପଦେଶ” ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବାର ଜଣାଯାଏ ।ଂ°୯ ବସ୍ତୁତଃ ୧୮୦୧ରୁ 
୧୮୪୦ ମସିହା ମଧ୍ଯରେ “ହିତୋପଦେଶ” ନାମରେ ବିଷ୍ୁଶର୍ମାଙ୍କ ରଚିତ ପ୍ରସିଦ୍ଧ 
ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ପୁସ୍ତକର ଅନ୍ତତଃ ଦଶଖଣ୍ଡ ବଙ୍ଗଳା ଅନୁବାଦ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା; କିନ୍ତୁ 
୧୯୦୮ ମସିହା ପରେ ଯେଉଁ ଅନୁବାଦଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ 
ପ୍ରାୟତଃ ମୂତ୍ୟଯୁଞ୍ଜୟଙ୍କ ଅନୁବାଦର ପୁନର୍ମୁଦ୍ରଣ ଭଳି ମନେହୁଏ ।୧୬° 

୧୮୨୦ ମସିହାରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ରାମକମଳ ସେନଙ୍କ ହିତୋପଦେଶ” ପୁସ୍ତକଟି, ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ 
ସବୁଠାରୁ ଲୋକପ୍ରିୟ ବୋଲି କୁହାଯାଏ !”ଂ ଏତଦ୍‌ପୂର୍ବରୁ ଶ୍ରୀରାମପୁର ମିଶନର 


୧୧୯. ବଂଲ/ ଦୟ ସାିଚ୍ୟର ରଚିଜ/ସ, ପରଂ ୧୬୪-୬୫ 
୧୨୦. ତତ୍ରୈବ, ପୁ: ୧୮୩ 
୧୨୧. ଅଚ/୍ଦାର ଦଝିଝୁୟାନିଚ, ପୂ ୩୭ 
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2225 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧୯୭ 


କର୍ମକର୍ଭାମାନେ ପାଠଶାଳା ଉପଯୋଗୀ ଆଉ ଖଣ୍ଡିଏ ହିତୋପଦେଶ ପ୍ରଣୟନ 
କରିଥବାର ଏଥୁରେ ସୂଚିତ ହୋଇଛି ।”” ଲେସି ସାହେବ ପ୍ରକୃତରେ କେଉଁ 
ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍ବରଣର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ, ତାହା ଜାଣିବା ସହଜ ନୁହେଁ । 
ତେବେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟି ସରକାରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରୀ ଗୋଟିଏ ଅନୁମୋଦିତ ସଂସ୍ଥା ହୋଇଥିବାରୁ ଏବଂ ସୋସାଇଟି ପ୍ରଣୀତ 
ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ବହୁଳ ଭାବେ ନିର୍ବାଚିତ ହେଉଥିବାରୁ, 
ରାମକମଳ ସେମନଙ୍କ ପୁସ୍ତକଟି ଲେସି ଅନୁବାଦ କରିଥିବାର ସମ୍ଭାବନା ଅଧ୍ବକ । 

ସୋସାଇଟି ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ଓଡ଼ିଆ ହିତୋପଦେଶର ଏକ ପରିମାର୍ଡିତ ସଂସ୍କରଣ 
ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ୧୯ ୧୩ ମସିହାରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା ! ପୂର୍ବ ସଂସ୍କରଣରେ 
ବହୁ ସ୍ଥାନରେ ଅନୁବାଦଗତ ତୁଟି ଏବଂ ଅସ୍ପଷ୍ଟତା ଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଶା ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନାରୀ 
କନ୍‌ଫରେନ୍‌ସଙ୍କ ଅନୁରୋଧକ୍ରମେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରୁଥିବା ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ ଏହି ପୁସ୍ତକଟିକୁ ଆଦ୍ୟୋପ୍ରାନ୍ତ ପରିମାର୍ହନ କରାଯାଇଥିବା ଏବଂ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରେ 
ରାମକୃଷ୍ଣ ପଣ୍ଡା ନାମକ କେହି ଜଣେ ପଣ୍ତିତ ସାହାଯ୍ୟ କରିଥୁବା ପୁସ୍ତକର Prefatory 
Noteରେ H. W. Pike ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ ! ପୂର୍ବ ପୁସ୍ତକର ଭାଷା ତଥା ରଚନାରୀତି 
ସହିତ ପରିମାର୍ଜିତ ପୁସ୍ତକର ଭାଷା ଓ ରଚନାରୀତିର ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ଚିତ୍ର ନିମନ୍ତେ 
ଉଭୟ ପୁସ୍ତକର କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା । 

ହିତୋପଦେଶ ( ୧୯୧୩), ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ 

“ସ୍ର୍ଧକର୍ଣ୍ଣ କହିଲା, ଏ ସବୁ ସର୍ବପ୍ରକାରେ ଅନୁଚିତ ଅଟେ | କାରଣ ଆପଣା 
ପୁତ୍ରମାନେ ଆଜ୍ଞା ଲଙ୍ଘନ କଲେ ରାଜା ସେମାନଙ୍କୁ କ୍ଷମା କରିବେ ନାହିଁ; ଅତଏବ 
ରାଜା ଚିତ୍ରିତ ରାଜାର ସମାନ, ତାହାଙ୍କ ଅନୁରାଗରେ କିଛି ଫଳ ନାହିଁ । ଗର୍ବିତ 
ଲୋକର ଯଶ, ସମତାଶୂନ୍ୟ ଲୋକର ମିତ୍ରତା, ଅଜିତେନ୍ଦ୍ରିୟର କୂଳ, ବିଷୟୀ 
ଲୋକର ଧର୍ମ, ଦୁଃଖୀଲୋକର ବିଦ୍ଯା, କୃପଣ ଲୋକର ସୁଖ, ଏ ସବୁ ଶାଘ୍ର 
ନଷ୍ଟହୁଏ; ଯେଉଁ ରାଜାର ମନ୍ତ୍ରୀ ପ୍ରମତ୍ତ ହୁଏ ତାହାର ରାଜ୍ୟ ନଷ୍ଟହୁଏ; ପୁନଶ୍ଚ 
ଚୋର, କର୍ମରୁ ବିଯୁକ୍ତ ଲୋକ, ଶତ୍ରୁ, ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରିୟ ଲୋକ, ନିଜ ଲୋଭ, 
ଏମାନଙ୍କଠାରୁ ରାଜା ପିତା ପରି ପ୍ରଜାମାନଙ୍କୁ ରକ୍ଷାକରିବେ | ହେ ଭାଇ, ସର୍ବପ୍ରକାରେ 
ଆମ୍ଭକଥା କର । ଆଜି ଆମ୍ଭେମାନେ ମଧ୍ଯ ଆହାର କରିସାରିଅଛୁ । ଏବେ ଏହି 
ଶସ୍ୟଭକ୍ଷକ ସଞ୍ଜୀବକକୁ ଭୋଜନାଧ୍ବକାରରେ ନିଯୁକ୍ତ କର |! ଏହି କଥାରେ ତାହା 
କଲାପରେ ସେହିଦିନ ଠାରୁ ଅନ୍ୟ ସକଳ ପରିବାରଙ୍କୁ ତ୍ଯାଗକରି ପିଙ୍ଗଳକ ଓ 
ସଞ୍ଜୀବକ ଦୁହେଁ ଅତିଶୟ ପ୍ରୀତିରେ କାଳଯାପନ କଲେ ।” (ପମୁ:୬୬-୬୭) 


୧୨ ୨ . ପ୍ରାଗୁକ୍ତ ! 
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ହିତୋପଦେଶ), (କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି) 
[୧୮୬୦-୬୧ ଶିକ୍ଷାବର୍ଷରେ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳିତ “ହିତୋପଦେଶ” 
ପୁସ୍ତକରେ ଉପର୍ଯ୍ଯକ୍ତ ଅଂଶଟି ନିମ୍ପପ୍ରକାରେ ଥିଲା ୧୬” 

“ ସ୍ରର୍ଧକର୍ଣ୍ଣ କହୁଅଛି, ଏହି ସବ୍‌ ସର୍ବପ୍ରକାରେ ଅନୁଚିତ ଅଟେ, ଯେ ହେତୁର 
ଆପଣା ଆପଣା ପୁତ୍ର ଆଜ୍ଞା ଲଙ୍ଘନକଲେ ସେମାନଙ୍କ ରାଜାମାନେ କ୍ଷମାକରିବେ 
ନାହିଁ; ଅତଏବ ରାଜାମାନଙ୍କର ମନୋଗତ ଅନୁରାଗର ଆଉ ବିଶେଷ କି ? ମୁଢ 
ଲୋକର ଯଶ, ଅଶିଷ୍ଟ ଲୋକର ମିତ୍ରତା, ଅଜିତେନ୍ଦ୍ରିୟର କୁଲ, ବିଷୟୀ ଲୋକର 
ଧର୍ମ, ଦୁଃଖ ଲୋକର ବିଦ୍ଯା, କୃପଣ ଲୋକର ସୁଖ ନଷ୍ଟ ହୁଏ; ଯେଉଁ ରାଜାର 
ମନ୍ତ୍ରୀ ପ୍ରମତ୍ତ ହୁଏ, ତାହାର ରାଜ୍ୟ ନଷ୍ଟ ହୁଏ ! ପୁନଣ୍ଢ ଚୋର, କର୍ମରେ ବିଯୁକ୍ତ 
ଲୋକ, ଶତ୍ରୁ, ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରିୟଲୋକ, ନିଜ ଲୋଭ, ଏମାନଙ୍କଠାରୁ ପ୍ରଜାମାନଙ୍କ 
ରାଜା ପିତା ପରି ରକ୍ଷାକରିବ । ହେ ଭାଇ, ସର୍ବପ୍ରକାରରେ ଆମ୍ଭକଥା କର, 
ଆମ୍ଭେମାନେ ମଧ୍ଯ ଆହାର କରିଅଛୁ । ଏହି ସଞ୍ଜୀବକ ଶସ୍ଯଭକ୍ଷଣ କରେ, ଇହାକୁ 
ଅର୍ଥାଧ୍ଵକାରରେ ନିଯୁକ୍ତ କର | ଏହି କଥାରେ ତାହା କଲା ବାଦ ସେହି ନିନ [ଦିନା 
ଠାରୁ ଅନ୍ଯ ସକଲ ପରିବାରମାନଙ୍କୁ ତ୍ଯାଗକରି ପିଙ୍ଗଲକ ସଞ୍ଜୀବକ ଦୁହେଁ ଅତିଶୟ 
ପ୍ରୀତିରେ କାଲଯାପନ କଲେ ।' 

ଚାରୁପାଠ 

ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ବଙ୍ଗୋକୂଳ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ 
ଯେଉଁ କେତେଖଷ୍ଡି ବହି ସର୍ବାଧ୍କ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା, ତାହା ମଧ୍ଯରେ 
ବଙ୍ଗଳାର ଅକ୍ଷୟ କୂମାର ଦତ୍ତଙ୍କ ରଚିତ ଚାରୁପାଠ ପୁସ୍ତକଟି ହେଉଛି ଏକତମ । 
୧୮୬୮ ମସିହାରେ ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲା ସୁଲ ସମୂହର ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର 
ବିଛନ୍ଦ ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ଏହାର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ ଓ ତାହା କଲିକତାସ୍ମିତ 
ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା | ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣର ଭୂମିକାରେ 
ଅନୁବାଦକ ଲେଖୁଥିଲେ 

' ' ଉଳକଳ ଭାଷାରେ ବାଳକମାନଙ୍କ ଉପଯୋଗୀ ସୁପ୍ରଣାଳୀସିଦ୍ଧ ପୁସ୍ତକ ନଥୁବାରୁ 
ସେ ଅଭାବ ମୋଚନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବଙ୍ଗଭାଷାରୁ ଶ୍ରୀ ଅକ୍ଷୟକୂମାର ଦଉ ପ୍ରଣୀତ 
ଚାରୁପାଠ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗ ସୁଦ୍ଧ [ଶୁଦ୍ଧୀ ଉକ୍କଳ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ କରି ସରଳ 
କରିବା ନିମନ୍ତ ସାଧ୍ଯାନୁସାରେ ପରିଶ୍ରମ କରିଅଛୁଁ । କିନ୍ତୁ ଏହି ପୁସ୍ତକ ପାଠକବର୍ଗର 


୧93୩. Junior Scholarship Examination of 1860-61, Ooryah Question 
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2% ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୧ ୯ ୯ 


ସୁବୋଧାର୍ଥେ ପ୍ରୟୋଜନାନୂସାରେ ଅନେକ ବିଷୟର ଚିତ୍ରମୟ ପ୍ରତିମୂର୍ରି ପ୍ରକାଶ 
କରିଅଛୁଁ । ଏହିପରି ପୁସ୍ତକ ପାଠକଲେ କରୁଣାମୟ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କର ବିଶ୍ବକାର୍ଯ୍ୟଯ 
ସମ୍ବନ୍ଧୀୟ ନାନାବିଧ ଯଥାର୍ଥ ବିଷୟଜ୍ଞାନ ଲାଭକରି ପାରିବେ; ଏହି ସମସ୍ତ ବିଷୟର 
ଆଲୋଚନା ଅଜିଞ୍ଚତକର କାଳ୍ପନିକ ଗନ୍ପପାଠ ଅପେକ୍ଷା ସମଧ୍ବକ କଲ୍ୟାଣକର ଏଥରେ 
ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । ଏହି ପୁସ୍ତକକୁ ଉତ୍କଳସ୍ଥ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପଣ୍ଡିତବର୍ଗ ସ୍ଵ ସ୍ଵ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ 
ପ୍ରଚାରକଲେ ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷାର୍ଥୀ ବାଳକମାନଙ୍କର ଅନେକ ଉପକାର ଏବଂ ଉତ୍କଳ ଭାଷାର 
ଉନ୍ନତି ହୋଇପାରେ । 

“ “ପରିଶେଷରେ ଏହା ମଧ୍ଯ ଆମ୍ଭେ କୃତଜ୍ଞତା ସହିତ ସ୍ଵୀକାର କରୁଅନଛୁଁ ଯେ 
ସମ୍ବଲପୁରସ୍ପ ଶ୍ରୀଳ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଡେପୁଟୀ କମିଶନର କପ୍ତାନ କମ୍ବରଲିଜ ସାହେବ ବାହାଦୂର 
ଉକ୍ତ ପ୍ରଦେଶସ୍ଥ ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହରେ ଏହି ପୁସ୍ତକ ବ୍ୟବହାର୍ଯ୍ୟ କି, ନା, ତାହା ନିର୍ଣୟ 
କରିବା ନିମନ୍ତେ ଉକ୍ତ ପ୍ରଦେଶସ୍ଥ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରଧାନ କେତେକ ପଣ୍ଡିତମାନଙ୍କ ସଭ୍ୟପଦରେ 
ନିଯୁକ୍ତ କରାଇ ଏବଂ ଉତ୍କଳ ଭାଷା ପାରଦର୍ଶୀ ଶ୍ରୀନ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଅଶିଷ୍ଟାଣ୍ଟ କମିଶନର 
କପ୍ତାନ ବୋଇ ସାହେବ ସ୍ବୟଂ ସଭାପତି ହୋଇ ପରାମର୍ଶ ପୂର୍ବକ ସ୍ପିରକରି ଅଛନ୍ତି 
ଯେ ଏହି ପୁସ୍ତକ ଓ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କତିପୟ ପୁସ୍ତକ ଉତ୍ତମାନୁବାଦ ହୋଇଥବା ଏବଂ 
ବାଳକମାନଙ୍କ ଶିକ୍ଷାପୋଯୋଗୀ ହେବାର ପ୍ରକାଶ କରିଅଛନ୍ତି । ୪ 

ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ତିନୋଟି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ ।୧ମ ଓ ୨ୟ ଭାଗ ୧୮୬୮ରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥବା ସ୍ଥଳେ ୩ୟ ଭାଗ ବର୍ଷକ ବ୍ଯବଧାନରେ ୧୮୬୯ ମସିହାରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା ! ପ୍ରଥମ ଭାଗଟି ମୋଟ ୭୬ପୃଷ୍ଠା ଏବଂ ଏହାର ସୂଚୀ ଅନୁଯାୟୀ 
ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି, ପ୍ରଥମ ପରିଚ୍ଛେଦ- ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା ଅଗ୍ନେୟଗିରି, ଦୟା, ସିନ୍ଧୁ 
ଘୋଟକ, ବୀବର, ତରୁଣ ବୟସ୍ତ ବ୍ଯକ୍ରିମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଉପଦେଶ ! ୨ୟ ପରିଚ୍ଛେଦ- 
ଜଳପ୍ରପାତ, ସନ୍ତୋଷ, ପୃଥବୀର ଆକାର, କୁସଂସର୍ଗ, ପୁରୁଭୁଜ, ପୃଥୁବୀର ପରିମାଣ, 
ବୃକ୍ଷଲତାଦିର ଉତ୍ପଭ୍ତିର ନିୟମ । ୩ୟ ପରିଛଚେଦ- ଉସ୍ତ ପ୍ରସ୍ରବଣ, ଆତ୍ସ ପ୍ରସାଦ, 
ଦୀପମକ୍ଷିକା, ସ୍ଵଦେଶର ଶ୍ରୀବୃଦି ସାଧନ, ପୃଥିବୀର ଗତି, ବନ ମନୁଷ୍ଯ, ଶାରୀରିକ 
ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟବିଧାନ । ୪ର୍ଥ ପରିଛେଦ- ଜଳସ୍ତମ୍ଭ ପରମାଣୁ, ଆଅତ୍ଧଗ୍ଲାନି । 

ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗଟି ମୋଟ ୮୬ ପୂଷ୍ଠା ଏବଂ ଏଥୁରେ ସନ୍ଧିହିତ ବିଷୟ ତାଲିକା 
ହେଉଛି: ପ୍ରଥମ ପରିଚ୍ଛେଦ - ନୀତି ଚତୁଷ୍ଟୟ, ବଲ୍ଲୀକ, ସନ୍ତୋଷ ଓ ପରିଶ୍ରମ, ହିମଶିଳା, 
ମୁଦ୍ରାଯନ୍ତ୍ର ଦ୍ଵିତୀୟ ପରିଛେଦ- ବ୍ୟୋମଯାନ, ପିତାମାତାଙ୍କ ପ୍ରତି ବ୍ୟବହାର, ଦିଗ୍ଦର୍ଶନ, 
ଅସାଧାରଣ ଅଧ୍ଯବସାୟ, ପ୍ରବାଳକୀଟ, ଅସାଧାରଣ ସ୍କାରକତା ଶକ୍ତିର ଉଦାହରଣ । 
ତୃତୀୟ ପରିଚେଦ- ଚନ୍ଦ୍ର ଜାନ ଫ୍ରେଡେରିକ ଓ ବର୍ଲିନ, ଆଲେୟା, ପ୍ରଭୁ ଓ ଭୃତ୍ୟର 
ବ୍ୟବହାର | ୪ର୍ଥ ପରିଚ୍ଛେଦଓ ସୌରଜଗତ, ଗ୍ରହ ଓ ଉପଗ୍ରହ, ଧୁମକେତୁ, ସକୁଥନ | 
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ଦୃତୀୟ ଭାଗର ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି- ସ୍ଵପ୍ନଦର୍ଶନ-ବିଦ୍ୟାବିଷୟକ, କୀଟାଣୁ, 
ମିତ୍ରତା, ମେଘ ଓ ବୃଷ୍ଷିଠ ତଡ଼ିତ୍‌ ବିଦ୍ୟୁତ, ବଜ୍ଜାଘାତ, ସ୍ଵପ୍ନଦର୍ଶନ-କୀର୍ଭିବିଷୟକ, 
ବିହଙ୍ଗମ ଦେହ, ଉଲ୍କାପିଣ୍ଡ ବାୟୁସେବନ ଆଉ ଗୃହ ପରିମାର୍ଜନ, ଗ୍ରହ, ସ୍ଵପ୍ନଦର୍ଶନ 
—ନ୍ୟାୟବିଷୟକ, ଜୀବ ବିଷୟରେ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କର କୌଶଳ ଓ ମହିମା, ଜୋଆର 
ଭଟ୍ଟା, ବ୍ରହ୍ମାଣ୍ଡ କି ପ୍ରକାଣ୍ଡ ସୁଶିକ୍ଷିତ ଓ ଅଶିକ୍ଷିତ ଲୋକର ସୁଖର ତାରତମ୍ୟ । 

“ଚାରୁପାଠ” ମୂଳ ବଙ୍ଗଳା ସଂସ୍କରଣର ପ୍ରଣେତା ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତ ( ୧୮୨ ୦- 
୮୬) ହେଉଛନ୍ତି ଇଲଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ ( ୧୮ ୨୦-୯ ୧) ସମସାମୟିକ ଏବଂ 
ଉଭୟେ ହେଉଛନ୍ତି ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦୂଇଜଣ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ମନୀଷୀ । ବିଶେଷକରି 
ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତରେ ସେକାଳରେ ଏ ଦୁଇଜଣ ଥିଲେ ଅପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ ସ୍ରଷ୍ଟା । 
ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଭାବେ ୧୮୫୦ ମସିହାରେ ବ୍ରାହ୍ମଧର୍ମରେ ଦୀକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥିଲେ | ତାଙ୍କ ରଚିତ ଚାରୁପାଠ ପୁସ୍ତକର ୧ମ ଭାଗ ୧୮୫୩ ମସିହାରେ, 
୨ୟଭାଗ ୧୮୫୪ ମସିହାରେ ଏବଂ ୩ୟ ଭାଗ ୧୮୫୯ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥଲା । ଏଥୁ ସନ୍ଧିହିତ ପ୍ରବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରୁ କେତୋଟି ବ୍ରାହୁଧର୍ମର ମୁଖପତ୍ର 
“ ତତ୍ଵବୋଧୂନୀ' ପତ୍ରିକା ଏବଂ “ ସମ୍ବାଦ ପ୍ରଭାକର 'ରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । ପୁସ୍ତକବର୍ଣ୍ଣିତ 
ବିଜ୍ଞାନ ବିଷୟକ ପ୍ରବନ୍ଧଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରାୟତଃ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକରୁ ସଂଗୃହୀତ ହୋଇଥିଲା । 

ବିଦ୍ୟାସାଗର ଏବଂ ଅକ୍ଷୟକୂମାର ଉଭୟେ “ତତ୍ତବୋଧ୍ୂନୀ ସଭା'ର ସଭ୍ଯ ତଥା 
“ ତତ୍ତବବୋଧ୍ୂନୀ” ପତ୍ରିକାର ସମ୍ପାଦକ ମଣ୍ଡଳୀର ସଭ୍ଯ ଥିଲେ ।ଂ”” ଅକ୍ଷୟକୂମାରଙ୍କ 
ରଚିତ ଯେଉଁସବୁ ପ୍ରବନ୍ଧ ପ୍ରଥମେ “ ତତ୍ତ୍ବବୋଧୂନୀ” ପଡ଼ିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ନଥଲା, ବରଂ ସେଗୁଡ଼ିକ ସାଧାରଣ ପାଠକମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ହୋଇଥଲା | ପରେ ସେଗୁଡ଼ିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସଂକଳିତ ହେବାରୁ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସହଜବୋଧ୍ୟ ନହେବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଏହି କାରଣରୁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର 
ଉପଯୋଗିତାକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖୁ ଚାରୁପାଠ ଅନ୍ତର୍ଗତ କେତୋଟି ପ୍ରବନ୍ଧ ସାଧାରଣରେ 
ସମାଲୋଚିତ ହୋଇଥଲା | ବିଶେଷକରି ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ସନ୍ଧିବିଷ୍ଟ ' ତରୁଣ 
ବୟସ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଉପଦେଶ * ପ୍ରବନ୍ଧଟି ଏହି କାରଣରୁ ସମାଲୋଚକମାନଙ୍କର 
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@ ' ' ଯୌବନ ବିଷମକାଳ | ଯୌବନର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଇନ୍ଦ୍ରିୟସବୁ ପ୍ରବଳ ହୁଏ, ଅନ୍ତଃକରଣର 
ବୃଭି ସମୁଦାୟ ସତେଜ ହୁଏ, ଏବଂ ନାନା ପ୍ରକାର ସୁଖଭୋଗର ବାସନା ସଞ୍ଚାରିତ 
ହେଉଥାଏ । ଏହି କାଳ ପାପ ଓ ପୁଣ୍ୟ ଉଭୟ ମାର୍ଗର ସନ୍ଧିସ୍ଥଳ । ତୁମ୍ଭେମାନେ 
ବର୍ଭମାନ ସେହି ସନ୍ଧିସ୍ଥଳରେ ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହୋଇଅଛ । ଅତଏବ ଏହି ସମୟରେ 

ବିଚାରକରି ସପୂଥ ଅବଲମ୍ବନ କର । 
¬ ୧ମ ଭାଗ (୧୮୮୫), ବିଛୁନ୍ଦଜରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ଅନୁବାଦ, ପୁ:୧୯ 
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କୃଦ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିର ଶିକାର ହୋଇଛି ।” ୧୬ 

ଅଧ୍ବକାଂଶ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଲେଖକଙ୍କର ବ୍ରାହ୍ମଦର୍ଶନର ଛାୟା ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଅଟେ । 
“ଏହି ସମସ୍ତ ଅତତୁତି ବିଷୟ ସର୍ବଦ୍ରଷ୍ଟା ସର୍ବଞ୍ଞ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କର ମଧ୍ଯ ଅଚିନ୍ତ୍ୟ ଶଗ୍ଧି 
ଓ ଅନୁପମ କୀର୍ରି ପ୍ରକାଶ କରୁଅଛି !”' ( ୧ମ ଭାଗ ପୁ:୪ ୨) ଅଥବା, “ “ଜଗପିତା 
ଜଗଦୀଶ୍ବରଙ୍କର ଏହି ସବୁ ଅତ୍ଯାଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଅନିର୍ବଚନୀୟ କାର୍ଯ୍ୟ ପର୍ଯ୍ୟାଲୋଚନା କରୁକରୁ 
ତାହାଙ୍କର ଅଚିନ୍ତ୍ୟ ଶକ୍ତି ଅପରିସୀମ ଜ୍ଞାନ ଆଉ ଅପାର କରୁଣାର ସହସ୍ର ସହସ୍ର 
ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ନିଦର୍ଶନ ପ୍ରତୀତ ହୁଏ, ଆଉ ତାହାଙ୍କ ପ୍ରତି ପ୍ରଗାଢ଼ ଭକ୍ତି ଓ ପବିତ୍ର ପ୍ରୀତି 
ସଞ୍ଚାରିତ ହୋଇ ଅନ୍ତଃକରଣ ପରମ ପରିଶୁଦ୍ଧ ଆନନ୍ଦନୀରରେ ଅଭିଷିକ୍ତ ହେଉଥାଏ ।” 
( ୧ମ ଭାଗ, ପୁ:୩) ପ୍ରଭୁତି ଉକ୍ତି ଲେଖକଙ୍କର ବ୍ରାହସୁଲଭ ଭଚ୍ତିମତ୍ତାର ପରିଚାୟକ | 

ପୁସ୍ତକଟି କଠିନ ଶବ୍ଦାବଳୀ ସମନ୍ବିତ ଦୀର୍ଘବାକ୍ୟ, ଉଚ୍ଚତର ଭାବନା, ଦାର୍ଶନିକତା 
ଇତ୍ୟାଦି ସତ୍ତ୍ଵେ ଓଡ଼ିଆରେ କୌଣସି ସୁପାଠ୍ୟ ଗଦ୍ୟଗ୍ରନ୍ଧର ଅଭାବରୁ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା । ୧୮୮୦ ମସିହାରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
“ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା” ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ପରେ ତୁଳନାତ୍ସକ ଭାବେ ଭାଷା ସାରଲ୍ୟଯ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ତାହା ଚାରୁପାଠ ଅପେକ୍ଷା ଅଧ୍ବକ ଉପାଦେୟ ବୋଲି ମତ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥୁଲା ।ଂ ° ଫଳତଃ ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା ପୁସ୍ତକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ହେବା 
ପରେ ଚାରୁପାଠର ଆଦର କ୍ରମେ ହ୍ରାସ ପାଇଥୁଲା | ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ଏକ ସମ୍ବାଦ ଅନୁଯାୟୀ ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା' ପ୍ରକାଶିତ ହେବାର ଯଥେଷ୍ଟ ପୂର୍ବରୁ ଚାରୁପାଠ 
ପୁସ୍ତକଟି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରୁ ବିଯୁକ୍ତ ହୋଇସାରିଥୁଲା |?” 

ଓଡ଼ିଆ ପଦ୍ୟପାଠ 

ଏହି ପୁସ୍ତକଟିର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍ବରଣ ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା 

ଏବଂ ବହୁଦିନ ଧରି ଏହା ମଧ୍ୟମ ଶ୍ରେଣୀ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ 


୧୨୬. ଡଃ ଅରୁଣ କୂମାର ବନ୍ଦୋପାଧୟାୟୟ ସାନିତୟ କାଜାୟନ ପୁଂ ୨୪୨-୪୩ 
୧୨୭. “ଓଡ଼ିଆ ଚାରୁପାଠ, ପ୍ରବନ୍ଧମାଜା ଶ୍ରେଣୀର ପୁସ୍ତକ ଅଟେ ସତ୍ଯ, ମାତ୍ର ଚାରୁପାଠ 
ଅପେକ୍ଷା ଏହାର ଭାଷା ଶ୍ରେଷ୍ଠ ବୋଲି ସ୍ଵୀକାର କରୁଅଛୁ ।” 
-ଛ. ଦ// ତା୧୧.୧୨.୧୮୮୦, ପୃ: ୧୯୪ 
୧୨୮. “ସଂପାଦକ ବୋଲନ୍ତି କି (ସମ୍ବାଦବାହିକା) ଚାରୁପାଠର ସମସ୍ତ ଭାଗ ସଂପ୍ରତି ଦୂଷ୍ପାପ୍ଯ: 
ମାତ୍ର ଏ କଥା ପ୍ରକୃତ ନୁହେଁ | ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀଙ୍କ ପୁସ୍ତକାଗାରରେ ପ୍ରଥମ ଓ ତୃତୀୟ 
ଭାଗ ଚାରୁପାଠ ବହୁକାଳରୁ ପଡ଼ିରହି ନଷ୍ଠ ହେଉଅଛି ଓ ବିକ୍ରି ପୁସ୍ତକର ତାଲିକାରେ 
ତାହା ଲେଖାଅଛି ! ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗର ଏକ ସମୟରେ ଆଦର ଦେଖୁ ପ୍ରଥମ ଭାଗ 
ଚାରୁପାଠର ଏକ ନୂତନ ସଂସ୍କରଣ ବାହାରିଥୂଲା । ମାତ୍ର ଉକ୍ତ ପୁସ୍ତକ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ 
ଉଠିଯିବାରୁ ଅବଧୁ ବିକ୍ରୟ ନହେଲା । ସୁରା" ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗ ପୂନର୍ମୁଦ୍ରାଙ୍କନ କରିବା 
ନିମିର କମ୍ପାନୀର ସାହସ ହେଲାନାହିଁ ।” ¬ ଛ. ଦଂ ତା ୨୩.୧୦.୧୮୮୦ 
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ଥଲା । ୧୮୮୫-୮୬ ମସିହା ପାଇଁ ନିର୍ବାରିତ ମାଇନର ଓ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ସ୍କୁଲର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ [୪ 
ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଣେତା ରାମପ୍ରସନ୍ଧ ମୁଖୋପାଧାୟ ସେ ସମୟରେ ରେଭେନ୍‌ସା 
କଲେଜର ସଂସ୍କୃତ ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ ତଥା କଲିକତା ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରବେଶିକା 
ପରୀକ୍ଷାର ଓଡ଼ିଆପତ୍ରର ପରୀକ୍ଷକ ଥଲେ ।”° ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ସ୍କୁଲ ପାଠୋପଯୋଗୀ 
ଉପଯୁକ୍ତ ପଦ୍ୟପୁସ୍ତକ ଅଭାବ ଥିବାର ଅନୁଭବ କରି ସେ ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ସଂକଳନ 
କରିଥଲେ | ଓଡ଼ିଆ ପଦ୍ୟପାଠ ପୁସ୍ତକଟି ରାମପ୍ରସନ୍ଧଙ୍କର ମୌଳିକ ରଚନା ନୁହେଁ । 
ବିଜ୍ଞାପନ (ମୁଖବନ୍ଧ) ପୂଷ୍ଠାରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ସ୍ପଷ୍ଟିକରଣ ଦେଇ ସେ ଲେଖୁଥୂଲେ¬ 
“  ଭଳ୍ଳ ଦେଶର ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହରେ ବାଳକମାନଙ୍କ ପାଠୋପଯୋଗୀ ସରଳ 
ପଦ୍ୟଗ୍ରନ୍ଧର ଅଭାବ ଥିବାରୁ ଆମ୍ଭେ ଏହି କ୍ଷୁଦ୍ର ପୁସ୍ତକ ଖଣି ପ୍ରଥମ ଭାଗ 
ପଦ୍ୟପାଠ ନାମ ଦେଇ ପ୍ରସ୍ତୁତକଲୁ । ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଯଦୁଗୋପାଳ ଚଟ୍ଟୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କର 
ବଙ୍ଗଳା ପ୍ରଥମ ଭାଗ ପଦ୍ୟପାଠର କେତେଗୋଟି ସରଳ ବିଷୟର ଅନୁବାଦ 
କରିଅଛୁ; ମାତ୍ର ଏହା ଅବିକଳ ଅନୁବାଦ ନ ହୋଇ ପ୍ରାଏ ନୂତନ ଭାବରେ 
ପରିବର୍ଭିତ ହୋଇଅଛି | ଏତଭିନ୍ନ ଅପରାପର କେତେକ ନିଜ ରଚିତ, କେତେକ 
ଅନ୍ୟଠାରୁ ଗୃହୀତ ହୋଇଅଛି । ସମ୍ପତି ସାଧାରଣଙ୍କ ନିକଟରେ ପ୍ରାର୍ଥନା ଏହି 
ଯେ, ଏହା ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହରେ ଆଦୃତ ହେଲେ ଶ୍ରମ ଓ ଯତ୍ନ ସଫଳ ଜ୍ଞାନ 
କରିବୁ ଏବଂ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗ ପ୍ରଣୟନରେ ଉଦ୍ଯତ ହେବୁ ।'' 
ଗ୍ରନ୍ଧକାର ଏଠାରେ ଯେଉଁ ଯଦୁୂଗୋପାଳ ଚଙଟ୍ଗୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କର ନାମୋଲ୍ଲେଖ 
କରିଛନ୍ତି, ସେ ହେଉଛନ୍ତି ଉନବିଂଶ ଶତକର ବଙ୍ଗୀୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଜଣେ 
ସଫଳ ସ୍ରଷ୍ଟା । ଜଣେ ଶିଶୁସାହିତି୍ଯକ ଭାବରେ ମଧ୍ଯ ସେ ସ୍ବୀକୃତ ଅଟନ୍ତି । ପରବର୍ରୀ 
କାଳରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଗ୍ରଚ୍ଧକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସୱକଳିତ ବହୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଯଦୁଗୋପାଳଙ୍କ 
ରଚିତ କବିତା ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ।୩“ 
ବଙ୍ଗଳା ପଦ୍ଯପାଠ ପୁସ୍ତକଟି ତିନି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । ଏହାର ତୃତୀୟ ଭାଗଟି 
ଲୋକପ୍ରିୟତା କାଗଣରୁ ପ୍ରାୟ ୨ ୫ଟିରୁ ଉର୍ନ୍ବ ସଂସ୍କରଣ ହୋଇଥଲା ।ଂ” ଏହି ପୁସ୍ତକଟିକୁ 
ଆଦର୍ଶ କରି ରାମପ୍ରସନ୍ଧ ଓଡ଼ିଆ ପଦ୍ଯପାଠ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ ମଧ୍ଯ କେଉଁ କେଉଁ 
କବିତାରୁ କି ଭାବରେ ପାଠ୍ଯାଂଶ ଆହରଣ କରିଛନ୍ତି, ତାହାର ସେ କୌଣସି ସୂଚନା 


୧୨୯. ଉ.ଜ/ ତା ୧୩.୬.୧୮୮୫, ପୁ:୧୯୦ 

emo. Calcutta University Calendar, 1898, App. XXXVII. 

୧୩୧. ସୁନା/ଚି ସୁ ୧ମ ଭାଗ: (୧୯୩୩), ନାଚିସୁଧ୍,/ ୪ଥି ଭାଗ, (୧୯୩୬), ସାଜି 
ଅନ (୧୯୧୨), ସଂ. ରାମଦୟାଲ ଚଟ୍ଟୋପାଧାୟ... ଇତ୍ଯାଦି । 
`:୧ସମ 9 ; ଶୃତୁାଦୀର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, ପୁ: ୭୮ 
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ପ୍ରଦାନ କରିନାହାନ୍ତି | ଅଧଵକନ୍ଧୁ ମୂଳ ବଙ୍ଗଳା ପଦ୍ଯପାଠ ପୁସ୍ତକଟି ଆଲୋଚନା ନିମନ୍ତେ 
ସୁଲଭ ହୋଇ ନଥୁବାରୁ ଏହା ଜାଣିବାର ମଧ୍ଯ ଉପାୟ ନାହିଁ । 
ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକଟିର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ କଲିକତା ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନ ପ୍ରେସରେ 
ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ସୂଚୀପତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ ପୁସ୍ତକର ପାଠ୍ଯାଂଶଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ପ୍ରଥବୀ, ବିଦ୍ଯା, ଖଳତା, ପ୍ରଭାତ ବର୍ଣ୍ଣନା ଜନକ ଜନନୀ ଓ ଶିକ୍ଷକ, ଭ୍ତଶ୍ଵର 
ସର୍ବଜ୍ଞ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ବାକ୍ଯ, ପ୍ରକୃତି ଶୋଭା, ପ୍ରଭାତ, ମଧ୍ଯାହ୍ନ ସମୟ, ସନ୍ଧ୍ଯା, 
ଉଦ୍ୟମଶୀଳତା, ଶରତ ବର୍ଣ୍ଣନା, ମାତାଙ୍କଠାରୁ ଶ୍ରୀରାମଙ୍କର ବିଦାୟ ଗ୍ରହଣ, ମନର 
ପ୍ରତି ଉପଦେଶ, ପ୍ରାର୍ଥନା, ବସନ୍ତ ରତୁ, ଶ୍ରୀରାମ ବିଳାପ, ମେଘନାଦର ଅନ୍ତ୍ୟେଷିକ୍ରିୟା 
ସମୟେ ରାବଣର ବିଳାପ, ସଖୀଗଣ ପାଖରୁ ପ୍ରମିଳାର ବିଦାୟ ଗ୍ରହଣ, ବୃକ୍ଷଶ୍ରେଣୀ, 
ଆଶାନଦୀ, ବିଦ୍ଯାର ପ୍ରଭା, ସଂସାର, ସୀତାଙ୍କର ବନବାସ । 
ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ କବିତାର କେତୋଟି ନମୁନା ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା- 
ବିଦ୍ୟା 

“ମନଦେଇ କର ସଦା ବିଦ୍ୟା ଉପାର୍ହନ 

ସମସ୍ତ ଧନର ସାର ବିଦ୍ଯା ମହାଧନ ! 

ଏ ମହାଧନକୁ କେହି ନପାରଇ ହରି 

ତେତିକି ବଢ଼ଇ ଏହା ଯେତେ ଦାନ କରି | 

ମନରେ କ୍ଵଳଇନାହିଁ ଜ୍ଞାନଦୀପ ଯାର 

କେବେହେଁ ନଯାଏ ତାର ଭ୍ରମ ଅନ୍ଧକାର ! 

x ଏ xX xX x 

ବାଳକ ବାଳିକା ଦେଖ ବିଦ୍ଯାର କୌଶଳ 

ବିଦ୍ୟାବନ୍ତ ହୋଇ କର ଜନମ ସଫଳ ।”” (ପୁ:୩) 

ପ୍ରଭାତ 

“ରାତି ପାହିଗଲା ଏବେ ଶଯ୍ଯାର ଉଠିଣ 

ଦେଖୁଁ ପ୍ରକୃତିର ଶୋଭା ଆଖୁ ଫିଟାଇଣ । 

ପୂର୍ବଦିଗ ଧରିଅଛି ଚମକ୍ରାର ଶୋଭା 

ତରଣ ତପନ କାନ୍ତି ଜନମନ ଲୋଭା । 

ତର ଶିର ପତ୍ରଚୟ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ବରନ 

ରଙ୍ଗେ ନୃତ୍ୟ କରୁଛନ୍ତି ସହ ସମୀରଣ । 

ସରସୀରେ ହାସ୍ୟମୁଖୀ : ନଳିନୀ ସୁନ୍ଦରୀ 

ଶୋଭାପାଏ ନାୀହାର-ମୁକୁତା ହାର ଧରି ! 

ମଧୁଗନ୍ଧେ ଅନ୍ଧ ହୋଇ ମଧୁକରକୂଳ 
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9 ୦ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ବୀଥୁ ବୀଥ୍‌ ଆସୁଛନ୍ତି ହୋଇଣ ଆକୁଳ । 
ଦିନମଣି ସମାଗତ, ବିହଙ୍ଗମ ଯେତେ 
ମଧୁର ସ୍ଵରରେ ଗୀତ ଗାଉଛନ୍ତି କେତେ ।”” × × 
(ଓଡିଆ ଅକୟପୀଠ, ୧୮୬୯, ପୁ:୧୪) 
ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ 

“ ଭୁମଭଞ୍ଜନ? ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଅନୁବାଦ କାବ୍ୟ ଏବଂ ଏହାର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ 
ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା ୧୮୬୯ ମସିହାରେ । ପୁସ୍ତକ ସଂପର୍କରେ ଅନୁବାଦକ ଜଗନ୍ନୋହନ 
ଲାଲ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାରେ ଏକ ବିଜ୍ଞାପନ ଦେଇ ଲେଖୁଥିଲେ 

“ ଭୁମଭଞ୍ଜନ ନାମା ଗୋଟିଏ କାବ୍ୟ ଜଗତଲୀଳା ତତ୍ତ୍ବ ବିଷୟରେ ନାନାଦି 

କାବ୍ୟୋପଯୁକ୍ତ ବର୍ଣନା ଓ ଉପମା ସହିତ ବିବିଧ ରାଗର ଛାନ୍ଦରେ ରଚନା 

କରି ପ୍ରକାଶ କରିଅଛୁ ଓ ତହିଁର ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ଅତି ମହାନ ଅଟେ ଓ 

ପାଠଶାଳାମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳ ହେବାର ଓ ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କର ପାଠୋପଯୁକ୍ତ 

ଅଟେ |! ଆମ୍ଭଠାରେ ଅଥବା କଟକ ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀଠାରେ ତତ୍ତଵକଲେ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରାପ୍ତ ହେବେ ।” 

୧୮୭୦ ମସିହାରେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍ବରଣ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରଥମ କରି କେବେ ସୁଲପାଠ୍ଯ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହେଲା 
ତାହା ଜଣୀ ନଗଲେ ମଧ୍ଯ ୧୮୮୫-୮୬ ଏବଂ ୧୮୮ ୭-୮୮ର ଅନୁମୋଦିତ 
ପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରେ ମଧ୍ଯମ ଶ୍ରେଣୀ ଓଡ଼ିଆ ସ୍ୁୁଲର ପଦ୍ଯପାଠ ରୂପେ ମନୋନୀତ 
ହୋଇଥିଲା ।୧୩୪ ପୁଣି ୧୮୬୯-୭୦ ବର୍ଷରେ ଏହା ଗୁରୁତାଲିମ ବିଭାଗର 
ପାଠ୍ୟରୂପେ ନିର୍ବାଚିତ ହୋଇଥିଲା |°“ 

“ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ? କାବ୍ଯଟି ଜଗନ୍ନୋହନଙ୍କର ଏକ ମୌଳିକ ରଚନା ନୁହେଁ ।! 
Parnellଙa୍ରଂ Hermit ନାମକ ଏକ ଇଂରାଜୀ କାବ୍ୟରୁ ଏହାର କଥାବସ୍ତୁ ସଂଗୃହୀତ 
ହୋଇଥୁବା କଥା କାବ୍ୟର ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠାରେ ସୂଚିତ ହୋଇଛି । ପୁସ୍ତକଟିର ଦ୍ବିତୀୟ 
ସଂସ୍କରଣ କ୍ରାଜନ ସାଇଜରେ ମୋଟ ୩୭ ପୂଷ୍ଠା । କାବ୍ୟର କଥାବସ୍ତୁ ହେଉଛି- 

ଗୋଟିଏ ଜନମାନବହୀନ ନିବିଡ ଅରଣ୍ଯରେ ଜଣେ ଶୁକ୍ଲକେଶ ବୃଦ୍ଧ ସନ୍ଧାସୀ 
ବାସକରୁଥଲେ | ପବିତ୍ର ଓ ନିର୍ମଳ ମନରେ ସେ ଭଗବାନଙ୍କର ନାମ କୀର୍ଉନ କରି 
କାଳାତିପାତ କରୁଥିଲେ | ଅକସ୍ମାତ ଦିନେ ସାଧୁଙ୍କ ମନରେ ସଂଶୟ ଜାତହେଲା 


୧୩୩. ଛ. ଦ/ ତା ୨.୧.୧୮୬୯, ପୁ:୪ 


୧୩୪. ଛ.ଦ/ ତା ୧୩.୬.୮୫, ପୁ: ୧୯୦, ତା ୧୪.୩.୮୭, ପୁ: ୧୫୬-୫୭ 
୧୩୫. GRP, 1869-70 p. 59 
m Thomas Parnell (1679-1718) 
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PRR e202 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨୦୫ 
ଯେ, ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ରାଜ୍ୟରେ ଅନେକ ସମୟରେ ପାପର ଜୟ ଓ ପୁଣ୍ଯର କ୍ଷୟ ଭଳି 
ବିଚିତ୍ର ଓ ବିପରୀତ ଘଟଣାମାନ ଗଘଟୁଥବାର କାରଣ କ”ଣ ? 

ଏହି ଦ୍ୃନ୍ଦ୍ଧରେ ସେ ଅତିଷ୍ଠ ହୋଇ ଏହାର କାରଣ ଅନୁସନ୍ଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ଏକଦା ଜନପଦରେ ପ୍ରବେଶକଲେ | ପଥ ମଧ୍ଯରେ ଅକସ୍ମାତ ଜଣେ ତେଜୋମୟ 
ସୁନ୍ଦର ଯୁବକଙ୍କ ସହିତ ତାଙ୍କର ସାକ୍ଷାତ ଘଟିଲା । ଯୁବକ ଜଣକ ସନ୍ଧ୍ଯାସୀଙ୍କୁ 
ପିତୁଜ୍ଞାନ କରି ଏବଂ ତାଙ୍କର ଶିଷ୍ଯତ୍ଵ ଗ୍ରହଣକରି ସହଗମନ କଲେ । 

ଗୁରୁଶିଷ୍ୟ ଦୁହେଁ ଏକତ୍ର ଅନେକ ଦୂର ଯାତ୍ରାକରି ସଂଧ୍ୟାରେ ଜଣେ ଧନୀ 
ଗୃହସ୍ଥରଙ୍କର ଆତିଥ୍ଯ ଗ୍ରହଣକଲେ । ଗୃହସ୍ଥ ଥିଲେ ଦାତାକର୍ଣ୍ଡ ମାତ୍ର ତାଙ୍କ ଦାନ 
ଅହଂମିଶ୍ରିତ ଥଲା ଏବଂ ସେ କେବଳ ଯଶୋଲିପ୍‌ସାରେ ଦାନ କରୁଥିଲେ । ଗୃହସ୍ଥ 
ଗୁରୁଶିଷ୍ଯଙ୍କୁ ସ୍ଵର୍ଣପାତ୍ରରେ ଖାଦ୍ଯ ପରିବେଷଣ କରି ଦୂରିଭୋଜନରେ ଅଙ୍ଯାୟିତ 
କଲେ । ମଧ୍ୟରାତ୍ରରେ ଶିଷ୍ଯ ସାଧୁଙ୍କ ଅଜ୍ଞାତରେ ଗୂହସ୍ଥଙ୍କର ଗୋଟିଏ ସ୍ଵର୍ଣ୍ପାତ୍ର 
ଅପହରଣ କରି ପରଦିନ ପ୍ରତ୍ୟୁଷରୁ ଗୁରୁଙ୍କ ସହିତ ବିଦାୟ ନେଲେ ! ପଥ ମଧ୍ଯରେ 
ଶିଷ୍ୟ ହସ୍ତରେ ଏକ ଅପହୂତ ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପାତ୍ର ଦେଖ ସାଧୁ ଭୟତ୍ରସ୍ତ ହେଲେ । 

ଦ୍ଵିତୀୟ ଦିବସରେ ଉଭୟେ ଜଣେ କୃପଣ ଗୃହସ୍ଥର ଆତିଥ୍ୟ ଗ୍ରହଣକଲେ ! 
କୃପଣ ପ୍ରଦତ୍ତ ସାମାନ୍ୟ ମାତ୍ର ଆହାରରେ କାହାରି ଉଦର ପୂର୍ଣ୍ଣହେଲା ନାହିଁ | ତତ୍‌ 
ପରଦିନ ପ୍ରତ୍ୟୁଷରୁ ଦୁହେଁ ତାଙ୍କଠାରୁ ବିଦାୟ ନେଲାବେଳେ ଯୁବକ ତାଙ୍କୁ ସେହି 
ସଵର୍ଣ୍ଣପାତ୍ରଟି ଉପହାର ଦେଲେ । ଯୋଗୀ ଏହା ଦେଖ ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟାନ୍ତିତ ହେଲେ । 

ତୃତୀୟ ଦିବସରେ ଦୁହେଁ ଜଣେ ପରମ ଧାର୍ମିକଙ୍କ ଗୃହରେ ଆତିଥ୍ଯ ଗ୍ରହଣ 
କଲେ । ସେଠାରେ ପରିଚର୍ଯ୍ୟା ଶେଷରେ ଧର୍ମାଲୋଚନା ହେଲା । ରାତ୍ରିରେ ଯୁବକ 
ଗୋପନରେ ସେହି ଗ୍ଧହସ୍ଥୁଙ୍କର ଏକମାତ୍ର ଶିଶୁପୁତ୍ରକୁ ତଣ୍ଟିଚିପି ହତ୍ୟାକଲେ | ତାହା 
କେହି ଜାଣିପାରିଲେ ନାହିଁ । ପ୍ରତ୍ୟୁଷରୁ ଦୂହେଁ ବିଦାୟ ନେଲେ । ତାଙ୍କ ସହିତ ପଥ 
ଚିହ୍ନାଇ ଦେବାକୁ ଗ୍ହସ୍ଥଙ୍କର ଜଣେ ଢୃତ୍ଯ ଯାଇଥଲା ! ପଥ ମଧ୍ୟରେ ନଦୀ ଉପରେ 
ନିର୍ମିତ ଏକ କାଷ୍ଠପୋଲକୁ ଅତିକ୍ରମ କରୁଥିବା ସମୟରେ ଯୁବକ ସେହି ଭୃତ୍ଯକୁ 
ନଦୀଗର୍ଭକୁ ଠେଲିଦେଇ ତାର ପ୍ରାଣନାଶ କଲେ | ସାଧୁ ଏ କଥା ଦେଖୁ ଚିକ୍କାରକଲେ, 
ରେ ପାପି ¦! ତୁ ଏହା କ”ଣ କଲୁ ?” 

ସେହି ଯୁବକ ଥଲେ ଜଣେ ଦେବଦୂତ । ସେ ଆପଣାର ଚୂପ ପ୍ରକାଶ କରି 
“ସାଧୁଙ୍କୁ ଭଗବାନଙ୍କର ଲୀଳାର ରହସ୍ଯ ବୁଝାଇବାକୁ ଲାଗିଲେ । ସେ କହିଲେ, 
ପ୍ରଥମ ଗ୍ହସ୍ଥର ଦାନରେ ବୃଥା ଅହଂକାର ଏବଂ ଅନାବଶ୍ୟକ ଆଡ଼ମ୍ବର ପୁରି 
ରହିଥିଲା ! ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପାତ୍ର ଚୋରିଯିବାରୁ ସେ ସରଳ ଓ ନିରାଡମ୍ବର ଭାବରେ ଭଗବାନଙ୍କୁ 
ଧ୍ୟାନକଲା । ଦ୍ବିତୀୟ ଗୂହସ୍ଥ କୃପଣ ଥିବାରୁ ସେ ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପାତ୍ର ଉପହାର ଲାଭକରିବା 
ପରେ ଏଣିକି ଅତିଥୁମାନଙ୍କୁ ସମାଦର କରିବାକୁ ଲାଗିଲା । ତୃତୀୟ ଗୁହସ୍ଥ ତାର 
ଏକମାତ୍ର ଶିଶୁପୁତ୍ର ପ୍ରତି ଅତ୍ଯନ୍ତ ସ୍ବେହାସକ୍ତ ହୋଇ ଭଗବାନଙ୍କଠାରୁ ବରାବର 
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ଦୂରେଇ ଯାଉଥଲା । ଏବେ ପୁତ୍ରର ବିୟୋଗ ଯୋଗୁଁ ସେ ଭଗବାନଙ୍କୁ ଅଧ୍ବକରୁ 
ଅଧକ ସ୍ମରଣ କରିବାକୁ ଲାଗିଲା । ଚତୁର୍ଥ ଘଟଣାରେ ଭୁତ୍ୟର ଇଛ୍ଥା ଥିଲା, 
ସେଦିନ ଗ୍ୃହସ୍ପର ସର୍ବସ୍ବ ଲୁଣ୍ଠନ କରି ପଳାୟନ କରିବାକୁ । ତେଣୁ ତାକୁ ସେ 
ହତ୍ଯାକରି ଦାତାକୁ ରକ୍ଷାକଲେ | ସୁତରାଂ ସଂସାରରେ ପ୍ରତ୍ୟହ ଯାହା ସବୁ ଘଟିଯାଉଛି, 
ସେ ସମସ୍ତ ହେଉଛି ଭଗବାନଙ୍କର ଲୀଳା ! 

ଏତଦ୍‌ପରେ ସ୍ବର୍ଗରୁ ଏକ ସୁବର୍ଣ୍ଣରଥ ସେଠାରେ ଆସି ଅବତରଣ କଲା । 
ଯୋଗୀ ସେଥ୍‌ରେ ଆରୋହଣ ପୂର୍ବକ ସ୍ବର୍ଗକୁ ଗମନକଲେ । 

ଏହି କଥାବସ୍ୁତୁଟିକୁ ଜଗନ୍ନୋହନ ମୋଟ ନଅଟି ଛାନ୍ଦରେ ନାନା ରାଗ 
ରାଗିଣୀରେ ଅତି କାବ୍ୟିକ ଶୈଳୀରେ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିଛନ୍ତି । ଏଥୁରେ ଆଷାଢ଼ ଶୁକ୍ଲବାଣୀ, 
ବଙ୍ଗଳାଶ୍ରାୟ ଚକ୍ରକେଳି, କଳହଂସ କେଦାର, ଚୋଖ୍ଟ ଶଙ୍ଗରାଭରଣ, ଚଉତିଶା 
ବାଣୀ, ଚିନ୍ତାଭୈରବ ଓ ମଙ୍ଗଳ ପ୍ରଭୃତି ରାଗ ବ୍ଯବହୃତ ହୋଇଛି । କାବ୍ଯଟି 
ରୀତିଯୁଗୀୟ ବର୍ଣ୍ଣନା ଚାତୁରୀରେ ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ ଶବ୍ଦାଡତମ୍ବର ମଣ୍ଡିତ ଅଟେ । ନମୁନା 
ସ୍ଵରୂପ କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା 


ଚତୁର୍ଥ ଛାନ୍ଦ 
(ରାଗ କଳହଂସ କେଦାର) 
ଏଥୁ ଅନ୍ତେ ଅନ୍ତର ହେଲା ରଜନୀ 
କିଞ୍ଚତ ପ୍ରାତରୀତି ବର୍ଣ୍ଣିବି ପୁଣି ଯେ 
ବାୟସ ହରଷରେ କରେ ଜଣାଣ 
ଜଗତରେ ପ୍ରଭାତ ଶୁଭାଗମନ ଯେ ।୧। 
ଶୁଣିଣ କାକଅରି ଭୟ ଆତୁରେ 
ପଳାଇ ପଶେ ତାର ଗୁପତପୁରେ ଯେ 
ତହୁଁ ଶେଯ ଛାଡ଼ନ୍ତି ସୁଜନଗଣ 
ପ୍ରଦୀପ ପରିଶ୍ରାନ୍ତ ହୋଇ ମଳିନ ଯେ ।୨। 
ହାର ଯେ ଶୀତଳ ତାମ୍ବୁଳ ଅମିଷ୍ଟ 
ଅଳସଲୋକଙ୍କୁ ଏକାଳ ସଙ୍ଗଟ ଯେ 
ଅନ୍ତଃପୁରର ଭାନୁ ପ୍ରତ୍ୟାଗମନ 
ଶରୀର ସୁଦ୍ଧ [ଶୁଦ୍ଧ ପାଇଁ ସାଗରେ ସ୍କାନ ଯେ ।୪। 
x x xX xX 
ପ୍ରାଚୀ କାମିନୀ ପିନ୍ଧି ରକ୍ତବସନ 
ଘେନିଣ ରଙ୍ଗଥାଳି ପ୍ରାତେ ବନ୍ଦାଣ ଯେ 
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ମୋଦିତ ହୋଇ ବାତଗାମୀ ସକଳ 
କରନ୍ତି ହୁଳହୁଳି ଛଳେ ଚହଳ ଯେ ।'” 


ପଞ୍ଚମ ଛାନ୍ଦ 
(ରାଗ-ଚୋଖୁ) 
“ବେନି ପଥକ ଗମନ କରନ୍ତି ହୋଇ ସମନ 
କରିଣ ଗଳ୍ପ ସର୍ଚ୍ଚନ ସୁଖ ଅର୍ଚ୍ଚନ 
ତେଜ ହୋଇ ବିକରଁନ ସୁଖ କଲା ବିକର୍ଭନ 


ଭ୍ରମରେ କ୍ଲାନ୍ତି ଜନନ ଶୁଷ୍କ ଆନନ 
ଆରାମରେ ରହିଲା ଧାନ 
ହେଲା ତହୁଁ ଏକ - ସରୋବର ନିଧନ ! 


ବିରାଜଇ ସରକୂଳ କଦମ୍ବ ଆମ୍ଭ ବଜୁଳ 
ବିକଶିତ କଞ୍ଜକୁଳ ଥାଇ ମୁକୂଳ 
ଦେଖି ପ୍ରିୟା ଅନୁକୂଳ ନାଶ ମଧୁପ ଆକୁଳ 


ରୋଳବାଦ୍ୟ ଅନୁକୂଳ ପାଇ ଦୂକୂଳ 
ବଜାନ୍ତି କି ଭଙ୍ଗ ସଙ୍କୁଳ 

କଳକଳ ଛଳେ ନୃତ୍ଯକରେ ଶକୁଳ ।”'( ଛମ୍ଞ୍ନ ୧୮୬୯) 
ଏହାର ପ୍ରାୟ ଅର୍ଵଶତାଦୀ ପରେ ରାୟବାହାଦୂର ଅଜୟଚନ୍ଦ୍ର ଦାସ Hermit 
କାବ୍ୟଟିକୁ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ ! ଏଇଟି “ସୁବିଧୂ ବିଧୂର ବିଧ ବିଦିତ ଜଗତେ! ' 
ଶିରୋନାମାରେ ମାସିକ “ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ” ପୃଷ୍ଠାରେ ଶ୍ରାବଣ ୧୩୧୪ ସଂଖ୍ଯାଠାରୁ 
ଧାରାବାହିକ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥଲା । ଏଇଟି କିନ୍ତୁ ଜଗନ୍ନୋହନଙ୍କ ଅନୁବାଦ ଭଳି 

ଏତେ କଳାତ୍ସକ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । 

ହିତପାଠ 

ପୂରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ୁଲ ସମୂହର ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ରଙ୍କ 
ପ୍ରଣୀତ ଏହି ପୁସ୍ତକଟିର ପାଣ୍ଡୁଲିପି ୧୮୬୮ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ସୁଦ୍ଧା ପ୍ରସ୍ତୁତ 
ତୁହାଇ ସାରିଥିଲେ ସୁଦ୍ଧା ୧୮୭୪ ମସିହାବେଳକୁ କଟକ ପ୍ରିଶ୍ଡିଂ କମ୍ପାନୀରୁ ତାହା 
ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରିଥଲା ।“ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ଏବଂ ଆଂଗ୍ଲୋଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଗଦ୍ୟପଦ୍ୟ ସମନ୍ବିତ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିବା ଦିଗରେ ଏଇଟି ସର୍ବପ୍ରଥମ 
ଉଦ୍ୟମ ବୋଲି ମନେହୁଏ । ଏଥରେ ଗଦ୍ଯପଦ୍ଯ ମିଶି ସମୁଦାୟ ୩୦ଟି ବିଷୟ 
ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । ଏଭଳି ଏକ ପୁସ୍ତକର ଆବଶ୍ଯକତା ବହୁଦିନରୁ ଅନୁଭୂତ 


#& Preface, 17th, Dec. 1868 
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ହେଉଥିବାରୁ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରେ ଲେଖକ ପ୍ରବୂତଭ ହୋଇଥିବା କଥା ଭୂମିକାରେ 
ସୂଚାଇଛନ୍ତି । ପୁସ୍ତକ ନିର୍ବାଚନ କମିଟିର ସଭାପତି J. W. Lacey ପୁସ୍ତକର 
ଉପାଦେୟତା ସଂପର୍କରେ ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଉତ୍ତମ ମନ୍ତବ୍ଯ ପ୍ରଦାନ କରିଛନ୍ତି । 
ପୁସ୍ତକଟିର ମୋଟ ପ୍ୂଷ୍ଠା ସଂଖ୍ୟା ୬୪ ଏବଂ ସୂଚିପତ୍ର ଅନୁଯାୟୀ ଏହାର 
ପାଠ୍ୟ ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି- ଦୟା, ଆଶ୍ରମ ବର୍ଣ୍ଣନା, ଗଣ୍ଡକ, ସୁଖୀଜନ, ଉଦ୍ଯମ 
ଓ ଶ୍ରମ, ଚିନ୍ତା ଜଳର ବିବରଣ, ସ୍ବାଧୀନତା, ଶିଷ୍ଟାଚାରଠ ନିରପରାଧୀ ଦାସର 
ଭାବନା, ଉଷ୍ଟ୍ଟ ଶରତ, ମିତବ୍ଯୟ, ସ୍ବଦେଶ, ଭୂମିକମ୍ପ ବେଳା ଭ୍ରମଣ, ଲବଙ୍ଗ 
ଓ ଜାତିଫଳ, ବିଜନ ଦ୍ବୀପରେ ଏକାକି ଚିନ୍ତା ଆଇସଲେଣ୍ଡ ଦ୍ଵୀପନ ଭାରତ ଭାବନା, 
ପୃଥୁବୀ ବିବରଣ, ବନ୍ଧୁ ନିର୍ଣୟ, ସ୍ଵଞ୍ ଖଦ୍ଯୋତିକା, ସିଂହଳ ଦ୍ବୀପରେ ମୁକ୍ତା 
ଉପ୍ପରି, ଲଶ୍ଵର ସର୍ବତ୍ର ଉପପନ୍ନ ପ୍ରାତରୁତ୍‌ଥାନ, ପ୍ରବାଳକୀଟ, ଧୂବ ଉପାଖ୍ଯାନ । 
ଗ୍ରନ୍ଧକାରଙ୍କ ସୂଚନା ଅନୁଯାୟୀ ଉପର୍ଯୁକ୍ତ ୩୦ଟି ପାଠ୍ଯ ମଧ୍ଯରୁ ୧୫ଟି ମାତ୍ର 
ମୌଳିକ ରଚନା; ଅବଶିଷ୍ଟ ଗୁଡ଼ିକ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯର ଅନୁବାଦ ଏବଂ ଦୁଇଟି 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଛାୟାବଲମ୍ବନ ମତ୍ର । 
ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ପରେ ଉକ୍କଳ ଦୀପିକା “ନୂତନ ପୁସ୍ତକର 
ସମାଲୋଚନା” ପୂଷ୍ଠାରେ ଏହାର ଉପାଦେୟତା ସ୍ଵୀକାର କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀ ନିମନ୍ତେ କ୍ଲିଷ୍ଟ ହୋଇଥବାର ଅଭିଯୋଗ କରିଥଲେ ।ଂ୬ 
ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ କେତୋଟି ଗଦ୍ଯ ଓ ପଦ୍ଯର ନମୁନା ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 
“ ' ଭାସବର ତପନ, ଭ୍ରମନ୍ତେ ଗଗନ 
ଦେଖଛକି ନିରୀକ୍ଷଣେ, 
ପ୍ରଭାତ ଉଦୟେ, ସନ୍ଧ୍ୟାର ସମୟେ 
କିବା ଦିବା ମଧ୍ଯକ୍ଷଣେ ? 
କହ, ଦେଇ ମନ, ଦେଖୁଛ କି ଘନ 
ଘୋଟିବାର ସନ୍ଧ୍ଯାକାଳେ 
ପ୍ରାତେ ହିମବୃଷ୍ଟିୟ ଇନ୍ଦ୍ରଚାପ ସୃଷ୍ଟି 
ହେବା ଶୋଭା ମେଘମାଳେ ? 
ଅନ୍ଧାର ନିଶାରେ, ଚନ୍ଦ୍ରମା ପ୍ରସାରେ 
ବାହାରି ସୁଧାମୟୂଖ, 
ଆହା କି କୋମଳ ! କେଡ଼େ ସୁବିମଳ ! 
ଦେଖୁଛକି ଏହି ସୁଖ ୨” 
(ଡ଼ର ସର୍ଚ୍ଚ ଜନନ ୁ:୪୯) 


୧୩୬. @. ହ// ତା ୩୦.୧.୧୮୭୫, ପୁ:୧୯ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୦୯ 


ହିତପାଠ ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଗୋଟିଏ ଗଦ୍ଯର ନମୁନା 
“ “ ପୃଥୁବୀ ବିବରଣ" 


““ ଆମ୍ଭେମାନେ ଯେଉଁ ମୁଣ୍ମୟ, ସୁବିସ୍ତୀର୍ ପିଣ୍ଡ ଉପରେ ଅଧୂବାସ ଓ ଗତାୟାତ 
କରୁଅଛହୁଁ, ନଦୀମାନେ ପ୍ରବାହିତ ହେଉଅଛନ୍ତି, ଗିରି, ବୃକ୍ଷ ଲତା, ଗୁଳ୍ଧ 
ଏମାନେ ଅବସ୍ପିତି କରୁଅଛନ୍ତି ଓ ଯାହା ପୁଷ୍ଟ [ଷ୍ଟୀ ଦେଶରେ ଏହି ପ୍ରଶସ୍ତ 
ସାଗରର ଲହରୀ କ୍ରୀଡ଼ା କରୁଅଛନ୍ତି ତାହା ନାମ ପୁଥବୀ । × × × ପୃଥିବୀ 
ନିରବଲମ୍ବ ହୋଇ ସୂର୍ଯ୍ୟାଦି ଗ୍ରହଗଣଙ୍କ ଆକୃଷ୍ଟ ଶକ୍ତିରେ ଆକାଶରେ 
ସଦାକାଳରେ ଭ୍ରମଣ କରୁଅଛି । ସେହି ପୃଥ୍ବୀ ଉପରେ ଯେଉଁ ସ୍ଥାନ 
ଖାଲ, ସେ ଜଳରେ ପୂର୍ଣ, ତହିଁରେ ଜଳଚର ଜନ୍ତୁମାନେ ବସତି କରନ୍ତି ଓ 
ଯେଉଁ ସ୍ଥାନ ଉଚ୍ଟ ସେ ମୃଭିକାମୟ, ତାହା ଉପରେ ମନୁଷ୍ଯାଦି ସ୍ଥଳଗାମୀ 
ଜୀବ ସଞ୍ଚରଣ କରନ୍ତି । ଏହିପରି ପୂଥବୀ ଚାରିଆଡ଼େ ପ୍ରାଣିମାନେ ବେଷ୍ଟନ 
କରିଅଛନ୍ତି । ପୃଥ୍‌ବୀର ଆକର୍ଷଣ ବହୁତ ହେବାରୁ ଏମାନେ ପୃଥ୍ବୀ ଦେହରେ 
ଲାଗି ରହିଅଛନ୍ତି ।” (ନିଚୟାଠ, ୧୮୭୪, ମୁ: ୪୦-୪୧) 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅନୁବାଦ ଓ ଆହରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା କେବଳ ଉନବିଂଶ 
ଶତାବ୍ଦୀରେ କାହିଁକି, ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଳବତ୍ତର 
ଥଲା । ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଭାଷା ଆନ୍ଦୋଳନ ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ବିଶେଷକରି ୧୮୭୦ 
ମସିହାବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ସ୍ଵୀକୃତ ହେବାପରେ ମୌଳିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ରଚନାର ଉଦ୍‌ଯୋଗ ପର୍ବ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ପ୍ରତି ଏହି ସଚେତନ 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବିକାଶପଥ ସୁଗମ ହୋଇ ଉଠିଥୁଲା । 
ଏ ସଂପର୍କରେ ପରବର୍ଭୀ ପରିଚ୍ଛେଦରେ ବିଶଦଭାବେ ଆଲୋଚନା କରାଯିବ । 
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ପଞ୍ଚମ ପରିଚ୍ରେଦ | 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଭାଷା ସଂଘର୍ଷ, ନୀତିମୂଳକ , 
ଧର୍ମଭିଭ୍ତିକ ଓ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ , 
ଯୁଗସ୍ରଷ୍ଟା ମଧୁସୂଦନ 


ଦେଶୀୟ ଭାଷା ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବ : 

ଭାରତର କୌଣସି ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷା ବା ତାର ସାହିତ୍ଯକୁ ଅସ୍ବୀକାର କରିବା 
ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କ ନୀତି ନଥଲା; ବରଂ ପ୍ରଶାସନିକ ଦକ୍ଷତା ବୃଦ୍ଧି ନିମନ୍ତେ 
ନିଜର ଅଧଵକର୍ରାମାନଙ୍କୁ ସ୍କାନୀୟଭାଷା ଶିକ୍ଷା କରିବାକୁ କୁହାଯାଉଥିଲା | ୧୮୮୭୦ 
ମସିହାରେ କଲିକତାଠାରେ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜ ସ୍ଥାପନ କରାଯିବା ମୂଳରେ 
ଏହାହିଁ ଥଲା ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ । ଅପରପକ୍ଷରେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନେ 
ଧର୍ମପ୍ରଚାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସ୍ଥାନୀୟଭାଷାକୁ ହିଁ ନିଜର ମାଧ୍ଯମ ରୂପେ ଗ୍ରହଣକରି ତାର 
ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଦିଗରେ ଉଦ୍ଯମ କରୁଥିଲେ ! କାର୍ଯ୍ୟତଃ ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ କମ୍ପାନୀ ସରକାର 
ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଭାବେ ଜଡ଼ିତହେବା ପୂର୍ବରୁ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପ୍ରଦେଶ ଭଳି ଓଡ଼ିଶାରେ ମଧ୍ଯ 
ମିଶନାରୀମାନେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ନିୟାମକ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଥଲେ । ସେହିମାନେ 
ପ୍ରଥମେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ବ୍ୟାକରଣ ଓ ଅଭିଧାନ ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରଣୟନ 
କରିଥଲେ ! ସେହିମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଥମ କରି ୧୮୩୮ ମସିହାରେ 
କଟକରେ ଏକ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲା । 

୧୮୩୭ ମସିହାବେଳକୁ ସରକାର ନୀତିଗତଭାବେ ଦେଶୀୟଭାଷାକୁ ଶିକ୍ଷାର 
ମାଧ୍ଯମ ରୂପେ ଗ୍ରହଣକରି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରସାର ନିମନ୍ତେ କେବଳ ଉଚ୍ଚତର 
ଶ୍ରେଣୀମାନଙ୍କରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ଅଧ୍ୟୟନ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରିଥଲେ 
ମଧ୍ଯ ଦେଶୀୟ ଭାଷାଗୁଡ଼ିକର ମୁଳଚ୍ଛେଦ ପାଇଁ କୌଣସି କାଳେ କଳ୍ପନା କରିନଥୂଲେ । 
ମୁସଲମାନ ଶାସନ କାଳରେ ଦେଶରେ ପାର୍ସୀଭାଷା କଚେରୀ ଭାଷା ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଅଲା | ଇଂରେଜମାନେ ତାଙ୍କ ଶାସନର ପ୍ରଥମ କେତେବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ ଏଇ ଭାଷାକୁ 
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ସଂପୁଣ୍ଡି ରୂପେ ରହିତ କରିବା କଥା ଚିନ୍ତା କରିନଥୁଲେ । କ୍ରମେ ପାର୍ସୀ ଭାଷାର 
ଆଦର ଓ ପ୍ରଭାବ ହ୍ରାସ ପାଇବାରୁ ଏବଂ ତା ସ୍ଥାନରେ ଦେଶୀୟଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ 
ପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ମହଲରେ ସ୍ବର ଉତ୍ତୋଳିତ ହେବାରୁ ସରକାର ୧୮୩୭ ମସିହାରେ 
ପାର୍ସୀସ୍ଥାନରେ ସ୍ଥାନୀୟଭାଷାର ପ୍ରଚଳନ ନିମନ୍ତେ ନୀତି ଧାର୍ଯ୍ୟକଲେ । ସରକାରଙ୍କର 
ଏହି ନୀତିଗତ ନିଷ୍ଣଭି ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସୌଭାଗ୍ୟର ଦ୍ଵାର ଉନ୍ମୋଚିତ 
ହେବା ପରିବର୍ଭେ ବରଂ ଏକ କଠୋର ଅଗ୍ନିପରୀକ୍ଷା ଆସି ଉପସ୍ଥିତ ହେଲା । 
କଚେରୀମାନଙ୍କରୁ ପାର୍ସୀଭାଷାକୁ ରହିତ କରିଦେବା ପରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ତା ସ୍ଥାନରେ 
ବଙ୍ଗଳାଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେବ କିମ୍ଭା ଓଡ଼ିଆଭାଷା ପ୍ରଚଳିତ ହେବ, ତାହା ହିଁ ହେଲା 
ବିଚାର ଓ ବିତର୍କ୍ଚର ବିଷୟ । 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଭାଗ୍ୟପରୀକ୍ଷା : 


ସରକାରଙ୍କର ଏହି ନୀତି ଘୋଷଣାର ସୁଯୋଗ ନେଇ ଓଡ଼ିଶାରେ ଥୁବା 
ବଙ୍ଗୀୟ ରାଜକର୍ମଚାରୀମାନେ ବଙ୍ଗଳାକୁ ଓଡ଼ିଶାର ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ସ୍ଵୀକାର 
କରାଇନେବାକୁ ଆଗ୍ରହୀ ହୋଇ ଏ ଦିଗରେ ଉଦ୍ଯମ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ନୁହେଁ ଏବଂ ଏହା ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଏକ ଉପଭାଷା 
(a) ବୋଲି ଉଚ୍ଚ ସରକାରୀ ମହଲରେ ଗୋଟିଏ ଧାରଣା ସୃଷ୍ଟିକରାଇ 
ଦିଆଗଲା । ଏହା ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଏକ ସଂକଟଜନକ ପରିସ୍ଥିତିର ସମ୍ମୁଖୀନ 
ହେବାକୁ ବାଧ୍ଯହେଲା । ଏହି ମତକୁ ସମର୍ଥନ କରି କଟକ ଜିଲ୍ଲାର ତଳ୍କାଳୀନ 
କଲେକଟର ମିଃ ବାଉରିଙ୍ଗ ସରକାରଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ରିପୋର୍ଟ ଦେବା ଫଳରେ ଅବସ୍ଥା 
ଅଧକ ଜଟିଳ ହୋଇଉଠିଲା ।ଂ ସୁଖର କଥା, ତକ୍ରାଳୀନ ଗୁଣଗ୍ରାହୀ କମିଶନର 
ମିଷ୍ଟର ଗୋଲ୍ଡସବରୀ (ଉଠାଏbury), କଲେକଟର ବାଉରିଙ୍ଗ ଦେଇଥିବା ମନ୍ତବ୍ୟ 
ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭ୍ରମାତ୍ସକ ଏବଂ ଓଡ଼ିଆଭାଷା ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷା ତଥା ଏହାର ନିଜସ୍ବ 
ବୈଶିଷ୍ଟ୍ୟ ଅଛି ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖକରି ସରକାରଙ୍କୁ ଏକ ରିପୋର୍ଟ ଦେଲେ ।” 

୧୮୫୭-୫୮ ମସିହାବେଳକୂ ଦକ୍ଷିଣ-ପଶ୍ଚିମ ଡିଭିଜନର ତଢ୍ାଳୀନ ସ୍ୁଲ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଠ୮. ୮ ଠିକ୍‌ ଏହି ମର୍ମରେ ସରକାରଙ୍କୁ ଏକ ରିପୋର୍ଟ ଦେଇ 


୧. “The Ooriah of this district, whatever it may originally have been 
is now but a dialect of Bengali, from which it differs chiefly in 
pronunciation and in its written character. | donot know how far 
such a suggestion may be considered to be within my province, 
but | would submit that as a measure of general policy, it is 
desirable that the Ooriah should cease to exist as a separate 
language within the British territories.” 

-GARP/, 1848-49, p. 336 


୨. ତତ୍ରୈବ । 
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ସେଥୁରେ ଦୃଢ଼ଭାବେ ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଇ ଲେଖ୍ମଲେ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ହେଉଛି ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଭାଷା । ଏହାକୁ କଦାପି ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଏକ ଉପଭାଷା ବୋଲି ବିଚାର କରାଯାଇ 
ପାରିବ ନାହିଁ । ସେଥୂରେ ସେ ଲେଖୁଥ୍‌ଲେ ଯେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଉପଯୁକ୍ତ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ହିଁ ହେଉଛି ଶିକ୍ଷା ବିକାଶର ପ୍ରଧାନ ଅନ୍ତରାୟ ।” 

ଓଡ଼ିଶାରେ ଭାଷାର ମାଧ୍ୟମ କଅଣ ହେବ ସେ ସଂପର୍କରେ ସରକାରଙ୍କ 
ନିଷ୍ପରିକୁ ଅପେକ୍ଷା ରଖ ଏକ ଶୀତଳଯୁଦ୍ଧ ଚାଲିଥରବାବେଳେ ୧୮୬୪ ମସିହାବେଳକୁ 
ଉମାଚରଣ ହାଲଦାର ନାମକ ଜଣେ ବଙ୍ଗୀୟ ଅଫିସର ସ୍କୁଲ ବିଭାଗର ଡେପୂଟୀ 
ଇନ୍‌ସପେକଟର ଭାବେ ମେଦିନୀପୁରରୁ କଟକକୁ ବଦଳିହୋଇ ଆସିଲେ । ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ପ୍ରତି ପୂର୍ବରୁ ତାଙ୍କର ନ୍ୟୁନ ମନୋଭାବ ଥିଲା । କାର୍ଯ୍ୟକ୍ଷେତ୍ରରେ ଜଣେ ଦକ୍ଷ 
ଅଫିସର ଭାବରେ ସେ କିଛି ସୁନାମ ଅର୍ଜନ କରିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ନିଜର କେତେକ 
ଅସଦାଚରଣ ଯେଗୁଁ ତାଙ୍କୁ ୧୮୬୪ ମସିହା ଅପ୍ରେଲ ମାସରେ ମେଦିନୀପୁରର 
ଜିରଟଠାରେ ନିମ୍ପପାହ୍ୟାକୁ ଖସାଇ ଦିଆଯାଇଥୁଲା !” ଓଡ଼ିଶାରେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର 
ଶିକ୍ଷାପ୍ରତି ଆଗ୍ରହ ନଥବା, ଏଠାରେ ଉପଯୁକ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଥବା ଇତ୍ଯାଦି 
ନାନା କାରଣ ଦର୍ଶାଇ ହାଲଦାର ଓଡ଼ିଶାର ସ୍ତୁଲମାନଙ୍କରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷା 
ଦିଆଯିବାକୁ ଯୁକ୍ତି ଉପସ୍ଥାପନ କଲେ ।! ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟର କଥା, ଜଣେ ଡେପୂଟୀ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍‌ଟରଙ୍କ ଯୁକ୍ତିକୁ ତଜ୍ରାଳୀନ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ହାରିସନ ପୂର୍ଣ୍ଣମାତ୍ରାରେ ସମର୍ଥନ 
କରି ଓଡ଼ିଶାରେ ସରକାରୀ ଭାଷା ବଙ୍ଗଳା କରାଯିବାକୁ ଏବଂ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଚଳନ କରିବାକୁ ସରକାରଙ୍କୁ ସୁପାରିଶ କଲେ ।* 

ହାଲଦାର ୧୮୬୯ ମସିହା ଜୁନ ମାସରେ “କଟକ ଷ୍ଟାରଂ ପତ୍ରିକାରେ 
ଗୋଟିଏ ଦୀର୍ଘ ପତ୍ର ପ୍ରକାଶକରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ବଙ୍ଗଳା ଲିପିରେ ଲେଖୁବାକୁ 
ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥୁଲେ | ସେଥୁପାଇଁ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପୃଷ୍ଠାରେ ପ୍ରବଳ ପ୍ରତିବାଦ 
କରାଯାଇ ଉମାଚରଣଙ୍କୁ ଭର୍ସନା କରାଯାଇଥିଲା |” 

ଉମାଚରଣଙ୍କର ଏହି ଅପ୍ରାସଙ୍ଗିକ ପରାମର୍ଶ ଅବଶ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଗ୍ରହଣୀୟ 


୩M. “The Ooria language ¢éannot be considered as a dialect of the 
Bengali, though nearly related to it, but it is a language of its 
own, which has its own grammatical forms, idioms, signs for the 
letters and even literature, scanty as this is, consisting of annals 
of Orissa and mostly of translations from Purans, the Hitopadesh, 
Battrish Singhasan etc.” 
-GRP/!, 1857, p.116 
୪. GRP, 1864-65, pp. 249-50 


ତତ୍ରୈବ 
୬. ଜଜ୍‌ ତା ୧୦.୭.୧୮୬୯, ପୁ: ୫୪୩ 
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ହୋଇନଥୁଲା | ଏହାର କେତେମାସ ପୂର୍ବରୁ ୧୮୬୮ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଅବସ୍ଥାପିତ ବିଖ୍ଯାତ ପ୍ରତ୍ତତ୍ତଵବିତ୍‌ ରାଜେନ୍ଦ୍ରଲାଲ ମିତ୍ର କଟକ ଡିବେଟିଂ 
କ୍ଲବର ଏକ ବୈଠକରେ ଯୋଗଦେଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ସଂପର୍କରେ କେତେକ ଅମୂଳକ 
ମନ୍ତବ୍ୟ ଦେଇ ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ପରିବର୍ରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷୀ ଏବଂ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଚଳିତ ହେଲେ ଦେଶର ଭାଗ୍ୟ ବଦଳିବ ବୋଲି ମତ 
ଦେଇଥୁଲେ । ରାଜେନ୍ଦ୍ରଲାଲଙ୍କ ଏହି ମନ୍ତବ୍ୟ ଉପରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ସେତେବେଳେ 
ଭୀଷଣ ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ପ୍ରକାଶ କରି ଲେଖୁଥିଲେ 

‘ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ବିଶ୍ଵାସ ଏହି ଯେ ବର୍ଭମାନ ଉତ୍କଳ ଭାଷା ତିନିଥେଣ୍ଟିଆ 

କାକୁଡ଼ିବାଡ଼ି ପ୍ରାୟ ତୁଚ୍ଛାକୁ କ୍ଷତିଗ୍ରସ୍ତ ହେଉଅଛି । ଏହାର ରକ୍ଷକ ତିନି 
ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଡ ହୋଇଅଛନ୍ତି । ଏକ ଭାଗ ବଙ୍ଗଳା ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଡ ହସ୍ତେ ଏବଂ 
ଅନ୍ଯ ଏକ ଭାଗ ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ ହସ୍ତେ ପଡ଼ିବାରୁ ଏହାର ସର୍ବାଙ୍ଗ 
ସମାନ ରୂପେ ଗଠନ ହେଉନାହିଁ । ଏକ ୨ ସ୍ଥାନରେ ଏକ ୨ ପ୍ରଥା 
ପ୍ରଚଳିତ ଏବଂ ଏକ ୨ ପ୍ରକାର ପୁସ୍ତକ ପଠିତ ହୁଅଇ | କେଉଁ ନିୟମ 
ଭଲ ଅବା ମନ୍ଦ ଜାଣିବାରେ ଉପାୟ ନାହିଁ । ସୁତରାଂ ଉତ୍କଳ ଭାଷା 
ଦୂୁଇଘର କୁଣିଆ ହୋଇ ଉପବାସ ଶୋଉଅଛି ।” ୮ | 
ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ୧୮୬୫ ମସିହାର ନଅଙ୍କ ଦୁର୍ଭିକ୍ଷ ପରେ ହିଁ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାର ସୁରକ୍ଷା ତଥା ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଗରେ ଏକ ସଂଘବଦ୍ଧ ଓ ସକ୍ରିୟ ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥୁଲା ! ଏହି ଉଦ୍ଯମର ମୁଖପତ୍ର ରୂପେ ନେଡ଼ୃତ୍ଵ ନେଇଥିଲେ ସେ ସମୟର 
ଏକମାତ୍ର ସାପ୍ତାହିକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା । ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ଦାବି ଥିଲା- 

*“ ୧. ଜି ସରକାରୀ କି ଚାନ୍ଦାଦାର ସମସ୍ତ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ବଙ୍ଗଭାଷା ଏକାବେଳକେ 
ଉଠାଇଦେବା, 

୨. ଉଚ୍କଳଭାଷାରେ ପୁସ୍ତକାଦି ରଚନା କରିବାକୁ ସମୁସୁକ ଥୁବା ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କୁ 
ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ ଯଥୋପଯୁକ୍ତ ସାହାଯ୍ୟ କରିବା, 

୩. କେଉଁ ପୁସ୍ତକ ବିଦ୍ଯାଳୟରେ ଚଳିବାର ଉପଯୁକ୍ତ ସେଥର ବିଚାର ସ୍ତୁଲ 
ଇନିସ୍‌ପେକ୍ସଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ନ ହୋଇ ପ୍ରଦେଶର ଦୂଇ ତିନି ସମ୍ଭାନ୍ତ ବ୍ୟକ୍ତିଙ୍କୁ 
ଉକ୍ତ ବିଷୟରେ ଭାର ଦେବା, 

୪. ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗର ସମସ୍ତ ବିଜ୍ଞାପନ ଓ ଆଜ୍ଞାମାନ ସାଧାରଣ ଗୋଚରାଣୈ 
ଭାଷା ସମ୍ବାଦପତ୍ରରେ ପ୍ରକାଶ କରିବା ।”୯ 


୭. ଜଜ. ହୀ ତା ୧୩.୩.୧୮୬୯, ପୁ:୪ ୧-୪୨ 
. ଛା. ଦୀ ତା ୧୩.୩.୧୮୬୯, ପୁ:୪୨ 
୯. ଛା. ଦ/ ତା ୪.୪.୧୮୬୮ 
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& 


ବାସ୍ତବିକ ଉପଯୁକ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ହି ସେତେବେଳେ ଥିଲା ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ବିକାଶର ଏକ ପ୍ରଧାନ ଅନ୍ତରାୟ । ଏହି କାରଣରୁ ଅଣଓଡ଼ିଆ ସରକାରୀ 
କର୍ମଚାରୀମାନେ ଏହାକୁ ଏକ ଅସ୍ତରରୂପେ ବ୍ଯବହାର କରି ବଙ୍ଗଭାଷା ସପକ୍ଷରେ ଯୁକ୍ତି 
କରୁଥିଲେ । କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିକୁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟ 
ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ ସରକାରୀ ଅନୁଦାନ ଦିଆଯାଉଥଲା, ତାହା ମୁଖ୍ଯତଃ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକ 
ମୁଦ୍ରଣ ଦିଗରେ ବ୍ଯୟ ହେଉଥଲା । ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ବା ମୁଦ୍ରଣ ଦିଗରେ 
ସୋସାଇଟିର କୌଣସି ଶ୍ରଦ୍ଧା ନଥଲା | ଓଡ଼ିଶାରୁ ଯେଉଁ ପାଣ୍ଡୁଲିପି ସେଠାକୁ ପ୍ରେରିତ 
ହେଉଥିଲା, ତାହାର ଅନୁମୋଦନ ବା ମୁଦ୍ରଣ ଦିଗରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ନ୍ଯାୟବିଚାର 
କରାଯାଉନଥଲା |! ଏହି କାରଣରୁ ୧୮୬୮ “ମସିହାର ମଧ୍ଯ ଭାଗରେ କଟକର 
କେତେକ ବିଶିଷ୍ଠ ବ୍ଯକ୍ତି ଉପଯୁକ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ମନୋନୟନ ନିମନ୍ତେ 
ଗୋଟିଏ କମିଟି ସ୍ଥାପନ କରିବାକୁ ଏବଂ ପୁସ୍ତକ ନିର୍ବାଚନ କାର୍ଯ୍ୟ ତାଙ୍କରି ହସ୍ତରେ 
ଅର୍ପଣ କରିବାକୁ ଅନୁରୋଧ ଜଣାଇ କମିଶନ ରେଭେନ୍‌ସା ସାହେବଙ୍କ ଜରିଆରେ 
ସରକାରଙ୍କୁ ଏକ ଦରଖାସ୍ତ ଦେଇଥଲେ । କମିଶନର ନିଜର ଅନୁକୂଳ ମନ୍ତବ୍ଯ ସହ 
ଦରଖାସ୍ତଟିକୁ ସରକାରଙ୍କ ନିକଟକୁ ପ୍ରେରଣ କରିଥଲେ ।୧° 

ବଙ୍ଗଳା ସରକାରଙ୍କ ସେକ୍ରେଟେରୀ ତା ୮।୧ ୧।୧୮୬୯ରିଖରେ ଡି.ପି.ଆଇଙ୍କୁ 
ଲେଖୁଥିବା ନଂ ୩୬୮୬ ଚିଠିରେ ପ୍ରୋକ୍ତ ଦରଖାସ୍ତର ପ୍ରାପ୍ତିସ୍ବୀକାର ପୂର୍ବକ ଏ 
ସଂପର୍କରେ ନିଜର ମନୋଭାବ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ଯାଇ ସେଥିରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ- 

“ଓଡ଼ିଶାରେ ନିଯୁକ୍ତ ଥବା ବଙ୍ଗାଳୀ ଶିକ୍ଷକ ତଥା ଶିକ୍ଷିତ ଅମଲାମାନଙ୍କର 

ମନୋବୃର୍ରି ହେଉଛି ସ୍ଥାନୀୟ ଅଧ୍ବବାସୀଙ୍କର ଭାଷା ପ୍ରତି ଅବହେଳା ପ୍ରଦର୍ଶନ 

କରିବା ଏବଂ ଏହାକୂ ହଟାଇବା । ୬° 


ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ବାତନ୍ତ୍ୟ ସ୍ବୀକୃତି : 

ବଙ୍ଗଳାର ତକ୍କାଳୀନ ଗୁଣଗ୍ରାହୀ ଲେଫ୍‌ଟନାଣ୍ଟ ଗଭର୍ଣ୍ଣର Sir Ashley 
ଡି.ପି.ଆଇଙ୍କର ବିରୋଧୀ ମତାମତକୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ନାପସନ୍ଦ କରି ପୂର୍ବରୁ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ମାଟିନ ଏବଂ କମିଶନର ରେଭେନ୍‌ସା ସାହେବ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା 
ସପକ୍ଷରେ ଯେଉଁ ଅନୁକୂଳ ମତାମତ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ, ତାହାକୁ ସେ ଉଦାର 
ଭାବରେ ଗ୍ରହଣକରି ନେଇଥିଲେ ! ତା୮।୧ ୧।୬୮ରିଖର ନଂ ୩୬୮୬ ଚିଠିରେ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ସରକାରୀ ଭାଷା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିବାର ନିଷ୍ଣରି ଘୋଷଣା 


୧୦. ଛ. ଜ୍. ତା ୨୦.୩.୧୮୬୯, ପୁ:୪୫-୪୬, ଏବଂ 
GRP/, 1869-70, p. 63 
୧୧. GAP/, 1869-70, p. 63. 
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2070222000222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠରୂମି ଜ୍ଞ ୨୧ ୫ 
କରି ସେ ବହୁଦିନର ଭାଷା ବିବାଦରେ ଏକ ପୂର୍ଣ୍ଣଛେଦ ଟାଣି ଦେଇଥୁଲେ । ଏହି 
ଘୋଷଣାନାମାରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥୁଲା” 

“ ପ୍ଥମ, କଟକ ହାଇସ୍କୁଲ ଓ ଓଡ଼ିଶାର ଅନ୍ଯ ଦୂଇ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ତୁଲରେ ବଙ୍ଗଳା 
ଅଅବା ଓଡ଼ିୟା ଭାଷା ପାଠକରିବା ଛାତ୍ରଙ୍କ ସ୍ବେଚ୍ଛାଧୀନ ରହିବ, ଅଥବା ଲେଫ୍‌ଟନେଣ୍ଟ 
ଗବର୍ଣ୍ଣରଙ୍କ ମତରେ ଦୂଇଭାଷା ଶିଖୁବାକୁ ହେବ । ଦ୍ଵିତୀୟ, ମଧ୍ଯଶ୍ରେଣୀର ଇଙ୍ଗରାଜୀ 
ଭାଷା ଓ ଭାଷା ସ୍କୁଲରେ ସକଳ ବିଷୟରେ ଶିକ୍ଷା ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ଦିଆଯିବ, 
ଇଙ୍ଗରାଜୀ ଅବଶ୍ଯ ପଢ଼ିବାକୁ ହେବ ଏବଂ ବଙ୍ଗଳା ସ୍ବେଚ୍ଥାଧୀନ ରହିବ । ତୁତରୀୟ, 
ମଧ୍ଯଶ୍ରେଣୀର ଉତ୍କଳ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ଯେ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ଉତ୍ତମ ସାହିତ୍ୟ 
ପୁସ୍ତକ ହୋଇନାହିଁ କେବଳ ଭାଷା ଶିଖୁବା ପାଇଁ ବଙ୍ଗଳା ପଢାଯିବ । ଚତୁର୍ଥ, ନିମ୍ନ 
ଶ୍ରେଣୀର ଉତ୍କଳ ବିଦ୍ଯାଳୟରେ କେବଳ ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯିବ । ୧? 

ସରକାରଙ୍କର ଏହି ଅଭିପ୍ରାୟକୁ ତୁରନ୍ତ କାର୍ଯ୍ୟରେ ପରିଣତ କରିବା ପାଇଁ 
ଉପରୋକ୍ତ ଚିଠିରେ ଡି.ପି.ଆଇଙ୍କୁ ସ୍ପଷ୍ଠ ନିର୍ଦେଶ ମଧ୍ୟ ଦିଆଯାଇଥିଲା |! ଏହି ଘୋଷଣା 
ଫଳରେ ଦୀର୍ଘ ଦିନର ବିବାଦର ଅବସାନ ଘଟିଥିଲା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଉପରୁ 
କଳାବାଦଲର ଛାୟା ଅପସରି ଯାଇଥଲା । 

ଗଭର୍ଣ୍ଣର ତାଙ୍କ ଆଦେଶନାମାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ମନୋନୟନ ନିମନ୍ତେ ଗୋଟିଏ 
କମିଟି ଗଠନ କରିଥିବାର ସୂଚନା ମଧ୍ଯ ଦେଇଥିଲେ । ଏହି କମିଟିରେ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ 
ଡବଲିଉ ସି. ଲେସି ସଭାପତି, ରାଜା ଭାଗୀରଥ୍‌ ମହାନ୍ଦ୍ର ବାହାଦୂର, ବାବୁ ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ 
ଦାସ, ବାବୁ ବନମାଳୀ ସିଂହ, ବାବୁ ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଚକ୍ରବର୍ରଭୀ ସଭ୍ଯ ନିଯୁକ୍ତ 
ହୋଇଥିଲେ |” ନୂତନ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ବା ଅନୁବାଦ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରସ୍ତୁତି କାର୍ଯ୍ୟରେ 
କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିକୁ ସାହାଯ୍ଯ କରିବା ଦିଗରେ ଏହି କମିଟି କାର୍ଯ୍ୟକରିବ 
ବୋଲି ଉକ୍ତ ଚିଠିରେ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦିଆଯାଇଥୁଲା | 

ସରକାରଙ୍କର ଏହି ଘୋଷଣାନାମା ଫଳରେ ଦୀର୍ଘଦିନର ଏକ ବିବାଦର 
ସମାଧାନ ହୋଇଯାଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଶାବାସୀ ଆଶ୍ବସ୍ତ ହୋଇଥିଲେ; ମାତ୍ର ଓଡ଼ିଶାରେ 
ଥିବା ବଙ୍ଗୀୟ କର୍ମଚାରୀମାନେ ଅଧୁକ କିୟତ୍‌କାଳ ବଙ୍ଗଳାଭାଷା ସପକ୍ଷରେ ପ୍ରଚାର 
ଚଳାଇ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାକୁ ଉଚ୍ଛେଦ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଏକ ନିଷ୍ପଳ ଉଦ୍ଯମ ଅବ୍ଯାହତ 
ରଖୁଥିଲେ । ଏହାର ଏକ ବିଶେଷ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ହେଉଛି ବାଲେଶ୍ଵର ଗଭର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ ସ୍କୁଲର 
ତଚ୍କାଳୀନ ଜଣେ ପଣ୍ତିତ କାନ୍ତିଚନ୍ଦ୍ର ଭଟ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖୃତ ଓ ୧୮୭୦ ମସିହା 
ଜାନୁଆରୀ ମାସରେ ପ୍ରକାଶିତ “ଉଡିୟା ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାଷୀ ନହେ” ଶୀର୍ଷକ ପୁସ୍ତକ | 


Letter No. 3686 dt. 8.11.1869 of the Offg. Secretary to Govt. of 
Bengal, to the Director of Public instruction : 

୧୨. ଛ. ଦ୍/ ୨୭.୧୧.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୮୧-୮୨ 

୧୩. ଛ. ଜ/ ତା ୨୦.୧୧.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୬୭ 
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୨ ୧୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଏହି ପୁସ୍ତକକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ବହୁ ବାଦାନୁବାଦ ସୃଷ୍ଠି ହୋଇଥଲା | ବଙ୍ଗୀୟମାନେ କିନ୍ତୁ 
ସେମାନଙ୍କର ଅଭିପ୍ରାୟରେ ସାଫଲ୍ଯ ଅର୍ଚଚନ କରିପାରି ନଥିଲେ । 


ପୁସ୍ତକ ରଚନା ପାଇଁ ପାରିତୋଷିକ ଦାନ : 

ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନରେ ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ପୁସ୍ତକ ଅନୁବାଦର ଅଗ୍ରଗତି 
ସଂପର୍କରେ ଜାଣିବାକୁ ଆଗ୍ରହ ପ୍ରକାଶ କରି ଭାରତ ସରକାର ୧୮୬୯ ମସିହା 
ଜାନୁଆରୀ ମାସ ତୃତୀୟ ସପ୍ତାହରେ ବଙ୍ଗଳାର ଛୋଟଲାଟଙ୍କୁ ଏକ ପତ୍ର ଲେଖୁଥୂଲେ | 
ଏହି ପତ୍ରର ଉତ୍ତରରେ ଛୋଟଲାଟ ଜଣାଇଥିଲେ ଯେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ ସୋସାଇଟିକୁ ମାସିକ ୭୫୦ ଟଙ୍କା ଏବଂ 
ଡି.ପି.ଆଇଙ୍କ ହସ୍ତରେ ପୂଥକ ଭାବେ ବାର୍ଷିକ ୫ହଜାର ଟଙ୍କା ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଛି | 
ମାତ୍ର ଏହି ଗ୍ରାଣ୍ଡର କୌଣସି ଅଂଶ ଓଡ଼ିଆ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟରେ ବ୍ଯୟିତ 
ହୋଇନଥିଲା | ତେଣୁ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଏଥପାଇଁ ଦୁଃଖ ପ୍ରକାଶ କରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ 
ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯିବାକୁ, ବିଶେଷକରି 
ବାର୍ଷିକ ଅନ୍ୟୁନ ଏକ ହଜାର ଟଙ୍କା ବ୍ୟୟକଲେ ଗ୍ରନ୍ଧକାରମାନେ ଏ ଦିଗରେ 
ଉତ୍ସାହିତ ହୁଅନ୍ତେ ବୋଲି ପ୍ରସ୍ତାବ ଦେଇଥିଲେ ।* 

ଏହାର କିଛିକାଳ ପରେ ଢେଙ୍କାନାଳର ରାଜା ଭାଗୀରଥ ମହାନ୍ଦ୍ର ବାହାଦୂର 
ଶିକ୍ଷାର ବିକାଶ ନିମନ୍ତେ ପ୍ରଥମକରି ନିଜ ପକ୍ଷରୁ କଟକ ଶିକ୍ଷା କମିଟିଙ୍କ ହସ୍ତରେ 
ଏକ ହଜାର ଟଙ୍କା ପ୍ରଦାନ କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ଏହି ଅର୍ଥ ଅଭିପ୍ରେତ ଥଲା । ତେବେ ଏହି ଅର୍ଥ କିଭଳି ଓ କେଉଁ ନିୟମରେ 
ବ୍ୟୟିତ ହେବ ସେଥୁପାଇଁ ଡବଲିଉ. ସି. ଲେସି, ଶ୍ରୀ ବାବୁ ଜଗନମୋହନ ରାୟ, 
ଶ୍ରୀ ବାବୁ ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ ଦାସ, ଶ୍ରୀ ବାବୁ ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଚକ୍ରବର୍ଭୀ, ଶ୍ରୀ ବାବୁ କାଳିପଦ 
ବନ୍ଦୋପାଧ୍ୟାୟ, ଶ୍ରୀ ବାବୁ ନବୀନଚନ୍ଦ୍ର ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ, ଶ୍ରୀ ବାବୁ ବନମାଳା ସିଂହ ଏବଂ 
ଶ୍ରୀ ବାବୁ ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟଙ୍କୁ ନେଇ ଏକ କମିଟି ଗଠନ କରାଯାଇଥିଲା ।୧୬ 
ପରେ ଏହି କମିଟି ପ୍ରୋକ୍ତ ଅର୍ଥରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଖଖ୍ତିଏ ଇତିହାସ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ ନିମିତ୍ତ ଗ୍ରନ୍ଧକାରଙ୍କୁ ୩୦୦ ଟଙ୍କା ପୁରସ୍ଵାର ଦେବା ନିଷ୍ପତ୍ତି କରି ସବକମିଟିର 
ମେମ୍ବର ଡବଲିଉ. ସି. ଲେସିଙ୍କ ସ୍ଵାକ୍ଷରରେ ତା ୧୮।୯।୧୮୬୯ର ଉକ୍କଳ ଦୀପିକା 
ପୃଷ୍ଠାରେ ଗୋଟିଏ ବିଜ୍ଞାପନ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ।ଂଂ ଅବଶ୍ଯ ବିଜ୍ଞାପନ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇବା ପୂର୍ବରୁ ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି ‘ଭାରତ ବର୍ଷର ଇତିହାସ” ନାମରେ 


୧୪. @. କ୍/ ତା ୨୩.୧.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୫ 
୧୫. @. ତ/ ତା ୨୩.୧.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୫ 
୧୬. ଜ. ଦ୍/ ତା ୧୦.୭.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୧୦ 
୧୭. ଜ. ଢ/ ତା ୧୮.୯.୧୮୬୯, ପୁ: ୧୫୨ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୧୭ 


ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରି ସାରିଥଲେ । ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ମତରେ “ ଉଜ୍କଳଭାଷା 
ରଟିତ ଇତିହାସର ଏଇଖଣ୍ଡି ଆଦ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ।”” ୮ ଏହି ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ ଛାତ୍ରବୃତି 
ପରୀକ୍ଷାର ପାଠ୍ୟଭାବେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଫକୀରମୋହନ ଏଥପାଇଁ 
ସୁଲ ଇନିସ୍‌ପେକ୍‌ଟରଙ୍କ ଠାରୁ ୭୦୦ଟଙ୍କା ଏବଂ କମିଶନର ରେଭେନସା 
ସାହେବଙ୍କଠାରୁ ୩୦ ୦ଟଙ୍କା ପୁରସ୍କାର ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥଲା ୧୯ 

ଢେଙ୍କାନାଳ ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ଅର୍ଥରୁ ୧୮୭୦ ମସିହାରେ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଷୟକ 
୧୦ ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପାଇଁ ପୁରସ୍ବାର ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥୁଲା | ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି- 


ପୁସ୍ତକର ନାମ ନ୍ୟୁନପୃଷ୍ଠା ଟଙ୍କା 
ପ୍ରାକୃତିକ ବିଜ୍ଞାନ ୧୦୦ Fo 
ଅଙ୍କ PY) ୪୦ 
ଜରୀପ ୮୫ Fo 
ଉତ୍କଳ ଭୂଗୋଳ ୪୫ ୩୦ 
ଭାରତ ବର୍ଷର ଭୂଗୋଳ ୧୨୦ ୯୦ 
ଇଂଲଣ୍ଡର ଇତିହାସ ୧୨୦ ୯୦ 
ବୀଜଗଣିତ ୧୫୦ ୧୫୦ 
ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟରକ୍ଷା Do ୪୦ 
ପ୍ରାକୃତିକ ଭୂଗୋଳ ୧୦୦ Fo 
ଜୀବତତ୍ତ ୧୩୦ ୧୨୦୬୬୬୧ 


ଏହି ଅର୍ଥରୁ କଟକ ନର୍ମାଲ ସ୍କୁଲର ତକ୍ରାଳୀନ ସୁପରିଣ୍ଢେଣ୍ଡେଣ୍ଟ ଦ୍ଵାରକାନାଥ 
ଚକ୍ରବର୍ଭୀ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ  କ୍ଷେତରପରିମାଣ” ଓ “ ଜଡ଼ବିଜ୍ଞାନ” ନାମକ ଦୁଇଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ 
ପାଇଁ ପୁରସ୍ଟାର ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥଲେ |” ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ଯମ ରୂପେ 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷୀ ସ୍ବୀକୃତ ହେବାପରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟକୁ ପ୍ରୋତ୍ସାହିତ 
କରିବା ନିମନ୍ତେ ନିଜେ ସରକାର ପାରିତୋଷିକ ପ୍ରଦାନ ବ୍ଯବସ୍ଥା କରିଥୁଲେ ! 
୧୮୭୨ ମସିହାରେ ସରକାର ନିମ୍ବଲିଖ୍ୂତ ଶ୍ରେଣୀର ପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଣୟନ ନିମନ୍ତେ 
ତିନିହଜାର ଟଙ୍କାର ପାରିତୋଷିକ ଘୋଷଣା କରିଥୁଲେ । 

““ ୧. ଅତି ସରଳ ଓ ନବଶିକ୍ଷାର୍ଥୀଙ୍କ ନିମିତ୍ତ ପାଟୀଗଣିତ, ୨. ଜୀବତକ୍ତ୍“ 

୩. କୃଷିବିଜ୍ଞାନନ ୪. ଭାରତବର୍ଷର ଇତିହାସ, ୫. ବୃହତ ଭୂଗୋଳ ପୁସ୍ତକ, 

୬. ପ୍ରାକୃତିକ ଭୂଗୋଳ, ୭. ମାନସିକ ଗଣିତ, ୮. ଚିଟୀପତ୍ର ଓ ସରକାରୀ 


୧୮. ଜ. ଦ/ ତା୧୦.୩.୬୯, ପୁ: ୫୮-୫୯ 

୧୯. ଫଳାରମୋନନ ଥଆକୁକାଦନ ଚଥିଚ, ୧୧ଶ ଅଧାୟ . 
୨୦. ଛ. ଦ/ ତା ୧୦୯୧୮୭୦, ପୁ: ୧୪୨ 

୨୧. ଛଜଜିଞ୍ନ୍ଦର ୩ୟ ସଂ, ୧୮୮୪, ବିଜ୍ଞାପନ ପୃଷ୍ଠା 
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9୨ ୧ ୮ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଦସ୍ତାବିଜମାନ ଲେଖବାର ଧାରା, ୯. ଓଡ଼ିଆ ମାନଚିତ୍ର ୧୦. ଓଡ଼ିଆ 

ଭାଷାର ବଡ଼ ଓ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଅଭିଧାନ “1 

୧୮୭୫ ମସିହା ଜୁଲାଇ ୨୩ ତାରିଖରେ ତଳ୍କାଳୀନ ଜଏଣ୍ଟ ଇନିସ୍‌ପେକ୍ଟର 
ନନ୍ଦକିଶୋର ଦାସଙ୍କ ସ୍ଵାକ୍ଷରରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପ୍ୂଷ୍ଠାରେ ପାରିତୋଷିକ ଦାନ 
ସଂପର୍ଚୀୟ ଆଉ ଏକ ବିଜ୍ଞାପନ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । ଏଥରେ ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ପୁସ୍ତକ 
ପାଇଁ ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ମୂଲ୍ଯର ପୁରସ୍ାର ନିର୍ଧାରିତ ହେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ପୁସ୍ତକ ଦାଖଲ 
ପାଇଁ ନିମ୍ନ ସ୍ଉଗୁଡ଼ିକ ଆରୋପ କରାଯାଇଥିଲା- 

“ ଯାହାର ଯେଉଁ ପୁସ୍ତକ କମିଶନର ସାହେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ମନୋନୀତ ହେବ ଓ 
ସେ ବିଷୟରେ ଅନ୍ୟ ସବୁ ପୁସ୍ତକଠାରୁ ଉତ୍କୃଷ୍ଟ ହେବ, ତାକୁ ପୁରସ୍ାର ଦିଆଯିବ | 
ଭାଷା ସରଳ ନହେଲେ ପୁସ୍ତକ ଗ୍ରାହ୍ଯ ହେବନାହିଁ । ପୁସ୍ତକ ମଞ୍ଜୁର ହେବାର 
ଗ୍ରନ୍ଧକାର ଯେବେ ପୁସ୍ତକର ସ୍ଵତ୍ଵ ଏକାବେଳକେ ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟକୁ ଦିଅନ୍ତି ଅଥବା 
କମିଶନର ସାହେବ ଯେଉଁ ସମୟ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ କରନ୍ତି ସେହି ସମୟରେ ଛପାଇ 
ଯେତେ ମୂଲ୍ଯରେ ବିକ୍ରିକରିବାକୁ ସାହେବ ମନୋନୀତ କରନ୍ତି ସେ ମୂଲ୍ୟରେ 
ବିକ୍ଦିକରିବାକୁ ସମ୍ମତ ହୁଅନ୍ତି ତାହେଲେ ସେ ପୁରସ୍ତାର ପାଇବେ । 

୧୮୭୯ ମସିହା ଜୁଲାଇ ୧୯ ତାରିଖର ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାରେ ତକ୍ରାଳୀନ 
କାର୍ଯ୍ୟଗ୍ରାହୀ କମିଶନରଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ ପାରିତୋଷିକ ପ୍ରଦାନ ସଂପର୍କୀୟ ଆଉ ଏକ 
ବିଜ୍ଞାପନ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥବାର ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ । ଏଥରେ “ନର୍ମାଲ ସ୍କୁଲ ଓ 
ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀୟ ସ୍ଭୁଲମାନଙ୍କରେ ବ୍ଯବହାର ଉପଯୋଗୀ ଗଦ୍ଯମୟ ଏକଖଣ୍ଡ ସାହିତ୍ଯପାଠ 
ନିମନ୍ତେ ୩୦ ୦ଟଙ୍କା'? ଏବଂ “'ଇଦାନୀ ବୈଜ୍ଞାନିକ ତତ୍ତ୍ରମାନ ଅତି ସଂକ୍ଷେପରେ 
ଓ ସ୍ପଷ୍ଟରୂପେ ସଂଶ୍ଲିଷ୍ଟ ଏକଖଣ୍ଡ କୃଷିବିଷୟକ ପାଠଶାଳାର ପାଠୋପଯୋଗୀ ପୁସ୍ତକ! 
ନିମିର ୧୦୦ ଟଙ୍କାର ପୁରସ୍କାର ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥିଲା । ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ 
ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା ପୁସ୍ତକଟି ଏହି ପ୍ରେରଣାର ଫଳ ଅଟେ । ଏହା ୧୮୮୦ ମସିହାରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ କମିଶନରଙ୍କ ଠାରୁ ପାରିତୋଷିକ ଲାଭକରିଥିଲା ଏବଂ ନିର୍ମାଲ 
ସ୍କୁଲଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଭିନ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ବହୁବର୍ଷ ଧରି ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା ! ପ୍ଯାରିମୋହନଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା 
ଇତିହାସ” ପୁସ୍ତକଟି ମଧ୍ଯ ହେଉଛି ଏହି ପ୍ରୋତ୍ାହନର ଫଳ | ନିଜେ ପ୍ଯାରିମୋହନ 
ଏଇ କଥାକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣ ( ୧୮୭୯)ରେ 
ଭୁମିକାରେ ଲେଖୁଛନ୍ତି 


୨୨. @. ଦ/ ତା ୩୧.୮.୧୮୭୨, ପୁ: ୧୩୭ 
୨୩. ଜ. ଜ୍/ ତା୩୧.୭.୧୮୭୫, ଅତିରିକ୍ତ ସଂ. 
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“ସନ ୧୮୭୫ ମସିହା ଓଡ଼ିଶା ସ୍କୁଲ ସମୁହର ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ବିଜ୍ଞାପନ 

ଦେଇଥିଲେ ଯେ ଉଜ୍କଳ ଭାଷାରେ ଖଣ୍ଡେ ଓଡ଼ିଶାର ଇତିହାସ ରଚିତ ହେଲେ 
ଏବଂ ତାହା ଓଡ଼ିଶା ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହର ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସେପେକ୍ଟରଙ୍କ ଅଫିସରେ 
ଗ୍ରାହ୍ଯ ହେଲେ ରଚକଙ୍କୁ ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ ତିନିଶତ ଟଙ୍କା ପୁରସ୍ବାର ଦେବେ । 
ଉକ୍ତ ବିଜ୍ଞାପନ ପାଠକରି ଆମ୍ଭେ ଏହି ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରି ଜଏଣ୍ଟ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟରଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଅର୍ପଣକଲୁ । ଅବଶେଷରେ ଉକ୍ତ ମସିହାର 
ଶେଷଭାଗକୁ ଥରେ ଉତ୍ତମ ରୂପେ ସଂଶୋଧନ କରି ଏହାକୁ ମୁଦ୍ରିତ ଓ 
ପ୍ରକାଶିତ କରିବାର ଆମ୍ଭେ ଆଦେଶପ୍ରାପ୍ତ ହେଲ୍ଲି,.. ।”' 


ସରକାରଙ୍କ ଏହି ସାଧୁ ଉଦ୍ଯମ ଫଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଅନେକ ଗୁଡ଼ିଏ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇ ପାରିଥଲା ଏବଂ ଗ୍ରନ୍ଛକାରମାନେ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରେ ଅଧ୍ବକରୁ 
ଅଧକ ଉତ୍ସାହିତ ହୋଇଥଲେ | ସେ ସମୟରେ ଏଭଳି ପ୍ରୋସ୍ଥାହନ ମିଳି ନଥଲେ 
ହୁଏତ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଏତେ ସଂଖ୍ଯକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଅତ୍ଯନ ସମୟ ମଧ୍ଯରେ 
ପ୍ରକାଶ କରିବା ସମ୍ଭବ ହୋଇ ନଥାନ୍ତା । ଓଡ଼ିଶାର ଲେଖକମାନଙ୍କର ଆର୍ଥକ ଅବସ୍ଥା 
ଏତେଦୂର ସ୍ବଚ୍ଛଳ ନଥୁଲା ବା ସେମାନଙ୍କର ପଷ୍ଚାତ୍‌ରେ ଏଭଳି କୌଣସି ଆନୁଷ୍ଠାନିକ 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ନଥଲା ଯଦ୍ଵାରା ସେମାନେ ଆପଣା ହସ୍ତରୁ ଅର୍ଥ ବ୍ଯୟକରି ପୁସ୍ତକ 
ମୁଦ୍ରଣ କରିପାରି ଥାଆନ୍ତେ । କଲିକତା ସ୍ୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ମୁଦ୍ରଣ ଦିଗରେ ଆଶାନୁରୂପ ଆନ୍ତରିକତା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରି ନଥୁଲା । ୧୮୬୭ ମସିହାରୁ 
୧୮୭୯୧ ମସିହା ମଧ୍ଯରେ ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ମୋଟ ୧୬୦୦ 
ଖଣ୍ଡ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ବିଷୟକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥବା ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ମାତ୍ର ୧୮୧ ଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥୁଲା ।”” ସେକାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର 
ଦୟନୀୟ ଅବସ୍ଥା ଏଇଥରୁ ସହଜରେ ଅନୁମେୟ । PA 

ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପ୍ରଶେତାମାନଙ୍କୁ ପାରିତୋଷିକ, ପ୍ରଦାନ 
ବ୍ୟବସ୍ପ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ କିଭଳି ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଭୁମିକା ଗ୍ରହଣ 
କରିଥିଲା ତାହା ୧୮୭୫ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ “ରାମବିଳାସ” ଗ୍ରନ୍ଧର ପ୍ରଶେତା 
କପିଳେଶ୍ବର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣଙ୍କ ସ୍ଵୀକାରୋକ୍ରିରୁ ଅଧ୍ବକ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ହେବ । ସେ ପୁସ୍ତକର 
ମୁଖବନ୍ଧରେ ଲେଖୁଥଲେ- 

“ଏହି ଉତ୍କଳ ଦେଶରେ ପୂର୍ବେ ବଙ୍ଗଳା ପୁସ୍ତକ ଚଳୁଥଵବାର ତାଦୃଶ ବିଦ୍ୟାଳୟର 

ଉପଯୋଗୀ ଉତ୍କଳ ଭାଷାର ପୂସ୍ତକ ପ୍ରଚଳିତ ନଥଲା ଏବଂ ଯାହା କିଛି 

ସ୍ଥାନ ସ୍ଥାନାନ୍ତରରେ ଉତ୍କଳ ଭାଷାର ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ହୋଇଅଛି ସେହି 


9୪. GARPI, 1871-72, pp.78-79 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨ 9୨ ୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପୁସ୍ତକାବଳୀରେ ପ୍ରାୟ ଅନେକ ଭାଷାର ବୈଲକ୍ଷଣ ଦେଖାଯାଏ । 
ଯେତେବେଳେ ଏ ଦେଶରୁ ବଙ୍ଗଭାଷା ଉଠିଯାଇ ଉତ୍କଳ ଭାଷା ଚଳିବାର 
ନିଶ୍ଚୟ ହେଲା ସେହି ସମୟରେ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ କମିଶନର ସାହେବଙ୍କ ସିରସ୍ତାଦାର 
ବାବୁ ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ ଦାସ ମହାଶୟ ଏକଖଣ୍ଡ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଉଚ୍ଚଟଶ୍ରେଣୀୟ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଉକ୍କଳ ଭାଷାରେ ପ୍ରସୁତ କରିବା କାରଣ ମୋତେ ଆଦେଶ 
ଦେବାରୁ ମୁଁ ଯପ୍ନରୋନାସ୍ତି ପରିଶ୍ରମ ପୂର୍ବକ ମୋହ ସାଧ୍ଯାନୁସାରେ ଏହି 
ରାମବିଳାସ ନାମକ ପୁସ୍ତକକୁ ରଚନା କରି ପୁସ୍ତକ ବିବେଚକ କମିଟୀରେ 
ଅର୍ପଣକଲି । ଉକ୍ତ କମିଟୀ ସେ ପୁସ୍ତକର କେତେକ ଅଂଶ ମୋହ ଦ୍ଵାରା 
ପରିବର୍ଭନ କରାଇ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପରେ ମନୋନୀତ କରି ମୋତେ 
ଫେରିଦେଲେ | ପୁନଶ୍ଚ ଓଡ଼ିଶା ବିଭାଗର ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସପେକଟର ଏ ପୁସ୍ତକକୁ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତି କରି ଛାପାକରିବାର ଆଦେଶ ଦେବାରୁ 
ଏହାକୁ ଛାପା କରାଇଲି । ଏ ପୁସ୍ତକ କୌଣସି ପୁସ୍ତକରୁ ଅନୁବାଦିତ ନୂହଇ 
ଏହା ଅବଶ୍ଯ ପାଠକମାନେ ଜାଣିପାରିବେ । ୧ମାହେ ଜାନୁଆରୀ 
୧୮୭୫ |” -ରାମଚିଳାସ (୧୮୭୫), ଭୂମିକା । 
ଅବଶ୍ୟ ରାମବିଳାସ ଗଦ୍ଯଗ୍ରତ୍ସଟି ସରକାରଙ୍କ ତରଫରୁ ପାରିତୋଷିକ ଲାଭ 
କରିଥଲା କି ନାହିଁ, ତାହା ଏଥରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ଜାଣିହୁଏ ନାହିଁ; ତଥାପି ପୁସ୍ତକ ନିର୍ବାଚନ 
କମିଟୀ ଏହାକୁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତି କରିବାରୁ ଲେଖକ ଏହାକୁ ଛାପିବା 
ପାଇଁ ଉତ୍ସାହିତ ହୋଇଥିଲେ । 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଯଥାର୍ଥ ସାହିତ୍ୟର ସ୍ବୀକୃତି : କବିତା 

ଅପର ପ୍ରାଇମେରୀ କ୍ଲାସଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ବିଶ୍ବବିଦ୍ୟାଳୟର ଏଣ୍ଡଟାନ୍‌ସ ଶିରୀକ୍ଷା 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ନିର୍ବାରିତ ବିଭିନ୍ନ ବର୍ଷର ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିପାତ କଲେ ଏକଥା ସ୍ପଷ୍ଟ 
ହେବ ଯେ ୧୮୬୯ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁରାର ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ସାହିତ୍ଯର କୌଣସି 
ସ୍ଥାନ ନଥୁଲା । ଏହାର ଏକଦଶନ୍ଧି ପୂର୍ବରୁ କଲିକତା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ୧୮୫୯ 
ମସିହାର ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷା ପାଇଁ ଇଂରାଜୀ ପତ୍ରରେ ଫhomson କ୍ର Winter, 
Heber eର Passage of the Red Sea, Johnsonge Rasselas, 
Herschel ଇର Natural Philosophy, Paley eର Naturd Theology, 
Todd ଇ୍ର ଓtudents' Guide ପ୍ରଭୃତି ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାପତ୍ରରେ ଜୀବନ ଚରିତ, 
ଶକୁନ୍ତଳା, ମହାଭାରତ ପ୍ରଭୁତି ପୁସ୍ତକମାନ ନିର୍ବାରିତ ହୋଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ଓଡ଼ିଆପତ୍ରରେ 
କେବଳ ହିତୋପଦେଶ ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ ମନୋନୀତ ହୋଇଥିଲା ।”* ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ 
ଉପଯୁକ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଅବଶ୍ଯ ଏହାର ପ୍ରଧାନ କାରଣ ଥୁଲା; କିନ୍ତୁ ଏହା 


98. GAP, 1858-59, App.B. pp. 14-15 
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ସତ୍ଯ ଯେ ସେତେବେଳ ଭର୍ଣ୍ଣକୂଲାର ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ସାହିତ୍ଯ ଅପେକ୍ଷା ଭାଷାଶିକ୍ଷା 
ଉପରେ ଅଧ୍ବକ ପ୍ରାଧୀନ୍ୟ ଆରୋପ କରାଯାଉଥଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ 
ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । ଅନ୍ଯ ଏକ କାରଣ ହେଉଛି, ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ପ୍ରାଚୀନ 
କାବ୍ୟକବିତାଗୁଡ଼ିକୁ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପାଇଁ ସେତେବେଳେ ଉପଯୁକ୍ତ ବୋଲି 
ବିବେଚନା କରାଯାଉ ନଥୂଲା ! ଏହି ଅବସ୍ଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯକରି “ଉତ୍କଳପୂୁତ୍ର' ପତ୍ରିକା 
ତାଙ୍କର ୧୬୭୧୮୭୩ ସଂଖ୍ୟାରେ ଲେଖୁଥୂଲେ- 

““ ଯେ ପୂରାତନ ପୁସ୍ତକମାନ ଅଛି ତହିଁରେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଆସ୍ଥା ନାହିଁ । 
ଉପେନ୍ଦ୍ରଙ୍କ ଯମକ, ଦୀନକୃଷ୍ଣଙ୍କ ଅନୁପ୍ରାସ ଓ ଅଭିମନ୍ୟୁଙ୍କ ରାସକ୍ରୀଡ଼ା 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ରୀତିକୁ ଭଲ ଲାଗୁନାହିଁ । ବସ୍ତୁତଃ ଏପରି ରସାତ୍ସକ ପୁସ୍ତକମାନ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କରି ସୁକୂମାରମତି ବାଳକମାନଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଦେବାକୁ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ 
ଲଜା ହେଉଅଛି । ବର୍ଭମାନ ସରଳ ପଦ୍ଯ ଓ ପ୍ରଶସ୍ତ ଗଦ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ନିତାନ୍ତ 
ପ୍ରୟୋଜନ ।  *୬ 

ଏହାର ଏକବର୍ଷ ପରେ ଉଜ୍କଳପୁତ୍ର ସେହି ଉଚ୍ତିକୁ ପୁନରାବୃତ୍ତି କରି ଲେଖୁଥଲେ- 

“ 'ଉକକଳ ସାହିତ୍ୟର ଅବସ୍ଥା ଯେ ଅଦ୍ୟାବଧ୍ବ ଶୋଚନୀୟ ଏକଥା କିଏ ଅସ୍ଵୀକାର 
କରିବ ? ଆଜି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସରସ, ସୁଲଳିତ, ଶୃଙ୍ଗାର ରସ ବିବର୍ଡିତ 
ମନୋଦୁଃଖହର ଓ ପ୍ରୀତିପଦ ଖଣ୍ଡିଏ ଗଦ୍ଯ କି ପଦ୍ଯ ମୂଳଗ୍ରନ୍ଧ ଓଡ଼ିୟା 
ଭାଷାରେ ଦେଖୁବାକୁ ପାଇବାର ଦୁଷ୍ଠର । × × × ଶୁଦ୍ଧ ସାହିତ୍ଯର ଗତି 
ସ୍ଥଳରେ ଆନନ୍ଦଦାୟକ ନୂହେଁ । ତେବେ ଏ ବିଭାଗରେ ପ୍ରକୃତ ଯାହାକିଛି 
ଅଛି ତାହା କେବଳ ପୂର୍ବକାଳୀୟ ଦୀର୍ଘ ଶବ୍ଦାଡମ୍ବର ବିଶିଷ୍ଟ, ସାତ୍ତିକ ଭାବପୂର୍ଣ୍ଟ 
ଅଶ୍ମିଳ ଭାଷାମଣ୍ଡିତ ଓ ସ୍ଥାନ ସ୍ଥାନରେ ଅବଶ୍ଯ ହୃଦୟମୋହନକାରୀ ସରଳ 
ଭାଷାରେ ଲିଖମତ ସୁଲଳିତ ଓ ସ୍ଵଭାବିକ ଭାବଯୁକ୍ତ ଭଞ୍ଜ ସାମନ୍ତସିଂହାର 
ପ୍ରଭୃତି କବି କଦମ୍ବଙ୍କ ଲୌହ ଲେଖନୀସମଭୁତ କେତେଖଣ୍ଡି କାବ୍ଯ, କିନ୍ତୁ ଏ 
ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀର ଅବସ୍ଥା ଏ ରପ ନୁହେଁ ଯେ ସୁକୁମାରମତି ଶିଶୁ କି 
ଯୌବନୋନ୍ଧଖୀ ବାଳକ ସମସ୍ତଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଏସବୁକୁ ନିରାପଦରେ ଅର୍ପଣ 
କରାଯାଏ । ° 
ଜବିତା ସଂପର୍କରେ ଅନୁରୂପ ମତ ବ୍ୟକ୍ତକରିବାକୁ ଯାଇ ଏଥୁ ପୂର୍ବରୁ ଉତ୍କଳ 

ଦୀପିକା ମଧ୍ଯ କହିଥୁଲେ- 

“ଉତ୍କଳ ଭାଷାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଅଛି ସତ୍ଯ; କିନ୍ତୁ ପଦ୍ଯପାଠ 
ନିମିତ୍ତ ପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ନାହିଁ । କେବଳ ଏତିକି ଯେ ଅନେକ ପୁସ୍ତକ 


୨୬. ସଂଚାଦଦଚରୁ ଓଡିଶାର ନଥ, ସଂ. ସୁଧାକର ପଟ୍ଟନାୟକ, ପୁଂଃ ୬୭୭-୭୮ 
୨୭. ତତ୍ରୈବ, ପୂ : ୬୮୦-୮୧ 
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ଧର୍ମବିଷୟକ ଅଥବା ଆଦିରସପୂର୍ଣ୍ଣ ଥବାରୁ ସେ ସମସ୍ତ ବିଦ୍ଯାଳୟରେ 
ଚଳିପାରୁ ନାହିଁ ।” ?” 
ଏହି କାରଣରୁ ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ଯେତେବେଳେ ବଙ୍ଗଳାର ଛୋଟଲାଟ 

ଓଡ଼ିଶାବାସୀଙ୍କର ଦାବିକୁ ସହୃଦୟତାର ସହ ବିଚାର କରି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯକୁ 
ସ୍ଵୀକୃତି ଦେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ତାହା ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଶିକ୍ଷାର ମାଧ୍ୟମ ହେବ 
ବୋଲି ନୀତିଗତ ଭାବେ ଘୋଷଣା କଲେ, ସେଥୁରେ ସେ ଲେଖୁଥିଲେ, ˆ ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷାରେ ଉତ୍ତମ ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି ହେବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ମଧ୍ଯଶ୍ରେଣୀ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ବଙ୍ଗଳା ଗୋଟିଏ ଭାଷା ଭାବରେ ଶିକ୍ଷାଦିଆଯିବ । 

୧୮୬୯-୭୦ ମସିହାର ପଣ୍ଡିତ ତାଲିମ ବିଭାଗ ଓ ଗୁରୁ ତାଲିମ ବିଭାଗ 

ପାଇଁ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ତାଲିକାରେ ମହାଭାରତ, ଶକୁନ୍ତଳା ଓ 
ରଘୁବଂଶ ଅନୁବାଦଗ୍ରନ୍ଛ ସ୍ଥାନ ପାଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ ।୩୮୧ ନର୍ମାଲ ସ୍କୁଲ ବା 
ଶିକ୍ଷକ ତାଲିମ ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ଉଣ୍ତୀର୍ଣ୍ ହେଉଥୁବା ଛାତ୍ରମାନେ ନିମପଶ୍ରେଣୀ ବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ ହେଉଥିଲେ; ତେଣୁ ସେମାନଙ୍କର ସାହିତ୍ଯଶିକ୍ଷା ଉପରେ 
ଅପେକ୍ଷାକୃତ ଅଧୁକ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଉଥୁଲା; ମାତ୍ର ନିମ୍ବଶ୍ରେଣୀ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ସାହିତ୍ୟ ଉପରେ କୌଣସି ପ୍ରାଧାନ୍ୟ 
ଦିଆଯାଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ୧୮୭୨ ମସିହାର ଛାତ୍ରବୃତି ଓ ମାଇନର 
ବୃତ୍ତିପରୀକ୍ଷା ପାଇଁ ନିର୍ବାରିତ ପାଠ୍ୟକ୍ରମର ଏକ ତାଲିକା ଏଠାରେ ଉପସ୍ଥାପନ 
କରାଗଲା | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରତି କି ପ୍ରକାର ଗୁରୁତ୍ଵ ସେତେବେଳେ ଆରୋପ 
କରାଯାଉଥ୍‌ଲା, ଏଇଥୁରୁ ତାହା ସ୍ପଷ୍ଟ ରୁପେ ଅନୁମାନ କରିହେବ । 

“× × × ସମସ୍ତ ପରୀକ୍ଷିତବ୍ୟ ବିଷୟରେ ହସ୍ତାକ୍ଷରର ଉଜ୍କର୍ଷ ନିବନ୍ଧନ ପ୍ରାୟ 
ନ୭୫ମ୍ବର ଦିଆଯିବ । ଛାତ୍ରବୃତ୍ତି ପରୀକ୍ଷାର୍ଥିମାନଙ୍କର ସାହିତ୍ଯ ପରୀକ୍ଷାରେ 
ଏମନ୍ତ ଗୋଟିଏ ପରିଛେଦ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ କରି ଦିଆଯିବ, ଯାହା 
ପରୀକ୍ଷାର୍ଥମାନଙ୍କୁ ଉତ୍ତମ ରୂପେ ନକଲ କରିବାକୁ ହେବ, ଆଉ ଏମନ୍ତ 
ଗୋଟିଏ ପ୍ରଶ୍ନ ଦିଆଯିବ ଯହିରେ ପରାକ୍ଷାର୍ଥିମାନେ ନିଜ ଭାଷାରେ ସ୍ଵଜନଗଣଙ୍କୁ 
ନିୟମିତ ରୂପେ (ବାର୍ଭାବହ ବିଭାଗର କର୍ଚପକ୍ଷୀୟଗଣ ଯାହା ଅନୁମୋଦନ 
କରିଅଛନ୍ତି) ପତ୍ର ଲେଖୁବାକୁ ଶିକ୍ଷାକରି ଅଛନ୍ତି କି ନାହିଁ ଜଣାଯିବ |× × × 
““ ପରୀକ୍ଷିତବ୍ୟ ବିଷୟରେ ତଲଳଲିଖ୍ମତ କ୍ରମେ ନମ୍ବର ଦିଆଯିବ- 


୨୮. @. ହ/ ତା ୯.୭.୧୮୭୦, ପୁ: ୧୦୮ 
9୯. GAPI, 1869-70, p. 64. 
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“ ଭୂଗୋଳ ୧୦୦ 
ଇତିହାସ ୫୦ 
ପାଟୀଗଣିତ ୫୦ 
କ୍ଷେତ୍ରପରିମାଣ ୫୦ 
କ୍ଷେତ୍ରତତ୍ତଵ ୫୦ 
ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟରକ୍ଷା qo 
ବିଜ୍ଞାନ ୪୦ 

XxX XxX XxX XxX . 
ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ୧୦୦ 
ଉତ୍କଳ ରଚନା ୫୦ 
ଵଙ୍ଟଳା ସାହିତ୍ଯ ୫୦ 


“ ପରୀକ୍ଷାର୍ଥୀମାନେ ବଙ୍ଗଳା ସାହିତ୍ୟର ପରୀକ୍ଷା ଦେବାକୁ ବାଧ୍ଯ ନୁହନ୍ତି, ମାତ୍ର 
ପରୀକ୍ଷା ଦେଲେ ୫୦ ନମ୍ବର ଅଧ୍ଵକା ପାଇବେ | ମାଇନର ବୃତ୍ତି ପରୀକ୍ଷାର୍ଥୀ ଛାତ୍ରମାନେ 
ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ପରିବର୍ଭରେ ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ଯ ଓ ବ୍ୟାକରଣ ଏବଂ 
ବୀଜଗଣିତରେ ପରୀକ୍ଷା ଦେବେ । ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ଯର ପ୍ରଶ୍ନ ମଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରୁ 
ଉିକ୍ରଳ ଭାଷା ଓ ଉତ୍କଳ ଭାଷାରୁ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର ଅନୁବାଦ ରହିବ ।'”” 

୧୮୭୮ ମସିହାର ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ୨ୟ ଶ୍ରେଣୀ (ବର୍ଭମାନର ୬ଷ୍ଠ ଶ୍ରେଣୀ) 
ପାଇଁ ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରରେ ଏକ ସମୟରେ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ? ଏବଂ “କବିତାବଳୀ” ପୁସ୍ତକ 
ଦୂଇଟି ମନୋନୀତି ହୋଇଥିବାର ଜଣାଯାଏ ! କବିତାବଳୀ ତୁଳନାରେ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ 
କାବ୍ୟଟି କ୍ଵିଷ୍ଠ ହୋଇଥିବାରୁ ତାହା ଶ୍ରେଣୀ ଉପଯୋଗୀ ହୋଇନାହିଁ ବୋଲି 
ସେତେବେଳେ ପ୍ରତିବାଦ କରାଯାଇଥିଲା ।”” ୧୮୮୦ ମସିହାବେଳକୁ ମଧ୍ଯଶ୍ରେଣୀ 
ବିଦ୍ୟାଳୟର ସାହିତ୍ଯ ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ୧ମ ଶ୍ରେଣୀ ଓ ୨ୟ ଶ୍ରେଣୀ (ବର୍ଭମାନର 
୭ମ ଓ ୬ଷ୍ବ ଶ୍ରେଣୀ) ପାଇଁ କବିତାବଳୀ ଏବଂ ୩ୟ ଶ୍ରେଣୀ (ବର୍ଭମାନର ୫ମ 
ଶ୍ରେଣୀ) ପାଇଁ କବିତାକଳାପ ପୁସ୍ତକ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା; ମାତ୍ର ଅବଶିଷ୍ଟ 
ଶ୍ରେଣୀଟି ପାଇଁ କୌଣସି କବିତା ପୁସ୍ତକ ଧାର୍ଯ୍ୟ କରାଯାଇ ନଥିଲା ।” ସେଥପାଇଁ 
ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ତା ୪୮୧୦୮୧୮୭୯ ସଂଖ୍ୟାରେ କେହି ଜଣେ ପାଠକ ଏ 
ବିଷୟରେ ପ୍ରତିବାଦ ଜଣାଇ ଲେଖଥଲେ- 


*“ ବାଲ୍ୟକାଳରେ ଗଦ୍ଯପାଠ ଅପେକ୍ଷା ପଦ୍ଯପାଠରେ ବାଳକମାନଙ୍କର ଅଧ୍ବକ 
୩୧. ଛ. ଢ୍ଢ ତା ୫.୧୦.୧୮୭୨, ରାଜକୀୟ ସମ୍ବାଦ 1 
୩୨. @. ଦ/ ତା ୨୧.୧୨.୧୮୭୮, ପୁ:୧୯୯ 
୩୩. @. ଦ୍‌ ତା ୨୭.୯.୧୮୭୯, ଅତିରିକ୍ତ ସଂଖ୍ଯା 
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୨୨ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜା 


ଅନୁରାଗ ଥାଏ | ଏମନ୍ତ କି ଅନେକ ବାଳକ ଅତି ଶୈଶବାବସ୍ଥାରୁ ଶ୍ରୋକ 
ଓ ଗୀତ କଣ୍ଠସ୍ଥ କରିଥାଆନ୍ତି । ଏହା ମଧ୍ଯ ସକଳ ଦେଶରେ ଦେଖାଯାଏ । 
ସୁତରାଂ ଗଦ୍ୟପାଠ ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ସୂକୂମାରମତି ବାଳକମାନଙ୍କର ପଦ୍ଯପାଠରେ 
ମନୋବୃଭିକି ସରି କରାଇବାର ଅତି ଆବଶ୍ଯକ । ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଛାତ୍ରବୃରି 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପାଠହେବାର ଯେଉଁ ଏକ ତାଲିକା ବାହାରିଅଛି, 
ତାହିଁରେ ୪ର୍ଥ, ୫ମ ଓ ୬ଷ୍ଟ ଶ୍ରେଣୀମାନଙ୍କରେ ଆଦୌ କୌଣସି ପଦ୍ଯପୂସ୍ତକ 
ପ୍ରଚଳନ ହୋଇନାହିଁ । ଓଡ଼ିୟା ଭାଷାରେ ଦୂଇ ଏକଖଣ୍ଡି ନିମ୍ନ ଶ୍ରେଣୀର 
ପାଠୋପଯୋଗୀ ପୁସ୍ତକ ଥାଉଁ ତୂଚାକୁ କିପାଇଁ ବାଳକମାନେ ବଞ୍ଚତ ହେଲେ ୨ 
ଯେଉଁ ଶ୍ରେଣୀର ବାଳକମାନେ ବ୍ଯାକରଣର କାରକ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ କଠିନ 
ନିୟମମାନ ବୁଝିବାକୁ ସମର୍ଥକ ହେବେ ସେମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ସରଳ ପଦ୍ଯର 
ଭାବ କି ବୋଧଗମ୍ଯ ହେବ ନାହିଁ ୨” 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସେତେବେଳେ କବିତାର ଏତାଦୃଶ ଦାରିଦ୍ର୍ୟ ନିମନ୍ତେ ବହୁବିଧ 
କାରଣ ଦାୟୀଥୁଲା | ପ୍ରଥମତଃ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଚୀନ କାବ୍ଯକବିତାଗୁଡ଼ିକ ପାଠୋପଯୋଗୀ 
ବିବେଚିତ ହେଉନଥଲା ଏବଂ ତା ସ୍ଥାନରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ନୂତନ କବିତା ସୃଷ୍ଟି 
ଦିଗରେ ଉଦ୍ଯମ ହୋଇନଥିଲା | ଦ୍ଵିତୀୟତଃ ଏକଥା ପୂର୍ବରୁ ସୂଚିତ ହୋଇଛି ଯେ 
୧୯ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଥଲା ମୁଖ୍ୟତଃ ଅନୁବାଦ ପ୍ରଧାନ । ଇଂରାଜୀ 
ସମେତ ସଂସ୍କୃତ, ହିନ୍ଦୀ” ଉର୍ଦ୍ଧ ପାର୍ସୀ ଓ ଫ୍ରେଞ୍ଚ ଇତ୍ଯାଦି ଭାଷାରୁ ବଙ୍ଗଳାଂ ଭାଷା 
ମାଧ୍ଯମରେ ବା କେତେକ ସ୍ଥଳରେ ସିଧାସଳଖ ପାଠ୍ଯଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁବାଦ 
କରାଯାଇ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଦିଆଯାଉଥଲା । ଗଦ୍ଯ ଭଳି କବିତାର ଅନୁବାଦ ସୁଗମ 
ନଥୁବାରୁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ତାହା ବର୍ଜିତ ହୋଇଥଲା । ତେବେ ଯେଉଁ ବଙ୍ଗଳା 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପୁରୋଭାଗରେ ଥାଇ ମାର୍ଗଦର୍ଶକ (ଉGuାଏଣ) 
ଭାବରେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିଲା, ସେହି ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ୧୮୪୮ 
ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର କବିତା-କୁସ୍ପମ ପ୍ରଝୁଟିତ ହୋଇନଥୁଲା |! ଇଂରାଜୀ 
ଶିକ୍ଷା ଓ ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ଯର ଆଦର୍ଶରେ ହିଁ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁପାଠ୍ଯ କବିତା ପରମ୍ପରା 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଛି ବୋଲି ଆଲୋଚକମାନଙ୍କର ମତ ।”* ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଦେଖାଯାଏ 


୩୪. ଛ. ଜ/ ତା ୪.୧୦.୧୮୭୯ 
 # ବିଦ୍ୟାସାଗର ଟନ ଅଞ୍ଚକିଂଖଚି ପୁସ୍ତକଟିକୁ ହି୍ଦୀ ଚାନ୍ଦ ଅଟିଣିରୁ ଅନୁବାଦ 
କରିଥଲେ | 

୩୫. ““ ୧୮୧୮ ମସିହାଠାରୁ ୧୮୪୮ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ 
ହେଲେ କବିତା-କୁସୁମ ପ୍ରସତୁଟିତ ହୋଇନାହିଁ | × × × କବିତା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏଭଳି ଶୂନ୍ୟତାର 


କାରଣ କ'ଣ ? × × ସେତେବେଳେ ଶିଶୁପାଠକମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ କେହି କବିତା ଲେଖୁଲେ 
(ଅରନଥୁଖଶା6ରେ ଅବା) 
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22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୨୫ 


ଯେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଯେଉଁସବୁ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଇଛି, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଇଂରାଜୀ ରିଡ଼ରଗୁଡ଼ିକର ଆଦର୍ଶରେ ହିଁ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଛି । ବଙ୍ଗଳା 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କବିତା-କାନନ ୧୮୪୮ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶୂନ୍ୟ ଥିବାବେଳେ ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ତାହା ଅଧକ ଦୂଇ ଦଶନ୍ଧି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲାଗିରହିବା ସ୍ଵାଭାବିକ 
ଘଟଣା | 


ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ କବିତାର ପ୍ରଥମ ପ୍ରୟୋଗ : 

୧୮୬୮ ମସିହା ପୂର୍ବରୁ ଓଡ଼ିଆ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ କବିତାର 
ପ୍ରୟୋଗ ଦିଗରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ଉଦ୍ଯମ ହୋଇଥିବାର ସୂଚନା ମିଳେନାହିଁ 
୧୮୬୯ ମସିହାରେ ଜଗନ୍ମୋହନ ଲାଲଙ୍କର ଅନୁବାଦ କାବ୍ଯ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇବା ପରେ ଏହାକୁ ପାଠଶାଳାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତ କରାଯିବା 
ପାଇଁ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଦାବି କରିଥଲେ ।” ଅବଶ୍ଯ ୧୮୬୯-୭୦ ବର୍ଷ ପାଇଁ 
ଏହା ଗୁରୁତାଲିମ ବିଭାଗର ପଦ୍ୟପାଠ ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥିଲେ ମଯ କ୍ଳିଷ୍ଟତା 
କାରଣରୁ ଏହା ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ସ୍ଥାନ ପାଇନଥୁଲା ! 
୧୮୭୮ ମସିହାବେଳକୁ କବିତାବଳୀ ସହ ଏହା ମଧ୍ଯ-ବିଦ୍ୟାଳୟର ପାଠ୍ଯଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ 
ହେବାରୁ ସେତେବେଳେ ସମ୍ବାଦପତ୍ରରେ ପ୍ରତିବାଦ କରାଯାଇଥିବା କଥା ପୂର୍ବରୁ 
ସୂଚିତ ହୋଇଛି । ସୁତରାଂ ନିମ୍ନଶ୍ରେଣୀର ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ କବିତାର 
ଅଭାବ ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଲାଗିରହିଥିଲା । 

୧୮୬୮ ମସିହାରେ ପୁରୀଜିଲ୍ଲା ସ୍ତୁଲ ସମୂହର ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର 
ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପତ୍ର ‘ହିତପାଠ” ନାମକ ଗଦ୍ଯପଦ୍ଯ ସମ୍ମିଶ୍ପିତ ଯେଉଁ ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡି 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥବା କଥା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି, ଇତିପୂର୍ବରୁ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ, 
ବିଜ୍ଞାନ ବିଷୟକ, ଆନନ୍ଦଦାୟକ ଗଦ୍ଯପଦ୍ଯ ମିଶ୍ରିତ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୁସ୍ତକର ଏକାନ୍ତ 
ଅଭାବ ହିଁ ତାଙ୍କୁ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟରେ ଅନୁପ୍ରେରିତ କରିଥବା କଥା ସେ ମୁଖବନ୍ଧରେ 


ନାହିଁ, ଏହାର କାରଣ ଅବା କଅଣ ? ଗଦ୍ଯର ଆଦର୍ଶ ଥଲା ଇଂରାଜୀ ଗଦ୍ଯ । କବିତା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆଦର୍ଶର ଅଭାବ ଅଥବା ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ଓ ଇଂରାଜୀ କୁଷ୍ଟିର ସଙ୍ଗେ ସେତେବେଳ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଖାପଖୁଆଇ ନେବା ସମ୍ଭବ ନହେବା କି ଏଇ ରିକ୍ତତା ମୂଳରେ କାରଣ ଥୁଲା ? 
ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଭାଗଠାରୁ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ କବିତା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ କ୍ରମେ ବିବିଧ କବିତା-କୂସୁମ ପ୍ରସତୁଟିତ ହୋଇଅଛି ଏବଂ ତାହା ଘଟିଛି ଇଂରାଜୀ 
ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଭାବରେ, କେତେକାଂଶରେ ଇଂରାଜୀର ଆଦର୍ଶରେ ।”' 

—ଖଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ମିତ୍ର ଅଚ/ଦାର ଉଁଣସାନିଚ୍ୟ ପୂ: ୫୨-୫୩ ଓ ୬୨ 

୩୬. @. ଦ/, ତା ୧୩.୨.୧୮୬୯, ପୁ: ୨୮ 
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ସୂଚାଇଥିଲେ ।”° ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ଭଶ୍ଵର ସର୍ବତ୍ର ଉପପନ୍ନ ଆଶ୍ରମ ବର୍ଣନା, ଶରତ, 
ବିଜନ ଦ୍ବୀପରେ ଏକାକୀ ଚିନ୍ତା, ସ୍ବଦେଶ, ପ୍ରାତରୁତ୍‌ଥାନ ବେଳାଭ୍ରମଣ ପ୍ରଭୃତି 
କେତୋଟି ମୌଳିକ ତଥା ଅନୁବାଦ କବିତା ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥଲା ! 

ଓଡ଼ିଶାର ପାଠଶାଳା ଉପଯୋଗୀ ସରଳ କବିତାର ଅଭାବ ଥିବା କଥା ବହୁ 
ଶିକ୍ଷକ ଓ ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀ ସେତେବେଳେ ଅନୁଭବ କରିଥଲେ । ଏହି ଅଭାବକୁ 
ଯତ୍୍‌ସାମାନ୍ୟ ଦୂରକରିବା ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁମାନେ ସେତେବେଳେ ଉଦ୍ଯମ କରିଥୁଲେ 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ କଟକ କଲେଜର ସଂସ୍କୃତ ଅଧ୍ୟାପକ ରାମପ୍ରସନ୍ଧ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟ 
ଅନ୍ୟତମ । ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂକଳିତ 'ଓଡ଼ିୟା ପଦ୍ଯପାଠ” ବା 
Oriya Poetical Reader ନାମକ ଏକ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିଲା | 
ପୂର୍ବକଥତ ମତେ ଏଇଟି ମୁଖ୍ୟତଃ ଗୋଟିଏ ଅନୁବାଦ ପୁସ୍ତକ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏଥ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ବେଶ୍‌ ସରଳ, ସୁପାଠ୍ଯ ଏବଂ ପାଠୋପଯୋଗୀ ଥୁଲା । 
୧୮୭୦ ମସିହାରେ କଟକ ନର୍ମାଲ ସ୍ତୁଲର ୩ ଶିକ୍ଷକ ପଣ୍ତିତ ପ୍ରଭାକର ବିଦ୍ଯାରତ୍ନ 
ପଦ୍ୟ ସଂଗ୍ରହ” ନାମରେ ଖଶଷ୍ତିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ | “ଏତଦ୍େଶୀୟ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପଦ୍ଯପୂସ୍ତକର ଅସଭାବ ଦେଖି ଦେଶହିତୈଷୀ ଶ୍ରୀବାବୁ ବିଚିତ୍ରାନନ୍ଦ 
ଦାସ ମହୋଦୟଙ୍କ ଉତ୍ସାହଦାନ””ରେ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏଇଟି ସଂକଳିତ ହୋଇଥବା ଗ୍ରନ୍ଧକାର ପୁସ୍ତକର ବିଜ୍ଞାପନ (ମୁଖବନ୍ଧ) 
ପୂଷ୍ଠାରେ ସୁଚାଇଥଲେ । ଏଥୁରେ କିନ୍ତୁ ଗ୍ରନ୍ଧକାରଙ୍କର କୌଣସି ନିଜସ୍ଵ କବିତା 
ସନ୍ଧିବବ ହୋଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ବୈଦେହୀଶ ବିଳାସ, ରସକଲ୍ଲୋଳ, 
ବିଚିତ୍ର ରାମାୟଣ, ମଥୁରାମଙ୍ଗଳ, ରସପଞ୍ଚକ ଓ ସୁଭଦ୍ରା ପରିଣୟ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଚୀନ 
କାବ୍ୟରୁ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ସୁନିର୍ବାଚିତ ଛାନ୍ଦ ଏଥୁରେ ସଂକଳିତ ହୋଇଥିଲା । 

‘ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା'ର ତା୯୮୭।୧୮୭୦ ସଂଖ୍ୟାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ସମ୍ବାଦ 
ଅନୁଯାୟୀ ୧୮୭୦ ମସିହାରେ ଶ୍ରୀ ପ୍ରଭାକର ଚୂଡ଼ାମଣିଙ୍କ ବିରଚିତ ପଦ୍ଯମାଳା” 
୧ମ ଭାଗ ନାମକ ଆଉ ଖଣ୍ଡିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ କଟକ ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ପୁସ୍ତକଟିର ମୋଟ ପୃଷ୍ଠା ସଂଖ୍ୟା ୩୯ ଏବଂ 
ଏଥୁରେ ସମୁଦ୍ରାୟ ୧୯ଟି ସରଳ କବିତା ସନ୍ମିବେଶିତ ହୋଇଥିଲା । ଗ୍ରନ୍ଧକାର 


M9. “The want of series of Vernacular Readers containing moral, 
scientific and entertaining lessons, occuring alternatively in prose 
and verse, for the use of the Vernacular and Anglo-Vernacular 
schools in orissa was long felt, and 1! had intented to make it up." 


—ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ର ଛିଚଠାଠ (୧୮୬୮), Preface 
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ଗୋଟିଏ ସ୍ଥାନରେ “ହେ ଉକ୍କଳ ଭାଷା ଦେବି ଭାବି ନିରନ୍ତର, କିପାଇଁ ମାତଃ 
ସୁତେ ଅବିଚାର କର”? ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିବାରୁ ସମାଲୋଚିତ ହୋଇଥିଲେ |” 
ସମୀକ୍ଷକଙ୍କ ମତରେ ସ୍ତ୍ରୀମାନଙ୍କୁ ସାଧାରଣତଃ “ହେ” ସମ୍ବୋଧନ କରାଯାଏ ନାହିଁ । 
ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ପୁସ୍ତକର ଭାଷା ଏବଂ ଭାବ ତ୍ରୁଟିପୂର୍ଣ୍ଣ ବୋଲି ମତବ୍ୟକ୍ତ ହୋଇଥିଲା | 
ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ଲୋକପ୍ରିୟତା ହାସଲ କରିଥିବାର ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ । 
ମୋଟ ଉପରେ ୧୮୭୬ ମସିହାରେ ରାଧାନାଥ ଏବଂ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ମିଳିତ 
କୃତି କବିତାବଳୀ ଏବଂ ୧୮୮୪ରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଛାନ୍ଦମାଳା ପ୍ରଥମ ଭାଗ ପ୍ରକାଶ 
ନପାଇବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଜଗତରେ କବିତାର ଆତ୍ୃପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ହୋଇପାରିନଥଲା କିମ୍ବା ବିଦ୍ୟାଳୟ ଉପଯୋଗୀ କବିତା ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ କୌଣସି 
ଆଦର୍ଶ ପ୍ରସୁଟିତ ହୋଇନଥୁଲା | ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ ସରଳ, ସାବଲୀଳ ଓ ଭାବପୂର୍ଣ୍ଣ 
କବିତାଗୁଡ଼ିକ ନୂତନ ରୁଚି ଓ ଆଦର୍ଶ ସୃଷ୍ଟିକରିବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଗୋଟିଏ ନୂତନ 
ଯୁଗର ଭିତ୍ତସ୍ଥାପନ କରିଥଲା | 
୧୮୮୨ ମସିହାବେଳକୁ ଡେପୁଟୀ କଲେକ୍ଟର ତଥା ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ସହପାଠୀ 

ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “ଶିକ୍ଷାମଞ୍ଜରୀ” ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ | 
ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ୩ଟି ଭାଗରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା ! ଏହାର ତୃତୀୟ ଭାଗର ୪ର୍ଥି 
ସଂସ୍କରଣ ୧୮୮ ୨ ମସିହାରେ ମୁଦ୍ିତ ହୋଇଥଲା । ୪୩ପୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି ପୁସ୍ତକଟିରେ 
ବିଦ୍ୟା, ବିନୟ, ଚାତକ, ବସନ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ୪ଟି ସୁନ୍ଦର କବିତା ଓ ଗଣିତ ସଂପର୍କୀୟ 
କେତେକ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ ସୂତ୍ର ଗ୍ରଥୃତ ହୋଇଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । ବିଦ୍ୟା ଓ ବିନୟ 
କବିତା ଦୁଇଟି ଯେପରି ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ ବସନ୍ତ ଓ ଚାତକ କବିତା ଦୁଇଟି ସେହିପରି 
କବିତ୍ଵପୂର୍ । ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ “ବସନ୍ତ! କବିତାଟି ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା । 

“ “ରତୁରାଜ ବସନ୍ତର ହେଲେ ଆଗମନ 

ମୂଦୂମ୍ପଦୁ ହୋଇ ବହେ ଦକ୍ଷିଣା ପବନ । 

ବାସନ୍ତୀ ନିଆଳୀ ମଲ୍ଲୀ ହରଷେ ଫୁଟଇ 

ତାହାର ଆମୋଦେ ବନଭାଗ ଚହଟଇ । 

ଗିରି ମଲ୍ଲିକାର ବାସ ଅତି ମନୋହର 

ଯାହା ମକରନ୍ଦ ପାଇଁ ପ୍ରମତ୍ତ ଭ୍ରମର । 

ପିକ କରେ ରୁତ ବସି ସହକାର ଡାଳେ 

ପଞ୍ଚମ ସ୍ଵରରେ ମୋହେ ଆନନ୍ଦେ ଏ କାଳେ । 

ପୁରାତନ ପଲ୍ଲବକୁ ତେଜି ତରୁଗଣ 

ନବୀନ ପତ୍ରକୁ ଶୀଘ୍ର କରନ୍ତି ଧାରଣ । 


୩୮. ଜଲ. ଦ୍ ତା ୯.୭.୧୮୭୦, ନୂତନ ପୁସ୍ତକ ସମାଲୋଚନା, ପୁ: ୧୦୮ 
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୨ ୨ ୮ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ଝି 


ବିଳାସିମାନଙ୍କ ମନ ଅତି ଆନନ୍ଦିତ 
ଦେଖୁବାରୁ ତରୁଶୋଭା ଶୁଣି ପିକ ଗୀତ । 
ଗୁଣୁଗୁଣୁ ରବକରି ଭ୍ରମର ବୁଲଇ 
ନାନା ଜାତି ପୁଷ୍ପରସ ପାନ ସେ କରଇ । 
ବସନ୍ତ କାଳରେ ସୁଖୀ ହୁଅନ୍ତି ସକଳେ 
ବଦରୀ କାନ୍ଦଇ ଏକା ଭାସି ଅଶ୍ରଜଳେ । 
ଜାଣିଲି କପାଳ ମନ୍ଦ୍ର ଯାହାର ହୁଅଇ 
ଗ୍ୁହେ ଧନ ଥଲେ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ଧ ନମିଳଇ ।”” 
— ଝା ମଞ୍ଞର/ (୧୮୮୨), ୩ୟ ଭାଗ, 
ପୁ: ୧୩-୧୪ 

“ଶିକ୍ଷାମଞ୍ଜରୀ” ପୁସ୍ତକର ୧ମ ଭାଗ ଗୋଟିଏ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ଅଟେ ! ଏହି 
ପୁସ୍ତକର ୧୮୮୨ ସଂସ୍କରଣରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ କେତୋଟି କବିତାର କିୟଦଂଶ 
ଲେଖକଙ୍କ ନାମ ନଥାଇ ସନ୍ଧିବେଶିତ ହୋଇଥଲା । ଏଇଟି ନିମ୍ନ ପ୍ରାଥମିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଅଧୀତ ହୋଇଥଲା | ୧୮୯୩-୯ ୪ ମସିହାରେ 
ତଚ୍କାଳୀନ ଡି.ପିଆଇ 2. ଠା୦ଙ୍କ ସ୍ଵାକ୍ଷରରେ ବିଦ୍ଯାଳୟ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରେ 
ଏହା ସ୍ଥାନ ପାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ।”“ 

୧୮୮୩ ମସିହାରେ ବାଲେଶ୍ଵରର ଡେପୁଟୀ କଲେକ୍ଟର ଚତୁର୍ଭୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ 
କେତେକ ନୀତିଗର୍ଭକ ଓ ଉପଦେଶାତ୍ସକ କବିତା ରଚନାକରି ସେଗୁଡ଼ିକୁ “ ବାଳବନ୍ଧୁ 
ନାମକ ୧ ୫ପ୍ୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ପୁସ୍ତିକା ଆକାରରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । 
ଏଇଟି ବାଲେଶ୍ଵର ଦେ” ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା; ମାତ୍ର ଏଇଟି କୌଣସି 
ଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଭାବରେ ତାଲିକାଭୁକ୍ତ ହୋଇଥିବାର ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ । 
୧୮୮୩ ମସିହାରେ ବାଲେଶ୍ଵର ଦେ” ପ୍ରେସରୁ ଲେଖକଙ୍କର ନାମ ନଥାଇ 
“ପାଠମାଳା' ନାମରେ ଆଉ ଖଙ୍ତିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ଏହାର ୭୧-୭୨ 
ପୃଷ୍ଠାରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ ପ୍ରଭାତ ଓ ସନ୍ଧ୍ଯା କବିତା ଏବଂ ୭୩ ପୂଷ୍ଠାରେ 
ପଦ୍ୟମାଳା ଶିରୋନାମାରେ ଭାଗବତରୁ ଉଦ୍ଧତ କେତେକ ସୁନିର୍ବାଚିତ ପଦାବଳୀ 
ସ୍ଥାନ ପାଇଥଲା । ପାଠମାଳା ଅନେକ ଦିନ ଧରି ସ୍ତୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ 
ଅନୁମୋଦିତ ହୋଇଥୁଲା | ପୁସ୍ତକଟିରେ କୌଣସି ପ୍ରଣେତାଙ୍କର ନାମୋଲ୍ଲେଖ ନଥିବାରୁ 
ଏହାର ପ୍ରକୃତ କର୍ଭା କିଏ, ସେ ସଂପର୍କରେ ନାନା ସନ୍ଦେହ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା ଏବଂ 
ସମ୍ବାଦବାହିକା, ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ, ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପ୍ରଭୃତି ପତ୍ରପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରବଳ 
ବାଦାନୁବାଦ ମଧ୍ୟ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥୂଲା | କେହି କେହି ରାଧାନାଥ ରାୟ ଏବଂ 


୩୯. ଜଲ. କ୍/ ତା ୧୮.୨.୧୮୯୩, ଅତିରିକ୍ତ ସଂଖ୍ୟା ! 
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CT 70/7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୨ ୨ ୯ 


ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ ଉପରେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ପିତୃତ୍ଵ ଆରୋପ କରିଥୁଲେ ।“° 

ପାଠମାଳା ପ୍ରକାଶ ପାଇବାର ମାତ୍ର କେତେମାସ ପରେ ୧୮୮୪ ମସିହାରେ 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ ଛାନ୍ଦମାଳା କବିତା ପୁସ୍ତକ “ “ବାଳକମାନଙ୍କର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ” ” ରୂପେ 
ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରିଥଲା ।୪ଂ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ବିବରଣୀ ଅନୁଯାୟୀ “ଏ ଗ୍ରନ୍ଧ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ କ୍ଷୁଦ୍ର । କେବଳ ବାର ପେଜି ଅଟଇ । ବାବୁ ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ରଚିତ ହୋଇଅଛି ! ପିଲାମାନେ ପଢ଼ିବା ଭଳି ସରସ ଛାନ୍ଦରେ ଷଡ଼ରତୁ ବର୍ଣ୍ଣନା 
ପ୍ରଭୃତି କେତୋଟି କ୍ଷୁଦ ଛାନ୍ଦ ଏଥରେ ଅଛି । ଏଥ ମଧ୍ଯରୁ ପ୍ରଭାତ ଓ ସନ୍ଧ୍ଯା 
ବର୍ଣ୍ଣନା ଏଥୁ ପୂର୍ବରୁ ପାଠମାଳାରେ ପାଠକମାନେ ଦେଖୁଅଛନ୍ତି ।”୪? ୧୮୮୪ 
ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଛାନ୍ଦମାଳାର ସମକାଳୀନ ଅନ୍ଯ ଏକ କବିତା ପୁସ୍ତକ ହେଉଛି 
ଅଭିନ୍ନ ନାୟକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂକଳିତ “ବାଳବୋଲି” । ୨୪ପୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି କ୍ଷୁଦ୍ର 
ପୁସ୍ତିକାରେ ଭାଗବତ, ବିଚିତ୍ର ରାମାୟଣ, ରସକଲ୍ଲୋଳ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 
କାବ୍ୟରୁ ନିର୍ବାଚିତ ଛାନ୍ଦମାନ ସ୍ଥାନ ପାଇଥଲା; ମାତ୍ର “ଇଂରାଜୀ ରୀତିର ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ନିମିତ୍ତ ପୂର୍ବକାଳର ଉତ୍କଳ ପଦ୍ଯ ଏକ ପ୍ରକାର ନିଷିଦ୍ଧ” ହୋଇଥିବାରୁ ତାହା 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଶ୍ରେଣୀଭୁକ୍ତ ହୋଇ ପାରିନଥୂଲା ।” ୧୮୬୯ ମସିହା ପରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ କବିତା ରଚନା କରିବା ଦିଗରେ ଯେ ଏକପ୍ରକାର ସଚେତନତା ସୃଷ୍ଟି 
ହୋଇଥଲା, ଏହିଭଳି କ୍ଷୁଦ୍ରକ୍ଷୁଦ ଉଦ୍ୟମ ହେଉଛି ତାର ନିଦର୍ଶନ । 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଣୀତ ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କର କୁସୁମ କଳିକା 
( ୧୮୮୪) ଏବଂ କବିତା କଳାପ ( ୧୮୮୬) ପୁସ୍ତକ ଦୁଇଟିର ନାମ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବିଶେଷଭାବେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ! ପୁସ୍ତକ ଦୂଇଟି ଭାଷା ଓ ଭାବ ଉଭୟ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ପାଠୋପଯୋଗୀ ହୋଇଥଲା ଏବଂ ବେଶ ଲୋକପ୍ରିୟତା ମଧ୍ଯ ଅର୍ଜ୍ଚନକରିଥଲା | 
“କୁସୁମ କଳିକା” ପୁସ୍ତକରେ ସରସ୍ଵତୀ ଆବାହନ, ମହାଲକ୍ଷ୍ମୀ ଆବାହନ, କୃଷକ, 
ପଞ୍ଚାୟତ, ଅନିତ୍ୟ ଆଶା, ଭାରତବର୍ଷ, ନୌକାରୋହଣ, ମହାନଦୀ ତୀର, ବାଲ୍ୟକାଳ, 
ଚନ୍ଦ୍ର ନୀତିବଚନ ପ୍ରଭୃତି ୧୩ଟି କବିତା ଗ୍ରଥୃତ ହୋଇଥଲା । କବିତା କଳାପ 
୧ମ ଭାଗରେ (୧୮୮୫, ୩ୟ ସଂ:) ପୂର୍ଣ୍ଣିମା ନିଶାକାଳ, ପଞ୍ଜୁରୀବଦ୍ଧ ଶୁକପକ୍ଷୀ 
ପ୍ରତି, ପ୍ରକୃତିର ଶୋଭା, ଆଶା, ସ୍ବଦେଶ, ଦ୍ଵୀପାନ୍ତରିତ ବ୍ଯକ୍ତିର ଖେଦ (ଅନୁବାଦ), 
ପୁରୁଷୋତ୍ତମର କେତେକ ଦୃଶ୍ୟ, ଇନ୍ଦୁମତୀ ସ୍ବୟଂବର, ଶମନ ପ୍ରତି, ଧରବଙ୍କ 


୪୦. ଛ. ଦ/ ତା ୩୦.୮.୧୮୮୪, ପୁ: ୨୭୫ ଓ 
ଛ. ଦ୍/ ତା ୧୩.୧୨.୧୮୮୪, ପୁ: ୩୮୯-୯୦ 

୪୧. ଜ. ଦ/ ତା ୨୨.୧୧.୧୮୮୪, ପୁ: ୩୬୪ 

୪୨. ତତ୍ରୈବ 

୪୩. ତତ୍ରୈବ, ପ୍ଣଃ ୩୬୩ 
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ମୟ 


୨୩୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପଳାୟନଜନିତ ସୁନୀତିଙ୍କ ରୋଦନ, ପ୍ରଭାତ, ନୀତି, ଏଇଭଳି ମୋଟ ୧୨ଟି 
କବିତା ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । କବିତା କଳାପର ୨ୟ ଭାଗଟି ୧୮୮୬ ମସିହାରେ 
ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ଏଥରେ ସାଗର, 
ଚନ୍ଦ୍ର ବ୍ଯାଧଜାଲେ ପତିତ ପଶୁରାଜ, ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ସ୍ଵପ୍ଟ କୋକିଳ, ପାପୀର ସ୍ଵପ୍ନ 
ଦର୍ଶନ, ରୋଗ, ଇଂଲଣ୍ଡ, ଚାଟୂକାରୀ ପ୍ରତି, ଭାରତ ଉତ୍ସବ, ଚାତକ, ଅଜବିଳାପ, 
ଅବୋଧ ମନ ପ୍ରତି ପ୍ରଭୃତି ୧୩ଟି କବିତା ସନ୍ଧିବିଷ୍ଠ ହୋଇଥଲା | କବିତାଗୁଡ଼ିକ 
ବେଶ ସରସ, ସୁଲଳିତ ଏବଂ କବିତୃପୂର୍ଣ । ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ କୋକିଳ କବିତାର 
କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା ! 
(୧) 
“ମଧୁ ସୁମଣ୍ଡିତ ମଧୁ ଧରାରେ ପ୍ରବେଶ 
ଏଣୁ ମଧୁମୟ ଦିଶେ ସବୁ ଚରାଚର । 
ସହସା ପୃଥୁବୀ ହେଲା ଅତି ମନୋହର 
କେଉଁଠାରେ ଦୃଷ୍ଟ ନୂହେଁ ଅସୁନ୍ଦର ଲେଶ । 
(9) 
ନବପତ୍ରୋଦ୍‌ଗମ ନବ ଲୋହିତ ବସନେ 
ଶୁଭ ବିଧାୟକ ପରିଧେୟ କାର୍ଯ୍ୟ କରି 
ଅତି ହରଷିତ ଭାବେ ପାଦପ ବଲ୍ଲରୀ 
ପରସ୍ବର ମଣ୍ଡୁଛନ୍ତି ପ୍ରେମ ଆଲିଙ୍ଗନେ । 
(୩) 
ବିବିଧ ଜାତି କୁସୁମ ନିଆଳୀ, କେତକୀ, 
ଛୁରିଆନା, ମଲ୍ଲୀ ପୁଣି ପଳାଶ, ରଙ୍ଗଣୀ 
ବିକଶିତ ହୋଇ କି ସୂନ୍ଦର ଏ ଧରଣୀ 
ସାଜିଛି ଦେଖିଲେ ଚିତ୍ତ ଉଠୁଛି ମହକି ।”' 
¬ କବିଟ/ କଲ (୧୮୮୬), ୨ୟ ଭାଗ, ପୁ୨୦ 
ନୂତନ କବିତା ସୂଷ୍ଟିକରିବା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କର ଆଉ ଏକ ସ୍ମରଣୀୟ 
ଅବଦାନ ହେଉଛି “ନୀତିମାଳା” ପୁସ୍ତକ । ୨୦ ପୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି କବିତା ପୁସ୍ତକଟି 
୧୮୮୬ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । 
ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ କବିତାର ଆବଶ୍ଯକତା ସଂପର୍କରେ ସୂଚାଇବାକୁ ଯାଇ ସେ ପୁସ୍ତକର 
“ବିଜ୍ଞାପନ? ପୂଷ୍ଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିଲେ 
“ ' ବାଳକମାନଙ୍କର ଗଦ୍ୟ ପଢ଼ିବାଠାରୁ ପଦ୍ଯ ପଢ଼ିବାରେ ଅଧକ ଅନୁରାଗ 
ଦେଖାଯାଏ ଏବଂ ନୀତିବିଷୟକ କଥାମାନ ପଦ୍ଯପାଠରେ ଅଧବକ ପରିମାଣରେ 
ସ୍ମରଣ କରିପାରେ ! ଅତଏମ ବାଳକମାନଙ୍କ କିଛି କିଛି ପଦ୍ଯଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
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ବିଶେଷ ଆବଶ୍ଯକ । ସୁକୁମାରମତି ବାଳକମାନେ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ ପଢ଼ିଲା 
ଉତ୍ତାରୁ ଏହି ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡି ପାଠକଲେ କିଞ୍ଚତ ପଦ୍ଯ ଶିକ୍ଷାକରି ତହିଁ ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ କିଛି ନୀତି ଉପଦେଶ ଲାଭକରି ପାରିବେ । ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 
ନୀତିମାଳା ପୁସ୍ତକ ସରଳ ଭାଷାରେ ଲିଖୂତ ହୋଇଅଛି ।”” 
ମୁଖ୍ୟତଃ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ପଦ୍ଯର ଅଭାବ ମୋଚନ ଉଦେଶ୍ୟରେ ଚନୀତିମାଳା' 
ରଚିତ ହୋଇଥବା ଗ୍ରନ୍ଧକାରଙ୍କ ବକ୍ତବ୍ଯରୁ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । ଏଥିରେ ମଧୁର ବଚନ, ପ୍ରଭାତ, 
ସନ୍ଧ୍ଯା, ଗ୍ରୀଷ୍ଟ ବର୍ଷା, ଶରତ, ହେମନ୍ତ ଶୀତ, ବସନ୍ତ ପ୍ରଭୃତି ଷଡ଼ରତୁ ବର୍ଣ୍ଣନା, 
ବ୍ୟବହାର, ଜନନୀ, ଭୋଜନ, ଧନ ଉପାର୍ଜନ, ପରିମିତ ବ୍ଯୟ, ଗୁଣ, ଜଳ, 
ସଂସର୍ଗ ପ୍ରଭୃତି କେତୋଟି ନୀତିମୂଳକ କବିତା ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ । 
ରତୁ ବର୍ଣ୍ଣନା ସଂପର୍କୀୟ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ମୌଳିକ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏଥରେ ମଧୁସୁଦନଙ୍କର 
ଛାନ୍ଦମାଳା ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଭାବ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । “ବିରାଡ଼ି” କବିତାଟି ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ଵର ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ନିକଟବର୍ଭୀ । କବିତାଟିର ଭାଷା ଯେପରି ସରଳ, ଏହାର ଭାବ ମଧ୍ଯ ସେହିଭଳି 
ସାବଲୀଳ | କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 
“ରଘୁନାଥ କହେ ଭାଇ, ଶୁଣ ଗଙ୍ଗାଧର 
କହିବି ମୋ ବିରାଡ଼ିର କଥା ତୋ ଆଗର । 
ମାଣିକ ବୋଲିଣ ମୋର କୋମଳ ସୁନ୍ଦର 
ଅଛିରେ ବିରାଡ଼ିଟିଏ ଅପୂର୍ବ ପ୍ରକାର । 
ଜକଜକ ଦିଶୁଥାଇ ଚକ୍ଷୁଦୁଇ ତାର 
ସତେ କି ସେ ଦୂଇଖଣ୍ଡି ମଣିର ଆକାର । 
ତା ଦେହରେ ହାତ ଦେଇ ଆଉଁସିଲେ ଧୀରେ 
ହାତକୁ ଲାଗଇ ସତେ ମଖମଲ କିରେ ! 
ବୋଉ କହୁଥାନ୍ତି ଗୃହଲକ୍ଷ୍ମୀ ଅଟେ ସେହି 
ରାଗଭର ହୋଇ ତାକୁ ନମାରିବ କେହି ।'” 
¬ କ/ଜିମାଳ/ ( ୧୮୮୬), ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ, ପୁ:୧୩ 
୧୮୮୮ ମସିହାବେଳକୁ ଶ୍ରୀ ରାମନାରାୟଣ ରାୟ ଓ ରାମକୃଷ୍ଣ ସାହୁଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ସଂକଳିତ “ କବିତା ସଂଗ୍ରହ” ନାମକ ଏକ ପୁସ୍ତକ ଭିକ୍ଟୋରିଆ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା | ଏଥରେ ମୁଖ୍ୟତଃ ରାଧାନାଥ, ମଧୁସୁଦନ, ବଳରାମ ଦାସ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ 
କବିତା ସ୍ଥାନ ପାଇଥଲା ! ଏଇଟି ଅବଶ୍ଯ ଉଚ୍ଚଶ୍ରେଣୀର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ 
ଥିଲା ଏବଂ କଲିକତା ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ୧୮୯୯ ମସିହାରେ ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷା 
ପାଇଁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା ! ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖ 
କରାଯାଇପାରେ ଯେ ୧୮୮୯ ମସିହାର ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷା ପାଇଁ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
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“ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା' ସହିତ ଫକୀରମୋହନଙ୍କ ରାମାୟଣ ଅଯୋଧାକାଣ୍ଡ ମନୋନୀତ 
ହୋଇଥୁଲା ।"” ଫକୀରମୋହନ ସ୍ଵପ୍ରଣୀତ “ ପୁଷ୍ପମାଳା” କବିତାଗୁଛୁଟିକୁ ୧୮୯୫ 
ମସିହାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ନିର୍ବାଚନ କମିଟି ନିକଟରେ ଦାଖଲ କରିଥୁଲେ | ‘ କବିତାବଳୀ” 
ପରେ ଏ ଶ୍ରେଣୀର ପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇନାହିଁ ବୋଲି ସେତେବେଳେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା 
ପ୍ରଶଂସାସୂଚକ ମନ୍ତବ୍ୟ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ।“* 


୧୮୬୯ ମସିହା ପରେ ବିଦ୍ଯାଳୟ ପାଠୋପଯୋଗୀ କବିତା ରଚନା ଦିଗରେ 
ଯେଉଁସବୁ ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା, ରାଧାନାଥ ରାୟ, ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ଏବଂ 
ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କ ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ୟମାନେ କେହି ଏ ଦିଗରେ ବିଶେଷ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ 
କରିପାରିନଥଲେ ! ୧୮୮୫ ମସିହା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅବସ୍ଥା ଥଲା ଅତ୍ୟନ୍ତ ନୈରାଶ୍ୟଜନକ | 
ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରରେ କେବଳ ଭାଷା ଶିକ୍ଷା ବ୍ଯତୀତ ସାହିତ୍ୟର ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟ ବା ସୌଜୁମାର୍ଯ୍ୟ 
ଉପରେ କୌଣସି ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଉନଥଲା ! ଏହି ଅବସ୍ଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ଯକରି 
“ଶିକ୍ଷାବନ୍ଧ ପତ୍ରିକାରେ ଜଣେ ପାଠକ ନିଜର ମତାମତ ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ଯାଇ 
ଲେଖୁଥିଲେ 

ଉତ୍କଳ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷାର ଅବସ୍ଥା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଶୋଚନୀୟ । 

ଉଚ୍ଚ ଇଂରାଜୀ ସ୍କୁଲମାନଙ୍କରେ ସାହିତ୍ଯ-ଶିକ୍ଷା ସହିତ ତୁଳନାକରି ଉଭୟ 

ରୀତିରେ ପ୍ରଭେଦ ଦେଖୂଲେ ମନ ଏକାବେଳକେ ହତାଶ ହୋଇଯାଏ । 
ଉତ୍କଳା-ସାହିତ୍ୟ ଶିକ୍ଷା ଅଧ୍ୂକାଂଶ ସ୍ଥଳରେ କେବଳ ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା ଅଥବା ଶବ୍ଦ- 
ଶିକ୍ଷା ମାତ୍ର ଅଟେ | କିନ୍ତୁ ଏହା ପ୍ରାୟ କୌଣସି ସ୍ଥାନରେ ଭାବଶିକ୍ଷା, ତତ୍ତଶିକ୍ଷା 
ଏବଂ ରଚନା ଶିକ୍ଷା ରୂପରେ ପରିଣତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ ।' 

( ୧୮୮୫, ଫେବୃୟାରୀ)? 


ଶିଶୁ ପାଠୋପଯୋଗୀ କବିତାର ଅପ୍ରାଚୂର୍ଯ୍ୟ ଏହାର ଏକ ପ୍ରଧାନ କାରଣ 
ବୋଲି ବିଚାର କରିବାକୁ ହେବ । ୧୮୮୭-୮୮ ଏବଂ ୧୮୮୮-୮୯ ଏହି 
ଦୁଇବର୍ଷର ଛାତ୍ରବୃତି ପରୀକ୍ଷାର ପାଠ୍ଯତାଲିକା ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ଟିପାତ କଲେ ଏକାଧୂକ 
କବିତା ପୁସ୍ତକ ଅନୁମୋଦିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଗୋବିନ୍ଦ 
ରଥଙ୍କର ନୀତିରତ୍ସହାର, ନୀତିମାଳା, କୁସୁମ କଳିକା, କବିତା କଳାପ, ଚକ୍ରଧର 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ଦୂପତିନାଥ ବସୂଙ୍କ କବିତା କୁସୁମ, ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କ ସରଳ 
କବିତା, ପୂର୍ବାଲୋଚିତ ରାମପ୍ରସନ୍ଧଙ୍କ “ ପଦ୍ୟପାଠ” ପ୍ରଭୃତିର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 
ସର୍ବୋପରି ଛାନ୍ଦମାଳା, କବିତାବଳୀ ପୁସ୍ତକ ଦୁଇଟି ଉପାଦେୟତା କାରଣରୁ ଥିଲା 


୪୪. @. ଦ/ ତା ୧୬.୧୦.୧୮୮୬, ପୁ: ୩୨୨ 
୪୫. ତତ୍ରୈବ, ତା ୨.୨.୧୮୯୫, ପୁ: ୩୮ 


୪୬. ନଟବର ସାମନ୍ତରାୟଙ୍କ ଓଜିଆ/ ସାନି ଉଚିନଦାଦ ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ, ପୁ: ୧୩୮ 
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ସର୍ବାଧ୍ବକ ଲୋକପ୍ରିୟ । ଜଗନ୍ମୋହନଙ୍କ ଅନୁବାଦ କାବ୍ଯ ଭ୍ରମଭଞ୍ଜନ କ୍ଲିଷ୍ଠତା ଦୋଷରେ 
ଅଭିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ତାହା ବିଦ୍ଯାଳୟ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଥଲା । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଅନ୍ତିମ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଆବଶ୍ୟକତାକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ରଖୁ ଶିଶୁପାଠ୍ଯ କବିତା ରଚନା ଦିଗରେ ବହୁ ଅଭିଳାଷୀ ଲେଖକ ମନୋନିବେଶ 
କରିଥିଲେ । ଏ ଦିଗରେ ଅବଶ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ସାଫଲ୍ୟ ହାସଲ କରାଯାଇ 
ପାରିନଥୂଲା; କିନୁ ଏହି ଉଦ୍ୟମର ଆଦର୍ଶ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ବହୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଶେତାଙ୍କୁ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କରିଥଲା । 


ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଯୁଗସ୍ରଷ୍ଠା ମଧୁସୂଦନ 

“ ହୁଗୁଳି ଏଡୁକେଶନ ଗେଜେଟ”ରେ ରାଧାନାଥଙ୍କୁ “ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାସାଗର” 
ବୋଲି କୁହାଯାଇଥିଲେ । ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ସମ୍ମାନ 
ଅଧୁକ ଭାବେ ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କର ପ୍ରାପ୍ୟ । ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ନନେତା ପଣ୍ଡିତ 
ଶିବନାଥ ଶାସ୍ତ୍ୀଙ୍କର ପିତା ପଣ୍ଡିତ ହରାନନ୍ଦ କଲିକତାଠାରେ ମଧୁସୁଦନଙ୍କର ୨ୟା 
କନ୍ୟା ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀଙ୍କୁ ଥରେ କହିଥଲେ, “ମୁଁ ବଙ୍ଗଳା ଦେଶରେ ଜଣେ 
ବିଦ୍ୟାସାଗର ଦେଖୁଥିଲି । ଏଥର ଉତ୍କଳର ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କୁ ଦେଖୁଆସିଲି । ମୁଁ ତୁମର 
ପିତାଙ୍କୁ ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଦ୍ୟାସାଗର ଅଖ୍ୟା ପ୍ରଦାନ କରୁଛି ।”””” ଏହି ଉକ୍ତି ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ ଏବଂ ଯଥାର୍ଥ ଅଟେ । 

କବିତ୍ଵର ଉତ୍କର୍ଷ ଏବଂ ପ୍ରଶାସନିକ ଦକ୍ଷତା ସହିତ ରାଧାନାଥ ଥଲେ ଜଣେ 
ଆଦର୍ଶ ଶିକ୍ଷକ । ୧୮୭୯ ମସିହାରେ ତତପ୍ରଣୀତ ଗଣିତ ଓ ସାହିତ୍ୟ ବିଷୟକ ଆଦର୍ଶ 
ପ୍ରଶ୍ନାବଳୀ ହେଉଛି ଏହାର ପ୍ରକୃଷ୍ଟ ନିଦର୍ଶନ । ଓଡ଼ିଆରେ ଆବଶ୍ଯକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର 
ଅଭାବ ଥିବା ଦର୍ଶାଇ ଏହି ଭାଷାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯକୁ ଅସ୍ଵୀକାର କରିବାର ଯେଉଁ ଉଦ୍ଯମ 
ଚାଲିଥିଲା, ସେଥିରେ ବ୍ଯଥୃତ ହୋଇ ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ଫକୀରମୋହନ, ରାଧାନାଥ, ମଧୁସୁଦନ, ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ, ପ୍ଯାରିମୋହନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ 
ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅଗ୍ରଗଣ୍ୟ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ନିମନ୍ତେ ଲେଖନୀ 
ଧାରଣ କରିଥଲେ । ଫକୀରମୋହନଙ୍କର “ଜୀବନ ଚରିତ” (ଅନୁବାଦ, ୧୮୬୬) 
“ଭାରତ ବର୍ଷର ଇତିହାସ” ( ୧୮୬୯), ଅଙ୍କମାଳା' ( ୧୮୭୦), ରାଧାନାଥଙ୍କର 
“ଉତ୍କଳ ରଚନା' (୧୮୭୬), “କବିତାବଳୀ” (୧୮୭୬) କ୍ଷେତ୍ରତତ୍ତଵ ପରିମାଣ 
( ୧୮୭୭), “ଗଣିତ ବିଷୟକ ଆଦର୍ଶ ପ୍ରଶ୍ନାବଳୀ” ( ୧୮୭୭), ‘ ଭୂଗୋଳ ସାରସଂଗ୍ରହ' 
(୧୮୭୮), “ସାହିତ୍ଯ ବିଷୟକ ଆଦର୍ଶ ପ୍ରଶ୍ନାବଳୀ” ( ୧୮୭୯), “ବ୍ୟାକରଣ 


୪୭. ଦୁର୍ଗାଚରଣ ରାୟଢ ରାଧାନାଥ ଛାଚନ, ପ୍ୁ:୧୭୭ 
୪୮. ମୂତ୍ୟୁଞ୍ଜପ ରଥ, ନ୍ଦନନ ସାନିଚୟ (ଚନୁ୍ଯ ମଧୟଥୁକନ), ଆଶ୍ଵିନ ୧୩୨୨, ପୁ: ୨୮୯ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨୩୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି 


Ca 


ପ୍ରବେଶ” ( ୧୮୮୧) ଓ “ବ୍ୟାବହାରିକ ଭୂଗୋଳ” ( ୧୮୭୭) × ପ୍ରଭୃତି ହେଉଛି 
ଏହି ଉଦ୍ଯମର ଫଳ । ରାଧାନାଥଙ୍କର ପ୍ରଧାନ ପୂଷ୍ଠପୋଷକ ଥିଲେ ତାଙ୍କ ବନ୍ଧୁ 
ବାଲେଶ୍ଵରର ଜମିଦାର ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ଦେ । ୧୮୭ ୨ ମସିହା ଜୁଲାଇ ୨୬ ତାରିଖରେ 
ରାଧାନାଥ ବାଲେଶ୍ଵର ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲ ସମୂହର ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ 
ହେବା ପରେ ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ଦେ ବାଲେଶ୍ଵରରେ ଗୋଟିଏ ବାଳିକା ସ୍କୁଲ ସ୍ଥାପନ 
କରିଥଲେ | ତାଙ୍କରି ଅନୁରୋଧରେ ରାଧାନାଥ “ସାବିତ୍ରୀଂ ବା ‘ଉଓirls' Reader’ 
ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥିବା କଥା ଜୀବନୀ ଲେଖକ ଦୁର୍ଗାଚରଣ 
ରାୟ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ।୪୯ ରାଧାନାଥ ଓ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ମିଳିତ ଉଦ୍ୟମରେ ସଂକଳିତ 
କବିତାବଳୀ ପୁସ୍ତକଟି ବହୁକାଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ୟ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା |! ଉଭୟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ଅନ୍ଯ ଏକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ “ ପ୍ରଥମପାଠ” କୁମାର ବୈକୁଣ୍ଠଡନାଥଙ୍କ ନାମରେ 
୧୦ ହଜାର କପି ଛପାଯାଇ ତିନିମାସ ମଧ୍ୟରେ ଶେଷହୋଇ ଯାଇଥିବା କଥା 
ଜୀବନୀକାର ଦୁର୍ଗାଚରଣ ବାବୁ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି ।ଂ° 

କିନ୍ତୁ ଏ ସବୁ ସର୍ତେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ କବିବର ରାଧାନାଥ, 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ଅଧ୍ୂକ ବ୍ୟୁପ୍ଭି ଲାଭ କରିପାରି ନଥିଲେ । ଫଳତଃ 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ କୌଣସି ସ୍ବାକ୍ଷର ଅଙ୍କନ କରିନାହାନ୍ତି କିମ୍ଭା 
ତାଙ୍କ କୁଶଳୀ ଲେଖନୀ ନିକଟରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଅନୁଟ୍ଧହୀତ ହୋଇପାରି 
ନାହିଁ । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ କବି ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ହେଉଛନ୍ତି ଏକ ଅମ୍ଳାନ ପ୍ରତିଭାର 
ଅଧ୍କାରୀ । ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନାର ସାଫଲ୍ୟ ହିଁ ପରୋକ୍ଷରେ ତାହାଙ୍କୁ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଜଣେ ଯୁଗସ୍ରଷ୍କାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରିଛି । ବାସ୍ତବିକ ମଧୁସୂଦନ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ପରେ ହି ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ନବଯୁଗର 
ସୂତ୍ରପାତ ହୋଇଥଲା ! ତାଙ୍କ ଅମ୍ପତ ଲେଖନୀର ସ୍ପର୍ଶ ଲାଭକରି ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ଓ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ନିଜସ୍ଵ ଗୌରବରେ ଉଭାସିତ ହୋଇଥଲା । 

ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ଜନ୍ମ ୧୮୫୩ ମସିହା ଫେବୃୟାରୀ ମାସରେ । ବୟସରେ ସେ 
ବ୍ୟାସକବି ଫକୀରମୋହନ( ୧୮୪୩)ଙ୍କ ଠାରୁ ୧୦ ବର୍ଷ ଏବଂ କବିବର ରାଧାନାଥ 
( ୧୮ ୪୮)ଙ୍କ ଠାରୁ ପାଞ୍ଚବର୍ଷ କନିଷ୍ଠ | ସେ ଜଣେ ମେଧାବୀ ଛାତ୍ର ଥିଲେ | ୧୮୬୯ 
ମସିହାରେ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲରୁ ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷାରେ ପ୍ରଥମ ଶ୍ରେଣୀରେ ଉତ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ ହୋଇ 
ବୃତ୍ତିଲାଭ କରିଥିଲେ | ୧୮୭୧ ମସିହାରେ ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜରୁ ଏଫ୍‌.ଏ. ପାଶ 


* ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ରାଧାନାଥ ରାୟ ଏବଂ ଶ୍ିିବନାରାୟଣ ନାୟକଙ୍କ ମିଳିତ ଉଦ୍ଯମରେ 
ବାଲେଶ୍ବରରୁ ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଦେଂଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥୁଲା | 


ଉ.ଦୀ. ୧୫.୧୨.୧୮୭୭, ପୁ:୧୯୫ 
୪୯. ରାଧାନାଥ ଛାନ୍ଦ, ମୁ:୬୦ 


୫୦. ତତ୍ରୈବ, ପୁ:୬୧ 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨୩୫ 


କରିବାର କେତେ ଦିନ ପରେ ରାଧାନାଥଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ତଦାନୀନ୍ତନ ସ୍କୁଲ ବିଭାଗର 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ନଭ. 1. Martinଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଥମେ ଯାଜପୁର ମଧ୍ଯ ଇଂରାଜୀ ବିଦ୍ୟାଳୟର 
ପ୍ରଧାନ ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲେ !*ଂ ୧୯୦୮ ମସିହାରେ ସରକାରୀ 
ଚାକିରୀରୁ ଅବସର ନେବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେ ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗରେ ସହକାରୀ ଶିକ୍ଷକ, ପ୍ରଧାନ 
ଶିକ୍ଷକ, ଡେପୁଟୀ ଇନ୍‌୍ସପେକଟର, ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ଓ ଶେଷରେ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର 
ଭାବରେ ଦୀର୍ଘ ୩୫ ବର୍ଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ କର୍ମବହୁଳ ଜୀବନ ଅତିବାହିତ କରିଥୁଲେ ! 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ତାଙ୍କର ସୁଦୀର୍ଘ ଅନୁଭୂତି ତାଙ୍କୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ରଚନା 
ଦିଗରେ ଯଥେଷ୍ଟ ସାଫଲ୍ୟ ଆଣି ଦେଇଥୁଲା । 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଅପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ ସ୍ରଷ୍ଟା ମଧୁସୂଦନ : 

ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ସମୟରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ସୁଯୋଗ୍ୟ ସଂପାଦକ ନିଜେ 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ ( ୧୮୩୮ )ଙ୍ଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି କଟକ ସ୍କୁଲର ପଣ୍ଡିତ କପିଳେଶ୍ବର 
ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ ( ୧୮୩୪) ବାଲେଶ୍ଵର ସମ୍ବାଦ ବାହିକାର ସଂପାଦକ ଗୋରବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର 
ପଟ୍ଟନାୟକ ( ୧୮୩୩), ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି ( ୧୮୪୩), ରାଧାନାଥ ରାୟ 
( ୧୮୪୮), ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ( ୧୮୪୮), ପ୍ୟାରିମୋହନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ( ୧୮୫୧), 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ସହପାଠୀ ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦକ ଚତୁର୍ଦୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ ତଥା ଅନ୍ୟତମ ସହପାଠୀ 
ଡେପୁଟୀ ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟ ବଳରାମ ଦାସ, ଡେଃ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ବିଚ୍ଛନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ରାଧାନାଥଙ୍କ ୩ୟ ଭ୍ରାତା ସୀତାନାଥ ରାୟ ଓ ପିଉସୀପୁଅ ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ ରାୟ, ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
ଅନୁଜ ତଥା ୧୮୯୨ ମସିହାବେଳକୂ କଟକସ୍ଥ ଜଏଣ୍ଟ ଇନ୍‌ସକେପ୍‌ଟରଙ୍କ ଅଫିସର 
ହେଡକ୍ର୍କ ଭାବେ କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥିବା ଜଗନ୍ନାଥ ରାଓ ( ୧୮୫୫), ନୀଳମଣି ବିଦ୍ୟାରତ୍ସ 
( ୧୮୬୭) ପ୍ରଭୁତି ବହୁ ଲେଖକ ଅନୁବାଦ ଅଥବା ମୌଳିକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆତ୍ସନିୟୋଗ କରିଥଲେ । ଏମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରୁ ସାମାନ୍ଯ କେତେଜଣଙ୍କୁ 
ଛାଡ଼ିଦେଲେ ମଧୁସୂଦନ ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ବୟସରେ ଥୁଲେ କନିଷ୍ଠ; କିନ୍ତୁ ଏ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଥଲେ ଅଗ୍ରଗଣ୍ଯ ! ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ କବିତାବଳୀ”, ୯ ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା', 


୫୧. ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀ, ଉଭ୍ତନକି ଝଥୁତନ ରାଓ ଓ ଉଚଲେ ନକୁ କଲିକତା, ପୂଂ ୩୭ 
× ସୂତୁଧର ବ୍ୟାକରଣ, ବୋଧାଙ୍କର, ନୀତିପାଠ, ଅଙ୍କଶିକ୍ଷା, ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକର 
ପ୍ରଣେତା | 
®“ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ‹ ବର୍ଣ୍ବୋଧ” ପ୍ରକାଶିତ ହେବାର ୧୦ ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ୧୮୮୫ ମସିହାରେ 
ଅନେକ ଛବି ସମ୍ବଳିତ ପ୍ରଥମ ପାଠ” ନାମରେ ଖଙ୍ରିଏ ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରାଇମର ବା ବର୍୍ବଶିକ୍ଷା 
ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ | ଏହାର ପୂଷ୍ଠା ସଂଖ୍ୟା ଥୁଲା ୪୪ । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଜଗନ୍ନାଥ 
ରାଓ ୧୮୯୫ରେ “ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ଉତ୍କଳ ଅଭିଧାନ? ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଓଡ଼ିଆ ଅଭିଧାନ ମଧ୍ଯ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଚ । 

@ ପଣକିଆ ମାଳିକା, ଶଧ୍ଷାବମୋଦ, ବର୍ଣଣିଷା ପ୍ରଭୁତି କେତେଖଶ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପ୍ରଣେତା । 
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୨୩୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ® 


ବବ୍ରାନ୍ଦମାଳା”, “ଇଂଳବୋଧଂ , “ସାହିତ୍ୟ ମଞ୍ଜରୀ” , “ସାହିତ୍ୟ କୁସୁମ” , ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ , 
ଅଙ୍କପୁସ୍ତକ”, ‘ଭୌଗୋଳିକ ପାଠ”, ପ୍ରଭୃତି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ଅଖଣ୍ଡ ପ୍ରଭାବ ଓ 
ଅପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ୀ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା | ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ରଚିତ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ( ୧୮୯୫) 
ପୁସ୍ତକଟି ହେଉଛି ଏକ କାଳଜୟୀ ସୃଷ୍ଟି । ତାଙ୍କ ପୂର୍ବରୁ 


ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ ସଲ ବୂକ ସୋସାଇଟି 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ୍‌ 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ 
ବର୍ଣ୍ଣବିଜ୍ଞାନ ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ପଟ୍ଟନାୟକ 
ଫଂମ ପାଠ ଜଗନ୍ନାଥ ରାଓ 

ଫ୍ୁରମ ନକ୍ଷା ଦେ ପ୍ରେସ, ବାଲେଶ୍ଵର 
ବର୍ଣ୍ଣବିଜ୍ଞାନ କାଳିପ୍ରସାଦ ଦାସ 
ବାଲ୍ୟଶିକ୍ଷା ଓଡ଼ିଶା ପାଟ୍ରିୟଟ ପ୍ରେସ 
* ବାଳବୋଧୁନୀ ( ୧୮୮୧) ଚତୁର୍ଭୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ଶିକ୍ଷାମଞ୍ଜରୀ ବଳରାମ ଦାସ 
ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା - 


ପ୍ରଭୃତି ଏକାଧୂବକ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଇଁ ରଚିତ ହୋଇଥଲା |” 
ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ‹ ପ୍ରଥମ ଶିକ୍ଷା, ‹ ବର୍ଣ୍ଣନିର୍ଣଣୟ' ( ମଧୁସୁଦନ ମିଶ୍ର) ** , “ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ ' 
(ଘନଶ୍ୟାମ ମିଶ୍ର ୧୮୬୮) ‹ ବର୍ଣଶିକ୍ଷା? ( କପିଳେଶ୍ଵର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ), ବର୍ଣବୋଧକ 
(ଅଭିନ୍ନ ନାୟକ- ୧୮୯୩), ପ୍ରଭୃତି କେତେଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଚଳିତ ଥିବାର ଜଣାଯାଏ; 
ମାତ୍ର ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ବର୍ଣବୋଧ ଭଳି କୌଣସିଟି ପୁସ୍ତକ ଏତେଦୂର ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ 
କରିପାରି ନଥିଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏ ଦିଗରେ ଯେଉଁସବୁ ଉଦ୍ଯମ ହୋଇଛି, 
ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟ କେହି ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ସମକକ୍ଷ ହୋଇପାରି ନାହାନ୍ତି । 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ମଧୁସୂଦନ ଯେଉଁ ସାଫଲ୍ଯର ଅଧୁକାରୀ 
ହୋଇଥୁଲେ, ତାହା ମୂଳରେ ଥିଲା ତାଙ୍କ ଆଦର୍ଶ ଶିକ୍ଷକ ଜୀବନର ଅନୁଭୂତି, 
ଛାତ୍ରବସ୍ଥଳତା, ବ୍ୟକ୍ତିଗତ ଜୀବନରେ ଚାରିତ୍ରିକ ଶୁଦ୍ଧଚା, ମାନବୀୟ ଉଦାରତା, ଆଦର୍ଶ 


୫ ୨. ୧୮୮୮-୮ ୯ସାଲର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକା @.କ/ ତା ୨୧.୪.୮୮ ପ୍ର:୧୨୪-୫ 
ଏବଂ ୧୮୯୩-୯୪ ସାଲର ଲୋୟର ପ୍ରାଇମେରୀ ବୃତ୍ତିପରୀକ୍ଷାଚ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିଜା- 
ଜ.ଜ/ ତା ୧୮.୨.୯୩, ଅତିରିକୁ ସଂଖ୍ଯା 

୫୩. ଜା ତା ୧୨.୫.୧୮୭୭, ବିଜ୍ଞାପନ 

୫୪. ଉ.ଢ୍ୟ ତା ୨୨.୬.୧୮୮୯, ନୂତନ ପୁସ୍ତକ 
* କଟକ ଜିଲ୍ଲାର ମୁଳବସନ୍ତ ନିବାସୀ । ସେ ବରପାଲି ସ୍କୁଲରେ ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେରଙ୍କ 
ଶିକ୍ଷକ ଥଲେ । 
ସମ୍ବାଦ ବାହିକା ତା ୧୯.୪.୧୮୮୩, ପୁ. ୬୪ 
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CUR 7277727272 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି mm 9୩୭ 


ପ୍ରତି ଅନୁରକ୍ତି ଓ ସର୍ବୋପରି ଏକନିଷ୍ଠ ଆଧ୍ଯାତ୍ମିକ ବିଶ୍ଵାସ । ତାହାଙ୍କ କଥା ଓ କାର୍ଯ୍ଯ 
ମଧ୍ୟରେ ଏକ ବିରଳ ସମନ୍ୃୟ ଥୁଲା ! କବିଙ୍କ ଦ୍ଵିତୀୟା କନ୍ଯା ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀ ନିଜ 
ଶ୍ଵଶୁର ପଣ୍ଡିତ ଶିବନାଥ ଶାସ୍ତୀଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଯାହା କହିଥଲେ, “ଜ୍ଞାନେ ଗଭୀରତା, 
ପ୍ରେମେ ବିଶାଳତା, ଚରିତ୍ରେ ସଂଯମ, କର୍ଉବଵ୍ୟେ ଦୃଢ଼ତା, ମାନବେ ପ୍ରେମ ଓ ଭଗବାନେ 
ଭକ୍ତି''ଂଂ ତାହା ଅଧ୍ଵକତର ଭାବେ ତାଙ୍କ ପିତା ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ପ୍ରତି ପ୍ରଯୋଜ୍ୟ । 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ଅପେକ୍ଷା ସେମାନଙ୍କର ଜୀବନନିର୍ମାତା ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କର ଶିକ୍ଷା ଓ 
ଚାରିତ୍ରିକ ଉତ୍କର୍ଷ ଉପରେ ମଧୁସୂଦନ ଅଧ୍ଵକ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରୁଥିଲେ । ସେଥୁପାଇଁ 
ସେ ୧୮୮୫ ମସିହାରୁ ଶିକ୍ଷାବନ୍ଧୀ ନାମରେ ଗୋଟିଏ ମାସିକ ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ 
ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ ! ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଅବଧାନବନ୍ଧୁ, ଶିକ୍ଷକ ସହଚର, ନିମୂଗିକ୍ଷକ ସୁହୃଦ, 
ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷକ ସୁହୃଦ ପ୍ରଭୁତି କେତେଖଣ୍ଡ ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ | 

ବଙ୍ଗଳାର ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ ଭଳି ମଧୁସୂଦନ ହେଉଛନ୍ତି ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ଶିଷ୍ଟ 
ଗଦ୍ୟର ପ୍ରବର୍ଭକ । ତାଙ୍କ ଗଦ୍ୟଶୈଳୀ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣାଙ୍କ 
ଠାରୁ ଆରମ୍ଭକରି ପଣ୍ତିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର କୁଳମଣି ଦାସ, 
ଆକୁଳ ମିଶ୍ର କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ ଓ ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଶିଷ୍ଟ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚୟିତାମାନଙ୍କୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଛି । 

ଗଦ୍ଯସପ୍ି ଅପେକ୍ଷା ମଧୁସୂୁଦନଙ୍କର ପଦ୍ଯସୃଷ୍ଠି ଗୁଣ ଓ ପରିମାଣ ଦୃଷ୍ଟିରୁ 

ଅଧ୍ଵକ ବ୍ୟାପକ ହୋଇଥିବାରୁ ସେ ମୁଖ୍ଯତଃ କବି ଭାବରେ ହିଁ ସୁଖ୍ଯାତ । ପଶ୍ଚିତ 
ମୂତ୍ୟୁଞୟ ରଥଙ୍କ ଭାଷାରେ- “ତାଙ୍କର ପ୍ରତ୍ଯେକ କବିତା ଓ ପ୍ରବନ୍ଧ ପୁଣୀଯଶ୍ରୀ 
ମଶ୍ଡିତ ଏବଂ ମାର୍ଜଚିତ ରୁଚିସମ୍ନ୍ନ ।।” ତାଙ୍କ ସ୍ଵଭାବସୁଲଭ କବିତ୍ଵର ସ୍ପର୍ଶ ଓ 
ଆମୋଦଯୁକ୍ତ ନାତିଶିକ୍ଷା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜଗତକୁ ଏଶ୍ଵର୍ଯ୍ୟଶାଳୀ କରିଥଲା । ତାଙ୍କ 
କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଶତାଦ୍ଦୀର ସୀମାରେଖାକୁ ଅତିକ୍ରମ କରି ଏବେ ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ଜଗତରେ ମର୍ଯ୍ୟାଦାବନ୍ତ ସ୍ଥାନ ଦାବି କରୁଅଛି । ଶିଶୁପାଠ୍ଯ କବିତା ସଂପର୍କରେ 
ତାଙ୍କ ଅଭିମତ ଥିଲା- 

“ “ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସହଜ ଅଥଚ ଭଲ ଭଲ ପଦ୍ୟ ରହିବ ଏବଂ ଶିଶୁମାନେ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ମୁଖସ୍ଥ କରିବେ । ଯେଉଁ ପଦ୍ଯରେ କବିତ୍ବର କୌଣସି ଲକ୍ଷଣ ନାହିଁ, 
ତାହା ଯେପରି ଏହି ଶ୍ରେଣୀର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅନ୍ତର୍ଗତ ନହୁଏ, ସେ ବିଷୟରେ 
ବିଶେଷ ସାବଧାନ ହେବା ଉଚିତ ! ପୂର୍ବେ କହିଅହୁଁ ଯେ ଯେଉଁ କବିତା ସୁନ୍ଦର 
ଭାଷାରେ ବ୍ୟଯକ୍ତହୋଇ ସୁନ୍ଦର ଭାବଦ୍ଵାରା ସଵତି ଶକ୍ତିର ଉଜ୍କର୍ଷ ସାଧନ କରି 
ନପାରେ, ସେପରି କୌଣସି କବିତା କଣ୍ଠସ୍ଥ କରା ପଶ୍ଡଶ୍ରମ ମାତ୍ର ।”*? 


୫୫. ଭ୍ତନକି ନଝୟସୁଦନ ରାଓ ଓ ଜନରଲରେ ନକୁ, ପୂ: ୮୭ 
୫୬. ତତ୍ରୈବ, ପୂ: ୬୯ 


୫୭. ନିମ ଝିଣଳ ସୁନଦୁତ ପୁ: ୩୦-୩୧ 
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୨୩୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଏହି ଉକ୍ତି ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଅନୁଭୂତି ପ୍ରସୂତ ଅଟେ । ନିଜ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ସଫଳତାର ସହିତ ଏହି ନିୟମକୁ ପ୍ରୟୋଗ କରିଥୁଲେ । 


“ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ଏକ କାଳଜୟୀ ସୃଷ୍ଟି : 

୧୮୯୫ ମସିହାରେ ରଚିତ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପୁସ୍ତକଟି ହେଉଛି ମଧୁସୂଦନଙ୍କର 
ଏକ କାଳଜୟୀ ସୃଷ୍ଟି । ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହି ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ 
ବିଗତ ଏକ ଶତାବ୍ଦୀ ଧରି ଅନତିକ୍ରମଣୀୟ ହୋଇ ରହିଛି । ଏଇଟି ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର 
କୋମଳମତି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥୂଲେ ମଧ୍ଯ 
ସ୍କାନବିଶେଷରେ ଏଥରେ ଯେଉଁ ସାହିତ୍ଯିକ ପ୍ରତିଭାର ସରଣ ଘଟିଛି, ତାହା 
ଅନନ୍ୟସାଧାରଣ | ପୁସ୍ତକଟି ସୂପରିକଳନ୍ଧିତ ଏବଂ ସୁସଂଯୋଜିତ ! ଏଥରେ ଶିଶୁମନର 
ସହଜ୍ଜ ଓ ସରଳ ଭାବଗୁଡ଼ିକ ବେଶ କଳାତ୍ଵକକ ଭାବରେ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଛି ! ଯଥା: 

“ବିଲୁଆ ବଡ଼ ଚତୁର 
ପଇଡ଼ ବଡ଼ ମଧୁର । 

XxX XxX 
ଆଇଲାଣି ବିଲାଇ 
ମୂଷା ଯିବ ପଳାଇ । 

XxX XxX 
ଗାଇ ବାଛୁରୀ ଆସ ଆସ 
ଖାଇବ ପରା ଦୂବ ଘାସ ! 
ମୋ ପାଖରେ ହୁଅ ଛିଡ଼ା 
ଖାଇବ ଯଦି ଘାସବିଡ଼ା | 

ଶିଶୁ ଏଗୁଡ଼ିକ ଆଚରି କଲାବେଳେ ବର୍ଣ୍ଣ ଓ ମାତ୍ରା ଶିକ୍ଷାକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ତାର ଚକ୍ଷୁ ସମ୍ମୁଖରେ ନିତ୍ୟ ପରିଚିତ ପରିବେଶର ଯେଉଁ ଏକ ସୁନ୍ଦର ଚିତ୍ର ଫୁଟିଉଠେ, 
ତଦ୍ଵାରା ତାର ପଠନଜନିତ ମାନସିକ କ୍ଲାନ୍ତି ଅପସ୍ତ ହୋଇଥାଏ ! ସେଇଭଳି- 

“ଚୁ ତୁ ତୁ ଡାକିଲି ମୁହିଁ 

ଦଉଡ଼ି ଆସିଲୁ କୁକୁର ତୁହି । 
ଆଉଁସି ଦେବିରେ ଦେହ ତୋହର 
ଖାଇବାକୁ ଦେବି ଭାତ ମୋହର ।” 

ଏହି ପଦଟି ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ଵର ଏକ ନିଖୁଣ ପ୍ରତିରୂପ ଅଟେ । ପ୍ରକୃତି ବର୍ଣ୍ଣନା 
ସଂପର୍କୀୟ ସରଳ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁଚିତ୍ତକୁ ଯେଭଳି କଳ୍ପନାପ୍ରବଣ କରିଥାଏ, 
ବିଭୁପ୍ରୀତିମୂଳକ, ଭକ୍ତିପ୍ରସୂତ କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତାଗୁଡ଼ିକ ସେଇଭଳି ତାହାକୁ ଭାବବିମୁଗ୍ଧ 
କରିଥାଏ | 
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#7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୨୩୯ 


“ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପ୍ରକାଶିତ ହେବାର ଏକ ଦଶନ୍ଧି ପୂର୍ବରୁ ୧୮୮୫ ମସିହାରେ 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଅନୁଜ ଜଗନ୍ନାଥ ରାଓଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ “ପ୍ରଥମ ପାଠ” ନାମକ ଯେଉଁ 
ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ ବାଲେଶ୍ଵର ଦେ” ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା, 
ସେଥୁରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ କେତୋଟି କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ସନ୍ଧିବେଶିତ ହୋଇଥଲା । 
ଯଥା:- 

““ଫୁଟିଅଛି ନାନା ଫୁଲ 

ମଲ୍ଲୀ ନିଆଳି ବଉଳ । (ପୃ:୪) 
xX xX xX 

“ଦିନ ଗଲା ଚାଲି ଆସିଲା ନିଶି 

ଆକାଶରେ ତାରା ଉନ୍ମଳ ଦିଶି ।”” (ପୂ:୩) 
xX xX xX 

“ବସି ପଲ୍ଲବ ଗହଳରେ 

ଚଢ଼ାଇ ଡାକେ ଆହ୍ଲାଦରେ । 

ଜହ୍ନ ଉଦୟ ଆକାଶରେ 

ଚିହ୍ନ ଦିଶୁଛି ତା ଦେହରେ ।' (ପୃ:୧୧) 

କିନ୍ତୁ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ “ବର୍ଣ ବୋଧ” ଖଣ୍ଡିକ ଶିଶୁମାନେ ହସ୍ତରେ ପାଇବା ପରେ 
ଜଗନ୍ନାଥ ରାଓଙ୍କ ‘ପ୍ରଥମ ପାଠ” ପୁସ୍ତକ ସମେତ ଅତୀତର ସମସ୍ତ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକକୁ 
ସେମାନେ ପ୍ରତ୍ୟାଖ୍ୟାନ କରିଥଲେ | ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ପ୍ରତ୍ୟେକଟି ପୃଷ୍ଠା ଜଣେ ନିପୁଣ 
ଶିଳ୍ଜୀର କମନୀୟ ହସ୍ତର ସ୍ପର୍ଶ ଲାଭକରି ତାହା ରସପୂର୍ଣ୍ଣ ହୋଇ ଉଠିଥୁଲା | ଏହି 
ପୁସ୍ତକଟି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଅନ୍ତିମ ପାଦରେ କୋମଳମତି ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଚିତ୍ତରେ 
ଏକ ନିର୍ମଳ ଓ ନିର୍ଦ୍ଦୋଷ ସାହିତ୍ୟିକ ଅଭିରୁଚିର ଭିତ୍ତସ୍କାପନ କରିଥଲା ! ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” 
ଭଳି ଖଣ୍ଡିଏ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକରୁ ସାହିତି୍ଯକ ମୂଲ୍ଯ ଅନ୍ବେଷଣ କରିବା ଅବଶ୍ଯ ଅଯଥାର୍ଥ 
ତଥାପି କବି ମଧୁସୂଦନ ଏହି ପୁସ୍ତକଟିକୁ ନିଜର ସ୍ଵଭାବସୁଲଭ କବିତ୍ଵର ଉକ୍କର୍ଷ ବଳରେ 
ଯେଭଳି ରସେଉ୍ତୀର୍ଣ୍ କରିପାରିଛନ୍ତି ତାହା ଏ ଯାବତ ନିଜର କାଳଜୟୀତୃକୁ ବଜାୟ 
ରଖୂପାରିଛି । ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପରିସୀମା ମଧ୍ଯରୁ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ କବିତାଗୁଡ଼ିକୁ 
ପୃଥକ କରିନେଇ ସେଗୁଡ଼ିକୁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଭାବରେ ବିଚାରକଲେ, ତାହା ଯେକୌଣସି ଶ୍ରେଷ୍ଠ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଦାବିକରିବ । 


“ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପୁସ୍ତକର ରୂପକଳ୍ପନା : 
ମଧୁସୂଦନ ୯ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପୁସ୍ତକର ପରିକଳ୍ଚନା କଲାବେଳେ ତାଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟିର 
ପୁରୋଭାଗରେ ବିଦ୍ୟଯାସାଗରଙ୍କ ବଙ୍ଗଳା ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ” ପୁସ୍ତକଟି ଏକ ମଡ଼େଲ 
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ଭାବରେ ବିଦ୍ଯମାନ ଥବା ସମ୍ଭାବନାକୁ ଅସ୍ବୀକାର କରିହେବ ନାହି । କାରଣ 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ବାଲ୍ଯକାଳରେ ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ ' ( ୧୮୫୫) 
ପୁସ୍ତକଟି ବଙ୍ଗଳା ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାରେ ଖୁବ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା । 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ମାତୃଭାଷା ବଙ୍ଗଳା ନଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ସେକାଳରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ବଙ୍ଗଳା 
ଭାଷାର ବ୍ୟାପକ ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର କାରଣରୁ ଏହି ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ ସହିତ ଯେ ସେ 
ସୁପରିଚିତ ନଥିବେ ତାହା କହିହେବ ନାହିଁ | ଅଧ୍ୟକନ୍ତୁ ମଧୁସୁଦନଙ୍କର ପୁତ୍ରକନ୍ଯାମାନେ 
ଓଡ଼ିଆ ସହିତ ବଙ୍ଗଳାକୁ ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଷାରୂପେ ଶିକ୍ଷାକରୁଥୁଲେ ! ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
ପରିବାରରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାର ଯଥେଷ୍ଟ ଆଦର ଥିଲା ଏବଂ ସେ ବହୁ ବଙ୍ଗଳା 
ପତ୍ରପତ୍ରିକା ଏବଂ ପୁସ୍ତକ କ୍ରୟକରି ଗୂହକୁ ଆଣି ସେଗୁଡ଼ିକୁ ନିଜେ ପାଠକରିବା 
ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ନିଜର ପୁତ୍ରକନ୍ଯାମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ତାହା ପାଠକରିବାକୁ ଦେଉଥୁଲେ ।” 
ଆଧୁନିକ କାଳରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ “ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ ଓଡ଼ିଶାରେ ଯେତିକି 
ଲୋକପ୍ରିୟ, ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ “ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟ” ବଙ୍ଗଳାରେ ସେତିକି ଲୋକପ୍ରିୟ; କିନ୍ତୁ 
ଦୁଇଟିଯାକ ସୃଷ୍ଟିକୁ ଏକତ୍ର ତୁଳନାକରି ଦେଖୁଲେ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ଓଜଲ୍ଯ ନିକଟରେ 
ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ ନିଷ୍ଣଭ ମନେହୁଏ; ମାତ୍ର ଏତଦ୍ବାରା ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ ଗୌରବ ତିଳେମାତ୍ର 
କ୍ଷଣି ହୁଏ ନାହିଁ । କାରଣ ଏ ଦିଗରେ ସେ ହେଉଛନ୍ତି ପଥଦ୍ରଷ୍ଟା । 

ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ଶବ୍ଦାବଳୀ ସହିତ ଅଧୁକାଂଶ ସ୍ଥାନରେ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର 
ଶବ୍ଦାବଳୀର ସାଦୂୃଶ୍ଯ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ; କିନ୍ତୁ ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟର ଶବ୍ଦସଂଯୋଜନା 
ଚମଜ୍କାରିତାହୀନ ଅଟେ । ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ, “ଅଂକାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦ ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ 
ଯାଇ ବିଦ୍ୟାସାଗର ନିମ୍ନ ପ୍ରକାରେ ଶଦ୍ଦକ୍ରମ ଅନୁସରଣ କରିଛନ୍ତି । 

କର, ଖଳ | ଘଟ, ଜଳ | ଦଶ, ଭୟ |! ରସ, ଶଠ । 

ଅପର ପକ୍ଷରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଅନୁସୃତ ଶହ୍ଦକ୍ରମ ହେଉଛି- 

ଖଟ, ଘଟ । ଗଛ, ପଛ | ଚକ, ଛକ । ଜଳ, ଫଳ ! ବଡ, ଝଡ଼ । 
ଠକ, ନଖ | ଡର, ଥର ! ଢମ, ଜମ । ଦଶ, ଯଶ |! ଧନ, ମନ । ଭୟ, 
ଲୟ ! ରସ, ବସ | ସର, ଧର | ତଟ, ହଟ ! ଇତ୍ୟାଦି | ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟରେ ଏହି 
ପୃଷ୍ଠାରେ ଦୂଇଅକ୍ଷର ଓ ତିନିଅକ୍ଷର ବିଶିଷ୍ଟ ସର୍ବମୋଟ ୩୬ଟି “ଅଂକାରାନ୍ତ ଶବ୍ଦର 
ଅବତାରଣା କରାଯାଇ ପାଠ୍ଯ ଶେଷ କରାଯାଇଥିବା ସ୍ଥଳେ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧରେ ଏଭଳି 
ମୋଟ ୬୪ଟି ଶବ୍ଦ ପ୍ରୟୋଗ କରାଯାଇ “କଟକ ନଗର, ଧବଳ ଟଗର । ଜଳ 
ବରଷଇ, ରଇତ ଚଷଇ” ଇତ୍ଯାଦି କେତୋଟି ସରଳ, ସରସ ଓ ଛନ୍ଦୋବଦ୍ଧ 
ଶବ୍ଦପୁଞ୍ଜ ସାହାଯ୍ୟରେ ଶିଶୁଚିତ୍କକୁ ଆକର୍ଷଣ କରିବାର ଉଦ୍ଯମ କରାଯାଇଛି । ଏଭଳି 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ବର୍ଣ ପରିଚୟରେ ଆଦ୍ୟୋପ୍ରାନ୍ତ ଦୁଲ୍ଲଭ । 


୫୮. ଜହ୍ନି ମଧୟଥୁକନ ରାଓ ଓ ଉନଲେ ନଚ୍ଦୁମ ପୁ:୮୧-୮୨ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


V2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂୃଷ୍ଠରୂମି ୍ଞା ୨ ୪ ୧ 


ମଧୁସୂଦନ ଓ ବିଦ୍ଯାସାଗର ଉଭୟେ ଥୁଲେ ଉଚ୍ଚନୈତିକତା ସଂପନ୍ନ ଆଦର୍ଶପ୍ରାଣ 
ଶିକ୍ଷକ । ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ନୈତିକ ଓ ମାନସିକ ଉଜ୍କର୍ଷ ସାଧନ ଥୁଲା ଉଦ୍ଭୟଙ୍କର 
ଲକ୍ଷ୍ୟ । ନୀାତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ସେ ଦୁହିଙ୍କର ବାର୍ଭା ସମାନ 
ହେଲେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକାଶଭଙ୍ଗୀ୍‌ୟ ଉପସ୍ଥାପନ କୌଶଳ ଓ କଳାତ୍ସକତାରେ ଯଥେଷ୍ଟ 
ତାରତମ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ ଉଭୟ ପୁସ୍ତକର କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ 
ଉଦ୍ଧାର କରାଗଲା 


ଜର୍ଡନନିଚୟ କର୍ଶକା&/ 
କଖନଓ ମିଛାକଥା କହିଓନା କୁବାକ୍ୟ କେବେ ନ କହିବ 
(କଦାପି ମିଛ କଥା କହିବ ନାହିଁ) ଆଳସ୍ଯ କେଭେଁ ନ କରିବ । 
କାହାକେ ଓ ଗାଲି ଦିଓନା | ମିଥ୍ୟାକୁ ପାପ ବୋଲି ଜାଣି 
(କାହାରିକୁ ଗାଳି ଦେବନାହିଁ ।) କହିବ ସଦା ସତ୍ଯବାଣୀ ! 
( ୧ମ ଭାଗ, ପାଠ ୧୨) (“ୟ” ଫଳା ଶିକ୍ଷା) 
ରୋଦେର ସମୟ ଦୌଡା ଦୌଡ଼ି ହରିଣ ନଦିଏ ଧରା 
କରିଓ ନା । (ଖରାବେଳେ ଦଉଡ଼ନା ବଡ଼ ଖରା | 
ଦୌଡ଼ାଦୌଡ଼ି କରିବ ନାହିଁ ।) (ହସ୍ଵ “ଇ”କାର ଶିକ୍ଷା) 


( ୧ମ ଭାଗ- ପାଠ ୧୨) 

ଆର ରାତି ନାଇ। ଭୋର ହଇୟାଛେ । 

ଆର ଶୁଇୟା ଥାକିବ ନା । ଉଠିୟା ରାତି ପାହିଲାଣି ରାବଇ କାଉ 
ମୁଖ ଧୁଇ । (ଆଉ ରାତି ନାଇଁ । ଉଠ ଉଠ ମଠ ନ କର ଆଉ | 
ଭୋର ହେଲାଣି । ଆଉ ଶୋଇରହ (ହସ୍ଵ ‘ଇ”କାର ଶିକ୍ଷା) 

ନାହିଁ | ଉଠି ମୁଖ ଧୁଅ !) 

( ୧ମ ଭାଗ-ପାଠ ୧୪) 


“ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ଓ “ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ?” : 
୧୮୯୫ ମସିହାରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ “ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପ୍ରକାଶିତ ହେବାର ଦୂଇବର୍ଷ 
ପୂର୍ବରୁ ୧୮୯୩ ମସିହାରେ ଅଭିନ୍ନଚନ୍ଦ୍ର ନାୟକ * ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ¢ ବର୍୍ଣବୋଧକଂ 


 ଅଭିନନଚନ୍ଦ୍ର ନାୟକ ସେକାଳର ଜଣେ ସୁପରିଚିତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଲେଖକ । ଉତ୍କଳ ପ୍ରିଣ୍ଡିଂ 
କମ୍ପାନୀ ସହିତ ସେ ସଂପୃକ୍ତ ଥବାର ଜଣାଯାଏ । “ଉତ୍କଳ ମଧୁପ” ମାସିକ ସାହିତ୍ଯ 
ପତ୍ରରେ ସେ ଧାରାବାହିକ ଭାବେ ଲାବଣ୍ଯବତୀର ଅର୍ଥ ବ୍ଯାଖ୍ଯା କରୁଥିଲେ । ଦ୍ରୌପଦୀ 
ଓ ସତ୍ଯୟଭାମାଙ୍କର କଥୋପକଥନ ଛଳରେ ସେ ଗାହଁସ୍ଥ୍ୟ ଧର୍ମ ବିଷୟରେ “ଗୁହିଣୀ' 
ନାମରେ ଏକ କବିତା ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥୁଲେ (ଉ.ଦୀ.୩୦.୩.୧୯୦୭) ଏଇଟି 

(dagen) 
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୨ ୪ ୨ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅଃ 


ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ଅକ୍ଷରଗିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ କଟକର ରାୟ ପ୍ରେସରୁ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । 
ମନେହୁଏ ମଧୁସୂଦନ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ପୁସ୍ତକର ରୂପ କଳନା କଲାବେଳେ ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ 
“ ବର୍ଣ୍ଣପରିଚୟ” ସହିତ ୩୪ ପୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଠ ଏହି “ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ” ପୁସ୍ତକଟିକୁ ମଧ୍ଯ 
ମଡ଼େଲ ଭାବେ ନିଜ ଦୃଷ୍ଟି ସମ୍ମୁଖରେ ରଖୁଥୁଲେ । ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ଅନ୍ତର୍ଗତ 
‘କଟକ ନଗର, ଧବଳ ଟଗର” ଲୋକପ୍ରିୟ ପଂକ୍ରିଟି ହେଉଛି ମୂଳତଃ ଅଭିନ୍ନଚନ୍ଦ୍ 
ନାୟକଙ୍କ ସୃଷ୍ଟି । ତତପ୍ରଣୀତ “ ବର୍ଣବୋଧକ” ପୁସ୍ତକର ୪ର୍ଥ ପୂଷ୍ଟାରେ ଏହା ଅବିକଳ 
ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଅଛି । ସେଇଭଳି ଅବନା ଅକ୍ଷର ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ ଯାଇ ଅଭିନ୍ନଚନ୍ଦ୍ର 
ଲେଖୁଥିବା “ରଇତ ଚଷଇ!' ପୂର୍ବରୁ ମଧୁସୂଦନ ‘ଜଳ ବରଷଇ” ଯୋଗକରି ନିଜ 
ପୁସ୍ତକର ୪ର୍ଥି ପୂଷ୍ଠାରେ ସ୍ଥାନ ଦେଇଛନ୍ତି । କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, ଅଭିନ୍ନ 
ନାୟକଙ୍କ ପୁସ୍ତକର ଶେଷ ପୂଷ୍ଠାରେ ଥବା “ସନ୍ଧ୍ଯା କବିତାର ଢାଞ୍ଚାରେ ମଧୁସୂଦନ 
ନିଜେ ମଧ୍ଯ “ସନ୍ଧ୍ୟାଂ ନାମରେ ଗୋଟିଏ କବିତା ରଚନା କରି ସ୍ଵପୁସ୍ତକରେ ସନ୍ଧିବେଶ 
କରିଛନ୍ତି ମାତ୍ର କଳାତ୍ସକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଚାରକରି ଦେଖୁଲେ, ଦୁଇଟିଯାକ କବିତା 
ମଧ୍ୟରେ ଆକାଶ ପାତାଳ ତାରତମ୍ଯ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ଅଭିନ୍ନ ନାୟକଙ୍କ 
“ବର୍ଣ ବୋଧକ” ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ “ସନ୍ଧ୍ୟା କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 
“ରବି ଅସ୍ତହେଲେ ବେଳ ବୁଡ଼ିଲା, 
ଦିବସ ରୂପ କାଳିଆ ପଡ଼ିଲା । 
ସନ୍ଧ୍ୟା ହେବାର ଦେଖ ପକ୍ଷୀଯାକ 
ବାସେ ଧାଇଁଲେ କରି ଡାକ ହାକ । 
ବିଲ କାମରୁ ଚଷାଏ ଆସିଲେ 
କ୍ଲାନ୍ତି ଦୂର କରିବାକୁ ବସିଲେ ।”” ଇତ୍ଯାଦି 
( କର୍ଶବୋଧୀନଟ ପମ ୩୩) 
ଅପରପକ୍ଷରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ସମଭାବାପନ୍ନ କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 
“ପଶ୍ଚିମ ଦିଗରେ ବୁଡ଼ଇ ରବି 
ଆହା କି ସୁନ୍ଦର ଲୋହିତ ଛବି । 
X xX xX 
ଚରା ସାରି ପକ୍ଷୀ ଆକାଶେ ଉଡ଼ି 
ବସାକୁ ଆନନ୍ଦେ ଗଲେ ବାହୁଡ଼ି । 


ବୌଦ ଜଗଦୀଶ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥୁଲା । ଚାଟଶାଳୀ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସେ 
ବିଭିନ୍ନ ରାଗରାଗିଣୀରେ “ବାଳବୋଲି” ନାମରେ ୨ ୪ପୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ କବିତା ପୁସ୍ତକ 
ରଚନା କରିଥଲେ (ଉ.ଦୀ. ୨ ୧.୧୧. ୧୮୮୪, ପୁ: ୩୬୩-୬୪) । ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 
' ବର୍ଣବୋଧକ ' ପୁସ୍ତକ ହେଉଛି ଏକ ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ | 
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PIP ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨ ୪୩ 


ହଳକାମ ସାରି କୃଷକମାନେ 
ଫେରି ଯାଉଛନ୍ତି ଦିବାବସାନେ ।”” ଇତ୍ଯାଦି 
| ( ଦର୍ଶା ପଣ ୩୨) 

କଳାତ୍ସକତା ଓ କବିପ୍ରାଣତା ହିଁ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ତାଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ରଚନାରେ 
ଅଧୁକ ସାଫଲ୍ଯ ଦେଇଥୁଲା ¦! “ବର୍ଣ୍ଣବୋଧକ”? ଓ ବବର୍ଣ୍ଣବୋଧ”- ଏ ଦୁଇଟିଯାକ 
ଆଦ୍ୟୋପ୍ରାନ୍ତ ତୁଳନା କରି ଦେଖୁଲେ ମଧୁସୂଦନ “ବର୍ଣ୍ଣ ବୋଧକ” ପୁସ୍ତକର ମଡ଼େଲ 
ଦ୍ଵାରା ଅଧକ ପରିମାଣରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇଥିବାର ଲକ୍ଷ୍ୟ କରାଯାଏ । ଅଭିନ୍ନଚନ୍ଦ୍ର 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଛଅରତୁ ସଂପର୍କରେ ଧାରଣା ଦେବାକୁ ଯାଇ ସରଳ ଭାଷାରେ ଦୁଇପୂଷ୍ଠା 
ବ୍ୟାପୀ ଏକ ପ୍ରବନ୍ଧ ସନ୍ନିବେଶିତ କରିଛନ୍ତି(ପୁ: ୨୭, ୨୮); ମାତ୍ର ମଧୁସୂଦନ ଏହି 
କାର୍ଯ୍ୟଟିକୁ ନଂ ପଦ ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତାରେ ସଂପନ୍ନ କରିଛନ୍ତି । ଏହା ବରଂ 
ଅଧକ ସୁପାଠ୍ଯ ଏବଂ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ହୋଇଛି | 

ଅଭିଜ୍ଜଚନ୍ଦ୍ର ହ୍ସ୍ବ ଉ”କାର ଶିକ୍ଷାଦେବା ଅବସରରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ, 
“ବକୂଳଫୁଲ, ମଧୁ ଅତି ଚତୁର”; ମାତ୍ର ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ହସ୍ତରେ ତାହାର ରୂପ 
ହେଲା, “ବଉଳ ଫୁଲର ବାସ, ଚହଟଇ ଚଉପାଶ ।”” “ବିଲୁଆ ବଡ଼ ଚତୁର, 
ପଇଡ଼ ବଡ଼ ମଧୁର ।”” ଏ ସଂପର୍କରେ ଅଧ୍ବକ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଦିଆଯାଇପାରେ । 

ବର୍ଣ୍ଣବୋଧରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ଶିକ୍ଷକପ୍ରାଣ, କବିପ୍ରାଣ ଓ ଭକ୍ତିପ୍ରାଣଓ ଏ 
ତିନୋଟିର ସମନ୍ଵୟ ଏକ ମନ୍ଦ୍ରମଧୁର ଧ୍ଵନି ସୃଷ୍ଟିକରିଛି । ଏହି ଧ୍ଵନି ଦୀର୍ଘ ଏକ 
ଶତାବ୍ଦୀ ଧରି ଲକ୍ଷଲକ୍ଷ ଉତ୍କଳୀୟ ଶିଶୁଙ୍କର ଦରୋଟି କଣ୍ଠରେ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହେବା 
` ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କର ସରଳ ପ୍ରାଣକୁ ଆଲୋଡ଼ିତ କରିଆସିଛି | ବିଗତ ଶତାବ୍ଦୀର 
ଅନ୍ତିମ ପଦରେ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ବର୍ଣ୍ଣବିଭାରେ ଭାବୀକାଳର ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଯେଉଁ ରୂପାଭାସ ଉଭ୍ଭାସିତ ହୋଇଥଲା, ତାହା ଆଜି ଶତାଦ୍ଦୀର ସୀମା ଅତିକ୍ରମ କରି 
ଆପଣାର ମହିମାରେ ମହୀୟାନ ହୋଇଉଠିଛି । 


ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ : ଇଂଲିଶ ରିଡରରୁ ଆହରଣ : 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଦ୍ରିତୀୟାର୍ବ୍ରେ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ସହିତ ଯେଉଁ 
ଭଶ୍ବରାନୁଭୂତିମୂଳକ ପାଠ୍ଯ ପ୍ରବର୍ଭନ କରାଯାଇଥିଲା, ତାହା ପଷ୍ଚାତରେ ଥୁଲା 
ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ପ୍ରେରଣା | ଅବଶ୍ୟ ଏଗୁଡ଼ିକ ଧର୍ମ ନିରପେକ୍ଷ ଥଲା । ୧୮୮ ୨ରେ 
ହଣ୍ଠର କମିଶନ ମଧ୍ଯ ତାଙ୍କ ରିପୋର୍ଟରେ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ 
ଭଶ୍ବରାନୁଭୂତିମୂଳକ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ସୁପାରିଶ କରିଥୁଲେ ! ତାହା ଯଥାସ୍ଥାନରେ ଆଲୋଚିତ 
ହୋଇଛି । ଦେଶୀୟ ଗ୍ରନ୍ଧକାରମାନେ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କଲାବେଳେ 
ଇଂଲିଶ ରିଡ଼ରଗୁଡ଼ିକୁ ମଡେଲ ବା ଆଦର୍ଶ ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରୁଥିଲେ |! ମଧୁସୂଦନ 
ଥିଲେ ଜଣେ ବ୍ରାହ୍ମ । ଭଶ୍ଵରାନୁଭୂତିମୁଳକ ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିର୍ଧାରିତ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୨ ୪ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୁମି 000 BRU U UO 


ନୀତି, ଏ ଦୃଷଚିରୁ ତାଙ୍କ ପାଇଁ ଯଥେଷ୍ଟ ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲା | “ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ! 
ପୁସ୍ତକଟି କ୍ଷୁଦ କ୍ଷୁଦ୍ର ବାଳକ ବାଳିକାଙ୍କ ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ 
ଏଥୁରେ କବିଙ୍କର ଗଭୀର ଭଗବତ୍‌ ବିଶ୍ଵାସ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ରୂପେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଛି । 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ଶେଷ ଭାଗରେ ପ୍ରଦତ୍ତ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତାଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ 
 ପରମେଶ୍ବରଂ କବିତାଟି ବେଶ ଲୋକପ୍ରିୟ ଏବଂ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ । ବୟସ ନିର୍ବିଶେଷରେ 
ବାଳବୃଦ୍ଧ ସମସ୍ତଙ୍କ ନିକଟରେ ଏହା ଆଦରଣୀୟ ! କବିତାର ପ୍ରଥମ ପଦଟି ହେଉଛି- 
“ଯ଼ାହା ମୁଁ କରଇ, ଯାହା ମୁଁ କହଇ, 
ଯାହା ମୁଁ ଚିନ୍ତଇ ମନେ 
ଜଗତର, କର୍ରା ପରମ ଇଶ୍ଵର 
ଜାଣୁଛନ୍ତି ପ୍ରତିକ୍ଷଣେ !” 
ଏହି ପଦଟି ହେଉଛି ଅଥର୍ବ ବେଦର ଗୋଟିଏ ସୂକ୍ତି × ଉପନିଷଦୀୟ 
ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କବି ଏହି ବେଦବାଣୀଟିକୁ ଅତି ସରଳ ଭାବରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ନିକଟରେ ଥୋଇବାକୁ ଉଦ୍ଯମ କରିଛନ୍ତି; କିନ୍ତୁ କବି ଅଧ୍ୟକତର ଭାବେ ୧୮୯୧ 
ମସିହାରେ ଠ. ଏ. ଃaଧଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂକଳିତ A First English Reader ନାମକ 
ଏକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ପ୍ରଦତ୍ତ  ଓଠଏ 66s me”? ନାମକ କବିତା ଦ୍ଵାରା ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
ହୋଇଥବବା ଅନୁମାନ କରାଯାଏ । କାରଣ ସେତେବେଳେ ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ରଚନା କଲାବେଳେ ଲେଖକମାନେ ଇଂରାଜୀ ରିଡ଼ରକୁ ଅଧକ ଭାବରେ ଅନୁସରଣ 
କରୁଥିଲେ । ଇଂରାଜୀ କବିତାଟି ହେଉଛି- 


“cc 


God can see me everyday 
When I work and when |. play 
When | read and when {1 talk 
When ! run and when ! walk. 
When | eat and when 1 drink 
| 
| 


When ! sit and only think 
When 1 laugh and when 1 cry 


God is ever watching nigh.’’ 
(A First English Reader, 1891, p. 36 
ଏହି ଅନୁମାନଟି ଅଧ୍ବକ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ ହୁଏ “ବର୍ଶବୋଧ”ର “ସୁନ୍ଦର ସଂସାର ' 
କବତାଟକୁ ପଢ଼ିବା ପରେ ! ଏହି କବିତାଟି ପ୍ରୋକ୍ତ ଇଂରାଜୀ ରିଡରର ˆ The Work 


* ୨୪୮ ପ୍ୂଷ୍ଠାରେ ଏହି ପରିଛେଦର ପାଦଟୀକା ୬୭ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ 
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ଠ† God”” କବିତାର ଭାବାନୁସରଣ ଅଟେ |! ମୂଳ ଇଂରାଜୀ କବିତାଟି ହେଉଛି- 


‘‘God made the sky 
that looks so blue 
He made the grass so green, 
He made the flowers 
that smell! so sweet 
In pretty colours seen.’’ x* 
(The First English Reader, 1891, p.79) 


ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଲେଖନୀରେ ଏହି କବିତାଟିର ରୂପ ହେଉଛି- 


“ଆକାଶ ଦିଶେ କି ସୁନ୍ଦର । ତାହାକୁ ରଚିଲେ ଛଶ୍ଵର । 
ଉଜ୍ବଳ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚନ୍ଦ୍ର ତାରା । ନାଳ ସମୁଦ୍ର ଶ୍ୟାମ ଧାରା । 
ପର୍ବତ, ନଦୀ ତରୁମାନ | ସ୍ଵଜିଲେ ପ୍ରଭୁ ଭଗବାନ । 
ନାନା ବର୍ଣ୍ଣର ଫୁଲ ଫଳ । ବୃକ୍ଷର ପଲ୍ଲବ କୋମଳ । 
ମନୁଷ୍ଯ ପଶୁପକ୍ଷୀ ଆଦି । ସକଳ ସ୍ପଜିଲେ ଅନାଦି ।” 


(ସୁଦର ସଂସାର) 
ଆହରଣ ବା ଅନୁସରଣ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ଯ କରିବାର କଥା ଯେ 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ଏହି କବିତାଟି ଅଧ୍ବକ କଳାତ୍ସକ ଓ ସୁପାଠ୍ଯ ହୋଇଛି । କବିତ୍ବର ସ୍ପର୍ଶ 


Pah 


ହି ଏହାକୁ ଅଧକ ଭାବପୂର୍ଣ୍ଣ ତଥା ସରସ କରିପାରିଛି । 


ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପୃଷ୍ଠଭୂମି ବ୍ରାହ୍ମ ଦର୍ଶନ : 

ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ବଙ୍ଗ ପ୍ରଦେଶରୁ ମହାତ୍ସା ରାମମୋହନ 
ରାୟଙ୍କ ନେତୃତ୍ଵରେ ଯେଉଁ ସଂସ୍ବାର ଆନ୍ଦୋଳନର ଉଦ୍ଭବ ହୋଇଥଲା, ତାହା 
“ବ୍ରାହୁଧର୍ମଂ ନାମରେ ନାମିତ | ଏହା ଭାରତର ଉତ୍ତର ପଦ୍ଦିମରେ ପଞ୍ଜାବ ଓ ସିନ୍ଧୁଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭକରି ବିହାର ଓ ଓଡ଼ିଶା ସମେତ ସୁଦୂର ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପରିବ୍ୟାପ୍ତ 
ହୋଇଥଲା । ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନର ପରିପୂର୍ଣ୍ଣ ବିକାଶ ସ୍ଵଚକ୍ଷୁରେ ଦେଖୁବା ପୂର୍ବରୁ 
ରାମମୋହନ ଫ୍ରାନ୍ସର ବ୍ରିଷ୍ଟଲଠାରେ ୧୮୩୩ ମସିହାରେ ପ୍ରାଣତ୍ୟାଗ କରିଥଲେ | 
ତାଙ୍କ ପରଲୋକ ପରେ ତାଙ୍କର ଅନ୍ତରଙ୍ଗ ବନ୍ଧୁ ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଠାକୁର ଏବଂ ରାମଚନ୍ଦ୍ର 
ବିଦ୍ୟାବାଗୀଶ ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନର ନେତୃତ୍ଵ ନେଇଥଲେ । ପରେ ପରେ ଦ୍ଵାରକାନାଥ 
ଠାକୁରଙ୍କ ପୁତ୍ର ଦେବେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର, ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତ ଶିବନାଥ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ଏବଂ 
କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସେନ ପ୍ରଭୃତି ବିଶିଷ୍ଠ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ଆନ୍ଦୋଳନକୁ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ କରିଥୁଲେ । 


* ଏହି କବିତାଟି Mathuranath Burmaw୍ ‘A Simple Reader’ ପୁସ୍ତକରେ 
(3, €0ନ. 1893) ମଧ୍ଯ ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଛି । ପୁ: ୯ 
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ପ୍ରତିବେଶୀ ରାଜ୍ୟ ଭାବରେ ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନ ଓଡ଼ିଶାକୁ ନିବିଡ଼ ଭାବରେ ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଥିଲା । ଏଥୁରେ ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ, ପ୍ଯାରିମୋହନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ମଧୁସୂଦନ 
ରାଓ, ଚତୁର୍୍ୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ, ବିଶ୍ବନାଥ କର ଓ ଜଗମୋହନ ରାୟ ପ୍ରମୁଖ ସେକାଳର 
ବହୁ ତୁଙ୍ଗ ବ୍ଯକ୍ତି ଯୋଗଦେଇଥିଲେ । ତେଣୁ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ବରେ 
ବ୍ରାହ୍ମ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓଡ଼ିଶାର ଏକ ବିଶିଷ୍ଟ ଘଟଣା ହୋଇପଡ଼ିଥୁଲା | 

କଟକ ଜିଲ୍ଲାର ପଣ୍ଡୁଆଠାରେ ମହର୍ଷି ଦେବେନ୍ଦ୍ରନାଥଙ୍କର ଜମିଦାରୀ ଥିଲା ଏବଂ 
ସେ ଏହି ଜମିଦାରୀର ତତ୍ତ୍ବାବଧାନ ନିମନ୍ତେ ମଧେ ମଧ୍ଧେ ଓଡ଼ିଶା ଆସୁଥୂଲେ । 
୧୮୫୦ ମସିହାବେଳକୁ ଦେବେନ୍ଦ୍ରନାଥଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ଅବସରରେ ପ୍ରଥମ କରି 
କଟକରେ ବ୍ରାହୁଧର୍ମର ବାର୍ଭା ପ୍ରଚାର କରାଯାଇଥିଲା ୫“ ୧୮୬୪ ମସିହାରେ ତାଙ୍କର 
ପୁନରାଗମନ କାଳରେ କଟକ ସହରରେ ପ୍ରଥମେ ଗୋଟିଏ ଭଡ଼ାଘରେ ସେ ଆଦି 
ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜରେ ଶାଖା ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ ! ସେଥ୍‌ରେ ବାବୁ ଜଗମୋହନ ରାୟ, 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ, ଜଗନ୍ମୋହନ ଲାଲ, ତ୍ରୈଲୋକ୍ଯନାଥ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟ ପ୍ରମୁଖ 
ଯୋଗଦେଇଥିଲେ ! ପ୍ରତି ବୁଧବାର ଦିନ ଏଠାରେ “ଆଦି ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜର ପ୍ରଚଳିତ 
ବିଧ୍ଧ ଅନୁଯାୟୀ ଉପାସନା କରାଯାଉଥଲା । କଟକ ଓଡ଼ିଆ ବଜାରସ୍ଥିତ ବର୍ରଭମାନର 
ବ୍ରାହ୍ମ ଉପାସନା ଗୃହଟି ମୁଖ୍ୟତଃ ବାବୁ ଜଗମୋହନ ରାୟଙ୍କ ଉଦ୍ଯମରେ ନିର୍ମିତ 
ହୋଇଥଲା । ନିଜେ ଦେବେନ୍ଦରନାଥ ଏଥପାଇଁ ବହୁ ଅର୍ଥ ଦାନ କରିଥୁଲେ ।୬° 

୧୮୬୮ ମସିହାରେ କଟକ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ବୁଲରେ ଅତିରିକ୍ତ ଦୁଇଟି ଶ୍ରେଣୀ ସଂଯୁକ୍ତ 
ହୋଇ ଏଫ୍‌.ଏ. ପଢ଼ାଯିବାର ବ୍ଯବସ୍ଥା ହେବା ଫଳରେ ସେଠାରେ ଦର୍ଶନଶାସ୍ତରେ 
ଏମ୍‌. ଏ. ଡିଗ୍ରୀ ଧାରଣ କରିଥବା କଲିକତାର ହରନାଥ ଭଙ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟ ମହାଶୟ ଅଧ୍ୟାପକ 
ଭାବେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥୁଲେ । ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ମ କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସେନଙ୍କ ପ୍ରତି ହରନାଥଙ୍କର 
ଗଭୀର ଶ୍ରଦ୍ଧା ଥଲା । ସେ ବ୍ରାହ୍ମଧର୍ମରେ ଆନୁଷ୍ଠାନିକ ଭାବରେ ଦୀକ୍ଷିତ ହୋଇ 
ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ବ୍ରାହମସମାଜର ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ ସାରାଜୀବନ ଏହି 
ଅନୁଷ୍ଠାନ ପ୍ରତି ଅନୁରକ୍ତ ହୋଇ ରହିଥିଲେ । 

ଅଧ୍ୟାପକ ହରନାଥ ଭଙ୍ଟାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଜ୍ଞାନ, ପାଣ୍ଡିତ୍ୟ ଓ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ସେତେବେଳେ 
ବହୁ ଛାତ୍ରଙ୍କୁ ଆକର୍ଷଣ କରିଥିଲା ଏବଂ ସେମାନେ ସମସ୍ତେ ବ୍ରାହ୍ମ ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
ହୋଇଥିଲେ |! ମଧୁସୂଦନ ଥିଲେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଅନ୍ୟତମ | ସେ ୧୮୬୯ 
ମସିହାରେ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲରୁ ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷାରେ ଉତ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ ହେବାପରେ କଟକ 
କଲେଜରେ ନାମ ଲେଖାଇଥୁଲେ ! ହରନାଥଙ୍କ ପ୍ରଭାବରେ ମଧୁସୂଦନ ନିଜର 
ସହପାଠୀ ପ୍ୟରିମୋହନ ଓ ଚତୁର୍ଦୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ସହିତ ବ୍ରାହମଧର୍ମ ପ୍ରତି ଆକୃଷ୍ଟ 


୫୯. Sivanatha Sastri, The History of the Brahmo Samaj, Calcutta, 1974, 
p. 520 
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ହୋଇ ଏଥରେ ଯୋଗଦେଇଥଲେ ! ୧୮୬୯ ମସିହା ଜୁଲାଇ ପହିଲା ତାରିଖ ଦିନ 
ହରନାଥ ଭଙ୍ଗାଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ କର୍ଚ୍ଗକ କଟକରେ ଉଜ୍କଳ ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜର ଭିଭ୍ତି ସ୍ଥାପିତ 
ହୋଇଥଲା ।”ଂ ମାତ୍ର ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ସମ୍ବାଦ ଅନୁଯାୟୀ ଏହି 
ଘଟଣାର ୧ ୫- ୨୦ ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୮୪୯ରୁ ୧୮୫୪ ମଧ୍ଯରେ କଟକରେ 
ବ୍ରାହ୍ମଧର୍ମ ପ୍ରବେଶ କରିଥିଲା ଏବଂ କଟକର ଜଣେ ପୂର୍ବତନ ମୁନସଫ ବାବୁ ମହେଶଚନ୍ଦ୍ର 
ରାୟ ଏଠାରେ ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜ ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ ।”” 

ଏଥରୁ ସ୍ପଷ୍ଟ ପ୍ରମାଣିତ ହୁଏ ଯେ ମଧୁସୂଦନ ନିଜର ସାହିତ୍ଯିକ ଜୀବନ ଆରମ୍ଭ 
କରିବାର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଛାତ୍ରାବସ୍ଥାରେ ମାତ୍ର ୧୬ ବର୍ଷ ବୟସରେ ବ୍ରାହ୍ମଧର୍ମରେ ଦୀକ୍ଷିତ 
ହୋଇଥିଲେ ଏବଂ ଏହି ଧର୍ମର ଆଦର୍ଶକୁ ଜୀବନର ପରମ ଆଦର୍ଶ ରୂପେ ଗ୍ରହଣ 
କରିନେଇଥିଲେ ! “ବଙ୍ଗର ବରପୁତ୍ର ଆନନ୍ଦମୋହନଙ୍କ ମତରେ ସେ ଥଲେ ବ୍ରାହ୍ମ 
ସମାଜର ଗୋଟିଏ ମେରୁସ୍ତମ୍ଭ ।”'୬” ଆବାଲ୍ଯ ତାଙ୍କ ହୃଦୟରେ ଯେଉଁ ବିଭୁପ୍ରେମ, 
ସତ୍ୟନିଷ୍ଠା, ଧ୍ଯାନଶୀଳତା ଓ ସାଇତ୍ତିକତା ଇତ୍ୟାଦି ମହତ ଭାବଗୁଡ଼ିକ ସଞ୍ଚାରିତ ହୋଇଥିଲା, 
ତାହା ଅଧ୍ୟାପକ ହରନାଥଙ୍କ ସମେତ ବ୍ରାହମସମାଜର ସଂସ୍ପର୍ଶରେ ଆସି ବହୁ ଗୁଣରେ 
ବିକଶିତ ହୋଇଥଲା | ତାଙ୍କର ପୁତ୍ର କନ୍ଯାମାନେ ସମସ୍ତେ ପିତାଙ୍କର ଆଦର୍ଶରେ 
ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ ବ୍ରାହ୍ମମନ୍ତ୍ରରେ ଦୀକ୍ଷିତ ହୋଇଥିଲେ । ୧୮୮୮ ମସିହା ଜୁନ ମାସ 
୬ ତାରିଖରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ପ୍ରଥମା କନ୍ଯା ବାସନ୍ତୀଙ୍କର ବିବାହ ଅନୁଷ୍ଠାନ କଟକର 
ପ୍ରଥମ ବ୍ରାହନବିବାହ ଅଟେ ।”” ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ମ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଶିବନାଥ ଶାସ୍ତ୍ରୀ 
ଥିଲେ ତାଙ୍କର ଦ୍ଵିତୀୟ ସମନ୍ଧୀ । ବ୍ରାହ୍ମ ନିୟମ ଅନୁଯାୟୀ ମଧୁସୂଦନ କେବଳ ବାହ୍ଯ 
ନୈତିକତାରେ ବିଶ୍ଵାସ କରୁନଥଲେ, ତାଙ୍କ ଅନ୍ତର ଥଲା ଶୁଦ୍ଧ ମନ ଥିଲା ଏକାଗ୍ର, 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଥୁଲା ସାଧୁ । ପରମାତ୍ସାଙ୍କ ସହିତ ମିଳନର ପ୍ରଥମ ସ୍ଭରୂପେ ଏଗୁଡ଼ିକୁ 
ସେ ମାନିନେଇଥଲେ; ସୁତରାଂ କେବଳ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କାହିଁକି, ମଧୁସୁଦନଙ୍କର ସମଗ୍ର 
ସାରସ୍ଵତ ସମ୍ଭାର ବ୍ରାହୃଦର୍ଶନ ଦ୍ଵାରା ଅନୁପ୍ରାଣିତ । 

ବ୍ରାହ୍ମମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଏକେଶ୍ଵରବାଦୀ । ସେମାନେ ଉପନିଷଦର “ ଏକମେବା 
ଦ୍ଵିତୀୟମ” ' (ବୃହ, ୧।୨।୧) ତତ୍ତ୍‌ରେ ବିଶ୍ଵାସ କରନ୍ତି । ୧୮୫୦ ମସିହାରେ ମହର୍ଷି 
ଦେବେନ୍ଦ୍ରନାଥ ବ୍ରାହ୍ମଧର୍ମର ଯେଉଁ କେତୋଟି ବୀଜମନ୍ତ୍ର ପ୍ରଣୟନ କରିଥୁଲେ ସେଥୁରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ ଥଲା- ““(କ) ଭଶ୍ଵର ହିଁ ହେଉଛନ୍ତି ସୃଷ୍ିର ଆଦି, (ଖ) ସେ ଅନନ୍ତ 
ଅବିନଶ୍ବର, ନିରାକାର, ଦୟାମୟ ! ସେ ନିଖୂଳ ବିଶ୍ଵର ଅଧୀଶ୍ଵର, (ଗ) ତାଙ୍କରି 


୬୧. ପ୍ରାଗୁକ୍ତତ ପୂ ୧୬୮-୬୯ 

୬୨. ଉ.ଦୀ ତା ୧୮.୧୨.୧୮୬୯, ପୁ:୧୯୪ 

୬୩. ମୂତ୍ୟୁଞ୍ଚୟ ରଥ, ହନ ସାିଚ୍ୟ ଆଶ୍ଵିନ ୧୩୨୨, ପୁ:୧୮୯ 
୬୪. ଉକ୍ତଳକି ମଧୟଥୁକନ ରାଓ ଓ ଉନଲେ ନବନ୍ଦୁୟ, ପୂ:୮୭ 
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ଆରାଧନାରେ ହିଁ ଆମର କଲ୍ୟାଣ ସାଧ୍ୂତ ହୁଏ ।”* ତଦନୁଯାୟୀ ମଧୁସୂଦନ ପରମାତ୍ସାଙ୍କର 
ଅନନ୍ତ ଅସ୍ତିତୃକୁ ପ୍ରାଣେ ପ୍ରାଣେ ଉପଲବଧି କରିଥଲେ । ତାହାଙ୍କର ଇଶ୍ଵର ବିଶ୍ବାସରେ 
କୌଣସି ଦ୍ବିଧା ନଥିଲା, ବିଭୁପ୍ରୀତିରେ କୌଣସି ଛଳନା ନଥୁଲା । ଜୀବନୀ ଲେଖୁକା 
କନ୍ୟା ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀଙ୍କ ଭାଷାରେ ତାହାଙ୍କର “ˆ ବାଣୀରେ, ଆଚରଣରେ ଓ ସମଗ୍ର 
ଜୀବନରେ ଭୂମା ଓ ଭୁବନେଶ୍ବରର ଅପୂର୍ବ ମହିମା ଉନ୍ଦ୍ଳ ରୂପେ ପ୍ରକାଶିତ ।” "^? 
“ଯ଼ାହା ମୁଁ କହଇ, ଯାହା ମୁଁ କରଇ, ଯାହା ମୁଁ ଚିନ୍ତଇ ମନେ, ଜଗତର କର୍ଚ୍ା 
ପରମ ଛତଶ୍ଵର ଜାଣୁଛନ୍ତି ପ୍ରତିକ୍ଷଣେ ।”” ଏହି ବେଦବାଣୀଂଂ ପ୍ରତି ମୁହୂର୍ରରେ ତାଙ୍କ 
ଅନ୍ତରରେ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହେଉଥଲା । ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ କେବଳ ନୀତି ଉପଦେଶ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହା ରଚିତ ହୋଇନଥଲା; ବରଂ ଏହା ଥିଲା ତାଙ୍କ ଅନ୍ତରର ସୁଉପଲବ୍‌୍ଧୂ ! 
ଆକାଶର ଅନନ୍ତ ସୌନ୍ଦର୍ଯ୍ୟରେ ସେ ଯେତେବେଳେ ବିସ୍ମିତ ହୋଇଛନ୍ତି, ପଦ୍ଧର 
ଲାବଣ୍ୟମୟୀ ରୂପ ସମ୍ଭାରରେ ସେ ଯେତେବେଳେ ଭାବମୁଗ୍ଧ ହୋଇଛନ୍ତି, ପିତାମାତା 
ଭାଇଭଗିନୀଙ୍କର ସ୍ବେହ ସାନିଧ୍ରେ ସେ ଯେତେବେଳେ ଅଭିଭୂତ ହୋଇଛନ୍ତି, ତାଙ୍କର 
ଚିନ୍ତା ସେତେବେଳେ ବଳେବଳେ ସେହି ବିଶ୍ବପିତା ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ ନିକଟକୁ ପ୍ରଧାବିତ 
ହୋଇଛି । ସେହି ‘ଏକମେବାଦ୍ବିତୀୟମଂ ପରମଦେବତା ତାଙ୍କ ଅନ୍ତରକୁ ଆବିଷ୍ଠ 
କରିଛନ୍ତି । ସର୍ବତ୍ର ସେ ତାଙ୍କର ଅଦୂଶ୍ଯ ଅମୃତ ହସ୍ତର ସ୍ପର୍ଶ ଅନୁଭବ କରିଛନ୍ତି । 
ଏଇଟି ହେଉଛି ତାଙ୍କ ସମଗ୍ର ଜୀବନାନୁଭୂତିର ମର୍ମକଥା | “ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” ପୁସ୍ତକରେ 
ସଂଯୋଜିତ ଶିଶୁଗୀତି ଗୁଡ଼ିକରେ କବିଙ୍କର ଏହି ବାଣୀ ମର୍ମରିତ ହୋଇଛି । 
ବ୍ରାହୁମାନଙ୍କ ମତରେ “ଏହି ସୁବିଶାଳ ପ୍ରକୃତି ହେଉଛି ଏକ ପବିତ୍ର ବ୍ରାହ୍ମ 
ମନ୍ଦିର | ନିର୍ମଳ ଚିତ୍ତ ହେଉଛି ତୀର୍ଥ, ସତ୍ୟ ହେଉଛି ପରମ ଶାସ୍ତ, ବିଶ୍ଵାସ ହେଉଛି 


D୫. Sivanath Sastri The Brahmo Samaj, its Religious Principles, 
Brahmo Mission Press, p.l. 


୬୬. ଜଛଳକି ମଙୟସୁଦନ ର/ଓ ଓ ଜନଲେ ନଜର “ଉତ୍ସର୍ଗ ପତ୍ର” 
୬୭. ଯସ୍ତିଷ୍ଠତି ଚରତି ଯଶ୍ଚ ବଞ୍ଚତି ଯୋ ନିଳାୟଂ ଚରତିଃ ଯଃ ପ୍ରତଂକମ୍‌ 
ଦୌ ସଂନିଷଦ୍ଯ ଯନ୍ମନନ୍ତା ଯେତେରାଜାତଦ୍‌ ବେଦ ବରୁଣ ସ୍ତୃତୀୟ । 

(22: ୪,୧୬ 2?) 
ଅର୍ଥାତ୍‌ ହେ ସର୍ବଜ୍ଞ ପରମାତ୍ସନ, ଠିଆ ହେବାବେଳେ, ଚାଲୁଥବାବେଳେ, ଅପରକୁ 
ଠକୁଥୁବାବେଳେ, ଗୋପନରେ କୌଣସି କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥ୍ଵବାବେଳେ ବା ଅସହ୍ଯ ଦୁଃଖକଷ୍ଠକୁ 
ସହି ନେଉଥୁବାବେଳେ, ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କର ସକଳ କାର୍ଯ୍ୟକୁ ଆପଣ ଜାଣନ୍ତି । ଦୁଇଜଣ ବସି 


ଗୁପ୍ଧ ମନ୍ଣା କରୁଥୁବାବେଳେ ଆପଣ ତୃତୀୟ ଜଣ ହୋଇ ସର୍ବଞ୍ଚତା ଗୁଣରୁ ସବୁ 
ଜାଣିପାରନ୍ତି | 
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ଧର୍ମର ଉତ୍ସ, ପ୍ରୀତି ପରମ ସାଧନା ଏବଂ ନିଃସ୍ବାର୍ଥ ହେଉଛି ବୈରାଗ୍ୟ ।୬୮ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
ଛାନ୍ଦମାଳା' ୧ମ ଭାଗ ( ୧୮୮ ୦) ପୁସ୍ତକଟି ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ବହୁଦିନ 
ଧରି ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ଅଧୀତ ହୋଇଥଲା ! ଏହାର ପ୍ରଥମ କବିତାଟି ଜଗତ୍ପିତା 
ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ଏକ ବନ୍ଦନାଗୀତ ଅଟେ ! ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ସନ୍ମିବିଷ୍ଟ 
ଷଡ଼ରତୁ ସଂପର୍କୀୟ ' କବିତାଗୁଡ଼ିକ ସରଳତା ଓ ସ୍ଵାଭାବିକତାରେ ଅନନ୍ୟ ସାଧାରଣ । 
ପ୍ରକୃତି ପ୍ରଷ୍ଠରେ ଷଡ଼ରତୁର ପର୍ଯ୍ୟାୟ କ୍ରମିକ ଆଗମନ ଫଳରେ ସୂଷ୍ଠି ହେଉଥିବା 
ଅନିର୍ବଚନୀୟ ଶୋଭାଷ୍ରୀ ମାଧ୍ୟମରେ କବି ବିଶ୍ବପିତାଙ୍କର ରୂପଦର୍ଶନ କରିଛନ୍ତି । ସେହି 
ଭାବରେ ସେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଅନ୍ତରକୁ ମଧ୍ଯ ଦ୍ରବୀଭୂତ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଛନ୍ତି । 


ବ୍ରାହ୍ନ ଉପାସନାର ପ୍ରଧାନ ମାର୍ଗ : ପ୍ରାର୍ଥନା 
୧୮୯୬ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଛାନ୍ଦମାଳା ୨ୟ ଭାଗ ପୁସ୍ତକଟି ଅପେକ୍ଷାକୃତ 
ବୟସ୍ଟ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଥଲା । ଅନ୍ତର୍ଗତ ଓ ବହିର୍ଜଗତରେ 
ବିଶ୍ଵପିତାଙ୍କର ଅପାର କରୁଣାର ସତ୍ତା ଅନୁଭବ କରି ମୁଗ୍ଧ କବିଙ୍କର ହୃଦୟଂକନ୍ଦରରୁ 
ଯେଉଁ ଅବାରିତ ଭକ୍ତିରସର ଧାର ଉତ୍ସାରିତ ହୋଇଛି, ତାହାରି ଏକ ମନ୍ନୟ ରୂପ 
ହେଉଛି “ସ୍ତବ” କବିତାଟି । ‘ଅଖୁଳ ବ୍ରହ୍ମା୍ତପତି ମୋ ଜୀବନ ସ୍ଵାମୀ”, ବବ୍ରହ୍ମା୍ଡର 
ଆଦିମୂଳ ନିଖୂଳ ବିଧାତା, ‘ହେ ଆନନ୍ଦମୟ କୋଟି ଭୁବନପାଳନ! ପ୍ରଭୃତି ସମ୍ବୋଧନ 
ହେଉଛି ତାଙ୍କ ଭକ୍ତିପ୍ରଣତ ହୃଦୟର ଆବେଦନ ମାତ୍ର । କବି ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଯେଭଳି 
ନିବେଦନ କରି କହିଥିଲେ 
“ ସ୍ଵମ୍ମୁଖେ ଶାନ୍ତି ପାରାବାର 
ଭାସାଓ ତରଣୀ ହେ କର୍ଣ୍ଣଧାର ।”୬ 
ମଧୁସୂଦନ ଆଉ ପାଦେ ଅଧୁକ ଅଗ୍ରସର ହୋଇ ସେଇଭଳି କହିଥୁଲେ¬ 


୬୮. ସୁବିଶାଳମିଦଂ ବିଶ୍ଵଂ ପବିତ୍ରଂ ବ୍ରାହ୍ମମନ୍ଦିରମ୍‌ 
ଚେତଃ ସୁନିର୍ନଳଂ ତୀର୍ଥଂ ସତ୍ଯଂ ଶାସ୍ତମନଶ୍ବରମ୍‌ 
ବିଶ୍ଵାସୋ ଧର୍ଲମୂଳଂ ହି ପ୍ରୀତିଃ ପରମସାଧନମ୍‌ 


ସ୍ବାର୍ଥନାଶସ୍ତ ବୈରାଗ୍ଯୟଂ ବ୍ରାହ୍ୈରେବଂ ପ୍ରକୀର୍ଭ୍ଯୟତେ । 
-The Religion of Brahmo Samaj 
by Hema Chandra Sarkar, 1906, Inner Page 


[୧୮୬୬ ମସିହାରେ ବ୍ରହ୍ମାନନ୍ଦ କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସେନଙ୍କ ଅନୁରୋଧରେ “ଶ୍ଳୋକ ସଂଗ୍ରହ” 
ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ନିତ୍ଯ ବ୍ଯବହାର୍ଯ୍ୟ ପୁସ୍ତକରେ କେଶବଙ୍କ ସହସାଧକ ଉପାଧ୍ୟାୟ ଗୌରଗୋବିନ୍ଦ 
ରାୟ ଏହି ଶ୍ଲୋକଟିକୁ ଗ୍ରଥୃତ କରିଥଲେ । ଗୌରଗୋବିନ୍ଦଙ୍କ ଜ୍ୟେଷ୍ଠପୁତ୍ର ଅମ୍ପତାନନ୍ଦ 
ପରେ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ୨ୟ ଭ୍ରାତୃସୁତ୍ରୀ ସରସ୍ଵତୀଙ୍କୁ ବିବାହ କରିଥଲେ ॥] 

୬୯. ରକାନଥଳ/ା ବାଲସାନିତ୍ୟ ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୁ:୨୨ 
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“ସତ୍ଯ ପଥେ ଧର୍ମ ପଥେ ଘେନିଯାଅ ମୋତେ 
ଭସାଅ ପରାଣ ମୋର ତବ ପ୍ରେମ ସ୍ୋତେ 
ପ୍ରଭୋ ପରମ ଶରଣ 
ଏ ଜୀବନ ଶ୍ରୀଚରଣେ କଲି ସମର୍ପଣ ।” (ଛଟ) 

ଉପାସନା ନୁହେଁ, ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଆତ୍ସସମର୍ପଣ ହେଉଛି କବିଙ୍କର ପରମ ଲକ୍ଷ୍ଯ । 
ବ୍ରାହ୍ମ ଉପାସନା ଧାରା ମଧ୍ଯ ଏହି ନୀତିକୁ ସମର୍ଥନ କରିଥାଏ | ବ୍ରାହ୍ମମାନଙ୍କ ମତରେ 
କେବଳ ପ୍ରାର୍ଥନା, ଉପାସନା ବା ଆତ୍ସନିବେଦନ ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହେଁ, ପିତା ଓ ପୂତ୍ରଙ୍କର 
ମିଳନ ଭଳି ବିଶ୍ବାତ୍ସାଙ୍କ ସହିତ ଏକାକାର ହୋଇପାରିଲେ ମୁକ୍ତି ସୁଗମ ହେବ । 
ସେଥୁପାଇଁ ପ୍ରାର୍ଥନା ସହିତ ଆତୃସମର୍ପଣ ହିଁ ପରମ ଆବଶ୍ଯକ ।°° 

ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ପ୍ରଥମ କରି ମଧୁସୂଦନ ହିଁ ପ୍ରାର୍ଥନା ସଂଗୀତକୁ 
ଲୋକପ୍ରିୟ କରାଇଥଲେ । ବିଗତ ଏକ ଶତାଦ୍ଦୀ ଧରି ତାଙ୍କ ପ୍ରାର୍ଥନାଗୀତ ଗୁଡ଼ିକର 
ଆଦର ଓ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅକ୍ଷୁଣ୍ଠ ରହିଛି । ବ୍ରାହ୍ମ ଉପାସନାରେ ପ୍ରାର୍ଥନାର ସ୍ଥାନ 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ଅଟେ । ବ୍ରହ୍ମାନନ୍ଦ କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସେନ ନିଜ ଅନୁଭୂତିରୁ ଉଦ୍ଧାର 
କରି ଲେଖୁଛନ୍ତି “ ମୋ ଜୀବନର ପ୍ରଥମ କଥା ହେଉଛି ପ୍ରାର୍ଥନା । ଯେତେବେଳେ 
କେହି ମୋର ସହାୟତା କରି ନାହାନ୍ତି ଯେତେବେଳେ ମୁଁ କୌଣସି ଧର୍ମ ସମାଜରେ 
ସଭ୍ୟ ରୂପେ ପ୍ରବିଷ୍ଟ ହୋଇ ନାହିଁ, ଧର୍ମମତଗୁଡ଼ିକର ବିଚାର କରି କୌଣସି ଗୋଟିଏ 
ଧର୍ମ ଗ୍ରହଣ କରିନାହିଁ, ସାଧୁ ବା ସାଧକ ଶ୍ରେଣୀରେ ଯୋଗ ଦେଇନାହିଁ, ଧର୍ମ- 
ଜୀବନର ସେହି ଉଷାକାଳରେ ପ୍ରାର୍ଥନା କର, ପ୍ରାର୍ଥନା କର” ଏହି ଭାବ, ଏହି 
ଶବ୍ଦ ହୃଦୟ ମଧ୍ୟରେ ଉତ୍ଥତ ହେଲା ।°ଂ ଏହା ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଯେ, ୧୮୨୮ 
ମସିହା ଅଗଷ୍ଠ ୨୦ ତାରିଖରେ ରାମମୋହନଙ୍କ ପ୍ରେରଣାରେ ଯେତେବେଳେ 
ଯୋଡ଼ାସାଙ୍କୋ ଅଞ୍ଚଳରେ ଏକ ଭଡ଼ାଘରେ ବରାହ ସମାଜର ଶୁଭରାମ୍ଭ ହେଲା, 
ସେତେବେଳେ ଏହା ଉପାସନା ବା ପ୍ରାର୍ଥନାରୁ ହି ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା ¦! ବେଦ, 


90. “By salvation we mean that state of perfect union of the son with 
the Father, where there is no extinction or annihilation of his 
separate entity as a child, not absorption into the Supreme Being, 
but perfect harmony between his will and the will of the Father 
through love and self surrender.” 

—Sivanath Sastri, 
The Brahmo Samaj, lts Religious Principles, Brahmo Mission Press, 
Calcutta, pp.1-2. 


୭୧. ଚନୁଟ/ଦ୍/ (ଓଡ଼ିଆ ବ୍ରାହ୍ମସମାଜର ତ୍ରୈମାସିକ ମୁଖପତ୍ର, ଡିସେମ୍ବର ୧୯୮୦, ପୁ:୧ 
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ଉପନିଷଦର ଆବ୍ତଭି ସହିତ ଚରାଜାଂଙ୍କ ସ୍ଵ-ଲିଖୂତ କେତେକ ପ୍ରାର୍ଥନା ସଂଗୀତ 
ଏଠାରେ ଗାନ କରାଯାଇଥିଲା ।ଂ” 


ପାରିବାରିକ ସ୍ଟେହ : 
ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ନନେତା ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ନୈତିକ 
ଆଚରଣ ବିଧ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ଏଥରେ ସମାଜ, ପରିବାର, ପିତାମାତା ଓ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ କେତେଗୁଡ଼ିଏ କର୍ଭବ୍ୟ ନିର୍୍ାରିତ ହୋଇଥଲା ! ଏହି ନିୟମଗୁଡ଼ିକୁ 
ବ୍ରାହୃଧର୍ମର ଦୀକ୍ଷା ସଦୃଶ ବିବେଚନା କରାଯାଉଥିଲା ଏବଂ ପ୍ରାତ୍ଯହିକ ଜୀବନରେ 
ସେଗୁଡ଼ିକ ଯେପରି ଯଥାଯଥ ଭାବରେ ଅନୁସୃତ ହୁଏ, ସେଥପ୍ରତି ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜ 
ପକ୍ଷରୁ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଉଥୁଲା । ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜର ଜଣେ ଶୃଙ୍ଖଳିତ ସଦସ୍ଯ 
ଭାବରେ କବି ମଧୁସୂଦନ ଏହି ନିୟମଗୁଡ଼ିକୁ ଆନ୍ତରିକତାର ସହିତ ପାଳନ 
କରୁଥିଲେ | ଆବାଲ୍ଯ ମାତୃହୀନ ମଧୁସୂୁଦନଙ୍କଠାରେ ପିତାମାତାଙ୍କ ପ୍ରତି ଅଖଣ୍ଡ 
ଭକ୍ତି, ଅନୁଜଙ୍କ ପ୍ରତି ଅକୃତ୍ରିମ ସ୍ବେହ, ପରିବାରବର୍ଗ ପ୍ରତି ସ୍ଵର୍ଗୀୟ ମମତା ଜାତ 
ହୋଇଥଲା |! ସେଥପାଇଁ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଛଳରେ ସେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଶୁଣାଇଥିଲେ 
“ ପିତାମାତା ପରି ଆଉ କେ ଅଛି ସଂସାରେ 
ଧନ୍ୟ ସେ ଯେ ପ୍ରାଣ ଦିଏ ତାଙ୍କରି ସେବାରେ । 
ତାଙ୍କ ସ୍ବେହ ଉପକାର ଅତୁଲ୍ୟ ଜଗତେ 
ଭକ୍ତିଭରେ ଶିଶୁଗଣ ସୁମର ସନ୍ତତେ । 
ଭାଇଭଉଣୀଙ୍କଠାରେ ସ୍ବେହଭାବ ବହି 
ତୋଷିବ ତାହାଙ୍କୁ ସଦା ମିଷ୍ଟକଥା କହି |” -ନିକାର, ଛ/ଜମାଳା 
ସ୍ବେହ, ଶ୍ରଦ୍ଧା, ଭକ୍ତି ଓ ପ୍ରୀତି ଇତ୍ଯାଦି ଛଶ୍ଵରଙ୍କର ଅମୃତ ଅବଦାନ ବୋଲି 
କବିଙ୍କର ବିଶ୍ଵାସ । ପିତାମାତାଙ୍କର ଅନାବିଳ ବାସ୍ପଲ୍ଯ ମମତା, ଭାଇଭଗିନୀଙ୍କର 
ଅକୃତ୍ରିମ ସ୍ଵେହ ଜୀବନକୁ ମଧୁମୟ କରିଛି । ସେଥୁପାଇଁ ସେ ଭଗବାନଙ୍କ ନିକଟରେ 
କୃତଜ୍ଞ । ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଏହି ମହାଭାବରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ ଲେଖୁଛନ୍ତି 
“ପିତାର ବକ୍ଷେ ରେଖେଛ ମୋରେ 
ଜନମ ଦିୟେଛ ଜନନୀ କ୍ରୋଡ଼େ । 
ରେଖେଛ ସଖାର ପ୍ରଣୟ ଢଡୋରେ 
ତୁମି ଇ ଧନ୍ଯ ଧନ୍ୟ ହେ ।”୬” 


ମଧୁସୂଦନଙ୍କ କଣ୍ଠରେ ସମାନ ଭାବରେ ଏହି ବାଣୀ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଅଛି 


99. Nalini C. Ganguly, Raja Ram Mohan Roy p. 145 
୭୩. ଡଃ କୃଶ ନନ୍ଦଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ କିଙ୍ଧାଳକି ଜବାନଦନାଥ ଓ ଛଳକି ନୁତନ ପୁସ୍ତକରୁ 
(୧୯୮୫) ଉତ୍ଧୂତ, ପୁ:୧୪୨ 
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“ ପିତାମାତା ବନ୍ଧୁ ଭାଇ ଭଗିନୀର 
ହୃଦୟେ ଦେଇଛ ପ୍ରୀତି 

ତେଣୁ ମୁଁ ସଂସାରେ ରହିଛି ଆନନ୍ଦେ 
ସୁଖ ଭୁଞ୍ଜି ନିତି ନିତି ।୮ ¬ ଛଟ ବ୍ରବୋଧ 
ସମସାମୟିକ ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ବ୍ରାହ୍ମ ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରେରିତ 
ଏଇଭଳି ବହୁ ରଚନା ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଭଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର 
ଗୁପ୍ତଙ୍କର ପ୍ରାର୍ଥନା'®, ଯୋଗୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ବସୁଙ୍କର “ବନ୍ଦନା? ”? ଏବଂ ଦ୍ଵାରକାନାଥ 
ଅଧୁକାରୀଙ୍କର “ଛଶ୍ଵର ପ୍ରତି ଭକ୍ତିଂଂଂ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଲଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର 
ଗୁପ୍ତ ( ୧୮୧ ୧-୫୮) ଥୁଲେ ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ମ । ସେ ଆଦି ବ୍ରାହ୍ମ ସମାଜ 
ଓ ତର୍ତ୍୍‌ବୋଧ୍ୂନୀ ସଭାର ସଭ୍ୟ ଥଲେ । ସେଇଭଳି ଯୋଗୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ବସୁ ଏବଂ 
ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଅଧୁକାରୀ ବିଶିଷ୍ଟ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଲେଖକ ଭାବରେ ଖ୍ଯାତ ! ସେମାନଙ୍କର 
ଆଲୋଚ୍ୟ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ସହିତ କବି ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ 
“ସୁନ୍ଦର ସଂସାର” “ସ୍ତବ” ପ୍ରଭୃତି କବିତାଗୁଡ଼ିକୁ ତୁଳନା କରି ଦେଖୁଲେ ଭାଷା ଓ 
ଭାବରେ ବିଚିତ୍ର ସାଦୃଶ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ । ଏହା ଯେ ବ୍ରାହ୍ମ ଅନୁସାରୀ ବଙ୍ଗୀୟ 
ପ୍ରଭାବ ଏଥରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । ନୀଳକଣ୍ଡ ଦାସଙ୍ଗ ଉଚ୍ତି ଅନୁଯାୟୀ “ ଗୌଡ଼ୀୟ 
ବୈଷ୍ଣଠବମାନେ ସ୍ପଷ୍ଟତଃ ପରାଧୀନ ଓଡ଼ିଶାରେ ଯେପରି ବଙ୍ଗଳାର ଧର୍ମଭାବ ସଙ୍ଗେ 
ବଙ୍ଗଳାର ଭାଷା, ଶୈଳୀ ଓ ବିନ୍ଯାସ ଶୃଙ୍ଖଳା ଜାଣି ନଜାଣି ଭର୍ଭି କରୁଥିଲେ, 
ରାଧାନାଥ ସେହିପରି ବଙ୍ଗଳା ବାଟେ ରୋମାନ କବି ଓଭିଡଙ୍କର କାମ-କାହାଣୀ ସବୁ 
ଓଡ଼ିଶାର ଜାତୀୟ ସାହିତ୍ୟ ବୋଲି ଓଡ଼ିଆରେ ଭର୍ଭି କରୁଥିଲେ | ଅନ୍ଯତଃ ମଧୁସୂଦନ 
ମଧ୍ଯ ବଙ୍ଗଳାରୁ ବ୍ରାହୁଧର୍ମର ତଥାକଥତ ପବିତ୍ର ଭାଷା ଓ ଭାବ ଆମଦାନୀ କରିବାରେ 

ଲାଗିଥିଲେ !”୬” ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କର ଏହି ଉକ୍ତି ନିର୍ବିବାଦ ଅଟେ । 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନୀତିଭିଭ୍ତିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପୃଷ୍ଠଭୂମି : 

ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ମିଶନାରୀମାନେ ଏ ଦେଶରେ ପ୍ରବେଶ କଲାମାତ୍ରେ ସେମାନଙ୍କ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ପ୍ରଥମେ ପଡ଼ିଥୁଲା ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର ପିତୁଳା ପୁଜା (1ଘଠାଉଠ୮) ଏବଂ ବହୁ 
ଦେବଦେବୀ ବିଶ୍ଵାସ । ସେମାନେ ଏହାକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଘୂଣାବ୍ୟଞ୍ଜକ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ । 
ପୌଉ୍ତଳିକତାକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ହିନ୍ଦୁ ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ ପୂଜାପାଠ, ଯାଗଯଜ୍ଞ ଇତ୍ୟାଦି 


୭୫. ନାଚିସୁଧ୍୍‌ ୪ର୍ଥ ଭାଗ, ସଂ: ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାସ, ପ୍ୂ:୮୯ 
୭୬. ସ୍ନାନ ସୁଥ୍/ ୧ମ ଭାଗ, ସଂ: ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦାସ, ପୃ: ୧-୨ 
୭୭. ନଚସାନିତ% ୪ ଶ୍ରେଣୀ, (୧୯୩୪) ପୁ: ୬୫-୬୬ 
୭୮. ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, ପୂ: ୨୬୭ 
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ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ଉପଚାରକୁ ସେମାନେ ନାପସନ୍ଦ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସ୍ଥାନ 
ଭେଦରେ ସମାଜରେ ପ୍ରଚଳିତ ବାଲ୍ୟବିବାହ, ବହୁବିବାହ, ଶିଶୁହତ୍ଯା ନରବଳି, 
ଜାତିଭେଦ, ଅସ୍ପୃଶ୍ୟତା, ପ୍ରସାଦ ଓ ପାଦୂକା ସେବନ, ପାପମୁକ୍ତି ପାଇଁ ତୀର୍ଥାଟନ 
ଇତ୍ୟାଦିକୁ ଘୋର ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସ ବୋଲି କହି ନିନ୍ଦା କରୁଥିଲେ ! ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର 
ସର୍ବାଧୂକ ଘୃଣାର କେନ୍ଦ୍ରବିନ୍ଦୁ ଥଲେ ପୁରୀର ଶ୍ରୀଜଗନ୍ନାଥ । ସେମାନଙ୍କ ମତରେ ସେ 
ହେଉଛନ୍ତି “କୂସ୍ିତ ଓ ଅସୁନ୍ଦର” । ତାଙ୍କ ମନ୍ଦିର ହେଉଛି ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର 
ପାପାଚାରର ଏକ ପ୍ରତିରୂପ ତଥା ସଇତାନର ଆବାସସ୍ଥଳ ଏବଂ ପ୍ରତ୍ୟହ ଏଠାରେ 
ନଅ ହଜାର ବ୍ରାହ୍ମଣ ପୁରୋହିତ ପ୍ରସାଦ ଅର୍ପଣ କରନ୍ତି ।”୮° 

ଏହିସବୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି ମିଶନାରୀମାନେ ଭାବୁଥିଲେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ ନୈତିକ 
ଚରିତ୍ରରେ ଶୋଚନୀୟ ଅଧୋପତନ ଘଟିଛି । ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ବାଉଁଁ ପ୍ରଚାର ଜରିଆରେ 
ସେମାନଙ୍କ ଚରିତ୍ରରେ ଉନ୍ନତି କରାଯାଇପାରିବ । ସେଥିପାଇଁ ସେମାନେ ବାଇବେଲର 
ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଛାପି ବାଣ୍ଡିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ମୁଦ୍ରିତ ପୁସ୍ତକ ଜରିଆରେ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ 
ଅସାରତ | ପ୍ରତିପାଦନ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟା କରୁଥିଲେ ।"ଂ “ଆମ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ହେଉଛି 
ମହାନ, ପବିତ୍ର ଫଳଦାୟକ । ଭାରତୀୟ ଧର୍ମବ୍ଯବସ୍ଥା ହେଉଛି ନୀଚ, ଭ୍ରଷ୍ଠ ଏବଂ 


9୯. Rev. Amos Sutton, Orissa and its Evangelization, 1850, p.127. 
୮୦. ୧୬୩୩ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଥମ କରି ପଦାର୍ପଣ କରିଥବା ଇଂରେଜ ବଣିକଦଳର 
ଅଧୂନାୟକ William Bruton ପୁରୀ ଦର୍ଶନକରି ଏହି ଅଭିମତ ପୋଷଣ କରିଥୁଲେ । 
— District Gazetteer, Puri (1929). p. 36. 
ଅସୁନ୍ଦର ଅଟେ ନିହାତି I 
ସେ କି ହୋଇବ ଜଗନ୍ନାଥ 
ପୁଣି ଅଟଇ ଅତି ଗରୁ ଟେକି ନ ପାରେ ଜଣେ ତଳୁ 
ସହସ୍ର ବରଷେ ପଥର ଜଳରେ ନୂହଇ କୋମଳ 


୮୧. “କ୍ଷେତ୍ରର ଜଗନ୍ନାଥ ମୂ | 
| | 
| ! 
I | 

କାଠ ଯେ କାଠ ସବୁକାଳେ । କୌଣସି ରୂପେ ନ ବଦଳେ । 
| | 
I l 
I | 
| 


ଯା ରୂପ ଏପରି କୂସିତ 


ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କୁ ମାନ୍ଯ କଲେ ସୁନା ରୂପାଦିରେ ମଵ୍ତିଲେ 
ଯେତେ ହେଁ ମଶ୍ଡିଲେ ପ୍ରମାଣ ନିମ୍ବକାଠରୁ ନୂହେ ଆନ 
ଯେତେ ହେଁ ମଣ୍ଡିଲେ ଲେପିଲେ କାଠର ଗୁଣ ନ ବଦଳେ 
ଜଗୀ କାଠର ଏହିଗୁଣ ଜଗନ୍ନାଥଙ୍କ କଥା ଶୁଣ ”” 
- କରାନୁଥ ଅରାକ୍ଷ୍‌ୟ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ, 
୨୩ଶ ସଂସ୍ରଣ, ୧୯୨୪, ପୂ:୪ 
୧୮୬୭ ମସିହାରେ ମୁକୁନ୍ଦ ଦାସଙ୍କ ନାମରେ “ଜଗନ୍ନାଥ ପରୀକ୍ଷାଂ ନାମକ ଖଵ୍ତିଏ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଥମକରି ପ୍ରକାଶ ପାଇଥବାର ଜଣାଯାଏ ! 
ମହେଶ ମହାପାତ୍ର ଥଞୁନ୍ନ ଝିଣ/ ଓ ଓଡିଣ୍‌ ୧୯୭୭, ପୁ.୨୧୫ 
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ନିଷ୍ୁର ।”୮ ଧର୍ମବାଦୀ ଉଗ୍ର ଖ୍ରୀଷ୍ିଆନମାନେ ନିଜ ଧର୍ମ ସଂପର୍କରେ ଏହିଭଳି 
ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିଥଲେ । 
ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଧର୍ମ ପ୍ରଚାର ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଭାରତୀୟ ସାମାଜକ 
ଜୀବନରେ ବଦ୍ଧମୂଳ କେତେକ କୁସଂସ୍କାରର ମୁୂଳୋପ୍ପାଟନ ନିମନ୍ତେ ମିଶନାରୀମାନେ 
ଆପ୍ରାଣ ଉଦ୍ଯମ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥିଲେ | ଲୋକମାନେ ରଣକରି ସର୍ବସ୍ବାନ୍ତ ହେବା, 
ବିବାହ ବ୍ରତରେ ଭୋଜିଭାତ ଓ ଆଡ଼ମ୍ବର କରି ପ୍ରଚୁର ଅର୍ଥ ବ୍ଯୟ କରିବା, 
ମନରେ ଜାତିଆଣ ଭେଦଭାବ ପୋଷଣ କରି ସମାଜର କେତେକ ନିଦଦିଷ୍ଟ ଶ୍ରେଣୀର 
ଲୋକଙ୍କୁ ନିକୃଷ୍ଠ ଜ୍ଞାନ କରିବା, ଗଞ୍ଜାଇ, ଅଫିମ ଓ ଭାଙ୍ଗ ଇତ୍ୟାଦି ନିଶାଦ୍ରବ୍ୟ ପ୍ରତି 
ଆସକ୍ତ ହେବା, ସ୍ତୀଲୋକମାନେ ଅଳଙ୍କାର ପରିଧାନ କରିବା, ବିଧବା ନାରୀମାନଙ୍କ 
ଉପରେ ସାମାଜିକ କଟକଣା ପ୍ରୟୋଗ କରିବା ଇତ୍ଯାଦି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବାସ୍ତବ 
ଘଟଣାକୁ ସେମାନେ ପସନ୍ଦ କରିନଥଲେ | ଭାରତୀୟ ନାରୀସମାଜରେ ଅଳଙ୍କାର 
ବ୍ୟବହାରର ବାହୁଲ୍ୟକୁ ନାପସନ୍ଦ କରି ସେକାଳର ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ମିଶନାରୀ 
ଲେଖୁଥିଲେ ¬ 
“A love of finery is characteristic in children and people in a 
low state of civilization. An American savage smears himself 
with different colours, sticks feathers in his head and struts 
about like a peacock. Except on a few state occasions the 
Queen of England dresses like an ordinary lady. In india, 
women are sometimes loaded with jewels. In no other coun- 
try in the world is there so much gold and silver locked up 
uselessly in this way. The number of goldsmiths in India 
exceeds four lakhs. Hindus have no idea, how much they 
loose by this custom. x Xx x The total value of the jewels in 


India at the lowest calculation must amont to 200 crores. The 
interests on that sum at 12 percent, not an uncommon rate, 


would pay the entire land revenue of British India?” ™ 

ଅବଶ୍ୟ ଏ କଥା ସତ୍ଯ ଯେ, ୧୮ଶ ଶତାବ୍ଦୀବେଳକୁ ଭାରତୀୟ ସାମାଜିକ 
ଜୀବନରେ ଏଭଳି କେତେକ ଘ୍ୂଣ୍ଯ କୁସଂସ୍ଟାର ପ୍ରବେଶ କରିଥଲା, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକର 
ଦୂରୀକରଣ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜରୁରୀ ଥଲା ! ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟର ବିଷୟ ଯେ, ୧୫ଶ ଓ ୧୬ଶ 
ଶତାଦୀ ଭଳି ୧୮ଶ ଶତାଦ୍ଦୀ ବେଳକୁ ଭାରତର ଆଧ୍ଯାତ୍ତିକ ଜଗତରେ ସଂସ୍କାର 


୮୨. ବିଲାତ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟରେ Wilberforceଙ୍କ ପ୍ରଦତ୍ତ ଭାଷଣ | 


— C. H. Philips, INDIA, p. 68 
(୩. The Indian Teachers' Manual, Madras, 1892, p. 245 
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ଅଭିଳାଷୀ କୌଣସି ବିଶିଷ୍ଟ ଧର୍ମଗୁରୁଙ୍କର ଆବିର୍ଭାବ ହୋଇ ନଥବାରୁ ଧର୍ମଭିରିକ 
ସମାଜ ଜୀବନରେ ଏକ ପ୍ରକାର ସ୍ଥାଣୁତା ବା ବିଚାରଶୂନ୍ଯତା ଦେଖାଦେଇଥୁଲା । 
ଏହି ଅବସ୍ଥାକୁ ଲକ୍ଷ୍ୟକରି ଆଧୁନିକ କାଳର କେତେକ ଭାରତୀୟ ଏତିହାସିକ 
ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀକୁ ଧର୍ମ ଇତିହାସରେ ଏକ ଅନ୍ଧକାର ଯୁଗ ବୋଲି କହିଥାଆନ୍ତି ।୮ 
ତେଣୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାର ଅଭିଳାଷୀ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ପକ୍ଷେ ଏହି ଦୁଃସ୍ପିତିର 
ସୁଯୋଗ ନେବା ସହଜ ହୋଇପଡ଼ିଥିଲା । ସେଥୁପାଇଁ ସେମାନେ ଭାରତରେ 
“ ଦରକାରୀ ଜ୍ଞାନ” (Useful Knowledge) ଏବଂ “ ନୀତିଶିକ୍ଷା? ଶବ୍ଦଟିକୁ ବାରମ୍ବାର 
ବ୍ୟବହାର କରୁଥଲେ |! ଅବଶ୍ଯ ଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ରୂପରେଖ କ”ଣ 
ହେବ, ସେ ସଂପର୍କରେ କେହି ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଧାରଣା ଦେଇ ନଥୂଲେ । ୧୯ଶ 
ଶତାଦୀର ଶେଷଭାଗରେ ବିଲାତ ପାଲୀମଣ୍ଟରେ ବିଶିଷ୍ଟ ଧର୍ମବାଦୀ ନେତା 
Wilberforce ଭାତରେ ନାତିଶିକ୍ଷା ପାଇଁ କିଭଳି ପ୍ରବଳ ଭାବରେ ଦାବି କରିଥିଲେ, 
ତାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି । 

୧୮୨୩ ମସିହାବେଳକୁ ବମ୍ବେର ତଢ୍କାଳନୀ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ତଥା ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ 
ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀ, ବିଦ୍ଧାନ Mount Stuart Elphinestone ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କୀୟ ତାଙ୍କର 
ପ୍ରସିଦ୍ଧ ବିବରଣୀ (minUute)ରେ ବିଦ୍ୟାଳୟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ସୁପାରିଶ କରିଥୁଲେ, ସେଥୁରେ ସେ ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ନୀତିଶିକ୍ଷାମୂଳକ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଏବଂ ପ୍ରକାଶନ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରିଥଲେ ।* 
Elphinestoneଙ୍କର ଶାସନ ପରିଷଦର ଜଣେ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ସଦସ୍ଯ ମିଃ ୱାର୍ଡ଼େନ 
ମଧ୍ଯ ନାତିଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ଅନୁରୂପ ମତପୋଷଣ ପୂର୍ବକ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ଶିକ୍ଷା 
ତଥା ସେମାନଙ୍କର ମାନସିକ ଏବଂ ନୈତିକ ଉତ୍ଥାନ ନିମନ୍ତେ ସରକାରଙ୍କର 
ସମସ୍ତ ଉଦ୍ୟମ ଏବଂ ସମ୍ବଳ କେନ୍ଦ୍ରୀଭୂତ ହେବା ଉଚିତ ବୋଲି ଦୃଢ଼ତାର ସହ 
ଯୁକ୍ତି ଉପସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ ।”୬ 


୮୪. PN. Chopra etc. A Social, Cultural & Economic History of India, 
Vol Ill, p.102 
୮୫. “....to ‘provide for the preparation and publication of books of moral, 


and physical science in native languages.” 
—Elphinestone's Minute, 1823, para-7 
Quoted in Education in India, p. 62. 
୮୬D. “It is here that all our efforts and resources should be concentrated, 
whence the rays of education could be the most advantageously 
diffused, gradually to improve the mental and moral condition of 

India." 

— Quoted in Education in India, p. 67 
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ao 


ପୂର୍ବ ଆଲୋଚନା ମତେ ବହୁ ବାଦାନୁବାଦ ଶେଷରେ ୧୮୧୩ ମସିହାର 
କମ୍ପାନୀ ସନନ୍ଦରେ ଶିକ୍ଷା ବାବଦରେ ଭାରତରେ ବାର୍ଷିକ ଏକଲକ୍ଷ ଟଙ୍କା ବ୍ୟୟ 
କରାଯିବାର ଯେତେବେଳେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଗଲା, ବ୍ରିଟିଶ ପାଲାଁମେଣ୍ଟ ଏଥରେ ଗୋଟିଏ 


ଧାରା ସଂଯୋଗ କରି କହିଲେ, 


“That it is the duty of this country to promote the interest 
and happiness of the native inhabitants of the British Do- 
minions in India and such measures ought to be adopted 
as may tend to introduction among them of useful knowl- 


edge and religious and moral improvemtnt.” ® 


ଏହି ସମ୍ବାଦ ଇଂଲଣ୍ଡରେ ପ୍ରଚାରିତ ହେବା ମାତ୍ରେ ସେଠାରେ ପ୍ରବଳ ଉଲ୍ଲାସ 
ସମଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା ଏବଂ ସର୍ବସାଧାରଣରେ ଏହି ମତ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା ଯେ, 


“India should be trained up in civilisation and christianity, 
like a child by its guardian, till such tutelage was no longer 


needed” 


ଭାରତର ଧର୍ମ, ସଂସ୍କୃତି ଓ ନୈତିକତା ସଂପର୍କରେ ବିଲାତର ଅଧ୍ୁବାସୀମାନେ 
ସେତେବେଳେ କି ପ୍ରକାର ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିଥଲେ, ଏଇଥିରୁ ତାହା ସୁସ୍ପଷ୍ଟ 
ଅଟେ । 


ନୀତିଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ : 

ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ମିଶନାରୀମାନେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଶିଶୁତୁଲ୍ୟ ଜ୍ଞାନ କରି ସେମାନଙ୍କୁ ପୁଣି ଥରେ ଶୈଶବର ଚାଟଶାଳୀକୁ ଫେରାଇ 
ନେଇ ସେଠାରେ ବିଦ୍ଯାଭ୍ୟାସ କରାଇଥିଲେ । ନୀତିଶିକ୍ଷା ନାମରେ ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟରକ୍ଷା, 
ବ୍ୟାୟାମ, ଖାଦ୍ୟପେୟ, ବାସଗ୍ଧହ, ପରିଷ୍କାର ପରିଚ୍ଛନ୍ନତା, ପାରିବାରିକ ଆଚରଣ, 
ସାମାଜିକ ଆଚରଣ, ଶ୍ରେଣୀଗୃହରେ ଶୁଙ୍ଖଳା ଇତ୍ଯାଦି ସଂପର୍କରେ ଏକ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ 
ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥ୍‌ଲେ |! ରେଭରେଣ୍ଡ ଟଡ୍‌ ( ୧୮୦୦-୭୩) ୧୮୫୪ ମସିହାରେ 
ଲଣ୍ଡନରୁ “he Students' Manual!” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ | 
ଏଥୁରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଶମ୍ଯାତ୍ଯାଗଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସେମାନଙ୍କର ଲିଖନ ଓ 
ପଠନ କୌଶଳ, ଅଧ୍ଯବସାୟ, ଏକାଗ୍ରତା ଏବଂ ଏପରିକି ପଠନରତ ଅବସ୍ଥାରେ 
ଶରୀରର ସ୍ମିତି କିଭଳି ରହିବା ଉଚିତ ସେ ସଂପର୍କରେ ବିସ୍ୃତ ଭାବରେ ଆଲୋଚନା 
କରିଥୁଲେ ! ଏହି ପୁସ୍ତକର ନିର୍ବାଚିତ ପାଠ୍ଯାଂଶ ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ବିଦ୍ଯାଳୟ 


M9. Cambridge History of India, vol. 1, p.102 
୮୮. ତତ୍ରୈଵ, ପୁ:୧୨୩ 
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ପାଠ୍ୟକ୍ରମ ଅନ୍ତର୍ଦୁକ୍ତ ହୋଇଥଲା ।୮ ଚଳିତ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି 
ପୁସ୍ତକର ଆଦର ଥଲା । 
ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସେତେବେଳେ ଯେଉଁ ସବୁ Manual ବା 
ପଥଦର୍ଶିକାମାନ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରାଯାଇଥଲା, ସେଥୁରେ ନାତିଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ଭାବେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଥିଲା । ୧୮୯୨ ମସିହାରେ ମଡ୍ରାସରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
ଏକ Teacher's Manualରେ ନାତିଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ କେତୋଟି 
ଧାରା ନିର୍ବାରଣ କରାଯାଇଥିଲା, ସେଥିରେ ଥଲା- ( ୧) ଭଶ୍ବରଭକ୍ତି ଓ ଧର୍ମବିଶ୍ଵାସ, 
( ୨) ସତ୍ୟବାଦିତା ଓ ନିଷ୍ଠାପରତା, (୩) ନ୍ଯାୟପରତା ଓ ସାଧୁତା, (୪) ଦୟା, 
( ୫) ନମୂତା, (୬) ପବିତ୍ରତା ଓ ସ୍ବଚ୍ଛତା, (୭) ପରିଷ୍କାର ପରିଚ୍ଛନ୍ନତା, ଶୁଙ୍ଖଳା । 
ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ପଶୁପକ୍ଷୀଙ୍କ ପ୍ରତି ଦୟା, ପିତାମାତା ଓ ପ୍ରତିବେଶୀଙ୍କ ପ୍ରତି କର୍ରବ୍ଯ, 
ଅସ୍କଶ୍ୟତା ନିବାରଣ ଏବଂ ଅଶିଷ୍ଟଭାଷା ବର୍ଜନ ଇତ୍ଯାଦି ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଅଙ୍ଗ ବୋଲି 
ଏଥରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥିଲା ।° 
ଅଶିଷ୍ଟ ବା ଅଶ୍ଲୀଳ ଭାଷା କାହା ପ୍ରତି ପ୍ରୟୋଗ କରିବା ଏକ ଗହିଁତ କାର୍ଯ୍ୟ 
ବୋଲି ବିବେଚନା କରାଯାଉଥିବାରୁ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଛତଶ୍ବରଚନ୍ଦ୍ର 
ବିଦ୍ୟାସାଗର ଏବଂ ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ପ୍ରମୁଖ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚୟିତାମାନେ ନାତିଶିକ୍ଷା 
ମାଧ୍ଯମରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଏଥିରୁ ନିବୃତ୍ତ କରିବା ପାଇଁ ଚେଷ୍ଟା କରିଥୁଲେ । 
୧୮୮୧ ମସିହାରେ କଟକ ନର୍ମାଲ ସ୍ୁଲର ତଜ୍କାଳୀନ ସୁପରିଣ୍ଢେଣ୍ଡେଣ୍ଟ 
ଦ୍ଵାରିକାନାଥ ଚକ୍ରବର୍ଭୀ ଶିକ୍ଷାବିଧାନଂ ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ନାତିଶିକ୍ଷା ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ ଯାଇ ସେଥିରେ 
ସେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିଲେ — 
“ ବାଳକମାନଙ୍କ ବିଦ୍ୟୋନ୍ସତି ପକ୍ଷେ ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କର ଯାଦ୍ୃଶ ମନୋଯୋଗୀ 
ଝେବା ଉଚିତ, ଯହିଁରେ ସେମାନଙ୍କର ସୁନୀତି ଅଭ୍ଯାସ ହୁଏ, ତଦବିଷୟରେ 
ତାହାଙ୍କର ତତ୍ତୋଧ୍ଵକ ଯତ୍ନ ପ୍ରକାଶ କରିବା ଉଚିତ । ଯେଉଁ ବ୍ଯକ୍ତି ନାନା 
ଶାସ୍ତ୍ରରେ ପାରଦର୍ଶୀ ହୋଇ ପରମ ମଙ୍ଗଳକର ପରମେଶ୍ବରଙ୍କର ପ୍ରୀତିକର 
କାର୍ଯ୍ୟାନୁଷ୍ଠାନରେ ପ୍ରବୃତ୍ତ ନହେଲା, ତାହାର ଶାସ୍ତ୍ରନୁଶୀଳନର କି ଫଳ 
ହୋଇଅଛି ? ଅତଏବ, ପିତା-ମାତା, ଶିକ୍ଷକ ପ୍ରଭୃତି ଗୁରୁଜନଙ୍କ ପ୍ରତି ସଦାଭକ୍ତି 
ପ୍ରଦର୍ଶନ ଓ ସେମାନଙ୍କର ବଶୀଭୂତ ହୋଇ କାର୍ଯ୍ୟ କରିବା, ସମସ୍ତଙ୍କ ସହିତ 
ସରଳ ଓ ନମ୍ର ବ୍ୟବହାର କରିବା, ସର୍ବଦା ସତ୍ୟକଥା କହିବା, ଜଗଦୀଶ୍ବରଙ୍କୁ 


୮୯. Calcutta University Entrance Examn. 1859ର ପାଠ୍ୟକ୍ରମ GAP 
1858-59, App. B. p.14. ଏeଂ The modern English Readers, p.lil by 
M. M. Mazumdar, Calcutta, 1898, pp.1-12. ଦୁଷ୍ଟବ 1 

co. The Indian Teacher's Manual by John Murdoch, Madras. 
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ଭୟ ଓ ତାହାଙ୍କ ପ୍ରତି ଅକୃତ୍ରିମ ପ୍ରେମ ପ୍ରକାଶ କରିବା ଇତ୍ୟାଦି ବିଷୟମାନ 
ଶୈଶବ କାଳରେ ବାଳକମାନଙ୍କ ହୃଦୟଙ୍ଗମ କରିଦେବା କର୍ଭବ୍ଯ !” 
( ଶିଣାଜଧାନ, ୧୮୮୧, ପୁ:୭୫) 

ସଲ ବିଭାଗର ଅବସରପ୍ରାପ୍ତ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ତତ୍ପ୍ରଣୀତ 
“ଉଚ୍ଚଶିକ୍ଷା ସୁହୃଦ” ( ୧୯୧ ୨)ପୁସ୍ତକରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ 
ଶିକ୍ଷକମାନଙ୍କୁ ଉପଦେଶ ହେଇ କହିଥିଲେ ¬ 

“ ନ୍ରାତ୍ରର ଭବିଷ୍ଯତ ଜୀାବିକାର୍ଜନ ଅପେକ୍ଷା ଆଉ ଅଧ୍ବକ କିଛି ବିବେଚନା 

କରିବାକୁ ହେବ । ସମୟାନୂବର୍ଭିତା ଓ ଆଜ୍ଞାପାଳନ, ସୁଶୀଳତା ଓ ଆତ୍ସସମ୍ମାନ, 

ସାଧୁତା ଓ ସତ୍ଯପରାୟଣତା — ଏହି ସୁଗୁଣଗୁଡ଼ିକ ଉନ୍ନେଷିତ ଓ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ 

କରିବାକୁ ହେବ । ମନର ସୁଶୁଙ୍ଖଳ ଓ ସଂଯତ ରାତିକୁ ଅଭ୍ଯାସ ଦ୍ଵାରା 

ବିକଶିତ କରିବାକୁ ହେବ ଏବଂ କାର୍ଯ୍ୟତପୂରତା ଓ ଅବକାଶ ସମୟକୁ 

ସଦ୍‌ବ୍ୟବହାର କରିବାର ପ୍ରବୃରିକୁ ଜାତ ବା ବର୍ବଧିତ କରିବାକୁ ହେବ । 

ଏହିଗୁଡ଼ିକ ଚରିତ୍ର ଗଠନର ଅନ୍ତର୍ଗତ । ଚରିତ୍ର ସଂଗଠନ ହିଁ ଶିକ୍ଷକଙ୍କର 

ପ୍ରଧାନ ଲକ୍ଷ୍ୟ !” 

ଭାରତୀୟ ଜନଜୀବନରେ ଶୋଚନୀୟ ନୈତିକ ଅଧୋଗତି ଘଟିଛି ବୋଲି 
ମିଶନାରୀମାନେ ସେତେବେଳେ ଯାହା ବାରମ୍ବାର ପ୍ରଚାର କରୁଥିଲେ, ତାହା ସେମାନେ 
ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ତଥା ସାମାଜିକ ଜୀବନରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତେକ 
ଜୁସଂସ୍ବାର ଓ ଅନ୍ଧବିଶ୍ଵାସକୁ ସମ୍ମୁଖରେ ରଖୁ କହୁଥିଲେ ବୋଲି ବୁଝିବାକୁ ହେବ । 
ଦୟା, ବିନୟ, ସାଧୁତା, ଶୂଙ୍ଖଳା, ସଂଯମ, ଇଶ୍ଵର ବିଶ୍ଵାସ, ଗୁରୁ ଏବଂ ଗୁରୁଜନଙ୍କ 
ପ୍ରତି ଭକ୍ତି ଇତ୍ଯାଦି ମାନବୀୟ ଚରିତ୍ରର ଯେଉଁ ସଦ୍‌ଗୁଣଗୁଡ଼ିକ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଉଥିଲା, ଏଗୁଡ଼ିକ କଦାପି ଭାରତୀୟ ଚରିତ୍ରରେ ଆଗନ୍ତୁକ ନଥିଲା । ଏ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଭାରତୀୟ ସଂସ୍କୃତି ଅତ୍ଯନ୍ତ ମହାନ ଏବଂ ଶ୍ଚଶୃର୍ଯ୍ୟଶାଳୀ ଅଟେ । ଏହି 
ସତ୍ୟକୁ ସ୍ଵୀକାର କରି ୧୭୯ ୨-୯୩ ମସିହାରେ ବ୍ରିଟିଶ ପାଲାମେଣ୍ଟରେ ବିରୋଧୀଦଳ 
ପକ୍ଷରୁ ଧର୍ମାନ୍ଧ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କୁ ଚେତାବନୀ ଦେଇ କୁହାଯାଇଥ୍‌ଲା ଯେ, 
ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ନୀତିବୋଧ ଏବଂ ବିଶ୍ଵାସ ଉପରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ହସ୍ତକ୍ଷେପ 
କରିବା ପାଗଳାମି ହେବ ।“* 


Ce. “That the Hindus had as good a system of faith and of mora! as 
most people, and that it would be madness to attempt their 
conversion or to give them any more learning or any other 
description of learning than what they already possessed". 

—Quoted in Education in India, by K.S.Vakil etc., p. 87 
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ତେବେ ସେ ଯହା ହୋଇଥାଉ ନା କାହିଁକି, “ନୀତିଶିକ୍ଷାଂ ଶବ୍ଦଟି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ 
ବିବାଦମୁକ୍ତ ଥଲା ! ଛାତ୍ରମାନେ ଉତ୍ତମ ଆଚରଣ ଶିକ୍ଷାକରି ଭବିଷ୍ୟତରେ ଆଦର୍ଶ 
ମାନବ ହୁଅନ୍ତୁ ସାଧୁ, ଚରିତ୍ରବାନ, ଭଦ୍ର କର୍ଭବ୍ଯନିଷ୍ଠ ଓ ସୁଶ୍ପଙ୍ଖଳ ହୁଅନ୍ତୁ 
ଏଥୁରେ କାହାରି ଦ୍ବିଧା ନଥୁଲା । ଆଧୁନିକ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ଶିକ୍ଷା ସହିତ ସେମାନଙ୍କୁ 
ସମୁଚିତ ନୀତିଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରାଯିବାକୁ ସର୍ବସାଧୀରଣଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ ମଧ୍ୟ ସରକାରଙ୍କ 
ନିକଟରେ ଦ୍ରାବି କରାଯାଉଥଲା । ୧୮୮୯ ମସିହାରେ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା' ଏ 
ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଲେଖଥଲେ- 
“ ସରକାରୀ ଓ ବେସରକାରୀ କଲେଜଠାରୁ ପାଠଶାଳା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
କେବଳ ବିଦ୍ୟାଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଛି; କିନ୍ତୁ ନୀତିଶିକ୍ଷାର କୌଣସି ବନ୍ଦୋବସ୍ତ ନାହିଁ 
ବୋଲି ଗୋଟିଏ ସାଧାରଣ ଗୁହାରି ହୋଇଅଛି । ସରକାରୀ କର୍ମଚାରୀ, 
ସଭାସମିତିମାନ ଏକ ବାକ୍ୟରେ ସ୍ଵୀକାର କରୁଅଛନ୍ତି ଯେ ବର୍ଭମାନ କାଳରେ 
ସ୍କୁଲ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ସ୍ଵଭାବ ଚରିତ୍ର ଆଶାନୁରୂପ ନୂହଇ | ଉିଦ୍ଧତ୍ୟ, ଅବାଦ୍ଯତା 
ଏବଂ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ କୁନୀତି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରବେଶ କରିଅଛି ମଧ୍ଯ କୌଣସି 
କୌଣସି ପ୍ରଦେଶରେ ତହିଁର ପ୍ରବଳତା ଅତ୍ଯନ୍ତିକ ହୋଇଅଛି !” 
(ତା ୭.୯.୧୮୮୯, ପୁ:୨୮୩) 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷାର୍ରେ ଭାରତର ନୈତିକ ଜୀବନ କେତେଦୂର ଦୁର୍ଗତ 
ହୋଇପଡ଼ିଥିଲା ଏବଂ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ କେତେଦୂର ଅବାଧ୍ଯତା, ଥିବ୍ଧତ୍ଯୟ ଏବଂ 
କୁନୀତି ପ୍ରବେଶ କରିଥଲା, ତାହା ସମାଜବିଜ୍ଞାନୀମାନଙ୍କର ଅନୁଶୀଳନର ବିଷୟ ହେଲେ 
ମଧ୍ଯ, ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ସର୍ବତ୍ର ସମାନ ସ୍ଵରରେ ଯେ ଦାବି କରାଯାଉଥିଲା 
ଏହା ନିର୍ବିବାଦ ଅଟେ । ୧୮୮୮ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ବଙ୍ଗଳା ଆର୍ଯ୍ୟପାଠ' ନାମକ 
ପୁସ୍ତକରେ ଲେଖକ ବୀରେଶ୍ବର ପାଣ୍ଡେ ଏ ସଂପର୍କରେ କହିଥିଲେ ¬ 
“ ଆଜିକାଲି ଆମାଦେର ବାଳକବୃନ୍ଦେର ନାୀତିଜ୍ଞାନେର ବଡ଼ ଅଭାବ ହଇୟାନେ | 
ନୀତିଜ୍ଞାନେର ଅଭାବେ ପ୍ରାୟ କେହଇ ପିତାମାତାକେ ମାନେନା, ବୃଦ୍ଧ ଓ 
ଗୁରୁଜନକେ ସମ୍ଭମ କରେନା, ଅଧୁକ କି, ଭ୍ରାତାର ସହିତ ଭ୍ରାତାର ସଭାବ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପ୍ରାୟ ତିରୋହିତ ହଇୟାଛେ । ସକଲେଇ ସ୍ବେଚ୍ାଚାରୀ ହଇୟା 
ଆପନାର, ପରିବାର ବର୍ଗେର ଓ ଦେଶେର ମହତ ଅନିଷ୍ଟ ସାଧନ କରିତେଛେ | 
ସକଳ ଅଭିଭାବକଇ ଏଇ ଅବସ୍ଥା ଦର୍ଶନେ ଭୀତ ହଇୟା ପ୍ରତିକାରେର ଉପାୟ 
ଅନ୍ଵେଷଣେ ବ୍ୟଗ୍ର ହଇୟାଛେନ | ସୁଦୂର ଇଂଲଣ୍ଡ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏଇ ମହାନିଷ୍େର 
ସଂବାଦ ଉପସ୍ଥିତ ହଇୟାଛେ |... ସେଇଜନ୍ୟ ଏଡୁକେଶନ କମିଶନ ନିଯୁକ୍ତ 
ହଇୟାଛିଲ । କମିଶନ ସରକାର ବାହାଦୂରକେ ପରାମର୍ଶ ଦେନ ଯେ, 
ଭାରତେର ଛାତ୍ରବୃନ୍ଦକେ ନୀତିଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରା ଏକାନ୍ତ କର୍ଭବ୍ୟ ସରକାର 
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“~ 


ବାହାଦୂର ସେଇ ପରାମର୍ଶ ଗ୍ରହଣ କରିୟାଛେନ ।“” 

ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଆଦିଯୁଗରେ ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀ ପାଦ୍ରିମାନଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି 
ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗର ଉଚ୍ଚ ସରକାରୀ କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତେ ନାତିଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି 
ବରାବର ସତର୍କଦୃଷ୍ଠି ରଖୂଥୁଲେ । ୧୮୫ ୪ର ଏତିହାସିକ Woods Despatchରେ 
ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ସଂପର୍କରେ କୁହାଯାଇଥିଲା 


“Not only to produce a higher degree of intellectual fitness 
but also to raise the moral character of those who partake 


of the above advantages” ” 

୧୮୫୪ ମସିହାର ଡେସ୍‌ପାଚ ଭିଭ୍ଭିରେ ଭାରତରେ ଶିକ୍ଷାପ୍ରସାର କାର୍ଯ୍ୟକୁ 
ବ୍ୟାପକ କରାଯିବା ପରେ ୧୮୫୭-୫୮ ମସିହାରେ ତଳ୍କାଳୀନ ସ୍କୁଲ ବିଭାଗର 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ତାଙ୍କ ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟରେ ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିବାକୁ ଯାଇ କହିଥିଲେ ¬ 

“A sound education would imply that the pupils are not 

only trained in their mental but also more especially so, in 

their moral faculties, in such a way that they should know 


the duties towards their Creator, and their fellowmen, indi- 
vidually, as well as to the state whose protection they are 


enjoying” 

ଏହି ରିପୋର୍ଟରେ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ମହୋଦୟ ଲେସିଙ୍କ କୃତ “ନୀତିବୋଧ” 
ପୁସ୍ତକଟି ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପାଠକରାଯିବା ପାଇଁ ସୁପାରିଶ କରିଥଲେ । 

୧୮୮୦ ମସିହାରେ ଲର୍ଡ ରିପନ୍‌ ଭାରତର ଭାଇସରୟ ହୋଇ ଆସିବା 
ପରେ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ଏକ ବ୍ଯାପକ ସର୍ଭେ କରିବା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ୧୮୮୨ 
ମସିହାରେ ତାଙ୍କ ଶାସନ ପରିଷଦର ଜଣେ ସଦସ୍ଯ ସାର ଉଇଲସନ ହଣ୍ଠରଙ୍କ 
ଅଧ୍ଷକ୍ଷତାରେ ଗୋଟିଏ କମିଶନ ନିଯୁକ୍ତ କରିଥିଲେ । ଏହି କମିଶନ ଭାରତର 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଦେଶ ଗସ୍ତକରି ସାକ୍ଷପ୍ରମାଣ ସଂଗ୍ରହ କରୁଥିବାବେଳେ ତାଙ୍କ ସମ୍ମୁଖରେ 
ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ ତରଫରୁ ନୀତିଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ କେତେକ ପ୍ରସ୍ତାବ ଉପସ୍ଥାପନ 
କରାଯାଇଥଲା | କମିଶନ ଏ ସଂପର୍କରେ ନିଜର ମନ୍ତବ୍ୟ ଦେବାକୁ ଯାଇ କହିଥଲେ- 

“Much has been said in the evidence and memorials be- 


fore us regarding the importance of moral teaching. There 
is a widespread feeling especially in the Punjab that some- 


୯୨. ଖଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ମିତ୍ରଙ୍କ ଖଚାଦ୍ଦାର ଥିଥ୍ଧସାନିଟ ପୁସ୍ତକର ୧୧୫ ପୃଷ୍ଠାରୁ ଉଦ୍ଧତ । 
C୩. Bhatta and Aggarwal. Educational Documents in India, p.7. 
୯୪. GAP, 1857-58, p.126 
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thing should be done to promote the development of the 
sense of right and wrong in the minds of scholars of all 
grades. x x x It appears that a good deal of what is some- 
times described as moral deterioration in Indian school boys 
is in reality a departure from the gentle and respectfu! 
manners of old times. We therefore recommend that al! 
Inspecting Officers and teachers be directed to see that 
the teaching and discipline of every school are such as to 
exert a right influence on the manners, the conduct and 
the characters of the children, and that for the guidance of 


the masters a special manual be prepared” ~* 

କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, କମିଶନ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ଢାଞ୍ଚା 
ଓ ବିଷୟବସ୍ତୁ ସଂପର୍କରେ ଅନୁଶୀଳନକରି ତାର ଉନ୍ନତିବିଧାନ ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ, ସେଥୁରେ ସେ ସ୍ପଷ୍ଟ ରୂପେ କହିଥିଲେ ଯେ, 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରେ ନିମ୍ନ ବିଷୟମାନ ସ୍ଥାନପାଇବା ଉଚିତ ।୯” 

୧. ଇଶ୍ଵର, ପିତାମାତା, ଶିକ୍ଷକ, ଶାସକ ଏବଂ ବୟସ୍ବଲୋକମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଭକ୍ତି, 

୨. ଉତ୍ତମ ନାଗରିକତା, ନୈତିକତା ଓ ମିତବ୍ଯୟିତା ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା, 

୩. ପରିଷ୍କାର ପରିଚ୍ଛନ୍ନତାର ସୁଅଭ୍ଯାସ, ବାକ୍ଯାଳାପରେ ଶାଳୀନତା, ନମ୍ରତା, 
ଦୟା ଓ ବିନୟଭାବ ପ୍ରଦର୍ଶନ, 

୪. ଶ୍ରମର ମର୍ଯ୍ୟାଦା, 

୫. ବ୍ୟାୟାମର ଉପକାରିତା । 

ସର୍ବଶେଷରେ କମିଟି ସୁପାରିଶ କରିଥିଲେ ଯେ, ଶ୍ରେଣୀଗ୍ଧହର କାନ୍ଛରେ 
ନୀତିବାକ୍ୟମାନ ଲେଖୁ ଝୁଲାଇବାକୁ ହେବ, ଯଦ୍ଵାରା ସେଗୁଡ଼ିକ ବାରମ୍ବାର 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରିବ | ସେହି ରୀତି ଅଦ୍ଯାବଧୂ କେତେକ ପ୍ରାଥମିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପ୍ରଚଳିତ ଅଛି । 

୧୮୮୪ ମସିହାରେ ଲର୍ଡ ଡଫରିନ ଭାରତର ଶାସନକର୍ଭା ରୂପେ ନିଯୁକ୍ତ 
ହୋଇ ଆସିଲେ । ସେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ନିର୍ବାରଣ 
ଲିପିବଦ୍ଧ କରି ସେଗୁଡ଼ିକ ସରକାରୀ ଗେଜେଟରେ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ! ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ 
ପକ୍ଷେ ବ୍ୟାୟାମର ଆବଶ୍ୟକତା, ଛାତ୍ରାବାସର ଶ୍ୁଙ୍ଖଳା, ଅନ୍ତେବାସୀମାନଙ୍କର ଆଚରଣ, 
ବିଶ୍ରଙ୍ଖଳ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଦଣ୍ଡବିଧାନ, ଚରିତ୍ର ଭିତ୍ତିରେ ବାର୍ଷିକ ପାରିତୋଷିକ 
ପ୍ରଦାନ ଇତ୍ଯାଦି ସଂପର୍କରେ ଏଥରେ ବିସ୍ତତଭାବେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥିଲା | ଉତ୍କଳ 


୯&୫. Report of the Indian Education Commission, 1882, p.128 
୯୬. ତତ୍ରୈବ, ପ:୩୩୯-୪୦ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


9 ୬ 9 ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଝି 


ଦୀପିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ ବିବରଣୀ ଅନୁଯାୟୀ ସରକାରୀ ଆଦେଶାନୁସାରେ ସ୍ପଷ୍ଟ 
କରିଦିଆଯାଇଥୂଲା ଯେ, 
“୩. ପ୍ରତ୍ୟେକ ସ୍ତୁଲରେ ଚରିତ୍ର ରେଜିଷ୍ଟରୀ ବହି ରଖୁବା ଉଚିତ । ସେହି 
ରେଜିଷ୍ଟରୀ ବହିର ଚୂମ୍ମକ ନକଲ ସମୟ ସମୟରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ପିତାମାତା 
ଓ ଅଭିଭାବକମାନଙ୍କ ନିକଟକୁ ସ୍କୁଲର ପ୍ରଧାନଶିକ୍ଷକ ଆପଣାର ଅଭିମତ 
ସହିତ ପଠାଇବେ ଏବଂ ସଦବ୍ଯବହାର ନିମିତ୍ତ ପ୍ରତିବର୍ଷ ଶେଷରେ ପୁରସ୍ଟାର 
ଦେବା ନିୟମ ହେବା ଆବଶ୍ଯକ । 
XxX xX XxX X 
୯. ଯେଉଁ ସମସ୍ତ ଶିକ୍ଷା ଦ୍ଵାରା ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ସଚ୍ଚରିତ୍ରତା ବୃଦ୍ଧିହେବ ସାଧାରଣତଃ 
ସେହି ପ୍ରକାର ଶିକ୍ଷା ଦେବାର ଉଚିତ । ଗରବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟ୍‌ ସ୍ଵୀକାର କରନ୍ତି ଯେ, 
କୌଣସି କୌଣସି ସାହାଯ୍ାପ୍ରାପ୍ତ ସ୍କୁଲରେ ଏବଂ ସ୍କୁଲ ସମୟ ଛଡ଼ା ଅନ୍ଯ 
ସମୟରେ କୌଣସି କୌଣସି ସରକାରୀ ସ୍କୁଲରେ ଧର୍ମଶାସ୍ତ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷା ଦେବାର 
ନିୟମ ଅଛି । ମାତ୍ର ଏତିକି ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହଇ । ବିଲାତର ସେକ୍ରେଟେରୀଙ୍କ 
ଇଚ୍ଛା ଯେ, ଶିକ୍ଷା ସମିତିର ପ୍ରସ୍ତାବାନୁସାରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ସୁନୀତି ଶିକ୍ଷା 
ନିମିତ୍ତ ଏକଖଣ୍ଡ ନୀତିପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତହେବା ଉଚିତ ।” 
(ତା ୭.୯.୧୮୮୯, ପୁ: ୨୮୩-୮୪) 
“ନୀତିଶିକ୍ଷା' ଶବ୍ଦଟି ସେ ସମୟରେ କେବଳ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ବା 
ବିଦ୍ୟାଳୟ ପରିସର ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତ ହୋଇ ରହି ନଥିଲା । ନୈତିକ ଉଜ୍କର୍ଷ 
ପ୍ରସଙ୍ଗଟି ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ ମଧ୍ଯ ଆଲୋଚିତ ହେଉଥଲା । ୧୮୮୫ ମସିହାରେ 
ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସର ପ୍ରଥମ ଅଧ୍ୟବେଶନରେ ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରେ ପ୍ରସ୍ତାବ ଆକାରରେ 
ଦାବି କରାଯାଇଥିଲା, “A parliamentary enquiry into the material and 
moral progress of India”? 


ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର କେତୋଟି ନୀତିପୁସ୍ତକ : 


ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସରକାର ଏବଂ ଜନସାଧାରଣ ଉଭୟଙ୍କ 
ପକ୍ଷରୁ ନୀତିଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ ବ୍ଯାକୁଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା, ତାହା ଅବଶ୍ଯ 
ଗୋଟିଏ ଶୁଭଲକ୍ଷଣ ଥଲା । ଅତୀତରେ ଚାଟଶାଳୀମାନଙ୍କରେ ପଠିତ ହେଉଥିବା 
କୋଇଲି, ରାସ, ଗୋପୀଭାଷା ଇତ୍ଯାଦି ପାଠ୍ଯ ଆଧୁନିକ ଯୁଗର ବିଜ୍ଞାନସମ୍ମତ ଓ 
ପ୍ରଣାଳୀସିଦ୍ଧ ଶିକ୍ଷା ବ୍ଯବସ୍ଥାରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଉପଯୋଗୀ ନଥୁଲା ! କିମ୍ଭା, 
“ କହନ୍ତି ମାଏ ଯେ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ ଆଗେ 
କଥା ଶୁଣ ବାବୁ ଅତି ସରାଗେ ! 


¢ 29. Congress and Congressmen in Pre-Gandhian Era, p.3. 
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2222/2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ୃଷ୍ଠରୂମି ୍ଞା ୨ ୬୩ 


ଖେଳୁଆଡ଼ ବୁଦ୍ଧି ଛାଡ଼ରେ ବାବୁ 

ଖଡ଼ି ଛୁଇଁଲେ ତୁ ବିଦ୍ଯା ପଢ଼ିବୁ । 

ଗୁରୁଙ୍କ ଆଗେ ଓଳଗିବୁ ଯାଇଁ 

ଗୋବିନ୍ଦ ସୁମରି ଲେଖୁବୁ ଭୂଇଁ | 

ଘେନି ଖଡ଼ି ଖଣ୍ଡେ ଶ୍ରୀୟା ଲେଖୁବୁ 

ଘଟଣ ନେଇ କପୋଳେ ବୋଳିବୁ । 

ଝଟଝଟ ରାତ ପଢ଼ିଣ ଯିବୁ 

ଝୀନ ପୀତବାସ ପିନ୍ଧିଣ ଥିବୁ ।” ଇତ୍ଯାଦି 

ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କୁ ମାତାଙ୍କ ଉକ୍ତି? ଶୀର୍ଷକ ଏହି ଲୋକପ୍ରିୟ ଚଉତିଶା, ଶିଶୁର ନୀତିଶିକ୍ଷା 
ପାଇଁ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ନଥୁଲା । ଅତୀତର ଶାସ୍ତ ପୁରାଣ, କାବ୍ଯ, ମହାକାବ୍ୟ ଇତ୍ଯାଦିରେ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ ଉଚ୍ଚ ଆଧ୍ଧାତ୍ତିକ ତତ୍ତ ଅଥବା ତତ୍ବର୍ଣ୍ଣିତ ଆଦର୍ଶ ଜୀବନଗୁଡ଼ିକର ମହନୀୟତା 
ସଂପର୍କରେ ଶିଶୁର ସରଳ ଅବବୋଧ ହୋଇପାରୁ ନଥବାରୁ ସେଗୁଡ଼ିକ ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ପାଠ୍ୟକ୍ରମରେ ଗ୍ରହଣୀୟ ହେଉ ନଥୁଲା | ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ତ ଅନୁଯାୟୀ ସେଗୁଡ଼ିକର ହୁଏତ 
ସରଳୀକରଣର ଆବଶ୍ୟକତା ଥଲା ଅଥବା ଆଦର୍ଶ ବ୍ୟକ୍ତି ଚରିତ୍ରର ମହାନ ବିଭବ ଏବଂ 
ସନ୍ଧବାଣୀ ବା ନୀତିବଚନଗୁଡ଼ିକୁ ସରଳ ଭାବରେ ସୁସଂଯୋଜିତ କରି ଶିଶୁ ସମ୍ମୁଖରେ 
ଉପସ୍ଥାପନ କରିବା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜରୁରୀ ଥିଲା ! ଶିକ୍ଷାର ନବୀକରଣ ସହିତ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନର 
ଏକ ନୂତନ ଦିଗ୍‌ବଳୟ ଉନ୍ମୋଚିତ ହେଉଥିବାବେଳେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଚରିତ୍ରଗଠନ 
ପାଇଁ ସବୁ ସ୍ତରରେ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ସମୁଚିତଂ ବ୍ୟବସ୍ଥା ନିମନ୍ତେ ବ୍ୟାକୁଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବା 
ସ୍ବାଭାବିକ । ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବହୁ ସଂଖ୍ଯକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥଲା । 
ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପରେ ସେଠାରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେବା 

ନିମନ୍ତେ ପ୍ରଥମେ ଯେଉଁସବୁ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇଥଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ 
ହିତୋପଦେଶ, ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ, ବେତାଳ ପଞ୍ଚବିଂଶତି ପ୍ରଭୃତି କେତେ ଖଣ୍ଡ ନୀତିଭିତ୍ତିକ 
ପୁସ୍ତକ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା | କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହେବାର ବର୍ଷକ 
ପରେ ୧୮୧୮ ମସିହାରେ ପ୍ରଥମେ “ନୀତିକଥା” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ଏହି ସଂସ୍ଥା 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ଏଥରେ ମୁଖ୍ଯତଃ ଆରବୀ ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାର କେତେକ 
ନୀତିମୂଳକ ଗଛର ବଙ୍ଗଳା ଅନୁବାଦ ସଂକଳିତ ହୋଇଥୁଲା | ଏହି ' ନୀତିକଥା ପୁସ୍ତକଟିର 
ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା | ନୀତିକଥା ସହିତ ' ନୀତିବୋଧ' 
ନାମକ ଅନ୍ଯ ଏକ ପୁସ୍ତକ ସେତେବେଳର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରେ ପ୍ରଧାନ ସ୍ଥାନ 
ଅଧୁକାର କରିଥଲା |! 'ନୀତିବୋଧ” ପୁସ୍ତକଟି ବଙ୍ଗଳାରେ ରାଜକୃଷ୍ଣ ବନ୍ଦୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ହୋଇଥିଲା ଏବଂ ଲେସିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଓଡ଼ିଆରେ ଅନୁଦିତ ହୋଇଥିଲା | ଏ 
ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ବିଶଦ ଭାବେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି | 
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୨୬୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ବଙ୍ଗଳାରେ ବିଦ୍ୟାସାଗର ହେଉଛନ୍ତି ଆଧୁନିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଜନକ ଏବଂ 
ଏକ ନବଯୁଗର ନିୟାମକ ! କଥାମାଳା, ଜୀବନଚରିତ, ବୋଧୋଦୟ, ଆଖ୍ଯାନ 
ମଞ୍ଜରୀ, ଶକୁନ୍ତଳା, ସୀତାବନବାସ ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ପୁସ୍ତକର ସେ ପ୍ରଣେତା ! ଏହି 
ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଦୀର୍ଘକାଳ ଧରି ଓଡ଼ିଶାରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ୧୮୬୩ ମସିହାରେ ପ୍ରଥମ କରି ପ୍ରକାଶିତ ‘ଆଖ୍ୟାନ ମଞ୍ଜରୀ'ର 
୧ମ ଭାଗ ପୁସ୍ତକଟି ଥୁଲା ସଂପୂର୍ଣ ଭାବରେ ନୀତିଭିତିକ ଏବଂ ଏଥୁରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ 
କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଉତ୍ତମ ଚରିତ୍ର ଏବଂ ସୁନାଗରିକ ଗଠନ ଦିଗରେ ସହାୟକ ଥୁଲା । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଧରେ ନାତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବଙ୍ଗଳାରେ ବହୁ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥଲା । ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଂନାତିଦର୍ଶନଂ (୧୮୪୦), 
‘ନୀତିବୋଧକ ଇତିହାସ” ( ୧୮୪୯), “ନୀତିରତ୍ଵ' (୧୮୫୪), “ନୀତିମାଳା' 
( ୧୮୮୨), “ନୀତିସାର!' ପ୍ରଭୁତି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ | ଏଥ ମଧ୍ଯରୁ 
ନୀତିସାର ଏବଂ ନାତିଶିକ୍ଷା ନାମରେ ଅନ୍ଯ ଦୁଇଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ଓଡ଼ିଆରେ ପ୍ରଚଳିତ 
ଥିବାର ଜଣାଯାଏ |” ଅବଶ୍ଯ ଏତଦ୍‌ଭିନ୍ନ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ ପୁସ୍ତକର ବିଷୟବସ୍ତୁରେ 
ଶିକ୍ଷାତ୍କ ଦିଗଟି ଭରପୂର ଥଲା ! ପୂସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ନାମକରଣରେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଠ ଭାବେ 
ନୀତି” ଶବ୍ଦର ପ୍ରୟୋଗ ପ୍ରଶେତାମାନଙ୍କର ନୀତିସଚେତନ ମନୋଭାବର ପରିଚାୟକ 
ଅଟେ । ସମସାମୟିକ କାଳରେ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାରେ ପ୍ରଣୀତ ନୀତିମଞ୍ଜରୀ (ପଦ୍ଯ), 
ନୀତିରତ୍ସ ହାର (ପଦ୍ଯ), ନୀତିମାଳା (ପଦ୍ଯ) ପ୍ରଭୃତି କେତୋଟି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥବା କଥା ୧୮୮୭-୮୮ ମସିହାର ମଧ୍ଯ-ଶ୍ରେଣୀ ଇଂରାଜୀ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କ ପାଇଁ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତାଲିକାରୁ ଜଣାଯାଏ ।“ 

ଏହି ତିନିଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ମଧ୍ଯରୁ ନୀତିରତ୍ସହାର ଏବଂ ନୀତିମାଳା ( ୧୮୮୬) 
ପୁସ୍ତକ ଦୁଇଟି ଗୋବିନ୍ଦ ରଥଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥିଲା 1 ନାତିମାଳା ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ଡିକ 
ମୋଟ ୨୦ ପୃଷ୍ଠା । ଏଥିରେ ଷଡ଼ରତୁ ବର୍ଣ୍ଣନା ସମେତ ମଧୁର ବଚନ, ବ୍ଯବହାର, 
ଜନନୀ, ଭୋଜନ, ଧନ ଉପାର୍ଜନ, ପରିମିତ ବ୍ଯୟ, ଗୁଣ, ସଂସର୍ଗ ଇତ୍ଯାଦି 
ଶିକ୍ଷାମୁଳକ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥଲା | ବଙ୍ଗଳାରେ ତର୍କ୍ବବାଗୀଶଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ସଂକଳିତ “ନୀତିରତ୍ସ' ( ୧୮୫୪) ପୁସ୍ତକରେ ଯେପରି ପ୍ରାଚୀନ ପୁରାଣ 
ଶାସ୍ତରମାନଙ୍କର ନୀତିପୂର୍ଣ୍ଣ ଶ୍ଲୋକଗୁଡ଼ିକର ସରଳ ଅନୁବାଦ ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଥଲା, ସେଇଭଳି 
୧୮୮୬ ମସିହାରେ କାଳିଚରଣ ଦ୍ବିବେଦୀ ନାମକ ଜଣେ ସଂସ୍କୃତ ଶିକ୍ଷକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ନିର୍ବାଚିତ ସଂସ୍କୃତ ନୀତିବଚନର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରାଯାଇ “ ନୀତିସାର' 


୯୮. GAP!, 1858-59, pp. 132-33 
୯୯. ଜ.ହ/ ତା ୧୪.୩.୧୮୮୭, ପୁ:୧୫୬-୫୭ ଓ 
ଜ.ଦ/ ତା ୨୧.୪.୧୮୮୮, ପୁ:୧୨ ୪-୨୫ 
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22072227272 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨ ୬୫ 


ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ “ବାମଣ୍ଡାଦେବ ଦୁର୍ଗସ୍ଥ ଜଗନ୍ନାଥ ବଲ୍ଲଭ ପ୍ରେସ”ରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା | ୧୮୭୧ ମସିହାରେ କପିଳେଶ୍ବର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ “ନୀତିପାଠ? 
ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ୧୮୮୧ ମସିହାବେଳକୁ ଏହି 
ପୁସ୍ତକର ୪ର୍ଥି ସଂସ୍ରଣ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥବାର ଦେଖାଯାଏ । 

ବଙ୍ଗଳାର ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତ ଥିଲେ ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ବ୍ରାହ୍ମ ଏବଂ ଉନବିଂଶ 
ଶତାବ୍ଦୀର ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଶିଳ୍ପୀ । ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 
ଚାରୁପାଠ ( ୧୮୫ ୨) ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ଓଡ଼ିଶାର ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ବହୁକାଳ ଧରି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ୧୮୬୮ ମସିହାରେ ବିଛଛନ୍ଦ 
ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ଏହି ପୂସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ କରିଥଲେ । “ତରୁଣ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କ 
ପ୍ରତି ଉପଦେଶ” ନାମରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଥାନରେ କୁହାଯାଇଥିଲା 


“ ଯୌବନ ବିଷମକାଳ ।! ଯୌବନର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଇନ୍ଦ୍ରିୟ ସବୁ ପ୍ରବଳ ହୁଏ । 
ଅନ୍ତଃକରଣର ବୃତ୍ତି ସମୁଦାୟ ସତେଜ ହୁଏ ଏବଂ ନାନା ପ୍ରକାର ସୁଖ ଓ 
ଭୋଗର ବାସନା ସଂଚାରିତ ହୋଇଥାଏ । ଏହି କାଳ ପାପ ଓ ପୁଣ୍ୟ 
ଉଭୟ ମାର୍ଗର ସନ୍ଧିସୂଳ । ତୁମ୍ଭେମାନେ ବର୍ଭମାନ ସେହି ସନ୍ଧିସ୍ଥଳରେ 
ଦଣ୍ଡାୟମାନ ହୋଇଅଛ । ଅତଏବ ଏହି ସମୟରେ ବିଚାର କରି ତତ୍‌ 
(ସତ୍‌) ପଥ ଅବଲମ୍ବନ କର ।” (୧ମ ଭାଗ, ପୁ:୧୯) 


ଏଥୁରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ବୟସ ଓ ମନସ୍ତତ୍ତ ପ୍ରତି ଅପେକ୍ଷା ନରଖୁ କେବଳ 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ହିଁ ଏଭଳି ଗୁରୁଗମ୍ଭୀର ଉପଦେଶବାଣୀ ପ୍ରଚାର 
କରାଯାଇଥିଲା | “ଚାରୁପାଠଂର ୨ୟ ଭାଗରେ ନୀତି ଚତୁଷ୍ଟୟ, ସନ୍ତୋଷ ଓ ପରିଶ୍ରମ, 
ପିତାମାତାଙ୍କ ପ୍ରତି ବ୍ଯବହାର, ଅସାଧାରଣ ଅଧ୍ଯବସାୟ, ପ୍ରଭୁ ଓ ଭୃତ୍ଯର ବ୍ଯବହାର, 
ସତ୍କଥନ ଓ ସଦାଚରଣ ପ୍ରଭୁତି ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ ନୀତିମୁଳକ ଓ 
ଶିକ୍ଷାତ୍ସକ । “ନୀତି ଚତୁଷ୍ଟୟ” ପାଠ୍ଯର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ କୁହାଯାଇଛି 
“ କରୁଣାମୟ ପରମେଶ୍ବର ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ସୃଷ୍ଟି କରିଅଛନ୍ତି ଏବଂ ପ୍ରତିଦିନ ପାଳନ 
କରୁଅଛନ୍ତି । ସେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ହିତ ନିମନ୍ତେ ଜଳ, ବାୟୁ, ଅଗ୍ନି ଏବଂ 
ନାନାବିଧ ଫଳ-ମୁଳ ଓ ଶସ୍ଯାଦିର ସୃଷ୍ଟି କରିଅଛନ୍ତି । ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ରୋଗ 
ନିବାରଣାର୍ଥେ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ଥିଷଧ ସଜନ କରି ରଖୁଅଛନ୍ତି ଏବଂ 
ଆମ୍ଭେମାନେ ତାହାଙ୍କ କଲ୍ଯାଣକର ନିୟମ ସମୁଦାୟ ନିରୂପଣ ଓ ପାଳନ 
କରି ସୁଖ ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦରେ ଜୀବନଯାତ୍ରା ନିର୍ବାହ କରିବୁ ଏହି ଅଭିପ୍ରାୟରେ ସେ 
କୃପା କରି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ବୁଦି ଓ ଧର୍ମ ପ୍ରବୃତ୍ତି ପ୍ରଦାନ କରିଅଛନ୍ତି | ××× 
ଅତଏବ ହେ ଶିଶୁଗଣ, ତାହାଙ୍କୁ ଆନ୍ତରିକ ଶ୍ରଦ୍ଧା କରିବ, ତାଙ୍କ ନିକଟରେ 
ସର୍ବଦା କୃତଜ୍ଞ ଥବ ଏବଂ ଏକାନ୍ତ ଅନ୍ତଃକରଣରେ ତାଙ୍କର ନିୟମ 
ପ୍ରତିପାଳନରେ ଯତ୍ନବାନ ହେବ ।” (ଚାନୁୟାଠ, ୨ୟ ଭାଗ, ପ୍ପ:୧) 
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୨୬୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ¦ 


ଏହି ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଲେଖକ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ଯେଉଁ ୪ଟି ସଦୂପଦେଶ ପ୍ରଦାନ 
କରିଛନ୍ତି ତାହା ହେଉଛି ( ୧) ଛଶ୍ବରଭକ୍ତି ଓ ଭଶ୍ଵର ବିଶ୍ଵାସ, ( ୨) ନୀତିମୟ 
ଜୀବନଯାପନ, (୩) ପାରିବାରିକ ସ୍ବେହ, ଶ୍ରଦ୍ଧା ସଭାବ, (୪) ସାଧୁସଙ୍ଗ, ଶିଷ୍ଟାଚାର, 
ସ୍ଵଦେଶାନୂରାଗ ଓ ପରୋପକାର ଇତ୍ଯାଦି | 
ଡେପୁଟୀ ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟ ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ ଲିଖତ ଶିକ୍ଷାମଞ୍ଜରୀ ( ୧୮୮୨) 
ପୁସ୍ତକଟି ଏକ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏଇଟି 
ଆଲୋଚନାଯୋଗ୍ୟ ! ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ୧ମ ଭାଗ ପୁସ୍ତକଟିକୁ ଲେଖକ 
ନୀତିଗର୍ଭିତ କରିଛନ୍ତି । “ ସମ୍ପଭିଵବେଳେ ଚାତର ନ କରିବ, ବିପି ବେଳେ କାତର 
ନ ହେବ”, “କୃପଣ ହେବା ବଡ଼ ମନ୍ଦୟ ଅତିଶୟ ଦାତାପଣିଆ ଭଲ ନୁହେଁ” , “ ଇଶ୍ଵର 
ସମସ୍ତଙ୍କ ମନ ଜାଣନ୍ତି”, “ସାଧୁଲୋକକୁ ସମସ୍ତେ ଆଦର କରନ୍ତି”, “ ପରିଶ୍ରମର 
ଅସାଧ୍ୟ କିଛି ନାହିଁ” ଇତ୍ଯାଦି ଶୁଷ୍ଠ ଓ ରସବର୍ଚିତ ହେଲେ ମଧ୍ଯ କୋମଳମତି 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷାପାଇଁ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଉପଯୋଗୀ ଅଟେ | ଶିକ୍ଷାମଞ୍ଜରୀ ପୁସ୍ତକର ୩ୟ 
ଭାଗରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ବବିଦ୍ୟା', “ବିନୟ” କବିତା ଦୂଇଟି ବେଶ କଳାତ୍ଧକ ଓ ଏହାର 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ଦିଗଟି ଖୁବ୍‌ ଉନ୍ନତ ଅଟେ ! ବବିଦ୍ଯାଂ କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 
“ମନ ଦେଇ କର ସର୍ବେ ବିଦ୍ଯା ଉପାର୍ଜନ 
ସବୁ ଧନଠାରୁ ବିଦ୍ୟା ଅଟେ ମହାଧନ । 
ବାଳକାଳୁ ମନଦେଇ ପାଠ ଯେ ପଢ଼ଇ 
ସକଳ ସମୟ ସେହୁ ସୁଖରେ ବଞ୍ଚଇ | 
ଉପଦେଶ ଦିଏ ବିଦ୍ଯା ବିପଦ କାଳରେ 
ପିତା ପରି ରକ୍ଷାକରି ସଙ୍କଟ କାଳରେ ।!” 
( ଝିମ୍‌ ୩ୟ ଭାଗ, ୧୮୮୨, ପୁ:୧୦) 
ଉନବିଂଶ ଶତକର ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ଲକ୍ଷ୍ୟ ଥୁଲା ମୁଖ୍ଯତଃ ନୀତି ଓ 
ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଚାର । ତେଣୁ 
“ବାଳକ ବାଳିକା ଦେଖ ବିଦ୍ୟାର କୌଶଳ, 
ବିଦ୍ୟାବନ୍ତ ହୋଇ କର ଜନମ ସଫଳ |” ୧୧° 
ଅଥବା, “ବିଦ୍ୟା ଅମୁଲ୍ୟ ଧନ, ବିଦ୍ଯା ଶିଖଲଲେ ହିତାହିତ ବିବେଚନା କରି 
ଆପଣାର ଓ ଅନ୍ଯର ଦୁଃଖ ହ୍ରାସ ଏବଂ ସୁଖ ବୃଦ୍ଧି କରାଯାଇପାରେ । କି ଇତର, 
କି ଭଦ୍ର, କି ଧନୀ, କି ନିର୍ବନ, କି ବାଳକ, କି ବୃଦ୍ଧ, ସମସ୍ତଙ୍କର ମଧ୍ଯ ବିଦ୍ୟାଧ୍ୟୟନ 
କରିବା କର୍ଭବ୍ୟ |” °° ଏ ସବୁ କହିବାବେଳେ ପ୍ରଣେତାମାନେ ଶିଶୁର ମନୋରଞ୍ଜନ 


୧୦୦. ଓଡ଼ିଆ ଅଦ୍ାଠ (୧୮୭୭) ପୁ: ୩ 
୧୦୧. ଚ/ୁଫ/ଠ, (୧୮୮୫), ପୁ: ୧ 
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PRET ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨ ୬୭ 


ଦିଗ ପ୍ରତି ସଚେତନ ଥିବାର ମନେହୁଏ ନାହିଁ । ଏଗୁଡ଼ିକ କେବଳ ନୀତିସଚେତ 
ବୟସ୍କ ବ୍ଯକ୍ତିମାନଙ୍କର ଅଭିବ୍ଯକ୍ତି ବ୍ୟତୀତ ଅନ୍ଯ କିଛି ନୁହେଁ । 
ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ତୁଲସମୂହର ଡେପୁଟୀ ଇନିସ୍‌ପେକ୍ଟର ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ର 
୧୮୬୮ ମସିହାରେ ହିତପାଠ? ନାମକ ଏକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କଲାବେଳେ ଏହି 
ଆଦର୍ଶରେ ହିଁ ପରିଚାଳିତ ହୋଇଥିଲେ । ଶିଷ୍ଟାଚାର ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ 
ଯାଇ ସେ କହିଥଲେ- 
“ ମନୁଷ୍ଯମାନଙ୍କ ସଙ୍ଗେ ବିନୀତ ଭାବରେ ଓ ଯଥୋଚିତ ମର୍ଯ୍ୟାଦୀରେ 
କଥୋପକଥନ କରିବ, ଆଗନ୍ତୁକ ବ୍ଯକ୍ତିକୁ ବିହିତ ଆସନାଦି ଦେବ ଓ 
ସମସ୍ତଙ୍କ ସହିତ ସଦବ୍ୟବହାର କରିବ । ଏ ସବୁ ଶିଷ୍ଟାଚାର ।” 
(କିଚଘାଠ, ୧୮୬୮, ପୁ:୧୩) 
ଅନୁରୂପ ଭାବେ “ଦୟା” ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ ଯାଇ ସେ ଲେଖୁଥଲେ- 
“ଦୟା ଗୋଟିଏ ଧର୍ମ ସେ ସମସ୍ତଙ୍କ ହୃଦୟରେ ବାସକରଇ । ସେ ନ 
ଥିଲେ ସଂସାରରେ ନିର୍ବାହ ହେବା ଦୂରୁହ ହୁଅନ୍ତା । ଦୀନ ପିତା ବାଳକପୁତ୍ରର 
ପ୍ରାଣ ହତ୍ଯାକରି ଅନାୟାସରେ ତାହାର ପ୍ରତିପୋଷଣ ଭାରରୁ ମୁକ୍ତି ପାନ୍ତେ 
ଓ ସୁଦୀନା ଜନନୀ ଆପଣା କ୍ଷୁଧା ଶିଶୁକୁ ଆହାର ନଦେଇ ସ୍ଵକୀୟ 
ଉଦରକୁ ଆଗେ ପୁରଣ କରନ୍ତେ । ପରମେଶ୍ବରଙ୍କର କି ମହିମା ! ଏହି 
ଅଲଭ୍ୟ ଦ୍ରବ୍ଯକୁ ପ୍ରାଣୀମାନଙ୍କ ହୃଦସ୍ଥଳରେ ସ୍ଥାପନ କରି କୃପାସିନ୍ଧୁ ନାମ 
ପ୍ୃଥବୀରେ ଜାଗରକ ରଖୁଅଛନ୍ତି ।” (ପୁ:୧) 
ଏହି ନୀତିବାଣୀ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପକ୍ଷେ ଯେତିକି ନୀରସ, ସେତିକି କର୍କଶ | 
ଏଗୁଡ଼ିକରେ ମନୋରଞ୍ଜନ କଳା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଉଣା ¦! କୋମଳମତି ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ତାହା କେତେଦୂର ଗ୍ରହଣୀୟ ହେଲା, ସେଥ୍ପ୍ରତି ସେକାଳର ଲେଖକମାନଙ୍କର ଭୂକ୍ଷେପ 
ନଥୁଲା ! 
ଏହି ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀକୁ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଇତିହାସରେ କେବଳ ନୀତି ଓ 
ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଚାରର ଯୁଗ ବୋଲି କହିବା ଏକାନ୍ତ ଯୁକ୍ତିଯୁକ୍ତ । କବି ମଧୁସୁଦନ ରାଓ ଏ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରବେଶ କରିବା ପରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ରୁଚି ଓ ରଙ୍ଗରେ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥିଲା 
ଏବଂ “ନୀତି” ଓ “ଶିକ୍ଷାଂ ଉଭୟକୁ ଅତୁଟ ରଖୁ ସେ ନିଜର ଅପୂର୍ବ ସୂଜନୀ ପ୍ରତିଭା 
ବଳରେ ଏହି ଦିଗଟିକୁ କିପରି ଉର୍ଦସ୍ବଳ କରିଥଲେ ତାହା ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି | 


ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଚଳିତ କେତୋଟି ନୀତିପୁସ୍ତକ : 
ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଗତି ଓ ପ୍ରକୃତିରେ ପରିବର୍ଭନର 

ସୂତ୍ରପାତ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ନୀତିଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ପୂର୍ବ ପ୍ରଚଳିତ ଧାରା ପ୍ରାୟ ଚତୁର୍ଥ 

ଦଶକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅକ୍ଷୁଣ୍ଠ ରହିଥିଲା । ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ ହିଁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଗଣ୍ଡି 
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୨୬୮ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ବାହାରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ନିଜର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରିବାକୁ ଉଦ୍ଯମ କରିଥଲା ଏବଂ 
ଏହି କାଳରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ସାଧାରଣ ପୁସ୍ତକ ଅତୃପ୍ରକାଶ 
କରିଥଲା । ସ୍ତୁଲ କଲେଜର ପ୍ରସାର ଫଳରେ ଶିକ୍ଷାର ପରିଧ୍ବ କ୍ରମେ ସଂପ୍ରସାରିତ 
ହେବାରୁ ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ସ୍ଥାପନ 
କରାଯିବାରୁ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ଯଥେଷ୍ଟ ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ଲାଭକଲା । 
. ଏତଦବ୍ୟତୀତ ୧୯ ଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷାର୍ରୁ କ୍ରମେ ଯେଉଁସବୁ ସାମୟିକ ପତ୍ରପତ୍ରିକାର 
ଆବିର୍ଭାବ ଘଟିଲା, ସେଗୁଡ଼ିକ ଏକ ସୁସ୍ଥ ସାହିତ୍ୟିକ ବାତାବରଣ ସୂଷ୍ଟିକରିବା ସଙ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଆଲୋଚନା ଓ ସମାଲୋଚନାର ପଥ ମଧ୍ଯ ଉନ୍ଧୁକ୍ତ କଲା । 
ଆଲୋଚ୍ୟ କାଳରେ ଯେଉଁମାନେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା 
କରିଥଲେ ସେମାନଙ୍କ ପୁରୋଭାଗରେ “ନାତି' ତଥା “ଶିକ୍ଷା ଏହି ଦୁଇଟି ଥଲା 
ପ୍ରଧାନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ |ˆ ୧୯ ୧୬ ମସିହାରେ ବାଙ୍କିର ମାଧବଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ଧନମାଳୀ” 
ନାମରେ ୧୮ ପୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଖଣ୍ତିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥିଲେ। ୧୯୪୬ 
ମସିହାବେଳକୁ ଏହାର ନବମ ସଂସ୍କରଣ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଜଣେ ସ୍ବେହମୟୀ 
ମାତା ତାଙ୍କ ପୁତ୍ରକୁ କୋଳରେ ଧରି ଶିଶୁର ପ୍ରାତରୁତ୍‌ଥାନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ତାର 
ଆହାର, ବିହାର, . ବିଦ୍ୟାଭ୍ୟାସ, ସତ୍ସଙ୍ଗ, ପିତୃଭକ୍ତିୟ ଦୟା, କ୍ଷମା ଇତ୍ୟାଦି ସଂପର୍କରେ 
କବିତା ଆକାରରେ ବିସ୍ତୃତ ଭାବେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ନୀତିବାଣୀ ଶୁଣାଇଛନ୍ତି । ପ୍ରୋକ୍ତ 
ପୁସ୍ତକର ଗୋଟିଏ ସୁକ୍ତି ହେଉଛି ¬ 
“ସୁନା ରୂପା ହାତୀ ଘୋଡ଼ାର ମୁଲ୍ୟ 
ପାଠ ସହିତରେ ନୁହଇ ତୁଲ୍ଯ 
ନ ନିଅଇ ଚୋର ତାକୁ. ଚୋରାଇ 
ବାଣ୍ଟିକରି ନେଇ ନପାରେ ଭାଇ 
କହୁଛି ଏତିକି, 
ଧନ, ପାଠରେ ତୁ ଦିଅ ମତିକି ।” 
(2/ନମାଳ୍‌ ୧୯୧୬, ପୁ:୪) 
ଅଭିମତ ପୂଷ୍ଠାରେ ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି “ଏହି ସୁନ୍ଦର ପୁସ୍ତକ ଖଣ୍ରିକର 
ସର୍ବତ୍ର ପ୍ରଚାର” ବାଞ୍ଚା କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ “ପଢ଼ି ଅଭ୍ଯାସ କରିବାକୁ ମୋ 
ଘରେ ଗୋଟିଏ ପିଲାକୁ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ଦେଲି” ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥୁଲେ । 
ନିଜେ ଫକୀରମୋହନ ମଧ୍ଯ “ନୀତିମନୋରମା' ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ନୀତିଶିକ୍ଷାମୁଳକ 
ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥବା କଥା ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ତାଙ୍କ ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀର ପ୍ରଥମରେ 
ସୂଚନା ଦେଇଛନ୍ତି | 


୧୯୨୨ ମସିହାରେ କଟକ ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜିୟଟ ସ୍କୁଲର ହେଡପଶ୍ତିତ 
ସାମନ୍ତ ଶ୍ରୀ ଲୋକନାଥ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା - ପ୍ରଣୀତ ଏବଂ ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସରେ 
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ମୁଦ୍ରିତ “ନୀତିସାର' ନାମକ ୫୦ ପ୍ୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଆଉ ଖଣ୍ଡିଏ ଗଦ୍ଯପଦ୍ଯ ମିଷ୍ପିତ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ଏଥୁରେ ଲେଖକ ନାତିଶିକ୍ଷା, ପିତ୍ଧଭକ୍ତି ମାତୃଭକ୍ତ, 
ରାଜଭକ୍ତି, ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟ ଦୟା ସତ୍‌ସଙ୍ଗ ଓ ସଂଯମ ଇତ୍ୟାଦି ବିଷୟରେ ଶିକ୍ଷା ଦେଇଛନ୍ତି । 
“ନୀତିଶିକ୍ଷା? ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଲେଖକ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
“ଶିକ୍ଷା ବୋଲି ଆଜି କି ଉଚ୍ଚ ଡାକ 
ମାଡ଼ିଯାଉଅଛି ଜଗତଯାକ 
ଉନ୍ନତ ନଗର ପଲ୍ଲୀସଦନେ 
ପୂରୁଛି ବଦନ ଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵନେ । 
କିଏ କେତେ ଶିକ୍ଷା 
ପାଇବାକୁ ମନେ କରୁଛି ଭିକ୍ଷା । ୧ । 
xX Xx xX 
ଥାଉ ପଛେ ଯେତେ ଶିକ୍ଷାର ରୂପ 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ବିନା ଦିଶେ ବିରୂପ 
ବିବିଧ ରୂପରେ ରହିଛି ଫୁଲ 
ବାସନା ନଥଲେ ହୁଏ କି ମୂଲ 
ତେଣୁ ନୀତିଶିକ୍ଷା, 
ଜଗତେ ଅଟଇ ମହତ ଦୀକ୍ଷା !” 
( ଳ/ଚିସାୟ, ୧୯୨୨, ପୁ:୧) 
ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ତୃତୀୟ ଦଶକବେଳକୁ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ 
ସର୍ବସାଧାରଣରେ ବ୍ଯାକୂଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଶିଶୁଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦର୍ଶ ଓ ଆଭିମୁଖ୍ୟ କିପରି ଅପରିବର୍ଭିତ ରହିଥୁଲା, ତାହା 
ଏଇଥିରୁ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ଦେଶୀୟ ଲୋକମାନଙ୍କ ମନରେ ପ୍ରଥମାବସ୍ଥାରେ ଯେଉଁ 
ସନ୍ଦେହ ତଥା ଘୂଣାଭାବ ଜାତ ହୋଇଥଲା, ତାହା ଅବଶ୍ଯ କ୍ରମେ ଦୂର ହୋଇଯାଇଥିଲା 
ଏବଂ ଜନସାଧାରଣ ସ୍ବତଃ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ଆକ୍ଧଷ୍ଷ ହୋଇଥଲେ । କିନ୍ତୁ ସ୍ତ୍ରୀ-ଶୈକ୍ଷାର 
ଆଦର ନିମନ୍ତେ ଅଧକ କିଛିକାଳ ଅପେକ୍ଷା କରିବାକୁ ହୋଇଥିଲା । ସ୍ତ୍ରୀ-ଶିକ୍ଷାର 
ପ୍ରସାର ଘଟିଲେ ନାରୀ ଜାତିର ଉନ୍ନତି ଘଟିବ ଏବଂ ଏହା ଫଳରେ ବହୁ ସାମାଜିକ 
ଜୁସଂସ୍ବାର ଦୂରହୋଇଯିବ- ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷାର୍ବରୁ ଏହି ଧ୍ଵନି ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥଲା । ୧୮୮୫ ମସିହାରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପୂଷ୍ଠାରେ ଜଣେ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ 
ଛାତ୍ରୀଙ୍କର କବିତା ଆକାରରେ ଯେଉଁ ନିବେଦନଟି ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ତାହା 
ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ ! କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 
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“ ଆସ ଆସ ବାଳାଗଣ ଜ୍ଞାନେ ମନ ଦିଅ 
ବିଦ୍ୟାରୂପ ସୁଭୂଷଣେ ସୁସଜିତ ହୁଅ । 
ବିଦ୍ୟା ସମ ଧନ ନାହିଁ ଏ ଧରା କାନନେ 
କହିଛନ୍ତି ଅନୁଭବୀ ସାଧୁ ବିଜ୍ଞଜନେ । 
xX xX 2 ଏ 
ଏଣୁ ପିତୃମାତୂଗଣ ଶୁଣ ମୋ ବିନତି 
ପ୍ରେର ନିଜ କନ୍ଯାଗଣେ ବିଦ୍ଯାଳୟ ପ୍ରତି । 
କନ୍ଯୟାଗଣେ ବିଦ୍ଯାଦାନେ ଧର ଦୃଢ଼ ମତି 
କୁସଂସ୍ଟାର ମୋହଜାଲୁ ମୁକୁଳ ଝଟତି । 
ବାଳିକା ସକଳେ ଘେନ ଏହି ଉପଦେଶ 
ଜ୍ଞାନେ ମନ ପ୍ରବର୍ଭାଅ ନହୁଅ ବିରସ ।” 
ଶ୍ରୀମତୀ ସୁଶୀଳା, 
ମିଶନ ବାଳିକା ବିଦ୍ୟାଳୟର ଛାତ୍ରୀ, 
କଟକ, ତା ୧୩.୬.୧୮୮୫ 
ବିଂଶ ଶତକର ୩ୟ ଦଶକ ବେଳକୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ସ୍ତୀ-ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯଥେଷ୍ଟ 
ଆଗ୍ରହ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥଲା । ସେଥପାଇଁ ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ବାଳିକା ବିଦ୍ୟାଳୟମାନ 
ସ୍ଥାପିତ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଛାତ୍ରୀମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପାଠ୍ୟକ୍ରମର ମଧ୍ଯ ବ୍ୟବସ୍ଥା 
କରାଯାଇଥୁଲା । ବାଳିକାମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ୧୯ ୨୪ ମସିହାରେ 
ସମ୍ବଲପୁର ଜିଲ୍ଲା ସ୍ବୁଲର ହେଡପଣଶ୍ତିତ ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ମିଶ୍ର, କାବ୍ଯତୀର୍ଥ “ବାଳିକାବନ୍ଧୁ' 
ନାମରେ ୩୪ ପ୍ୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ ! ଏଇଟିକୁ 
ବିହାର-ଓଡ଼ିଶା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କମିଟି ଉ।ପ୍ରାଃ ବାଳିକା ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହର ସାହାଯ୍ଯକାରୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୟନ କରିଥଲେ । ୧୯୩୫ ମସିହାବେଳକୁ ଏହାର 
୪ର୍ଥ ସଂସ୍କରଣ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା । ଏଥରେ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଛଳରେ ଲେଖକ 
କହିଥିଲେ 
“ ପାଠପଢ଼ି ପିଲାଦିନେ ଗୋ ମିତ ସରଗଫଳ, 
ଜଗତରେ ଭଲମନ୍ଦ ଜାଣିବାକୁ 
ପାଠ ବଳ ଦିଏ ମନେ ଗୋ 
ମିତ ସରଗଫଳ । 
ସିଲାଇରେ ଦିଅ ମନ ଗୋ ମିତ ସରଗଫଳ, 
ଆପଣା ଘରର ଚୀରାଲୁଗା ପାଇଁ 
ଦରଜୀ ନନେବ ଧନ ଗୋ 


ମିତ ସରଗଫଳ ।”” ( କାଳିନା/କନ୍ଛ ୧୯୨୪) 
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୧୯ ୨୮ ମସିହାରେ କବିବର ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତି ଶିଶୁଧର୍ମ ନୀତିଶିକ୍ଷାଂ ନାମରେ 
ଖଣ୍ଡିଏ କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ପୁସ୍ତିକା ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ ।ଂ°” ପୁସ୍ତକଟି କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ଶୁଷ୍ଣ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଓ ଉପଦେଶାବଳୀରେ ଭାରାକ୍ରାନ୍ତ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ପଦଗୁଡ଼ିକ ସରଳ 
ଓ ସରସ ଅଟେ । ଶିଶୁଚରିତ୍ରର ସର୍ବାଙ୍ଗୀନ ଉନ୍ନତି ବିଧାନ ଲେଖକଙ୍କର ଅଭିପ୍ରାୟ । 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ତାଙ୍କର ଅଭିବ୍ଯକ୍ତି ଥଲା 

“ପାଠରେ ମନଯୋଗୀ ହୁଅ 
କହିବେ ସବୁ ସୁନାପୁଅ ! 
ସମସ୍ତେ କରିବେ ଆଦର 
ଦେବେ ମିଠେଇ ଦୁଧସର । 
».ଏ xX xX 
ଚରିତ୍ର ରଖ୍ମବ ନିର୍ମଳ 
ଯେପରି ସଫା ଗଙ୍ଗାଜଳ । 
ଖରାପ ଯାହାର ବେଭାର 
କେବେ ନହେବ ସାଙ୍ଗ ତାର ।” ୧°" 

ଏଭଳି ମଧୁର ଉପାଦେୟ ଉକ୍ତିଗୁଡ଼ିକ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଧାନ ଉପାଦାନ ବୋଲି 
ମୁକୁର ମତ ଦେଇଥିଲେ ।" ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତିଙ୍କର ଅନ୍ୟ ଏକ ନାତିଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ 
ହେଉଛି “ନୀତିକୂସୁମଂ । ଏହା ହେଉଛି ଏକ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ କବିତା ପୁସ୍ତକ; ମାତ୍ର ଭାଷା 
କ୍ଲିଷଠତା କାରଣରୁ ଏହା ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପକ୍ଷେ ଉପଯୋଗୀ ବୋଲି ମନେହୁଏ ନାହିଁ । 
ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଆଉ ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ କୃତି ହେଉଛି ରମ୍ଭାର ବଳଭଦ୍ର ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ 
ରଚିତ “ବାଳଗୀତିକାଂ( ୧୯୩୨) କବିତା ପୁସ୍ତକ । ଏଇଟି ମାନ୍ଦ୍ରାଜ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
କମିଟି ଦ୍ଵାରା ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ଅନୁମୋଦିତ ହୋଇଥଲା । ଏଥୁରେ ବିଦ୍ଯାର 
ଉପଯୋଗିତା, ସତ୍ଯବାଦିତା, ପିତାମାତାଙ୍କ ପ୍ରତି ଭକ୍ତି, ସ୍ବାସ୍ଥ୍ୟରକ୍ଷା ' ଇତ୍ୟାଦି ସଂପର୍କରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଉପଦେଶ ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥିଲା । ଲେଖକଙ୍କର ଉକ୍ତି ହେଉଛି 

“ବାଳକେ ନିତି ସତ୍ୟ ବଚନ କହ 


ଲଭିବ ପ୍ରାଣେ ବହୁ ସୁଖ ନିଶ୍ଚୟ । 
xX X XxX 


୧୦୨. ନନ୍ଦର ୧୦/୪, ଶ୍ରାବଣ, ୧୩୩୬ 
୧୦୩. ଚିଛ/ମ ୭/ନ୍/ ସାରସ୍ବତ ପ୍ରେସ, (୧୯୩୭) 
୧୦୪. ମୁନୁୟ, ୧୦/୪, ଶ୍ରାବଣ ୧୩୩୬, ପ୍ର: ୧୩୪-୪୭ 
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୨୭ 9୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଛି 


ସତ୍ଯ ଆଦର ପୁଣି ସତ୍ଯ ଚିନ୍ତନ 
ଘେନି ପବିତ୍ର କର ନର ଜୀବନ । (ପୁ:୭) 
XxX XxX XxX 
ପିତାମାତା ବଡ଼ ଧନ ଅଟନ୍ତି ଜଗତେ 
ହେ ବାଳକେ ତାଙ୍କ ପାଦେ ପୂଜିବ ସନ୍ତତେ । 
ବଡ଼ ଉପକାରୀ ସେହୁ ଦେଲେ ତ ଜନମ 
ପାଳିଲେ ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ କରି ଅତ୍ଯନ୍ତ ଯତନ । 
ଜୀବନରେ ଅଟନ୍ତି ସେ ଅତିବଡ଼ ଧନ 
ତାଙ୍କ ପାଦତଳେ ବାବୁ ରଖୁଥାଅ ମନ ।”” 
(କ/ଳଗା/ଚଳ୍, ୧୯୩୨, ପୁ: ୮) 
୧୯୩୧ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ କବି ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ରଚିତ “ସୁନାର 
ଦେଶ” ହେଉଛି ଏକ ଶିକ୍ଷାମୁଳକ କବିତା ପୁସ୍ତକ | ୨୫ ପୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା 
ପୁସ୍ତକରେ କବି ନୀତିଶିକ୍ଷା ନାମରେ ହିଂସା-ସର୍ପ, କ୍ରୋଧାନଳ, ଆଳସ୍ୟ-ଭୂତ, ମିଥ୍ୟା- 
ବିଛା, ଏହି ଚାରି ଶତ୍ରୁଙ୍କ ପ୍ରତି ସତର୍କ ରହିବାକୁ ଉପଦେଶ ଦେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଏକ ମହାନ ଭାବନାରେ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ ହେବାକୁ ଆହ୍ଵାନ କରିଛନ୍ତି | 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ' ପାଠମାଳା' ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥୁଲେ | 
ଏଇଟି ସେ ସମୟରେ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଷ୍ଟେଟ ଅଧୀନସ୍ଥ ସ୍ୁଲମାନଙ୍କରେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ରୂପେ କିଛିକାଳ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ଏଥରେ ମଧ୍ଯ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଛଳରେ ସମାନ 
ଭାବରେ ବିଦ୍ୟାର ଆହ୍ବାନ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଯଥା: 
“ “କଷ୍ଟକରି ପାଠପଢ଼ ନହୋଇ ଅଳସ 
ବଡ଼ ହେଲେ ଅରଜିବ ଧନ, ମାନ, ଯଶ । 
କହିବ ସୁମିଷ୍ଟ କଥା, ନହେବ ନିଷ୍ୂର 
ପରର ଅନିଷ୍ଟ ଚିନ୍ତା ମନୁ ଦୂରକର । 
X X XxX xX 
ଲକ୍ଷ୍ଯ ରଖ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ହେବ ଯଦି ବଡ଼ 
ବିଦ୍ୟାଧନ ଶ୍ରେଷ୍ଠ ବାବୃ, ବେଳୁ ଲାଗିପଡ଼ ।” ୧୧୫ 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନର କର୍ମୀ ଭାବରେ “ସୁନାପୁଅ” 
ଶୀର୍ଷକ ୭୭ ପଦ ବିଶିଷ୍ଠ ଏକ ଦୀର୍ଘ କବିତା ରଚନା କରିଥଲେ | ଶିଶୁର ସାମଗ୍ରିକ 
ଆଚରଣ, ଗୁରୁଭକ୍ତି ଇଶ୍ଵରଭକ୍ତି, ସତ୍ଯାନୂରାଗ ଇତ୍ଯାଦି ସଂପର୍କରେ ଏହି ପୁସ୍ତକରେ 
ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଇଛି | 


୧୦୫. କ/ଛ ସାହିଟୟମ/ନ୍ୟ ୨ୟ ଭାଗ, ପୂ: ୬୬୮ 
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ସମସାମୟିକ କାଳରେ ଯାଜପୁର ହାଇ ସ୍କୁଲର ଜନୈକ ସହକାରୀ ଶିକ୍ଷକ 
ଅଚ୍ୟୁତାନନ୍ଦ ମିଶ୍ର “ “ବାଳକ ବାଳିକାମାନଙ୍କର ପାଠ୍ଯ” ନିମନ୍ତେ “ମାଆ” ନାମରେ 
ଖଣ୍ଡିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ | ଏଇଟି ଉଜ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରେସରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇଥଲା | ୩୨ ପୁଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି ପୁସ୍ତିକାରେ ଲେଖକ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମନରେ ଦୂଲ୍ଲଭ 
ମାତୃଭକ୍ତିର ଉଦ୍ରେକ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ୟମ କରିଛନ୍ତି । ଏଥିରେ ଉତ୍ତମ କବିତ୍ବର 
ସ୍ପର୍ଶ ନିହିତ | ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ସ୍ଵରୂପ କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇପାରେ ! 
“ମାଆ ନାମ କି ମଧୁର । ହେବ କି ତା ତୁଲ 
ସରଗର ସୁଧା ଯେତେ କଲେ ଏକ ଠୁଳ ? 
(ମୋ) ସୁନାଭାଇଟିରେ | 
କେଡ଼େ ଶୀତଳ ଅଟଇ ମାଆ ନାମ ଡାକ 
ଧଇଲେ ସେ ନାମ ଭୁଲିଯାଏ ସବୁ ଶୋକ 
(ମୋ) ସୁନାଭାଇଟି ରେ | 
xX Xx xX 
ସେ ବିଶ୍ଵଜନନୀ ପଦେ କରୁଥିବ ଅଳି 
ଜନ୍ମେ ଜନ୍ମେ ହେଉଥିବ ମାଆକଥା ଭାଳି । 
(ମୋ) ସୁନା ଭାଇଟିରେ |! 
୧୯୩୪ ମସିହାରେ କଟକ ମାନସିଂହପାଟଣା ବାଳିକା ବିଦ୍ୟାଳୟର ଜନୈକ 
ଶିକ୍ଷକ ମଧୁସୂଦନ ରଥଶର୍ମା ହିତକଥା' ନାମରେ ୧୬ପୂଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଠ ଖଣ୍ିଏ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । “ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ସରକାର ବାହାଦୂର ନାତିଶିକ୍ଷାକୁ 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପାଠ୍ୟବିଷୟର ଅଟ୍ଗୀଭୂତ କରିଥୁବାରୁ'” ଏଭଳି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କରିବା ଆବଶ୍ୟକ ହେଲା ବୋଲି ଲେଖକ ପୁସ୍ତକର ଭୂମିକାରେ ସୂଚାଇଛନ୍ତି । 
ଏଥୁରେ ସେ ନୀତି, ଧର୍ମ, ଶ୍ରଙ୍ଖଳା, ସଂଯମ, ଉତ୍ତମ ଆଚରଣ, ସହନଶୀଳତା 
ଇଦ୍ୟାଦି ସଂପର୍କରେ : କବିତା ଆକାରରେ ଶିକ୍ଷାଦେଇଛନ୍ତି ¦ ପ୍ରାଣକୃଷ୍ଣ ପରିଜା, ଗିରିଜା 
ଶିଙ୍ଗର ରାୟ, କାଶୀନାଥ ଦାସ, ଆର୍ଭବଲୁଲଭ ମହାନ୍ତି ପ୍ରଭୃତି ସେକାଳର ବିଶିଷ୍ଟ 
ଶିକ୍ଷାବିତମାନେ ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ଅନୁମୋଦିତ 
ହେବା ଉଚିତ ବୋଲି ମତବ୍ଯକ୍ତ କରିଥଲେ । 
ନାତିଶିକ୍ଷାର ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟତା ତଥା ସରକାରଙ୍କର ଏ ସଂପର୍କୀୟ ନୀତି ନିର୍ଧାରଣ 
ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସେତେବେଳେ ଏ ଶ୍ରେଣୀର ବହୁ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥଲା | 
ରାଘବାନନ୍ଦଙ୍କର ଶିଶୁନୀତିଗୀତିକା ( ୧୯୧୬), ଶରତ ଘୋଷଙ୍କର ଗେଲବସର ବା 
ସଚିତ୍ର ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ( ୧୯୧୮), ଫକୀର ଚରଣ ରାଉତଙ୍କ ସୁଶିକ୍ଷା (୧୯୨୧) ଓ 
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ନୀତିଶିକ୍ଷା ( ୧୯୨୪) ନାମକ ଦୂଇଖଣ୍ଡ କବିତା ପୁସ୍ତକର ନାମ ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ '* °? 

ଶିଶୁଶିକ୍ଷାର ମୌଳିକ ଆଦର୍ଶ ଓ ଆଉିମୁଖ୍ଯ ସର୍ବତ୍ର ସମାନ; ମାତ୍ର କାଳ 
ଭେଦରେ ଏହାର ସ୍ଵରୂପ ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ହୋଇଥାଏ । ଅର୍୍ଶତାବ୍ଦୀ ପୂର୍ବେ ଆଧୁନିକ 
ଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଯେଉଁ ବ୍ୟାକୁଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ଏବଂ ଲୋକମାନଙ୍କୁ ଏ ଦିଗରେ 
ଅନୁପ୍ରେରିତ କରିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ପ୍ରଚାରର ଆବଶ୍ଯକତା ଥୁଲା, ସଂପ୍ରତି ତାହା 
ଅବଶ୍ୟ ନାହିଁ; କିନ୍ତୁ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଆବଶ୍ଯକତା ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ହୋଇରହିଛି । ସରକାର 
ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଶିକ୍ଷା ସଂକ୍ରାନ୍ତରେ ଯେଉଁ ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ କମିଟି ଓ କମିଶନମାନ 
ନିଯୁକ୍ତ କରିଛନ୍ତି, ସେମାନେ ସମସ୍ତେ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଗୁରୁତ୍ଵକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି ଏବଂ 
ଏଥୁପ୍ରତି ସରକାର ସତର୍କ ଦୃଷ୍ଟି ରଖବା ଉଚିତ ବୋଲି ମତପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । 
୧୯୬୦ ମସିହାରେ ଭାରତ ସରକାର ବିଦ୍ୟାଳୟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ଧର୍ମ ଓ ନୀତିଶିକ୍ଷାର 
ଭୂମିକା ସଂପର୍କରେ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିବା ନିମନ୍ତେ ବମ୍ବେର ତଚ୍କାଳୀନ ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଶ୍ରୀ 
ପ୍ରକାଶଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କମିଟି ଗଠନ କରିଥୁଲେ । ଏହି କମିଟି 
ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ନୀତି ଏବଂ ଆଧ୍ଯାତ୍ଷିକତା ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ଦୃଢ଼ମତ ପୋଷଣ 
କରିଥିଲେ । °° ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ମଞ୍ଜୁରି କମିଶନର ଅଧ୍ଯକ୍ଷ ପ୍ରଫେସର ଡି.ଏସ. 
କୋଠାରୀଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ୧୯୬୪ ମସିହାରେ ନିଯୁକ୍ତ ଶିକ୍ଷାକମିଶନ ମଧ୍ଯ ନୀତିଶିକ୍ଷା 
ସପକ୍ଷରେ ଦୃଢ଼ ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଇ ପାଠ୍ଯ ନିର୍ଘଣ୍ଡରେ ଏଥୁପାଇଁ ମାସରେ ଅନ୍ତତଃ ଦୁଇ 
ପିରିଅଡ଼ ରଖାଯିବାକୁ ସୁପାରିଶ କରିଥଲେ ।୧°୮ 


ଶିଶୁ ସାହିତ୍ୟରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ଓ ଇଶ୍ଵରାନୁଭୂତି 

ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବ- ଭାରତରେ ଧର୍ମ ଏବଂ 
ନାୀତିଶିକ୍ଷା (ତReligioଧ ଅପ Moral Teaching) ଦିଗରେ ସରକାର ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା 
କରନ୍ତୁ ବୋଲି ମିଶନାରୀମାନେ ପ୍ରଥମରୁ ଦାବି କରିଆସୁଥିଲେ । ନୀତି ସହିତ 
ଧର୍ମକୁ ସଂପୃକ୍ତ କରିବା ନିମନ୍ତେ ସେମାନଙ୍କର ଅଭିପ୍ରାୟର କାରଣ ଅବଶ୍ଯ ଅସ୍ପଷ୍ଟ 
ନଥୁଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । 

ମଧ୍ଯଯୁଗୀୟ ଇଂଲଣ୍ଡରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷାକୁ ସେଠାକାର ଚର୍ଚ୍ଚ ହିଁ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ 
କରୁଥଲା | ଏପରିକି ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଇଂଲଣ୍ଡର ପ୍ରତ୍ୟେକ 
ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଶ୍ରେଣୀଗ୍ଧହରେ ଧର୍ମ ପ୍ରଧାନ ସ୍ଥାନ ଅଧ୍କାର କରି ରହିଥିଲା ।୧°୯ 


୧୦୬. ଓଡିଆ ଅଜାଣନ ଓ ୨ସ/ାରଣର ଉଚିହ/ସ ଗ୍ରନ୍ଧମନ୍ଦିର ଉତ୍ତରା, ପ୍ଃ୨୩ 

୧09. Educational Documents in India, by B.D. Bhatta, pp. 204-7 
୧୦୮. ତତ୍ରୈବ ପମ: ୨୮୪-୫ 

e oC. Children, Society & Nineteenth Century England, London, p.79. 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୨୭ ୫ 


ଶିକ୍ଷାକୁ ଚର୍ଚ୍ଚ କବଳରୁ ଉଦ୍ଧାର କରି ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା ଭିତ୍ତିରେ ପରିଚାଳନା କରିବାକୁ 
ବହୁ ସଂସ୍କାରପ୍ରୟାସୀ ନେତା ସେତେବେଳେ ଉଦ୍ଯମ କରିଥଲେ; କିନ୍ତୁ ଏହି ଉଦ୍ଯମ 
ଫଳପ୍ରସୁ ହେବା ନିମନ୍ତେ ଅଧ୍ବକ କିଛି ସମୟର ଆବଶ୍ୟକତା ଥୁଲା | କାରଣ ୧୮୨୦ 
ମସିହାବେଳକୁ ଠଧଧମତm ନାମକ ବ୍ରିଟିଶ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟର ଜଣେ ସଦସ୍ଯ ଗୋଟିଏ 
ଶିକ୍ଷାବିଲ ଆଗତ କରି କହିଥିଲେ ଯେ ଦେଶର ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷକମାନେ Church 
୦ Englandର ସଭ୍ଯହେବା ଆବଶ୍ଯକ ଏବଂ ଶିକ୍ଷାକାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମକୁ ପାଦ୍ରିବର୍ଗ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ 
କରିବା ଉଚିତ ।* ° ଅବଶ୍ୟ ଏହି ପ୍ରସ୍ତାବ ପାର୍ଲାମେଣ୍ଟ ପକ୍ଷେ ଗ୍ରହଣୀୟ ହୋଇନଥ୍‌ଲା | 
ତେବେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ ନୈତିକ ଚରିତ୍ରର ବିକାଶ ଆଳରେ ଯେଉଁ ପାଢ୍ରିମାନେ 
ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଭାରତରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ପାଇଁ ଦୃଢ଼ତର ଦାବି କରିଆସୁଥିଲେ, 
ସ୍ଵଦେଶର ପ୍ରଚଳିତ ପରମ୍ପରାରୁ ସେମାନେ ଯେ ପ୍ରେରଣା ଲାଭକରି ନଥୁଲେ ସେକଥା 
କହିହେବ ନାହିଁ । 

ଭାରତୀୟ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମକୁ ରାଜନୈତିକ ସ୍ଵାର୍ଥ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସରକାର ଉତ୍ସାହିତ କରି ନଥିଲେ; ବରଂ “ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା' (ଠା 
Religious Neutrality) ସରକାରଙ୍କର ନୀତି ବୋଲି ଘୋଷଣା କରାଯାଇଥୁଲା । 
୧୮୫୪ ମସିହା ଜୁଲାଇ ୧୯ ତାରିଖରେ ଇଷ୍ଟ ଇଶ୍ରିଆ କମ୍ପାନୀର କୋର୍ଟ ଅଫ୍‌ 
ଡାଇରେକଟରଙ୍କ ଠାରୁ କମ୍ପାନୀ ସରକାର ଯେଉଁ ଏତିହାସିକ ‘ ଉଡସ ଢଡେସ୍‌ପାଚଂ 
(Woods Despatch) ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ, ସେଥରେ ସାର୍‌ ଚାର୍ଲସ ଉଡ୍‌ ଏ 
ସଂପର୍କରେ ନିଜର ସ୍ପଷ୍ଟ ଅଭିମତ ଦେଇ କହିଥଲେ- 

“Considerable misapprehension appears to exist as to our 


views with respect to religious instructions in the Government 
institutions. Those institutions were founded for the benefits of the 
whole population of India, and in order to effect their object it was, 
and is, indispensable that the education conveyed in them should 


be exclusively secular.’ ‘°° 

ସେ ପୁଣି କହିଥିଲେ, ଯେଉଁମାନେ ବାଇବେଲ ଶିକ୍ଷାଦେବାକୁ ଇଛ୍ଛାକରିବେ 
ସେମାନେ ତାହା ସ୍କୁଲ ସମୟ ବାହାରେ କରିପାରିବେ । 

ଭାରତରେ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ନୀତି କେତେଦୂର କିଭଳି କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହେଉଛି, 
ସେଥୁପ୍ରତି କମ୍ପାନୀର ଡିରେକଟରମାନେ ସତର୍କ ଦୂଷ୍ଟି ରଖୁଥୁଲେ ଏବଂ ମଧେ ମଧ୍ଧେ 
ସରକାରଙ୍କୁ ଏ ବିଷୟରେ ସଚେତନ କରାଇ ଦେଉଥୁଲେ । ଉଡସ ଡେସ୍‌ପାଚର 
୭ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ୧୮୪୭ ମସିହା ଅପ୍ରେଲ ୨୧ ତାରିଖରେ କୋର୍ଟ ଅଫ୍‌ 


e eo. E.L. Woodward, The Age of Reform, O.U.Press, (1949), p.459 
୧୧୧. Educational Documents in India., p. 9. 
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୨ ୭ ୬ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଛନ 


ଡାଇରେକ୍‌ଟର୍ସଙ୍କ ଜୁଡ଼ିସିଆଲ ବିଭାଗ ପକ୍ଷରୁ ଭାରତର ଗଭର୍ଣ୍ଣର ଜେନେରାଲଙ୍କ 
ନିକଟକୁ ଏକ ପତ୍ର ଲେଖାଯାଇଥୁଲା | ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ନୀତିରେ କେତେକ ଘଟଣାରେ 
ବ୍ୟତିକ୍ରମ କରାଯାଇଥିବାରୁ ସେଥପାଇଁ କ୍ଷୋଭ ପ୍ରକାଶ କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଏହି ନୀତିକୁ କଠୋର ଭାବରେ ପାଳନ କରାଯିବାକୁ ଉକ୍ତ ପତ୍ରରେ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ 
ଦିଆଯାଇଥିଲା | °? | 

୧୮୫୭ ମସିହାର ସିପାହୀ ବିଦ୍ରୋହ ପରେ ଭାରତର ଶାସନ ଦାୟତ୍ଵ 
କମ୍ପାନୀ ସରକାରଙ୍କ ହାତରୁ ଖୋଦ ରାଣୀଙ୍କ ହାତକୁ ଚାଲିଯିବା ପରେ ୧୮୫୮ 
ମସିହା ନଭେମ୍ବର ପହିଲା ତାରିଖ ଦିନ ମହାରାଣୀ ଯେଉଁ ଏତିହାସିକ ଘୋଷଣାପତ୍ର 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ, ତାହା ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ଅନୁପ୍ରବେଶ 
ନିମନ୍ତେ ଏକ ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଧକ୍କା ଥଲା । ମହାରାଣୀ ଏଥରେ ଶିକ୍ଷା ଓ ଶାସନ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା ପାଇଁ ଭାରତବାସୀଙ୍କୁ ନିର୍ଭର ପ୍ରତିଶୁତି ପ୍ରଦାନ 
କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଧର୍ମ ବ୍ୟାପାରରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ହସ୍ତକ୍ଷେପ ନ କରିବା 
ପାଇଁ ପ୍ରଶାସନିକ କର୍ମକର୍ଭାମାନଙ୍କୁ ଏହି ଘୋଷଣା ପତ୍ରରେ ସତର୍କ କରାଇ 
ଦେଇଥିଲେ ।୧ଂ" ୧୮୮୨ ମସିହାରେ ଲର୍ଡ ରିପନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ନିଯୁକ୍ତ ହଣ୍ଟର 
କମିଶନ ମଧ୍ଯ ସରକାରୀ ଓ ସାହାଯ୍ାପ୍ରାପ୍ତ ସ୍ବୁଲରେ ବାଇବେଲ ଓ କୋରାନ 


ee 9.“We are, however led by circumstances of recent occurance to 
conclude that a different view of this subject is taken in India, 
and we therefore deem it necessary to call your immediate and 
particular attention to the absolute necessity of maintaining this 
most important principle in its fullest extent.” 
— East India (Missionary), East India (Idolatory), p.1. 
e ୧୩.“Firmly relying ourselves on the truth of Christianity and 
acknowledging with gratitude the solace of religion, we disclaim 
alike the right and the desire to impose our convictions on any 
of our subjects, we declare it to be our royal will and pleasure 
that none be in any wise favoured, none molested or diquieted, 
by reason of their religious faith or observance, but that alt shall 
alike enjoy the equal and impartial protection of the law; and we 
do strictly charge and enjoin all those who may be in authority 
under us that they abstain from all interference with the religious 
belief or worship of any of our subjects on pain of our highest 
displeasure.” 
—Quoted in The Concise History of the Indian People, 
by H. G. Rawlinson, p. 339 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


ସମେତ କୌଣସି ଧର୍ମପୁସ୍ତକ ପାଠକରାଯିବାକୁ ନିଷେଧ କରିଥିଲେ | ଅଧ୍ୁକନ୍ତୁ 
କେବଳ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା ଭିତ୍ତିରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନଗୁଡ଼ିକୁ ହିଁ ସରକାର ମଞ୍୍ର 
ଦେବା ଉଚିତ ବୋଲି କମିଶନ ମତପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ।ଂଂ୪ ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ 
କଲିକତା ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ନିର୍ବାଚନ କମିଟି ୧୮୮୭ ମସିହାର ଘୋଷଣାନାମାରେ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କୁ ସତର୍କ କରାଇଦେବାକୂ ଯାଇ କହିଥିଲେ ଯେ ପୁସ୍ତକରେ 
କୌଣସି ପ୍ରକାର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ଭାବାପନ୍ଧ ପାଠ୍ଯ ରହିଲେ ତାହା ମଞ୍୍‌ର 
ହେବନାହିଁ ।୧୧୫ 


ଆଲୋଚ୍ୟ କାଳରେ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ରକ୍ଷଣଶୀଳ ଶିକ୍ଷିତ 
ବୁଵ୍ଧିଜୀବୀଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତେ ଧର୍ମ ସଂପର୍କରେ ଥଲେ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସ୍ପର୍ଶକାତର । 
ତାହାର ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଏଠାରେ ଅବତାରଣା କରାଯାଇ ପାରେ । ୧୮୮୭ 
ମସିହାବେଳକୁ ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଥାପିତ କଟକ ଟାଉନ ସ୍କୁଲରେ ପାଠ୍ଯାରମ୍ଭ 
ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରଥମେ ଘଣ୍ଟାଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ବ୍ରାହ୍ମ ଉପାସନା ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥୁଲା | 
ଏହି ଘଟଣା ସେତେବେଳେ ଅଭିଭାବକ ମହଲରେ ତାବ୍ର ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ସୃଷ୍ଟିକରିଥଲା 
ଏବଂ କୋମଳମତି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ସେମାନଙ୍କର ପିତାମାତାଙ୍କ ଅଜ୍ଞାତରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା 
ଦିଆଯାଉଥ୍‌ବାରୁ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ଏହାର ପ୍ରତିବାଦ କରିଥଲେ । ୬ ସୁତରାଂ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା 
ଶ୍ରେଣୀଗୁହରେ ବା ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ କୌଣସି ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିବାର 
'ସୁଯୋଗ ନପାଇ ସର୍ବଜନଗ୍ରାହ୍ୟ ଆଧ୍ଧାତଡ୍ଧିକତା ଆଧାରିତ, ନୀତିଗର୍ଭିତ (Ethical) 
ତଥା ଭଶ୍ବରାନୁଭୂତିମୂଳକ ହେବାକୁ ବାଧ୍ଯ ହୋଇଥୁଲା | 

ସରକାରଙ୍କ ଉପର୍ଯ଼୍ୟୁକ୍ତ ନୀତିନିର୍ବାରଣ ଏବଂ ଘୋଷଣାନାମା ଫଳରେ ମିଶନାରୀ 
ମହଲରେ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ ସଂପର୍କରେ ଦୃନ୍ଦ୍ର ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥୁଲା ! 
ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତାକୁ ସମ୍ମାନ ଦେଇ କିପରି ଭାବରେ ନାତିଧର୍ମ . ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଇ 
ପାରିବ, ସେ ସଂପର୍କରେ ଏକ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଧାରଣା ସୃଷ୍ଟିକରାଯାଇ ପାରିନଥୁଲା । ଏହି 
ଦୃନ୍ଦ୍ୂରର ଦୂରୀକରଣ ନିମନ୍ତେ ନେତୃସ୍ଥାନୀୟ ମିଶନାରୀମାନେ ବିଭିନ୍ନ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତର 
ଅବତାରଣା ସହ ନିଜ ସପକ୍ଷରେ ସରକାରଙ୍କର ନୀତିନିୟମର ତର୍ଜମା ଆରମ୍ଭ 
କରିଦେଇଥିଲେ | ତଥାପି ସେମାନେ ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ସାଂପ୍ରଦାୟିକତାକୁ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ 
ପ୍ରବେଶ କରାଇବାର ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ଲାଭ କରିପାରି ନଥିଲେ | ୧୮୯୪ 
ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନରୁ ପ୍ରକାଶିତ ଭାରତ ମିଶନ ସ୍ୁଲମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଏକ 
ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ପ୍ରଣେତା ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର ଗୁରୁତ୍ଵ ଦର୍ଶାଇବାକୁ ଯାଇ 


ee ୪. Report: of the Indian Education Commission, 1882, Paragraph 
“375 and 376, p. 585. 

୧୧୫. ଜ. ଜ/ ତା ୨୮.୫.୧୮୮୭,. ପୁ: ୧୬୯ 

୧୧୬. ତତ୍ରୈବ, ତା ୧୫.୧.୧୮୮୭, ପୁ: ୧୯ 
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୨୭୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଞଞ 


ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ 
‘The new series, besides conforming to the most recent 
requirements of the education department in India, carries 
out the principles laid down in the Despatch of 1854, 
expressed repeatedly in the 'Recommendations' of the 
Education Commission of 1882, and acknowledged by the 
wisest men in all ages: that human nature needs the motives 
and influence of RELIGION to give vital force and stability 
‘to the character of youth under the highest intellectual and 
moral culture.”’**? 
ଟ୍ରାଭାଙ୍କୋରର ଦେବାନ ଭାବରେ ବହୁ ବର୍ଷ ଧରି କାର୍ଯ୍ୟକରିଥବା ସାର୍‌ ମାଧବ 
ରାଓ ତାଙ୍କ ଷେଟରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର ଆବଶ୍ଯକତା ଉପଲବ୍‌ଧ କରି “Principles of 
Morality’? ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ | ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର 


ସ୍ଵରୂପ କଅଣ ହେବ, ସେ ସଂପର୍କରେ ସୂଚନା ଦେବାକୁ ଯାଇ ସେ ଲେଖୁଥ୍ୁଲେ- 


“Recognition of His eternal existence, acknowledgement that 
He alone is the deposer and Governor of all the things; the 
use of ali the means in our power to ascertain His will, fear, 
love, submission, honour, worship by praise, prayer confes- 


sion of sin, and thanks giving for mercies received.” ‘<! 


ଏହି ଅଭିମତଟି ଏକାନ୍ତ ବାସ୍ତବ, ଯଥାର୍ଥ ଏବଂ ସର୍ବଜନଗ୍ରାହ୍ଯ ଥଲା । 
ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ସର୍ବତ୍ର ଏଇ ମନୋଭାବ ହି ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | 
ଫଳରେ ଏହାକୁ ଗ୍ରହଣ କରିନେବାରେ କୌଣସି ଆପର୍ତି ନଥୁଲା । ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଧର୍ମର 
ବାହ୍ୟାଚାର ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ଅସ୍ତିତ୍ଵକୁ ସମସ୍ତ ଧର୍ମ ସମାନ ଭାବରେ 
ସ୍ଵୀକାର କରନ୍ତି । ସଂକୀର୍ଣ୍ଣ ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ବା ରାଜନୈତିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ରଖୁ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର 
ମହତ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟକୁ ସେତେବେଳେ କେହି କେହି ବିକୃତ କରିବାକୁ ଉଦ୍ୟମ କରୁଥିଲେ 
ମଧ୍ଯ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର ମୌଳିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ଯେ ଇଶ୍ଵରାନୁଭୂତି ଓ ଆଧ୍ଯାତ୍ସିକ ଚେତନାର 
ଉନ୍ମେଷ, ଏଥୁରେ କୌଣସି ଦ୍ବିଧା କରିବାର ନଥଲା । ୧୯୦ ୨ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ଏକ ଓଡ଼ିଆ ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ ପୁସ୍ତକରେ “ନାତିଶିକ୍ଷା? ଶୀର୍ଷକ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଅଧ୍ୟାୟରେ 
ପ୍ରଣେତା ଏଇ କଥାକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖଥଲେ- 
“ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ବିଦ୍ୟାଳୟ ସମୂହରେ ନୀତିଶିକ୍ଷା ଦେବା ଏକାନ୍ତ ଆବଶ୍ଯକ । 
ରାଜନୈତିକ କାରଣ ବଶତଃ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଧର୍ସନୀତି ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଏ ନାହିଁ । 


¢ ୧9. New English Readers for India, Part Il, London, 1894, Prefatory Note. 
¢ ୧୮. Quoted in Indian Techers' Manual, Madras, 1982, p.186 
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4 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୨୭ ୯ 


ସୁତରାଂ ଯେବେ ସର୍ବବାଦୀସମ୍ମତ ନୀତିଗୁଡ଼ିକ ସୁଦ୍ଧା ଶିକ୍ଷା ଦିଆନଯାଏ ତେବେ 
ବାଳକ ବାଳିକାମାନଙ୍କର ଦୁର୍ବଶା ଅବଶ୍ୟମ୍ଭାବୀ । ଧର୍ନଶିକ୍ଷା ବ୍ଯତିରେକେ 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ସୁଫଳପ୍ରସୂ ହୁଏନାହିଁ ଏହା ଆମ୍ଭେମାନେ ସ୍ବୀକାର କରୁଅଛୁ; 
ତଥାଚ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ବର୍ଭମାନର ଅବସ୍ଥା ଦୃଷ୍ଟିରେ ସ୍କୁଲପାଠ୍ଯ ବିଷୟମାନଙ୍କୁ 
ଶିକ୍ଷାଦେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବିଶ୍ବମାନ୍ୟ ସନ୍ଧୀତିର ଅମ୍ପୃତଧାରାରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର 
ହୃଦୟକୁ ସୁସିକ୍ତ କରିବା ପ୍ରତ୍ଯେକ ଶିକ୍ଷକଙ୍କର କର୍ଉବ୍ଯ କର୍ମ । × × × 
ଯାହାକୁ ଇଂରାଜୀରେ Universal Morality କହନ୍ତି ଯାହାକୁ ଆମେ 
ବିଶ୍ଵମାନ୍ୟ ସନ୍ଧୀତି ବୋଲି କହୁଁ, ତାହା ଧର୍ଷ ବା ଧର୍ମାଚାର ବିଶେଷର 
ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ନୁହେଁ; ତଥାଚ ଏଥରେ ସବୁ ସତ୍ଯଧର୍ଷର ସାର ନିହିତ ଅଛି । 
ଶିକ୍ଷକ ମହାଶୟ ଶିଷ୍ଯମାନଙ୍କୁ ଏହି ନୀତିଗୁଡ଼ିକ ଶିକ୍ଷାଦେବେ । ଶିକ୍ଷକ 
ମହାଶୟ ଯେତେବେଳେ ସୁବିଧା ପାଇବେ, ତେତେବେଳେ ସର୍ବଶକ୍ତିମାନ 
ଚିତ୍‌ ସ୍ଵରୂପ ଏବଂ ଦୟାସାଗର ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ବିଷୟରେ ଗୋଟିଏ କଥା ବା 
ଗପ କହିବେ । ଇଶ୍ଵର ପିତାମାତା ଅପେକ୍ଷା ସ୍ଟେହମୟ ଏବଂ ବନ୍ଧୁ ଅପେକ୍ଷା 
ସୁହୃତ । ଯେତେବେଳେ କେହି ଲୋକ କୌଣସି ସଜ୍କାର୍ଯ୍ୟ କରନ୍ତି ବା 
ସଚଚିନ୍ତା କରେ, ତେତେବେଳେ ତାହା ପ୍ରତି ତାହାଙ୍କର ସ୍ବେହ ପ୍ରଦର୍ଶିତ ହୁଏ 
ଏବଂ ସେ ଆଶୀର୍ବାଦ ବର୍ଷଣ କରନ୍ତି । ତାହାଙ୍କର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ସନ୍ତାନମାନଙ୍କ 
ପ୍ରତି ତାହାଙ୍କର ଆଜ୍ଞା ପ୍ରତିପାଳନ କରିପାରିଲେ ସେ ସନ୍ତୁଷ୍ଟ ହୁଅନ୍ତି ।” ' ୧୯ 
ସୁତରାଂ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଧର୍ମ ନିରପେକ୍ଷ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଢାଞ୍ଚା ସଂପର୍କରେ 
କୌଣସି ପ୍ରକାର ଦୃନ୍ଦ୍ରର ଅବକାଶ ନଥୁଲା । ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଏହା ଅନୁମୋଦିତ 
ହେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭ କରିବାରେ ମଧ୍ୟ କୌଣସି 
ଅସୁବିଧା ନଥୁଲା । 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ଓ ଭଶ୍ଵରାନୁଭୂତିର ସ୍ଵରୂପ : 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଓଡ଼ିଆ ଏବଂ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ରଚନାବଳୀରେ ନୀତିଶିକ୍ଷା 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯେଉଁସବୁ ଇଶ୍ବରାନୁଭୂତିମୁଳକ ପ୍ରସଙ୍ଗର ଅବତାରଣା କରାଯାଇଥ୍‌ଲା, 
ସେଗୁଡ଼ିକର ପ୍ରେରଣାର ଆଧାର ଥୁଲା ମୁଖ୍ୟତଃ ଦୁଇଟି । ଗୋଟିଏ ହେଉଛି ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକର ମଡେଲ ରୂପେ ଦେଶୀୟ ଗ୍ରଚ୍ଛକାରମାନଙ୍କ ପୁରୋଭାଗରେ ଥୁବା 
ଇଂରାଜୀ ରିଡରଗୁଡ଼ିକର ଆଦର୍ଶ, ଅପରଟି ହେଉଛି ସମସାମୟିକ କାଳର ବହୁପ୍ରଚାରିତ 
ବ୍ରାହ୍ମ ଆନ୍ଦୋଳନ | ଅବଶ୍ୟ ଇଛଶ୍ଵରାନୁଭୂତି କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାଷା, ସାହିତ୍ୟ ବା ଧର୍ମର 
ମୌଳିକ ସଂପରି ନୁହେଁ । ଏହା ହେଉଛି ମନୁଷ୍ଯ ଚରିତ୍ରର ଏକ ସ୍ଵାଭାବିକ ଲକ୍ଷଣ । 


ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ଅତ୍ଯନ୍ତ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଅଟେ; କିନ୍ତୁ ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ 


୧୧୯. ୍ଦଟ ଫିଁନ ବନ୍ଧୁ (୧୯୦୨)୫ମ ଅଧ୍ୟାୟ, ପୁ: ୧୯୪ 
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9 ୮୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି B 


ସାହିତ୍ୟର ତାର୍ତିକତାପୂର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚ ଦାର୍ଶନିକ ଭାବସମ୍ବଳିତ ରଚନାବଳୀ ବିଦ୍ୟାଳୟ 
ପାଠ୍ୟୋପଯୋଗୀ ହୋଇନଥିବାରୁ ଆଧୁନିକ ରୀତିର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ସମୟରେ 
ସେଗୁଡ଼ିକୁ ବିଚାରକୁ ନିଆଯାଇ ନଥୁଲା । ଶିଶୁର ସରଳ ମନରେ ସହଜ ଓ ସରଳ 
ଡଙ୍ଗରେ, ତାର ସୀମିତ ପରିବେଶ ତଥା ପରିଚିତ ବସ୍ତୁମାନଙ୍କ ଜରିଆରେ ବିଭୁପ୍ରେମ 
ସଞ୍ଚାର କରାଇବାର ଉଦ୍ୟମ ଇଂରାଜୀ ଭାଷାରେ ଯେପରି ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥଲା, ସେଭଳି ଉଦ୍ୟମ ଭାରତର କୌଣସି ଦେଶୀୟ ଭାଷାରେ ହୋଇଥିବାର 
ଜଣାଯାଏ ନାହିଁ । ଅଷ୍ଟାଦଶ ଶତାଦ୍ଦୀରେ ଇଂଲଣ୍ଡର ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଲେଖକ 
ଓ ପ୍ରକାଶକ John Newbery (1713-67) ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ Royal Primer (1749) 
ନାମକ ଏକ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରାର୍ଥନା ସଂଗୀତ ସନ୍ମିବେଶ 
କରିଥଲେ | ତାହାର କିୟଦଂଶ: ହେଉଛି- 


“My God, Thou mak'st the sun to know 
His proper hour to rise, 
And to give light to all below 


Doth send him round the skies. 
ଏହି କବିତାଟି ଯେପରି ସରଳ ଓ ସାବଲୀଳ, ସେହିପରି କୌଣସି ଉଚ୍ଚାଙ୍ଗ 
ତତ୍ତ୍ବ ବା ଦର୍ଶନ ବିବର୍ଜିତ ଅଟେ । ୧୮୪୩ ମସିହାରେ ରେଭରେଣ୍ଡ ଆମୋସ 
:ସଟନ ଓଡ଼ିଆରେ “ପଦାର୍ଥ ବିଦ୍ଯାସାର ବା Elements of Natural Philoso- 
phy’ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କଲାବେଳେ ଭୂଗୋଳ ଓ ଖଣିଜ ସଂପଦ ବିଷୟରେ 
ର ଯାଇ କହିଥିଲେ 
““ ଶିଷ୍ୟଟ ପୂଥୁବୀର ଉପରିଭାଗ କେମନ୍ତ । 
ପୂଥଵବୀର ଉପରିଭାଗ ପର୍ବତ, ମାଠ, ନଦୀ, ବୃକ୍ଷାଦିରେ ନାନାବିଧ 
ପ୍ରକାର ସୁଦୃଶ୍ୟ ହୁଅଇ | ଆଉ ବିଚିତ୍ର ସୁଦୃଶ୍ୟ ଦୁଲିଚା (ଗାଲିଚା)ର 
ନ୍ୟାୟ ଘାସରେ ପୂଥବୀର ମୁଖ ଆବୃତ ହୁଅଇ । ପୁଣି ପୂଥବୀର 
ଉପର ଭାଗରୁ ସର୍ବଜୀବଜନ୍ତୁ ପୋଷଣାର୍ଥୈ ପରମେଶ୍ବର ସର୍ବପ୍ରକାର 
ଫଳ ଧାନ୍ଯ ଗହମ ଇତ୍ଯାଦି ଉତ୍ପନ୍ନ କରାନ୍ତି । 
ଶିଷ୍ୟତ ପୂଥବୀର ଉପରଭାଗ ଓ ମଧ୍ଯଭାଗରେ କି ବିଶେଷ । 
ଗୁରୁ“ ପୂଥବୀର ମଧ୍ଯରେ ନାନାଦି ସ୍ଵର୍ଧର ଓ ରଜତ ଓ ତାମ୍ର ଓ ଦସ୍ତା ଓ 
ଶୀଷୀ ଓ ଲୁହା ଇତ୍ଯାଦି ଧାତୁମାନ ଅଛି । 
ଶିଷ୍ଯୟଟ ଏହି ସମସ୍ତ ଧାତୁ ଭୂମିର ମଧ୍ୟଭାଗରେ ରଖାଗଲା କିପୀାଇଁ । 
ଗୁରୁ କୃଷିକର୍ମରେ କୌଣସି ବାଧା ଯେମନ୍ତ ନହୁଅଇ ଏହି କାରଣ ଦୟାଲୁ 


»*୧ 90 


୧ ୨0. Quoted in Critical History of Children's Literature, p. 117 
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22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨୮ ୧ 


ପରମେଶ୍ବର ସେ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଭୂମିରେ ରଖୁଅଛନ୍ତି ।”” (ପୂ:୮) 

ଶିଶୁ ମନରେ ଇଶ୍ଵର ବିଶ୍ଵାସ ଜନ୍ମାଇବା ନିମନ୍ତେ ଏହା ଏକ ସରଳ ପ୍ରୟାସ 
ଅଟେ | ୧୮୮୦ ମସିହାବେଳକୁ କପିଳେଶ୍ବର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣ ‘ ବୋଧାଙ୍କୁର” × ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କଲାବେଳେ ‘ପଦାର୍ଥ? ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ ଯାଇ ଏହି ରୀତି 
ଅବଲମ୍ବନ ପୂର୍ବକ କହିଥିଲେ 

“ଏହି ସଂସାର ମଧ୍ୟରେ ଯେତେ ପଦାର୍ଥ ଅଛି ସେ ସମସ୍ତ ପରମେଶ୍ବରଙ୍କ 
ରଚିତ | ତାହାଙ୍କ ବ୍ୟତିରେକେ ଆଉ କେହି ନୂତନ କରି ଏକ ପଦାର୍ଥ ରଚନା 
କରି ନପାରେ ।” (ପୁ: ୧) 

ମିଶନାରୀମାନେ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ନାମରେ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କ ପିତୁଳାପୂଜାକୁ ବିରୋଧ କରି 
ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଞିପଚାରିକତାକୁ ଘୃଣା କରୁଥିବାରୁ ସର୍ବସାଧାରଣ ସେମାନଙ୍କୁ ପ୍ରତ୍ଯାଖ୍ଯାନ 
କରିଥିଲେ | ଅପରପକ୍ଷରେ ସେମାନେ ଯେଉଁ ସଦାଚାର, ସୁନୀତି ଓ ଭଶ୍ଵବରାନୁଭୂତିର 
ପ୍ରଚାର କରୁଥିଲେ, ତାହାକୁ ବିରୋଧ କରିବାର କିଛି ନଥୁଲା ! ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ବାର୍ରା 
ପ୍ରଚାର ସହିତ ସେମାନେ କହୁଥିଲେ, ଇଶ୍ଵର ସର୍ବବ୍ୟାପକ୍ ସେ ଦୟାଳୁ ଓ 
କଲ୍ୟାଣମୟ, ତାହାଙ୍କର ମହିମା ଅନନ୍ତ ଓ ଅପାର, ବୃକ୍ଷଲତା, ପାଣିପବନ, ସୂର୍ଯ୍ୟଚନ୍ଦ୍ର 
ଗ୍ରହତାରା ଇତ୍ଯାଦି ତତୁର୍ଦ୍ଦଧିଗରେ ଯାହାସବୁ ପରିଦୃଶ୍ୟମାନ ସେ ସବୁ ହେଉଛି ତାଙ୍କରି 
ସର୍ଚନା । ତେଣୁ ଆମ୍ଭେମାନେ କୃତଜ୍ଞ ଚିତ୍ତରେ ତାଙ୍କରି ଉଦାର ମହିମାକୁ ସ୍ମରଣ 
କରିବା ଉଚିତ । 

Christian Literature Society for India ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ୧୮୯୪ 
ମସିହାରେ ଭାରତର ମିଶନ ସ୍ୁଲଗୁଡ଼ିକର ବ୍ଯବହାର ନିମନ୍ତେ New English 
Readers, ॥ ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଲଣ୍ଡନରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା | ଏଥିରେ “Cato” ଏବଂ ‘Day and Night" ନାମକ 
ଦୁଇଟି ଇଶ୍ଵର ସତୁତିମୂଳକ କବିତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା ! ପ୍ରଥମୋକ୍ତ କବିତାର କେତୋଟି 
ପଦ ହେଉଛି- 

“I know God made the sun 
To fill the day with light; 
He made the moon and stars 
To shine all through the night. 


Xx X Xx 
He made each bird that sings. 


ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ୧୮୮୦ ମସିହାର ମାଇନର ଭର୍ଣ୍ଣାକୁରାର ପରୀକ୍ଷା ପାଇଁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥୁଲା । 
—@. ଢ/ ତା ୨୭.୯.୧୮୭୯, ଅତିରିକୁ ସଂଖ୍ୟା | 
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So sweet all through the day; 
He made each flower that springs 
So bright, so fresh and gay. 
And He who made all these, 
He made both you and me; 
Oh; let us thank Him then 
For great and good is He.” 
(ପୁ: ୧୦-୧୧) 
ମିଶନ ସ୍କୁଲର ପାଠ୍ଯ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏହି କବିତା ଦୁଇଟି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ 
ସଂପ୍ରଦାୟ ନିରପେକ୍ଷ ଶାଶ୍ଵତଭାବର ବାହକ । ଶିଶୁ ମନର କୌତୁହଳ ତଥା ସରଳ 
ପର୍ଯ୍ୟବେକ୍ଷଣ ମଧ୍ଯରେ ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ଅସ୍ତିତ୍ଵ ପ୍ରତି ତାକୁ ଏଥୁରେ ସଚେତନ କରାଇବାର 
ଉଦ୍ୟମ ହୋଇଅଛି । ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାୟ ସମସ୍ତ ଇଂରାଜୀ ରିଡରରେ ଏହା 
ଥିଲା ଏକ ଅନୁସୂତ ରୀତି । ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ୧୮୯୧ ମସିହାରେ ୬D. N. Basu 
ନାମକ ଜଣେ ଦେଶୀୟ ଗ୍ରନ୍ଛକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂକଳିତ & First English Reader 
ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ଇଂରାଜୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଏଠାରେ ଅବତାରଣା 
କରାଯାଇପାରେ । ଏହି ପୂସ୍ତକର ୧ମ ଭାଗରେ ‘God is Everywhere’, 
‘Prayer, ‘God Sees Me’, ‘The Great Teacher ଏଇଭଳି ୪ଟି ଏବଂ 
୨ୟ ଭାଗରେ he Works of God’ ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଭକ୍ତିମୂଳକ କବିତା 
ସଂଯୋଜିତ ହୋଇଥଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଛି । 
ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂଦନ ଥିଲେ ଜଣେ ନିଷ୍ଠାପର ବ୍ରାହ୍ମ । ତାଙ୍କର ସମସ୍ତ ସୃଷ୍ଟି 
ପ୍ରେରଣାର ପଷ୍ତ୍ରାତରେ ବ୍ରାହ୍ମ ବିଶ୍ଵାସର ସ୍ପର୍ଶ ନିହିତ ଥିବାର ଅନୁଭବ କରିହୁଏ । 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ରଚନାବଳୀରେ ପ୍ରାର୍ଥନା ଏବଂ ଭକ୍ତିଗୀତକୁ ପ୍ରଥମ କରି ମଧୁସୂଦନ 
ହିଁ ଲୋକପ୍ରିୟ କରାଇଥୂଲେ; କିନ୍ତୁ ମଧୁସୂଦନ ଆପଣାର ସ୍ଵକୀୟ ଶୈଳୀ ଏବଂ 
ଭାଷାର ସାବଲୀଳତା ବ୍ୟତୀତ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ କୌଣସି ନୂତନତାର ଅନ୍ବେଷଣ କରି 
ନଥିଲେ | 
ବ୍ରାହ୍ମମାନେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଭଳି ହିନ୍ଦୁଧର୍ମର ପ୍ରଚଳିତ ବହୁ ଦେବଦେବୀ 
ବିଶ୍ଵାସ, ପିତୁଳାପୂଜା, ପୁରୋହିତବାଦ ଇତ୍ଯାଦିକୁ ବିରୋଧ କରୁଥିଲେ । ସେମାନେ 
ପ୍ରାଥନା ଏବଂ ବିଭୁପଦରେ ସଂପୂର୍ଣ ଆତ୍ସସମର୍ପଣକୁ ଭକ୍ତିର ଏକ ପ୍ରଧାନ ମାର୍ଗ 
ଭାବରେ ଗ୍ରହଣ କରିନେଇଥିଲେ; କିନ୍ତୁ ଏହି ବିଶ୍ଵାସ ନିମନ୍ତେ ସେମାନେ 
ମଶନାରୀମାନଙ୍କର ଦ୍ବାରସ୍ଥ ହୋଇ ନଥୁଲେ କିମ୍ବା ସେମାନଙ୍କୁ ଅନୁକରଣ କରି ନ 
ଥୁଲେ |! ଏହା ଥୁଲା ସେମାନଙ୍କର ସ୍ଵକୀୟ ବିଶ୍ବାସ । 
ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ବ୍ରାହ୍ମମାନେ 
ପୁରୋଭାଗରେ ଥବା କଥା ପୂର୍ବରୁ ସୂଚିତ ହୋଇଛି । ତେଣୁ ସେହିମାନଙ୍କର 
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ଆତ୍ତିକତାର ସ୍ପର୍ଶ ୧୯ଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ବଙ୍ଗୀୟ ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ରଚନାବଳୀରେ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ 
ଅଟେ । ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଏହି ରୀତିକୁ କବି ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଜରିଆରେ ଆହରଣ 
କରିଅଛି । ପ୍ରଖ୍ୟାତ ବ୍ରାହ୍ମ ଅକ୍ଷୟ କୂମାର ଦତ୍ତ ଏବଂ ଇଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର, ଏ 
ଦୁହେଁ ଥଲେ ଆଧୁନିକ ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଜଗତର ଦୂଇଜଣ ଶକ୍ତିମାନ ଶିଳ୍ପୀ । 
ସେମାନଙ୍କ ରଚିତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ବରଣ ଦୀର୍ଘଦିନ ଧରି ଓଡ଼ିଶାର 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ୧୮୫୪ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ବଙ୍ଗଳା 
‘ଚାରୁପାଠ” ପୁସ୍ତକର ଦ୍ଵିତୀୟ ଭାଗରେ ପ୍ରଣେତା ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ନୀତିଶିକ୍ଷା ଦେବାକୁ ଯାଇ କହିଥଲେ- 

“ କରୁଣାମୟ ପରମେଶ୍ବର ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ସ୍ଷ୍ଟିକରିଅଛନ୍ତି । ସେ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ 
ହିତ ନିମନ୍ତେ ଜଳ, ବାୟୁ, ଅଗ୍ନି ଏବଂ ନାନାବିଧ ଫଳମୂଳ ଶସ୍ଯାଦିର ସୃଷ୍ଟି 
କରିଅଛନ୍ତିଃ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ରୋଗ ନିବାରଣାର୍ଥେ ବିବିଧ ପ୍ରକାର ଞିଷଧ ସ୍ଜନକରି 
ରଖୁଅଛନ୍ତି ଏବଂ ଆମ୍ଭେମାନେ ତାହାଙ୍କ କଲ୍ୟାଣକର ନିୟମ ସମୁଦାୟ ନିରୂପଣ ଓ 
ପାଳନକରି ସୁଖ ସ୍ଵଚ୍ଛନ୍ଦରେ ଜୀବନଯାତ୍ରା ନିର୍ବାହ କରିବୁ ଏହି ଅଭିପ୍ରାୟରେ ସେ 
କ୍ୃପାକରି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ବୁଦ୍ଧି ଓ ଧର୍ଚ୍ପ୍ରବୃତତି ପ୍ରଦାନ କରିଅଛନ୍ତି ¦ × × × କି ପିତାମାତା 
କି ପୁତ୍ରକନ୍ଯା, କି ଭ୍ରାତୃବୂନ୍ଦ କି ପରୋପକାରୀ ସ୍ବଦେଶହିତୈଷୀ ସଦାଶୟ ବ୍ଯକ୍ତି, 
ଯାହାଠାରୁ ଯେତେ ଉପକାର ପ୍ରାପ୍ତ ହେଉଁ, ସେହି ତାହାର ମୂଳାଧାର । ଅତଏବ, 
ହେ ଶିଶୁଗଣ ! ତାହାଙ୍କୁ ଆନ୍ତରିକ ଶ୍ରଦ୍ଧା କରିବ, ତାଙ୍କ ନିକଟରେ ସର୍ବଦା କୃତଜ୍ଞ 
ଥିବ ଏବଂ ଏକାନ୍ତ ଅନ୍ତଃକରଣରେ ତାଙ୍କର ନିୟମମାନ ପ୍ରତିପାଳନରେ ଯତ୍ସବାନ 
ରହିବ ।”°** ନୀତିଶିକ୍ଷା ଛଳରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହା ଥିଲା ବ୍ରାହ୍ମଦର୍ଶନର 
ସରଳ ବାର୍ଭା । ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ବର ଅଧ୍ବକାଂଶ ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ରଚନାରେ 
ଏହି ବାର୍ଭାର ପ୍ରତିଧ୍ଵନି ଶୁଣିବାକୁ ମିଳେ । ୧୮୬୯ ମସିହାରେ କଟକ କଲେଜର 
ସଂସ୍କୃତ ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ ରାମପ୍ରସନ୍ନ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟ ଓଡ଼ିଆ ପଦ୍ଯୟପାଠ” ନାମରେ 
ଖଣ୍ଡିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ବିଭିନ୍ନ ବଙ୍ଗଳା ପାଠ୍ଯରୁ ଏଥ 
ଅନ୍ତର୍ଗତ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଅନୁବାଦ କରାଯାଇଥୁଲା |! ଏଥୁରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ପୂଥବୀ, ଇଶ୍ଵର 
ପ୍ରକୃତ ବନ୍ଧୁ ଇଶ୍ଵର ସର୍ବଜ୍ଞ ପ୍ରକୃତିଶୋଭା, ପ୍ରାର୍ଥନା ପ୍ରଭୃତି ବିଦଭୁପ୍ରେମସିକ୍ତ 
କବିତାଗୁଡ଼ିକ ବ୍ରାହଲଭାବ ପ୍ରସୂତ ବୋଲି ମନେହୁଏ । ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ସ୍ଵରୂପ କବିତାର 
କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇପାରେ — 

“ ଜରାଣକିରେ ଶିଶୁ! ତୁମ୍ଭେ କାହା ପ୍ରସାଦରେ 
ସବୁବେଳେ ଭୁଞ୍ଜ ସୁଖ ଆପଣା ମନରେ । 


୧୨୧. ଚ/ନଦୁତ/ଠ, ୨ୟ ଭାଗ, ଅନୁ : ବିଛନ୍ଦ ଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ୧୮୮୨ ସଂସ୍କରଣ, ପୁ:୧ 
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କେଉଁ ଜନ ଅଦ୍ଵିତୀୟ ପୁରୁଷ ପ୍ରଧାନ 
ସୂଜିଲା ମହୀକି କରି ସୁଖମୟ ସ୍ଥାନ ? 
ଭଶ୍ଵର ତାଙ୍କର ନାମ ସେ ଦୟାସାଗର 
କେବଳ ମଙ୍ଗଳ କାର୍ଯ୍ୟେ ରତ ନିରନ୍ତର | 
ଏମନ୍ତ କରୁଣାସିନ୍ଧୁ ଇଶ୍ଵରଙ୍କ ପ୍ରତି 
ସତତ ସୁସ୍ଥିର ରଖ, ଶିଶୁଗଣ ମତି !” (ପୁ:୧-୨) 
ପ୍ରାଚୀନ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ବହୁ ଭକ୍ତିରସାତ୍ଵକ ଏବଂ ବିଭୁପ୍ରୀତିମୂଳକ ରଚନାରେ 
ପରିପୁଷ୍ଟ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସରଳ ଏବଂ ସାବଲୀଳ ଭାଷାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ସମ୍ବୋଧନ 
କରି ଏଭଳି ଭାବପୂର୍ଣ୍ଣ ପଦାବଳୀ ରଚନା କରାଯାଇଥିବାର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ବିରଳ ଅଟେ । 
ବହୁ ପରେ କବି ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ଏହି ରୀତି ଅନୁସରଣ କରି ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲେ । ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ଛାନ୍ଦମାଳା ( ୧୮୮୦) 
ଏବଂ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ” (୧୮୯୫) ପୁସ୍ତକର ପୂର୍ବବର୍ତୀ ଡେଃ ଇନ୍‌ସପେକଟର 
ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ରଙ୍କ କୃତ “ହିତପାଠ”? ( ୧୮୭୪) ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଗୋଟିଏ 
କବିତାର କିୟଦଂଶ ପ୍ରସଙ୍ଗତଃ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର କରାଯାଇପାରେ 
“ ତୁମ୍ଭ ଚାରିପାଶ, ସ୍ଵଭାବ ପ୍ରକାଶ 
ବିଚିତ୍ରତା ବିଲୋକନେ 
କେବେ କି ଚିତ୍ତରେ, ଭାଳିନାହଁ ଥରେ 
ଏହାଙ୍କୁ ନିର୍ମିଲା ଜନେ ? 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଆକାଶ, ତାରା ଉର୍ବ୍ବ ବାସ 
ଯେତେ ଜୀବୀ ଜଗତରେ ' 
ବ୍ୟାପିତ ଅଛନ୍ତି, ସବୁ ସର୍ଚଚଛନ୍ତି 
ଏକାକୀ ପରମେଶ୍ବରେ | 
ତାଙ୍କରି ଆଜ୍ଞାରେ ଝଟିକା ସଞ୍ଚାରେ 
ନଭେ ଶୁଭେ ଘନ କଳ 
ବିସ୍ତୃତ ବିଶ୍ଵର ସେ ଏକ ଭଶ୍ବର 
ପଞ୍ଚଭୁତେ କଥା ତଳ । 
ତାଙ୍କରି କରୁଣୀ, ସର୍ବଦେହେ ବୁଣା 
ଅଧବକରେ ମନୁୂଷ୍ଯରେ 
ଏ ଘେନି ମାନବ, କର ତାଙ୍କ ସ୍ତବ 
ତହୁଁ ଉଚ୍ଚତର ସ୍ଵରେ ।” (ପୁ: ୪୯-୫୦) 
ସୁତରାଂ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ସମଗ୍ର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଵର ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ରଚନାଗୁଡ଼ିକ 
ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷ ଧର୍ମଶିକ୍ଷା ନୀତିକୂ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ କରିବାକୁ ଯାଇ ଉପର୍ଯ଼୍ୟୁକ୍ଥ ଭାବରେ 
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ଯେ ପ୍ରଭାବିତ ହୋଇଥିଲେ ଏଥରେ ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ । ଶିଶୁକୁ ନିର୍ଦ୍ଦୋଷ, ନିରପେକ୍ଷ 
ଏବଂ ଦିବ୍ଯ ଭଶ୍ଵରାନୁଭୂତିର ବଶବର୍ଭୀ କରିବା ଥଲା ଏହି ରଚନାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ । 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ଵ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି ରୀତି ଓ 
ପରମ୍ପରା ଅବ୍ଯାହତ ଥୁଲା |” ସ୍ଵାଧୀନତାର ପରବର୍ୀ  ଧଂହଃଟ ଭାରତରେ 
ରାଜନୈତିକ କାରଣରୁ ଧର୍ମନିରପେକ୍ଷତା ଦିଗରେ ଅତ୍ଯଧ୍ବକ ସତର୍କତା ଅବଲମ୍ବନ 
କରାଯାଉଥିବାରୁ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନାଙ୍କୁ ଆଉ ଉସ୍ାହିତ 
କରାଯାଉ ନାହିଁ; ତଥାପି ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ବିଭିନ୍ନ ସମୟରେ ଗଠିତ ଶିକ୍ଷା କମିଟିମାନ 
ବିଦ୍ୟାଳୟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ନୀତିଭିଭ୍ିକ ଧର୍ମଶିକ୍ଷାର ଆବଶ୍ଯକତାକୁ ଗୁରୁତ୍ଵର ସହିତ 
ଉପଲବ୍ଧ କରି ପ୍ରତ୍ୟହ ପାଠ୍ଯାରମ୍ଭ ପୂର୍ବରୁ ସମୁହ ପ୍ରାର୍ଥନା ଅଥବା ନୀରବଧ୍ଯାନ ଭଳି 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମର ବ୍ଯବସ୍ଥା ରଖୁବାକୁ ସୁପାରିଶ କରିଛନ୍ତି ୧” 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ରାଜଭକ୍ତି 


ଭାରତୀୟ ଚରିତ୍ରରେ ସ୍ଵାଭାବିକ ରାଜଆନୁଗତ୍ୟ : 

ଭଶ୍ଵରଭକ୍ତି ଭଳି ରାଜଭକ୍ତି ମଧ୍ଯ ହେଉଛି ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ଚରିତ୍ରର ଏକ 
ବିଶେଷ ଲକ୍ଷଣ । ଭକ୍ତିଭାଜନତାରେ ଛଶ୍ଵରଙ୍କ ପରେ ଏଠାରେ ରାଜାଙ୍କର ସ୍ଥାନ 
ଦ୍ଵିତୀୟ ଅଟେ । ଆର୍ଯ୍ୟ ମହର୍ଷିଙ୍କ ମତରେ ରାଜା ବାଳକ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ତାହାଙ୍କୁ 
ଅବମାନନା କରିବ ନାହିଁ । କାରଣ ଦେବତାମାନେ ହିଁ ଏଭଳି ମନୁଷ୍ଯ ରୂପରେ 
ସଂସାରରେ ଅବତ୍ୟର୍ଣ୍ଣ ହୋଇଥାଆନ୍ତି ।୧ 

ସ୍ଵାଧୀନ ହିନ୍ଦୁ ନରପତିମାନଙ୍କ ପରେ ବିଜାତୀୟ ବିଦେଶୀ ଶାସକମାନେ ଏ 
ଦେଶର ଶାସନଦଣ୍ଡ କରଗତ କରିବା ପରେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ଏହି ପାରମ୍ପରିକ 


୧୨୨. (କ) “ଆକାଶ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚନ୍ଦ୍ର ତାରା ନୀଳ ସମୁଦ୍ର ଶ୍ୟାମ ଧରା 
ସକଳ ତୁମ୍ଭରି ବିଧାନ ନମଇ ପ୍ରଭୁ ଭଗବାନ । 
—ବାଙ୍କନିଧୁ ପଟ୍ଟନାୟକ, (ସ୍ତବ) ନ୍ଥ କିନେକ୍‌ ୧୯୩୮ 
(ଖ) ““ନମଇ ପ୍ରଭୁ ଭଗବାନ । ଜଗତ ତୁମ୍ଭରି ଭିଆଣ | 
ଆକାଶ ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚନ୍ଦ୍ରତାରୀ । ହିମ ବରଷା ଶୀତ ଖରା । 
ନଦୀ ପର୍ବତ ହୃଦ ବନ । ମନୁଷ୍ଯ ପଶୁ ପକ୍ଷୀଗଣ ! 
ସରଜିଅଛ ତୁମ୍ଭେ ସବୁ । ପ୍ରଣମେ ତୁମ୍ଭ ପଦେ ପ୍ରଭୁ ।”” 
—କାଳିଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ପ୍ରାର୍ଥନା ଝିଙ୍ୁଳ/ ରଜ ୧୯୪୧ 
୧9୩. Report of the Committee on Religious and Mora! Education, 


(1960). —Educational Documents in india, pp. 206-7. 
୧୨୪. ବାଳୋପୈ ନାବମନ୍ତବ୍ୟୋ ମନୁଷ୍ଯ ଇତି ଭୂମିପଃ 
ମହତୀ ଦେବତା ହେେଷା ନରରୂପେଣ ତିଷ୍ଠତି । ¬ ମନ୍ଦୁ ସୂଚିଃ ୭:୮: 
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ବିଶ୍ଵାସ କେତେକ ପରିମାଣରେ କ୍ଷୁଣ୍ଡ ହୋଇଥଲା ! ରାଜାଙ୍କ ପ୍ରତି ସ୍ଵତଃସ୍ଭୂର୍ଭ 
ଭକ୍ତିଭାବନା ପରିବର୍ଭେ ସେମାନଙ୍କ ମନରେ ଭୀତି” ସଂଚାର ହୋଇଥଲା; ତଥାପି 
ରାଜଭକ୍ତିର ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମିକ ସଂସ୍ଟାର ଦେଶବାସୀଙ୍କ ମନରୁ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ବିଲୁପ୍ତ ହୋଇ 
ନଥୁଲା । ଓଡ଼ିଶାରେ ମରହଙ୍ଟାମାନଙ୍କର ଲୁଣ୍ଠନ ଓ ଅତ୍ୟାଚାରମୂଳକ ଶାସନ ଶେଷରେ 
୧୮୦୩ ମସିହାରେ ଇଂରେଜମାନେ ଯେତେବେଳେ ଏହି ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରବେଶ 
କଲେ ସାଧାରଣ ଲୋକେ କେତେକାଂଶରେ ଆଶ୍ଵସ୍ତି ଅନୁଭବ କରିବାକୁ ଲାଗିଲେ; 
କିନ୍ତୁ ଇଂରେଜମାନେ ଓଡ଼ିଶା ଅଧକାର କରିବାର ପ୍ରଥମ ୫୦ ବର୍ଷ ମଧ୍ୟରେ କୌଣସି 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଉନ୍ନୟନମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟ କରି ନଥୁବାରୁ ସେମାନେ ସ୍ଥାନୀୟ 
ଅଧବାସୀମାନଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧାଭାଜନ ହୋଇପାରି ନଥିଲେ; ବରଂ ସାଧାରଣ ଲୋକେ 
ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ସହିତ ତଳ୍କାଳୀନ ରାଜକର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଶଙ୍କା ଏବଂ ସନ୍ଦେହପୂର୍ଣ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ ! ଜନସାଧାରଣ ନିଜର ରକ୍ଷଣଶୀଳ ମନୋଭାବ ତଥା ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ 
ପାଦ୍ରିମାନଙ୍କର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଯୋଗୁଁ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାକୁ ପ୍ରଥମେ ସ୍ଵାଗତ 
କରିପାରି ନଥିଲେ ! ଫଳରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାରର ଧାରା ବିଳମ୍ଭିତ 
ହୋଇଥଲା |! ପରେ ବିଭିନ୍ନ ପର୍ଯ୍ୟାୟରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର କ୍ରମବିକାଶ ଘଟିବାରୁ 
ଏଠାରେ ଗୋଟିଏ ଶିକ୍ଷିତ ମଧ୍ୟବିତ୍ତ ଗୋଷ୍ଠୀର ଉତ୍ତବ ହୋଇଥଲୀ ଏବଂ ସେମାନେ 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଉପାଦେୟତା ଉପଲବ୍ଧ କରି ଏହାକୁ କ୍ରମେ ଆଦର କରିବାକୁ 
ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ | ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଇଂରେଜ ଶାସକ କାଳରେ ରେଳ, ଡାକ ଓ 
ତାର ଇତ୍ଯାଦିର ପ୍ରସାର, ପରିବହନ ଓ ଗମନାଗମନର ସୁଗମତା, ମୁଦ୍ରଣଯନ୍ତ୍ରର 
ସ୍ଥାପନ, ଆଧୁନିକ କଳକାରଖାନା ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଇତ୍ଯାଦି ବିକାଶମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟ ଲୋକମାନଙ୍କ 
ମନରେ ଏକ ଚମକ ସ୍ପଷ୍ଟିକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଇଂରେଜ ଶାସନ ସଂପର୍କରେ ଏକ 
ପ୍ରତ୍ୟୟ ଆଣିଦେଇଥୁଲା | ଫଳତଃ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଜନଅସନ୍ତୋଷ, ସାମାଜିକ ଅସମତା 
ଏବଂ ବିଦେଶୀ ସରକାରଙ୍କ ଅର୍ଥନୈତିକ ଶୋଷଣ ସଜ୍ତବେ ପ୍ରାଦେଶିକ ସ୍ତରଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭକରି ଜାତୀୟ ସ୍ତର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସର୍ବତ୍ର ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷିତଗୋଷ୍ଠୀ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷା 
ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ଶାସନର ଗୁଣଗାନ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥିଲେ । ସଂସ୍କାରକ 
ରାମମୋହନ ରାୟଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ରାଜନୈତିକ ସ୍ତରରେ ତୁଙ୍ଗ ନେତୃତ୍ବର 
ଅଧ୍ବକାରୀ ମାଲବ୍ୟ, ଗାନ୍ଧିଜୀ ଦାଦାଭାଇ ନରୋଜୀ, ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ବାନାର୍ଜୀ, 
ସି. ଶଙ୍କଗରନ ନାୟାର, ଏମ୍‌. ଶ୍ୟାମଶଙ୍କର, ଡଃ ଏସ୍‌. ଆର. ମେହେରୋତ୍ରା, 
ଡଃ ଏ. ଆର. ଦେଶାଇ, ସର୍ବୋପରି ବିଶିଷ୍ଠ କବି ଓ ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁରଙ୍କ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସମସ୍ତେ ସମସ୍ବରରେ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଗୁଣଗାନ କରିଥଲେ ! 

୧୮୫୭ ମସିହାରେ ସିପାହୀ ବିଦ୍ରୋହ ପରେ ଭାରତ ଶାସନ ଦାୟିତ୍ଵ 
କମ୍ପାନୀ ସରକାର ହାତରୁ ଖୋଦ ବିଲାତ ସରକାରଙ୍କ ହାତକୁ ଚାଲିଯିବା ପରେ 
ଭାରତୀୟମାନଙ୍କ ମନରେ ଏକ ଆଶା ଓ ଆଶ୍ଵାସନାର ଭାବ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | 
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272222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୨୮୭ 


ବିଶେଷକରି ୧୮୫୮ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ପହିଲା ତାରିଖରେ ମହାରାଣୀ ଭିକ୍ଲୋରିଆ 
ଭାରତର ସର୍ବୋଜ୍ ଶାସନକର୍ରୀ ରୂପେ ଭାରତବାସୀଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ବିଲାତରୁ ଯେଉଁ 
ଉଦାରଭାବାପନ୍ସ ସ୍ବେହସୂଚକ ଘୋଷଣାନାମା ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ, ତାହା ଭାରତବାସୀଙ୍କୁ 
ଖୁବ୍‌ ଆପଣାର କରିପାରିଥିଲା | 

୧୮୭୭ ମସିହା ଜାନୂଆରୀ ପହିଲା ଦିନ ଦିଲ୍ଲୀଠାରେ ତକ୍ରାଳୀନ ଭାଇସରୟ 
ଲର୍ଡ ଲିଟନଙ୍କ ପୌରୋହିତ୍ୟରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ଏକ ଆଡ଼ମ୍ବରପୂର୍ଣ୍ଣ ଦରବାରରେ ମହାରାଣୀ 
ଭିକ୍କୋରିଆଙ୍କୁ “mess ଠ† nda” ବା “ ଭାରତେଶ୍ଵରୀ” ଉପାଧ୍ବରେ ଭୂଷିତ 
କରାଯାଇଥଲା | ଏହାପରେ ୧୮୮୭ ମସିହାରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ ବିଲାତ ଶାସନର 
ପଞ୍ଚାଶତ ବର୍ଷ ପୂର୍ରଭି ଉପଲକ୍ଷେ ସମଗ୍ର ଭାରତରେ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଜୟନ୍ତୀ ଉତ୍ସବ ମହା 
ସମାରୋହରେ ପାଳିତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ଅବସରରେ ରାଜଧାନୀ କଲିକତାଠାରେ 
ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରଦେଶରୁ ବିଶିଷ୍ଟ ପ୍ରତିନିଧରମାନେ ମହାଜାତୀୟ .ସମିତିରେ ସମବେତ 
ହୋଇ “ଶ୍ରୀମତୀ ଭାରତେଶ୍ବରୀ”ଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏକ ଆନନ୍ଦସୂଚକ ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ 
କରିଥଲେ ।** ଭିକ୍କୋରିଆଙ୍କୁ Mother of India’, ‘Friend of Poor ବୋଲି 
କୁହାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଘରେ ଗରେ “ମହୋଲ୍ଲାସ”ଂରେ ଜୁବିଲି ଉତ୍ସବ ପାଳନ 
କରିବାକୁ ସେତେବେଳେ ଆହ୍ଵାନ ଦିଆଯାଇଥୁଲା ।୧?୬. 

ଏଠାରେ ଲକ୍ଷ୍ୟ କରିବାର କଥା ଯେ, ଏହାର ଦୂଇବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ‘ଭାରତ ଜାତୀୟ 
କଂଗ୍ରେସ ”ର ଉତ୍ଭବ ଘଟିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଭାରତର ରାଜନୀତିକ ଆକାଶରେ ସେତେବେଳକୁ 
“ସ୍ଵରାଜ”, “ସ୍ଵାଧୀନତା” ବା ‘ଜାତୀୟତା ଭଳି କୌଣସି ଧ୍ଵନି ଶୁଣାଯାଇ ନଥୁଲା । 
ତେଣୁ ବ୍ରିଟିଶ ରାଜଶକ୍ତିକୁ ବିରୋଧ କରିଛାର କୌଣସି ପ୍ରଶ୍ନ ନଥଲା । ଅପର ପକ୍ଷରେ 
୧୮୮୬ ମସିହାରେ ଦାଦାଭାଇ ନରୋଜୀଙ୍କ ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ କଲିକତାଠାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ 
ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସର ଦ୍ଵିତୀୟ ଅଧ୍ୟବେଶନରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ ଜୁବିଲି ଅବସରରେ ତାଙ୍କର 
ଶୁଭକାମନା କରି ଏକ ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥୁଲା ! ପୁନଶ୍ଚ ଏହାର ଦଶବର୍ଷ 
ପରେ ୧୮୯୬ ବେଳକୁ ମହାରାଣୀଙ୍କ ରାଜତଵର ଷଷ୍ଠିତମ ବର୍ଷ ପୂରି ଉପଲକ୍ଷେ 
କଂଗ୍ରେସ ଅନୁରୂପ ଭାବେ ଅନ୍ୟ ଏକ ଶୁଭ୍ଭେଛାମୂଳକ ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲା 1“? 


୧୨୫. ଜ. ଦ/ ତା୧୦.୧.୧୮୮୭, ପୁ: ୨୦ 
୧୨୬. ଜ. ଦ/ ତା ୧୯.୨.୧୮୮୭, ଅତିରିକ୍ତ ସଂଖ୍ୟା, ପ୍ଯ:୧ 


୧9୭9. “That this Congress of delegates from all parts of India do humbly 
offer its dutiful and loyal congratulations to Her Most Gracious 
Majesty, the Queen Empress, on the approaching completion of 
the first haif century of her memorable, beneficent and glorious 
reign, and heartly wish her many many more and happy years of 
rule over the great British Empire." 

—-Congress and Congressmen in Pre- Gandhian Era, p. 468 
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୨୮୮ #୩ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଓଡ଼ିଶାରେ ରାଧାନାଥ ରାୟଙ୍କ ଭଳି ଜଣେ ସ୍ଵାଧୀନଚେତା ପ୍ରତିଭାବାନ କବି 
ମହାରାଣୀଙ୍କ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଜୟନ୍ତୀ ଅବକାଶରେ ଗୋଟିଏ ଜୁବିଲି ସଂଗୀତ ରଚନା କରି 
ତାଙ୍କ ଯଶୋଗାନରେ ଶତମୁଖ ହୋଇଉଠିଥଲେ ।ଂ*” ଷଷ୍ଠିତମ ବର୍ଷ ପୂର୍ଭି ଉପଲକ୍ଷେ 
ମଧ୍ଯ କବିବର ଆଉ ଏକ ବନ୍ଦନା ସଂଗୀତ ରଚନା କରି ଅଧକ ରାଜଆନୁଗତ୍ଯର 
ପରିଚୟ ଦେଇଥିଲେ ।*?° ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କର ଜଣେ ଅନୁଗତ ରାଜକର୍ମଚାରୀ 
ଭାବରେ ହୁଏତ ରାଧାନାଥ ଆପଣାର ବୃତ୍ତିଗତ ସ୍ଵାର୍ଥ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଏହି ସଂଗୀତ ଦୁଇଟି 
ରଚନା କରିଥାଇ ପାରନ୍ତି; ମାତ୍ର ମହାରାଣୀଙ୍କ ପ୍ରତି ଭାରତୀୟ ଜନମାନସରେ 
ଯେଉଁ ସ୍ଵତଃସ୍ତୂର୍ଭ ଭକ୍ତି ଓ ସମ୍ମାନର ଧାରା ଉତ୍ସାରିତ ହୋଇଥିଲା, ତାହା 
ଅପରିକଳ୍ତନୀୟ । ହୀରକ ଜୁବିଲି ଉପଲକ୍ଷେ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ସର୍ବସାଧାରଣଙ୍କ 
ପକ୍ଷରୁ ଦେବାଳୟରେ ପୂଜାଅର୍ଚ୍ଚନା, ସଭାସମିତିରେ ତାଙ୍କର ଗୁଣାଲୋଚନା, 
ରାଜନ୍ୟବର୍ଗଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଦରିଦ୍ର ନାରାୟଣ ସେବା, ନଗରମାନଙ୍କରେ ଆଲୋକସନ୍ନା 
ଇତ୍ୟାଦି ମହୋତ୍ସବ ପାଳନ କରାଯାଇଥିଲା । ୧୯୦୧ ମସିହାରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ 
ମୃତ୍ୟୁରେ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ପୃଷ୍ଠାରେ ଯେଉଁ ପରିମାଣରେ ଶୋକବାର୍ଭା ଏବଂ 


୧୨୮. “ଆଜ ଆନନ୍ଦେ ମିଳିଣ ଗାଅ ସରବେ 
ପୂରୁ ଚୌଦିଗ ଯଶ ଆନନ୍ଦ ରବେ । 
ମାତ୍ସକୋଳ ପରାୟେ କି ରାଜା କି ପ୍ରଜାଏ 
ଯା ରାଜ୍ୟେ ଛନ୍ତି ନିତି ନିରୁପଦ୍ରବେ | 
ସେ ମାତା ଭିକ୍ଟୋରିଆ ଜଗତ ପୁଜନୀୟା 
ପଞ୍ଚାଶ ବର୍ଷ ରାଜ୍ୟ କଲେ ଏ ଭବେ । 
ଜନନୀ ସେ ଆମ୍ଭର ଅଟନ୍ତି ପ୍ରିୟତର 
ଧରି ନାହାନ୍ତି ମାତ୍ର ସିନା ଗରଭେ 
କେ ଅଛି ମାତା ସମ ଶିଶୁଙ୍କ ପ୍ରିୟତମ 
ମାତ, ମାତ୍ସମଙ୍ଗଳ ମହାଉସ୍ସବେ । 
ମାତାଙ୍କ ସ୍ନେହ ଭାଳି ଦିଅରେ କରତାଳି 
ହର୍ଷ ଚହଳେ ଉଠୁ ଭୂତର୍ନୁ ନଭେ 
ମାତାଙ୍କୁ ଆୟୁଷ୍ଠତୀ କରନ୍ତୁ ବିଶ୍ଵପତି 


ପୁରୁ ଅବନୀ ମାତା-ଯଶଃ ସୌରଭେ ।”” 
R ¬ ରାଧାନାଥ ୭ଛୁ/ବନ୍ୟ କଟକ ଟ୍ରେଡିଂ କଂ, ପୂ: ୩୨୮ 
(ଏହି ସଂଗୀତଟି “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ତା ୧୯.୨.୧୮୮୭ ସଂଖ୍ୟାରେ ଲେଖକଙ୍କ ନାମ 
ନଥାଇ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା ।) 


୧୨ ୯. ଭିକ୍ଟୋରିଆ ରାଞଜ୍ଞୀଙ୍କର ଗାଅ ଯଶୋଗୀତି', ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ, କଟକ ଟ୍ରେଡିଂ, କଂ, ପୁ: ୩୨୯ 
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R022 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୨୮୯ 


ଶୋକଗୀତମାନ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୂଲା, ତାହା ତାଙ୍କର ଅତ୍୍ଯୁକ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଓ 
ପ୍ରଜାନୁରଞ୍ଜକତାର ପରିଚୟ ଦେଇଥାଏ ।୧”° 


ରାଜଭକ୍ତିର ବହିଃ ରୂପ : 

କମ୍ପାନୀ ସରକାରଙ୍କଠାରୁ ମହାରାଣୀ ୧୮୫୮ ମସିହାରେ କ୍ଷମତା ଗ୍ରହଣ 
କରିବାର ୧୧ ବର୍ଷ ପରେ ୧୮୬୯ ମସିହାରେ ତାଙ୍କର ଦ୍ଵିତୀୟ ପୁତ୍ର ଡିଉକ ଅଫ୍‌ 
ଏଡିନବରା ଭାରତ ଗସ୍ତରେ ଆସି ଡିସେମ୍ବର ୨୨ ତାରିଖ ଦିନ ରାଜଧାନୀ 
କଲିକତା ନଗରୀରେ ପଦାର୍ପଣ କରିଥିଲେ । ଏହି ଅବସରରେ ତାଙ୍କ ପ୍ରତି 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ତରଫରୁ କିଭଳି ହାର୍ଦ୍ଦିକତାପୂର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଚ ସିତ ସମ୍ବର୍ନା ଜ୍ଞାପନ 
କରାଯାଇଥୁଲା ' ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା”ରେ ପ୍ରକାଶିତ ତାହାର ଏକ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଦର୍ଶୀ ବିବରଣୀରୁ 
ସ୍ପଷ୍ଟରୂପେ ଜାଣିହୁଏ । କଲିକତା ସହରରେ କେବଳ ଆଲୋକ ସଜ୍ତାର ବିବରଣୀ 
ଦେବାକୁ ଯାଇ ସଂକ୍ଷେପରେ କୁହାଯାଇଥିଲା “× × × ସ୍ଥାନ ସ୍ଥାନରେ ଯେତେ 
ଶିଳ୍ପ କୌଶଳରେ ଆଲୋକଦାନ ହୋଇଥିଲା ସେଥର ବିବରଣ ଲେଖୁବାକୁ ଆମ୍ଭେମାନେ 
ଏକା ଦେଖୁନାହୁଁ ବୋଲି ଅକ୍ଷମ ଏମନ୍ତ ନୋହେ, ସେ ସବୁ ବର୍ଣ୍ଣନା କଲେ ଅଳ୍ପରେ 
ଶେଷ ହେବନାହିଁ । ସମୁଦାୟ ସହର ଆଲୋକମୟ ଓ ଦୂରରୁ କୌଣସି ନଗର 
ପୋଡ଼ିଲା ପରି ଦୀପ୍ତିମାନ ହୋଇଥିଲା ! ଦୀପ, ବତୀ, ଗ୍ଯାସ୍‌ ଓ ତଡ଼ିତ୍‌ ସର୍ବପ୍ରକାର 
ଆଲୁଅ ହେବା ପଦାର୍ଥ ଯେ ଯାହା ଇଚ୍ଛାନୁସାରେ ବ୍ଯବହାର କରିଥଲେ । ମହାରୀଞ୍ଚୀପୁତ୍ର 
ଏ ସମସ୍ତ ରାଜଭକ୍ତିର ଚିହ୍ନ ଦେଖ ଆନନ୍ଦିତ ହେଲେ, ଆଗନଧକ ରାଜାମାନେ 
ଅଭୂତପୂର୍ବ ଶୋଭା ଦେଖୁ ସେହି ପ୍ରକାର ଚମକ୍ରାର ହେଲେ ।”୧୩୧ 


ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରତିଧ୍ଵନି : 
୧୮୬୯ ମସିହାରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ ପୁତ୍ରଙ୍କର କଲିକତା ପରିଦର୍ଶନ ଅବସରରେ 


୧୩୦. ““ କାୁଛନ୍ତି ରାଜା କାନ୍ଦନ୍ତି ପରଜା 


କାନ୍ଦେ ବନ, ନଦୀ, ଗିରି, 

କାନ୍ଦୁଛନ୍ତି ପକ୍ଷୀ ପଶୁ ନିରିମାଖୀ 
ହେଲେ ଗୋ ଅଖୁଲେଶ୍ବରି ! 

ଜଗତର ହାସ ଶଶାଙ୍କକୁ ଗ୍ରାସ 
କରିଗଲା ଶୋକ ରାହୁ 

ଉଡ଼ୁ ଆଜି ଜନ ନୟନର ବନ 
ବହିଲା ହା-ଡାକ କହୁଁ | 

ତୋ ପରା ଜନନୀ କରାଇ କେ ପୁଣି 


ସୁଖୀ ହେବ କ୍ଷଣ ପାଇଁ ? × × × 
କେନ୍ଦ୍ରାପଡ଼ା, ୨୪. ୧.୧୯୦୧ — ଲକ୍ଷ୍ମୀଧର ଦାସ 
ଉ.ଦୀ. ତା ୨.୨.୧୯୦୧, ପୁ: ୩୯ 
୧୩୧. ଛ.ଦ/ ତା ୧.୧.୧୮୭୦, ପୁ: ୨-୩ 
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ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ହୋଇ ନଥବାରୁ ଏବଂ ଓଡ଼ିଶାରେ ଦୁର୍ଭିକ୍ଷୋଭର ସମାଜର ଆର୍ଥକ 
ଜୀବନ ସେତେବେଳକୁ ବିପର୍ଯ୍ୟସ୍ତ ଅବସ୍ଥାରେ ଥିବାରୁ ତଥା ବୁବିଜୀବୀ ମହଲ ଭାଷା 
ଆନ୍ଦୋଳନ ଭଳି ଏକ ସମ୍େଦନଶୀଳ ସମସ୍ଯାରେ ବ୍ୟସ୍ତ ଥିବାରୁ ସେ ସମୟର 
ରାଜଆନୁଗତ୍ୟର ଗଭୀରତା ନିର୍ଣ୍ଣୟ କରିବା ସହଜ ନୁହେଁ; କିନ୍ତୁ ୧୮୮୮ ମସିହା 
ବେଳକୁ ସାମାଜିକ ଏବଂ ରାଜନୈତିକ ଅବସ୍ଥାରେ ଦ୍ରତ ପରିବର୍ଭନ ସଂଘଟିତ 
ହୋଇଥଲା । ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଉପାଦେୟତାକୁ ଉପଲନ୍ଧ୍‌ କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଇଂରେଜ ଶାସନ ପ୍ରତି ଲୋକମାନଙ୍କ ମନରେ ଏକ ଦୃଢ଼ ପ୍ରତ୍ୟୟ ସଷ୍ଟି ହୋଇସାରିଥୁଲା | 
ତେଣୁ ୧୮୮୮ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ମାସରେ ବଙ୍ଗଳାର ତକ୍ାଳୀନ ଲେଫ୍‌ଚନାଣ୍ 
ଗଭର୍ଣ୍ଣର Sir Stewart Colvin Bayley, KCSI, CiEGwଂ ଭଳି ଜଣେ ଉଚ୍ଚତର 
ରାଜକର୍ମଚାରୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ଉପଲକ୍ଷେ ତାଙ୍କୁ ଯେଭଳି ସମ୍ବର୍ବନା ଦିଆଯାଇଥୁଲା, 
ତାହା ଓଡ଼ିଶାବାସୀଙ୍କର ଗଭୀର ରାଜଭକ୍ତିର ପ୍ରମାଣ ଦେଇଥାଏ ! 

ଛୋଟଲାଟ ନଭେମ୍ବର ୧ ୨ତାରିଖ ଶନିବାର ଦିନ ପ୍ରଥମେ କଲିକତାରୁ ଆସି 
ଚାନ୍ଦବାଲିରେ ଅବତରଣ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ସେହିଦିନ ଅପରାହ୍ନ ୩ଟାରେ କଟକର 
ବାଲିଯାତ୍ରା ପଡ଼ିଆରେ ଆୟୋଜିତ ଏକ ବିରାଟ ସମ୍ବର୍ବନା ସଭାରେ 
ଯୋଗଦେଇଥୁଲେ | ଶାନ୍ତିଭଙ୍ଗର କୌଣସି ଆଶଙ୍କା ନଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଗତାନୂୁଗତିକତା 
ଦୃଷ୍ଟେ ଗ୍ରାମ ଚୌକିଦାରଙ୍କ ସମେତ ପ୍ରାୟ ଦୂଇହଜାର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପୋଲିସ କର୍ମଚାରୀ 
ଏଠାରେ ଉପସ୍ମିତ ଥଲେ । ମିଷ୍ଟର ମଧୁସୂଦନ ଦାସ ଏହି ସଭାରେ ଗୋଟିଏ 
ସ୍କାରକପତ୍ର ପାଓ କରିଥୁଲେ । 

ଛୋଟଲାଟଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ଉପଲକ୍ଷେ କଟକ କଲେଜିୟେଟ ସ୍କୁଲର 
ତଚ୍କାଳୀନ ହେଡପଡ୍ଡିତ କୃତ୍ତିବାସ ଶତପଥୀ ସସ୍କୃତରେ ଗୋଟିଏ ଅଭିନନ୍ଦନ ପତ୍ର 
ରଚନା କରିଥଲେ ! ଏହାର ସମ୍ବୋଧନ ଭାଗରେ ଥଲା- 

“ ଇଂଲଣ୍ଡାମ୍ବୋଧବଜନ୍କା ଗୁଣନିକର କରୈର୍ଦ୍ଦୋତିତାଶଃ ସୁମୂର୍ଭି ବଂଗୋଡ୍ରାଦି 
ପ୍ରଦେଶସ୍ପିତ ଜନକୁମୁଦାମୋଦ ସମ୍ଭାନକାରୀ | ଅଜ୍ଞାନଧ୍ବାନ୍ତନାଶ ପ୍ରକଟିତ 
ପରମଖ୍ୟାତିରସ୍ମିନ ପ୍ରଦେଶେ ଭାଗ୍ୟଯାନ୍ସୋଃଦୌୈଯୟବଂ ସୋଃୟଂ ପ୍ରସରତି ସର୍‌ ଟୁଆର୍ଟ 
ବେଲ ସୁଧାଂଶୁ ।” ୧୩୨ 

ସ୍ଵାଧୀନଚେତା ସ୍ପଷ୍ଟବାଦୀ କବି ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ ଲାଟଙ୍କ ନିକଟରେ କେତକେ 
ଅଭିଯୋଗ ଉପସ୍ଥାପନ କରିବାକୁ ଯାଇ “ଲାଟଦର୍ଶନଂ ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଦୀର୍ଘ 
କବିତା ରଚନା କରିଥଲେ । ଏହି କବିତାରୁ କବିଙ୍କର ଅଭିଯୋଗ ବ୍ୟଯଞ୍ଚନାକୁ 
ବାଦ୍ଦେଲେ ନଗରର ସାଜସଜ୍ତା ଓ ଜନସମାରୋହ ଇତ୍ଯାଦିର ଯେଉଁ ଚିତ୍ର ମିଳେ, 
ସେଥୁରୁ ଛୋଟଲାଟଙ୍କ ପ୍ରତି ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧା ସମ୍ମାନ ଓ ଭନ୍ତି କେତେ 


Er a 
୧୩୨. ଜଉ. ଦ/ ତା୧୭.୧୧.୧୮୮୮, ପୂ ୩୪୮ 
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ଗଭୀର ଥିଲା ତାହା ସହଜରେ ଅନୁମେୟ । କବି ଲେଖୁଥଲେ- 
“କି ଅପୂର୍ବ ଶୋଭା ଧଇଲା ରାଜଧାନୀ କଟକ 
ନହବତ ବାଜା ବାଜିଲା ଚାରିଦିଗେ ଚମକ । 
ରାଜା ରାଜଡ଼ାରୁ ଆସିଲେ ପୁରିଗଲା ” ନଗରୀ 
ଲାଟ ଦରଶନେ ଭ୍ରମୁଛି ନରସ୍ତରୋତ ଲହରୀ । 
ରାଜ ମ୍ୟାନେଜର ଆସିଲେ ଲାଲ ପଗଡ଼ି ଶିର 
ଅଶ୍ଵରଥ ଚଢ଼ି ନଗର କଲେ ଅତି ରୁଚିର । 
ତୈଳବିବର୍ଚିତ ଜଟିଳ କେଶଧାରୀ ପରଜା 
ଆବାକାବା ହୋଇ ତାହାଙ୍କୁ ଚାହିଁ ଭାବନ୍ତି ରଜା 
ବଲ୍ଲମ ବିହାରୀ ପାଇକେ ନିଶେ ହାତ ପକାଇ 
ଇଟାସ୍ତମ୍ବ ପ୍ରାୟେ ରହିଲେ ରାଜମାର୍ଗକୁ ଚାହିଁ । 
ଦ୍ଵାରେ ଦ୍ଵାରେ କେତେ ଝୁଲୁଛି ନବ ତୋରଣମାଳ 
ରମ୍ଭାତରୁ ଉଭଭା ହୋଇଛି ପୂର୍ଣ୍ଣ କୁମ୍ଭର ଜାଳ ! 
ସ୍ଥାନେ ସ୍ଥାନେ ଶୋଭା ଫଟକ ଚକ୍ଷୁରଞ୍ଜନ କରେ 
ମଙ୍ଗଳ ବଚନ ଲିଖୁତ ତହିଁ ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣ ଅକ୍ଷରେ । 
ଗ୍ଧହଚୂଡ଼େ ଉଡ଼େ କେତନ ଧୀର ବାୟୁ ଲହରେ 
ଶୁଭଚିହ୍ନ ସବୂ ଅଙ୍କିତ ଚାରିଆଡ଼ ନଗରେ ! 
କଳାକାନ୍ଧ ଧଳା ହୋଇଲା ଦଶା ହୋଇଲା ଦୂର 
ଉପଗତ ହେତୁ କଟକେ ଲାଟ ଶ୍ରୀ ବାହାଦୂର ।” °” 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ରାଜଭକ୍ରି : 

ରାଜଭକ୍ତି ବା ରାଜଆନୁଗତ୍ୟ ସେ ସମୟରେ କେବଳ ବେତନଭୋଗୀ 
ରାଜକର୍ମଚାରୀ ବା ସାଧାରଣ ଜନତା ମଧ୍ଯରେ ଯେ ସୀମିତ ହୋଇ ରହିଥୁଲା, ତାହା 
ନୁହେଁ । ଏହାକୁ ବାଧ୍ୟତାମୂଳକ ଭାବେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ମଧ୍ଯ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ 
କରିଦିଆଯାଇଥଲା । ଏତତ୍‌ ଫଳରେ ତାହା କ୍ରମେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟରେ ପ୍ରବେଶ 
କରିବାର ସୁଯୋଗ ଲାଭ କରିଥଲା । ୧୮୮୦ ମସିହାରେ ସଲ ବିଭାଗର ତେପୁଟୀ 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ତତପ୍ରଣୀତ “ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା' ପୁସ୍ତକରେ “ଶାସନ 
ପ୍ରଣାଳୀ” ଶୀର୍ଷକ ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଇଂରେଜ ଶାସନର ପ୍ରଶଂସା କରିବାକୁ ଯାଇ ମହର୍ଷି 
ମନୁଙ୍କ ଲୋକପ୍ରିୟ ଉକ୍ତି “ମହତୀ ଦେବତା ହ୍ଲେଷା ନରରୂପେଣ ତିଷ୍ତି...” ପ୍ରତି 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ସଚେତନ କରାଇଦେଇଥିଲେ ! ¢ 

ମହାରାଣୀ ଶାସନ କ୍ଷମତା ଗ୍ରହଣ କରିବାର ପ୍ରଥମବର୍ଷ ହିଁ ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନର 
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ସ୍ୁଲ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ତାଙ୍କ ବାର୍ଷିକ ରିପୋର୍ଟରେ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ 
ସରକାରଙ୍କ ପ୍ରତି ଆମର କର୍ଭବ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଅବହିତ କରିବା ଭଳି 
ବିଷୟ ସ୍ଥାନ ପାଇବା ଉଚିତ ବୋଲି ମତବ୍ୟକ୍ତ କରିଥିଲେ 1 ୧୮୮୨ର ଶିକ୍ଷା 
କମିଶନ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ˆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଗୁଡ଼ିକର ଢାଞ୍ଚା ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 
କଲାବେଳେ ଏ କଥାକୁ ଅଧକ ସ୍ପଷ୍ଠ କରିବାକୁ ଯାଇ ତାଙ୍କ ରିପୋର୍ଟରେ କହିଥୁଲେ 
ଯେ, ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବିଷୟ ସମେତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ରାଜଭକ୍ତି (Reverence for 
Rulers) ସମ୍ବଳିତ ବିଷୟମାନ ସ୍ଥାନ ପାଇବା ବାଞ୍ଚନୀୟ (ପୁ: ୩୩୯) ! ସବୁଠାରୁ 
କୌତୂହଳ ବିଷୟ ଏହି ଯେ, ରାଜଭକ୍ତିକୁ ଏହି ରିପୋର୍ଟରେ ନାତିଶିକ୍ଷାର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ 
କରି ନିଆଯାଇଥଲା । ରିପୋର୍ଟର ସୁପାରିଶକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖ ଏହାର ଏକବର୍ଷ 
ପରେ ଚତୁର୍ଭୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ ସ୍ଵପ୍ରଣୀତ “ କାବ୍ଯକୂସୁମ” ପୁସ୍ତକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ରାଜଭକ୍ତି 
ଶିକ୍ଷାଦେବାକୁ ଯାଇ ବାଳକମାନଙ୍କର କଥୋପକଥନ ଛଳରେ “ଉତ୍କଳର ସୁଖୋଦୟ! 
ଶୀର୍ଷକ ଏକ ରଚନା ସନ୍ମିବେଶ କରିଥଲେ । କବିତାଟି ନିମ୍ପପ୍ରକାରଥଲା- 

“ ୧ମ ଓ ୨ୟ ବାଳକ । କେ ଗୋ ବସିଅଛ ଦୀନ ବେଶରେ ? 


ଦାରିଦ୍ର୍ୟ ! ଦରିଦ୍ରତା ମୁହିଁ ପୀଡ଼ିତ ଜ୍ଵରା । 
୩ୟ ଓ ୪ର୍ଥ ବାଳକ ! କିଅବା ପୀଞ୍ଚଛ ମନ ଭିତରେ ? 
ଦାରିଦ୍ୟ । ଉତ୍କଳ ଦେଶରୁ ହେବି ଅନ୍ତରା | 
ସର୍ବେ ମିଳି । ଉତ୍କଳ ଦେଶର ବଢିଲା ସୁଖ 
ଦରିଦ୍ରତା ଯହୁଁ ହେଲା ବିମୁଖ । 
X xX xX 
୧ମ ବାଳକ । ହିନ୍ଦୁ ରାଜା ପରେ ମୁସଲମାନ 
୨ୟ ବାଳକ | ଭାରତ ଶାସିଲେ ବିନା ପ୍ରୀତିରେ 
୩ୟ ବାଳକ । ରାଜରାଜେଶ୍ଵରୀ ଚଢ଼ନ୍ତେ ଯ଼ାନ 
୪ର୍ଥି ବାଳକ । ଭାରତ ଭାସିଲା ଆନନ୍ଦ ନୀରେ । 
ସର୍ବେ ମିଳି । ଅମର ହୁଅ ଗୋ ଭାରତେସଶ୍ବରି 


ଉତ୍କଳ ଇଚ୍ଛଇ ସୁଖ ତୁମ୍ଭରି ¡”୩୫ 
ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଲେଖକଙ୍କର ବକ୍ତବ୍ଯ ହେଉଛି, ହିନ୍ଦୁ ରାଜାମାନଙ୍କ ପରେ 
ମୁସଲମାନ ରାଜୁତିକାଳରେ ଭାରତର ଚରମ ଦୁଃଖ ଜାତ ହୋଇଥଲା । ଇଂରେଜ 
ଶାସନ କାଳରେ ଦେଶରେ ସୁଖଶ୍ରୀ ବର୍ିତ ହୋଇଅଛି । ଅଜ୍ଞାନ ଅନ୍ଧକାର ଓ ଦାରିଦ୍ର୍ୟ 
ଦୂରିଭୂୁତ ହୋଇଯାଇଛି । ତେଣୁ ଭାରତେଶ୍ବରୀ ମହାରାଣୀ ଭିକ୍ଟୋରିଆ ଅମର ହୁଅନ୍ତୁ | 


୧୩୪. GAP, 1857-58, p. 126 
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୧୮୮୮ ମସିହା ନଭେମ୍ବର ମାସରେ ବଙ୍ଗଳାର ଛୋଟଲାଟ ବାଲି 
(Bayley)ଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ ଅବସରରେ ଯେଉଁ ବିପ୍ଲବୀ ଓ ସ୍ପଷ୍ଟବାଦୀ କରି 
ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ ଲାଟବନ୍ଦନା ଶୀର୍ଷକ କବିତା ମାଧ୍ଯମରେ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତି ବ୍ଯୟାଜରେ କିଛି 
ବ୍ଯଙଂ ଓ ଅଭିଯୋଗ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ, ତାହାର ଦୁଇବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ସ୍ଵରଚିତ 
କବିତା କଳାପ” ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଇଂଲଣ୍ଡ ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ ସୁନ୍ଦର ପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ 
କବିତାଟି ସଂଯୋଜିତ କରିଥଲେ ତାହା ପ୍ରଣିଧାନ ଯୋଗ୍ଯ । ଇଂରେଜମାନଙ୍କର 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ପ୍ରତିପତ୍ତି, ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେମାନଙ୍କର ପାରଦର୍ଶିତା ଇତ୍ଯାଦିର 
ପ୍ରଶଂସା କରିବାକୁ ଯାଇ ସେ ଲେଖଥଲେ- 

“ଧନ୍ୟ ହେ ଇଂଲଣ୍ଡ ତୁମ୍ଭେ ଧନ୍ଯ ରାଜ୍ୟେଶ୍ଵର 
ଅପାର ଅଟଇ ଗୁଣ କୀର୍ଭି ଯେ ତୁମ୍ଭର । 
ସାଗରର ବକ୍ଷସ୍ରଳେ ହୁଅ ଭାସମାନ 
ତବ ତୁଲ୍ଯ ମେଦିନୀରେ ନାହିଁ ଅନ୍ୟ ସ୍ଥାନ । 
କେତେ ଯେ ଜାଣନ୍ତି ଏବେ ଯୁଦ୍ଧର କୌଶଳ 
ବାଣିଜ୍ୟରେ ପୂଥବୀରେ ଆଦର୍ଶର ସ୍ଥଳ । 
ଆଶ୍ଚର୍ଯ୍ୟ ଧୂମଶକଟ ପୁଣି ଜଳଯାନ 
କରି ସ୍ଚ୍ଛନ୍ଦରେ ସଦା କରନ୍ତି ଗମନ । 
କେତେ ନବନବ କଳ କରି ଆବିଷ୍କାର 
କରନ୍ତି ଜଗତଜନଙ୍କର ଉପକାର ।”” ଇତ୍ଯାଦି 
(କକିଚ/ କନା ୨ୟ ଭାଗ, ୧୮୮୬, ପୁ: ୨୭-୨୮) 
ବାସ୍ତବିକ ଆଧୁନିକ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଇଂରେଜମାନଙ୍କର ଅସାଧାରଣ 
ବ୍ୟୁପ୍ପଭି ସେମାନଙ୍କର ବିଭିନ୍ନ ଉନ୍ନତିମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଭାରତବାସୀଙ୍କୁ ଚମକ୍ୁତ 
କରିଥଲା । ଭାରତୀୟ ଲେଖକମାନେ ସ୍ଵତଃ ଇଂରେଜ ଜାତିର ଯଶୋଗାନରେ ଉନ୍ମଖ 
ହୋଇ ଉଠିଥିଲେ । “ଦେଖ, ଇଙ୍ଗରେଜମାନେ ବିଦ୍ଯାବଳରେ ଆପଣାର ଅବସ୍ଥା 
କେତେ ବୃଦ୍ଧି କରିଛନ୍ତି । ସେମାନେ ବୃହତ ବୃହତ ଅର୍ଣ୍ଣବଯାନ ଆଉ ବାଷ୍ପୀୟ 
ପୋତ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରି ତାହାଦ୍ଵାରା ଏକମାସର ମାର୍ଗ ଏକ ଦିନରେ ଭ୍ରମଣ କରୁଅଛନ୍ତି | 
ଦୂରବୀକ୍ଷଣ ଦ୍ଵାରା ସୂର୍ଯ୍ୟ ଚନ୍ଦ୍ର ଗ୍ରହ, ନକ୍ଷତ୍ରାଦି ଦୃଷ୍ଟିକରି ସେମାନଙ୍କର ଆକାର 
ପ୍ରକାରାଦି ନିରୂପଣ କରିଅଛନ୍ତି । ନାନା ପ୍ରକାର ଶିଳ୍ପନ୍ତ୍ର ନିର୍ମାଣକରି ସୁନ୍ଦର ସୁନ୍ଦର 
ବସ୍ତୁ ଆଉ ଉତ୍ତମ ଉତ୍ତମ ସାମଗ୍ରୀ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଅଛନ୍ତି... ।””ଂ” ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଭିପ୍ରେତ ଏହି ବାର୍ଭା ପ୍ରକୃତରେ ଥଲା ଶିକ୍ଷିତ ବୃଵିଜୀବିମାନଙ୍କର 
ଆନ୍ତରିକ ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି | 


୧୩୬. ଟ/ଛୁୟ/ଠ, ୧ମ ଭାଗ, ଅନୁବାଦ: ବିଛନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ, ୬ଷ୍ଠ ସଂ: ୧୮୮୫, ପୁ: ୧ 
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୨୯୪ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୁମ ମି ae 


ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଯେ ପ୍ୟାରିମୋହନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଭଳି ସେକାଳର ଜଣେ 
ସ୍ଵାଧୀନଚେତା ଯୁବକ ଯେ କି ଗୋରା କଲେକ୍‌ଟରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନରୁ ବହିଷ୍ଧତ 
ହୋଇଥୁବା ଗ୍ଲାନିର ପ୍ରତିଶୋଧ ସ୍ଵରୂପ କଟକ ସହରରେ ନିଜ ଉଦ୍ୟମରେ ଗୋଟିଏ 
ପୂଥକ ବେସରକାରୀ ହାଇସ୍କୁଲ ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ, ବହିଷ୍ଧତ ହେବାର ଏକ ଦଶନ୍ଧି 
ପରେ ୧୮୭୯ ମସିହାବେଳକୁ ଇଂରେଜ ସୁଶାସନର ପ୍ରଶଂସା କରିବାକୁ ଯାଇ 
ଲେଖଥଲେ- “ˆ ଇଙ୍ଗରାଜଙ୍କ ଶାସନରେ ଓଡ଼ିଶା ଉନ୍ନତିର ଅଭିମୁଖୀ ହୋଇଅଛି ! 
ମରହଟ୍ଟା ଶାସନରେ ଲୋକେ ଦରିଦ୍ର, ମୁର୍ଖ ଓ ଦୁର୍ବଳ ହୋଇ ଉଠିଥଲେ । ଇଙ୍ଗରାଜଙ୍କ 
ସଦ୍‌ ବିବେକ ଓ ନ୍ଯାୟଯୁକ୍ତ ଶାସନରେ ଲୋକଙ୍କର ଅଜ୍ଞତା ଦିନକୁ ଦିନ ଅପସାରିତ 
ହେଉଅଛି, କୁସଂସ୍କାର କ୍ରମେ କ୍ରମେ ଯାଉଅଛି; ଜ୍ଞାନଚର୍ଚଚା ଓ ସଭ୍ୟତା ବଢୁଅଛି | 
ବନ୍ଦରମାନଙ୍କର ଉନ୍ନତି ହୋଇ ଓ ବର୍ତ୍ତ ନାଳ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରସ୍ତୁତି ହୋଇ ଦେଶରେ ବାଣିଜ୍ୟ 
ବୃଵ୍ଧି ଓ ବାଷ୍ପୀୟପୋତ ଯାତାୟାତ ଦ୍ଵାରୀ ଲୋକଙ୍କର ଗମନାଗମନର ସୁବିଧା ହୋଇଅଛି | 
× × ×? ? ୯୩୬ 

୧୮୫୮ ମସିହାରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ କ୍ଷମତା ଗ୍ରହଣ ପରଠାରୁ ହି 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କଠାରେ ରାଜଭଲ୍ତିର ଉଦ୍ରେକ କରିବା ପାଇଁ ସଜ୍ରିୟ ଉଦ୍ଯମ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଯାଇଥୁଲା | ୧୮୫୯ ମସିହାର ଶିକ୍ଷାବର୍ଷଫ୍ଷ ଆରମ୍ଭରୁ ବଙ୍ଗଳା ଶିକ୍ଷା 
କାଉନସିଲଙ୍କ ନିଷ୍ପରି କ୍ରମେ ବର୍ଷର ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଛୁଟି ସହିତ ମେ ୨୪ ତାରିଖଟିକୁ 
ମହାରାଣୀଙ୍କ ଜନ୍ମଦିବସ ରୂପେ ପାଳନ କରିବାକୁ ଆଦେଶ ଦିଆଯାଇଥୁଲା ୧” 
୧୮୯୩ ମସିହା ସମ୍ବଲପୁର ଜୋନର ବାର୍ଷିକ ଛୁଟିତାଲିକାରେ ‘Empress Birth 
day? ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଦିନ ଲିପିବଦ୍ଧ ହୋଇଥିବାର ଦେଖୁବାକୁ ମିଳେ ।୧”“ 
ମହାରାଣୀଙ୍କ ପରଲୋକ ପରେ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ବର୍ଷର ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଦିନରେ 
“ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ଦିବସ” ବା ‘Empire Day’ ପାଳନ କରାଯାଉଥୁଲା | ଏଥପାଇଁ ଅବଶ୍ୟ 
କେତେକ ମହଲରେ ପ୍ରତିବାଦ ହୋଇଥିଲା ¡୪° 


୧୩୭. ଓଡ଼ିଶା ଇତିହାସ (୧୮୭୯), ପୁ:୧୪୨ 
× ସରକାରଙ୍କ ୧୮୫୯ ଜାନୁଆରୀ ୨୪ ତାରିଖର ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମା ଅନୁଯାୟୀ ବଡ଼ଦିନ 
ଛୁଟିପରେ ଏଣିକି ଜାନୁଆରୀ ମାସରୁ ଶିକ୍ଷାବର୍ଷ ଆରମ୍ଭହେବ ବୋଲି ଜଣାଇ ଦିଆଯାଇଥୁଲା | 


-GAP/, 1858-59, App. B. p. 24. 
୧୩୮. GAP/, 1858-59, App. B. p. 24. 
୧୩୯. ୧ମ୍ପୁର ନିଚୈଶିଣୟ ତା ୨୮.୧୨.୧୮୯୨, ପୁ: ୧୧୭ 
୧୪ ୦. “' ଭାରତବାସୀଙ୍କ ପ୍ରାଣରେ ରାଜଭ୍ତି ଜାଗ୍ରତ କରିବା ପାଇଁ ସରକାର ବାହାଦୂର ପ୍ରତିବର୍ଷ 
ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ ଦିନରେ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ “ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ଦିନଂ “Empire -Day' 
ପାଳନ କରିବାକୁ ହୁକୁମ ଦେଇଛନ୍ତି । × × × ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଦେଶରେ ଗୋଟିଏ କଥା 
ଅଛି, ‘ବାପା ରାଣ, ଢିଙ୍କି ଗିଳଂ । ଏହା ଠିକ୍‌ ସେହିପରି । ଗୋଟିଏ ଭାବ ମନରେ 


(ଅରବକା ଥୁଵା ଦ୍ଦ 
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ମହାରାଣୀଙ୍କ ପରେ ଏଡ୍‌ୱାଡ୍‌ ଏବଂ ତାଙ୍କ ପରେ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ୍ଚ ଗାଦିନସୀନ 
ହେବା ପରେ Empress Birth Day ସ୍ଥାନରେ ଛୁଟି ତାଲିକାରେ ନing's 
Birthdayକୁ ସ୍ଥାନ ଦିଆଯାଇଥୁଲା । ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ୧୯୫୦ ମସିହାବେଳକୁ 
ସରକାରଙ୍କ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଆଦେଶ ବଳରେ ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରୁ ଏହି ଛୁଟିକୁ ଉଠାଇଦେଇ 
ତା ସ୍ଥାନରେ ଜାତୀୟ ଦିବସ ରୂପେ ମହାତ୍ସା ଗାନ୍ଧିଙ୍କ ଜନ୍ମଦିବସ ଏବଂ ସ୍ଵାଧୀନତା 
ଦିବସ ପାଳନ କରିବାକୁ ନିର୍ଦ୍ଦେଶ ଦିଆଗଲା ।୪* 

ଆଧୁନିକ କାଳରେ ବହୁଦିନ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ସ୍କୁଲ କଲେଜର କୌଣସି ଆନୁଷ୍ଠାନିକ 
ଉତ୍ସବରେ କୌଣସି ବିଶିଷ୍ଟ ପଦାଧକାରୀ ପୌରୋହିତ୍ୟ କଲାବେଳେ ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ତାଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏକ ପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ ସଂଗୀତ ଗାନ କରାଯିବାର ରୀତି ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା ! 
କ୍ରମେ ବ୍ଯକ୍ରତିବନ୍ଦନାର ପରମ୍ପରା ହ୍ାସପାଇ ତତ୍ସ୍ଥାନରେ ଏବେ କୌଣସି ଜାତୀୟ 
ଭାବାପନ୍ସ ସଂଗୀତ ଗାନ କରାଯିବାର ରୀତି ପ୍ରଚଳିତ ହେଲାଣି । ଅନୁଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ 
ଏଭଳି ବ୍ୟକ୍ରିବନ୍ଦନା ବା ପ୍ରଶସ୍ତିମୁଳକ ସଂଗୀତ ଗାନ କରାଯିବାର ପରମ୍ପରା ହେଉଛି 
ଦୀର୍ଘ ଏକ ଶତାବ୍ଦୀର ଇତିହାସ । ବ୍ରିଟିଶ ରାଜତ୍ଵ କାଳରେ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ 
କୌଣସି ଉଚ୍ଚ ରାଜକର୍ମଚାରୀ ବା ରାଜପ୍ରତିନିଧୁ ପଦାର୍ପଣ କଲେ ଛାତ୍ରମାନେ ତାଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏକ ପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ ସଂଗୀତ ଗାନକରି ତାଙ୍କ ଅଭ୍ୟର୍ଥନା ଜଣାଉଥଲେ । 
ଏଭଳି ପରମ୍ପରାର ବ୍ୟାପକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ ୧୮୯ ୨ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସରେ “ସମ୍ବଲପୁର 
ହିତୈଷିଣୀ” ପୂଷ୍ଠାରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ ଏକ ମଡେଲ ସଂଗୀତ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା ।୪? 
ଏଇଟି “ “ସାହେବ ରାଜପ୍ରତିନିଧୂ ସ୍କୁଲ ପ୍ରବେଶ କାଳରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ପାଠକରିବାର 
ଉପଯୋଗୀ” ? ବୋଲି ସେଥରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥଲା ! ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ମନରେ 


ଉଦ୍ରେକ ପକ୍ଷରେ ଜୋର ଜବରଦସ୍ତି ସର୍ବତ୍ର ଫଳପ୍ରଦ ନୁହେଁ । ଆମ୍ଭେମାନେ ଯଦି 

ବୁଝିପାରୁ ସରକାର ବାହାଦୂରଙ୍କ ପ୍ରତି ଭକ୍ତି ପ୍ରଦର୍ଶନ କରିବା କର୍ଭବ୍ୟ ତାହାହେଲେ 

ଆମ୍ଭେମାନେ ସ୍ଵଭାବତଃ ରାଜଭକ୍ତ ହେବୁ । × × × ସେମାନେ ଭକ୍ତିର ଭାଜନ ହେବେ 

ନାହିଁ, ଅଥଚ ଆମ୍ଭେମାନେ ରାଜଭକ୍ତ ହେବ ଏହା କଦାପି ସମ୍ଭବ ନୁହେଁ ।” 

— ଉଳଳ ସାନିଚ% ଆଷାଢ ୧୩୧୩, (ଜୋାରଚ ଓ ଚିଟିଣ ସାାକ, ପୂ: ୮୭-୮୮ 
e୧୪୧. G.O. No. 3510 E, dt. 12th May 1950, Govt of Orissa. 


୧୪୨. “ଆହେ ମହା ମାନ୍ୟବର ପ୍ରତିନିଧ୍ବ ରାଣୀଙ୍କର 
ସବିନତି ଅଭ୍ୟର୍ଥନା ଗ୍ରହଣ କର 
ଆମ୍ଭର ଭକ୍ତିମାଳିକା ବିନୟ ପୁଷ୍ପମାଳିକା 


ହଜୂରଙ୍କ ହୁଦସ୍ରଳେ ରହୁ ମାତର । 
ବାତ୍ସଲ୍ୟ ସଲିଳ ପ୍ରଭାବେ 
ସିକ୍ତ ହୋଇ ରହୁ ସେହୁ ଅମ୍ଲାନ ଭାବେ 
ତୁମ୍ଭର ଚରଣ ପଦ୍ମ ମଶ୍ଡିଲା ଯହୁଁ ଏ ସଦ୍ଧ 
(ରଚନା ଥୁଵ/ ଚଝ୍ବ୍ୟ). 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


£: OSS RU EERO ION IR ot 


୨ ୯ ୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅଃ 


ବ୍ରିଟିଶ ରାଜକର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କ ପ୍ରତି ସେତେବେଳେ କେତେଦୂର ଭକ୍ତି ଓ ଅନୁରାଗ 
ଥିଲା, ତାହା ଏଇଥରୁ ଅନୁମେୟ | ହିତୈଷିଣୀ”ର ସେହି ପୃଷ୍ଠାରେ “ ' ପୋଲିଟିକେଲ 
ଏଜେଣ୍ଟଙ୍କ ବାମଣ୍ଡା ସ୍କୁଲ ପ୍ରବେଶ କାଳରେ ସ୍କୁଲ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପଠିତ” ଅନ୍ଯ ଏକ 
ଅଭ୍ୟର୍ଥନା ସଂଗୀତ ମଧ୍ଯ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 

ସେକାଳରେ ମୁଦିତ ଇଂରାଜୀ ରିଡର ଓ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ 
ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ପ୍ରଶସ୍ତିମୁଳକ ରଚନା ସହିତ ତାଙ୍କ ଚରିତ୍ରର 
ଉଦାରତା, ମହାନୁଭବତା, ବିଚାରଶୀଳତା, ଦୟାଶୀଳତା, କ୍ଷମାପରାୟଣତା ଇତ୍ଯାଦିର 
କାହାଣୀ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହେଉଥଲା ! ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏଡ୍‌ୱାଡ୍‌ ଓ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ ଏହି 
ସ୍ଥାନ ଅଧକାର କରିଥଲେ ! ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପ୍ରଚ୍ଛଦ ଅଥବା ପ୍ରଥମ ପ୍ରଷ୍ଠାରେ ରାଜାଙ୍କର 
ଅଥବା ରାଜାରାଣୀ ଉଭୟଙ୍କର ପ୍ରତିଛବି ମୁଦ୍ରଣ କରାଯାଇ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ 
କରାଯାଉଥିଲା | ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବ୍ୟତୀତ ସାଧାରଣ ପାଠ୍ଯ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପୁସ୍ତକରେ ମଧ୍ଯ 
ଏହି ରୀତି ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା |! ଏହା ଥିଲା ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ ଶିକ୍ଷିତ ଗୋଷ୍ଠୀଙ୍କର ରାଜ 
ଆନୁଗତ୍ୟ ବା ସ୍ତାବକ ମନୋଭାବର ପରିଚୟ | ଏପରିକି ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ଅଭ୍ୟାସ କରୁଥିବା 
କୋମଳମତି ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ରାଜାରାଣୀଙ୍କର ପ୍ରତିଛବି ସହିତ ପରିଚିତ କରାଇବାର 
ଉଦ୍ୟମରେ କୌଣସି ହେଳା ନଥୁଲା ୪” ଇଂରାଜୀ ରିଡରମାନଙ୍କର ଆଦ୍ଯରେ ବା 
ପ୍ରାନ୍ତରେ ବ୍ରିଟିଶ ଜାତୀୟ ସଂଗୀତ ଉଓଠଏ Save the King ମୁଦ୍ରଣ କରାଯାଇ ତାହା 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ କଣ୍ଠସ୍ଥ କରିବାକୁ କୂହାଯାଉଥଲା । ୧୯୦୩ ମସିହାରେ ବିଦ୍ଯାଳୟ 
ସମୁହର ତକ୍କାଳୀନ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ “ଭାରତବର୍ଷର ଇତିହାସ” 
ନାମରେ ଅବଦୁଲ କରିମ, ବି.ଏ.ଙ୍କ ରଚିତ ଏକ ଇଂରାଜୀ ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ 


କମଳାକର ଶୋଭାକୁ ବହିଲା ତୁର୍ଣ 
ନ୍ଦିତ ଶୁଭ୍ର ସୂକ୍ତ ଶ୍ରୀଅଙ୍ଗ ଲାବଣ୍ୟ ଦ୍ୟୁତି 
ଧବଳ ତରଙ୍ଗ ଭରେ ହୋଇଲା ପୂର୍ଣ୍ଣ 
ମଧୁମୟ ଉତ୍କଳ ଗୀର 
ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ ମୁଖ ପଙ୍କକୁ ହେବ ଉଦ୍‌ଗୀର । 
XxX XxX XxX xX 
ଧନ୍ଯ ଧନ୍ଯ ମହାରାଣୀ ଧନ୍ଯ ତାହାଙ୍କର ବାଣୀ 
ଧନ୍ଯ ନୀତି, ଧନ୍ଯ ପ୍ରତିନିଧ୍ୂ ନିଚୟ 
ଧନ୍ଯ ଧନ୍ଯ ଅତି ସତ୍ଵରେ 
ପୂରିଅଛି ବ୍ରହ୍ମା୍ତର ନାନା ସ୍ଥାନରେ ।”” 
ଶ୍ରୀଓ ଶର୍ମ ସମ୍ପନ୍ନ ଜିଣି ତା ୨୮.୧୨.୧୮୯୨, ପୁ:୧୧୯ 
୧୪୩. The King Reader, Baptist Mission Press, Calcutta, 1909, 
(26 କୁ-ଓଡିଆ ଦର୍ଡଶଣା/ ଦୁକ) । 
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କରିଥଲେ |! ଏହି ପୁସ୍ତକ ସଂପର୍କରେ ମତାମତ ଦେବାକୁ ଯାଇ ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା 
ଲେଖୂଥଲେ, “ ଆମ୍ଭେମାନେ ଆଶାକରୁଁ ଏ ପୁସ୍ତକ ଖଶ୍ରିକ ଏଠା ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ 
ପ୍ରଚଳିତ ହେଉ । ପୁସ୍ତକଟିରେ ସମ୍ରାଟ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କର ଅନେକ ଗୁଡ଼ିଏ ଛବି ଥବାରୁ 
ତାହା ବିଶେଷ ଉପଯୋଗୀ ହୋଇଅଛି ।' ୧୪୪ 

ରାଜପ୍ରଶସ୍ତିର ପରମରା କେବଳ ଯେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା ତାହା ନୁହେଁ; 
ଏହା ଥଲା ଦେଶବ୍ଯାପୀ ! ଏହାକୁ ସରକାର ନିଜେ ଉତ୍ସାହିତ କରୁଥଲେ । ଗୋଟିଏ 
କ୍ଷୁଦ୍ର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ହେଉଛି, ମଧ୍ୟପ୍ରଦେଶର ରାୟପୁର ଜିଲ୍ଲାର ୧୯୦୯ ମସିହାର ଜିଲ୍ଲା 
ଗେଜେଟିୟରରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ସମ୍ବାଦ ଅନୁଯାୟୀ ଛତିଶଗଡ଼ ରେଜିମ ସଂଯୁକ୍ତ 
ଗୋଟିଏ ସଂସ୍କୃତ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଜଣେ ଶିକ୍ଷକ “ଏଡ଼୍‌ୱାଡ଼୍‌ କାବ୍ଯୟଂ ନାମକ ବ୍ରିଟିଶ 
ସମ୍ରାଟଙ୍କର ଏକ ପ୍ରଶସ୍ତିମୂଳକ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରି ତକ୍ରାଳୀନ ଡେପୁଟୀ କମିଶନର 
ଏ. ବି. ନେପିୟରଙ୍କ ଠାରୁ ପାଞ୍ଚଶତ ମୁଦ୍ରା ପୁରସ୍ଟାର ପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇଥିଲେ ।୪୫ 

ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ରାଜଆନୁଗତ୍ଯମୂଳକ 
ମନୋଭାବରେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ପରିବର୍ଭନ ପରିଲକ୍ଷିତ ହେବା ପରିବର୍ରଗେ ବରଂ ଏହା 
ଅଧ୍ଵକ ବ୍ଯାପକ ଏବଂ ଗଭୀର ହୋଇଉଠିଥଲା । ଜଣେ ବୟୋଜ୍ୟେଷ୍ଣ ଲେଖକ: ଓ 
ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ ଉଦୟନାଥ ଷଡ଼ଙ୍ଗୀଙ୍କ ବକ୍ତବ୍ଯଂଂ ଅନୁଯାୟୀ “¢ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ଜରିଆରେ ସେ ସମୟରେ ପିଲାମାନଙ୍କ ମନରେ ଦୂଢ଼ଧାରଣା ଜନ୍ମାଇ ଦିଆଯାଇଥାଏ 
ଯେ ସରକାର ଆମର ମାଆ ବାପା, ଦିଅଁ ଦେବତା, ହର୍ଭାକ ର୍ଭା, ଭାଗ୍ୟବିଧାତା । ପ୍ରତ୍ୟହ 
ପ୍ରାଇମେରୀ ସ୍କୁଲ ପାଠପଢ଼ା ଆରମ୍ଭ ପୂର୍ବରୁ ସମବେତ ପ୍ରାର୍ଥନା ଵ୍ଦୋଲାଯାଏଂ. 

“ଆମ ସମ୍ରାଟଙ୍କୁ ଦୀର୍ଘଜୀବୀ କର ହେ କରୁଣାକର, 

ସୁଖେ ପାଳନ୍ତୁ ରାଜ୍ଯ ଆମର ହେ କରୁଣାକର ।”” 


ଉପର ଶ୍ରେଣୀର ପିଲାମାନଙ୍କର ପ୍ରାର୍ଥନା ହୁଏ ଇଂରାଜୀରେ- 
"God save our gracious King 
Long live our noble King 
God save the King..." 


ଏହା ଥଲା ସେତେବେଳର ଜାତୀୟ ` “ସଂଗୀତ ! ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ବା କୌଣସି 
ବଡ଼ ହାକିମ ସ୍କୁଲ ପରିଦର୍ଶନରେ ଆସିଲେ: :ହତାରେ ଇଉନିୟନ ଜ୍ଯାକ ଫରଫର୍‌ 
ହୋଇ ଉଡୁଥଲା ! ପାଠପଢ଼ି ଚାକିରୀଟିଏ କରିବା ଏବଂ ସରକାର ଓ : ମହାମାନ୍ୟ 
ସମ୍ରାଟଙ୍କ ସୁତିକରିବା ଜୀବନର ଏକମାତ୍ର ଲକ୍ଷ୍ୟ ବୋଲି ଲି “ସମେ ` ଧରିବନଇଥୂଲେ P”’ 


୧୪୪. ଛ.ଦ/ ତା ୭.୩.୧୯ ୦୩, (ପୁସ୍ତକ ପରିଚୟ) 
୧୪୫. ଜୈଜିନ କାରଣ (ହିନ୍ଦୀ, ବାରାଣସୀ, ତା୫.୧୦.୧୯୮୭, ପୁ:୯ 
୧୪୬. ଗାଡି ମସରାାନ ଝଡିଦ% କଟକ, ଏପ. ୩୨ 
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୧୯୧୯ ମସିହାରେ ଲଣ୍ଡନରୁ ପ୍ରକାଶିତ ଏକ ଇଂରାଜୀ ରିଡରରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ 
କୂହାଯାଇଥିଲା, ˆ ‘Every one who lives in the Empire of King George 
is happy and free. We are all proud to belong to the great British 
Empire.’ ¥? 

୧୯୧୦ ମସିହାରେ ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣାଙ୍କ ଭଳି ଜଣେ ବିଶିଷ୍ଟ ଶିକ୍ଷାବିତ 
ଓ ଲେଖକ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ‘କଥାବଳୀ” ପୁସ୍ତକର ପ୍ରାର୍ଥନା? କବିତାରେ ଲେଖୁଥୁଲେ¬ 


“କୁନନୀ, ପିଅର, ମୋର ମୋ ଭାଇ ଭଉଣୀ 
ଗୁରୁଜନ, ରାଜାରାଣୀ ପ୍ରତିବାସୀ ପୁଣି 
ଏମାନଙ୍କୁ ମହାପ୍ରଭୁ ରଖହେ କୁଶଳେ 
ସତତ ସୁମରୁଥାଉଁ ତୋ ନାମ ସକଳେ.’ 


( ଜ2/ବଳ୍ଢ ୧୯୨୫ ସଂ:, ପୁ:୧ ୧୩) 

ରେବା ରାୟଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିବା ପ୍ରଭାତ” ଥଲା ଏକ ଶିଶୁ 
ପତ୍ରିକା । ଶିଶୁମାନଙ୍କର ନୈତିକ ଉନ୍କର୍ଷ ସାଧନ ଦିଗରେ ଏହି ପତ୍ରିକାଟି ଥଲା 
ଉତ୍ସର୍ଗୀକୃତ । ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏହି ପତ୍ରିକାଟି ରାଜ ଆନୁଗତ୍ଯରୁ ମୁକ୍ତ ନଥୁଲା । 
ତା ୨୮. ୧ ୧.୧୯ ୧୩ ମସିହାରେ ବଡ଼ଲାଟ ଲର୍ଡ ହାର୍ଡିଞ୍ଜଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଆଗମନ 
ଉପଲକ୍ଷେ ମ. ଅ. ଜଲିଲଙ୍କ ଲିଖ୍ମତ “ଉତ୍କଳରେ ମହାମାନ୍ଯ ବଡ଼ଲାଟ” ଶୀର୍ଷକ 
ଏକ ସ୍ଵାଗତସୂଚକ କବିତା ଏଥରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୂଲା ।“” ପର ମାସରେ ନୀଳମଣି 
ଧଳଙ୍କ ଲିଖୂତ “କଟକରେ ବଡଲାଟ” ଶୀର୍ଷକ ଏକ କ୍ଷୁଦ ପ୍ରବନ୍ଧ ମଧ୍ୟ ଏଥିରେ 
ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ଏହା ପଶ୍ଚାତରେ କୌଣସି ବ୍ଯକ୍ରିଗତ ସ୍ଵାର୍ଥାଭିଳାଷ ନଥିଲା; 
ବରଂ ଏହା ଥଲା ସ୍ଵାଭାବିକ ରାଜଭକ୍ତିର ପରିଚୟ । ସେ ସମୟରେ ବିଦ୍ୟାଳୟର 


୧୪୭. Second Reading Book, Longman's, London, 1919, p. 77 
୧୪୮. “ଆଜି ଓଡ଼ିଶାର ସୌଭାଗ୍ଯ ଉଦୟ 

ଯେଣୁ ବିଜେ ତହିଁ ଲାଟ ମହୋଦୟ । 

ଉଲ୍ଲାସେ ଆକୁଳ ଉଜ୍ସଳର ପ୍ରାଣ 

ବହୁ ଦିନେ ପାଇ ଲାଟ ଦରଶନ । 

XxX XxX Xx 

ଧନ୍ଯ ହାରଡିଞ୍ଞ ସୁବିଚାର ତବ 

ଆସି ବଢ଼ାଇଲ ଓଡ଼ିଶା ଗୌରବ । 

ଦୁଃଖୂନୀ ଉତ୍କଳ ଦୀନ ସୁତଗଣ 

କିସ ଦେଇ ତବ ପୂଜିବି ଚରଣ । 

କେବଳ ଡାକୁଛୁ ପ୍ରଭୁ ପରାପ୍ବର 

ଯଶଃ ଆୟୁ ବୃଦ୍ଧି କରନ୍ତୁ ତୁମର ।”” 

¬ ଅଜ, କାର୍ରିକ-ମାର୍ଗଶୀରର ୧୩୨୦, ପଣ ୯୫-୯୬ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୨୯ ୯ 


ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ରଚରନାଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ମଧ୍ଯ ଂରାଜଭଚ୍ତିଂକୁ ଏକ ନିୟମିତ 
ପାଠ୍ୟରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିନିଆଯାଇଥୁଲା [୧୪୯ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବାହାରେ ସେକାଳର ଜଣେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ କବି ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତି 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଆହ୍ଵାନ କରି କହିଥଲେ- 
““ କୋମଳମତି ଶିଶୁ ଏକାଗ୍ରେ ଶୁଣ 
ଅପରିଶୋଧ ଅଟେ ରାଜାଙ୍କ ରଣ ! 
ସୁମରି ଏହା ତାଙ୍କୁ ସମର୍ପ ଭକ୍ତି 
ଆକର୍ଶଷ ତାଙ୍କଠାରୁ ସୁଅନୂରକଚ୍ତି । 
ଦେଖ ଆମ୍ଭର ଏହି ଇଂରାଜ ରାଜା 
ବାଜେ କ୍ଷିତିରେ ଯାଂଙ୍କ କୀରତି-ବାଜା 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କୁ ସେହୁ କେତେ ସୁଖରେ 
ରଖୁଅଛନ୍ତି ସଦା ସ୍ଵର ଅନ୍ତରେ !” × × × ୧୫° 
୧୯ ୨ ୦- ୨ ୨ରେ ଗାନିଜୀଙ୍କର ଦେଶବ୍ୟାପୀ ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନ ଫଳରେ 
ବହୁ କିଶୋର ଏବଂ ଯୁବକ ଶ୍ରେଣୀବର୍ଜନ କରି ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନରେ ଯୋଗଦେଇ 
ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଆନ୍ଦୋଳନର ଉଷ୍କତା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ପରିଧୁକୁ ସ୍ପର୍ଶ କରିନଥୁଲା । ତେଣୁ 
ଶିକ୍ଷକମାନେ ନିଃସଙ୍କୋଚରେ ଅନୁମୋଦିତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଜରିଆରେ ବିଦ୍ଯାଳୟର 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ କହୁଥିଲେ- “× × × ନାନା ସାଧୁକାର୍ଯ୍ୟ ଦ୍ଵାରୀ ଇଂରାଜ ରାଜତ୍ବରେ 
ଆମ୍ଭେମାନେ ଯଥାର୍ଥରେ ଉପକୃତ ହୋଇଅଛୁ । ତେଣୁ କାୟ ମନୋବାକ୍ଯରେ 
ଭଗବାନଙ୍କ ନିକଟରେ ଏହି ପ୍ରାର୍ଥନା କରୁଅଛୁ ଯେ ସମ୍ରାଟ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ ଓ 
ମହାରାଣୀ ମେରୀ ଦୀର୍ଘ ଜୀବନ ଲାଭକରି ସର୍ବ ଶାନ୍ତିରେ ପ୍ରଜାପାଳନ କରୁଥାନତୁ 
ଏବଂ ଯାବତ ଚନ୍ଦ୍ରାର୍କେ ଏହି ଇଂରାଜ ରାଜତ୍ଵ ସ୍ଥାୟୀ ହୋଇଥାଉ, ଏହାହିଁ ତଦୀୟ 
ଚରଣ ତଳରେ ଏକାନ୍ତିକ ଭିକ୍ଷା ।' ୫° 
ରାଜଭକ୍ତି ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ୟକ୍ରମର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ହୋଇଯିବା ପରେ ଶିକ୍ଷକମାନେ ଏ 
ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ କି ରୀତିରେ ଶିକ୍ଷାଦେବେ, ସେ ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ 
ପୁସ୍ତକ (Teachers' Manual)ମାନଙ୍କରେ ମଧ୍ୟ ଆଲୋଚନା କରାଯାଉଥୁଲା । 


୧୪୯. ମଧୁସୂଦନ ଦାସ, ବି.ଏ. ରନ ଉିଁଣାସୋଥାନ୍‌ ୪ର୍ଥ ସଂଖ ୧୯୨୨, Fraser 
Printing & Publishing Co. Sambalpur. 

୧୫୦. ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତି। ୭ା/ଜର ୧୯୧୯, ପଣ: ୮-୯ 

୧୫ ୧. ଆର୍ତ୍ରାଣ ଶତପଥୀ, ୟକଦ କଳିଳ୍/ (୧୯୨୩), ୩ୟ ସଂ: ୧୯୨୯, ପୁ:୯୧ 
(ଲେଖକ କଟକ ପ୍ରାକ୍ଟିସିଂ ସ୍କୁଲର ହେଡପଶ୍ିତ ଥିଲେ ଏବଂ ୧୮୯୨ ମସିହାରେ 
“ଅପ୍ରଭଂଶ ବୋଧୂନୀ” ନାମରେ ଖଶ୍ତିଏ ଭାଷା ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥୁଲେ ! ଲୋକପ୍ରିୟତା 
କାରଣରୁ ୧୯୩୧ ମସିହା ସୁଦ୍ଧା ପୁସ୍ତକଟିର ୨୪ଟି ସଂସ୍ବରଣ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା 1) 
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୩୦ ୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


ଭାଗଲପୁର ଡିଭିଜନର ପୂର୍ବତନ ସ୍କୁଲ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ରାୟବାହାଦୂର ଭଗବତୀ ସହାୟ 
M. A., B. T., 1. E. 5ଙଂ ପ୍ରଣୀତ Junior Teachers’ Manual ପୁସ୍ତକଟିକୁ 
ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷକ ସହଚର” ନାମରେ ଅନୁବାଦ କରିଥିଲେ ଏବଂ 
ଏଇଟି ବିହାର-ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ୧୯ ୨୪ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ହୋଇଥୁଲା | ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କପାଇଁ ଇତିହାସଭିଭତିକ ଗଛ କଥନର 
ଯେଉଁ ତାଲିକା ଏଥରେ ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥିଲା, ସେଥିରେ ସିପାହୀ ବିଦ୍ରୋହ, ଯୁବରାଜଙ୍କ 
ଭାରତ ଆଗମନ, ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଚ୍ଚଙ୍କ ଦିଲ୍ଲୀ ଦରବାର ପ୍ରଭୃତିର ଉଲ୍ଲେଖ ଥିବାର ଦେଖାଯାଏ | 
କେବଳ ସେତିକି ନୁହେଁ, ୪ର୍ଥ ଶ୍ରେଣୀର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଦିଲ୍ଲୀରେ ରାଜ୍ଯାଭିଷେକ 
ବିଷୟରେ ୩୦ ମିନିଟ ମଧ୍ୟରେ ଏକ ସଂକ୍ଷିପ୍ତ ଟୀକୀ ଲେଖୁବାକୁ ଦିଆଯାଇପାରେ ବୋଲି 
ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ପରାମର୍ଶ ଦିଆଯାଇଥୁଲା (ପୁ: ୧୯୪) | ରାଜଭକ୍ତି ସଂପର୍କରେ ପ୍ରାଥମିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର କୌଣସି ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ବା ବାସ୍ତବ ଧାରଣା ନଥିବା ସ୍ଥଳେ 
କର୍ତ୍ପକ୍ଷମାନେ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନା ଲେଖାଇବା ପାଇଁ ପରାମର୍ଶ ଦେବା ଅମୌଳ୍ତିକ 
ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ରାଜଭଇ୍ତିର ନିଶାରେ ବାସ୍ତବତା ପ୍ରତି ଧ୍ୟାନ ଦେବାକୁ କାହାରି ଅବସର 
ନଥୁଲା | 


ପ୍ରାକସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସ ଓ ରାଜଭଜ୍ରି : 

ଇତିହାସରେ ଏହା ଏକ ବିଡ଼ମ୍ବନା ଯେ ୧୮୮୫ ମସିହାରୁ ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସ 
ଭଳି ଏକ ସର୍ବଭାରତୀୟ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଠିତ ହୋଇ ଜାତୀୟ ଚେତନାର ଉନ୍ନେଷ 
ଦିଗରେ ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଜନମାନସରେ ଇଂରେଜ ରାଜଶ୍ି 
ପ୍ରତି ଭକ୍ତି ଏବଂ ଆନୁଗତ୍ୟର ସ୍ଵର କ୍ରମେ ହ୍ରାସ ପାଇବା ପରିବର୍ଭେ ବରଂ ତାହା 
ଅଧକ ବ୍ଯାପକ ଏବଂ ଗଭୀର ହୋଇ ପଡଢ଼ିଥଲା । ବିଂଶ ଶତକର ଚତୁର୍ଥ ଦଶକ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏହି ସ୍ଵର ସଂଜୀବିତ ଥାଇ ପରେ ରାଜନୈତିକ ଅବସ୍ଥାର ଦୃତ ପରିବର୍ଭନ 
ଫଳରେ କ୍ରମେ ଏହା କ୍ଷୀଣ ହୋଇ ଆସିଥଲା |! ଅବଶ୍ଯ ଏହା ସତ୍ଯ ଯେ କଂଗ୍ରେସ 
ଅନୁଷ୍ଠାନର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ପରବର୍ଭୀ ସମୟରେ ଯାହା ହେଉ ନା କାହିଁକି, ପ୍ରାଥମିକ 
ଅବସ୍ଥାରେ ତାହା ଥୁଲା ସରକାରଙ୍କ ପ୍ରତି ସହଯୋଗ ଭାବାପନ୍ସ ।ଂ” 

କୌତୂୁହଳର ବିଷୟ କଲିକତାଠାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ କଂଗ୍ରେସର ୨ୟ ଅଧୂବେଶନକୁ 
ବଙ୍ଗଳାର ଗଭର୍ଣ୍ଣରଙ୍କୁ ନିମନ୍ତ୍ରଣ କରାଯାଇଥିଲା ଏବଂ ତାଙ୍କ ଘରୋଇ କର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ ମୋଟ ୭ ଖଣ୍ଡ ପ୍ରବେଶପତ୍ର ପ୍ରେରଣ କରାଯାଇଥୁଲା 1°*" ଏହି ଅଧୁବେଶନରେ 
ସଭାପତି ଦାଦାଭାଇ ନରୋଜୀ ବ୍ରିଟିଶ ରାଜତ୍ଵର ଯଶୋଗାନ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ 


୧୫୨. A.O. Hume on Aims & Objectives of Congress, 30 April,1888, 
-Select Documents, Indian National Movement, ed. B.N. Pandey. 
p. 6. 


୧୫୩. Congress and Congressmen in Pre-Gandhian Era, p. 430 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୦ ୧ 


କଲାବେଳେ ପ୍ରତିନିଧ୍ବମାନେ ବିପୁଳ ହର୍ଷଧ୍ଵନି ସହିତ ତାହାକୁ ସମର୍ଥନ କରିଥୁଲେ ! 
ମିଃ ହ୍ୟୁମଙ୍କ ପ୍ରସ୍ତାବ ଅନୁଯାୟୀ ଏଠାରେ ମହାରାଣୀଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ୩ଥର ଜୟଧ୍ଵନି 
କରାଯାଇଥଲା ଏବଂ ତାଙ୍କ ଦୀର୍ଘଜୀବନ କାମନା କରି ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥିଲା 1° 
ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦ୍ଵବିବେଦୀଙ୍କ ମତରେ “କଂଗ୍ରେସର ପ୍ରାଥମିକ 
ଅବସ୍ଥାକୁ ରାଜଭକ୍ତି ଓ ସ୍ବଦେଶ ପ୍ରୀତି ବୋଲି କୁହାଯାଇପାରେ ! × × × ତିଳକ ଶିବାଜୀ- 
ଆଖଡ଼ା କରି ମରହଙ୍ଟାମାନଙ୍କୁ ଉଠାଇଥିଲେ | ସେହି ମସିହାରେ କଂଗ୍ରେସ ଅଧ୍ୟବେଶନରେ 
ତିଳକଙ୍କୁ ପ୍ରଶଂସା କରି ଗୋଟିଏ ପ୍ରସ୍ତାବ ସୁଦ୍ଧା ପାସ୍‌ ହୋଇ ପାରିନଥଲା ରାଜଭକ୍ରିରେ 
ଉଣା ହେବ ବୋଲି ! × × × ମୋଟକଥା ହେଲା, ଇଂରେଜ ରାଜଭର୍ତିରେ ସମସ୍ତେ 
ଭାସୁଥୁଲେ, କଂଗ୍ରେସ ରାଜନୀତି ସେହି ଅନୁସାରେ ଚଳୁଥିଲା ।' ୫ 


ଜନମାନସରେ ରାଜଭକ୍ତିର ଗଭୀରତା : 
ମହାରାଣୀ ଭିକ୍ଟୋରିଆଙ୍କ ପରେ ସପ୍ତମ ଏଡ଼ୱାଡ଼୍‌ ଏବଂ ସପ୍ତମ ଏଡଞୱାଉଙ୍କ 
ମୃତ୍ୟୁପରେ ୧୯ ୧୦ ମସିହାରେ ତାଙ୍କ ପୁତ୍ର ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଚ୍ଚ ଇଂଲଣ୍ଡର ରାଜସିଂହାସନରେ 
ଅଧୁରୂଢ ହେଲେ । ମହାରାଣୀ ତାଙ୍କ ଭାରତ ଶାସନର ଦୀର୍ଘ ୪୨ ବର୍ଷର ଇତିହାସରେ 
ପ୍ରଜାମାନଙ୍କର ଯେତିକି ପ୍ରିୟଭାଜନ ହୋଇଥିଲେ ତାଙ୍କ ପୈତ୍ର ପଞ୍ଚମ ଢର୍ଜ ମାତ୍ର 
୨୬ ବର୍ଷର ରାଜତ୍ଵ ମଧ୍ୟରେ ତଭୋଧ୍ବକ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଚଚନ କରିପାରିଥଲେ । 
୧୯ ୧ ୧ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସ ୧୨ ତାରିଖ ଦିନ“ ଦିଲ୍ଲୀ ସିଂହାସନରେ ତାଙ୍କର 
ଅଭିଷେକୋତସବ ଅନୁଷ୍ଠିତ ହୋଇଥଲା । ଏତଦୂପଲକ୍ଷେ ରାଜଦମ୍ପଭିଙ୍କର ଭାରତ 
ଆଗମନ ଏବଂ ତାଙ୍କ ସମ୍ମାନାର୍ଥେ ଦିଲ୍ଲୀଠାରେ ଆୟୋଜିତ ବିରାଟ ଦରବାର ସମଗ୍ର 
ବ୍ରିଟିଶ ଭାରତର ଇତିହାସରେ ଥିଲା ଅଭୂତପୂର୍ବ ଏବଂ ସ୍ମରଣୀୟ ଘଟଣା | ଭାରତବାସୀଙ୍କ 
ଗଭୀର ରାଜଭକ୍ତିର ପରିଚୟ ପାଇ ରାଜଦମ୍ପଭ୍ି ଅଭିଭୂତ ହୋଇ ପଡ଼ିଥିଲେ ! ଜାତୀୟ 
କଂଗ୍ରେସ ପ୍ରତିଷ୍ଠାର ଦୀର୍ଘ ୨ ୫ବର୍ଷ ପରେ ଦିଲ୍ଲୀଠାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ ଏହି ସମାରୋହର 
ଉିଜଲ୍ୟ, ଦିଲ୍ୀ ନଗରୀର ସାଜସଡ଼ା ତଥା ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ସ୍ଵତଃସ୍ତୂର୍ଭ ଆବେଗ ବାସ୍ତବିକ 
ବିସ୍କୟକର । ¢ ପ୍ରଧାନ ପ୍ରଧାନ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ଉକ୍ତ ଦରବାରର ଆଡ଼ମ୍ବରକୁ ଯୁଧୁଷ୍ଠିରଙ୍କ 
ରାଜସୂୟ ଯଜ୍ଞ ' ସହିଚ ତୁଳନା କରିଥଲେ ।” #୬ 
' ` ଏହିଁ ଉତ୍ସବର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷଦର୍ଶୀଙ୍କ ବିବରଣୀ ଅନୁଯାୟୀ ଧର୍ମଯାଜକ ତଥା ବିଶିଷ୍ଟ 
ରାଜକର୍ମଚାରୀମାନଙ୍କ ଗହଣରେ ରାଜଦ୍ପଭ୍ତି ସ୍ଵର୍ଣଛତି ସମାଛ୍ଥାଦିତ ଦୁଇଟି ସୁଉଚ୍ଚ 
ସିଂହାସନରେ ଉପବେଶନ କରିଥିବାବେଳେ ତାହା ଏକ ଅପୂର୍ବ ଏବଂ ଅପରିକଛ୍ଛନୀୟ 


୧୫୪. V.D. Mahajan, The National Movement In India, 1981, p.122. 
' ୧୫୫. ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ: ଦ୍ବିବେଦୀ କଂସ ୧୯୪୭, ପୁ: ୧୦-୧୨ 
:୧ ୫୬. ଜମିଦାର ବିମଲା ରାୟ ଚୌଧୁରୀ, .. ମର/କ/ ଅମ କଳ, ୧୯୨୨, ପୁ:୨୧ 
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ଶେଭା ଧାରଣ କରିଥଲା । ଅତୀତରେ ମୋଗଲ ସମ୍ରାଟମାନେ ଯେଉଁ “ଝରୋଖା” 
ନିକଟରେ ଥାଇ ଜନସାଧାରଣଙ୍କୁ ଦର୍ଶନ ଦେଉଥିଲେ, ସେଠାରେ ପ୍ରାୟ ୮୦ 
ହଜାର ନରନାରୀ ସମବେତ ହୋଇ ସମ୍ରାଟଙ୍କୁ ଦର୍ଶନ କରିଥଲେ ।*୬ ପରବର୍ରୀ 
କାଳରେ ଏହି ଦିବସଟିକୁ ଏକ ବାର୍ଷିକ ସ୍କରଣୀୟ ଦିବସ ରୂପେ ବହୁକାଳ ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ 
ପାଳନ କରାଯାଉଥିଲା | 

ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜଙ୍କ ଦିଲ୍ଲୀ ଦରବାର ତଥା ଅଭିଷେକ ଉପଲକ୍ଷେ ସ୍ଭୁଲ କଲେଜ 
ଓ ସରକାରୀ ଦପ୍ତରଗୁଡ଼ିକ ବନ୍ଦ ରଖାଯାଇଥୁଲା ! ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ମିଷ୍ଟାନ୍ସ ବଣ୍ଟନ, 
ଦରିଦ୍ର ଓ ଦୁଃଖୀମାନଙ୍କୁ ଅନ୍ଧବସ୍ତ୍ର ଦାନନ କୟେଦୀ ଖଲାସ ଇତ୍ଯାଦି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ 
ଦ୍ଵାରା ରାଜଅନୁଗ୍ରହ ପ୍ରଚାର କରାଯାଇଥିଲା । ସରକାରଙ୍କ ତରଫରୁ ରାଜାରାଣୀଙ୍କ 
ପ୍ରତିଛବି ସମ୍ବଳିତ ଗୋଟିଏ ଲେଖାଏଁ ନିକେଲ ପଦକ ସହର ମଫସଲ ସବୁ ସ୍ୁଲର 
ଛାତ୍ରଙ୍କୁ ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥିଲା ।ଂ୫” ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍ୁଲର ଛାତ୍ରମାନେ ହସ୍ତରେ 
ଜାତୀୟ ପତାକା “ଇଉନିୟନ ଜ୍ଯାକଂ” ଧରି ଏକ ଶୋଭାଯାତ୍ରାରେ ଯାଇ ଜଗନ୍ନାଥ 
ମନ୍ଦିରରେ ପ୍ରାର୍ଥନା କରିଥଲେ- 

“ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ ସମ୍ପାଟ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର 

ହେ ଇଶ୍ଵର ଅତି ଯତ୍ତେେ ତାଙ୍କୁ ରକ୍ଷାକର ।”? × 

ପ୍ରଥମଯୁଦ୍ଧ ସମୟରେ ଥରେ ସରକାରୀ ପ୍ରେରଣାରେ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲର 
ଶିକ୍ଷକମାନେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ “ଜଗନ୍ନାଥ ମନ୍ଦିରକୁ ନେଇ ଯୁଦ୍ଧରେ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ 
ଜୟ କାମନା କରାଇଥିଲେ । ସେଠାରେ ଯେଉଁ ପ୍ରାର୍ଥନା କରାଯାଇଥିଲା ସେଥୁରେ 
ଗୋଟିଏ ଧାଡ଼ି ଥଲା- ‘ଜୟତୁ ଜୟତୁ ପଞ୍ଚମୋ ଜର୍ଚ୍ଚ ଏଷଃ ।” ୧୫ 

ଏସବୂର କାରଣ ହେଉଛି କଂଗ୍ରେସର ରାଜନୀତିକ ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଆନୁଗତ୍ଯ 
ମୂଳକ ମନୋଭାବ । କଂଗ୍ରେସର ରାଜନୈତିକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ମଧ୍ୟରେ ସରକାରଙ୍କ 
ନିକଟରେ ପ୍ରଧାନ ଦାବି ଥିଲା ଭଠminion Status ବା ଞଓାପନିବେଶିକ ସ୍ଵୟତ୍ଶାସନ । 
ଏହାର ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ଥଲା, ଶାସନ ବ୍ଯବସ୍ଥା ସଭାରେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ପ୍ରତିନିଧ୍ବତ୍ବ । 
୧୯୦୫ ମସିହାର ବଙ୍ଗଭଙ୍ଗ ପରେ ୧୯୦୬ ମସିହାର କଂଗ୍ରେସ ଅଧ୍ବବେଶନରେ 
ପ୍ରଥମ କରି ଯେଉଁ “ସ୍ଵରାଜଂ ଶବ୍ଦଟି ବ୍ଯବହାର କରାଯାଇଥଲା, ତାହା ମଧ୍ଯ ସେହି 


୧୫୭. H.G. Rawlinson, A Concise History of Indian People, (1958), 
O.U. Press, p. 371 


୧୫୮. କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ ଯା/ ଅଥ ନିଦାନ ପୂଂ ୨୫୭ 
× ସଵଗତ ଅଧ୍ୟାପକ ଶ୍ରୀଧର ଦାସଙ୍କ ସହିତ ସାକ୍ଷାତକାରରେ ତାଙ୍କ ବାଲ୍ୟ ସ୍ଵତିରୁ ଉଦ୍ଧତ ! 
ପରେ ତାଙ୍କ ଅତ୍ଧଜୀବନୀ “ସୁଅ ଯୂଜଦଦ ଅତର” ପୁସ୍ତକରେ ଏ ବିଷୟରେ ସୂଚିତ 
ହୋଇଛି । ପୂ: ୮ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ଯ | 

୧୫୯. ଶ୍ରାଧର ଦାସ, ଦୁର ଳିଲୁ/ ସ୍ତର ଝଖଚବାରଣିଜା ସୁରର୍ଣିକା ପୂ: ୩୪ 
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0020222222222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୦୩ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଭିପ୍ରେତ ଥଲା । ଭାରତରୁ ବ୍ରିଟିଶ ରାଜତନ୍ତ୍ରର ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଉଚ୍ଛେଦ 
କଥା ସେତେବେଳେ କେହି ସ୍ବପ୍ନରେ ସୁଦ୍ଧା କଳ୍ପନା କରିନଥିଲେ । ୧୯୧୯ 
ମସିହାବେଳକୁ ଏ ସଂପର୍କରେ ଗାନିଜୀଙ୍କର ଅଭିମତ ଥଲା- “The immediate 
problem before us is not how to run the Government of the 
country, but how to feed and cloth ourselves.’”’ 1°?° ବସ୍ତୁତଃ ବ୍ରିଟିଶ 
ଶାସନର ରକ୍ଷାକବଚ ତଳେ ଏକ ଅଖଣ୍ଡ ତପନିବେଶ ସ୍ବାୟତ୍ତଶାସନାଧୃକାର ଉପଭୋଗ 
କରିବା ଥଲା କଂଗ୍ରେସର ପ୍ରଧାନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ । ୧୯୨୯ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ୩୧ 
ତାରିଖ ପୂର୍ବ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଇଂରେଜମାନଙ୍କ ଠାରୁ ସଂପର୍କ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ଛିନ୍ନ କରିଦେବା 
ଉଳି କୌଣସି ଯୋଜନା କଂଗ୍ରେସ ହାତରେ ନଥୁଲା ! ସରକାରଙ୍କର ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର 
ଶୋଷଣ, ଅତ୍ଯାଚାର ଓ ଦମନମୁଳକ ନୀତି ସତ୍ତେ ଇଂରେଜ ସମ୍ରାଟଙ୍କ ପ୍ରତି 
କଂଗ୍ରେସ ନେତୂଚୃନ୍ଦଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧା, ସମ୍ମାନ ଏବଂ ଭକ୍ତି ଥଲା ଅଟଳ । ବିଶିଷ୍ଟ ସ୍ଵାଧୀନତା 
ସଂଗ୍ରାମୀ ତଥା ଜାତୀୟ କବିର ସମ୍ମାନରେ ସମ୍ମାନିତ ସ୍ଵର୍ଗତ ବୀରକିଶୋର ଦାସଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ୧୯ ୨୮ ମସିହାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଲିଖୁତ ନିମ୍ନ କବିତାଟି ଏହାର 
ଏକ ନିଖୁଣ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଅଟେ । 


“କେତେ ନଇନାଳ ଦରିଆ ପାରିରେ 
ରହିଅଛ ରାଜ ରାଜନ କାହିଁ, 
ଚାରିଆଡ଼େ ଦେଖୁଁ ତୁମ୍ଭରି କୀରତି 
ଆଖରେ ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ ଦେଖୁଲୁ ନାହିଁ । 
ଛବି ଦେଖୁ ଯାହା ବୁଝିପାରୁଅଛୁ 
କରବିଙ୍କଠାରୁ ଯା ଶୁଣିଛୁ ଗୀତ 
ଆମ ରାଇଜରେ ଭାରି ଗୀରିଷମ 
ତମ ରାଇଜରେ ବହୁତ ଶୀତ । 
ଦୁନିଆରେ ଯେତେ ନଇ ସମୁଦର 
କାହିଁ ନ ଉଡ଼େଟି ତୁମ ପତାକା 
ଦେଖୁ ତୁମ ଉଡ଼ା ବୂରଡ଼ା ଜାହାଜକୁ 
ବଇରିଏ ମନେ କରନ୍ତି ଦକା |! 

“ ବଡ଼ ବଡ଼ ଜ୍ଞାନୀ ଚତୁରଙ୍କୁ ଘେନି 
ଶାସନ କରୁଛ ଅଧେ ଜଗତ 
ନିଜ ସୁଖ ଲାଗି ନକର ଭାବନା 


ରଖ ସବୁବେଳେ ସ୍ବଦେଶ ମତ । 


୧୬0. Young India, 10.12.1919, quoted by S. Prat n Gandhism: An 
Analysis, p. 263 
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୩୦ ୪ ଜଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


XxX XxX xX 
ଯାବତ ଏ ରବି ଯାବତ ଏ ଶଶୀ 
ଯାବତ ଦେହରେ ଥବ ଶକତି 
ଧଳ଼ିବୁ ତାବତ ତୁମ୍ଭ ଶ୍ରୀ ପୟରେ 


ଅରପି ହୃଦର ଦିବ୍ଯ ଭକତି । ^“ 


ଏଠାରେ “ରାଜରାଜନଂ ଶବ୍ଦଟି ସମ୍ପାଟ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜଙ୍କ ପ୍ରତି ପ୍ରଯୁଜ୍ୟ ଏବଂ ତାଙ୍କୁ 

ହିଁ ସମ୍ମୁଖରେ ରଖ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହି କବିତାଟି ରଚନା କରାଯାଇଥୁଲା | 
ସଂଗ୍ରାମୀ ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦ୍ଵିବେଦୀଙ୍କ ସ୍ବୀକାରୋକ୍ରି ଅନୁଯାୟୀ, “ଜାତୀୟତା, ସ୍ଵାଧୀନତା 
ଆଦି ଶବ୍ଦ ସାଧାରଣଲୋକ ମନରେ କୌଣସି ପ୍ରଭାବ ପକାଏ ନାହିଁ । ଏହା ଅବଶ୍ଯ 
ଭାବପ୍ରବଣ ଉଚ୍ଚ ଓ ନିମ୍ନ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଶ୍ରେଣୀ ଯୁବକ ପ୍ରାଣର ଉନ୍ମାଦନା ।””୬” ସୁତରାଂ 
ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମରେ ଲମ୍ବ ଦେଇଥିବା ଜାତୀୟ ନେତୁଚୃନ୍ଦ ଓ କର୍ମୀମାନଙ୍କ ବ୍ଯତୀତ 
ସାଧାରଣ ଜନତା ୧୯୩୦ ମସିହାରେ କଂଗ୍ରେସର ଏକତରଫା ସ୍ବାଧୀନତା ଘୋଷଣା 
ପରେ ମଧ୍ଧ ନିଜ ନିଜ ହୃଦୟରେ ରାଜଭକ୍ତିକୁ ବଳବତ୍ତର କରି ରଖୁଥିଲେ | ୧୯୩୨ 
ମସିହାବେଳକୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ରାଜବନ୍ଦନାର ସ୍ଵରୂପ ଥଲା 

““ ଇଂଲଣ୍ଡର ରାଜା ଭାରତର ଚକ୍ରବର୍ରୀ 

କୋଟି କୋଟି ଲୋକଙ୍କର ମୁରବୀ ଅଟନ୍ତି । 

ଦୀପ ପରି ତେଜେ ଦେହ ଦିଶଇ ସୁନ୍ଦର 

ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ ତ ନାମ ଅଟଇ ତାଙ୍କର | 

ସତ୍ଯ ନ୍ଯାୟ ଧର୍ମରେ ସେ ପାଳନ୍ତି ପରଜା 

ଖଟନ୍ତି ତାହାଙ୍କ ପଦେ ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ରାଜା | 

ତାଙ୍କରି: ରାଜ୍ୟରେ ସୂର୍ଯ୍ୟ ନ ହୁଅନ୍ତି ଲୀନ 

ଏକ ଆଡ଼େ ରାତ୍ରି ହେଲେ ଅନ୍ଯ ଆଡ଼େ ଦିନ । 

ରାଣୀଙ୍କର ନାମ ମେରୀ ଗୁଣ ଅତି ଭଲ 

କେତେ ଉପକାର ସେହୁ କରନ୍ତି ଆମର । 

ଆହେ ମହାପ୍ରଭୁ ସଂସାରର ରଖୁଆଳ 

ଏ ଦୂହିକି ରଖ ଚକ୍ରେ କରି ଆଢୁଆଳ । ୬୩ 


୧୯୩୬ ମସିହା ଜାନୁଆରୀ ୨୦ ତାରିଖରେ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଚ୍ଚଙ୍କର ମୂତ୍୍ଯୁ 
ହେଲା | ତାଙ୍କ ପରେ ଅଷ୍ଟମ ଏଡ୍‌ୱାର୍ତଡ୍‌ କିଛି ଦିନ ପାଇଁ ସିଂହାସନ ଆରୋହଣ 


୧୬୧. ୭୪/ଥ଼ିଚ, ୪/୫ ସଂଖ୍ଯା, ଭାଦ୍ରବ- ୧୩୩୫ 
୧୬୨. ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦ୍ବିବେଦୀ କଂ, (୧୯୪୭), ପୁ: ୪୯ 
୧୬୩. ବଳଭଦ୍ର ପଟ୍ଟନାୟକ, କାଳଅା/ଚିକ୍‌ (୧୯୩୨), ପୁ: ୬-୭ 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୦ ୫ 


କରି ପଦତ୍ଯାଗ କରିବାରୁ ତାଙ୍କ ସ୍ଥାନରେ ଷଷ୍ଠ ଜର୍ଚ୍ଚ ରାଜଗାଦିରେ ଅଭିଷିକ୍ତ 
ହେଲେ | ଏହି ଅବସରରେ କବିବର ରାଧାନାଥଙ୍କ ସୂପୁତ୍ର ତଥା ସୁସାହିତ୍ଯିକ 
ଶଶିଭୂଷଣ ରାୟ “ମୁକୁଟୋତ୍ସବ” ନାମରେ ଆଠପ୍ପଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଠ ଏକ ସୁତିମୁଳକ 
ପୁସ୍ତିକା ରଚନା କରିଥୁଲେ । ଏଥରେ ସେ ସ୍ଵର୍ଗତ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜଙ୍କର ଭୂୟସୀ 
ପ୍ରଶଂସା କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଷଷ୍ଠ ଜର୍ଚ୍ଚଙ୍କୁ ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତର ମନୁ, ଶ୍କ୍ଷ୍ଯାକୁ, 
ଭରତ, ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଏବଂ ଯୁଧୁଶ୍ତିର ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ଉତ୍ତରାଧ୍ବକାରୀ ଭାବେ କଳ୍ପନା 
କରିଥୁଲେ । ଷଷ୍ଠ ଜର୍ଚ୍ଚଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସେ ଲେଖୁଥିଲେ 

“  ଜବାକୁସୁମ ସଂକାଶ ମହାଦ୍ୟଯୁତି କାଶ୍ୟପେୟ ତୁମ୍ଭର ଗୌରବ ରବିର 
ପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ । ତୁମ୍ଭ ସାମ୍ରାଜ୍ୟରେ ତାଙ୍କର ଉଦୟ ଅଛି, ମାତ୍ର ଅସ୍ତ ନାହିଁ” ୬୪ 

୧୯୩୦ ମସିହାର ଲବଣ ସତ୍ଯାଗ୍ରହହ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନ, ୧୯୩୪ 
ମସିହା ମଧ୍ଯରେ ଏକାଧ୍ଵକବାର ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ଓଡ଼ିଶା ଗସ୍ତ, ୧୯୩୬ର ପ୍ରତିନିଧ୍ୂମୂଳକ 
ଶାସନ ` ବ୍ୟବସ୍ଥା, ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉକ୍କଳ ଗଠନ ଇତ୍ଯାଦି ଘଟଣାର କ୍ରମୋତ୍‌ଥାନ ଫଳରେ 
ସାଧାରଣ ଶିକ୍ଷିତ ଜନତା ମଧ୍ୟରେ ଏକ ଜାତୀୟ ଚେତନାର ଉନ୍ମେଷ ଘଟିଥୁଲା | 
ଫଳରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତିର ସ୍ଵର କ୍ରମେ 
ଲଘୁ ହେବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲା; ତଥାପି ଏ ଶ୍ରେଣୀର ରଚନା, ସାହିତ୍ଯ ଜଗତରୁ 
ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ତିରୋହିତ ହେବା ପାଇଁ ଆଉ ଅଧ୍ଵକ କିଛି ସମୟର ଆବଶ୍ଯକତା 
ଥିଲା । କାରଣ, ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ଆଶା, ଅଭିଳାଷ ତଥା ମାନସିକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ସତ୍ତ୍ବେ 
ଭାରତୀୟ ଜନସାଧାରଣ ଅଥବା କଂଗ୍ରେସ ନେତୃବୃନ୍ଦଙ୍କ ମନରେ ଦ୍ଵିତୀୟ ବିଶ୍ବଯୁଦ୍ଧ 
ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି ସଂପର୍କରେ ଦୃଢ଼ ପ୍ରତ୍ୟୟ ସୂଷ୍ି ହୋଇପାରି ନଥୁଲା | 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ସେତେବେଳେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ସରକାରଙ୍କ କର୍ଚ୍ତତ୍ଵାଧୀନ ଥିବାରୁ 
ପ୍ରଣେତାମାନେ ଯେ ଭୟପୀଡିତ ହୋଇ ଅଥବା କୌଣସି ପ୍ରକାର ରାଜଅନୁଗ୍ରହର 
ଆଶା ରଖୁ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତି ଗାନକରୁଥୁଲେ, ତାହା ନୁହେଁ; ଏହା ଥଲା ଏକ ସ୍ଵାଭାବିକ 
ବ୍ୟାପାର ! କଂଗ୍ରେସ ତରଫରୁ ଏହାକୁ ବିରୋଧ କରାଯାଇନଥ୍‌ଲା । ଇଂଲଶ୍ଡର 
ରାଜପରିବାର ବିରୋଧରେ ଜାତୀୟବାଦୀ ନେତୁବର୍ଗ କେବେ ସ୍ଵର ଉତ୍ତୋଳନ 
କରିବାର ଦେଖାଯାଇନାହିଁ । ୧୯ ୨୧. ମସିହାରେ ଯୁବରାଜଙ୍କ ଭାରତ ଆଗମନ 
କାଲରେ ` ସମଗ୍ର ଦେଶରେ ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନ ଚାଲିଥ୍‌ବାରୁ କଲିକତାଠାରେ 
ତାଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅବଶ୍ଯ କଳାପତାକା ପ୍ରଦର୍ଶନ କରାଯାଇଥୁଲା; ମାତ୍ର ବିଦେଶୀ 
ଦ୍ରବ୍ଯ ବର୍ଜନ, ବିଦେଶୀ ବସ୍ତପୋଡ଼ି, ହରତାଳ, ଧାରଣା ଇତ୍ଯାଦି କଂଗ୍ରେସ ପକ୍ଷରୁ 
ନାନାପ୍ରକାର ଆନ୍ଦୋଳନାତ୍ସକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 


୧୬୪. ମୁନୁ ଉନ୍ନଳ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରେସ, କଟକ, ୧୯୩୭, ପଣ: ୩ 
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୩୦ ୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ବା ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ରଚନାବଳୀରୁ ରାଜପ୍ରଶସ୍ତିମୁଳକ ଲେଖା ଅଥବା ରାଜଦମ୍ପଭିଙ୍କ ପ୍ରତିଚୁବିର 
ଉଚ୍ଛେଦକରଣ ନିମନ୍ତେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ଆହ୍ଵାନ ଦିଆଯାଇନଥଲା ! ସାର ସୟଦ 
ଅହମଦଙ୍କ * ଭଳି ଜଣେ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାରଙ୍କର ଅନୁଗତ କର୍ମଚାରୀ କଂଗ୍ରେସର 
ତୀବ୍ର ବିରୋଧୀ ତଥା ଉଗ୍ର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ମନୋଭାବାପନ୍ସ ବ୍ଯକ୍ତି ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ 
କେବଳ ଜଣେ ସମ୍ତାନ୍ତ ତଥା ଶିକ୍ଷାପ୍ରେମୀର ଯୋଗ୍ୟତା ନେଇ ସେ ସମୟରେ 
ଇଂରାଜୀ, ବଙ୍ଗଳା ଏବଂ ଓଡ଼ିଆ ସମେତ ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ନିର୍ବିବାଦରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲେ । ବିଂଶ ଶତକର ଚତୁର୍ଥ 
ଦଶକ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ତାଙ୍କୁ ବରଦାସ୍ତ କରାଯାଇଥିଲା ।୧୬* 

ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର ରାଜଭକ୍ତିର ସର୍ବଶେଷ ଏବଂ ସର୍ବଶ୍ରେଷ୍ଠ ନିଦର୍ଶନ ପ୍ରଦର୍ଶିତ 
ହୋଇଥଲା ୧୯୪୭ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ମାସ ୧୫ ତାରିଖରେ | ଏହି ଦିନ ପ୍ରାତଃ 
ସାଢେ ଆଠଟା ସମୟରେ ଲର୍ଡ ମାଉଣ୍ଟବ୍ୟାଟେନ ଦିଲ୍ଲୀର ଇତିହାସ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଦରବାର 
ହଲ୍‌ଠାରେ ବିପୁଳ ଜନତାଙ୍କ ଉପସ୍ଥିତିରେ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାରତର ପ୍ରଥମ ଗଭର୍ଣ୍ଣର 
ଜେନେରାଲ ଭାବରେ ଶପଥପତ୍ର ପାଠକରି ସାରିବା ପରେ ଭାରତୀୟମାନଙ୍କର 
ସର୍ବଶେଷ ସମ୍ମାନ ସ୍ଵରୂପ ପ୍ରଥମେ ବ୍ରିଟିଶ ଜାତୀୟ ସଂଗୀତ “God Save the 
King” ଗାନ କରାଯାଇ ଉପ୍ପରେ ଭାରତର ଜାତୀୟ ସଂଗୀତ “ଜନଗଣମନ...” 
ଆବ୍ଭ୍ତି କରାଯାଇଥିଲା !ଂ?? ଏହା ଅବଶ୍ୟ ଥିଲା ଏକ ରାଜନୈତିକ ଶିଷ୍ଟାଚାର; 
କିନ୍ତୁ ଶେଷ ମୁହୂର୍ର ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେ ଏହି ଶିଷ୍ଟତାକୁ ଭାରତୀୟମାନେ ବଳାୟ ରଖୁଥଲେ, 
ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ସେମାନଙ୍କ ଚରିତ୍ରର ବିଶେଷତ୍ଵ । 


* ସାର୍‌ ସୟଦ ଅହମଦ ଖୀ ( ୧୮୧୭-୯୮) ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସକୁ ଆଦ୍ଯରୁ ବିରୋଧ 
କରି ଆସିଥୁଲେ ! ହିନ୍ଦୁଂମୁସଲମାନ ଏକତାର ସେ ଆଦୌ ପକ୍ଷପାତୀ ନଥିଲେ । ସିପାହୀ 
ବିଦ୍ରୋହ ସମୟରେ ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କୁ ସାହାଯ୍ୟ କରିଥିବାରୁ ଭାଇସରଯୟଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ 
ତାଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ତରବାରୀ ଏବଂ ପୋଷାକ ଉପହାର ପ୍ରଦାନ କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଆଜୀବନ ମାସିକ ଦୁଇଶହ ଟଙ୍କା ଭଭା ମଞ୍ଜୁର କରାଯାଇଥିଲା ! ଇଷ୍ଟ ଇଶ୍ତିଆ ଜ୍ପାନୀ 
ଅଧୀନରେ ଜଣେ ନିମ୍ବ ପାହ୍ୟାର କର୍ମଚାରୀ ଭାବରେ ଜୀବନ ଆରମ୍ଭ କରି ଶେଷରେ 
ସେ ଜଜ୍‌ ପାହ୍ଯାଜୁ ଉନ୍ନୀତ ହୋଇଥଲେ । ୧୮୮୮ରେ ତାଙ୍କୁ “ନାଇଟ” ଉପାଧୂ 
ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥିଲା ¦ ସେ ଥୁଲେ ଆଲିଗଡ଼ ମୁସଲିମ କଲେଳର ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା । ସେ 
ଜଣେ ଶିକ୍ଷାବିତ ଭାବରେ ସ୍ମରଣୀୟ । 

୧୬୫. ସାନିତୟ କୁସୁମ ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ଏବଂ ନାିସୁ/ (ବଙ୍ଗଳା), ୪ର୍ଥ ଭାଗ, ୧୯୩୬. 

୧୬୬. Alan Campbel Johnson, Mission with Mountbatten, 1951, p.134 
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ଷଷ୍ଠ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର 
ସ୍ବାତନ୍ତ୍ର୍ୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା , ଅସୃଶ୍ୟତା ନିବାରଣ, 
ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଓ ଜାତୀୟ ଆନ୍ଦୋଳନର ସ୍ଵର 


ଉନବିଂଶ ଶତାହୀର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ଵରେ ମୁଦ୍ରିତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜରିଆରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କଠାରେ ଯେଉଁ ଏକ “ଅଭୂତପୂର୍ବ ଓ ଅନାସ୍ବାଦିତ ରୁଚି ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା, 
ସେଇ ରୁଚି ହିଁ ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ପାଦରେ ଯଥାର୍ଥ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ 
ପ୍ରେରଣା ଯୋଗାଇଥିଲା | 

ଆଧୁନିକ ବିଦ୍ଯାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠାା ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ରୀତିର ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ପ୍ରବର୍ଭନ, ତାଳପତ୍ର 
ଓ' ଲୌହ ଲେଖନୀ ସ୍ଥାନରେ କାଗଜ, କଲମ, ସ୍ଲେଟ, ପେନସିଲ ଇତ୍ଯାଦି ଆଧୁନିକ 
ଲିଖନ ସାମଗ୍ରୀର ଉପଯୋଗ, ସର୍ବୋପରି ମୁଦ୍ରଣଯନ୍ତ୍ରର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଯୋଗୁଁ ମୁଦ୍ରିତ 
ପୁସ୍ତକ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକାର ପ୍ରଚାର ଇତ୍ଯାଦି ଫଳରେ ଶିକ୍ଷା କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ବୈପ୍ଲବିକ 
ପରିବର୍ଭନର ସୂତ୍ରପାତ ହୋଇଥିଲା | ଛାତ୍ରମାନେ ପ୍ରଥମ କରି ମୁଦ୍ରିତ ପୁସ୍ତକ ଖଶ୍ତିଏ 
ଲେଖା ହସ୍ତରେ ପାଇ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆହ୍ଲାଦ ଅନୁଭବ କରିଥିଲେ ! ଯେଉଁ ବୟସରେ 
ଛାତ୍ରମାନେ ଅକ୍ଷରଶିକ୍ଷା ଶେଷରେ କେବଳ ରାସ, ଗୋପୀଭାଷା, ଭାଗବତ, ଚଉତିଶା 
ଓ କୋଇଲି ଇତ୍ଯାଦି ଗତାନୁଗତିକ ପାଠ୍ଯ ତାଳପତ୍ର ପୋଥରୁ ଆବୃତତିକରି ଶିକ୍ଷା 
ପୂର୍ଣ୍ଣାଟଂ ହେଲା ବୋଲି ବିବେଚନା କରୁଥିଲେ, ସେହି ବୟସରେ ସେମାନେ ଇତିହାସ, 
ଭୂଗୋଳ, ବିଜ୍ଞାନ, ଗଣିତ, ପ୍ରକୃତିପାଠ ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ପାଠ୍ଯ ସମେତ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର 
ପୁସ୍ତକରେ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଦେଶ ବିଦେଶର ନାନା ଜ୍ଞାତବ୍ଯ ତଥ୍ଯ, ମହାପୁରୁଷମାନଙ୍କର 
ଜୀବନୀ, ରାମାୟଣ, ମହାଭାରତ, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ହିତୋପଦେଶ, କଥାସରିତ ସାଗର, 
ଭଶପ ଫେବଲ ଓ ପ୍ରାଚୀନ ଲୋକକଥା ଇତ୍ଯାଦିରୁ ସୁନିର୍ବାଚିତ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର କାହାଣୀ, 
କବିତା, ପ୍ରବନ୍ଧ ପାଠକରିବା ଫଳରେ ସେମାନଙ୍କର ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ ସଂପ୍ରସାରିତ ହେବା 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କଠାରେ ଏକ ବଳବତୀ ପଠନେଛା ଏବଂ ନୂତନ ରୁଚିବୋଧ 
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୩୦୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି PRO 
ଜାଗ୍ରତହେଲା ! ଏହି କାରଣରୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବାହାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ କେତେକ 
ସାଧାରଣ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନର ଆବଶ୍ଯକତା ଅନୁଭୂତ ହେଲା । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଦ୍ବିତୀୟାର୍୍ରେ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ସ୍ଥାନରେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ 
ମୁଦ୍ରଣାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥଲା । ସେଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ 
୧୮୩୮ରେ କଟକଠାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇଥିବା ଓଡ଼ିଶାର ସର୍ବପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣାଳୟ 
ଓଡ଼ିଶା ମିଶନ ପ୍ରେସ ସମେତ କଟକ ପ୍ରିଣ୍ଟିଙ୍ଗ କୋମ୍ପାନୀ ( ୧୮୬୬), ଫକୀରମୋହନ 
ସେନାପତିଙ୍କ ବାଲେଶ୍ବରସ୍ଥ ଉତ୍କଳ ପ୍ରିଣ୍ଟିଙ୍ଗ କୋମ୍ଚାନୀ (୧୮୬୮), .ଦେ” ପ୍ରେସ 
ବାଲେଶ୍ଵର, ( ୧୮୭୩), ଓଡ଼ିଶା ପେଟ୍ରିୟଟ ପ୍ରେସ, କଟକ, (୧୮୭୩), ଭକ୍ତି 
ଦାୟିନୀ ଯନ୍ତ୍ରଳୟ, ପୁରୀ, ( ୧୮୭୪), ଶ୍ରୀମତ୍ରାମୃତ ସିନ୍ଧୁ ପ୍ରେସ, ବ୍ରହ୍ମପୁର, 
( ୧୮୭୫), ମୟୂରଭଞ୍ଜ ପ୍ରେସ, ବାରିପଦା, ( ୧୮୭ ୯), ଭିକ୍ଟୋରିଆ ପ୍ରେସ, କଟକ, 
( ୧୮୮୫), ଜଗନ୍ନାଥ ବଲ୍ଲଭ ପ୍ରେସ, ବାମଞ୍ଡା, (err୫), ଗଜପତି ଭୀମଦେବ 
ପ୍ରେସ, ବଡ଼ଖେମଙ୍ତି, ( ୧୮୮୫), ପୁରୀ ପ୍ରିଣ୍ଟିଟ୍ଗ କର୍ପୋରେସନ (୧୮୯୦), 
ଅରୁଣୋଦୟ ପ୍ରେସ, କଟକ, ( ୧୮୯୩) ରାୟ ପ୍ରେସ କଟକ, ( ୧୮୯୪), ଗଜପତି 
ପ୍ରେସ, ପାରଳାଖେମଷ୍ତି, ( ୧୮୯୬ର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ), ଉଚ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରେସ, କଟକ, 
( ୧୮୯୭), ଦର୍ଘଣରାଜ ପ୍ରେସ (୧୮୯୯), ବିନୋଦ ପ୍ରେସ, ବାଲେଶ୍ଵର, 
( ୧୮୯୯), ପ୍ରଭୃତିର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ।ଂ ଏହି ସବୁ ମୁଦ୍ରଣାଳୟରୁ ପ୍ରକାଶ 
ପାଉଥିବା ସମ୍ବାଦ ଓ ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରିକା ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା ( ୧୮୬୬), ସଂବାଦ ବାହିକା 
( ୧୮୬୮), ଉକୁଳ ଦର୍ପଣ ( ୮୭୩), ଉଜୁଳ ପୁତ୍ର ( ୧୮୭୩), ଉତ୍କଳ ସଂସ୍କାରକ 
( ୧୮୭୪), ପ୍ରଜାବନ୍ଧୁ ( ୧୮୮ ୨), ସେବକ ( ୧୮୮୩), ନବସମ୍ବାଦ (୧୮୮୭), 
ଆଶା ( ୧୮୯ ୨), ଉଜକଳ ସାହିତ୍ୟ ( ୧୮୯୬) ପ୍ରଭୃତି ସେ : ସମୟରେ ଓଡ଼ିଶାର 
ସାହିତ୍ୟିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ପରିବେଶକୁ ଅଧକ ଅନୁକୂଳ କରିଥଲେ ! ସୁକ୍ଷ୍ମ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ବିଚାର କରି ଦେଖୁଲେ ସ୍ପଷ୍ଟହେବ ଯେ ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ ଦିଗରେ 
ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପତ୍ର ପତ୍ରିକାମାନଙ୍କର ଅବଦାନ ମହାନ ଅଟେ ¦ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା” 
ଗୋଟିଏ ସାପ୍ତାହିକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ହୋଇଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ଏଥୁରେ ନିୟମିତ ରୂପେ ସାହିତ୍ଯ 
ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା କରାଯାଉଥଲା ଏବଂ ମଧେ ମଧେ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିବା ଧନ୍ଦା, 
ପ୍ରହେଳିକା ତଥା ସମାଲୋଚନାମୂଳକ କବିତା ପାଠକମାନଙ୍କ. ବେଶ ଆମୋଦ ଦେଉଥୁଲା | 
ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସମ୍ବଲପୁର ହିତୈଷିଣୀର ଅବଦାନ ଅଧୁକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ସମ୍ବାଦ ପରିବେଷଣ 
ସହିତ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ ଏହା ଯଥେଞ୍ଟ ପ୍ରେରଣା ଯୋଗ୍ରାଇଥଲା । ଏଥୁରେ 
ପ୍ରକାଶିତ ଅନେକ ଗୁଡ଼ିକଏ କବିତ୍ରା ମନଇ ଅଭିରୁଚିଗି ନିକଟବର୍ଭୀ ବୋଲି 
ମନେହୁଏ । a 


୧. ଓିଆଁ ଅଳାଣନ ଓ ଅସାରଣର ଲଜିଛ/ସଟ ଗ୍ରଚ୍ରମନ୍ଦିର କଟକ, ପୁ: ୪୯-୫୦ 
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722200222228 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୩୦ ୯ 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୂଷ୍ଟି ଦିଗରେ “ ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ” ଓ ‘ମୁକୁରଂର ଅବଦାନ : 
ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅନ୍ତିମ ପାଦରେ ବିଶ୍ଵନାଥ କରଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ଆରମ୍ଭ 
ହୋଇଥବା ମାସିକ ସାହିତ୍ଯପତ୍ର ‘ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ” (୧୮୯୬) ରୁଚିପୂର୍ଣ୍ଣ ତଥା 
ଉଚ୍ଚମାନର ସାହିତ୍ଯ ପରିବେଷଣ ଦିଗରେ ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ 
କରିଥଲା ! ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବିକାଶ ନିମନ୍ତେ ଏହି ପତ୍ରିକାର ସଚେତନ ଉଦ୍ଯମ 
ସର୍ବାଦୌ ସ୍ମରଣୀୟ । ଫକୀରମୋହନ ଓ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ପରେ ଯଥାର୍ଥ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ଲେଖକ ଭାବରେ ସ୍ବୀକୃତି ଲାଭକରିଥବା ଗୋପାଳଚନ୍ଦୁ ପ୍ରହରାଜଙ୍କ ଦ୍ବାରା ସଂଗୃହୀତ 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଲୋକକାହାଣୀ ପ୍ରଥମେ ଏହି ପତ୍ରିକା ପୃଷ୍ଠାରେ ହିଁ ପ୍ରକାଶ ଲାଭ 
କରିଥଲା | ପରେ ୧୯ ୦୧ ମସିହାବେଳକୁ ସେହି କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଏକତ୍ର ପୁସ୍ତକାକାରରେ 
ସଂକଳିତ ହୋଇ “ଉତ୍କଳ କାହାଣୀ” ନାମରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିଲା । ଏହି ପୁସ୍ତକର 
ମୁଖବନ୍ଧରେ ପ୍ରହରାଜ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଓ ଶିଶୁଗଳ୍ତର ଉପାଦେୟତା ସଂପର୍କରେ ବିସ୍ତୃତ 
ଭାବେ ଆଲୋଚନା କରିଥଲେ । ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ନୀତିଗର୍ଭିତ ଶିକ୍ଷାମୁଳକ ପୁସ୍ତକ 
ଗୁଡ଼ିକ ଯେ ଶୁଷ୍କ ଓ ନୀରସ ଥିଲା ଏବଂ ଶିଶୁମନୋରଞ୍ଜକ ପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ଥିବାରୁ 
“ ଉତ୍କଳ କାହାଣୀ? ଭଳି ଏକ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଦିଗରେ ଲେଖକ ଆଗ୍ରହୀ ହୋଇଥିଲେ, 
ମୁଖବନ୍ଧରେ ଏହି ସ୍ପଷ୍ଟୀକରଣ ଦିଆଯାଇଥିଲା । ‘ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା' ଏହି ପୁସ୍ତକର 
ପ୍ରଶଂସା କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଥଲେ- “ପୁସ୍ତକର ଭାଷା ସରଳ ଏବଂ ହାଟବାଟର 
ବାଳକମାନେ ସହଜରେ ପଢ଼ି ବୁଝିପାରିବାର କୌଣସି କଷ୍ଟ ନାହିଁ ।”” 
ପ୍ରହରାଜ “ସୁକୁମାର ଶିକ୍ଷା ନାମରେ ସ୍କୁଲ ପାଠୋପଯୋଗୀ ଖସ୍ତିଏ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ତାଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଅନେକ ଗୁଡ଼ିଏ ସରଳ ଶିଶୁକବିତା ଉତ୍କଳ 
ସାହିତ୍ୟ ପ୍ୂଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ପରେ ଏଗୁଡ଼ିକ ୧୯୧୦ ମସିହାବେଳକୁ 
“ଧୋଂରେ ବାୟା ଧୋ”- ନାମରେ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରି ଶିଶୁମହଲରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଆଦର 
ଲାଭ କରିଥଲା । ଏ ଦିଗରେ ବିଶ୍ଵନାଥ କରଙ୍କ ପ୍ରେରଣା ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଅଟେ । 
“ଧୋଂରେ ବାୟା ଧୋ”- ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣର ଭୂମିକାରେ ସେ ନିଜେ 
ଲେଖଥଲେ- “ˆ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ନାନା ଅଭାବ ମଧ୍ଧରେ ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ସାହିତ୍ୟର ଅଭାବ 
ଅନ୍ୟତମ | ଶିଶୁର ସରଳ ଓ କୋମଳ ହୁଦୟକୁ ସ୍ମର୍ଶକରିବା ଭଳି ସାହିତ୍ୟ ଗଠନ 
କରିବାର ଶକ୍ତି ନିତାନ୍ତ ସୁଲଭ ନୁହେଁ । ପୁଣି ଶତ୍ତି ଅଳ ହେଲେ ହେଁ, ଚେଷ୍ା, 
ଯତ୍ନ ଓ ସାଧନା ବଳରେ ତାହା ଏ ସଂସାରରେ ଅନେକ ମହତ କାର୍ଯ୍ୟ ସାଧନ 
କରିପାରେ । ଉତ୍କଳ ଭୂମିରେ ସେହିପରି ଚେଷ୍ଟା, ଯତ୍ନ ଓ ସାଧନାର ଏକାନ୍ତ ଅଭାବ ! 
× × × ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ପରମ ପ୍ରେମାସ୍ମଦ ବନ୍ଧୁ ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, ବି.ଏଲ୍‌. 
ମହାଶୟ ଆଧୁନିକ ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଜଣେ ଲବ୍‌ଧପ୍ରତିଷ୍ଠ ଲେଖକ | × × × 


୨. ଛା ଜକ ତା ୨୧.୧୨.୧୯୦୧, ପୁ: ୩୮୮-୮୯ 
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୩ ୧୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ସ୍ତ୍ର 


ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଗାଳବାବୁ ସର୍ବପ୍ରଥମ ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ବିଷୟର ଅବତାରଣା 
କରିଛନ୍ତି । “ଉତ୍କଳ କାହାଣୀ” ଏବଂ “ଶିଶୁ ସଂଗୀତ'ର ରଚନାରେ ସେ ଯେଉଁ 
ଶକ୍ତିମତ୍ତାର ପରିଚୟ ଦେଇଅଛନ୍ତିୟ ତାହା ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟଯାନୁରାଗୀ ବ୍ଯକ୍ରିମାନଙ୍କୁ 
ଜଣାଅଛି | × × × ‘ ଉକୁଳ ସାହିତ୍ୟ” ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ଉତ୍କଳ କାହାଣୀର ପ୍ରଥମ ପ୍ରକାଶକ | 
ଉତ୍କଳ ଶିଶୁସଂଗୀତ “ ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ”ରେ ପ୍ରଥମେ ସ୍ଥାନଲାଭ କରିଅଛି | କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
କାହାଣୀ ପୂର୍ବେ ପୁସ୍ତକାକାରରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | ବର୍ଭମାନ ଆମ୍ଭେମାନେ ଶିଶୁ 
ସଂଗୀତଗୁଡ଼ିକୁ ପୁସ୍ତକାକାରରେ ନିବଦ୍ଧ କରି ଉତ୍କଳୀୟ ବାଳକମାନଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଅର୍ପଣ 
କରୁଅଛୁ । ' 

ଚଳିତ ଶତକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ˆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ବିକାଶ ଦିଗରେ ମାସିକ “ଉତ୍କଳ 
ସାହିତ୍ୟ” ପତ୍ରିକା କିପରି ସକ୍ରିୟ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା, ବିଶ୍ଵନାଥ କରଙ୍କ ଏହି 
ଅଭିମତରୁ ତାହା ସ୍ପଷ୍ଟ ଜାଣିହୁଏ | 

ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜଙ୍କ ବ୍ଯତୀତ ସେକାଳର ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବହୁ ଲେଖକଙ୍କ 
ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ରଚନା ମଧ୍ଯ “ଉକ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ” ପୃଷ୍ଠାରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁଲା । 
ତାରିଣୀ ଚରଣ ରଥ (୧୮୮୩-୧୯୨ ୨)ଙ୍କ ଲିଖ୍ୂତ ଶୁଆ ଓ କାଉ କଥା 
(୧୯୦୪), କାଳିପଦ୍ଧା କଥା (୧୯୧୧), କଲରେଇ ଫୁଲ (୧୯୨୨), 
କେରାଣ୍ଡିମାଛ କଥା ( ୧୯ ୨୨), ସାବିତ୍ରୀ ପୂଜା କଥା ( ୧୯୧ ୨) ପ୍ରଭୃତି ଏବଂ 
ନୀଳକଣ୍ଡ ରଥଙ୍କ 'ମସ୍ତରାମଂ (ଆଷାଢ଼ ୧୩୨୧), କୃଷ୍ଣମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ 

ଛଦ୍ଧନାମରେ ପ୍ରକାଶିତ ନୂତନ ଶିଶୁଗୀତ” (ଚୈତ୍ର ୧୩୧୫) ପ୍ରଭୃତିର 
ନାମ ମଧ୍ଯ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ସମସାମୟିକ କାଳର ଜଣେ ପ୍ରତିଭାବାନ ଗନ ଲେଖକ 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ନନ୍ଦଙ୍କର ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଗଳ୍ପ ନିୟମିତ ଭାବେ ଉଜ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ପୂଷ୍ଠାରେ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୂଲା । ସେଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଭିପ୍ରେତ ହୋଇନଥଲେ 
ମଧ୍ଯ ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ଅଟେ | ୧୯୦୭ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଲେଖକଙ୍କର ଗଳ୍ପ ସଂକଳନ 
“ଚିତ୍ର' ପୁସ୍ତକରେ ଏଥରରୁ କେତୋଟି ଗଳ୍ପ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । କବିବର ରାଧାନାଥ 
ରାୟ ଏହି ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ସୂଚନା ଦେଇ ଲେଖୁଥ୍‌ଲେ ଯେ ସୁକୁମାରମତି 
ବାଳକ ବାଳିକାମାନଙ୍କୁ ସୁନୀତି ଶିକ୍ଷାଦେବା ଲେଖକ ମହାଶୟଙ୍କର ଏକମାତ୍ର ଲକ୍ଷ୍ଯ 
ସୁତରାଂ ଗପଗୁଡ଼ିକ ରଚନା କଲାବେଳେ ଲେଖକ ସାଧାରଣ ପାଠକଙ୍କ ସହିତ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଯେ ଦୃଷ୍ଟି ସମ୍ମୁଖରେ ରଖୁଥିଲେ, ଏହି ଅଭିମତରୁ ତାହା ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 

' ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ”ର କିଞ୍ଚତ ପରବର୍ଭୀ ବ୍ରଜସୁନ୍ଦର ଦାସଙ୍କ ସଂପାଦିତ ମାସିକ 
ସାହିତ୍ୟ ପତ୍ରିକା “ମୁକୁର' ( ୧୯୦୫) ଶିିଶୁସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି ଦିଗରେ ପ୍ରୋତ୍ସାହନ 
ପରମ୍ପରାକୁ ଅନୁସରଣ କରିଥଲା । ଏଥୁରେ ନିୟମିତ ଭାବେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ 
ଗପ, କବିତା ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରକାଶ ପାଉଥୁଲା । ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ “ମାଆ ମାଆ 
ସେ ଦେଶକୁ ଯିବିନାହିଁ ମୁହିଁ (ଆଶ୍ଵିନ ୧୩୧୫), ଉପେନ୍ଦ୍ର ପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତିଙ୍କ 
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ଭାବୂକତାପୂର୍ଣ କବିତା “ଶିଶୁ” (ମାର୍ଗଶୀର- ୧୩୩୧), ଦେବୀପ୍ରସାଦ ମିଶ୍ରଙ୍କ କବିତା 
“ଶିଶୁ' (ଫାଲ୍‌ଗୁନ- ୧୩୩୬), କାଶୀନାଥ ଦ୍ଵିବେଦୀଙ୍କ “ଟିକି ଚଢ଼େଇ” (୫ମ 
ବର୍ଷ, ୯-୧ ୦ସଂଖ୍ଯା), ହରିକୃଷ୍ଣ ଦାସଙ୍କର ଆଣ୍ୁକୁଡ଼ା ରାଜାଂ ଶୀର୍ଷକ ଏକ 
ଲୋକଗପ, ଶ୍ରୀ ଛଦ୍ଧ ନାମରେ “ବାଳତୋଷିଣୀ ବା ପିତାମହ ଗପ” (ଶ୍ରାବଣ 
୧୩୨ ୨) ପ୍ରଭୃତି ହେଉଛି ଏହାର କେତୋଟି ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ । 

ମୁକୁରର ସଂପାଦକ ବ୍ରଜସୁନ୍ଦର ଦାସ କେବଳ ଜଣେ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ, 
ଦେଶସେବକ ନଥଲେ, ସେ ଥଲେ ଜଣେ ଶିକ୍ଷାନୁରାଗୀ, ସାହିତ୍ଯପ୍ରେମୀ ବ୍ଯକ୍ତି । 
ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସ୍ଵାଭିମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନିମନ୍ତେ ସେ ସମୟରେ ଯେଉଁ କେତେଜଣ 
ଉତ୍ସାହୀ ତରୁଣ ଅଗ୍ରସର ହୋଇଥଲେ, ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବ୍ରଜସୁନ୍ଦର ଥିଲେ 
ଅନ୍ୟତମ । ଓଡ଼ିଆରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଅଭାବ ଥିବାର ଅନୁଭବ 
କରି ସେ ନିଜେ ଅକ୍ଷର ପରିଚୟ” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । 
କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ମାଧମରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଅକ୍ଷର ଶିକ୍ଷାଦେବା ଥଲା ଏହାର 
ବିଶେଷତ୍ଵ । ଅକ୍ଷର ଶିକ୍ଷା ସହିତ କବିତା ମାଧ୍ଯମରେ ଏଥୁରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ନୀତିବାଣୀର ମଧ୍ଯ ପ୍ରଚାର କରାଯାଇଥିଲା |× 

ପ୍ରହରାଜଙ୍କ ‘ଉତ୍କଳ କାହାଣୀ” ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇବାର ଅବ୍ଯବହିତ ପରେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ ସକ୍ରିୟ ଉଦ୍ୟମ ହେଉଛି “ କଥାଲହରୀ” ଗଳ 
ପୁସ୍ତକ । କୌଣସି ଜଣେ “କରଣ ମହିଳାଂଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସଂଗ୍ଧହୀତ କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ଉତ୍କଳୀୟ ଗ୍ରାମ୍ୟଗଛ ଏହି ନାମରେ ସଂକଳିତ ହୋଇ ରାଘବାନନ୍ଦ ଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
୧୯୦୧ ମସିହା ଅକ୍ଟୋବର ମାସରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା | 
କାହାଣୀଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁ ମନୋରଞ୍ଜନ ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଲିଖ୍ତ ହୋଇଥଲା ବୋଲି ମଧୁସୂଦନ 
ରାଓ ପୁସ୍ତକର ଭୁମିକାରେ ସୂଚାଇଥିଲେ । ଏହା ଗୋଟିଏ ଲୋକକାହାଣୀ ସଂଗ୍ରହ 
ହୋଇଥୁଲେ ମଧ୍ଯ “ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା” ପୂଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଏ ସଂପର୍କୀୟ ବିଜ୍ଞାପନରେ 
ଏହା ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଭିପ୍ରେତ ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥିଲା ।” 


* ବିପଦେ ନହୁଅ କାତର, ସମ୍ପଦେ ନ କର ଚାତର । 
ତମ୍ପକୁ ଦେଖୁଲେ କାର ନ ହୁଅଇ କମ୍ପ, 
ପୁଲିସକୁ ଦେଖୁ କିଏ ନ ଡରଇ ବାପ ।”” 
(ଏଥୁରେ ଯୁକ୍ତାକ୍ଷର “ମମ” ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଇଛି ।) 

୩. “ଏଥୁରେ ଅତି ମନୋହର ବହୁ ସଂଖ୍ଯକ ଦେଶୀୟ ଗପ ସରଳ ଓ ହୃଦୟଗ୍ରାହୀ ଭାଷାରେ 
ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଅଛି । ପିଲାମାନେ ଏଥରରୁ ଖଣ୍ଡିଏ ଖଣ୍ତିଏ ପାଇଲେ ଆନନ୍ଦରେ ନୃତ୍ଯ 
କରିବେ, ସ୍ତ୍ରୀଲୋକମାନେ ପାଇଲେ ଆପଣା ଆପଣାର ଗଣ୍ଡିଧନ କରିବେ ।”” 

— ଛ. ଦ/ ତା ୨୩.୧୧.୧୯୦୧, ପୁ: ୩୫୩ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 
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ଜହୃବମାମୁ କବିତା ସଂକଳନ : 
ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ବାମଣ୍ଡାଧ୍ପତି ସାହିତ୍ଯ ରସିକ ସୁଢଳ ଦେବଙ୍କ 
ସଂପାଦନାରେ ବାମଞଣ୍ଡାସ୍ଥ୍ର ଜଗନ୍ନାଥ ବଲ୍ଲଭ ପ୍ରେସରୁ ପ୍ରକାଶିତ “ ଜହ୍ନମାମୁ' ନାମକ 
ଏକ କବିତା ସଂକଳନ ସେକାଳରେ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ରୂପେ ଥିଲା ଏକ ଅଭିନବ ଉଦ୍ଯମ । 
ପୁସ୍ତକଟିର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ କେବେ ହୋଇଥଲା, ତାହା ଜଣା ନଗଲେ ମଧ୍ଯ 
ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ ୧୯୦୩ ମସିହାବେଳକୁ ଏହାର ୨ୟ ସଂସ୍କରଣ ହୋଇଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ମୋଟ ୨ ୨ପ୍ୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଟ ଏହି କ୍ଷୁଦ୍ର କବିତା ପୁସ୍ତକରେ ଜହୁମାମୁଙ୍କୁ 
କେନ୍ଦ୍ରକରି ଭିନ୍ନ ଭିନ୍ନ ଲେଖକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖୂତ ୧ ୨ଟି କବିତା ସଂଯୋଜିତ 
ହୋଇଥଲା | ଏଗୁଡ଼ିକର ମୋଟ ପଦସଂଖ୍ଯା ହେଉଛି ୧୨୭ | ପୁସ୍ତକଟି ଏକ 
“ ବାସଲ୍ୟୋପହାର”? ବୋଲି ଆଦ୍ଯରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଛି ଏବଂ “ଶ୍ରୀ ମହାରାଜା 
କୃପାମୟ ଅନଙ୍ଗଭୀମ କେଶରୀ ଦେବ ଗଜପତି ବୃହତ କ୍ଷେମୁଣ୍ଡୀଶ୍ଵର” ଙ୍କୁ ଉତ୍ସର୍ଗ 
କରାଯାଇଛି । ପୁନରାୟ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ହସ୍ତରେ ଉପହାର ଦେବାକୁ ଯାଇ ପ୍ରଥମ 
ପୃଷ୍ଠାରେ ସଂକଳକଙ୍କ ପକ୍ଷରୁ କୁହାଯାଇଛି 
“ପିଲାମାନଙ୍କର ଶ୍ରଦ୍ଧା ସମ୍ପାଦନ 
କରନ୍ତି ଜହ୍ମମାମୁ ଦେଖାଇ ସର୍ବଜନ 
ଆହେ ବାପଧନ ତୁମ୍ଭର ଶ୍ରୀହସ୍ତରେ 
ଜହ୍ମାମୁ ପୁସ୍ତକ ଦେଲି ମୁଁ ଶ୍ରଦ୍ଧାରେ ।”' 
ସୁତରାଂ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଏହା ହେଉଛି ଏକ ସଚେତନ ଉଦ୍ଯମ । 
ଏହାର ଲେଖକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଥିଲେ ନିଜେ ସୁଢଳଦେବ, ଟିକାୟତ ବାବୁ 
ସଚ୍ଚିଦାନନ୍ଦ ତ୍ରିଭୁବନ ଦେବ, ପଟ୍ଟାୟତ ବାବୁ, ଜଳନ୍ଧର ଦେବ, ପଣ୍ଡିତ ମଧୁସୂଦନ 
ମିଶ୍ର କାଶୀନାଥ ରାଜଗୁରୁ, ବିଶ୍ଵନାଥ ମହାପାତ୍ର ବିଦ୍ଯାଳଙ୍କାର, ଭାଗୀରଥ୍‌ ରଥ, 
ବ୍ରଜବନ୍ଧୁ ମିଶ୍ର କାଳିଚରଣ ବିଦ୍ଯାଭୂଷଣ, ସୋମନାଥ ଜ୍ୟୋତିଷ. ଅଳ୍ଚଳାର ଓ 
ଦୁର୍ଯ୍ୟୋଧନ ନାୟକ । 
ସୁଢଳ ଦେବଙ୍କ କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 
“ଦିନେ ଗିଳୁଥଲା ରାହୁ ମାମୁଙ୍କୁ 
ସେକାଳେ ମେଘ ଧାଉଁଛି ପୂର୍ବକୁ 
କୁତୂହଳୀ ହୋଇ ଦେଖୁଲି ଯାଇ 
ହାତୀ ପରି ଏକ କଳା ବିଲାଇ 
ଉଦ୍ଦେଶି ପ୍ରତୀଚୀ 
ପିଠା ଗୋଟେ ଚାଖୁ ପକାଉଅଛି ।” (ପୁ: ୪) 
ପଣ୍ତିତ ମଧୁସୂଦନ ମିଶ୍ରଙ୍କ କବିତା “ଶଙ୍ଖୀ ବିଲେଇ କଥାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 
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““ମ୍ଲାମୁ ବିଞ୍ଚାଭଛି ଖଟରେ ଶେଯ 
ପାୟସ କରୁଛି ହାଣ୍ଡିରେ ପେଜ । 
ଖୋଷାରେ ଦେଉଛି ଫୁଲ ଭରାଇ 
ଲୁଚାଇ ଦେଉଛି ଶଂଖୀ ବିଲାଇ 
ବହୁତ ହୁନ୍ଦରର କରିଜାଣେ ମାମୁ ଆମର ।' (ପୁ: ୨) 
କବିତାଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା ଅତ୍ୟନ୍ତ କ୍ଳିଷ୍ଟ ବୋଧ ହେଉଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ଭାବାତ୍ସକତା ଦୃଷ୍ଟିରୁ 
ଶିଶୁସୁଲଭ ଅଟେ | ପୁସ୍ତକରେ ନିଜର ଅଭିମତ ଦେଇ ରାଧାନାଥ ରାୟ କହିଥଲେ- 
“× × × ୧୨ ଜଣ ପଣ୍ଡିତ କବିଙ୍କର ଭାବୁକତାପୂର୍ଣ ଉ୍ତିଗୁଡ଼ିକ ଏପରି ଭାବରେ 
ଗ୍ରଥୃତ ହୋଇ ପ୍ରଚାରିତ ହେବାର ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ରାଜ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ 
ଅଭିନବ ବ୍ଯାପାର, ସନ୍ଦେହ ନାହିଁ ।ଂ” 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବାହାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସରସ ଓ ଭାବୁକତାପୂର୍ଣ୍ଣ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ 
ରଚନା ଦିଗରେ ଯେଉଁ ଉଦ୍ୟମ ହୋଇଥଲା, ତାହା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ବଳିଷ୍ଠ ପଦକ୍ଷେପ ବୋଲି ବିଚାର କରିବାକୁ ହେବ । 


ପ୍ରଥମ ଶିଶୁପତ୍ରିକା “ ପ୍ରଭାତ” : ଏକ ମାଇଲ ସ୍ତମ୍ଭ- 

ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଇତିହାସରେ ୧୯୦୯ ମସିହାଟି ହେଉଛି ଏକାନ୍ତ 
ଭାବରେ ସ୍ମରଣୀୟ । କାରଣ ଏହି ବର୍ଷ ଓଡ଼ିଆ ଭାଷାର ସର୍ବପ୍ରଥମ ମାସିକ ଶିଶୁପତ୍ରିକା 
“ପ୍ରଭାତ? କବି ମଧୁସୁଦନ ରାଓଙ୍କ ଭ୍ରାତୃଷୁତ୍ରୀ ରେବା ରାୟଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ କଟକରୁ 
ଆତ୍ସୃପ୍ରକାଶ କରିଥଲା ! ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରୁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପରିସୀମା ବାହାରେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯୁ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ଯେଉଁ ଅଭିଯାନ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା, ତାହା 
ସାର୍ଥକ ହୋଇଥଲା ପ୍ରଭାତ” ପ୍ରକାଶ ପାଇବାରେ । ଏହି ପତ୍ରିକାଟି ଅବଶ୍ୟ ଦୀର୍ଘଜୀବୀ 
ହୋଇପାରିନଥଲା | ଅନିୟମିତ ଭାବେ ମାତ୍ର ପାଞ୍ଚବର୍ଷ ଚାଲିବା ପରେ ୧୯୧୪ 
ମସିହାବେଳକୁ ଏହାର ଜୀବନାବସାନ ଘଟିଥୂଲା | 

“ପ୍ରଭାତ ”ର ପରିକଳ୍ପନା ପଶ୍କାତରେ କି ପ୍ରକାର ପ୍ରେରଣା ବା ପରିବେଶ ନିହୀତ 
ଥିଲା, ତାହା ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ | ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଆଦ୍ୟଭାଗରେ ଓଡ଼ିଶାର ପ୍ରଗତିଶୀଳା 
ମହିଳାମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ରେବା ରାୟ ଥିଲେ ଅଗ୍ରଗଣ୍ଯା । ମଧୁସୂଦନଙ୍କର ଅନୁଜ 
ଜଗନ୍ନାଥ ରାଓଙ୍କର ସେ ଥିଲେ ଜ୍ୟେଷ୍ଠାକନ୍ୟା ଏବଂ ଯାଜପୁର ନିବାସୀ ଜଣେ ବ୍ରାହ୍ମ 
ତଥା ଆଦର୍ଶ ଶିକ୍ଷକ ସାଧୁଚରଣ ରାୟଙ୍କର ପତ୍ନୀ । ସାଧୁଚରଣଙ୍କର ଯଥେଷ୍ଟ 
ସାହିତ୍ୟାନୁରାଗ ଥିଲା ଏବଂ ସେ ପ୍ରାତିକୂସୁମ, ଭାବକୁସୁମ, ଧୂବଚରିତ ଓ କୌତୁକ 


୧୮୮୮ ମସିହାର ଶେଷଭାଗରେ ସାଧୁଚରଣ କଟକ ଏକାଡ଼େମୀର ୩ୟ ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ 
କାର୍ଯ୍ୟ କରୁଥୁବାର ଜଣାଯାଏ ! 
—- ଛ. ଦ୍‌ ତା ୨୨.୧୨.୧୮୮୮, ପୁ: ୩୮୮ 
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୩ ୧ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


କାହାଣୀ ପ୍ରଭୃତି କେତେଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥିଲେ | ସ୍ବାମୀଙ୍କର ଏତାଦୃଶ ସାହିତ୍ୟ 
ପ୍ରୀତି ରେବାଙ୍କର ସାହିତ୍ିକ ଜୀବନ ପାଇଁ ଏକ ଅନୁକୂଳ ପରିବେଶ ସୃଷ୍ଟି କରିଥଲା | 
ନାରୀଶିକ୍ଷାର ଉନ୍ନତି କଳେ ସାଧୁଚରଣ ରାୟ ୧୮୮୮ ମସିହାରୁ ବ୍ରାହ୍ମସମାଜ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ “ଆଶା” ନାମରେ ଗୋଟିଏ ମାସିକ ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ | 
୧୮୯ ୨ରେ ରେବା ରାୟ ଏହି ପତ୍ରିକାର ସଂପାଦନା ଦାୟିତ୍ଵ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । 

ସାହିତ୍ୟାନୂରାଗ ସହିତ ରେବା ରାୟଙ୍କର ଶିକ୍ଷାନୁରାଗ ଥଲା ପ୍ରବଳ । କଟକର 
ଏକମାତ୍ର ବାଳିକା ମଧ୍ୟ ଇଂରାଜୀ ବିଦ୍ୟାଳୟର ଅବସ୍ଥାରେ ସେତେବେଳେ ଅବନତି 
ଘଟିବାରୁ ସେ ୧୯୦୫ ମସିହାରେ ଆଦର୍ଶ ବାଳିକା ବିଦ୍ୟାଳୟ ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
ଉଚ୍ଚ ଇଂରାଜୀ ବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନ କରିଥୁଲେ । ଏଥିପାଇଁ ସେ ନିଜେ ବହୁ ଅର୍ଥ 
ବ୍ୟୟ କରିଥିଲେ । ଏହାହିଁ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶାର ବାଳିକାମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ପ୍ରଥମ ଉଚ୍ଚ 
ଇଂରାଜୀ ବିଦ୍ୟାଳୟ ! ଏହି ବିଦ୍ୟାଳୟରୁ ସର୍ବପ୍ରଥମେ ଚନ୍ଦ୍ରମୁଖୀ ଷଡଙ୍ଗୀ ଓ 
ଜ୍ୟୋତିର୍ମୟୀ ଘୋଷ ନାମ୍ବୀ ଦୁଇଜଣ ବାଳିକା ପ୍ରବେଶିକା ପରୀକ୍ଷାରେ ଉତ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ 
ହୋଇଥୁଲେ |” 

ପାରିବାରିକ ପରମ୍ଚରା ଅନୁଯାୟୀ ରେବା ଥିଲେ ଜଣେ ବ୍ରାହ୍ମ ମହିଳା । 
ବଙ୍ଗଳା ବ୍ରାହୁଧର୍ମର ପ୍ରଚାରକେନ୍ଦ୍ର ହୋଇଥିବାରୁ ଓଡ଼ିଶାର ବ୍ରାହ୍ମମାନଙ୍କର ବଙ୍ଗୀୟମାନଙ୍କ 
ସହିତ ନାନା ସୂତ୍ରରେ ସୁସଂପର୍କ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥଲା । ବିଶେଷକରି ମଧୁସୂଦନଙ୍କର 
ପୁତ୍ରକନ୍ୟାମାନେ ସମସ୍ତେ ବଙ୍ଗଳାର ବିଶିଷ୍ଟ ବ୍ରାହୃପରିବାରମାନଙ୍କ ସହିତ ବୈବାହିକ 
ସୂତ୍ରରେ ଆବଦ୍ଧ ହୋଇଥୁଲେ । ତାଙ୍କ ନ୍ୟେଷ୍ଠପୁତ୍ର ଜୟନ୍ତ ରାଓ ବଙ୍ଗଳାର ଉପେନ୍ଦ୍ର 
କିଶୋର ରାୟଟୌଧୁରୀଙ୍କ ଜ୍ୟେଷ୍ଠା କନ୍ଯା ସୁଖଲତା ରାୟଙ୍କୁ ବିବାହ କଟ୍ଯଥୂଲେ । 
ଉପେନ୍ଦ୍ର କିଶୋର ଥିଲେ ବଙ୍ଗଳାର ଜଣେ ପ୍ରସିଦ୍ଧ ଚିତ୍ରକର, ମୁଦ୍ରାକର, ବକନିର୍ମାତୀ, 
ଲେଖକ ତଥା ଲୋକପ୍ରିୟ ମାସିକ ଶିଶୁପତ୍ରିକା “ ସନ୍ଦେଶଂର ସଂପାଦକ । ନିଜେ 
ସୁଖଲତା ମଧ୍ଯ ଥୁଲେ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଜଗତରେ ଜଣେ ସୁପରିଚିତା ଲେଖକା 
ଏବଂ ଚିତ୍ରକର । ସେ ସନ୍ଦେଶ ପତ୍ରିକାରେ ନିୟମିତ ଲେଖୁଥିଲେ । କଟକ 
ଆସିବାପରେ ତାଙ୍କ ଅଙ୍କିତ କେତୋଟି ଚିତ୍ର ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ପତ୍ରିକାରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇଥ୍‌ବାର ଦେଖାଯାଏ |× 

ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଅଭିବୃଦ୍ଧି ସାଧନ ଦିଗରେ ବ୍ରାହ୍ମମାନଙ୍କର ଭୂମିକା 
ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଛି । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ବଙ୍ଗଳାର ରାୟ 
ଚୌଧୁରୀ ପରିବାରର ଅବଦାନ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ନିଜେ ଉପେନ୍ଦ୍ର କିଶୋରଙ୍କଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭକରି ପୁତ୍ର ସୁକୁମାର, କନ୍ଯା ସୁଖଲତା ଓ ପୁଣ୍ଯଲତା ଏବଂ ପରେ ସେହି 


୪. ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀ, ହହ୍ତଳକି ମୂସକନ ୭/ଓ ଓ ଉଚଚନେ ନଦନ୍ଦୁର, ପୂ ୧୧୪ 
* ଉଳନ ସାନିତ୍ୟ ୧୮/୩ ସଂଖ୍ୟା, ପଲ ୧୭୬, ସଂପାଦକଙ୍କ କୃତଜ୍ଞତା | 
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DRED ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି m ୩୧୫ 


ପରିବାରର କୁଲଦା ରଞ୍ଜନ, ପ୍ରମଦା ରଞ୍ଜନ, ଲୀଳା ମଜୁମଦାର (ରାୟ), ସତ୍ୟଜିତ 
ରାୟ ପ୍ରମୁଖ ନିଜ ନିଜର ଲେଖନୀ ବଳରେ ବଙ୍ଗଳା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟକୁ କେବଳ 
ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିନାହାନ୍ତି ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ ଗୌରମୟ ପରମ୍ପରା ମଧ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି 
କରିଛନ୍ତି । ପାରଅରିକ ରୁଚିବୋଧ ତଥା ଆଗ୍ରହ ନେଇ ସୁଖଲତା କଟକ ଆସିବା 
ପରେ ତାଙ୍କରି ସଂସୂର୍ଶ ଯୋଗୁଁ ରେବାଙ୍କର ସାହିତ୍ୟାନୂରାଗ ଅଧ୍ବକ ପ୍ରେରଣା ଲାଭ 
କରିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । ଏହି ପରିବେଶରେ ସେ ୧୯୦୯ ମସିହାର ମଧ୍ୟଭାଗରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଥମ କରି ପ୍ରଭାତ? ନାମରେ ଗୋଟିଏ ମାସିକ ପତ୍ରିକା 
ପ୍ରକାଶ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ । ପ୍ରଭାତର ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ଯାଟି ଫୁଲସ୍ତେପ 
ସାଇଜରେ ଥଲା ମାତ୍ର ୧ ୨ ପୃଷ୍ଠା । ଏହା କଟକସ୍ଥିତ ଓଡ଼ିଶା ପାଟ୍ରିଅଟ ପ୍ରେସରେ 
ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା । ପରବର୍ଭୀ ସମୟରେ ପତ୍ରିକାର କେତୋଟି ସଂଖ୍ଯା କଟକ 
ପ୍ରିଣ୍ଟିଂ କମ୍ପାନୀରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ 
ଯେ ପ୍ରଭାତ” ପ୍ରକାଶ ପାଇବାର ୪ବର୍ଷ ପରେ ୧୯୧୩ ମସିହାବେଳକୁ ଉପେନ୍ଦ୍ର 
କିଶୋର ରାୟଚୌଧୁରୀଙ୍କ “ସନ୍ଦେଶ” ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା; କିନ୍ତୁ ଏଥିପୂର୍ବରୁ ରାୟ 
ଚୌଧୁରୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ କରି ସାରିଥଲେ । 
ପ୍ରଭାତର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ସୂଚାଇବାକୁ ଯାଇ ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାରେ ସଂପାଦିକା 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ 
“ “ ପ୍ରଭାତର ନବସୂର୍ଯ୍ୟ ଯେତେବେଳେ ପୂର୍ବାକାଶକୁ ରଞ୍ଜିତ କରି ଧୀରେ ଧୀରେ 
ପ୍ରଥରବୀକୁ ଆଲୋକିତ କରେ, ନିଦ୍ରିତା ଧରଣୀକୁ ଜାଗ୍ରତ କରି ସମସ୍ତଙ୍କ 
ପ୍ରାଣରେ ନବଆଶା, ନବଶକ୍ତିୟ ନବଉସ୍ସାହ ସଞ୍ଚାରିତ କରେ, ସେତେବେଳେ 
ବାଳବ୍ୃଦ୍ଧ ଯୁବକ କିଏ ଅଛି ଯାହାର ପ୍ରାଣ ଆନନ୍ଦାଭିଭୂତ ନହୁଏ ? ପ୍ରଭାତ 
ଯେଉଁ କରୁଣାମୟ ବିଶ୍ଵବିଧାତାଙ୍କ କରୁଣା ଓ ପ୍ରେମର ଜୀବନ୍ତ ମଧୁମୟ ଛବି; 
ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଏହି ପ୍ରଭାତକୁ ତାଙ୍କରି ସ୍ବେହ, ପ୍ରେମର ଗୋଟିଏ କଣିକା ବୋଲି 
ଜାଣି ଆଜି ଉତ୍କଳର ବାଳକବାଳିକାଙ୍କର ଶ୍ରୀକରରେ ଅର୍ପଣ କରୁଅଛୁ । ପ୍ରଭାତ 
ଯେପରି ତରୁଣ ଅରୁଣ ଘେନି ବିଶ୍ଵବିଧାତାଙ୍କର ରାଜ୍ୟରେ ନିତ୍ଯ ନିୟମିତ 
ରୂପେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ପୁଥବୀକୁ ଆଲୋକ ଦାନ କରୁଅଛି, ଜୀବଜଗତକୁ 
ସଵଞ୍ଜୀବିତ କରି ରଖୁଅଛି, ସେହି ରୂପ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଏହି ଶିଶୁ ପ୍ରଭାତ 
ଉତ୍କଳରେ ନିୟମିତ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇ ଉତ୍କଳର ବାଳକବାଳିକାଙ୍କର ହୃଦୟରେ 
ଆନନ୍ଦ, ଉତ୍ସାହ, ଜ୍ଞାନ, ପୁଣ୍ୟ, ପ୍ରେମ ସଞ୍ଚାରିତ କରି ତାହାର କ୍ଷୁଦ୍ର ଜୀବନକୁ 
ଧନ୍ଯ ଓ କୃତାର୍ଥ କରୁ, ପରମପିତାଙ୍କ ଚରଣତଳେ ଏହା ହିଁ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର 
ଏକାନ୍ତ ପ୍ରାର୍ଥନା 1” * 


୫. ଅଜ/6, ୧ମ ବର୍ଷ, ୧ମ ସଂଖ୍ୟା, ବୈଶାଖ, ୧୩୧୬ 
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୩ ୧ ୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ସଂପାଦିକାଙ୍କର ଏହି ଅଭିବ୍ୟକ୍ତି ଅଧ୍ୟକ ପ୍ରମୂର୍ଭ ହୋଇଥଲା ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାର 
ପ୍ରଥମ ପୁଷ୍ଠାରେ ମୁଦ୍ିତ “ପ୍ରଭାତ” ଶୀର୍ଷକ ନିମ୍ନ କବିତାରେ¬ 
““ଭଠ ଉଠ ଜାଗ ବାଳକେ ଦେଖ ଫେଡ଼ି ନୟନ 


ପାହିଛି ଅନ୍ଧାର ରଜନୀ ଧୀରେ ଉଇଁ ତପନ । 
ନବୀନ ଆଶାର ଆଲୋକେ ଆଙ୍କି ନୂତନ ଛବି 

ପ୍ରକାଶେ ବିଭୁଙ୍କ ମହିମା ସେହି ପରମ-କବି । 
ବିହଙ୍ଗ ମଧୁର କଣ୍ଠରେ ମୋହି ହୃଦୟ ମନ, 


ଡାକଇ ଆଦରେ “ବାଳକେ ଜାଗ ଜାଗ ବହନ” । 

ପ୍ରଭାତ ସମୀରେ ଦୋହଲି ମଲ୍ଲି ଗୋଲାପ, ଜାଇ 

ସୁରଭି ଆଘ୍ରାଣେ ଡାକନ୍ତି ଜାଗ ଭଗିନୀ ଭାଇ ! 

X xX XxX X 
ନିଜ ନିଜ କାର୍ଯ୍ଯେ ବାଳକେ ଏବେ ହୁଅ ତପ୍ୂର 
ଦେଖ ସ୍ରୋତସ୍ବତୀ ବେଗରେ କାଳ ଧାଉଁଛି ଖର ।”” ଇତ୍ଯାଦି 
ପତ୍ରିକାର ପ୍ରାୟତଃ ପ୍ରତ୍ୟେକ ସଂଖ୍ୟାରେ ପ୍ରଭାତ ସଂପର୍କୀୟ ଗୋଟିଏ ଲେଖାଏଁ 
ସୁନ୍ଦର ଭାବୁକତାପୂର୍ଣ୍ଣ କବିତା ପ୍ରକାଶ ପାଉଥଲା । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଲୋକକଥା, 
ପୁରାଣ କଥା, ବିଜ୍ଞାନକଥା, ଏତିହାସିକ କାହାଣୀ, ଜୀବକଗତ ଓ ଉଦ୍ଭିଦ ଜଗତର 
କାହାଣୀ, ସାଧାରଣଜ୍ଞାନ ଓ କୌତୁକପ୍ରଶ୍ନ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିଲା । ଇଂରାଜୀ 
ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାରୁ ଅନୁଦିତ ବହୁ ଲେଖା ପ୍ରଭାତର ପୃଷ୍ଠା ମଣ୍ଡନ କରୁଥିଲା । 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପୂରାପ୍ୃଷ୍ଠା ଏକରଙ୍ଗୀ ବା ବହୁରଙ୍ଗୀ ହାଫ୍‌ଟୋନ ଛବି ଏଥୁରେ ମୁଦିତ 
ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ଛବିଗୁଡ଼ିକର ବୃକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ଓ ମୁଦ୍ରଣ କାର୍ଯ୍ଯ 
କଲିକତାର ରାୟଟୌଧୁରୀଙ୍କ ପ୍ରେସରେ କରାଯାଉଥିଲା । 
ପ୍ରଭାତର ଲେଖକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଥଲେ ବିପିନ ବିହାରୀ ସରକାର, ସୁଧୀରଟନ୍ଦ୍ର 

ରାୟ, ପ୍ରଶାନ୍ତ ରାଓ, ଉପେନ୍ଦ୍ର କିଶୋର ରାୟଚୌଧୁରୀ, ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି, 
ନୀଳମଣି ଧଳ, ଦ୍ଵିଜେନ୍ଦ୍ରଲାଲ ବସୁ, ହେମପ୍ରଭା ଦାସ, ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ସାହୁ, ବ୍ରହ୍ମାନନ୍ଦ 
ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ, ମଦନମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ପ୍ରାଣକୃଷ୍ଣ ପର୍ଯ୍ୟା, ସଚିଦାନନ୍ଦ ରାୟ, × ବାଙ୍କନିଧ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ରଥ, ଜୟକୃଷ୍ଣ ମହାପାତ୍ର ନାରାୟଣ ମୋହନ ଦେ ପ୍ରମୁଖ । 
ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଶିଶୁ“ଂଲେଖକମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଭାତ ପୂଷ୍ଠାରେ ଉତ୍ସାହିତ କରାଯାଉଥୁଲା । 


× ସଚ୍ଚିଦାନନ୍ଦ ରାୟ ଥୁଲେ ରେବା ରାୟଙ୍କ ଜ୍ୟେଷ୍ଠ ପୁତ୍ର । ସେ ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗରେ ଦୀର୍ଘ 
ଦିନ କାଯ୍ଯକରି ଅବସର ନେଇଥ୍‌ଲେ । ୧୯୪୫ରୁ ୪୮ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେ ରେଭେନ୍‌ସା 
କଲେଜର ପ୍ରିନ୍‌ସିପାଲ ଥୁଲେ ଏବଂ ପରେ ଡି.ପି.ଆଇ ପଦକୁ ଉନ୍ନୀତ ହୋଇଥୁଲେ । 
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270% ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩ ୧୭ 


୧ମ ବର୍ଷର ୨ୟ ସଂଖ୍ଯାଠାରୁ ସୁକାନ୍ତ ରାଓଙ୍କ ଲିଖୂତ ଏତିହାସିକ ତଥ୍ଯ 
ସମ୍ବଳିତ “ ଖଣ୍ଡଗିରି ଉଦୟଗିରି” ଶୀର୍ଷକ ଏକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଏବଂ ୨ୟ ବର୍ଷର ୫ମ 
ସଂଖ୍ୟାଠାରୁ “ସୁଧୀର କୁମାର ଓ ମାତା” (ପରବର୍ଭୀ ସଂଖ୍ଯାମାନଙ୍କରେ “ସୁଧୀକୂମାର! 
ବୋଲି ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଛି) ନାମକ ଏକ ଶିଶୁ ଉପନ୍ଯାସ ଧାରାବାହିକ ଭାବେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଉଥୁଲା | ପ୍ରଭାତର ଲେଖାଗୁଡ଼ିକ ରୁଚିପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ ସୁସଂପାଦିତ ମନେହୁଏ । ବିଶେଷକରି 
ଏଥରେ ପ୍ରକାଶିତ କବିତାଗୁଡ଼ିକରେ ବାହ୍ଧ ଆଦର୍ଶର ଚିହ୍ନ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ଅଟେ । କବିତାଗୁଡ଼ିକ 
ସରଳ, ସାବଲୀଳ ତଥା ନୀତିଗର୍ଭିତ ଏବଂ ବିଭୁପ୍ରୀତିମୁଳକ । ଶିଶୁର ନୈତିକ ଓ 
ଆଧାତ୍ସିକ ଚେତନାକୁ ଉତ୍ମୀବିତ କରିବା ନିମନ୍ତେ ସବୁଗୁଡ଼ିକ କବିତାରେ ଆହ୍ଵାନ 
କରାଯାଇଥିଲା | ଏହି ସବୁ କବିତାର ଭାବାର୍ଥ ଥଲା- “ହେ ଶିଶୁମାନେ, ପିତାମାତାଙ୍କର 
ସ୍ଟେହ ଭିତରେ, ଭାଇ ଭଉଣୀଙ୍କର ପ୍ରୀତି ମଧ୍ୟରେ ସେହି ପରମ ପରାପୂର 
ବିଶ୍ଵପିତାଙ୍କର କରୁଣା କିପରି ଝରୁଅଛି, ତାହା ଦର୍ଶନ କର ।” ‘ହେ ବସ, ଜ୍ଞାନ 
ପୁଣ୍ଯ ପ୍ରେମାଲୋକରେ ହୃଦୟର ଅନ୍ଧକାରକୁ ବିନାଶ କରି ଧନ୍ଯ ହୁଅ | ସେହି 
ସ୍ବର୍ଗଲୋକରେ ତୁମେ ଆସନ ଲାଭକରି ଦୟାମୟଙ୍କର ଜୟଗାନ କର ।ଂଂ “ଜଳ, 
ସ୍କଳ, ସର୍ବତ୍ର ସର୍ବ ସମୟରେ ହେ ଛଶ୍ବର ତୁମେ ବିଦ୍ୟମାନ । ତୂମେ ଜଗତର 
ପିତା, ତୁମେ ଜଗତର ନାଥ । ତୁମେ ମୋତେ ଆଶୀର୍ବାଦ କର ।” ପ୍ରଥମ ବର୍ଷର 
ତୃତୀୟ ସଂଖ୍ଯାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଫକୀରମୋହନଙ୍କର ପ୍ରାର୍ଥନା? କବିତାଟି ମଧ୍ଯ ଏ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ପ୍ରଣିଧାନଯୋଗ୍ୟ । ଏଇଟି ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ଭାବରେ ବ୍ରାହ୍ଲଭାବର ଦ୍ୟଯୋତକ ଅଟେ । 
କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 


“ହେ ମହାପ୍ରଭୁ ଭଗବାନ କରନ୍ତୁ ମଙ୍ଗଳ ବିଧାନ |! 
ପ୍ରତିଦିନରେ ଉପାସନା କରିବି ତୁମ୍ଭଙ୍କୁ ପ୍ରାର୍ଥନା 
ପିତାମାତାଙ୍କ ଚରଣରେ ଖଟି ରହିବି ନିରନ୍ତରେ । 
ଯେକଥା କହିବେ ସେମାନେ ପାଳିବି ତାହା ସାବଧାନେ । 
କହିବି ନାହିଁ ମିଛ କଥା ନଦେବି କାହା ମନେ ବ୍ୟଥା । 
କରିବି ପର ଉପକାର ଦେହ ମନରେ ଶୁଦ୍ଧାଚାର । 
ଦୟା କରିବି ଦୁଃଖୀଜନେ ଜପିବି ପ୍ରଭୁନାମ ମନେ ।”” 


ପତ୍ରିକା ସହିତ କବି ରାଧାନାଥଙ୍କର କୌଣସି ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ସଂପର୍କ ଥବାର ଜଣାଯାଏ 
ନାହି । ୧ମ ବର୍ଷର ୭ମ-୮ମ ସଂଖ୍ୟାରେ ସୂକ୍ତି ସ୍ଵରୂପ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ଦରବାର 
କାବ୍ୟର “ ଧର୍ମପୋତ ଏକ ଗଢ଼ିଛନ୍ତି ବିଧ୍ଟ ତରିବାକୁ ଏହି ସଂସାରତବାରିଧ । ଧର୍ମ 


୬. ହଁ ଫି ସୁଦୟ, ପ୍ରଭାତ ୧ମ ବର୍ଷ ୨ୟ ସଂଖ୍ଯା, ପୁ: ୬ 
୭. ଥ/ଣ/ରାଜ ପ୍ରଭାତ ୧ମ ବର୍ଷ, ୭ମ-୮ମ ସଂଖ୍ୟା, ପୁ: ୧ 
୮. ସୁଧୀର ଚନ୍ଦ୍ର ରାୟୟ ଜଞ/ ପ୍ରଭାତ ୧ମ ବର୍ଷ, ୨ୟ ସଂଖ୍ଯା, ପୃ: ୧୧ 
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୩ ୧୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଏକା ସିନା ମହତ ପଣିଆ, ଆଉ ବଡ଼ପଣ ଅଢ଼େଇ ଦିନିଆ””¬ ପଦଟି ଉଦ୍ଧାର 
କରାଯାଇଥିଲା ! 

ପତ୍ରିକାଟି ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥୁଲେ ମଧ୍ଯ ବ୍ୟାବସାୟିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ବିଶେଷ 
ଲାଭପ୍ରଦ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । ତେଣୁ ଇଛା ଏବଂ ଆଗ୍ରହ ସତ୍ତ୍ବେ ପତ୍ରିକାର ମାନରେ 
ଅଧୁକ କିଛି ଉନ୍ନତି କରିବା ସମ୍ଭବ ହୋଇନଥୁଲା | ସ୍ଵଜ୍ଥାୟୁ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର 
ଇତିହାସରେ ପ୍ରଭାତ ହେଉଛି ଏକ କୀର୍ଭିମାନ ଆଲୋକସ୍ତମ୍ଭ ସଦୃଶ । 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଦ୍ଵିତୀୟ ମାଇଲସ୍ତମ୍ଭ ' ପଞ୍ଚାମୂତ' (e୯90): 

'ପ୍ରଭାତ”ଂର ଅପମୃତ୍ୟୁର ଛ' ବର୍ଷ ପରେ ୧୯ ୨୦ ମସିହାବେଳକୁ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ 
ଜଗତରେ ‘ପଞ୍ଚାମୃତ! ନାମରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ ମାସିକ ପତ୍ରିକାର ଆବିର୍ଭାବ 
ଘଟିଥୁଲା । ଏହାର ସଂପାଦକ ଥଲେ ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ ତଥା ଆଇନଜୀବୀ ଚିନ୍ତାମଣି 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ଟାଉନ୍‌ ଭିକ୍ଟୋରିଆ ସ୍କୁଲର ସହକାରୀ ଶିକ୍ଷକ ଅଗଣି ଦାଶ । କଟକ 
ଟ୍ରେଡିଂ କମ୍ପାନୀର ପରିଚାଳକ ଆକୁଳ ମିଶ୍ର ଥିଲେ ଏହି ପତ୍ରିକାର ପ୍ରକାଶକ | 
ପ୍ରଥମ ବର୍ଷଟି ଏହା ତ୍ରୈମାସିକ ଭାବରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ପରେ ୨ୟ ବର୍ଷରୁ 
ମାସିକରେ ପରିଣତ ହୋଇଥଲା । ଏଇଟି ଉନ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରେସ୍‌ରେ ମୁଦ୍ରିତ 
ହେଉଥୁଲା । ପତ୍ରିକାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ସୂଚନା ଦେବାକୁ ଯାଇ ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାରେ 
ଉଦ୍ୟୋକ୍ତାମାନେ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ 

“ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ଦେଶରେ ଅନେକ ମାସିକ ଓ ସାପ୍ତାହିକ ପତ୍ରିକା ବାହାରୁଛି । 
ସେଥରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଶିକ୍ଷା କରିବାର ଅନେକ ଜିନିଷ ଥଲେ ମଧ୍ଯ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ 
ପାଇଁ, ସୁକୂମାରମତି ବାଳକବାଳିକମାନଙ୍କ ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କୌଣସି ପତ୍ରିକା ନଥିଲା | 
ଏହି ଅଭାବ କିଞ୍ଚତ ଦୂରକରିବା ପଞ୍ଚାମୂତ ପ୍ରକାଶର ଉଦେଶ୍ଯ !” 

ପଞ୍ଚାମ୍ପତର ମୁଦ୍ରଣ ପରିପାଟୀ, ରୁଚି ଏବଂ ଲେଖାର ମାନ ଯଥେଷ୍ଟ ଉନ୍ନତ 
ଥିଲା ! ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାର ମଲାଟରେ ଜଣେ ମାତା ଗୋଟିଏ ପତ୍ରଧରି ସନ୍ତାନମାନଙ୍କୁ 
ପଞ୍ଚାମ୍ପତ ବିତରଣ କରୁଥିବାର ଚିତ୍ର ପ୍ରଦତ୍ତ ହୋଇଥଲା ! ଏହାକୁ ସୁଖଲତା ରାଓ 
ଅଙ୍କନ କରିଥିଲେ ! ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ପ୍ରତିମାସର ପ୍ରଛଛଦରେ ମାତାଙ୍କ ସହ ଶିଶୁ 
ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣଙ୍କର ଏକ ରଂଗୀନ୍‌ ବୁକ୍‌ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥିଲା ¦ ପ୍ରତ୍ୟେକ ସଂଖ୍ୟାର ଆରମ୍ଭରେ 
କୌଣସି ଗୋଟିଏ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ବିଷୟକୁ ଆଧାର କରି ପୁରାପ୍ରଷ୍ଠାର ଗୋଟିଏ ସୁନ୍ଦର 
ହାଫ୍ଟୋନ୍‌ ଛବି ମୁଦ୍ରିତ ହେଉଥଲା ଏବଂ ତାହା ବେଶ୍‌ ଆକର୍ଷଣୀୟ ହେଉଥିଲା । 
୪ର୍ଥି ବର୍ଷର ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାରେ ଢେଙ୍କାନାଳର ତଳ୍କାଳୀନ ଶାସକ ରାଜା ନରସିଂହ 
ପ୍ରତାପ ଦେବ ଏବଂ ଚତୁର୍ଥ ବର୍ଷ ତୃତୀୟ ସଂଖ୍ୟାରେ ମୟୂରଭଞ୍ଜର ନୂତନ ନରପତି 
ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଭଞ୍ଜଦେବଙ୍କ ପୂର୍ଣ୍ାବୟବ ପ୍ରତିଛବି ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । 

ପଞ୍ଚାମ୍ପତରେ ପରିବେଷିତ ବିଷୟବସ୍ତୁ ଗୁଡ଼ିକରେ ବିଭିନ୍ନତା ଥଲା | ପୁରାଣକଥା, 
ଜାତକ କଥା, ଲୋକକଥା, ଅନୁବାଦ, ଜୀବନୀ, ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନନ ଜୀବଜଗତର କାହାଣୀ, 
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RRR 0002222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩ ୧୯ 


ସାଧାରଣଙ୍ଞାନ, ସ୍ଵାସ୍ଥ୍ଯରକ୍ଷା କୌତୁକପ୍ରଶ୍ନ ଓ ଅଙ୍ଗମେଜିକ ଇତ୍ଯାଦି ଶିଶୁ ଚିତ୍ତାମୋଦୀ 
ବିଷୟମାନ ସ୍ଥାନ ପାଉଥୁଲା ! ଯୁଗ୍ଧ ସଂପାଦକ ନିଜେ ଚିନ୍ତାମଣି ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ଅଗଣି 
ଦାଶଙ୍କ ସମେତ ପଞ୍ଚାମୃତ ପୃଷ୍ଠାରେ ଯେଉଁମାନେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରୁଥଲେ, 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ, କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର କର, ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ ବୀରକିଶୋର ଦାସ, ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଣ ମହାପାତ୍ର ମହିମଚନ୍ଦ୍ର ନନ୍ଦୀ, 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର, ବିଶ୍ଵନାଥ କର, ବସନ୍ତକୂମାର ଶତପଥୀ, ଭିକାରୀ ଚରଣ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ରାଧୀମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଜମିଦାର ବିମଳା ଚରଣ ରାୟଚୌଧୁରୀ, 
ବିଶ୍ଵନାଥ କରଙ୍କ ଦୁଇକନ୍ଯା କୂମାରୀ ପ୍ରତିଭା ଦେବୀ ଓ ସୁପ୍ରଭା ଦେବୀ, ପ୍ରାଣକୃଷ୍ଣ 
ପରିଜା, ପୀତାମ୍ବରୀ ଦେବୀ, ହରେକୃଷ୍ଣ ମହାପାତ୍ର, ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ମିଶ୍ର, ପଣ୍ଡିତ ବାଞ୍ଚାନିଧ୍ବ 
ମିଶ୍ର ରାମାରଞ୍ଜନ ମହାନ୍ତି, କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ସେନଗୁପ୍ତ, ଶ୍ରୀମତୀ ଆନନ୍ଦମୟୀ ଦେବୀ, 
ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଶ୍ରୀମତୀ ଅନ୍ଧପୂର୍ଣା ଦେବୀ, ବନବିହାରୀ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଉଦୟନାଥ 
ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ ବାମନଚରଣ ଦାସ, କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ, ବଂଶୀଧର ସାମନ୍ତରାୟ, ଧନେଶ୍ବର 
ଶତପଥୀ, ସତ୍ଯାନନ୍ଦ ବେହୁରା ପ୍ରମୁଖ । ରାୟବାହାଦୂର ଅଜୟଚନ୍ଦ୍ର ଦାସଙ୍କ ଦ୍ଵାରା 
ଇଂରାଜୀରୁ ଅନୁଦିତ ବହୁ ଶିଶୁକବିତା ପଞ୍ଚାମ୍ପତ ପ୍ରଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । 
ସଚ୍ଚିଦାନନ୍ଦ ରାଉତରାୟଙ୍କ କବିଜୀବନର ଶୁଭାରମ୍ଭ ପଞ୍ଚାମୃତ ପୂଷ୍ଠାରେ ହିଁ ହୋଇଥଲା ।“ 
ସେକାଳର ବହୁ ବିଶିଷ୍ଟ ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌, ସାହିତ୍ଯିକ ତଥା ଚିନ୍ତାଶୀଳ ଜନନାୟକ ଯେ ଏହି 
ପତ୍ରିକା ସହିତ ସଂପୃକ୍ତ ଥଲେ, ତାହା ଏହି ଲେଖକ ତାଲିକାରୁ ସ୍ମଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ । 
ପତ୍ରିକାଟି ବହୁ ନୂତନ ଲେଖକ ଲେଖିକାଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରେରଣା ଯୋଗାଇଥୁଲା । ପ୍ରଭାତ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଜଗତରେ ଯେଉଁ ନୂତନ ଯୁଗର ଶିଳାନ୍ୟାସ କରିଥଲା, ପଞ୍ଚାମ୍ପତ ତାହାର 
ସମ୍ଭାବନାକୁ ଅଧକ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ ଓ ପ୍ରତ୍ଯୟପୂର୍ଣ୍ଣ କରିଥଲା । 


ଆଉ ଗୋଟିଏ ସାର୍ଥକ ଉଦ୍ୟମ “ ଜହମମାମୁ' (୧୯୩୨) : 

“ପଞ୍ଚାମ୍ପତ' ପରେ ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ୪ର୍ଥ ଦଶକର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଆଉ ଗୋଟିଏ ସାର୍ଥକ ଉଦ୍ୟମ ହେଉଛି ଜହ୍ମମାମୁ' । ବାଳକୃଷ୍ଣ କରଙ୍କ 
ସଂପାଦନାରେ ୧୩୩୯ ସାଲ ( ୧୯୩୨ ମସିହା) ଫାଲ୍‌ଗୁନ ପୂର୍ଣ୍ଣମୀ ଦିନ କଟକ 
ସାରସ୍ବତ ପ୍ରେସ୍‌ରୁ ଏହା ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଥଲା ! ବାଳକୃଷ୍ଣ କର ଥିଲେ ଜଣେ ଶିକ୍ଷକ | 
ତେଣୁ ଶିକ୍ଷକୋଚିତ ନିଷ୍ଠା ଏବଂ ଆଦର୍ଶ ନେଇ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନସିକ ଉଜ୍ସର୍ଷ ନିମନ୍ତେ 
ସେ ଏଇଭଳି ଏକ ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନର ପରିକଳ୍ପନା କରିଥଲେ । ଓଡ଼ିଆ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର 
ଦାରିଦ୍ଧ୍ୟମୋଚନ ନିମନ୍ତେ ସେ “ନୂଆପାଠ” ଓ “ଚାରୁପାଠ' ନାମରେ ଦୁଇଖଣ୍ଡ 


୯. ତରୁଣ ଯାତ୍ରୀ ଅ୪୍ଚନ୍ଦିଟ ୫ମ ବର୍ଷ, ୮ମ ସଂଖ୍ଯା, ମାର୍ଗଶୀର ୧୩୩୭ 
ମୃତ୍ୟୁ ଆହ୍ଵାନନ ଞ୍ନନ ୫ମ ବର୍ଷ, ୧୨ଶ ସଂଖ୍ଯା, ଚୈତ୍ର ୧୩୩୭ 
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୩ ୨ ୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଅିି Pe 


ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଶିଶୁ ରାମାୟଣ, ଫୁଲଚାଙ୍କୁଡ଼ି, 
ପୁରାଣକଥା, ନୀତିମଞ୍ଜରୀ ବା ଏସପ ଗପ, ବୀର ଚରିତମାଳା, ସତୀ ଚରିତମାଳା 
ପ୍ରଭୃତି ଆଉ କେତେଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ ସେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ପାଇଁ ରଚନା କରିଥଲେ । ବାଳକୃଷ୍ଣ 
କରଙ୍କର ସବୁଠାରୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ କୃତି ହେଉଛି ଶିଶୁମାନଙ୍କ - ନିମନ୍ତେ ଅଭିପ୍ରେତ 
ଞ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ତଥ୍ୟ ସମ୍ବଳିତ ପୁସ୍ତକ “ମଧୁକୋଷ”' ଏବଂ “ଶିଶୁସଙ୍ାଳି” । ଓଡ଼ିଆ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ଥଲା ଏକ ଅଭିନବ ଉଦ୍ଯମ । ସପନପୁରୀ ନାମକ 
ତାଙ୍କ ରଚିତ ଏକ ଶିଶୁ ଉପନ୍ଯାସ “ଜହୁମାମୁଂ ପୂଷ୍ଠାରେ ନିୟମିତ ପ୍ରକାଶିତ 
ହେଉଥଲା । ସରଳ ଭାଷାରେ ଲିଖିତ ଶିଶୁରାମାୟଣ ତାଙ୍କର ଅନ୍ୟ ଏକ କୃତି ଅଟେ | 

ଜହ୍ମମାମୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ବେଶ୍‌ ଲୋକପ୍ରିୟତା ହାସଲ କରିଥଲା ଏବଂ 
ଏହା ଦୀର୍ଘ ୧ ୨ ବର୍ଷରୁ ଅଧକ କାଳ ସ୍ଥାୟୀ ହୋଇଥଲା ।! ଜହ୍ମମାମୁ ପୃଷ୍ଠାରେ 
ଯେଉଁମାନେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରୁଥିଲେ ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଭିକାରୀ ଚରଣ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ମଦନମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଚକ୍ରଧର ମହାପାତ୍ର, 
ହରିହର ମହାପାତ୍ର ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ ଉଦୟନାଥ ଝଷଡ଼ଙ୍ଗୀ୍‌ ସତ୍ଯାନନ୍ଦ ମହାନ୍ତି, 
ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର ବଂଶୀଧର ସାମନ୍ତରାୟ ଓ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ପ୍ରମୁଖଙ୍କ ନାମ 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ! 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଗାନ୍ଧିଦର୍ଶନ ଓ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ଚିତ୍ର : 

ଭାରତର ରାଜନୈତିକ ପଟ୍ଟଭୂମିରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଆବିର୍ଭାବ ଫଳରେ କେବଳ ଯେ 
କଂଗ୍ରେସ ଅନୁଷ୍ଠାନ ନବଜୀବନ ଲାଭକରିଥିଲା, ତାହା ନୁହେଁ; ଭାରତୀୟ ଜନତା 
ସମ୍ମୁଖରେ ନୀତି ଏବଂ ଆଦର୍ଶର ଏକ ନୂତନ ଦିଗ୍‌ବଳୟ ଉଦ୍‌ଘାଟିତ ହୋଇଥିଲା । 
ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ଉଭୁଙ୍ଗ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ କର୍ମାଦର୍ଶ ମୌଳିକ ଚିନ୍ତା, ବାସ୍ତବବାଦୀ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ, 
ଉଚ୍ଚ ମାନବିକ ମୂଲ୍ୟବୋଧ ତଥା ସରଳ ଓ ନିରାଡ଼ମ୍ବର ଜୀବନ ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଜନତାକୁ 
ମୁଗ୍ଧ କରିଥଲା | ଶିକ୍ଷା ସମାଜ ଓ ରାଜନୀତି- ଏ ତିନୋଟି କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଥଲେ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଦର୍ଶନର ପ୍ରବକ୍ତା । ସେ ଚାହୁଁଥଲେ କର୍ମଭିତତିକ ସ୍ଵାବଲମ୍ବନଶୀଳ ପୂର୍ଣ୍ଣାଙ୍ଗ ଶିକ୍ଷା 
ଏବଂ ଶ୍ରେଣୀ, ସଂପ୍ରଦାୟ ଓ ଧର୍ମନିର୍ବିଶେଷରେ ଏକ ଶୋଷଣମୁକ୍ତ ସାମ୍ୟବାଦୀ ସମାଜ 
ଗଠନ 1 ସେଥୁପାଇଁ ମୌଳିକଶିକ୍ଷା, ଗ୍ରାମ ସଂଗଠନ, ଅସ୍ତଶ୍ୟତା ନିବାରଣ, ନିରକ୍ଷରତା 
ଦୂରୀକରଣ ଇତ୍ଯାଦି କେତୋଟି ରଚନାତ୍ସକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସେ ହାତକୁ ନେଇଥଲେ । 

ଅସ୍ପୃଶ୍ୟତା ନିବାରଣ ନିମନ୍ତେ ଗାନିଜୀଙ୍କ ପ୍ରେରଣାରେ ୧୯୧୭ର କଲିକତା 
ଅଧ୍ବବେଶନରେ କଂଗ୍ରେସ ପ୍ରଥମ କରି ଏକ ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ 
ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ବିଶ୍ଵାସ ଥୁଲା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଦୃଢ଼ । ୧୯୨୦ ମସିହାର ନାଗପୁର 
ଅଧ୍ବବେଶନରେ ସେ ଦୃଢ଼ତାର ସହିତ କହିଥୂଲେ- “ଅସ୍କଶ୍ୟତା ଦୂର ନହେଲେ 
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ସ୍ଵରାଜ ହୋଇନପାରେ ।”° କାର୍ଯ୍ୟତଃ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ନିଷ୍ଠାା ଆଗ୍ରହ, ଆନ୍ତରିକତା ଓ 
ଆତ୍ସବିଶ୍ଵାସ ଫଳରେ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନ ଭାରତର ଏକ ଜାତୀୟ ଆନ୍ଦୋଳନରେ 
ପରିଣତ ହୋଇଥୁଲା । 

ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଆହ୍ଵାନ ସମାଜର ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଲୋକଙ୍କର ହୃଦୟକୁ ସ୍ପର୍ଶ 
କରିଥିଲା ଏବଂ ବହୁ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ଉଚ୍ଚବର୍ଣ୍ଣର ଲୋକ ଏହି ଆହ୍ବାନରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
ହୋଇ ଅସୃଶ୍ଯତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ସକ୍ରିୟ ଭୂମିକା ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ । ଏ କଥା 
ସତ୍ଯ ଯେ, ଆଜିକୁ ଅଢ଼େଇ ହଜାର ବର୍ଷ ତଳେ ସାମାଜିକ ସଂସ୍କାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
ବୁଦ୍ଧଦେବ ଜାତିବାଦର ଉଚ୍ଛେଦ ପାଇଁ ଯେଉଁ ଏକ ବିରାଟ ଆନ୍ଦୋଳନ ଆରମ୍ଭ 
କରିଥୁଲେ, ତାହା ଅସ୍ତଶ୍ଯତା ନିବାରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଯେତିକି ସାଫଲ୍ଯ ଅର୍ଜ୍ଚନ କରି 
ନ ଥୁଲା, ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ନେତୃତ୍ବରେ ପରିଚାଳିତ ହରିଜନ 
ଆନ୍ଦୋଳନ ତତ୍ତୋଧ୍ଵକ ସାଫଲ୍ୟ ଅର୍ଜନ କରିଥଲା । ବୌଦ୍ଧମାନେ ନିଜର ସଂସ୍କାର 
ଆଦର୍ଶକୁ ନେଇ ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କଠାରୁ ପୁଥକ୍‌ ହୋଇଯାଇଥିଲେ | ଫଳତଃ ମୁଳ ହିନ୍ଦୁଧର୍ମରେ 
ବଦ୍ଧମୂଳ ହୋଇ ରହିଥୁବା ସ୍ପଶ୍ୟ ଅସ୍କଶ୍ଯ ବିଚାର ଅପରିବର୍ଭିତ ରହିଥିଲା | ବୁଦ୍ଧଙ୍କର 
ଦର୍ଶନ ଏକ ଧର୍ମ ଆନ୍ଦୋଳନର ପରିସୀମା ମଧ୍ୟରେ ଆବଦ୍ଧ ହୋଇ ରହିଯାଇଥିଲା; 
ମାତ୍ର ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଆନ୍ଦୋଳନ ଗୋଟିଏ ସାମାଜିକ ଆନ୍ଦୋଳନ ହୋଇଥିବାରୁ ତାହା 
ସବୁ ସ୍ତରର ଲୋକଙ୍କର ଚିନ୍ତାକୁ ସ୍ର୍ଶ କରିଥିଲା । ଫଳତଃ ଆଧୁନିକ ଭାରତରେ 
ହରିଜନମାନେ ରାଜନୈତିକ ସ୍ଵୀକୃତି ଲାଭକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଆଜି ସବୁପ୍ରକାର 
ସାମାଜିକ ସୁବିଧା ଉପଭୋଗ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଛନ୍ତି । ଯୁଗଯୁଗର ପ୍ରଚଳିତ 
ସବର୍ଣ୍ଣ ଅସବର୍ଣ୍ଣ ସୀମାରେଖା କ୍ରମେ ସଂକୁଚିତ ହୋଇଆସୁଛି । 


ଅସ୍ମଶ୍ଯତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ସରକାରଙ୍କ ମନୋଭାବ : 

ଅସ୍ମଶ୍ୟତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ପ୍ରଥମ କରି ଖ୍ରୀଷ୍ଟିୟାନ ମିଶନାରୀମାନେ ହିଁ କାର୍ଯ୍ୟ 
ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥଲେ । ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମ ଜାତିଭେଦ ଓ ଅସ୍ମଶ୍ୟତାରେ ବିଶ୍ଵାସ କରେ 
ନାହିଁ | ଇଂରେଜ ସରକାର ଏକ ଗଣତାନ୍ତିକ ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ପରିଚାଳିତ ହେଉଥିବାରୁ 
ଆଇନ୍‌ ଦୃଷ୍ଟିରେ ସେ ଭାରତର ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ପ୍ରଜାଙ୍କୁ ସମାନ ଦୃଷ୍ଟିରେ ବିଚାର 
କରୁଥିଲେ | ହିନ୍ଦୁମାନେ ପୂର୍ବରୁ କେବେ ଗୋଟିଏ ଜାତି ନଥୁଲେ । ସମାଜରେ 
ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ପ୍ରଚଳିତ ଚତୁଃବର୍ଣ୍ଣ ବ୍ୟବସ୍ଥା ହିଁ ଥଲା ଏହି ବିଭେଦର ମୂଳହେତୁ ! 
ଇଂରେଜ ଶାସନ କାଳରେ ସମସ୍ତ ପ୍ରକାର ସାମାଜିକ ବିଭେଦ ଓ ବୈଷମ୍ଯ ସତ୍ତ୍ବେ 
ଭାରତୀୟମାନେ ପ୍ରଥମ କରି ନିଜକୁ “ଏକ” ବୋଲି ଅନୁଭବ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ 


eo. Dr. R.N. Aggarwala, National Movement and Constitutional 
Development in india, 1967, p. 134 
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କରିଥଲେ । ସବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଅସବର୍ଣ୍ଣମାନେ ଏକତ୍ର ବା ଏକାସନରେ ବସିବା ଏଥୁ ପୂର୍ବରୁ 
ଥିଲା ଏକ ଅପରିକଳ୍ଚନୀୟ ବ୍ଯାପାର ! ଏହାକୁ ପ୍ରଥମ କରି ସହଜ ଓ ସମ୍ଭବ କଲା 
ରେଳଗାଡ଼ି ¦ ଏତଦ୍ବ୍ୟତୀତ ଶିଳାନୁଷ୍ଠାନ ଓ ସରକାରୀ ଦପ୍ତର ଏଇ ବିଭେଦକୁ ଦୂର 
କରିବାରେ ଯଥେଷ୍ଟ ସାହାଯ୍ୟକଲା । ୧୮୫୦ ମସିହାରେ ସରକାର The Caste's 
Disabilities Removal Act ନାମରେ ଯେଉଁ ଆଇନ ପ୍ରଣୟନ କଲେ ସେଥୂରେ 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ରହିଲା ଯେ, କେହି ଆପଣାର ଜାତି ପରିବର୍ଭନ କଲେ, ସଂପର୍ତିରେ ଥବା 
ତା'ର ପୈତ୍ସକ ଅଧ୍ବକାର ଖର୍ବ ହେବନାହିଁ । ଫଳରେ ' ଜାତିଗତ ରକ୍ଷଣଶୀଳତାକୁ ହ୍ରାସ 
କରିବାରେ ଏହି ଆଇନ କେତେକାଂଶରେ ସହାୟକ ହେଲା; ମାତ୍ର ଧର୍ମାନ୍ତର ଓ 
ଖ୍ରୀଷ୍ଟଧର୍ମର ପ୍ରଚାର କାଯ୍ୟକ୍ରମକୁ ସାହାଯ୍ୟ କରିବା ଏହି ଆଇନର ମୌଳିକ ଅଭିପ୍ରାୟ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଅସ୍ପଶ୍ୟତା ନିବାରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ବିଶେଷ ଫଳପ୍ରଦ ହୋଇନଥୁଲା । 

ଭାରତ ଶାସନ ଦାୟିତ୍ଵ କମ୍ପାନୀ ହାତରୁ ଖୋଦ ବିଲାତ ସରକାରଙ୍କ ହାତକୁ 
ଚାଲିଯିବା ପରେ ସରକାର ୧୮୫୮ ମସିହାରେ ଗୋଟିଏ ନିୟମ ପ୍ରଣୟନ କଲେ 
ଯେ, ସରକାରୀ ଅର୍ଥରେ ଖୋଲାଯାଇଥିବା ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
କୌଣସି ଜାତିଗତ କଟକଣା ରହିବନାହିଁ । ଏହି ବିଦ୍ଯାଳୟଗୁଡ଼ିକ ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର 
ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଉନ୍ମୁକ୍ତ ରହିବ | ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା ଥଲା ଏକ ବୈପୁବିକ 
ପଦକ୍ଷେପ | 

ସରକାରଙ୍କର ଏ ପ୍ରକାର ଉଦ୍ଯମ ସନ୍ତ୍େ ଦଳିତ ଲୋକମାନଙ୍କର ଆର୍ଥକ 

ଅବସ୍ଥାରେ ଉନ୍ନତି ନଘଟିବାରୁ ସମାଜରେ ଅଛୁତମାନଙ୍କର ଅବସ୍ଥାରେ କୌଣସି 
ପରିବର୍ଭନ ସମ୍ଭବ ହେଲାନାହିଁ । ପୁରୁଷାନୁକ୍ରମିକ କୂସଂସ୍ବାର ବଶତଃ ସମାଜର 
ରକ୍ଷଣଶୀଳ ଉଚ୍ଚବର୍ଣ୍ଣର ଲୋକମାନେ ଇଂରେଜ ସରକାରଙ୍କର ଏଭଳି ଉଦାର 
ମନୋଭାବକୁ ସ୍ଵାଗତ କରିପାରିଲେ ନାହିଁ । ୧୮୮୬ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶା ଡିଭିଜନର 
ତଚ୍କାଳୀନ କମିଶନର ଠି. Metcalfe ମହୋଦୟ -ଗୋଟିଏ ଆଦେଶନାମା ବଳରେ 
ଘୋଷଣାକଲେ ଯେ, ଏଣିକି ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ସବର୍ଣ୍ଣ ଓ ଅସବର୍ଣ୍ଣ ଜାତିର 
ଛାତ୍ରମାନେ ଏକତ୍ର ବସି ଅଧ୍ୟୟନ କରିବେ; କିନ୍ତୁ ଏହି ନିର୍ଦ୍ଦେଶନାମୀକୁ ରକ୍ଷଣଶୀଳ 
ବୁଦ୍ଧିଜୀବୀମାନେ ପ୍ରବଳ ଭାବରେ ବିରୋଧ କରିଥଲେ । ଉତ୍କଳ ଦୀପିକାର ସଂପାଦକ 
ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ ଏ ସଂପର୍କରେ ନିଜର ପ୍ରତିକ୍ରିୟା ପ୍ରକାଶ କରି “ସ୍କୁଲ ବନାମ 
ଜାତି” ଶିରୋନାମାରେ ଲେଖିଥଲେ- 

“ ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର କମିଶନର ଶ୍ରୀଯୁକ୍ତ ମେଟକାଫ ସାହେବ ପାଣ, କଣ୍ଡରା ପ୍ରଭୃତି 
ଅଛୁଆଁ ଜାତି ପିଲାମାନଙ୍କୁ ଅନ୍ୟ ଜାତୀୟ ପିଲାଙ୍କ ସଙ୍ଗେ ଏକତ୍ର ବସି ସ୍କୁଲରେ 
ପଢ଼ିବାର ଯେଉଁ ନିୟମ ସମ୍ପତି ପ୍ରଚାର କରିଅଛନ୍ତି, ତଦ୍ବାରା ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କର 
ଜାତିନାଶର ବିଶେଷ ଶଙ୍କା ହୋଇଅଛି ଏବଂ ସରକାର ଜାତି ନାଶ ସକାଶେ 
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ସଲ୍‌ ବସାଇଅଛନ୍ତି, ଏହି ବିଶ୍ଵାସ ସେମାନଙ୍କ ମନରେ ଅନିବାର୍ଯ୍ୟ ରୂପେ 
ଉପସ୍ଥିତ ହେଉଅଛି । ଆମ୍ଭେମାନେ ଦୁଃଖିତ ହୋଇ କହୁଅଛୁଁ ଯେ, ହିନ୍ଦୁଙ୍କର 
ଏହି ବିଶ୍ଵାସ ଅମୂଳକ ନୂହଇ ବରଂ କମିଶନର ସାହେବଙ୍କର ଉପରଲିଖିତ 
ଆଦେଶ ବିବେକଶୂନ୍ୟ, ଅସାମୟିକ ଏବଂ ଅନିଷ୍ଟକର ଅଟଇ | × × ହାଡ଼ି, 
ପାଣ, କଣ୍ଡରା ପ୍ରଭୁତି ମ୍ବେଛ୍ଥ ଜାତି ଏମାନଙ୍କ ସଙ୍ଗେ ଅପରଜାତୀୟ ଲୋକଙ୍କର 
ଆବାଲ୍ୟ କାଳରୁ ମିଶିବା କେମନ୍ତ ଦୂଷଣୀୟ ତାହା ବୂଝାଇଦେବା ଅନାବଶ୍ୟକ ! 
× × × ବିଦ୍ୟାଳୟର ଶିକ୍ଷକମାନେ ପାଣକଣ୍ଡରାଙ୍କୁ ଶିକ୍ଷାଦାନରୁ ଏକାବେଳକେ 
ବଞ୍ଚତ କରି ନଥିଲେ; କେବଳ ଅନ୍ଯ ଜାତୀୟ ଲୋକଙ୍କ ଧର୍ମବିଶ୍ବୀସକୁ 
ମାନ୍ୟପୂର୍ବକ ସେମାନଙ୍କୁ ପୃଥକ୍‌ ବସାଇଥିଲେ ! ଏଥୁରେ ଶିକ୍ଷାକାର୍ଯ୍ୟର କେଉଁ 
ବ୍ୟାଘାତ ହୋଇଥିଲା ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ବୁଵ୍ଧିର ଅଗମ୍ଯ | × × × ଆମ୍ଭେମାନେ 
କହୁଅଛୁ ଯେ, କମିଶନର ସାହେବଙ୍କ ଆଜ୍ଞା କୌଣସି ଯୁକ୍ତିଦ୍ଵାରା ଉଚିତ ବୋଲି 
ବୋଧ ହେଉନାହିଁ ଏବଂ ଗବର୍ଣ୍ଣମେଣ୍ଟଙ୍କଠାରୁ ଏଥିରେ ଗୋଟିଏ ନିଶ୍ଚିତ ସିବ୍ଧାନ୍ତ 
କରାଇ ନେବାର ଉଚିତ ।”°୧ 
ଏହାର ଛଂ ବର୍ଷ ପରେ ୧୮୯ ୨ ମସିହାରେ ବଙ୍ଗଳାର ତକ୍ରାଳୀନ ଛୋଟଲାଟ 
ଓଡ଼ିଶା ପରିଦର୍ଶନରେ ଆସିଥିବା ଅବକାଶରେ ସେକାଳର ଜଣେ ବିପୂନୀ କବି 
ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷାନୀତିକୁ ବିରୋଧ କରି “ଲାଟ ଦର୍ଶନ ଶୀର୍ଷକ 
କବିତାରେ ଲେଖିଥିଲେ 
“ ଜଣାଉଛି ଲାଟ ହୋଇ ସୁବିନୀତ 
ଏ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଣାଳୀ ନୂହେଁ ମନୋନୀତ । 
ହିନ୍ଦୁ ଜାତିଭେଦ ଅଞଜ୍ଞାତେ ନିଶ୍ଚିନ 
ଉଠୁଅଛି ଧୀରେ କର ଦର୍ଶନ । 
ନାନା ଜାତି ଶିଶୁ ବସି ଏକାସନେ 
ଲାଗିଛନ୍ତି ସଦା ଭାଷା ଅଧ୍ଯୟନେ । 
ସ୍ଵକୀୟ ବୃତ୍ତିକି ଛାଡ଼ି ତୁଚଛଜ୍ଞାନେ 
ଦାସପଣେ ମାନ ବୋଧନ୍ତି ମନ ।”୧? 
ଜାତିଗତ ରକ୍ଷଣଶୀଳତା ଚିନ୍ତାଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କର ବିଚାରଧାରାକୁ କିଭଳି 
ସେତେବେଳେ କବଳିତ କରି ରଖିଥୁଲା, ` ଏହା ହିଁ ହେଉଛି ତାହାର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ନିଦର୍ଶନ । 


୧୧. @. ଢ୍ଢ ୨୯.୫.୧୮୮୬, ପୁ: ୧୭୭୧-୭୨ 
୧୨. ଛ. ଦ// ୨୦.୧୧.୧୮୯୨, ପୁ: ୬୦ 
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୩ ୨ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି ® 


ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ପୂଷ୍ଠଭୂମି : 

ଜାତିଗତ ବ୍ଯାପାରରେ ବ୍ରିଟିଶ ସରକାର ଏକ ଉଦାର ମନୋଭାବ ପୋଷଣ 
କରୁଥିବା କାରଣରୁ ୧୮୦୬ ମସିହା ଅକ୍ଟୋବର ମାସରେ ଜଷ୍ଚିସ୍‌ ଚନ୍ଦଭାରକରଙ୍କ 
ଅଧକ୍ଷତାରେ ମହାରାଷ୍ଟରେ ‘Depressed Class Mission Society of India’ 
ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଢ଼ିଉଠିଥଲା । ଭାରତରେ ଦଳିତ ଜାତିର ଉନ୍ନତି 
ଦିଗରେ ଏଇ କମିଟି ସ୍କାରକପତ୍ର ଆକାରରେ ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ଦାବି ଉପସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ । ଉନବିଂଶ ଶତକର ଜଣେ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସଂସ୍କାରକ 
Phooley ଏ ଦିଗରେ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ବୈପ୍ଲବିକ ପଦକ୍ଷେପ ଗ୍ରହଣ କରିଥୁଲେ । 
ତାଙ୍କୁ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରର ମାର୍ଟିନ ଲୁଥର ବୋଲି କୁହାଯାଏ । ସେ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରରେ ନାରୀଶିକ୍ଷା 
ପ୍ରସାର ନିମନ୍ତେ ୧୮୪୮ରେ ଗୋଟିଏ ବାଳିକା ବିଦ୍ଯାଳୟ ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ 
ଏବଂ ପୁନା ସହରରେ ପ୍ରଥମ କରି ଅସ୍ୂଶ୍ୟମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସର୍ବସାଧାରଣ ଭାବରେ 
ପାନୀୟ ଜଳର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରିଥଲେ । ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରଧାନ ପୁରୋଧା 
ଡ଼କ୍ଟର ଆମ୍ବେଦକର ଥିଲେ ପୁଲେଙ୍କର ଜଣେ ପଟ୍ଟଶିଷ୍ଯ । 

ଆମ୍ବେଦକର ଗୋଟିଏ ହରିଜନ ପରିବାରରେ ଜନ୍ମ ହୋଇଥିବାରୁ ପିଲାଦିନେ 
ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ସେ ବହୁ ଭାବରେ ଲାଞ୍ଚତ ହୋଇଥଲେ । ପରବର୍ଭୀ ଜୀବନରେ 
ସେଥପାଇଁ ସେ ଅତାନ୍ତ ପ୍ରତିକ୍ରିୟାଶୀଳ ହୋଇଉଠିଥଲେ ଏବଂ ଦଳିତଜାତିଙ୍କ କଲ୍ଯାଣ 
ନିମନ୍ତେ କଠୋର ସଂଗ୍ରାମ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥଲେ ¦ ଏପରିକି କେତେକ ଘଟଣାରେ 
ସେ ମହାତ୍କା ଗାନ୍ଧୀ ଏବଂ କଂଗ୍ରେସ ଅନୁଷ୍ଠାନକୁ ମଧ୍ୟ ବିରୋଧ କରିବାକୂ ଛାଡ଼ି 
ନଥୁଲେ | ପ୍ରତିନିଧୂମୂଳକ ଶାସନ ବ୍ଯବସ୍ଥାରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ବିରୋଧ ସତ୍ତ୍ତେ 
ହରିଜନମାନଙ୍କୁ ସବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କଠାରୁ ପୃଥକ୍‌ କରିନେଇ ସେ ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ସରକାରଙ୍କଠାରୁ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସ୍ଥାନ ସଂରକ୍ଷଣ ବ୍ଯବସ୍ଥା ତଥା ପୂଥକ୍‌ ଭୋଟଦାନ ଅଧ୍ଵକାର ମଞ୍ୁର 
କରାଇନେଇଥଲେ ! ଗାନ୍ଧିଜୀ କିନୁୁ ଦଳିତ ଜାତି ସଂଘର ଆନ୍ଦୋଳନ ଅଥବା 
ହିନ୍ଦୁମାନଙ୍କ ବିରୋଧରେ ଆମ୍ଭେଦକରଙ୍କ ଉଗ୍ର ଅଭିଯୋଗ ପ୍ରତି ଅପେକ୍ଷା ନରଖି 
ନିଜେ ସ୍ଵତଃ ଏ ଦିଗରେ ଗଠନମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥଲେ । ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ 
ବ୍ୟକ୍ତିତୃ, ବିଶ୍ବାସ, ନିଷ୍ଠା ଏବଂ ଆନ୍ତରିକତା କଂଗ୍ରେସ କର୍ମୀ ଏବଂ ନେତୃବର୍ଗଙ୍କୁ 
ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ କରିଥଲା | ତେଣୁ ଏହା ଏକ ଜନଆନ୍ଦୋଳନରେ ପରିଣତ ହୋଇଥିଲା । 

‘ହରିଜନ? ଶବ୍ଦଟି ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ସ୍ଵକୀୟ ଉତ୍ତାବନ ନୁହେଁ । “ନବଜୀବନ” 
ପତ୍ରିକାରେ ସେ ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଥମେ “ଅସ୍ତଶ୍ୟଂ ଶବ୍ଦଟି ବ୍ଯବହାର କରିଥଲେ । 
ନବଜୀବନର କେତେକ ଅଛୁବ ସଂପ୍ରଦାୟର ସାମ୍ବାଦିକ ଏହି ଶବ୍ଚଟିକୁ ବିରୋଧ 
କରିବାରୁ ଗାନ୍ଧିଜୀ ଗୋଟିଏ ଉତ୍ତମ ଶବ୍ଦ ପାଇଁ ପ୍ରସ୍ତାବ ଆହ୍ଵାନ କରିଥିଲେ ! ଏହାରି 
ଉତ୍ତରରେ ଜଣେ ସାମ୍ବାଦିକ ମହାରାଷ୍ଟ୍ରର ସନ୍ସକବି ମୋରୋପନ୍ତଙ୍କର ଗୋଟିଏ କବିତାର 
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2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩ ୨ ୫ 


କିୟଦଂଶ ଉଦ୍ଧାର କରି ସେଥ୍‌ରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଥବା “ହରିଜନ' × ଶଦଦଟିକୁ “ ଅସ୍ପଶ୍ଯଂ 
ବଦଳରେ ଗ୍ରହଣ କରିନେବାକୁ ପ୍ରସ୍ତାବ ଦେଇଥିଲେ ।! ଅବଶ୍ଯ କବିତାର ଭାବାର୍ଥ 
ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଆଦର୍ଶର ପରିଫୁରକ ନଥଲା; ତଥାପି ତଦ୍‌ବର୍ଣ୍ତିତ “ହରିଜନଂ ଶବ୍ଦଟି 
ତାଙ୍କର ମନୋନୀତ ହୋଇଥିବାରୁ ସେହି ଶବ୍ଦଟିକୁ ସେ ଗ୍ରହଣ କରିନେଇଥୁଲେ । 
ସନ୍ଧକବି କବୀର ହିନ୍ଦୀରେ 'ହରିଜନ”' ଶବ୍ଦଟିକୁ ହରିଭକ୍ତ ବା ସାଧୁ ଅର୍ଥରେ 
ବ୍ଯବହାର କରିଛନ୍ତି ।” 

ଦଳିତ ଗୋଷ୍ଠୀର ପ୍ରତିନିଧ୍ଵଧ ଆମ୍ବେଦକର ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନକୁ ଗୋଟିଏ 
ରାଜନୈତିକ ରୂପ ଦେଇ ଦାବି ହାସଲ କରିବାକୁ ଉଦ୍ୟମ କରୁଥିବାବେଳେ, ଗାଛିଜୀ 
ଏହାକୁ ଏକ ସାମାଜିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ବିଚାର କରୁଥିଲେ ! ତେଣୁ ଏହା ଅଧୁକ 
ଫଳପ୍ରଦ ହୋଇପାରିଥିଲା । ହରିଜନ କଲ୍ଯାଣ ପାଣ୍ଠି ସୃଷ୍ଟି ହରିଜନଙ୍କ ପାଇଁ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ଯାଳୟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନୈଶ ବିଦ୍ଯାଳୟ ଓ ଚିକିତ୍ସାଳୟ ସ୍ଥାପନ ଇତ୍ଯାଦି 
ତାଙ୍କ ରଚନାତ୍ସକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା । ଭାରତୀୟ ପିଙ୍ଗଳ କୋଡ଼ରେ 
ଅସପଶ୍ୟତା ନିବାରଣ ସଂପର୍କରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଦଫା ଯୋଗକରିବାକୁ ଗାନ୍ଧିଜୀ 
ସରକାରଙ୍କୁ ପ୍ରସ୍ତାବ ଦେଇଥିଲେ ! ୧୯୩୩ ମସିହାର ସେପ୍ଟେମ୍ବର ୨୪ ତାରିଖ 
ଦିନଟିକୁ ' ହରିଜନ ଦିବ୍ତସ” ରୂପେ ପାଳନ କରିବାକୁ ହରିଜନ ସେବକ ସଂଘ 
ନିଷ୍ପତି କରିଥଲେ | ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ବହୁ ପୂର୍ବରୁ ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ 
ନେତୃତ୍ଵରେ ସତ୍ଯବାଦୀର କର୍ମୀମାନେ ଅସ୍ତଶ୍ଯତା ବିରୋଧରେ କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ 
କରିଦେଇଥିଲେ; ମାତ୍ର ସ୍ଥାନୀୟ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ଏଥୁରେ ପ୍ରବଳ ପ୍ରତିକ୍ରିୟା 
ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । ଏହାର ଯଥେଷ୍ଟ ପୂର୍ବରୁ ୧୯୦୪ ମସିହାରେ ବାମଣ୍ଡାର ରାଜା 
ସଚ୍ଚିଦାନନ୍ଦ ଦେବଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଦେବଗଡ଼ଠାରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହରିଜନ ବିଦ୍ଯାଳୟଟି ରାଜକୀୟ 
ପ୍ରଷ୍ଠପୋଷକତା ଯୋଗୁଁ କୌଣସି ବିରୋଧର ସମ୍ମୁଖୀନ ହୋଇନଥୁଲା । 

୧୯୩୪ ମସିହା ମେ ମାସରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ଏତିହାସିକ ପଦଯତ୍ରା 
ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥିଲା ! ତାଙ୍କ ସହିତ ପ୍ରଭାବତୀ ଦେବୀ, ମୀରାବେନ, ଏ. ଭି. 


* “ ଞ୍ଞାନେ କାୟ ହରିଜନା ହୁଣତାନ ମହାର ଯବନ କୂଣ୍ବୀ ଜୀ ! 

ଉମଟେ ତୋଚି ତରୁଫଳିଂ ଅସତୋ ଯୋ ଜାୟ ଗୁପ୍ତ ଗୁଣ ବୀଜ ।” 

(In Your superior wisdom you give Harijans names like Mahar, 
Yawan, Kumbi. It is the fruit of the tree that reveals the property 


concealed in the seed. (i.e. Actions reveal the man) 
—Harijan, Saturday, March 4, 1933. p.6 


୧୩. ହରିସେ ଜନି ତୂ ହେତ୍‌ କର, କର ହରିଜନସେ ହେତ୍‌ 
ମାଲ ମୁଲକ ହରି ଦେତ ହେଁ, ହରିଜନ ହରି ହିଁ ଦେତ୍‌ ॥¬ ସ/ଃ/ 
ଅର୍ଥାତ୍‌, ତୁ ହରିଙ୍କ ପ୍ରେମ ନକରି ହରିଭକ୍ତ (ହରିଜନ)ମାନଙ୍କୁ ପ୍ରେମକର । କାରଣ ହରି 
ନତ ଓ ରାଜ୍ୟ ଦିଅନ୍ତି; କିନ୍ତୁ ହରିଭକ୍ତମାନେ ହରିଙ୍କୁ ଦିଅନ୍ତି । 
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୩ ୨ ୬ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି a 


ଠକ୍ର, ଗୋପବନ୍ଧୁ ଚୌଧୁରୀ, ରମାଦେବୀ, ନୀଳକଣ୍ଡ ଦାସ, ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର, 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ହରିହର, ଅନ୍ଧପୂର୍ଣ୍ା ମହାରଣା ଓ ରାଜକୃଷ୍ଣ ବୋଷ ପ୍ରମୁଖ ବିଶିଷ୍ଟ 
ସମାଜସେବୀମାନେ ପଦଯାତ୍ରାରେ ଯୋଗଦେଇଥିଲେ ।ଂ” ସଭାସମିତି, ହରିଜନ 
କଲ୍ୟାଣ ପାଣ୍ଠି ସଂଗ୍ରହ, ପଂକ୍ତି ଭୋଜନ, ହରିଜନମାନଙ୍କର ମନ୍ଦିର ପ୍ରବେଶ ଇତ୍ଯାଦି 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଏହି ପଦଯାତ୍ରାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା । ଏହାପରେ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କର 
ସ୍ଵର କ୍ରମେ ଲଘୁ ହୋଇଆସିଥଲା ଏବଂ ବିଭିନ୍ନ ମହଲରେ ହରିଜନମାନଙ୍କ ପ୍ରତି 
ଏକ ସମ୍ଭେଦନଶୀଳ ମନୋଭାବ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା । 


ଶିଶୁ ରଚନାବଳୀରେ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ସ୍ଵର : 
ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରକାର ରଚନାତ୍ସକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସହିତ ହରିଜନ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ସ୍ବାର୍ଥକୁ 
ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ସଂସ୍କାର ନିମନ୍ତେ ଗାନ୍ଧିଜୀ ୧୯୩୩ ମସିହାର 
ଶେଷଭାଗରେ ଏକ ଆହ୍ଵାନ ଦେଇଥୁଲେ ।* ହରିଜନ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଆବଶ୍ଯକତାକୁ 
ଚାହିଁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇନାହିଁ ବୋଲି ସେ ଏଥିରେ ଅଭିଯୋଗ କରିଥଲେ । 
ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନ ଓ ଅସ୍ଶ୍ଯତା ନିବାରଣ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୁଜୁରାଟ ସେତେବେଳେ 
ଅଗ୍ରଣୀ ଥଲା | ଗୁଜୁରାଟରେ ମଣ୍ଚେସୋରୀ ଶିକ୍ଷା ଆନ୍ଦୋଳନର ଜନୈକ ପୁରୋଧା 
ଶିଶୁମାନଙ୍କଠାରେ ଏ ଦିଗରେ ଏକ ମନସ୍ତାତ୍ତିକ ପ୍ରବଣତା ସୃଷ୍ଟି କରିବା ନିମନ୍ତେ 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଥିଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକର ଉପାଦେୟତା ଏବଂ 
ଆଦୃତି କାରଣରୁ ତାହାକୁ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଭାଷାରେ ଅନୁବାଦ କରି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ପାଠ 
କରିବାକୁ ଦେବା ପାଇଁ ମହାଦେବ ଦେଶାଇ ପରାମର୍ଶ ଦେଇଥିଲେ ! ଏହି ପାଠ୍ୟକ୍ରମର 
ଗୋଟିଏ ନମୁନା ହେଉଛି- 
LESSON - | 
Mother, Don't Touch Me. 


Child- Why can't we touch a ‘bhangi’ ? 

Mother- Because he removes excreta. 

Child- But you don't, too, for baby ? 

Mother- Oh, Yes, But he is a bhangi. | am not. 

Child- What is a bhangi ? 

Mother- A bhangi is one who removes excreta. 

Child- Then, Mama, you are also a bhangi, Don't touch me. 
(Harijan, 5th July, 1933, p. 5) 


୧୪. ପ୍ରହଲାଦ କୁମାର ସିଂହ “ମହାକୁାରାନ୍ଦିକ ଓଡିଣା ୭, ସମା ତା ୩୦.୧୯୮୭ 
୧୫. ହରିଜନ, ତା ୧.୧ ୨.୧୯୩୩, ପୂ:୩ 
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R222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩ ୨ ୭ 


ଅସ୍କଶ୍ଯତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ଏକ ମାନସିକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ନିମନ୍ତେ ଏଭଳି ଯୁକ୍ତିର 
ଏକାନ୍ତ ଆବଶ୍ୟକତା ଥଲା | ବିଶେଷକରି ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ ଅହେତୁକ ରକ୍ଷଣଶୀଳ 
ମନୋଭାବରୁ ମୁକ୍ତରଖିବା ନିମନ୍ତେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ସଂସ୍କାର କରିବା ଏକାନ୍ତ 
ଜରୁରୀ ଥୁଲା । ଗାନ୍ଧିବାଦୀ କର୍ମୀମାନେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ବାହାରେ ଏଥୁପାଇଁ ଏକ 
ସମ୍ଭେଦନଶୀଳତା ସୃଷ୍ଠି କରିବାକୁ ଉଦ୍ଯମ କରିଥଲେ । ଗାନିଜୀଙ୍କ ଓଡ଼ିଶା ଗସ୍ତ 
ପରେ ୧୯୩୬ ମସିହାବେଳକୁ ଲକ୍ଷ୍ମୀନାରାୟଣ ସାହୁ “ପରଶ” ନାମକ ଏକ 
କବିତା ପୁସ୍ତକରେ ଲେଖିଥିଲେ 
“କି ପିଲା ତୁମେ ? 
-ପାଣ ପିଲା ଆମେ |! 
ଏହି କଥା ଶୁଣି ମନ ହୋଇଗଲା ମୋର ଦୁଃଖ 
କେତେଦିନ ଧରି ମା ଛେଉଣ୍ଡ ପରି ରହିଥିବ ଯୁଗଯାକ ? 
କେହି ତାଙ୍କରି ପାଇଁ 
ଏତିକି ଭାବନ୍ତି ନାହିଁ 
କିପା ସେ ଜନମ ହୋଇ 
ରହିବେ ଦୂରେ, ଦୂରେ ଅଛୁଆଁ ହୋଇ ?” 
ଯୁଗଯୁଗ ଧରି ସାମାଜିକ ନିର୍ଯାତନାର ଶିକାର ହୋଇଥବା ଅସ୍କୃଶ୍ଯମାନଙ୍କ ପ୍ରତି 
ସମାଜର ଉପର ସ୍ତରରେ ଏଭଳି ସମ୍ବେଦନଶୀଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ଥଲା ଅଭିନବ । 
ଏହାର ନିୟାମକ ଥଲେ ନିଜେ ଗାନ୍ଧିଜୀ । ୧୯୪୬ ମସିହାରେ କବି ବାଞ୍ଚାନିଧ 
ଦାସ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଲେଖିଥିଲେ § 
“ ଆମେ ଗୋଟିଏ ମାଆର ପିଲା 
ସେଇ ମାଆ କୋଳେ ଜନମ ଆମର 
ସେଇ ମାଆ କୋଳେ ଖେଳା | 
ହାଡ଼ିୟ ଡମ, ପାଣ, ବାଉରି, କଣ୍ଡରା 
ଅଛୁଆଁ ଯାହାକୁ କହୁ, 
ଏକ ଦେଶ-ମାଆ ପେଟରୁ ଜନମ 
ଏକ ନାଡ଼, ଏକ ଲହୁ ।” ୬ 
ପୁର୍ବତନ ମୟୂରଭଞ୍ଜ ଷ୍ଟେଟର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ମୟୂରଭଞ୍ଜ 
ପାଠମାଳା” ପୁସ୍ତକରେ ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଏକ ବାସ୍ତବ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣକୁ ଆଧାର 
କରି ଯୁକ୍ତିପୂର୍ଣ ଭାବରେ ଅସ୍ପଶ୍ଯତାକୁ ବିରୋଧ କରି ଲେଖିଥୂଲେ- “ ବାଉରି ହାତର 
ରନ୍ଧାଗୁଡ଼ ଠାକୁରଙ୍କଠେଇଁ ଭୋଗ ଲାଗିପାରେ; କିନ୍ତୁ ଦୁହାଁ ଦୁଧରେ ଛୁଆଁ ଲାଗିଯାଏ । 


୧୬. କାଳ୍ୟଜ//, ୧୯୪୬ ପୁ: ୩୧ 
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୩ ୨ ୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଞ୍ଜ 


ଶଅର ହାତର ଚିପୁଡ଼ା ମହୁ ପବିତ୍ର ମାତ୍ର ଛୁଆଁଜଳ ଅସ୍କଶ୍ଯ । ରେଳ, ମଟର, 
ନୌକାରେ ହାଡ଼ି ସହିତ ଲଗାଲଗି ବସି ଖାଇବାରେ ବାରଣ ନାହିଁ, ଏକା ତଳକୁ 
ଆସିଲେ ପୀଞ୍ଚହାତ ଘୁଞ୍ଚଯିବାକୁ ପଡ଼େ । ଏଥୁରେ କେଉଁ ଯୁକ୍ତି ବା ସଂଗତି ଅଛି 
ତାହା ଭଗବାନଙ୍କୁ ଗୋଚର ।” ୬ 
ଏଭଳି ଯୁକ୍ତି ଥଲା ହାର୍ଦଦିକତାପୂର୍ଣ ଏବଂ ବାସ୍ତବ । ସତ୍ୟବାଦୀ ବନବିଦ୍ୟାଳୟର 
ଜଣେ ପ୍ରାକ୍ତନ ଛାତ୍ର ତଥା ବନବିଦ୍ଯୟାଳୟ ଜାତୀୟ ସ୍କୁଲରେ ପରିଣତ ହେବାପରେ 
ସେଠାରେ ହିନ୍ଦୀଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିବା ମର୍ଦଦଗାଜି ରାୟ ସ୍ଵାଧୀନତାର 
ପ୍ରାକ-କାଳରେ ଗୋଟିଏ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ସମାନ ଯୁକ୍ତି ଦର୍ଶାଇ ଲେଖିଥୁଲେ- 
“ହାଡ଼ି, ଡୋମ, ପାଣ, କଣ୍ଡରା, ଧୋବା ପାଇଖାନାରୁ ମଇଳା ସଫାକରନ୍ତି, 
ନାଳନର୍ଦଦମା ସଫାକରନ୍ତି ମଇଳା ଲୁଗା କାଚନ୍ତିୟ ମଦ୍ଯ ମାଂସ, ଅଇଁଠା 
ଖାଆନ୍ତି ତେଣୁ ସେମାନେ ଯଦି ଅସ୍ପଶ୍ଯ ବିବେଚିତ ହେବେ, ତେବେ 
ଆମ୍ଭେମାନେ ମଳ ମୂତ୍ର ସ୍ମର୍ଶ କଲାବେଳେ, ଶବବହନ କରୁଥିବାରୁ, 
ମଦ୍ୟମାଂସ ଖାଉଥବାରୁ ଅସ୍ଶ୍ୟ ଓ ଘୂଣ୍ଯ ହେବାନାହିଁ କାହିଁକି ?” ୮ 
ହରିଜନ କଲ୍ୟାଣ ନିମନ୍ତେ ଗାନ୍ଧିଜୀ ଯେଉଁ ସଂଗ୍ରାମ ଆରମ୍ଭ କରିଥୁଲେ, 
ତାହାର ବାସ୍ତବ ରୂପାୟନ ଘଟିଲା ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି ପରେ |! ସେମାନଙ୍କୁ ସାମାଜିକ 
ସ୍ବୀକୃତି ଓ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ପ୍ରଦାନ କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସମ୍ଭିଧାନରେ ସେମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ କେତେକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ସୁବିଧା ଓ ସୁଯୋଗର ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଗଲା ! ସାମାଜିକ 
ଜୀବନରେ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିବା ଏହି ନୂତନ ଯୁଗକୁ ସ୍ଵାଗତ କରିବାକୁ ଯାଇ ଗାନ୍ଧିବାଦୀ 
ଦେଶସେବକମାନେ ଗାଇଲେ 
“ମଣିଷ ମଣିଷ ଛୁଆଁ ଅଛୁଆଁ 
ଭୁଲିଯାଅ ଏବେ ଦୁନିଆ ନୂଆ 
ଲୁଚି ନରହିବା ପାହାଡ଼ ବଣେ 
ସ୍ବାଧୀନ ଭାରତେ ଆମେ ତ ଜଣେ 
ଡାଲଖାଇରେ । ' ° 
ହରିଜନମାନଙ୍କୁ ସାମ୍ବିଧାନିକ ସ୍ଵୀକୃତି ପ୍ରଦାନ କରାଯିବା ପରେ ଦଳିତଜାତିର 
କଲ୍ୟାଣ ତଥା ଅସ୍ଶ୍ୟତା ନିବାରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ସରକାରଙ୍କର ଏକ ବୈଧାନିକ ତଥା 
ନୈତିକ ଦାୟିତ୍ବରେ ପରିଣତ ହେଲା । ସବର୍ଣ୍ଣମାନଙ୍କଠାରେ ଏକ ଭାବଗତ ଏବଂ 
ମନସ୍ତାର୍ଵିକ ପ୍ରସ୍ତୁତି ନିମନ୍ତେ ନୀତିଗତ ଭାବେ କିଛି ପ୍ରଚାର ଏବ ପ୍ରେରଣାର 
ଆବଶ୍ୟକତା ଜରୁରୀ ହୋଇପଡ଼ିବାରୁ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ସଂସ୍କାର ନିମନ୍ତେ ୧୯୩୩ 


୧୭. କ/ଛ ସାନି ୨ୟ ଖଣ୍ଡ ପମ: ୭୬୫ 
୧୮. ସାମି ସୌର ୨ୟ ଭାଗ, ଅନ୍ଧଚକନ୍ଧ ସଂ: ରାମଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ର ୧୯୪୭ 
୧୯. ବାଞ୍ଚାନିଧୁ ଦାସ, ଛାଗର ରାଜି, ପୁ: ୯ 
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#22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩ ୨୯ 


ମସିହାରେ ଗାନ୍ଧିଜୀ ଯେଉଁ. ଆହ୍ଵାନ ଦେଇଥୁଲେ, ସ୍ବାଧୀନତୋତ୍ତର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ 
ତାହା ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହେବାକୁ . ଲାଗିଲା ! କିଛି ଯୁକ୍ତି ଓ କିଛି ଭାବପ୍ରବଣତାକୁ ନେଇ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତାମାନେ ଲେଖିଲେ 
“ ଜଗତର ଦୁଃଖତାପହାରୀ 
ଦୟାମୟ ଦୀନବନ୍ଧୁ ହରି 
କିଏ ନୁହେଁ ତାହାଙ୍କର ଜନ 
ସକଳେ ତ ତେବେ ହରିଜନ । 
X XxX X 
ଅନ୍ଧାରେ ଯା ପ୍ରାଣଫୁଲ ଗୋଟି 
ଶୀରି ଟେକି ନପାରଇ ଫୁଟି 
ରକ୍ତ, ମାଂସ ଦେହ ଏହିଭଳି 
ହୋଇଅଛି କାଠର ପିତୁଳି ।” ° 
ସ୍ଵାଧୀନତା ପରେ ଅସ୍ତଶ୍ଯତା ନିବାରଣ ଦିଗରେ ଦୃଢ଼ତର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମମାନ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇଥଲା ଏବଂ ଲେଖକମାନେ ଏ ଦିଗରେ ବେଶ୍‌ ସଚେତନ ଓ 
ସକ୍ରିୟ ହୋଇ ଉଠିଥଲେ । କବି ବାଳକୃଷ୍ଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ଚଉତିଶା କ୍ରମ ଅନୁସରଣ 
କରି ଲେଖିଥଲେ- 
“ଅ ଅ ଅ ଅଛୁଆଁ ହୋଇଣ | 
ମାନବ ସମାଜେ , କେଣେ 
ନରହୁ ମାନବ ଏ ସାରା ବିଶ୍ବରେ ` 
କାହାରି ସମାଜେ ଜଣେ ।” 
(ମାଂ ବୋ ୧୯୫୪) 
ସେଇଭଳି ମାସିକ ଶିିଶୁପତ୍ରିକା  ସଂସାରଂରେ ଅଧ୍ାପକି ଜାନକୀ ମହାନ୍ତି 
ହରିଜନ” ଶୀର୍ଷକ କବିତାଟିଏ ପ୍ରକାଶକରି ଲେଖିଥିଲେ 
“ ନିଧୂଆ ପଢ଼ଇ ସ୍କୁଲରେ ହରିଜନ ଛାତ୍ର 
ବାଉରି ` ହେଲେ ବି ନୁହେଁ ଘୃଣାର ସେ ପତ୍ର | 
ଆମରି ପରି ତ ସିଏ ହସେ, ଖେଳେ, ପଢ଼େ, ଡିଏଁ 
କାହିଁକି ହୋଇବ ଛୁଆଁ ଛୁଇଁଲେ ତା ଗାତ୍ର ?”ଂ ” 
ଅନ୍ୟମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର ନୀଳକଣ୍ଡ ରଥ, କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ 
ପାଣିଗ୍ରାହୀ, ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ପ୍ରଭୃତି ବିଂଶ ଶତକର ପ୍ରଥମାର୍ଵର ବିଶିଷ୍ଟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କର ବିଭିନ୍ନ ରଚନାରେ ଏହି ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥୁବାର ଦେଖାଯାଏ । 


୨୦. ଡମ୍ବରୁଧର ପରିଡ଼ା, ନଚାନ୍ଦ ସାନିତ# ୧ମ ଭାଗ, ହରିଜନ ୧୯୫୨ 
୨୧. ସଂସ/ର, ଅପ୍ରେଲ, ୧୯୫୪, ପୁ: ୧୧ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୩୩୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି # 


ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଓ କର୍ମ ସଂଗୀତ 

ବ୍ରିଟିଶ-ଭାରତରେ ଅନୁସୃତ ଶିକ୍ଷାନୀତିର ସୂତ୍ରଧର ଥିଲେ ଲର୍ଡ ମାକଲେ । 
୧୮୩୫ ମସିହାରେ ତତପ୍ରଣୀତ ଶିକ୍ଷାନୀତି ବଡ଼ଲାଟ ବେଣ୍ଟିକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଗୁହୀତ 
ହୋଇଯିବା ପରେ ତାହା ବହୁ ଆଲୋଚନା ସମାଲୋଚନା ମଧ୍ଯ ଦେଇ ବିଗତ 
ଦେଢ଼ଶହ ବର୍ଷରୁ ଉର୍ଚ୍ଵ କାଳ ଧରି ଭାରତରେ ଚଳି ଆସୁଅଛି । ଏ ଯାବତ ସେଥୂରେ 
କୌଣସି ବିଶେଷ ଧରଣର ପରିବର୍ଉନ ହୋଇନାହିଁ । ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ 
ଭାଗରେ ସ୍ଵଦେଶୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ସମୟରେ କଂଗ୍ରେସ ନେତୁବର୍ଗ ସମଗ୍ର ଭାରତ ପାଇଁ 
ଜାତୀୟ ଢାଞ୍ଚାରେ ଗୋଟିଏ ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରବର୍ନ କଥା ପ୍ରଥମକରି ଚିନ୍ତାକରିଥଲେ । 
ତଦନୁଯାୟୀ ୧୯ ୦୬ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସରେ କଲିକତାଠାରେ ଅନୁଷ୍ଠିତ କଂଗ୍ରେସ 
ଅଧୂବବେଶନରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା ହୋଇ ଗୋଟିଏ ପ୍ରସ୍ତାବ ଗ୍ରହଣ 
କରାଯାଇଥୁଲା ।”? ମାତ୍ର ଏ ଦିଗରେ କୌଣସି ଗଠନମୂଳକ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ହାତକୁ 
ନିଆଯାଇ ପାରିନଥଲା । ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନ ସମୟରେ ଦେଶର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାନ୍ତରେ 
କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଜାତୀୟ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଖୋଲାଯାଇଥଲା ! ଏହି ଅବସରରେ ସତ୍ଯବାଦୀ 
ବନବିଦ୍ୟାଳୟକୁ ମଧ୍ଯ ଜାତୀୟ ବିଦ୍ୟାଳୟରେ ପରିବର୍ଭନ କରାଯାଇଥଲ । ମାତ୍ର ଏ 
ସବୁର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଥୁଲା ଭିନ୍ନ | 

୧୯ ୨୧ ମସିହା ମାର୍ଚ୍ଚ ମାସରେ ଗାନ୍ଧିଜୀ ପ୍ରଥମକରି ଓଡ଼ିଶା ଗସ୍ତରେ 
ଆସିଥଲେ । ଦୁର୍ଭିକ୍ଷ ପ୍ରପୀଡ଼ିତ ଓଡ଼ିଶାର ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଗସ୍ତ କରିବା ସମୟରେ 
ଲୋକମାନଙ୍କର ଆର୍ଥିକ ଦୁର୍ଗତି ଦେଖି ସେ ମର୍ମାହତ ହୋଇପଡ଼ିଥିଲେ ! ଦରିଦ୍ର 
ଲୋକମାନଙ୍କର ଆର୍ଥିକ ସ୍ଵଚ୍ଥଳତା ପାଇଁ ତଥା ସେମାନଙ୍କଠାରେ ଆତୃପ୍ରତ୍ୟୟ ସୃଷ୍ଟି 
କରିବା ପାଇଁ ଖଦି ଏବଂ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା କଥା ସେ ଗୁରୁତ୍ଵର ସହିତ ଚିନ୍ତା 
କରିଥିଲେ । ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ତାପ୍ୂର୍ଯ୍ୟ ଥଲା କର୍ମଭିଭ୍ିକ ଶିକ୍ଷା ମାଧ୍ୟମରେ 
ଛାତ୍ରଛାତ୍ରୀମାନଙ୍କୁ ସ୍ଵାବଲମ୍ବନଶୀଳ କରି ଗଢ଼ିବା । ଏଇ ପରିକନଳ୍ପନାର ଚୁଡ଼ାନ୍ତ 
ରୂପରେଖ ହେଲା “ନଇତାଲିମ” ବା ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା । 

କର୍ମଭିଭିକ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ବିଶେଷକରି ବୈଷୟିକ ଶିକ୍ଷା ଦିଗରେ ସରକାର 
ମଧ୍ଯ ଚିନ୍ତା କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ । ସରକାରଙ୍କ ନିମନ୍ତ୍ରଣ କ୍ରମେ ବିଲାତର 
ଦୁଇଜଣ ବିଶେଷଜ୍ଞ ମିଃ ଉଡ ଏବଂ ମିଃ ଆବଟ୍ର ୧୯୩୬ ମସିହାରେ ଭାରତ ଗସ୍ତରେ 
ଆସି ବିଭିନ୍ନ ଦିଗରୁ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରି ବୈଷୟିକ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ୧୯୩୭ ମସିହା 
ଜୁନ୍‌ ମାସରେ ସରକାରଙ୍କୁ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପ୍ରସ୍ତାବ ଦେଇଥିଲେ; କିନ୍ତୁ ଦୁର୍ଭାଗ୍ୟକୁ ଦ୍ଵିତୀୟ 
ମହାଯୁଦ୍ଧ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯିବାରୁ ଏହି ପ୍ରସ୍ତାବଗୁଡ଼ିକ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । 
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WR ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୩ ୧ 
୧୯୩୭ ମସିହା ଅକ୍ଟୋବର ମାସରେ ୱାର୍ବାଠାରେ ମହାତ୍ସା ଗାନ୍ଧିଙ୍କ 
ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ପ୍ରଥମକରି ଏକ ତିନିଦିନିଆ ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷା ସମ୍ମିଳନୀ ଅନୁଷ୍ଠିତ 
ହୋଇଥୁଲା ! କର୍ମଭିତ୍ତିକ ଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ଗୋଟିଏ ସୁଚିନ୍ତିତ ଓ ପ୍ରଣାଳୀବଦ୍ଧ ପାଠ୍ୟକ୍ରମ 
ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିବା ପାଇଁ ଏଠାରେ ଡକ୍ଟର ଜାକିର ହୁସେନଙ୍କ ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ ଗୋଟିଏ 
କମିଟି ଗଠନ କରାଯାଇଥିଲା | କମିଟି ୧୯୩୭ ମସିହା ଡିସେମ୍ବର ମାସରେ ତାଙ୍କ 
ରିପୋର୍ଟ ଦାଖଲ କଲେ | ଏହି ରିପୋର୍ଟ ତତ୍‌ ପରବର୍ଷ କଂଗ୍ରେସର ହରିପୁରା 
ଅଧ୍ୂବେଶନରେ ଆଲୋଚିତ ହୋଇ ଗୃହୀତହେଲା ¦! ଏହି ଯୋଜନାକୁ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ 
କରିବା ନିମନ୍ତେ ମାସକ ମଧ୍ଯରେ ହିନ୍ଦୁସ୍ଥାନୀ ତାଲିମ ସଂଘ” ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
ବୋର୍ଡ ଗଠନ କରାଗଲା ! ଏତଦ୍‌ପରେ ସି.ପି., ଇଉ.ପି., ବିହାର, ଓଡ଼ିଶା, ଆସାମ 
ଓ କାଶ୍ମୀର ପ୍ରଭୁତି ରାଜ୍ୟର ପ୍ରାଦେଶିକ କଂଗ୍ରେସ ମନ୍ତ୍ରୀସଭାମାନ ଏହାକୁ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ 
କରିବା ଦିଗରେ ଆଗ୍ରହୀ ହୋଇଉଠିଲେ ।! ଜାମିଆ ମିଲିଆ ଇସ୍‌ଲାମିଆ, ଆନ୍ଧ୍ର 
ଜାତୀୟ କଳାଶାଳା, ଭେଦଛି ସ୍ଵରାଜ ଆଶ୍ରମ, ଏହି ତିନୋଟି ଜାତୀୟ ଅନୁଷ୍ଠାନ 
ନିଜ ତରଫରୁ ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ରମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠାକରି କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଲେ । 


ଓଡ଼ିଶାରୁ ପ୍ରଥମ ଦଫାରେ ମହେଶଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରଧାନ, ରଘୁନାଥ ମହାନ୍ତି ଓ ଶରତ 
ଚନ୍ଦ୍ର ମହାରଣା ଏବଂ ପରେ ଲାଲବିହାରୀ ପଟ୍ଟନାୟକ, କିଶୋରଚଟନ୍ଦ୍ର ପଣ୍ଡା, ଶ୍ରୀନିବାସ 
ମିଶ୍ର କାହୁଚରଣ ମହାନ୍ତି ରାମକୃଷ୍ଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓ ଅନ୍ଧପୂର୍ଣା ଚୌଧୁରୀ ପ୍ରମୁଖ 
କର୍ମୀମାନେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ୱାର୍ବାରୁ ତାଲିମ ପାଇ ଫେରିଲେ ।”” 
୧୯୩୮ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାର ଗୋପବନ୍ଧୁ ଚୌଧୁରୀଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ 'Bଠଥଏ 
0 Basic Education’ ନାମରେ ଗୋଟିଏ ସଂସ୍ଥା ଗଠନକଲେ । ବରୀ ଅଞ୍ଚଳକୁ 
ପ୍ରଥମେ ଏଥପାଇଁ ନିର୍ବାଚନ କରାଯାଇ ୧୯୩୯ ମସିହା ମେ ମାସରେ ଏଠାରେ 
ଗୋଟିଏ ଶିକ୍ଷକ ତାଲିମ କେନ୍ଦ୍ର ଖୋଲାଗଲା । କ୍ରମେ ବରୀ ଓ ରାମଚନ୍ଦ୍ରପୁର 
ଅଞ୍ଚଳରେ ୧୯୪୦ ମସିହା ଫେବୃଆରୀ ମାସ ସୁଦ୍ଧା ମୋଟ ୧୫ଗୋଟି, ମୌଳିକ: 
ବିଦ୍ୟାଳୟ ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଥିଲା !”” ଶରତଚନ୍ଦ୍ର ମହାରଣା ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ସଂଗଠକ: 
ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ ହୋଇଥିଲେ । ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ନୈତିକ ଉନ୍କର୍ଷ ସାଧନ ସଟ୍ଗେ 
ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କୁ ` ସ୍ବାବଲମ୍ବନଶୀଳ କରି ଗଢ଼ିବା ଏବଂ ଚାକିରୀ ମୁଖାପେକ୍ଷୀ ନ 
କରିବା ଅଲା ଏହି ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଧାନ ଆଦର୍ଶ । ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି ସରକାର କ୍ରମେ 
ଲଘୁ “ମନୋଭାବ ପୋଷଣ କରିବାରୁ ୧୯୪୧ ମସିହା ପରେ ଏହା ସଂପୂର୍ଣ 
ବେସରକାରୀ ଉଦ୍ୟମରେ: ଚାଲିଲା । 
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୩୩ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୫ 
ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ସ୍ଵରୂପ : 

ୱାର୍ା ଶିକ୍ଷା କମିଟିର ରିପୋର୍ଟ ( ୧୯୩୭) ହେଉଛି ଭାରତରେ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା 
ସଂପର୍କୀୟ ପ୍ରଥମ ରିପୋର୍ଟ ! ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ସମସ୍ତ କମିଟି ବା କମିଶନ ମୁଖ୍ୟତଃ ମାଧ୍ଯମିକ 
ଶିକ୍ଷା ବା ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ଅନୁଧ୍ୟାନ କରିଥିଲେ ଏବଂ ପ୍ରସଙ୍ଗତଃ ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା 
ସଂପର୍କରେ ସାମାନ୍ୟ କିଛି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ | ଡକ୍ଟର ଜାକିର ହୁସେନଙ୍କ ଅଧ୍ଯକ୍ଷତାରେ 
ଗଠିତ ୱାର୍ଶା ଶିକ୍ଷା କମିଟି ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ପୁଙ୍ଖାନୂପୁଖ ଭାବେ ଅନୁଧ୍ୟାନ 
କରି ଯେଉଁ ଏକ ବିସ୍ତୃତ ରିପୋର୍ଟ ଦେଇଥିଲେ ତାହାର ଆଭିମୁଖ୍ୟ ଥଲା ମୁଖ୍ଯତଃ 
୫ଟି |! ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ୧- ଶିକ୍ଷଣ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଶିଶୁର ପ୍ରକୃତ ଅଂଶଗ୍ରହଣ, ୨- 
ଗୋଟିଏ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟଯୁକ୍ତ ଗଠନମୂଳକ ଉତ୍ପାଦନକ୍ଷମ ଶିଳ୍ପ ନିର୍ବାଚନ, ୩- ପାଠ୍ଯବସ୍ତୁ 
ତଥା ସାମାଜିକ ଓ ଶାରୀରିକ ପରିବେଶ ସହିତ ଶିଳତର ସମନ୍‌ୟ, ୪- ଶରୀର ଶ୍ରମର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ୫- ମାତୃଭାଷା ମାଧ୍ଯମରେ ଶିକ୍ଷା ।?* ଏଥୁପାଇଁ କମିଟି ଗୋଟିଏ ସାତବର୍ଷିଆ 
ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଯୋଜନା ପ୍ରସ୍ତୁତ କରିଥିଲେ । ଏଥରେ ଧନ୍ଦାମୂଳକ ଶିକ୍ଷା ଉପରେ 
ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଇଥୁଲା । ଶିକ୍ଷଣ ପ୍ରକ୍ରିୟାର ପ୍ରଧାନ ଧାରା ଥଲା କର୍ମ ମାଧ୍ୟମରେ 
ଶିକ୍ଷା ବା “Lean while you work” ପରିଶେଷରେ କିଛି ପରିବର୍ଭନ ସହ ସରକାର 
ଏହି ଯୋଜନାଟିକୁ ଅନୁମୋଦନ କରିଥଲେ । 


ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାରେ ତଜଲିର ଭୂମିକା : 

ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ପଶ୍ଚାତରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ଯେଉଁ ଦର୍ଶନ ନିହିତ ଥିଲା, ତାହାର 
ଅନ୍ୟ ଗୋଟିଏ ଦିଗ ହେଉଛି ଗ୍ରାମ ସ୍ଵରାଜ ବା ଗ୍ରାମ ସଂଗଠନ ! 'ଚକଲି' କୁ ସେ 
ଏହାର ପ୍ରଧାନ ଅସ୍ତ ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ | ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ ଭାଷାରେ ତକଲି ଥଲା 
“ସ୍ଵରାଜ ଯୁଦ୍ଧରେ ସୁଦର୍ଶନ ଚକ୍ରଂ ।?” ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ସାତବର୍ଷିଆ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ 
ସୂତାକଟା ଓ ଲୁଗାବୁଣାକୁ ପ୍ରଥମ ସ୍ଥାନ ପ୍ରଦାନ କରାଯାଇଥିଲା ! ସୂତାକଟାର ପ୍ରଧାନ 
ଉପାଦାନ ଥଲା ତକଲି ଏବଂ ପ୍ରାଥମିକ ସ୍ଟୁଲ ସ୍ତରରୁ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ଖେଳନା ଭଳି 
ତକଲି ସହିତ ପରିଚିତ କରାଯାଉଥୁଲା | ଗାଛିଜୀ ଏହାକୁ ଏକ Productive Toy 
ବୋଲି କହୁଥିଲେ ।” ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ମତରେ ପିଲାମାନେ ଯେଉଁ ଖେଳନା ତିଆରି କରନ୍ତି, 
ତାକୁ ପର ମୁହୂର୍ଭରେ ଭାଟ୍ଗିଦିଅନ୍ତି । ଫଳତଃ ତାହାର କୌଣସି ଉପ୍ପାଦିକା ମୁଲ୍ୟ 
ରହେନାହିଁ । ସୁତରାଂ ଶିକ୍ଷା ସହିତ ଏଭଳି କିଛି ଶିଳ୍ ସେମାନେ ଅଭ୍ଯାସ କରିବେ 


9୫. Report of the Wardha Education Committee, -Educational Documents in 
India, ND. p. 43 


୨୬. ପବ ରଚନାଦନ୍ୟ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡେମୀ ପୁ: ୯୦ ରୁ ଉଦ୍ଧତ ! 
99. Basic Education, Ahmedabad, 1951 p. 21. 
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RRR ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି ଞ ୩୩୩ 
ଯାହା ଉତ୍ପାଦନରେ ସହାୟକ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଶାରୀରିକ ଶ୍ରମ ପ୍ରତି ମର୍ଯ୍ୟାଦାବୋଧ 
ସୃଷ୍ଟି କରିପାରବ । ସେଥୁପାଇଁ ସେ ତକଲିକୁ ଏକ ମଜାର ଖେଳନା ବୋଲି 
କହୁଥିଲେ । 
ତକଲିକୁ କେନ୍ଦ୍ର କରି ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ସେତେବେଳେ ବହୁୂଗୁଡ଼ିଏ ଶିଶୁ 
ସଂଗୀତ ରଚନା କରାଯାଇଥୁଲା ! Lan while you work’ ନୀତିର ଅନୁସରଣରେ 
ଛାତ୍ରମାନେ ଆବୃଭି କରୁଥୁଲେ- 
“ ତକଲିଟି ମୋର ଛୋଟ ଜିନିଷ 
କଳା ହଳଦିଆ ମିଶା ତା ବେଶ । 
ପିତଳ ଚକତି ଲୁହାର ତାର 
ଦୁଇଟିରେ ଗଢ଼ା ଦେହ ତାହାର | 
ଅଙ୍କୁଶୀ ଲଗାଇ ବଳଣା ଅଗେ 
ଘୂରାଇଲେ ମୂରେ ତକଲି ବେଗେ । 
ଯେତିକି ବେଗରେ ତକଲି ଘୂରେ 
ବଳଣାରୁ ସେତେ ସୂତା ବାହାରେ ।!” 
ତକଲିଟିକୁ ଘୂରାଇବା ସମୟରେ କର୍ମସଂଗୀତ ଆକାରରେ ଛାତ୍ରମାନେ ପୁଣି 
ଗାଉଥଲେ- 
“ ଖେଳ ମୋ ଟକଲି ଚକା ଭଉଁରୀ 
ଘୂରୁ ଘୂରୁ ଘୂରୁ ଯାଆରେ ପୁରି । 
ଘୂରୁ ଘୂରୁ ନାକ ଭିତରୁ ତୋର 
କେଡ଼େ ସରୁ ସୂତା କରୁ ବାହାର । 
ଧୋବ ଫରଫର ବଳଣା ଗୋଟି 
ଘଡ଼ିଏ ନ ଯାଉଁ ଦେଉରେ କାଟି 
ତୁ କାଟିଲେ ସୂତା ଆମ ଗାଁ ତନ୍ତୀ 
ବୂଣିଦେବ ମୋତେ ଚଦର ଧୋତି ।””° 
ଅରଟର ଆଦୃତି ଓ ଲୋକପ୍ରିୟତା ସେତେବେଳେ ଏତେଦୂର ବୃଦ୍ଧି ପାଇଥୁଲା 
ଯେ, ଗ୍ରାମାଞ୍ଚଳର ବାଁଳିକାମାନେ ଗାଉଥିବା କୁଆଁରପୁନେଇ ଗୀତରେ ମଧ୍ଯ ଏହା 
ସ୍ଥାନ ପାଇଥୁଲା | ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ ଘନଶ୍ଯାମ ମହାନ୍ତି (୧୯୧୧) ଏହି 


୨୮. ରାନ୍ଧି ରଚନାଦଳା୍୍‌ୟ ୫ମ ଖଶ୍ଡ, ପୁ: ୩୩୧, ଗାନ୍ଧି ସ୍ମାରକ ନିଧ୍‌ କଟକ । 
୨୯. ବାଇଧର ପାଠୀ ଓଗେର, ଥମୌନ୍ଦଳ ପାଠ, (୧୯୫୨) 
୩୦. ବାଞ୍ଚାନିଧ୍ୁି ଦାସ, ଚାଚା (୧୯୪୬), ପୁ: ୧୬ 
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୩୩୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆଃ 


ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯେଉଁ ଗୀତଟି ରଚନା କରି ଝିଅମାନଙ୍କୁ ଆବୃତ୍ତି କରିବାକୁ ଦେଇଥିଲେ, 
ତାହାର ଗୋଟିଏ ପଦ ଥିଲା 
“ ପାଚିଲା ଆତରେ ଆଶ ଗୋ 
କୁଟି ଖାଉଥିଲେ, କାଟି ପିନ୍ଧୁଥିଲେ 
ଆମରି ପୂର୍ବପୁରୁଷ ଗୋ, ସୁନା ଭଉଣୀ ମୋର । 
କଳା କଳା ଜାମୁକୋଳି ଗୋ 
ଅରଟରେ ସୂତା କାଟିବାକୁ ଶିଖ 
ତାଆସ, ପଶା, ନଖେଳି ଗୋ, ସୂନା ଭଉଣୀ ମୋର ।””ଂ 
ଏହି ଗୀତଟି ପରେ “କଟକ ପଦବ୍ଵିଶିଂ ହାଉସ୍‌! ପକ୍ଷରୁ ଅତିରିକ୍ତ ପାଠ୍ଯ 
ଭାବରେ ପ୍ରକାଶିତ “ସୂନାଭଉଣୀ ମୋର” ପୁସ୍ତକରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥୁଲା ।”” 
ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ଯାଳୟର ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ କେବଳ ଯେ ତକଲି ବା ଅରଟର 
ବ୍ୟବହାର ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଉଥିଲା ତାହା ନୁହେଁ, ବାଡ଼ିରେ କପାଚାଷ 
କରିବା, ତୂଳା ଭିଣି ସେଥିରୁ ମଞ୍ଜି ପୂଥକ୍‌ କରିବା, ଭିଣା ତୂଳାରେ ବଳଣା ତିଆରି 
କରିବା ଇତ୍ଯାଦି ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ କାର୍ଯ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କୁ ଅଭ୍ଯସ୍ତ 
କରାଯାଉଥୁଲା |! କଥା ଓ କାର୍ଯ୍ୟର ସମନ୍ୟ ରକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ସେମାନେ ଗାଉଥଲେ- 


“ବାପା କରିଛନ୍ତି ବାଡ଼ିରେ କପା 

ସୂତା ନକାଟିଲେ ହୋଇବେ ଖପା 
ଖାଇରେ କାଢ଼ିବି ମଞ୍ଜି, 

ପିଞ୍ଜିଦେଇ ତାକୁ ଭିଣିଦେବି ପୁଣି 
ବଳିବି ଚିକ୍ଟଣ ପାଞ୍ଜି । 

ସୂତା କାଟିବାଟି ବଡ଼ ମଉଜ 

ମୋତେ କରି ଆସେ ଅରଟ ସଳ 
ନିତି ସୂତାକାଟେ ବସି 

ନିକିମା ବେଳରେ ଅରଟ ସାଥୀରେ 


କରୁଥାଏ ମନଖୁସି ।”" 
ଗ୍ରାମ୍ୟ ଅର୍ଥନୀତିରେ ବାସ୍ତବିକ୍‌ ତକଲିର ଗୁରୁତ୍ଵପୂର୍ଣ ଭୂମିକା ଯୋଗୁଁ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ 
ନିମନ୍ତେ ଏହା ଏକ ମଜାର ଖେଳଣା ରୂପେ ଗୃହୀତ ହୋଇଥୁଲା ! ଶିକ୍ଷା ଓ 
ଅଭ୍ୟାସ ବଳରେ ସେମାନେ ଏହାକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଆପଣାର କରିନେଇଥୁଲେ । 


୩୧. ସଳାଭଜଣ/ ମୋର, ରା. ଭା. ସମବାୟ ପ୍ରକାଶନ, ପୃ:୧୩ 
୩୨. ତତ୍ରୈବ, ମୁଖବନ୍ଧ, ପନ: ୨ 
୩୩. କାଛ ସାଚିଚୟମାନ୍ୟ ୨ୟ ଖଣ୍ଡ, ପ୍ର ୮୦୨ 
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କର୍ମସଂଗୀତ : 


ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାନୀତିରେ ପ୍ରଦର୍ଶିତ ଶ୍ରମର ମର୍ଯ୍ୟାଦା (Dignity of Labour) 
କଥାଟି ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ଅବଶ୍ଯ ସଂପୂର୍ଣ୍ଣ ନୂତନ ନଥୁଲା । ଅର୍ଵଶତାଦ୍ଦୀରୁ 
ଉର୍ଦ୍ବକାଳ ପୂର୍ବେ ୧୮୮୨ ମସିହାରେ ହଣ୍ଟର କମିଶନ ତାଙ୍କର ଏତିହାସିକ ଶିକ୍ଷା 
ରିପୋର୍ଟରେ ଏହା ସପକ୍ଷରେ ସୁପାରିଶ କରିଥଲେ;”" କିନ୍ତୁ ବାସ୍ତବ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଏହା 
କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହୋଇପାରି ନଥୁଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଏକ କର୍ମାଭିମୁଖୀ 
ଶିକ୍ଷା ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ନୀତିଟିକୁ ପ୍ରୟୋଗାତ୍ଵକ ଭାବରେ ପାଳନ କରିବା ସହଜ 
ହୋଇଥଲା ! 


ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାରେ ଗ୍ରାମ ସଂଗଠନକୁ ସମ୍ମୁଖରେ ରଖି ନାନା ବୈଷୟିକ ଶିକ୍ଷା 
ସମେତ ଉଦ୍ଯାନ କର୍ମ, ଗ୍ରାମ ସଫେଇ, କମୋଷ୍ଟ ତିଆରି, ସୂତାକଟା, ତୂଳା ଭିଣା 
ଇତ୍ୟାଦିକୁ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ସ୍ଥାନ ଦିଆଯାଇଥବାରୁ ଶିକ୍ଷା ସହିତ ଶରୀର ଶ୍ରମର ଗୋଟିଏ 
ସୁନ୍ଦର ସମନ୍ଟୟ ସ୍ଥାପିତ ହୋଇପାରିଥୁଲା । ଶ୍ରମ ପ୍ରତି ମର୍ଯ୍ୟାଦାବୋଧ ସୃଷ୍ଟି କରିବା 
ଏବଂ ବଢ଼େଇ, କମାର, ବଣିଆ, ତନ୍ତୀ, ମୋଚି ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ସଂପ୍ରଦାୟର 
ପାରମ୍ପରିକ ବୃତ୍ତି ପାଇଁ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଆଗ୍ରହୀ କରିବା ଦିଗରେ ପ୍ରୋତ୍ସାହନ 
ଦିଆଯାଉଥଲା । ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ସେତେବେଳେ ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ କର୍ମସଂଗୀତ 
ରଚନା କରାଯାଇଥିଲା । ୱର୍ଶା ସମ୍ମିଳନୀ ପରେ ପରେ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ଏଇଭଳି 
ଅନେକ ବୂଭ୍ତିଭି୍ତିକ କର୍ମସଂଗୀତର ପ୍ରଚଳନ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥୂଲା । ୧୯୩୮ 
ମସିହାରେ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟ ପାଇଁ ଅନୁମୋଦିତ ଏକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ସଂଯୋଜିତ 
କେତୋଟି କବିତାର ନମୁନା ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 
ପ୍ରଥମ ପିଲା- “ବଡ଼ ହେଲେ ମୁହିଁ କି କରିବି ଜାଣ ? 
ଚଷା ଜଣେ ହେବି କରିବି ତ କାମ । 
ଚଷି ଜମି ଗୁଣ୍ଡ କରିଦେବି ମାଟି 
ବିହନ ବୂଣିବି ହାତେ ଛାଟି ଛାଟି । 
କାଟିବି ଆନନ୍ଦେ ପାଚିଗଲେ ଧାନ 
ଖଳାରେ ଗଢ଼ିବି ଧାନ ଗଦାମାନ । 
ମୁଁ ଦେଲେ ଖାଇବ ଏ ସାରା ସଂସାର 
ଚଷା କି ନକରେ ପର ଉପକାର ?”” 
ଦ୍ଵିତୀୟ ପିଲା ““ବଡ଼ହେଲେ ମୁହିଁ କି କରିବି ଜାଣ ? 
ବଢ଼େଇ ହୋଇବି, କରିବି ତ କାମ । 


୪. AReport of the Education Commission, 1882, p. 340 
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ଭିଡ଼ିବି କରତ, କଷି ଦୂଇ ହାତେ 
ଏହି ପରକାରେ ରଞ୍ଜାଦେବି କାଠେ । 
ମୁଗୁରେ ଠୁୂକିବି ନିହଣର ମଥା 

କାଟି ଚାଲିଯିବି ଖଣ୍ଡ ଖଣ୍ଡ ପଟା । 
ଘର, ଖଟ, ଗାଡ଼ି ପକାଇବି ଗଢ଼ି 

ସାତ ସମୁଦ୍ରକୁ ସାତ ଗୋଟି ତରୀ । 

୧୯୩୮ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ଶିବପ୍ରସାଦ ଦାଶଙ୍କର କ୍ରୀଡ଼ା ଓ ଇନ୍ଦିୟାନୁଭୂତି 
ଶିକ୍ଷା, ୧୯୪୧ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ କାଳିଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ‘ଶିଶୁଖେଳ ଗୀତ 
ଵଵ A Book of Action Songs' ପ୍ରଭୃତି କେତେଖଣ୍ଡି ପୁସ୍ତକର ନାମ ଏ 
କ୍ଷେତ୍ରରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଶିବପ୍ରସାଦ ଦାଶଙ୍କର ଏ ସଂପର୍କୀୟ ଗୋଟିଏ ରଚନାର 
ନମୁନା ହେଉଛି- 

“ବଡ଼ ହେଲେ ମୁହିଁ ବଢ଼େଇ ହେବି 
ବଢ଼େଇର କାମ ମୁହିଁ କରିବି । 
ଭଲ ଭଲ କାଠ ମୁହିଁ ଆଣିବି 
ଉତ୍ତମ ଜିନିଷ ତହିଁ ଗଢ଼ିବି । 
କରତିବି କାଠ କରି ଯତନ 
ରନ୍ଦା ମାରିଦେବି କରି ଚିକଣ ।”” ଇତ୍ଯାଦି 
(ଛ/9/ ଓ ଲଦଦିୟାନୁଭୂଚି ଝଣ, ପମ ୩୭) 
ଅନୁରୂପ ଭାବସମ୍ବଳିତ କାଳିଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ରଚନା ହେଉଛି 
ବଢ଼େଇ- ପାରିଲେ ମୁଁ କାଠ କାମ କରିବି 
ଅସଲ କାଠ ମୁଁ ବାଛି ଆଣିବି । 
ରନ୍ଦା ଘଷିଦେବି ଏମିତିକିଆ 
ପାଲିସ ହୋଇବ ଚକଚଢକିଆ 
ଦେଖବ ରହିଥା” ଭାଇ, 
ବଜାରରେ ମୋର ଆଦର ଦେଖୂଲେ 
ହେଉଥିବ ହାଇଁ ପାଇଁ ।”” 
( ହିଣୁଗଜେନ 6/6, ପୁ ୨୨) 


୩୫. ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରଙ୍କ ରଚିତ ଏହି ସଂଗୀତ ( ଗରୁନ୍ଛାବଳୀ- ୧ମ ଭାଗ, ପୁ ୪୭ ୧) ଉପେନ୍ଦ୍ରନାଥ 
ଦାଶିକ୍କ ବାଳସଂଟନଦ ( ୧୯୩୮) ପୁସ୍ତକରେ ସଂକଳିତ ହୋଇଥୁଲା | (ପୃ:୧୯) 
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ଏହାର କେତେକାଳ ପରେ ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ର “ବଡ଼ ହେଲେ!” ଶୀର୍ଷକ 
ଏହି , ଭାବ ସମ୍ଭିଳିତ ଏକ କବିତା ରଚନା କରିଥୁଲେ ଏବଂ ତାହା ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 
“ ସାହିତ୍ୟରେଣୁ” ନାମକ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସ୍ଥାନ ପାଇଥଲା |” ଏଭଳି କବିତାଗୁଡ଼ିକ 
ସେତେବେଳେ ବହୁଳଭାବେ ପ୍ରଚାରିତ ହେବା କାରଣରୁ ଛାତ୍ରମହଲରେ ବେଶ 
ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା ଏବଂ ଶିଶୁମାନେ ତାକୁ ସ୍ଵର ଧରି ଆନନ୍ଦର ସହିତ 
ଗାନକରୁଥଲେ | 

ଏଠାରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଯେ ଅର୍€୍ଶତାଦ୍ଦୀରୁ ଉର୍ଶ୍ବକାଳ ପୂର୍ବେ The New 
Indian Reader |! (16th edn, 1897) ନାମକ ଏକ ଇଚରାଜ୍ୟ ରିଡରରେ 
The Choice of Trades ନାମକ ସମାନ ଭାବସମ୍ବଳିତ ଏକ କବିତା ମୁଦ୍ରିତ 
ହୋଇଥଲା | ସେହି କବିତାର ଆଦର୍ଶରେ ଓ ଭାବାନୁସରଣରେ ଆଲୋଚ୍ୟ ଓଡ଼ିଆ 
କର୍ମସଂଗୀତ ଗୁଡ଼ିକ ରଚନା କରାଯାଇଥିବା ନିଃସନ୍ଦେହ ଅଟେ । ଆହୁରି ମଧ୍ଯ 
ଅନୁମାନ କରାଯାଏ ଯେ ୧୮୮ ୨ର ଶିକ୍ଷା କମିଶନ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ ଶ୍ରମର 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯିବା ପାଇଁ ଯେଉଁ ସୁପାରିଶ କରିଥୁଲେ, ତାହାରି 
ଭିରିରେ ପ୍ରୋକ୍ତ ଇଂରାଜୀ କବିତାଟି ରଚିତ ହୋଇଥଲା । ଇଂରାଜୀ କବିତାଟିରେ 
୬ଜଣ ବାଳକ ପ୍ରତ୍ଯେକ ଭବିଷ୍ଯତରେ ଜଣେ ଜଣେ କୃଷକ, ବଢ଼େଇ, କମାର, 
ଇଟା ନିର୍ମାତା, ଜୋତା ନିର୍ମାତା ଓ ପ୍ରିଣ୍ଟର ହେବା ପାଇଁ ଅଭିଳାଷ ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । 
କବିତାର କିୟଦଂଶ ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ ଏଠାରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା: 

"THE CHOICE OF TRADES." 


First Boy. 

When I'm a man, 

I'll be a farmer, If I can. 
I'll plough the ground, and the seed I'l! sow; 
I'll reap the grain and the grass Ill mow; 
I'll bind the sheaves, and. Ili rake the hay, 
And pitch it up in the mow away- 

When I'm a man. 


୩୬. ପ୍ରଥମ ବାଳକ :“ବଡ଼ ହେଲେ ଚାଷ କରିବି ମୁହିଁ 
ଚାଷେ ମନଦେବି ମୋ ଦେଶ ପାଇଁ 
ଭୋକ ଉପାସରେ କେହି 
ନରହିବେ କେଭେଁ ମୋ ଦେଶ ଭୁଇଁରେ 
ପଣ କରୁଅଛି ଭାଇ ।” 
— ସାନିତୟ 6୭ ୨ୟ ଭାଗ, -ପୁ:୧୨ 
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Second Boy. 
When I'm a man, 
I'l be a carpenter, if | can. 
I'll plane like this, and I'll hammer So; 
And this is the way my saw shall go; 
I'll make bird-houses and boxes, and boats, 
And a ship that shall race every vessel that floats— 


When I'm a man.” 


ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ଗତି : 

ବିଂଶ ଶତକର ମଧ୍ଯଭାଗରେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା (Basic Education) ଥୁଲା 
ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ଏକ ବୈପ୍ଲବିକ ପଦକ୍ଷେପ । ୧୯୪୪ ମସିହାରେ କେନ୍ଦ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷା 
ପରାମର୍ଶଦାତା ପରିଷଦ (Central Advisory Board of Education) ଯୁଦ୍ଧୋତ୍ତର 
ଭାରତରେ ଶିକ୍ଷାର ଅଗ୍ରଗତି ସଂପର୍କରେ ଗୋଟିଏ ରିପୋର୍ଟ ଦେବାବେଳେ ମୌଳିକ 
ଶିକ୍ଷାର ଗୁରୁତ୍ଵକୁ ସ୍ଵୀକାର କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଏଥୁପାଇଁ ଦୁଇଶହ କୋଟି ଟଙ୍କାର 
ବ୍ୟୟ ପାଇଁ ସୁପାରିଶ କରିଥିଲେ ।” ଏହି ଶିକ୍ଷାଂଯୋଜନା ପଶ୍ତାତରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ 
ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଓ ଆଦର୍ଶର ସ୍ମର୍ଶ ନିହିତ ଥଵବାରୁ ଏବଂ ଏହା ଗଠନମୂଳକ ତଥା ବାସ୍ତବବାଦୀ 
ହୋଇଥିବାରୁ ସରକାର ଏବଂ ଜନସାଧାରଣ ଉଭୟଙ୍କର ଏହା ସମର୍ଥନ ଲାଭ 
କରିଥଲା | ସ୍ବାଧୀନତାର ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରଚାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 
ବହୁ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ଏବଂ ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ କେତେକ ବିଦ୍ଯାଳୟ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା । ମୌଳିକ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଅଭିପ୍ରେତ ଏବଂ ୧୯୫୨ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ ‘ମୌଳିକ ପାଠ” ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ 
ପୁସ୍ତକର ପାଠ୍ଯୟବିଷୟ ଗୁଡ଼ିକ ଥଲା- ( ୧) ବାପୁଜୀଙ୍କ ହାତରେ କୋଦାଳ, (୨) 
ରାମର ସୂତାକଟା, (୩) ସିଖଝାପାଣିର ଗୁଣ, (୪) କାମ କରିବି ମୁଁ ପାଠ ପଢ଼ିବି 
(କବିତା), (୫) ଗଛ ମଧ୍ଯ ଶୁଏ, (୬) ବର୍ଷା କିପରି ହୁଏ, (୭) ଗଛର ଜୀବନ 
ଅଛି, (୮୦) ତକଲି ମୋର (କବିତା), (୯) କପା ଫସଲ, (୧୦) ଗାନ୍ଧି ଓ 
ବାଳକ, (୧୧) ତନ୍ତୀଭାଇ କଥା, (୧୨) ଘାସକୂଟାରୁ ଖତ ।”“ ମୌଳିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟର ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୁସ୍ତକରେ ଛାତ୍ରମାନେ କି କି ବିଷୟ ଶିକ୍ଷା କରୁଥିଲେ, 
ଆଲୋଚ୍ୟ ପୁସ୍ତକର ଏହି ସୂଚୀରୁ ସହଜରେ ଅବଧାରଣ କରିହୋଇଥାଏ । 


m9. The New Indian Reader I, 1897, pp. 42-493. 
୩୮. Educational Documents in India, p. 93 
୩୯. ଲେଖକ- ବାଇଧର ପାଠୀ ଓ କାଶୀନାଥ ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ, ଓଡ଼ିଶା ପବ୍ଲିର୍ଶଂ ହାଉସ୍‌ (୧୯୫୨) 
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ସ୍ବାଧୀନତୋତ୍ତର କାଳରେ ବିଶେଷକରି ୧୯୫୦ ମସିହା ପରେ ମୌନଳିକଶିକ୍ଷୀ 
ପ୍ରଚାର ନିମନ୍ତେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ବହୁ ସୁଖପାଠ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଛି । 
ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଓ ଆଦର୍ଶର ସ୍ଵାକ୍ଷର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । କଟକର ସାରସ୍ବତ 
ପୁସ୍ତକ ଭଣ୍ଡାର ‘ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଗ୍ରନ୍ଧମାଳା' କ୍ରମରେ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଛ”ଅଣା ମୂଲ୍ଯର 
ବହୁ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ „କରିଥୁଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ପପ ନୂଆଯୁଗ ପଲଟଣ, ମୁଁ 
ଗୋଲାମି କରିବି ନାହିଁ, ମୁଁ ସ୍ଵାଧୀନ ଦେଶର ଚାଷୀ, ମୁଁ ହେବି ସୁନାପିଲା, ସମସ୍ତେ 
ମୋର ଭାଇ, ହେ ମୋର ଭାଇ, ହେ ମୋର ବାପୁଜୀ, ଘରେ ଘରେ ଘୂରେ 
ଚରଖା, ଏଇ ମୋର ସୁନାର ଦେଶ, କାମରେ ଲାଗିବା ଆସ, ଜୀଅନ୍ତା ଠାକୁର 
ପୂଜା ଇତ୍ଯାଦି ଓ ‘ଭଲପିଲା' ସିରିଜରେ ଭଲପିଲାର ପାଠଶାଳା, ସାଙ୍ଗସାଥୀ, 
ଗୁରୁଭକ୍ତି ସତକଥା, ବଗିଚା, ଗରିବ ସେବା, ବାହାଦୂରି ଗାଁ, ସଫାସୁତୁରା, ପୁରସ୍ଟାର 
ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଏଗୁଡ଼ିକ ଗଳ୍ପ ଆକାରରେ ଲିଖୂତ 
ଏବଂ ସୁପାଠ୍ଯ । ବ୍ରହ୍ମପୁରର ଛାତ୍ରବୃତ୍ତି ସଂଘ ଏହି ଭଳି ଆଉ କେତେଖଣ୍ଡି ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ସେଥ ମଧ୍ଯରୁ ପଣ୍ଡିତ ନୀଳକଣ୍ଠ ରଥଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ଗାନ୍ଧି 
ନୀତିକଥା ପୁସ୍ତକଟି ଆଲୋଚନା ଯୋଗ୍ୟ । ପୁସ୍ତକର ଆଦ୍ଯରେ ଅଛି- 
“ “ପୂଜିବି ସେ ଗାନ୍ଧିପଦ ନୋହିବି ଡରୁଆ 
ଶିଖାଇଛି ମୋତେ ବାପୁ ହୁଅ ବେପରୁଆ । 
ଉଡାଅ ଜାତୀୟ ଧ୍ଵଜା ଫୁଙ୍କ ଶିଙ୍ଗା ଭେରି 
ସ୍ଵାଧୀନ ଜୀବନେ ଆଉ କରନାହିଁ ଡେରି ।”' 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଆଦର୍ଶରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କରିବା ପାଇଁ ତାଙ୍କ ଜୀବନୀକୁ 
ଭିତ୍ତିକରି କ୍ଷୁଦ୍ରକଷୁଦ୍ର କାହାଣୀ ସରଳ ଓ ସୁନ୍ଦର ଭାବରେ ଏଥୁରେ ପରିବେଷଣ 
କରାଯାଇଛି । ଗାନ୍ଧିଦର୍ଶନ ଓ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ଆଦର୍ଶ ସହିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ସୁପରିଚିତ 
କରାଇବା ନିମନ୍ତେ ସାହିତ୍ଯ ଜରିଆରେ କିପରି ନିଷ୍ଠାପର ଉଦ୍ଯମ ଅବ୍ଯାହତ ଥୁଲା, 
ତାହାର ଅନ୍ୟତମ ନିଦର୍ଶନ ହେଉଛି ଶ୍ରୀମତୀ ନଳିନୀ ପ୍ରଭାଙ୍କ ଲିଖୂତ ଗୋଟିଏ ପୁସ୍ତକ 
“ଏହି ଟିକି ଝାଡୁଟି ମୋର ।” × ଗ୍ରାମର ସଫାଇ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଓ ଝାଡ଼ୁର ଉପାଦେୟତା 
ସଂପର୍କରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ କ୍ଷୁଦ୍ର କାହାଣୀ ଏଥରେ ଅବତାରଣା କରାଯାଇଛି । 
ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ତିରୋଧାନ ପରେ ବିଶେଷକରି ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତିର ୧ମ ଦଶନ୍ଧି 
ମଧ୍ୟରେ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ସଂପର୍କରେ ସରକାରଙ୍କର ନୀତି ନିୟମ ତଥା ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗିର 
ଅସ୍ପଷ୍ଟତା କାରଣରୁ ସାଧାରଣ ଲୋକଙ୍କ ମନରେ ଏଥ ପ୍ରତି ସଂଶୟ ଜାତ 
ହୋଇଥଲା | ଫଳରେ ୧୯୫୬ ମସିହାରେ ଭାରତ ସରକାର ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା 
ମୂଲ୍ୟାୟନ କମିଟି ନାମରେ ଗୋଟିଏ କମିଟି ଗଠନ କରିଥୁଲେ । ଏହି କମିଟି 
୧୧ଟି ରାଜ୍ୟ ଗସ୍ତ କରି ସାତଦଫା ସମ୍ବଳିତ ଏକ ରିପୋର୍ଟ ସରକାରଙ୍କ ନିକଟରେ 


* ପୁସ୍ତକ ନିକେତନ, କଟକ, (୧୯୫୫) । 
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୩୪୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି # 


ଦାଖଲ କରିଥଲେ ! ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଯୋଜନାଟିକୁ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ କରିବା ଦିଗରେ 
ଗୁରୁତ୍ଵର ସହ ବିଚାର କରିବା ନିମନ୍ତେ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର ଓ ରାଜ୍ଯ ସରକାରମାନଙ୍କୁ 
କମିଟି ଅନୁରୋଧ କରିଥଲେ;”° କିନ୍ତୁ ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଆଶାନୁଚୂପ ଉତ୍ସାହ 
ଏବଂ ଆନ୍ତରିକତା ଅଭାବରୁ ଏ ଦିଗରେ ବିଶେଷ କିଛି ଅଗ୍ରଗତି ହୋଇ ପାରିଲା 
ନାହିଁ । ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାକୁ ଯଥୋଚିତ ସରକାରୀ ମାନ୍ୟତା ପ୍ରଦାନ କରାନଯିବାରୁ 
ଏହି ଶିକ୍ଷାର ଗୁରୁତ୍ଵ କ୍ରମେ ହ୍ରାସପାଇବାକୁ ଲାଗିଲା । ସେ ଯୁଗର ଜଣେ ନାରୀକର୍ମୀ 
ଶ୍ରୀମତୀ ଅନୁପୂର୍ଣ୍ଣା ମହାରଣାଙ୍କ ଭାଷାରେ “ଓଲଟା ଏହି ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରୟୋଗକୁ 
ଚଳାଇବାକୁ ଯାଇ ୧୯୪୦-୫୬ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଯେତେ ନିନ୍ଦା ଓ ଦୁଃଖ କ୍ବେଶର 
ସମପଖ୍ରୀନୁ" ¿ ଶ୍ନୈ୍ବାକୃ ପଡ଼ିଲା, ତାହା ସ୍ଵାଧୀନତା ଆନ୍ଦୋଳନପାଇଁ ଭୋଗିଥୁବା 
ଦୁଝଖକଷ୍ଟର୍ଣରୁ କିଟି ଉଣା ନୁହେଁ ।”** 


ଇନ୍ଦ୍ରିୟାନୁଭୂତିକ ଶିକ୍ଷା ଓ କର୍ମସଂଗୀତ : 

ଶିଶୁଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ମହାତ୍ସା ଫ୍ରୋବେଲ* ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ମଧ୍ୟଭାଗରେ 
“କିଣ୍ଡର ଗାର୍ଟନ? ଶିକ୍ଷା ନାମକ ଯେଉଁ ନୂତନ ପଦ୍ଧତି ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ ତାହା 
ବହୂ ପରୀକ୍ଷା ନିରୀକ୍ଷା ଓ ସଂଶୟ ମଧ୍ଯରେ ଗତିକରି ବିଂଶ ଶତକର ପ୍ରାରମ୍ଭ 
ବେଳକୁ କେତେକାଂଶରେ ଜନ ସମର୍ଥନ ଲାଭକରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଥଲା । 
ଫ୍ରୋବେଲଙ୍କ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନର ମୂଳମନ୍ତ୍ର ଥଲା କ୍ରୀଡ଼ାଭିଭିକ, ଇନ୍ଦରିୟାନୁଭୂତିମୁଳକ ଶିକ୍ଷା । 
ଜର୍ମାନୀ ଭାଷାରେ “ମଧ” ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ହେଉଛି “ଶିଶୁ” ଏବଂ Garten’ 
ଶବ୍ଦର ଅର୍ଥ ' ଉଦ୍ୟାନ' । ଫ୍ରୋବେଲ ବିଦ୍ୟାଳୟକୁ ଏକ ଉଦ୍ଯାନ ଏବଂ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ 
ଚାରାବୃକ୍ଷ ରୂପେ କଳ୍ପନା କରିଥିଲେ | ଶିଶୁମାନେ ଶିକ୍ଷକଙ୍କର ତତ୍ତ୍ରାବଧାନରେ ରହି 
ବାହ୍ୟ ଓ ଅନ୍ତରି୍ଦିୟ ସାହାଯ୍ୟରେ ନିଜ ନିଜର ଶକ୍ତି ଅନୁଯାୟୀ କିପରି ଜ୍ଞାନୋପାର୍ଜନ 
କରିପାରିବେ, ତାହା ହିଁ ଥୁଲା ତାଙ୍କ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନର ମୂଳମନ୍ତ୍ର । ତାହାଙ୍କ ବିଚାରରେ 
ଶିଶୁମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଇନ୍ଦ୍ରିୟଦିଶିଷ୍ଟ ଜୀବ ଏବଂ ସେମାନଙ୍କର ଇନ୍ଦ୍ରିୟଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି 
ଜ୍ଞାନର ଦ୍ଵାର ସଦୃଶ । ସୁତରାଂ ସେହି ଇନ୍ଦ୍ରିୟମାନଙ୍କର ଯଥୋଚିତ ସଦ୍‌ବ୍ଯବହାର 
କରାଗଲେ ପ୍ରକୃତ ଶିକ୍ଷା ହୋଇପାରିବ । 


ଇନ୍ଦ୍ରିୟାନୁଭୂତିକ ଶିକ୍ଷାର ଇତିହାସ : 
ଇତ୍ଦିୟାନୁଭୂତି ମୂଳକ ଶିକ୍ଷାନୀତିର ପ୍ରଥମ ପ୍ରବକ୍ତା ଥିଲେ John Amos 
Comenius (1592-1670) |! ଶାରୀରିକ କ୍ରିୟା ଦ୍ଵାରା ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 


୪୦. Educational Documents in India, p.174-85. 
୪୧. ସୁଚନିଚ୍, ମାର୍ଚ ୧୯୮୮, ପରଂ ୪୫ 
* Friedrc Wildhelm August Froebel, (1782-1852) 
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7/2222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୪ ୧ 


ସର୍ବ ପ୍ରଥମେ ସେ କେତେକ ଶିକ୍ଷାକୈଶଳ ଉଦ୍ଭାବନ କରିଥଲେ । ଇନ୍ଦ୍ରିୟ ମାଧ୍ୟମରେ 
କିପରି ସମସ୍ତ ବିଷୟ ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଇ ପାରିବ, ସେ ବିଷୟରେ ସେ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 
 Didactia Magna’ ନାମକ ପୁସ୍ତକରେ ଦର୍ଶାଇଥଲେ ! କୋମିନସଙ୍କର ଅନ୍ଯତମ 
କୃତି ହେଉଛି ‘ଠା$ Pictus’? ବା ଛବି ସାହାଯ୍ୟରେ ଶିକ୍ଷା । ଛବି ମାଧ୍ଯମରେ 
ଶିଶୁକୁ କିପରି ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଇ ପାରିବ, ତାହା ସେ ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ପ୍ରଥମ କରି 
ଦର୍ଶାଇଥିଲେ । 
୍ୟିନତନଙ୍କ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନର ବିଶେଷତଵ ଥଲା କ୍ରୀଡ଼ା, ବ୍ଯାୟାମ ଓ ସଂଗୀତ 
ସାହାଯ “ଧା 'ଖଶୁର ଶାରୀରିକ, ମାନସିକ ଓ ନୈତିକ ଉଜ୍କର୍ଷ ସାଧନ । ଫ୍ରୋବେଲଙ୍କ 
ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ଶିକ୍ଷାବିତ୍ଗଣ କ୍ରୀଡ଼ାକୁ ଏକ ଗୌଣକ୍ରିୟା ବୋଲି ବିବେଚନା କରି ଏଥୁ 
ପ୍ରତି କୌଣସି ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରିନଥୁଲେ | ପ୍ୟୁରିଟାନମାନଙ୍କର ବିଶ୍ବାସ ଥଲା 
ଯେ କ୍ରୀଡ଼ା ହେଉଛି ଏକ ଦୃଷ୍ଠର୍ମଃ ମାତ୍ର ଫ୍ରୋବେଲ ଯୁକ୍ତି ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିପାଦନ 
କରିଥିଲେ ଯେ କ୍ରୀଡ଼ା ହେଉଛି ଶିଶୁର ଆତୃପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ତାର ଆଭ୍ଯନ୍ତରୀଣ 
ଉଦ୍ୟମର ବାହାୟପ୍ରକାଶ । 
ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭବେଳକୁ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରେ କିଣ୍ଡର ଗାର୍ଟନ ଶିକ୍ଷାପଦ୍ଧତି 
ଲୋକପ୍ରିୟ ହୋଇଆସୁଥବା କାରଣରୁ ଭାରତୀୟ ଶିକ୍ଷାଜଗତରେ ତାର ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ 
ହୋଇଥଲା | ଏହି କାରଣରୁ ବିଂଶ ଶତକର ପ୍ରଥମ ଦଶକରେ ଏବଂ ତତ୍‌ ପରବର୍ର 
କାଳରେ ଯେଉଁସବୁ ଶିକ୍ଷକ ସହାୟକ ପୁସ୍ତକମାନ (Teachers' Manual) ପ୍ରଣୀତ 
ହୋଇଥଲା, ସେଗୁଡ଼ିକରେ କିଣ୍ଡର ଗାର୍ଟନ ଶିକ୍ଷା ପଦ୍ଧତି ସଂପର୍କରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପରିଚ୍ଛେଦ 
ସଂଯୋଜିତ ହେବା ସଙ୍ଗେସଙ୍ଗେ କ୍ରୀଡ଼ା କୌତୁକର ଉପାଦେୟତା ସଂପର୍କରେ 
ଆଲୋଚନା କରାଯାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏ ସଂପର୍କରେ ସ୍ୁୁଲ ବିଭାଗର 
ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର ମଧୁସୁଦନ ରାଓଙ୍କ ଅଭିମତ ଥିଲା 
* “ କେତେବର୍ଷ ହେଲା ଆମ୍ଭମାନଙ୍କର ଏହି ଅଧଃପତିତ ଉତ୍କଳ ଦେଶରେ କ୍ରୀଡ଼ା 
ଓ ବ୍ୟଯାୟାମବିଦ୍ଯା ଶିକ୍ଷାର୍ଥୀମାନଙ୍କ ପକ୍ଷରେ ବିଶେଷ ଫଳପ୍ରଦ ବୋଲି 
କର୍ଗ୍ଧପକ୍ଷୀୟମାନେ ବୁଝିପାରିଛନ୍ତି, କିନୁ ବର୍ଭମାନ ସୁଦ୍ଧା ଶାରୀରିକ ପରିଶ୍ରମର 
ବିଧାନ ବିଦ୍ୟାଳୟର ବିଧାନସମୁହଭୁକ୍ତ ହୋଇନାହିଁ । ପୁରାକାଳରେ ହିନ୍ଦୁ ଓ 
ଗ୍ରୀକ ଉଭୟ ଜାତି ଦେହକୁ ଆତ୍ସାର ମନ୍ଦିର ବୋଲି ସମୀଦର କରୁଥିଲେ | 
ତେତେବେଳେ ଦୈହିକ ଓ ମାନସିକ ବୃତିଗୁଡ଼ିକ ଏକତ୍ରରେ ଅନୁଶୀଳିତ 
ହେଉଥିଲା | ଯେଉଁ ବ୍ୟକ୍ତି ଅଲିଞ୍ଚିକ କ୍ରୀଡ଼ାରେ ଜୟଲାଭ କରୁଥିଲେ, ସେ 
ଶାସ୍ତ୍ର ତର୍କରେ ବିଜୟୀ ପଣ୍ତିତ ଅପେକ୍ଷା କୌଣସି ଅଳ୍ଚ ସମ୍ମାନ ଲାଭ୍‌ 
କରୁନଥିଲେ | × × × ଇଂଲଣ୍ଡର ଜଣେ ବଡ଼ଲୋକ ଲେଖୂଅଛନ୍ତି, “ଇଟନ 
କଲେଜର କ୍ରିକେଟ ଖେଳିବା ଭୂମିରେ ଇଂଲଣ୍ଡର ଯାବତୀୟ ଯୁଦ୍ଧଜୟର 
ସୂତ୍ରପାତ ହୁଏ ।” ଏହାର ଅର୍ଥ ଏହି ଯେ ଇଟନ ବିଦ୍ଯାଳୟର କ୍ରୀଡ଼ା 
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୩୪ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


କ୍ଷେତ୍ରରେ ଶିକ୍ଷାପ୍ରାପ୍ତ ହୋଇ ଯେଉଁମାନେ ଦୈହିକ, ମାନସିକ ଓ ନୈତିକ 

ଉନ୍ନତିଲାଭ କରିଅଛନ୍ତି ସେହିମାନେ ହିଁ ପୃଥିବୀର ନାନା ସ୍ଥାନରେ ଇଂଲଣ୍ଡ 

ପକ୍ଷରୁ ଯୁଦ୍ଧରେ ଜୟଲାଭ କରିଅଛନ୍ତି । ଫଳତଃ ଯେଉଁଠାରେ ବୁଵିବୃଭି ଓ 

ନୈତିକ ଉନ୍ନତି ନିମନ୍ତେ ବିଦ୍ୟାଳୟର ପ୍ରୟୋଜନ, ସେହିଠାରେ ଶାରୀରିକ 

ବଳଚୂଵ୍ଧି ନିମନ୍ତେ ବ୍ଯାୟାମ ଶିକ୍ଷାର ବ୍ଯବସ୍ଥା ଥବା ଦରକାର ।””“” 

କ୍ରୀଡ଼ା ସହିତ ଅଭିନୟ ଏବଂ ଆବୃଭ୍ଭିକୁ ମଧ୍ଯ ଶିକ୍ଷାର ଏକ ଅଙ୍ଗ ରୂପେ 
ବିବେଚନା କରାଯାଉଥୁଲା ¦ ଶିଶୁ ସ୍ଵଭାବତଃ ଅଭିନୟ ବା ଅନୁକରଣପ୍ରିୟ । ସଂଗୀତ 
ପ୍ରତି ସେ ସ୍ଵତଃ ଆକୃଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ ¦ ସେଥୁପାଇଁ ଫ୍ରୋବେଲ ୧୮୪୩ ମସିହାରେ 
ମାତା ଓ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ Mutter anଏ 05e-Lଏ୮ ନାମରେ ଏକ ସଂଗୀତ 
ପୁସ୍ତକ ରଚନା କରିଥଲେ | ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ଏହି ରୀତିର ମୌଳିକ ସଂଗୀତ 
ଅନେକଦିନ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ରଚିତ ହୋଇନଥବାରୁ ଇଂରାଜୀରୁ ଅନୁଦିତ କବିତା 
ବିଦ୍ୟାଳୟମାନଙ୍କରେ ବ୍ଯବହୃତ ହେଉଥଲା । ମୌଳିକ କବିତାର ଅଭାବରେ ଏ 
ଧରଣର ଇଂରାଜୀ କବିତାର ଅନୁବାଦ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳନ କରିବା 
ଦୋଷାବହ ନୁହେଁ ବୋଲି “ନିମ୍ନ ଶିକ୍ଷକ ସୁହୃଦ” ପୁସ୍ତକରେ ମଧୁସୁଦନ ରାଓ 
ମତବ୍ୟକ୍ତ କରିଥଲେ ।୪” 

୧୯ ୨୪ ମସିହାବେଳକୁ କଟକ ଜିଲ୍ଲା ସତୁଲସମୂହର ତଳ୍କାଳୀନ ଇନ୍‌ସପେକ୍ଟର 
କବି ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ପଧunior Teachers' Manual ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ଇଂରାଜୀ 
ପୁସ୍ତକର ଓଡ଼ିଆ ଅନୁବାଦ ପ୍ରକାଶ କରିଥୁଲେ । ସେ ଏହି ପୁସ୍ତକରେ କ୍ରୀଡ଼ା ଓ 
କର୍ମସଂଗୀତ ପରିଚ୍ଛେଦରେ କେତୋଟି ଇଂରାଜୀ କର୍ମସଂଗୀତର ଅନୁବାଦ ସହିତ 
ସ୍ଵରଚିତ କେତୋଟି ମୌଳିକ ସଂଗୀତ ମଧ୍ଯ ସନ୍ନିବେଶ କରିଥଲେ ! (ପରିଶିଷ୍ଟ-୩ 
ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ) । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ଧାନବିଲ ଗୀତ, ନାନାବାୟା ଗୀତ, ମଲ୍ଲିଫଲଲ ହାର 
ଗୀତ, ସୁନାନାବ ଗୀତ, ସଂଖ୍ଯୟାଗଣନା ଗୀତ, ତାଳିମାରିବା ଗୀତ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ | 
ଧାନବିଲ ଗୀତର ଆବୃତ୍ତି ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଜମିଚଷିବା, ବିହନ ବୁଣିବା, 
ଧାନକାଟିବା ଇତ୍ଯାଦିର ଅଭିନୟ ସଂପର୍କରେ ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଇଛି । ସେଇଭଳି ସୁନାନାବ 
ଗୀତ ଆବୃତ୍ତି କଲାବେଳେ ଆହୁଲାମାରି ନାଆ ବାହିବାର ଅଭିନୟ ଏବଂ ସଂଖ୍ଯାଗଣନା 
ଗୀତରେ ଅଙ୍ଗୁଳି ଚାଳନା କରି ସଂଖ୍ଯାଜ୍ଞାନ ଲାଭ କରିବାର କୌଶଳ 
ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଇଛି । କର୍ମ ସଂଗୀତର ଅଭିପ୍ରାୟ ଓ ଉପାଦେୟତା ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା 


୪୨. ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷକ ସହୁଦ, ପୃ: ୧୧-୧୨ 
୪୩. “ ଯେତେଦିନ ଯାଏ କୌଣସି ଭାରତୀୟ କବି ଫ୍ରୋବେଲଙ୍କ ଭାବରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇ 
“ ଏ ଦେଶୀୟ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଗୀତ ଓ ସ୍ଵର ରଚନା କରିନାହାନ୍ତି, ତେତେଦିନ 
ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଏ ପ୍ରକାର ଅନୁବାଦ ବ୍ଯବହାର କଲେ କ୍ଷତିନାହିଁ ।” . 
¬ ନିମ ଝିଣାଳ ସୁନତ୍‌ ୨ୟ ସଂ: a ୩୨୨ 
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B22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୪୩ 


କରିବାକୁ ଯାଇ ଲେଖକ ଏହି ପୁସ୍ତକରେ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି 
“ଏହି ପ୍ରଣାଳୀରେ ଛାତ୍ର ଯାହା ଦେଖେ ବା ପଢ଼େ, ତାହାର ଅର୍ଥ ପ୍ରଥମେ 
ସୁପ୍ରଣାଳୀକ୍ରମେ ଏବଂ ତଦନନ୍ତର ବିଶ୍ଲିଷ୍ଟ ଭାବରେ କହିବାକୂ ଶିଖେ |! ଏହି 
ରୁପେ ସୁନିପୁଣ ଓ ଅଭିଜ୍ଞ ଶିକ୍ଷକ ହସ୍ତରେ କର୍ମସଂଗୀତ ପାଠ ଓ ତାପୂର୍ଯ୍ୟ 
ବ୍ୟାଖ୍ୟାର କାର୍ଯ୍ୟ ସମ୍ପନ୍ଧକରେ ! ପକ୍ଷାନ୍ତରେ ଏହା ବାଳକ ମନରେ 
ପ୍ରୟୋଜନୀୟ ଜ୍ଞାନ ଏବଂ ଯେଉଁସବୁ ପଦ ବା ବାକ୍ଯ ଯୋଗରେ ସେହି 
ଜ୍ଞାନ ପ୍ରକାଶିତ ଏବଂ ପରିଚାଳିତ ହୁଏ, ସେମାନଙ୍କର ଭଣ୍ଡାର ନିହିତ 
କରେ ( ?) ଏବଂ ଏହିପରି ପ୍ରୀତିପଦ ଉପାୟରେ ବାଳକର ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ 
ଭାବରେ ଚେଷ୍ଟା ବ୍ୟତିରେକେ ସେଗୁଡ଼ିକର ଅର୍ଥ ତାହାକୁ ଶିକ୍ଷା ଦିଆଯାଏ । 
× × × ବ୍ୟାୟାମ, ଦୈହିକ ଉନ୍ନତି, କଣ୍ଠସ୍ବରର ଉଜ୍କର୍ଷ ଶରୀର ସଞ୍ଚାଳନ, 
ଫୁସ୍‌ଫୁସ୍‌ ଯନ୍ତ୍ରର ପ୍ରସାରଣ, ରକ୍ତ ସଞ୍ଚାଳନ କ୍ରିୟାର ଶକ୍ତିବର୍ବନ ପ୍ରଭୃତି 
କର୍ମସଂଗୀତର ମୁଖ୍ୟ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଅଟେ |” (ପୁ: ୨୨୯-୨୦) 
ଏହି ସବୁ ସଂଗୀତି ଆବୃତ୍ତି କଲାବେଳେ ତାହାର ଭାବ ଅନୁଯାୟୀ ଅଙ୍ଗଚାଳନା 
କରି ଅଭିନୟ କରିବାକୁ ହୋଇଥାଏ । ଫଳତଃ ଶିଶୁ କିଛି ଅନୁଭୂତି ଅର୍ଜନ କରିବା 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ବ୍ୟଯାୟାମର ସୁଫଳ ମଧ୍ଯ ଲାଭକରିଥାଏ । ଏ ସଂପର୍କୀୟ କେତୋଟି 
ଗୀତର ନମୁନା ହେଉଛି 
(କ) “ଆଷାଢ଼ ମାସରେ କରଇ ହଳ 
ଚଷାବୂଢ଼ା ଖେତେ ଧରେ ଲଙ୍ଗଳ ! 
ଅଣ୍ଟାରେ ଧରଇ ଧାନ ଗଉଣୀ 
ମୁଠି ମୁଠି ଯାଏ ବିହନ ବୁଣି । 
ବଢ଼ିଗଲା ଗଛ ଦେଲା ବିହୁଡ଼ି 
ଘାସ ଅନାବନା ଦେଲା ଉପାଡ଼ି । 
ପାଚିଗଲା ଧାନଂ ଆନନ୍ଦ ମନ 
ନଇଁ ନଇଁ ଚଷା କାଟଇ ଧାନ । 
ବିଡ଼ା ବାନ୍ଧି ସବୁ ଖଳାକୁ ନେଲା 
ଧାନ ମଳିଦେଇ ଧଇଲା କୁଲା । 
ଖରାରେ ଶୁଖାଇ ମାପିଲା ଧାନ 
ପୁଡ଼୍‌ଗେ ବାନ୍ଧିଲା କରି ଯତନ । ୪୪ 


୪୪. ଶିବପ୍ରସାଦ ଦାଶ, ଲନ୍ଦିୟାନୁଥୂଚି ଣିଶ/ (୧୯୩୮), ପଣ: ୩୮-୪୦ 
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୩୪ ୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି 
ଏହାର କିଞ୍ଚତ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ସମବାୟ ରଣ ସମିତି, ଡାକଘର, 
ଡାକ୍ତରଖାନା, ଥାନା, ରେଳଗାଡ଼ି ଓ ସ୍ବାଉଟ ଇତ୍ଯାଦି କ୍ରୀଡ଼ା ସଂଗୀତର ପରିଧବଭୁକ୍ତ 
ହୋଇଥିଲା | ଛାତ୍ରମାନଙ୍କର ଇନ୍ଦ୍ରିୟଞଜ୍ଞାନ ଲାଭ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ ମଧ୍ଯ କୈତେକ ସଂଗୀତ 
ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ସେମାନେ ଆପଣାର ଅଙ୍ଗସଞ୍ଚାଳନ ପୂର୍ବକ ଆବୃତ୍ତି କରୁଥିଲେ 
“ମୁଣ୍ଡ ଏହିଗୋଟି ମୋର 


କଳା କଳା ହୋଇ ବାଳ ଉଠିଅଛି 
ମୁଣ୍ଡଟି ଦେହର ସାର । 
ମୁହଁଟି ମୋହର ଏହି, 

ଆଖ କାନ ନାକ ପାଟି ଦାନ୍ତ ଜିଭ 


ମୁହଁଟିରେ ଅଛି ରହି । 
ଏହି ଦୁଇଟି ମୋ ଆଖ 
ଆଖୁ ଥବାରୁ ମୁଁ ସୁନ୍ଦର ଜଗତ 

ପାରୁଅଛି ସିନା ଦେଖ । 

ଆଖ ତଳେ ଏଟି ନାକ 
ଫୁଲର ସୁଗନ୍ଧ ପଚାସଢ଼ା ଗନ୍ଧ 

ବାରିପାରେ ସବୁଯାକ । ୪୫ 

ସ୍ବାଧୀନତାର ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ରଚିତ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟ ଉପଯୋଗୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ଏହି ଶ୍ରେଣୀୟ କବିତାର ପ୍ରଚଳନ କିଛିକାଳ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଅବ୍ୟାହତ 
ଥିଲା | ୧୯୫୨ ମସିହାରେ ପ୍ରଚଳିତ ଗୋଟିଏ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ 


ଗୋଟିଏ କବିତାର ନମୁନା ହେଉଛି 
““ଏହିତ ମୋର ବାହା 


ଦେହକୁ ମୋର ଦିଅଇ ବଳ 
ସବୁ କାମକୁ ସାହା | 
ଏହିତ ମୋର ଛାତି 
ଚମକି ପଡ଼େ ନାହିଁ ମୁଁ କେବେ 
ଆସୁ ପଛକେ ହାତୀ ! 
ଏହି ତ ମୋର, ମଥା 
ଖରା ବରଷା ଦାଉ ସମ୍ଭାଳେ 


ଧରଇ ଯେବେ ଛତା ।”୪୬ 


୪୫. କବିଚନ୍ଦ୍ର କାଳିଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଝୁନାର (A Book of Action Songs), 
୧୯୪୧, ପୁ: ୧୦ 


୪୬. ବୀରକିଶୋର ଦାସ, ଅଳା/ଚଛି (୧୯୫୨), ପୁ: ୩୦ 
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ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ : 


ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଆଦିକାଳରୁ ହି ଶିଶୁମାନଙ୍କର ନୀତିଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ଜୀବନୀ 
ସାହିତ୍ୟ ଅଧ୍ୟୟନ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଇଥିଲା | ଚରିତ୍ର ଗଠନ ହିଁ 
ଶିକ୍ଷାଦାନର ଗୋଟିଏ ପ୍ରଧାନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟ ଏବଂ ଆଦର୍ଶ ବୀରପୁରୁଷ ତଥା ମହିୟସୀ 
ନାରୀମାନଙ୍କର ଜୀବନବୂତ୍ତାନ୍ତ ଅଧ୍ୟୟନ ଯୋଗେ ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ସାଧୂତ ହୋଇପାରିବ 
ବୋଲି ଶିକ୍ଷାବିତ୍‌ମାନେ ମତପୋଷଣ କରିଥଲେ ।୪୬ 

ପ୍ରଥମଯୁଗର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ବିଶେଷକରି ଇଂରାଜୀ ରିଡର ତଥା 
ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକରେ ଏକ ବା ଏକାଧୁକ ବିଶିଷ୍ବ୍ଯକ୍ତିଙ୍କର ଜୀବନୀ ସନ୍ଧିବେଶିତ 
ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ବିଶିଷ୍ଟବ୍ଯକ୍ତିମାନେ ଥିଲେ ମୁଖ୍ଯତଃ ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଜଗତର 
ମନୀଷୀ । ବଙ୍ଗଳା ଡିଭିଜନର ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କରେ ବହୁଦିନ ଧରି ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 
ରୂପେ ଅଧୀତ ହେଉଥିବା ଲେସି ସାହେବଙ୍କର ନୀତିବୋଧ (୧୮୫୯) ପୁସ୍ତକଟି 
ଥିଲା ଏହିଭଳି ଏକ ଜୀବନୀମୂଳକ କାହାଣୀ । ଆଲେକଜାଣ୍ଡର ବେଞ୍ଜାମିନ 
ଫ୍ରାଙ୍ଲିନଟ ସାର ଆଇଜାକ ନିଉଟନ, ଚତୁର୍ବଶ ଲୁଇ, ନେପୋଲିୟନ ବୋନାପାର୍ଟ, 
ଜନ୍‌ ହାଓୱାଡ୍‌୍‌ ସକ୍ରେଟିସ, ମାସିଡୋନିଆର ରାଜା ଫିଲିପ୍‌ସ ପ୍ରଭୃତି ମହାନ 
ବ୍ୟକ୍ତିମାନଙ୍କର ଜୀବନର ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଶିକ୍ଷାପ୍ରଦ କାହାଣୀ ଏଥରେ ସନ୍ଧିବବ୍ଧ 
କରାଯାଇଥଲା । ପରବ ସମୟରେ ଇଂଲଣ୍ଡର ରାଜପୁରୁଷମାନଙ୍କ ଜୀବନୀ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନଙ୍କରେ ବହୁଳଭାବେ ଚର୍ଚା କରାଯାଇଥିଲା । ନାତିଶିକ୍ଷା ଅପେକ୍ଷା 
ରାଜଆନୂଗତ୍ୟ ପ୍ରଦର୍ଶନ ଥଲା ଏହାର ପ୍ରଧାନ ଅଭିପ୍ରାୟ । କିଞ୍ଚତ ବିଳମ୍ବରେ 
ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଭାବ ବଶତଃ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ ସ୍ବଦେଶାନୂରାଗର ଉନ୍ନେଷ 
ଘଟିଥିଲେ ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଭାରତୀୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ବିଶେଷଭାବେ 
ଆଲୋଚିତ ହୋଇନଥୂଲା | କାରଣ ଜୀବନୀଲେଖାର ପରମ୍ପରା ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ଯରେ 
ବିଳମ୍ବରେ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା । 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ମୋଚନାର୍ଥ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ପ୍ରଥମ କରି ଭଶ୍ବରଚନ୍ଦ୍ର 
ବିଦ୍ୟାସାଗର ୧୮୪୯ରେ “ଜୀବନ ଚରିତ” ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ 
କରିଥୁଲେ । ଏଥୁ ବର୍ଣ୍ଣିତ ଜୀବନୀଗୁଡ଼ିକ ବିଭିନ୍ନ ଇଂରାଜୀ ଗ୍ରନ୍ଧରୁ ସଂଗୃହୀତ 
ହୋଇଥଲା । ୧୮୬୬ ମସିହାବେଳକୁ ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି ଏହାକୁ ଓଡ଼ିଆରେ 
ଅନୁବାଦ କରିଥୁଲେ ଏବଂ ଏହି ଅନୁଦିତ ପୁସ୍ତକଟି ଛାତ୍ରବୃତ୍ତ ପରୀକ୍ଷାର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ 
ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା । ଏଥରେ କୋପର୍ନିକସ, ଗାଲିଲିଓ, ନିଉଟନ ପ୍ରଭୃତି 
ବିଶ୍ବବିଖ୍ୟାତ ବୈଜ୍ଞାନିକମାନଙ୍କ ଜୀବନୀ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । ୧୮୫୬ ମସିହାବେଳକୁ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବା ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ “ ଚରିତାବଳୀ” ପୁସ୍ତକଟି ମଧ୍ୟ ହେଉଛି ଅନୁବାଦ 


୪୭. ମଧୁସୁଦନ ରାଓ, ନିନ୍ଧଂ ଶିଣକ ସୁନୁଦ (୧୯୧୦), ଭୂମିକା । 
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ପୁସ୍ତକ । ଏ ପୁସ୍ତକଟି ଓଡ଼ିଶାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥଲା । ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ 
ଏହି ଦୁଇଖଶ୍ଚି ପୁସ୍ତକ ବ୍ଯତୀତ ମଥୁରାନାଥ ତର୍କରତ୍ରଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “ ଜୀବନ ବୃତ୍ତାନ୍ତ” 
( ୧୮୫୯), ନୀଳମଣି ବୈଶାକଙ୍କ ‘ନବନାରୀ ଠ୮ Lives of Nine Eminent 
Hindu Females‘ (1858), ଏବଂ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଲେଖକଙ୍କ ରଚିତ ଲର୍ଡ କ୍ଲାଇବ, 
ଗାଲିଲିଓ, ରାଜା କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ରାୟ, ମହାତ୍ସା ପିଟର, ପ୍ରିୟମ୍ବଦା ପ୍ରଭୃତି ଜୀବନୀ 
ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଚଳିତ ଥିଲା ।“” 

ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଅଷ୍ଟମ ଦଶକବେଳକୁ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ଯ କ୍ଷେତ୍ରରେ କ୍ରମେ 
ଭାରତୀୟତାର ସ୍ଵର୍ଶ ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥଲା । ୧୮୮୦ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ‹ ପ୍ରବନ୍ଧମାଳା' ପୁସ୍ତକରେ ସାର ଆଇଜାକ ନିଉଟନ ଓ ନେପୋଲିୟନଙ୍କ 
ସମେତ ଅଶୋକ, ବୁଦ୍ଧଦେବ ଓ ରାଣୀ ଦୁର୍ଗାବତୀ ଚରିତ୍ରର ଅବତାରଣା 
କରାଯାଇଥିଲା ! ସୀତାନାଥ ରାୟଙ୍କ ରଚିତ ତୃତୀୟ ପାଠ” (୧୮୯୪ରେ ୬ଷ୍ଠ 
ସଂ:) ପୁସ୍ତକରେ ମହାତ୍ସା ଓୟାସିଂଟନ, ମହାତ୍ସା ପିଟର, ଜେମ୍‌ସ ଏବ୍ରାମ ଓ 
ଗାରଫିଲ୍ଡ ପ୍ରଭୃତି ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ସହିତ ଏକମାତ୍ର ଭାରତୀୟ 
ଚରିତ୍ର ପ୍ରତାପ ସିଂହଙ୍କ କାହାଣୀ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଥଲା । ଏହି ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଚଛଦରେ 
ମହାତ୍କା ପିଟରଙ୍କ ଛବି ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥଲା ! ସେଇଭଳି ସୀତାନାଥଙ୍କର “ ଚତୁର୍ଥପାଠ!' 
( ୧୮୯ ୧ରେ ୩ୟ ସଂ:) ପୁସ୍ତକରେ ଆଲେକଜାଣ୍ଡର, ରବର୍ଟ ବୁସ ଓ ରାଜା 
କେନିଉଟ ପ୍ରଭୃତି ବିଦେଶୀ ଚରିତ୍ର ସହିତ ଭାରତୀୟ ଚରିତ୍ର ମଧ୍ୟରେ କେବଳ 
ମାତୃଗୁପ୍ତ କାହାଣୀଟି ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା । ୧୮୮୯ ବେଳକୁ ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କ 
ନାମରେ “ଶିବାଜୀ ଚରିତ୍ର' ନାମକ ଖଣ୍ଡିଏ ପୁସ୍ତକ ବାଲେଶ୍ବରରୁ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବାର 
ଜଣାଯାଏ | ବିଂଶ- ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ମୃତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ରଥଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ପ୍ରବନ୍ଧ 
ପାଠ”( ୧୯ ୦୭) ପୁସ୍ତକରେ ଉଇଲିୟମ ହଣ୍ଟର, ସାର ଉଇଲିୟମ ଜୋନ୍‌ସଙ୍କ 
ସହିତ ରାଣୀ ଅହଲ୍ଯା ବାତ, ପ୍ରତାପସିଂହ, ଶଙ୍କରାଚାର୍ଯ୍ୟ ଓ ଭଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର 
ପ୍ରଭୃତି ଭାରତୀୟ ମନୀଷୀଙ୍କ ଜୀବନୀ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଥଲା । ୧୯୧୭ ବେଳକୁ 
“ନାରୀଦର୍ପଣ” ସିରିଜରେ ଭାରତୀୟ ନାରୀଙ୍କୁ ନେଇ ୨୫ ଖଣ୍ଡ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ 
ସେ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । 

ଉନବିଂଶ ଶତାହୀର ଶେଷଭାଗରେ ଉତ୍କଳ ଦର୍ପଣ, ସମ୍ବାଦବାହିକା, ନବସମ୍ବାଦ, 
ସେବକ, ଓଡ଼ିଆ ଓ ନବସମ୍ବାଦ, ତାରକା ପ୍ରଭୁତି ଓଡ଼ିଆ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ଜୀବନୀ 
ସାହିତ୍ୟ ରଚନାର ପରମ୍ପରାକୁ ଉତ୍ସାହିତ କରିଥିଲେ ! ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯର ୧ମ ବର୍ଷ 
୧ମ ସଂଖ୍ଯାରେ (ମାଘ- ୧୩୦୪) ଶ୍ଯାମସୁନ୍ଦର ନନ୍ଦଙ୍କ ଲିଖ୍ତ “ବେ୍ାମିନ 
ଫ୍ରାଙ୍କଲିନ' ଶୀର୍ଷକ ଏକ ଜୀବନୀମୂଳକ ପ୍ରବନ୍ଧ ସ୍ଥାନ ପାଇଥିଲା | ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ 
ବହୁ ଜୀବନୀ ଏହି ପତ୍ରିକାର ପୂଷ୍ଠାମଣ୍ଡନ କରିଥଲା | 
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ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୪୭ 


ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟର ପ୍ରସାର : 

ସ୍ଵଦେଶୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ସମୟରେ ୧୯୦୬ ମସିହାରେ କଂଗ୍ରେସର କଲିକତା 
ଅଧୂବେଶନରେ ଜାତୀୟଶିକ୍ଷା ପ୍ରସଙ୍ଗଟି ପ୍ରସ୍ତାବ ଆକାରରେ ଗ୍ଧହୀତହେବା ପରେ ସେହି 
ବରଷି National Council of Education ବା ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷା ପରିଷଦ ନାମରେ 
ଗୋଟିଏ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଠନ କରାଯାଇଥିଲା | ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନର ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯ ଥଲା, ଜାତୀୟ 
ଢାଞ୍ଚାରେ ସାହିତ୍ୟ, ବିଜ୍ଞାନ ଓ ବୈଷୟିକ ଜ୍ଞାନ ସମ୍ବଳିତ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରଦାନ କରିବା ଏବଂ 
ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ଯ, ଇତିହାସ, ଦର୍ଶନ ଓ ଚିନ୍ତାଧାରା ସହିତ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ ପରିଚିତ 
କରାଇବା | ଏହି ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟର ରୂପାୟନ ନିମନ୍ତେ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ ଯେଉଁ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥଲା, ସେଥିରେ ଅଧୁକରୁ 
ଅଧକ ପରିମାଣରେ ଭାରତୀୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ସ୍ଥାନ ପାଇବାକୁ ଆରମ୍ଭ 
କରିଥଲା | ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ବାହାରେ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସଂଖ୍ଯାଧକ ଜୀବନୀ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ! ଏଥରେ ଭାରତୀୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ସହିତ 
ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ମନୀଷୀମାନଙ୍କର ଜୀବନୀ ଆଲୋଚିତ ହୋଇଥଲା । ସତ୍ୟବାଦୀ ବନବିଦ୍ୟାଳୟର 
ପାଠାଗୀର ପାଇଁ ଯେଉଁସବୁ ପୁସ୍ତକ କ୍ରୟ କରାଯାଇଥିଲା, ସେଥୁରେ ବହୂ ଜୀବନୀ 
ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା | ବିଦ୍ୟାଳୟର ଛାତ୍ରମାନେ ଆବ୍ରାହମ ଲିଙ୍କନ, ଗାରିବାଲ୍‌ଡି, 
ବୁକାର ୱାଶିଂଟନ, ନେପୋଲିୟନ ପ୍ରଭୃତି ବିଦେଶୀ ଚଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଶଙ୍କର, 
ଚୈତନ୍ୟ, କବିର, ନାନକ, ବୁଦ୍ଧ ଓ ଅଶୋକ ପ୍ରଭୃତି ଭାରତୀୟ ମହାପୂରୁଷମାନଙ୍କର 
ଜୀବନୀ ଆନନ୍ଦର ସହିତ ଅଧ୍ୟୟନ କରୁଥିଲେ ।““ 

୧୯ ୨୦ ମସିହାରେ ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନ ସମୟରେ ଜାତୀୟ ବିଦ୍ୟାଳୟମାନ 
ଖେଲିବା ପ୍ରସ୍ତାବ କଂଗ୍ରେସ ଗ୍ରହଣକରିବା ପରେ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଣୟନ ଓ ଅଧ୍ୟୟନ 
ନିମନ୍ତେ ଅଧକ ପ୍ରେରଣା ମିଳିଥିଲା । ୧୯୨୪ ମସିହାବେଳକୁ ବ୍ରହ୍ମପୁର ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ୍‌ 
ଷ୍ଟୋର ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ “ବାଳବିନୋଦ ଗ୍ରନ୍ଧମାଳା' କ୍ରମରେ ଦାମୋଦର ମିଶ୍ରଙ୍କର 
ଗୋପଲୀଳା, ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଆଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ମାର୍କଣ୍ଡେୟ, ଜଗନ୍ନାଥ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ସୀତାଦେବୀ, 
“ଜନୈକ ଶିକ୍ଷକ”ଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ୩୨ ପୃଷ୍ଠା ବିଶିଷ୍ଠ ଏକ ଛବିଳ ପୁରାଣକଥା ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥଲା । ୧୯୨୭ ମସିହାରେ ଗଞ୍ଜାମ ଷ୍ଟୋର ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଜୀବନୀ. ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ୟରେ ଦୟାନିଧୂ ମିଶ୍ରଙ୍କର ସୁଭଦ୍ରା, ରାଣା ପ୍ରତାପ 
ସିଂହ, ସଂଯୁକ୍ତା, ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ବୀର ଭାରତ, ଅଶ୍ବିନୀକୂମାର ଘୋଷଙ୍କ ହିନ୍ଦ 
ରମଣୀ, ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଶ୍ରୀକୃଷ୍ଟ ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟ, ଶଙ୍କର, ପରଶୁରାମ, 
ରଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ସାହୁଙ୍କ ଚାଣକ୍ୟ, ଗୌତମ, ପାର୍ବତୀ, ପଶ୍ଚିତ ବନମାଳୀ ମିଶ୍ରଙ୍କର ଶର୍ମିଷ୍ଠା, 
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୩୪୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଜୟନ୍ତୀକୃଷ୍ଣ ରାଓଙ୍କ ଭୀଷ୍ପ ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ଇତ୍ଯାଦି ପୁସ୍ତକର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 
୧୯ ୨୫ ବେଳକୁ କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ସେନଗୁପ୍ତଙ୍କ ଲିଖତ ଧୂବ, ପ୍ରହଦ, ୧୯ ୨୯ ମସିହାବେଳକୁ 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର କରଙ୍କ ଦ୍ଵାରୀ ରଚିତ ପୁରାଣ କାହାଣୀ (୩ଖଣ୍ଡ), ରଷିକଥା ( ୨ ଖଣ୍ଡ), 
ମହାଭାରତ କଥା ( ୨ ଖଣ୍ଡ।ୟ କଟକ ଟ୍ରେଡିଙ୍ଗ କମ୍ପାନୀ ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ଅତ୍ୃପ୍ରକାଶ 
କରିଥଲା । ୧୯ ୨୯ ମସିହାରେ ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହଙ୍କ ରଚିତ ବୁକର ୱାଗିଂଟନ ଓ ସୁବର୍ଣ୍ଣ 
ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ନାମକ ଦୁଇଖଣ୍ଡି ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ “ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଚାର ସଂଘ ଜରିଆରେ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୂଲା ! ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ପୁସ୍ତକରେ କେତେକ ଦୁଃସାହସିକ ଜୀବନର 
କାହାଣୀ ବର୍ଣ୍ଣିତ ହୋଇଥଲା | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରଚାର ସଂଘ ରାମାୟଣ କାହାଣୀ 
ଓ ଆରବ୍ଯ କାହାଣୀ ସମେତ ମହାଦେବ ଗୋବିନ୍ଦ ରାଣାଡ଼େ, ମାର୍ଟିନ ଲୁଅର, ସ୍ଵାମୀ 
ବିବେକାନନ୍ଦ, ଖରଙ୍ଗଜେବ, ଫକୀରମୋହନ ସେନାପତି ପ୍ରଭୃତି ବହୁ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ ! ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ୧୯୩୦ ମସିହାରେ ଏକଲବ୍ୟ, ଆସ୍ଥିକ, 
ଧ୍ରବ, ପ୍ରହ୍ଲାଦ, ଉପମନ୍ୟୁ ଆରୁଣି ପ୍ରଭୃତି ୧୦ ଖଣ୍ଡ କ୍ଷୁଦ୍ର କ୍ଷୁଦ୍ର ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତିକା 
ଭଦ୍ରକର ଗୋପୀନାଥ ପ୍ରେସରୁ ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ । ଏହି ବର୍ଷ “ଉତ୍କଳ ବୀର 
ଚରିତମାଳା” କ୍ରମରେ କଟକ ସାରସ୍ଵତ ଭଣ୍ଡାର ପକ୍ଷରୁ ଖାରବେଳ, ଅନଙ୍ଗଭୀମ ଦେବ, 
କପିଳେନ୍ଦ୍ର ଦେବ, ପୁରୁଷୋଭମ ଦେବ, ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଦେବ, ମୁକୁନ୍ଦଦେବ, ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର, 
ଫକୀରମୋହନ, ରାଧାନାଥ, ସୁଢଳ ଦେବ, ମଧୁସୂଦନ, ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଭଞ୍ଜଦେବ ପ୍ରଭୁତି 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । ଚତୁର୍ଥ ଦଶକବେଳକୁୂ ସାରସ୍ଵତ ପୁସ୍ତକ 
ଭଣ୍ଡାର ନାନକ, ଚାନ୍ଦବିବି ପ୍ରଭୃତି ନାମରେ ଆହୁରି ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ | ପଣ୍ତିତ ବାଇକୋଳି ମହାପାତ୍ର ବାଲ୍ଧୀକି, ବେଦବ୍ୟାସ, କାଳିଦାସ, 
ବାଣଭଟ୍, ଭବଭୂତି, ରାଜଶେଖର, ମାଘ ମିଶ୍ର ଚାଣକ୍ୟ, ଶ୍ରୀହର୍ଷ ଜୟଦେବ, 
ବିଶ୍ଵନାଥ କବିରାଜ ପ୍ରଭୁତିଙ୍କ ଜୀବନୀକୁ ନେଇ “କବି ଜୀବନୀ” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ 
ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ୧୯୩୮ ମସିହାବେଳକୁ ଏହାର ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍ବରଣ 
ହୋଇଥଲା | କଟକ ଟ୍ରେଡିଙ୍ଗ କମ୍ପାନୀ ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ଶକୁନ୍ତଳା, 
ଦମୟନ୍ତୀ, ଅହଲ୍ଯାବାଲ, ଦ୍ରୌପଦୀ, ଆବ୍ରାହମ ଲିଙ୍କନ, ଓାଶିଂଟନ, କର୍ଣ୍ଣ ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର 
ବିଶ୍ବାମିତ୍ର ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତିକା ପ୍ରକାଶ କରିଥିଲେ । ଏହି ଅନୁଷ୍ଠାନ ପକ୍ଷରୁ ୧୯୩୩ 
ମସିହାବେଳକୁ ଆର୍ଯ୍ୟରଖଷି ଗ୍ରନ୍ଧମାଳା? ସିରିଜରେ ଜଗନ୍ନାଥ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଲିଖୁତ 
ବାଲ୍ଲୀକି, ଦଧୀଚି, ଶୁକ୍ରାଚାର୍ଯ୍ୟ ଏବଂ ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ଲିଖୂତ ଦୁର୍ବାସା, 
ଅଗସ୍ତୀ, ଅଞ୍ଟାବକ୍ର ଚ୍ଯବନ, ବଶିଷ୍ଠ ଓ ନାରଦ ପ୍ରଭୃତି ଆଉ କେତେଖଣ୍ଡ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । ଚତୁର୍ଥ ଦଶକରେ ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ମିଶ୍ର “ଚରିତମାଳାଂ' କ୍ରମରେ 
କନଫୁସିଅସ, ବୁଦ୍ଧ, ଯୀଶୁ, ମହମ୍ମଦ, ଶଙ୍କର, କବୀର, ନାନକ ପ୍ରଭୃତି କେତେଗୁଡ଼ିଏ 
ସନ୍ଧଜୀବନୀ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ ! 
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ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ତୃତୀୟ ଓ ଚତୁର୍ଥ ଦଶକର ମଧ୍ୟଭାଗରେ ଜଗନ୍ନାଥ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ 
ସଂପାଦନାରେ ବାଣପୁର “ନନ୍ଦନ ନିଳୟ ଶିକ୍ଷକ ସଂଘ” ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରକାଶିତ ଅଣିକିଆ ସଂସ୍କରଣ ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ବେଶ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ 
କରିଥଲା ! ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ମହାବୀର, କବୀର, ନବରତ୍ଟ ମଧୁବାବୁ, ଗାମା, 
ଗାଲମାଧବ, କବିସୂର୍ଯ୍ୟ କୁନାଳ ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକଗୁଡ଼ିକ ପ୍ରଧାନ । ଜଗନ୍ନାଥ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ 
ସଚିତ୍ର ସୀତାଦେବୀ ( ୧୯ ୨୯), ସଚିତୁ କୃଷ୍ଣା ( ୧୯ ୨୯) ପୁସ୍ତକ ଦୂଇଖଣ୍ଡ ବେଶ 
ଆଦ୍ୂତ ହୋଇଥଲା ! ଏସବୁ ବ୍ଯତୀତ ଦାମୋଦର ମିଶ୍ରଙ୍କ ରଚିତ ସଚିତ୍ର ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର 
( ୧୯୨୯), ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଆଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କର ଶିଶୁଭକ୍ତ ( ୧୯୨୨), ଭୀମ (୧୯୨୯), 
ସଚିତ୍ର ମାର୍କଣ୍ଡେୟ ( ୧୯ ୨୯), ସଚିତୁ ବାଲ୍ଲୀକି ( ୧୯୩୧), ଅନସୂୟା ( ୧୯ ୨୯), 
ପଦ୍ଧିନୀ ( ୧୯୩୦), ବାମଦେବ ମିଶ୍ରଙ୍କର ଥିରଙ୍ଗଜେବ, ଦିବ୍ଯସିଂହ ପାଣିଗ୍ରୀହୀଙ୍କର 
ମହାରାଜା ଶ୍ରୀରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦେବ ( ୧୯ ୨୬), ରାଧାଚରଣ ପଣ୍ଡାଙ୍କର ମହାପୁରୁଷ ପିଟର 
( ୧୯ ୨୮), ଡାକ୍ରର ଲିଭିଂଷ୍ଟୋନ ( ୧୯୩୦), ଶିବପ୍ରସାଦ ଦାଶଙ୍କର ବୀରକେଶରୀ 
ଶିବାଜୀ ( ୧୯ ୨୯), ଶ୍ରୀକଣ୍ଡ ଶତପଥୀଙ୍କର ଯଜାତି ( ୧୯୨୭) ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକ 
ଗୁଡ଼ିକ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ ଭଣ୍ଡାରକୁ ସମ୍ପଦ୍ଧ କରିଥଲା | ଲାଲା ନଗେନ୍ଦ୍ର କୁମାର ରାୟ 
“ଅମର ଜୀବନୀମାଳା” କ୍ରମରେ ବୁଦ୍ଧଦେବ, ଠାକୂର ପରମହଂସ, ଶ୍ରୀଚୈତନ୍ୟ, 
ଖାରବେଳ, ଗଜପତି ପ୍ରତାପରୁଦ୍ର ଦେବ, ଯଯାତି କେଶରୀ, କୁଳବୃଦ୍ଧ ମଧୁସୂଦନ, 
କର୍ମବୀର ଗୌରୀଶଙ୍କର, ମାଇକେଲ ମଧୁସୂଦନ, ଭଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର, କବିବର 
ରାଧାନାଥ, ସାମନ୍ତ ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର, ସାର୍‌ ଆଶୁତୋଷ, ଉତ୍କଳମଣି ଗୋପବନ୍ଧୁ ପ୍ରଭୃତି 
ଅନେକଗୁଡ଼ିଏ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ । ଏଗୁଡ଼ିକ କଟକର ଉତ୍କଳ ଷ୍ଟୋର୍‌ସ 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ । ଆର୍ଚତ୍ରାଣ ମିଶ୍ରଙ୍କର ଅଶୋକ ଓ ସୁନାର ଭାରତ ( ୧୯୩୮) 
ନାମରେ ଦୁଇଖଣ୍ଡି ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ପରବର୍ରୀ 
କାଳରେ କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର କର, ଚିନ୍ତାମଣି ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ଶ୍ରୀଧର ଦାସ, ଭଗବାନ ପତି, ନରସିଂହ 
ମିଶ୍ର ସଦାଶିବ ରଥଶର୍ମା, କାଳିଆ ପାଣିଗ୍ରାହୀ ଗୌରୀକୂମାର ବ୍ରହ୍ମା, ସର୍ବେଶ୍ବର ଦାସ 
ପ୍ରମୁଖ ଜୀବନୀ ଲେଖାରେ ମନୋନିବେଶ କରିଥଲେ | ଏମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଲିଖତ ପ୍ରାୟ 
୫୦ ଖଣ୍ଡ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ “ଅମର ଚରିତମାଳା”' ସିରିଜରେ କଟକ ଷ୍ଟୁଡେଣ୍ଟସ ଷ୍ଟୋର 
ପ୍ରକାଶ କରଵିଥଲେ । 

୧୯ ୨୦ ମସିହା ପରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଯେତିକି ସଂଖ୍ୟାରେ 
ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କରାଯାଇଛି, ସେହି ସଂଖ୍ୟାରେ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବିଷୟକ ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରଣୀତ ହୋଇଥବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ଏହି ରୀତି ଅନୁସୃତ ହୋଇଥଲା | ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ 
ପ୍ରତି ଦୃଷ୍ତିପାତ କଲେ ବିଂଶ ଶତାଦୀର ୨ୟ ଦଶକରେ ସୁଲପାଠ୍ଯ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 
ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ପ୍ରଚୂର ପରିମାଣରେ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇଥିବାର 
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ପରିଲକ୍ଷିତ ହୁଏ ।?୫° ଶତାବ୍ଦୀର ମଧ୍ଯଧଭାଗବେଳକୁ ଏହି ସଂଖ୍ୟା ସେ ଦେଶରେ 
ଆଶାତୀତ ଭାବେ ବୃଧି ପାଇଥଲା | ଏହା ଥିଲା ଯୁଦ୍ଧୋଭର କାଳର ପ୍ରେରଣା; କିନ୍ତୁ 
ଭାରତରେ ଏହାର କାରଣ ଥିଲା ଭିନ୍ନ । ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଜାତୀୟ ଭାବନାରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
କରିବା, ଭାରତୀୟ ସଂସ୍କୃତି ଓ ଏତିହ୍ଯ ସହିତ ସେମାନଙ୍କୁ ଅବହିତ କରାଇବା, 

ସର୍ବୋପରି ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ଦୃତ ପ୍ରସାର ଘଟୁଥବାବେଳେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ନୈତିକ 
ଚରିତ୍ରର ଉତ୍କର୍ଷ ସାଧନ କରିବା ଥଲା ଏହାର ଅଭିପ୍ରାୟ | ସେଥୁପାଇଁ ପୁରାଣ, 

ଇତିହାସଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଧର୍ମ, ଆଧ୍ଯାତ୍ସ, ସାହିତ୍ଯ ଓ ସମାଜସେବା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଭିନ୍ନ 
ସ୍ତରରୁ ସୂନିର୍ବାଚିତ ଚରିତ୍ରଗୁଡ଼ିକୁ ଆଣି ସେମାନଙ୍କ ସମ୍ମୁଖରେ ଉପସ୍ଥାପନ କରାଯାଉଥ୍‌ଲା | 
୧୯୩୭ ମସିହା ପରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ପ୍ରବର୍ଭିତ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷାର ଆଦର୍ଶ ଏହାକୁ ଅଧ୍ୟକ 
ପ୍ରେରଣା ଯୋଗାଇଥୁଲା ¦! ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ପାଠ୍ଯକ୍ରମର ସାମାଜିକ ଶିକ୍ଷା ପରିଚ୍ଛେଦରେ 
କୁହାଯାଇଥିଲା ¢ ସ୍ବେହ, ସତ୍ଯ, ନ୍ଯାୟୟ ସହଯୋଗମୂଳକ ପ୍ରଚେଷ୍ଟାଃ ଜାତୀୟ 
ସଂହତି, ଏକ୍ଯ ଏବଂ ଭ୍ରାତୃତ୍ବବୋଧ ଇତ୍ଯାଦିର ଆଦର୍ଶ ଉପରେ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଆରୋପ 
କରାଯିବ । ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ତଳଶ୍ରେଣୀରେ ମୁଖ୍ଯତଃ ଜୀବନୀମୂଳକ ଏବଂ ଉପର 
ଶ୍ରେଣୀରେ ସାମାଜିକ ଓ ସାଂସ୍କୃତିକ ହେବ ।”? ବିଜ୍ଞାନ ଶିକ୍ଷା କ୍ରମରେ ପୁନରାୟ 
କୁହାଯାଇଥୂଲା- “ “ବିଶିଷ୍ଟ ବୈଜ୍ଞାନିକ ଏବଂ ଆବିଷ୍ଠାରକମାନଙ୍କ ଜୀବନୀ ତଥା ମାନବ 
କଲ୍ୟାଣ ଦିଗରେ ସେମାନଙ୍କର ଅବଦାନ ସଂପର୍କୀୟ କାହାଣୀ ପାଠ କରିବାକୁ 
ଦିଆଯିବ ।”'*ଂ ସୁତରାଂ ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଦଶକଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଚତୁର୍ଥ 
ଦଶକର ଶେଷ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟର ସୂଷ୍ଟି ଓ ପ୍ରଚାର ଦିଗରେ 
ପରିବେଶ ଅତ୍ଯନ୍ତ ପ୍ରେରଣାଦାୟକ ଥିଲା ! 


ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସତ୍ୟବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ଅବଦାନ : 

୧୯ ୦୯ ମସିହାରେ ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କ ନେତୃତ୍ବରେ ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସତ୍ଯବାଦୀଠାରେ 
ଯେଉଁ ବନବିଦ୍ଯାଳୟଟି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ହୋଇଥଲା ତାହାକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ଗୋଟିଏ ଉଗ୍ର 
ଜାତୀୟବାଦୀ, ସମାଜସେବୀ, ସଂସ୍କାର ପ୍ରୟାସୀ ସାହିତ୍ୟିକ ଗୋଷ୍ଠୀ ଗଢ଼ିଉଠିଥଲା | ଏହି 
ଗୋଷ୍ଠୀର ଅଧୂନାୟକ ଥଲେ ନିଜେ ଗୋପବନ୍ଧୁ । ତାଙ୍କ ସହିତ ସହଯୋଗ କରିଥଲେ 
ନୀଳକଣ୍ଡ ଦାସ, ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରର ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ହରିହର, କୃପାସିନ୍ଧୁ ମିଶ୍ର ବାସୁଦେବ 
ମହାପାତ୍ର ଓ ଲିଙ୍ଗରାଜ ମିଶ୍ର ପ୍ରମୁଖ । ସେମାନେ ସମସ୍ତେ ଥିଲେ ଜଣେ ଜଣେ 
ସାହିତ୍ୟରଥୀ | ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗରେ ସେମାନଙ୍କର ପ୍ରତିଭାଦୀପ୍ତ ଲେଖନୀର 
ସ୍ଵାକ୍ଷର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ । ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ସେମାନଙ୍କ ନିକଟରେ କମ୍‌ ଅନୁଗ୍ଧହୀତ ନୁହେଁ । 


୫୦. A Critical History of Children's Literature, Macmitlan & Co. p. 408. 
୫୧. Report of the Wardha Education Committee, (1937) -Educational 
Documents in India, p. 50 & 53. 
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ଗାନିଜୀଙ୍କ ହରିଜନ ଆନ୍ଦୋଳନର ଯଥେଷ୍ଟ ପୂର୍ବରୁ ଗୋପବନ୍ଧୁ ସତ୍ୟବାଦୀଠାରେ 
ଅସ୍ପଶ୍ଯତା ନିରାକରଣ କାର୍ଯ୍ୟ ଆରମ୍ଭ କରିଦେଇଥଲେ ! ସତ୍ୟବାଦୀ ସ୍କୁଲରେ ସ୍କୃଶ୍ଯ 
ଅସ୍ମଶ୍ୟ କୌଣସି ବିଚାର ସ୍ଥାନ ପାଇନଥୁଲା । ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଛାତ୍ରମାନେ ଏକତ୍ର 
ବସି ପଂକ୍ରିଭୋଜନ କରୁଥିଲେ । ରକ୍ଷଣଶୀଳ ବ୍ରାହ୍ମଣ ସମାଜରେ ପ୍ରବଳ ପ୍ରତିକ୍ରିୟା 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଗୋପବନ୍ଧୁ ଥିଲେ ନିର୍ଭୀକ । ଗୋପବନ୍ଧୁ ହରି ମଳିକ 
ନାମକ ଜଣେ ହରିଜନ ଛାତ୍ରକୁ ନିଜ ପାଖରେ ରଖୁ ପଢ଼ାଉଥଲେ ।”” ସେହି ଛାତ୍ର 
ଆଇ.ଏ. ପାଶ କରିବା ପରେ ଅକାଳମ୍ୃତ୍ୟୁ ବରଣ କରିଥଲା । 

ଗୋପବନ୍ଧୁ ନିଜର ସଂଘର୍ଷପୂର୍ଣ୍ଣ କର୍ମମୟ ଜୀବନରେ ନିର୍ଦଦିଷ୍ଠଭାବେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କୌଣସି ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟିକରିବାକୁ ଅବସର ପାଇନଥୁଲେ । ୧୯୨ ୨ରୁ 
୧୯ ୨୪ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ହଜାରିବାଗ ଜେଲରେ ଅଟକ ଥିବାବେଳେ ଧର୍ମପଦ” ନାମରେ 
ଯେଉଁ କ୍ଷୁଦ୍ର କାବ୍ଯଟି ସେ ରଚନା କରିଥଲେ, ତାହା ଶିଶୁ ଓ କିଶୋରମାନଙ୍କର 
ପଠନ ଉପଯୋଗୀ ହେଲେ ମଧ୍ଯ ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ପାଠକମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଅଭିପ୍ରେତ 
ଥିଲା | ଜାତୀୟ ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମିରେ ଦେଶ ଓ ଜାତିପାଇଁ ପ୍ରାଣୋସ୍ସର୍ଗ କରିବା 
ଅତ୍ୟନ୍ତ ଗୌରବାବହ କାର୍ଯ୍ୟ ବୋଲି ସେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ସୂଚାଇ 
ଥିଲେ | ଅବକାଶ ଚିନ୍ତା, କାରାକବିତା, ବନ୍ଦୀର ସ୍ଵଦେଶଚିନ୍ତା ପ୍ରଭୃତି ପୁସ୍ତକ ଅନ୍ତର୍ଗତ 
କବିତାଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ତାଙ୍କ ପ୍ରାଣମୟ ଉଛ୍ଛାସର ପରିପ୍ରକାଶ; ମାତ୍ର ଏଗୁଡ଼ିକୁ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରାଯାଏନାହିଁ 

ପ୍ରାଚୀନ ଭାରତର ଏତିହ୍ୟ ଓ ଆର୍ଯ୍ୟ ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରତି ଗୋପବନ୍ଧୁଙ୍କର ଥିଲା 
ପ୍ରଚଣ୍ତ ଅନୁରାଗ | ତାଙ୍କ ସଂପାଦିତ ସତ୍ଯବାଦୀ ପତ୍ରିକାର ପୃଷ୍ଠାରୁ ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟ 
ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । ସତ୍ଯବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ସାହିତ୍ଯୁକମାନେ ଏହି ଆଦର୍ଶରେ 
ଅନୁପ୍ରାଣିତ ହୋଇଥିଲେ । ନୀଳକଣ୍ଡଙ୍କର ପିଲାଙ୍କ ରାମାୟଣ, ପିଲାଙ୍କ ମହାଭାରତ 
ଓ ପିଲାଙ୍କ ଭାଗବତ ପ୍ରଭୃତି ଗଦ୍ୟାଲୋଚନା, ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ରଙ୍କ ପିଲାଙ୍କ ପାଇଁ 
ରଚିତ ରାମାୟଣ କଥା, ମହାଭାରତ କଥା ଓ ପଞ୍ଚବୀର ପ୍ରଭୁତି ପୁସ୍ତକ, ବାସୁଦେବ 
ମହାପାତ୍ରଙ୍କର ବୀରଭାରତ, ଶକୁନ୍ତଳା, ଦମୟନ୍ତୀ, ଦ୍ରୌପଦୀ, ଅହଲ୍ଯାବାଇ, କର୍ଣ୍ଣ, 
ହରିଶ୍ଚନ୍ଦ୍ର ବିଶ୍ବାମିତ୍ର ରାଣା ପ୍ରତାପ, ପଦ୍ଧିନୀ ପ୍ରଭୁତି କିଶୋରପାଠ୍ଯ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ 
ହେଉଛି ଏହି ଆଦର୍ଶର ରୂପାୟନ । 

ସତ୍ୟବାଦୀ ସାହିତି୍ଯିକ ଗୋଷ୍ଠୀର ବିପୁଳ ସାରସ୍ବତ କୃତି ମଧ୍ୟରେ ନୀଳକଣ୍ଡ, 
ଗୋଦାବରୀଶ ଏବଂ ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ରଙ୍କର ଅବଦାନ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସରେ 
ସ୍ମରଣୀୟ । ବିଶେଷକରି ନୀଳକଣ୍ଠ ଓ ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କ ଶିଶୁକବିତାଗୁଡ଼ିକ ସେମାନଙ୍କର 
ସ୍ଵଭାବସୁଲଭ କବିତ୍୍‌ର ସ୍ପର୍ଶରେ ସମୁଜ୍ଵଳ । ଉପଯୁକ୍ତ ଶବ୍ଦ ନିର୍ବାଚନ, ଭାବସାରଲ୍ଯ 


୫୨. ରାଧାନାଥ ରଥ, ମୋ ଳନ ଛା/ଚନର ସୁଚିଲୀି ସମା୍ଦ ତା ୨୭.୯.୧୯୮୭ 
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ତଥୀ ଶିଶୁ ମନସ୍ତତ୍ସ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଷୟ ପରିବେଷଣରେ ଯଥୋଚିତ ସତର୍କତା ସେଗୁଡ଼ିକୁ 
ବେଶ ସଫଳ ଓ ରସୋଉ୍ତୀର୍ଣ୍ଣ କରିଛି । କବିତା ସହିତ ଗଦ୍ଯ ରଚନା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ମଧ୍ଯ ସତ୍ୟବାଦୀର ସାଧକମାନଙ୍କର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ଶୁ ସରଳ ଓ ଶିଷ୍ଟ 
ଗଦ୍ଯର ପ୍ରୟୋଗ ସେମାନଙ୍କ ସୃଷ୍ଟିର ବିଶେଷତ୍ଵ । ଏହା ପଶ୍ାତରେ ଶିକ୍ଷକୋଚିତ 
ଅନୁଭୂତି ଏବଂ ଆଦର୍ଶର ଇଙ୍ଗିତ ନିହିତ ଥିବାର ଅନୁଭବ କରିହୁଏ । 
ନୀଳକଣ୍ଡ ଏବଂ ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କର ଅଧ୍ୂକାଂଶ ଶିଶୁକବିତା ପାଠ୍ଯପୂସ୍ତକ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ହିଁ ରଚିତ ହୋଇଥଲା । ବିଂଶ ଶତକର ତୃତୀୟ ଦଶକରୁ ଆରମ୍ଭ 
କରି ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ଭୀ ପ୍ରାୟ ଏକ ଦଶନ୍ଧି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ବହୁ ପୁସ୍ତକ 
ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ରୂପେ ମନୋନୀତ ହୋଇଥଲା । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ସେ ଦୁହେଁ 
ଯଥେଷ୍ଟ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ କରିଥଲେ; ମାତ୍ର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଏକ ନିୟମବନଦ୍ଧ ରଚନା 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏବଂ ଏଥରେ ଲେଖକଙ୍କର ସ୍ଵାଧୀନତା ସୀମିତ ହୋଇଥିବାରୁ ସେଥରରୁ 
ଲେଖକଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର କଳନା କରିବା ସହଜ ନୁହେଁ । ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପରିଧ 
ବାହାରେ ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ରଚିତ ଅସଂଖ୍ୟ ଜୀବନୀ ପୁସ୍ତକ ଏବଂ ନୀଳକଣ୍ଡ 
ଓ ଗୋଦାବରୀଶଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ରାମାୟଣ, ମହାଭାରତ ଓ ଭାଗବତର କାହାଣୀ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଗୋଟିଏ ଗୋଟିଏ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ସୃଷ୍ଠି । ଏହି ସ୍ପଷ୍ଟିସମ୍ଭାର 
ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଭଣ୍ଡାରକୁ ପରିପୁଷ୍ଟ କରିଛି ସତ; କିନ୍ତୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ 
କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ବାଁ ବହନ କରିଥିବାର ଅନୁଭବ କରି ହୁଏନାହିଁ । ଯେଉଁ ଉଗ୍ର 
ଜାତୀୟ ଭାବନା ସତ୍ଯବାଦୀର ସାଧକମାନଙ୍କ ସୂଷ୍ଟିର ଅନ୍ତଃସ୍ଵରକୁ ଅନୁରଣିତ କରିଥିଲା, 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ତାହା ଦୃଢ଼ଭାବେ ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷିଭୂତ ହୋଇନାହିଁ । ସ୍ଵରାଜ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ୂଷ୍ଠଭୂମିରେ ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ 
କବିତା ଲେଖୂଥଲେ- 
““ବେଙ୍ଗୁଲୀ ନାନୀଲୋ ବେଙ୍ଗୁଲୀ ନାନୀ 
ପାଣି ପଡ଼େ ଝର ଝର, 
ହସି ହସି କେତେ ଗୀତ ଗାଉଛୁ ଲୋ 
ପୂରିଅଛି ତୋର ଘର । 
X X X 
କେଉଁ ରାଇଜରୁ କାହିଁ ଆସି ଏବେ 
ଦୁଷ୍ଟ ସାପ ହେଲା ରାଜା 
ଗୋଟି ଗୋଟି ସବୁ ତୋଟି ଚିପିଦେଇ 
ଗାତରେ ମାରୁଛି ମଜା । 
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ଆହା ବେଙ୍ଗନାନୀ, କେତେ କାନ୍ଦୁନୁ ଲୋ 
ହୋଇଣ ସାତ ଦୁଆର 
ତୋହ ପରି ସିନା ଦେଶ ଭାଇମାନେ 
ହେଉଛନ୍ତି ନାରଖାର । '*” 
ଏହି ଶିଶୁକବିତାରେ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଜାତୀୟତାର ଏଭଳି ଧ୍ଵନି ଅନ୍ଯମାନଙ୍କ କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ବିରଳ ଅଟେ | ଏହା ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ଏକକ ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ମାତ୍ର । ତେବେ ଗୋଟିଏ 
ଦୃଷ୍ଟିରୁ ସତ୍ୟବାଦୀ ଗୋଷ୍ଠୀର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ରଚୟିତାମାନେ ନିଜର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ଏବଂ 
ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଅକ୍ଷୁଣ୍ଡ ରଖୁଥୁଲେ, ତାହା ହେଉଛି ନିଜ ରଚିତ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସେମାନେ 
କୌଣସି ରାଜବନ୍ଦନାକୁ ପ୍ରଶ୍ରଥିୟ ଦେଇନଥୂଲେ । ୧୯୪୦ ମସିହା ପର୍ଯ୍ଯନ୍ତ ସ୍କୁଲ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତଥା ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ରଚନାବଳୀରେ ପରୋକ୍ଷ ବା ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ 
ଭାବେ ବିଦେଶୀ ଶାସକଙ୍କର ଯେଉଁ ଯଶୋଗାନର ପରମ୍ପରା ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା, 
ସତ୍ୟବାଦୀର ସାହିତ୍ୟ ସାଧକମାନେ ତାହାକୁ ଦୃଢ଼ତାର ସହିତ ପ୍ରତ୍ୟାଖ୍ୟାନ କରିଥୁଲେ | 


ପ୍ରାକ-ସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟତାର ସ୍ଵର : 

୧୮୮୫ ମସିହାରେ ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସ ଗଠନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ୧୯୪୭ 
ମସିହାରେ ସ୍ଵାଧୀନତା ଘୋଷଣା ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଭାରତ ରାଜନୈତିକ ଆକାଶରେ ଯେଉଁ 
ପ୍ରଚଣ୍ଡ ଅଗ୍ନିସ୍ତୁରଣ ଘଟିଥଲା, ତାହାର ଉଷ୍ପତାରୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଯଥାସମ୍ଭବ ଦୂରରେ 
ରଖାଯାଇଥଲା | ପ୍ରଥମ ମହାସମର ସମୟରେ ଜର୍ମାନୀର ଲକ୍ଷ ଲକ୍ଷ ସ୍କୁଲଛାତ୍ରଙ୍କୁ 
ଶିକ୍ଷାଦିଆଯାଉଥଲା, “ଯୁଦ୍ଧ ହିଁ ଜୀବନରେ ଚରମ ଗୌରବ ଆଣିଦିଏ”, “ଯୁଦ୍ଧ 
ହେଉଛି ମହାନ ଶିକ୍ଷକ”, “ଶାନ୍ତି ହେଉଛି ଏକ ସ୍ବପ୍ନ”, “ଯୁଦ୍ବବିନା ପ୍ୂଥବୀ 
ଜଡ଼ବାଦରେ କଳୁଷିତ ହେବ” ଇତ୍ଯାଦି । ରାଜନୈତିକ ଦୃଷ୍ଟିକୋଣରୁ ଜର୍ମାନୀର 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସେତେବେଳେ ଏଭଳି ପ୍ରଶିକ୍ଷଣର ଆବଶ୍ୟକତା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜରୁରୀ 
ଥିଲା ଏବଂ ସେଥୁପାଇଁ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି ମଧ୍ଯ ମିଳିଥଲା । ଜାତୀୟ ଆନ୍ଦୋଳନ 
ସମୟରେ ଭାରତରେ କିନ୍ତୁ ଅବସ୍ଥା ଥଲା ଭିନ୍ନ । କଂଗ୍ରେସ ତରଫରୁ ଯେଉଁ 
“ସ୍ଵରାଜଂ ବା ସ୍ଵାଧୀନତାର ଆହ୍ଵାନ ଦିଆଯାଇଥିଲା ଏବଂ ସେଥର ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ 
ସଂଗ୍ରାମର ସୂତ୍ରପାତ ହୋଇଥଲା, ତାହା ପଷ୍ଚାତରେ ସାମ୍ରାଜ୍ଯବାଦୀ ଇଂରେଜ 
ସରକାରଙ୍କର ସମର୍ଥନ ବା ସ୍ଵୀକୃତି ତ ନଥୁଲା; ବରଂ ସରକାର ତାହାକୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
କୃଦ୍ଧ ଦୃଷ୍ଟିରେ ଦେଖୁଥିଲେ | ତେଣୁ ସରକାରଙ୍କ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ବା ପରୋକ୍ଷ ତତ୍ତ୍ଵାବଧାନରେ 


୫୩. ଡଃ କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶଙ୍କ “ଇ/ବନାୟନଂ' ପୁସ୍ତକରୁ ଉଦ୍ଧତ | ପୂ: ୧୬୨-୬୩ 
୫୪. Indian Education (Monthly). April, 1916, What German Children 
are taught, p. 406 
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ପରିଚାଳିତ ଶିକ୍ଷାନୂଷ୍ଠାନମାନଙ୍କରେ ସରକାର ବିରୋଧୀ ଧ୍ଵନିର ପ୍ରବେଶ ପାଇଁ ଅବକାଶ 
ନଥଲା । ଅବଶ୍ୟ ଜାତୀୟ ଭାବନାରେ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ ବହୁ କିଶୋର ଏବଂ ଯୁବକ ନିଜ 
ନିଜର ଶିକ୍ଷାନୁଷ୍ଠାନ ପରିତ୍ୟାଗ କରି ଏହି ଆନ୍ଦୋଳନରେ ଲମ୍ବ ଦେଇଥୁଲେ । 
ଅପରପକ୍ଷରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର ଓ ପ୍ରଚାର ସେତେବେଳେ ସମସ୍ତଙ୍କର 
କାମ୍ୟ ହୋଇଥୁବାରୁ ସରକାର ଏବଂ ଜନସାଧାରଣ ଉଭୟେ ଏ ଦିଗରେ ବ୍ଯାକୁଳତା 
ପ୍ରକାଶ କରିଥଲେ | ସୁତରାଂ ଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମକୁ ବ୍ୟାହତ କରିବା କାହାରି ଅଭିପ୍ରାୟ 
ନଥୁଲା । ସ୍ୁୁଲ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ଜାତୀୟ ଚେତନାର ପ୍ରବେଶ ପାଇଁ ସେତେବେଳେ 
କେବଳ ଗୋଟିଏ ମାତ୍ର ଅପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ସୃକ୍ଷ୍ମମାର୍ଗ ଉନ୍ମକ୍ତ ଥଲା, ତାହା ହେଉଛି ନାତିଶିକ୍ଷା 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ । କାରଣ ପିତୃଭକ୍ତି, ମାତ୍ୃଭକ୍ତି ରାଜଭକ୍ତି ଓ ଭଶ୍ଵରଭକ୍ତି ଭଳି 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ସେତେବେଳେ ସ୍ଵଦେଶାନୁରାଗକୁ ମଧ୍ଯ ନାତିଶିକ୍ଷାର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ 
କରି ନିଆଯାଇଥଲା । ଏହା ନିର୍ଦ୍ଦୋଷ ତଥା ରାଜନୈତିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ବିହୀନ 
ହୋଇଥିବାରୁ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନାର ପ୍ରଚଳନ ନିମନ୍ତେ ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ବିରୋଧ 
ନଥୁଲା | ଅଧୁକନ୍ତୁ ମିଶନାରୀମାନେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଥମରୁ ନିର୍ମଳ ସ୍ଵଦେଶାନୁରାଗକୁ ଉତ୍ସାହିତ 
କରିଆସିଥଲେ | ସେମାନେ କହୁଥଲେ- 
“Is there no patriot to sing the glories of his country, the 
wrongs of his motherland ? No poet to paint in words the 


lilies of the field ? Alas, no. Wherever you go, you are tired 
of hearing these wretched love songs which corrupt the 


young, the grown up and the old." —Indian Mirror.°® 

ଅର୍ଥାତ ଦେଶର ଗୌରବଗୀତି ଓ ମାତୃଭୂମିର ଅଭାବ ଅସୁବିଧାର କାହାଣୀ 
ଗାନ କରିବାକୁ ଏଠାରେ କଂଣ କୌଣସି ଦେଶପ୍ରେମୀ ନାହାନ୍ତି ? ପ୍ରସ୍ତୁଟିତ କଇଁଫୁଲର 
ରୂପ ବର୍ଣ୍ଣନା କରିବାକୁ କ”ଣ କୌଣସି କବି ନାହାନ୍ତି ୨ ହାୟ ଭଗବାନ, ନା । 
ତୁମେ ଯେ କୌଣସି ସ୍ଥାନକୁ ଯାଅ, କେବଳ ସେଇ ଅମାର୍ଜିତ କ୍ଲାନ୍ତିକର ପ୍ରେମ 
ସଂଗୀତଗୁଡ଼ିଏ ଶୁଣିବାକୁ ପାଇବ, ଯେଉଁଗୁଡ଼ିକ କି ଶିଶୁଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ବୟସ 
ଓ ବୃଦ୍ଧ ସମସ୍ତଙ୍କୁ ଭ୍ରଷ୍ଟ କରୁଅଛି । 

ନୀତିଶିକ୍ଷା କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଅନୁଯାୟୀ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର କେତେକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ 
ସ୍ଵଦେଶାନୂରାଗମୂଳକ କେତୋଟି ରଚନା ସନ୍ମିବଦ୍ଧ ହୋଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ପ୍ରଖ୍ୟାତ 
ବଂଗୀୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତା ଅକ୍ଷୟ କୁମାର ଦତ୍ତଙ୍କ ଚାରୁପାଠ ଅନ୍ତର୍ଗତ “ ସଵଦେଶର 
ଶ୍ରୀବୃଵି ସାଧନ”? ଏବଂ ଜନ୍ମଭୂମି” ଶୀର୍ଷକ ପ୍ରବନ୍ଧ ଦୁଇଟି ଏ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 
ଉପାଦେୟତା ଓ ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ, ବିଶେଷକରି ବିଂଶ 


୫୫. The Indian Teacher's Manual, Madras, 1892, 2nd €0n.p.182ରୁ ଉଦ୍ଧତ | 
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CRD 20222222 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୫ ୫ 
ଶତକର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ପ୍ରଣୀତ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ବଙ୍ଗଳା ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକରେ 
ମଧ୍ଯ ଏହା ସଂକଳିତ ହୋଇଥଲା ।*” ଜନ୍ମଭୂମି ପ୍ରବନ୍ଧରେ ଉଲ୍ଲେଖ ଅଛି 
““ କନ୍ମସ୍ଥାନ ସ୍ବେହର ଆସ୍କଦ । ଯେ ସ୍ଵଦେଶାନୁରାଗୀ ଚିରପ୍ରବାସୀ ବ୍ୟକ୍ତି ଭୂସ୍ବର୍ଗ 
ସ୍ଵରୂପ ସ୍ଵଦେଶର କୌଣସି ନଦୀ ଅଥବା ସରୋବର, ପ୍ରାଚୀନ ବୃକ୍ଷ ବା 
ପ୍ରସିଦ ଉତ୍ସବ ଭୂମି, ପ୍ରିୟବନ୍ଧୁର ଆବାସ ବା ସର୍ବାପେକ୍ଷା ପ୍ରିୟତହ୍ ସ୍ଵୀୟ 
ଗହ, ପ୍ରଣୟପବିତ୍ର ମିତ୍ରମଣ୍ଡଳୀ ଅଥବା ନିଜ ନିକେତନସ୍କୁ ମରରିମତୀ 
ପ୍ରୀତିସ୍ଵରୂପ ମନୋହର ମୁଖମଣ୍ଡଳ ସବୁ ହଠାତ୍‌ ସ୍ମରଣକରି ସେମାନଙ୍କୁ 
ନେଙ୍ରିଗୋଚର କରିବା ନିମନ୍ତେ ଏକାନ୍ତ ଉତ୍ସକ ହୋଇଅଛନ୍ତି, ସେ ଜାଣନ୍ତି 
ସ୍ବଦେଶ କି ପ୍ରକାର ପ୍ରୀତିଭାଜନ ଓ ସ୍ଵବଦେଶୀୟ ପଦାର୍ଥର କେମନ୍ତ ପ୍ରେମମୟ 
ଭାବ | × × × ଏତାଦୃଶ ସ୍ବେହଭାଜନ ଜନ୍ମଭୂମିକି ଦୁଃଖଭାରାକ୍ରାନ୍ତ ଓ 
ବିପଦଗ୍ରସ୍ତ ଦେଖୁ ଯାହାର ଅନ୍ତଃକରଣ ବିଦୀର୍ଣ୍ଣ ନହୁଏ, ସେ ମାନବ ବୋଲି 
ଗଣ୍ଯହେବାର ଯୋଗ୍ୟ ନୁହେଁ ।' '*୬ 
୧୮୭୪ ମସିହାରେ ସ୍ଟୁଲ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ ପ୍ରଣୀତ ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦର 
ମହାପାତ୍ରଙ୍କ ‘ ହିତପାଠ? ନାମକ ପୁସ୍ତକରେ “ ସ୍ବଦେଶ! ଶୀର୍ଷକ ଗୋଟିଏ କବିତା ସନ୍ନିବିଷ୍ 
ହୋଇଥିଲା | ଏଥରେ କବି ବାଳକମାନଙ୍କୁ ସମ୍ବୋଧନ କରି ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥିଲେ 
କହିବା ବାଳକେ ଶୁଣ 
ସ୍ବଦେଶ ମହିମା ଗୁଣ 
ରହଇ କି ତହିଁ ଧନ 
ଲାଖଇ ମନ ଯେ । 
ସାଗର ଭୂଧର ପାରେ 
ଥିଲେ ଅବା ଆଉଠାରେ 
ମନରେ ପଡ଼ଇ ଘର, ସର୍ବ ଉପରେ ଯେ । 
ଥାଉ ଆଉ କଥା ପଛେ 
ଜନ୍ମସ୍ଥାନ ଶୋଭା ଲହେ 
ଧରଇ କେଉଁ ପ୍ରଦେଶ 
ଗୁଣ ଅଶେଷ ଯେ ।' (ପୁ: ୨୨) 
ଜାତୀୟ କଂଗ୍ରେସର ଅଭ୍ୟୁଦୟ ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରଣୀତ ଏହି ସବୁ ରଚନାଗୁଡ଼ିକରେ 
କୌଣସି ରାଜନୈତିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ପ୍ରବେଶ କରିବାର ଅବକାଶ ନଥୁଲା । ଜନ୍ମଭୂମି ପ୍ରତି 


୫୬. ସାନିଚୟ ଅଚିମ୍/ ସଂ: ପ୍ରିୟମ୍ଭଦା ନାଗ, ୫ମ ମୁଦ୍ରଣ ୧୩୪୦ ସାଲ, ପୁ: ୩-୧୧ 
୫୭. ଚାଣୁୟ/ଠ୍‌ ୨ୟ ଭାଗ, ଅନୁ: ବିଛ୍ନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକ, (୧୮୮୨), ଚତୁଥ ପରିଳେଦ ! 
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୩୫୬ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୫ 


ସ୍ଵାଭାବିକ ଅନୁରାଗର ଏହା ଥୁଲା ନିଦର୍ଶନ ମାତ୍ର । ଜନ୍ମଭୂମି ପ୍ରତି ମମତାବୋଧ 
ହେଉଛି ମନୁଷ୍ଯର ଏକ ସହଜାତ ପ୍ରବୃତଭି । ଏଥୁପାଇଁ କୌଣସି ବାହ୍ୟ ପ୍ରେରଣା ବା 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ଆବଶ୍ୟକ ହୁଏନାହିଁ । ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ କବି ମଧୁସୂଦନଙ୍କ 
ରଚିତ “ ଜନ୍ନଭୂମି” କବିତା ( ୧୮୮ ୧-୮ ୨) ନିର୍ମଳ ଦେଶପ୍ରୀତି ତଥା ମାତୃଦୁମି ପ୍ରତି 
ଅନାବିଳ ମମତାବଵୋଧର ଦ୍ୟୋତକ ଅଟେ | ଏହା ମହାଭାରତୀୟ ଚେତନାର ପୂଷ୍ଠପଟ 
ଉପରେ ଆଧାରିତ । ୧୯୦୩ ମସିହାର ଶେଷଭାଗରେ ପ୍ରକାଶିତ, କବିଙ୍କର 
 ଉତ୍କଳଗାଥା' ପୁସ୍ତକର କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଉତ୍କଳ ସମ୍ମିଳନୀର ପ୍ୂଷ୍ଠଭୂମି ଉପରେ ରଚିତ 
ହୋଇଥଲା ଏବଂ ଏହି ପୁସ୍ତକଟିକୁ ସେ ““ଉତ୍କଳ-ମିଳନମେଳା ପ୍ରବର୍ଭକ ଉତ୍କଳର 
ସୁପୁତ୍ର” ” ମଧୁସୂଦନ ଦାସଙ୍କ ନାମରେ ଉସ୍ସର୍ଗ କରିଥୁଲେ | ରାଜନୈତିକ ପୂୁଷ୍ଠଭୂମି 
ଉପରେ ରଚିତ ହୋଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏହି କବିତାଗୁଡ଼ିକ ମହାନ ଉତ୍କଳୀୟ ଭାବନାରେ 
ଅନୁରଣିତ | ମଧୁସୂଦନଙ୍କର “ତୁହି ମା ଜନମଭୂମି ପବିତ୍ର ଭାରତଭୂମି' କବିତାଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭ କରି “ ଉତ୍କଳଗାଥା” ଅନ୍ତର୍ଗତ ' ଉକ୍କଳ ସଂଗୀତ”, ‘ଉକକଳ ବନ୍ଦନା”, “ଉତ୍କଳ 
ଜନନୀ ପ୍ରତି ପ୍ରଭୁତି କବିତାଗୁଡ଼ିକର ସ୍ଵର ଓଡ଼ିଶାର ପରବର୍ଭୀ ବହୁ କବିଙ୍କର ଲେଖନୀରେ 
ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥୁଲା ¦ ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଉତ୍କଳର ଶୌର୍ଯ୍ୟ, ବୀର୍ଯ୍ୟ ପରାକ୍ରମ, ଏତିହ୍ଯ 
ଓ ସଂସ୍କୃତିର ଜୟଗାନ କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଜାତୀୟ ଜାଗରଣ ନିମନ୍ତେ ଆହ୍ଵାନ 
ଦିଆଯାଇଥୁଲା । ଏସବୁ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ମଧୁସୁଦନ ହେଉଛନ୍ତି ପଥଦ୍ରଷ୍ଟା । 

ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟତାମୁଳକ ରଚନାର ପରମ୍ପରା ହେଉଛି ଇଂରାଜୀ 
ସାହିତ୍ୟର ଅନୁକୃତି ମାତ୍ର । ସ୍ଵଦେଶକୁ ଚିହ୍ନିବା, ସ୍ବଦେଶ ପାଇଁ ଗର୍ବବୋଧ କରିବା, 
ସ୍ଵଦେଶର ମହିମା ଗାନରେ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ ହେବା ଇତ୍ଯାଦି ରୀତି ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ଯରୁ 
ଆହରଣ କରାଯାଇଛି । ଜନ୍ମଭୂମିର ନଦୀ, ନାଳ, ଗିରି, ବନ, କାନନ, କେଦାରଠାରୁ 
ଆରମ୍ଭକରି ତାର ଏତିହ୍ୟ ଓ ସଂସ୍କୃତିର ମହିମାରେ ଭାବମୁଗ୍ଧ ହେବାର ପରମ୍ପରା 
ଭାରତୀୟ ସାରସ୍ବତ ଜଗତରେ ଥଲା ଅଭିନବ । ମାତୃଭୂମି ପ୍ରତି ଏହି ଭାବପ୍ରବଣତା 
ପରବ କାଳରେ ରାଜନୈତିକ ଅଭିଳାଷ ସହିତ ସଂଯୁକ୍ତ ହୋଇ ତାହା ଜାତୀୟତା 
(Nationalism)ନାମରେ ଅଭିହିତ ହୋଇଥଲା । 

୧୯୦୬ ମସିହାର ସ୍ଵଦେଶୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ପରେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ରାଜନୈତିକ 
ଚେତନା ଯଥେଷ୍ଟ ବୃଦ୍ଧିପାଇଥଲା | ବିଶେଷକରି ୧୯ ୨୦ର ଅସହଯୋଗ ଆନ୍ଦୋଳନ, 
୧୯୩୦ର ଲବଣ ସତ୍ଯାଗ୍ରହ ଓ ଆଇନ ଅମାନ୍ଯ ଆନ୍ଦୋଳନ, ୧୯୪୨ର 
ଭାରତଛାଡ଼ ଆନ୍ଦୋଳନ ପ୍ରଭୁତି ରାଜନୈତିକ ଘଟଣାପ୍ରବାହ ଜନସାଧାରଣଙ୍କର ଜାତୀୟ 
ଭାବପ୍ରବଣତାକୁ ବହୁଭାବରେ ଉଜ୍ଜୀବିତ କରିଥଲା । ଜାତୀୟତାର ଆବାହନ ଧନି 
କ୍ରମେ ଜାତୀୟ ଆହ୍ବାନରେ ପରିଣତ ହୋଇଥଲା । ୧୯୦୬ରେ ସ୍ବଦେଶୀ 
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ଆନ୍ଦୋଳନର ସୂତ୍ରପାତ ହେବାପରେ ୧୯୦୭ ମସିହାବେଳକୁ ମାସିକ “ଉତ୍କଳ 
ସାହିତ୍ୟ” ପୃଷ୍ଠାରେ ‘ବାଇଦାସଙ୍କ ଭଜନ” ଶିରୋନାମାରେ ଗୋଟିଏ କବିତା ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥିଲା ! ଏହି କବିତାର ଆହ୍ଵାନ ଥଲା 
“ବାଇମନ ତୁକି ହୋଇଲୁ ବାଇ, 
ସବୁଠାରେ ଏବେ ହୁରିପଡ଼ିଅଛି 
ଜାତୀୟ ଉନ୍ନତି କରିବା ପାଇଁ । 
ଆମ୍ଭେ ହତଭାଗା କବାଟକୁ କିଳି 
ଗମ୍ଭୀରା ଭିତରେ ପଡ଼ିଛୁ ଶୋଇ ।'*” 
ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହି କବିତାଟି ଥଲା ଏକ ଅପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ଲଘୁ ଆହ୍ଵାନ; 
ମାତ୍ର ୧୯୩୦ ମସିହାବେଳକୁ ପରିବର୍ଭିତ ରାଜନୈତିକ ଘଟଣା ପ୍ରବାହରେ ଏହି 
ଆହ୍ବାନ ଏକ ଉଗ୍ର ଜାତୀୟ ଉଦ୍ଦୀପନାରେ ପରିଣତ ହୋଇଥଲା | ସାପ୍ତାହିକ “ନବୀନ” 
ପ୍ରଷ୍ଠାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ଲେଖୁଥିଲେ 
“ଭୁଡ଼ାଇ ନିଶାଣ ବଜାଇ ଭେରି 
ଜଗାଇ ବିପୁଳ ପୁଲକ କମ୍ପ ! 
ମନ୍ତ୍ରପୁତ ଅନଳ ଭେଦି 
ଏ ଜାତି ଯେଦିନ ଦେଲାରେ ଲମ୍ଫ 
ଉଠିଲା ଗର୍ଚି ଦୀପ୍ର ଅଶନି 
ସଘନ ଗଗନ ବକ୍ଷେ, 
ସୌରଜଗତ ସ୍ତମ୍ଭୀତ ହୋଇ 
ଚାହିଁଲା ମୁଗ୍ର ଚକ୍ଷେ ।”*° 
କବିଙ୍କର ଏହି ଜାଗ୍ଧତିର ସ୍ଵର ଅଧକ ବଳିଷ୍ଠ ଏବଂ ସ୍ମନ୍ଦନଯୁକ୍ତ ହୋଇଥଲା 
ତାଙ୍କ ଲିଖୂତ ବାଳଚର (5 ୦ଧ) ବୋଲିରେ । ସେ ବାଳଚରମାନଙ୍କୁ ଉଦ୍‌ବୋଧନ 
ଦେବାକୁ ଯାଇ ଲେଖୁଥିଲେ 
““ଚାଲ୍‌ରେ ଜାତୀୟବାହିନୀ ଚାଲ୍‌ ଚାଲ୍‌ ଚାଲ୍‌ 
ଜନ୍ମଭୂମିର ଡାକ ପଡ଼ିଲାଣି ଚାଲ୍‌ ଚାଲ୍‌ ଚାଲ୍‌ | 


ସ୍ଵଦେଶର ମୁକ୍ତି ତୋହର ଧର୍ମ 
ଶାନ୍ତିସମର ତୋହର କର୍ମ 
ସତ୍ୟ ସାହସ ବର୍ମ ତୋହର 


୫୮. ନନ ସାଜି ଚୈତ୍ରତ ୧୩୧୫ 
୫୯. ନବା ଡିସେମ୍ବଚର ୧ ତାରିଖ, ୧୯୩୦ 
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ଚାଲ୍‌ଚାଲ୍‌ ଭାଇ ହୋଇ ଆଗଭର 
ପଛେ ରହିବାକୁ ନାହିଁ ଅବସର ।” ^° 
ଚଳିତ ଶତକର ତୃତୀୟ ଦଶକରେ ବିଶେଷକରି ଦେଶବ୍ଯାପୀ ଅସହଯୋଗ 
ଆନ୍ଦୋଳନର ସାଫଲ୍ୟ ପରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟତାର ସ୍ପର୍ଶ ଅଧ୍ବକ ନିବିଡ଼ 
ହୋଇଉଠିଥୁଲା । ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତିଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ପଦ୍ଧଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର ବୀରକିଶୋର ଦାସ, 
କୁନ୍ତଳାକୁମାରୀ ସାବତ, ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ମିଶ୍ରର ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ, ନିତ୍ଯାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର, 
ବଂଶୀଧର ସାମନ୍ତରାୟ, ବାଞ୍ଚାନିଧ୍ଵ ମହାନ୍ତି ଓ ବାଞ୍ଚାନିଧୁ ଦାସ ପ୍ରମୁଖ ବିଶିଷ୍ଟ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କର ଲେଖନୀରେ ଜାତୀୟତାର ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥଲା ! 
ସେକାଳରେ ପ୍ରକାଶିତ ପଞ୍ଚାମୂତ, ସୁଧା* ଓ ଜହ୍ମମାମୁ ପ୍ରଭୃତି ଶିଶୁପତ୍ରିକାର ପୂଷ୍ଠାରେ 
ଜାତୀୟଭାବାପନ୍ଧନ ବହୁ ଶିଶୁକବିତା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ଏହି ସବୁ 
ରଚନାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଜାତୀୟ ଆଶା ଆକାଂକ୍ଷା ସହିତ ପରିଚିତ କରାଇବାର 
ଉଦ୍ଯମ ସଙ୍ଗେ ସଟ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ଏକ ସମ୍ଭାବନାପୂର୍ଣ୍ଣ ଭବିଷ୍ୟତର ପ୍ରତ୍ଯାଶା 
କରାଯାଇଥୁଲା । ନମୁନା ସ୍ଵରୂପ ପଞ୍ଚାମୃତ ପୃଷ୍ଠାରେ ପ୍ରକାଶିତ ନାରୀକବି 
କୁନ୍ତଳାକୁମାରୀଙ୍କ “ଓଡ଼ିଆ ପୁଅ” କବିତାର କିୟଦଂଶ ଏଠାରେ ଉଦ୍ଧାର 
କରାଯାଇପାରେ 
“ଆଜି ବାପ ତତେ କହିବି କଥାଟି 
ଶୁଣିବୁ ତୁ ଦେଇ ମନ 
କାହା କୁମର ତୁ କାହା କୁଳମଣି 
ଜାଣିଛୁ କି ଗଣ୍ଡିଧନ ? 
xX XxX xX 
ମହାମହା ରାଜା, ମହାମହା ରଥୀ 
ଥୁଲେ ତୋର ବାପ ଜେଜେ 
କିଏ ସରିହେବ ଗୁଣଙ୍ଞାନେ ତାଙ୍କୁ 
କିଏ ସରିହେବ ତେଜେ ? 
ଓଡ଼ିଆ ବୋଲି ତୁ ମନେ ଗର୍ବ ବହି 
ଚାଲରେ ଟେକି ତୋ ମଥା 


୬୦. ଛାଛ ସାନିତୟମାଳ୍୍‌ୟ ୨ୟ ଭାଗ, ପୁ: ୮୨୬ 


* ପଦୃଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ତାଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “ସୁନାର ଦେଶ” ପୁସ୍ତକର ମୁଖବନ୍ଧରେ ଏହି 
ପତ୍ରିକାଟିର ନାମ ଉଲ୍ଲେଖ କରିଛନ୍ତି । 
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ନିତି ମନେମନେ ଗୁଣି ହେଉଥାଆ 
ପୂର୍ବପୁରୁଷର କଥା ।” ୬° 
ସେହିଭଳି “ ଜହ୍ମମାମୁ”ରେ ପ୍ରକାଶିତ ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ରଙ୍କର “ନାନାବାଇ” 
ଶୀର୍ଷକ ଏକ କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି 


* ନାନାବାଇ ନାନାବାଇ ବାପ ତୋର ମାହୁନ୍ତ 
ଧରୁଥିଲେ ଖଣ୍ଡା ରଣେ ଥିଲେ ରାଉତ; 
ତାଙ୍କ ସରି ଯୋଦ୍ଧା ହେବାକୁ ତୁ ଚାହୁଁତ 
ଆଜି ଧୀରେ ଶୁଅରେ ହେବୁ ସୁନା ପୁଅରେ । 
ମନେରଖ ଏତକ ଦିନେ ତୁହି ଉଠିବୁ 
ତୋ ଦେଶର ପାଇଁକି ବାଇୟା ତୁ ଛୁଟିବୁ । 
ବଇରି ତୋ ବହୁତ ନ କାନ୍ଦରେ ତୁହାଇ 
ତାଙ୍କ ଦେହ ରକତ ଦେବୁ ଦିନେ ବୁହାଇ ।”୬” 


୧୯୧୮ ମସିହାବେଳକୁ ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତିଙ୍କ ଲିଖୂତ “ପତ୍ରପୁଷ୍ଣଂ ନାମକ 
ଖଣ୍ଡିଏ କବିତା ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା !। ଏଥରେ ଉଦ୍‌ବୋଧନ ସଂଗୀତ, 
ଜାତୀୟ ସଂଗୀତ, ସ୍ବାଗତ ଗୀତିକା, ମାତୃପୂଜା, କିଏ ତୁମ୍ଭେ ଚିହ୍ନିଛ କି ଆପଣାକୁ 
ଆପେ ପ୍ରଭୃତି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଜାତୀୟ ଭାବୋଦ୍ଦୀପକ ସଂଗୀତ ସନ୍ଧିବିଷ୍ଟ ହୋଇଥିଲା । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାବେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ହୋଇନଥଲେ ମଧ୍ଯ 
ଭାଷା ସାରଲ୍ୟ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ଅଟେ ! ସେହିଭଳି ଉତ୍କଳ ସମ୍ମିଳନୀର ପୃଷ୍ଠଭୂମି 
ଉପରେ ରଚିତ ମଧୁସୁଦନ ଦାସଙ୍କର ଜାତୀୟତାମୁଳକ ସଂଗୀତଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଅଭିପ୍ରେତ ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ତାହା ସେମାନେ ଆଗ୍ରହରେ ପାଠକରିଥାଅନ୍ତି ! 
୧୯ ୨୮ ମସିହା ପୂର୍ବରୁ ଲିଖୃତ ଏବଂ ସେକାଳର ବିଭିନ୍ନ ଶିଶୁପତ୍ରିକାରେ ପ୍ରକାଶିତ 
ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କର କେତେଗୁଡ଼ିଏ କବିତା ୧୯୩୧ ମସିହାବେଳକୁ 
“ସୁନାରଦେଶ” ନାମକ ପୁସ୍ତକରେ ସଂକଳିତ ହୋଇଥଲା ! ଏତଦ୍‌ନ୍ତର୍ଗତ ଜନ୍ମଭୂମି, 
ବାଳକର ପ୍ରାର୍ଥନା, ଆଜିର ବାଳକ, ଭାରତ ଶିଶୁ, ସୁନାରଦେଶ ପ୍ରଭୁତି କବିତାଗୁଡ଼ିକ 
ଜାତୀୟ ଅନୁପ୍ରେରଣାରେ ଉର୍ଦ୍ଧସ୍ବଳ ଅଟେ । ଏଗୁଡ଼ିକରେ କୌଣସି ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ଆହ୍ଵାନ 
ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ହୃଦୟରେ ଜାତୀୟ ସ୍ଵାଭିମାନ ତଥା ଜାତୀୟ ଗୌରବବୋଧ 
ଜାଗ୍ରତ କରିବାର ପ୍ରୟାସ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଅଟେ ! ଉଦାହରଣ ସ୍ଵରୂପ “ଜନ୍ମଭୂମି” କବିତାରେ 
କବି ଲେଖୁଛନ୍ତି | 

““ଯେ ଦେଶେ ଜନ୍ମିଛି ମୁହିଁ, ଅଛି ଯେଉଁ ଦେଶେ, 
ଯେ ଦେଶର ବାୟୁ ବହେ ନିଃଶ୍ଵାସେ ପ୍ରଶ୍ବାସେ, 


୬୧. ଅଞ୍ଚଯ଼ତ, ୨ଘ ଭାଗ, ୧୩୩୩ ସାଲ 
୬୨. ଛନହୁମାୟ଼ ଫାଲ୍‌ଗୁନନ ୧୩୪୨ ସାଲ 
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୩୬୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ଯେ ଦେଶର ରବି ତାପ କିରଣ ବିତରେ 
ତୃଷା ମେଣ୍ଟେ ଯେ ଦେଶର ସ୍ପିଗ୍ଧ ସ୍ଵଚ୍ଛ ଜଳେ, 
ଯାର ଫଳ ଶସ୍ଯେ କରୈ ଜୀବନ ଧାରଣ 
ଯାର ବକ୍ଷେ ସଦା ସୁଖେ କରୈ ବିଚରଣ, 
ସେହି ମୋର ଜନ୍ମଭୂମି ଜନନୀ ସମାନ, 
ଧରାତଳେ କାହିଁ ଅଛି ତା ସମାନ ସ୍ଥାନ !' 
ପଦ୍ଧଚରଣଙ୍କ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ବହୁ ରଚନାରେ ଜାତୀୟ ନ ଚିତ୍ର ସୁସ୍ପଷ୍ଟ 
ଅଟେ । 
ପ୍ରାକ୍‌-ସ୍ଵାଧୀନତା କାଳର ଓଡ଼ିଆ ଜାତୀୟବାଦୀ ସାହିତ୍ଯର ପରିଧୂ ଅତ୍ଯନ୍ତ 
ବିଶାଳ ଅଟେ । କାବ୍ୟ, କବିତା, ନାଟକ, ଉପନ୍ଯାସ, ଗଳ ଇତ୍ଯାଦି ସାହିତ୍ଯର 
ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗରେ ଜାତୀୟତାର ସ୍ଵର ଝଂକୃତ ହୋଇଛି ! ରାଧାନାଥ, ଫକୀରମୋହନ, 
ମଧୁସୂଦନ ଦାସ ଓ ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଗଙ୍ଗାଧର ମେହେର, 
ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତି ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ, ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦାସ, ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ, 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ବୀରକିଶୋର 
ଦାସ, ବାଞ୍ଚାନିଧୁବ ମହାନ୍ତି ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ର ହରେକ୍ସଷ୍ଣ ମହତାବ, କୁନ୍ତଳା 
କୂମାରୀ ସାବତ, ବୈଷ୍ଣବ ପାଣି, କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ, କାଳୀଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ଅନ୍ନଦା ଶଙ୍କର ରାୟ, ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ପଟ୍ଟନାୟକ, ମାୟାଧର ମାନସିଂହ, ଅନନ୍ତ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ, ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର ସଚି ରାଉତରାୟ, 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ ଓ ମନମୋହନ ମିଶ୍ରଙ୍କ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର କୃତି ସାଧକମାନେ 
ନିଜ ନିଜର ଲେଖନୀ ମୁନରେ ଏହି ଦିଗଟିକୁ ରୁବ୍ଧିମନ୍ତ କରିଛନ୍ତି; ମାତ୍ର ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ସହିତ ଏଗୁଡ଼ିକର କ୍ଚିତ୍‌ ସଂପର୍କ ଥିବାରୁ ତାହାକୁ ଆଲୋଚନାର ପରିସରଭୁକ୍ତ 
କରିବା ବିଶେଷ ପ୍ରୟୋଜନୀୟ ମନେହୁଏ ନାହିଁ । 
ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଉତ୍କଳର କବି ଓ ଲେଖକମାନଙ୍କ ହୃଦୟରେ 
ଯେଉଁ ଜାତୀୟ ସ୍ବାଭିମାନ ଓ ଗୌରବବୋଧ ମର୍ମରିତ ହୋଇଥଲା, ତାହାର ପ୍ରେରଣାର 
ଉତ୍ସ ଥିଲା ଉତ୍କଳ ସମ୍ମିଳନୀ । ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ପରିସରଭୁକ୍ତ 
କରାଯାଇ ନଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ସେମାନଙ୍କୁ ଜାତିର ଏତିହ୍ଯ ଏବଂ ସଂସ୍କୃତି ପ୍ରତି ସଚେତନ 
କରାଇବା ଦିଗରେ ଲେଖକମାନେ ଉଦ୍ଯମ କରିଥିବାର ଦେଖାଯାଏ । ୧୯୩୬ 
ମସିହାରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଉକ୍କଳ ଗଠନ ଦାବି ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ବହୁ ଓଡ଼ିଆ 


ଏହି କବିତାଟି ପ୍ରଥମେ ଅ୫୍ଚାନ୍ଦିଟ ଆଷାଢ଼ଟ ୧୩୩୬ ସଂଖ୍ଯାର ପ୍ରଥମ ପୃଷ୍ଠାରେ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥ୍‌ଲା | 
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5 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୩୬ ୧ 


ଭାଷାଭାଷୀ ଅଞ୍ଚଳ ପୂଥକ ରହିଯିବାରୁ ନେତୃବର୍ଗ ଏଥରେ ଚରମ ଅସନ୍ତୋଷ ପ୍ରକାଶ 
କରିଥଲେ ! ଏହି ଅସନ୍ତୋଷର ସ୍ଵର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯରେ କିଭଳି ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥଲା 
ତାହାର ଏକ କ୍ଷୁଦ୍ର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ହେଉଛି ୧୯୩୬ ମସିହାରେ ଲିଖୁତ ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀଙ୍କର 
“ନୂଆ ଓଡ଼ିଶା? କବିତାଟି । କବିତାର କିୟଦଂଶ ହେଉଛି- 
“ନୂଆ ଓଡ଼ିଶା, ନୂଆ ଓଡ଼ିଶା 
ଶେଉଳ ଜାଗାରେ ପାଇ ଗଡ଼ିଶା 
କେହି କି ହୁଅଇ ଖୁସି ୨? 
ଓଡ଼ିଶା ରାଇଜ ଅଧେ ଯେ ରହିଛି 
ପଡ଼ିଶା ରାଇଜେ ମିଶି । 
ନୂଆ ଓଡ଼ିଶା ନୂଆ ଓଡ଼ିଶା 
ଗଙ୍ଗ କେଶରୀ ଥଲେ ବାଦ୍ଶା 
ଶହ ଶଂ ବର୍ଷ ଧରି 
ସେବେଳେ ତୋହର ବିସ୍ତାର ଥଲା 
ଗଙ୍ଗାଠୁଁ ଗୋଦାବରୀ । ୬ 
ଅତଏବ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର କଳାହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏବଂ ଏହାର କଳ୍ପନାର 
ପରିଧ୍ବ ବୟସ୍ତମାନଙ୍କଠାରୁ ପୃଥକ ହୋଇଥଲେ ସୁଦ୍ଧା ଏହା ଜାତୀୟ ମହାସ୍ତୋତରୁ 
ବିଚ୍ଛିନ୍ନ ନୁହେଁ । ପ୍ରାକ-ସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟ ଆହ୍ଵାନ ଓ 
ଆବାହନୀର ଯେଉଁ ଉଦାତ୍ତ ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥଲା, ସ୍ଵାଧୀନତୋତ୍ତର 
ରଚନାବଳୀରେ ନୂତନ ଭାରତର ସ୍ବପ୍ନକୁ ସାକାର କରିବା ନିମନ୍ତେ ତାହା ଏବେ 
ପ୍ରତିଜ୍ଞା ଓ ପ୍ରତିଶ୍ରତିରେ ପରିଣତ ହୋଇଅଛି । 
ଆଜି ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଶେଷ ଭାଗରେ ଶିଶୁ ଜାତୀୟ-ଜୀବନର ଏକ ଅବିଚ୍ଛେଦ୍ୟ 
ଅଙ୍ଗ ଭାବରେ ବିବେଚିତ ହୋଇଅଛି | ସମାଜର ସମସ୍ତ କ୍ଷେତ୍ରରେ ତାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ 
ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଅଛି ଏବଂ ସେ କ୍ରମେ ରାଷ୍ଟ୍ର ତଥା ସମାଜର ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧ୍ବକ ଦୃଷ୍ଟି 
ଆକର୍ଷଣ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହୋଇଛି । ତଦନୁଯାୟୀ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆଦର ଏବଂ 
ଆବଶ୍ଯକତା ବୃଦ୍ଧିପାଇଛି । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଭବିଷ୍ଯତ 
ଅତ୍ଯନ୍ତ ସମ୍ଭାବନାପୂର୍ଣ୍ଣ ଓ ଉନ୍ନଳ ବୋଲି ଆଶାକରିବା ସ୍ଵାଭାବିକ । 


୬୩. ଅଥଚ ଛେଚି ଚିଠାଠ! ୭ହୁ/ଦଛ୍, ପୁ: ୮୯ 
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ସପ୍ତମ ପରିଚ୍ଛେଦ 


ଉପସଂହାର 


ସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ସାମାଜିକ ମାନବର ଏକ ବୌଦ୍ଧିକ ବିଳାସ । ସମାଜ 
ଏହାର ପ୍ୂଷ୍ଠପଟ ଏବଂ ସ୍ଵପ୍ନବିଳାସୀ କଳନାପ୍ରିୟ ମନୁଷ୍ଯର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଭାବାନୁଭୂତି 
ଏହାର ଆଧାର ଶିଳା ! ଗୋଷ୍ଠୀଜୀବନର ବିକାଶଧାରା ସହିତ ସାହିତ୍ଯର ଇତିହାସ 
ଅନ୍ତରଙ୍ଗ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ ! ତେଣୁ . ସାହିତ୍ୟରେ ସାମାଜିକ ଚେତନାର ଆଶ୍ଲେଷ 
ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ । ସେଥୁପାଇଁ ସାହିତ୍ୟ ସମାଜଜୀବନର ଏକ ମୁକୁର ସଦୂଶ । 

ଲିଖନକଳାର ଉଦ୍ଭାବନ ପୂର୍ବରୁ ସମାଜରେ ଯେଉଁ ସାହିତ୍ଯ ପ୍ରଚଳିତ ଥିଲା, 
ତାହା ମୌଖ୍କ ସାହିତ୍ଯ ବା ଲୋକସାହିତ୍ୟ ନାମରେ ନାମିତ । ଏହା ଥିଲା ଜାତି, 
ଧର୍ମ, ବର୍ଣ୍ଟ ଗୋଷ୍ଠୀ ଓ ବୟସ ନିରପେକ୍ଷ । ସମାଜର ସବୁ ଶ୍ରେଣୀର ଉପଭୋକ୍ତାଙ୍କର 
ରସପିପାସାକୂ ଏହା ଚରିତାର୍ଥ କରୁଥିଲା । ମାନବ ସଭ୍ୟତାର ଏହା ଶୈଶବକାଳୀନ 
ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ସାହିତ୍ଯ ଅଧକ ପରିମାଣରେ ଥୁଲା ଶିଶୁସୁଲଭ । ଆଧୁନିକ 
କାଳରେ ଏଥରରୁ କେତେକ ରଚନାକୁ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ପର୍ଯ୍ୟାୟଭୁକ୍ତ କରାଯାଇଥିଲେ 
ମଧ୍ଯ ଏଗୁଡ଼ିକ ଯେ ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ଭାବେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ରଚିତ ହୋଇଥଲା, 
ତାହା କହିହେବ ନାହିଁ; ତଥାପି ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆଦ୍ୟ ଓଁକାର ଧ୍ଵନିଟି ଏହାରି ମଧ୍ଯରେ 
ଝଂକୃତ ହୋଇଥଲା । ଏ ସଂପର୍କରେ ପୂର୍ବରୁ ଯଥାସ୍ଥାନରେ ସବିଶେଷ ଆଲୋଚନା 
କରାଯାଇଛି । 

ସାହିତ୍ୟର ବିଭିନ୍ନ ବିଭାଗ ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ହେଉଛି ଏକ ଅର୍ବାଚୀନ 
କଳା । ୧୮ଶ ଶତାଦ୍ଦୀବେଳକୁ ପାଶ୍ଚାତ୍ଯ ଜଗତରେ ଶିଶୁ ମନସ୍ତଭ୍ଵ ସଂପର୍କରେ 
ଅନୁଶୀଳନ ଆରମ୍ଭହେବା ପରେ ହିଁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର ସାହିତ୍ଯ ସୃଷ୍ଟି 
ଦିଗରେ ଉଦ୍ୟମ ହୋଇଥୁଲା । ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର 
ପ୍ରଭାବରେ ତଥା ପାଷ୍ଚାତ୍ଯ ସାହିତ୍ୟର ଅନୁକରଣରେ ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ଶେଷଭାଗରେ ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟା ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥଲା । 
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722 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୁଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୩୬୩ 


ଏହି ନିବନ୍ଧରେ ଲୋକଗୀତ ଓ ଲୋକକଥା ଯୁଗରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ସ୍ଵାଧୀନତା 
ପ୍ରାପ୍ତି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠପଟ ଉପରେ ଆଲୋକପାତ 
କରାଯାଇଛି | ଲୋକସାହିତ୍ୟ ହେଉଛି ଲୋକଜୀବନର ମୁକୁର । ବାହ୍ଯତଃ ତାହା 
ବହୁ ସ୍ଥଳରେ ଅପ୍ରାସଙ୍ଗକ, ଅଲୌକିକ ଓ ଅତିରଞ୍ଜିତ ତଥା ନିରର୍ଥକ ମନେହେଉଥଲେ 
ମଧ୍ଯ କୌଣସି ନା କୌଣସି ସତ୍ଯ ଉପରେ ଯେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ, ତାହା ଆଲୋଚନାରୁ 
ସ୍ପଷ୍ଟ ହୋଇଥାଏ | ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ୟ ସହିତ ପ୍ରତିବେଶୀ ବଙ୍ଗଳା ଏବଂ ଅସମୀୟା 
ଲୋକସାହିତ୍ୟର ଏକ ତୁଳନାତ୍ସକ ଅଧ୍ୟୟନ କଲାବେଳେ ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଅଉ୍ୁତ 
ସାଦୃଶ୍ୟ ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥାଏ । ବିଶେଷକରି ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଆ ଲୋକସାହିତ୍ଯ 
ଅଧ୍ବକ ପ୍ରଭାବଶାଳୀ ବୋଲି ଆଲୋଚକମାନେ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି । ଭାଷା, ସାହିତ୍ଯ, 
ଧର୍ମ, ସଂସ୍କୃତି ଓ ଲୋକାଚାର ଇତ୍ଯାଦି ନାନା କ୍ଷେତ୍ରରେ ବଙ୍ଗଳା ଓ ଆସାମ ସହିତ 
ଓଡ଼ିଶାର ଭାବଗତ ଏକ୍ଯ ଅତ୍ଯନ୍ତ ନିବିଡ଼ । ତେଣୁ ପରସ୍ପରର ସାହିତ୍ୟ ପରସ୍ପର 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଭାବିତହେବା ଏକାନ୍ତ ସ୍ଵାଭାବିକ | 


ଭାରତୀୟ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଉତ୍ତରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା : 

ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଭଳି ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଉତ୍ତରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟା ମୁଖ୍ୟତଃ ଚାରୋଟି ଭାଗରେ ବିଭକ୍ତ । ତୁଳନାତୃଵକ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ବିଚାରକରି ଦେଖୁଲେ, ଏ ସବୁୂଗୁଡ଼ିକର ବିକାଶଧାରା ପ୍ରାୟତଃ ସମାନ । ଏହାର 
ପ୍ରଥମ ପର୍ଯ୍ୟାୟଟି ହେଉଛି ଲୋକସାହିତ୍ଯୟ । କେଉଁ ଅନାଦି କାଳରୁ ଅଞଜ୍ଞାତନାମା 
ସ୍ଵଷ୍ଟାଙ୍କ ତୁଣ୍ଡରେ ରଚିତ ଅସଂଖ୍ୟ ଗପ, ଗୀତ, ଢଗଢମାଳି, ପ୍ରବଚନ, କ୍ରୀଡ଼ାସଂଗୀତ, 
କୃଷିଗୀତ, ପର୍ବପର୍ବାଣୀ ଗୀତ ଇତ୍ଯାଦି ଏହି ବିଭାଗର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ । ପାରମ୍ପରିକ 
କ୍ରମେ ଉତ୍ତରାଧଵକାରୀ ସୁତ୍ରେ ଏହା ଲାଭ କରାଯାଇଥାଏ । ପ୍ରତ୍ଯେକ ଜାତି ବା 
ଭାଷାର ଏହା ହେଉଛି ନିଜସ୍ଵ ସଂପରି । ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କ୍ଷୀଣ ଗଟ୍ଗୋତ୍ରୀ 
ଧାରଟି ଏହାରି ମଧ୍ଯରେ ହିଁ ସଂଜୀବିତ ଥୁଲା । ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଏହି ସ୍ରୋତଟି 
ବିଭିନ୍ନ ପରିବେଶରେ ବିଭିନ୍ନ ଉପାଦାନ ଆହରଣ କରି ନିଜକୁ ପରିପୁଷ୍ଟ କରିଛି । 

ଦ୍ଵିତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟଟି ହେଉଛି ଆଧୁନିକ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରବର୍ଭନ ପୂର୍ବରୁ 
ଦେଶୀୟ ପାଠଶାଳାମାନଙ୍କରେ ପ୍ରଚଳିତଥୁବା ଧର୍ମଭିଭ୍ିକ୍‌ ଆଧ୍ଯାତ୍ତିକ ତତ୍ତ୍ଵସମ୍ବଳିତ 
ସ୍ଥାନୀୟ ରଚନାବଳୀ । ଏଥ ମଧ୍ଯରେ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ରଚିତ ରାମାୟଣ, 
ମହାଭାରତ, ଭାଗବତ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ । ଓଡ଼ିଶାରେ ରାସ, ଗୋପୀଭାଷା, କୋଇଲି, 
ଚଉତିଶା, ଛାନ୍ଦ ଜଣାଣ ଇତ୍ଯାଦି ଏହି ପାଠ୍ଯକ୍ରମର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ତ ଥଲା 1 ହିନ୍ଦୀଭାଷୀ 
ଅଞ୍ଚଳର ଛାତ୍ରମାନେ କବିରଙ୍କ “ଦୋହା” ଏବଂ ପଞ୍ଜାବୀ ଛାତ୍ରମାନେ ନାନକଙ୍କ 
ସାଖୀ” ପାଠକରୁଥୁଲେ | ଏଗୁଡ଼ିକର ଭାବଗତ ତାପୂର୍ଯ୍ୟ ସହିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କର କୌଣସି 


ହିଁ 


ମାନସିକ ସଂପର୍କ ନଥଲା ¦! କେବଳ ଆବୃରି ସୁଖ ହ ଥିଲା ପ୍ରଧାନ । 
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୩୬୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ତୃତୀୟ ପର୍ଯ୍ୟାୟଟି ହେଉଛି ଉନ୍ନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ଦ୍ବିତୀୟାର୍ବରେ ପ୍ରଣୀତ ସ୍ଭୁଲ 
ଉପଯୋଗୀ ଅଧୁନିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକାବଳୀ । ଏହି ଯୁଗକୁ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଗର୍ଭାଧୀନ କାଳ ବୋଲି କୁହାଯାଏ ! ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଭାରତର 
ବିଭିନ୍ନ ଅଞ୍ଚଳରେ ଦେଶୀୟ ଚାଟଶାଳୀଗୁଡ଼ିକ ସ୍ଥାନରେ ପର୍ଯ୍ୟାୟକ୍ରମେ ଆଧୁନିକ 
ରୀତିର ଯେଉଁସବୁ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନ ସ୍ଥାପନ କରାଗଲା, ସେଗୁଡ଼ିକର ଆବଶ୍ୟକତାକୁ 
ଚାହିଁ ପ୍ରଣାଳୀବଦ୍ଧ ଓ ସୁସଂଗତ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକମାନ ପ୍ରଣୀତହେଲା । ଏଗୁଡ଼ିକରେ 
ରାମାୟଣ, ମହାଭାରତ, ଜାତକ, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର କଥାସରିତ ସାଗର, ହିତୋପଦେଶ, 
ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ, ବେତାଳ ପଞ୍ଚବିଂଶତି, ଇଶପ୍‌ ଫେବଲସ ପ୍ରଭୁତି ଗ୍ରନ୍ମର ସୁନିର୍ବାଚିତ 
କାହାଣୀ ସହିତ ଇତିହାସ, ଭୂଗୋଳ, ଜୀବନୀ, ଜୀବଜନ୍ତୁ ଓ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ସଂପର୍କୀୟ 
ଜ୍ଞାତବ୍ୟ ତଥ୍ଯମାନ ସ୍ଥାନ ପାଇଲା । ଏଗୁଡ଼ିକ ମୁଖ୍ଯତଃ ଥିଲା ଅନୁବାଦ ସାହିତ୍ଯ । 
ଏହି ଯୁଗଟି ଥଲା ନୀତି ଏବଂ ଜ୍ଞାନପ୍ରଚାରର ଯୁଗ । ଶିଶୁମାନଙ୍କର ବୋଧୋଦୟ 
ତଥା ନାତିଶିକ୍ଷା ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଏହି ଯୁଗରେ ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ 
ଅସଂଖ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ରଚିତ ହୋଇଛି । ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ନୀତିଗ୍ରନ୍ଧ ଭାବରେ 
ହିତୋପଦେଶ, ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର ଲଶପ କାହାଣୀ ପ୍ରଭୃତି ଅଧ୍ୂକ ପ୍ରାଧାନ୍ଯ ଲାଭ କରିଥିବାର 
ଦେଖାଯାଏ । ଓଡ଼ିଶା ଏବଂ ବଙ୍ଗଳାରେ ହିତୋପଦେଶ, ବତ୍ରିଶ ସିଂହାସନ, ନୀତିକଥା, 
ନୀତିବୋଧ, ବୋଧୋଦୟ ଓ ବୋଧାଙ୍କୁର ଇତ୍ଯାଦି ଭଳି ଅସମୀୟା ଭାଷାରେ 
ରଘୁନାଥ ଗୋସ୍ବାମୀଙ୍କର ହିତୋପଦେଶ, ଲମ୍ବମୋଦର ବୋରାଙ୍କର ଜ୍ଞାନୋଦୟ, 
ପଦ୍ମାବତୀ ଫୁକନଙ୍କ ହିତସାଧୁକା, ବିଖୁପ୍ରିୟା ଦେବୀଙ୍କ ନୀତିକଥା, ଗୁଜୁରାଟୀ ଭାଷ୍ଟରେ 
ବାପୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ପାଣ୍ଡ୍ଯାଙ୍କ ଇଶପନୀତି କଥାଓ ( ୧୮୨୮), ଶଙ୍କର ନାରାୟଣ ଯୋଶୀଙ୍କ 
ଇଶପନୀତି ( ୧୮୩୦), ଡକ୍ଟର ଡୁମାଣ୍ଡ (ଠ୮. ଭDଧmand)ଙ୍କ ଇଶପ ନୀତି 
କଥା ( ୧୮୩୦), ରଣଛୋଡ଼ ଦାସ ଗିରିଧର ଦାସ ଝାବେରୀଙ୍କ ଇଶପ ନୀତିକଥାଓ 
( ୧୮୫୪), ହିନ୍ଦୀଭାଷାରେ ଫୋର୍ଟ ଉଇଲିୟମ କଲେଜର ଅଧ୍ଯାପକ ଲାଲୋଜୀ 
ଲାଲଙ୍କ ରାଜନୀତି (ହିତୋପଦେଶ, ୧୮୧ ୨), ପଣ୍ଡିତ ବଦ୍ରିଲାଲଙ୍କ ହିତୋପଦେଶ 
( ୧୮୫୧), ମରାଠୀ ଭାଷାରେ ଶଖା ପଣ୍ଡିତଙ୍କ ବାଳବୋଧ ମୁକ୍ାବଳୀ (ଇଶପ 
କାହାଣୀ), ୧୮୨୫ ମସିହାରେ ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗ ତରଫରୁ ପ୍ରକାଶିତ 
ପଞ୍ଚୋପାଖ୍ୟାନ (ପଞ୍ଚତନ୍ତ୍ର, ଏସ୍‌. କେ. ଛତ୍ରେଙ୍କ ବେତାଳ ପଞ୍ଚବିଶି (୧୮୩୦) ଓ 
ଇଶପନୀତି, ବିଷ୍ଣୁ ଶାସ୍ତ୍ରୀ ବାପତ୍‌ଙ୍କ ନୀତିଦର୍ପଣ ( ୧୮୩୬-୩୭) ପ୍ରଭୃତିର ନାମ 
ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଏଗୁଡ଼ିକରେ ଶିଶୁର ରସପ୍ରାଣତା ପ୍ରତି ବିଶେଷ ଧ୍ୟାନ ଦିଆ 
ନଯାଇ ତାର ବୌଦ୍ଧିକ ବିକାଶ ଉପରେ ଅଧୁକ ପ୍ରାଧାନ୍ୟ ଆରୋପ କରାଯାଇଥିଲା । 
ସୁତରାଂ ଏ ଶ୍ରେଣୀୟ ରଚନାଗୁଡ଼ିକ ଥିଲା ଶୁଷ୍ଟ ନୀରସ ଏବଂ ନୀତିଗର୍ଭିତ । 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଅନ୍ତିମପାଦ ହିଁ ହେଉଛି ଭାରତୀୟ ଭାଷାମାନଙ୍କରେ ଯଥାର୍ଥ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଉନ୍ନେଷକାଳ | ଉତ୍ତରଣ ପ୍ରକ୍ରିୟାରେ ଏହା ହେଉଛି ଚତୁର୍ଥ ପର୍ଯ୍ୟାୟ । 
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¥ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୩୬୫ 


ଓଡ଼ିଶାରେ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ପ୍ରସାର କାର୍ଯ୍ୟ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପ୍ରଦେଶମାନଙ୍କ ତୁଳନାରେ ସାମାନ୍ୟ 
ବିଳମ୍ଭିତ ହୋଇଥିବାରୁ ଏହି ପ୍ରକ୍ରିୟା ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମପାଦ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ବିଳମ୍ବିତ 
ହୋଇଥିଲା | ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ୧୯ଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ପରିଧୂ ମଧ୍ଯରୁ 
ନିଜକୁ ପୃଥକ କରି ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଆପଣାର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
ଦିଗରେ ଉଦ୍ଯମ କରିଥଲା । ଦେଶର ରାଜନୈତିକ, ଆର୍ଥକ ଓ ଉଚ୍ଚତର ସାମାଜିକ 
ସମସ୍ୟାଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଶିଶୁର ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ସଂପର୍କ ନଥଲେ ମଧ୍ଯ ଜାତୀୟ ଜୀବନର ସେ 
ହେଉଛି ଏକ ଅବିଛେଦ୍ଯ ଅଙ୍ଗ । ଏହି କାରଣରୁ ବିଂଶ ଶତାଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ 
ଘଟଣାବହୁଳ ସାମାଜିକ, ଆର୍ଥକ ଏବଂ ରାଜନୈତିକ ଜୀବନର ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରଭାବ ଏହି 
କାଳର ସାହିତ୍ୟରେ ସୁସ୍ପଷ୍ଟ ରୂପେ ଅନୁଭୂତ ହୋଇଥାଏ । 

ଆଧୁନିକ ଭାରତର ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ୟ 
ନିକଟରେ ଅନୁଗ୍ଧହୀତ । ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରେ ଭାରତରେ ଇଂରାଜୀ 
ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରବର୍ରନ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପୃଷ୍ଠାରେ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଭିରି 
ସ୍ଥାପିତ ହୋଇଥୁଲା | ବିଦ୍ୟାଳୟ ଉପଯୋଗୀ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ତଥା ଶିଶୁପାଠ୍ୟ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ 


¥ 


ପୁସ୍ତକ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ ଦିଗରେ ମିଶନାରୀମାନେ ହି ପ୍ରଥମେ ନେତୃତ୍ବ 
ନେଇଥିଲେ । ୧୮୨୨ ମସିହାରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ତରଫରୁ 
Father Losonଙw୍କ ସଂପାଦନାରେ ବଙ୍ଗଳା ଭାଷାରେ ପ୍ରଥମ କରି 'ପଶ୍ବାବଳୀ” 
ନାମରେ ଯେପରି ଗୋଟିଏ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା, ଦକ୍ଷିଣ ଭାରତରେ 
ନାଗରକୋଏଲ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ସୋସାଇଟି ତରଫରୁ ୧୮୪୦ ମସିହାରେ ସେଇଭଳି 
ତାମିଲ ଭାଷାରେ ପ୍ରଥମ କରି “ବାଲ ଦୀପିହାଇ? ନାମରେ ଗୋଟିଏ ତ୍ରୈମାସିକ 
ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । ପରେ ପରେ ପାଲେୟାଙ୍କୋଟି ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ ସୋସାଇଟି 
ପକ୍ଷରୁ ତାମିଲ ଭାଷାରେ ° ଟିରୁପିଲାୟେନ ନେସ୍ତୋଜନଂ(ବାଳକବନ୍ଧୁ ନାମରେ ଆଉ 
ଗୋଟିଏ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ! 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ସବୁଠାରୁ ବଡ଼ ସମସ୍ଯା ଥଲା, ଆଧୁନିକ 
ବିଦ୍ୟାଳୟ ନିମନ୍ତେ ଆବଶ୍ଯକୀୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଯୋଗାଣ । ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଅଭାବ 
ଦୂରୀକରଣାର୍ଥ ସରକାରୀ ଅନୁଦାନରେ ଭାରତର ତିନୋଟିଯାକ ଡିଭିଜନରେ ପୂଥକ 
ପୂଥକ ଭ୍ଲାବେ କଲିକତା, ବମ୍ବେ ଓ ମାନ୍ଦ୍ରାଳଠାରେ ୩ଟି ସ୍କୁଲ ବୁକ ସୋସାଇଟି 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇଥଲା । ସେଥ ମଧ୍ଯରୁ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟି ୧୮୧୭ 
ମସିହାରେ ଏବଂ ବମ୍ବେ ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟି ୧୮୨୦ ମସିହାରେ ସ୍ଥାପନ 
କରାଯାଇଥିଲା | ଏଭଳି ଅନୁଷ୍ଠାନ ହେଉଛି ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ପ୍ରେରଣାର ଫଳ । 
ପରେ ପ୍ରାଦେଶିକ ସ୍ତରରେ ବେସରକାରୀ ଉଦ୍ୟମରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ କମିଟିମାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା 
କରାଗଲା | ୧୮୬୭ ମସିହାବେଳକୁ ଓଡ଼ିଶାରେ ବାବୁ କାଳିପଦ ବନ୍ଦୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କ 
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୩୬୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


ଉଦ୍ୟମରେ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ ସୋସାଇଟିର ଆଦର୍ଶରେ ' କଟକ ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ କମ୍ପାନୀ” 
ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଅନୁଷ୍ଠାନ ପ୍ରତିଷ୍ଠା କରାଯାଇଥୂଲା |ˆ ଅବଶ୍ଯ ଏହାର ଅନେକ ଦିନ 
ପରେ ୧୮୮୨ ମସିହାବେଳକୁ ହଣ୍ଟର କମିଶନ ତାଙ୍କ ରିପୋର୍ଟରେ ଦର୍ଶାଇଥିଲେ 
ଯେ ଇଂରାଜୀ ରିଡର ଓ ଭର୍ଣ୍ଣାକୁଲାର ରିଡରମାନ ପ୍ରସ୍ତୁତି ନିମନ୍ତେ ପ୍ରାଦେଶିକ ସ୍ତରରେ 
ସରକାର କମିଟି ଗଠନକରିବା ଉଚିତ । ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ପ୍ରକାଶନ କାର୍ଯ୍ୟକୁ 
ସେତେବେଳେ ଅତ୍ୟନ୍ତ ଗୁରୁତ୍ଵର ସହ ବିଚାର କରାଯାଉଥୁଲା । ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ 
ଅଧୀନରେ ସେତେବେଳେ Inspector General of Education ନାମରେ ଗୋଟିଏ 
ପଦବୀ ଥଲା | ସେ ତାଙ୍କ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ଦାୟିତ୍ଵ ସହ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ ବଣ୍ଟନ 
କାର୍ଯ୍ୟର ତଦାରଖ କରୁଥୁଲେ । 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ସହିତ ଖାତା, କାଗଜ, ପେନ୍‌ସିଲ, କଲମ, ଡଷ୍ଟର, 
ବ୍ଲାକବୋର୍ଡ, ମ୍ୟାପ ଇତ୍ଯାଦି ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ଆନୁଷଙ୍ଗିକ ଉପକରଣର ସେତେବେଳେ 
ଗୁରୁତର ଅଭାବ ଥୁଲା |! ବିଂଶ ଶତାଦୀର ୨ୟ ଦଶକବେଳକୁ ଏହି ସମସ୍ୟାରେ 
ବିଶେଷ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିନଥଲା । ସେଥପାଇଁ ବମ୍ଭେରୁ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥବା ଗୋଟିଏ 
ମାସିକ ଶିକ୍ଷା ପତ୍ରିକା ଏହି ସମସ୍ଯା ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି ଆକର୍ଷଣ କରି ଏହାର 
ପ୍ରତିକାର ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ଗୋଟିଏ ପ୍ରସ୍ତାବ ଦେଇ ଲେଖୁଥିଲେ- "We venture to 
recommend to the Industries Commission for the foundation of an 
industry for the supply of school requisites. In this immense country 
with its three hundred millions of inhabitants, there is no single 
shop that sells school requisites as its first line the shop that come 
nearest are missionary depots, where artithmetics and pencils are 
sold as a side line with prayer books and Bibles."”’ 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ସହିତ ସ୍କୁଲ ବୂକ୍‌ ସୋସାଇଟିଗୁଡ଼ିକ ସେତେବେଳେ ପାଠୋପକରଣ 
ମଧ୍ଯ କାରବାର କରୁଥିଲେ । ଯୋଗାଯୋଗ ଓ ଗମନାଗମନର ସୁଗମତା ଅଭାବରୁ 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ସୁଷମ ବଣ୍ଟନ ନିମନ୍ତେ ସରକାରୀ ଅଫିସରମାନଙ୍କୁ ବୁକ୍‌ ଏଜେଣ୍ଟ 
ଭାବରେ ନିଯୁକ୍ତ କରାଯାଉଥିଲା ! ୧୮୮୨ ମସିହାବେଳକୁ କଲିକତା ସ୍କୁଲ ବୁକ୍‌ 
ସୋସାଇଟି ଅଧୀନରେ ମୋଟ ୧୫୦ଜଣ ଏଜେଣ୍ଟ ନିଯୁକ୍ତ ଥଲେ । ଏମାନେ 
ସମସ୍ତେ ମୁଖ୍ୟତଃ ଥୁଲେ ସରକାରୀ ଅଫିସର ।” ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜର ସଂସ୍କୃତ 


୧. ଜଜ. ଦ/ ତା ୧.୨.୧୮୬୭ 
9. Indian Education (Monthly), Bombay, March 1917, p. 338 
M୩. Report of the Indian Education Commission- 1882, p. 343 
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722 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୂସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୬୭ 


ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ ରାମପ୍ରସନ୍ଧନ ମୁଖୋପାଧ୍ୟାୟ କଟକ ଜିଲ୍ଲା ପାଇଁ - ଏଜେଣ୍ଟ ନିଯୁକ୍ତ 
ହୋଇଥୁଲେ ।! ରାମପ୍ରସନ୍ଧନ ମଧ୍ଯ ଜଣେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣେତା ଥଲେ । 

ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ଅଭାବ ମୋଚନାର୍ଥ ଶିକ୍ଷା, ସାହିତ୍ୟ ଓ ସମାଜସେବା କ୍ଷେତ୍ରରେ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ କରିଥବା ସେକାଳର ବହୁ ବିଶିଷ୍ଟବ୍ଯକ୍ତି ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟରେ 
ଆତ୍ସନିୟୋଗ କରିଥୁଲେ ! ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ କାର୍ଯ୍ୟ ସେତେବେଳେ ଏକ 
ଲାଭଜନକ ବ୍ଯବସାୟ ଥଲା; ତଥାପି ଆବଶ୍ଯକତାର ଗୁରୁତ୍ଵ ଦୂଷ୍ଟିରୁ ସୌଖୀନ 
ଭାବେ ବଙ୍ଗଳାର ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଓପନ୍ୟାସିକ ତଥା ସେକାଳର ଜଣେ ତେପୁଟୀ ମାଜିଷ୍ଟ୍ରେଟ 
ବଙ୍ଗିମଚନ୍ଦ୍ର ଓ କବି ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥଙ୍କଠାରୁ ଆରମ୍ଭ କରି ଓଡ଼ିଶାର ସୁଢ଼ଳ ଦେବ, 
ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ ଓ ବ୍ରଜସୁନ୍ଦର ଦାସଙ୍କ ଭଳି ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ ବ୍ୟକ୍ତିମାନେ ଏ 
ଦିଗରେ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରିଥଲେ |! 


ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍୍ୟ ସ୍ବୀକୃତି : 

ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭବେଳକୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଯେଉଁ ସଚେତନତା 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା, ତାହା ପଶ୍ଚାତରେ ଏକାଧୂକ କାରଣ ନିହିତ ଥଲା | ଭାରତରେ 
ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ଆଦିକାଳରୁ ସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ସଂପର୍କରେ ଏକ ସ୍ବତନ୍ତ୍ର 
ଦୃଷ୍ଟିକୋଣ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଏବଂ ସରକାର The Apprentices Act, 1850, 
The Guardians and Wards Act, 1890 ଏବଂ Reformatory Schools 
Act, 1897 ପ୍ରଭୃତି କେତେଗୁଡ଼ିଏ ଶିଶୁ ସ୍ଵାର୍ଥମୂୁଳକ ଆଇନ ପ୍ରଣୟନ କରିଥଲେ 
ସୁଦ୍ଧା ସମାଜ ଓ ସାହିତ୍ୟ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇନଥୁଲା । 
ସରକାର ମଧ୍ଧ ଶିଶୁ କଲ୍ୟାଣକର କୌଣସି ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ହାତକୁ ନେଇ ନଥୁଲେ | 
ବିଂଶ ଶତାହ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭବେଳକୁ ନାନା ପରିବରିତ ପରିସ୍ଥିତିରେ ବୟସ୍ବମାନେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ 
ସଂପର୍କରେ କ୍ରମେ ଅଧକ ସଚେତନ ହେବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ । ପ୍ରଥମତଃ 
ସାମନ୍ତବାଦୀ ଯୁଗରେ ଶିକ୍ଷା କେତେକ ମୁଷ୍ଟିମେୟ ଅଭିଜାତବର୍ଗଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ସୀମିତ 
ଥିଲା; ମାତ୍ର ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ଶାସନକାଳରେ ତାହା ପ୍ରଥମକରି ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ନିୟନ୍ତ୍ରଣରେ, ଏକ 
ନିର୍ଧାରିତ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ଅନୁଯାୟୀ ସାର୍ବଜନୀନ ଭାବରେ ପରିଚାଳିତ ହେଲା । ଆଧୁନିକ 
ଶିକ୍ଷାର ଉପାଦେୟତା ପ୍ରମାଣିତ ହେବାରୁ ସେ ଦିଗରେ ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ 
ବ୍ୟାକୂଳତା ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ପାଠ୍ୟକ୍ରମ ଏବଂ ପାଠଶାଳାକୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି 
ସେମାନେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ବିଷୟରେ ଅଧ୍ୂବକରୁ ଅଧକ ଚିନ୍ତାକରିବାକୁ ଲାଗିଲେ । 

ଦ୍ଵିତୀୟତଃ ଜାତୀୟବାଦୀ ନେତୃବର୍ଗ ସ୍ଵରାଜ ଅଭିପ୍ରାୟରେ ଯେଉଁ ଦେଶବ୍ଯାପୀ 
ସଂଗ୍ରାମ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ, ସେମାନେ ଅବଶ୍ୟ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ତାହାର ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷ ପରିସର 
ମଧ୍ଯକୁ ନେଇ ନଥିଲେ; ମାତ୍ର ଜାତୀୟ ଆଶା ଆକାଂକ୍ଷାର ପ୍ରତୀକ ଭାବରେ ସେମାନଙ୍କୁ 
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୩୬୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି 


ଜାତୀୟ ଭାବନାରେ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟାକରିଥିଲେ । ଫଳତଃ ଶତାଦ୍ଦୀର 
ପ୍ରଥମ ଦଶକରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ କେନ୍ଦ୍ରକରି ସାହିତ୍ୟରେ ଯେଉଁ ନିଃସ୍ଵାର୍ଥ ଭାବପ୍ରବଣତା 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା , ତୃତୀୟ ଦଶକବେଳକୁ ପରିବର୍ଭିତ ରାଜନୈତିକ ପରିସ୍ଥିତିରେ 
ତାହା ଜାତୀୟ ସ୍ଵାର୍ଥରୂପ ଗ୍ରହଣ କରିଥଲା ।” 

ତୃତୀୟତଃ ଇଂରାଜୀ ଶିକ୍ଷାର ପ୍ରସାର ଫଳରେ ଇଂରାଜୀ ଭାଷା ଓ ସାହତ୍ଯ 
ପ୍ରତି ଆମ୍ଭମାନଙ୍କ ମନରେ ଗୋଟିଏ ମମତାବୋଧ ସୂଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା | ଇଂରାଜୀ 
ସାହିତ୍ୟ ଭାରତୀୟ ପାଠକମାନଙ୍କ ମନରେ କେବଳ ଏକ ନୂତନ ରୁଚିବୋଧର 
ଉଦ୍ରେକ କରିନଥିଲା, ତାହା ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟକୁ ଆତ୍ସିକ ଏବଂ ଆଙ୍ଗିକ ଉଭୟ 
ଦିଗରୁ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥଲା । ବିଶେଷକରି Wordsworth, William Blake, 
Longfellow ଓ R. L. Stevention ପ୍ରଭୁତି ପ୍ରଖ୍ୟାତ ଇଂରେଜୀ କବିମାନଙ୍କର 
ଶିଶୁ ସଂପର୍କୀୟ ଭାବପ୍ରବଣ କବିତାଗୁଡ଼ିକ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ଯିକମାଙ୍କୁ ଅନୁପ୍ରାଣିତ 
କରିଥଲା । ସାହିତ୍ଯ ଜଗତର ଏହି ଭାବପ୍ରବଣତା ପରୋକ୍ଷଭାବେ ସାମାଜିକ 
ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଥଲା । 

ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସରେ ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ର ସବୁଠାରୁ 
ସ୍ଵରଣୀୟ ଘଟଣା ଥଲା ୧୯୦୯ ମସିହାରେ ରେବା ରାୟଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ପ୍ରଥମ 
ମାସିକ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରଭାତ'ର ପ୍ରକାଶନ | ପରେ ପରେ ଅଗଣି ଦାଶ ଓ ଚିନ୍ତାମଣି 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟଙ୍କ ଯୁଗ୍ମ ସଂପାଦନାରେ ପ୍ରକାଶିତ ମାସିକ 'ପଞ୍ଚାମୂତ' ( ୧୯୨୦) ଏବଂ 
ବାଳକୃଷ୍ଣ କରଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ପ୍ରକାଶିତ ମାସିକ “ଜହୁମାମୁ' ( ୧୯୩୨) ପତ୍ରିକାଦୃୟ 
ପ୍ରାକ୍‌ ସ୍ବାଧୀନତାକାଳୀନ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ବିକାଶଧାରାକୁ ତ୍ବରାନ୍ବିତ କରିଥଲା | 
ଶିଶୁପତ୍ରିକା ନହେଲେ ମଧ୍ଯ ଏତତ୍‌ ପୂର୍ବରୁ ପ୍ରକାଶିତ ମାସିକ “ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ” 
(୧୮୯୭), “ମୁକୁର' (୧୯୦୫), ସାପ୍ତାହିକ ‘ନବୀନ? (୧୯୩୦) ପ୍ରଭୃତିର 
ଭୂମିକା ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ଏହି ପତ୍ରିକାଗୁଡ଼ିକରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ବହୁ 
ରଚନା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । ୧୯ ୨୪ ମସିହାରେ ରାଜକିଶୋର ଦାସଙ୍କ ସଂପାଦିତ 


* ଜୋ ଉଁଣୁ ସୁନ୍ଦର” ରାଟ ୧ମ ବର୍ଷ ୨ୟ ସଂଖ୍ଯା, ପ୍ର ୬ 
୪. ““ଇସ୍କୁଲଟି ଛୁଟି ହେଲା ପାଠପଢ଼ା ସାରି 

ଦଳଦଳ ଚନ୍ଦ୍ରମୁଖ ଆସୁଛି ବାହାରି ! 

ଏହି ତ ଦେଶର ଆଶା ଆଦରର ଧନ 

ଏହି ତ ଫେଡ଼ିବେ କାଲି ଦେଶର କଷଣ । 

Xx Xx Xx 
ଏହି ତ ଜୀବନ, ଏହୁ ଜୀବନର ଶର୍ତ 
ଏହି ଶକ୍ତି ପାଶେ ଆପେ ମନେ ଆସେ ଉଷ୍ତି ।”' ଇତ୍ଯାଦି 
¬ ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ, ସୁନ ଦେଉ (୧୯୩୧), ପୁ: ୧୫-୧୬ 
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C7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୬ ୯ 


ବାରୁଣୀ” ପତ୍ରିକାରେ “ଶିଶୁସଂସାରଂ ନାମରେ ଏକ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ବିଭାଗ ସଂଯୋଜିତ 
ହୋଇଥଲା | ବୟସୃମାନଙ୍କ ପତ୍ରିକାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପୂଷ୍ଠା ନିୟୋଗ 
କରିବାରେ ସମ୍ଭବତଃ ଏହା ହେଉଛି ପ୍ରଥମ ଉଦ୍ଯମ ! ପରେ ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର 
ଏହି ପରମ୍ପରାର ଅନୁସରଣରେ ସ୍ଵସଂପାଦିତ ମାସିକ ଡଗର” ( ୧୯୩୭) ପତ୍ରିକାରେ 
' ନାଗବଜା ଦଳ” ନାମରେ ଏକ ଶିଶୁବିଭାଗ ସଂଯୋଜିତ କରିଥଲେ । ସଂପ୍ରତି 
ବିଭିନ୍ନ ଦୈନିକ ସମ୍ବାଦପତ୍ର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ସାପ୍ତାହିତ କ୍ରୋଡପତ୍ର ପ୍ରକାଶ 
କରି ଶିଶୁସାହିତ୍ଯକୁ ଉତ୍ସାହିତ କରୁଛନ୍ତି । ଶିଶୁମାନେ ଯେ ଦେଶର ଏକ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ 
ଶକ୍ତି ଏକଥା ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରେ ପ୍ରଥମ ମହାଯୁବଵଝ ପରେ ପରେ ସ୍ଟୀକୂୃତ 
ହୋଇଯାଇଥଲା | ୧୯୩୫ ମସିହା ମେ ମାସ ଛ” ତାରିଖ ଦିନ ବକିଙ୍ଗହାମ 
ରାଜପ୍ରାସାଦରୁ ସମ୍ରାଟ ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜ ନିଜ ରାଜ୍ୟାଭିଷେକର ରୌପ୍ୟ ଜୟନ୍ତୀ ଅବସରରେ 
ଦେଇଥ୍‌ବା ବେତାର ବାର୍ଭାଟି ଏହି ପ୍ରତ୍ୟୟକୁ ଦୃଢ଼ୀଭୂତ କରିଥଲା । ସେ ଏଥୁରେ 
ବ୍ରିଟିଶ ସାମ୍ରାଜ୍ୟ ଅନ୍ତର୍ଗତ ନିଜର ସମସ୍ତ ପ୍ରଜାଙ୍କୁ ଏକ ସଶ୍ରଦ୍ଧ ସମ୍ଭାଷଣ ଜଣାଇବା 
ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସ୍ବତନ୍ତ୍ରଭାବେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ କହିଥିଲେ 


“× × × ମୁଁ ଚାହେ, ତୁମେମାନେ ସ୍ମରଣ ରଖୁବା ଉଚିତ ଯେ ଆଗାମୀ 
ଦିନମାନଙ୍କରେ ତୁମେମାନେ ହେବ ଗୋଟିଏ ବିରାଟ ସାମ୍ରାଜ୍ୟର ନାଗରିକ । 
ବଡ଼ ହେଲେ ତୁମେ ଯପୂରୋନାସ୍ତି ଉତ୍ତମ କାର୍ଯ୍ୟ କରିବାକୁ ଚେଷ୍ଟାକର ଏବଂ 
ଯେତେବେଳେ ସମୟ ଆସିବ, ନିଜର ଦେଶ ପାଇଁ ଗର୍ବର ସହିତ ଯଥାଶକ୍ତି 
ଶ୍ରମ ଓ ସମୟ ବିନିଯୋଗରେ କାର୍ଯ୍ୟକରିବା ପାଇଁ ପ୍ରସ୍ତୁତ ରୁହ ।' × 


ଏହି ବାର୍ାଁ ଇଂରାଜୀ ରିଡ଼ରମାନଙ୍କ ଜରିଆରେ ସେତେବେଳେ ଛାତ୍ରମାନଙ୍କୁ 
ପାଠକରିବାକୁ ଦିଆଯାଇଥୁଲା ।* 

ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଜଙ୍କ ଏହି ବାର୍ରା ପଶ୍ଚାତରେ କୌଣସି ରକ୍ଷଣଶୀଳ ସାମନ୍ତବାଦୀ 
ମନୋଭାବର ସୂଚନା ନଥଲା; ବରଂ ଏଥୁରେ ଥୁଲା ଏକ ପ୍ରଗତିଶୀଳ ପ୍ରଜାତାନ୍ତିକ 
ଚିନ୍ତାଧାରାର ଇଙ୍ଗିତ | କାରଣ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ରାଷ୍ଟ୍ରର ଭାବୀ ନାଗରିକ ରୂପେ ସମ୍ବୋଧନ 
କରି ଦେଶର ଉଜ୍ଜଳ ଭବିଷ୍ଯତ ନିମନ୍ତେ ସେମାନଙ୍କଠାରୁ ଉତ୍ତରଦାୟିତ୍ଵ ପ୍ରତ୍ୟାଶା 
କରିବା ଇତିହାସରେ ଥଲା ଅଭିନବ । 


*X X And to the Children, ! would like to send a special message. 
Let me say this to them whom my words may reach. | want you 
to remember that in days to come you will be citizens of a great 
Empire. As you grow up always try to do your best and, when 
the time comes, be ready and proud to give your country the 
best of your work, your time and your labour.” 

୫. Jubilee Reading, Book-l, ed. Henry Martin, p.1-3 
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୩୭ ୦ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଛି 


ଯୁବ୍ବୋରର କାଳରେ ବିଶେଷକରି ୧୯୨୦ ମସିହା ପରଠାରୁ ଇଂରାଜୀ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଗୁଣାତ୍ସକ ଓ ପରିମାଣାତ୍ସକ ଉଭୟ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଅଗ୍ରଗତି 
ହାସଲ କରିଥଲା | ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତର ଏହି ପ୍ରଗତିଧାରା ଭାରତୀୟ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯକୁ 
ମଧ୍ଯ ଅନୁପ୍ରାଣିତ କରିଥଲା । ବିଶେଷକରି ୩ୟ ଦଶକବେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ସମେତ 
ବିଭିନ୍ନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ ପ୍ରଚୁର ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ 
ରଚନା କରାଯାଇଥଲା, ଏହା ଥଲା ଇଂରାଜୀ ସାହିତ୍ୟର ପରୋକ୍ଷ ପ୍ରୋସ୍ସାହନର 
ଫଳ । କାରଣ ୧୯୨୦ ମସିହା ପରେ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ଜଗତରେ ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯ 
ଉଦ୍ଦେଶ୍ୟରେ ପ୍ରଚୂର ପରିମାଣରେ ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ୟ ସୃଷ୍ଟି କରାଯାଇଥଲା | ଏଗୁଡ଼ିକର 
ଶୈଳୀ ଏବଂ ରୁଚି ଥଲା ଅଭିନବ ।” ଜୀବନୀ ସାହିତ୍ଯ ସହିତ ଏହି କାଳରେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ବହୁମୁଖୀ ବିକାଶ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଯାଇଥିଲା । ଆକାର ପ୍ରକାର ସହିତ 
ପୁସ୍ତକର ମୁଦ୍ରଣ ପରିପାଟୀରେ ମଧ୍ଯ ଯଥେଷ୍ଟ ଉନ୍ନତି ପରିଲକ୍ଷିତ ହୋଇଥଲା । 


ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ନବପର୍ଯ୍ୟାୟ : 

ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଭିତ୍ତିକ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଥଲା ବୈଚିତ୍ର୍ୟହୀନ 
ଓ ସ୍ଥାଣୁ । ଏହାକୁ ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କେବଳ ଏକ ଉଦ୍‌ଯୋଗ ପର୍ବ ଭାବରେ 
ଗ୍ରହଣ କରାଯାଇପାରେ ! ବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର: ଆଦ୍ଯଭାଗରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ସ୍ଵାତନ୍ତ୍ଯ 
ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ଉଦ୍ୟମ ହେବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆତ୍ସିକତା ଏବଂ 
ଆଟ୍ଗିକତାରେ ପରିବର୍ଭନ ସୂଚିତ ହୋଇଥଲା | ଶତାବ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ବଟି ହେଉଛି ସାମାଜିକ 
ଏବଂ ରାଜନୈତିକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଘଟଣାବହୁଳ । ୧୯୪୭ ମସିହାରେ ସ୍ଵାଧୀନତା 
ପ୍ରାପ୍ତି ପୂର୍ବ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଜାତୀୟ ଜୀବନରେ ଯେଉଁ ତୁମୁଳ ଆଲୋଡ଼ନ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା 
ତାହା ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଓ ଅପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଭାବେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯକୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଭାବିତ କରିଥିଲା | ଏହି 
କାଳରେ ଶିକ୍ଷା ଜଗତରେ ମଧ୍ଯ ଏକ ବୈପୁବିକ ଦୂଷ୍ଟିଭର୍ଗ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା । ଆଧୁନିକ 
ଶିକ୍ଷାର ଆଦିକାଳରେ ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ସାଂପ୍ରଦାୟିକ କାର୍ଯ୍ୟକଳାପ ତଥା ସାଧାରଣ 
ଲୋକଙ୍କର ପାରମ୍ପରିକ ରକ୍ଷଣଶୀଳ ମନୋଭାବ ଫଳରେ ଇଚରାଜୀଶିକ୍ଷା ପ୍ରତି 
ଜନସାଧାରଣଙ୍କ ମନରେ ଯେଉଁ ସନ୍ଦେହ ସୃଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା, ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରାରମ୍ଭକୁ 
ତାହା କ୍ରମେ ମ୍ଳାନ ହୋଇଆସିଥୁଲା | ନାରୀଶିକ୍ଷା ଦିଗରେ ମଧ୍ଯ ପାରମ୍ପରିକ ରକ୍ଷଣଶୀଳତାର 
ସ୍ଵର ଲଘୁ ହୋଇଆସିଥଲା । ଦେଶରେ ଗୋଟିଏ ଶିକ୍ଷିତ ମଧ୍ଯବିତ୍ତ ଗୋଷ୍ଠୀର ଉଭଭବ 
ଫଳରେ ସାମାଜିକ ରୀତିରେ କେତେକ ପରିବର୍ଭନ ଘଟିଥିଲା । 

ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମଭାଗରେ ସବୁଠାରୁ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଘଟଣା ହେଉଛି ଯେ 
୧୯୧୫ ମସିହା ପରେ ଯୁଗପୁରୁଷ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କର ଅପ୍ରତିଦୃନ୍ଦ୍ରୀ ଆଦର୍ଶ ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵର ସ୍ପର୍ଶ 


୬D. A Critical History of Children's Literature., 1969, pp. 363, 601 
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22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୭ ୧ 


କେବଳ ଯେ ଭାରତର ରାଜନୈତିକ ଜଗତକୁ ଚମକ୍ୁତ କରିଥଲା, ତାହା ନୁହେଁ; 
ତାଙ୍କ କର୍ମାଦର୍ଶ ଓ ଶିକ୍ଷାଦର୍ଶନ ସାମାଜିକ ଜୀବନକୁ ମଧ୍ଯ ଉଦ୍‌ବୁଦ୍ଧ କରିଥଲା | ସମାଜ 
ସଂସ୍କାର କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅସ୍ପୃଶ୍ୟତା ବିରୋଧୀ ଆନ୍ଦୋଳନ ଭଳି ଶିକ୍ଷାକ୍ଷେତ୍ରରେ ତାହାଙ୍କ 
ପ୍ରବର୍ଭିତ ମୌଳିକ ଶିକ୍ଷା ଥଲା ଏକ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ପଦକ୍ଷେପ | ବିଭିନ୍ନ ଗଠନମୂଳକ 
କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ମଧ୍ଯରେ ଗାନ୍ଧିଜୀଙ୍କ ଖଦି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମଟି ଥଲା ସର୍ବାଧ୍ଵକ ଲୋକପ୍ରିୟ | 
ଏଥୁପାଇଁ ପ୍ରାଥମିକ ବିଦ୍ୟାଳୟର ସିଲାବସରେ “ ତକଲି”ର ବ୍ୟବହାର ଏବଂ ସୂତାକଟୀକୁ 
ଅନ୍ତର୍ଭୂକ୍ତ କରାଯାଇଥୁଲା | ଏତଦ୍‌ବ୍ୟତୀତ ଫ୍ରୋବେଲଙ୍କ ପ୍ରବର୍ଭିତ ଇନତ୍ଦ୍ରିୟାନୁଭୂତିମୂଳକ 
ଶିକ୍ଷା ଏବଂ ଶ୍ରମର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଶିକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ଉଦ୍ଯାନକର୍ମ, ହସ୍ତକର୍ମ ଓ ଗ୍ରାମ ସଫେଇ 
ଇତ୍ୟାଦିକୁ ମଧ୍ଯ ପାଠ୍ଯକ୍ରମରେ ସ୍ଥାନ ଦିଆଯାଇଥୁଲା । ଶିକ୍ଷାନୀତିର ଏହି ନୂତନତା 
ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଓ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ରଚନାବଳୀରେ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୋଇଥଲା । 

ଚତୁର୍ଥ ଦଶକବେଳକୁ ଶିକ୍ଷାପ୍ରତି ଜନସାଧାରଣ ଅଧ୍ବକ ଆଗ୍ରହ ପ୍ରକାଶ କରିବା 
ଫଳରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ସରକାର ଗୁରୁତ୍ଵର ସହ ଚିନ୍ତାକରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ ! 
୧୯୩୮ ମସିହାବେଳକୁ ଜାତୀୟ ସ୍ତରରେ ଶିକ୍ଷାର ପୁନର୍ଗଠନ ସଂପର୍କିତ ମୂଲ୍ୟାଙ୍କନ 
ନିମନ୍ତେ ସରକାର ational Planning Committee ନାମରେ ଗୋଟିଏ ସଂସ୍ଥା 
ଗଠନ କରିଥୁଲେ | ଯୁଦ୍ଧଯୋଗୁଁ ଏହି କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ବିଶେଷ ଅଗ୍ରଗତି କରିପାରି ନଥୁଲା | 
ଯୁଦ୍ଧ ପରେ ୧୯ ୪୪ ମସିହାରେ ସରକାର ତଢ୍କାଳୀନ କେନ୍ଦ୍ରୀୟ ଶିକ୍ଷାପରାମର୍ଶଦାତା 
ଜନ୍‌ ସାର୍ଜେଣ୍ଟ (Jଠମ Sargen)ଙ୍କ ଅଧ୍ୟକ୍ଷତାରେ ଆଉ ଏକ କମିଟି ନିଯୁକ୍ତ 
କରିଥଲେ | ଯୁଦ୍ଧୋତ୍ତରକାଳୀନ ଶିକ୍ଷାର ଅଗ୍ରଗତି ସଂପର୍କରେ ଆଲୋଚନା କରିବାକୁ 
ଯାଇ କମିଟି ତାଙ୍କ ରିପୋର୍ଟର ମୁଖବନ୍ଧରେ ପ୍ରଥମେ ଲେଖୁଥଲେ - “ ‘Upon the 
education of this country the fate of this country depends.’’? କମିଟି 
ତାଙ୍କର ଏହି ରିପୋର୍ଟ ପ୍ରସ୍ତୁତ କଲାବେଳେ ବିଲାତର ଶିକ୍ଷାଂଆଇନ ଉଦ୍ଦେଶ୍ଯରେ 
୧୯ ୪୪ ମସିହାରେ ଃଧଂଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରସ୍ତୁତ ଶ୍ଵେତପତ୍ରଟିକୁ ପୁରୋଭାଗରେ ରଖୁଥିଲେ | 
ମିଃ ସାର୍ଜେଣ୍ଟ ଏହି ଶ୍ବେତପତ୍ରରୁ ହିଁ ଉପର୍ଯୁକ୍ତ ବାକ୍ୟଟି ଉଦ୍ଧାର କରିଥୁଲେ ।” 
ଯୁଦ୍ଧୋତ୍ତର କାଳରେ ଶିକ୍ଷା ସଂଗଠନର ଆଭିମୁଖ୍ଯରେ ଶିଶୁର ଶାରୀରିକ, ମାନସିକ 
ଓ ନୈତିକ ବିକାଶ ଉପରେ ଗୁରୁତ୍ଵ ଆରୋପ କରାଯାଇଥିଲା । ଏହି ଆଭିମୁଖ୍ଯ ସ୍କୁଲ 
ପାଠ୍ୟକ୍ରମ ସହିତ ସମାନ୍ତରାଳ ଭାବେ ଶିଶୁପାଠ୍ଯ ରଚନାବଳୀରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତିଫଳିତ 
ହୋଇଥଲା | 

ବିଂଶ ଶତାହୀର ତୃତୀୟ ଦଶକ ଆରମ୍ଭଵେଳକୁ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଗୁଣାତ୍ସକ 
ଅଭିବୃଵ୍ଧିଂ ସହିତ ମୁଦ୍ରଣ ପରିପାଟୀରେ ମଧ୍ଯ ଯଥେଷ୍ଟ ଉନ୍ନତି ଘଟିଥବାର ପରିଲକ୍ଷିତ 
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. ୩୭ ୨ ଜା ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୂଷ୍ଠଭୂମି # 


ହୁଏ | ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ସମେତ ପୌରାଣିକ କାହାଣୀ, ଲୋକକଥା, ନୀତିକଥା, ଜୀବନୀ, 
ଇତିହାସ, ଭୂଗୋଳ, ଜୀବଜନ୍ତୁ, ପ୍ରକୃତି ଇତ୍ଯାଦି ବିଭିନ୍ନ ବିଷୟକ ରଚନାବଳୀରେ 
ଏହି କାଳର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ସମ୍ପଦ୍ଧ ଅଟେ । କ୍ରମେ ସାହିତ୍ୟର ଏହି ବିଭାଗଟି ପ୍ରତି 
ଅଧୂକରୁ ଅଧକ ଲେଖକ ଆକୃଷ୍ଠ ହୋଇ ଲେଖନୀ ଚାଳନା କରିଥିଲେ | ଫକୀରମୋହନ 
ସେନାପତି, ମଧୁସୂଦନ ରାଓ, ଗୋବିନ୍ଦ ରଥ, ଗୋବିନ୍ଦଚନ୍ଦ୍ର ମହାପାତ୍ର ବଳରାମ ଦାସ, 
ଦ୍ଵାରକାନାଥ ଦାସ, ଦାମୋଦର ମିଶ୍ର, ଚତୁର୍ଦୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକ ପ୍ରଭୁତି ଉନବିଂଶ ଶତାବ୍ଦୀର 
ବିଶିଷ୍ଟ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ରଚୟିତାମାନଙ୍କ ପରେ ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ରେ ଯେଉଁ 
ସଫଳ ଶିଳୀମାନଙ୍କ ଲେଖନୀ ମୁନରେ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ରୁଵିମନ୍ତ ହୋଇଥଲା, 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ନିମ୍ବ କେତୋଟି ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ଅଟେ- 


ଚିନ୍ତାମଣି ମହାନ୍ତି ( ୧୮୬୭-୧୯୪୩) 


ରାମଚନ୍ଦ୍ର ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ( ୧୮୯ ୫- ୧୯୩୪) 


ଚନ୍ଦ୍ରମୋହନ ମହାରଣା ( ୧୮୬୭-୧୯୨୮) ରଶ୍ବର ସାହୁ ( ୧୮୯୫-୧୯୬୭) 
ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ ( ୧୮୭୪-୧୯୪୫) ଚକ୍ରଧର ମହାପାତୁ ( ୧୮୯୫-୧୯୬୬) 


ନନ୍ଦକିଶୋର ବଳ ( ୧୮୭୫-୧୯୨୮) 
ଜଗବନ୍ଧୁ ସିଂହ ( ୧୮୭୬-୧୯୪୮) 
ଗୋପବନ୍ଧୁ ଦାସ ( ୧୮୭୭-୧୯୨୮) 


ବୀରକିଶୋର ଦାସ ( ୧୮୯୬-୧୯୭୩) 
ଜଗନ୍ନାଥ ମହାପାତ୍ର ( ୧୮ ୯୭-୧ ୯୬୮) 
ବାଞ୍ଚାନିଧୂ ମହାନ୍ତି ( ୧୮୯୭-୧ ୯୩୮) 


କୃଷ୍ଣମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ( ୧୮୭୭-୧୯୪୦) କାଳିଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ ୧୮୯୭-୧୯୭୮) 


ମୁତ୍ୟୁଞ୍ଜୟ ରଥ ( ୧୮୮୨-୧୯୨୪) 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ନନ୍ଦ, ନୀଳମଣି ଧଳ 
ନୀଳକଣ୍ଠ ଦାସ ( ୧୮୮୪-୧୯୬୭) 
ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ( ୧୮୮୫-୧୯୫୫) 
ଅଗଣି ଦାଶ ( ୧୮୮୫-୧୯୭୬) 
ଗୋଦାବରୀଶ ମିଶ୍ର ( ୧୮୮୬-୧୯୫୬) 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର ସେନଗୁପ୍ତ ( ୧୮୮ ୬-) 

ବାଳକୃଷ୍ଣ କର ( ୧୮୮୭-୧୯୫୭) 
ବାସୁଦେବ ମହାପାତ୍ର ( ୧୮୮୮-୧୯୭୭) 
ଲକ୍ଷ୍ମୀକାନ୍ତ ମହାପାତ୍ର ( ୧୮୮୮-୧୯୫୩) 
ବାଙ୍କନିଧୂ ପଟ୍ଟନାୟକ ( ୧୮୯୯-୧୯୬୧) 
ମଦନମୋହନ ପଟ୍ଟନାୟକ ( ୧୮୯୦-୧୯୬୭) 
ପ୍ରାଣକୃଷ୍ଣ ପରିଜା ( ୧୮୯ ୧-୧ ୯୭୮) 
ଦୟାନିଧୂ ମିଶ୍ର ( ୧୮୯୧-୧୯୫୫) 
ଚିନ୍ତାମଣି ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ( ୧୮୯୧-୧୯୫୮) 
ଦାମୋଦର ରଥ ( ୧୮୯୨-୧୯୭୨) 


ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପାତ୍ର( ୧୮ ୯୮-୧ ୯୬୫) 
ଚନ୍ଦ୍ରଶେଖର ମିଶ୍ର ( ୧୯୦୦-୧୯୮୬) 
କାଳିନ୍ଦୀଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ ୧୯୦ ୧-୧୯୯୧) 
ଭଗବାନ ପତି ( ୧୯୦୩-୧୯୮୪) 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ ( ୧୯ ୦୩-୧୯୯୪) 
ରାମାରଞ୍ଜନ ମହାନ୍ତି ( ୧୯୦୫-୧୯୮୯) 
ମାୟାଧର ମାନସିଂହ ( ୧୯ ୦୫-୧୯୭୩) 
ବନମାଳୀ ପଣ୍ଡା ( ୧୯ ୦୫-୧୯୮୯) 
ଉଦୟନାଥ ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ ( ୧୯ ୦୫-୧୯୯୯) 
ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ (୧୯୦୬-୧୯୯୪) 
କୃଷ୍ଣଚନ୍ଦ୍ର କର ( ୧୯୦୬-୧୯୯୫) 
ସତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାନ୍ତି ( ୧୯ ୦୬-୧୯୬୯) 
ଡମ୍ବରୁଧର ପରିଡ଼ା ( ୧୯୦୯) 

ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ ( ୧୯ ୧୧-୨୦୦୦) 
ବଂଶୀଧର ସାମନ୍ତରାୟ ( ୧୯୧ ୨-୧୯ ୯୭) 
ନିତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର ( ୧୯୧୨) 
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H2Z22 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୭୩ 


କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ ( ୧୯ ୧୪-୧୯୯୪) ଜାନକୀ ବଲ୍ଲଭ ମହାନ୍ତି ( ୧୯ ୨୫-) 
ବାଞ୍ଚାନିଧ୍ବ ଦାସ ( ୧୯ ୨୩) ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି ( ୧୯ ୨୫) 
ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ( ୧୯ ୨୫-୧୯୯୦) ବିଦ୍ୟୁତପ୍ରଭା ଦେବୀ (୧୯୨୬-୧୯୭୭) 


ସ୍ବାଧୀନତା ପରବର୍ତୀ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଗତି ଓ ପ୍ରକୃତି : 

ଦୀର୍ଘ ଅର୍ଵଶତାବ୍ଦୀରୁ ଉର୍ଦ୍ଧକାଳ ଧରି କଷ୍ଟକର ସଂଗ୍ରାମ ଓ ସଂଘର୍ଷ ଶେଷରେ 
ବିଂଶ ଶତକର ମଧ୍ୟଭାଗରେ ଭାରତର ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି ଥଲା ଜାତୀୟ ଇତିହାସରେ 
ଏକ ବିଶେଷ ଘଟଣା । କୌଣସି ଏକ ମୁକ୍ତିକାମୀ ପରାଧୀନ ରାଷ୍ଟ୍ରର ଜୀବନରେ 
ସ୍ଵାଧୀନତାଠାରୁ ବଳି ଅଧକ ମହାର୍ଘ ଏବଂ ମହନୀୟବସ୍ତୁ କିଛି ଥାଇ ନପାରେ । 
ତେଣୁ ସ୍ବାଧୀନତା ଜାତୀୟ ଜୀବନରେ କେବଳ ଗୋଟିଏ ମନସ୍ତାତ୍ତିକ ଭାବାବେଗ 
ସୃଷ୍ଟିକରେ ନାହିଁ, ତାହା ଏକ ନୂତନରାଷ୍ଟ୍ର ନିର୍ମାଣ ନିମନ୍ତେ କିଛି ସ୍ଵପ୍ନ ଓ କଳନା 
ସହିତ ଯଥେଷ୍ଟ ପ୍ରତିଜ୍ଞା ଓ ପ୍ରତିଶ୍ରୁତି ମଧ୍ୟ ଆଣିଦିଏ । ପ୍ରତିଜ୍ଞା ଓ ପ୍ରତିଶ୍ରତିର 
ରୂପାୟନ ହୁଏ ଯୋଜନା, ଅର୍ଥନୀତି ଓ ସାମାଜିକ ପରିବର୍ଭନ ମାଧ୍ଯମରେ; ମାତ୍ର 
ଜାତିର ଭାବାବେଗ ପ୍ରତିଫଳିତ ହୁଏ ତାହାର ସାହିତ୍ଯ ପୃଷ୍ଠାରେ । 

ରାଷ୍ଟ୍ରର ବୃହତ୍ତର ସମସ୍ୟାଗୁଡ଼ିକ ସହିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କର କୌଣସି ପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ସଂପର୍କ 
ନଥୂଲେ ମଧ୍ଯ ଜାତୀୟ ଜୀବନଧାରା ସହିତ ସେମାନେ ଓଡପ୍ରୋତ ଭାବରେ ଜଡ଼ିତ । 
ତେଣୁ ଜାତୀୟ ଆବେଗ ଓ ଆକାଂକ୍ଷାଠାରୁ ସେମାନଙ୍କୁ ଦୂରେଇନେବା ସହଜ ନୁହେଁ | 
ଅଧ୍ବକନ୍ତୁ ଶିଶୁମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଜାତିର ଉତ୍ତରଦାୟୀ ତଥା ଭବିଷ୍ଯତର ଆଶା 
ଆକାଂକ୍ଷାର ପ୍ରତୀକ । ତେଣୁ ବୟସ୍ବମାନେ ସେହିମାନଙ୍କ ମାଧ୍ୟମରେ ଏକ ସୁନେଲି 
ଭବିଷ୍ୟତର ସୁନ୍ଦର ରୂପ କଳ୍ନାକରି ଆତୃପ୍ରସାଦ ଲାଭକରନ୍ତି | 

୧୯୪୭ ମସିହାରେ ଭାରତ ସ୍ଵାଧୀନତା ଲାଭ କରିବା ପରେ ସମଗ୍ର ଦେଶରେ 
ଯେଉଁ ଜାତୀୟ ଭାବୋଲ୍ଲାସ ସମଷ୍ଟି ହୋଇଥଲା, ତାହା ଓଡ଼ିଶାର ସାରସ୍ଵତ ଶିଳ୍ୀମାନଙ୍କର 
ପ୍ରାଣକୁ ଯଥେଷ୍ଟ ଆଲୋଡିତ କରିଥଲା । ସେମାନେ ନିଜ ନିଜର ଲେଖନୀ ମୁନରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ମଧ୍ଯ ଏହି ଆବେଗର ସ୍ପର୍ଶ ଦେବାକୁ ଛାଡ଼ିନଥଲେ ! ପ୍ରାକ୍‌ ସ୍ବାଧୀନତା 
କାଳୀନ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଜାତୀୟ ସ୍ଵାଭିମାନ ବୃଵି ନିମନ୍ତେ ଯେଉଁ 
ଅପ୍ରତ୍ୟକ୍ଷ ଆହ୍ଵାନ ଦିଆଯାଇଥୁଲା, ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତିପରେ ତାହାକୁ ପ୍ରତ୍ଯକ୍ଷିଭୂତ କରିବା 
ନିମନ୍ତେ ଯଥେଷ୍ଟ ଅବସର ଯୁଟିଥଲା । ଶିଶୁମାନେ ହାତରେ ଜାତୀୟ ପତାକା ଧରି, 
କଣ୍ଠରେ ଜାତୀୟ ସଂଗୀତ ଗାନକରି ଏବଂ ତୁଣ୍ଡରେ “ସ୍ବାଧୀନ ଭାରତ”, ' ଭାରତମାତା 
ଏବଂ ଜାତୀୟ ନେତୁବର୍ଗଙ୍କ ନାମରେ ଜୟଧ୍ବନି କରି ଗ୍ରାମ ଓ ସହର ପରିକ୍ରମା 
କଲାବେଳେ ସେମାନେ ପ୍ରଥମକରି ଅନୁଭବ କରିବାକୁ ଆରମ୍ଭ କରିଥିଲେ ଯେ 
ସେମାନେ ହେଉଛନ୍ତି ଜାତିର ଗୋଟିଏ ଅବିଛିନ୍ନ ଅଙ୍ଗ | ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଏହି ପ୍ରତ୍ଯୟକୁ 
ଦୃଢ଼ିଭୂତ କରିବା ନିମନ୍ତେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଲେଖକମାନେ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଓ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୩୭୪ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି a Re 


ବାହାରେ ଉଦ୍ଯମ ଆରମ୍ଭ କରିଥଲେ । ଶିଶୁମାନେ ଯେ “ଆଗାମୀ ଯୁଗର ଦ୍ରଷ୍ଟା, 
ଆଗୀମୀ ଦେଶର ସ୍ରଷ୍ଟା”, ସେହିମାନଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ନବ ଭାରିତର ଇତିହାସରେ 
ଏକ ସୁବର୍ଣ୍ଣ ଅଧ୍ୟାୟ ଆରମ୍ଭ ହେବ ଏବଂ ସେମାନେ ବହୁ ଅସାଧ୍ଯ କାର୍ଯ୍ୟକୁ ସାଧନ 
କରିପାରିବେ, ଏହାହିଁ . ଥିଲା ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଚିନ୍ତାଶୀଳ ଲେଖକମାନଙ୍କର 
ଆବେଗପୂର୍ଣ୍ଣ ଆହ୍ଵାନ ୨ ଏପରିକି ଦେଶର ରାଜନୈତିକ ଘଟଣାବଳୀ ସହିତ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ସଂପର୍କ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଉଣା ହୋଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ସ୍ଵାଧୀନ ଭାରତର ବହୁ 
ଆକାଂକ୍ଷିତ ନୂତନ ସରକାର ସଂପର୍କରେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କ ମନରେ ସୃଷ୍ଟିହୋଇଥବା 
ଭାବପ୍ରବଣତାର ସ୍ଵର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହୋଇଥଲା ।ଂ° 

ବ୍ରିଟିଶ-ଭାରତର ଶିକ୍ଷାନୀତିରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ବାଲ୍ଯକାଳରୁ ରାଜଭକ୍ତ କରି 
ଗଢ଼ିବା ଥଲା ଏକ ପ୍ରଚ୍ଛନ୍ନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ । ବିଦ୍ୟାଳୟ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମରେ ଏହାକୁ ସଚେତନ 
ଭାବରେ ସ୍ଥାନ ଦିଆଯାଇଥୁଲା; ମାତ୍ର ସ୍ବାଧୀନତା ପରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ରାଜଭକ୍ତି 
ବା ରାଜବନ୍ଦନା ସ୍ଥାନରେ ଦେଶଭକ୍ତି ବା ଦେଶ ବନ୍ଦନାର ସ୍ଵର ପ୍ରତିଧ୍ବନିତ ହେବାକୁ 
ଲାଗିଲା । ବସ୍ତୁତଃ ପ୍ରାକ୍‌ସ୍ବାଧୀନତା କାଳର ଜାତୀୟ ଆହ୍ଵାନ ସ୍ଵାଧୀନତୋତ୍ତର 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ଜାତୀୟ ଜୈତ୍ରଧ୍ଵନିର ରୂପ ଗ୍ରହଣକଲା । 

ଏକଥା ସତ୍ଯ ଯେ ବ୍ୟକ୍ତି ଜୀବନରେ ହେଉ ବା ଜାତୀୟ ଜୀବନରେ ହେଉ 
ଭାବପ୍ରବଣତା ହେଉଛି ଏକ ସାମୟିକ ବ୍ୟାପାର । ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତିପରେ ଏହି 
ଭାବପ୍ରବଣତା ଅଧୁକ କାଳ ସ୍ଥାୟୀ ହୋଇନଥୁଲା । କାରଣ ସ୍ଵପ୍ନ ଏବଂ କଳ୍ପନାର 
ଜଗତ ଅପେକ୍ଷା ବାସ୍ତବତାର ଦାବି ଥଲା ଅଧ୍ବକ ପ୍ରବଳ |! ତପନିବେଶିକ ଶାସନରୁ 
ମୁକ୍ତ ହୋଇ ଗଣତାନ୍ତିକ ଶାସନ ଅଧୀନରେ ବହୁ ଜାତି, ବହୁ ଧର୍ମ, ବହୁ ଭାଷା 
ଓ ସଂସ୍କାର ସମନ୍ବିତ ଏହି ବିରାଟ ଉପମହାଦେଶର ୩୫ କୋଟି ନରନାରୀଙ୍କୁ ଗୋଟିଏ 
ପତାକା ତଳେ ଏକତ୍ର କରିବା ଥଲା ଏକ ପ୍ରଧାନ ସମସ୍ଯା । ସେଥପାଇଁ ଜାତୀୟ 


୯. “ଉଦୟ ପଥର ଯାତ୍ରୀ ଆମେ ରେ ନବ ଭାରତର ଛାତ୍ର 
ଶୁକବତ ଆମେ ନ ଘୋଷିବୁ ଆଉ ଅନ୍ଧ ବିଧ୍ବର ଶାସ୍ତ । 
ଆମେ ଆଗାମୀ ଯୁଗର ଦ୍ରଷ୍ଟା 
ଆମେ ଆଗାମୀ ଦେଶର ସ୍ରଷ୍ଟା 
ନବଜୀବନର ଉସେ ଭରିବୁ ବର୍ଭମାନର ପାତ୍ର 
ଉଦୟ ପଥର ଯାତ୍ରୀ ଆମେରେ 
ନବଭାରତର ଛାତ୍ର ।”” ଉତ୍ଯାଦି 
ରାଧାମୋହନ ଗଡ଼ନାୟକ, ସାନି ସୌର ୨ୟ ଭାଗ, ୧୯୪୭ 
୧୦. “ମୁଖେ ନ ପୁଟୁ ପଛକେ ଭାଷା ଆମେ ନୂଆ ଦୁନିଆର ଆଶା 
ଦିନେ ଚଳାଇବୁ ସରକାର ଭଲ ଆଇନ ଯା ଦରକାର 
ଆମେ ସଭାରେ କରିବୁ ପାସ୍‌ ତୁମେ ବୋଲୁଥବ ସାବାସ ।” ଇତ୍ଯାଦି 
କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ 6 କେ, ୩/୨ ସଂଖ୍ଯା, ପୁ: ୧ 
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ସଂହତି ଓ ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ସଭାବ ଥଲା ଅତ୍ଯନ୍ତ ଜରୁରୀ । ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ଭୀ 
କାଳରେ ଗତ ଚାରି ଦଶନ୍ଧି ମଧ୍ୟରେ ଏହି ସମସ୍ଯା ସମାହିତ ହେବା ପରିବର୍ଭ୍େ 
ବରଂ ତାହା କ୍ରମେ ଅଧ୍ୁକରୁ ଅଧୂକ ଉତ୍କଟ ହୋଇଉଠୁଛି । ତେଣୁ ଆଜି ଓଡ଼ିଆ 
ଭାଷା ସମେତ ପ୍ରତ୍ୟେକ ଭାରତୀୟ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ଆହ୍ଵାନ ହେଉଛି ଜାତୀୟ 
ଏଁକ୍ଯ ସ୍ଥାପନ, ପାରସ୍ପରିକ ବିଶ୍ଵାସ ବୃଧି, ସାଂପ୍ରଦାୟିକ ସଭାବ ରକ୍ଷା ଏବଂ 
ମାନବିକ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ତଥା ଅଧ୍ୁକାରର ସ୍ବୀକୃତି ।ଂ 

ସଂପ୍ରତି ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନର ପ୍ରସାର ତଥା ଆଧୁନିକ ଯୋଗାଯୋଗ ଓ ଗମନାଗମନ 
ବ୍ୟବସ୍ଥାର ଉନ୍ନତି ଫଳରେ ପୂଥବୀର ପରିସର କ୍ରମେ ସଂକୁଚିତ ହୋଇଆସୁଛି । 
ଫଳରେ ଆନ୍ତର୍ଜାତୀୟ ଘଟଣାବଳୀର ପ୍ରଭାବ ଭାରତୀୟ ସାହିତ୍ୟରେ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ 
ହୋଇପଡ଼ିଛି । ଯୁଦ୍ଧୋତ୍ତରକାଳୀନ ପୂଥବୀର ବିଭିନ୍ନ ଦେଶର ସାହିତ୍ୟରେ ଏବେ 
ଯେଉଁ ଏକ ବୈପୁବିକ ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍କି ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି, ସେଥରୁ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ ବାଦ 
ଯାଇନାହିଁ । ବିଶେଷକରି ଦୁଇ ଦୁଇଟି ବିଶ୍ବଯୁଦ୍ଧର କରୁଣ ଅନୁଭୂତି, ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ, 
ଶିଳ୍ପ ଓ କାରିଗରୀ କୌଶଳ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଅଭୂତପୂର୍ବ ଅଗ୍ରଗତି, ସମାଜବାଦୀ ଚିନ୍ତାଧାରା 
ସହିତ ବ୍ଯକ୍ତି ଚେତନାର ଉନ୍ସେଷ, ଜାତିସଂଘ ନେତୃତ୍ଵରେ ପୂଥବୀରେ ଶାନ୍ତି ଓ 
ମୈତ୍ରୀ ସ୍ଥାପନ ନିମନ୍ତେ ଆହ୍ଵାନ, ମାନବିକ ଅଧୂକାର ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଦିଗରେ ଉଦ୍ଯମ 
ଇତ୍ଯାଦି ସାହିତ୍ୟର ଗତିଧାରାକୁ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ କରିଛି । ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଲେଖକମାନେ ମଧ୍ଯ 
ଏହି ଧାରାକୁ ସ୍ବାଗତ କରିବାକୁ ଛାଡ଼ିନାହାନ୍ତି । ଶିଶୁମାନଙ୍କର ମାନବିକ ଅଧୂକାର 
ସଂପର୍କୀୟ ୧୯ ୨୪ ମସିହାରେ ଜେନିଭା ଘୋଷଣା ତଥା ୧୯୫୯ରେ ଜାତିସଂଘ 
ସାଧାରଣ ପରିଷଦର ଘୋଷଣା ଶିଶୁର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ଓ ଅଧୂକାର ସ୍ଵୀକୃତି ଦିଗରେ 
ଏକ କ୍ରାନ୍ତିକାରୀ ପଦକ୍ଷେପ । ଏହି ପରିପ୍ରେକ୍ଷୀରେ ଶିଶୁର ଅନ୍ତର୍ନିହିତ ଶକ୍ତି ଓ 
ସମ୍ଭାବନାର ଅନ୍ଲେଷଣରେ ସାହିତ୍ଯ ଅତ୍ଯନ୍ତ ଯତ୍ଶୀଳ ।°” ଜାତିସଂଘର ଘୋଷଣାରେ 
କୂହାଯାଇଛି, ¢ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଶାରୀରିକ, ବୌଦ୍ଧିକ, ମାନସିକ ଓ ଭାବଗତ ବିକାଶ 
ନିମନ୍ତେ କେବଳ ସାମାଜିକ ବା ବୈଧାନିକ ନିରାପତ୍ତା ଯଥେଷ୍ଟ ନୁହେଁ, ତା ପାଇଁ 
ସମାଜ ଓ ପରିବାରରେ ସ୍ତେହ, ଶ୍ରଦ୍ଧା, ସଦିଛା ଓ ଉତ୍ତମ ବୁଝାମଣାର ଏକ ସୁସ୍ଥ 


୧୧. ବାଞ୍ଚାନିଧ୍ୁ ଦାସ 6ମ/ କେଉଁ (୧୯୪୭), ଓଡିଆ ଝଁସୁସାନିତୟ ସଂକଳନ, 
ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୁ: ୨୩୦-୩୧ 
୧୨. ଜଗନ୍ନାଥ ମହାନ୍ତି ସନ୍ଦବେ ଅମେ ଇାରଜଜଣୀ, ତତ୍ରୈବ, ପୂ: ୩୪ ୨-୪୩ 
* The Geneva Declaration of the Rights of the Child, 1924, and 
The Declaration of the Rights of the Child 1959 (U.N.O.) 
୧୩. ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ଆାନ୍ଦିକି ନୁ କରି, ସାଜିତୟ 6ସାଥ/ନ (୧୯୫୮) ୨ୟ ଶ୍ରେଣୀ, 
ଜାନକୀ ବନୁଭ ମହାନ୍ତି 6ନ୍ଧାଚଛୁ ବଜଠ (୧୯୬୧) । 
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୩୭୬ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି a 


ପରିବେଶ ଅପରିହାର୍ଯ୍ୟ ¦” ' ୪ ଶିଶୁର ବ୍ୟକ୍ତିତ୍ଵ ବିଧାୟକ ଏହି ମାନବୀୟ ଗୁଣାବଳୀର 
ବିକାଶ ଦିଗରେ ସାହିତ୍ୟର ଭୁମିକା ମଧ୍ଯ ନ୍ୟୁନ ନୁହେଁ । ସେଥୁପାଇଁ ସ୍ଵାଧୀନତା 
ପରବର୍ଭୀ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟରେ ମାନବିକ ସମ୍ଭେଦନଶୀଳତା, ଅପର ପ୍ରତି ସହାନୃଭୂତି, 
ଜୀବେଦୟା, ଆତୃତ୍ୟାଗଟ ସେବା ମନୋଭାବ ଇତ୍ଯାଦିର ଚିତ୍ର ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ଭାବରେ 
ଦେଖାଯାଏ । ଶିଶୁ ଜଗତର ସ୍ବେହ ଗ୍ରହଣକରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଜଗତକୁ ସ୍ବେହ 
କରି ଶିଖୁ, ମୁକ ପଶୁପକ୍ଷୀଙ୍କ ପ୍ରତି ଗୋଟିଏ ଉଦାର ମାନବୀୟ ମନୋଭାବ ପୋଷଣ 
କରୁ, ଦୁଃଖୀ ଅରକ୍ଷିତମାନଙ୍କୁ ସହାୟତା ପ୍ରଦାନ କରୁ, ଆଧୁନିକ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର 
ଏହା ହେଉଛି ଗୋଟିଏ ନାନ୍ଦନିକ ଦିଗ । 


ବିଂଶ ଶତକର ଦ୍ଵିତୀୟାର୍ବରେ ଆନ୍ତର୍ଜାତିକ ସ୍ତରରେ ମାନବିକ ଅଧ୍ୁକାର ନିମନ୍ତେ 
ଯେଉଳି ବିଭିନ୍ନ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ଆନ୍ଦୋଳନ ଚାଲିଥିଲା ଏବଂ ବ୍ଯକ୍ତିଚେତନା ଓ ସମାଜବାଦୀ 
ଚିନ୍ତାଧାରାର ଯେଭଳି ଦୁତ ପ୍ରସାର ଘଟୁଛି, ତାହା ସାହିତ୍ୟର ଅନ୍ତଃସ୍ବରକୁ ଅବଶ୍ଯ 
ପ୍ରଭାବିତ କରିଛି ।ଂ୬ ସ୍ବାଧୀନ ଭାରତର ସମ୍ଭିଧାନ ଗଣତାନ୍ତିକ ସମାଜବାଦ ଓ 
ବ୍ୟକ୍ତିସ୍ବାଧୀନତାର ଆଦର୍ଶ ଉପରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ । ବ୍ଯକ୍ତିର କେତେଗୁଡ଼ିଏ ମୌଳିକ 
ଅଧୁକାରର ସୁରକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ସମ୍ଭିଧାନ ପ୍ରତିଶ୍ରତିବଦ୍ଧ । ଏହାର ପ୍ରତିବଦଳରେ ରାଷ୍ଟ୍ର 
ତାହାର ନାଗରିକମାନଙ୍କ ଠାରୁ କେତେକ କର୍ଭବ୍ୟ ଓ ଦାୟିତ୍ବବୋଧ ମଧ୍ଯ ପ୍ରତ୍ଯାଶା 
କରେ । ଦେଶର ଭାବୀ ନାଗରିକ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ଏହି ଦାୟିତ୍ଵ ଓ କର୍ଉବ୍ଯ ସଂପର୍କରେ 
ସଚେତନ କରାଇବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଦେଶର ଯୋଜନା, ଅଥନୀତି, କୃଷି, ଶିଳ୍ତ, 
ସମବାୟ, ଗୋପାଳନ ଓ ପଲ୍ଲୀମଙ୍ଗଳ ଇତ୍ଯାଦି ବହୁମୁଖୀ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ସଂପର୍କରେ 
ଅବହିତ କରାଇବା ସହିତ ସେମାନଙ୍କୁ ପରିବେଶ ସୁରକ୍ଷା ଜାତୀୟ ସଂହତି ଓ ଧର୍ମ 
ନିରପେକ୍ଷତା ପ୍ରତି ସଚେତନ କରାଇବା ଆଧୁନିକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ଏକ ପ୍ରଧାନ 
ଦାୟିତ୍ଵରେ ପରିଣତ ହୋଇଛି । ସୁତରାଂ ସାଂପ୍ରତିକ କାଳର ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଆଭିମୁଖ୍ୟ 
କେବଳ ଶିକ୍ଷା ବିସ୍ତାର, ନୀତି ପ୍ରଚାର ବା ସହଜ ଚିତ୍ତବିନୋଦନ ମଧ୍ଯରେ ସୀମିତ 
ହୋଇ ନରହି ତାହା ବହୁମୁଖୀ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ପୂର୍ବଯୁଗର ନୀରସ ନୀତିଶିକ୍ଷାର ଆହ୍ଵାନ 
ସଂପ୍ରତି ଅଧ୍ବକ କଳାତ୍କ ଓ ଚିତ୍ତଗ୍ରାହୀ ଢଙ୍ଗରେ ପରିବେଷଣ କରାଯାଉଛି ।ଂ୬ 


୧୪. Principle-6. See United Nations' Year Book, 1959, p.198 
୧୫. “ଜାନ ଦେନ୍ଦି ଚେନ ଛୁଅ/”% ପରଶୁରାମ ରଚନାବଳୀ, ପୁ: ୪୧-୪୨ 
ଲକି ଜିନି ମୁଁ ” କୃଷ୍ଠଚନ୍ଦ୍ର କର, ଓ.ଫିଁ ସ୍‌ୱ ସଂଳନ୍ଦନ, ପୁ:୧୬୬ 
୧୬. “ଜାନିଜି ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦନ ତତ୍ରୈବ, ପୃ: ୧୭୩ 
୧୭. କାଳିନ୍ଦୀ ଚରଣ ପାଣିଗ୍ରାହୀ “ସନଦୁତୁ ଓ ସିଟ”, ଓଡିଆ ଝିଥରସାନିଚୟ ସଂନନ୍ଦନ ଓଡ଼ିଶା 


ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡ଼େମୀ, ପୁ: ୧୩୨ ଏବଂ ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ଅନନ ନିଦ୍ରାଜୟଂ” ସାନିଚୟ 
ସାନ୍ତ ୪ର୍ଥ ଭାଗ (୧୯୫୦) 
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22202 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୂସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୭ ୭ 


ପତ୍ରପତ୍ରିକା : 

ସ୍ଵାଧୀନତାର ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରଚାର ଓ ପ୍ରସାର ଦିଗରେ 
ଯଥେଷ୍ଟ ଆଗ୍ରହ ଓ ଉତ୍ସାହ ସୃଷ୍ଟିହୋଇଛି । ବିଶେଷକରି ଗୁଣାତ୍ସକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ନହେଲେ 
ମଧ୍ଯ ପରିମାଣାତ୍ସକ ଦୃଷ୍ଟିରୁ ବିଭିନ୍ନ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଓ ବ୍ଯନ୍ତିବିଶେଷଙ୍କ ଉଦ୍ୟମରେ ଯେତିକି 
ସଂଖ୍ୟକ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ଅଦ୍ୟାବଧୂ ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି, ସେଗୁଡ଼ିକ ହେଉଛି ଏହାର ନିଦର୍ଶନ ! 
୧୯୦୯ ମସିହାରେ ପ୍ରଥମ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରଭାତ? ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିବାଠାରୁ 
୧୯୪୭ ମସିହାରେ ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ତି ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦୀର୍ଘ ୩୮ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ପଞ୍ଚାମପତ, 
ଜହ୍ମନମାମୁୁ ମୋଦେଶ ଓ ମଧୁକୋଷ, ଏଇମାତ୍ର ୪ଟି ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥିବା ସ୍ରଳେ ପରବର୍ଭୀ ୩୮ ବର୍ଷ ମଧ୍ଯରେ ଅର୍ଥାତ୍‌ ୧୯୮୫ ମସିହା ସୁଦ୍ଧା 
ଅଧ୍ବକ ୭୩ଟି ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିବାର ତାଲିକା କରାଯାଇଛି ।୮ ତେବେ 
ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରୁ ଅଧ୍ବକାଂଶ ହେଉଛନ୍ତି ସ୍ଵଜାୟୁ ଏବଂ ଗୁଣାତ୍ସକ ନ୍ୟୁନତା କାରଣରୁ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ଇତିହାସରେ କୌଣସି ନିର୍ଦ୍ଦିଷ୍ଟ ସ୍ଵାକ୍ଷର ରଖ୍ମଯାଇ ନାହାନ୍ତି । ଯେଉଁ 
କେତୋଟି ପତ୍ରିକା ନିଜର ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଅବଦାନ ତଥା ଲୋକପ୍ରିୟତା କାରଣରୁ 
ସ୍କରଣୀୟ, ତାହାର ସମ୍ଯକ ସୂଚନା ନିମ୍ନରେ ପ୍ରଦତ୍ତ ହେଲା । 

ମୋ ଦେଶ (୧୯୪ ୨/୪୮)-ଜାତୀୟକବି ତଥା ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ 
ବୀରକିଶୋର ଦାସ ( ୧୮୯.୬-୧୯୭୩)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ୧୯୪୨ ମସିହାରେ 
ଏହା ପ୍ରଥମେ ଭଦ୍ରକରୁ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଥଲା । ପରେ ୧୯୪୮ ବେଳକୁ କଟକରୁ 
ଏହା ମାସିକ ଆକାରରେ କିଛି ବର୍ଷ ପାଇଁ ନିୟମିତ ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ପରେ ବନ୍ଦ 
ହୋଇଯାଇଥୁଲା । ପତ୍ରିକାର ନାମକରଣରୁ ଏହା ସ୍ପଷ୍ଟ ଅନୁମିତ ହୁଏ ଯେ ଏଇଟି 
ଥିଲା କବିଙ୍କର ଜାତୀୟ ପ୍ରେରଣା ପ୍ରସୂତ । ଏଥରେ ‘ମୋ ଦେଶର ପିଲା ପଲଟଣ!” 
ନାମରେ ଏକ ଶିଶୁବିଭାଗ ରଖାଯାଇଥିଲା ଏବଂ ଶିଶୁ ସାଥୀମାନଙ୍କୁ “ସିପାହୀ 
ବୋଲି କୁହାଯାଉଥୁଲା ! ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ଯେ ସ୍ବାଧୀନତା ଆନ୍ଦୋଳନ 
ସମୟରେ ୧୯୨୦ ମସିହାରେ କଲିକତାରୁ ଶିଶିର କୁମାର ମିଶ୍ରଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ 
ବଙ୍ଗଳାରେ ‘ ଆମାର ଦେଶ” ନାମରେ ଖଣ୍ଡିଏ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା | ଠିକ୍‌ 
ସେଇ ନାମରେ ୧୯୩୩ ମସିହାରେ ଅସମୀୟା ଭାଷାରେ ମଧ୍ଯ ଅନ୍ଯ ଏକ ଶିଶୁ 
ପତ୍ରିକା ସ୍ଵଜକାଳ ପାଇଁ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥଲା । ବୀରକିଶୋର ସମ୍ଭବତଃ ତାହାରି 
ଅନୁକରଣରେ ନିଜ ପତ୍ରିକାର ନାମକରଣ କରିଥିବାର ଅନୁମାନ କରାଯାଏ । 

“ମୋ ଦେଶଂ ପତ୍ରିକାଟି ଥଲା ସୁସଂପାଦିତ ଏବଂ ରୂଚିପୂର୍ଣ । ଏଥରେ 
ଯେଉଁମାନେ ଲେଖୁଥିଲେ, ସେମାନେ ହେଲେ ନିଜେ ସଂପାଦକ ବୀରକିଶୋର ଦାସ 
ତାଙ୍କର ସହଯୋଗୀ ତଥା ଅନ୍ୟତମ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି, 


୧୮. ଓଡିଆ ଠଳାଣନ ଓ ଅସାରଣର ଲଚି/ସ୍ଟ ପୁ:୩୮ (ଉର୍ତରା ଵି) 
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୩୭୮ ଜଜ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି Ce 


କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ, ଭଗବାନ ପତି, ଅନ୍ଧପୂର୍ଣା ମହାରଣା, ମନମୋହନ ଚୌଧୁରୀ, 
କଶୁରି ଚରଣ ଦାସ, ଚିଭରଞ୍ଜନ ଦାସ, ହରିହର ମିଶ୍ର ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ଶତ୍ରୁଘ୍ନ 
ନାଥ, ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠାଠ କୈଳାସଚନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ, ଶ୍ରୀନାଥ ଶତପଥୀ, ବିନୋଦ 
ରାଉତରାୟ, ବୀରକିଶୋର ପାଢ଼ୀ, ସତ୍ୟାନନ୍ଦ ମହାନ୍ତି, ହାଡ଼ିବନ୍ଧୁ ଦାସ, ଦୁର୍ଗାମାଧବ 
ମିଶ୍ର ଜୟନାରାୟଣ ଦାସ, ବିଦ୍ୟୁତପ୍ରଭା ଦେବୀ, ସଵର୍ଣ୍ପପ୍ରରା ଦେବୀ ଓ ଭାରତୀ ସିଂହ 
ପ୍ରମୁଖ | 

ବୀରକିଶୋରଙ୍କ ମୃତ୍ୟୁର ୫ବର୍ଷ ପୂର୍ବରୁ ତାଙ୍କର ସହଯୋଗୀ ରାମପ୍ରସାଦ 
ମହାନ୍ତି ୧୯୬୮ ମସିହାରେ ପତ୍ରିକାଟିର ପୁନଃପ୍ରକାଶ ପାଇଁ ଉଦ୍ଯମ କରିଥୁଲେ; 
କିନ୍ତୁ ଏହା ବିଶେଷ ଫଳପ୍ରଦ ହୋଇପାରିନଥୁଲା । କାରଣ ଅଳ୍ପ କେତୋଟି ସଂଖ୍ଯା 
ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ପରେ ଏହା ପୁନର୍ବାର ବନ୍ଦ ହୋଇଯାଇଥୁଲା । 

ମୀନାବଜାର (୧୯୫୦/୫୬)- ଏହି ଶିଶୁପତ୍ରିକାଟି ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି 
(ଜହୂରି ଭାଇ)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ବିଶେଷକରି ଡଃ ହରେକ୍ୃଷ୍ତ ମହତାବଙ୍କ 
ପୃଷ୍ଠପୋଷକତାରେ ପ୍ରଥମ କରି ୧୯୫୦ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ୧୫ ତାରିଖ ଦିନ ଏକ 
ବାର୍ଷିକ ସଂଖ୍ୟା ରୂପେ ଆଅତୃପ୍ରକାଶ କରିଥଲା । ପରବର୍ଭୀ ଦୁଇବର୍ଷରେ ମଧ୍ଯ ଦୁଇଟି 
ବାର୍ଷିକ ସଂଖ୍ୟା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥୁଲା । ଏହି ବାର୍ଷିକ ସଂଖ୍ୟାରେ ଯେଉଁମାନେ ଲେଖୁଥୁଲେ, 
ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଭୀମସେନ ପଟ୍ଟନାୟକ, ବସନ୍ତକୁମାର ବେହୁରା, ରାମପ୍ରସାଦ 
ମହାନ୍ତି କେଶବଚନ୍ଦ୍ର ସାମଲ, ହୃଷୀକେଶ ରାୟ, ସୁନନ୍ଦ କର, ପଠାଣି ପଟ୍ଟନାୟକ, 
ଚିନ୍ତାମଣି ପାଣିଗ୍ରାହୀ କୈଳାସଚନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ୨ ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ମିହିର କୁମାର 
ରାଓ, ମୋହନ ମୁରାରି ବାରିକ, ସତ୍ଯନାରାୟଣ ମହାପାତ୍ରୟ ଜାନଙ୍ୀ ବଲ୍ଲଭ 
ପଟ୍ଟନାୟକ, ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ମହାନ୍ତି, ନିତ୍ଯାନନ୍ଦ ସିଂହ, ଅନ୍ନଦା ଚରଣ ଦାସ, 
ରାଜକିଶୋର ମହାନ୍ତି ଓ ହରିବନ୍ଧୁ ଶତପଥୀ ପ୍ରଭୃତି ପ୍ରଧାନ । 

ପ୍ରଜାତନ୍ତ୍ର ଅନୁଷ୍ଠାନ ପକ୍ଷରୁ ୧୯୫୬ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ମାସଠାରୁ ଏହା 
ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି ( ୧୯ ୨ ୫)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ଏକ ନିୟମିତ ମାସିକ ପତ୍ରିକା 
ରୂପେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଲା । ପ୍ରଥମ . ବର୍ଷର ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟାରେ ଏଥୁରେ ଯେଉଁମାନେ 
ଲେଖୁଥିଲେ, ସେମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଜାତୀୟକବି ବୀରକିଶୋର ଦାସ, ପତ୍ରିକାର 
ପ୍ରତିଷ୍ଠାତା ହରେକ୍ସଷ୍ଣ ମହତାବ, ଜାନକୀ ମହାନ୍ତି, ଦେବେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଶତପଥୀ, ସଂପାଦକ 
ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି (ଜହୁରି ଭାଇ), ନିକୁଞ୍ଜ କିଶୋର କାନୁନ୍‌ଗୋ, ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ, 
ସତ୍ୟାନନ୍ଦ ଚମ୍ପଭିରାୟ ଓ ପଠାଣି ପଟ୍ଟନାୟକ ପ୍ରଭୃତିଙ୍କ ନାମ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । 
ପରବର୍ଭୀ ସଂଖ୍ୟାଗୁଡ଼ିକ ଓଡ଼ିଶାର ବହୁ ବିଶିଷ୍ଟ ତଥା ଖ୍ୟାତନାମା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଲେଖକ 
ଲେଖୁକାଙ୍କ କତିରେ ସମ୍ପଦ୍ଧ । ଏହା ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ ତଥା ରୁଚିପୂର୍ଣ୍ଣ ପତ୍ରିକା 
ଅଟେ | ମଝିରେ କିଛିବର୍ଷ ପାଇଁ ଏହା ବନ୍ଦ ହୋଇଯାଇଥଲେ ମଧ୍ଯ ଏବେ ନିୟମିତ 
ପ୍ରକାଶ ପାଉଅଛି । 
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224 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୩୭ ୯ 


ସଂସାର ( ୧୯୫ ୧)- ଜଣେ ସୁଖ୍ଯାତ ଶିକ୍ଷକ ଭାବରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠା ଅର୍ଜନ 
କରିଥୁବା ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ ( ୧୯ ୦୬-୯ ୪)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ଏହି ମାସିକ ପତ୍ରିକାଟି 
୧୯୫୯୧ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ମାସରେ କଟକରୁ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିଥଲା । ଏଇଟି ଏକ 
ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ମୂଳକ ପତ୍ରିକା ଏବଂ ଏ ଯାବତ ପ୍ରକାଶିତ ସବୁଗୁଡ଼ିକ ଶିଶୁ ପତ୍ରିକାଠାରୁ 
ଏକ ବ୍ୟତିକ୍ରମ । ଏଇଟି ଶିଶୁ ଓ କିଶୋର ଉଭୟଙ୍କ ପାଇଁ ଅଭିପ୍ରେତ ! ପ୍ରଥମ 
ସଂଖ୍ୟାରେ ପତ୍ରିକାର ଆଭିମୁଖ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ସୂଚାଇବାକୁ ଯାଇ ସଂପାଦକ ଲେଖୁଥଲେ, 
“ ନିତ୍ୟ ପରିବର୍ଭନଶୀଳ ଏହି ବିରାଟ ଜଗତର ବିଭିନ୍ନ ଅଂଶରେ ଘଟୁଥିବା ବିଶିଷ୍ଟ 
ଘଟଣାବଳୀ ସମ୍ବନ୍ଧରେ ତଥ୍ୟ ଓ ସମାଚାର ସଂଗ୍ରହ କରି ଜିଜ୍ଞାସୁ ପାଠକ ପାଠିକାମାନଙ୍କ 
ନିକଟରେ ସେଗୁଡ଼ିକ ସଂକ୍ଷେପରେ ପରିବେଷଣ କରିବା ଆମର ଲକ୍ଷ୍ଯ !'' 

ଏହି ଲୋକପ୍ରିୟ ପତ୍ରିକାଟି ମଝିରେ କିଛିକାଳ ବନ୍ଦ ହୋଇଯାଇଥିଲେ ମଧ 
୧୯୮୨ ମସିହାରୁ ପୁନରାୟ ପ୍ରକାଶ ପାଉଅଛି ! ଞ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ସହିତ ଏଥରେ 
ଗଳ, କବିତା, ଭ୍ରମଣ କାହାଣୀ, ଜୀବନୀ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରକାଶ ପାଇଥାଏ ! ପତ୍ରିକାର 
ପ୍ରଥମ ପାଞ୍ଚବର୍ଷର ଲେଖକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଥଲେ ଜାନକୀ ମହାନ୍ତି ବିନୋଦ 
ରାଉତରାୟ, ବୀରକିଶୋର ପାଢ଼ୀ ଭଗବାନ ପାଢ଼ୀ, ସ୍ଵର୍ଣ୍ଣପ୍ରଭା ଦେବୀ, ମଙ୍ଗଳୁ 
ଚରଣ ବିଶ୍ବାଳ, ବାସୁଦେବ ତ୍ରିପାଠୀ, ବୁନ୍ଦାବନ ଅଟାର୍ଯ୍ୟ ରାଧାଚରଣ ପଣ୍ଡା, 
ବିଶ୍ଵନାଥ ପଶାୟତ, କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ, ମୋହନ ମୁରାରି ବାରିକ, ଜୟନାରାୟଣ 
ଦାସ, ବସନ୍ତ କୁମାର ବେହୂରା ଓ ଗଦାଧର ମିଶ୍ର ଇତ୍ଯାଦି । 

ଶିଶୁ ସଂପଦ (୧୯୫୪)- ଜଣେ ସ୍ଵାଧୀନତା ସଂଗ୍ରାମୀ ତଥା ଓଡ଼ିଆ 
ଜ୍ଞାନମଣ୍ଡଳର ପ୍ରଣେତା ବିନୋଦ କାନୁନ୍‌ଗୋ ( ୧୯୧ ୨-୯ ୦)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ 
ଏହାର ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ଯା କଟକରୁ ୧୯୫୪ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା | ଶିଶୁ 
ସଂପଦର ଆଭିମୁଖ୍ୟ ସଂପର୍କରେ ସୂଚାଇବାକୁ ଯାଇ ସଂପାଦକ ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ଯାରେ 
ଉଲ୍ଲେଖ କରିଥଲେ, “ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁର ମନର ଭୋକ ମେଣ୍ବିବା ପାଇଁ ଜ୍ଞାନ-ଖାଦ୍ଯ 
ଦରକାର । ସେ ଖାଦ୍ୟ ଯୋଗାଇବା ପାଇଁ “ଶିଶୁ ସଂପଦ” ଉଦ୍ଯମ କରିବ । 
ବସ୍ତୁତଃ ଆଧୁନିକ ଜ୍ଞାନବିଜ୍ଞାନ ସହିତ ଶିଶୁମାନଙ୍କୁ ପରିଟିତ କରାଇବା ଥିଲା ଏହି 
ପତ୍ରିକାର ପ୍ରଧାନ ଆଭିମୁଖ୍ୟ ! ସେଥପାଇଁ ଏହି ପତ୍ରିକାଟି ଥଲା ବେଶ ଉପାଦେୟ । 
ଏହି ପତ୍ରିକାର ବିଷୟଗୁଡ଼ିକ ସଂପାଦକ ନିଜେ ଲେଖୁଥିଲେ; ତଥାପି ରାଧାମୋହନ 
ଗଡ଼ନାୟକ ଓ ଅନନ୍ତ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ଭଳି ଖ୍ୟାତନାମା କବିଙ୍କର କେତୋଟି କବିତା 
ଏଥରେ ମୁଦ୍ରିତ ହୋଇଥବାର ଦେଖାଯାଏ ।! ପତ୍ରିକାଟି ଅନିୟମିତ ଭାବେ କିଛି 
କାଳ ବଞ୍ଚରହିବା ପରେ ବନ୍ଦ ହୋଇଯାଇଥୁଲା ! 

ଜହୁମାମୁ ( ୧୯୫୬)- ଏହା ଏକ ବହୁଭାଷୀ ଗଛ ପତ୍ରିକା ଏବଂ ଏକ 
ସମୟରେ ମାନ୍ଦ୍ରାଜରୁ ବିଭିନ୍ନ ଭାରତୀୟ ଭାଷାରେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଥାଏ । ପ୍ରଥମ କରି 
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୩୮୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମ ଛି 


ଏହାର ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ଚକ୍ରପାଣିଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ୧୯୫୬ ମସିହାରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଇଥୂଲା; ମାତ୍ର ଯଥେଷ୍ଟ ପାଠକ ଅଭାବରୁ କିଛିକାଳ ପରେ ଏହା ବନ୍ଦ 
ହୋଇଯାଇଥୁଲା । ଅନେକ ଦିନ ପରେ ପୁନର୍ବାର ଏବେ ଏହାର ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ 
ପ୍ରକାଶ ପାଉଛି । ଏଥିରେ ଓଡ଼ିଶାର କୌଣସି ଲେଖକ ଲେଖୁକାଙ୍କର ଲେଖା ସ୍ଥାନ 
ପାଇବାର ଦେଖାଯାଏ ନାହିଁ । ଲେଖାଗୁଡ଼ିକର ଭାଷା, ଶୈଳୀ ଓ ଭାବବସ୍ତୁକୁ ବିଚାର 
କରି ଆଲୋଚକମାନେ ଏଇଟିକୁ ଏକ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ରୂପେ ଗ୍ରହଣ କରିବାକୁ କୁଣ୍ଠିତ 
ହେଲେ ମଧ୍ଯ ମୁଦ୍ରଣ ପରିପାଟୀ ଓ ବହୁରଙ୍ଗୀ ସୁଦ୍ଧଶ୍ଯ ଛବି ଯୋଗୁଁ ପାଠକ ମହଲରେ 
ଏହା ବିଶେଷଭାବେ ସମାଦୂତ । 

ଟୁଆଁଟୁଇଁ ( ୧୯୫ ୭)-କବି ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପତ ( ୧୮୯୮-୧ ୯୬୫॥)ଙ୍କ 
ସଂପାଦନାରେ ଏହି ମାସିକ ଶିଶୁପତ୍ରିକାଟିର ପ୍ରଥମ ସଂଖ୍ୟା ୧୯୫୭ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ 
ମାସରେ କଟକରୁ ଆତ୍ସପ୍ରକାଶ କରିଥିଲା । ପତ୍ରିକାଟି ଥଲା ବେଶ ରୁଚିପୂର୍ଣ । ଏହା 
ଶିଶୁମହଲରେ ବିଶେଷ ଲୋକପ୍ରିୟତା ଅର୍ଜନ କରିଥଲା; କିନ୍ତୁ ଦୁଃଖର କଥା ଏହା 
ଅଧକକାଳ ବଞ୍ଚରହି ପାରିନଥିଲା । ଏହି ପତ୍ରିକାଟିର ଲେଖକମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ଥୁଲେ, 
ଡଃ ମାୟାଧର ମାନସିଂହ, ଡଃ ଗୋକୁଳାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର ବୀରକିଶୋର ପାଢ଼ୀ, 
ବୃନ୍ଦାବନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ, ବିଶ୍ଵନାଥ ମିଶ୍ର ନିକୁଞ୍ଜ କିଶୋର କାନୁନ୍‌ଗୋ, ଶାନ୍ତନୁକୁମାର 
ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଗୋବିନ୍ଦ ଚରଣ ପାତ୍ରର ରାମଚନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତି ସୁରେନ୍ଦ୍ର କୁମାର ମିଶ୍ର, 
ଆର୍ଭତ୍ରାଣ ପୁରୋହିତ, ଭାବଗ୍ରାହୀ ମିଶ୍ର ଉଦୟନାଥ ଷଡ଼ଙ୍ଗୀ, ପୁଣ୍ଯପ୍ରଭା ଦେବୀ, 
ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀୟ କିଶୋରଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ଭୁବନେଶ୍ବର ମହାପାତ୍ର, ସୁଷମାରାଣୀ ମିଶ୍ର, 
ବସନ୍ତ କୂମାରୀ ପଟ୍ଟନାୟକ ଓ ନିଜେ ସଂପାଦକ ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପତ୍ର । 

ମନପବନ ( ୧୯୬୩)- କଟକର ଛାତ୍ରସାଥୀ ପ୍ରେସ ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ଏବଂ 
ଏହି ନିବନ୍ଧର ଲେଖକ ମହେଶ୍ବର ମହାନ୍ତି ( ୧୯୩୯)ଙ୍କ ସଂପାଦନାରେ ୧୯୬୩ 
ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ୧୫ ତାରିଖ ଦିନ ଏହି ପତ୍ରିକାଟିର ପ୍ରଥମସଂଖ୍ଯା ପ୍ରକାଶ ପାଇଥିଲା ! 
ଏହା ମଧ୍ଯ ହେଉଛି ଓଡ଼ିଶାର ଏକ ଲୋକପ୍ରିୟ ମାସିକ ଶିଶୁପତ୍ରିକା । ଏଇଟି ଏ 
ଯାବତ ନିରବଳିନ୍ନ ଭାବେ ପ୍ରକାଶ ପାଇଆସୁଛି ଏବଂ ୨୦୦୧ ଅଗଷ୍ଟ ମାସ ସୁଦ୍ଧା 
ଏହା ୩୮ ବର୍ଷ ଅତିକ୍ରମ କରି ୩୯ ବର୍ଷରେ ପଦାର୍ପଣ କରିଛି । 

ପତ୍ରିକାର ପ୍ରଥମ ବର୍ଷର ଲେଖକମାନଙ୍କ ମଧ୍ୟରେ ଥିଲେ, କୁଞ୍ଜବିହାରୀ ଦାଶ, 
ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ମିଶ୍ର ଜୟକୃଷ୍ଣ ମିଶ୍ର ଡଃ ଶ୍ରୀରାମଚନ୍ଦ୍ର ଦାଶ, ଡଃ ଗଦାଧର ମିଶ୍ର, 
ଡଃ ବସନ୍ତ କୁମାର ବେହୂରା, ଅଧରାଜ ମୋହନ ସେନାପତି, ଚକ୍ରଧର ମହାପତ୍ର, 
ଅନନ୍ତ ପ୍ରସାଦ ପଣ୍ଡା, ଡଃ ଗୋକୁଳାନନ୍ଦ ମହାପାତ୍ର ଜାନକୀ ମହାନ୍ତି ଉଦୟନାଥ 
ଷଡ଼ଙ୍ଗୀଠ ଉପେନ୍ଦ୍ର ତ୍ରିପାଠୀ, ବ୍ରଜନାଥ ରଥ, ଧନେଶ୍ବର ସାମଲ, ବାସୁଦେବ 
ମହାପାତ୍ର ଭୂପେନ ଗୋସ୍ଵାମୀ, ନିକୁଞ୍ଜ କିଶୋର କାନୁନ୍‌ଗୋ, ନଦିୟା ବିହାରୀ 
ମହାନ୍ତି ବୀରକିଶୋର ଦାସ, ସ୍ବେହଲତା ମହାନ୍ତି, ପୁଣ୍ଯପ୍ରଭା ଦେବୀ, କାନନବାଳା 
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Te 72050/7 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୩୮ ୧ 
ତ୍ରିପାଠୀ(ମିଶ୍ର, ମଙ୍ଗଳୁ ଚରଣ ବିଶ୍ବାଳ, ପତ୍ରିକାର ପ୍ରକାଶକ ନବକିଶୋର ମହାପାତ୍ର 
ଓ ନିଜେ ସଂପାଦକ ମହେଶ୍ବର ମହାନ୍ତି । 


ସରକାରୀ ପୃଷ୍ଠପୋଷକତା : 


ପ୍ରକ-ସ୍ବଧୀନତା କାଳରେ ସରକାର କେବଳ ଶିକ୍ଷାର ହିଁ ପୁଷ୍ଠପୋଷକତା 
କରୁଥିଲେ | ସାହିତ୍ଯ ସେତେବେଳେ କୌଣସି ପ୍ରକାର ସରକାରୀ ସ୍ଵୀକୃତି ବା 
ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ଲାଭ କରିନଥୁଲା | ସ୍ଵାଧୀନତା ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ଶିକ୍ଷା ସହିତ ସମ୍ବିଧାନ 
ସ୍ଵୀକୃତ ୧୮ଟି ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯର ସୁରକ୍ଷା ତଥା ବିକାଶ ସରକାରଙ୍କ କର୍ରବ୍ଯ 
ପରିସରଭୁକ୍ତ ହେବାରୁ ସାହିତ୍ଯ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସ୍ଵୀକୃତି ଓ ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଲାଭକଲା । ଏହି 
ଅବସରରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ମଧ୍ଯ ନିଜର ନ୍ଯାୟୋଚିତ ଦାବି ପ୍ରତି ସରକାରଙ୍କ ଦୃଷ୍ଟି 
ଆକର୍ଷଣ କରିପାରିଛି । ସ୍ଵାଧୀନତା ପ୍ରାପ୍ରିପରେ ଗତ ଅର୍ଵଶତାବ୍ଦୀ ମଧ୍ୟରେ ସରକାର 
ସ୍କୁଲ ପାଠ୍ଯକ୍ରମ ଓ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକର ସଂସ୍ବାର ତଥା ତାର ଗୁଣାତ୍ସକ ଅଭିବୃଦ୍ଧି ଦିଗରେ 
ବିଭିନ୍ନ କମିଟି ଓ କମିଶନ ଜରିଆରେ ବିଚାର ଆଲୋଚନା କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ଯୟର ବିକାଶ ଦିଗରେ ମଧ୍ଯ କେତେଗୁଡ଼ିଏ କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ ଗ୍ରହଣ କରିଛନ୍ତି । 
ଏଗୁଡ଼ିକ ମଧ୍ଯରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ପୁସ୍ତକ ଓ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ପ୍ରକାଶନ, ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ 
ଲେଖକ ଓ ଚିତ୍ରକରମାନଙ୍କୁ ପୁରସ୍ତାର ପ୍ରଦାନ ପାଠଚକ୍ରର ଆୟୋଜନ, ପାଠାଗାର 
ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରସାର, ଶିଶୁ ଚଳଚ୍ଚିତ୍ର ନିର୍ମାଣ ଇତ୍ଯାଦି ପ୍ରଧାନ । ଆକାଶବାଣୀ ଓ 
ଦୂରଦର୍ଶନ ଭଳି ସରକାରୀ ଗଣମାଧ୍ୟମର ଅବଦାନ ମଧ୍ଯ ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ନ୍ୟୁନ 
ନୁହେଁ । ଆନ୍ତର୍ଜାତିକ ସ୍ତରରେ United Nations International Children's 
Emergency Fund (UNICEF) Gଓ The International Union for Child 
ଇତ୍ଯାଦି ନାମରେ ଯେଭଳି ଶିଶୁକଲ୍ଯାଣକର ଅନୁଷ୍ଠାନମାନ ଗଠନ କରାଯାଇଛି, 
୧୯୫୨ ମସିହାରୁ ଭାରତରେ ସେହିଭଳି The Indian Council for Child 
Welfare ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଜାତୀୟ ଅନୁଷ୍ଠାନ ଗଠନ କରାଯାଇ ପ୍ରତ୍ଯେକ ରାଜ୍ୟରେ 
ତାହାର ଶାଖାମାନ ସ୍ଥାପନ କରାଯାଇଛି । 

୧୯୫୪-୫୫ ମସିହାରୁ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାର ପ୍ରଥମ କରି ବିଭିନ୍ନ ପ୍ରାଦେଶିକ 
ଭାଷାର ଶ୍ରେଷ୍ଠ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଲେଖକମାନଙ୍କ ପ୍ରତିବର୍ଷ ପୁରସ୍ବାର ପ୍ରଦାନ କରିବାର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା ପ୍ରବର୍ଗନ କରିବା ଫଳରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ଯେ କେବଳ ସରକାରୀ ପ୍ରୋତ୍ସାହନ 
ଲାଭ କରିପାରିଛି ତାହା ନୁହେଁ, ଏହାର ମର୍ଯ୍ୟାଦା ଓ ଗୁରୁତ୍ଵ ରାଷ୍ଟ୍ରୀୟ ସ୍ତରରେ ସ୍ଵୀକୃତ 
ହୋଇଛି | ସଂପ୍ରତି ଭାରତର ବିଭିନ୍ନ ରାଜ୍ୟର ପ୍ରତିନିଧବସ୍ଥାନୀୟ ସାହିତ୍ୟ ଅନୁଷ୍ଠାନମାନେ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ସ୍ତରରେ ନିଜ ନିଜ ଭାଷାର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କୁ ପୁରସ୍କୃତ କରିବାର 
ବ୍ୟବସ୍ଥା କରିଛନ୍ତି । ଏ କ୍ଷେତ୍ରରେ ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ ଓ କେରଳ ସାହିତ୍ଯ 
ଏକାଡ଼େମୀର ଦୃଷ୍ଟାନ୍ତ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ ! ଅତୀତରେ ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ବିଭାଗ 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୩୮ ୨ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


ପକ୍ଷରୁ କୃତି ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ . ପ୍ରଣେତାମାନଙ୍କୁ ପ୍ରତିବର୍ଷ କେତେଗୁଡ଼ିଏ ପ୍ରୋତ୍ସାହନମୂଳକ 
ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ କରାଯିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ସେମାନଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ପୁସ୍ତକରୁ କେତେଖଣ୍ଡ 
କ୍ରୟ କରି ଛାତ୍ରମାନଙ୍କ ମଧ୍ଯରେ ବିନା ମୂଲ୍ୟରେ ବିତରଣ କରାଯାଉଥିଲା ! ସଂପ୍ରତି 
ସେହି ଯୋଜନା କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ହେଉନାହି ` | 

କେବଳ ପୁରସ୍ଟାର ବା ପ୍ରୋତ୍ସାହନ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପ୍ରସାର ଦିଗରେ ଯଥେଷ୍ଟ 
ନୁହେଁ । ଏଥୁ ନିମନ୍ତେ ପର୍ଯ୍ୟାପ୍ତ ପରିମାଣରେ ଉପାଦେୟ ଓ ଉଚ୍ଚମାନର ପୁସ୍ତକ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇବା ଆବଶ୍ଯକ । ୧୯୬୧ ମସିହାରେ ମହୀଶୂର ରାଜ୍ଯ ସରକାରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ନିଯୁକ୍ତ 'ପ୍ରାକ୍‌-ପ୍ରାଥମିକ ଶିକ୍ଷା ସଂକ୍ରାନ୍ତ ଏକ କମିଟି ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ 
ପୁସ୍ତକର ଆବଶ୍ଯକତା ଓ ଗୁରୁତ୍ଵ ଉପଲନ୍ଧୁ କରି ଏଭଳି ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଣୟନ ଓ 
ପ୍ରକାଶନ ଦିଗରେ ବେସରକାରୀ ସଂସ୍ଥାମାନଙ୍କୁ ସରକାର ଆର୍ଥକ ସାହାଯ୍ଯ ପ୍ରଦାନ 
କରିବା ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ନିଜେ ଉପାଦେୟ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରିବା ଏବଂ ଘରୋଇ 
ପ୍ରକାଶକମାନଙ୍କଠାରୁ ନିର୍ବାଚିତ ପୁସ୍ତକମାନ କ୍ରୟକରି ସେଗୁଡ଼ିକୁ ବିଦ୍ଯାଳୟମାନଙ୍କ 
ମଧ୍ଯରେ ବଣ୍ଟନ କରିବାକୁ ସୂପାରିଶ୍‌ କରିଥିଲେ ।ଂ୯“ ସଂପ୍ରତି କେନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରବର୍ଭିତ “କଳାପଟା ଅଭିଯାନ” (Operation Black Board) କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମ 
ଏ ଦିଗରେ ଯଥେଷ୍ଟ ଉତ୍ସାହ ସୃଷ୍ଟିକରିଛି । 

ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ପ୍ରକାଶନ କ୍ଷେତ୍ରରେ ୧୯୫୭ ମସିହାରେ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ “ନେସନାଲ୍‌ ବୁକ୍‌ ଟ୍ରଷ୍ଠୀ ଏବଂ ପରବର୍ଭୀ କାଳରେ ପ୍ରତିଷ୍ଠିତ 
ଚିଲଡ଼େନ୍‌ସ ବୁକ୍‌ ଚ୍ରଷ୍ଠୀ ନାମକ ଦୁଇଟି ଜାତୀୟ ଅନୁଷ୍ଠାନର ଭୂମିକା ବିଶେଷ 
ଭାବରେ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ୟ । ଏହି ସଂସ୍ଥାଦ୍ଵୟ ହିନ୍ଦୀ ଏବଂ ଇଂରାଜୀ ସହିତ ବିଭିନ୍ନ 
ପ୍ରାଦେଶିକ ଭାଷାରେ ବହୁ ସଂଖ୍ୟକ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶ କରି ପ୍ରଶଂସାହଁ 
ହୋଇଛନ୍ତି । “ଚିଲଡ୍ରେନ୍‌ସ ବୁକ୍‌ ଟ୍ରଷ୍ଟଂ ପକ୍ଷରୁ ଇଂରାଜୀରେ ପ୍ରକାଶ ପାଉଥିବା 
ସପ୍ତହିକ ‘hାଧ୮ନ' World’ ଏବଂ ଭାରତ ସରକାରଙ୍କ ପ୍ରକାଶନ ବିଭାଗ 
ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ୧୯ ୪୮ ମସ୍ତିହାରୁ ହିନ୍ଦୀରେ ପ୍ରକାଶିତ “ ବାଲଭାରତୀ” ନାମକ ପତ୍ରିକା 
ଦ୍ଵୟ ସରକାରୀ ପୂଷ୍ଠପୋଷକତାର ସୁଫଳ ଅଟେ । ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ 
୧୯୭୧ ମସିହାରୁ ଶିଶୁଲେଖା' ନାମରେ ଗୋଟିଏ ଶିଶୁପତ୍ରିକା ପ୍ରଥମେ କେତେବର୍ଷ 
ତ୍ରୈମାସିକ ରୂପେ ଆତୃପ୍ରକାଶ କରିବା ପରେ ତାହା ମାସିକ ଭାବରେ ପ୍ରକାଶ 
ପାଉଥୁଲା । ପ୍ରଥମେ ସ୍ଵର୍ଗତ ଅନନ୍ତ ପଟ୍ଟନାୟକ .ଏବଂ ' ତାଙ୍କ ପରେ ରାମପ୍ରସାଦ 
ମହାନ୍ତି ଏହାର ସଂପାଦନା ଦାୟିତ୍ଵ ଗ୍ରହଣ କରିଥିଲେ । ସରକାରଙ୍କ ଆନ୍ତରିକତା 
ଅଭାବରୁ ଏହା ଏବେ ମୃତ ଅବସ୍ଥାରେ ଅଛି । 
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2220022224 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞ ୩୮୩ 


୧୯୬୩ ମସିହାରେ ଓଡ଼ିଶାରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ଜାତୀୟକରଣ କରାଯିବା ପରେ 
ବେସରକାରୀ ସ୍ତରରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ପ୍ରସାର ଦିଗରେ କିଛି ଆଗ୍ରହ ଓ ଉତ୍ସାହ 
ପ୍ରକାଶ ପାଇଛି । ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ପତ୍ରପତ୍ରିକା ଓ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରକାଶନଠାରୁ ଆରମ୍ଭ 
କରି ପାଠାଗାର ସ୍ଥାପନ, ପାଠଚକ୍ରର ଆୟୋଜନ, କୃତି ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ଲେଖକମାନଙ୍କୁ 
ସମ୍ବର୍ବନା ଓ ପୁରସ୍କାର ପ୍ରଦାନ ଇତ୍ଯାଦି ଏହାର ଅନ୍ତର୍ଭୁକ୍ୁ। ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ ସଂପର୍କୀୟ 
ଗବେଷଣା ଦିଗରେ ମଧ୍ଯ କ୍ରମେ ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧକ ଗବେଷକ ମନୋନିବେଶ କରୁଥିବାର 
ଲକ୍ଷ୍ଯ କରାଯାଉଛି । 

ପାଠାଗାର ଆନ୍ଦୋଳନର ପ୍ରସାର ଦିଗରେ ସରକାର କେତେକାଂଶରେ ଆନ୍ତରିକତା 
ପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି | ଓଡ଼ିଶା ସରକାରଙ୍କ ଲୋକସଂର୍ପକ ବିଭାଗ ଆନୁକୂଲ୍ୟରେ ପରିଚାଳିତ 
ଜିଲ୍ଲା ପାଠାଗାରଗୁଡ଼ିକରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ପୂଥକ୍‌ ବ୍ଯବସ୍ଥା କରାଯାଇଛି । 
୧୯୮୬ ମସିହା ଫେବୃଆରୀ ମାସର ୧୫ରୁ ୧୭ ତାରିଖ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ଦିଲ୍ଲୀଠାରେ 
ଅନୁଷ୍ଠିତ ଜାତୀୟ ପୁସ୍ତକ ବିକାଶ ପରିଷଦ (National Book Development 
ଠିଠଧା)ର ବୈଠକରେ ଏ ସଂପର୍କରେ ସୁପାରିଶ କରାଯାଇଥିଲା 1?° ୧୯୬୦ 
ମସିହାଠାରୁ କଲିକତା ଜାତୀୟ ପାଠାଗାରରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଗୋଟିଏ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର 
ବିଭାଗ ଖୋଲାଯାଇଛି | ସର୍ବସାଧାରଣ ପାଠଗାରରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଅଧ୍ୁକାର ସ୍ବୀକୃତି 
ଦିଗରେ ଏହା ଏକ ଉଲ୍ଲେଖଯୋଗ୍ଯ ପଦକ୍ଷେପ ବୋଲି ବିଚାର କରିବାକୁ ହେବ । 
କାରଣ ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଉନବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମ ଭାଗରୁ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ପାଠାଗାର ପାଇଁ ଉଦ୍ୟମ ଆରମ୍ଭ ହୋଇଥିଲେ ମଧ୍ଯ ୧୮୭୬ ମସିହା ସୁଦ୍ଧା 
ଆମେରିକା ଭଳି ଗୋଟିଏ ଅଗ୍ରଗାମୀ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ସର୍ବସାଧାରଣ ପାଠାଗାରମାନଙ୍କରେ 
ଶିଶୁମାନଙ୍କର ଅଧ୍ବକାର ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇନଥୁଲା ।”“ 

ଅଧୁକ ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ଦ୍ଵାରା ଶିଶୁର ମସ୍ତିଷ୍କକୁ ଭାରାକ୍ରାନ୍ତ ନକରି ଅତିରିକ୍ତ 
ପାଠ୍ୟସାମଗ୍ରୀ ଦ୍ଵାରା ସେମାନଙ୍କୁ ପୁସ୍ତକ ପଠନ ପ୍ରତି ଆକୃଷ୍ଠ କରିବା ଏବଂ ପାଠାଗାର 
ସାହାଯ୍ୟରେ ସେମାନଙ୍କର ଆତ୍ସଶିକ୍ଷଣ (ଓଃ Education) ପ୍ରବୂଭିକୁ ଉତ୍ସାହିତ 
କରିବା ଅଧକ ପ୍ରୟୋଜନୀୟ ବୋଲି ସରକାରଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ ସମୟରେ ନିଯୁକ୍ତ 
ଭିନ୍ନଭିନ୍ନ କମିଟି ବା ଅନୁଧ୍ଯାନକାରୀଦଳ ମତପ୍ରକାଶ କରିଛନ୍ତି । ଏ ପ୍ରସଙ୍ଗରେ 


90. Towards a National Book Policy, Ch IV, p.15 

୨୧. ୧୮୦୩ ମସିହାରେ ଠaାb Bingham ନାମକ ଜଣେ ପୁସ୍ତକ ବିକ୍ରେତା Salisbury 
ଠରେ ୯-୧୬ ବୟସର ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ ଗୋଟିଏ ପାଠାଗାର ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ | 
ଏହା ପରେ ୧୮୦୫ ମସିହାରେ ୮ Jesse Torry, New Lebanon ଠାରେ ଆଉ 


ଏକ ପାଠାଗାର ସ୍ଥାପନ କରିଥଲେ | ଏହାର ନାମ ଥିଲା “he Lebanon Juvenile 
Society for the Acquisition of Knowledge." 
—A Critical History of Children's Literature., p. 384 
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ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ସମୀକ୍ଷା ନିମନ୍ତେ ୧୯୫୭ ମସିହା ଅଗଷ୍ଟ ମାସରୁ ୧୯୫୮ ମସିହା 
ଜାନୁଆରୀ ମାସ ମଧ୍ଯରେ କେନ୍ଦ୍ର ସରକାରଙ୍କ ଶିକ୍ଷା ମନ୍ତ୍ରଣାଳୟ ପକ୍ଷରୁ ଆୟୋଜିତ 
ପାଇଲଟ୍‌ ପ୍ରୋଜେକ୍ଟ”ର ଅନୁଧ୍ୟାନ ବିବରଣୀ ଦ୍ରଷ୍ଟବ୍ୟ !”? ଏହି ଲକ୍ଷ୍ଯକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ 
ରଖି ୧୯୬୮ ମସିହା ଜୁଲାଇ ମାସ ୨୪ ତାରିଖରେ ଭାରତ ପାଲାଁମେଣ୍ଟରେ 
ଆଗତ କରାଯାଇଥିବା ଜାତୀୟ ଶିକ୍ଷାନୀତି (National Policy on Education) 
ସଂପର୍କୀୟ ପ୍ରସ୍ତାବରେ ଉଚ୍ଚମାନର ପାଠ୍ଯପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ସହିତ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ 
ଉପାଦେୟ ଅନ୍ଯାନ୍ଯ ପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଦିଗରେ ସ୍ଵତନ୍ତ୍ର ଧାନ ଦିଆଯିବା ଉଚିତ 
ବୋଲି ଉଲ୍ଲେଖ କରାଯାଇଥିଲା ।ଂ” ୧୯୮୬ ମସିହା ଫେବୃଆରୀ ମାସରେ 
ଜବଲପୁର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ପୂର୍ବତନ କୁଳପତି କାନ୍ତି ଚୌଧୁରୀଙ୍କ ଅଧ୍ଷଯକ୍ଷତାରେ 
ଗଠିତ କାର୍ଯ୍ୟକାରୀ ଦଳ (Working Group) ଜାତୀୟ ପୁସ୍ତକ ନୀତି (National 
Book Policy) ସଂପର୍କୀୟ ଏକ ଚିଠା ପ୍ରସ୍ତୁତ କଲାବେଳେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକର ପରିଧୁ 
ବାହାରେ ଶିଶୁ ଉପଯୋଗୀ ଅନ୍ୟାନ୍ୟ ପୁସ୍ତକର ଆବଶ୍ଯକତା ଓ ଗୁରୁତ୍ଵ ଉପଲବ୍ଧ 
କରି କିଛି ଭାବପ୍ରବଣତାର ସହିତ କହିଥିଲେ 

“The inquisitiveness of children and creative intellect trying 
to find expression takes them in diverse routes of exploration. It 
is therefore a crime to imprison them in text books. A national 
book policy must aim at liberation of children of formal schools 


by providing them with books which will free them from the society 
broken by narrow domestic walls and release them into the 


universe?”?" 


ସାମାଜିକ ପ୍ରଦୂଷଣ ଓ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ 


ଆଧୁନିକ ବିଶ୍ବରେ ପାରିବେଶିକ ପ୍ରଦୂଷଣ (Environmental Pollution) 
ଭଳି ସାମାଜିକ ପ୍ରଦୂଷଣ (S୦୦ାଉା ଅଠାଧଯଠନ) ମନୁଷ୍ଯ ସମ୍ମୁଖରେ ଏକ ଭୟାବହ 
ସମସ୍ଯା ରୂପେ ଦେଖାଦେଇଛି । ଗତ ମହାଯୁଦ୍ଧ ପରେ ମନୁଷ୍ଯର ଚରିତ୍ରରେ, 
ତାହାର ଚିନ୍ତାଧାରାରେ ଓ ଜୀବନ ପ୍ରତି ତା'ର ଦୃଷ୍ଟିଭଙ୍ଗୀରେ ବିରାଟ ପରିବର୍ଭନ 
ଦେଖାଦେଇଛି | ଅତୀତର ମୁଲ୍ୟବୋଧଭିଭିକ ଜୀବନ ଶୋଚନୀୟ ଭାବେ ବିଡ଼ମ୍ଭିତ 


99. Trends in Juvenile Literature in India, —Central institute of Indian 


Languages, Mysore, (1976), p 93-94. See Role of Libraries in 
Present Day Educational System, by D.N. Nagaraja Rao. 


9୩. The Progress of Education in free India, New Delhi, p. 491. 
9୪. Towards a National Book Policy, Prepared by Working Group on 
National Book Policy, New Delhi. Ch. IV. p. 27 
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ହୋଇଛି । ଆଜି ସନ୍ଧଜୀବନ ପରିବର୍ରେ ଶଠଜୀବନ ହିଁ ହୋଇଛି ଆଦର୍ଶ । 
ମୂଲ୍ୟବୋଧ ବା ନୀତିବାଦୀ ଦର୍ଶନ ମନୁଷ୍ଯର ଜୀବନାଦର୍ଶକୁ ଆଉ ନିୟନ୍ତ୍ରଣ କରୁନାହିଁ 
ସେ କେବଳ ବଞ୍ଚିବାକୁ ଚାହେଁ; କିଭଳି ବଞ୍ଚିବ, ତାହା ଆଉ ବିଚାର ବିତର୍କର ପ୍ରଶ୍ନ 
ନୁହେଁ । ଭୋଗବାଦୀ ସଭ୍ୟତାର ପ୍ରସାର ତଥା ଜଡ଼ବିଜ୍ଞାନର ଅପରିକଛ୍ନୀୟ ବିକାଶ 
ଫଳରେ ମନୁଷ୍ୟର ଅବଦମିତ ଜାନ୍ତବ ପ୍ରବୃତ୍ତିଗୁଡ଼ିକ କ୍ରମେ ଅଧ୍ବକରୁ ଅଧକ ଶଚ୍ତିଶାଳୀ 
ହୋଇଉଠୁଛି । ବ୍ଯକ୍ତଚରିତ୍ରର ଏହି ପରିବର୍ଭନ ସହିତ ସାମାଜିକ ଜୀବନର ବିଚିତ୍ର 
ସ୍ଵରୂପ ସାହିତ୍ୟର ଅନ୍ତଃସ୍ଵରକୁ ମଧ୍ଯ ପ୍ରଭାବିତ କରିଛି । 

ବିବର୍ଉନର ଏହି ସନ୍ଧିକ୍ଷଣରେ ସବୁଠାରୁ ଅଧ୍ଧକ ସଂକଟ୍ଗ୍ରସ୍ତ ହୋଇଛି ସାଂପ୍ରତିକ 
କାଳର ଶିଶୁ ଏବଂ ଶିଶୁସାହିତ୍ଯ । ଶତାଦ୍ଦୀର ପ୍ରଥମାର୍ଵରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରଚାର କରୁଥଲା ସତ୍ଯ, ଶାନ୍ତି, ଦୟା, ଧର୍ମ, ସାଧୁତା, ଅଧ୍ୟବସାୟ ଓ 
ପରୋପକାର ଇତ୍ଯାଦି ମାନବୀୟ ସଦ୍‌ଗୁଣ । ବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀର ଶେଷଭାଗରେ 
ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ମୌଳିକ ଆଦର୍ଶ ଅପରିବର୍ଭିତ ଥିଲେ ମଧ୍ଯ ଏହାର ସ୍ଵର ଅତ୍ଯନ୍ତ ଲଘୁ 
ହୋଇଯାଇଛି |?” ସମାଜର ଚତୁର୍ଦିଗରେ ଦେଖାଦେଇଥିବା ହିଂସା, ଦ୍ଵେଷ, 
ସାଂପ୍ରଦାୟିକତା, ଅସାଧୁୂତା, ରାଜନୈତିକ ଉତ୍ତେଜନା, ଉଚୁଙ୍ଖଳତା, ନଗୁତା, ଅଶ୍ଲୀଳତା, 
ଯୌନ ବ୍ୟଭିଚାର, ନିଶାର ବହୁଳ ବ୍ଯବହାର ଏବଂ ସିନେମା, ଥିଏଟର ଓ ଦୂରଦର୍ଶନ 
ଭଳି ଗଣମାଧ୍ୟମରେ ପରିବେଷଣ କରାଯାଉଥିବା ଅଶ୍ଲୀଳ ନୃତ୍ଯଗୀତ, ସର୍ବସାଧାରଣ 
ସ୍ଥାନରେ ପ୍ରଦର୍ଶିତ ହେଉଥିବା ନଗ୍ନ ପ୍ରାଚୀରପତ୍ର ଓ ବିଜ୍ଞାପନ ଇତ୍ଯାଦି ଶିଶୁ ସମ୍ମୁଖରେ 
ଯେଉଁ ଏକ ଭିନ୍ନ ପୂଥବୀର ଚିତ୍ର ଅଙ୍କନ କରୁଛି, ସେଠାରେ ହିତବାଦୀ ସାହିତ୍ଯର 
ସ୍ଵର ଅତ୍ଯନ୍ତ ଅସହାୟ ହୋଇପଡ଼ିଛି । ପାଶ୍ଚାତ୍ୟ ରାଜ୍ୟରେ ଏହି ସମସ୍ଯା ଅଧ୍ବକ 
ଉଦ୍‌ବେଗକର । ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ଏତାଦୃଶ ଆଚରଣ ଫଳରେ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିମନ୍ତେ 
ଉତ୍କଷ୍ଟ ସାହିତ୍ଯ ସ୍ୃଷ୍ଟିକରିବାର ଲକ୍ଷ୍ଯ ଏ ପର୍ଯ୍ୟନ୍ତ ସେଠାରେ ହାସଲ କରାଯାଇ 
ପାରିନାହିଁ ବୋଲି ସେ ଦେଶର ଆଲୋଚକମାନେ ସ୍ଵୀକାର କରିଛନ୍ତି ।।? କେବଳ 


9୫. Mrs. Natalie Babbt Children's Literature in Seventies, Britnnica 
Book of the Year, 1978, p. 528. 

9D. "We are moving toward better books for all children in our society, 
but we have not yet reached our goa!. x x x Loneliness, war, pain, 
racism, drugs, all evils of our times are beginning to appear in 
childrens books, but are not always accepted as belonging there." 
—Jean Karl, Reading Children's Books, and our Pluralistic Society. 

New York, 1972, p.79 
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ସେତିକି ନୂହେଁ, ଆମେରିକା ଭଳି ଏକ ସମ୍ପଦ୍ଧ ରାଷ୍ଟ୍ରରେ ବୟସ୍ଟମାନଙ୍କର ସ୍ଵାର୍ଥପରତା 
ଯୋଗୁଁ ଶିଶୁକଲ୍ୟାଣକର କାର୍ଯ୍ୟକ୍ରମଗୁଡ଼ିକର ସୁଫଳ ଶିଶୁମାନଙ୍କ ନିକଟରେ ପହଞ୍ଚପାରୁ 
ନାହିଁ । ଏପରିକି ଏ ସଂପର୍କୀୟ ବୈଧାନିକ ବ୍ଯବସ୍ଥାଗୁଡ଼ିକ ଆଶୀନୂୁରୂପ ଜନ ସହଯୋଗ 
ଲାଭ କରିବାକୁ ସମର୍ଥ ହେଉନାହିଁ ବୋଲି ଅଭିଯୋଗ ହେଉଛି ।”” ଏହି ଅବସ୍ଥା 
ଆମ ଦେଶରେ କିଭଳି ଅଧକ ଭୟାବହ ସେ ବିଷୟରେ ଆଲୋଚନା ନିଷ୍ପୟୋଜନ । 

ଭାରତରେ ବ୍ୟକ୍ରିଚରିତ୍ରର ସ୍ଵଳନ ସହିତ ସାମାଜିକ ମୂଲ୍ୟବୋଧରେ ଯେଭଳି 
ଦୃତ ଅବକ୍ଷୟ ଘଟୁଛି, ତଦ୍ବାରା ଶିକ୍ଷାର ମୌଳିକ ଅଭିପ୍ରାୟ ବ୍ଯାହତ ହୋଇଛି । 
ଆଗାମୀ ଏକବିଂଶ ଶତାଦ୍ଦୀକୁ ଦୃଷ୍ଟିରେ ରଖି ଭାରତର ନୂତନ ଶିକ୍ଷାନୀତି ସଂପର୍କରେ 
ସରକାରଙ୍କର ଅଭିମୁଖ୍ୟ ଘୋଷଣା କରାଗଲାବେଳେ ସାମାଜିକ ପ୍ରଦୂଷଣ ତଥା 
ସାଧାରଣ ଜୀବନରେ ମୂଲ୍ୟବୋଧର କ୍ରମହ୍ରାସଜନିତ ଦୁଃସ୍ପିତି ସଂପର୍କରେ ଉଦ୍‌ବେଗ 
ପ୍ରକାଶ କରାଯାଇଛି ।”” ଏଇଭଳି ପରିସ୍ଥିତିରେ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ପଥ କ୍ରମେ ଦୁର୍ଗମ 
ହୋଇପଡ଼ିଛି । ସୁତରାଂ ଶିଶୁର ବୌଦ୍ଧିକ, ମାନସିକ ଓ ଭାବଗତ ବିକାଶ ଦିଗରେ 
ପରିବାର, ପରିବେଶ, ସମାଜ, ଶିକ୍ଷା ଓ ସର୍ବୋପରି ସାହିତ୍ୟର ଯେଉଁ ମହାନ୍‌ 
ଦାୟିତ୍ଵ ବିଶେଷଜ୍ଞମାନଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ସ୍ଵୀକୃତ ହୋଇଅଛି, ତାହାକୁ କିଭଳି ଯଥାର୍ଥ ଭାବରେ 
ସଂପାଦନ କରାଯାଇ ପାରିବ, ସେ ସଂପର୍କରେ ସବୁ ସ୍ତରରେ ଗଭୀର ଭାବରେ 
ଚିନ୍ତା କରାଯିବା ଆବଶ୍ଯକ । 


99. Young Chitdren and Social Policy. ed. William M. Bridgeland and 
Edward A. Duana, California, (1982), p. 14 


9୮. Challenge of Education, :A Policy Perspective, Ministry of 
Education, Govt of India, (1985) Ch. |, 1:24 
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4 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୩୮୭ 


(e) 
COURSE OF STUDY FOR THE MIDDLE CLASS SCHOOLS. 
1858-59 
FOURTH CLASS 


1. Barnabodhak (The whole of this Primer) 


2. Writing. 

THIRD CLASS 
1. Nitikatha 
2. Dictation 


3. Arithmetic (in the native way) 


। SECOND CLASS 
1. Nitibodha 
2. Oral Instruction in Grammar 
3. Dictation 
4. aArithmetic (in the English way, up to the rule of three) 


FIRST CLASS 


1. Hitopadesh 

2. (Lacey's Grammar) 

3.- .Arithmetic (The whole text book) 
.:4. Geography hl 

5... Composition. 


(G RP 1. 1858-59, p.127) 
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୩୮୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଝି 


“a 
aoscercosceeoceossseeessneesereessesecostaamessesneosseccsreromeesoteeconseesetizet stony 
(9) 

JUNIOR OR SCHOOL SCHOLARSHIP EXAMINATION 
(University Entrance Examination) 
1859-60 
(N.B. Each candidate was examined in two languages 
only which English was necessarily one.) 
OOryah 
1. Translate the following passage into English. 


ସାରସ କହୁଅଛି, ହେ ରାଜନ, ଶୁଣନ୍ତି (ଶୁଣନ୍ତୁ), ଯଦ୍ୟପି ସଂଗ୍ରାମ ତ୍ଯାଗ 
କଲେ ମୂତ୍ୟୁଭୟ ନ ଥାନ୍ତା, ତେବେ ଅନ୍ୟ ସ୍ଥାନକୁ ଯିବାର ଉପଯୁକ୍ତ, ମାତ୍ର ଯଦ୍ୟପି 
- ପ୍ରାଣିର ମରଣ ଅବଶ୍ଯ ହେବ ତେବେ ଜି ହେତୁର ବୃଥା ଅପଯଶ କରିବୁ ? 
ପୁନର୍ବାର ବାୟ (ବାୟୁ) ଗମନରେ ଯେଉଁ ଢେଉ ହୁଏ, ତାହାର ଗମନ ନ୍ୟାୟ ଅଳ୍ପ 
କାଲ ସ୍ଥାୟୀ ଯେ ଏହି ସଂସାର, ଏଠାରେ ପର ନିମନ୍ତେ ପ୍ରାଣ ବ୍ୟୟ କରିବାର 
ପୁଣ୍ୟ ପ୍ରଯୁକ୍ତ ହୁଏ । ଆଉ ସ୍ବାମୀ, ଅମାତ୍ୟ, ରାଷ୍ଟ୍ରର ଦୁର୍ଗ କୋଶ (କୋଷ), 
ସୈନ୍ୟ, ସୁହୃତ୍‌, ନଗରସ୍ଥ ଲୋକ, ଏହି ଆଠ ପରସ୍ପର ଉପକାର ହେତୁର ରାଜ୍ୟାଙ୍ଗ 

| ବୋଲାନ୍ତି | ହେ ମହାରାଜ, ଆପଣ ସ୍ଵାମୀ, ସର୍ବପ୍ରକାରରେ ରକ୍ଷଣୀୟ ଅଟନ୍ତି ହେତୁ 
. ଏହିକି ଅମାତ୍ୟ ଲୋକ ବଡ଼ ହେଲେ ହେଁ ସ୍ବାମୀକୁ ପରିତ୍ୟାଗ କରି ବଞ୍ଚେ ନାହିଁ, 
ଗତାୟ ଲୋକଙ୍କର ଧନ୍ଵନ୍ତରି ବୈଦ୍ଯ ସୁଦ୍ଧା କି କରିପାରେ ? ପୂନର୍ବାର ସୂର୍ଯ୍ୟ 


୭୦୪ 


cats 


୨୬୨୬୬୬୨୯ ୨ହତଦ୧ହ୧ତ୨ମା।କର 2୨୨2 2୧୨୦୦୨୨୨୧୦୪୨୮ ୬୧୧ତତନଜଦନଦସଟ୨୍ୟ୨2କରନସତନତତନ ଦନ ାନତଫ) ଖନନଡଟତତମନ 


Pr 


ଦହ ୨୨୨ 2୨୯ କଦହ ତଡି ଧ୨ତତତଦଦଭଟଟ 4⁄୨ ବ଼େନନଡଙତଟ ନ ନଙତବହତତ ନଟ ନଦତବ ମନ ୭ ନ ନଦମଟନଦଳଦକନକବଧତନନତକ2ହଦତଦଦହନକହନହନନକଧକନନନାନ 


ସା 


ଅପ୍ରକାଶ ହେଲେ ଯେମନ୍ତ ପଦ୍ଧ ଅପ୍ରକାଶ ରହେ ଏହି ରପେ ରାଜା ଅପ୍ରକାଶ 
ହେଲେ ଏହି ପ୍ରାଣି ସକଲ ଅପ୍ରକାଶ ହୁଅନ୍ତି; ରବି ପ୍ରକାଶ ହେଲେ ଯେମନ୍ତ ପଦ୍ଧ 
ପ୍ରକାଶ ହୁଏ ସେହି ରପେ ରାଜା ପ୍ରକାଶ ହେଲେ ପ୍ରାଣି ସକଲ ପ୍ରକାଶ ହୁଅନ୍ତି | 
ପୁନର୍ବାର ମଦ୍ୟପାନ, ଲାମ୍ପଟ୍ୟ, ମୂଗୟା, ଦ୍ୟୁତ କ୍ରୀଡ଼ା, ପରଦ୍ରବ୍ୟ ଅପହରଣ 
ନିତାନ୍ତ ହେଦ (ଦେୟ) ଦ୍ରବ୍ୟ ନ ଦେବାର, ନିଶୁର ବାକ୍ୟ, ନିରପରାଧୁକୁ ଦଣ୍ଡ 
ଦେବାର ଏହି ସବୁ ରାଜାମାନଙ୍କର ବ୍ଯସନ । 
2. Explain the phrase ନିତାନ୍ତ ଦେୟ ଦ୍ରବ୍ଯ 
3. What is the meaning of ବ୍ଯସନ 
ସର୍ବଜ୍ଞ ହ ହି ( ?) କରି କହିଲେ ହେ ମହାରାଜ, ଏ ଶଙ୍କାସ୍ପଦ ନହେ; ଯେ 
ହେତୁର ଏ ଦୂରଦର୍ଶୀ ମହାଶୟ, ସୁତରାଂ ବିଶ୍ଵାସର ଭୂମି 
4. Point out the Sandhi in ଶିଙ୍କାସ୍ଥଦ ଥମ give its literal 
; meaning also the literal meaning of ବିଶ୍ଵାସ ଭୂମି | 
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ପଞ୍ଚତ୍ଵ ପାଇ ପୁନଶ୍ଚ ଆପଣ ଆପଣ କାରଣରେ ଲୀନ ହୁଏ, ତହିଁରେ ଶୋକ କି ? 
ବାଳକ ରାଜା ମଧ୍ୟ, ଏ ମନୁଷ୍ୟ” ଇହା ବୋଲି ଅବଜ୍ଞା କରିବ ନାହିଁ, ଯେ 


ହେତୁର ସେ ମହତୀ ଦେବତା, ନରରପ ଧାରଣ କରି ଅଛନ୍ତି । 
5. Translate these sentences literally. 


ଏଥୁରେ ମଣ୍ଡଲ କାଟି ଗଣେଶାଦିଙ୍କ ପୂଜା ବାହୁଲ୍ୟ ରୂପେ ଦେଖାଇ ଆପେ 
ମରକଟ ମାନଙ୍କର ପ୍ରିୟ ଫଲ ଘେନି ବନରେ ପ୍ରବେଶ ହୋଇ ଫଲମାନ : 
ପକାଇଦେଲା | ସେଠାର ବାନର ମାଣେ (ମାନେ) ଗଣ୍ଟା ଛାଡ଼ କରି ଫଲରେ 
ଆସକ୍ତ ହେଲାର ସେ ସ୍ତ୍ରୀ ଘଣ୍ଟା ଘେନି ଆସି ନଗରରେ ପହୁଞ୍ଚ ସକଲ ଲୋକମାନଙ୍କର 
ମାନ୍ୟା ହେଲା । 


6. Point out the verbs which are finite and those which are 
not finite in this passage. 


7. What is the meaning of ଗଣେଶାଦିଙ୍କ 
ପୁନରପି ଉପଭୋଗ ନଥବବା ସକାଶେ କୃପଣର ଧନ ପରଧନ ସମାନ ହୁଆ 
(ହୁଏ), ଇହାର ଏହି ଧନ, ଏହି ସମ୍ବନ୍ଧ ମାତ୍ର ଭଗବତୀ ବନଦେବତା ସମସ୍ବରେ 
ଆମ୍ଭଙ୍କୁ ସର୍ବୋଷଧ୍ଵ ରସରେ ଏହି ବନରାଜ୍ଯରେ ଅଭିଷେକ କରି ଅଛନ୍ତି । ଏ 
ହେତୁର ଆଜିଠାର ଦିନରେ ଆୟ (ଆମ୍ଭ) ଆଜ୍ଞାନୁସାରେ କର୍ମ ହେବ । 
8. Explain these sentences. 
ସେ ସ୍ଵଇଛ୍ଥାରେ ନଗର ନିକଟରେ ଭ୍ରମଣ କର କର ନେଲୀ ଭାଣ୍ଡରେ ପଡ଼ି ¦ 
ତନ୍ନଧ୍ୟର ଉଠିବାକୁ ଅସମର୍ଥ ହେବାର ପ୍ରାତଃ କାଲରେ ସେ ଆପଣାକୁ ମଲାପ୍ରାୟ 
ଦେଖାଇ ରହିଲା |! 
9. Can you point out any word in this sentence where ; 


these might have been a Sandhi and now would the word stand 
in that case ? 


[୯ 
1 
D 
କି 
ଞ୍ଚ 
© 
= 
ର 
r2R] 
D 
) 
୬) 
5 
୬B) 
ଠୋ 
2D) 
୮A] 
DD 
2) 
D 
D 
[୬B] 
3) 
2) 
e 
୮୬RD] 
© 


(G RP 1, 1859-60, App. C, pp 61-63) | 
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(nn) 


[ ଚଳି ଖଚନର ଅଥମ ଅଗରେ ଥ୍ରାଥମିନ କିଦ୍ୟଳସମାନରେ ଅଚନିଚ ¦ 
କେତୋଟି ଛାତ ଓ କର୍ମସଂଗାଚର ନୟନା / ଏଠୁଚିଜ ଚଳାନାନ ସ୍ତନ କିରାଃଉ 
ଛନୁସଠେନଟର କଳି ନନ୍ଦଳିଣୋର ଚଳନ ନ଼ାର/ ରଚିଚ ଚଥା/ କେଚେଜ ଉଂରାଛାରୁ 
ଥନୁକିଚ ଜୋଇଥିଲା / କଳିଚାଥୁନିକ କିାର-ଓଡିଣା ଫଣା ଚିଜାର ଥାନୁକୁଲରେ 
6୯୬୪ ମସିହାରେ ଅନା ଥକ ଶିଣଜ ସନଚର” ହୁଛକନତୁ ଜଣ଼ଚ /; 
ଥାଲୋଚନା ପଇଁ ଏନି ନିଚଵର ୭ଵ଼ ଅଲିନେଦ ଦଣବ୍ୟ /] 


୨୨୦୧୨୨୪୬୦୦୦୩୯ 


ଡା 


ଧାନବିଲ 
( ୧) ଦେଖ ଦେଖ ଧାନବିଲ ଦିଶେ କି ସୁନ୍ଦର 
ଶ୍ୟାମନ ବହଳ କ୍ଷେତ କେମନ୍ତେ ଉର୍ବର । ଘୋଷା ! 
( ୨) ବିହନ ବୁଣିବା ଆଗୁଁ କରିଣ କର୍ଷଣ 
। ମଇ ଦେଇ ଧାନବିଲ କରନ୍ତି ସମାନ । 
(୩) ଭିଜାଇଣ ଜମି ଚାଷୀ କାଦୁଅ କରନ୍ତି 
ଧାଡ଼ି ଧାଡ଼ି ବିହନ ସେ ତହିଁରେ ବୁଣନ୍ତି । 
(୪) ସରିଲାରୁ ବୁଣା, ଭାଇ କର ଦରଶନ 
କିଆରୀରେ ଭରାପାଣି କରନ୍ତି ସେଚନ । 
(୫) ଯେତେ ଉଠୁଥାଏ ହିଡ଼, ଉଠୁଥାଏ ଜଳ 
ଜଳ ସଙ୍ଗେ ସଙ୍ଗେ ଧାନ ବଢ଼ିଣ ପ୍ରବଳ । 
| (୬) ବିଲରୁ ବାଳୁଙଇା ଘାସ ହେଲା ବଛାବଛି 
| ଦେଖ କି ସୁନ୍ଦର ଥୋଡ଼ ବାହାରି ଆସୁଛି । 
. (୭) ଗୋଟିଏ ଧାନରୁ ଦେଖ ହୁଏ କେନ୍ଦାଟିଏ 
କେନ୍ଦା ଗୋଟିକରେ ପୁଣି କେତେ ଫଳିଥାଏ ! 
: (୮) ବଡ଼ଲୋକ ଯେହ୍ନେ ଶିର କରନ୍ତି ପ୍ରଣତ 
: ସେହି ପରି ଧାନପେଣ୍ଡା ହୁଏ ଅବନତ । 
(୯) ଧାନକଟା ଶେଷେ ଧାନ କରନ୍ତି ଅମଳ 
ଗଦା ଗଦା କରି ଦେଖ କୃଷକ ପ୍ରଫୁଲ୍ଲ । 
। ( ୧୦) ଦୁଷ୍ଟଲୋକ ପରି ଧୂଷ ଅଗାଡ଼ି ଅଟଇ 
ଉଡାଇଣ ଚାଷୀ ଧାନ ସଂଗ୍ରହ କରଇ | 
: ( ୧୧) ଏହିପରି ଧାନ କରି ସଞ୍ଚୟ କୃଷକେ 
ଚଳନ୍ତି ହରଷ ମନେ ଗୃହ ଅଭିମୁଖେ । 
: 
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ମଲ୍ଲିଫୁଲ ହାରର ଗୀତ 

( ୧) ପିନ୍ଧିଣ ସୁନ୍ଦର ମନଲ୍ଲିକାହାର 

ଯେସନ ସୁନ୍ଦର ରତନହାର 

ମନୋବାଞ୍ଚା ସିଦ୍ଧ ହେଉ ଆମ୍ଭରି 

ବଢୁଥାଅ ନିତି ଆଖୁ କିଆରି । 
( ୨) ଦାଦା ଦେଇଥଲେ ମୁକୂତାମାଳୀ 

ସୁନାଜରି ବୂଣା କଳା କାଞ୍ଚଲୀ 

ଆବର ଦେଲେ ସେ ମୁକୂତାହାର 

ସୁନା ଶୁଆ ବଢୁଥାଅରେ ମୋର । 

X X xX 

ଆସ ଆସ ଆହେ ସାନ ପିଲାମାନେ 

ରଖୁଅଛି ଗୀତ କରି ଯତନ, 
କେତେ ଗୀତ ବଡ଼, କେତେ ଗୀତ ସାନ 
ସବୁ ଗୀତ ବାବୁ ଅଟେ ନୂତନ । 
ଅଛ ଅଳ୍ପ କରି ଶିଖବ ଏ ଗାନେ 
ସ୍ପଷ୍ଟ କଣ୍ଠଂସ୍ଵବରେ ଗାଇବ ଗୀତ, 
ଗାଇବ ଯତନେ ସ୍ଵରଲୟ ତାନେ 
ଶୁଣି ତୋଷ ହେବ ଶ୍ରବଣ ଚିତ୍ତ । 
ଥୟ କର କାହିଁ ଉଠିଯାଏ ସ୍ଵର 
କାହିଁବା ହେଉଛି ସ୍ବର ପତନ, 
ଭାଙ୍ଗେ କେଉଁଠାରେ ସ୍ବର ଲୟ କର, 
ଉଠୁଛି ଉଡୁଛି କାହିଁବା ସ୍ଵନ । 
ନିଶାଗମ କାଳେ ପ୍ରିୟ ଶିଶୁଗଣ 
ଶଯ୍ୟାରେ ଯାଇଣ ଶୋଇବ ଯେବେ, 
ବାରମ୍ବାର ଏହି ପ୍ରିୟ ଗୀତମାନ 
ମନେପଡ଼ୁଥବ ତୁମର ତେବେ । 
ଆର. ଏଲ୍‌. ଷ୍ଟେଭିନ୍‌ସନ୍‌ 
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ସୁନାନାବ ଗୀତ 
ଦେଖ ସୁନାନାବେ ବସି 
ଯାଉଅଛୁଁ ଭାସି ଭାସି 
ଦୂରେ ଅତି ଦୂରେ । 
ହାତେ ଚବକାଉଁ ଜଳ 
ଜଳ ସଂଘାତ ପ୍ରବଳ ! 
ଆକାଶରେ ଦିନକର 
ଦେଖ ରାଜନ୍ତି ରୁଚିର | 
ଶୁଭେ ପକ୍ଷୀର କାକଳି 
ପଶୁପଲ ହମ୍ଭାରଡ଼ି 
ଦୂରେ ଅତି ଦୂରେ । 
ଏ ଭାବେ ଏ ନାବେ ବସି 
ଯାଉଅଛ ଭାସି ଭାସି 
ଦୂରେ ଅତି ଦୂରେ । 
ହାତେ ଚବକାଉଁ ଜଳ 
ଜଳ ସଂଘାତ ପ୍ରବଳ । 
ବସନ୍ତେ ମୃଦୁ ମଳୟ 
ଦୋହଲାଇ ଶାଖାଚୟ 
ଗାଏ ମଧୁର ସଂଗୀତ 
ଦିଶଇ ଦୂରେ ପର୍ବତ 
ଦୂରେ ଅତି ଦୂରେ । 
ଦେଖ ସୁନାନାବେ ବସି 
ଯାଉଅଛୁଁ ଭାସି ଭାସି 
ଦୂରେ, ବହୁ ଦୂରେ । 
ହାତେ ଚବକାଉଁ ଜଳ 
ଜଳ ସଂଘାତ ପ୍ରବଳ । 
ଆକାଶେ ତାରକା ଦଳ 
ଲୁଚି ମେଘ ଅନ୍ତରାଳ । 
ଦେଇ ଅଛନ୍ତି ସଂକେତ 
ଫେର, ନ ବୁଲି ବହୁତ 


ଦୂରେ ଅତି ଦୂରେ | 
ଏ ଭାବେ ଏ ନାବେ ବସି, 
ଯାଉଅଛୁଁ ଭାସି ଭାସି 

ଦୂରେ, ଅତି ଦୂରେ | 
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{ ଚଳିତ ଉଁଚନର ଚରୁ ଦଣଜରେ ଶାଧର ରର୍ଚଚଟୁଳ ଜାରା ଥନଳାଣନ' 
'ଚାଟଣାଳ/ ଦୋ” ନାମନ ଏକ ଥୁ୍ତକରେ ଶିଞ୍ଜମାନନ ନିମେ ଥଦ୍ଦ କେଚୋଟି. 


। କାହାଣୀଲିନିକ କୋ” /] 

. ପଶ୍ଚିମ ଦେଶରେ ଦଶ୍ଡକା ଭୂଇଁ 

¡ ସେ ବନେ ତାହାର ଅଟଇ ବାସ 
; ଏମନ୍ତେ କେତେ ଦିନ ବୁଲିଯାଉଁ 
 ଧରିବବୋଲି ସେ ଗୋଡ଼ାଇ ବେଗେ 
; ମୁଷା ପ୍ରବେଶିଲା ଯାଇଁ ବିବରେ 

। ମୁଷାକୁ ନପାଇ ମନ ବିଭଙ୍ଗ 

; ନୀଳବର୍ଣ୍ଣ ପ୍ରାୟେ ଦିଶିଲା କାୟେ 

. ସୁନ୍ଦର ଦିଶିଲା ମୋ ଦେହଯାକ 

¡ ମୋ ସଙ୍ଗେ କେହି ସରିସମ ଦ୍ଵିଜା 
. ଜନତମାନଙ୍କର ନୃପତି ହୋଇ 

. ଏମନ୍ତ ବିଚାର କରିଣ ମନେ 

. କଷୁଦ୍ରବୁବି ନାମେ ଶୂଗାଳ ତହିଁ 

¦ ବୋଇଲା ନୃପତି ଆଜ୍ଞା ଏ, ଯିବ, 
। ଶୁଗାଳ ବଚନ ଶୁଣି ବିଖଣ୍ଡ 

¦ ବୋଇଲେ ଏ ବନେ ସର୍ବଦା ଥାଉ 
: କୌଣସି କାଳେ ତ ଶୁଣିଲା ନାହିଁ 
; କେ ଅବା କାହାକୁ କଲାକ ରାୟେ 
. ଶୁଣିବାକୁ ଏତ ବଡ଼ ରହସ୍ୟ 

. କଷୁଦ୍ରବୂବ୍ଧି ନାମେ ଶ୍ମଗାଳ ତହିଁ 

' ଏ ବନେ ନୂପତି ନୀଳ ନରେନ୍ଦ୍ର 
: ଆପଣେ ତାକୁ ଅଭିଷେକ କଲା 

¦ ନୀଳ ରାଜାପଣ ଅଟଇ ତାର 

; ନୋହିଲେ କେହି ନ ବର୍ଭିବ ବାବୁ 
। ଶୁଣି ଜନ୍ମୁମାନେ ହୋଇଲେ ତୋଷ 
¦ ଦଇବେ ସିଂହ ପରାକ୍ରମ ଦୂଢ଼ 

¦ ଆମ୍ଭେମାନେ ଥବା ତା ପୂଷ୍ଠଭାଗେ 
; ଆଗଭର ହୋଇ କହୁ ସେ କଥା 
: ଏତେ ବୋଲି ସିଂହ ପାଶକୁ ଗଲେ 


ଦୀର୍ଘବୁବି ନାମେ ଶ୍ଗାଳ ତହିଁ । 

ବୁଲି ଚରଇ ସେ ନାନାଦି ଦେଶ । 
ନେପାଳି ମୂଷାକୁ ଦେଖୁଲା ତହୁଁ । 
ନୀଳକୂୁଣ୍ତେକ ଯେ ଥିଲା ତା ଆଗେ । ¦ 
ଶୂଗାଳ ପଡ଼ିଲା ନୀଳକୂଣ୍ଡରେ | 
ନୀଳକୁଣ୍ଡେ ପଡ଼ି ତିନ୍ତିଲା ଅଙ୍ଗ | 
ଦେଖୁଣ ଶୃଗାଳ ହରଷ ହୁଏ । 

ନିଶ୍ଚୟ ହୋଇଲି ମ୍ଭ ବଡ଼ଲୋକ । 
ଉପାୟକରି ମୁଁ ହୋଇବି ରାଜା । 
ପର୍ବତ ଶିଖରେ ବସିବି ଯାଇ । 

ପଶିଲା ଅଗମ୍ୟ ନିଗମ ବନେ । 

ସମସ୍ତ ଜନ୍ତୁଙ୍କୁ କହିଲା ଯାଇ । 
ନୋହିଲେ ଏ ବନେ କେହି ନ ଥିବ । ¦ 
ସବୁ ଜନ୍ତୁମାନେ ହୋଇଲେ ରୁଦ୍ଡ । 
ରାଜା ବୋଲିକରି ଜାଣିତ ନାହୁଁ ! 

କେ ଅବା ନୃପତି ହୋଇଲା କାହିଁ ? 
ଏକଥା କହ ତୁ ହୋଇ ନିର୍ଭୟେ । 
କେ ରାଜା ହୋଇଲା, ନାମ ତା କିସ ? ¦ 
ବୋଇଲା ଶୁଣ ହେ କହୁଛି ମୁହିଁ। । 
ରାଜାପଣ ତାକୁ ଦେଇଛି ଇନ୍ଦ୍ର 
ଶ୍ରୀହସ୍ତରେ ଶାଢ଼ୀ ତୋଳି ସେ ଦେଲା । 
ତୁମ୍ଭେ ଯାଇ ତାକୁ ଦର୍ଶନ କର । 
ବର୍ଗ ସାଧୂ ମୁଣ୍ଡ କାଟିବ ସବୁ | 
ବୋଇଲେ ସିଂହକୁ କହିବା ଆସ । 
ଜନ୍ତୁମାନଙ୍କର ଉପରେ ବଡ଼ | 

ଦର୍ଶନ କରିବ ନୃପତି ଆଗେ । 
ରାଜାଙ୍କୁ ଆମ୍ଭେ ନୂଆଁଇବା ମଥା । 


ଅପୂର୍ବ କଥା ଏ ଶୁଣ ବୋଇଲେ । ¦ 
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¦ ବହନ ହୋଇ ଧାତିକାରେ ଉଠ 

; ଶୁଣି ସମସ୍ତେ ଉଠିଲେ ହରଷେ 
ଏମନ୍ତେ ତହିଁ କିଛିଦିନ ଗଲା 

: ବୋଇଲା ଏମାନେ ଥଲେ ସଙ୍ଗତେ 
; ଶୁଗାଳ ବୋଲି ଏ ଜାଣିବେ ଯେବେ 


; ଏମାନେ କେହି ମୋ ପାଶେ ନଥାନତୁ 


: ଏତେ ବୋଲି କୋପ ହୁଦରେ କଲା 
; ପ୍ରୀତିଲୋକଙ୍କୁ କୋପଭର ହୋଇ 

; ଏମନ୍ତେ ସବୁ ଜନ୍ୁୁମାନେ ଗଲେ 

¦ ସିଂହ ବୋଇଲା ହେ ସମସ୍ତେ ଶୁଣ 
; ସେବକ ଲୋକ ଦୂର କରିଦେଇ 

: ଶୁଗାଳ ପ୍ରାୟେ ତ ଦିଶୁଛି ମୁଖ 

: ଜନୁଏ ବୋଇଲେ ଆମ୍ଭେ କି ଜାଣୁ 
¦ ସିଂହ ବୋଇଲା ହେ ଶୂଗାଳମାନ 


~~ ~~ 


: ଆଜି ନିଶିରେ ଯେ ସମସ୍ତେ ଯିବ 


ସେ ଯେବେ ଶ୍ଧଗାଳ ହୋଇବ ଅଙ୍ଗେ 


: ଶୂୁଗୀଳ ହୋଇ ସେ ନକଲେ ରାବ 

¦ ଏ ମୋର ବଚନ ଅନ୍ଯଥା ନୋହୁ 

¦ ସେ ଯେବେ ତୁମ୍ଭସଙ୍ଗେ ଦେବ ରଡ଼ି 

; ବୋଇଲା ଏ ମୂଢ଼ ଶୃଗାଳ ଜାତି 

¦ ଏମନ୍ତ ଭାବେ ଦୂଇଆଡ଼େ ମଲା 
ବିଚାର କରନ୍ତେ ପ୍ରବେଶ ରାତି 
ସବୁ ଶ୍ଗାଳ ଏକମୁଖ ହୋଇ 

: ଶୁଗାଳମାନଙ୍କ ଶବଦ ଶୁଣି 

¦ ଯେ ଯାହାର ଜାତି ସ୍ଵଭାବମାନ 

¦: ଯହୁଁ ରାବଦେଲା ବିଲୁଆ ମତ 

: ମାରରେ ମାର ଧାତିକାରେ ମାର 

. ସିଂହ ଯେ ପାରୁଶେ ବସିଣ ଥଲା 

¦ ଏତେକେ ତାହାର ଛିଡ଼ିଲା ମୁଣ୍ଡ 

ଦୀର୍ଘବୁଛି ନାମ ଶୂଗାଳ ମଲା 

¦ ତେଣୁକରି ଏ ଯେ ଧର୍ମ ବିଚାର 


—- Oo — 


ଆଜଠାରୁ ରାଜା ଚରଣେ ଖଟ । : 
ସେବାକଲେ ଯାଇ ରାଜାଙ୍କ ପାଶେ । 
ଶ୍ନଗାଳ ନୃପତି ବିଚାର କଲା । 

ଚିହ୍ନିକରି ନିକି ମାରନ୍ତି ମୋତେ । ' 
ନୃପତିପଣ ମୋ ସରିବ ତେବେ । 


ଯେ ଯାହା ଭାବେ ଦୂରହୋଇ ଯାନ୍ତୁ । 
ଆତ୍କାଲୋକଙ୍କୁ ଦୂରକରି ଦେଲା । 
କତିରେ ଗୋଟିଏ ନଦେଲା ଥୋଇ । ¡ 
ସିଂହକୁ ଘେନିଣ ବିଚାରକଲେ ।! 
କେମନ୍ତେ ବୁଝିଲ ରାଜାଙ୍କ ଗୁଣ ? 
ଏକା ହୋଇ କିପାଁ ବସିଣ ଥାଇ ? 
ତୁମ୍ଭେମାନେ ମଣ କେମନ୍ତ ସୁଖ ୨? 
ତୁମ୍ଭର କେମନ୍ତ ବିଚାର ଶୁଣୁ । 
ଆମ୍ଭ ତହୁଁ ଶୁଣ ଏକ ବଚନ । 
ରାଜାଙ୍କୁ ବେଢ଼ିଣ ବୋବାଳି ଦେବ । 
ବୋବାଇ ଉଠିବ ତୁମ୍ଭରି ସଙ୍ଗେ | 
ମୂର୍ବନା ଫାଟି ପ୍ରାଣ ତାର ଯିବ । 
ଯୁଗେଯୁଗେ କଥା ହୋଇଣ ଥାଉ । 
ଜାଣିଲେ ସମସ୍ତେ ମାରିବା ବେଢ଼ି, 
ମାୟାରୂପେ ହୋଇଅଛି ନୃପତି । 
ଏକଥା ସବୁରି ମନକୁ ଗଲା । 
ସମସ୍ତେ ଚଳିଲେ ରାଜାଙ୍କ କତି | 
ବୋବାଇ ଉଠିଲେ ରାଜାଙ୍କୁ ଚାହିଁ 
ରାଜା ହିଁ ବୋବାଇ ଉଠିଲେ ପୁଣି । 
ପ୍ରକୃତି କେବେହେଁ ନୂହଁଇ ଆନ । 
ସମସ୍ତେ ବୋଇଲେ ଶ୍ନଗାଳ ଏତ । 
ଏହି ଛାର, ରାଜା ଆମ୍ଭ ଉପର ? 
ଶ୍ରୀମୁଖେ ଚାପୋଡ଼େ ପ୍ରହାର କଲା । 
ତଳରେ ପଡ଼ିଣ ଲୋଟିଲା ପିଣ୍ଡ । 
ଆପଣା ଲୋକ ଦୂରକରି ଦେଲା । 
ଆପଣା ଲୋକକୁ ନକର ଦୂର । 


ବହତ୨ଦତମଦଙଦଦଦଦଦହର୨୧ତଳଦଙନଦ୨ଟ୨ଫଟକତନକନ୨୨୦୧ଦତଦତତତ 4 ୦୬୦ଦତଳର୨ତଟ୍ହତଦଟଡ଼ଦଟୀ 
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ବାନର ବୋଲି 


. କନ୍ଦଳ ନାମରେ ଏକ କାନନ 
, ସେ ବନ ଭିତରେ ଏକ ପୋଖରୀ 
; ସେ ଜଳ ଭିତରେ କୁମ୍ଭୀର ଘର 


; ତୃଷାରେ ଯେ ଲୋକ ପାଣିକି ଯାଇ 


। ବାହୁଡ଼ି ଆଉ ସେ ନ ପାଏ ବାଟ 
. ତୃଷାର୍ଉଁ ହୋଇ ସେ ପାଣିକି ଗଲା 
. ବାହୁଡ଼ା ପାଦ ନଦେଖୁଲା କିଛି 
ଯିବାର ଚରଣ ପଡ଼ିଛି ତହିଁ 

. ନିଶ୍ଚୟ ଏ ଜଳ ନୂହଁଇ ଭଲ 

; ମୁଁ ଯେବେ ଏଥରୁ ପିଇବି ପାଣି 
। ଏମନ୍ତେ ବାନର ସେଠାକୁ ଗଲା 
; ପୋଖରୀ ତୁଠ ବୃକ୍ଷମୁଳେ ବସି 
 ବୂବ୍ଧିର ପ୍ରସାଦେ ତୃଷ ହି ମଲା 
¦ ପାଚଲା କେନ୍ଦୁ ଯେ ଦିଶଇ ଫୁଟି 
; ସୁସ୍ଥ ହୋଇ ଫଳଗୁଡ଼ାଏ ଖାଇ 

¦ ପଥୁକୀମାନଙ୍କୁ ଡାକିଣ ପୁଛି 
ତୁମେମାନେ ପାଣି ନ ପିଅ ଅଉ 
; ମର୍କଟ ମୁଖରୁ ଏସନ ଶୁଣି 

¦ ଏ ମତେ କେତେହୈକ ଦିନଗଲା 
¦ ବୋଇଲା ସରିଲା ବପୁ ମୋହର 
ଏହାକୁ କେମନ୍ତେ କରିବି ତୋଷ 
: ମିତ୍ରପଣେ ହୋଇ ତୋଷିବି ମନ 
; ନବରତ୍ନମାଳା ଗୋଟିଏ ଆଣି 

. ଆହେ ରାମକାର୍ଯୀ ଶୁଣ ଉତ୍ତର 

¦ ନବରତ୍ନ ମାଳା ଦେଉଛି ତୋତେ 
. ଭୋଖିଲା ଶାର୍ଦଧଳ ପ୍ରାୟେକ ହୋଇ 
; ତୁମ୍ଭେ ଏବେ ଖଚ ନକହ ଆଉ 
; ଏତେକେ ମୋହର ପୂରିବ ପେଟ 


ପଶ୍ଚିମ ଦେଶରେ ଅଛି ସେ ବନ । 
ଦିବ୍ୟଜଳ ତହିଁ ଅଛଇ ପୁରି । 

ଜନ୍ମୁ ମାରି ନିତି ଆହାର ତାର । 
ତୁଠକୁ ଲାଗି ଗ୍ରାହ ତାକୁ ଖାଇ । 

ଏ ଅନ୍ତେ ଅଇଲା ଏକ ମର୍କଟ । 
ଯିବାର ପହଣ୍ଡମାନ ଦେଖୁଲା । 
ମନେମନେ ବସି ବିଚାରୁଅଛି । 

ଆସିବା ପାଦ ତ କିଛିହିଁ ନାହିଁ । 
ପଥୁକୀମାନଙ୍କ ପ୍ରାଣକୁ ଶଲ । 

ବାହୁଡ଼ି ଆସି ନପାରିବି ପୁଣି । 
ବାଉଁଶର ନଳ ଗୋଟିଏ କଲା | 
ପାଣିରେ ବୁଡ଼ାଇ ଆଣିଲା ଶୋଷି । 
ସେ ବୂକ୍ଷ ଉପରେ ଫଳ ଯେ ଥୁଲା 1 ¦ 
ତାହାକୁ ଭକ୍ଷିଲା ମର୍କତ ଗୋଟି । 

ବୁକ୍ଷ ଉପରେ ଯେ ବସିଣ ଥାଇ । 
ବୋଇଲା ଏ ଜଳେ ବିଷ ତ ଅଛି । ¦ 
ବାହୁଡ଼ିଯାଅ ତ ଜୀବନ ଥାଉ । 
କେହି ତୁଠରେ ନ ପିଇଲେ ପାଣି । 
କିମ୍ଭୀର ମନରେ ବିଚାର କଲା । 
ଯେବେ ମୋ ଆୟତ୍ତ ନୁହେଁ ବାନର ! ¦ 
ଭଗାରିପଣେ ଏ ଭାଙ୍ଗିଲା ଗ୍ରାସ । 
ଲାଞ୍ଚ କରି ପଛେ ଦେବଇଁ ଧନ । 
ମର୍କଟକୁ ଚାହିଁ ବୋଇଲା ବାଣୀ | 
ଆଜିଠାରୁ ତୁମ୍ଭେ ମିତ୍ର ମୋହର । 
ମୋ ମିତ୍ର ତୁ ଏବେ ଉଦ୍ଧାର ମୋତେ [| 
ଆହାର ନପାଇ ମରୁଛି ମୁହିଁ । 
ପଥୁକୀ ଆଇଲେ ଏ ଜଳ ଖାଉ । 
ଭୋ ମିତ୍ର ଏଣିକି ଫେଡ ତୁ କଷ୍ଟ | । 


. ଏତେ ବୋଲି, ମାଳ ଦେଲାକ ଶୋକେ ବାନର ଆଣି ତା ଖଞ୍ଜିଲା ବେକେ | । 
; ମନ ତୋଷ ହୋଇ ଅଛଇ ବସି 


ଶବର ଗୋଟିଏ ମିଳିଲା ଆସି । 
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ସେଦିନ ଜନ୍ମୁ ଯେ ନୋହିଲା ଭେଟ ବିଚାରି ମନରେ ପାଇଲା କଷ୍ଟ । 


¦ ବୃକ୍ଷ ଉପରକୁ ଦେଲାକ ଦୃଷ୍ଟି 
¦ ବୋଇଲା ଏହାକୁ ମାରିଲେ ଆଜ 
¦ ପୁତ୍ର ଭାରିଜା ମରୁଥୁବେ ଦୁଃଖେ 


ଦେଖିଲା ବୃକ୍ଷରେ ମର୍କଟ ଗୋଟି । । 
ତେବେ ସେ ହୋଇବ ମୋହର କାର୍ଯ୍ୟ । 
ଏହାକୁ ନେଇ ସେ ଖାଇବେ ସୁଖେ । 


: ଏତେ ବୋଲି କାଣ୍ଡ ଧନୁରେ ଯୋଚି ଓଟାରିଲା କର୍ଣ୍ଣ ଯାଏ ଆମଞ୍ଚି । 


¦: ବାନର ବୋଇଲା ନମାର ମୋତେ 


ଏ ରତ୍ୃମାଳା ମୁଁ ଦେଉଛି ତୋତେ । । 


ଏ ଦ୍ରବ୍ଯ ନେଇ ତୋ କୁଟୁମ୍ବ ପୋଷି ଅକାରଣେ ମୋତେ ନକର ନାଶ । 


ସାତ ପୁରୁଷକୁ ଅଣ୍ଟିବ ତୋତେ 

: ଏତେ ବୋଲି ମାଳ ଦେଲା ପକାଇ 
; ମନେମନେ ପୁଣି ବିଚାର କଲା 

: ଅପାର ଧନ ଅଛି ଏହା ତହିଁ 

: ମର୍କଟ କହିଲା ଜଳରେ ଧନ 

; ଶୁଣିକରି ବ୍ୟାଧ ପଶିଲା ଜଳ 

; ଥୋକାଏ ଦୂର ତହୁଁ ଗଲା ପଶି 

¦ ସ୍ଭାବେ ତାକୁ ଲାଗୁଥିଲା ଭୋକ 

: ବିଧାତା ଲେଖନ କେ କରେ ଆନ 


¦ ବୁଦ୍ଧି ପ୍ରସାଦେ ଶତ୍ସକୁ ମାରିଲା 
; ତେଣୁ କରି ବୂବ୍ଧି ବିଶେଷ ଗାଢ଼ 
; ବାନର-ବୋଲି ଏ ହୋଇଲା ଶେଷ 


ଏହା ନେଇ ଆତ୍ସା ରଖ ନିଶ୍ଚିନ୍ତେ । 
ଶବର ଘେନିଲା ହରଷ ହୋଇ । 
ବୋଇଲା ଏ ଭଲ ପଦାର୍ଥ ଦେଲା । 
ଆଉ କାଣ୍ଡେ ଦେଖୁ ଯୋଖିବି ମୁହିଁ 
ବିଧାତା ଦେଲା ତୁ ନିଅ ବହନ । । 
ଧନ ଲୋଭେ ଚିତ୍ତ ହୋଇଛି ଭୋଳ । 
କୁମ୍ଭୀର ଛନ୍ଦିଣ ଧଇଲା ଆସି । 
ଜଳରେ ବୁଡ଼ାଇ ମୋଡ଼ିଲା ବେକ । 
ମର୍କଟ ବୁଵି କଲା ଏତେ ମାନ । 
ମିତ୍ରକୁ ଯେ ଏତେ ସନ୍ତୋଷ କଲା । 
ବୁବ୍ଧିକି ନକର ମାନ ବଡ଼ ।( ?) 
ସୁଜନେ ଶୁଣି ମନ କର ତୋଷ । 


(ଚାଚଣାଳା କୋଲ) 
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ELEMENTS 
o7 


NATURAL PHILOSOPHY, 


A SHA IES OF D1ALOOUES ON 


: DEOGRAPHY, ASTRONOMY, AND 
NATURAL HISTORY. 


i 


ଯହ୮ ର ହି ୟାନ୍‌ । 
ଖର୍ଥାରୁ 


ଦ୍ଚଗାଲ ଢେୟାଠଷ ସ୍ଥାବର ଢଙ୍ଗମ ଘା ଧତ୍ଗାଦର 
ଦଵଦରଣି କଥାକବାର୍ଭ ॥ 
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ମ୍ଛ୍[ ଛିବଧୟୀ ପୀର 1 


ଗୂର୍‌ ପିଷ୍ୟର୍‌ କଥେଅକଥ୍ଙ 


Dn a a 


୍କଷୋଳ୍ପ ସ୍ପହୀ 


ene 


ଅସ୍ପସ୍ତ । 
୫୬ ୟକ୍ତ ଗର୍‌ କନୁବଲ ବେଗିଷୟ ଣ୍‌ଣର୍‌କର ସଙ୍କ ସ୍ୃଙ୍ୁ 
କନ୍ଧର୍‌ 'ଷସ୍‌ ବ୍ଧ ରୂ ମ୍କ୍ସ ଗିାଲକାଲୁ ଆମ୍ବର ଲଚ୍ଛା ଅଛୁ | 
ରି । ଯେ ମଜ୍ଞା ଏବଧ୍ୟାହ ଅଦ୍ୟରେ ଭ ଢ କଷୟ୍‌ରେ 
ନିଛିକ୍କାରୁ ସରିଛି । . 
ଶୃଭ୍‌ ! କ୍ଜୋଇ. ରୃଘ୍ଲୁ ଅର୍ଥାରୁ ଏହ ଯେ ପ୍ଳଯସ୍କରର 
ଅଟମ୍ବ୍ାଳେ ଆ୍ଦ ଭାହାର ବର୍‌ ରେ ଅଦ୍୍ଯରର ଗିଖିବ୍ରାଭୁ 
ଉ୍‌ଚିଭ ‘ 
ଶିଷ୍ୟ । ଭୁଚଗାଲ୍ଳ ବୃଙ୍କାନ୍ତ ଶିଳିଲେ୍‌ ଅମର୍‌ କ ଉ୍ପକାର | 
ପୃର୍‌ ରହୁଂରେ ମାଜସ ହ୍‌ର୍ିଭ ହୁଅଲ୍‌ ଥୂଣି ପରଚମେଂ 
ଥ୍ରଙ୍କରମହଦାଣଝ୍‌ ଯସ ଓ ଣହ ଓ ଦପ୍‌। ଢାଶିବାକୁ ପା ଚପ୍ଟ 
ଅଭ୍‌ ଭୂଚଗୀଲ ଛଦ୍ଯାର୍‌ ଅଳ୍ୟ ଜାହା ଦେଣ ଓ ଦେଶସ୍ଥ 
ସୋକଙ୍କର୍‌ ବଷର ନମ ହୁଷଲ୍‌ ଞୂଥି ରହୁ ଭ୍‌ ନାଳାଦ୍ଦ 
ତଲର ଖଣୁଜ ତୁଷୟ ଅହୁର ଉଦାସ ଣଗୀସ୍ତ ଆର୍ଥ କର୍‌ବାର୍‌ 
ଅଲ ଅବହକ ଉ୍ଧକାର ଡୂଅଛ୍‌ । 
ନଭିଷ୍ଏ । ପୃଥିବା କ ଛମନ୍ତେ ୟୃଭି ଚହ୍ଵାଲ୍‌ସ । 
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ଜୀ ବାଧ। 


ଶା ସଳକ୍ସୃୱ ବଚନାପାଧ୍ୟାୟୁ 
ଯଘୀଭ ବଙ୍ଗାଲି ଥୁ ସ୍ରକର୍‌ ଏ ନୃଢାଠର ! 
NITIBODH, 
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a BELBECTION PfOM 
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po PP rman DR 


CUTTACK: 


rantsED Af THE ORISSA MtasION P8559; 
w. »aO0OKS, ruiwTSe. 


1839. 


.ଲେସିଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ଅନୁଦିତ “ନୀତିବୋଧ” ପୁସ୍ତକ ( ୧୮୫୯)ର ମଲାଟ ପୂଷ୍ଠା 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୪୦ ୦ ଞ୍ଚ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 


218 ଛଷ । 
Pe 
‹ । ପଣୁମାଦଙ୍କ ପ୍ରଭ କ୍ୟବହ୍ାର ! 


ନଳୃଷ୍ୟଥାଳଙ୍କର କଦାପି ବକୌଣସି ଅଧଢାର ଳ କରତ .ଏଘ୍‌ପ 
ଏଚେକ କ୍ଷସ୍ତ ତ୍ଖାଦକଲ୍ତୁ ଏହୁ ରୂଗଣୁଲ୍ନରେ ଅରୁଠି ! କଲୁ ବକ 
ସି ଚଲାବେ ସ୍ବସ୍ବକକଣସ୍‌ ଏମଲ୍ତ ନଣ୍ଡର ବଯ, ବଦେଙି ଵାମ୍ମାଟନ୍ 
ବ୍ୟ୍‌ ସଳଢଲ କ୍ଷଦ୍ଧ ୍କବଙ୍କ ନାଳା ପ୍ରକାର କ୍ଲେଣ ଷର, ପଥର 
ହେମାକଙ୍କ ପାଶ କଚ କର୍‌ୟ ¦ ମାହ ଏମ୍‌ଥ କର୍ଟ କର୍‌ବା କଦାଦି 
ଜ୍ରିଭ ଜୂଚହେ; ବେଇୁୂ କି ଅକାରଣରେ ଚକୀଇନ୍ତି ରାଶିକୁ ଚକ୍ଧଣା 
ବଢ଼ା ଅର୍ୟନ୍ଧ ଷଳ୍ଯାସ୍କ୍‌ କର୍ମ ଫଟ । ଯେଚଢେ କେଭେ) 
ଅଁଚମ୍ବମାବଳେ କୌଶସ୍ତି ଦୃଙ୍କଲ ଯାଶିକୁ ଯାଇଜା ଚଦକା ଢମ୍ା 
ଭାହାର୍‌ ଯାଉ ହଂସା କରଢା ସଗି ଭ୍ଦ୍ଯଭ ବ୍ଵବ଼ା, ବଚଭଚକେ- 
ଚଳେ ଅମ୍ହାନଙ୍କର ଲଦା ଦଢେରନା କର୍‌ବା ଡ୍‌ଚିଭ, ଚୌକି 
ଯକଲ  ଯାଘୀ ଅମୃମାଳଙ୍କ ପୁ ବେଲ୍‌ସ୍ଘ ଆଚରଣ କର୍‌ ଅସ୍- 
ହାଳେ କ ବସ୍ର୍‌ କରରୁ ? 

ଯେବବ ଅଚମ୍ବେମାବଜ ଅମେୋଦ ଢମ୍ବା କାସିର ତୂଙ ଦ୍କାଧ୍ୟହ 
କମନ୍ତେ ଷ୍ଟ ଵ ଅଯ ବବୌରସି କନ୍ଧ ଘୋଷ୍ଠିବା, ଭେକ ସେୟ 
ଘଧୋଭଃ କ୍ର ମ୍ତୁଭୁ ଯର ବସ୍ଳ ଜ ବଦବ!, ଜ୍ଞ୍ମ ହୁ।ଜବର ରଙିକା 
<ବ ଭାବର ସାମର୍ଥୟ ଚଯବିଭ ଭାହ୍ରାଠାର୍‌ ଷସ୍ଚିକ କର୍ମ ହ ନ୍ଦ 
ଲଢ଼ା, ଅମ୍ମାଳକ୍ର୍‌ ଷବଶଏ କର୍ଦ୍ବ୍ଯ ଟବାଲ୍‌ ଦବଟବଚଳହା ଜ୍‌ 
ବାଞ୍ଧି ହେବ । ଅଭ୍ନ୍ତ କ୍ଟାବସ୍ଥାୟ ଷଭମପ୍୍‌ ପି ସ୍ମ ଷଧିବା 

. 
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ସମ୍ଷପରେ ସଗୂତ୍ତର । 
ଥୁଥମ ସ୍ଗା | 


ଦୃଘସ୍ବ୍ାଲ୍‌ ମୁ ଠଛି । 
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ଏହି ନ୍ୁଛୁଲବଦେଗର୍‌ ଧବ୍ ବଙ୍ଗଲାପ୍ତ ଦୁକ ରକ୍ୁମ୍କୁକାର୍‌ ଲାଦଧ 
ର ଦ୍ୟାଲୟୁର୍‌ ଉୁପଯୋଗି ଜୁଛ ଲସ୍କଷ୍ଟାର୍‌ ପୁସ୍ତକ ଥ୍ରତଳ ନ ପୁଲ ଏବ 
ଯାଦା କହୁ ପାଲ ପ୍ରାମା୍ତରେ ଜ୍‌ହଲସ୍‌ଖାର୍‌ ଧ୍ତପ୍ରକ ପ୍ରକା ଦୋଇଅଛ 
ସେତୁ ଧୂୃସ୍ଥକାବଲାରେ୍‌ ପ୍ରାଦ୍ଗ୍‌ ଅବନେଙ୍କ ସଷ୍ାର୍‌ ବବିଲ୍ଷଣ୍ୟ ଦେଖାଯାଏ । 
ବଯରେକବେଲେ ଏ ହେଷର୍‌ ବଙ୍ଗର୍ଵଖ୍ା ଜଵଠିଯାଲ୍‌ ଜୁହଲସ୍ଵଞା ଲଲବାର୍‌ 
ନଷ୍ତୟୁ ଦେଲା ସହବ ସତ୍ୟରେ ଝରପୂର୍ର ଳମ୍ମିଗଲର୍‌ ତ୍ସାଦେଳଙ୍କ ମିର୍‌ୟ୍ରାଦାର୍‌ 
ବାଦୁ ବରତୁାନଜିଡାତ୍ପ ମରା ଏଚ ଖଠୁ ଵି ଦଦାଲୟୁର୍‌ ଜୁଛ ମଣ ନ୍କ ଆଠ 
ୟସ୍ତକ ଜ୍ଛଲଭ୍ଭଷାରେ ଧସ୍ତୁର କରବାକାର୍ଥ ମହୋରେ ଆଦେଶ ଦଢେନାର୍‌ 
ହୁଁ ଯଧୁଗୁଲାଙ୍ତି ଷରିଶମଷବଂଙ ଟମୋଦ୍ବ ସା ନ୍ୟାର୍‌ ଏହି ଗ୍ଵସ ଲାସ୍ନ୍ାମମ 
ପୃ୍ତକରୁ ର୍‌ରନା କର ପ୍ତ ହବେରଚ କମରେ ଷ୍ଣ ବଲ୍ଭି । ଜୃକ୍ତ 
କଃ] ଯେ ସୁକର୍‌ କକେରେଙଂଅ କପ ୋଦୃଦ୍ବାର୍‌ ପର୍ବର୍ର୍ନା କରଇ ପାଠ 
ଯୁୁକଭ ଘ୍ଷରେ୍‌ ମଲୋଗର କର ମୋରେ ଫେରଦେଲେ । ପୂଲୟ ଓଡ଼ିଶକା- 
ଛତ୍‌ଗର୍‌ ଢଏମ୍ବ ଇନ୍‌ଜେକ୍ଃର ଏ ଥୁ ପୁକରୁ ଆାଠ୍ୟୟୁସ୍ୁକତ୍୍‌ଯେ ମୋଗଲ 
କର ପା କରବାର୍‌ ଅଦେଶ ଦେବାର୍‌ ଏଦାଇୁ ସଖା! ଭରା ଲି ! ଏପୁନ୍ତକ 
ାୀର୍ଣସ୍ପ ଯୁମ୍ଥକର୍‌ ଅନୁବାଦର ମୁହଲ୍‌ ଏଦା ଅବସ୍ଞ ଠାଠକସାଲେ ଜାସି- 
ଆରକେ । ଏ ଷୂ୍ଥକ ଯେ ସମସ୍ତ ଯୁଦାର୍‌ବର୍‌ ଜନ୍ମ ହେବ ଏହା ହୁ 
କନୁ ଲ ଧାର୍‌ । କେବଲ ଆଠକଜହାଲଙକ୍କ ନକଃବିର୍‌ ଥରାର୍ଥନା ଏନ ଯେ 
ଏ ୂ୍ତକର୍‌ ରାଣ ଦୋଷ ଦବେଇଳା କର ଥାଠ କରକାଦ୍ବାଗ୍ଵବ ରାଃମର୍‌ 
ଭାଷୂର୍ଯ୍ୟ ଘୃହଣଠୁବକ ଅଭଲାସକୁ ସିବ୍ିକଲ ସ୍ତ କରି 
ଲ୍ଘ । ଛା < ରଖ ମାଚ ଜାଳ୍‌ଏବ ସ୍ଥଳ ୯୮୨୫ ଜସିଦା । 


F ଛପିଲେଶର୍‌ ବଦ୍ଧ ଲିଲି ଛା 


କପିଳେଶ୍ବର ବିଦ୍ୟାଭୂଷଣଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ରଚିତ ଗଦ୍ଯପୁସ୍ତକ 
 ରାମବିଳାସ” ( ୧୮୭ ୫)ର ବିଜ୍ଞାପନ? ବା ମୁଖବନ୍ଧ ପୃଷ୍ଠା । 
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JRIYA POETICAL READER, 
PART 1. 


YOR 
THE USE OF SCHOOLS. 
BY 


RAMPROSANNA MUKHOPADHAYMA. 


ଓଡ଼ିୟା ପ୍୍ୟଯାଠା। 


` ମଅମମ ସଗ । 

ଶାସହମଂ ଇ ମୂଖୋଷାଧାସ୍ଡଙ୍କ 
ଦ୍ସଵାଗ୍ଵ 
ରଚିଭ । 
କଃକେ । 
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ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜର ସଂସ୍କୃତ ବିଭାଗର ଅଧ୍ୟାପକ ରାମପ୍ରସନ୍ନ ମୁଖୋପାଧ୍ଯାୟଙ୍କ 
ଦ୍ଵାରା ରଚିତ “ଓଡ଼ିଆ ପଦ୍ଯପାଠ” ( ୧୮୭୭)ର ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠା । 
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PO PAE! 


ଦାସ ପ୍ରାହାୟୃବାଳାଇା । 


ଜାବ୍ଯକସ ମି | 


'। ଛାତରୁ ଜ ଷୱକାପ୍ସ ବ, ଏ 
ସୀଭ । 
ଦି ଗତ ସନ୍ସର୍‌ଣ । 


Das-Patnaik's Series. 
KAVYAKUSUMA. 
. BY 
CHATURBHUJ PATNAJIK B. A 
BECOND LDITION. 
TT 


BALASORE 
Printed at the Utkal Printing 
Co's Press 1%&5. = 
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ଚତୁର୍ଭୁଜ ପଟ୍ଟନାୟକଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “କାବ୍ୟକୂସୁମ” ପୁସ୍ତକର ଦ୍ଵିତୀୟ ସଂସ୍କରଣ ( ୧୮୮୩)ର 
ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠା | ଏହି ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ମୁଦ୍ରଣ ୧୮୮୦ ମସିହାରେ ହୋଇଥିଲା ! 
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Printed by the Cuttack Printing Company: 
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ଓଡ଼ିୟ୍ଆା ବ୍ୟାକରଖ ସାର। 


ଭିରଭାଷାର୍‌ 


ଶାୟୂଭ ଲେ୍‌ସି ସ୍ଥାହେବଙ୍କ ଦ୍ଵାଗ ରତିଭ ହଲ୍‌ । 


THIRD EDITION. 


CALCUTTA; 
PRINTED aT TEE CALCUTTA SCEBOOL-BOOX SOCIETY’ B PRESS ; 
AND 60LD At TALIB DEPOSITORY, CIRCULAR BOAD. 
| 1861.- 


୧୮୫୫ ମସିହାରେ ଏହି ପୁସ୍ତକର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା । 
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ଲସ ଝୁ ହା ଦଲବ ମାଠ 


ମଧୁସୁଦନଙ୍କ ସହପାଠୀ ତଥା ଡଃ. ମାଜିଷ୍ଟେଟ ବଳରାମ ଦାସଙ୍କ ରଚିତ ଶିକ୍ଷା 

ମଞ୍ଜରୀ” ପ୍ରଥମ ଭାଗ ପୁସ୍ତକର ପଞ୍ଚମ ସଂସ୍କରଣ ( ୧୮୮ ୨)ର ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠା । 

ଏହା ଏକ ବର୍ଣ୍ଣଶିକ୍ଷା ପୁସ୍ତକ ଏବଂ ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ବର୍ଣ୍ଣବୋଧର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ଅଟେ | 
ଏହାର ପ୍ରଥମ ସଂସ୍କରଣ ୧୮୭୮ରେ ପ୍ରକାଶିତ ହୋଇଥଲା | 
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ମଧୁସୂଦନଙ୍କ “ବର୍ଣବବୋଧ”ର ପୂର୍ବବର୍ଭୀ ଅଭିନ୍ନ ନାୟକଙ୍କ ଦ୍ଵାରା ପ୍ରଣୀତ 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ ପୁସ୍ତକ ( ୧୮୯୩)ର ମଲାଟ ଚିତ୍ର । 
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KABITA KALAP 


PART II 


BY 


GOBINDA RUTH. 


ବ୍ଧ 
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ବଵୋଧଆୋଦପୃ । 


ପଦ୍ରାର୍ଥ । 

ଅମ୍ବେମାଟଳ ଙ୍ର୍‌ଅବଡ଼େ ଯେଉ୍ଵି ୍ତମମସ୍ତ ବସ୍ତ ଦେ, 
ମେ ଏମ୍ଙ୍କ ପଦାର୍ଥ କହୀ । ପଦାର୍ଥ ଇନ ଯ଼କାର୍‌ଃ ଟଳେଲନ, 
ଅଭେରଲ ଓ ଲୁଭିଦ । ଯେଉ୍ଵି ଭଳ ବସ୍ତୁରଭ୍‌ ଲାଵବଲ ଅନୁ 
ଏବ ଇଚାନୁସ୍ାରେ ଦୀଘ ଅସ୍ଥି ଆର୍‌, ୟେ ସଦ ଚେରଳ 
ଯଦୀର୍ଥ ପେମଲ୍ତ ମନୁଷ ଗାଠ୍, ଚଘାଡ଼ା, ପକ୍ଷ ଥୋକ 
ଲଭ୍ୟାଦ । ଯେଉଁ ସ୍କଲ ବସ୍ତର କବଳ ନାହୁଁ ଯେ 
ହୁଳରେ ରଖ ପେହ୍‌ ପ୍ରୀହଟର୍‌ ଥାଏ, ଏକସ୍ଥାଲରୁ ଅଛ 
ଛାଳରୁ ଯାଇ ଳ ପୀର୍‌ ମସ୍ତ ୍ଵଦଳଲୁ ଅଚରେଭଲ ଅଦ୍ବାର୍ଥ 
କଦନ୍ତ ସଯେଉନ୍ତ ଧାଞୁୁ ଷଅର୍‌ ହା? ଓ କଲ ଥ୍ରର୍ରଦ୍ତ ! 
ଯେଉଁ ରୁ ବତ ଦୁତର୍‌ ଜରମ୍ପ ସେମାନେ ଭୁଇଁ ଦ୍ର 
ଦ୍ରୀର୍ଥୟ ଯେନ୍ତ ଲରୁ, ଲ୍ଭୀ, ବୃ ଲର୍ୟୀନ୍ଦ 

ଚେଟଳନଦ୍ର୍ଥ ¦ 

ୟସୁଦୀପୁ ଚେଇନଧଦାର୍ଥର ସାଥାର୍‌ମ ଜାମ ଇନ୍ତ । 
ଜନ୍ତଗଣ୍ତ ˆ ଜାଝକାଦୁ।ଗ୍ଵ ବାପୁ ଅକର୍ଶ ଏବଂ ମୁଦା 
ଦର୍‌ ଖାଇ ଧରା ର୍ଷା କର୍ନ୍ପି, ଅହାର୍ଦାରା ଷରାର୍‌ ଖାଏ 

"1, ସେରେ କଯି । ଅଦ୍ଦାର୍‌ ନ 'ପାଇଚଲ୍‌ ବଦେଦ 

“ଯାଏ ଏବ ଗ୍ରୀୟ୍ର ମର୍ଯାରତ | 

ଯଥାୟୁ ସଲ ଇଲ୍ତର୍‌ ଧଜ୍ଞ ଇଦ୍ତପ୍ତ୍‌ ଅଛୁ ! ସହ୍‌ କାୟ 
ନ୍ଦଦ୍ଧାଗ୍ଵ ଦତ୍ତମ୍ଭାଟନ ଦେ ଲ୍ିଵା, ଶୂ୍ମ ବା, ସୃଚସିକା, ଗ୍୍‌ସିକା 


ବିଦ୍ୟାସାଗରଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ବଙ୍ଗଳା “ ବୋଧୋଦୟଂ” ପୁସ୍ତକର ଗୌରୀଶଙ୍କର 
ରାୟକୃତ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ( ୧୮୮୭)ର ପ୍ରଥମ ପ୍ରଷ୍ଠା । 
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a LESSONS 


Science a Biterature, 
PART III. 


IN OORIYAM 
TRANSLATED FROM TAN SBNUALEE WORX of 
CKKHOY COOMAR DUCTT, 
ay 
BEECHUND PUTNAIK 


FIRST EDITION. 


ଚାର୍‌ଠାଠ। 


ଦୂତ୍‌ କଗା 


. ଶଯକ୍ତ ଅକ୍ଷପୃଭୂମାର ଦର୍ଦ ଲୀଇ ବଟ୍ଲା ୂସ୍ଥକର୍‌ 
ବହ୍ମନ ଧ୍ଃଜାୟ୍କକ୍ ଦାସ ଜଉ୍ଛଲ ଭ୍‌ସାବର ଅଳକାଦର ¦ 


PuLITED BY C. B. LEWIS, MaVTICOT Mission PSEm. 


1869. 


pree {welve anid. ମୁଲ୍କ ୬ ୩୧ ଅଣା ମମାଵ । 


ଅକ୍ଷୟ କୂମାର ଦତ୍ତଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ବଙ୍ଗଳା “ଚାରୁପାଠ” ପୁସ୍ତକର 
ବିଚ୍ଛନ୍ଦ ପଟ୍ଟନାୟକକ୍ୃତ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍ଟରଣ ( ୧୮୬୯)ର ମଲାଟ ପୂଷ୍ଠା | 
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ଗ ଯକ୍ତ ଣୁଲ୍‌କଭତ୍ଟ ବଦ୍ୟାସ୍ଥାଗର୍‌ ବା ଣୟଙ୍କ 


ବଙ୍ଗଲା ଛନ୍ରରୁ 
ୟା ଚହ ଢାଥ ସ୍ଵ ଦନ୍ତଦ 


ଅନୁବାଦର 


| BALASORE. 
Printed at P. M. Senaputy &co’s Ootkul Pree, 
.1872 


ଇଶ୍ଵରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ଯାସାଗରଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ ବଙ୍ଗଳା ‘ଆଖ୍ଯାନ ମଞ୍ଜରୀଂ ପୁସ୍ତକର ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ 
ରାୟ କୃତ ଓଡ଼ିଆ ସଂସ୍କରଣ ( ୧୮୭ ୨)ର ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠା । ଚନ୍ଦ୍ରନାଥ ରାୟ ଥିଲେ 
କବିବର ରାଧାନାଥ ରାୟଙ୍କ ସମ୍ପର୍କୀୟ ଭାଇ | 
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ORIYA 


NEW CODE‘ ARITHMETIC : 
Standards 111 & IV. 


Br 


Ra MADHUSUDAN RAO, BAHADUR, 
Late Inspector of Schools, Orissa Drvitsom. 


——— 1885 
ଉଚ୍ଚ ଭ୍ରାଥରିକ 


ଅଙ୍କ ପସ୍କ । 


ବୟ୍‌ ଓଁ ୪ ହୀଳ 'ଲରରେଂ : 
ସଭ୍‌ ଞବସ୍ତହ ସ୍‌ୱ ବ୍ରାଦ୍ଵାଦୁଇ ସ୍ବ ିତ : 


MACMILLAN & CO, LnareD, 
CALCUTTA, BOMBAY AND LONDON. 
191$- 


rere 4 nts ere 


rer re mer me oe meres me ph ee ee 


Price 3 Annas 6 pies. ମୂଲ୍‌ 8 * = ହାହ ¦ 


କବି ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ କୃତ “ଉଚ୍ଚ ପ୍ରାଥମିକ ଅଙ୍କ ପୁସ୍ତକ”ର ମଲାଟ ପୃଷ୍ଠା । 
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ଖ ଯୋଗେଣରନ୍ତି ସ୍ବ ମୁଂ ଏ 


ଥ୍ର୍ଣୀର । 


€ 3 ୩ହ୍ରଣ ! 


ୟ ବତପ୍ରଷନ୍ତ ମୁଖେ ଧୟଙ୍କ ବୃାଗ୍ବ 
ସ୍ୂକାଶିଲ ୨“ 
ବଃବ | ଶବାସୀ ୧୮୯୯ । 


କଟକ ` କଲୈଜ ` ( ରେଭେନସୀ ` କଲୈଜ)ର ବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ଯାପିକି 
ଯୋଗେଶଚନ୍ଦ୍ର ରାୟଙ୍କ କୃତ “ପଦାର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ” ପୁସ୍ତକ ( ୧୮୯ ୫)ର ମଲାଟ ପୂଷ୍ଠା ! 
ଏହି ପୁସ୍ତକଟି ସେ କାଳରେ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ରୂପେ ପ୍ରଚଳିତ ଥୁଲା ! 
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208722 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞ ୪ ୧ ୯ 


Xx ' ରୁହିଖା4 -6z ¢ gH ¢: ia 


` 'ଅକ୍ତମଙ୍ତ ବାଲକଗାଳଙ୍କ କୌଣତ୍ତ ବ୍ର ସ୍ତଣ୍ଧି କର ଗେର 
ଖା କଅୟାଏ ଅନ୍ଯ ବୌର୍ଷଝି ଥଣଲାୀରେ୍‌ ସେ : ଅିକ୍ଷା ଦେଇ 
¿ନାହି । ଧୁଝ, ଇୟ ଥିଯ୍ାରୁ ସତ୍ରର-ଗିଷା ଧର ଜନେ କରବା 
" ସ୍ତର୍‌ 6 9୫, କ୍ରୟୃଙ୍କର ବଡ଼ମ୍ଭା ସାଦ ¦ ଏହୁ ଛେ ବଥୀ ଜଳେ 
୫ ସୁଘଲ ପଦାର୍ଥ ଦ୍ଚାଲର୍‌ ଦୃତ ଧଷ୍ରଣ ଲଖିକ ବେଳ । ଯଭ୍ର- 
ଏହା ଶର୍‌୍ା ବା ସ୍ପଦକ ଯ୍ରିଦ୍ବାଗ୍ଵ ଯାହା ଅଲ୍ତବସ୍ସ୍ତ୍‌ ଓ ଅଟ 
ଝରଠୁକ୍ତି ବାଲକ, ଙ୍କ  ହୃଦ୍ଟ୍‌୍ମ କଲ ନ ହେବ, ସେଥର ଭ୍ଧ 
ଏମ୍ସରେ ଅଢୋ ଛଦନ୍ତ୍‌ 6 ଲଳାହୁଁ । ସ୍ଥାଚନେ ସ୍ଥାବନ ଶପ ସନ୍ତିବବେଷିର 
.'ଛଦୋଲଏଛୁ । ବେବଲ ମହ୍‌ ର" ଗୃଭ଼କ ଥକ ଲର୍ଘର୍‌ ଜ କରୁ ହଃ 
ଖ୍କର ୍ରଳାନୃସ୍କରେ ଷିକ୍ଷକମ୍ଦାଶୟୁ ନୁଭନ ଟୁଭନ ପ୍ତ କବେ । 
ହ୍ୟଦନ ପାଲ୍‌ ଯକ୍ତ୍କଟମ୍ମାନ୍ୟ ବେ ରେଗୁ ଭୁଏ ମ୍ପମ୍ବ୍ରର 

, ଆ ଯାଲଅଛୁ । ଧୂଞ ଗିକ୍ଷକଳଦାସୟୁ ପେସୁ୍‌ରରେ ¢ ପର୍‌ 

ମଯ ହେବେ, ଏସୁଥଆଲି ଘେରିଷ୍ଣରେ ବଦ ଭୃଷନଦଣ ନୟ 
ଲି ଦୋଇଅଛୁ ! ଅଟା କରୈ ରି୍କନନଦାଷମ କହ୍‌ର ମମ ହବାର 
a ଅସ୍କାର ୟଦାର୍ଥ-କକ୍ଷଳ ଶିକ୍ଷୀ ଦେଳେ . ସୁଢ ର୍ଛୀଭୁ ଅନେ 
ଆ ଢ୍ପ କର୍ନଲ୍‌ 7! ମଧ୍ୟ ମେ. ଗାରିର ଅଦରକ୍ତ ୟ୍ଞବ ଗ୍ରାକ୍ରାଠୀ"ର୍‌ 
ମ୍ବ ଜାନ । ଦି ଗୋହିଏ କଥା ଅସ୍ତ କର୍‌ଲିବାନ ସୁମର୍ଥ 
ଲେ ଶ୍ରନତ୍ଭାନଙ୍କର ମେଲି ଶିକ୍ଷା ୮୨. ଧୂସ୍ତକଙସ୍ରଭୁ ଶଏଥର୍‌ 
ଅଦୃତ୍ଟି ¿"ରାଲିରେ ମଧୟ ଭାଙ୍ାର୍‌ ଖିରାଂଶର୍‌ ଏକ୍କାଂସି ଫଳ ଲଭ୍‌: 

ଢ଼େବ ଲାଣି । . 


ˆ ଦଃକ ବଲେଳ । 
ଖଟି ୯୮୧୨୬ । ଚୌସ୍ରୟୟ ୬ ଧୈବେଖଭକ୍ତ 


କଟକ କଲେଜ (ରେଭେନ୍‌ସା କଲେଜ)ର ବିଜ୍ଞାନ ଅଧ୍ୟାପକ 
ଯୋଗେଶଚନ୍ଦ୍ର ରାୟଙ୍କ କୃତ “ ପଦାର୍ଥ ବିଜ୍ଞାନ? ପୁସ୍ତକ ( ୧୮୯୫)ର ଭୂମିକା 
ପୃଷ୍ଠା । 
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> ବାଲ ଢୋଧ୍ୟ | 


ଅଟଚଳକ ବଦଣଇ ୨ହ୍ରାଗ୍ରଖୀ 
ପଲେ । ଭାଙ୍କ ଅର ଭ୍‌ଲ୍‌ ଗ୍ରଣୀ 
ପୃ୍ଦ୍ାଗର ଅଭ ଅଲ୍୍‌ ଢନ୍ଧୁଂ 
ଅନୁ । ୯୯୧୯ ସାଲ୍‌ରେ 
ଭାଙ୍କର ମୂତ୍ଭ୍‌ ହେଵାଦୁ, ଭାଙ୍କର 
ଜୋକ ପୂତ୍ତୁ ଏଜୁଳାର୍ଡ଼ ଲଲିତ 
ଣ୍ରଇ ଓ ସ୍ତ୍ରଭକର୍ଷଇ ଗରଳ 
ହୋଲସଟଲ୍‌ ! ୯୧୯୯୭ ସାଲ୍‌ବର 
ରାଜା ଏଜୁବାର୍ଡ଼ବ୍ ମୂଲ ହେବାର 
ତାଙ୍କ ଷୂନ୍ତ୍ର କ୍ଟ ଗଢା ହୋଲି 
ଅବ୍ଛତ । 


ନହାରାଣୀ ଇଭ୍‌ଢ଼ୋଇଅ ବରଜ ଗୂଣଦଙ୍ଗ ଓ ଦୟ୍।କସ୍ତ ଟଚ୍‌ । ଟସ 
ଗରଭ୍‌ ବଵ ଗୋକମ୍ମାନଙ୍କ ଘରକୁ ଯାଇ ସେମ୍ମାନଙ୍କର ସୁଖଦୁଃଖ ଭଥା 
ଶୂଣୃଷ୍ଟଲେ ଏବଂ କାହ୍ନାର୍‌' ଦୂଃଖର ଵା ନଗ୍ଵଟର କଥା ଶୁଶିଟଲ୍‌ ଭାହାଲ୍ 
2କା କଉ୍‌ଉ କମ୍‌! ®ଷଧ ଓ ଯଥ୍ୟ ଦେଉ୍‌ମ୍ପବଲ୍‌ । ଗରବ ପିଲ୍ମମାନଙ୍କ, 
ସୁଦର ଚଝେଲଣ୍ଡା ଅଣି ଚଦେଉ୍‌ ପଲେ | 


ମହାରାଣୀ ଭ୍‌ଢ଼ୋଇଅଙ୍କ ଦ୍ରସ୍ଟା କଷ୍ଟ ରେ ଯୋଉଏ କଥା କହୁବା । ' 
ଦବେ ଜଣେ ଲ୍‌ ଂଚରଢ ସ୍ବିପାହ୍ର ତାହାର କର୍ମ ଗଭ ଅଲାଲ୍‌ଯାଇଷଇ । 
ପୂଟବ ମଧ୍ଯ ସେ. ଦୁଲ୍‌ଅର ଧଲାୀଲ୍‌ଯାନୟ୍‌ଷଇଲ । ସିଧାନ୍୍ର କାର୍ଯ୍ଯରୁ 
କାରମ୍ୟାର ପଲାୟିକା ଅପର୍‌ଧ ଘାଗଁ ଅଲ୍‌ଜ୍‌ ` ଅଜୁସାଚର ପ୍ରାଣଦଣର 
ହେବାର କମ ଦାରୁ „ ସେହୁ ବଷ ଅକୂସାଚର ସେନାର, ଭାହାର 
ଯାଣଦଣ ଦେବ, ଏହ୍ର ଅନ୍ଞୀ ଲେଖି, ସେତନ୍ର ଅନ୍୍ରଧନ୍ତରେ ମ୍ମା"ଙ୍କର 
ଦସ୍ଥଗଳ କରଲ୍‌ କା ଧି ଭାକ୍କ ନକରୁ ଗର୍‌ । ଆ୍ଷ ନନ୍ଦିଗ୍୍ଷଥି 


ବ୍ରିଟିଶ୍‌ ରାଜତ୍ଵଜାଳୀନ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକରେ ରାଜଭଗ୍ତିର ନମୁନା | 
ମଧୁସୂଦନଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ “ବାଳବୋଧ” ପୁସ୍ତକର ଗୋଟିଏ ଭିତର ପୃଷ୍ଠା । 
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ORIYA 
: MIDDLE VERNACULAR 
' GEOGRAPHY READER 
M. PROTHERO, M. A. 


TRANSLATED BX 
Rar MADHUSUDAN RAO, Mev, BagaDER. 


ମଧ୍ୟ ଅିଟୁକ୍ଷାର 


ଭୈବଗାଲକ ପାଠ । 
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ନ 


Ts Rot ଗା > 
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ଧ 3 FOES fa i TY. x 
ଏ ie : ଅଧ ର ୨ 7 40 
hr. MP OE 


କା ର 
` ଷ୍କ ଏ He he CF < 
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4 ¦ 
a 


M ACM. LAN & CO, a 1MITED 
CALCUTT,. BOMBAY AND LONDON: 


ମଲ୍କ $ ° । ଏ 


FOUR. ANNAS. 


Ad Rights Reserved 


ମଧ୍ଯ-ଛାତ୍ରବୃତ୍ତି ପରୀକ୍ଷାର ପାଠ୍ୟରୂପେ ମନୋନୀତ କବି ମଧୁସୂଦନ ରାଓଙ୍କ ପ୍ରଣୀତ 
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ରାଧାନାଥ ଜୀବନୀ 

୧। ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ, 

୨। ଆଧୁନିକ ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯ 
ବିକାଶର ପ୍ରଷ୍ଠଭୂମି 

Junior Teachers' Manual, 1924 


ଏହି ଟିକି ଝାଡୁଟି ମୋର, ପୁସ୍ତକ 
ନିକେତନ, ୧୯୫୫ 

ପଶ୍ଚିମ ଓଡ଼ିଶାର ଲୋକସାହିତ୍ଯର ସ୍ଵରୂପ, 
ସମ୍ବଲପୁର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟର ଗବେଷଣା 
ନିବନ୍ଧ (ପାଣଡଲିପି) 

ଓଡ଼ିଆ ଭାଷା ଓ ସାହିତ୍ଯ 

ଛାତ୍ରସାଥୀ ଅଫିସ, କଟକ 
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ପଦ୍ମଚରଣ ପଟ୍ଟନାୟକ — ସୁନାର ଦେଶ, ପ୍ରାଚୀ ପ୍ରେସ, ୧୯୩୧ 


ପରଶୁରାମ ରଚନାବଳୀ ¬ ଆଅଦ୍ଯା ପ୍ରକାଶନୀ, କଟକ 
ପ୍ରଫୁଲ କୂମାର ପତ୍ର — ଓଡ଼ିଶାରେ ବାପ୍‌ଟିଷ୍ଟ ମିଶନାରୀ 
ସୋସାଇଟିର କାର୍ଯ୍ୟ, ୧୯୪୩ 
ପ୍ୟାରିମୋହନ ଆଚାର୍ଯ୍ୟ — ଓଡ଼ିଶାର ଇତିହାସ, ୧୮୭୯ 
ଫକୀରମୋହନ ଆତ୍ସଳୀବନ ଚରିତ ବିଦ୍ୟା ନିକେତନ, କଟକ 
ବଳଭଦ୍ର ପଟ୍ଟନାୟକ — ବାଳଗୀତିକା, ୧୯୩୨ 
ବଂଶୀଧର ମହାନ୍ତି — ଓଡ଼ିଶାରେ ବୌଦ୍ଧଧର୍ମ 
ବାଞ୍ଚାନିଧୁ ଦାସ — ୧ ବାଳ ପ୍ରଭାତୀ 
୨। ଜାଗରଣ ଗୀତିକା, ୧୯୫୫ 
ବାଳକୃଷ୍ଣ ପଟ୍ଟନାୟକ — ମା ବୋଲି, ଉତ୍କଳ ସେବାଶ୍ରମ, ୧୯୫୪ 
ବାସୁଦେବ ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ, ୧୯୫୬ 
ବାସୁଦେବ ସୁଢ଼ଳଦେବ — ଜହ୍ମମାମ୍ୁୁ ୧୯୦୩ 


ରଣ ପରିଶୋଧ, କଟକ, ୧୯୮୩ 
ମହାରାଜା ପଞ୍ଚମ ଜର୍ଚ୍ଚ ୧୯୨୨ 
କାବ୍ୟସଂଚୟନ 

ଅଗ୍ନିଯୁଗର ସୁଲିଙ୍ଗ, ରାଷ୍ଟ୍ରଭାଷା 
ସମବାୟ ପ୍ରେସ, କଟକ 

ସଂ: ଗୋପାଳଚନ୍ଦ୍ର ପ୍ରହରାଜ 


ବିନୋଦ କାନୁନ୍‌ଗୋ 
ବିମଳ ରାୟ ଚୌଧୁରୀ 
ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ପଟ୍ଟନାୟକ 
ବୈକୁଣ୍ଠନାଥ ମହାନ୍ତି 


t 


l 


ଭାଷାକୋଷ, ୭ମ ଖଣ୍ଡ 


ଭୋଳାନାଥ ମିଶ୍ର ¬ ଶିକ୍ଷାସମସ୍ୟାର ଇତିବୃତ୍ତ (ଅନୁବାଦ) 
ଓଡ଼ିଶା ରାଜ୍ୟ ପାଠ୍ୟପୁସ୍ତକ ପ୍ରଣୟନ ଓ 
ପ୍ରକାଶନ ସଂସ୍ଥା ଭୁବନେଶ୍ବର 

ମଧୁସୁଦନ ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ — କଟକ ଝ୍ୁଡ଼େଣ୍ଟସ୍‌ ଷ୍ଟୋର 

ମଧୁସୂଦନ ରାଓ ¬ ସାହିତ୍ଯ କୁସୁମ ୧୯୨୭ 
ବର୍ଣ୍ଣବୋଧ, ୧୯୦୧ ସଂ: 
ଉଚ୍ଚ ଶିକ୍ଷକ ସୁହୃଦ, ୧୯୧୨ 

ନିମ୍ବ ଶିକ୍ଷକ ସୁହୃଦ, ୧୯୧୩ 

ମନୀନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତି ¬ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ, ସମ୍ବଲପୁର ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ 
ଗବେଷଣା ନିବନ୍ଧ 

ମହେଶଚନ୍ଦର ମହାପାତ୍ର ¬ ଆଧୁନିକ ଶିକ୍ଷା ଓ ଓଡ଼ିଶା 

ମାଦଳା ପାଞ୍ଜି ¬ ପ୍ରାଚୀ ସମିତି 

ମୃତ୍ୟଞ୍ଜୟ ବିଚିତ୍ରା ¬ ଉକ୍କଳ ସାହିତ୍ଯ ବିକାଶ, କଟକ 


ଯୁଗଳ କିଶୋର ମହାନ୍ତି 


ଉଇଲିୟମ କେରୀ, ଓଡ଼ିଶା 
ମିଶନ ପ୍ରେସ, ୧୯୬୧ 
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ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର 


ରାଧାନାଥ ଗ୍ରନ୍ଧାବଳୀ 
ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ 
ଲୋକଗୀତ 


ଶଶିଭୂଷଣ ରାୟ 
ଶିବପ୍ରସାଦ ଦାସ 
ଶ୍ରାଧର ଦାସ 

ଶ୍ରୀଧର ମହାପାତ୍ର 


ଶ୍ୟାମସୁନ୍ଦର ରାଜଗୁରୁ 
ସାମନ୍ତ ଲୋକନାଥ ମହାପତ୍ର 


ସାରଳା ଦାସ 
ସୀତାରାମ ମହାପାତ୍ର 


ସୁଧାକର ପଟ୍ଟନାୟକ 
ସୂର୍ଯ୍ୟନାରାୟଣ ଦାଶ 
ସୁରେନ୍ଦ୍ର ମହାନ୍ତି 
ସୁରେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଦ୍ବିବେଦୀ 
ସ୍ବାଧୀନତାର ଚଲାପଥେ 


ଉତ୍କଳ ଦୀପିକା, (ଉ. ଦୀ.) 
ଉତ୍କଳ ପ୍ରସଙ୍ଗ 

ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ 

ଜହ୍ମମାମୁ 

ଟୁଆଁଟୁଇଁ 

ନବସମ୍ବଭାଦ ୧୮୮୭ 
ନବୀନ 

ପଞ୍ଚାମୃତ 

ପ୍ରଭାତ 
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ନିବନ୍ଧମାଳା, ଅନୁବାଦଓ ଗୌରୀ କୂମାର 
ବ୍ରହ୍ମା, ଗ୍ରନ୍ଛମନ୍ଦିର କଟକ 

କଟକ ଟରେଡ଼ିଂ କଂପାନୀ 

ଝୁମୁକା, ସଂସାର ପ୍ରେସ, କଟକ 
ରାଜ୍ୟଶିକ୍ଷା ଗବେଷଣା ଓ ପ୍ରଶିକ୍ଷଣ 
ପରିଷଦ, ଭୁବନେଶ୍ବର 


ମୁକୁଟୋସବ, ଉତ୍କଳ ସାହିତ୍ୟ ପ୍ରେସ, ୧୯୩୮ 


ଇନ୍ଦ୍ରୟାନୁଭୂତି ଶିକ୍ଷା ୧୯୩୮ 

ସୁଅ ମୁହଁରେ ପତର (ଆତ୍ସଜୀବନୀ) 
ଓଡ଼ିଆ ପ୍ରକାଶନ ଓ ପ୍ରସାରଣର 
ଇତିହାସ, ଗ୍ରନ୍ଧ ମନ୍ଦିର କଟକ 
ପ୍ରବନ୍ଧାବଳୀ, ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ 
ନୀତିସାର, ୧୯୨୨ 

ମହାଭାରତ ମୁଷଳି ପର୍ବ, ଶଲ୍ଯପର୍ବ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟକୁ ଖ୍ରୀଷ୍ଟିଆନ 
ମିଶନାରୀମାନଙ୍କର ଦାନ, ଉକ୍କଳ 
ବିଶ୍ଵବିଦ୍ୟାଳୟ ଗବେଷଣା ନିବନ୍ଧ (ପାଣୁଲିପି) 
ସଂବାଦପତ୍ରରୁ ଓଡ଼ିଶାର କଥା 

ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ୟର ଇତିହାସ, ୧ମ ଭାଗ 
ଓଡ଼ିଆ ସାହିତ୍ଯର ଆଦିପର୍ବ 

କଂଗ୍ରେସ (୧୯୪୭) 

କଂଗ୍ରେସ୍‌ ଶତବାର୍ଷିକୀ ସଂକଳନଂ-୧ ୯୮୫ 


ପତ୍ରପତ୍ରିକା 


ସଂ: ଗୌରୀଶଙ୍କର ରାୟ 
ଓଡ଼ିଶା ସରକାର 

ସଂ: ବିଶ୍ଵନାଥ କର 

ସଂ: ବାଳକୃଷ୍ଣ କର 

ସଂ: ଗୋଦାବରୀଶ ମହାପତ୍ର 


ସଂ: କୃପାସିନ୍ଧୁ ପଟ୍ଟଦେବ 
ସଂ: ଚିନ୍ତାମଣି ଆଚାର୍ଯ୍ୟ ଅଗଣି ଦାଶ 
ସଂ: ରେବା ରାୟ 
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ପୁରୀ ଜିଲ୍ଲା ସ୍କୁଲ ଶତବାର୍ଷିକ ସ୍ମରଣିକା, ୧୯୭୭ 


ବ୍ରହ୍ନବାଦୀ (ତ୍ରୈମାସିକ) 
ମନପବନ 

ମୀନାବଜାର 

ମୁକୁର 

ମୋ ଦେଶ 

ଶିଶୁ ସଂପଦ 

ସମାଜ (ଦୈନିକ) 
ସମ୍ବଲପୁର ହିତୈଷିଣୀ 
ସଂସାର 

ସୁଚରିତା 


ରଗ୍ବେଦ ସଂହିତା 
କୌଟଲ୍ୟ ଅର୍ଥଶାସ୍ତ୍ର 
ନାଟ୍ୟ ଶାସ୍ତମ୍‌ 
ମନୁସୃତିଃ 
ମେଘଦୂତମ୍‌ 


ଶ୍ରୀମଭଭାଗବତମ୍‌ ୫ମ ସୃନ୍ଧ 


ଅବନ୍ତୀ ଦେବୀ 


ଅରୁଣ କୁମାର ବନ୍ଦୋପାଧାୟ 


ଆଶା ଗାଙ୍ଗୁଲି 
ଆଶୁତୋଷ ଭଙ୍ଗାଚାର୍ଯ୍ୟ 


ଇଶାନଚନ୍ଦ୍ର ବୋଷ 


ଇଶ୍ବରଚନ୍ଦ୍ର ବିଦ୍ୟାସାଗର 


ଖଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ମିତ୍ର 


ଦକ୍ଷିଣା ରଞ୍ଜନ ମିତ୍ର ମଜୁମଦାର 
ନଗେନ୍ଦ୍ରନାଥ ଚଟ୍ଟୋପାଧ୍ଯାୟ 


ଉତ୍କଳ ବ୍ରାହ୍ମସମାଜ, କଟକ 
ସଂ: ମହେଶ୍ବର ମହାନ୍ତି 
ସଂ ରାମପ୍ରସାଦ ମହାନ୍ତି 
ସଂ: ବ୍ରଜସୁନ୍ଦର ଦାସ 

ସଂ ବୀରକିଶୋର ଦାସ 
ସଂ: ବିନୋଦ କାନୁନ୍‌ଗୋ 
ସଂ: ରାଧାନାଥ ରଥ 

ସଂ: ନୀଳମଣି ବିଦ୍ଯାରତ୍ନ 
ସଂ: ରାମକୃଷ୍ଣ ନନ୍ଦ 

ସଂ: ଶକୁନ୍ତଳା ପଣ୍ଡା 


ସଂସ୍କୃତ 


ଚୌଖମ୍ବା ସଂସ୍କୃତ ସିରିଜ 
ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ 
ଓଡ଼ିଶା ସାହିତ୍ଯ ଏକାଡ଼େମୀ 
ଚୌଖମ୍ବା ସଂସ୍କୃତ ସିରିଜ୍‌ 


ବଙ୍ଗଳା 


ଭକ୍ତକବି ମଧୁସୂୁଧନ ରାଓ ଓ ଉଜଚ୍କଲେ 
ନବଯୁଗ, କଲିକତା, ୧୩୭୦ ସାଲ 
ସାହିତ୍ୟ ବାତାୟନ, କ୍ଲାସିକ ପ୍ରେସ, କଲିକତା 
ବାଂଲା ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର କ୍ରମବିକାଶ, ୧୯୫୮ 
ବାଂଲାର ଲୋକସାହିତ୍ୟ ୧ମ, ୩ୟ, ଓ 
୪ର୍ଥ ଖଣ୍ଡ 

ଜାତକ, କଲିକତା 

ବର୍ଣ୍ଣ ପରିଚୟ, ୧ମ ଓ ୨ୟ ଭାଗ 
ଶତାଦ୍ଦୀର ଶିଶୁସାହିତ୍ୟ ୨ୟ ସଂ, ୧୯୬୭ 
ଠାକୁର ମା'ର ଝୁଲି, ୧୮୯୦ ସାଲ 
ମହାତ୍ସା ରାମମୋହନ ରାୟେର 

ଜୀବନ ଚରିତ, ୨ୟ ସଂ: କଲିକତା 
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ବଂକିମ ରଚନାବଳୀ — ବିବିଧ ଖଣ୍ଡ 

ବାଣୀ ବସୁ ¬ ବାଂଲା ଶିଶୁସାହିତ୍ଯର ଗ୍ରନ୍ଛପଞ୍ଜିୟ ୧୯୨୪ 

ମଜରୁଲ ଇସଲାମ ¬ ଲୋକ କାହିନୀ ସଂଗ୍ରହେର ଇତିହାସ, 
ଢାକା, ୧୯୬୯ 

ଯଦୁଗୋପାଳ ଚଟ୍ୋପାଧାୟ ¬ ପଦ୍ଯପାଠ, ୧୮୬୪ 

ଯେଗୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ବସୁ ¬ ଛବି ଓ କଥା, ୧୩୧୬ ସାଲ 

ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥ ଠାକୁର ¬ ଲୋକସାହିତ୍ଯ, ବିଶ୍ଵଭାରତୀ 

ରବୀନ୍ଦ୍ର ରଚନାବଳୀ, ୯ମ ଖଣ୍ଡ, ବିଶ୍ଵଭାରତୀ, 

ସଜନୀକାନ୍ତ ଦାସ ¬ ବାଂଲା ଗଦ୍ଯସାହିତ୍ଯେର ଇତିହାସ, 
କଲିକତା, ୧୯୭୫ 


ସାହିତ୍ୟ ସାଧକ ଚରିତମାଳା, ୨୦, ୨୨, ୨୬, ୮୮ ଓ ୯୬ ଭାଗ 
ବଂଗୀୟ ସାହିତ୍ଯ ପରିଷଦ, କଲିକତା 


ହିନ୍ଦୀ 
ଏ. ବି. ଜିଥ୍‌ ¬ ଲୌକିକ ସଂସ୍କୃତ ସାହିତ୍ଯ (ହିନ୍ଦୀ ସଂସ୍କରଣ) 
' କଥାସରିତ ସାଗର —- ୧ମ, ୨ୟ ଓ ୩ୟ ଭାଗ, 

ବିହାର ରାଷ୍ଟ୍ରଭାଷା ପରିଷଦ, ପାଟନା 
ନିରଂକାର ଦେବ ସେବକ ¬ ବାଲ ସାହିତ୍ଯ ରଚନା ଖିର 

ସମୀକ୍ଷା ନୂଆଦିଲ୍ଲୀ ୧୯୭୯ 
ପରିପୂର୍ଣ୍ଠାନନ୍ଦ — ଅପରାଧୀ, ଅପରାଧ ଓର ଅଭିଯୁକ୍ତ ଆଗ୍ରା 
ବିଦ୍ୟା ଚୌହାନ — ଲୋକ ଗୀତୋକୀ ସାଂସ୍କୃତିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି 
ରବୀନ୍ଦ୍ରନାଥକା ବାଲସାହିତ୍ଯ ¬ ସାହିତ୍ୟ ଏକାଡ଼େମୀ, ନୂଆଦିଲ୍ଲୀ 
ରାମଚରିତ ମାନସ, ବାଳକାଣ୍ଡ — 
ହରିକୃଷ୍ଣ ଦେବସରେ ¬ ହିନ୍ଦୀ ବାଲ ସାହିତ୍ୟ ଏକ ଅଧ୍ୟୟନ, 

ନୂଆଦିଲ୍୍‌ ୧୯୬୯ 


ଦୈନିକ ଜାଗରଣ, (ସମ୍ବାଦପତ୍ର ବାରାଣସୀ 


ENGLISH 

Aggarwal, J. C : The Progress of Education in Free India, 
New Delhi, 1978 

Aggarwal R. N. : National Movement and Constitutional 


Development of india, (1967) 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


Ahuja, D. R. : Folklore of Rajasthan, NBT, New Delhi. 


Aries, Phillips : Centuries of Childhood. 

Barua, Hema : Assamese Literature, NBT, New Delhi 

Bhattla, B. D etc : Educational Documents in India. 
(1831-1968), New Delhi, 1977 

Bhattacharya, 

Dr. Ashutosh : Folkore of Bengal, NBT, New Delhi. 

Bible — 

Bodding, Paul : Santal Fok Tales, Vol -! 

Bridgeland, etc : Young Children and Social Policy, 


California, 1982 
Britannica Book of the Year 1978 


Cambridge History of India. Vol. | 
Children's Literature in 


Indian Languages : Publication Dvn. Govt. of Inda 

Chettiar, S. M. L. 

Lakshmanan : Folklore of Tamilnadu NBT, New Delhi. 

Chopra, PN. and 

Others :A Social, Cultural and Economic History 
of India, Vol. Hl, Macmilan India, 1974 

Croft, Sir Alfred : Review of Education in India from 
1881-82 to 1885-86 

Curry. Clippinger : Children's Literature, N. Y. 1924 

Das, Jogesh : Folklore of Assam, NBT, New Delhi. 

Davis, Kingsley : Human Society, Macmillan, 1963 

De, S.K. : Bengali Literature in Nineteenth Century, 


Calcutta, 1962 
Deb, Achintya Kumar : The Bhakti Movement in Orissa. 
Digby, Anne and 


Searby, Petter : Children, School and Society in Nineteenth 


Century England, London 1981 
Dinkmeyer, Don C. : Child Development, Prentice Hall, 1967 
East India (Missionary) East india (Idolatory) | | 
Elwin, Verier : Tribal Myths of Orissa. 
Encyclopaedia Britannica (1960) Vol. 19. 
E. L. Woodward : The Age of Reform, O U P, 1949 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


0077077077777 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ୍ଞା ୪୩୭ 


Folk Music and 


Dances : Institute of Oriental and Orissan Studies, 
India, Cuttack. 

Gandhi, M. K. : Basic Education, Ahmedabad, 1951 

Ganguli, Nalini C. : Raja Ram Mohan Roy. 

Goswami : Bihu Songs of Assam, Gauhati, 1957 

Halsey, A. H. : Change in British Society, London. 


Harvard Ciassics, Vol. 17 
Hurlock, Elizabeth : Child Development, 5th edn. 


lver, Mac : Society: An introductory Analysis, 
Macmillan, 1965 

Jersild, Arthur T. : Child Psychology, 7th edn. 

Johnson Allan Campbell : Mission with Mountbatten, (1951) 

Karl, Jean : Reading Chilldren's Books, and Our 
Pluralistic Society, N.Y. 1972 

Keath A. B. : History of Sanskrit Literature, OUP 

Krishnamachariar, M : History of Classical Sanskrit Literature. 

Kuber, Dr. W. N. : Dr. Ambedkar: A Critical Study, 
New Delhi, 1973 

Leviton, Sar A, : What is Happening to the American 
Family, John Hopkins University Press, 
1981 

Maclean, Charles : The Wolf Children, Penguine Books, 1977 

Mahajan. V. D. : The National Movement in india (1981) 

Mazumdar, B. C. : Typical Selections from Oriya Literature 
(1925) Vol. Iii 


Mazumdar, Dr. B. B. :Congress and Congressmen in the 
Pre-Gandhian Era, Calcutta, 1967 


Mee, Arthur : Book of Knowledge (for Children) 

Vol. { & ill 
Meigs, Cornelia etc. :A Critical History of Children's Literature, 
Mukherjee, K. etc : Assessment of Delinquency, 


New Delhi, 1980 | | 
Mukherjee, Dr. P : History of Medieva Vaishnavism in 


Orissa, (1940) 


Munshi, K. M. : The Wolf Boy and other Kulapati's Letters 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୪୩୮ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଥା 


Murdoch John : The Indian Teacher's Manual, Madras, 1892. 

Mussen, Pau! H. : Child Development and Personality, 4th edn. 

Narayan : Hitopadesh, ed. M. R. Kale, 1976 

Nehru, Jawaharla! ; An Autobiography. 

Pakrasi, Mira : Fok Tales of Assam, Sterling 
Publishers, 1975 

Pandey, Dr. B. N. : Select Documents: Indiar National 


Movement (1885-1947), Macmillan, 1979. 
Parmar, Dr. Shyam : Folklore of Madhya Pradesh, NBT. 


Peggs, James :A Brief History of the General Baptist 
Mission in Orissa, London, 1886 

Philtiph. C. : India, (1948) 

Piggot, Juliet : Japanese Mythology. 

Plato : Politics, Trans!, Benjamin Jowet, Britannica 


Great Books, Vol. 9 

Poems of Longfellow : The Modern Library, N.Y. 

Potter, Charles Francis: Standard Dictionary of Folklore 
(Mythology and Legend) 

Pratt, S. : Gandhism: An Analysis, Madras, 1939 


Raju, Dr. B. Rama. : 1. Folklore of Andhra Pradesh, NBT. 
2. Studies in Indian Folk Culture. 


Rawlinson, H. G. : 1. Wisdom of China and India. 
2. A Concise History of Indian People, 
OUP 1958 


3. British Achievements in India, (1948) 
Reader's Digest Fairy Tales, Vol. {i 


Rouseau, Jean- Jacques: Emile, ed. W. H. Payne (1905) 


Sarkar, Hema Chandra : The Religion of Brahmo Samaj, 


Calcutta. 1906 

Sastri, Sivanath : 1. The Brahmo Samaj, Its Religious 
Principles, Brahmo Mission Press, 
Calcutta. 


2.History of Brahmo Samaj, Calcutta, 1974 


Sen, A. K. : Tattwabodhini Patrika and the Bengal 
Renaissance, Calcutta, 1978 
Shakespeare : The Tempest 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


F: RII A 


2 ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଜ୍ଞା ୪୩୯ 


Sinha, D. FP : Educational Policy of East India Company 
in Bengal, Calcutta, 1964. 

Somerville, John : Rise and Fall of Childhood, Sage 
Publications, 1982 

Sutton, Amos :Orissa and its Evangelization, England, 1850 

Thomas, P. : Hindu Religion, Customs and Manners, 
Bombay 


Thompson, E and 

Garrat, G.T. : Rise and Fullfiiment of British Rule 
in India (1934) 

Trends in Juvenile 


Literature in india : Central institute of Indian 
Languages, Mysore, 1976. 
Vakil, K. S. etc. : Education in India, Allied Publishers, 1966. 
Varkey C. J. : The Wardha Scheme of Education, 1941. 
O.U.P. 
Woodland, E.L. : The Age of Reform (1815-70), OUP 


REPORT AND DOCUMENTS 
1. 354th Year Book of National Society for the Study of Education, 
University of Chicago Press, 1955. 
2. United Nations Year Book, 1959. 


3. Report to the Congress on Juvenile Delinquency, U.S. Deptt. of 
Health Education and Welfare, 1960. 


4. General Report on Public instruction in the Lower Provinces of 
Bengal Presidency from 1848-49 to 1863-64 (GRP!) 


Report of the Indian Education Commission, 1882 
Calcutta University Calendar, 1898. 

District Gazetteer, Puri, 1929. 

Seminar of Social Defence, Govt of India, March, 1964. 


© © ଏ ୩ 


Recommendations of the Committee on Pre-primary Education in 
Mysore State, 1961. 
10. Challenge of Education: A Policy Perspective, Ministry of Education, 
Govt of India, 1985. 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


୪୪୦ ଜ୍ଞ ଓଡ଼ିଆ ଶିଶୁସାହିତ୍ୟର ସାମାଜିକ ପୃଷ୍ଠଭୂମି ଆ 


11. 


or IO. 


ଧି 


Towards a National Book Policy, National Book Development 
Council, New Delhi, 1986. 


TEXT BOOKS 


Benga! Readers. Part IV, 1913 
The Coronation English Reader, Part IV, ed. J.C. Rollo, 1938 
The Coronation English Reader Part IV, ed. Rebecca 
J. Weston, 1938. 
Clarendon Reader, Oxford University Press, 1936 
Jubilee Readings, Part |, ed. Henry Martin, 1935 
King Reader, Calcutta, 1909 
Koh-i-Noor Readers, Part iil 
Longman's English Course for indian Schools, 1912 
Macmilian’s New English Readers, IV, 1930 
Macmillan's Bengal Reader, IV, 1913 
Macmillan's Progressive English Reader, 1934 
Middle Reader Part-I, J. C. Nesfield, 1895 
Model English Reader, Panchanan Ghose, Calcutta, 1914 


Modern English Readers, P. ili, M.M. Mazumdar, Calcutta, 1898 

New English Readers, Part-IV, 1916 

New English Readers for india, London, 1894 

New English Readers for india, ll, Madras1894 

New Indian Reader, Part-!l, 1897 

The New Era English Readers, Part-Ill ed. James H. Cousins, 
Madras, 1936. 

Orient Reader, 1936. 

Preparatory Reader, Calcutta, 1908 

Reformed Series Readers, Part-!, ed. J. A. Yates, 1929. 

The Simple Reader, Mathuranath Burma, 1893 

Second Reading Book, London 1919 


PERIODICALS 


Mirror, Dec. 1982 
News of the World. Cuttack, 22/2/83, 18/4/85 


Indian Education (Monthly), Bombay, March 1917 
Harijana, 1933 


Digitized by PPRACHIN, SOA 


